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ION AR V, 


CONTAINING 


; The ENG L ISH before the SPANISH. 
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DICCIONARIO NUEVO. 


SEGUNDA PARTE. 


Que contiene el 1 NGLES delante del E SPA N 01. 


A. as — 


am_—— 


Primera letra del/alphabto. 
4 fe pronuncia diverſa- 
mente en Inglés; ſuena 


a veces caſi como nueſtra 
e Caſtellana, como en 


date, fecha; a veces como nueſtra a, | 


como en las voces war, guerta; tall, 
alto, all, todo. r R : 


Se podrian dür reglas para la 


pronuntiacion de eſta primera vock! 


en Inglés; pero tantas ſon las ex- 


cepciones, que mejor y mas breve es 
aptenderlas por el uſo. : 
4, ſubſ. Ex. a good A, una buena A. 


4 en Inglés firve mui a menfido de arti- | 


calo, que fignifica's#, wno, una; Ex. a 

houſe, una caſa; à pen, una pluma; @ 

man, un hombre. 

En eſte cafo, y delante de una v6z 

= empieza por una vocal ò por una 
muda, ſe le ahade una , para evitar 


el ſonido deſagradable que formara el | 


eneuentro de dos vocales, Ex. an eag/e, 
uns aguila, a Bont, una hora, an 
orange, una naranja. , = 
de pone I veces, en lugar de 35, por. 
| Ex. nuch @ wwiek; tanto por ſemana; 
fomuch a man, tanto por 2 Tam- 
ſc uſa la particula @ entre el ver- 
bo y el participio del tiempo preſente, 
como on 
Ex. To go a bunting, ir a cazar, 
To go a begging, pordioſeär. 
1 am a coming, luego vengo. 
H. is A doing it, lo eſta haciendo. 
u doing, ſe efta haciendo eſto. 
4, en logar de of be. Ex. it is one a clock. 
por it is one of the clock. A 
, five a veces de propoſicion delante 
de un ſubſtantivo. Ex. to be a bed, en 
ugar de 10 be in the bed, eſtar en la 
_ to yo a fort, ir a pie. 


entra tambien en compoſicion fin qui 


ur ni dar fuerza al ſentido de las vo 
E de r 
Har off, i iſn 

far off, 2 es ö E 
424007, {. un bonete real, hecho en 
l de dos corbnas,” antiguameEnte 
: ado pot los reyes de Inglaterras 
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ban ganados. 
ABACUS, ſ. el chapitel de una colina 
' (termino de architetüra] es un tablero 
; "-quadrado debaxo del cimacio del ca- 
ite] Dorico,,Þ 7 
ABAFT, adv. hicia la popa. 
BALIENATION, alienaci6n, d enaje- 
£7 75-5777; | 
To ABANDON, v. a. dexar, reſignar, 
abandovar, deſamparar., 
Abandonment, ſ. abandöno; el aQto de 
 abandonar, . 
Abandoned, part. ad. abandonado, deſam- 


parado, dexado. 


ABACT ORS. . quatreros; los que ro- 


' abandonar. 

ABANET,'f. una cinta, d cord6n, que 
' los ſacerd6tes Judios levaban. | 
ABANNATION, d ABANNITION, ſ. 
- deftierro de dos © tres anos, entre los 
antiguos, por muerte caſualmente 
hecha. 

ABARTICUL ATION (termino de ana- 


hueſſos. 


Abaſve, p. p. abaxado, humillado, 

Abaſement, 1. abaxamiento, la accion de 
abaxar, d el efecto de quedar abaxada 
alguna coſa; abatimiento, humilla- 

. Cci6n, caimiento, vileza de animo; falta 
de eſpiritu, © fuerzas. | 

To ABASH, v. a. avergonzar, - 

Abaſhed, p. p. avergonzado. - 

Abaſhment, F confuſion, vergiienza. 

To ABATE, V. a, abaxar, re ar, diſ- 
minuir, minorar. 

To abate ſomething of a ſum, desfalcar, d 

diſminuir algo de una ſuma de dinero. 

To. abate ont's pride, abatir, abaxar, © 
humillar à alguno ſu ſoberbia, 

To abate the price of ſome commodities, a- 

| baxar el precio de algun genero. 

To abate the taxes, abaxar las alcabalas. 

To abate a man's power, diſminuir el po- 
der de alguno, | 

To abate  fonecbing of a man's right, ceder 

de fu derecho. © 

To abate, v. n. Giſminvir, abaxär, mi- 


The beat abates, el ealor diſminuye, d 
mig. 


14 3? \ , - 


Abandoning, 1. abandono, la accion de 


| tomia) articulacion y juego de los | 
To ABASE, v. a. abaxar, bumillar, abatir. | 


5 


' 


— 


My pain begins to abate, mi dolor empicza 


a diſminuir, à mitigar. 


To abate of that ardour one had for ſome- 


thing, perder la paſſion, inclinaci6n, 

d el ard6r a alguna coſa, que antes 
con cuidado y vehemencia ſe buſ- 

caba. Ein | 

Ta abate (in the ſenſe of the law) fignifies 
to beat, or pull down, to defeat, to over- 
throw, to intrude, eſte verbo en la ley 
ſignifica, abatir, arruioar, revolver, a- 

- nular, 0. uſurpar, 

To abate a cafile, echar por tierra, arrui- 
nar, d derribar un caſtillo. 

To abate a writ; caſſar, anular; d revocir 
alguna eſcritara, ley ù acto. 

To 2 Cor intrude into) an eflate, apo- 
derarſe' de los bienes del muerto, en 
perjuicio del verdadero heredero. 

Abated, p. p.. abatido, diſminuido. vid. 


To ABaTE. 
Abatement, 1. abatimiento, abaxamiento, 
- diminuci6n. 


Abatement of honour (with herald:) aba- 

xamiënto de honra (en el blaſon) del 
ue haviendo hecho algo contrario a 

la dignidad, y oficio, == en ſus 
armas alguna ſeñal por la qual es co- 
nocido de todos lo que ha hecho, u lo 
que no debiera hacer. LY 

An ABATER, (in a law ſenſe) el in- 

truſo, del que toma poſſeſſion del eſtado 
del muerto antes del verdadero dueno, 
d ſeñor. | 

ABATURES (a hunting term) todo lo 
que el gamo de los perros acoſſado 
echa en el ſuelo, como eſpigas, hier- 
ba, &c. 

ABB, ſ. entre texedores, el hilo quando 
es ſobre el argadijo. I 

ABBA, ſ. m. Padre. 

ABBACY, ſ. abadia, d la dignidad del 
abad. | 

ABBESS, ſ. f. abadeſa. 

ABBEY, 1. abadia. 

+ 4bbey-lubber, un hombre gordo y pere · 
z6(o, un frayle g6rdo. | 

ABBOT, . el abad. | » * 

A regular Abbot, un abad regular, que 
gobierna lo temporal, y eſpiritual de 

una abadia. | 

A feeular Abbot, abid ſeglar, © el abad 

2 no es religi6ſo, ni ſacerdote. 
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 ABBUTTALS, ſ. los limites, © mo- 


ABI 


1 


—— . — — — - - * 2» 


AB O 


A B G Hay 


An Abbot in commendam, abad commenda- 
tario, e! que goza del uſufruto de una | 
abadia, fin la propiedad. 

B. ſhop-ablots, los obiſpos, cuyos obiſpa- 
dos eran antes abadias, erigidas, en 
obiſpados. 

Abborſhip, ſ. Ta dignidad del abad. 

To ABBREYVTATE, v. a. abreyiar, com- 
pendiar, acortar, - 

Abbreviated, p. p. abreviado, da. 

Abbreviation, ſ. abreviaci6n, compendio, 
reſumen. 

Abbreviator, ſ. abreviadör. | 

Abbreviature, ſ. abreviaci6n. | 

Abbreuwvoir, ſ. juntura dey dos piedras. 
Pila adonde beben los animales. 

To ABBRIDGE, v. a. abreviar. 

A, B, C, el alphabeto, cartilla, a abece 


para enſenar los miños a letrear y leer. 


— 


jones de alguna heredad. 1 
ABDE VENAM (entre los aſtrölogos) 


la cabeza de las doze figaras del cielo. | ABJURATION, ſ. abjuraci6n; „ 


ABDER IAM, un loco riſuèño. 

To AB D/ CAT E, v. a. renunciar, ab- 
dicar, © renunciar el derecho, 

Abdication, ſ. abdicaci6n, ò renunciaci6n. 

Abfication (en la ley) implicita renun- 
ciacion. N 

Abdicative, adj. abdicativo, lo que cauſa 
d implica abdicacion, | 

ABDOMEN, ſ. m. el abdomen (cirugia) 
cierto genero de tela que abraza las 
tripas, y las ſoſtiene por medio de 
quatro tendones. 


Abdeminal 5 adj. relativo al abdomen, 


Abdomincus, 
To ABDUCE (compueſto de ab, y duco, 
Latin) lievar, ò traber. 


ABDUCTOR, ſ. abduAdr, el muſculo | 


ue tira atras los diverſos niembros. 

ABEARING, ſ. el que ella. obligado a 
proceder bien, en lo venidero, 

ABECEDARIAN, 1. abecedario. 

ABED, or A-BED, adv. (Ex. to be or 
to lie abed) eſtar en la cama, © eſtar 

_ acoſtado. 1 | 

ABERRATION, ſ. err6r, d engano. 

To ABET, v. a. excitar, animar. 

To abet, or to aid and offift, ſuſtentar, 
apoyar, ſoportar, favorecer, ayudar, 
aſſillir. * 

Abetted. adj. incitädo, animado, &c. 

Abetting, ſ. la accion de incitar, 0 animar. 

Abetter, © Abettor, ſ. el que incita, © 
anima, el inſtigador, 


To be an abettor, accomplice of a murder, 


ſer complice de la muerte de algano. 
ABEYANCE, ſ. (termino de la ley) ti- 
erras, de las quales la ley no ha decidi- 
do, yel que las procura tiene eſperanzas 
de poſſeerlas. | 
To ABHOR, v. a. aborrecer, . tener a- 
borrecimiento. | 
Abbhorred, adj, aborrecido. 
Abhorrence, ſ. horror, averfi6n. 


Abborrent, adj. odiado,- aborrecido, | 


Abborrer, ſ. el que abarrece, el que 6dia. 
Abhorring, 1. la accion de aborrecer, © 
aborrecimiento, 


To ABIDE, V. A. padecer, ſufrir, ſo- 


portar, &c. 
J can't abide bim, no puedo ſufricle 
To abide, v. n. habitar, vivir, en algun 
Inge. -: ; * „ 
To abide in a mo ft delicate place, vivir en 
lugar ameno, det. + 6 A 
To abide in the wrods, vivir en los b6{ques. 
To abide in fin, vivir en pecado, 

Jou abiae but the fir charge, ſi uſted 
mantiene, © ſufre la primera'carga. 
He cannot abide to take pairs, no quiere 

tomar pena, d trabajo. A, 


I cannot abide him out 25 my figh, 10 pue-. | 
ta, 


dg perdérle de viſfa, na puedo vivir 

fin el, & bp ſu cowpznig, 
He cannot abide à wife," or 10 hear talk of 
bring married, no puede ſulrit el oir 
de ſe caſe, no quiere caſarſe, no qui- 


* 


cie de matrimönio. 


: 


MM 


q 
] 
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Adbider, ſ. vecino, habitante, | 
Abiding, { la aeci6n du ſufrir. Vid. To} 


An abidin place, habitaci6n, © morada. |} 
ABTECY. 
Men of abje ſpirits, hombres cobardes, |. 


A jedtien, or abjeneſs, ſ. baxprxa, vileza. | 
Abjefion of mind, cobardia, baxéza, vi- 


Abjealy, adv. vilmente, de cobarde, 8 


7, - - 
— d 


To abide by, or in, a thing (10 fland toit) } ABOLITION, ſ. (a lawerm 


ſuſtentar ſu opini6n, mantener lodicho. 


AB1DE. 


adj. vil, corbarde, menoſpre- | 
ciable. 


almas baxas y viles. 


leza, baxéza de corazon. 


c6mo cobaärde. 

ABILITY (or power) ſ. habilidad, po 
der, capacidad. « 
Ability (of eflate ) bienes, medios, rentas. 
Abiluy ( parts or capacity) habilidad, partes, 
capacidad, ſaber, 

ABINTEST ATS, adv. ab inteſtatu, que | 
murid fin teſtamiento, | 


Abjuration (entre los legiſtas) perpetuo 

deſtierro, 

To abjure, v. a. abjurar, renunciar, re- 

nepgar, retratarſe con juramento de un 

error, 

To abjure one's country, renunciar a ſu 

patria para ſiempre. 5 

Abjured, p. p. abjurado, renunciado. 

A Juring. ſ. abjuraci6n, le acci6n de ab 
Jjurar, 

ABLATIFE, ſ. ò adj. el caſo del abla- 
tivo (entre los gramãticos). 

ABLE, adj. habil, capaz, inteligente, 

 adequado, vigoroſo. . 

Able (in firength) Fuerte, robũſto. 

Able (in eftate) rico, el que tiene biene: 
de fortuna. 

ay 41 il ful) experto, experimentado, 

il. 


Able to read and write, el que ſabe bien 
leer y eſeribir. 3 

Able to pay, el que tiene con que pagar. 

To bo able, poder. 

1 am not able to work, no puedo trabajar. 

He is hardly able to bold his eyes open, apenas 
puede tener abiertos los 6jos. 


habilidad es fin par, nadie ſele puede 

I 4 | 

He gives more than he is well able, dà 
mas, de lo que ſu hazienda prodice, 
es mas generõſo que rico. | 

Every one according as be is able, cada una 

ſegun ſu habilidad. Ref. ſegun tus fu- 

erzas, tus hechos, 

An able workman, uno experto en ſu 

_ arte, que no cede a nadie en ſu labor. 
' guno como eviado, menfajero, d en- 
comendero.. $2 9585 

Ablegation, ſ. enviado, miſſion. a 

ABLENESS, ſ. habilidad. 

ABLEPSY, 1. falta de viſta, 

ABLUTION, ſ. Ca term of the Roman 
church) ablucion.. | | 

ABNEGATION, ſ. revounciaci6n, ab- 
negaciõn. E. St. Peter's abnegation, 
la abnegaci6n de San Pedro. 

With a full abnegation of our wills, con en- 
tera reſfignaci6n de nueſtra voluntad. | 
navio, 

He put himſelf aboard a Corinthian vgſſel, 
ſe embarco en un baxel Corinthio. 
ABODE, ſ. (from to abide) el lugar 
d caſa adonde ſe vive © mora, habita- 

| cion, 

To ABOLISH, v. a. 2 d:iroy) ani- 

 guilar, deſtruir, ahular. 

To aboliſh (or repeal) a law, callar, anu- 

| lar, deſtruir-una ley. bp is 

Fo aboliſh [or A Fhiethacks, abolir, 

Aboliſping. {. la accio6n de abolir, caſſar. 

| 8 anuläar. . a 


* 


abolir. 


{ 


No one is able to come near him for ſtill, ſu| - . 
I value honour above life, precio mi honra 


To ABLEGATE, v. a. embiay a al- | f 
7 am abovr theſe things, eſcarneſco eſtas 


yz 


ABOARD, adv. ab6rdo; ab6rdo del | 


Aboliſbed, adj. abolido, caſſado, anulado. 


Abo i/ſhment, ſ, la acci6n de anulär, E | 


— — ::: — — ä—UN7U—— — — A — . — 


pertenecieate a la ley, ceſſaci 

pleyto,  perd6n de 2 — = 

ABOMINABLE, adj. abe 

» ad}. abomir 

3 — * n, 4. 

Abominably, adv, abominable 

Fa una 9 abominable. ments, ge 

o aboninate v. a. abominar, de 
tener hotror, a algfina coſa „ 

Abominated, adj. abominado, 

Abomination, 1, abominaci6n, lo abomi. 
—.— 

ABORTION, ſ. abotto, mal 
coſa nacida fuera de n 2 7 

Abortive, adj. abortivo, imperfecto, in. 

ſo6rme. Ex. an abortive child, abortivo 

el nifio que a nacido antes del tiemns. 

An aburtive dr/ign, un deſignio deſconcer. 

tado, un plan cuyo ſuceſſo ſalio malo- 

rado. 

Abortvely, adv. abortivaménte. 

ABOFYE, adv. arriba, encima. 

From above, de arriba. 

Above, pre. arriba de; Ex. arriba del 

agua, le buſque de arriba, a bäxo. 

The one ſat above, and the other belexy, el 

uno ſe ſent6 de baxo, y el otro arriba 

de mi. 

Theſe things are above me, eſtas coſas ex. 
ceden mi capacidad, eſtas coſas ſon 
para mi incomprehenſibles, 

lam above. board, digo claramente lo que 
pienſo, hago todo fin miedo, 

Above our firength, or ability, mas que 
nueſtras fuerzas, nueftras fuErzas no 

| pueden .abarcar tanto, me confieſlo in- 
capaz,, no ſoy para tanto. 

Above all, above all things, above 
tbing, primero ſe ha de conſiderir, pri. 
mero de todo ſe ha de confiderar, prigs 
cipalmente, primeramete. 

Above (more than) mas que, mas de, 

{ wwas not in London abowe three days, no h& 
eſtado en Londres mas de tres dias, 
We fought above fix bours, peleamos mas 

de ſeis horas. | 

Above what every one will believe, mas de 
lo creible, mas de lo que ſe puede 


- 
Creer. : 


mas que la vida, la honra es mas que 
FF OR 

1 love him above any man, le amo mas 
que a otro, le quiero mas que a todo 
el mündo, le eſtimo mas que a qual- 
quier otro, no hay hombre de quien 
tenga yo mas eſtima que de el, 

If be 2 above ground, ſi eſtà en el mündo, 

fi vive, fi es que hallar ſe puede, le 

hallare. 


coſas, las defprecio. . | 
A good name is above ea! , buena fama 
excede riquèzas, mas vale buen nom- 
bre que riquEzas. . 
To be above one, exceder a otro, adelan · 
tarſe en algo. 
I ſhall egi get above them all, los ade- 
| lantare, ganar& a todos, con la mayor 
facilidad. | | 
The water came above” my knets, el agua 
ſubia mas de las rodillas, excedia mis 
rodillas. | ; 
His head was above the water, pArecia 
ſu cabeza fuera del agua, ſu cabeza 
| excedia al agua. 8 
Over and above, mas de lo concertado. 


de * lo ue {6bra. ' N 
As above, — arriba, © como ſe ba 

E 1 
Above- mentioned, arriba dicho, arm» 

mencionado, ſobtedicho. 
To ABOUND, v. n. aþundar, tener abun- 
dancia de algo ; haver, tener, poſſcer 
gran copia y muchedum bre de algo. 
ur country abcunds with (or in) all thing! 
neceſſary, nueſtra patria (d pals) abun 
da de todo lo neceſſario. 7 
1 


ö 


) termine | 


Give net bat which remains over and abouty 


a) =S 


1 
4 * 


| 9 cerca de las doze, cerca de 


| fot the latter end of the book, hicia el 


'Th.re, fach a deviliſh way about, es tan 


| Min: what you are about, cuide de ſu ne- 


* 


A B O 


AB R 


7 e v own ſenſe C to be conceited) | 
bs obſlinädo, ſer terco, ſer pagido de 


{ miſmo, cr," que nadie fe le puede 


igoalar. 


ABOUT, prep- acerca, cerca, al rededs6r 
de. 


io dia. 
_ foot wide, de un pie de largo, d 
edor. 
es he has about bim, los ſoldidos 
de tiene cerca del. 

Prov. To go about the buſh, redear la ma- 
leza; eſto es rodear, uſar de circumlo- 
cuciones © rodeos en lo que ſe dice 0 
eſeribe. 

lot, tocante, cerca. 

Ala ihe dawning of the day, cerca de la 
manana, al romper del dia, al alba. 
Abrat three o'clock in the afternoon, a las 

tres de la tarde, ; 

{bout the year”: end, a los ultimos del 
430, a fin del ano, b 

I jecr'd him about hi: hat, me burle del 
por ſu ſombrero. : : 

I bavt no money about me, no traigo di- 
n*r0. 

fhoat, tocinte, hacia. 

[come to you about that buſineſi, wengo a 
verle tocante al negocio. 


fn del libro. 

Shall I ſend to him about it ? le, advertire 
tocknte al negocio. 

Hr is ſomewhere about the houſe, eſta en 
alguna parte de la caſa, 

What do thiy cry about the flreet? = 
venden, ò que ſe vende, en la calle 

Ali about, en cada parte, | 

Hout and about, de una y otra parte, 
por aqui © por alli. 

The world is come about, el miindo no es 
como antes, el mündo ha trocado, el 
mündo ha mejorido. 

From about, de cerca. 

Round about, al rededor ; all places round 
about, todo al rededor, por todos los 
lugires circunvecinos. 

What greater matter can a man defire, about 
which to employ his thoughts? que ma- 
teria mas ſublime ſe puede deſear para 
occupir nueſtro entendimiento ? 

There are divers opinions about it, hai di- 
verſ:s opiniones tocante a la materia. 

h is not ſo about us, no es lo miſmo entre 
noſotros, 

We have a thick air reurd abeut us, tene- 
mos un aire muy eſpeſo que nos rodea. 

T took a vic u of the ecuntry round about, 
he rodeado todo el pais. 

4 tree ten fort about, un arbol que tiene 
diez pies de circunferencia, 

Ten lag ue, about, diez, leguas de circuito, 
0 circunferencia. 

To take a turn abrut the town, tomar un . 
paſſeo al rededGr de la ciudad. 

A Port way about, un atajadero, un ca- 
mino que acorta. 

Alon way about, un gran rodeo. 

This way is not Jo far about, eſte camino 
acorta, eſte camino no es tan largo. 

To be ſent à long way abut, ſer enviàdo 
mul lexos. 

To lead an army a long way about, hacer a 


un exercito caminar con un gran 
rodeo | 


lexos, es demaſiido lexos. 

To lie about, ſer derramado por aqui, alli, 
0 alla, ſer, © èſtär todo deſordenädo, 
d en deſorden. 

To take one abuut the middle, tomar a al- 

„ guno por medio del cuerpo,0 cintura. 

To arink abcut, beber a la redonda. 

* dave one's wils (or brains) about one, 
tener el entendimiento promtoen todas 
= ke, cuidar fiempre de lo que uno 


dSoeio, cuidado con lo que hace. 


We are about a buſineſ7 of great conſequence, 
tratamos negocios de conſequiencia, 0 
de importancia, 

I am about a great piece of work, eſt6i 
trabajando una gran pieza, trabajo 
una obra grande y dificultoſa. 

I am ab ut to do it, voi a hacerlo, eft6i 
haciendolo, 

And as ſhe was about to ſwear, y como 
ella iba a jurar, eſtando ella para jurir, 

You are mighty long about it, v. m. queda 
mucho tiempo a hacerlo, 

Leok about yeu, cuide de fi. | 

They are about to fight, eſtin a pique; de 
aſſirſe, de pelear, de venir a las mk- 
nos. 

All thi: flir was about you, todo el ruido 
ha ſido por ſu cauſa, uſted ha ſido la 
cauſa de toda eſta confuſion, 

Tocante a las demas exprefliones en que 
eſta prepoſicion hace parte dela figni- 
ficacion del verbo (como en los verbos, 
to go about, to come about, to bring about, 
&c.) las hallaris en los articulos de 
eſſos verbos, 


ABRAHAM's-BALM, ſuerte de hierba 


medicinal, 

ABRASION, ſ. el acto de borrar. 

"ABREAST, adv. de frente 

ABRICK, ſ. azüfre (termino chymi- 
co). 

ABRENUNCTATION, ſ. renunciacion. 
To ABRIDGE, v. a. abreviar, acortar, 
diſminuir, achicar, compendiar, ' 
To abridge oneſilf of conveniencies, privarſe 
de lo neceſſario, acortär los gaſtos 
ordinarios, perder ſu conveniencia,cer- 

cenarſe en lo que da guſto, 

Chriſtian religion abridges us of no lawful 
pleaſures, la religion chriſtiana ne nos 
priva de los placeres licitos, © no nos 
defiende lo juſto, y razonable, 

Abridged, adj. abreviado, acortido, 

Abriaging, 1. la accion de abreviar. 

Abridgment, ſ. abreviacion, epitome, 
compendio. 

ABROACH, adj. horadado, barrenädo, 
agujerado, penetrado, 

To jet abroach, horadär, barrenkr, pene- 
trar una coſa agujerandola, 

ABROAD, adv. fuèra. 

Abroad (in foreign countries ) fuera de ſu 
patria, en paiſes eſtrangeros- 

To go abroad, ſalir. 

To take one abroad with him, ſalir fuera 
con otro, ſalir en compaiiia de 6tre. 
To walk abroad, paſſearſe, tomar un 

paſſeo, 

To wait upon one's maſter abroad, ſeguir 
al amo quando ſale. 

There is a wind abroad, hace viento, el 
tiempo.es ventoſo, | 

There is ſuch a report, ſuch a report goes 
abroad, *tis all abroad, es comin, pub- 
lico y general el rumor, el ruido ſe a 
eſparcido por todas partes. 

'Tis generally talked abroad, ſe habla en 
corrillos, ſe habla en todas compenias, 
es püblico. : 

The manife}tos that are abroad, el mani- 
felto que ſe ha divulgädo. 

At home and abroad, fucera y dentro de 
caſa, fuera y dentro del reyno, tanto 
fuẽra, como dentro, de caſa, © reyno. 

To /e! abroad, divulgir, publicar. 

ABROOD, Ex. to fit abrood upon eggs ( as 
birds do), empollar, ponerſe las aves 
ſobre los huevos, fomentarlos con ſu 
calor. 

To ABROGATE, v. a. anulär, caſſar, 
abrogar, revocar, 

Abrogared, adj. revocido, da, anulido, 
da 


Abrogating, Abregation, 1. anulacion, a: 
brogacion, 


ABROTANUM, ſ. (or fouthern-wwood) 


otro nombre llamada lombriguera. 
ABRUPT, adj, precipitädo, fog6ſo, 
colerico, a. f 


abr6tano, hierba bien conocida, por 


, 


1 


| 


ABS 
Abruptly, adv. precipitadamente, fogo- 
ſamente. 
To fall out with one abruptly, enojarſe fin 
undamento ni raz6n, enojarſe fin que 
ni para que. 
Abrupineſe, ſ. en6jo, colera, deſcorteſia, 
ruſticidad, aſpereza, groſſeria. 5 
ABSCESS, ſ. (or inpeſſ ume) apoſtema, 
abſceſſo. : 

To Abſcind, v. a. tajàr, cortàr. 

+ - I . (or cutting off) in- 
cifion, 

To -- "ada v. n. eſconderſe, ocul- 
tarſe, 

Abſconded, adj. eſcondido, da. 

Abſconding, Abſconſion, ſ. la acciôn de 
eſconderſe. 

ABSENCE, ſ. auſéneia. 


He took the opportunity to do it in my ab- 
ſcence, toms la oportunidad de hacerlo 
en mi auſencia. 

Abſence of mind Cinatiention deſcũido, 
olvido, diſtracciòn. 

ABSENT, adj. auſente. 

Prov. Long ab/ent, ſoon forgotten, la auſẽn- 
cia engendra el olvido, preſto ſe olvida 
el que auſente eſth, Prov. Auſencia 
enemiga de amor, quan lejos de 0jos, 
tan lejos de corazon, 

Agent ( inattentive, wandering) diſtrahi- 
do, embebecido, divertido, embeleſado. 

To be abſent, v. n. eſtar auſente. 

To abſent one/elf, verb rec. auſentürſe. 

AlJentee, ſ. aſſi llamin a los Irlandeſes 
que ſuelen vivir fuera de ſu patria. 

To ABSOLPE, v. a. abſolver, deſcargir, 
diſpenſar, 

_— p- p. abſuẽlto, a. 

Abſolving, ſ. la accion de abſolver; vid. 
ABSOLFYER., © a 

ABSOLUTE, adj. arbiträrio, abſolũüto, 
deſpotico, independente. Ex, an ab- 
ſolute 2 un principe abſolito, 6 
arbitr rio. | s 

Abſolute (or perfe4) perfẽcto, concluido, 
acabado, con toda perfeccion. 

An ab/olute knave, un picaro perfeto; 

An abſolute ( arrant) fool, un ſimple. 

Ablative abſolute (with grammarians ) fin 
regimen, © gobierno, como el ablativo 
abſoluto, que aunque derivido del 
verbo, no ſe cuida de ſu regimen, 

Abſolutely, adv. abſolutamente, entera- 
mente. 

J am abſolutely for it, convengo en todo, 
eſtoi abſolutamente por ello, ſoi abſo- 
lutamente de ſu parecer. 

I am abſolutely yours, ſoi abſolutamente 
ſuyo, ò pronto para obedecerle, Soi to- 
do ſuyo, me tiene a ſu diſpoſicion. 

Abſalutene/s, ſ. un poder abſoluto, ò ar- 
bitrario, © deſpotico. . 

ABSOLUTION, ſ. abſoluciòn, perdöôn. 

ABSONOUS, or ABSONANT, adj. de- 
ſagradable, diſſonänte. 

AbJonous, contrario à la razon, abſurdo. 


ber, tragar, engullir. 


Abſorbed, adj. ſorbido, tragado, engul- 


lido. 

Abjorbent, adj. (chymia) abſorbente, que 
ſeca, 0 enxuga, 

An abſorbent medicine, un remedio, 0 me- 
dicamento, que ſeca, 0 enxuga. 

To ABSTAIN, v. n. abſtenerſe, v. r. 
Ex. to abſtain from wine, abſtenerſe de 
vino. 

Abſtaining, ſ. abſtinencia, ò la acci6n de 
abſtenerſe. 

ABSTEMIOUS, adj. ſ6brio, no vinoſo. 

Abſtemicuſly, adv, ſobriamente, templada- 
meEnte. | 

Abſiemionſne/5, ſ. ſobriedid, templinza. 

To ABSTERGE, or ABSTERSE, v. a. 
limpiar, 0 enxtgar. 

Abſterged, adj. limpiado, enxiito. 

Abftergent, que limpia, 0 enxũga. 

Abſtertion, la accion de limpiar, ò en- 
xugar. 


| Abſterfeve, adj. abſterſivo (eirugia). 


ABSTINENCE, 


— 1 
— — 


To ABSORB, v. a. (or fwallow up) ſor- 


— — - 


75 abuſe, v. a maltraiar con palabras, 


— 


ACC 


aprado, favor, recibimi. 


ABY ACC 
ABSTINENCE, ſ. abſtinéncia, tem- | ABYSMAL, adj. lo perteneciente a un | Acceprablencyy, . 
plänza. | abyſmo. 1 ento, aplauſo. 
Abflinent, adj. ſobrio, moderado, abſti- | ABYSS, (. m. abyſmo, 6 profundidid | Acceprably, adv. agtse blem gte, ous 
nénte. ſin fondo. ſamènte. »Sutlo- 


ABSTORTED, adj. forzüdo, arrebatk. 
do con violencia, quitado por fuerza. 


ABSTRACT, 1. un extracto; reſümen 


ſacido de obra dilatada. | 

To 1 V. à. extraher, acortir, abre- 
viar, | 

Alflradted, adj. abreviido, acortado, ex- 
trahido. hos 

Abſftrattedly, adv. por extraccion (ter- 

mino philoſophico). 

Abſlrafting from, prep. Ex. 1 ſhall con- 

ider the doctrine, abſtracting from the 
divine authority of it, confiderare la 
doctrina en 6 miſma, ſeparäda de la 
autoridad divina, 

Abſlraing from the perſons named in it, fin 
contkr las perſonas nombrädas. 

AblraFion, 1, extraccioa. | 

ABST RUSE, adj. eſcondido, obſcuro, 
dificult6ſo de penetrar, 

Abſiru/ely, adv. obſcuramente, en modo 
dificultoſo de entender. 

ABSURD, adj. ( fooliſh, impertinent ) ab- 
ſardo, ridiculo, impertinente, necio. 
AbJurdity, f. abſürdo, impertinencia, bo- 

beria, necedad, | 

Abſurdly, adv. bobamente, neciamente. 

Abſurdneſs, 8. necedad, impropiedad. 

ABUNDANCE, ſ. abundincia, gran 
cantidid de algo. | 

He bas abundance of books, tiene gran can- 

- tidad de libros. | | 

There was al undance of people, hiivo a- 

- bundincia de gente, © havia mucho 
concurſo de gente. 

1 take abundance of pains to teach you, tomo 
mucha pena para enſenarle; el en- 
ſear a uſted me cueſta mucho tra- 
bajo. | | 

He has abundance of wit, tiene mucho 
entendimicnto, es muy agiido. 

Abundant, adj. abundante, copioſo. 

Abundantly, adv. abundantemènte, copi- 
oſameEnte, | 

ABUSE, ſ. mal trito, inſülto, baldon; 

Ex. it is not the uſe but the abuſe of things 
abbich I blame, no es el uſo, ſino el 
abuiſode las coſas, lo que condeno. 

Abuſe (or affront) ſ. afienta; injuria; ul- 
traje; ajamiento. 

To put an abuſe upon one, afrentir a alguno. 

To abuſe, v. a. abuſär, ſervirſe mal de 
algo, © hacer mal üſo, de lo que ſe 
puede hacer iſo bueno, Ex. You abu/e 


my patience, abuſa de mi paciencia, mi 


bondid, ò buen natural. 


verellar, injuriar, ultrajar, afrentar, 
Why do ye abuſe him thus? porque le mal- 
trata aſſi. 

To abuſe the king's equity (to over reach his 
juſtice) aboſke de la equidad del rey. 
To abuſe a virgin, deflorir, eſtuprar, cor- 

romper ò forzar una donzella. 
Abuſed, adj. maltratido, querellado. _ 
Cruel men are net to be taken into a flation 
avhere power may be abuſed to oppreſſion, 
un hombre cruel no debe ſer pueſto en 
er, 0 en pueſto de que pueda abu- 
ar, © fervirſs mal de la autoridad que 
con el pucſto le dan, para oprimir. 
Abuſjer, L el que maltrata, inſülta, 0 
afrenta, 
* adj. offenſi vo, injuriòſo. 
x. abuſive language, injurioſas expreſ- 
— afrentoſas, ù offenſivas pala- 
ras. 
Abuſively, adv. injurioſamente, afrento- 
ſamente, 
Hbufruentſs, ſ. la mala propenſion para 
injuriar a otros. 2 
To ABUT, v. n. patär. Obſ. 
Abuttals, ſ. Ca law word) que ſignifica 
terminos, ò mojones de alguna poſſeſ- 
ſion, © Reyno. 


ABYSM, ſ. v. 4BYSS, 


8 


— 


| 


| To accedi to a treaty, entrir en vn tratido,. 


It will be very acceptable to me, me ſerade 


A C 


ACACTA, f. Acacia, arbol que crece 
en Egypto y prodace, © diſlila una 
oma muy util, 
Rob Acacia, el zumo diſtilädo de las en- 
drinas f1lveſtres. | 2 
ACADEMIAN, ſ. eſtudiante de una uni- 
verſidad, 
Academich, lo miſmo. 
Acad:mick, or academical, adj. (lo pertene- 
ciènte a una academia) academico, ca. 


mico; el que es del numero de la aca- 
démia, y eſla admitido, por el Direc 
tor, © Preſidente y la junta, y repu 


componen, - + 
Academy, ſ. academia; nombre que ſue-. 
len dara las juntas, donde concurren 
los profeſiores de algunas artes libe- 
rales, para conferir y adelantar loque 
conduce a ſu mayor perfecc:0n y au- 
mento, 
Academy (or Riding School) lugir a donde 
enſeian a montar a caballo; el pica- 
dero. : 
ACAID, ſ. (en la chymica) fignifica 
vinigre, 
ACANTHA, ſ. eſpinas, malezas, abrojos. 
ACANTHUS, 1. (herb) acantho, hierba 
iganta, branca urſina. 
ACATALECTIC Perſe, verſo perfecto, 
ya que nada falta, ſegunelarte poëtica. 
To ACCEDE, v. n. convenir, © entrar 
en defignios que propuſièron, aprobir 
lo propuèſto. | 


convenir en el concierto, © tratido, 
To ACCELERATE, v. a. accelerär, 
" apreſurar, abreviar la execucion de 
una coſa, | 
To acceltrate, v. n. accelerirſe, aguijarſe, 
apreſurirſe, darſe mucha priſa 
Accelerated, adj. accelerado, apreſurado. 
Accel:ration, ſ. apreſuramiento, accele- 
racion, preſicza, viveza grande, ſuma 
diligencia, prontitud en laexecucion. 
ACCENT, ſ. accento; el tono, © ſonido 
que le debe dar a cada paläbra en e! 
modo de pronunciarla, © baxando, © 
levantando la voz; el modo con que ſe 
debe pronunciar. Tambien fignifica la 
ſuavidad y dulzura de la voz, el modo 
de entonar y caniir, Ex. 
He hai a good accent, tiene buena voz. 
Accent, accento, como el accento grave, 


* y eircunflexo. Vid ACCEN- 
O. 5 


To accint, v. a. accentuir, poner los ac 
centos a las palabras eſcritas. 

To accent, accentuar, pronunciar las pa- 
labras propria y debidamente con los 
accentos que correſponden a las ſyla- 


as. 

To ACCENTUATE, v. a. accentufr, po- 
ner los accentos correſpondientes a ca- 
da ſylaba. | 

Accentualion, 1, f. la accion de accentuir 
las palabras, eſcribiendo ù hablando. 
To ACCEPT, v. a. aceptär, recibir, 
concordar, convenir. 

Ex. To accept a preſent, aceptir, ò reci- 
bir un preſente, | 
To accept a bill of exchange, aceptar una 
letra de cambio, obligarſe a pagarla, 
ſegin el eſtilo practicado entre los 
cambiadores, y hombres de comercio. 
To accept of an employment, aceptar un 
empleo, pueſto, ù officio, 

Acceptable, adj. aceptable, digno de acep- 
tacion, agradäble, recibido con guſto, 


© placer, 8 


mucho guſto, lo aceptarè con placer, 


Academician, or Academiſt, ſ. un acade-| tacion. 


q 


Acceptance, ſ. (receivinę hi 
| 9 vi ng kindly) b 
gido, buen recibimiénto, 2 
- ceptacion. 4 
bis is not "worth your acceptone. on. 
| es 3 de atenci6n. CO 
He preached with great acceptan f 
probation, predico con — — 
Accepted, adj. aceptüdo, recib i lo. 
* civil law) deſch:ga del » 
creecor al deud6r, d ; 
Nr 
Accepring, ſ. la acci6n de ateptit. 
Accepticn, or acceptation, acepcion, acep. 


ACCESS, ſ. enträda, acceſſo. 


Me body can have ace to bim, nadi 
de verle © comunicatrle y heblarte. 


tado por uno de los individuos que la | Pray let me have free acc:fs to your (ih) gr; 


ſupplico ſe me permitta la entäda i; 
bre de ſu libreeia 0 Wensch 5 

Acceſs, or aceffion, ſ. acceſſion, crecinj. 
ento, aumentacion, aumento, acrecen. 
tamiento, 

Acceſs, or fit of an age, crecimiento de 
la calentura (medicina) | 
ACCESSARINESS, 3. el acto de ſer xc, 

ceſſotio. 

ACCESS ARY, vid. ACCESSORY, 

ACCESSIBLE, adj. acceſſible. 

ACCESSION, ſ. (er Addition) aumenta. 
ci01, 0 acrecentamicato, 

Acceſſion, 1. f, acceſſion, 

Ex. Since yeur happy aceefſim to the 
crown,  deſpaes de iu acceſſion a l 
corona, 

ACCESSORY, ſ. acceſſörio, lo que & 
Junta y une a la materia principal, y 
como dependiente de ella. 

Ex, He is acceſſory to that crime, tiene 
parte en eſſe delito, es complice. 

He is acceſſory to his oven misfertuner, ſar 
en parte cauſa de ſus deſpracias. 

Acceſſorily, adv. acceſſoriamente, inci- 

dentemente. 

ACCIDENCE, ſ. libro pequeño que 

firve para inftruir a los muchichos en 

los rudimeEntos de la gramatica. 

ACCIDENT, ſ. accidente, caſualida/, 

' caſo no penſado, 

Accident (termino philoſophico) lo que 
no es ſubſtancia, 

Accidental, adj. accidental, caſual. 

Accidentally, adv. accidentalmente, caſu- 
alwente. 

Acciaentalneſs, ſ. la calicad de fer acci- 

dental, 

ACCIPIBNT, ſ. (lo miſmo que recipica!) 

recipiente, la coſa que recibe otra. 

To ACCITE (lo miſmo que 70 %%% 
llamar, citar, 

ACCIDITY, ſ. indulencia. 

Accidious, ezoſo. 

ACCINCT, ceñido, prevenido, pronto. 

ACCLAIM, apläuſo, aclamacion. 

n ON, f aclamacioo, aplas- 


o. 

ACC LVZ, \. ſubida, ladera. 

ACCLOY'D, adj, empachado- 

Ex. My fomach is accloy'd with thiſe evi? 

meats, eſſos confites han empachado ua 

eſlaͤmago. | 

Ex. A horſe accloy'd, un c.ballo encla- 

vado, , | 

ACCOLADE, ſ. abrizo. 

To ACCOMMODATE, v. a. com- 

dür, componer, ajuſiar, ordenar, pro- 
porciovar, | 

To accommodate one to the lim, acomo- 

darſe al tiempo, conformirſe con el u- 

empo. | 


To 1 (or adiuſ a buſineſs aco- 


modär un neg6:io, 0 ajuſtar, y com 
ponerle amigablemente.. 


Ex. Will you be /o kind as to accommodate 


me «with this ? quiere vmd. acomodare 


? qui reſtarmelo. 
me con eſto? quiere p . 


— — 


ACC 


ACC 


ACC 


— 
c 0” 


| — l 3 Jada 
Auommedated, adj. acom k aju do 

„ mightily accommodated. here, uſte 
Left meh, 


len acomodado, aqui eſt 
jen alojado. 0 5 
2 . la accron de Acomo- 
dir, compolicion, concierto, | 
4alian, 1. reconciliacion, acomo- 
Jiamiento, acuerdo. 
Accommodation of lodgings alojamiento, co- 
modidäd de alojamiento, , Is 
Accomm: cathy adv, comodamente, 
T4 ACCOMPANY, v. 3. acompaiiar. 
Actompanied, adj. acompanade, 
i ACCOMPLISH, v. a, concluir, aca; 
bir, perficionar. 
Accompliſhed, adi. 
rficionado, | 
Atcompliſpers adj. el. que concluye, aca- 
ba, © perficiona. 
ien well accompliſhed, hombre de 
buenas partes, 0 de prendas. ; 
fccompliſping,,ſ, perficioo, & perfeccion, 
Accomplijp ment „ſ. garvo, perfeccion, bue; 
Lick ſ. c6mplice 
46017, vid. Keb r. 
cox D, ſ. acuerdg, convenio. 5 
Ex. With one accord, de comin acuerdo, 
uninimes. "Pp 
Of his own accord, voluntariamente, de 
ſu propria yoluntad, eſpontaneamente, 
04 accord, v. a, acordar, acomodar, ajuſ- 
thr, reconciliar, 
To accord, v. n. ajuſtirſe, 0 concordirſe, 
Accordance, ſ. acuerdo, convenio, union, 
Accordart, adj. agradable, conveniente, 
regs | 
Accerded, idem. 
42445 ad v. ſegůn. 
Ex. According as you 
merece. 


d preceptos. | 
According as they. Hall ſee occaſion, ſegun 
verkn, la ocaſion, à oportunidad, 
According as every man's pleaſure is, ſegu 
al plactr de egda , fegun el gu: 
to, &c. ud; " 
According to: his mind, ſegün ſu capricho, 
ſegün ſu fantaſia. 
According to the preſent rate, ſegun el pre- 
cio comin, © corriente, 
To go according to the times, ir ſegun el ti- 
 empo, © ſazön, acomodarſe al tiempo. 
To 2 according to reaſon, obrar ſegun ra- 


Accordingly, adv.. conformemente. 

To 4 COST, v. a. acercarſe de uno. 

Ex, To accoft (or to Jpeat 42 one in a very 
faniliar /ly/e, hablar a alguno familiar- 
mente, llegärſe, acercarſe a alguno, 

pata bablärle familiarmente. a 

Arcoſtal le, adj. tratable, ſociable, afable, 
carĩñoſo. | 

cette, adj. acoſlado, acercado. 

ACCOUNT, ſ. cuenta, ò calculacion. 

To keep account, tener cuenta. 

Tocafi up an account, hacer cuenta, 

To call to an account, pedir cuenta. 

To pay a Jum of monty on account, pagir 
una ſuma de dinero, à cuenta, 

Hi called to an account for the receiving 
of bribes, fue acuſado de haverſe dex- 
ado ſobornar, cohechar 0 corromper. 

To give an account, Gar cuenta. 

4 the firſt account a man gives of himſelf, 
al primer conocimiento que uno da de 
fi miſmo, | 

He bas given a very good account of himſelf, 

th. in peace and war, ha dado mui 


buena cuenta de fi, tanto en paz como 


en guerra; ſe porto mui bien, aſſi en 
uempd de paz, como de guerra. 


1 took 4 particular account of the errors / 
my life, he tomado particular cuidado 


los err6res de mi vida. 
Account 


2 


eſtima 


Toe make. great account of a thing, ha- 


cer gran caſo, 0 eſtima de algo. 


| 


concluido,  acabido, | 


de/arwe, ſegün uſted 


According to your orders, (egiin ſus orden * 4: 


(or efleem) eſtimacion, aprecio, 


— — — 


ar menoſpreciarlo, no cuidar de 

ello, en 

She mates no account of it, ella no ſe cuida 
de n 655 

Account (or relation) relaciõn, cuenta, 

Jo give an account of one's trapeli, relatar 
ano ſu viage. | LES. 

He 14 not at one with himſelf what account 

to give of it, no ſabe lo que ſe dice. 

Nene but heaven can give an account of the” 

cauſe of lou and hate, ſolo Dios puede 

* razön 0. cauſa del amér y del 

odio, 

VI bear of any thing, I all give you an 

account of it, la minima cõſa que oyga 

de dare relacion, ò cuenta, de ello. 

We have an account from thence, that, hé- 

mos recebido aviſo de tal parte, que, 

&c. 

Ha ue ycu any account, of the ſhip you ſent to 

Spain? ba tenido noticia del navio 

que embi6 a Eſpana? | 

I have no account of him fince he went 

away, ne he tegido noticia del, deſpues 

de ſu partida. 

did it upon that atccunt, lo hize por eſſa 

raz6n, lo hize por eſo, 

I will do it upon that account, lo hare por 

amor, de vmd. | 

[ will de it uon your account, lo hare por 

el amor que tengo a uſted, lo hare por 

amor de uſted, 

Account, (ground, reaſon, conſideration, ) 

cauſa, Taz6n, confideracion, reſpeto. 

Sbe did it on your account, ella lo hizo por 

amor de uſted, d por ſu amor. 

Account (dia n) cuenta, deſignio, d deſi- 

nio, _ | 

made account long fince to wait upon you at 

506 beak. tave 2 tiempo ha, de 

ir a ſu caſa, a verle. 

He makes account, to go very ſpeedily, intenta 

partirſe quanto antes. 

Upon this account it is that the apoſile, Oe. 

es por eſſo, que el ap6ſtol, &c, 

Upon all accounts, en todo caſo. 

We hopg in few days to bave @ good account 
of the rebels, eſperamos en poco tiempo 

| vir, la deſtrucci6n, de los rebeldes. 

A man of god account, hombre de conſi- 

. deraci6n, un hombre de jaicio y 
eſtima. 

An author of the beſt account, un autor de 
eſtima, autor de cretido, 

There are few people of any account but know 
bim, hay pocos hombres de cuenta, & 
eſtima, que no le conoſcan, es conocido 
de todos los hombres de cuenta. 

Bare reſolutions are of no account with God, 


ſirve, © no es de provecho alguno. 

We muſt make account that, Ac. hemos de 
aguardar que, &c. hemos de efperar 
que, &c. 

He excuſed himſelf on the account of bis age, 
ſe excuſ6 con pretexto de ſu edad. 

A thing that turns to account, una coſa que 
tiene cuenta, de que ſe puede ſacar al- 
gun provecho. 

Upon what account (or ground) dots he de- 
mand it ? en virtud de que pide eflo ? 
d que derecho tiene para pedir eſſo? 

I cxve him nothing upon a particular ac- 
count, no le debo nada en privado, & 
En particular, 

H. does me great ſerwice upon all accounts, 

me firve ſiempre, me ha hecho grandes 
beneficios en todas ocaſiones. 

The king does not mean that his ſubjects ſhould 
be oppreſſed on any account whatſoever, 
no pretende el rey que ſus ſubditos ſean 
oprimidos en ninguna manera. 

Account-book, ſ. libro de cuentas. 

To account, v. a, contar, tener cuenta, 
dar cpenta, 

Yeu muſt account it to me, es meneſter que 
me tenga cuenta de eſto, 

The — 2. are ordered to account with the 


lo make no Account of. it, no hacer caſo de |. 


la intenciòn ſola para con Dios no 


bido, orden de hacer la cuenta con los 
| ſubalternos oficiales, | 


To account or (believe) creer, eſtimar. 


[ account it a great fin, creo.que es un 
700 Peekdo. le «Mi ſer * gran pe- 
cado, 

We account upon the knowledge of things 

wonderful and hidden, as a neciſſary in- 

3 in a happy life, el conocimi- 

nto de las maravillas y coſas eſcondi- 
das confideramos, como coſa neceſſa- 
ria, para que el hombre ſea dich6ſo en 
ſu vida, | | 

To account for (or explain) dar raz6n de 

algo, explicarlo, declararlo, 

He accounts for all the phenomena, da ta- 
<> de todos los phenomenos, los ex- 
plica. 

Accountable, adj. obligado a reſponder 
por otro, reſponſable. 5 

You ſhall be accountable for this, reſponder 
vmd por eflo, ſera reſponſable d le 

pediran, cuenta de eſſo. 

His mother is his guardian, and ſhe is ac- 

. countable, ſu madre es ſu tuttiz, y ella 

eſta obligada, a dar cuenta, dr az6n. 

Accountant, ſ. un contador, d arithmẽtico. 

A | pot accountant, un buen arithmetico, 

contador. | | 

Accounted, adj. eſtimado, conſiderado, re- 

putado. | 

He is accounted the next man to the king, 

el es reputado por la primera perſ6ua 

deſpues del rey, es el unico, con quien 
el Rey converſa, ſe fia, © comunica. 

To be acccunted a learned man, ſer reputido 

por ſabio, paſſar por hombre entendido, 

ſibio, 6 doo. 

To ACCOUPLE, v. a. juntar, emparejar. 

To ACCOUTRE, v. a. veſtir, parir, 

componer, ataviar, aderezar, adornar, 

aſear, &c. 

Accoutred, adj. veſtido, compueſto, ata - 
viado, aſeado. 

Accoutrement, 1. veſtido, veſtidura, d 
veſtuario; el conjunto de las coſas ne- 
ceſſatias para veſtirſe. 

ACCRETION, ſ. (or growing) aumen- 

tacion, aumento, acrecentamiento, am- 

pliacion, 

Accretive, adj. que acrecienta. 

To ACCROACH, v. n. tirar como con 
un gancho ò con garabato, 

To ACCREW, } v. n. reſultär, aumen- 

To ACCR UE „ tar. ö 

What good wwill accrue thereby ? que ventã- 
ja, v aumento reſultari de elto? 

Theſe are things that accrue to the heir with 
the houſe itſelf by cuſtom, ſon coſas eſtas 
que pertenecen al heredero, con la 
miſma caſa, en fuerza de la coſtumbre. 

ACCUBATION, ſ. la manera antigua de 
encoſtarſe à la meſa para comer. 

To ACCUMULATE, v. a. accumular, 
amontonar, juntar con abundancia. 

Accumulated, adj. acumulado. 

Accumulated treaſure, theſoro acumulado, 
amontonado, 

Accumulated kindneſſes, aumentode favöres. 

Accumulated ireaſon, muchos delitos de 
alta traicion, 

Accumulation, ſ. acumulacion, el ao de 
E © el eftido de ſer acumu- 

ado, 

ACCURACY, ſ. exactitüd, cuidado, di- 
ligencia, primor, puntualidad. 

Accurate, adj. exãcto, cuidadoſo, puntual, 
eſmerädo, diligente, (bablando de las 
perſonas ) pulido, limado, acabido (ha- 
blando de las coſas.) 

Accurately, adv, exaftamente, cuidadoſa- 
mente. 

Accurateneſi, ſ. v. ACCURACY. 

To ACCURSE, v. a, anathematizar, 


maldecir, abominar, deteſlär, execrar. 
Accurſed, adj. maldito, abominido, de- 
teſtado, execrado. 
ACCUSABLE, adj. que puede ſer accu- 
ſado d culpable. 


inferior officers, los coroneles han reci- 


N . acuſacion, 
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Accuſative, acuſativo (es termino uſado 


entre los gramaticos,) y es el quarto | 


| 


Ca -* +. WEE 

To ACCUSE, v. a. acuſar, culpär. 

To accuſe one of @ ibing, aculair, culpar a 
uno de alguna coſa, | 

Accuſed, adj. acuſido, culpido, 

Accuſer, T, acuſador, declarader, denun- 
ciador, 

Accuſing, ſ. la accion de acuſar, d de de- 
nunciar, 

4 o ACCUSTOM, v. a. 1 
0 accuflom oneſelf to a thing, acoſtum- 
Trp x no WA coſa, y | 

Accuflomable, ſegun coſtimbre. 

Accuftomably, adv. amenido, . 

Accuſtomarily, adv. comunmeme, ordina- 
riamènte. a 

Accuſtoma ry, adj. acoſtumbrido, ordinario. 

Accu ſlomed, adj. acoſtumbrido. 

ACE, ſ. el as, (de oros, baſtos, &c. en 
los naipes y dados.) 

PII not wwag an ace farther, no me movere 
de aqui un punto. | 

ACEP ALOUS, adj. acephalo, fin ca- 
beza. 


" ACERB, adj. acerbo, agrio, aſpero al 


guſto, deſabrido y amargo. 

Acerb (bitter, grievous, painful) cruel, 
düro, amirgo, iſpero, terrible, deſa- 
pacible y riguroſo, 

Acerbity, 1. agrara. 

Acerbity (grief, trouble, ſeverity) dureza, 
rigor, ſeveridad, amargüra. | 

To ACERVATE, v. a. acumular, a- 
montonar. 

ACHE, ſ. (pronuncia ate) mal, dolar. 

To ache (pron. to ad-) v. n. cauſar mal, 
cauſar dolor. 

To ACHIEVE, v. n. concluir, acabar. 


ACHOR, ſ. (/ourneſs at the flomach) a- 


ara del eſtõmago, cauſada por el ahito 
indigeſtion. 
ACID, adj. acedo, ägrio, àſpero. 
2 25 ſ. agrüra, acedia. 
To ACKNOHTEDGE, v. a. confeſſar. 


Toe acknow'tdge 4 benefit, reconocer un 


beneficio. \ | 
Actro uledgment, ſ. {or confeſſion) reco- 
nocimiento, confeſſion, 
Achnowledging,' ſ. la accibn de-confeſſar 
el beneficio, d fav6r recibido. 


- ACOLTT, ſ. ac6lyto, el monacillo que 


ayuda al ſacerdote quando celebra 
miſſa. , 


" ACONITE, f. ac6nita, hierba venenoſa, 


mui ſemejante al trigo, que Calepino 
llama en Caſtel ano centella, y Ne- 
brixa dice que ſe entiende por todo ve- 
nEno, pero Laguna, aunque hable de 
ella, no le da nombre proprio en Eſpa- 
nol, y ſolo dice que los Boticarios la 
llaman, uva verſa, uva lupina. 
ACONTTAS, un cometa, 6 eſtrella, que 
por ſu reſplandor es llamada afſi. - 
ACORN, ſ. bellota, el fruto de la enci- 
na, carraſca y roble. 2 
ACORUS, ſ. ac6ro hierba ſemejante al 
lirio, aunque las hojas ſon mas Angoſ- 
tas y puntiagudas : las flores ſon ama- 
rillas, y las raices intrincadas, y eſpar- 
cidas al ſoſlayo, par la haz de la tierra, 
nudoſas a trochos, blanquecinas y de 
ol6r ſuave, y algo amargo. 
To ACQUAINT one, v. a. aviſar, in- 
formar, hacer ſaber, dar aviſo. 


To mate acquainted with, aviſar a alguno 


de algo. 

I muſi acquaint him with it, ſe lo hare ſa- 
ber, le informare del ciſo; 

This ii to acquaint yen, eſcribo Eſta para 
hace:rle ſaber, eſcribo eſta carta para 
informkra uſted, 


| ACQUAINTANCE, f. conocimitnto, 


amiſtad. : 
To get into one's arquaintance, hacer cono- 
c1miento con alguno. . 


1 have little acquaintance with him, no 


tengo mucho conocimiento con el, no 


_ 


le conoſco mucho, no nos conocẽ mos 

mucho. | I 

He is an old acquaintance of mint, es un 
'amigo mio, ſomos amigos viejos, ha 
mucho tiempo que-es mi amigo. 

A man of general acquaintance, hombre 
mai conocido, conocido de todos. 

Upon what acquaintanie, en virtud de 
que? por que razon? que amiſtad 
rengo con el? ; £4 

Aequainted, adj. informado, advertido, 
conocido. | 

1 am acquainted with it, lo ſe he tenido 
aviſo dello, me han dicho eſſo. 

I vill make you acquainted with my deſign, 
le dire mi deſignio, mi intento, mi in- 
tencion, le hare ſaber mi determina- 
cion. | 

I will make you acquainted with it, le hare 
ſabedor del negocio, ſe lo hare ſaber, 
le informare de todo. : 

I have the honour to be acquainted with 
him, tengo de honra de conocerle, 

How came you and ſhe to be acquainted ? 
como ha hecho conocimento con ella, 

de que manera han hecho conocimi- 
ento. X 

I brought him acquainted with the beſt fa- 
milies, le he introducido en las mejores 
familias. | 

[ will make (or I will get) you acquainted 
with him, le hare hacer conocimiento 
con el. | 

Acquainting, ſ. informacion, aviſo, de- 
claracion, conocimiento, la accion de 
aviſar o informar, &c. 

ACDUEST, ſ. adquiſicion. 


To ACDUIESCE, v. n. conſentir, ſo- 


meterſe à, contentarſe de. 
To acquieſce in one ; propoſe conſentir a 
la propueſta que alguno hace. 
To — to the will F God, ſometerſe, 
© conformarſe con la voluntad de Dios. 
Acquieſced to, adj. contentado, confor- 
mado. 
Hequightuee, \. conſentimiento, confor- | 
mi | 
Acquie/cency, condeſcendimiento, 
ACQUIRABLE, adj. adquirido, adqui- 
ſito, que ſe puede adquirir. 
To ACQUIRE, v. a. adquirir. 
To acquire (or to get) adquirir, 0 ganar, 
To acquire (or learn) aprender. 
Acquired, adj. ganado, adquirido, apren- 


dido. 

Acquirer, ſ. adquirid6r. 

Acquiring, ſ. la accion de adquirir, d ga- 
nar. 

AC2UISITION, ſ. adquiſicion, & ga- 
nancia. 2 

For th: acquifition of th: Spaniſh tongue is 
neceſſary, c. para aprender la lengua 
Eſpañola es neceſſario, &c, 

Acquifitious, adj. adquirido, aprendido. 

AC2UIST, adj. ganado. 

To ACL2UIT, v. a. (10 diſcharge) de- 
ſcargar, hacer libre, abſolver, 

Acquitment, 1. deſcarga 0 abſolucion de 
algün crimen. 

To acquit one's ſelf very well in his office, 
ad miniſtrar uno ſu officio con juſticia, 
y honra, 

To acquit a priſoner, deſcargar un preſo, 
ö darle libertad. 

To acquit one's ſelf from blame, evitar mur- 
muraciones, y vituperio. 

To acqait an obligation, reconocer el bene- 
ficio recibido, cumplir con la promeſſa. 

To acquit a debt, pagar, © deſcargar la 
deuda. 


To arquit a malefafor from bis deſarved | 


puniſhment, abſolver un malhechor del 
caſtigo merecido. 
Acquitral, ſ. libramiento por ſentencia 
del juez. f 
Acquitted, adj. deſcargado, abſuelto, vid. 
Tc ACDUIT. | 
Acquitting, ſ. abſolucion, la accion de 
deſcargar. | 
ACRASY, ſ. debilidad, impotencia. 


ACRE, ſ. (a certain meaſure of lang) T 
erta medida, & dimenſion de = ei 
ra medir las tierras. ſe firven eu E 
terra como en Eſpaha yügadas. dla. 


ACREME, (law) diez Y vgadas de tier. 


ra. | 
ACRID, adj. acrido, picante ala lengua, 


_ agrio, 
ACRITUDE, | + acrimonia, agrura. 
Acr imonious, ad}. Acri : 

181 J acrido, que tiene agte. 
ACROMATICAL; adj. acro 
teneciente A literatura; 
ee Feng de traves, a 

1s arms were folded acroſ1, ten 

208 pre | | 15 Wr 
Acre, prep. contra, d contrario, 
ACROSTICK, ſ. ſuerte de poeſia, { 

com poſicion metrica llamada acroſliea 
ACROTERES, or ' ACROT ERI4, 

acrotera, voz griega que fignifica bk 

eſtatuas que ſe ponen en la parte emi. 

nente de Jos edificios, tambien ſe 114. 


man aſſi las eſtatuas angul 
edificios, n 
ACT, ſ. acto, accion, auto. 
To 40 a wicked ad, obrar mal, 8 hacer 
una mala accion. 
7a bold ad, es una accion temeraria, 
He was taken in the very ad, fue copido 
en fragante, ò en el afto. 
An at of vtl:wion, olvido, d un afto de 
omiſhon. | | 
AR of parliament, ao del parlamento. 


matico, per- 


| 44 of a play, acto de comedia. 


Ad of a ſtudent in divinity, actos de uni. 
verſidad, © conclufiones de eſtudiante 

en theologia. Y 

Aa of Faith, auto de fe ù de inquilicion 

el que el tribunal de la inquificion, 
hace en publico, ſacando a un cada- 
balſo los reos deſpues de examinadas 
ſus cavfas y ſentenciadas, en el qual 
ſe les leen publicamente ſus culpas, y 
las 2 les correſponden, ſe- 
gin los meritos de ellas. | 

To act, v. n. hacer, obrar. 


bre prudente y diſereto. 

To ai again one's conſcience, obrar con» 
tra ſu conſciencia. 

To att contrary to the king*s orders, ir con- 
tra las ordenes del rey, contravenir a 
las ordenes del rey. 


| To at agoinſt one's intereſt, ir contra ſus 


intereſes, ſer eaemigo de fi propio, en- 
gahar a fi miſmo. 

To act a play, repreſentar una comedia. 

He acts in this play, el es repreſentante en 
eſta comedia. 

Mrs. A. act, very well, la tal repreſen 
mui bien. 

Acted, adj. repreſentado. : 

They are ated by their inclination, van 
arraſtrados por ſu inclinacion. 

Ad ng, 1. accion, 6 acto de repreſentar. 

Action, ſ. accion, acto, hecho, obra. 

Action (or gefture) geſtos. 1 

To be full of action, geſteat, accionàt mu- 
cho, hacer muchos geſtos y movim!- 
entos, ſer muy geſtero, y amigo de 
acciones geſticulares. n 

To be full if air, ſer mui activo, dili- 
geite, pronto, eficaz; proceder con 

 «viveza y empeno en ſus operaciones. 

A man fit for action, un hombre mu! àc- 
tivo, diligente, eficaz; adequado para 
executar una empreſla, F 

Aion (or ſuit at law) ptoceſſo, cauſa, 0 

leito, contienda, diferencia, diſputa, 

firigio judicial eatre partes. 

To bring (or enter} an action againſt ont, 
hacer un proceſlo a alguno, 0 hacer yn 

6 | a 

To loſe ont's action, perder el proceſſo, hn 

pleito. | e 


An actlon upon an appeal, proceſſo de ape- 


| lacton. Agios 


To at like a wiſe man, obrar como hom- | 


An ation of treſpaſs, accion criminal. 


"OW % :3* *W fi. i . | on . 
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4 D. (as an abbreviation) anno domini, 


7 ADAPT, v. a. (or to ft) ajuſtar, a- 


* 
% 


- 


— 


eee 
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AB 


72ign,l er. bi accion, combate, d ba- 


alla. ; = 
4 eine 2 ion, un ao virtuoſo, d ac- 


cion virtuoſa. 


,0:nable, adj. lo que puede formar un | 
2 + by demanda, querella, 


litigio abt | 
Proc. or Ationiſt, ſ. (one poſeſed of, 
or trading in ations) une que tiene 
muchas acciones, © que comercia en- 
elles, ug accioni/ia. i i 
Alive, adj. (or nimble) activo, ligero, 
diligente, pronto, eficaz. | 
Ave (in grammar) activo entre los gra- 
maticos es, como, verbo activo, e. 
Hive, adv. (or nimbly) habilmente, 
prontamente, ligeramente, _ 

Aaively (in an ative ſenſe) activamente, 
en una activa fignificacion, \ | g 
Aaivencſs, J f. actividad, vivacidad, agi- 
{aivity, J lidad, viveza, vigor, eficacia. 
Igor, 1. (er fag player) comediante re- 
reſentante, actör. 8 
Areſi, ſ. la que repreſenta una comedia, 

, comedianta, agriz, _ 
{9ual, adj. actual, efectivo. ; 
43ually, adv. actualmente, effectiva- 


ente. 
ICTUARY, f. (a clerk of & convecation) 
ſecretario ſinodäl. | 
7 ACTUATE,. v. a. (io meve or excite) 
animar, mover, incitar, eſtimalar, 
ACTUOSE, ſ. activo, cuidadoſo. 
7 ACUATE, v. a. bacer agudo, 
ACULEATE, adj. agudo, puntiagudo. 
ACUMEN, ſ. punta aguda; y metapho- 
ricamente agudeza de ingenio, 
KUTE, adj. [keep or ſharp) agiado, 
re 
fate, 20). (ſubtle of ingenion] ſutil, in- 
genioſo, aguds, perſpicaz. - 0 
fate angle, angulo agado, d que tiene 
menos de go grados. | 

feute tones (in muſic) woces agüdas, en 
la muſica ſon los altos y los tiples. 

rut diſeaſe (in phy/ic) enfermedad vehe- 
mente, la que preſto mata al enfermo.. 

Aae, adv. agudamente, ſutilmente, 
iogenioſamente. 0 

fcutenee, 1. agudeza, ſutileza, pronti- 
tid y facilidad de ingenio en penſar, 
decir, d hacer una coſa. 

futeneſs, vehemencia 0 criſis de una en- 
fermedad. (MEDICINA) 

deutentſs of ſeund, agudeza de la voz de 
los tiples. 


A 


abreviacion, que quiere decir año de 
Nueſtro Sefior Jeſu Chriſto, 

ADACTED, adj. (driven by force) me- 
udo por fuerza, como un clavo. 

HDAGE, ſ. adagio, proverbio, ò refran 

ddazial, adj. proverbial, d lo perteneci- 
ente a un refran.. : 

HDAGIO, adv. (in mufic) de eſpacio. 

dDAIES, adv. Ex. now adaits, oy, al 
reſente. 5 4 

DDS, ſ. Adalides, es palabra 
Eſpañola y los In gleſes ſe ſirven de ella, 
en el miſmo ſentido, y fignificacion, 
como los Eſpatioles ; daban antigua- 
mente el nombre de adalides en Eſ- 
pana a unos oficiales militares, que 
mandaban y capitaneaban las tropas 
en tiempo de guerra. : | 

ADAMANT, f. or Adamant ſtone, dia- 
mante, ee e : 

damanine, adj. diamantino, duro como 
amante, h 

Aiamantine ties, obligacion indiſſoluble, 
audo indifſoluble. 


DAM, APPLE, la nuez de la gar- 
ganta. 8 


— 


. comodar , adaptar. 


Salli, 1 adaptacion, ajuſtamien- 
/in, a to. : 


Adapied, adj. ajuſtado, acomodado. 

Adapting, ſ. la accion de ajuſtar, aco- 
modar, 0 adaptar. 1 

To ADD, v. a. (er to join) ajuſtir, unir 


una coſa a otra. 
You m add ſomething to it, es meneſter 


| que uſted lo ajoſte. 


ſe ha de añadir, & afadaſe a eſſo. 
Your filence added to my ſuſpicion, ſa ſilén- 
cio aument6 mi ſoſpecha, el ſilencio 
de uſled me hace ſuſpechar mas. 
That hai added much 10 my grief, eſſo ha 
aumentado miicho mi afticci6n, eſſo 
ha contribuido mucho a mi dol6r. 
| I wvill add nothing of my own, nada afia- 
dire de mi cabeza. 


—_ 


t6 nueſtra deſgracia, eſto acreci6 nu- 
eſtro infortunio. 

To ADDECIMATE, v. a. (to take tythes) 
diezmar, tomar el diezmo, percebir y 
cobrarlo, 133 

ADDED, adj. afiadido, vid. To ADD. 

ADDER, ſ. ſerpiente venenõſa. 

WATER ADDER, hydra, eſpecie de 
ſerpiente que ſe cria y vive en el agua, 
es ſemejan;e.a Ja culebra, y tiene el 
pellejo mui pintado de diverſos colores; 
ſuſtentaſe de peces y ranas y es animal 

mui venenöõſo, que mata en breve. 

Adder”; tongue, hierba Harada lengua de 
ſerpiente, porque ſolo lleva una hoja, 
que tiene la forma de una leogiizcita ; 

en Latin ſe llama ophioploſſum © lingua 
ferpentina. | 

wr” i ſ. poſſibilidad de afna- 
P | 

ADDICE, or ADZE, ſ. inftrumEnto de 
toneleros, llamado ſegur © azuela que 

 ſirve para dolar y acepillar la madera. 

To ADDICT. oneſelf 10, v. r. aplicarſe, 
darſe, entregarſe enteramente à una 

coſa mala. | 

Addifted, adj. dado, aplicado. | 

Jam your moſt addict (or devoted) ſer- 

var, ſoy ſu mas aficionado ſervidör. 

To be addifed lo one, amparar, favorecer 

a uno, empeñarſe fuertemente y eficaz- 
mente por el. | 

Addiction, ſ. (or deliverance of goods) en- 
trẽga, adjudicaciõn de una coſa, al 

que mas ofrece por ella. 

Adding, ſ. la acci6a de añadir, &c. vid. 
To ADD. TANG e GUESS! 

ADDITAMENT, ſ. aditamento, d adi- 

ci6n, | 

ADDITION, ſ. (a joining to encrea/e) 

adici62, aumentacion, _ 

To make additions ſo a book, hacer adici- 
6nes a hun libro, aumentar un libro. 

An Addition ih aumento de fa- 

vores, adicion de favor, ' a favör. 

The rul: of addition, le regla de ſumar en 

la arithmetica. | | 

A ſecond edition reviſed, with additions, ſe 

gunda edici6n, viſta y aumentada, 

Addition (advantage or ornament) adicion, 
ornamento, adorno. | 

Additional, adj, aumentado, 

An additional exciſe, adicion, d aumẽnto 

de alcabala, | 

Additional happineſs, felicidad aumentada, 

ADDLE, adj. (or empty) vacio. 

An addle egg, un huevo huero, vacio, cor- 
rompido, fin ſemilla, y de que no 
puede ſalie polla, :-5 Nt 

Adale (or wain) vano, vacio, fin ſub- 

| ftancia. | * i WJ * 

Aad't-hraded, adj. huero de juicio, ſim- 
ple, necio, tonto. n 

Aadle, ſ. (dry lies of wine) tartaro, ma- 
teria terrea y falitroſa que ſe eleva de 
los vinos, evaporandoſe en la fermen- 

© tacion, es como una coftra que ſe pega 
y endurece a los lados y ſuelos de las 
vaſijiaas. : 

ADDRESS, ſ. (fill induſtry) induſtria, 
habilidad, mana, ws 


que uſted Je afiada algo, es neceſſario 


To which add, a lo qual afiada, à lo qual 


That added to our misfortune, eſto aumen- | 


| To be adequate, ſer ig 


Addreſs, Cepiſtle, dedicatory) dedicatoria, 
d epiſtola dedicat6ria, como la de los 
libros, que ſe dedican a tal, ð tal ſefior, 
0 ſefiora, &c, =” 

Ex. And I am the more encouraged to make 
this addreſi, yo eſlôy mas inclinado 

para dedicät a uſtéd eſte libro, &c. 

The amorous addreſſe: of a lover to bit mi/- 
treſs, los requiebros que un amante 
hace a ſu querida, &c. 

An addreſs preſented to the king, una peti- 


lo que ſe llama addre/s en Inglaterra es 
una eſpecie de peticion, memorial 0 
repreſentacion, que ſuelen llamar a- 
dreſo en las gazetas, que el parlamen- 
to, quando fe junta; preſenta algunas 
veces a el Rey; en general todas eſſas 
formalidades corteſanas; fe reducen a 
dar al Rey la norabuena ſobre ſu caſa- 
miento proclamacion © otros buenos 
ſaceſſos; aunque tambien las ciudades 
por ſus diputados ſnelen ea aquellos 


m 


] adrefſos apuntar a ſu ſoberano las cau- 


ſas de algunos malos ſuceſſos, ſupli- 
candole a veces con baſtante deſenyol- 
tura, deſahogo y libertad, que lo re- 
medie luego, quitando del medio el 


las cauſas de ſus deſgracias. 

To make an addreſs (or 8 19 one 

about a thing, exponer ſu caſo a al- 
guno, 2 que lo remedie; 

Addreſ;, direccion, ſobre eſcrito. | 

To addreſi, v. a (or direct] dirigir, dar 

direccion, encaminar a algung. 

To addreſi ont's prayer to one, rogar aalguno. 

Addreſs yourſeif to bim, veaſe con fulano, 

© hable con el. 

To addreſs the king, preſentir al Rey un 

memorial, un adreſo. 

Addreſſed, adj. preſentido. 

Addrefſer, ſ. el que preſenta el memo- 

| rial, 6 peticion. 

Addreſſing, ſ. la accion de repreſentir. 

ADDUCENT, adj. (en la anatomia) adu- 

cente, que ſe aplica à los muſculos. 

ADELING, ſ. principe, heredero dela 
corona. : | 

ADEMPTION, ſ. (or taking away) pri- 

vacion de la poteſtad, ò autoridad, que 

ſe di6 a alguno, 

ADEON (among the Romans.) Di6ſa, pro- 

tectòra de los niños. 

ADEONA, ſ. (among the Romans) Dioſa 

a la qual adoraban para la libertid 

del recibimiento y privacion con los 

magnates, &c. 

ADEPT, ſ. hombre verſado en alguna 

ciencia, 

Adept, adj. verſado, curſado. 

ADEQUATE, adj. adequado, propor- 
cionado, err equivalente. 


» proporcionado, 


conforme, &c. 

Adequately, adv. adequadamente, igual- 

mente. | 

To ADHERE to, v. n. (to flick to) ad- 

herir, juntarſe, ſer de la opinion de 

otro, tomar el partido de otro, aſſen- 

tir, 0 ſer del miſmo ditamen. 

To adbere to a party (or opinion) tomar el 
pardido de otro, ſer del miſmo dicta- 

men que otro. | 

Aabered to, adj. inclinado, 


Adberence 0 | 
1 Wy, 5 ſ. adherencia, adheſion. 
Adberent, 1. adherente. 


Adbefion, ſ. adheſion, pegadura, el 
eſtado de ſer pegado. 

Adheſive, adj. adherente, pegado. 
ADFACENT, adj. vecino, contiguo. 
ADTJECTIFE, adj. adjetivo, como noms 
bre adjetivo, entre los gramaticos. 
AajeFively, adv. adjetivadamènte. 
ADIEU, ſ. (or farewell) adios. 


amigos, deſpedirſe de ellos. | 
To ADJOIN, vid. To ADFOYN. 


1 ADFOURN, v. a. (or to put of) > 


| mMitir, diferir, 


cion, © memorial preſentado al rey; 


ſujeto © los ſujetos, a quienes attribuien 


To bid one s friend adieu, decir adios a ſus | 


— 
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| Ii is fell, to adjourn the 7 ab + | 
Ja'watton to a dyin hour, es locùra re- 
mitir © diferir 1 te la hora de la m 
Erte una obra tan neceſſaria, como 
ſalyacion ;, diferit 10 perteneciénie a 
nueſtra ſalyacidn, haſta Ia hora de la 
muG6rte, es locüra. | 
Te achourn (10 give a delay) conceder al- 
guna demora ù dilactob, diſerit para 
99 vez. 3 Us 2 15 , 
0 adjourn,' v. n. aking por 2 
4 2 } ſeparirſe para on det tal ò 
ia. 
Adjourned, adj. diferido, remitido. 
Adjaur nment, . cita, ſefialamiento, aſ- 
ſignacion de dia, hora y lugar, para 
verſe y nar uno con otto. 
ſ. vid. To ADjouRn. 


Adjournin 
7. ADYO YN, v. a. juntär, © unir las | 


partes de algiina coſa, que eftiban ſe- 
paradas. 

Adjeined, adj. juatädo, unido 

Adjoining, ſ. la-accion de junt 
tes divi 8. 

ADIPOUS, oh; rdo, adipoſo. 

ADITION, 1. de ir hacia alguno, 

To ADJUDGE, v. a; cotidenar, . 

Aajadged, adj. condenido, _ 

He was adjudged fo ſuffer the puniſhment & 

a trgitor, ſe condeniron, a padeeer la 
pena debida à un traiddr, | 

Adjudging (or adjudication) 1. condena - 

- ci6n, y.adjudicacion. 

ADFUMENT, . Ne ayüda, aſiſlén- 
cia, focdrro; 

ADJUNCT, g. Fade 

ADJUNCTION, addici6n „ aumenta- 
ciõn. 

ADJFURATION; . la accion de r 
poner un juramento a otro, 0 iz forma 
del juramento, adjuracion. 

To adjure, v. a. mandar dens, juramento | 

a uno, © mandar a an peyote mato de 

dexar ſn-poſſeſion. - | 


To ADJUST, .v. a ola 8 4 

To 2405 e acordar 
terminär, acomodär, habla iy Sal, | 
guna diſeréncia. litigid, Ke. 


A 0+ ajuſtädo, rerminado, a 4, 


ug, T ajuſte, ajuſtamicnto,: cop 
cierto, compoſicion, &c. 
—— ſ. ajuſtamiento, acomodami- 


ADFUT ANT, ſ. ayudinte empſeo. 8 
litar, con diferentes grados y. tit les. 
Ayudante general es el que a 
generäl; ayudante real es e que af file 
al maeſtre de campo general, al gene- 


No las par- 


ral de la caballeria y mariſcales de | 


campo, y ayudante ordinerio &s el 


que lo es de un regiments, , * todos f 


tienen el exerciciq de diſtribuir las or- 
denes, y el cuidado de eſquadrongr los 
ſoldados. } 
Adhutant- general, ſ. ayudinte generäl. | 
ADFUTORY, adj. (or helping) el ayuda- 
dor; el que ayuda. 


To. ADJUV ATE, . 2. ayudät, ſocor- 


rer, aſſiſl ir 

ADMEASUREMENT, J. (a law term; ; 
an eſtimation made by a juty, or before a 
court of juſtice) 'aQo, © proviſion, para 
hacer reſtituir a algüno, lo que ha to- 
mado, mas de lo juſto. 

AD MENSUR ATION; f. igualdid, el 
acto de igualär, 0 ajuſtar las Partes, 

ue eſtan deſave 1 

4DMINICLEN. (or Belp) ay sda, ſorvrry, 

adminiculo. 

Adhinicular, adj. -ayudador, | ſocorredsr. . 

To ADMINISTER, v. a. (to. give) ad- 

miniſträr, dar, diſpenſar, conferir. | 
To adminifier the ſacraments, adminiſträr, 

bos ſacramentos, dar, & diſpenfär, los 

ſacramentos, | 


To _—_ ba if, conferir, dar, " 


adminifixgkyel bautiſmo, - 


To adminiſter Juſtice, d! Jr. 
cia. 


1 


ae. 


| {amine 
Tes, contra . 


Te er an wm vue of- FN dar 1 


Te admin iſtor an-oath, dar El ae. 
© hacer jorkr a algüno. 

To adminiſter jealou/y,. cauſar zclos. 

7. adminifler (gowery 7 manage) A 901. 

niſttär, regir, -maneja 


To adminiſira'e,. V. a, eilte; reme · Pie 


dios, 

Adminiſtration, ſ. f. admhiniſtraci6n, con- 
diifta, direccion, gobierno, manejo, 
mando, 

Adminiſtration (civil. law) proviſion,” 0 
diſpoſicion del eſlado 0 meubles de 

| alguno que muri6 abinteſtato, con pre- 
- ſupucſto de dar cuenta quagdo fe la | 

 pidan, 

The ſeveral kinds of public adminifirations 
are ſubjee to ſeveral diſeaſes and corrup- 
tionr, las muchas Tay de la publica 
adminiſtracion, eſtan vJetas a muchas 
corrupciones, TY 

Adminiſtrative, lo pertineciéntę a 12 ad- 
miniſtsacion, ,. 

Adminiſtrator, ſ. m. a te a 

Anminiſirator (in policy) el que tiene e 
. de algun reino, 8 lugar del 


prineĩpe 
. el oficio de admini- 
ira 


| dini ni, 1. la adminiſtrad6ra, 0 la 


dicho oficio. 


ue Exerce e 
5 J. adminiſtrãdo, gober- 


aer, adj 


nado, 

ADMIRABLE, E ab abe, exce- 
lente, 3 ; rkro, portentõſo. 

| Admirably (er admirg bly wwell) adv, mui 


bien, admiriblemente, digno de admi- 


ko EN AY loſamente, 
5 TA . 8 que man- 
ooh y es engra I de una flota. 
The addy ip, ſ. la almiranta, el navio 
ai Nlamado, por llevir al I manda, | 
7 tiene ene poſe fo fabre los ot 5 
el pabello * 
— mes grande 8 Ho armas te! la coro- 
| 3 geaklh 1077 la capitana, © el * 
IE Lee Alguna eſquadra. 


| 


© EE © 7 


7 
aul, 7 17 


mirantizgo 


gg 2 aa aa 


P 1 


rantizg 

e {. admiracion. 
ken up awith admiration, abſ6rto con 
admiracion. _- „ 

Note of admiration! Punto de admira- 
cin l. 

Aumirgtivf. admirativo, preocupado, 
A mir acion. 

77 % k. v. A, admirärſe, eſpan- 
b 

1 9 ber re than her brauty, ad- 
miro mas ſu agudeza que ſu hermo- 
ſara, 

I admire at it, me admiro, 0 eſpanto 
de eſſo. 

To admire (or owe) amät, querér. 

1 admire this above an 15 7 amo eſto 
mas que otra coſa alguna. 

Aamred, adj. admirido, , amido, eſti- 
mado, querido. 

Admirer, 1. aer, amante. 

ADMISSION, ſ. pie. acogi- 

ing admiſſion. ren 
0 adit, v. a. admitir, reci ir, : 
0 2 ＋ into 5 15 admitir, 
9, recibix, ;A,;alguno en ſu camara, 0 |" 
apoſento. 

To admit one into an.office, admitir, d reci- © 
bir a alguno en algun pueſto, Fon 
u oficio, | 

To « admit of. apts excuſe, admiür, 0d: reciĩ- 

bir algüga e ſcuſa. | 

7 admit of (10 permit or /u or) miu 
ſuſtir. i 

Th * will hardly admit of that, age- 

nas lo permitira el tiempo. | 


> = = penn 


To ami 4 cp by = 
;  ocaſion ò lugär, para quexärſe. | 


true). . un 


Rank 


88 Ne 


mas que 22 eve verdades 1 


ve ſean capaces de tal 
villa 1* * gnero de eil. 


She 7 a ut yet I awe not 5 
as wits Get * — 


d of any gallantry, bri 
hy fri gents, pero no 2 eſto he ot 
hayan Kar o U galanteado 
an pilaverde. * 
Aid the refore bepberds may be admitted (; 
be the. mo} innicent and the moſt hayp 
| 40 all calllags, por.cuyo motivo la — 
| dicion de los paſtores ſe puede reputar 
por la mas dichoſa, pues es la mas in- 
; , aocente, 
 Admitta k; adj. 
—_— 


| Admittance, f. recibimidato, entrüd 
Aumiied, adj. Y 


recibido, admitido, 
To ADMIT. . * 


Fo ADMIN, v. 2, mexclär. 

| Aamixtion, ſ. mixtara, mezcla, mixtion, 

To ADMONISH, v. A. (or /0 warn) ad. 
vertir, amoneſtir, exhortkr, aconſejar, 

Admonifhed, adj. advertido, amoneſtido, 
exhortado. 

Admoniſher, ſ. el amoneſtador, d el que 
advierte, d exhorta. 

Admoni/hin "gs Admoniſhment, or Admonition, 
ſ. exhortaci6n, advertimiento, aviſo. 

Admonitioner, 1. v. ADMONISHER. 

1 2j. monitorio, lo que amo- 
ne 

To ADMOPE, . 4 mover una coſa 

| _hacia.lg otra, 

400, f. 92 troubl,) 

1 oh much ado. to 1 

ve Penh. en deten 

dir la Fila bp 


admiſiible, que puede 


— 


| me; „ fatiga, 
aug bing, türe 
la riſa, apenay 


ASAT] 


Fo — ado, AE de mucha pena, 
Wiuho any more 2 ſin mucha pena, 
fin di calt3a Algapy , | 

Ado viſe) ruido, toms to. 

TT 109 Here P-que ruido hay aqui, 
W ruido es efle ? 
Muy do you keep ſuch, ado? porque hace 
tanto ruido, a que fin hace tanto 

| ruido? 

With no great ado (%%) facilmente, fi 
Tuido, fin dificultad. 

I bade much. ado to forbear beating his, 
por poco le he de caſcär, no ſe lo que 
me detiene a impide de darle una 


buena tunda. 
ADOLESCENCE, 1 f. adoleſcencia, la 
ADOLESCENCYT, edad media care 
la de la niñez, y ſa juvenil. 


ADO MIA, la fieſta celebrada en honor 
de Adgnis, en la qual las mugeres 
imitäban a Venus en ſus endechas. 

ADONIUM, I. f. hierba llamada Abro- 
tano, àù lombtiguera, que ſegun los 
poetas, fue producida de la ſangre de 
Adonis. 

To ADOPT, v. a, ado tar, prohijar, 
recibir y admitir por hijo al que na- 
turalmente Jo es de otro. 

To adopt another man's works, adoptir, 9 

ropjarſe el.trabajo de otro. 


* , adj. adoptado, ahijado, prohi- 
a2 ting, . oy acto de r 4 
NN 0 ue ad6pta, d probija, 

adopta' *. bo zdoptante. yo 
n . adopcion. : 

do ptive, ark adopy idle 

TR ALE, adj Fact, Went 
22 2g. qualidad que mue i 


adoracion. 


ADORAT, 


ronaſſen ſus ſienes. | 


ACER, ſ. promotor, adelantador. | ADVERSARY, 1. adverſatio, enemigo, 
ADVANCING, ſ. adelantamiento, &c. 


| To give ſomethin 


FORE" 1 


ADV 


2» 


ADV 


ADU 


7507. ſ. (four pound weight) wa He made advantage of their d:\ſagreement, ) To ADVERT, v. a. (or to mark) cuidar 


libras. 
— oN. ſ. adoracion, colto. 


To CORE (or qavor/hip) v. a. adorar, re- 
rerenc ut. 


con reſp6to, y Veneracion. 


Altered, adj. adorido, reverenciado., vEcho. ADFERTISED, adj. aviſado, adverti- 
Auer, ſ. adorador. | To ſell a thing to the advantage, vendle | do, 


no, ſ. adoracion reverencia. 
7 DORN, v. a, (or fet off) adornir, 


ataviar, COMponer, hermoſcar,' enga- She dreſſes 10 the beſt advantage, tiene un 


lavkr. 


Adirn'd, adj. adornkdo, ataviado, 


The felds are adorned with an excellent | To fore 
2 


v;rdure, los prados eſtan adornados de 
on verdor ameniſſimos 
Alernation, vid. Adorning. 


engalanas | 
Alorning, ſ. la acci6n de adornarſe, ata- 
viarſe, © componerſe. 


ſe aprovechò de ſus diſcordias, 


It would be more for your advantage, le 


— 


hacer reflexi6n, advertir. | 


ſeria mas provechoſo, le convendria| yertencia, confideracioa, 


mejor; 


| T4 adore (ie love re/peRfully) adorir, amar | It would be no advantage to me, no gana- 


algo mui caro, vender tina c6ſa con 


mucho provecho, avanzo, © ganancia. | fſcja, aconſejador. 


modo particular de agraciarſe 6 de ne- | ci6n, ö 


galanarſe en el veſtir, 


nar algo en manera que pareſca me- ADVICE, ſ. (coun/el) aviſo, conſtjo, 


jor de lo que es. 


Advantage, 1. ventdja, provecho, 
Atarnery ſ. el que adorna, hermoſea y | To advantage, v. 3. (ie profit) aprovechir, | To give one good advice, dir buen con- 
What will it advantage me to deceive | f6jo, 6 aviſo a algino. 

you ® ; me aprovechare en engeñär 
a uſted ? 


aviſo de algüno. 


Atornment, . ornamento, adorno, atavio. He might very well advantage him//If ten | algũn amigo, 


ADOWN, prep. (/Jometimes uſed in poetry 
for down) bis curling bair adown bis 


ers flowed, ſus enrizados cabellos | To ADV ANT AGE, v. a. aventajar, bene- 


ſueltos fluctuaban ſobre ſus hombros, 
READ, adv. en eſtado de miedo. 
ADRIFT, adv. ſueltamente ſobre el 


ä dexar in à la fortuna, 


ADROM, adj. diéſtro, habil, matioſo. | ADVANTAGEOUS, adj. ventaj6ſo, til. 
Adreitneſs, ſ. deſtreza, primôr, mana, | ADV ANT AGEOUSLY, adv. ventajo- 


habilidad. 


pounds, mui bien huviera podido ganär | Advice (notre, account) aviſo, adverti- 


diez libras. 


ficiar, promover, adelantar. 


ADV ANT AGE-GROUND, ſ. el terreno 
alto, que da ventaja ſobre el enemigo. 
ADV ANTAGED, adj. aventajado, que | de una „ 71 


ATE, v. a. (to watch dili- 


ſamente, utilménte. 


mi&rito, conocimiento. 


To ADV IGI 
ently) cuidar, velar, eſtar alerta, 


fider2damente. 


The Adroitneſs of his Al, la habilidad de ADV ANT AGEOUSNESS, ſ. ventija, | ADVISEMENT, ſ. confultaci6n. 


ſu ate, © deſtreza que tiene en ſu arte. 
ORT. adj. ſediento que tiene ſed. 
ADSCTITIOUS, adj. (added, foreign) 
ahadido, juntado. 


ADSTRICTION, f. el acto de ligar d 


atar juntos. ADVENIENT, adj. atiadido, aumentado. To ADVISE ONE, v. a. (to give him 


provecho, vtilidad. 


ADVECTITIOUS, adj. trahido d& llevi- 


do de paiſes eſtrangeros. 


To ADVENE, v. n. aumentarſe, ſer 


anadido, 


ADVANCE, ſ. (er Steph] avanzamiento | ADVENT, ſ. el Advieats. 


le accion de avanzar. 


Advance-Money (or premium) dinero ad- Adviento. To adviſe to the contrary, diſſeadir, acon- 
elantado. Advent (or coming) venida, © llegida, | ſejar lo contrario, © perſuadir lo con- 
To ADVANCE, v. n. (1 go forward) a- arribada. trario, inducir a mudar de reſolucion. 
yanzar, acercar, ir adelante, ADVENTINE, adj. 2dventicio, ca- To do as one ſhuuld adviſe, ſeguir el aviſo, 


They were now advancing from reproaches | ADVENTITIOUS, 
10 blows, iban à paſſar de las injurias, | ADYENTUAL, 


alos golpes. 

T7 advance, v. a. (to give before- band) 
anticipar, dar antes del tiem 

J. advance (or prefer) adelantar preferir | 


ſual , accidental. 


tara, incidente, accidente, 


Adventure (or hazard) azar, caſo que 
acacce fin penſar, 0 impenſadamente. 


de advertir, 


d ſegun razon para aconſejar. 


0 conſẽjo, de algiino. 


2 uno, aventajarle en honores, © pre- Adventure (or eaterprize) deſignio, expe- | pedir ſu conſtjo y didämen. 


mios, 


dicion, empreſa, 


Thi: made David adwance the W 7 of | At all adventures, à todo rieſgo, 8 


Gad before all other knowledge, eſto hizo 


todo peligro, © azar. 


a —_ conſultar, deliberar. 
ADVISED, adj. aconſcjado, aviſado. 


a David anteponer el conocimiento de | To ADVENTURE, v. a. aventurar, ar- | Advi/ed with, conſultido. 


Dios, a qualquier 6tro. 
To advance (or further) @ d:/ign, con- 


ducir una empreſſa, manejar un deſig- To adventure (or hazard, or enter prize) 


nio. 
Dey may advance (or carry) them to a Adventured, ad j. aventurado, ofado, ar- 


bigher perfection, ſe pueden perfecci- | 
onar, 4 pueden Nevkr 
perfeccion, 


He advanced the glory of his purple, realz6, | ADVENTUROUS, adj. ofado, arrieſ- 


iluſtrö, y dio mas eſpleador a ſu pur- 
pura, 


This js that on which wwe advance all our 


rieſgar, poner a peligro y conocida 


aventura. 


advertido, diſcrẽto, confiderado. 


emprender, aventurar, oſär, arrieſgar. | incauto, inadvertido, temerario. 


rieſpado. 


haſta la ultima | ADVENTURER, ſ. aventurero, que 


aventura, 
ado. 


atrevidamente. 


ſejo, nada hare fin ſu parecer, 


tome mi conſẽjo, creame, 


lapes, es ſobre eſto que fundamos, nue- ADYENTURESOME, adj. oſado, atre- do de otra ſuerte, d mane. 


ſtras eſperanzas todas. 


vido. 


ADVANCED, adj. adelantado, avan- | ADVENT TURESOMENESS, ſ. oſadia, aviſan de tal parte, que, &c. 


zado, 


atrevimiento. 


ADVANCEMENT, ſ. (or promotion) a- AD ERB, ſ. adverbio, una de las par- madura deliberaci6n. 


2. pre ferimĩento, promo- 
ci 


Before tit advancement to the throne, antes 


ADVERBIAL, adj. adverbi 


tes de la oracion, eatre los 1 
| 


ciente A un adverbio. 


s. | 4ADVISEDNESS, 1. prudEncia, ſabi- 
„ pertehe- | durſa, | | 
ADVISEMENT, ſ. (a laiw-term for du- 


que aſcendieſſe al throno, ò que ſe co- | ADVERBIALLY, adverbialmente, en tin | liberation) deliberacidn, conſultaci6n. 


vid. To ADFANCE,. 
* ventaja, beneficio, ganäncia, gl6- 


by of advantage, 
1 n coſa de adidas. * 
fate advantage of a thing, aprove- 
dite de tra s.. 7 


ſentido adverbial. 


opueſto, 


p / ADVERSATIFE, adj. adverſativo. 
DVANT AGE, ſ. (good profi!) prove- | ADVERSE, adj. adverſo, contrario, o- 


ueſto, 


ADFERSELY, adv. opueſtamente, en 


ſentido contrario. ' 


ADVERSITY, ſ. (or calamity) adver- 
fidad, calamidad, deſgracia, infortu- 


nio. 


puès de madfira deliberacion. 
ſẽjo. 
ſu conſejero, no le he aconſejado. 


To DVISE. 


9 que la malicia.) - 


4 


ADVERTENCE, or adveriency, ſ. ad- 
To ADVERTISE, v. a. (or to warn) 

advertir, dir conſejo, © inteligeacia, 
ria nada, no me ſeria de mucho pio- | aviſkr 1 
ADVERTISER, ſ. el que aviſa, d acon- 
ADVERTISEMENT, ſ. aviſo, informas 


ADVERTISING, ſ. la accion de adver- 
a thing to the beſt advaniagt, En- | tir, © aviſkr, 


To take advice of one, tomar conſéjo, & 


To take (or to follow ont's friend's advice, 
ſeguir, 6 tomar el coniejo, ò aviſo de 


Adwice-boat, un aviſo © navio de aviſo, 
que deſpachan con las cartas del co- 
mercio ò con las ordenes del govierno, 
para la America, © para los Almirantes 


ADVISEDLY, adv. aviſadamente, con- 
| ADVISE ABLE, adj (to be adviſed as 
out) conveniente, prudente, proprio 
| Adwiſeable ( fit to be done) proprio, juſto, 


advice) aconſejar à uno, darle ſu dictà- 
Advent Sundays, los quatro Domingos del | men y conſcjo. 


| To adviſe (to give an account, 10 write) 
ADVENTURE, ſ. (er accident) aven- | dar aviſo eſcribir, d dar cuenta. 
* | To adviſe with one, v. n. tomir conſcjo 

de alguno, pedir conſcjo a alguno, 
conſultar a uno, © con uno, tomar 0 


To adviſe with one ſelf, examinar, coti- 


I/ell adviſed, bien aconſejado, prudente, 
Il adviſed, imprudente, inconſfiderado, 
I will be adviſed by him, ſeguire ſu con- 
Be adviſed by me, biga lo que le digo, _ 


I ewwill do nothing but as 1 am adviſed, na- 
da hare de mi cabsza, no harc, fino, 


2 | 
ADFVENTUROUSLY, adv, oſadaménte, lo que ine aconſejiren, 
I am otherwiſe adviſed. me han aconſeja- 
It is adviſed from ſuch a place that, Cc. 


ADYVISEDLY, adv. ſabiamente, con 


Upon good adviſement and deliberation, deſ- 
ADVISER, ſ. conſejero, el que da con- 
Ex. I was ons of his adviſer, no hè ſido 
Advifing, 1. la accion de aviſar; vid. 


ADULATION, ſ. (flattery) adulaci6n, 
liſönja, (mas principes hace malos la 


ADULATOR, 
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ADULATOR, C. m. adulad6r, liſonjea · 


dor. 
ADULATORY, adj, lifongero, 
ADU'LT, adj. advlto, que ha llegado al 
iſo de la razon, ſe uſa tambien como 
ſubſtantivo, 
ADULTNESS, la edid adulta. 
To ADULTER, v. a. cometer adulterio, 
fornicar con la muger ajena, 
ADULTERANT, adj. que comete adul- 


terio. 


 ADULTERATE, adj. adulterido, fal- 


ſi ſicado, falſeado, contrahecho, cor- 


rompido. 


Adulterate (degenerated) degenerado, que 
baſtardea. 

To ADULTERATE, v. a. (le /ophiſli- 
cate) adulterar, © falſificar, alterar, 

To adulterate (to marr) corromper, 


ADULTERATED, adj. falſificado, a- | 


dulterädo. 
ADULTERATENESS, ] ſ. adulteraciòôn, 
ADULTERATION, falſicacion. 


ADULTERER, ſ. adiltero, © el que 
comete adultẽrio. | 

ADULTRESS, ſ. f. la adültera, ò la que 
comete adulterio, | 


' ADULTERINE, ſ. m. f. adulterino el 


hijo, © la hija nacidos he adulterio. 
ADULTEROUS, adj. adiltero. 


"ADULTERY, ſ. adulterio, comercio ili- 


. cito entre perſ6nas caſädas. 
ADUMBRANT, adj. que ſe parece un 
poco, que tiene alguna ſemejanza, 

To ADUMBRATE, v. a. dar un boſ- 


uejo. 
ADUMBRAT TON (a rude or roug"\ 
draught) boſquejo, ò ſemejanza. 


 ADUNATION, 1. junta, union, adu- 


nancia. 
ay ade ſ. el ſer tuerto como gara- 
ato. : 
AD UNGUEM, adv. (at one's fingers 
end) perfectamente, ad unguem, 
ADVOCACY, ſ. defenſa, apologia, 
ADVOCATE, ſ. (or lawyer that defends 
another in a court of juſtice) abogado, el 
_ defiende la cauſa de 6tro, delante 
el juez. : 


Advocate (or interceſſor) abogado, inter- 


ceſor, proteor, defenſor. 
Advocate (or fa vourer) favorecedor, de- 
fenſör. 


ADVOCATESHIP, ſ. abogacia, el ac- | 


to, © oficio de abogar. 
ADVOCATTON, ſ. defenſa hecha por un 
abogado, apologia. 


ADYOLAT, JON, 1. el aQo de volar ha- 


cia alguna cofa. 


To ADO, mantener, ſuſtentir, © juſ- 


tificar lo que tino ha hecho tiempo ha, 

vid. To O. g 
Dohr. vid. AFOWRY. 
ADYOVFEE, ſ. el preſentador de un be- 

neficio, © el que tiene el derecho de 


nombrar un ſujeto, para un beneficio.- 
Ex. Advowee paramount (the king or higheſt 


patron) el*primer, ò principal preſenta- 
Sor para un beneſicio, que ſuele ſer el 
ey. 
ADVOIFSON, ſ. (right of patronage) 
derecho de patronazgo. 
ADVOWTRY, 1. (or adultery) adul- 
terio, | 
To ADURE, v. a. quemar, arder con 
fuego, 


 ADUST (or aduſted) adj. (burnt) adũſto, 


requemado, toſtado, 
Aduft Blocd, ſangre adiiſta, © quemada. 
ADUSTIBLE, adj. adufto, requemado, 
d combuſtible, | 


ADUSTION, ſ. (a philoſophical word far 


burning) aduſtion. 
E 


Bl diphtongo 2. ſolo ſe uſa en la lengua, 


Ingleſa, en el principio de algunos 
nombres proprios, como Eneas, &c. 
y en los vocablos ſigufentes. 


To affe& a particular mien, afectär geſtos, 


þ 


þ 
þ 


culo maximo que ſe conſidera en la 
eſphera, celeſte y diſta igualmente de 


el, es iguäl el dia con la noche. 


b RIOUS, vid. EQUILTBRI- 
OUS. 


AEDUINOCTIAL, adj. equinoccial, 
rteneciente al equinoccio. 

* EQUINOX, ſ, el equinoccio, la entra- 

da del ſol, en los puntos equinocciales, 

ERA, ſ. cierta computacion de anos, 

ve comunmente ſe llama era de Ceſar, 

AERTAL, adj. atrea, lo pertineciente al 
| Aire, 

AEROMANCY, ſ. (divination by the air) 
acreomancia, las ridiculas, y erradas 
obſervaciones uſadas por los antiguos, 

ue pretendian adivinar los ſucceſſos 

turos, obſetvando en el aire, ciertas 
ſenales, y en el vuelo de las aves. 

AEROMETRY, ſ. (art of meaſuring the 


air) aereometria, el arte de medir el | 


aire. 
ASTIFL AL, adj. lo perteneciente a eſtio, 
| © verano, eſtival, eſtivo. | 
To ASTUATE, v n. (derived from th: 
Latin) quemir, como con facgo, con- 
ſumir, abraſarſe, tambien moverſe, 
agitarſe como hace la mar, 
HER, ſ. aire, ambiente, ether. 
 AETHERTAL (or ethereal) ethereo, per- 
teneciente al ether. | 


AF 


AFAR OFF, adv. lexos. 

AFEARD, vid. AFRAID. 

 AFF ABILITY, ſ. afabilidid, cortefia, 
y agrado en la converſacion y trato, 
urbanidad. 7 

AFFABLE, adj. aſäble, civil, agrada- 
ble, amordſo, blando, benigno y cor- 
tes, apacible. | 

AFFABLENESS, ſ. vid. AFF ABILITY. 

 AFFABLY, adv. afablemente, civil- 
meate. | 

Len fas ſ. (3ufines) negocio, com- 

Rs 


Fair (engagement, fight) negocio, em- 
peno, combate, 
To bave an affair with a woman, recibir 

fav6res de algüna muger, tener cor- 
| reſpondencia con tina dama. 
air (or quarrel) diſputa, contienda, 
rina, pendencia. 
To AFFEAR, v. n. con firmar, eſtablecer. 
To AFFECT, v. a. (to Hud) buſcir con 
88 afeQar, poner eſpecial cui- 
ado, 


— 


d movimientos, hacer viſages. 

To affe to ſpeak well, preciarſe uno de 
hablar bien con affeQacion, poner de- 
maſiado cuidado y eſtudio en la con- 
verſacion. 

To offi (move or touch) mover, enterne- 
cer, penetrar, como quando uno re- 
lata a-algiino miſerias, © deſgracias, y 
le enternece, y muẽve a compaſiõn. 

All your rhetorick does not affe& me in the 
leaft, ſas rhetoricas nada me mueven, 
no hacen impreſſion alguna ſobre mi, 
ſoy inſenſible a ſu eloqũencia. 

To affect a lady's heart, mover, & enter- 
necer el corazon de na ſenora, | 

To affect (to love) afficionir, amar, eſti- 

1 1 * 6 1 R 

aft (to dert, to endeavour ocu- 
io deſear, Walke con cuidd lo 

To afi& the crown, aſpirar a la corona, 
pretender la cor6na. | 

Your affictios does not affe my aſſertion, ſu 
objecci6n no difia, d deſtrüie mi opi- 
nion, © lo que he affirmado, 

AFFECT ATE, adj. afeQado, 

AFFECT ATION, ſ. afeQacion, eſtadio 
y cuidido vicioſo de moſträrſe puli- 


| 


do y bien hablado. 


ZEQUATOR, equador, d equator, Cir- | 


tos polos del mundo; llamaſe 'affi, | 
porque quando el fol llega à eſtar en- 


Affe@ation (or dtfirt) deleo viokeges, © 

ſido, 0 inclinacion'extrays aue Pa 

| Ex. The 9fetaoiion of port er 75 te, 

a2 met diabblical eatrage n 2 

of God and nature, el deſco- lauf 

2 75 r por eaminuos in 8 
jabolico, pues ſe römpen las les, 

5 7 7 la netotelbrn, © lar leyes de 
FECTED, adj, afeQ; 
Affe. wid. 2. 

e un eſtilo afec Ado. 

| Aﬀetted* ways,” manéras afecäd a 

, ones * de afeQaci6n, dn, Acct 

' was very much affefted . 

— n * 

Hou lands be affected en que — 
cion eſta? a que ſe inclina? qu al Poſt. 

1 inclinacion ? uk 

Every one ſpraks as be lands 4 
da uno habla ſegun f ect et - 

da qual häbla ſegun ſu penfaminw. 

To be well or ill-afficted to tht gOvernmuy 

| fer bien, d mal-intencionido ＋ 

obierno, eſtimar, 9 deſeſtimät el 

To be dete with 5 
o be affeted with the ſame 

— la miſma —— —» eager 
*aed with ſadaeſt, melancòii ; 

Tee afligido. V 

AFFECTEDLY, adv. con ; 
afectadamènte. at 

AFFECTEDNESS, ſ. affeQzci6n, 

AFFECTING, adj. patl.tich, que nu- 
eve los afectos. 

AFFECTION, ſ. (or howe) afeccibn, 3. 
mör, amiſtäd, aſecto, inclipaclön. 

es tan have no afpetio: gr 
ty, el nada ho es capaz, de alptn 
Eds, d nroperiedy. AS 

AFFECTIONATE, adj. aficionido, its 
clinado, - 

AFFECT IONATELY (or affe2ioufh adv, 

 afeQuoſamentre, aficionadamente, 

To AFFEER, v. a. (a term ud in the 

| | exchequer) confirmar con juramento, 
aprobar. | | 

To affeer an account, confirtner, eprobar 

una cuenta. 
AFFEERED, adj. aprobado, autorizädo, 
confirmado, LL | 
AFFEERERS, ſ. hombres nombtados, 
por una corte de jurados, para arreglar, 
y -moderar, las multas, ò penas pecuni- 
arias, que ſe imponen a los que han 
cometido algun delito, que ſe puede 
Caſtigar arbitrariamente, por falta de 

| ley, que expreſſe una pena particular, 
para tal crimen. 

AFFETTO, or AFFETTUOSO (a na- 
cal term) termino de muſica, que 10s 
Ingleſes han tomado del Italiano, para 
ſignificar el afecto tierno en tal parte 
de la muſica. 7 

AFFIANCE (er truſt) ſ. confianza. 

To AFFIANCE, v. a, afianzar, prome« 
ter, 

AFFIANCED, adj. afianzado, prome- 
tido. 8 þ 
AFFIDAPIT (a law-term) declaracion, 
ateſtaci6n, depoſiciön, que und hace 

con juramento. 

AFFIDED, adj. unido por contrato. 

AFFINAGE (or. refining of metal:) ſ. Al- 
nacion, © la accion de afinar Jos me- 
tales, purificandolos en el criſ6l, ſu 
biendo los de quilätes. an 

AFFINED, adj. que tiene conſanguini- 
dad, ; 

AFFINITY (alliance, or tin by marriag') | 
ſ. afinidad, © parenteſco por caſami · 
eénto. | re Se” * 

Afinity ( or relation) afinidad, ſemejanza, 
analogia. grmüt, 


To AFFIRM (or to aſſure) v. a. © 


aſſegurar, ateſtiguar. 
To 728 Cor confirm, a degree) confirwat 
an decreto, ð ſentẽncia. _ 
AFFIRMANT, afirmante, aſſi llama » 
Inglaterra, el N N 1 
ſetta de los Quateres d Tembla — 


AF L 


. — —— ———— 


AFT 


— 


A G A 


— By A 
afirmacion ſe debe admitir y tener | 


_ de juramento en todas las cortes 


1oinſticia, ſegün la ley del reyno. 
de MATION, ſ. f. afirmaciõg. 
AFEIRMATIV. E, adj. afirmativo. 


| {firmativts f. afirmativa. 


The one is for the affirmative, and the 

other for the negative, el uno es por la 
afirmativa, y el otro por la negativa. 
AFFIRMATIVELY, adv. afirmativa- 

mente, oſitivamẽnte, con certeza. 
UFFIRIEL , adj. afirmado, aſſegurado. 
7 AFFIX, v. a. fixar, pegar, atar, 
AFFIXED, adj. fixado, pegado, 
{FFIXING, 1. la accion de pegar, & 


ar. "F BER ; 4 
Arlarios, . inſpiraci&o, 
{FFLATION, ſ. inſpiracion como de 

propheta. | 
» HFFLICT, v. a. (to cauſe forrow, 70 
moleft, ver, Or trouble) afligir, inquie- 
tur, atortnentar, oprimir, perſeguir, 
deſconſolür, moleſtar. 
To offi? (to bring how, to weaken) afligir, 
abatir, en flaq uecer (bablando de una 


To offi one ſelf, v. r. afligirſe, atormen- 
tarle, enfadarſe. | 

AFFLICTED, adj. afligido, inquietado, 
perſe uido, oprimido, vid. To AF- 

 FLICT. 

KFFLICTER, ſ. el que tormenta, que 
ellige, que perſigue, que oprime. 

AFFLICTING, ſ. la accion de afligir, 
moleftar, -deſconſolar, &c. 

AFFLICTION, ſ. aflicci6n, dolor, pe- 

ra, tormEnto, deſconſuelo, ahogo. 

AFFLICTIVE, adj. afliciivo, que cauſa 
afliccion y deſeonſuelo. | 

AFFLUENCE, I ſ. (abundance) abun- 

AFFLUENCY, I dancia, afluencia, co- 

. pia, excefſo, profufion, 

AFFLUENT, adj. afluente, que corre 

con abundancia y exceſſo. 

To AFFORD, v. a. (10 give or yield) dar, 
proveer, vender, producir, 

j cannot afferd it ſo cheap, no puedo dar- 
lo, ö venderlo tan baräto. 

I cannot afford to Spend fo big h, no puedo 
galtar tanto, no tengo medios para tan 
gran gaſto. 


Itnuld afford ” bim a box on the ear, 
e 


tenia ganas de darle un torniſcon, le 
havitra podido dar un cachete. 

He is the greateſt man our age affords, Es 
el mayor hombre de nueEttra edad. 

AFFORDED, adj. proveido, dado. 

— ſ. la acci6n de proveer, 
0 dar, 

To AFFOREST, v. a. hacer 6na flor- 

ela, © boſque, 

To AFFRANCHISE, v. a. hacer ciu- 

dadäno & algüno, recibirle en el nu- 
mero de los ciudadanos, para que goze 
de los privilegios y exenciones de los 
demas vecinos de ba ciudad. | 

RA, ſ. (a law term for fray) tu- 
multo, combüte, rina, pendencia. 

1 AFFRIGHT, v. a. eſpantär, hacer 
miedo, aſſombrar. 

CRUE: ED, adj. eſpantädo, aſſom- 
rado, 

ROL, f. (or abuſe) afrenta, ul- 
tae, inſülto, injuria. 

' put a grit von affront upon one, hacer 
alpina afrenta a algüno, afrentar a 
alguno en ſamo grado, ultrajarle. 

0 vear an affront, or to take an affront, or 
'o put up an affront, diſimular, d ſufrir 
u afrenta. 

0 affront, v. a. afrentir, ultrajar, 

0 affront (or abuſe) ultra; ar, inſultär, 
«er tina afrenta. | 
4FFRONTED, adj. afrentado, ultraj4- 

0, maltratkdo, 
"'FRONTER, I. el que afrenta, in- 
Jura, maltrata, 6 menoſprecia. 


" RONY B, adj. injuriöſo, ultra- 


4FLOAT, nadante ſobre el agua, 


| 


| 


Ex. To /et a /bip aftat, echir fn navio 
al mar, botar un navio al agua. 

AFOOT, adv. a pie, no a caballo, en 
action, en movimiento, 

AFORE, prep. delante, 

Afore-hand, de antemano. 5 

To be afort-hand with one, anticiparſe, 
prevenirſe de antemano, con uno. 

Afore, adv. antes, anticipadamente. 

Afore-going, adj. anticipado, pretedente. 

Afardfeia, adj. ya dicho, ſobredicho, & 
mencionado. 3 

Afore-time, adv. antiguamente, anciana- 
mente, en tiempos paſſados. 

Hfere-tnentionel, : adj. ſobredicho, 


Afore-named, | 

AFRAID, adj. 'temeroſo, timido. 

Ex. I am afraid of nothing, no temo coſa 
algunaz nada temo, 

You are more afraid than hurt, mas miedo 
tiene que mal: el mal es menor que el 
miedo, "1 

Jam afraid to ſay it, temo decirlo, no 
6ſo decirlo, tengo eſcrapulo de decirlo. 

To make one afraid, hacer miedo a algu- 
no, eſpantarle, 0 amedrantacle, aſſom- 
brarle. 

AFRESH, adv. nuevamente, atin, otra 
vez. 

His forrow begins afreſh, fu afliccion ſe 
renueva. 

AFT. ſ. la popa de qualquier navio, © 
embarcacion. 

Aft, adv. por la p6pa. 

Fore and Afi, por p6pa y por proa, por 
delante y por detras, 

* TER, prep. atras, deträs, deſpues, 
egün. 

Ex. p his death, deſpuẽs de ſu mu- 
erte. 

Aer all, deſpues de t6do, en fin, en 
concluſion, 47 

One after ancther, el uno deſpuẽs del 6tro, 


Ex. 1 ſaw @ man behind the wall, vi un | 


hombre detras de la pared. ihe 

After the ancient cuſtom, ſegiin la coſtam- 
bre antigua, | 

After the Engliſh faſhion, a la Ingleſa, 0 
a la m6da Ingleſa. 

After what manner? de que manera ? 
como ? 

After this manner, de eſla manera, ò de 
eſta ſuerte, deeſte modo, aſſi. 

Alter the example of, a la imitaccion de, 
&c. | 

JI called him after his own name, le llame 
por ſa nombre, le he dicho ſus ver- 
dades. 
At balf an beur afier three, a las tres y 
media, a media hora deſpues de tres. 
He puts me off day after day, me promete 
cada dia, me remite de dia en dia. 

Sueleſe algunas veces poner eſta prepoſi - 
tion deſpues de un verbo, y entonces 
hace parte de ſu ſignificado. 

Ex. To lock after, buſcar, cuidar, tener 
cuidado de, 70 go after ſeguir. 

To be after one, dar aire a uno, parecerle, 

tambien ſer inferior a uno. 

Aſter, adv. deſpues, 

A little after, vn pdco deſpuẽs. 


| Some while after, pöco tiempo deſpuẽs. 


After I ua, gone in, deſpues que entre. 

An hour after they condemned him, una 
hora deſpues que le condenaron, 

The next day afler, el dia deſpues, el dia 
ſiguiente. L 

He walked on the ſhore, after that into the 
bath, deſpuẽs de haver paſſeadofe en 
la orilla entro en el bano. 

Eſte adverbio ſe compone con muchos 
nombres ſubſtantivos, como: 

Afier-ages (or after-times) los ſiglos ve- 
nideros, © ſutüros, la poſteridad. 


| 4frer-pains, los dolores deſpues del parto, 


After-noon, deſputs de medio dia. 

After-noon's luncheon, la merienda, 

After=clap, un ſegündo gölpe. 

Aſter- game, venganza, eſto es, quando 
uno juéga y pierde, dice, deme mi 


vengänza, que es lo miſmo, que juga* 
ſegundo juego. , 
He will play an after-game fer it, tendri 
ſu venganza, hira nucva tentativa. 


| Afeer-proceeding, lo ſubſeqiiente., 


After-reckoning, nueva cuenta, 6 contar 
otra vez, | 
They are afraid of an after-rechoning, te- 
men nueva deſpracia, 

A/ter-wit, entendimiento tardio, diſeũtſo 
fuera de ſaz6n. . | 

Prov, an afier-wit is every body's wit, 
perdida la hacienda, adquirido el en- 
tendimiento, 

AFTERWARDS, adv. deſpues, deſpues 
de eſto. 


AG 


AGAIN, adv. 6tra yez, aun. * 
Give me as much again, deme la miſma 
_ _cantidAd otra vez. | 

Mine is as -big again, lo mio es mas 
grande la mitäd, © dos veces mas 
grande, © lo d6ble. 

To and again, de un lädo, y otto. 

Over- again, aün, otra vez, X 

Jui be here again preſently, volvers 
luego aqui otra vez, 

1 muft have two pence back again, es me- 
neſter que me vuelva dos peniques. 

He is well again, ha cobrado iu ſalüd 
ötra vez 

Your love to me again, el amör reciproco 
que uſted me enſeña, &c. 

What is juft is honeft, and again, what is 
boneſt is juft, lo que es honrado es 
Juſto, & igualménte, lo que es juſto es 
honrido, 

He is ſo old that his head ſhakes again, ẽs 
tan viẽjo que ſi cabeza tiẽmbla. 

Eſte adverbio fe p6ne deſpues de un ver- 
bo, para exprimir la repeticion de la 
accion, _ 

Ex. To read again, lect otra vez. 

To fall fick again, recaer enfermo. 

To come again, volver, venir 6tra vez, 

To write again, eſcribir 6tra vez, 

To ſee again, veer ötra vez, 

To find again, hallär 6tra vez, ; 

If ever you de /o again, 6 vuelves a hacer 
eſſo, ð aſſi otra vez, ä 

Again and again, mis de tina vez. 

To conſider again and again, conſiderirlo 
ana y. muchas : veces, penſarlo con 
madurez, | 


I intreated again and again, le he rogado 


muchas veces. 

AGAINST, prep. contra, 

Ex. Againſt my order, c6ntra mi orden, 

Againſt the fiream, c6ntra la corriente del 
110. 

Over- againſt, on frente, d contra, 

To do a thing againſt one's will, hacer uno 
algo, contra ſu voluntkd, d por fuerza. 

To bt againſt a thing, teprobkr, d opo- 
nerſe & algana coſa, | 

1 am clear againſt it, me opongo total- 
mente, ſéy de contririo parecer, 

Jam not againſ} it, no me opöngo, no re- 
hiſoel partido, apruë bo el deſignio. 
To dry a thing againſt the fire, ſecir al- 

guna coſa delünte del fuego. 

To make war againſ? one's ntighbours, ha- 
cer guerra contra ſu vecino, guerrefr 
contra ſa vecino. : 

That is againſt all probability, es contra 
toda razon, no es verifimil, 6 probable, 


A crime againſt the ſtate, un crimen c6n- 


tra el eſtado, 

Againſt the end of the week, a lo ultimo de 
la ſemana, al fin de la ſemana, 

Let all things be ready againſt eve come 
back, que todo ſea pronto a nutfra 
vuelta, 

Your ſhoes will be made againſt after lo- 
morrow,s ſus zapatos eſtaian hEchos 
deſpues de manana, 


Againſ be comer, a ſu voelta, de aqui a 


que vuelva, 


Ian 


3 2 Sr __ 
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AGE 
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—_ _ 


a 


mn... 


A GR 


amo el cimpo, mas que 6tra c6ſa al- 
ina. . 
Againfl the hair (or again the grain) à 
4 pelo, ò a redo pelo, - 
AGAPE, adv. de hito en hito, con todos 
ſus qjos. con maravilla eſtupida. 
AGARICK, ſ. (a fort of muſproom) el- 
pecie, ò ſuerte de hoongo llamado a- 
garico, que nace ſobre el tronco del 
arbol larice y ſobre los de otros que 
rodiicen belldtas, hay macho y hem 
ra, criaſe en las motañas de Saboya 
y de Trento. 
AGAST, adj. eſpantads, temor6ſo. 
AGATE, ſ. (or agat fione) piédra agata, 
de col6r blanco con venas de diverſos 
colores cuya variedad, ſuele formar 
fin artificio, diferentes figuras (en el 
reyno de granada ſe hallan de eſſas 
pie dras mat hermoſas, y otras muchas.) 


An agate knife, an cüchillo con mango 


de apata. 

AG 
de la agata. 

AGE, ſ. f. (the whole ordinary duration 
of the liver of men, beaſts, Ic.) la edid, 

uracion, © vida de los h6mbres, be- 
ſtias, &c. 

The age of man is not /o long as that of a 
crow, la edad del hombre, no es tan 
larga, c6mo la del cuerto, 

What age are you of? que edid tiéne 
uſted 

I 2 thirty years of age, tengo treinta 

os 


Age (part of a man's life) edad, difetente 
grado de la vida del hombre. 

T:inder age, tierna edad, juventüd. 

Ripe ages edũd madura, edad de diſcre- 
ci0n. 

The N of one's age, la flor de la edid. 

To be of age, tener edid. . 

—_ age (or non age) infancia, minori- 
To be under age, no ſer mayor de edad, 
eſlür en pupilage. : 
Age (or old age) vejez, ancianidid, ſe- 
— un h6mb E 
A man 0 at age, \in h6mbre viéjo, 
na. FM de 24d mui avanzada, . 
He is worn out with age, eſta conſumido 

de vejez, es totalmente viejo, 

I cannot do it for age, la vejez me impide 
de hacerlo, ſoy tan viejo, que no pu- 

1 8 | RAGS " 
o be of a middle age (neither young mor o 
fer A mediana edad, no ſer, 4 viéjo, 
ni joven, - | 

Age ( or century) una edid, wn ſiglo. 

A whole age, un figlo, ò un figloentero, 

After age, el ſiglo futuro, Ia poſteridad. 

Age (days or time) edad, glo, dia, 0 
tiempo. 

He is the greateſt man of our age, es el 
hombre el mas grande de nueſtra e- 
dad, figlo, dias, ò tiempo. 

Age (a trad of time) edad, cierto numero 
de ſiglos. 

The world is divided into ſeveral ages, el 
mũndo eſti dividido, en muchos figlos, 
0 edades. 

The golden or iron age, la edüd dorkda, 0 
de oro, 0 2 hierro. nn . 

A golden age (happy days) una e Ora- 
- 0 14 44 Nebst 

Full age, la adoleſcencia. 

Non-age, la infancia, 

AGED, adj. (of a certain age) vitjo, © 

que aentrado en edad, 

Aged, avanzado en edid. . 

AGEDLY, adv. como perſona 

AGEN, adv. vid. AGAIN. 

AGENCY, ſ. (adion) accion. 

Agency (the being an agent) agEncia, el 
empleo de agente. . 

AGENT, ſ. agénte, refidente, 0 mini- 

ſtro de algun principe, d Rey 

Agent of @ regiment, agente, '6 
de algün regimiento. 


vieja, 


Pagad6r 


7 am for the country againſt the <world, | 


adj. que tiene de la natureleza 


Agent, agente (termino de philöſofos.) | 
be devil and all his agents, el diablo y 
ſus afiſtences. 

To AGGERATE, v. a. (or heap wp) 
amontonär, juntar miichas coſas en un 
monton. 

To AGGLOMERATE, v. n. juntir. 

To agelomerate, v. n. juntarſe, amonto- 
. | 


To AGLUTINATE, V. a. (or gu. 0 
gether) pegar, conglutinar,' © juntar 
una coſa, 5 otra, con goma, cola, &c. 
a õtra cõſa pegajoſa. 

To eee (to rack together) juntar, 
ajuſtar, | 

AGGLUTINATED, adj. juntädo, ajul- 
tkdo, colado, 

To AGGRANDISE, v. a. aumentar,.en- 
grandecer, 


grandecido. 3 

AGGRANDISEMENT, ſ. engrandeci- 
miento, . K 

AGRANDISER, ſ. el que engrandece à 
e | 

To AGGRAVATE, v. a. (to heighten, 70 
make beauy, or worſe) exagerär, en- 
grandecer, empeorar, agravar, 

This will aggravate his crime, eſto au- 
mentara ſu delito, © crimen, eſto le 
ha mas culpable, X 

That would but aggravate our ſorrow, eflo 
no hara mas, que aumentir nuéſtra 
afliccion. wb | 

Aggravated, adj. aumentkdo. 
ſegravating, 1. aumeEnto, © la acci6n de 
aumentar. 

AGGRAV ATION, ſ. aumentaci6n, ex- 
 ageraci6n. | | 

The aggravation of a crime, la enormidaJ 
de tin crimen, 0 o. 

AGGREGATE, adj. agregido, unido, 
incorporkdo. 

An epale, C. fla agregado., 

To AGGREGATE, v. a. incorporar, 
agregär, uoir, allegar, juntar. 


AGGREGATED, adj. agregado, unido, | 


incorporado. 

AGGREGATION, f. agregaci6n, in- 
corporaci6n, union. 

AGGRESS (or aggreſſion) ſ. ataque, aſ- 
ſalto, acometimiento. l 

AGGRESSOR, ſ. agreſſor, el que ataca 

AGGRIEF ANCE, ſ. dol6r, pena, aflic- 

. cion, triſteza, | 

To AGGRIEFE, v. a. (or affii?) afligir, 
entriſtecer, deſconſolar, abatir, da- 
nar. | 

AGGRIEFED, adj. afligido, entriſtecido. 

Aggrieved (or wronged) afren'ado, en- 

anado. 

AGHAST, adj. eſpantado, llenode miedo. 

2 (or nimble) adj. ligero, agil, 
vivaz. — 

AGILITY, ſ. agilidad, ligereza, viva- 
cidad, - 

AGIO, adv. (among merchants) agio. 


AGITABLE, adj. que ſe puede agitar. 


To AGIT ATE, v. As 
' menear, agitar. 
To agitate (or debate) diſputar, confiderar, 
hablando de üna queſtion, 0 negocio, 
conſultar, deliberar. 


(or flir) mover, 


AGIT ATED, adj. movido, diſputido, 


conſultado, deliberado. 

Agitated, difputido, tratado. 
G/T ATION, 1. agitacicn, emocion, 
movimiento, ; 

T hat buſineſs is in agitation, tratan del ne- 
göcio, häblan ſobre la materia. 

While theſe things are in agitation, en el 
entretanto que tratan del neg6cio. 

AGIT ATOR, ſ. el que trata un negocio 
ageno. 

46 LN, ſ. pequeña lamina, & 6ja de 
qualquier metäl, como oja de lata, 


Co 
4GNAIL, ſ. apoſiema en la raiz de las 
unas. | : 2 


* 


; 


q 


AGNATION, f. (term or uh 
afinidad, 8 confungetaiaty . law) 
a adre, 18 1 
GNITION, 1. (r acknowlegs; 
N yes hablando 44 fine) bo. 
na, d coſa que ſe reconoce 4 
ana (ea, d indicio, = xy 
+ AGNISE, v. n. (or own) reconoee, 
AGO, adv. 
Ex. Long ago, or it is lon ha. 
hf, © bal wache tiempo. * euro 
* * age, no hai mucho tiempo, poco 
3 now ago, tiempo ha. 
= | "es ago, anos ba, bai algunos 


AGOG, adv, en voluntid, & humsr, 


i Ex, To ſet agog (or alongin ) * 
AGGRANDISED, adj. aumeatido, en- | . er a ting 


en voluntad, & humor, 


To ſet ones curicfily agop, en 
riofidfd, = 4 a 2 ld 
la curiofidad de uno. 

AGOING, adv. que ſe va. 

2 * AGO. 

AGONISTES. fl. rixc -A bie- 
com bate por All _ 4 

To AGONIZE v. n. ſuffrir un dolor mui 
grande. | 

AGONY, f. agonia, congojas y anfas 
del moribundo. 

To be in agony, eſtar agonizkndo, 
AGRARTAN, adj. entre los Romano, 
agraria, © diviſion de los ckmpos, 
Agrartan law, pertenciente a la ley lla. 
mada por los Romans ograria, 
arreglaba la particion de las tierras, ö 

campos conquiſtados, 

AGREAT, en gruelo, por zanto, 

Ex. To ate @ wert agreat, emprend(y 
ana 6bra, 

One that takes work apreat, uno que em- 
prEnde una öbra. 12 i: 

To AGREE, v. a. convenir, acordir, a- 
jullar, concordar, 

J gefire that they would agree thiſe matters 
among them/elyes, before they quarnt 
with us abcut them, me holgara que 
ajufaran, eſſas diferéncias, entre fi 
_— que querellen con noſotros por 
ellas. 

To agree, v. n. convenirſe, acordürſe, 
ajuſtarſe. 

I agree with you, convengo c6n uſted, 

We agreed to ſet out the next day, acordi- 
mos de partir el dia ſiguiente, 

This all agree upon, todos convienen, to- 
dos quedan te acuerdo, ſobre eſto. 

To agree. upon the price, convenir en el 
precio. 

They agreed to the juſtice of his cauſe, con- 
vinieron en la jutticia de ſu cauſa. 
Authors do not agree in the ſinſe of thit er- 
Preffion, los autötes no convienen en 

ſentido de eſta exprefli6n. 

They all agree upon this principle, todas 
aprueban eſte principio, admiten elle 
principio. 

To agree upon à truce, convenir en ti6- 
guas, hacer trẽguas. 1 

To agree in one tune, concordar en {un to- 
no cantando, &c. 

I agree to it, convengo, confiento en 
ello, 

They agree mighty well together, ſe com- 
ponen mui bien, ticnen perſe 
union. i 

Fouls cannot agree together, los l6cos ry 
pueden convenir, concordar en ſu opi- 
nion, los l6cos no pueden acordir en- 


tres. -. | ä 
Theſe fleries do not agree q - biste 


cuentos ſe contradicen, 10 
no convienen, no. conc6rdan, © no 
ajiſtan, f 

Your ations and word: don't agret, ſus pf 
labras y hechos, no .concue _ 
hEchos contradic&a ſus palabras, 1 
Gino, y hace otro, ſus palabras 80 
conf6rman con ſus hd6tios. 1. 


inclinaci6n, 


© 


— 
I. 
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* 
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eb one for a thing, convenir en 

een, — tocante a algüns 

+ — with him for balf the profit, con: 
vine con el, por. la mitad del prove - 
cho. | 2 4 3 1 

To make people 2 concordar las per- 
(6nas deſavenidas, 
ſonas diſcordes. ; 

Jy nal one thing agree with another, 
zjuſtär üna c6la- con la 6tra, juntär 
coſas deſunidas. „a 

This meat does mot agree with me, Eſta 

'* cirne me hace mal, © Eſta carne no 
conviene, © no ſe ajũſta con mi eſt6- 
mago. 1 5 | : 4. 

Faſting dots not agree with my conflitution, 
el ayano me dana, no puẽde mi eſt6- 
mago ſufrir el rigor del ayano, 

1 could bitter agree with a talkative than 
a filit man; me ajuſtaria mejor con 
ba parlero, que con un filenciolo. 

To agree with one ſelf, no contradecirſe, 
ſer ſempre igual, 0 el miſmo, 

Prov. To agree like dog and cat, vivir c6- 
mo perro y gäto. 

They agreed (or reſolved) among themſelves 
70, reſolvieron, © convinieron entre fi, 
d tamaron la reſolution de, &c. 

AGREEABLE, adj. (that agree) con- 
forme, proprio CcoOnvenicnte, con- 
venible. 1 

This tenet is not agretable lo the doctrinc of 
the church, Eſte dogma no es conforme 
a la doctrina de la igleſia, eſte dogma 
no es ſegun el de la igleſia. Wo 

Aeretable (or pleaſant) agradable, gra- 
cidlo, , - | 

very agreeable country bouſe, caſa de 
campo mui amena y placentera. 


conformidad, 
nablue/s (or charms) hermoſira, a- 

fabilidad, amabilid dd. 
AGREEABLY, adv. convenientemente, 

conformemènte. "| 
Jerirably (or pleaſantly) gracioſamente. 
AGREED on (or upon) adj. convenido, 

concordado, ajuſtado. : 
To be agreed, -acordar, concordar, ajuſ- 
- tuſe, convenirſe, © ' | 
I is agreed of (cr upon) han quedado de 
, | acuerdo, han convenido en <llo. 

The quarrel is agreed, ya la quezella eſta 
zjuſlada, la diſputa eſta acomodada. 
Thy are agreed, -(hablaado de los que 

rinen) ſe han reconciliado, han hecho 


He is agreed to have been a great prince, 
ſe conviene que ha ſido ua gran prin- 


Clpe. . 4 

freed, adj. adjuſtado, hecho, ò con- 
venido, | 

dyruzing, ſ. la accien de convenir, 6 
ultar, concordia, union, correſpon- 

denciĩa. 77 | 

4GREEING, adj. ajuſtado, convenido. 

AGREEING NESS, ſ. conformidad con- 
vencion, ajuſte,.. . wa! 

AGREEMENT, ſ. acuerdo, convenio, 

. conſeatimiEnto, conformidad, propor- 
con, 4 

Agreement in tune, harmonia, concierto, 
conſonancia. ; 

Agreement (or reconcilement) reconcilia- 
cion, acomodamiento, ajuſte, compo- 
ſicion. a 

Agreement contract, articles agreed upon 
acuerdo, convenio, contrato, tranſ- 
' Acclon; _ 5 

Ti bring to ah agreement, ajultar las partes, 
reconciliarlas, y ponerlas en paz, = 

"9 come to an agreement, acordarſe, ajuſ- 

' tarſe, venir en ajüſte.. 

Rea water, arbitro, el que ajuſta 

partes deſavenidas, is a 

REST ICAL, adj. agreſte, campéſtre, 


Apefical E 
Villano, oy e nl} PEW, _ 


ia 1 


| 4GUE-TREE, 1. (ſaxifrai] ſalſifraga, 


AGREE ABLENESS, 1. acuerdo, uni6n, | 


*AGRICULTURE, ſ. agricultüra la- 
branza, cultivo y beneficio de la tierra. 
AGRIEF ANCE, ſ. dolor, aflicctön. | 
Agrieved, adj. afligido, emtiſtecido,-mo- 
leſtado, deſconfolado. *% + 
AGRIMONY (or liver-wort ) ſ. agrimo- 


que ſolo difiere en que produce un ſolo 
tallo, es mui medicinal, 
AGRIOT {or tart cherry) 1. guinda, 0 
cereza agridulce. | 
AGROUND, adv. Ex. To run aground, 
dar de traves en bancos de arena, como 
barcos, navios, &c. _ | 
To run a ſhip agreund, Gar de traves el 
navio en bancos de -arena, encallar, 
dar la nave en un banco de arena, 
ataſcarſe y encaxarſe en el, de ſuerte 
que no pueda navegär. 
AGUE, 1. calentüra, fiebre. 
A. burning ague, calentüra ardiente. 
A quotidian ague, calentura:cotidiana, & 
continua, © que hace deſvariar, 
Teriian (or every other day) tercianas, 
7 (or every third day) quartanas, 
o have an ague, tener calentüra. 
Prov. An ague in the ſpring, is phyfic for 


a king, la calentüra de la primavera, 


es medicina para el Rey, ſegun opini- 


ones, es mul provechoſa, la calentura 
de la primayera, y ſegun mi opinion 
Dios me libre de ella. 
Ague powder, febrifugo, polvos chymicos, 
que dicen curan la calentara, 
AGUED, adj. afligido con la terciana. 


ſaxifraga, arbol aſſi llamado. 
AGUISH, adj. febricitante, c6ſa que da 
la'calentura, © la cauſa,” | 


AH 


AH! interj. ay! ſuſpiro con que ſe ex- 
preſſa el ſentimiento de la alma. 
Ab! ab! bu&no, anda, mira! | 
Ex. Ab, wretch that I am! ay miſerable 
de mi! „ 
Ab, unhappy that I am! ò deſdichado de 


mi ! | 
AHEAD, adv. adelante de otro, 
ya gp : 
AID (or Belp) 1. ayüda, ſoc6rro, aſſiſtén- 


cia, auxilio. . | 
ROYAL AID (faba ayuda, ſubſidio, 
impueſto. 
AID-DE-CAMP, ſ. (is, in the army, an 
officer choſen by the general to be bis aſſift- 
ant in military -operations) ayudante 
General, empleo militar mui honori- 
fico, y conſiſte en aſſiſtir al General de 
un exercĩito y a diſtribuir ſus ordenes, 
por donde y adonde conviene. 
To AID, v. a. ayudar, ſocorrer, afiſtir. 


|] AIDED, adj. ayudado, ſocorrido, aſſiſ- 


tido. 

| AIDER, ſ. ayudador, ſocorredor, aſſiſ- 
tente. | 

AIDING, ſ. la acci6n de ayudar, d ſo- 
cortèer. | 

AIDLESS, adj. fin ayuda, deſamparado. 

AIL, ſ. {or ailment, or diſiemper) mal, 

 incomodidad, dolor, enfermedad. 

To AIL, v. n. hacer mal, d padecerle, 
hablando de algün dolor, enfermedid, 

d © achaque. | | 
Ex. What ails you ? que tiene ? que mal 

IV hat ails your eye ? que tiene en ſu 0jo ? 

J ail-nothing, no tengo nada, nada me 
duele, no tengo mal algüno. 


maltrata ? porque me ſacade ? que 
- iene, d que raz6n tiene, en maltra 
., tarme, © ſacudirme ? | a 
I preſently found out; what be ailed, halle 
luegs, ſu mil, deſcubri luẽgo ſu aflic- 
ci6n, ſu mal, & lo que le afligia d la 


3 # 


} cauſa de ſus quexas. 


/ 


What ails you to beat me? porque me 


nia, planta ſemejante el eupstorio, “ 


| 


What ails the fellow # que tene eſte bo» 
— que preténde, 0 intenta eſte bo- 

do? : 

AILEMENT, or AILMENT, ſ. mal, in- 

comodidal, achaque, indiſpoſicion. 

AILING, adj. enfermo, iadiſpuëſto, a- 

chacõſo. * 

Sbe is ever ailing, ſiempre eſti enfermiza. 

AIM, ſ. el blanco adonde aſfeſtan el tiro. 

Aim (er deſign) intento, definio, 

To take one's aim evell, dir en el blanco, 

' ajullar bien ſu tiro. 

I have no other aim but what I tell you, no 
tengo. otro antento, que el que le dixe ; 
mi inteato, © deſinio no es Gtro que el 

dicho. 

To miſs of one's aim, errir ſu golpe, abor- 

' tar uno ſa definio. + * 

Your aim wa: at nt, for a1 you hit an- 

_ other, ſu _pgoipe a mi ſe endereziba, 
aunque hiri6 a 6tro. : 

I am quite cit of my. aim, no {6 donde 
eſt6y, he perdido el hito, d tino. 


To AIM, v. n. aſſclikr, apuntar, preten- 


der, aſpirar, 
To aim at ſomething, aſpi:är & algüna 
coſa, pretender algo. | 
I know by your diſcourſe what you aim at, 
ved por ſu diſcticſo a que aſpira, qual 
es ſu intento, en ſus palabras veo qual 
es ſu blanco, y a que apunta. 
To aim at on's deſtruftion, intentar la 
ruina de alguno, tramar, maquinir la 
- ruina de Otro, 


| AIMED, adj. - intenzado, maquinado, 


tramado. 

AIMER, ſ. maquinador, tramador, ur- 
didor, : 

AIMING, ſ. la acci6n de maquinar, d 
ardir algiina trampa, 

AIR; ſ. aire, ano de los quatro elemen- 
tos. 

T he birds of the air, los paxaros del aire. 

AIR (or tune) aria, arieta, © cancion. 

AIR (or lost.] aire, phifionomia, cara, 
aſpecto. 

To AIR, v. a. ſecar, poner al aire, 

To air a Hirt by the fire, ſecir, calentir, 
poner la camiſa delante del fuego, 

To air a bouſe, dar aire a tina caſa, 

Ta air drink, calentar la bebida. 

AIR-BUILT, adj. fabricado en el aire. 


AIRE (or airy) ſ. nido de àve rapiña. 
AIRED, adj. ſecado, ſeco, aireado. 
AIRER, ſ. que ſeca. oF; 
AIR-HOLE, ſ. ajujero para admitir el 
Aire. | 
AIRINESS, ſ. (from airy) adj. vivacidid, 
AIRING, ſ. la acci6n de ſecar, ò dar 
aire. 
To take an airing, tomar el aire, © tomir 
el freſco, 


aire, | 
AIRY, adj. (of the air) aereo, del aire, 
perteneciente a el aire, 


cioſo, chiſtoſo, agũdo, alegre. 
Airy notions, ideas vanas. 


AK 


AKE, ſ. mal, dolor, pena. - 

Ex. Head-ake, dol6r de cabeza. 

Tooth-ake, mal de dicates. 

Blly-ake, dolor de barriga, ò vientre. 

To AKE, v. n. hacer mal, tener dolor, 

© doler. | 

My head akes, tengo mal de cabeza, 

He loves the publick, as many a man does a 
coy miſtreſs that has made his beart ake, 
ama el publico de la miſma manera 
que un amante ama a na hermoſa eſ- 

_ quiva, aunque no reciba mas que deſ- 

denes. 25 

AKER, vid. ACRE. 

AKIN, adj. conſanguineo, pariente. | 

AK ING, adj. penoſo, moleſto, que hace 

mal. p 


D To 
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AIR-DRAWN, adj. pintado en el aire, - 


AIRLESS, adj. que no tiene aire, fin 


Airy (Eriſt, full of air and life) vivo, gra- | 


r A oe POET oo —oeo__ . ˙ wi I ary ²˙ A —— —— _ ——— 


ALC 


FI UI, 2 


To have an aking tooth, tener un diente 
que hice mal, maltrüta, d da pena, 
AKORN, vid. "ACORN, 


AL 


AL ABASTER, . alabiſtro, eſpecie de 
marmol blanco, tan tierno, quando ſe 
' faca de la tierra que ſe puede cortar 


con un cuchillo, pero ſe endurece en | 


el aire, 
22 A-DAY,' F interj. ho? ho! ſenor, 
ACRNAY, \. vivacidk4, alegria, ard6r. 
AL AMODE, adv. ſegun la moda. 
BEEF-ADAMODE, vaca eſtofada A la 
Franceſa. 
ALIMODE, ſ. (a fort of An) ſuerte de 
tafetàn aſſi llamadd. 
ALARM (or alarum) ſ. alarma, eſpan- 
to, rebũto. 


Ala, an bell, alirma, campina que tafien|| 


para 2vifär que bay coſas extraordi- 
narjas,. como hacen en Eſpana, quin- 
do los Moros deſembirean en las còſtas 
que tocan las campiinas, aviſindo a- 
todos a 3 ſalgan, para coger, fi 
pueden, a oros. 

A'arm ware ard de n6che,. & dif- 

ad 


2 LA, v. a, eſpantär, dt dir. a 


ma, ò rebato. 
AHLARM-BELL, ſ. la — 2 ue fe 
toca en viendo o en Hegan ene- 


ALA MED, adj. ef| pant do, pac le wide 


ALARMING, . 14 aceiôn de elpantür, 


8 dir la alarma, ò dür rebäto. 
AL ARUM, ſ. ; ned 1 
ALAS! interj. ha! a | 
AL ATE, "adv. por, 30. poco ha. 
ALAY, vid. ALLAY.. 
ALBE, f. Mba. 

4% alle, albs del — ropa 
dlanca que el clerigo au plira call 
27 mtr conf. plat ages, bion que. 
ALB = 
AAN. f. fubrrs de dude. 

ALBURN, vid. AUBURN. 

ALCAHEST, ſ. diffvlvents univerſal, 
mino chymico. 

ALCAID; * aleside. 


4LCANNA, f. plates que fires 4 tos 


tivevreros, - 
ALCAEF. . hene dd fäl, que ls chi- 
miſtas hicen, llahäda alkaff. 
Alcalias ſalt; 1s fat llamäda alkali. 
ALCHYMICAL, adj. 3 0 
roducido por la atcki 
CHYMIT, . aehimida, el que pro- 
feſſa el arte de la alchimia. 
ALCHYMY (64 akbraiy) ſ. alchtmin; arte 
de 4 y tranſmutar los metales. 


ele en dos eſpecies, una NA 


metalurgia, & metalica que ie tiene por 
. objeto preparir, lavar, puri- 
ficar, diſſolver, y — 168 16s werales 
- Rparitdsolo parode lo impuro; Is otra 
eſpecie ſe llama Chriſbpeys,. 8 tranſ- 
mutatoria, que tiete por fn producir 
© Cierto punto (impoſſible de encontrar) 
que gradue, reikicibae; y transforme | - 
los metales menos a en el per- 
fectiſſimo, gas es 
P. Thert i ne alchyy like fg P. al. 
chimia probada, ther renta, y no 
rar nada; 


mag rium at ia, | 
HLCOHOL, . (in ee. el 


eſpiritu ſumamente reQificads del li- 
quõt᷑ qus Tackh del. 8 'd nne 
cion de an cuerpo en pelvod ford. 

ms, & im les. 

Ts ALCOHOLIPE; v. a. dteokolas; es- 

_  reaher, & rectifcar eon marhes deftila- | 
(ions t eſplritu de ier 1 
© reducir a polvos men mos 4 vo- 
latiles, alguna materia ---- 


4 £4 meer, 8 
* * quo dm wal. 
.. eo del famoſo — e 


| net 0s rios, d en terrenos hü ALIENATION, 6. ej 


1 ALE-STAKE,; enſeia de bodeg6n, 
| 4LE-DRAPER, bodegonero. 


||[LLEGAR, f. vinkgre h&ho' de cervEza. 


| | HEBRF, di. vigilante; eotdedoſs.. | 


ALCOPE, f. aledba, h pions, 5 4 


medos. 


E 6. fennd6r, ö jurkdo de | 


la ciudad, ò veinte y quatro. 
To walk an aldirman's pace,” caminfir' con 
avedid, como los ſenadötes. 


mano, con entono, con grivedad, 
 ALDERN, adj. hecho de Aly ſſo. 
ALE, ſ. cerveza, que ſe hate fin fir de | 

Ifpolo. u hoblsn. 


Beer and ale, meſcla de dos ſoertes de | 


cerv6za, no conocida en Eſpana, 


' ſento deftinado, ra dormir. 
| ALDER- TREE, alyſo, arbol pom 
arwente ſe cia en lab | 


ALDERMANLY, adv. come on alder- | familiaridhll y comercio gat. 


de la. 


ALEENSTING. 5 enai 
cion de en ' Jenamienrs/ty 


eee r one, ne 1 . 


„Mo 


y accion juridica ſe h 
puſſe el — 9 or que 
coſa, de uno u otro. Suna 


Alienation, enajenacion; ebufe 


defvio y fala'de comanicacidn, rn, 


perſonas con otras, 


A wy Mind, enjentcidn del ant. 


mo, total evmmocibh 
de la rasa, que hace AK 
no eſte en ſi, ni ſea duefio e 
ciones y operaciones naturales. 


Prov. Good ale is meats, dt inh, and doth, 7 alia, wid. Fo ALIENATE. 


la buena cerveza, es bebida, comvida, 


y veſtido, Quizks ſerk por eſto que 14 en'tierra, 


To ALIGHT, v. n. apeärſe, Poner el pie 


cargia de tantos derechos que cueſta al Ex. J dlight fem one's boſe, wk, 


padre P pueblo cerca de 14 quartos de 
«M4 el Quartilto. 


ALEBERRY, f. beberape u bebidn aft 


Hamada. 
ALE-BREWVER, ſ. el oficial que- hace 14 


cerveza. 

|: 4» ALE-HOUSE, eerveteria. 

- ZLE-HOUSE-KEBPER, ſ. m. — f. 
cervezero, cervezera, ef que, @ la que, 
vende- oerveza. 

ALE-CONNER, or dle-tafttr, oficif que 
tiene cuidädo, de los cervezerss N. 


que no engaen. 


Alk SILVER, eichio tab dio que pagan, f 


al my lord mayor annualmente, los que 
ak, A cerveza en la ciudad de Lon- 
Ares. 


ALE-HOOF, or ground-ivy, hiedra ter- | 
reſtre, Rierba mui medicinal. 


ALEMBIC, C. lambique, d alambique, 
0 alq uitdra. 


. ALERT 'N NESS, ſ. vi Hangin, dnigentia, 
- - 8+adeva de 
:ALEXANDRINE, adj. Alexaddtino, 
verſo uſado de los Franceſits, 
ALEAHARMIC Ek, ] adj, que firve 
 ALEXITERICAL, + de contrahierba, 
ALEXITERICK, ; antidoto, 
ALGEBRA, ſ. la ra; pirte 
ariſmẽtica ballido p por 16d Atädes. 


bra) pertenecieate a la algebra. 

ALGEBRABT, f. », porn el que en- 
tiende el arte de la 

AHD, f. f. N regla divi- 
dida con linees en algunds partes igu- 

Alles, la qual ſe ajufta fobre un lado del 

— quatrido y hatitndoeen- 
tro en uns de fuy TROY ſe mueve 
ſobre tos otros lados. 

IAN, vid. ALIEN. 

ALIAS, adv. de otra manera l 

ALIEN ber alan) f. IN 00 
géra, foraſtero, foraſtera, 

diſtérdes contracid. 

mietitras las 


Mien, 
| While ales troops engage 


_ Er6pUb extranyertds y ante RSS | 


d combaten, & . 
It is altth to yer | 
. con ml &, n6 es Opus mie tknto. 
- Entapetiar, 


2 * alls, of to altenttt; 


tre. * 

I" o ALIENATE, v. a. alejär uno o dtro, 
Py tu . dontri dtro. 0 

hever alitnate me f no m 

N om Jams de vftes; 285 Hark 

erder Is inchinati6o; amr; 8 
- — gue Rt profeſſs. 

2A 8 to ate feb SPA the 

roetea haecr- en el 


do, dado, tran 


| 


de ta | 
ALGEBRAICK, adj, (belonging le al. 


transferir el dominio de aun col 2 


8 pic en tierra, deſcender det 


AL IGHTED, «dj. ape do. 


AL IKE, adj. ſemejanre, ſeme 
Alike, ad v. ſemej antomèdte. _ 
\ To love alite, ambir valménte. 


þ ZEIMENT, fc atithedto, ſultento; ny. 


trimmto. - 
ALIMENT AL, adj. que firve de nat. 
| 'Mmento, . 

ALIMONY, ſ. los alimentos, 0 In of 
4 — * _ e el Matido ef; 
: ligado de a fu muper; 

— ſeparatdos. erer, quando 
ALIVE, adj. vivo, vivicate, 
| 7b. Berne alfve; fer quem do vivo, 
Fo he 5 ili: vive aun? eſta au yi. 
vo 
He is thd beft win 4% ue, es el mejor 
bre del mundo, no hay — — jor i 
en el mundo. 
H. yields zs wo b alive, 20 cede x that 
viviente, 
Nr vid. 46CALINE, 
ALL, adj. todo. 
Att the ori, e6do el müado. 

Auen, t6dos los hombres. 

r eok s 
*% 

With all ſpeed, * 1 reſto 

To be-all for 2 Pe. ne ehidke, . 


6 ini, no. Cai que 0 
1575 * 


HY 74 211 ty eurez a 85 et objeto de mis 
cuidides, no cuidd de Grto que de El, 
The latter end of all, lo ultimo, lo po- 
ſtrrd. 

He & nn to Hl int and futfofts, ela 
totalmEnte arruinido, efia. perdido, 

| Nt #1 not all A tafe, no es lo miſmo, no es 
la. miſma cõſa. 

T oil bt & it for all the cberli, io to 
haris por t6dv/ el münde, no 10 Hari 

r t6dos los bienes del mündo. 


. I der as if, es eibll 
ets ＋ 10 miſmo cotio f. &c. 


His all is at w fav, 3 a&pa ſu reſto, jotge 
＋ ll da dobl Ia polla. 
22 if all tat play) — citco 
d ſeis, finco, 0. ſeis cada qual 


Flr geb ahd all, paik ihpre, tot 

mente. 

Yol ail all, y undd tambien. 
1 % bis deu, Zur ard all, perdis fs 
eſpada, 1 N —_— 
e bug F wif; quindo eftabi 

oceh 

Thirty are all that pond miſſing, folo faltan 

triintk en i680. 

To be aH i'll wirh ones ſet intfmo con 
algo, r 0, ſer ſa r6dv 
todo, en lo liter # 

Replrarivs is ro 99 . la reputt 

ci6a es el t o 

3 all een bfoletamtnte, por than 


vias, 2 


1 Jane de naipes aff Ilan 
ALTO- 
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r 
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———ER, vide ALLTOGETHER. 


115 gept ode que de eſſo. 


1] at once, er all under one, de impro- 


\iſo, improviſamente, de un g6lps, de 


117 71 improviſamente, impen- 


ſdamente, fin ef] perarlo, 


Once for all, una vez por t6do. 


ever, tõdo por tõ do. 


4 a book all over, leer us libro 
—— principio, haſta el fin, leer to- 


do un libro. 
all ene, es 
ag la miſma cola. 


todo bno, es Io mi 


Tris all one to me, es lo miſmo para mi, es 


. 


todo ano para mY. 


It is all one it me . hat be ſayr, no me 
cuido de lo que dice, lo que el dice y 
nada, para mi es lo miſmo. 

fll and every one, todos en general, y 


2 ano de por fi. 
Faq all, dida del t6do. 


Fe go upon all faurr, andar a gitas. 


1 under 
tien 


vergiienza de pada. 


I where at all, en ningina parte. 
Titre was never any doubt at all made of 
it, to fe hã duidado jams dello, nunca 


bi b4vido duda de ello. 
All the better, tanto mejor. 
{ll along, fiempre, cada dia, 


Faden al doubt, fin duda, indubitable- | 


nente. 


be janta muchas vexts, con el pantici- 
pio preſente en la lengua Idgleſa. Ex. 
JLL-SSEING, el que ve todo, © el 


todo lo ve. 2 


{LE-KNOVWWING, el que lo conòce 16- 


do, el que ſabe t6do. 


HLSAINTS, t6dbs los ſantos. 
ALL-SAINTS Day, la fieſta de t6dos 


los flintos. 


AI- HEA“, ſ. f. panice, hierba que 
tiene el tallo corto, con muchas ramas 


A mimken. 


Alley of metals, mixtüra de metäles. 


4 (raft, 


— ) mitigacion. 


To give one's poſſion ſome allay, dür vado a 
la paſſion, mitigar la c6lera. 
fr ALLAY (er mix) v. 4. menclür, a- 


lear, 


' 


Ex. To allay mitale, meaclär los metales, ; 


al:ar metales. 


192 {or 4aje ) moderar, tem 


ry, mĩ· 


ali iar, habländo de algun do- 


lor, 0 paſh6n. 
AD, adj. menclido. 


aliviado, . 


Allay'd, moderado, templado, mitigädo, 


ALLECTATION, ſ. ( allarenent) atra- 


bimiento. 
ALLECTIVE, adj. 
d 


(alluring) atrabido, 


0. 
7 ALLEDGE, v. a. alegir, citar. 
do, titado, 


ALLEDGING, ſ. allegacién, titaci6n, el 


JLLEDGMENT, f. alegscien; vid. | 7. 


MAEDGING. 


ALLEGIANCE, ſ. fidelidkd, 
MEBEORICAL, } adj. ul 


ALLEGORICK, 


egbrico, due 
encierta a a 
ND ALLEGORIZE, v. 6. Ae 


ar, 


hacer alegorias, uſar de alegonias, dar 


un ſentido a 
MLEGORY, 


do con preſleza. 


W N 
continuada (figura de rhetorica.) 


AO, f. (en la muſica) views, taki · 


N HULEVIATE, v. 5. (or to alloy) ali- 
— (Aiſaaavir, ſuaviahr, adlaoddr, 


wndo, mnigad 
{LEFLATING, 4. ative, 
Cl n. . AY OY 


8 > * „ 
ALLEVIATED, adj. ativiado, difai- 
d, templado, 


, 


7% ALLOO (or halloo) v. a. incitar los 


| To allow (or approve of a thing) aprobar. 


Jill not allow you to de it, no le permi- 
oh, que lo hapn, nv le dare un Jiber- + 


ALLIED TO (or akin) aliado, 
Allied (joined, united) alikdo, uoido, con · 
| federido. | 

' ALLIES, ſ. los aliados, confederidos, 


dando vueltas al cuérpo, los ahoga 
and not ond word at all, no en- 

o ni una fols paltabra. 

B+ ir ſhamed of -nithing at all, no ſe 2. 


ALLEVIATION. ſ. im. os 
ALLEY, ſ. calléja, callejuela. 
A-lurn-again-alley, callejutla fin ſalida. 
Alley or walk, paſſeo 
ALLIANCE 
arenteſco, por caſamitnto, 
Alliance (or league) alifinza, confedera- 
CiOn, 
To ALLIE (or ally) v. 8. aliätſe, eon 


riente. 


ALLIGATOR, ſ. hallo que muchos àu- 
thores confunden aquel animal con e 
crocodHo, pero me parece, que es o- 
tro differente el alligator, fiendo el 
nombre, que dan a aquella ferpiente 
mui larga, que fe halla en la Ame- 
rica y en las Indiss orientales, y que 
ſvele abalanzarſe fobre los hombres, y 


y Us chopa baſta los hueſſos; ni raſtro 

queda del hombre © animal, que tiene 

la deſgracia, de caer en el poder de 

eſſa terrible ſerpiente, que tomò ſu 

nombre del latin. _ 
perros a que pelech, 

ALLOCATION, f. fa law term) el a- 
bono en quenta de una partida. 


otro. 

ALLODIAL, or alledian (frie from fine, 
and ſervices) libre de fervicio, el que 
no eft& obligkdo a pagär, ni ſetvir. 

Alledian lands, tierras libres, y que no 
eftan obligadas a * nada. 

To ALLOT, v. a. (affign or appoint one 
to fame buſineſs) aſhgnir, conſtituir, 

© nombrir a alguno para exercer algun 
officio. | 

To allot ſomewhat to one, ſortehr unas par. 
tes de alguns coſa, diſtribuitla echando 
ſuertes. 

ALLOTTED, adj. conſtituido, afignk- 
= diſtribuido, © dado por ſuerte, 0 
azar, 

To be allotted to (cr 10 have by lot) ob- 
tener, ganir, adquirir alguna coſa por 
uerte, © azar, 

ALLOTTING, ſ. la acci6a de conſtituir, 
aſſignar, &c. | 
ALLOTMENT, ſ. afignaci6n, 0 diftri- 

buci6n, que ſe hace por ſuertes, © azar. 

To ALLOW, v. a. (or to give) dar, con- 
ceder. 1 

To all a ſervant twenty pound: a year, 
dar veinte libras de gages al criado 
cada ano, 

You maſh allow me ſometime to do it, me 

ha de dar tiempo para hac&rlo, con - 
cedame tiempo a que lo hüga. 

The court bas allowed bim fix bundred 
pounds damage, la corte le ha concedi- 
do 75 cientas libras eſterlinas de per- 
juiciös. 

To allew the charges, concedèr los gaſtos, 


pager los gaſtos, | 
conceder un privi- - 


0 a privilege, 
legio. 

To alloy (An,, or dtn, deſcontir, 
rebaxkr, desfalcar., 


alguna coſa, 
1 Abe of that excuſe, apruebo, 9 ad- 
mitto eſſa excuſa, 
To allow (or fir) ſufrir, tolerkr, per · 
mitir. 
To allow & child in bis ua tricks, ſuf - 
rir que un nino haga picardias, tolerar 
vellaquerias en un niño. 


Will you allow bim fo h do? quiere per- 


10 7 


— 


(or affinicy) f. afitidkd, & 7. 


ſederärſe, hacer alianza, © conſedera- 7. 


ALLOCUTION, ſ. el adto de hablar a | 


mivitle a que hopa ali? permite a que | 


— 


| Bath temprral and ſpiritual have allowed 


the laying ant of that money, el brazo 
ſeglar y eccleſiaſtico han permitido el 
empleo de eſſe dinero, 
0 allow (to grant, or own) conceder, ac- 
cordar, convenir. 
To allow ont's ef in any known fin, con- 
tinvar voluntariamente en un pecado, 
perſtir en algun pecado. | 
0 allow a captain three min to muſter, 
conceder a un espitan tres hombres 
para hacer alarde, ò en la reviſla. 
ALLOWABLE, adj. acceptible, loable, 
eſtimable, que ſe debe y puede conce- 
der, aprobar y permitir. | 
ALLOVAN CE, ſ. penfi6n, apuntami- 
ento, lo que ſefiatan, & apuntan a ung. 
* ſu ſubſiſtencia, 6 mantenimicato, 
por ſu-trabkjo, 
Allowance (in reckoning) deſcuento, abono 
en cuenta, 


Allowance (or indulgence) permiſſo, per- 

2 licencia. p 

x. T here muſt be /oru grains of allow- 
ance, no es — 14 ed Ao las 
coſas con todo rigor, 

The world makes allowance of fome achioni 
in one man, which are condemmed in 
ethers, el mundo aprutba en algunas 
perſonas, lo que en otras reprutba, 6 
condena. | 

The phraſe muſt be underſtood with ſome 
grains of allowanee, es metieſter expli- 
car eſta phraſe, eſta ſentencia, con al- 
guna reſtriccion, 

Allowance of a privilege, conceſſion de 
. privilegio. . 

ALLOWED, adj. dado, adjudicado, re- 

_ Cibido, permitido, concedido. 

Ha has forty pounds a year allowed bim, ls 
dan quarenta libras efterlinas al ako, 
tiene quarenta libras de ſalario annual- 
mente, 

This is not a thing to bt allowed of, no es 
coſa eſta que ie deba, ò pueda permi- 
ur, 

Fa man may br allowed to ſay ja; fi es 

— de explickrſe «6? 4 

An author cannot be allowed as a competent 
judge of his own works, un aut6r no 
puede ſer juz competente de ſu pro- 

rio trabajo, u obra. b 

ALLOWING, ſ. la acci6n de där, ò per- 
mitir. ä 

ALLOY, vid. ALE AT. 

To ALLUDE, v. n. aludir. 7 

ALLUDED TO, adj. a que ſe hace la 
alufi6n, ho 

ALLUDING, ſ. la acci6n de aludir. 

ALLUM, piedralumbre, 

* — (or /imner) ſ. m. pint6r. 

To ALLURE, v. 3. .atrah&r, acariciar, 
halagar, combidar con palkbras bala- 

uchas, 

ALLURED, adj. atrahido, acaricikdo; 
halagkdo, combidgdo. 

ALLUREMENT, ſ. halago, caricia, 
atrahimiEnto. 

ALLURER, ſ. el que atrahe, acaticia, 
d liſonj6a, halagaddr, 

ALLURING, ſ. la acci6n de atraher, & 
acariciar, © liſonjeär. | ; 
Alluring, ſ. acariciador, liſorjero, hala- 
dor, 
AELURINGLY, adv. caricioſamEnte, 

halaguefamente. atractivamente. 

ALLUSION, by 2 

ALLUSIFE, adj. aluflyo, 

ALLUPTON, ſ. aluvion, el eſtado de fer 
Hevado del agua corriente. 

ALLY, ſ. con ederado. 

To ALLY, v. a. juntfr, unir, atifr: 

ALLYED, w_ aliado, confederado. 

ALMADE, ſ. can6a, fubtrte de barco 

woo de una piéza, que ſe üſa en las 

a. 


ALMANACK, 1, th, calendirio, alma- 
uſque, | 
— HLMANs 


| 


| 


* * 


1 — — 


A LP ALT AEB 
ALMANDINE, ſ. almandina ſuerte de | ALPHABETING, ſ. la accion de po- | ALTOGETHER; adv. enteramente. 
rubi affi llamädo, de color mas claro ner en orden alphabético, ò poner por | talmente. : RO Is 
ue el Orientkl, | orden del abecedario, IAliageiber, para ſiempre, ð en ad 
ALMES, ſ. caridad, limoſna. ALPHET A, ſ. eſtrells de ſegunda mag- | de. | _ py 


ALMIGHTINESS, 1.'omnipotencia, 
ALMIGHTY, adj. poderolo, omnipo- 
ténte. Sy | kk 
ALMOND, ſ. almèndra. 
An almond: tree, 1. alméndro. 
A garder of almond trees, ſ. almend:4l., 
ALMONER (or almner) 1. limoſn&ro. - 
ALMONRY (or. almner) ſ. el lugar a- 
. donde fe diſtribuie la limoſna. 
ALM®9ST, adv. caſi. 
He was Oen almoſt andone, fue caſi per- 
+ dido, ò arruinado. | 
It is almoſt- night, es caſi noche, ano- 


nitid llamäda tambien lucida corona. 


honſinas, ſon las que compuſo el Rey 
Don Alphonſo el decimo, llamado el 
Sabio, en , ag arreglõ diferentes coſas, 
tocantes a la aſtrologia y aſtronomia, 
' Di6ſeles el diſtintivo y renombre de 


compuſo.. 


de eſte tiempo, | 
ALSINE, ſ. alſine, hierba que por otro 


chece. : 

ALMS, ſ. lim6ſna, caridid. = 

Alms-giver, .. el dador de limGſna, © el 
que la diſtribuie. 

Alms-houſe, 1. hoſpital. 

ALNAGER, alneger, aulneger, ſ. oficial 
del Rey cuyo oficio es recoger, la al- 
cabala de los panos. - * 8 
ALOES, ſ. aloe, © linaloe arbol que ſe 
. Cria en varias partes de las Indias ori- 
entales, y particularmente en la Co- 
chinchina es mui ſemejante al olivo, 
. aunque mas corpulento, tambien ſe 
llama en Ingles aloes la planta que 
ſe ſaca el Acibar y crece en Eſpana, 

ALOETICAL, adj. que tiene las quali- 
. dades del acibar. ; 

ALOFT, adj. elevado, alto, | 

' Aloft, adv. palabra uſada entre los ma- 
ringros, que ſignifica, arriba, en nueſtra 
lengus. f 

To Jet alaſt, elevir, ſubir. | 

ALOGY, ſ. abſurdidad, falta de razon. 

ALONE, adj. ſole, como. 

P. Better be alone than in ill company, mas 
vale ſolo que mal acompanado, adagio 
diſeretiſſimo, porque qualquiera mala 
. companiia, © cauſa faſtidio, © perjuicio. 

All alone, ſolo, fin ninguno, © fin com- 
pañia, a la dicha palabra ſe le da otro 
fignificado, como ſe vera en los ſigũi- 
+ entes exemplos. | 

Let me alone, no me moleſte, ö inquiete, 

Let me alone for that, dexeme hacer, 0 
eſſe cuidado dexelo a mi cuenta. 

Let thoſe things alone, no toque eſſas co- 
ſas, no hable de eſſas coſas. 

You may t1uſt him alone, ſieſe Cel, dexele 
hacer. 5 

Alone, adv. ſolamente. 

ALONG, prep. hazia. 

Along the ſbore, hazia la ribéra. 

Along, deſde. 

A,, *. the beginning to the end, deſde el 
principio haſta el fin. 

Go, or come along, camine, venga. 

Will yox come along with me, quiere, ô 
guſta venir conmigo, guſta hacerme 
 compania, YER 

Take this along wwith you, tome eſto con- 


ſigo. | 

To fall along the craft, coſtear, ò correr 
la coſta, ES 

All along, adv. fiempre, continuamente 


Tp go ong, v. n. ir, caminar, | 
0 


come along, v. n. venir. 
To grope along, v. a. manoſear, tockr, 
ALOOF, adv. de léxos, a lo largo, ter- 

mino marit ino. 
ALOUD, adv, altamente, en altas vo- 

ces. rig. * 
ALPHA, f la primetra, letra en el abe- 


» 


cedario Griego, a la qual llamamos A 


en Eſpanol, | 
ALPHABET, ſ. abecedario, alphabeto, 
To alphabet, v. a. poner en orden alpha- 
betico. Ik 
ALPHABETED, adj. pueſto en orden 
alphabetico. 


ALPHABETICAL, adj. por orden de | 


alphabeto. | 
ALPHABETICALLY, adv, alphabeti- 
.calmente, por orden alphabẽtico. 


nombre ſe llama oreja de raton ; es 
fria y humeda. ENS 

ALSO, conj. tambien, avin, aſſi. 

ALTAR, ſ. altar. ; 

ALT ARWISE, en forma de altar 

ALTARAGE, ſ. oferta, © ofreada, hecha 
ſobre el altar, 

To ALTER, v. a. alterar, trocar. 

To alter one's mind, trockr de ſentimiento, 
u Opinion. 

We have altered nothing to his will, no 
hemos alterado, © trockdo nada de ſu 
teſtamento, \ 

Twenty times have J altered this period, 
and could not bring it to perfection, he 
trockdo, © alterado eſte periodo veinte 
veces, y no he podido traherlo a per- 
feccion, © no he podido perfeccion- 
arle, * 

To alter ont's condition (or to marry) tro- 
car eftido, caſarſe, mudir condici6n, 

To alter, v. n. trocür, mudar. - 

He ſhall neuer alter, no trocari jamas, 
nunca mudari, fiempre-ſera el miſmo, 

ALTERABLE, adj. alterable, gue pu- 
ede alterarſe. : 

ALTERATION, ſ. alteraci6n, + muta 
cion, mudanza. 

ALTERATIVE, adj. que cauſa alter- 
acion. 

ALTERCATION, ſ. diſpfita, debate, 
altercacion, , 

ALTERED, adj. alterado, trocado, 

The caſe is altered, las coſas han mudado. 


alterar. | 

ALTERN, adj. que obra con alterna- 
cion, 

ALTERNATE, adj. alternativo, pueſto 
© hecho ſucceſſivamente, interpolado 
con otro. 

The/e tao generals have the alternate com- 
mand of tht army, eſtos dos generales 
tienen el mando alternativo de el ex- 
Ercito, R 

The leaves of that plant are alternate, las 
hojas de eſſa planta ſon alternas. 

To alternate, v. n. alternär, decir © ha- 
cer una coſa a veces con otra ù otras 
perſonas. 

ALTERNATION, ſ. alternacion; el acto 
de alternar unos con otros. | 
ALTERNAT. IVELY, adv. alternativa- 

mente, — 

ALTERNATIVEMENT, adv. alterna- 


tivamente 


con tõdo. 3 | 
ALTILOQUENCE, ſ. hablar-pompoſa, 

habla mui culta. | | 
ALTILOQUENT, adj. que habla mui 

pompoſo, LE 1 
ALTIMETRY, ſ. altimetria, el arte de 
' medir alturas. 
ALTISONANT, adj. altiſonante, | 
ALT. ITUDE, ſ. altitüd, altüra, eleva- 
0 Cion. 


Altitude of the pole (in aftronony) altira 
del polo, el arco del meridiano, com- 
rehendido entre el horizonte de algùn 
ugar y el polo del mundo. 
* IVQLANT, que vuela ò ſe ſube mui 
to. | 


* 


ALPHON SIDE TABLES, tablas Al- 


Alphonſinas, por el del Rey que las 


ALPINE, adj. perteneciente a los Alpes. 
ALREADY, adv. yi, antes de aora, v | 


ALTERING, ſ. la accion de trocar, &. 


ALTHOUGH Car alihs') conj, aunque, 


| ALUM, ſ. alumbre, piẽdra nfinerk1 


ALFVEARY, ſ. la colména, 


nar 
enn daher 


abejas labran ſu miel y 
el colmen it. 


naturaleza de ſal eſtiptica y aſiri 
| tranſparente, bianqueciad, de labs 
Mixed woith ge, walciado og dl 
ixtd with alum, meſclado als 
(como el Pan en Inglaterrs) N — abre 
ALUMINOUS, adj. aluminoſo; lo. 
tiene calidid, © mixtura de alambe..* 
ALWAYS, adv. fiempre. 
ALYTARCHA,. el xefe de las bella 
publicas, entre los Griegos, 


A-M 


AM (I am) (6y, primera perſ6na del 1. 
_dicativo Sen To "Ny ſer. " v5 

AMABILIHY, ſ. amabilidad, ſuavidad 
el trato, afabilidad, dulzara, 

3 44 adj. amäble. 

AMADETTO, ſ. eſpecie de 
llamäda. OO 

AMABYR, el precio, & pecha que ſe 
pagaba 2 por las donzellas 
al ſenor del lugar (en Inglaterra,) 

AMAIN, adv. vehementemente, vigu- 


' rolſamente, 


Amain (ſca-ttrm) amaina, 
AMALGAM, hr mezcla de metales 
AIMALGAMA, I chymicamente hecha, 
To AMALGAMAT E, v. a. amalgamar. 
AMAND, ſ. mulQa. 
AMANUENSIS, 1. amanuenſe, 0 el qus 
eſcribe lo que otro dicta y compone, 
AMARANT, 2 ſ. amaränto, eſpecie de 
flor tambien llamada, manzanilla baſ. 
tarda, Guirnalda, flor de Amör ò Can. 


tuèſo. | \ 
AMARANTHINE, adj. hecho de ama« 
rantos texidos unos con otros, \ 


AMARITUDE, 1. amargor, dolor. 
4MASS, ſ. mont6n, 0 agregado de algo, 
To AMASS, v. a. amontonar,. acumular, 
agrepar. : — A 
AMASSED, adj. amontonado, acumy- 
lado, agregado, + 
AMATORY, adj. amatorio. 4-4 
To — v. a. eſpantir, amedren- 
tar. f 
W adj, eſpantido, amedren- 
tado, 
To be amazed, v. r, eſpantirſe. 
I am amazed at it, me eſpinto de ẽſo. 
AMAZEDNESS, ſ. eſpanto. 
AMAZEMENT, ſ. ſtupor, eſpanto, ma- 
ravilla. | | 
AMAZEDLY, adv. eſpantoſamente; 
AMAZING, adj. eſpant6ſo, eſträño. 
4MAZINGLY, adv. eſpantoſamente. 
AMAZON, ſ. f. Amazona. : 
AMB AGES, ſ. circunlocucion, rodeo de 
palabras, circunloquio, ambages. 
AMBASSADE, ſ. embaxada. 
AMBASSADOR, ſ. m. embaxador. | 
AMB ASS ADRESS, ſ. embaxadora, mu · 
ger del embaxador. | 


| AMBASSAGE, ſ. vid. AMBASSADE. 


AMBER, ſ. ambar. 

AMBERED, adj. zahumido con ambir, 

AMBERGRIESE, ambir gris. 

AMBIDEXTER, adj. diẽſtro de entram · 
bas manos, ambidextro»” 

Ambidexter, prevaricador, picaro, 44. 
nadér de entrambas partes, 6 de d 
trato. | 

AMBIENT, adj. lo que circunds, 8 
cerca y rodea. 

Ex. The ambient air, el aire que nos cu- 
bre, & cobija, el ambiente. 


confuſion, incertidumbre.. | 
AMBIGUOUS, adj, dudéſo, ambiguo, 


AMBIGUITY, ſ. ambiguidid, duds, 


. incierto, confuſo. 1 AMBI- 


th & 


5 


AM P 


ANA 


i adv. ambiguamente, 

Andoſamente. ; | 
= ambigumyfly, hablar ambigua- 

mente, dudoſamente, © con doblez. 
, ſ. ämbito, circunferencia, 

MBITION, ſ. . ambici6n, paſſion de- 
Sxdenhda, para adquirir hontas ri- 

quezas, &*c b ' 
7 AMBITION, v. a. (or cove!) ambi- 

cionar, deſcar con extravagancia, y 

Jdeſordepadamente algo. 

MBITIOUS, ad}. ambicioſo deſeoſo. 
AMBIT IOUSLY, adv. ambicioſfameate, 
con ambiciòn. * 

1 ambitious man, hombre ambici6ſo. 

7 AVBLE, v. u. (as a boſe) caminar al 
portante. 7 | 

hr anbling pace, el paſſo del portante, 

An AMBLER, amblador. 

I anbling neg, caballo de portante. 

4 AMBODEXTER (or Fall on both 
Jet) prevaricador, picaro, engahador 
de entrambas partes, © el de doble 


rato. 
* AMBREY, ſ. (or cuphoard) alhazena, 
almario, armarico, 

AMBROSIA, ſ. el ſuſtento de los fabulo- 
ſos dioſes por los poetas imaginado. 
Aab re (en filica) es ana medicina muy 

agradable al paladar, | : 
{MBROSIAL, adj. celeſtial diceſe de 
las bebidas. 
{MBS-ACE, ſ. dos aces en los dados. 
AMBULATION, ſ. el paſſearſe. 
AMBULATORY, adj. ambulativo. 


AMBURY, ſ. cierto tum6r que viene | 


las cabalgaduras, 
AMBUSCADE, ſ. emboſcada, 
AMBUSH (er ambuſhment ) lo miſmo que 
anbuſcade 
T1 lie in ambuſh (or wait) azechar, eſtar 
en emboſcada, 
One that lies in ambuſh, azechador. 
AMEL-CORN, cierto genero de arroz 
blanco del qual hacen el almid6n. 
AMEN, amen, © aſſi ſca, 
AMENABLE, adj. tractable, docil, blan- 
da, hablando de una muger caſada. 
7. AMEND, v. a. corregir, emendar, 
reformar. : | 
To amend, v. n. corregirſe, emendarſe, 
reformarſe, d 
AMENDED, corregido, emendado, re- 
formado. N 
Ex. The avorld is well amended with him, 
la fortuna le es favorable, riſucna es 
la ſortuna con el. 

AMENDABLENESS, ſ. la acci6a de 
emendirſe, © teformarſe. 

AMENDMENT, ſ. enmienCs, reforma- 
tin. 

IS, reparacion, ſatisfaccion, com- 
penſacion. 

To make amends, hacer compenſacion, re- 
paracion, 

AMENITY, ſ. amenidid, d agradable 
lyzar adonde la viſta ſe deleita. 

To AMERCE, v. a, (er ſet a fut upen) 
multar, L | 

Ore that amerces, multador, 

AMERCED, multado. 

dMERCEMENT, ſ. (or penalty) mülta 
pecuniaria, 

__ HYST, ſ. amathyſle, piedra pre- 
cioſa. 

4VFRACTUOUS, adj. quebrado. 

4MTABLE, adj. amable, agradible, 

4MIABLENESS,\. amabilidad, dulzura. 

AMTABLY, adv. amablemente, agrada- 
blemente. 

4MICABLE, adj. comodo, favorable, 
provechoſo, amigable, 


4MICABLY, adv. amigableménte. 
; ; gablemẽnte. 
4MIDST, prep. entre, enmedio de. 


ig my affliions, Entre mis aflicciones. 
4MICE, ſ. (worn by a prieft) amito, una 
de las primeras veſtidüras que ſe pone 
el ſacerdõte para celebrar miſſa. 
180, malhecho, victiöſo. 


'n't take it amiſi, no ſe ofenda, 


To do amis, hacer mal, ofeader a Dios, | 


cometer algun pecado, 


It would nit be aii for you to go thither, 
no hari mal de ic alla, 

To Judge am ii of things, juſgar mal de las 
co as, 


W comes amiſi to him, no rehiiſa na- 
a 


AMITY {er friendſbip) ſ. amiſtad, aficion, 

AMMICK, , 

AUMONIAC, d armoniaco. 

Ex. Salt ammoniac, ſal armoniaca, 
AMMUNITION, municion de guerra, 
Ammunition bread, pan de municion. 

An ALMNER (or almoner ) limoſnero. 
Ex. The king's almoner, el limoſatro 
mayor del Rey. 

AMNESTY, un acto de gracia para per- 
donar los delitos paſſidos, perd6n que 
ſuelen conceder los Reyes a los ſolda- 
dos 8 

AMONG, 2 

AMONGST, : Prep. entre, 

He ran among the naked ſwords, corrio, © 
ſe echo entre las eſpadas deſnudas. 

AMORIST, ſ. enamorado, amante. 

AMOROUS, adj. amoroſo, aficionado, 
apaſſionado, 

AMOROUSLY, adv. amoroſamente, con 

AMOROUSNESS, ſ. amabilidad. 

AMORT, muerto, 6 como muerto 

ALL AMORT, expreſſion de un dolor 
mui grande, que quiere decir ahi de 
mi! triſte de mi! 

To AMOVE (or put away) v. a. mover, 
apartar, deſpejär. 

AMOTION, ſ. la accion de deſpejar, © 
apartar, 

To AMOUNT, montar, importar. 

Ex. His bill amounts to fifty pounds, ſu 

cuenta monta a cinqũenta libras. 

AMOUR, amor, eſtimacion, aprecio, 

AMOUSES (with chymiſts) piedras pre- 
cioſas contrahechas. 

AMPER, ſuerte de tumor, ò inflamacion 
(eſta võz es mui uſada en el condado 
de Eſſex.) 

AMPHIBIOUS, amphibio, que vive en 
el agua y en la tierra, como ranas, 0 
el caſtor, &c. 

AMPHIBIOUSNESS, la natureleza, © 
calidad de poder vivir igualmente en 
el agua y ſobre la tierra, 

AMPHIBOLOGICAL, amphibologico, 
ambiguo, dudoſo, de doble ſentido. 

AMPHIBOLOGY, amphibologia, eſto es 
las palabras que tienen doble ſentido, 
d las palabras equivocas. 

AMPHIBOLOUS, adj. echado de uno a 
otro, 

AMPHISBANA, ſ. animal venenoſo, 
de quien ſe dice tiene dos Cabezas y 
que anda igualmente al lado izquier- 
do y al derecho. Su picadũra es como 

la de la abeja y cauſa inflamacion y 


dolores vehementes pero no es mor- 
. tal, 


| 4MPHISCT, los amphiſcios, aſſi lla- 


man los pueblos que habitan dentro de 
la zona torrida,. donde en unos tiem- 
pos del ano, las ſombras meridianas 
van hacia el Septenbrion, y en otros al 
contrario; (es voz de la geographia). 

AMPHITHEATRE, amphitheatro, el fi- 
tio donde antiguamente fe hacian los 
expeQaculos, los juegos gladiatorios, 
y ſe lidiaban las fieras, 

AMPLE (or large) ancho, grande, exten- 
dido. | 

AMPLENESS, amplitud, dilatacion. 

To AMPLIATE, v. a. (to enlarge) am- 
pliar, enſanchar, extender, dilatar, ha- 
cer mayor una coſa, de lo que antes 
era. 


AMPLIATION, ſ. ampliacion, extenſion, 


To AMPLIFICATE, vid. To 4AMPLI- 
FY. 


AMPLIFICATION, ſ. enſanchamiten- 
to, amplificaci6n, engrandecimicato, 


AMPLIFIER, ſ. el que amplifica a en- 


grandece, 


To AMPLIFY, v. a. enſanchir, ampliſi- 


car, engrandecer, extender, dilatar. 


To AMPLIFY, v. n. dilatar, amplificar 


Ex, Homer amplifies, not invents, Pope. 
Homero amplifica, no inventa, 


AMPLIFIED, enſanchädo, amplificido, 


engrandecido. | 


JM LIFTING, la acci6a de awplifickr, 
0 engrandecer, 


AMPLITUDE, ſ. grandeza, amplitüd, 


anchara, 

Ampli:ud', (in aſtronomy) amplitüd, es el 
arco del horizonte tomado entre el ver- 
dadero punto del oriente, ù poniente, y 
el centro del Sol ù de unaeſtrella quan- 
do ſe levanta, © ſe pone. 

Eaftern amplitude, amplitüd ortiva, el 
arco del horizonte, comprehendido 
entre el verdadero poniente, y el punto 

. donde nace el aſtro, 

Ieftern amplitude, amplitid occidua, 
es el arco del horizonte comprehen- 
dido entre el verdadero poniente 
y el punto donde fe pone el aſtro, 

AMPLY, adv. amplamente, largamente, 
ampliamente. 

To AMPUTATE, v. a. cortir, amputar, 

AMPUT ATION, 1. la acci6n de cortär, 
amputation, 

AMULET, ſ. amuléto, remedio ſuperſti- 
cioſo que los ſimples creen, puede cu- 
rar de alguna enfermedad, y preſervar 
de mal de ojo y otras patrañ̃as. 

To AMUSE, embobir, engaytär, tener 
ſuſpenſo, embair, engañar. 

AMUSED, embobado, engaytädo. 

AMUSEMENT, 1. engaitamiento, embo- 
bamiento, embaimiento, 

An AMUSER, embaidor, engaitador, 
enganador, 


AMUSING, engaitamicnto, embobami- 
ento. 


AN 


AN, erticulo que ſignifica tin © tina, y 
que ſe uſadelante de las voces que em- 
pie zan por una vocal, © una H muda 
Ex. an honeſt man, un hombre de bien, 
an apple, una manzana. &, Tam- 
bien an por contraccion quiere decir a 
veces lo miſmo que. as if. Ex. he 
roars an it were any nightingale, Adai- 


ſon. Suſpira y ſe quexa, como ſi fuera 
algun ruiſenor, 


ANA, entre los medicos y boticarios ſig- 
nifica quantitades iguales, 

ANAB 4PTISM, ſ. la ſea llamada ana- 
baptiſmo. : 

ANABAPTIST, 1. anabaptiſta, el que 
ſigue eſſa ſea. 

ANACHORETA, ANA4CHORETE, (or 
anachorite) anachoreta, el que vive re- 
tirado del comercio humano. 

ANACHRONISM, 1. anachroniſmo, er- 
ror de los tiempos en puntos chrono» 
logicos, 

ANAGALLIS, ſ. anagalide, planta ſyl- 
veſtre, de que hay macho y hembra. 

ANAGRAM, 1. anagramma. 

ANAGRAMMATIST, ſ. el que hace 
anagrammas. 

ANALEPTICK, adj. que conforta, que 
corrobora. 

ANALOGICAL, adj. analogico, con- 
ſorme, proporcionable, © que tiene 
afinidad, 

ANALOGOUS, adj. analogo, que tiene 
analogia, 

ANALOGY, ſ. analogia, conformidad, 
proporcion, relacion, conveniencia. 
ANALYSIS, ſ. analyſis, reſolucion de 

una coſa a ſus principios. 

ANALYTICK, adj, analitico, que mira 
a la analyſis, 

ANANAS, ſ. mas comunmente Pine- 
apple, ananas, 

ANARCHY ,\, anarquia,faltade govierno. 

=o” ANATHE» 
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ANATHEMA, 1. anathema, © excom- 
union. 

An anathrma, un excomulgado. 

To ANATHEMATIZE, v. a. anathema- 
tizar, excomulgar, maldecir. 

ANATHEMATIZED, adj.  anathemati- 
2ado, excomulgado, maldito. 

ANATOMICAL, adj. lo perteneciente a 

la anatomia, anatomico. 

ANATOMICALLY, adv. ſegin las re- 
glas de la anatomia. 

ANATOMIST, ſ. anatomiſta, © el pro- 
feſſor de la anatomĩa. 

To ANATOMIZE, v. a. anatomizär, © 
hacer anatomia. a 

ANATOMIZED, adj. anatomizado. 

ANATOMY, 1. anatomia. 

ANCESTOR, ſ. anteceſior, antepaſſado. 

ANCESTRAL, adj. lo heredido de los 
antepaſſados. 
Ex. Ju anceftral right, derecho here- 
ditario, ò de los ante paſſados. 

ANCESTRY, ſ. deſendencia, alcurnia. 

ANCHOR, ſ. äncora, ancla. , 

Tocaft anchorgechar ancoras,d anclas, dar 
fondo, 

To weigh anchor, levar, © ſapar ancoras. 

ANCHOR, ſuerte de medida, que con- 
tiene cinco azumbres, ò mas. 

D ANCHOR, v. 2. dir ſ6ndo, echar el 
ancora al mir, ò en la mar. 

ANCHORAGE, lugar opportuno para dar 
fondo, ancorage. : 

ANCHYIRET, f. hermitano, 0 
reta. 

ANCHOVIES, ſ. anchovas. 

ANCHUSA, i, anchiſa, planta que ſe 
divide en tres eſpecies. _ 

ANCIENT, adj. anciano, viejo. 

The ancient hiſtory, 1a antigua hiſtoria. 

To grow ancient, envejecer, 

The ancients, los ancianos, viejos, anti- 

guos. 

ANCIENT LY, adv. antiguamente, | 

ANCIENTNESS, ſ. ancianidad, 6 anti- 

uedad, 
ANCIENTRY, ſ. ancianidad, © vejez. 


* 
anaco- 
— 


ANCORAGE, vid. ANCHORAGE. -. 


The ANCLE of the leg, tobillo. 

ANV, conj. y, de. 

To go and ſee, ſalir y ver. 

How can we go out, and not be ſeen, como 
ſaldremos fin ſer viſtos. g 

Let us go and drink, vamos a beber. 

Let us go and take a walk, paſſeemoſnoe, 
vamos a tomar ùn paſſeo ; 

This is pure and clean, eſto es muy-lim- 


pio. | : 
A little mire and he bad bien killed, falto 
poco de ſer muerto. _ 5 
To grow better and better, ir de bien en 
mejor, mejorar cada dia, ir mejo:ando. 
Jo grow worſe and worſe, ir empeorando, 
Aud therefore, por eſta cauſa, d' por eſto, 
And yet, y aun. . 
By and by, luego, en un inflante, 
Now and then, de quando en quando, 
By little and little, poco, à poco. 
ANECDOTE, 1. hiſtoria ſecreta de un 
Rey, d de algun principe. 
ANEMONE (or anemony) ſ. anemone, 
ſuerte de flor mui hermoſa. 
ANEMOSCOPE, ſ. anemoſc6pio, ma- 
quina 6 inſtrumento pequeſo para co- 
nocer la mudanza del aire, dos © tres 
dias antes de ſuceder. 
ANENT, prep. en frente, 


by 


ANEURISM; ſ. tumor en las arterias afsi | 


I1:mado. 
ANEW, adv. neuvamente, 0.0tra vez. 
Ex To begin ane mb, comenzär otra vez. 
ANFELDTHYDE, ſ. accuſacion ſimple. 


1 


ANFARACTUOUS, lo que tiene mü- 


* Chas vueltas y revueltas. 
ANGEL, angel. ' . 
Angel- lite, angèlico. 2 

The herb angelica, angelica. 


Angelic- water, agua de angeles, 
ANGELICAL, Nangelical, ò lo quo per- 
tenece a los angeles. 


 ANGELICK, 


{ 


* ELOT, una ſuerte de queſo llamido 

aſſi. 

ANGER, eclera, enojo, ira, paſſiôn. 

He is ecſily provoked to anger, es muy 
prompto, ò colerico, facil a encoleri 
zarſe. 

To have anger, tener enojo, © enfado, 

To anger, amohinar, enojar, enfſanar, 

ANGERED, amohinado, ”enojado, en- 
ſanado, irriiido, 

ANGERLY, ad. ayradamente, enojada- 
mènte. 


| To ſpeak angrily to ene, hablar, a uno eno- 


Jjadamente, 

ANGLE, ſ. angulo, la inclinacion de dos 
lineas ſobre un plano, que alargadas ſe 
cortan y forman el angulo, en el punto 
de ſu interſeccion, 

An ANGLE, caña para peſcar, con todos 
ſus aparejos, 

To angle, peſcir con china, vira. 

An ANGLER, peſcidor, de caña. 

ANGLICISM, peculiar manera de hab- 
lar en la lengua Ingleſa. 

An angling rod, ciia de peſcad6r, 

ANGOB AR, ſ. ſuerte de pera. 

ANGRILY, adv. airadamente. 

1 „ adj, airado, atufado, encoleri- 
zado. 

ANGUISH (of the mind or body) dolor, 
congoxa, triſteza, pezar, 

Lull of anguiſh, congojo(o, triſte, deſcon- 
ſolado, pezaroſo, 

ANGULAR, angular, o que tiene mu- 
chos angulos. 

ANGUL ARLY, adv. en modo angular, 
angularmente. 

ANGUST, adj. angoſto, eſtrecho. 
ANIMADFYERSION, animadverci6n, ob- 
ſervacion. | | 

ANIMADYERSIFE, -confiderativo, 

ANIMADYVERSIFVENESS, la facultad 
conſiderativa. 

To ANIMADYVERT, obſervar, caſtigar, 

Animadverted, obſervido, caſtigado. 

ANIMAL, ſ. animal. 

Animal, adj. lo perteneciente a los ani- 
males, animal. 

ANIMALCULE, ſ. animalejo, como los 
mui pequeños que ſe veen en la agua, 
otros liquores, &c. con el microſcopio. 

ANIMALITY, animalidad, la facultad 
_— el eſtado de la exiſtentia ani- 
mal. 

To ANIMATE, v. a..animar, ò dar vida, 
aumentar el poder u efecto de una coſa, 
fomentarla. 

ANIMATED, animado. 

ANIMATING, la acci6n de animär, 6 
dar vida. | 
ANIMATION, la acciou de animir un 

cuerpo con alma, animacion, 

9 , animoſidad, mala volun- 
tad. oy 

ANISEED, matalahuga, anis. 

An ANKLE, la garganta del pie. 

The ankle bone, el tobillo. | 

ANNALIST, un hiftoriador que eſcribe 
annäles, un chroniſta, annaliſta. 

ANNALS, annales. | 

ANNATS, ſ. annatas la renta y frutos, 6 
emolumentos que produce -en un afio, 
un beneficio ecclefiaſtico, d un pueſto 
politico, | 

To ANNEAL, v. a. calentar hierbas de 
modo que el color que ſe les pone paſſe 
por ellas. 

To ANNEX, v. a. añadir annexär, juntar, 
unir. 
ANNEXATION, ſ. annexion, union, a- 

gregacion de una coſa a otra. 

ANNEXED, adj. jontado, unido. 

ANNEXING, la accion de juntar, 0 
reunir. s 

ANNIENTED, revocido, anulädo. 

ANNIHIL ABLE, adj. que ſe puede ani- 

—_— 7.7 35> 
Te ANNIHIL ATE, v.a.aniquilar,deftruir. 
NESTED, aniquilädo, deltrui- 
o. | : 


| 


ANNIHIL ATI 9 — 
ſtrucciòa. as 2nnquilaciga, de. 


ANNIVERSARY, adj, anniverſart;, 
Anni verſary, ſab. anniverſ;:; wy” 
rv 7 anniverſatio de alguna 
ANNO DOMIVNI, el ano del $5 
ANNOTATION; — 
cion, reparo, ù nota . ca 
ANNOTATOR, ſ. annotadör, el 
; hace, © pone notas. 1 
LO ANNOUNCE, v. a. a T | 
4 2 declarär, aotig- lr. publi 
NOUNCED, anunci Ie" 
declarado. 1 Publicada, 
To ANNOY,v.a.(!0hurt)daiar, 
ANNOYANCE, daño, detri 
Juicio, menoſcabo. 
ANNOYED, dafiado, perjodicado 
ANNOYER, ſ. el que daiia u perjudi 
ANNUAL ber yearly) cadatiero, annuy © 
que vuelve todos los afios,  ** 
ANNUALLY, annualmente, 
ANNUIT ANT, 1. el que tiene un cienſo 
por ſu vida. | 
ANNUITY, c&aſo por vida 
Tos ANNUL, v. a. ceſſar, anular, 
ANULAR, © 
ANULARY, 
anillo, 1 
ANNULLED,ceſſado, anvlädo, rerocida. 
4NNULLING, annulemiento, ceſſacibo 
revocacion, N 
To ANNUMERATE, v. a. poner en el 
numero, ò numetär. 
ANNUMERATED, numerädo, pueſto en 
el ndmero, - 
ANNUNCTATION, la annunciaci6n de 
la virgen Maria, 
ANODINE, adj. lo que tiene poder de 
mitigar el dolor. 
To ANOINT, v. a. ungir, untir, 
ANOINTED, ungido, untido, 
ANOINTER, el ungidor, o el que urge. 
ANOIS ANCE, aſce, aftio, qualquier 
dano hecho a una plaza, calle, puente, 
© camino, poniendo algun impedimen- 
L 
K r ſ. irregularidad, anoma - 
ia. : 
ANOMALOUS, anomalo, irregulir, 
ANON, (% and by, forthwith) luego in- 
mediatamente. 
ANONYMOUS, anonymo, que no tiene 
nombre, © ſe ignora por oculto. 
ANOTHER, otro, otra. 
Ex. You will b: of another mind, uſted 
ſera de otro ſentimiento, o opinidn. 
Another time, otra vex. 
To ANSIWER, v. a. reſponder, 
ANSWERED, reſpondido. 
ANSIER, reſpueſta. 
ANSWERABLE, reſponſable, 
ANSWERABLY, conformemente, pro- 
porctonadamente. 


Perjudicir, 
meuto, per- 


revocar. 
adj. anular, que tiene 
forma de ſortija u de 


| ANSWERER, ſ. el reſpondedor, el que 


reſponde. 
:\NSIVERING, la accion de reſponder. 
ANT, (emmet, or piſmire) hormiga. 
ANT-BEAR, 1. offo que vive de hor- 
migas. 
An ani-hill, or hole, hormiguero. 
An't pleaſe you, fi giiſta uſted. f 
ANT AGONIST, adverſario, antagoniſia, 
contrario, opueſto en lucha, & conti- 
enda. | ; 

ANT ARTICK, antartico, opueſto al po- 
lo arctico, 0 ſeptentrional. Hl 
Ex. The antartic pole, el polo antartico. 
ANTECEDENT, antecedente, termins 

philoſophico. x 
Antecedent, adj. lo que precede. 
ANTEDILUV [4N,antediluvio, d los que 
han vivido antes del diluvio. 
ANTIDATE, ſ. antidata. 
To ANTIDATE, antidatär. 
ANTIDATED, antidatado. 
ANTHEM, \. reſp6nſo. s 
ANTHOEOGY, ſ. anthologia, colec- 
cion de poemas, de flores, o de devo- 
ciones. V * 


#. 
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APP 


$: ANTHONT”'s A e, eriſipela, d fuego 
de ſan Anton. : : ; 

ANTI, es una prepoſici6n griega que jun- 
tada con otra palabra ſignifica opoſi- 


, Ex. 
INTICHAMBER, anticamarag 
ANTICHRIS T. antechriſto, 
ANTICHRISTIAN, antichriſtiano, 

Jo ANTICIPATE, v. a. anticipar, ade- 
" lantar. 2 
ANTICIPATED, antici pado, 
NTICIPATION, anticipacion, 
ANTICIPA| OR, anticipacor, 


K, antiguo. 2 
3 1 meſcla de diferentes fi- 


gras irregularmente engravädas, y 
Rochas a lo bruteſco. 
ANTIDOTE, antidoto, contraveneno, 
contrahierba. ; . 
ANTIDOTAL, adj. antidotal, que ſirve 
de contraveneno. — 
ANTIDILUVIANS, los que vivieron 
antes del diluvio. 

ANT. 1LOPE, ſuerte de gamo, engendra- 
do de una cabra, y un ciervo. 

ANTIMONARCHICAL, opuelto al go- 
biérno monarchico. 

ANTIMONITAL, antimonial, opertene- 
ciente al antimonio, 

ANTIMONY, antimonio, ſuerte de mi- 
neral compueſto de azüfre, y alcohsl. 

ANTIPATHY, antipatia, contrariedid, 
opoſicion de humor. | 


ANTIPENDIUM, el frontal de los al- 
tares. | ol 
ANTIPERIST ASIS, (termino philoſo- 


hico) accion contraria, © opuèſta. 

ANTIPHRASIS, (termino de grammi- 
tica) figura ir6nica, 0 antiphraſts. 

ANTIPOD AL, adj. que es © vive en los 
antipodas. 4 | 

The ANTIPODES, los antipodas. 

ANTIPOPE, antipapa, el que ha uſurpi 
do la autoridad papal en perjuicio del 
verdadero pa pa. 

ANTI2ZUARY, antiquario, el que ſe apli- 

ca, y hace ſu principal eſtudio de de- 
ſentrañar el ſentido de los libros anti- 
guos, de deſcubrir todo lo que toca a la 
antigũedad. 


J. ANTIQUATE, v. a. abolir, 0 annular 


una coſtumbre © ley, 

ANTIQUATED, abolido, anulädo. 

ANTIQUE, antiguo. 

ANTIQUITY, anciania, antiguedad. 

INTIQUITIES, antiguallas, monumen- 
tos, ruinas, veſtigios y ſenales de la 
antiguedad, 

ANTI HESIS, antitheſis, 6gura reto- 
rica, 

INTIVENERE AL, antivenereäl, 

lui venereal medicines, remedios para cu- 
r el morbo Gallico o venereo. 

ANTONOMASI1, ſ. (figura rhetorica) 

antonomaſia. 

MIL, ſ. ayünde, modernamente ſe 

dice, yunque, inſtrumento ſobre que 
_—_ ſus obras Herreros Plateros, 
A 

ANXTETY, cong0ja, afliccion, anſia. 

AO, congoj6ſo, afligido, perpléxo, 
anſiado, an ſioſo. | 

4 anxious ſearch, inquiſicion, ò buſca 
pemble o difficultoſa. 

M, qualquier, o algüno. 

a * algüna coſa, o qualquiera 
oſa. | 
Ex. Ii there any hepe ? hay eſperanza ? 
| you Have any thing with me? tiene 
algo que decirme. 
any place, en qualquier lugar 


as learned as any man, es tan ſabio | 


,_ qualquiera. 

bow, de qualquiera manera que ſea. 
32 mas lex0s, 

* Mill you go any farther ? quiere 

uſted ir mas lexos ? — adelinte. 
ory als any, tomare qualquiera. 

\ 1. any great trouble, ſin mucha pena 
| dificultid, | 7 * 


8 


PACE, aprieſha, diligentemente, 

To go apace, ir aprieſſa, ò de priſſa. 

It rains apace, Ilueve mucho, 

AP? ART, apane, 

To land apart, apartirſe, 

APARTMENT, apoſento, alojamiento. 

APE, ſ. mona, mono, ximia. 

Prov. The higher the ape goc', the mere be 

ſh:ws his tail, quanto mas el ximio 
ſube, tanto mas ſu cola deſcubre, eſto 
es, que quando las dignidades ſe dan 
a los ſvjetos incapaces, mas ſuben en 
ellas, mas deſcubren ſu incapacidad, 0 
ignorancia. 

To ape one, to imitate or mimick one, imi- 
tar, © ſer el ximio de alguno imitan- 
cole en los geſtos, acciones, &c. 

A little ape, monillo. 

APERTURE, 1. agujero. 

APISH tricks, monerias. 

APISHLY, ridiculamente. 

APHORISM, aphoriſmo, ſentencia breve 
y doctrinal, de que uſan mucho los 
medicos, 

APOCALYPSE, Apocalypſis, o Revela- 
ciones. 

APOCRYPHA, apocrifo, fabuloſo. 

APOCRYPHAL, apocrifo, lo que no es 
canonico, ni verdadero, 

An APOLOGER, apologiſta. 

APOLOGETICK, adj. apologetico, 
Ex. An apologetict oration, un diſcirſo 
apologetico, 

APOLOGIST, apologiſta, 

To APOLOGIZE, v. a. defender, juſtih- 
car, apologizar, defender a uno en un 
eſcrito, 

APOLOGUE, ſ. apologo, parabola, & 
fabula moral en que ſe introdicen de 
6rdinario a hablar los brutos plantas, 
d otras coſas inanimadas. 

APOLOGY, apologia. | 

To make an apology, hacer una apologia. 

APOPHTHEGM, apothegma, ſentencia 
corta, y diſcreta, 

APOPLECTICAL, apoplectico, el que 
eſta ſujeto a la apoplexia. 

APOPLECTICK, bueno contra la apo- 
plexia, hablando de un remédio. 

APOPLE XY, apoplexia. 


| To die of an apoplexy, morir de apoplex ia. 


APOSTACY, a poſtaſia. 
APOSTATE, ſ. apöſtata. 


| To APOSTATIZE, apoſtatir, abando- 


nar la verdadera religion. 

APOSTLE, ſ. apöſtol. 

APOSTLESHIP, apoſtolado, 

APOSTOLICAL, apoſtolico lo que per- 
tenece a los apoſtoles. 

AON OLIC ALLY, apoſtolicamente, co- 
mo in ap6ſtol, ſegun reglas, modo y 
methodo apoſtolico. | 

APOSTROPHE, apöſtrofe, figura rhe- 
torica llamada converſion, porque en 
fuerza de ella ſe ſuſpende y corta el 
periodo y diſcurſo, y el orador, òð Po- 
eta, ſe convierte a hablar con Dios, © 

con otra perſona, 1 no elle pre 
ſente, © con alguna coſa inanimada. 

To apofirephe a word, poner un apoſtrofo 
a una palabra. 

An APOTHECARY, boticario, el que 
hace, © vende lo que llama el vul 
ignorante, medicinas y remedios, y 
verdaderamente, ſon ponzonas, y ve- 
neEnos; à la ignorancia y ſuperſticion 
deben ſu origen, y al demaſiado amor 
de la vida ſu credito: una republica 
bien gobernada habia de deſterrarlos, 
como ſus amos los medicos, y ſe expe- 
rimentaria en ella, poblacion mas nu- 
meroſa: pues mas hombres han matado 

ue la polvora y las balas los medicos, 
Dice Saavedra (Repub. fol. 88.) los 
médicos eran carniceros, enterradores 
y executores de juſticia porque aquella 
republica, como tan diſcreta no admi- 
tia boticas. 3 


An apothecary's ſhop, botica, oſicina, © ti- 
er da en que ſe vende para los enfermos 
la muerte por onzas y adarmee, baxo 
del nombre de medicinas y remedios. 

To talk like an apothecary, habliir como 
boticirio, eſto es ſimple © ignorante- 
mente, 

To APPAL (cr afpale) v. a. eſpantir, 
atemorizur, infuncir a uno tal miedo 
que ſe ponga pilido, 

APPALLED, atemorizado, eſpantado. 

APPARATUS, ſ. aparato, equipage, 
todas las coſas neceſſarias para hacer 
otra coſa, 

APPARREL, havbito, veſlidũra, trage: 

Apparel of a ſhip, aparejos de un navio 
que conſiſten en velas, xarcias, andas, 
&c. 

To APPAREL (or dect) ataviir, veſtir, 
adornar. 

Apparelled (or clrathed) veſtido, ataviado. 

* » Claro, evidente, manifi- 
elto, | 

The apparent heir of the crown, el herede- 
ro de la corona, 

APPARENTLY, evidentemente. 

APPARENTNESS, evideacia, claridid. 

An APPARITION, viſion, aparicion, 
eſpititu, duende, eſpero, phantaſma. 

An APPARITOR, muinidor, 

APPARLMENT, (en la ley) probabi- 
licad, apariencia. 


| 4;arlment of War, apariencia de guerra, 


To APPEACH, v. a. er impeach) acuſar, 
denunciar, 

APPEACHED (or impeached) acuſido, 
denunciado. 

APPEACHING, accuſacion, denunci- 
acion, 

APPEAL, apelacion. 

Wiheut farther apfeal, ſin otro apela- 
cion, 

A judge of appeal, juez de apelaciòn. 

To APPEAL, v. n. apelir, provocir a 
nuevo juicio, reclamando de la ſenien- 
cia dada y pronunciada por el juez in- 
ferior, ante el ſuperior, | 

J apfeal to you, le hago el juez, o lo dexo 
en ſus maͤnos. 

To appeal, v. a. acuſar, deſcubrir, los 
complices, | 

APPEALED, acuſado, deſcubièrto. 

An APPEALER, apelante. 

APPEALING, apelacion. 

To APPEAR, v. a. aparecer, parecer, 

To appear in public, parecer en puhlico. 

To appear in the <vorld, parecer en el 
mundo, eſto es, hacer alguna figura 
en el mundo. 

An angel appeared to him in a dream, un 
angel le apareciò en ſucho, 

To appear in perſon before the judge, pare- 
cer delante del juez perſonalmente, 

To appear againſt one, parecer contra uno, 
ſer teſtigo contra el. 

The beard begins to appear on bis face, la 
barba empicza a deſpuntar en ſu roſ- 
tro. 

APPEARANCE, apariencia, exteriori- 
did, imaginable probabilidad, poſſi- 
bilidad, pretexto, y motivodiſimulido, 
preſencia, 

Appearance (er likglibcod) probabilidid. 

There is no appearance of iruth, no hay 
apariencia de verdad. | 

At firſt appearance, a la primera viſta. 

There was a great appearance (or concourſe 
of people) huvo un gran concurſo de 
gente. 

APPEARANCES, 
phenomeno. 

APPEARED, aparecido. 

An APPEARING, aparecimiento. 

To APPEASE, v. a. (or pacify anger) apa- 
ciguar, pacificar, aplackr, mitigär, a- 
blandar, calmar, apagar. 

Appeaſed (made gentle) ablandido, apaci- 
guado, aplacado, apagado, mitigado. 

An APPEASING, apaciguamiento, pa- 
cificacion, ablandamiento, mitigacion, 

APPEASABLE, 


(en la aſtronomia) 


* 


A P P 


A 


5 


APPEASABLE, mitigäble, apagable, 
& aplacible. 
APPELLANT, (en la ley) apelante, © 
la perſona que apela, 
APPELLATION, apelacion © el nom- 
bre que ſe da a alguna coſa. ' 
APPELLATIVE, (termino gramatico) 
apelativo. 
APPELLATIVELY, apelativamènte. 
a” EG (en la ley) la perſona acu- 
_ | 
APELLOUR, (en lay ley) el que deſcu- 
bre el complice con quien ha cometido 
el crimen, uno que deſaha-a otro. 
To APPEND, v. a. colgar, anadir, 
APPENDAGE, apendix. 
APPENDANT, pertenecicate, © que de- 
pende de alguna otra coſa. 
APPENDIX, adicion, © apendice, 
APPENAGE, lo que los principes y ſo- 
veranos dan © dexan a ſus hijos me- 
nores, lo que antiguamente ſe llamaba, 
apanage. : 
To APPERTAIN, v. n. pertenecer, 
APPERT AINING, perteneciente, to 
cante, 
APPERTENENCE, pertenencia. 
APPET. ENCY, deſſèo, apetito, inclina- 
Clon. 7 
APPETITE, ſ. (air e] deſſeo, apetito, &c. 
He has lit bis appetite, ha perdido ſu a- 
petito. ; 
A good apatite nteds no ſauce, el hambri- 
ento no neceſſita ſalſa, 
APPETITIFE, apetitivo. 
To APPL AUD, v. a. aplaudir, loar, alabär. 
The court applauded his choice, toda la corte 
alabs ſu eleccion. 
APPLAUDER, alabador, el que aliba, 
APPLAUDED, aplaudido, 
APPLAUDING, la accioa de aplaud ir. 
APPLAUSE, aplauſo, aprobacion. 
APPLE, manzäna, fruta muy conocida. 
The apple of the eye, la nina del ojo, es 
una abertura pequena en las tünicas 
del 0jo, redonda ù ovalida por donde 
paſſan los rayos de la lüz y haciendo 
refraccion en el humor criſtalino for- 
man ò pintan la imigen del objeto en 
la retina y aſſi ſe hace la viſion. 

An apple-tree, manzano, el arbol que 
produce y lleva las manzanas. 
An erchard of apple-trees, mazzanal, 0 
manzanär, el fitio plantado de manza- 

nos. 


Apple-woman, la muger que vende man- 


zanas. 

A pine- appl., piña. 

An ap:le-core, cueſco de manzina, 

APPLIABLE, |] apicable, lo que puede 

APPLICABLE, I convenir, aplicarſe, 6 
aprop: iarſe a una coſa, 

APPLIC JTION, aplicacion. 

To APPLY,v.a. aplicar, atender, acudir. 

That it may be applied, aplicadero. 

Let us afply this fable to our diſcourſe, ap- 
liquemos eſta fabula a nueſtro diſcũtſo. 

To apply one ſelf to ſomthing, aplicarſe a 
alguna coſa. 

APPLIED, aplicado, inclinado. 

APPLYING, aplicaci6n, atenci6n. 

To APPOINT, v. a. (cr ordain) afignir, 
conſignar, eflatuir, ſtatuir, preſcribir. 

To appelat exerciſes for ſcholars, ſcnalar 
una tarca a los eſtudiantes, 

To appoint a man to do a thing, ordenir a 
uno de hacer alguna coſa. 


To appoint him what he muff do, preſcribir 


a alguno lo que debe hacer, 

To appoint the time and place for any buſi- 
nei, apuntir d ſenalar tiempo y lugar 
por negocios. : 

Appointed, ordenido, preſcrito, afigni- 

do, deſtinado, eſtablecido, determi- 
nado. 

APPOINTMENT, ordeninza, conſtitu- 


 cion, comiſlion, areglamiento, orden. 


I come to you according to your appointment, 


vengo a uſted ſegun ſu orden, 0 apun- 


tamiento. 


To APPORTION, len la ley) igualar, 
dividir en iguiles partes. 
APPORTIONED, igualido, © dividido 
en 1guales partes. : 
APPORTIONMENT, la accion de 1gua- 
lar, © dividir igualmente, 

To APPOSE, v. a, (examine) examinar, 
conſiderar. 

APPOSER, examinidor, 

APPOSITE, apropoſito, bien aplicido, 
0 dicho tocinte al ſrjeto, : 
APPOSITELY, propriamente, cumpli- 
damente, 

APPOSITION, la acci6n de poner © 
aplicir Gina c6ſa a Otra. 

To JPPRAISE, v. a. eſtimir, apreciir, 
valorir, © valoreir.. 

APPRAISED, eſtimido, preciado, va- 
lorädo, © valoreido. a 
APPRAISING, aprecio, eſtimacion. 
APPRAISER, el que pone precio a las 
coſas, apreciador, 

To APPREHEND, v. a. (or lay hold on) 
aprehender, towir y aſcir las coſas. 
To apprehend, v. n. (er fear) temèr. 

To apprehend (er conceive) v. n. entender, 
comprehender. 

APPREHENDED, prendido, aprehen- 
dido, entretenido. 
APPREHENDING, la acci6n de pren- 


* 


der. 

APPREHENSION (or underflanding) en 
tendimiento, concepcion, imagina- 
cion, 


To be of quick oppr:ihenſion, tener una 
imaginacion, © concepc.on prompta y 
facil. 

He is dull of apprehenſion, es de dura com 
prehenciòn. | 
Apprebenſion (fear, or jealouſy) aprehen- 

fion, temor. 

APPREHENSIVE, temeröſo. 

APPREHENSIVENESS, entendimien- 
to, concepci6n, temor, imaginaci6n, 

APPRENTICE, aprendiz. 

APPRENTICESHIP, aprendizaſgo. 

To APPRISE v. a. (or inform) informir, 
hacer ſabidor, dar inteligencia. 

9 informado, hecho ſabi- 
dor. 

Jam not fully apprized of that affair, no 

eſtoy bien informado del negocio. 

J am fully apprized of the truth of that, 
eſtoy informado de la verdad de eſſo, 
© del caſo, 

To APPROACH, v. a. (or draw near) 
acercir arrimiar, 

APPROACHED, acercido, arrimido. 

An APPROACHING, acercamicnto, © 
la acci6n de llegar, | 

One that approaches, el que ſe acerca. 

The night approaches, la noche ſe acerca, 

APPROACHABLE, acceſſible, o que 
ſe puede llegar ò acercar, 

APPROACHLESS, inaceſſible, o que 
no ſe puede-llegir © acercir, 

APPROBATION, ſub. aprobacion. 

To APPROPRIATE, v. a. apropriar, 

Appropriated, apropriido. 

APPROPRIATION, apropriacion, ad- 
judicacion, aſſignacion y defignacion, 
con que a uno ſe le da y apropria algo. 

APROYABLE, adj. que merece apro- 

bacion. 

To APPROPE, v. a. aprobir, confirmir, 
ratificar.. | 

Ex, I do not approve your diſcourſe, no 
apruebo ſu diſcurſo, 

Jam glad jou approve of what I have gone, 
me hueglo que uſted aprucbe lo que he 
hecho. * ab; 

Appreved, aprobido, confirmido, rati- 
ficido. 


mejoria de alguna tierra © poſeſſion, 
APPRO'FER, 1. aprobadsr, el que cali- 

fica 0 aprueba alguna coſa. 
APPROXIMATE, adj. vecino, cercano. 
APPROXIMATION, aproximaci6n, 0 

la accion de acercirſe, PIO, 


| 
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APPROFEMENT, aprovechamiento, 0. 


—— — 


APRICOCK, It e rt 
JPRICOT, eee 


An apricock-trie, albarico 
bol del albaric6que, & 
APRIL. Abril, el quarto me * 
APRON, delaatäl, — jnS 
eres. * 
To make apt (or mert) hackr ia & 
propoſito algüna oF a 1 IP 
APRON-MAN, f. oficial de obra mcs. 
nica. | 
APRONED, adj. que lleva, 
APT, capiz, © que tiene la 
diſpoſicion de hacer al 
habil, idoneo, 
Apt to do any thing, 
- qualquier coſa. 
Apt to be drunk, capiz © ſoj 
SDS. , | TE 
I am apt to think otherwiſe of him, 
clino a hacer otro juicio del, 


Teo apt to forgive, tecil a perdonir, muy 


quero, & el ar. 
albaricoc{. 


delantal. 
aptitüd, g 
guna cola, apto, 


capiz para hacer 


me in. 


88 
APTITUDE, J . capacidid, aptitüd, 
APTNESS, habilidid, facilidiq y 


modo para hacer alguna cola. 
APTLY (or firly) Capazmente, a propoki. 
to, convenientemènte. 


ADUA, ſ. agũa. 

ADUAFORTIS, ag ũa fuerte, 

AU., agua ardicnte, 

ALUARIUS, üno de los doze fignos ce. 

leſtiales, Aquario. 

LACK (or living in water) aquati- 
co, © que vivc en cl agũa. 

AQUEDUCT, aqueduto, condutto ée 
agua, Cano ſubterraneo, ò por arccs 
levantados. 

AQUEOUS, aqiieo, tocante d pertene- 
ciente al agua. 

Aqueous bumour, humar aqiieo, el humor 
de los ojos tranſparente y que no ti. 
ene color. 

AQUILINE, adj. aguileño, corvo de na- 
riz. 

ANQUOSE, adj. que tiene a 

AQUOSITY, 1, dad.” 


AR 


| 

ARAB, ſ. Alirbe. 

ARABICK, adj. Aribigo, 

ARABISM, ſ. peculiar manera de ha 
blar en la lengua Arabiga. 

ARABLE, atible, proprio para cultivar. 
Ex. an arable land, tierra fertil, pr 
pria para el cultivo. 

ARACK (or arrack) licòr futrte diſtilado 
del arbol de coco, 

ARANEOUS, adj. parecido A tela de 
arana. 

ARATION, ſ. el acto de arar. ; 

ARATORY, adj. perteneciente al arar 0 
a la coltivacion. 

ARGITER, irbitro, arbitrador, el que 
amigablemente compone las partes en- 
tre d diſcordes tambien fignifica un 
-juez. ; 

ARBITRABLE, que ſe puede poner en 
arbitrio. / : 

Arbitrable puniſhment, Caſtigo a la dil- 
crecion del juez. 

ARBITRABLY, a diſcrecioo. | 

ARBITRARILY, voluntariamente, 
arbitrio. 3 

An arbitrary action, una accioa libre 
arbitraria. _ 

An arbitrary government, un gobierno 4. 
bitrario, abſolüto, 0 deſpotico. |, 

To ARBITRATE, v. a. arbitrar, JuZg%% 

An ARBITRATOR, arbitrante, ar 
t:1ador. 

An ARBITREMENT, arbitrio. 

A green ARBOUR, vergel. 


ARBUTE, 30. 
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Ts ARISE, v. n. (to riſe) levamtr, ö le- 
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h of a bridge, el areo de un puente, 
— 90 £ tack | 


| J iriampbal arch, arco triunfäl. 


5:6) iofins, gras 
x. 4: an arch rogue, un inſigne pica- 


co. 5 
(þ traitor, un gran traidor, 
- x54 heratick, herefiarco, 0 xefe de al- 
una ſea o heregia. | 
% ARCH, arqueür, © hacer Arcos. 
ARCHANGEL, arcangel 
tr ARCHBISHOP, arzobiſpo, 
An ARCHBISHOPRICK, arzobilpado. 
There are but tw0 archbiſhops in England, 
ane of Canterbury, the other of York, 
no bay mas de dos arzobiſpos en Inpla- 
| terra, el de Cantuaria, y el de Vor- 


IRCHDEACON. arcediino, 


chdencon's office, arcedianal; 
e archid6que.. 
4: ARCHDUKEDOM, archiducido. 
4s ARCHDUCHESS, archiduquèſſa. 
n ARCHER, arch&ro, flechadôr, fle- 


chero- | 
ARCHERY, ſ. el oficio del archero ò fle- 


chador. 

Th ARCHES, archivo, 0 

½ ARCHITECT, architeo, el maeſtro 
de obras que idea y traza las fabricas 

los edificios. | 

ARCHITECTURE, archĩitectüra. 

Ar ARCHITRAVEyarchitribe, el miem- 
bro inferior de la corniza en la archi- 


tectura. a 5 ; 
4 ARCH-PRIEST, „ archipreſte, arci- 


reſte, | 
IACE-PRIESTAOOD, la dignidad de 
archipr6Re, ſu territorio. | 
ARCH-WISE, adv. en forma de areo. 
ARCTICK, atftico, epith&to que dan 
los aſtronomos al polo boreal, ò ſep - 
tentrionäl. . 
Th arctic pole, el polo arctico. 
ARCUATE, adj. corvo. 
ARDENCY, ard6r, calör, violencia. 
ARDENT, ardiente, fervoroſo, activo, 
eficiz, diligente, fogoſo. 


ARDENTLY (er earneſtly) ardientemen- | 


te, vivamente, paſſionadamente. 

IRDOUR, ard6r, defſeo, violencia. 

4RDUOUS, arduo, dificil, 

4RE, ſomos, la primera \perſona plural 

del verbo'fer, Ex. ove ale, ſomos, &c. 

AREA, ſ. cierta quantitad de tierra de 
una tal qual circumferencia. 

IRENOSE, adj. arenoſo. 

A4RENULOUS, adj. Ileno de  graniilos 
como de arena, t JI. 

AEO PAGE, areopagita. 

ARGONAUTES," los compañëros de Ja- 
fon que la Antiguedad creyò haber fido 
los primeros navegantes. 2 

KOSS, ſ. baxelpequetio, 

T4 ARGUE, arguir, , perſuadir a uno con 
argumentos, convencetle, o argue of a 

crime, acuſar de un delito. *. 

IRGUED, arguido. 

4RGUING, la acci6n de arguir. 

4 ARGUMENT, argumento, © razona- 
miento, | 

{RGUMENT ATION, ſ. \razonamicnto, 
apumento, , ® «4 T2) 

4RIAN, ſ. Ariano, el que ſigue la opi- 
nion de Ario. T? 

AVIS NM, la doctrina de Ario. 

4RID, adj. (or dry) arido, ſeco. 

b, ſ. (drought) ſequedid,: ari- 

ez 


4RIES, uno de los doze ſignos celeſtes. 


_ URIGHT, adv. derechamente, ſanamen- 


te, 1 . | 
| 0 judge aright of a thing, juzgiar 
de una coſa juſtamente; — 3 wn 


vantärſe, 


- 


* 


J 


| ZROMATICK, 
AROUND, prep, al tẽdedor. 


Ex, Ariſe and defend my cauſe, levan- 
tele y defienda — ciufs, _ 

To ariſe (or 10 proceed) venir, proceder, 
nacer. 
Ex. Our mis/briune ariſes from that, nu- 
Eſtra deſgricia, viene, procede, ò nice 

de, &. . 

The differences that ariſe amongft us, las di- 

ferencias que aicen Entre noſotros. 


nuevas dificultädes. 


ARISEN, adj. procedido, nacido, leyan- 
tado, 


ARISTOCRACY, ſ. ariſtocricia, gobi- 

; Erno en que ſolo los nobles coucürtren, 
como el de Venecia y de Genova, 

ARITHMETICAL, adj. lo pertenecien- 
te a la ariſmetica, arithmètico. 


ariſmetica 
ARITHMETICTIAN, 1. ariſmerico. 
ARITHMETICK, ſ. la ariſmética. 
ARK, l. Arca. , 

Ex. Noah's ark, la arca de Noe. 
ARM, ſ. brizo. | 
The right and left arm, el brizo derecho y 

izquicrdo, 1 
He 2 my right arm, el es mi mino derc- 

cha, 

An arm of the ſea, un brazo de mar, 


| The arm-pit, ſobico. 


ARM, ſ. arma, todo aquello que ſirve a 
que uno ſe defienda, © ofenda, 

A fire arm, arma de fuego. 

Ofinfive and diſenſive arms, armas ofenſi- 
vas y defenſivas, | 


To take up arms, tomär las armas. 


To bear arms, llevar armas. 
To lay down arms, dexir las armas, po- 
ner, ò abandonär las armas. | 
All things yield to the force of arms, todas 
las coſas ſe ſujetan a la'fuerza de las 
2 a las armas todas las coſas ce - 

en. ; 

To ARM, v. a. armir, dir armäs. 
To arm one, ſelf againſt the exemy, armirſe 
contra el enemigo, | 


—— 


175 arm, v. a. armarſe, levantar ſoldados 


para defenderſe. 


A, arm, a las armas, armas, armas. 


ARMADA, ſ. la flöta, © armada. 
Ex. The S§paniſb armada, la armida 
Eſpanola. 
ARMADILLO, f, animal pequeño del 
America llamado aſsi armadillo, | 
ARMED, adj. armkdo. | 
8 — tip to toe, armado de punta 
en blanco, ò de pies a'cabeza. 
ARMING, 1. armaſſön, -d la.accion de 
armarſe. | 47 
-ARMINTAN,' el que 6gue la opini6n de 
Arminio, tocante a la predeftinacion. 
ARMIGEROUS, adj. que Neva armas, 
que milita. | 
ARMEET, la armadura del brazo. 
ARMONICK. harmonid6(o, | 
ARMORY, (or flore-houſe'of armour) ar- 
meria. = 
ARMS, 'armas. 
ARMY; exercito, | 
A naval army, armada naväl, ò flota, 
The vanguard of an army, la vanguardia 
de Un exërcito. 
The wings of an army, las alas de un exer- 
cito. ; ; 
Aying „un eümpo volänte. 
To 38 army in baitl, diſponer el 
exercito en orden, para dar batälla. 
To pat an army into winter-quariers, po- 
ner el exercito en quarteles de invier- 


no. 
Se adi. aromätieo. 


Ex. arcund him, al rededör del. 
ARQUE BUSE, ſ. arcabũz, arma de fu- 


ens. 
| ARPACK; vid. ARACK. 


To ARRAIGN, v. a. formir proc ſſo, 0 
cauſa, . 


Here ariſes @ new dfficulty, aqui nacen | 


ARITHMETICALLY, adv, ſegun la 7. 


ARRAIGNED, adj. aproceſſado. 
ARRAIGNING, 1. la acciòn de hacer el 
rocẽſſo, ò la cauſa à uno. 
ARRAIGNMENT, acuſaci6n, procẽſſo. 
ARRAND, metro, püro, fin mezcla. 
ARRANT, adj. grande, infigne, infa- 


me. 
Ex. an arrant feol, fin gran bobo. 
An arrant knave, un infame, un picaro. 
ARRAS,\. (or arra hangings) colgadaras, 
ARRAY, ſ. (or order) örden, ranco, fila. 
To ARRAY, v. a. veſtir, componer, po- 
ner en orden de battalla, 
ARRAYED, adj. veſtido, compueſto, 
ARREARAGES (or arrears) ſ. lo atraſ- 
ſido de una cuenta. 
ARREST, ſ. prifi6n, ſentencia, ò deter- 
minacion de tribunal ſupremo, 
5 into an arreſt, embargar, pren- 
Er, 
ARRESTED, adj. embargido, preſo. 
An ARREST, prifi6n, 0 prendimiento, 
An ARRESTING, 1. embargo, prendi- 
miẽnto. 
To 1 v. a. arreſtir, prender, im- 
edir. 
ARRIER-GU 4RD, ſ. la reta- guärdia. 
ARRIGHTED, adj. ratificado- 
ARRIF AL, ſ. arrivo, llegida. 
To ARRIVE, (to come) v. n. aportir, 
llegar, arribar, 
0 arrive at a place, llegir a ùn lugar. 
Accidents arrive, acatcen accidentes. 
To arrive at ſome perfection, Ilegär a algũ - 
na perfecci6n. | 
—_ VED, adj. llegido, aportido, arri- 
bado. 
ARRIVING, ſ. llegida, arribo, aporta 
miento. 
To AR RO DE, v. a. roer. 
ARROGANCE, ſ. arrogincia, preſun- 
cion, orgüllo. | 
ARROGANT, adj. arroginte, preſumi- 
do, orgull6ſo. 
ARROGANTLY, adv. con arrogancia, 
arrogantemeEnte, 
To ARROGATE, v. a. preſumir, arrogir, 
atribuirſe, apropriarſe. ; 
ARROGAT ED, adj. atribuido, arrogado, 


.apropriado, 


As ftraight as an arrow, derẽcho como 
una ſaẽta, ò flecha, 

Arrow-head, planta aquatica, aſſi llama- 
da por pazecer ſus hojas a la cabeza 
de una flecha, * 

ARSE, ſ. poſaderas. 

The, arſe-gut, la tripa ciega. | 

An 4281 NAL, arſenkl, 3 almazén. 

ARSENICAL; I adj. que tiene quali- 

ARSENICK, dades de arſenico. 

ARSENICE (or 22 arſenico, eſpe- 
cie de mineral, © venéno, que comun- 
mente ſe llama rejalgir, de que hay 
tres eſpecies, que ſe diferencian en el 
col6r. Io que reſulta de eftir.mas ò me- 
nos cocido en la mina: la una es blan- 
ca y tranſparente que abſolutameate ſe 
lama 'rejalgar. d arſenico: la otra es 
amarilla y ſe llama oropimiente, y la 
otra es roxa y ſe llama ſandaräca. 

ART, arte, primor, perfeccion, maña, 
deſtreza, 14 grammiatica. 


Tihe liberal arts, las artes liberäles. 


Mechanic arts, las artes mecanicas. 

Art {connings or induſtry) arte, mana, 9 
indiſtria. 

A man of art will live any where, ün 
hombre.induſtri6ſo vive en qualquiera 
parte. 

T 5 Slack art, la magica, ò nigromancia, 

ARTEMISIA, ſ. hierba llama Artemiſia, 
unicaule, 0, Mariana. 


| ARTERIAL, adj. , perteneciente à las 


arterias. 


. ARTERY, ſ. arteria, el conducto y ar- 


caduz de los eſpiritus que dan vida al 
cuerpo. Aſpera arteria, or trachea al- 
pera arteria conducto que nace del pul- 
mön y llega haſta la raiz de la lengua, 
F llama 


— 


| 
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llamaſe tambien traquiarteria, y com- 


munmente garguero, 
ARTFUL, adj. artificial, hecho con arte, 
ARTFULLY, adv. artificiatmente, artifi- 
cioſamente, ingenioſamente, 
ARTICHOKE, 1. alcach6fa, 
Of the colour of an artichoke, alcachofado. 
ARTICK, adj. irtico. 
An ARTICLE, articulo. 
To ſet decun articles, v. a. articular. 
Articles of grammar, articulos de Ia gra- 
matica. 5 
Articles of faith, articulos de la fe. 
To ſurrender uon articles, rendirſe con 
-articul6s, © capitular, i 
To ARTICULATE, v. a, articular, pro- 
nunciar, | 
ng" ICULATED, articulido, pronun- 
ciado, 
ARTICUDATION, ſ. articulaci6n, pro- 
nunciacidn, 
ARTIGICE, dexteridad, mana, artificio, 
induſtria. 
An ARTIFICER, artẽro, mañõſo, el pro- 
feſſ6r de algüna arte, artifice, 


ARTIFICIAL, adj. artifici6ſo, © artifi- | 


cial. | 

ATIFICIALLY, adv, artificioſaménte, 
artificiatmente, 

ARTILLERY, ſ. artilleria. 

To furniſh <with artillery, proveer con 
artilleria. 

ARTDBAN, : 

ARTIST, } ſ. artiſta. 

ARTLESLY, adv. fin artificio, fimple- 
mente, ſencillamente. 


ARTLESS, ſin arte, fin egiano, fin artifi- 


cio, fimple, natural. 


ARUNDINOUS, adj. ſemejante à la 


Cana, 


AS, como. 


As well as, tambien. 
As little, tan p6co. 
As ſoon, tan preſto, | 
As ſure as Jan alive, or as T live, tan ſe- 
guro como ſoy vivo. | 5 
Jam as good a man as he, me eſtimo tan 
hombre como el, ſoy tan honrado co- 
A 

As ſure as can be, ſeguramènte, ciërta- 
mente, 

Such as it is, tal qual es. p 

As rich as te is, aunque ſea tan rico. 

Als little as you pleaſe, tan poco que qui- 
ficre, 

As much as yen pltaſe, tanto quanto gu- 
ſtire, 

Ai cold as ice, tan frio como yelo. 

As ſoft as fit, tan blando como ſeda. 

As feveet as honey, tan dulce como miel, 

As bitter as gall, tan amargo como hiel. 

As white as now, tan blanco como 
nieve. 

As black as a crow, tan negro comocuervo, 

ASAFETIDA, ſ. ſuerte de ajo aſsi llama- 
do. f | 

ASARABACA, ſ. planta aſsi llamada. 

ASBESTINE, adj. aſbeſtino, que ſe pa- 
rece al aſbeſto, 6 amianto, © tiene 
algo de ſu calidad. 

ASBESTOS, ſ. afbeſto, amianto, d a- 
lumbre de pluma; los antiguos lo ſa- 
bian hilar y hacian lienzos y manteles 
que ſe echaban al fuego para limpiarles 
y ſalian ſin la menor leſion de las lla- 
mas; ſe llamaba, lienzo aſbeſtino. 

ASCAUNCE, adv. de traves, obliqua- 
mente. | | 

To ASCEND, v. a. ſubir, aſeendér. 

4n ASCENDING, ſ. ſubida. 

ASCENDED, adj. ſubido. | 

ASCENDANT, adj. ſuperior, que pue- 
de mas. IZLE 

ASCENDANT, ſ. aſcendente, daſcendi- 
ente. | 

ASCENDENCY, ſ. .aſcendencia, la ferie 
de padres y avuelos de quienes uno 
deſciende. 


ASH (ar aſh<tree) freſno, ò frezno, 


ASLEEP, adormecido, dormido. 


ASPECT, ſ. aſpecto, catadira, preſencia. 


ASCENSION, ſ. la aſcenſiôn. | 

Right aſcenſion, aſcenſion refta, (en la 
aſtronomia) es el arco del equator def- 
de el primer punto de aries, haſta el 
punto que nace con el aſtro en la eſ- 

hera recta. 

Oblique aſcenſion, aſcenſion obliqua el ar- 
co del equa:6r deſde el primer punto 
de aries haſta el punto que nace con el 
aſtro en la eſphera obliqua. 

An ASCENT, ſ. ſubida. 

A difficult aſcent, dificil ſubida. 

To ASCERT AIN, v. n. aſſegurir, afirmar, 
eſtablecer. 

ASCERTAINED, aſfegurido, eſtableci- 
do, afirmido. 

ASCERTAINER, ſ. el que aſſegura, o 
que afirma. rh 

ASCETICK, adj. vida rmonaſtica, ſolita- 
ria. 

ASCII, ſ. ſocios, los habitad6res de la 
zona torrida, que algun dia en el ano 
no hacen ſombra, ni hacia el poloarc- 
tico, ni hacia el antarctico, por eſtar el 
ſol perpendicularmente ſobre ſes ca- 
bezas, quand» llega al zenith, de a- 

quel horizonte, 

To ASCRIBE, v. a. (attribate, or impute) 
atribuir, 1mputar. | 

ASCRIBED, atribuido, imputido. | 

ASCRIBING, imputaci6n, la accion de 


atribuir, | 


Aſh cel.ur, ceniziento. 


vergonzaido, 
To make aſhamed, v. n. avergonzar, enver- 
gonzür. | ds 
I wonder you are not aſhamed to look me in 
the face; me eſpanto que no ſe aver- 
_ guenze de mirarme en el roſtro. 
Jam aſhamed of it, eſtoy corrido de eſto, 
ASHAMING, corrimiento, envergonza- 
miento, verguenza, © la adcion de aver- 
| gonzarſe, 2 -.f 4 MI. 
ASHEN, hecho de freſno, ò perteneci- 
enge al freſao. ©} £2 520775 
- ASHES, ecetitas...” 3 + 7 58 
ASHORE, adv. en tierra. 
ASH-WEDNESDAY, miercoles de ceni- 
zas. | 
ASHY, adj. lleno de cenizas. 
ASIDE (or apart) parte, delado. 
To lay aſide, poner a unlado, ò aparte. 
ASIN ARY, } adj. perteneciente al burro 
ASININE, u al borrico; aſnak.:. 
'To ASK, v. a. pedir, preguntar, rogär. 
ASKED, pedido, preguntado, rogado, 


To aſk the way, preguntir a ano el camino. 
"To aft a favour of one, ſollicitür de algy- 
no un j.. 3 14? 
To aſk a queſtion, hacer ina'queſtidn, 
ASKER, ſ. demandador. 
ASKEW (awry, or crooked) adj. torcido, 
tuerto. | | 
Aſtew, adv, de traves, torcidameate, 
To lk aſtew, v. a. mirar de traves. 
ASKING, pedimicnto, pregunta, 
Prov. 4ſe my comrade, whethet I am a 
thief, pide a mi companero. y te diri' 
vien ſoy, ' ” 
ASL ANT, adv. de un lado, obliquamente.' 


To fall aſleep, dormirle. 


ASLOPE, adv. de traves, atraveſiado. . ' 
An ASP, ſ. aſpid, eſpecie de: ſerpiente 
pequeña, cuya mordedira es mortal.. 
ASP AL AT HUM, aſpalato, arbôl de que 
ſe ſaca un azeite mui oloroſo, y repu- 
tado por uno de los perfumes mas 
ſuaves, 2 | | 
ASPARAGUS, ſ. (or ſparragraſs) eſpar- 


1a 08s. 4-| ; 


A man of a goed aſped, hombre de buena 
preſencia aſpecto ò catadira. 


cos aſh llamaida, 


ASHAMED, avergonzädo, corrido, en- | 


72 aſe a man pardon, pedir perdõn a uno. 


My foot is aſl:ep, mi pie eſti adormecido. 


 ASPER, ſ. cierta moneda'entre los Tur- | 


ASPERIFOLIOUS, aq, go nn 
hojas aſperas, nn 
ASPERITY, f. ſeverid; ide 
Ti 3 aſpereza, | uy Yon, 
SP RSE, A. 1 4 * 
12 pg — 
AHSPERSED,: disfamido, id 
deſhonrido. | : en 
ASPE RSING, infamia, 
nia. 
ASPERSION \ (or /prinkin 
Ls . ) aſperſig 
Ajper ſion, or calumny, calumnia, — 
cion, . . 
To caſl, an aſper fron upon one, disfamir, def. 
hontär, Oo calumniar a una periGna, 
ASPHODIL, ſ. hierba aſsi Ilamada 
ASPICK; ſ. aſpid. ; 
ASPIN-TREE, {. Alamo blanco, 
To ASPIRATE, v. n. pronunciir co 
aſpiracien. a * 
ASPIRATION; ſ. aſpiracion, i 
M de aſpirar, 5 ee 
ASPIRE. v. à. (or blow upon) reſyi:; 
To aſpire (or aim at) aſpirar, = 
ASPIRING, — N 


Ceſhoura, calum. 


ASPORTATION. ſ. el llevar & ctro lu. 


ar. 
ASQUINT, adv, de traves, biſojo. 
ASS, 1. aſno. 
A jht aſi, burta; 6 borrica, 
An afs colt, borrico, © pollino. 
ASS-DRIVER, ſ. el que lleva borticoy 
con cargas, 2 
An aſs herd, ſ. (or keeper of 4 U) aſae- 
rizo, aſncro, 
Belonging to an ai, a(nal, aſuino. 
A/i-litey adv. aſnalmente, 
An afs's trick, aſnãda. | 
He talks like an 4ſt, habla como un aſuo, 
- © ignorante 
To ASSAIL, v. a. (aſſault, er ſu #þ:1) 
acometer, aſaltar, arremeter, embeltic, 
ASSAIL ANT, el que atica, acomete, ö 
el agreſſõr. ; 
OTITIS atacido, afaltido, acome- 
tido. 1 01 
ASSAILING, la accion de atacär, aco- 
metér, , ., ian | 
ASSAILER, ſ. el que atremete. 
To ASSART, v. n. arrancar, defarraigir, 
ASSASSIN, ſ. aflaflino, omicida, ſaltea- 
dor de caminos. 


e ASSASINATE, v. a. aſaflinar, matir, 


ale voſamente. 
ASSASSINATE, ſ. aſſaſũ nio, omicidio. 


| 48SASSINATED,;adj.aſaflinado,muerto, 


ASSASSINATION, aſſaſſinio, omicidiq. 
ASSASSINATOR, ſ. el que mata alevo- 
ſa mente. 11! | 
ASSATION. ſ. el aQo de aſſar. 
ASSAULT, 1. aſalto, ataque. 

A general afſauit, un aſalio general. _ 
To ASSAULT, v. a. aſaltar, atacär, ac0- 
meter. +5: L055 ; ; 
Apaulted; aſaltädo, atacido, acometido. 

SSAULTER, el agreſſör, © el que ata. 


Aaulting, Ia acciön de atacar, ò acome- 


ter, acometimiento. 


| To ASSAY (is try) v. a. atentir, enſayir, 


intentär, probar. #6 6h 
ASSAYED, enfayado, intentado, pro- 
bado, | 
An ASSAYER,'f. enſayador. 
ASSAYING, ſ. enſayo. 5 
ASSEMBLAGE, 1. (collection) colecciòn, 
junta de coſas. 2 
To ASSEMBLE, v. a. congregat, } 
„ convocär, alleg ür. +, 10 
Mnblid, congregado, allegaJo, jours 
Aſſembling, ſ. congregacion, allegamien 
to, convocacion, junta. _ 5 
ASSEMBLY, ſ. congregaci6n, Ju" 
aſſemblẽa. na Arab 
An aſſembly of Fews, aljama. A. 
4407 0 22 conſentimiento, 
aprobacion. 
71 king has given his royal af Ne — 
fellowing acts, e] Rey a aproba * 
ſiguientes actos, ò ha dado iu conie 
miEnto, ; To 


antiry 


> 
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__ 


Jo aſſent to (or agree to) v. n. conſentir, | 
SSENT ATION, ſ. (Fatrery) liſonja. 
ASSENTED, P. P. conſentido, aprobado, 
ratificado. confirmado. 
ASSENTER, el que conſiente, daprueba, 
\ ASSERT, v. a. afirmar, aſſeverar. 
ASSERTED, p. p. afirmido, aſſeverado, 
do. | 
4 87105. afirmacion, aſſeveraci6n. 
To ASSERVE, v. a. ſervir, ſecondar, fa- 
yorecer. | 
0, ASSESS, v. a. (or rate, or tax) reglar, 0 
ſenalir lo que cada uno ha de dar © 


rs | 

772 lo apuntädo, reglido, © ſeñalä- 
do, para pagar 0 dar, tanteo. 

ASSESSMENT, ſ. el que ſenala lo que 
cada uno ha de pagar. 

ASSESSOR, ſ. aſſeſſor, el que aſſiſte al 


juez. : 3 
2. El que es proximo & otro en digni- 


dad. N 

, El que ſe ala lo que cada uno debe 
„ 3 | 
ASSETS, 1. p. los bienes que ſirven pa- 
ra render ſeguros los cenſos pagados 
por el albacea o heredero. 

An ASSEVEVERATION, ſ. aſſeveracion, 
d ahrmacion. | 


9 ASSEVER, v. Aa, (or affirm) aſſeverir, 8 


afirmar. | : N 

JSSIDUITY, ſ. (or diligence) diligencia, 
qo EF * 

AS$SIDIOUS, adj. diligente, aſſiduo. 

H8$IDUOUSLY, adv. diligentemente, 
cuidadoſamente. | 

9% ASSIGN, v. a. (or point) apuntar, aſ- 
bgrär, conſignär. 

ASSIGNED; apuntädo, confignado, a- 
fignädo. 85 

4.587 VAT. TON, ſ. apuntamiento, af 

+ fignacion, 

fn ASSIGNMENT, cedula. 

TASSIMILATE, v. a. (or compare) com- 

parir, © igualar, 

{/imilated, comparado, igualido, 

ASSIMIL AT ING, la accion de compa- 
rar, 0 de igualar, hee 

To ASSIST, v. a. aſſiſtir, ayudar. 

ASSISTANCE, afiſtencia, ayuda, am- 

ira, 

45157 ANT, ſ. ayudünte, aſſiſtente. 

ASSISTED,; aſſiſtido, ayudido, 

_ ING, la accion de ayudir, © 
aſſiſſ ir. ' 

4E, ſ. rata, porcion, medida. En 

plural ae llaman los tiempos que 

los juezes adminiſtran la juſticia. 

TAE, v. a. reglar, juzgir. 

To aſſxe weight and meaſure, regtar los 
peſos y medidas. 

4D, reglädo. | 

* ſ. el que regla los peſos y me- 
idas. , 

4 ASSOCIATE, ſ. companero, camarä- 
da, con feder do, affociado. | 

1» ASSOCIATE, v. a. (or join together in 

fillowſhip) aſlociar, confederar, 

HSOCIATED, p. p. afſociido, confe- 
derado, | 

41 4 SOCATION, ſ. conjura, affocia- 

Con, confederacion. 

4SOCIATING, la accionde confederir, 

v aſſociiuſe, LEY 

To ASSOIL, v. n. (en la ley) abſolver a tino 
de la exeomunion, ò de ana 4ccuſacion. 

4 OLED, abſuëlto de excommunion, 

4SONANCE, ſ. aſſonancia. 

ON“, adj. de ſueno parecido, 
aſſonante. $987 at Af 00 

10 ASSORT, v. 3. ordenar, arreglar, o 
meter en orden algunas coſas para ha- 

cer otras. | 


To 48807, v. a. rendir necio. Þ8 + 


Pacipuar, mitipar. 


4 SUASIFE, adz. que ablanda, templa, 
0 mitipa. ' 


4 SVETUDE, ſ. coſtumbre, habito, ha- 
uud. 


To ASSUAGE, v. a, templar, ablandar, | 


To ASSUME, v. a. arrogir, appropriirſe, 
To aſſume a title, arrogirle un titulo. 
Our Savicur aſſumed fleſh, nueſtro Salva- 
dor ſe incarnô, © ſe viſti6 de carne hu- 
mana. | 
ASSUMED, apropriado, attribuido. 
ASSUMING, la acci6n de apropriarſe, 
arrogarſe, 0 atribuirſe. —_ 
An ASSUMPSIT, ſ. (en la ley) un pacto, 
0 contracto por el qual uno ſe obliga 
de hacer alguna coſa de palabra. 
ASSUMPTION, ſ. la aſſumpcion de la 
virgen Maria, 
ASSURANCE, ſ. (er certainty) ſeguridid, 
cettèza, certidumbre, ſeguro, 
To ASSURE, v. a. aſſegorar, afirmar; 
ASSURED, p. p. afſegurido, 
ASSUREDLY, adv, ciertamente, verda- 
deramènte. 
ASSUREDNESS, certitũd. 
To ASSWWAGE (er mitigate) v. a. miti- 
gar, ablandar, © calmar, 


ASSIWAGED, p. p. mitighdo, ablandi- 


do, calmiido. . 

An ASSWAGER, ſ. mitigador, ablanda- 

dor, 

An ASSW AGING, ſ. mitigaci6n, ablan- 

—_— | 

ASTERISK, ſ. aſteriſco, eflrella peque- 
na (“) Con que en lo eſcrito 0 impreſſo 
ſe nota alguna coſa. | 

ASTERISM, ſ. aſteriſmo, cierta canti- 
dud de eſtrellas fixas que fe ſupone, 
forman alguna figura como dragon, 
orſo, &c. | 

ASTERN, ſ. la popa de un navio. 

ASTHMA, ſ. aſma. | 

ASTHMATICK, adj. aſmatico, ea. 

To ASTONISH, v. a. atemorizür, atur- 
dir, paſmar, amedrentär. 

ASTONISHED, p. p. atemorizädo, atur- 
dido, &c. ; a 

ASTONISHMENT, ſ. paſmo, eſpanto. 


cajadillas, 

* RAL, adj perteneciente a las eſtrel - 
. * 
ASTRAY, adv. perdidamente, fin ea- 

mino. 11 

To go dfray, v. a. it ſin camino, 6 perdcrſe, 
viaron-delo jũſto verdadẽro. 

To ASTRICT, v. a. contraher, aplican- 
do un reſtringente. X 

| ASTRICTION, el efecto de lo aſtrin 
gente, | 0. 

ASTRICTIFE, aſtringènte. 

ASTRID E, adv. a horcajadas. | 

ASTRIFEROUS, adj. que tiene eftrellas, 

To ASTRINGE, v. a. aſtringir. 

ASTRINGENT, ſ. aſtringènte. 

An ASTROLABE, ſ. aftrolabio, inſtru- 
mento uſado para tomar la altura del 
ſol ò de las eſtrellas, en la mir. 

An ASTROLOGER, ſ. aſtrölogo, el que 
eſtudia, o tiene conocimiento de los 
aſtros y de ſus movimientos, 

ASTROLOGICAL, adj. aſtrologico. 

ASTROLOGICALLY, adv. de una ma- 
nëra aſtrologica, | 

ASTROLOGY, ſ. aſtrologia. 

ATRONOMER, ſ. aſtrönomo. | 

ASTRONOMICAL, adj. aſtronomico, 

ASTRONOMY, ſ. aſtronomia. 

ASUNDER, adv. aparte, ſeparadamente. 

To examine the witneſſes aſſunder, exami- 
var los teſtigos ſeparadamènte. 

Put them aſund:r, feparelos, ö metalos 
aparte, dividalos. 

Lo take aſundir, apartir, 0 dividir. 

A taking aſuncer, apartamicnto, diviſion. 

ASTLE, aſylo, ſantaurio, lugar de 

ASYLUM, J refugio y ſeguridad, 


K T. 


AT, pre. a, en. 

At Rome, a Roma, 

At home, a, © en caſa. — 

At break of day, al amaneccr. - 


ASTRADDLE, adv. ahorcajiadas, ahor- 


They were led afiray from the right, ſe deſ- 


At the king's arms, alas armas del Rey. 

At this day, hoy, hoy dia. 

At our bouſe, a nuëſtra ciſa. 

To be angry at one, eſikr enojado contra 

algüno. | 

IF kat would you be at? que pretende 

hacer? | 

To be at an end, haber concluido, © aca- 

bado, 

Hard to come at, dificil de obtenér. 

At the firſt appearance of Cxſar, luego que 
Cæſar parecis6, IT 

At any time, a cada tiempo, ò hora. 

At tha! time, a eſſe tiempo. 

At us time, jamis, 

At laſt, at length, enfin, a la fin, al ultimo. 

At firſt uègo, al principio. 

At unawarcs, improviſamente. 

At a wword; a la palabra, al deſplegar los 

labios. . | 

At all, en ningina mancra. 

I did it at your command, lo hize por ſa 

orden, obedeci a ſus ordenes, 

ATABAL, ſ. atabial, 

To ATCHIEFE, v. a, conſeguir, perpe- 

trar. 

1 p · p. conſeguido, perpe- 

trado, 3 ö 

ATCHIEVEMENT, \. proèza. 

AT HEISM, ſ. atheiſmo. 

ATHEIST, ſ. atheiſta, atheo. 

ATHEISTICAL, adj. atheilta. 

An atheiflical opinion, una opinion de as 

theiſta. 

ATHEDTICALLY, adv. impiamente, 

AT HIRST\,-adj. -ſediento. - - 

AT HLET (or champion) athléta. 

* HLETICK, adj. fuerte, vigoroſo, ro- 

uſto, - 

H ART, adv, de travts. ; 

ATOM, ſ. atomo, el mas pequeño cuer- 

po que ſe puede confiderar. \ 

ATLAS, ſ. atlante, libro de mapas. 

2. Genero de ſeda. 

ATMOSPHERE, ſ. la atmoſphera. 

To AT ONE, v. n. (or expiate) recompen- 
ſar, hazer recombEnſa, . 
To atone, v. a. (or apf eaſe) pacificar, mi- 
tigar, aplacar, calmar, xeconciliar. 

To atone for a fault, expiar un ctimen. 
ATONEMENT, ſ. expiaci6n, propicia- 
CION, „„ © 05 ls «Y « d - 4 

ATOP, adv. encima, - 
ATROCIOUS, adj. atr6z, en6rme, cruel. 
ATROCTHTY, \. atrocidid, enormidad. 


| ATROPHY, \. atrophia, falta de fuſtento. 


To ATT ACH, v. a. prender. 
* * ACHED (or app rebend-d) p. p. pren- 
ido. | 

ATTACHING, prendimicnto. 

ATTACHMENT, 1. prendimicnto. 

ATTACK, ſ. ataque, aſalto. 

To begin an attack, comenzar un ataque 6 
aſalto. 

To ATT ACK, v. a. atacir, acometer, a- 
ſaltar. 

AITACKED, p. p. atacido, acometido, 
aſaltado. - | LEE 
ATTACKING, la accion de atacar, 0 

 aſaltay. 

To ATTAIN, v. a, conſeguir, obtener, 
alcanzär. | 1 

ATTAINABLE, adj. que ſe puede al- 
canzar. | 

ATT AINDER, f. acuſacion de alevoſia. 

ATT AINED, p. p. conſeguido, obtenido. 

To ATT AINT, v. a. declarar traydor, 
dir por traydor, manchar, corromper. 

To ATT AQUE, vid. To ATTACK. 

To ATTEMPER,v.a. templar, pacifictr, 

To ATTEMPT \,'v. a. emprender, tentar. 

ATTEMPTED, p. p. emprendido, ten- 
tado. * 

An ATTEMPT, empreſſa. FL, 

To ATTEND, v. n. (or hearken to) atender, 
eſcuchar con atencion. 

To attend to the word of God, eſcuchar la 
palabra de Dios con atencion. | 

ATTENDANCE, atenci6n, acompaia- 


miento, 


ws - 


| 
| 


* <4 Ss 7 EP Elk cw 


 Attenuattd, p. p. enflaquecido, atenuido. 


- - — ü —— — 


— 


2 _—_ __— 


D 


AUD 


„ 


Av 


EE A W A 


To give frequent attendance upon @ prince, 

2 amenudo atendencia a un principe, 
eſto es fer corteſino, palacieg oz. 

He died want of attendance, murio 
por faltirle lo neceſſirio, ð la aſſiſten- 
cia. | | 

An ATTENDANT, ede, ſervider. 

T /aw him with bis attendance, le vi con 
ſus criados, ð fervid6res, 


Attensid, ſervido, ſeguido, hablindo del | 


amo. " . 
ATTENTION, atenci6n, aplicacion, , 
cuidado. 


* — 


s 66 6 


ATTENTIVELL, adv.atentamente, cui- 
dadoſamente,, . , , * | 

ATTENTIFVENESS,\.atenci6n, cuidädo. | 

To ATTENUATE, v. a. atenuar, diſmi- 
nuir, enflaquecèr. 


diſminuido. 1 . 
To ATTEST,: v.a. ateſtiguir, certificar. 


RICA” 0.) 1 AN. 
Atueſted, p. p. ateſtido, probido, + 
ATTICK, lo perteneciente à un pays de 

Grecia aſſi llamido, Attico. 
ATTIGUOUS, adj. contiguo, cercano. | 
ATTIRE, habito, veſlido, ornameEnto, 

atavio de mugeres. , 

To ATTIRE, V. 2. veſlir, ataviar, a- 
- dornar. Las. ons; \ 
—_— p. p. veſtido, ataviado, adorni- 


Oo. 3:3 ic; 
ATTITUDE, ſ. attitud, 0 
ATTORNEY, f. procurds7. 
Attorniy-general, procuradôr general. 
A letter of attorney, procuraciön, poder. 


An attornty of the extheqter, procurador | 


- Gſckh. gu 1s. „ 3-7 
ATTORNMENT (en la ley) el arenda- 


n_ reconõce a ſu nuevo ſeñor como 


To ATTRACT, v. 2. atraher, 
AttraGed,. atrabido. . . 
ATTRACTION, , atrahimiento. 
ATTRACTIE, adj. atraftivo. . ._ 
ATTRIBUTE, ſ. attibuto, qualidad in- 
trinſeca. ps \ 
To ATTRIBUTE, v. a. atriboir, imputär. 
To attribute to one Jl atribuirſe. 
Attributed, atribuido, Iimputädo. 
Auributing, atribuicndo.  . _ 
ATTRITION,\. atricion, eſto es, dolor 
de los pecados cometidos, que nace 
del temor del eterno caſtigo de Dios. 
Te ATTURN to one, v. n. (en la ley) re- 
conocer a uno por fu ſeñor. 


AV 


To AVAIL, v. n. aprovechir, ſervir con | 


utilidad. 8 
* avail bim/ilf,. no puede ay u- 
rſe. 

AV AILETH, aprovecha.. 
VAILABLE, util, provechõöſo. 
AY AILABLENESS,,. utilidid, provecho, 

AV AILMENT (profit) provecho. 


"INT (b ene] apartate., 
AV ARICE For eee, ) codicia, ava- 


md; £1. , e 
AV ARICIOUS, adj. avarici6ſo,codicisſo, 
AV AST}. adv. baſta, baſtante. a 
AUBURN, adj. de color moreno. 
AUCTION, ſ. almoneda. ___. 

0 anion, V. a. vender en la almoneda. 


| 


AUCTIONEER, ſ. el hombre que vende 


RN adj. atrevido, aadiz, oſ- 
» ao. G nnn * . 
AUDACIOUSLY, adv. atrevidamente. 

AUDACTIY, ſ. atrevimiènto, audücia, 


aſſad is. 
AUDIBLE, Io que ſe putde ir. 
AUDIBEY, adv. de manera que ſe oiga. 
AUDTENGS, audiencia. 


| averſion d repugnincia a algüna coſa. 


| AVERTED, divertido, evitädo, deſviä- 


* 


AUER, gran barréna, de la qual ſe 


1 AUGUST, ſ. agoſto, 
| Luguſt, adj. (or venerable) venerible, ſa- 


Audited, oido, & examinido, hablindo. 
de cuentas, 1 

AUDITOR, 1. contidor. _ 

4 AUDITORSHIP, ſ. contaduria. 
An AUDITORY, f. audit6rio, 
Auditors of the ech guer, contad6res. 
An AVE ARY, una Ave Maria, _ 
AVENAGE, cierta cantidad de avens 

ue ſe paga al ſefior de la tierra en 


— 


To AVENGE, v. a. vengürſe, caſtigär. 

Avenged, p. p. vengido, caſtigädo. 

Avenge my quarrel, venga mi contenci6n, | 

6 querella, 8 

To be. avenged on one, V. r. vengirſe de 
alguno. \ . 

AVENGER, vengid6r, 


* 


AVENGING, ſ. la acci6a de vengarſe, 
. B5 G 
AVENOR, el proveed6r de lo neceſſario 


en la caballeriza del Rey. 
lante de una caſa de campo.) 
To AVER, v. n. afirmir, ayeriguir. 
AVERAGE, averia. | 
AVERRED, afirmido, averiguado. . 
— „ ſ. averiguacion, afirmaci- 
AFVERSATION, repugnäncia, averſion.” 
AVERSE, adj. averſo, d que tiene re- 
pugnancia 2 algüna coſa, _ 
I am aver/e te it, lo tengo en averſion. 
Averſe from books, enemigo de los libros. 
AVERSENESS (or averfien) repugnin- 
cia, averſiön. bo 
To have an averſion for ſomething, tener 


To AVERT, v. a. devertir © impedir a al- 
gina perſona de ſu intento, evitär, deſ- 
en. 28 

To avert God's judgment by a timely repen- 

tance, evitar el juicio de Dios con un 

verdadero arrepentimicnto. 


* - 


N $21:9J nen 
| N la acciva de evitär, d di- 
cYJENFo 1-5 LOS 2 hog 'R 
AVERY, 1. trox 6 l6ndiga para conſeryir 
el grino, à avega que five para las 
.. caballerizas del Rey. * | 
AUF, 1. ( fool) bobo, ignorinte, fimple, 
nec1o, tonto,  mentecato. | 


. firven los carpinteros, _ 
AUGHT, pron. alguna coſa, | . 
To AUGMENT. (or increaſe) aumentir, 

acrecentar, engrandecer. . ' 

AUGMENT ATION, 1. aumento. 
Augmenied, aumentido, engrandecido, 
AUGMENTER, ſ. el que engrandece. 
rr ING, la acci6n de engran- 
ecer. . 
AUGUR, a divino. 

To AUGURATE, v. n. adivinar. 
AGURATED, p. p. adivinido. 
 AUGURATING, la acci6n de adivinär. 
AUGURATION, ſ. adivininza. 
AUGURY, 1. preſagio, divinacion, 


| grido, mageſtu6ſo, _ Pe 
AVITARY, ſ. (or great cage) gran Jiula, 
AVIDITY, f. (er greedine/:)infaciabilidad, 
gran defſco, ò inclinacion de obtenër 
. alguna coſa. Os 
AUKWARD, adj. inexperto, ò el que hace 
les coſas de traves, © al contrario de 
lo que devieran ſer hechas, aviëſſo. 
AUKWARDLY, adv. avieſlamente, -gro. 
ceramènte. re | 
* adj. aulico, pertenecienta à el 
aas, „ 
AULN, ſ. medida de longura. | 
AUMELET, f. (er pancake) tortilla de 
huevos. . 
AUNCESTER,l. (or anceſtor) auteceſſöres. 
AUNCESTRAL, adj. omenage, que ſe 


To wh ,axgience,. dir audicocia, 
0 


DIT accounts, oir 0 examinär Jas 
TuEntas, finalizarlas, 


du de padre a hijo. 
An AUNT, ſ. tia. 1 f 3 
AVOCATION,\1, (or hindrance) obſticulo. 


ugar de la renta. 


AVENUE, ſ. dos hileras de arboles de- 
ATTEST ATION, ſ. pruèba, teſtimonio, 


To AVOID, v. 4. evittr, ef; 5 

He 4 mt, me trith, as e + | 
AVOIDED, evitkdo, thquivied ; 
An AVOIDING, f. li aceivn de 


AVOIDANCE, r elquives. n 
AVOIRDUPOTS, f. peſo de ans kt. 
1 . Pele de una libre 
que contiene diez y ſei \ 
Te AVOUCH v. i. bee ahb al; 
gurar, | * 
An AVOWCHER, ſ. afirmadsr 


| FOUCHED,  ab6etikdo. 


An AVOUCHING, afirmaci6n, 


| To A, v. a. declarkr, confeſſar, def. 


cub rir. 


AVOWAL, f. el evnfeifar o declarar uns 


coſa, , 
AFVOWER (or ee) deſcubierto, blie 
adv. 2 


AVOWEDLY, 


publi ü Ente. i 
Honk (en Ia ley) & poder 4 * 

. prietario de algün beneficio, 
AVOWSAL, C («+ confeſſion) confeſi6n 
AVOW TRY, f. (or adultery) adulterio.” 
AURICULAR, adj. auriculär. 


- | Auricular confeſſion, la confeflicnauricy}i; 


AUS, ſ. auſpicio, -arrimo, 
AUSTERE, auſtéro, ſevero, 
AUSTERELY, \ adv,  aufteramente, fl. 
* feveramente. 
{USTERENESS, I feveridid, aufteri. 
AUSTERITY, did. 
AUSTIN-FRY ARS, los frayles de fan 
Auguſtin. | 
AUST IN-NUNS, las mönjas de ſan Au- 


| Ny ds 
AUSTRAL, adj. auſträl, meridonill, 
AUTHENTICK ay; autEntico, 
AUTHENT CALT, te. mn. 
mente. 
4s Inox. © an, inven 
8 author of 000 autor de un li 
* HORITAT 77. beche por = 
40. 
AUTHORITY, ſ. autoridid, poder, re- 
2 utacion. 4 val 
To put out of authority, deſautorizir, 
7 AUTHORIZE, v. . autorizir, 
Authorized, autorizado, 
Authorizing, la accion de autorizir, 
AUT ** TON, f: (a machine moving 4 
Fel una machina que ſe mueve 
AUTUMN, . otoiio, | 
Belonging o autumn, Otonal, ò lo perte- 
neciente al ot6no, 
AUTUMNAL, adj. otoiial, 
AUXILIAR, ſ. auxiliär. 
Auxiliary, adj. auxiliar. 
The auxiliary verb, el verbo auxiliir, 


A W 


To AWAIT, v. a. eſperar, aguardar, 

AWAY, adv. fuera, vayaſe, quiteſe de 

delante, : 

To bear away, quitar del medio. 

| To drive away, quitar un ſitio alexarſece 
el, volverle las eſpaldas. : 
Prov. When. the cat is away the mitt 
play, van ſe los gatos, eſtiendenſe las 

_ . Tatas, Enn 

An E, ſ. miedo, ſujecion, reſpeRo, vene- 


racion. . 
To keep one in ace, tener A uno en iche. 
ci6n, ; 


To fand in awe of famebody, temer a al- 
To AWE, v. a. 2 a üno con m 
tem6r, tenerle ſujẽto. | 

Tg the people into fear and obtdientts 
tenèr al pueblo en temor y obediencis 

To AW Al, v. a. aguardir, eſperan, ® 

, tender. ML Vin? i 7 + 

AWAKE, adj. diſpierto, _ 

Ex. He is awale, eſta deſpierto. p 
To keep awake, impedir, © no dexar dor 
mir, dd | | : 2 
Between ſleep and awake, entre dormido 

y deſpierto. : Wha 


ES AXE 
| hen Jan awake, quando eſtoy deſpier- 


AZY 
AWED, adj. (/rom to awe) tenido en ſu- | 4 @ p 
eci6n, d obediéncia. | s | 7% ar; bacha de hombre de ärmas. 


8 | 4 lil, 5 
To AWAKE, v. a. diſpertir, ö deſper- | AWF wy ue —_— que hace middo, | 4» AXEL-TREE D 1 
; | que ſe hace reſpetär. AXILL ARY, adj f 
. : „adj. (of or belonging to the 
ke, v. n. diſpertirſe, ö deſper- | AWFULLY, adv. ſolemnemente, con pi 14 
1 Oe. ; EN. ſolemnidad, terrible. . AX 10 %% perteneciente al ſobkco, 


1 N. * 1 2 . . 
WWAKEN, E P: diſpertido, 6 deſper- | AWFULNESS, ſ. calidad, que hace a » f. axioma, principio y propo- 
tado, 


ſicion clara, que n 

WAKED, , ano terrible, que ſe hace üno temer. or ſer — 9 probarſe, 
Ax ER, . diſpertad6r, © deſperta- | AYVHILE, adv. un rato, un ratito. AXIS, ſ. exe, the axis of the world, los 

46r. ; : AWKWARD, adj. atolondrado, que hace | exes del mundo, | : 
AWAKING, ſ. la acci6n de diſpertar. una coſa con mala gracia, AXLE, ſ. el exe. 
AWARD, ſ. ſentencia, Ppropiamente la | 4WKW ARDLY, adv. bobamente, con AXLE-TREE, ſ. el exe de la rueda, 

ge ſe ha dido arbitrariamènte. mal garbo, | 

Jo AWARD, v. a. juzgar, © pronunciar AK ARDNESS, ſ. mal garbo, mala AY 

ſentencia arbitraria. gracia. 


Awarded, p. p., Juzgado, da, pronuncia- | AWL, ſ. (a ſhoemaker's tool) leſna, d | AY, adv. ay. 
da la ſentencia. lezna, aleſna de zapatero, Ay (or yes) fi, 

AWARE, adj. caydad6ſo, que no ſe dexa | AF LESS, adj. fin reſpeto, ſin la debida | Ay marry fir, fi ſetior, 
ſorprehender. a reverencia, | Ay, interj. ay 

go be aware of a thing, aviſado, que no | The M (or beard of barley) raſpida de | Ay me, ay de mi. 

' ſe dexa ſorprehender impenſadamente. | cebida, 


To AY, L, „ No { 1 I | Ene 0 
Sb tafted of it before ſhe was aware, ella| AWNING, ſ. toldo. AYD, 10. 8 algan mal d pena 
lo guſid fin acatarſe, © impenſada- | ART, adj. obliquo, de traves, tuerto. | AIR, vid. AIR. 


monte. 1 To look awry, mirar de traves, ö a ſo- | 

fare, interject. cuidado, ſlayo, AZ 

AWAY, interjeR. quiteſe. To go awry, caminir de través. | 
Ex. Away, get you gone, quiteſe de ay, | One that looks awry, üno que mira de | AZIMUTH, ſ. azimut. © 
viyaſe, : ; traves, ò a ſoſlayo. AZURE, ſ. colör azül. 

Away, you art but a novice, quiteſe de ' | AZURED, adj. azuleado ,dado con co- 
ay, V. m. nos es mas que un novicio. | AX I6r de azül. 

T7 rut away, v. n. huirle, 


| . 
75 go away, ile, AX, or AXE, ſ. ſegir, 


| 
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AA, ſ. el balar de la oveja. 
To BAA, v. a. balar. 

BABBLE, ſ. parleria, murmüllo. 

To BABBLE, v. n. parlar, 

A BABBLER, ſ. parl&ro, © parlera, 

BABE (an infant) ùn nifio, una criatüra. 

A BABY (for child'en to play with) mu- 
neca. 

BABYSHIP (infancy) ſ. infancia, nihez. 

BABOON, monazo, gran mono. 

BABY-THINGS, juguetes, con los qua- 
les los ninos ſe divierten. 

BACCHANALTAN, adj. borracho, em- 
borrachado. Feſtivo à la manera de 
las Bacchantes. 

BACCHANALS, bacchaniales, eſto es la 
fieſta que hacian en hon6r del dios 
bacco. | 

B ACCHUS- BOWL, ſ. flor aſsi lamada, 

B ACCIFEROUS, adj. que lleva granil- 
los, o frutitas como. granillos. 

BACHELOR (of art:) bachiller el que 
tiene un grado ea la univerſidad para 
legar a doctor. 

Bachelor (or fingle nan) ſoltèro, © el que 
no ſe ha caſado, 

A knight bachelor, un caballcro, ò que té- 


nia ſu plaza entre los caballeros, y eſ- 


cuderos. 

BACK, las eſpäldas. | 

To turn one's back to one, volver las eſpal- 
das a ano. 

To lay all on one's back, echar todo en cima 
de algano, 

To rail at one bebind his back, hablar mal 
6 murmurar de un auſente. 


Brot n backed, derrengado, deſlomado, 


A back bone, el eſpinäzo. 
A back door, puerta traſera © falſa, 
To BACKBITE, v. n. detraQtar, hablar 
mal en auſencia, murmurar, 
A B iiCKBITER, detraQtor, murmuradör. 
1 8 TTEN, detractädo, murmura 
0, 
BACKBITING. la accion de detractär, 
© murmuraciõn. 
BACK-DOOR, ſ. puerta traſera. 
BACK-FRIEND, ſ. falſo amigo. 
B ACKG AMMON, ſ. el juego de tablas 
reales. 
BACK-HOUSE, ſ. cafita detras de la 
caſa principal, ; 
BACKWARD, adv. hacia atras, 
Breaking of the back, derrengadüra, d la 
accion de deſlomir. | 
The BACKSIDE, las partes traſeras, 
1 ſhall be back again by one of the clock, 
volvere a la una. 
To give back, reculir, volver atras, 
To come back, volver atris. 
To back, hacer eſpaldas. 
To fall back, caer de eſpaldas. 
To beat back, rechazär. 
8 or mount an horſe, montar un ca- 
allo. 
BACKBEROND, (en la ley) el ladron 
cogido en fragante delito, 
BACKING (or ſupporting) ſ. la accion 
de apoyar, © aſiſſir. 
A BACKSLIDER(in religion) el apoſtata. 
1 found him a little backward in it, le 
halle algo atraſiado en el negocio, 
To be backward in one's duty, ſer negli- 
gente en ſu obligacion, 
Backward, or late, tardio, © el que viene 
tarde, | 
A 1 ſpring, una primavera tar- 
ia. 
To go backward and forward, decir y deſ- 
ecirſe. 
Backwardneſs, ſ. tardanza, atrazo, 
BACON, tocino. 
Refty bacon, tocino räncio. 
A gammon of bacon, pernil de tocino, ja- 
mon de tocino. - 
To ſave one's bacon, or to come off unhurt, 
tirirſe uno de un negocio intricado, li- 


brarſe, 

To ſave one's bacon, or ro look 4e ones /elf, 
cuidir de fi miſmo, mirir uno por ſi. 

A bacon hog, un cochino gordo, 

BAD, adj. malo, ruin. 

BADLY, ruynmente, vilmente, 

Bad wins, mal vino. 

Bad money, moneda falſa, 

This is bad for the ſtomach, es malo para el 
eſtomago, 

Bad time, malos tiempos. 

Bad fortune, mala fortuna, 

To be bad, or not to be well in health, eſtar 
enfermo, no llevirſe bien, 

It is very bad with him, paſſa ſu tiempd 
muy mal, © ſus negocios no eſtin bien. 

To kiep bad or late hours, retirirſe a deſ- 
horas, 0 tarde, 

BADGE (gn or mart) diviſa, ſepäl. 

BADGER (or gray) bivaro. 

BADLY, adv. malamente. 

K ſ. la mala calidad de una 
coſa. 

To BAFFLE, v. a. burlir, enganar, 

BAFFLED, burlado, enganado. 

BAFFLING, la accion de eng-när, 0 
bufonear. 

BAG, ſaco. 

A hawking bag, eſquero. 

A leathern bag, un ſaco de cuero, 

A little bag, ſaquillo. 

A cloak bag, una valija. 

A meal bag, coſtil, quilma. 

BAGATELLE, ſ. b:gatela, fruſleria. 

A BAGPIPE PLAYEY, gaytero. 

A BAGPIPE, cornamuſa, gaita, 

BAGGAGE, bagage. 

B AGNIO, bano. 


BA1L, ſeguridad, fiänza. 


To bail, v. a, fianzar. 

That goeth under bail, abonido, afianzado, 

BAILED, afianzado. 

A — F, alguazil, baylio, porque - 
26n. ä 

A bailiff®s follower, corchete. 

A Fail of a town, alcalde. 

A bailiff, or overſeer of lands, capatiz, 
mayoral. 

A BAYLIWICK, alguazilazgo. 

BAIT, cebo, © cevo. 

To lay bait for fiſh or bird:, cevar, 

To bait a hook, cevir el anzuelo. 

To-BAIT, v. a. (or flop to eat or drink on 
one”: journey) pararſe un caminante para 
tomair refeccion, © refreſcarſe. 

A bull baiting, fieſta de toros, 

BAIZE, bayeta. 

To BAKE, v. a. cocer, 

BAKED, p. p. cocido. 

A baker's trade, officio de panadero. 

BAKING, amaſſadura. | 

A PB AKE-HOUSE, panaderia. 

A BAKER, panadero, 

BALANCE, vid. BALLANCE, 

BALCONY, balcon. 

A BALLAD, copla, © cancion. 

To BALLAST (a ſhip) v. a. alaſtrir, laſ- 
trar, 

The ballaſt of a ſhip, ſ. liſtre. 

A eee ING (or counterpoizing ) 
aſtre, | 

BALD, calvo. 

BALDNESS, ſ. calva, calvez, 

To make bald, hacair cälvo. 

A bad rib, or yib-ſpare of a hog, entre- 
cuèſta. | 

BALDERDASH (or mixture) mezcla. 

To BALDERDASH v. a. (or corrupt) vi- 
ciar, adulterar, 

To balderdaſh, or ſopbiſticate wine, adulte- 
riy el vino. 

— viciado, adulterado, 
ico. 

A BALE (of cloth, Cc.) una bala, ò pa- 

uete de mercadurias. 

BALEFUL,adj. (or ſad) triſte, melancõ- 

A BALK (or piece of ground left unplough- 
ed) un pedazo de tierra que no ha {do 
labrado, d que el arido no ha tocido. 

A BALK (or furrow) ſilo, 


BALKED, deſapuntado, 


| 


To BALK, v. a. , fralrks a 
0 Ts 9 a. deſapuntär, frullrär, de- 

6 0 * one, deſapuntir a Uno. 
N or balk one, deſanimir 4 

He bath b:en balled or fruft 


c rated in hj 
Agen, ſus deſignios han fido rho 


deſani 
A BALL, bola, pella, bn. 


A jnow ball, pella de nieve, 


4 fire ball, una eſpecie de granada, g 


una granada de fuego, 


The ball of the eye, la nin del ci 
| The ball of the hand, la palma 41 mano 
A ball rf yarn, pelota te eſlambre. 


4 ball of wild fire, bomba d 
jp doton de fu "ny "FAN 
be ball of a fi k-worm, capullo de (, 
Balls 4 earth fi'led with 3 —.— 
A ball filled with powder, alcanzia de 
fuego. 3 


F orcemeat balls, albondigas, 6 albongi. 


uillas. 

The ball of a feet, la planta del pie. 

A waſh-ball, xabonete, xaboncillo. 

The ball, or whire-bone of the knee, cho. 

uezuclas, 

ABALL (or dancing-meeting, or maſyue- 
rade) baile,. maſcaiida, ò aſſembleà pa · 
ra danzir. | 

BALL AD-SINGER, ſ. el que canta ro. 
mances por los calles. 


BALANCE for pair of ſcales) balünza. 


To bring a thing into ballance with an- 
other, traher las coſas en balinz1, eſio 
es contentar las partes igualmente, 

To BALLANCE, v. a. balanzir, peſir, 

BALLAN-ED, p. p. peſado. 

BALLANCER, el que peſa con balin- 
Zas, 

BALL ANCING, la accion de peſir con 
balanza. 

BALLIST (er crof.-bow) balleſta, 

BALLISTER (or rail) balaiſtre, eſpecie 
de coluna pequena, que firve para 
formar las barandillas de los balcones 
y corred6:es y para adorno de las eſ- 
caleras y otras obras, Hacenſe de 
hierro, picdra, madéèra, metal, mar- 
mol, &c, 

To BALLISTER (or inclo/e with balliſ- 
ters) v. a. balauſtrar, © poner balaũ- 
ſtres, 

BALLISTERED, p. p. balauſtrado, 

BALLOCKS, los genitales de los hom- 
bres y animäles. 

BALLOON, ſ. bal6n, pel6ta de vicnto, 
bola de cuero que ſe dexa huece, y 
con una vexiga, y fe carga de site 
dentro, que firve para el juego que 
llaman balon © pelota. 

BALLOT, ſ. bal6ta, pelotilla, © bolilla 
con que ſe vota ſecretamente en las 
comunidades y elecciones. 

To BALLOT, v, n. votär, como ſuelen 
los frayles quando eligen ſus ſuperiores 
con habas * negras. 

BALLOTATION (or balleting), la ac- 
ciòn de votar, &c. como en la palabra 
to ballot. | 

BALM, balſamo, arbol del tamafio del 
licio que antiguamente ſolo ſe hallaba 
en Paleſtina i Egipto, pero aora ſe ha 
tranſplantado en otras partes y en las 
Indias Occidentales es mui comun; 
tambien ſe llama balſamo el _ 
liquor que diſtila el arbol, deſpues de 
herido ſu tronco, firve para curar las 
heridas y llagas corroſivas. 

To do or 10 dreſt with balm, balſamar, cu- 
rar con balſamo, 

Baim-trez, el arbol que produce el verda- 
dero balſamo, D 

BALM (or balm mint) hierba buena- |, 

BALM GENTLE, abejera, o .torongl 
hierba de que ſon mui amigas las aver 


Jas. 1 
BALMY, adj. balſamico, ſuave, agr. 
dable. 


| bafiarſe. 
BALNEARY, f, quarto para 54%, 


BAR. 


B AR 


as 


SAA, balſamo. 
BALSAMICAL, adj. lo que tiene Ia 


ICK, calidad de balſa- 
45 calidad del miſmo balſamo. 
BALUST RADE, ſ. orden de columnas 

uc Ras una cerca de otra. 
BAMBOO (or fugar cant) ſuerte de ca- 
fas en las Indias, que dixeroh algunos 


or er 
verificado 


ue no. 

2 400A, (EN GERMANTA) 
engaiar defraudar con buenas pala- 
bras y aparentes pretextos. _ ; 

BANANA, ſ. fruto de la America aſs] 
llamado. 1 | | 

BAND, ſ. nudo, vinculo, cadena, 

4 BAND (10 wear) bal6na, | 

{ tand of ſo!dicrs, compoRiia de ſoldados. 

{ band of an hundred ſolciers,, centütia. 

7 BAND, v. a. congregarſe, juntarſe, 
cubrirſe con algo los ojos. 6 

in bands (or trained bands) ciertos re- 

mien tos compueltos de los ciudada- 
nos, exercitados en el -mancjo de las 
armas, como los de la ciudad de Lon- 
dres. | 

ZANDAGE, coſa que firve para atär, 
como cordel, ſoga, &c. atadüra, ata- 
micnto, ligadüra, ligamiento, 

B4ND-BOX, . caxa de papelon. . 

ZANDROL, banderilla, gallardete, © 
flamula. 

BANDILEERS (or BANDOLEERS) ſ. 
cartuchera, la bolſa, © caxa en que los 
ſoldados ſuelen traher los cartuchos. 

BANDILEG, adj. patituerto. 

BANDIT, adj. que huie del rigor de las 
leyes. 

BANDIT O, ſ. plur. banditi, ladr6nes, 
alteadores de camĩnos. 

BANDOG, C.. eſpecie de perro grande. 

BANDOLIER, ſ. bandolera, 

BANDORA, 1. bandurria, inſtrumento 
mifico a modo de rabel con tres cu- 
erdas. | 

7, BANDY, v. a. rechazar, & volver la 
pel6ta, à otra Toſa, diſcurrir, diſputar, 
cambiar reciprocamente. 


BANDY-LEG, pierna torcida y tuerta, | 


BANDY-LEGGED, perniquebrado. 


fo BANDY, v. a. (or take part with a 


fafirn) bandear, d vandear, 

4 BANDYING, vandeo, bandeo. 

3 (or toſs a ball) tirar la pe 
dta. 

BANE (er poiſon) ponzoũ a, © venëno. 

Iuill be ff. bane = death) of him, ſetẽ 
ſu —— elto es, procurare ma- 
tarle, 

Thiy are the bane of human ſociety, ſon to- 
eo 0 penzcha de la humana natura- 
eza. | | 

BANEFUL, ponzof6ſo, venenôſo. 

BANES (th: publication of marriage) los 
enuncios © publicaci6nes hcchas en la 
Igleha para caſamientos, amoneſta- 
ciones, &c, 

BANE-IWORT (or wolf's bane) ſ. ac6ni- 
to, hierba venenoſa llamada centella, 
mut ſemejante al trigo. 

BANG (blew) golpe, porrazo. 

To BANG, v. a. a orrear, apalear, 

BANGED, ER apaleado, 

"RING, acci6n de aporrear, ò dar 

pes. 

BANGLE-E ARED, lo que tiene orejas 

F as y caidas, 

9 BANISH, v, a, deſterrar, echir a uno 
fuera de un lugar, una provincia, © un 

11 5% expatriar. 

1% baniſh out of the kingdom, deſterrar 
fuera del reyno, 

it ur baniſh /orroww, deſterremos melan- 

» las y peſares, 

INISHED, deſterrado. 3 
was 'baziſhed Rome, or out of Rome, 
2er Rome, Foe deſtarrado de Roma. 

NA, la acci6n de deſterrär. 

p 12 MENT (or exile) deſticrro, 

e NIST ER"; vid. BALLISTER, 


:6r, contienen azuckr, pero ie ha 


| 


A 


BANK (or hilleck) eminencia, © lugar 
elevado, 

A bank of a ditch or river, &c. orilla de 
rio, mar, &c. - 

Banks of earth, terrönes. 

The BANK, binco, caſa adonde ponen 
publicamente el din&ro, con ſeguridad 
aparente, y ſe reciben annualmente 
los intereſſes que correſponden a razon 
de un tanto por ciento; enel principio 
de eſte ſiglo quebr6 en Paris uno de 
eſſos bancos, lo que arruir6 machos 
particulares ; otro banco hay en la 
Europa que caera en breve y traſtorna- 
ra la mayor parte de la Ear6pa. 

To BANK, v. a. poner dineros en el ban- 
co. publico. 

BANK-BILL {or nott) eedula de banco, 
dinero de papel, cedula bancortia. 

A BANKER, banquero, 
BANKRUPCY, quiebra de mercadel 6 
de banco, bancarrota, -/ 2 

A BANKRUPT. bancar6ta, quebrado, 

To be bankrupt, quebrar, IT. 

7. 0 BANN, v. a. (or curſe) maldecir, 0 
jJurar, ' 

A BANNER, maldecid6r, 

A banner (or «nfign) bandera, ò vandera, 

A little banner, banderilla, d bander6la, 

A ſquare banner, bandera quadrada, 

BANNIAN, ropa de levantir, bata. 

BANNING (or curfing) maldicion, im- 
precaci6a, execracion, la acci6n de 
maldecir. 


'| BANNOCK, pin hecho de harina y agua 


cocido be baxo de las brazas, ò aſquas, 
A B ANQUET, banquete, conbite. 
To BAN UET, v. a. banqueceir, van- 
ue te ar. | 
BANDQUETER, ſ. el que vive regalada- 
mente. | 
A BANQUETING-HOUSE, caſa de pla 
cer © de banquete. 
BANQUETING, la acci6n de banque- 


te. 


A BANTER (or jeſt) burla, juego, d 
placentaria, ' 1570 | 

To BANTER Cor jet v. a. barlkr, 

BANTERED, p. p. burlado. 

BANTERER, ſ. burlador, 

B ANTERING, burla, juego.. 

BANTLING, el hijo d infante nacido an- 
tes de contraher matrimonio ò caſami- 
Ento Jos padres, 

BAPTISM, bautiſmo, d baptiſmo, 

BAPTISMAL, bautiſmal, © perteneci- 
ente al bautiſmo. . 

BAPTISTERY (or font) fuënte d pila de 
bautiſmo, baptiſterio. 
To BAPTIZE, v. a. bautizar, ò conferir 

el bautiſmo. 

BAPTIZED, p. p. bautizado, 

BAPTIZING, la accion de bautizar. 

BAR (along narrow piice of wood or iron) 
barca, i 

A bar of a door, tranca. 

A bar (of a court of Judicature) es el lu- 
gar, adonde hablan los abogados, 

BAR (a bank of /and) barra, banco de 
arena, arrecife. 

Bar (or ingot of gold or filver) una barra 
de 6ro o plata. 

To bar or make faſt the door, v. a. atrancar, 

To ſet with bars of iron, barrear. 

Made with bars of iron, barreado, - 

A little bar of iron, barreta. | 

BAR (excepting) excepto, filtra. 


Ex. Bar wine, England abounds with 


every thing, excepto vino, la Ingalaterra 
abunda de todo lo neceſſario, 
A bat (or hindrance) impedimiento, 
BARB, caballo de Berberia. 


To BARB (or Save) v. a. afeitar, © ha- 


cer la barba 
BARBACAN, ſ. antemuro, barbacana, 
BARBARIAN, birbaro. 
BARBARISM, barbariſmo, falta contra 
la puridad de una lengua. 
BARBARITY, barbandid, inhumani- 
dad, crueldad, 


| i 


ö 


th. 


__— 


* 


ts. AM 


— 


BARBAROUS, barbaro, ſalvage. 

BARBAROUSLY, adv. barbaramente, 
cruelmènte, inhumanamente, 

BARBAROUSNESS, ſ. barbaridad, in- 
humanidad, 

BARBARY (the name of a country ſo call- 
ea) Berberia, nombre de un pais aſſi 
lamido. 

BARBUCUE. ſ. puerco aſſado entero. 

To BARBECUS, v. a. aſſar un cochino 
entero, 

A BARBEL (a fiſh) birbo, 

A BARBER, 1. ateytador, albajeme, 0 
barbero. 

A BARBER'; ſhop, afeytadera, barbe- 
ria, © tienda de barbero, 

A barber's baſon, bazia. 

A ++ avon - BUSH, eſpina de majue- 

as. 

BARBS (of corn) granzas, grenzones. 

Full of barbs, granzoſo, ſa, 

BARBERRIES, berberis. 

A BARD (or poet) poeta entre los ancia- 
nos Britanicos, los que eſcribian los 
hechos de los hombres famoſos de ſu 
patria eran aſſi Ilamados. 

BARE, adj. deſcubiè o, deſniido, po- 
bre, indigente. | 

BAREHEADED, tener la cabeza deſ- 
cubierta. | 

BAREEONE, adj. flaco, debil. 

BARE (or bald) culvo. 

Bare of money, fin dinero, deſtituydo de 
moneda © dincro, 

He was condemned upon a bare /«ſpiciin, 
foe condenado por una ſimple ſuſpi- 
cion, 

Bare in cl:aths, pobre en veſtidos. 

Bare-faced, a la deſcubierta, 

Bars-l:gged, piernas deſnudas, fin medias. 

Bare fro“, adj. deſcalzo, 

BARELY ( fcantly) adv. eſcaſſamente, 

BARENNESS, deſaudez, pobreza, * 

To BARGAIN, v. a. concertar, 

BARGAINED, p. p. concertido, 

A BARGAIN, contrato, concierto, 

1 muſt have that into the bargain, he de 
tener eſſo a demas del contrato o con- 
cierto, 

I had but a bad bargain of it, hizè un mal 
concierto ò contrato dello, 

To buy a bargain, comprar alguna coſa. 

To ſell one @ god bargain, vender alguna 
coſa barata, © a buen mercado. 


| To meet with a good bargain, comprar al- 


güna coſa barata, © a buen mercado. 

I ſhall loſe nithing by the bargain, no 
perdere nada en el concierto © com- 

ras 

. F will repent your bargain, ſe arrepen- 
tira del concierto ò contrato, 

Did you bargain with bim ha uſted con- 
certado ò convenido con el? 

BARGAINING, ſ. la accion de concer- 
thr, contratar, 6 convenir. 

A BARGE, ſ. barca, 


A BARGEMAN, ſ. barquero, 


A BARGE-MASTER, 1. (or ſurveyor) 
burgomaeſtro, palabra introducida en 
la lengua Eſpanola deſde que los pay ſes 
baxos le pertenecieron ; propriameante 
ſignifica un intendente © inſpeRtor de 
las minas. 

A BARK, ſ. (or boat) barca © barco, bar- 

villa ö barquillo. 

The BARK, ſ. (er rind of any thing) cor- 
téza. 

The bark of a tree, corteza del arbol, 

The bark (or Jeſuit's powder ) la quinquina. 

To BARK, v. a. (a: a deg) ladrar como 

| hiceel perro, 


| BARKING, 1. ladrido. 


To BARK, v. a. (a tree) deſcortezar el 
ard. -- 

BARKED, adj. deſcortezado. 

A BARKER of trees, 1. deſcortezidor 
de arboles, © el que quita la corteza. 

A barking dog, perro ladrador. 
Prov. barking dogs ſeldom bite, perro la- 
drador, nunca buen mordedor, 


To' 


* . — 
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* 


BAS 


"BAS 


_ 
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To bark where one cannot bite, ladrar fin 

oder morder, eſto ſe dice quando el 

inferior maldice al ſuperior y no le 
puede danar, 

BARLEY, ſ. (corn) cebada. 

Green barley, alcacel, ò alacer, 

Made of barley, cebadizo. 

Barley-water, freſada de cebada, tiſana. 

Barley-bread, pan de cebada. 

Barley-corn, grano de-cebada. 

B ARM, ſ. levadara de cerbeza que firve 

para hacer pan Frances, 

A BARN, alhondiga, granero. 

T he barn floor, hera, d era. | 

The barn is full met, ſhe is with child, la 
alhondiga ò granero eſta lleno, por de- 
cir eſta prenada. 

BARNACLES(incant)priſiones,cadenas. 

A pair of barnacles to hold a horſe by the 
noſe with, afial. | 

BAROMETER, barometro, inſtrumento 
para conocer la gravedäd del ayre, y 
el peſo de la atmoſphera, 

BAROMETRICAL, adj. que pertenece 
al barometro. 

BARON ſ. (a degree and title of nobility) 
baron, grado, titulo, © dignidad en- 
tre los nobles, 

A baron of the exchequer,»un jucz que 
pertenece a la corte de la theſoreria. 
BARONAGE, un tributo que pagaban 
los barones ſobre ſus baronias, el titu- 
lo, 6 dignidäd de Bar6n, © los eſlädos 

del Barn. 

BARONMESS, la muger del baron. 

BARONET, dignidad, © titulo, ſupe- 
rior al caballero, è inferior al baron. 

BARONY, baronia. 

BARRACAN (a fort of coarſe cloth) bar- 
ragän, tela hecha de lana mui ordi- 
naria, pareciendo camelote baſto, 

BARRACK (or houſe for ſoldiers) bartäca, 
alojamiento de ſoldados. $7 

A BARREL, candiüta, barril. 

A maker of barrels, barrilero. 

The barrel of a gun, el canon de qual- 
quier arma de fuego. | 

4 liule barrel, barrilejo. 

Barrel-b:llied, adj. panzudo, mui gordo. 

BARREN, elſteril. 

Barren (or ary) ſeco, 

BARRENLY, adv. eſterilmente. 

BARRENNESS, ſ. eſterilidad. 

BARRETER (or wrangler) adj. rijoſo, 
querellöſo. 

A BARRICADO, barricida, eſpecie de 
trinchera hecha a prieſſa, con barricas 
que ſe llenan de tierra. 

To barricadt, V. a. empalizadar. 

Barricaded, p. p. enpaliſadado. 

A BARRIER, eſtacada, barrera. 

To fight in barriers, combatir en eſtacada. 

Barriers, a ſort of warlike exerciſe, or 

Sport of armed men, fighting with ſhort 


ſwords within certain bars or rails, ſe 


up for ſeparating them from the ſpecta- 


tors, juego de barra exereicio con el 
qual ſe enſayaban, d induſtriaban los 
ue iban a la guerra, 

BARRISTER, 1. el que tiene grado 
proximo al avogado. 

BARROW HOG, verrico, marräno. 

BARROWS GREASE, pringue. 

A WHEEL-BARROW, carret6acillo de 
una rueda. 

A HAND-BARROW, gabion. 


To BARTER (or change one thing for 


another) v. a. trocar, baratar, cam- 
biär una coſa por 6tra. 
BARTERED, p. p. trocido, baratido 
cCambiado. 
BARTERER, ſ. trocacor, charanguero. 
BARTERING, trueco, cambio, cha- 
rangueria, 
B ASE, adj. (low, nean) abatido, baxo, vil. 
Baſe traction (or parentage) malnacido, 
de baxa ralea. 
22 38 1 
aſe (ſhameful, tua vi eſver o, 
villäno, = = deſhonrado, 


| 


A baſe action, villana acci6n. 7 

Baſe ( ſneaking, cowardly) baxo, villano, 
cobarde, _. | 

A baſe ſoul, baxa ò vil alma, baxeza de 
eſpiritu, ſin honra. ; 

A baſe (or inferior) court, una corte 1n- 
feri6r, bablando de los jueces. ' 

BASE, ſ. (Sa or foundation) baſa, 06 
fundamento de qualquiera edificiv © 
negocio, &c. 

The baſe of a column, baſa, 6 fundamento 
de una 7 Wy MP 

uſtice is the baſe of regal authority, la juſ- 

TE es la baſay fundameato de 42 
toridad real. | 

BASE (or. baſi) in muſic, el baxo en la 

. muſica, * 

BASELY, adv. abatidamente, vilmente, 
baxamente, vergonzoſamente. 

BASENESS, ſ. baxeſa, vileſa. 

Baſene/s, ſ. algunas veces ſe toma, por 
avaricia, © meſquindad. 'v 

To BASH, v. n. avergonzarſe. 

BASHAV, \. oficial de guerra, como en- 
tre noſotros, coronel, © general ſub- 
alterno, el qual entre los Turcos lla- 
man baſhaw, © baxa, 

BASHFUL, adj. modeſto, vergonzöſo. 

BASHFULLY, adv. vergonzolamente. 

BASHFULNESS, ſ. vergüënza. 

BASIL, ſ. albabaca. 

Wild bafil, albabaca ſalvage, 

Small bafil, albahaquilla. 

BALILICK, ſ. (or great church) baſilica, 
d grande igleſia. 

Ex. The bafilick of St. Peter, la baſilica 
de San Pedro. 

BASILISK, ſ. bafiliſco, ſuerte de ſerpi- 
ente, que creyan los antiguos mataba 
con ſola la viſta, patrania como la de 
los aojadores. | 

BASIN (or baſon) 
cana, vaſija para 
otros uſos, 

BASIS (or foundation) baſa, 0 fundamen- 


to. 

To BASK in the ſun, v. n. calentarſe, 6 

| eſtar en el ſol para calentarſe. 

BASKET, ſ. cankiſta, ceſta, eſpuerta, 
banäſta. | 

P * na baſket , encanaſtido, embananaſ- 
tado, 

A wwicker-baſtet, cuevãno de mimbres, 

A hand-baſtet, ceſto de mano, d ceſtillo, 

A ſmall baſket, ceſtilla. 

A baſket or hamper, ceſton, 

To hang out in a baſket, encanaſtir, en- 
banaſtar. | 

A baſtei- maler, ceſtero, 

BASON, ſ. almoſia, 6 bacia, aljofaina, 

tambien fignifica, atarazäna, ò lugar 

adonde ſe carènan y equipan los na- 
vios. 

BASS, 1. (hed made of ruſhes) lecho he- 
cho dejuncos. 

B ASSRELIEFE, 1. baſſo relievo, 

BASSOON, ſ el baſſon del obue. 

BAST, ſ. (a club) un pialo corvo a un 
cabo. 

To BAST, v. a. (ie beat ſoundly) ſacudir, 
0 caſcar, ò dar de palos. 

B AST ARD, ac). baſtardo, eſpurio. 

A baftard child, un hijo baſtardo. 

Baſtard (not true, falſe) baſtardo, falſifick 
do, loque no es genuino, puro, y ver- 
dadcro. | | 

A baſtard genero/ity, falſa generoſidid. 

To BAST ARDIZE, v. a. abaſtardivſe, 
degenerar. | 

BAST ARDLY, adv. baſtardamente. 

BAST ARDY, la calidad de baſtardo. 

To BASFE meat, v. a. empringar, 

B ASTED, adj. empringado. - 

Bafted, adj. caſcido, apaleado. 

BASTINADO, baſtonadas, golpes de 

palos. h 

To BASTINADO, v. a. apaleär, aporreir, 

B AST INADOED, adj. apaleado. 

BASTING, ſ. (or beating) la acciön de 

dar de pales, ES 


— 7 0 palan- 
avarſe las manos y 


The baſting of meat, la actin de cm 
gar la carne quando eſl& aſſindo att 
B ASTION, ſ. (or bulwark 


) baſtion, 0. 
; * ſe hacen en las fortificaci. 
BASTON, ſ. (or batcon 
BAT, ſ. 4 ory ) Palo, balls. 
Brick-bat, ſ. pedazo de ladrillo. 
BAT ALIA (or battalia) batälla. 
* EE . (or * 7 batallön 
„ 1. (a batch of br i 
4 7. * pan. 1 I read) una hor 
ut all being of the ſame batch 5 1 
mas todas las obras fiend "ate, 
—_— | o de la iſm 
BATCHELOR (or batthelour) ſ. 
F 4 1 7 Fas contrahido A 
s ts (or rift de ba 1 
diſpüta. n Gebite, querily 

To BATE, V. A, (to abate, or 
OO rebaxar, 

He won't bate an inch of it, no os; 
fiſtir en una . Kc. * 

To bate, v. n. (to be abated) 

» 10 9 wag 

H, 1. (or place to waſh in) his 
lugar done ſe Dagan 0 A pos 

To prepare the bath, preparir el bano, 

To BATHE, v. a. bafiir, 6 batiarſe, 

BATHED, adj. banado. 

A BATH-KEEPER, banero, 

A BATHING-PLACE, loygir adonde 
eſta el bano. 

The knights of the Bath, los caballeros del 
Bano, una orden de caballeros que hay 
en Inplaterra, 

To B H, v. n. banarſe. 

BATHING, ſ. la accion de baiiirſe. 

Bating ſome ftw ones, modo de hablir ad- 
verbialmente, fuera, excepto, 

BATING, prep. eceptuando, 

BATOON, ſ. (a ſhort thick flick) un pa- 
lo corto y grueſo, 0 eſtaffa, 

A BATT, Fd murcielago. 

BATTALIA, 1. (or array) bat- 
talla, orden de batalla. 

To draw up an army in battalia, pontr en 
orden de batalla a un exercito, 

BATTALION, ſ. batallon, 

BATTLE, ſ. (or general fight) batilla, 0 
general combite. 

To offer battle, preſentär batälla. 

To give battle, dar batälla. 

To join battle, venir a las manos. 

Battle-ax, hicha, ò mazo de hierro, 

The wing of a battle, ala de batalla, 

4 battle by e, batilla naval. | 

BATTLEMENTS in avalls, adirves, al- 
meEnas, 

A little battlement in a wall, almenilla. 

To BATTEN, v. n. (or to welter) bol- 
carſe, eſtirarſe. 

Ex. A ſow that battens in her own dung, 
una puerca que ſe bolca, d eſtiende 
en ſu ſieno, d eſtierc6|, y engorda. 

BATTER, ſ. meacla. 

Ex. Batter ( flour and water, lo mals 
. and pancakes with) mezcla de 

arina con agua, para hacer bufuelos 
0 coſas ſemejantes. 

To BATTER, v. a. (to brat or bra 
apaleir, caſcär, maltratär, batir, 
Ex. To batter wwith ordinance, batit con 
artilleria, © cahonear. _ 

To batter down, abatir, arruinar, echar 

batido, arruinado, 


retrench) 


abatirſe, 3. 


por tierra. 
BATTERED, adj. 

aſſolado, deſtruido. 
BATTERING, ſ. la 

d echar por = aa de guerra ya 
Rattering-ram, ſ. maquina 

— 2 en a, murallas de las for- 
- talezas. 
BATTERY, ſ. bateria. 
To BATTIE, at, toe ths as cattle 

aſcer, © pacer el ganado. _ : 

BATTIE, J. (or fruitful) fertil, fecun 


do, |: 
To BATTIE, v.n. (or fo gre? at) en 
gordir, 6 engordecér, hace 


acci6n de arruinir, 


ördo. 
B 411 Lhs 
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EACH. adj. cerca de la mir. 
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ATT LEMENT;” ſ. adarves, alménas, 
N Stos. a „enen 
F BW, . ratte ſeen de ar bol para ha 
1. t friſteria, al-juela, niferia. 

1 BAWD, ſ. alcahueta, een 

77 play the gau, alcahuetefr. IT 

Bawdry, alcahneteria, ruflaneria. 

I lawdy-b'uſe, puteria, bordel. 

Bawdy words, palabras deſhoneltas, | 

To frequent ba wdy houſes, burdelear; | 

4 bawdy feng» cancion deſhoneſta, ©, | 

BAWDRICK, la cuerda con Ia qual ſe 
ata la lengua de la'campans. 

7, BAWL, v. n. (or &y out) dar voces, 


_ uy - 
rifare 


1 


pAVLER, f ende,, e 

BAIWLING, ſ. grito, griteria, voceria. 

Bawling, adj. pritador, voceadors. 8 

4 bawling fellow, un gritador, uno que 
hace mucho Tuido. & 

4 BAY (or creeh) bahia, enſepäda, bra 

ark acogerſe las embarcaciones. 

BAY-EERRIES, bayas. | 

Bay- borſe, caballo bayo. 

Bay- coll ur ed, | bayo. | 

Bay avindowy bale62.” 

Bay-rrie, laurél. 3 1 

Ba- all, ſal grueſſa, y negra. : 

To Kei ont at bay (Co amir/e him) entretener 
* ry para con mas facilidad en- 

efiknrle, EE 9 FOR 

BAY, ſ. (en la arquitectura) termino 
para dar a entender la grandeza de un 
ieee 7270585 8 

. BAY, v. n. (io ery lite a lamb) balar, 
hacer balidos como las ovejas. 

7 bay (or bark like a dog) ladrär. 

BAYARD, ſ. caballo bayo. 


BD 


BDELLIUM, ſ. goma aromatica aſei 
llamada. 5 | 


B E 
TO BE, v. n. and ſubſtant. ſer, exiſtir, © 


eſtar, 

The ſubſ. verb TO BE is irregular, el 
verbo ſer es irregular. | 

That i well, eſſo es bueno, es bueno. 

That will be (or will come'to paſs) eſſo ſe- 
ri, 0 eſſo acaecerhi, 9 acontecera. 

do it it, es aſſi. W 

Ii is (uſed imperſonally) es, ò no es, nega- 
tivo tomado imperſonal, 

It is day, es dia. 

It is night, es noche. 

It is elewen & clock, ſon las onze. 

It it not in my power, no efti en mi po- 
der; la lengua Eſpenol tiene dos ver- 
bos, ſer y eſtär, y en la lengua [ngleſa 
no mas de uno, y no hacen diferencia, 
entre las coſas neceſſarias y eſſenciales, 
a las extrinſecas, y accideatales ; pues 
dicen indiferentemente. 

Tam a man, I am in ibi hcuſe, pero en la 
Eſpefola, decimos ſoy hombre, y no, 
eſtoy hombre; eſtoy en caſa, y no, ſoy 
en caſa, 88 | | 

There are men ſo wicked, hay hombres 
tan malvadcs. | 

There are fome good and ſeme bad, hay al- 
gunos buenos, y otros malos. 

That is juſt, ello es jüſto. 5 

Will you be one, quiere uſted ſer uno. 

1 fall be there, eftare alli. 

Here be is, he lo aqui, ya viene. 

CE (HSore) la orilla de la mar, la 

"© 9% 2.4.34 . l 

PEACHED, regado por las olas del mir; 


” 


4 


4 BEACON, almenara, fuegos que ſe 
hacen en las torres y atalayas de la 
colta del mar, para aviſar de que pa- 
recen enemigos: P 

BEACONAGE; ſ. el tributo que ſe paga 
para entretener las almenäras. 

BEAD, cuentade vidro, picdri, 6 madera. 


tt 


Beads man, limoſnero, d el que wa 


oracion por los bienechores. 
BEADLE, ſ. bedel, nombre que din a 
un hombre que va haciendo Jugir en 
las ptoceſſiones; es un empleo en las 
univerſidades. | Sr” 
BEAD-ROLL, \ .catalogo de los que de- 
ben de ſer nombrados en las oraciones 
de la igleſia. e 4 
BEAGLE, ſ. (a fort of hunting dog) ſuerte 
de perro para la caza de liebres. 
BEAR, ſ. (or bill of a bird) el. pico de 
qualquiera paxaro. gin 3} 
The beak, or breuk-head of a ſhip, el eſpol6n 
del navio. | ; 
BEAK (promontory) cabo, promontorio. 
BEAKER, ſ. una taza con el pico como 
de paxaro. 5 
BRAL, ſ. apoſtẽma. 
To BEHA L, v. n. apoſtemar. 


| BEAM, ſ. (a great picce of timber of build. 


ing) viga, arquitrave, or architräbe. 
BEAM (or pole of a coach) timon de co- 
che. | 


| Beam, ſ. (ray of light) rayo de alguna 


A beam of the ſun, un rayo de ſol. 


Beam in the ſhape of a column, coluna de 
fuego eſpecie de meteoro eſpantoſo, 
que ſe engendra en el ajre, 

Beam of a deer's bead, haſtas de venado. 

Beam of an anchor, la lanza de una ancla, 
la pieza mas larga que tiene. 

BEAMY, adj. radiante, lleno de rayos, 

que deſpide y arroja de fi rayos de 
liz, © que tiene haſtas como las de 
venido. 4 | 

BEAN, ſ. (a fort of pulſe) haba 0 ha- 
bas. hos | | By 

Kidney-bran, judias, feyones. 

A bean field, habir, ò havar, 

BEAR (be or /he) öſſo, öſſa. 


To ſell a bear's tin before one has caught | 


bim, vender la piél del öſſo antes de 
cogerle hacer ſu cuenta fin la huẽſ- 
a. a | 
\ gyms as well take a bear by the tooth, 
eſto la hati como tomiar un offo por 
los dientes ; modo de hablar para de- 
cir a uno que no ſe attrevera a execu- 
tar una coſa, | | | 
Bear- garden, lugür adonde los perros 
pelean con los 6ſſos. 
Bear-feot, branca urſina, hierba gigante, 
acantho, | 
To BEAR, v. a. (to carry, or hold up) ſu- 
frir, ſuportar, llevar. | . 
To bear a burden, llevar una carga. 
To biar the enemy, ſufrir al enemigo. 
To bear a thing patiently, ſuportar, ſufrir, 
© Hevar, con paciencia. | 
To bear (or ſucceed) ſuceder, acontecer, 
BEARD, ſ. la barba. | 
To beard one, v. a. (to affront him) afren- 
tar a alguno en ſu preſencia, o en 
r 
To BEARD, v. a. arrancar las barbas. 
To beard one, opponerſe à uno con todas 
nueſtras fuerzas. | h 
BEARDED, adj. barbido. « 
A hoary white beard, birba cina. 
BEARDLESS, deſbarbado, ſin bar- 
bas. 8 
BEARER, ſ. ganapan, menſagero. 
A hill payable to the Barer, una obliga- 
ciõn que ſe paga a viſta, 0 al menſage- 
ro, © llevador. | 
BEAR HERD, ſ. el hombre que cuida 
de los oſſos. 
BEAR-WARD, ſ. el lugar adonde ſe en- 
cierran los oſſos. 
BE ARING; 1. la accion de llevar. 
BEAST, 1. beſtia, bruto, animal. 
A bearing beaſt, beſtia de albarda, 0 car- 


a. ü 

'BEASTLINESS, ſ. (filihine/s, naſtineſs) 
ſuciedad, porqueria. 

Beaftline's, Fg beſtial:idad; brutalidad, 

BEASTLY, adv. beſtial. ' AN 


Ex, A bair a bead, cuẽntas de rofario.*} A beaſtly defire, deſſeo beſtial. 


_— f J. 


| 


a: = 3 


A. 


Beaftly diſcourſes, ſizios diſcurſos. 

A little beaſt, animäléjo, beſtezucla. 

¶ company of beaſls, compañia de beſtias. 
To BEAT, v. 4, apaleir, batir, vencer. 
To beat one ſoundly, apalcir ſeveramente. 
To beat the drum, batir el tamb6r. - 


To beat back, empujar, hacer retirar, re- 
troceder, 


- | To brat back, reverberar. 


To beat downl(or diſcourage) abatir. 


To beat up, aſſaltar de golpe. 


To beat dean, quitar © minorar el yal6r 

de una coſa. 

BEATEN, adj. apaleido, batido, 

Beaten together (or cruſhed) abollido. 

Beaten, adj. magullado, machacido; 

BEATER, ſ. el que apalea ò bite, apa- 
leador, batidor. 

To 4 black and blut, magullir, macha- 
car, | 

Beater, ſ. mano de almiréz © otra coſa 
que ſirve para batir. | 

Beating black and blue, magulladũra, 
machacadira. 


4 BEATING, ſ. bateria, accion de ba- 


tir. 

To er to beat, amagir, 6 amenazär. 

One that fers to beat, amagador, ame- 
nazador, | 

To oy with the fits, apunear, apuñe- 

tear, 

To beat on the ſea- a vue, embatir. 

Beaten on the ſea, embatido. 

Bating of the waves, embite, 

BEATIFICAL, 4; beatiß 

BEATIFIC ATION, ſ. beatificaciôn. 

To BEA IFT, v. a. beatificar. 

BEATIFIED, adj. beatificido, 

BEATING, ſ. la acci6n de batir. 

The beating of him does no good, el batirle 
no firve para nada, no aprovéëcha nada 
el caſtigarle. i 

BEATITUDE, ſ. beatitũd, felicidad. 

BEAU, 1. (a ſpark, or fep) petimetre, pi- 
ſaverde, barbiponiente, barbilindo, ga- 
lancete. 

BEAFER, f. caſt6r, © viſcra del morri6n 
que cubre el roſtro de modo que no 
eſtorbe la viſta. | | 

Beawers-hat, un ſombrero de caſt6r, 

BEAUISH, adj. epiteto dado al peti- 
metre © piſaverde. 

GRIER EQUS, adj. bello, bella, her- 
moſo. 1 

BE AUT EOUSLY, adv. hermoſamente. 

BEAUTIFUL, adj. bello, hermoſo. 

BEAUTIFULLY, adv. bellamente, her- 
moſamente. | 

To BE AUTIFY, v. a. hermoſeir, ador- 
_. 

To beautify one's ſelf, hermoſeirſe, ador- 
narſe. 


BEAUTIFIED, adj. hermoſeado, ador- 


nado. 

K „ ſ. beldid, belleza, hermo- 
ura, 

To BEAUTY, v. a. adornar, hermo- 
ſear. 


BECAFICO, ſ. becafigo, paxaro peque- 
no de color pardo y obſcuro, que ſe 
mantiene en el tiempo de higos pican- 
dolos, es comida mui delicada y ſa- 

broſa. 

To BECALM, v. a. calmar, ſoſſegar. 

Becalm d. adj. calmaido, ſoſſegado. 

Becalming, 1. la accion de calmar, © ſoſ- 
ſegar. 

BECAME, preterito del verbo To be- 
come. 

BECAUSE, adv. porque, 0 porque razon. 

do is becauſe I bave a mind, lo hago 
porque me güſta. 

To BECHANCE, v. n. acaecer. 

BECK, ſ. ſenal hecha con la cabeza. 
Ex. To give a beck 10 one, cabezear, 


alguno, 
To BECK, 
To BECKON, ſenal, 
H 


hacer ſenal. con la -cabeza, ò mano, 4 


v. n. cabezear, hacer 


A BECK, 


| 
1 
| 


my 
— — ˙ A —— — —— ̃—²ñU 
— —— — 


* 


To Bitbime 9 ca 


- — — —— — — — 


. ———— — - << 


8 


— — 


—— — , x —— _- * 


— — 


B E E. 


B E G 


— 8 


A BECK, ſ. ſefial, cabezeamiento, 

To BECLIP, v. a. abrazar. _ 

To BECOME, v. n. venir, y algunas 
veces hacéerſe. | 


Ex. What is brtbme of jour "Brother ? 
ie 


que ſe ha hécho de ſo kefmand ? adòn- 
"de fue, adbnde'efti ſuthermano ? 
To y_ v. 1 convenir. Wan 
x. Everything becomes handſome people, 
— o todo le conviene, © le eſta 
ien, 


Tt doet not Bicome a Beggar to be proud, no 


conviene al mondige 1er WharBie, 


, calinarſe, ſdſſe- 
& ._ f__ 
BECOME; adj, 'venido, hecho, 


"BECOMING, .. ta 4cci6n devenir Qhacer, 


* 


7 BEDABBLE, v. a." rociar con agua, 


* 
. 


. 


8 4 


| ſado. N 1 122222 
9 BEDRAGGLE, v. n. enſuciarſe, lie- 


- 


" 


. 


** 


*4 k 
* 


A Feat 


288 adj. que eſta bien, conveniente. 


BECOMINGNESS, ſ. elegancia en los 
modos. 


BED, ſ. cama, lecho. 


The bed ef a river, la madre de un rio. 


7% go to Bed, acoſtirſe. 
To lie a- bed, eſtar.en la cama. 
To be' brought to bed, Habländo de una 

muger, ſer parida, 
To mate bedi in a garden, aporcir. 
Bed; making in à garden, „ EM 
A bed F4 wool or flocks, colchon. 

er-bed, colcth6n de pluma. 

A bed's-hiad, cabezera de cama. 
Hanging b:d, Yamacas. 
A BEDSTEAD, iirmaz6n'de'tima. 
BEDELLIUM, bedel. | 


A bride (or nuptial) bed, cama nupcial; 6 


de novios. 
A tamppy bid, pabell6n. 1 
Bed-curtuis, Eortinas de'cama, de la cama. 
A bed chamber, Camara, alcoba, 
A gentleman B bedchanber, ca- 
marero del Rey, . 
To BED, v. n. or, FOE 
Ex. They bave bedded ligel ber, ſe han 
acoſtado jiintos. 


u otra coſa Tiquida, . 
To BEDAGGLE, v. n. enſuciarſe, lle- 
narſe'de lodo. 
To BEDASH, 
To BEDAUB, F liquida y puerca, 
To BEDAZZLE, v. 2 deflumbrar, alu- 
ecinar los 0jos con mucho reſplandor. 


BED-CHAMBER, E quarto "ado ſe du-. , 


erme. 

E HS, ſ. coberturas, ropa de 
Tama. 

BEDDING, ſ. lecho, cama, 

To BEDECK, v. a. adornar, agraciar., 
To BEDENV,, v. a. rociar, 

Bed abe , adj. rociado. | 
BED-FELLOW, ſ. compañero de cama. 
To BEDIGHT, v. a. adornar. 


3 a TY 
BEDLAMITE, g loco, orate. _ 
BED-MAKE R, ſ. uno que hace camas. 
BED-MATE, ſ. el que duerme con otro. 


BED-POST, ſ. pilär de cama. " 


BED-PRESSER, \. eſtapido, tonto, pe- 


narſe la ropa de lodo,, o 
BED-RID, adj. que eſta fiempre en la 
ge 0g coma enfermo. MN: 

T7 BEDROP, v. a. 'rociar gota à gota. 
75 EDUNG, v. a. eNercatar, * 

To BENUST, v. a. cubrir de pölvo. 

BEE, ſ. abẽéja. 

A great bet, abejonazo, 

4 drone bee, abejon. 

A ſwarm of bees, un 
bre de abejas. _ 3 

The ling of a bee, aguijon de abẽja. 

Bets meat, hamigo. | | 


exambre, & enxim- 


* 


v. a. enſuciar con coſa 


| 


| 


1 


; 


+ 


: | 'A Kither of bees, coltritnero. 
| 


A place of Bee-hives, colmenar. 
A bee-bive, colmèna. 3 
A tompany of bees (or the place) abejò ra. 
'A BEECH-TREE, hiya, 

co, pitaro que come las abejas. 


BEE-HIFE, \: colmena. 
BEEF, ſ. carne de vaca, 


Sal, tes, carne de vaca ſaläda, d cecina. 


BEEF-EATER, ſ. cbmedor de vaca. 
 BEEF-EATERS, ſ. pl. llaman aſs los 
. alabarderos del Rey de Tiglaterra, 


| BEEN, part. ſido, ö eftido. v. a. To BE. 


BEER, ſ. cerveza, 


-| Beer corn, eſpelta. 


A BIER (whereon diad bodits are carried) 
ataud, 0 andas. 

A BEESOM, ſ. efc6ba, 

BEASTINGS (the firſt milk after the birt 
of any creature) caloſtro, 

'BEET, ſ. Lege, beta, 6 veta, 


| The red Beet, àcelga rôja, betarraga. 


A BEETLE, ſ. mazo. 


7 Me inith's rule; mazeär. 
| 4 beetle fly, eſcarabajo. 


Beetle-browwed cejijunito, 

To BEETLE, v. a. macear, | 

BEETLE-HE ADED, adj. necio, tonto, 
. atolondrado. 


'| BEEVES, ſ. pl. bueyes, y tambien ga- 


nado mayor. | 
7% BEFALL. v. n. acaecer, acontecer. 
A very Arange accident befel me, me acae- 
ciò un accidente, 
BEFALLEN, adj. "acaecido, acontecido. 
To 2 „ v. a. acomodarſe una coſa à 
ra. f | 
BEFOAMED, cubierto de eſpima. 
To be BEFORE, v. a. adelantar, anticipar. 
BEFORE, prep. 'adelinte, Antes, inte, 
delante. 


' Before noon, Intes de medio dia. 


An hour before, una hora intes. 
"Before (or in preſence) delante, ò en pre- 
., ſencia, . 1 
Be dre band, de antemino, antici pada- 


„ 


a todo quanto acontecerle pudiẽre. 
7 BEFOUL, v. a. enſuciar. 


e beg for ptace, pedir con ahinco las 
paces. 


" favor, 


vid. BEGIN. 
Ex. I Began to ſpat, empeze, ò co- 
menze & hablar, ò eſte ſentido. 


Since the world began, deſpues de la crea- 


do comenz06. 
To BEGET, v. a. engendrir. 
To beget (to cauſe, or procure) producir, 
nacèr, ſer la cauſa de, &c. Cauſar, 
Ex. Plenty begets Jiv)fions, la abundin- 
cia cauſa diviſion. 

The” fir accident muſt naturally be et the 
ſecond, el ſegundo accidente-natural- 
mente nace, 0 es cauſido del primero, 

BEGETTER, ſ. engendrador, ò el que 

TRY 

- Begetting, 1. la acci6n de engendrar, 

Begotten, adj. engendrado. 

To beget anew, v. a. regenerir, renaCer. 

7 BEG, v. n. thendigar, gallofear, 

BHC AB, 1. gallofero, mendigo, men- 
digante, mendicinte,:pordioſero, 


ride to the div 


1%, quando el villano eſti 


1 


Prov. Set ee on hor/cback, and bell 


| 


1 


I beg you a favour, le rucgo, o pido un 


cion del mundo, © deſde que el mun- 


4 


q 


| 


| 


| 


| 


* 


| 


| Where Pall 


en el 'mulo, 


ni conoc f 
mundo. No hay mayor fobe 


la de un pobre entiquetido. 


B- garly doings, baxeſas, 


| heck. 


mente. 


| BEGGARY, f mendigo 
Beggared, adj. 
To BEGIN, V. A. co 


principiar, 


arruinad 


Te begin a Aiſecurſe, comenzät 


curſo. 


To begin to ſpeal, em pez ir a hablär. 
we begin donde Principia, 


* remos, 


lt begins to rain, 


To begin afreſh 


vez, reempezar, reſumir, 


The beginning, 1. el ori 
A BEGINNER, ſ. pt 


Zador. 
To REGNAI. 


To BEGUILE, 


v. a. roer, 


 BEGONE, interj. vate. 
To BEGREASE, v. a. engraſi 
BEGREASED, adj. engratido, 
To BEGRIME, o. 
BEGRIMED, adj. tiznido 


— 


V. A. enganar. 


Beguiled, adj. engaiiido, 


BEGUILER, ſ. enganadgr, 
Beguiling, ſ. la accion de egaña 
BEGUINES, ſ. (an order of 
orden de beatas aſli Ilamädas. 
comenzido, empezädo, 


BEGUN, adj. 
principiãdo. 


tra vez. 


Begun again, empezädo, 9 comenzado g. 
BEHALF, adv. por, ò en favor de, 


hechos vile, ; 


8 ez, meſquindiq, 


o empobrecido. 
, 


empieza a lloyer, 
(or again) Empezir tra 


gen, el principio. 
InNCIp: ante, comeg. 


. 


a. tizuär, ennegreter, 
„ennegrecido, 


embuſtcro, 


rung) ciena 


os ni al 


rbia que 


un diſ. 


r, 


Ex. Ia my behalf, en mi favor, por 
Ia your behalf, en ſu favor, d por u 
To behav on's ſelf, v. n. -poridiſe, £0der- 


"narſe. 


To BEHA R, v. a. comportaiſe; y (: 
dice hablando de los modos, 
BEHAVIOUR, ſ. conduQa, mantra de 


vivir y portarſe uno, comedimicnto, 


crianza. 


bien. 


BEHAVIOUR (or action) continencia, 
ſemblante, comedimicnto, crianza, 


modeſtia, 


| 4 man of good brbaviour, hombre de bu- 
ena conducta, y regulär, el que ſe peru 


To BEHEAD, v. a. degollär, deſcabe · 


r. 

Bebeaded, adj. degollido. deſcabezido, 

| BEHE ADING, ſ. la acci6n de degollit, 
© deſcabezär, degüello, degolladün, 


deſcabezamiento. 


BEHELD, adj. (from to behold) mirir, 
obſervar, confiderir, eſta es explica - 
ci6n verbal, pues los Ingleſes hacen un 


adjetivo de dicho verbo. 


atras. 


tapiſes, 


Adv. She flaid behind, ellaſe quedo 1. 


tras, 


He: was attacked Beth before and behind, 
fue atacado por delante y por detras. 
BEHIND-HAND, adv. atràs, mucho a 


, tras* 


To BEHOLD, v. n. contemplär, mirit, 


obſervar. 


BEHOLD, adv. modo de exprimir ad. 
'  wiracion à de ſenalar la hermoſura de 


... un, objeto. 
BEHOLDEN, 


 REHIND, adv. & prep. tris, detris 


BEGAN, preterito del verbo comenzir ; |. 
| Prep. He hid himſelf behind tht hangings, 
ſe eſcondiò deträs de las colgaduras 0 


. ſpectador, teſtigo de 
| viſta © ocular, affiitente, mirador. 
Bihilden to, obligido, da. 
BEHOOF, ſ. utili 
It bobo ves Cor it is requifite 


viene, cümple es meneſter. 


vechoſo, que 


| ZEYOYVABLE, conveniente, 


ſe debe hacer. 


adj. contemplado, obli⸗ 
| . gado, mirado. 
| BEHOLDER, 


4d yecho. 
da , 5 imper. con · 


util, pro” 
BE- 


„ 


I belatoured his bones, yo le he bien mal- 


' BELAGGED (or left lebind) adj. tarde; 0 
7. BELA E, v. a. venir tarde, 


To BELAY,v.a (or lay in wait for) parar, 


' BELEAGURED,-adj. fu. 


- BELFOUNDER, f. el que hace las cam- 


De articles of our beligf, los articulos de 
- This i my belieſ, eſta es mi opinion, 

Light of belief (or credulous)' credulo. 
Hard of belief (or increnulous) incredulo. 


| _— of belief (or imertdulity) ineredu- 
idad. | 


"Paſt all belief (or incredible) increible. 
"To BELIEFE, v. n.'ereer. ; 


' Believed, creido, d penſado, d imaginado, 
J make believe; embanckr, hacer creer, 


"BELIEPER, ſ. el que cree. 
BELIKE, adv. probablemente. 


BELL. METAL, metäl para hacer las 
4 HAWK'S-BELL , caſcabel, 


4 ilP; 811 or rattle, mat! 
; | \ trũca. ” 
4BELL-FOUNDER,campanero, d fun- 


| BE IL = 


BEN 


BEHOOFUL, adj. conveniente, util, 
rovechoſo. 
A BEING, ſub. un ente. 
In Grd aue live, move, and have our bring, 
en Dios tenémos la vida, el movimië a- 
to, la exiſtencia, 8 
ting ic, eſländo enfèrmo. 
Big conj. (ace, or ſieing tba.) 
; pueſque. | : | 
To BEL ABOUR, V. à. maltratar, caſcar, 


2 alcar, 


tratüdo, caſcado, d apaleido, 
Bilaboured, apaleado, maltratado, caſ- 


cado. 
To BELACE (or belay) v. a. a fea term, 
.amariar, termino nautico. 


ue ha quegado atris, 


Ex. You are a pretty man indeed, to be- 
late us with ſuch a trifle, verdadera- 
mente uſted es un hombre de garbo, de 
bacernos venir en la noche por una 
begatéla. | | 
BELATED, adj. el que ha venido tärde. 


o hacer emboſcadas a alguno, 
BELCH, ſub. flato, ò regitldo, eruc- 
tacion. 
7, BELCH, v.a. eruQar, regoldar, 
BELCHED, regodado, erucado. 
4 BELCHE Ry regoldador, eruQador, 
A BELCHING, eruQacion, regiueldo. 
BELDAM (or old beldam), una muger | 


vièja. 
To BELEAGUE N, v. a. (or b+fiege) ſitiùr, 
F bloquear, cercar alguna plaza d forta- 


leza. 


BELFLOWER, ſ. nombre de una flor 
hecha à modo de campanas. | 


panas. 2 | 
BELFRY, campanario, torre. 
BELIEF, f&/eteEncia, buena opinion, | 


nueſtra fe. 


Eafine/s of belief (or credulity) credulidad, 
7 { 'y 


To belie vs (or to think) penſar; imaginar, 
Juzgar, 

Do you believe that ? ere uſted ëſſo? 

I b:lieve fo, lo creo, © lo creo aſſi. 

believe not, no lo creo. | 

1 think it is fo, lo pienſo, juzgo, & imag'- 
no aſſi. 

believe in Cod, creo en Dios. 

To make one believe the' moon is made of 
grein cbegſe, hacer creër que lo negro 
es blanco, 

Nobedy Gall make me believe but that the 
Joul is immortal, nadie me hara creer 
que el alma no ſea immortal. 


0 juzgado. 


BELL, campina, 
4 bttle bell, campanilla, chockllo,cenſerro. 
4 paſſing bell, la-campana de muertos, © 
N que tane por los muèrtos. 
ELL-FASHIONED, adj. campanudo, 
echo'a modo de campaua. 


campänas. 


BELE-CLAPPER, badijo. 
he a cou-bell, or @ low bell, cẽncer- 


or de campänas. 


——— 


A. BELL-WETHER, el manſo. 

BECLIGERENT, I adj. belico, guer- 

BELLIGEROUS; rero, belicoſo. 

'To BELLOW, v. a. (like an ox or cow) 
mugir, 

' BELLOWING, mug ido. 

BELLOWS (to blow fire with ) fuelles, 

Litile bellews, fuellezuélos. 

Smith's bellows, fuelles de herrero. 

A BELLY (or paunch) vientre; panza. 

The bungry belly has no ears, un hambri- 
Ento no tiene otéjas, eſto es, que no 
eſcucha a nadie mientras come. 

BELLY-TIMBER, en Germania, toda 
ſuerte de proviſiones para la boca. 

BELTY-BOUND, adj. eſtiptico, durero, 
Prov. When the belly is full, the bones 
will be at reſt, el vientre ll no pide deſ- 
canſo, 
Prov. Jour eyes are Bigger than your 
belly, ſus 0j0s ſon mas grandes que ſu 
vientre. 

To BELLY, v. n. (or grow fat) engor- 

dar, echir panza, 

7 BELONG (er pertain te) atafier, per- 

tenecer, 


BELONGED, atafiido, pertenecido. 


Ente. 
This belongs to me, eſto me pertenece, 
This belonged to me formerly, eſto me per 
tenecio antiguamente, * 
BELOVED, adj. amado, eſlimado, que 
rido. 
He is beloved of all men, es eftimado, a- 
mado, © querido de todo el mundo. 
Ill beloved,” malquiſto. 
BELOW (r beneath) adv, baxo, © a- 
baxo, 6 'de-baxo. 
Is he below ? eſta a baxo? 
' BELOW, prep; baxo, © a baxo, & de 
baxo. 
Ex. The inferior mufl_fit below the ſupe- 
rior, el inferior ſe ha de ſentar debaxo 
del ſaperisr. 
I BELSW AGGER, ' ſub, 'fanfarion, 
guapo. 
4 2 (or girdle) ſub. pretina, cin- 
turon. 
A ſoldier's belt, bandolera, 9 einturön. 
A waiſt- belt, cinturon. 
A belt maker, cintur6nero, el que hace 
cinturones. 
To BELT, v. a. levantär falſo teſtimonio, 
calumniir. 
' BELYED, caldmniado, 
Their actions bely their words, ſus acciones 
hacen mentir6ſas ſus palabras. 
To BEMAD, v. a. hacer © volver auno 
loco. 
To BEMIRE (or daub) v. a. enſuciar, 
cubrir a uno con lodo. ; 


planir, 

To bemoan one's misfortune, llorär 6 planir 
la deſgracia de alguno. 

To t:moan one's ſelf, lamentarſe, plañirſe. 
BEMOANING, lamentacion, lloro, 
To BEMOLIL, v. a. mojar,rociar, enſuciar. 
A BENCH, banco, eſcafio, poyo. 

The King's Bench, el Banco del Rey, corte 


en Weſtminſter, y la prifion ò carcel 
ſujeta a dicha corte eſta en un arrabal 
Ilamado Southwark, en Londres, 

A BENCHER, un juriſconſulto de la 
rimera claſſe, d aſſeſſor, 

A bench carpet, bancal. 

ToBEND,yv. a. (or ftretch)extender, torcer. 
To bend back, retroceder, doblar hacia 
aträs. 

To bend a bow, empulgär un arco, exten- 
dèrle. 


| To bend a nel, extender las redes. 


To BEND (croch, or bow) doblar, encor- 
bar,'doblegar, -doblar. 


| To bend the body, doblar el cuerpo. 


To bend the knees, doblir las rodillas. 
I is aq to bend wwhile it is a twig, es me- 
jor doblarlo, quando es joven, por que 


BELONGING (or fertaining) perteneci- | 


To BEMOAN, v. a. llorar, lamentir, | 


B E'N 


ſi quando joven no ſe dobla, quando 
viẽjo no ſe en mienda ni corrige. 

To BEND, v. n. doblät ſe, plegarſe. 

See how it bendt, mitra como ſe döbla. 

To bend forward, eſtirärſe. 

To bind the mind (or be attentive) incli- 

{ virſe, aplicarſe. 

To bend the mind to fludy, inclinicle al 
eſludio, eſtudiir con ahinco. 

To bend the boy forward to reach any 
thing, eſtirar el cuerpo para coger al- 


go. 

BENDABLE, adj. lo que ſe puede do- 
blar 0 doblegär. 

BENDED, dob!&4o, eſtendido, torcido. 

BENDING, ſub. la acci6n de dobiirle, 
ò Extenderſe, 

The bending of the elbow, el doblir de! 
codo, | 

The bender of a croſi-bow, gifa, 


To bend <with fire, bornefr, torcir, hacér 
combas, 


A BENDLET, benda. 

BENEATH, prep. & adv. abixo, de- 
baxo, 
Ex. as a prep. My /l»er are underneath 
the Fed, mis zapitos eltan debaxo de la 
cama. 

Ex. as an adv, My maſter is beneath, or 
below, mi amo efliabaxo d debixo, 
BENED&TINES, orden de monjes fun- 

dada por ſan Benito cuyos frayles ſe 
llaman Benitos. 
BENEDICTION, ſub. bendici6n, 
BENEFACTION (or good turn) beneft- 
cio, ſervicio, favor, gracia. 
A BENEFACTOR; bienhechor, 
BENEFACTRESS, ſ. bienkechora, 
4A BENEFICE; benekicio. 
To be fog (or do a good turn le) bene 
ficiar, hacer ſervicio, ſervir. 


| BENEFICENCE (or deing of good turns) 


- - beneficencia, bien hacer, | 

BENEFICENT, adj. que hace. bien a 

Otros, 

BENEFICIAL, adj. util, ventajoſo, 

T his will prove very beneficial to you, eſto 
ſera muy util, beneficial a uſted, 6 pro- 

 vvechoſo, 


| 4 BENEFIT (or good turn) beneficio, 


ſervicio, gracia, favor. 

BENEFIT (of the clergy) beneficio del 
clero, aſſi Haman el privilegio que an- 
tiguamente tenian los clerigos, que paſ- 
ſo deſpues tambien a los laicos, quienes 
eran convencidos de ciertos delitos, 
como de una muerte accidental en una 

endencia, la ceremonia de eſſe privi- 
egio es que el ordinario y ſu diputa- 
do din al priſionero un libro Latino en 
letras G6thicas, y le dicen de leer un 
verſo ù dos, y ſi el ordinario ò diputa- 
do que ſe acerca dice, Legit ut cliricus, 

' lee como celerigo ù eſtudiante, ſolo le 
queman. en la mano ? le envian libre 
ou la primera vez: de otro modo de- 

be el reo ſufrir pena de muerte. 

BENEFITED, beneficiado. 

To BENEFIT, v. a. (er profit) beneficiar, 

© hacer bien a alguno, 


BENEFICTALLY, adv. provechoſamen- 
de juſticia aſſi llamada, la qual ſe tiene 


te, utilmè ate. 

BENEVOLENCE (or good will) benevo- 
lencia, amiſtad, inclinacion. 
BENEVOLENT, adj. bueno, y que fa- 
cilmente quiere bien. 


| BENGAL (a /ort F cloth from Bengal) 


ſuerte de eſtofa que viene de Benga- 
la. a | 
BENJAMIN, eſpecie de. goma que vi- 
ene de Africa. 

BENTAMIN, ſub. nombre proprio de 
hombre, Benjamin. 


| To BENIGHT, v. a. obſcurecer. 


BENIGN (or kind) benigno, favorable. 
A benign influence, benigna © favorable 
influëncia. 

Pray give a benign interpretation, le ruẽ- 
go darle una benigna © favorable in- 


terpretacion, 
BENIG- 
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BENIGNITY, ſub. benignidad. 
BENT (Hen to bend) encorbado, doble- 
. gado. . , | 

Bent upon, reſuelto. 

To te ob/tinatcly bent againſt reaſon, eſlkr 
inclinado obſtinadamente contra la ra- 
zOn. | 

To BENUM, v. a. (or benumb) entorpecer. 

BENUMMED (or benumbed) entorpeci- 
do. 

A BENUMMING, entormecipiento, eſ- 
tupor, | 

To BEPAINT', v a. bahar con colores. 

To BE2UE ATH, v. a. (or leave by witl) 
dexar por teſtamento, hacer una lega- 
cis, legar. 

B. gucat bed, mandailo por via de teſta- 
mento, legaJo, | | 

A BEQUEATHER, teſtad6r, © manda- 
dor, legador, el que lega, © hace una 
manda en ſu teſtamento. 

4A BE2UEATHING, la accion de man- 
dür, o teſtar. | 

A BEQUEST (or legacy) (en la ley) le- 
gacia, © dexado por teſtamento a algu- 


no. 

To BERATTLE, v. a. hacer mucho 
ruido. | | 

To BETRAY, v. a. enſuciar. 

BERAYED, enſucjado. 

BERAYING, la accion de enſuciär. 

To BERE AVE, v. a. (er dipri ve) privar, 
de ſpojar. 

BEREAVED (Bereſt, deprived) privädo, 
deſpojado. 


BEREAVING (er depriving) ſub. priva- | 


cion, ò el acto de deſpojir. 
A BERGAMOT PEAR, (or a kind of 
ter fume) bergamora, d cierto zahume- 


rio. 

BERLIN, ſ. berlina, carroza de una 
forma particular, aſſi llamada. 

BERNARDINES, ſ. monjes aſſi llama- 
dos de San Bernardo quien los refor- 
mo. 

To BERFOB, v. a. hurtar, robar. 

A BERRY, ſ. biacay la frutilla pequena 
y redonda como cuentas que crian al- 
gunos arboles y plantas, el laure), el 
myrto, &c., 

A black-herry, zarzamora. 

A goo/e-berry, ubaeſpina, © creſpa, 

* ne brina, el fruto del enc- 

ro. 

Ceoffie-berries, la haba d grano del caffee, 

Raſp-berry, mora de zarza. 

Strawberry, frela. 

BERTH (terming nautico) parage en la 
mar que pueden los navi6s ancorar 
combdameante fin peligro. 

* berylo ſuerte de piedra preci- 
öſa. 

To BESCREEN, v. a. amparar. 

To . ſuplicar, rogar, inſtar, 
pedir. | | 

B. ſieched, ſuplicido, - rogado, inſtido, 
pedido. 

B:Jeeching, ſuplicacion, rogacion, pedi- 
meato, inſtancia. 


| BESEECHER, ſuplicador, rogador, el 


ue inſta. 
To BESEEM, v. n. (or become) convenir. 
BESEEMING, adj. conveniente, d con- 
venible. 
To BESET, v. a. cercar, aſfſediir., 
BESET, cercido, aſſediado, 
To beſet en all fides, eſtar cercado, aſſe- 
diado de todas partes. 


To BESIEGE, v. a (% t, or aſſault) aſle- 
diar, cercir, ſitiar. 
Bejieged, aſſediido, cercido, fitiado, 

A BESIEGER (or he who lays fiege) cer- 
cador, aſſediador, ſitiador. 

A BESIEGING (or compaſſing about) 
cerco, affedio, fitio. 

To BESLUBBER, v. a. enſuciar. 

To BESMEAR, v. a. untar, enſuciar. 
Be/meared, untado, enſuciado. 

A BESMEARING, enſuciadvura, untü- 


—_— 


ra. 
A BESME ARER, enſuciad6r, untadör. 
To BESMOKE, v. a. humear. ; 
To BESMUT, v. a. enollinar, enſuciar 
con hollin, 
BESOM, ſ. barredera, eſcoba. 
To BESOT, v. a, embobir, acobardar. 
Beſotted, embobido, acobardido. ; 
BESOTTING, ſub. la acci6n de embo- 
bir, o embobamiento. "I 
BESOUGHT, preterito definido del ver- 
bo beſeech, rogar, rogue, rogaſte, ro- 
go, ſuplique, ſuplicaſte, ſuplico, &. 
To BESPATTER, v. a. manchär, ſalpi- 
car, enſuciar, calumniar. 
To BESPEAK, v. a. mandar, ordenar, 
hacer algo. 
To beſpeat a pair of ſores, ordenir un par 
de zapatos. 
To beſpeak or hire a coach, apalabrar, o 
alquilar un coche. 
To BESPIT, v. a. eſcupir. 
BESPOKEN, preterito definido del ver- 
bo, mandar © ordenar, vid. BE- 
SPEAK. 


' amancillar. } 

Beſpotted, manchido, enſuciado, aman- 
cillado. 

BESPOTTING, la accion de manchar. 

To BESPRINKLE, v. a. rociar. 

Bejprinkled, rociado. 

Beſprinkling, la accion de rociar, 

Take, Sir Curate, holy water, and be- 
ſprinkle this chamber, tome, ſeñor cu- 
ra, un poco de agua bendita y rocie, 
eſte apoſento, | 

The BEST, lo mejor. 

BEST (er moſt excellent) boniſimo. 

He is the beſt man alive, es el mejor hom- 
bre entre los vivientes, 

I awill do the bet J can, haré lo mejor 
2 yo pudiere, 0: hare todo mi poſ- 

e. 


lo mejor que me fucre poſſible. 
J like that bet of all, guſto deſſo mejor 
que todo el reſto, | 
To BEST AIN, v. a. manchar. 
To BESTEED, v. a. aprovechar. 
BESTIAL, adj. beſtial, brutal. 
Beſtial ſhape, figura de beſtia, 
BESTIALITY, 1. beſtialidad. 
BESTITALLY, adv. beſtialmente, como 
beſtia. 
To BESTICK, v. a. pegar. 
To BESTINK, v. n. heder. 


ſer diligente, 
To BESTOJW, v. a. hacer un beneficio, 
otorgarle, 
BESTOWED, colocado. 
BESTOWING, colocacion. 


To befloww, or place, colocar. 


To befiow, or lay out, galtar, empleär. 
BESTOWED (or laid ou!) gaſlädo, em- 
pleado. 


To BESHREW, v. a. (or curſe) maldecir. A RESTOWING (or laying out) gaſto, 


BESIDE. Þ Cori. fucra, mas, aden. 


Bejides himſelf, er mad, fuera de fi, © lo- | 
_ | 


Beſi des that, fuero de. 

BESIDES, prep. fuëta, menos. 
Ex. All went out of the church befides 
the par/on, todos ſalièron de la igleſia 
fuera del miniſtro. | 

There was nobody b:/ides thoſe two, no ha- 
via alguno fuera de eſſos dos. 


1 


N 


empleo. 
To beflow one's money on trifles, gaſlär ano 
ſu dinero en bagatelas. | 
To below a charity on an indigent perſon, 
dar Ja caridad a una perſona pobre © 
- indigente. | 
BEST RicT (or mad) loco frenẽtico. 
To BESTRIDE, v. a. cabalgar, montar, 
BESTRIDE, adj. montido. cabalgido, 
A BET (or wager) apucſta; . | 
To BET, v. a. apoſlar, 


/ 


To BESPOT, v. a. manchir, enſuciar, | 


I will de it 10 vg of my power, hare 


To BEST1IR, v. r. moverſe, ſer activo, 


r roma a. 3 
"ooh, nenn 


K eee e 

He betakes himſelf fo a very pr gaz. 0 
e/jion, ſe apli * Yo 
ARS. | pl 5 a una Provech6ſa pro. 

To BETEEM, v. 4, engendrar. 

+ er rey pe 32 acordaiſe, penſir 
ethink myſelf what to de, pit 2 

he de —3 | — 15 

I bethink myſelf of what you ſpoke to 

eft-rday, me acutrdo de lo -%4 

10 bab ahicr, . 

BETTED, p. p. apoſlado. 

A BETTING, ſub. apueſta. 

To BETIDE, v. n. avenir, d acontecty 

Wie tetide three, tc aconteceri al 2un * 
Ex. Hen do net obey my orders, wor be. 
tide you, fi no obedece a mis ordene; 
le caſtigarẽ. | 

BETIMES, adv. temprano, de mating, 

To betoken, fig niſy, or progmiſticate, boni. 
ficar, pronoſticar, dar ſenal, 

ee ſignificado, pronolli- 

cado- 

4 BETOKENING, proròſtico, predie. 
cion, adivinacion. 

To BET OSS, v. a agitar de parte à otr, 
BETONY (an herb) bet6nica, ſus hojas 
ſecas firven para muchos remedios. 
To BIT RAIN, v. a. bacer traici6n, eq. 
tregar, vender, ſer alev6ſo, faltar 3 
la feat tad con engano y cautela, trai- 
cionar. > ef | 
He has bitray'd his country, ha vendido 
ſu patria, ha fido traidor a ſu patria, 
He has betray'd my ſecrets, ha divulgado 

mts ſecrẽtos. a 
Betraytd, adj. vendido, deſcubiẽtto, di- 
vulgado, | 5 
BETRAYER, ſ. el que hace traicion, 
vende, © divülga, traid6r, alevéſo, 
falſo. 
BETRAYING, ſab. la acci6n de vender, 
d la acci6n de hacer traicion, 
To BETROTH, v. a. prometer, afan- 
Zar. 

To betroth ane daughter to a man, pro- 
meter ſu hija en matrimonio a algüto. 

BETROTHED, deſpoſado, prome ido, 
ahanzado, 

To BET RUST one with, v. a. flär à uno 
alguna coſa, confiarſela. 

BETTEE, ſ. (in cant) ganzüa, inſtry- 
mento de hierro de que uſan los la- 
drones, WR 

BETTER, adj. mejor. 

IVine is beiter than beer, el vino es mejor 
que la cerveza. 1 
The better day the better deed, el mejor dia, 
el mejor.hecho, | ; 
Better one eye than quite blind, entre los 
ciegos rey es el que un ojo ticne, 

BETTER, adj. mejor. 
Prov. Better never begun than nevit 
ended, mas vale nunca empezar que 
nunca acabar. | 
P. B-tter wit than wealth, mas valeel 
ingenio, que las riquezas. 
P. Better one word in time, than afit. 
ward; two, mejor es una palabra 8 
tiempo, que no deſpues dos, el arte de 
hablar a prop6ſito, es el mayor que le 
pueda conſeguir y el que menos ſe con- 
ſigue. i f 
Better bow than break, me'6r es doblegii, 
d doblar, que romper. _ | 
To BETTER, v. a. mejo1ar, 
BETTERED, mejorado. 3 
BETTERING, la accion de mejotat. 
To. better one's fortunt, mejorar uno i 
fortuna. | 1 
BETTY, ſ. medio fraſco de vino 
Florencia; tambien una ganzua. 
BEI EEMN, prep. entre _ 
Betwween ibemſeluis, entre ſi miſmos. * 
There is three days difference between entre 
age, hay tres dias de difercncia 
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1XT, adv. entre, en medio de dos. 

11957 5 (eating between meal;) cola- 
ci6n, meriènda. 3 

0, BEVER (or eat between meal;) me- 

e caſſor) bivaro, 6 caſt6r. 

BEVERAGE, brebage, © eſtrena, .. 

75 pay be rerege, eſto es entre los Ingleſes 
yp una perſona ſe pone un veſtido 
nucvo, y dan de beber a ſus conocidos 

40. f 92 

I 1140. literalmẽnte traducido en 
Espanol quiere decit brebage. 

BEVEI, ſ. tropa de paxaros. 

7 BEWAIL, v. n. (weep or lament) pla- 
fir, lamentär, ſer afligido. ? 

1 bewail your miſery and my own, lamento 
mi miſcria y la ſuya. : * 


J7 eu die, I Hall bewwail my lh, fi ated |: 


mucre.planire mi perdida. P; 
BEWAILED, adj. or part. lanido, 
4 BEW AILING, lamentacion, Ilanto, 
7 BEWARE, v. n. (or take heed) guard - 
arſe. | 
Beware the ewe lf,, aba el lobo. 
7 BEWEEP, v. a. llorar. 
To BEWET, v. a. mojar. 
4 BEWILDER, v. a. llevar como por 
un labirinto. 85 
9% BEIWITCH, v. a. hechizar, encantär. 
0, bewitch avith the eyes, aojar. 
Britched, hechizado, encantido. 
Brwitched with the eyes, aojado, hechizado 
r los ojos; no ſon Jos ojos feos y 
iſcos los que hechizan, & cauſan al- 
gun dano, ſon los ojos hermoſos de una 


eſquiva bellẽza que cauſan tantoeſtra- | 


en el corkzon humano; brillan con 
un fuego apacible y traid6r que. ſe 
communica y enciende una llama y 


fuego en las venas que tarde © nunca, 


- 


ſe acaba. Vulnus alit wenis, & caco 
. carpitur 2 Vir. 
BEWITCHMENT, : e nace YEE 
A BEWITCHING (or enchanting) hechi- 
zeria. 


Bewitching with the eger, aojamiento, ao- 


jadũta, paſſion que fe origina de mirar 
con atencion ana cara hermoſa. 
To BEWRAY, v. a. (er diſcloſe) deſcubrir. 
BEIWRAYED, deſcubierto. 3 
4 BEWRAYER, deſcubridör de ſeereto. 
4 BEWRAYING, deſcubrimiento. . 
To bewray a ſecret, .deſcubrir un ſecreto, 
BEYOND, prep. allende, © mas alli. 
Beyond the ſeas, mas alli de la mar,allende. 
When be was beyond ſea, be flole the idil of 
Mabemes, quando el eſtaba allende ro- 
bs el idolo de Mahoma. 1 
Byind my reach, mas alla de mis fucrzas, 
4 BEZOAR-STONE, - picdra bezoar, 
que ſe cria en el eſtomago de ciertas 
cabras monteſes en las Indias, y ſe eſ- 
tima mucho como contra veneno y ca- 
lenturas malignas. 1. 
To BEZZLE, v. a. (tipple, or drink hard) 
beber mücho. FINS as 66 1% 1 
BI 
4 BIAS, inclinaci6n, propenſion. 
be bias of a bowl, la fortuna de una b6- 
la, eflo es, el lado adonde. ſe inclina 
quando la tiran al principio. 4 
To bias, or incline, inclinärle 05 
To bias one (or prevail on) ganir a uno y 
traherle a ſu parecer. ITE 


Ts bias or prepuſſſ) prevenir, preocupir, 
0 inclinar a alguno. 


'BIASSED, prevenido, . preocupido, in- 


clinido,  - 


an partido, 


r parcial, 
5 228 


2 


xidad, 6 en mui peligro 


* 
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| To bid one good night, or good morrow, dir 


| BIENNIAL, adj. (of two years) de dos 


' | BILE, or BOIL, ſ. colera, uno de los 


[To BICKER v. n. (to quarrel) refiir, 


| Bidding, ſ. (or command) mandamiento. 


| 4 BIB ( for a child)babador, panuelo de 

| lino que ponen a los niños en el pecho 

para mas aſco y limpiéza. | 

7% BIB, v. a. (quaff, or drink often) be- 
ber mucho, beberroteir. ,- 

BIBACIOUS, adj. bebedor. 

A bibbing (or leg) borracheria, 

BIBBER, ſ. bebedor, borracho. 1 

BIBLE, ſ. Ia Biblia, 0 ſagrada eſeritüra. 

BICANE, ſ. (or werjuice grape) uva fil- 

tre 


e : OO 
BICE, ſ. color aſſi llamado, uſado de los 
pintores. 


querellär. F 
BICKERER, . adj. querelloſo, rijoſo, 
.., contenciofo,  —_ PETTY TE 
BICKERING, ſ. querella, rina, conten- - 
ci6n.,, , | | 
BICORN, .. T dj. que tiene dos cu- 
BICORNOUS, {  ernos. | 
BID, adj. mtandado, ordenãdo. 
To BID, v. a. mandir, ordenar. _.. 
Bid him come in, digale que entre, orde- 
nele que entre | 
1 bid him ge home, le ordené irſe, le man- 
: de ſe fuèſſe a caſa, | | 
To bid one farewell, deſpedirſe de alguno, 
decir a alguno a Dios. 8 
To bid one welcome, dir a uno la bien ve- 
nida. 3 


a uno las buenas noches, ò los buenos 
dias. | OE 
To bid (or offer) ofſtecccrt. 
Ex. 7 found it ſo dear that I bid nothing 
for it, lo halle tan caro, que no ofreci 
nada por ello. 3 
To bid the enemy battl:, preſentir batalla 
al enemigo, | 
To bid (or to invite) combidar, 
Ex. To bid one at ſupper, combidar a 
alguno a cenar, 
A bidding, ſ. (er inviting) combite. 


| 


7% BDE, v. a. ſuffrir. 

To hide, v. n. vivir en um lugar, 

BIDENTAL, adj. que tiene dos dientes, 
y hecho como horca. 


ahos; 6 que ha de durär dos años. 
BIER, ataud, ; 
BIESTINGS, ſ. pl. la leche primera que 
da la vaca deſpues de parida. | 
. ED, adj. hecho como una 
Orcs 1 | 
BIG, adj. (hich, bully) grande, grueſſo, 
| eſpelfo. 8 b ee 
A woman big with child, una muger pre- 
nada. . 
To talk big, hablar con ent6no. . 
She begins already to look big, la preñez 
.,empieza a parecer. WR 
BIGAMIST, 1. el que tiene dos muge- 
res a un miſmo tiempo, bigatio, 
 BIGAMY, ſ. (ib. having two <vives at 
once). bigamia, el tener dos mugeres a 
un miſmo tiempo. eps 
BIG-BELLIED, adj. batrigudo, panzu- 
do, prenado, | BT 
BIGGIN, ſ. (a coif for à child) cofia para 
Wt een | 
BIGNESS, ſ. grandeza, groſlira, eſpeſüra. 
BIGOT, ſ. (a ſuperſtitious man or woman) 
el ſuperſticioſo, © hip6crita, 
BIGOTTSM, I ſ. ſuperſtici6n, hipocre- 
>", if Weep 
BILANDER, ſ. balandra, ſuerte de navio. 
BILBO, ſ. eſpada. Burleſco, _ 
BILBOES, ſ. plur. eſpecie de cepos, en 
que ſe ponen los malbechores. 


; 


x 


|. humGres del cuer[pdo © _ 
BILIOUS, adj. (cholerick) bilioſo, cole- 
tied. GO TTY | g 
To BILK, v. a. (to, deceive). engaiiar, 
frultrar. 
BILKED, adj. engatiado, fruſtrado. _ 
e 77 bilkid in his exprctation, ſe le fruſ- 


ITo 
B 


A BILL, ſ. cedula. 
A bill of debt, obligacion, conocimiento 
de paga, cedula. | 
A bill of receipt, librinza, 
A _—_ an houſe to be lett, cedula de al- 
uilar, 
Bills on pofts or walls, cedul6nes. 
To find the bill (that is, the bill of indid- 
ment ) recibir la accuſacion, 
A bill in chancery (or verbal proceſs) pro- 
_ ceſſo verbal. 
A bill of exchange, una letra de cimbio; 
A BILLET (or ticket) bolẽta, poliza. 
A billet of wood, raja de leña, © aftilla, 
BILLIARDS, f. (a fort of game) meſa 
. y: 1 | 
at billiards, jugar a los triicos. 
ibn, ſ. ola le == f 
BIN, ſ. lugat donde ſe mete el vino. 
To BIND (er tye) v. a. atir, atackr, arre- 
mangir, apretihr, _. 
To bind one by covenant, atär, obligir a uno 
por conträto, 0 obligaci6n. 
To bind about the bead, entrapir. 
To bind bim with an oath, obligirle por 
Juramento, - , 
To bind a book, enquadernir un libro. 
A BINDER, atadsr, 
4 — enquadernad6r de 
IDTOS, 
A BINDING, ſ. atamiento. |; ; 
A — of books, enquadernaci6n de li- 
ros. 
Binding, p. p. atido, da. 
ROUGH BINDWEED, zärza parilla. 
4 BINN (or butch, 16 keep bread in) area 
anera. 
BIOGRAPHER, 1. biographo eſcritor 
de vidas agenas, 
BIOGRAPHY, f. el eſcrivir vidas age- 
nas. 
BIPARTITE, adj. dividido en d6s, biſ- 


partido, 


| BIPED, ſ. animal de dos pies. 


BIRCH, ſ. arbol afsi llamado- 

A BIRD, ave, paxaro. f 
Prov. A bird in the hand is worth two in 
the buſh, mas vile paxaro en la mano 
5 buytre volando, 

To bit the bird in the eye, or the nail 
on the head, dir en el clavo. | 

To kill two birds with one flone, matär do 
paxaros con una piedra. | 

A little bird, avezica, paxarilla, 

BIRDING, ciza de àves. 

A BIRD-CATCHER, cazador de aves; 

To go a birding (or fowling) ir a la caza 
de las aves, 

A BIRD-CAGE, xaula de paxaros, 

4 BIRD": NEST, nido de pixaros. 
Prov. Is the neft of laſt year, there are 
no birds this year, en los nidos de an- 
tano, no hay paxaros ogino, 

2 V. ſ. cazador de paxaros; 

A BIRDING-PIECE, eſcopeta. 

BIRDLIME, liga, aljonge. 

BIRGANDER, f. anſar ſalvage. - 

BIRT, ſuerte de peſcado. 

BIRTH, nacimiento, natividäd, parto- 

Untimely birth, abortadiira, movediara. 

Birth (or extraction) alcarnia. 

A birth-day, dia de ffios, 

Birtk-right, primogenitüra. 

Prov. Birth is much, but breeding more, 

ctianza excede naturaleza. The true 

Spaniſh proverb is, no con quien naces, 

ſino con quien paces. 

BIRT HW ORT (an berb) ariſtolachia, 

A BISHOP, obiſpo. 

Belonging to a biſhep, obiſpal, d lo perte- 
. neciente al obiſpo. 

A biſhop (at cheſs play) arfil en el jue- 
go de axẽdres. | 

A biſhop*s crofier, el biculo paſtoräl. 

A BISHOPPING (er confirmation) con- 
firmaciin, * 

4 BISHOPRICK, obiſpado. 

BISHOP-WEED, ſ. hierba afs3 llamas 


F 
| thron ſus eſperanzas.. 


5 BISKET, 


BISKET, bircooho. 4 FLADDER, Wa | Ex, of Manny af a 
A 6b 1 bizcochero. A little bladder, in e bing area el que 


A /ea hiſtet, biſcoeho de mar gallctas, | To BLAME (er lay fault on) v. a, accu- | 4 blazin Har, cométa. 
615 (or tin glaſs, metal al uſed in ſit, culpir. _. BLAZON 


— 
— 


(in heraldry 
making pewter) ſuerte de metal de que | BLAME, fcbigl, ofen ſa. de decifrir las wal blass, o Ciencia 
hacen peltre © eſtaño. To lay the blame upon one, echät la culpa | To BLAZON (or deſeribe coats 
BISSEXTILE * or, — yeat) biſextil, a Uno, culparle, - blabowkr, of army) 
BISSON, * The Slows 8 4 it «vill lie up we, me cul- BLAZONBD, p. blazonkdo. 
; a” ORT (an herb) biſtorta, tormen- park n, Echa än la cülpa ede ima de | BLAZONING, 1 la acci6n d 
tila. mi. * / r _ d deciftär. e bly 
BISTRE, 1. anebra, color hecho de hol- | I cannot. blame you for it, no puedo cul- NRY, ſ. el arte del 
lin; parle por eſto. To BLRACH, v. a. (or make i 
BIT (or piece) rens. | I don't blame you, no le evlpo ' qu ueir, poniendo al (61 & al aire, 
A bit or mor 71, bocù do | BLAMEAB E, adj. culpable, To leach cloth, blanqueir lienzog en 
12 bits or mes, a bocadillos. BLAMELESS, ad), innocente, fin cül- * ND an el 
A bit of bread, zo de pan. pa. 0 v. n. 
4 ie RP akdo,* MON BLA! E LESSLY, , adv. Ingodetithinbace. blanquecer, e blanco, 
Adam's bit' be protaberance of 1ht 8 BLAMEFUL, adj. calpäble. BLEACHED, blanqueado al (6, 0 4 
ple) la nuéz de la gargantaz | 4 BLAMER, ſ. culpag6r, el_que halla| aire. - 
A bit (of a bridle) el 2 faltas. BLEACHER, ſub. blanqueador. 
BITCH, perra. | { BLAME-WORTHY, adj. que merece de A BLEACHING, f. la acci6n de b. 
To BITE, v. a. morder. f 4 4 — 2 Eile. R Hienzos. * _ 
Prov. Tf you cannot bite, never ſhow | med, cu 1 | | HING PLACE, ſ. bl , 
your teeth, ſino puede morder, no. mu- | PLAMING, f. cülpa. 5 * adonde riegan y 12 
a eſtre ſus dientes : eſto es, ſino tiene To BLANCH, v. a; (er pull of tht bind | © lienzo, . 
fycreib para def no enſene gue do or pill) deſcalearär, mond. BLEAK (or cold) adj. frio, fria, 
| biziera fi pudiera. | Blanched. almonds, al mendras defcaſcark- | 4 bleak wind, un viento frio, 
To bire, v. as (ie tHithy or nn en- das, ò ſih caſcira, BLEAKNESS, ſ. frialdid, 
| gaiar, defraudar, To blanch, or make white, 1 To BLEAR the fight, v. a. obſcurecer 
| A BITER, mordedor. The blanching of maſon's work, blanquea- | offuſcar la viſta, N 
| A B1TING, ſub. dentéllada, mordeddra. dara, To have blear eyer, tener lagifias, 
= BITTACLE, ſ. bitacora. Blanchid, adj. blanquefdo, 0 | | Blear-eyed, adj. lagafisfo, Pitafi6ſo, 
| BITTEN (with the Reth). adentellido, BLANCHER, fob. blanqueidor, Blear eyes, laganöſos 6jos. 
i} mordido. BLANCHING, ſab. la acci6n de blan- 7 27 2 ejer, lagina, 
Bitten 57 obs mouth (as borſer frap ene 555 | To BL v. a. (like a ſheep) balür. 
anther) abocadido. BLAND, adj. blando, ſuave. To bleat as « fawn, balitar, agamitir, 
t BITINGLY, adv. adentelladas, ſatirica- BLAND ILOSPENCE: blandloquio, | BLEATING, baländo. 
= mente, alabra compuelia de dos palabras que | 4 BLEAT. ING, ſ. balido. 
5 BITTER, adj; ne | | fon blindo'y loquio, d lifo * To BLEED, v, a. ſangtär. 
—_ To . bitter, amargär, helekr. Ie BLAN SH, v. 5. lifnjea BLEEDER, . el que ſangra, ſangra. 
| Biter cola, mn BLAU HMENT, lifonj Anita, d6r 
As bitter as gall, amargo como la _ | BLANK, adj. palido, ge. 5 1 e . ſangradira, ò la ac. 
A bitter quairel, ana amaiga ò cratl con- B. an (out of cquntengnce) co cron de fan 
| ME EE an was | Dd tangy ab EEE OE 
, 1 ZR ad v. ente, cruel- cin{-bla a nte, U $ v. 4, manchür. 
= MmeEnte. | enteramente, poſitivamènte. BLEMISH, ſ. mincha, falta, 6 
i A BITT, ERN (or bitter) alearavin, eſpe. Ex. He fevore it point-blank, zur6 poſi- Blemifhed (or Jpotted) manchido, 
Il cie de pixaro. 31 tivameEnte, © ab jertamEnre; | B'omifhing, ſ. la acci6n de manchir, 
BITTERNESS, g. amargor, awargura. 4 BLANK, blanco. , To BLENCH, v. n, impedir, obſiruir, 
| BITUMEN, fab, betamen, betan. Ex, He aft a blank in the writing, 10 To BLEND, v. a. mezclar, 
| B1TUMINOUS, adj. beruminoſo. dexo entre lineas d'en blanco. Blended, p. p. meclädo. 
ü AE Blank (a 2 of netal ready for coining) A BLENDER, ſ. mezclad6r o el que 
B L | pede metal prompto para cufiar. mezcla. 


1 | Blast (an ancient coin) blägea,  antigua |4 BLENDING, ſob. menclk, 
= To BLAB, v. a. paxlär, charlir, hablar| moneda que ſolamente es conocida en | To BLESS, bendecir, dir la bendicicn, 


= mucho. el nombre y no enrealid4d.. 7 0 34000 (er make ba 9p) Y hacer bienaven- 
1 A BLAB (or long tongue) leoguaz, bab. | 4 8 (or chern) minta de do, dichoſo, feliz 
| | lad6r,-parlerv, logquaz. © cm To bleſs 5 (or to praiſe) alabir, 
| BLABBER . b«blador, ciſmero. 4 Samet far a thild, mantilla de vio. BLESSED, beito, bendito. 
\ To 24410 „v. a. ſilvar a un caballo, | To BLARE, v. a. (as a cow) mugir. BLESSED (or holy) ſanto. 
BLACK, adj. negro. | To BLASPHEME, v. a. 3 Moft blefſed, beatiſſimo. | 
| To make black, ennegreeer, Ble ſpbemed, adj. blasfemido. Bl:frd Grd, bendito ſea Dios. 
= Black as a coal, negro como carbon. e ſub. blasfemad6r. |BLESSEDLY, benditamente. 
43 A blattor fatal day, dia ax ingo futal, L ASPHEMOUS, adj. blasfemo, BLESSEDNESS, beatĩitũd. 
4 As black as jet, negro'como afavache. . BLASTS. HEMODS, A adv. con blasfes | BLESSER, ſ. el que bendice. 
= The black letter, letras Gotivas. a A BLESSING, bendici6n. 
The black fryars, los frayles dominicos, BL ASPHEMY, Tub. blaſphémia. | [Oar bleſſed Saviour, nueſtro Salvador, 
| aſſi llamados-en Tngalaterra, 1. | To BLAST, v. a. aftublir, | BLEST, participio del verbo 15 bleſs. 
= A black midn, un — 1 4 BLAST (or puff) ſöplo. Bleft, adj. feliz, bien aventurado. 
| A blath woman, Una nn | 4 blaſt of wind, ſoplo de viento. BLEW, preterito Perfecto del verbo ſo- 
= | To make black (or de Aare dae To blaft a d:/ign, arruinar, corona d ga- plar. 
= Made black, ennegrido, eune recido. ' Nan un deſignio. x; | What wind blew you bither ? que vients 
Beat Black and Mus, acardenalado. To blaſt a_ man's credit, or reputation, tiz- | le a Hevido aqui. 
"A BLACK-BERRY, carzamera, © nir el credito ò re atuck n de algiino. | BLEW, or BLUE, azil ceruleo. 
-A\BLACKBIRD, (« mitio,-merlo, nora, A blaſt bath ſpoiled the-c "i niebla ha Bright blue, azül claro. 
mierla. dañado los panes, el t gd. BLEWISH, azuléjo. 
To BLACKEN, ennegreetr, BLASTED, -anublido, t n4do, 'arruin- | BLIGHT, L. ale, tizon, niebla. 
 BLACKEST: (er very lac) negrifimo, ado. To BLIGHT, v. a. ahublar. 
0 muy ne | 54 222 5 of corn, anne, fublado. BLIND, ciego. 
-BLACKSSH, autlo, ANT cer Fawling) arlero. |Tobe born blind, ſer ciego de nacimicnto; 
BLACKNESS, fra. | 5 1. Vs 10 alli amado. 4 blind man, un ciego, d un hombre ci 
Ae, hevevr0. 42 F. 


ae, na blanca 


4 BLADE (of « ſword) dhe de efpida. || * 1a frente « ds un caballÞ que ſe dats | 7 3 tes or thicls bud, eaghre 


The blade of an herb, hoja de hierba. aſta las natices | BLINDED, adj. cegido, 
Lank-blaze:, porr6tas. 9 418 | | Te BLAZE, vn. ak oechir lima. BLINDFOLD, a ciegas. 
An old blade, un vicjo. 5 \ y The fire blazed, el Tdego ärde. BLINDLY, ciegamènte. 


- 4 Heut blade un- drivo, val te yanim6lo, To blaxe 
-Feuhning Mae, un \mefibfo.. 
To BLADE it, v. n. hacer el bravo * 


Väleute, 0 bravear, x 4 R, publicad6r, & 


| g 


|\Ble ag) pubic b 40 d al To-go Hin 8 1 ciegamente # 
+: PUBNIEAAQ, diva] tra trabajär a cicgas. 
=p reads p- P: p , Birte bf . po "juego lum ts ooh 


lina ciega, BLIND: 


ee mn 


0 am. 


B L O 


B L U 


r — 


B OA 


FLINDNESS, cegvera. | | 


Jo BLINK, v. n. cegajeir, mirir de 
1 BLINKARD, cegajoſo, © que mira 


VES» 

at INKARD (or one blink-tyed) ſ. el que 
cegajea, o mira de traves,  _ 

BLISS, ſ. (er bappingſi) felicidad, bien- 

ranza. ; 

BLISSFI UL, adj. feliz, bienaventurado, 

BLISSFULLY, adv. felizmeate, biena- 
venturadamente. . 

BLISTER, ſ. (lain, or wwheal) ampolla, 
chich6n, landrecilla, _ 

Fullef blifters, ampollido. 

Bliſter (a ſort of plaſter) vexigatorio. 

7 BLISTER, v. a. aplicar los vexiga- 
tor ĩos. 

To blifter, v. n. ampollär. 

BLISTERED, adj. ampollido, - 

BLISTERING, ſub. la acci6n de apli- 
cir los vexigatorios, 

BLIT (or BLITS) . bledo. 

BLITHE, adj. alegre, contento, apa- 
cible. * 

BLITHLY, adv. jocoſamente, alegre- 
mente. | 

, look blithly on it, hacer parecer la 
alepria en el r6ſtro, 

95 BEOAT „ v. a. hinchar. 

BLOATEDNESS, ſ. hinchazon. 

A BLOCK, ſub. leho mas grueſſo que 
Jargo, 3 pedazo peſado de 
marmol, piedra, &c. molde para los 
ſombreros. : ” 

7 caft a block in ont's way, impedir a al- 
uno en ſu deſignio, _ 

A bleck-bouſe, fuerte, fortaleaa. 

7, BLOCK UP, v. a. bloquear, cercir 
una plaza, occupando los paſſos para 
ue nada pueda entrar en ella. | 

BLOCKADE, ſ. bloquèo de una ciudad, 

quando los enemigos ocupan todos los 
paſſos y avenidas a ella, 

4 BLOCKHEAD, ſ. groſſero, perro. 

BLOCKISH, bruto, lerdo. 

BLOCKISHLY, adv. brutamente, ſu- 
ciamènte. ; 

BLOCKISHNESS, ſub. brutalidid. 

BLOOD, ſ. ſangre, hijo, v hija, fami- 
lia, alcurnia, Iinäge, nobleza. 

BLOOD-FLOWER, eſpecie de flör cu- 
rioſa que los Olandeſes han trahido 
del cabo de buena Eſperanza. 

BLOOD-HOT, adj. caliente en el miſ- 
mo grado que la ſangre que circula 

dentro del cuerpo humano. | 

BLOOD-HOUNDS, ſ. eſpecie de per- 
10s Ilamados vent6res, que tienen el 
olfato tan ſutil que por el deſcubren la 
caza, y ain los — wank eſcondidos, 

BLOODLESS, adj. que no tiene ſangre, 
muerto, 5 

Ts BLOOD, v. a. ſangrär, enſangrentär, 
0 ioflamarſe, enfurecerſe. _ 

To BLOOD-LET, v. a. abrir la vena, 
ſangrar, | 

BLOODSHED, ſ. el crimen de vertir la 
ſangre de un hombre, muerte. 

Bloed-fbedder, 1, el que hace una muerte. 

Blood-ftone, ſ. hematites, & piedra de 
ſangre, aſſi llamada porque dicen que 
ataja la ſangre. | \ 

Bled-ſucker, 1, chopad6r de ſangre, hom- 
bre cruel, aſaſſino. 20 

loedily, adv. de una manera ſangrienta 

y cruel, cruelmente, barbaramente. 
ly, adj. ſangriento, manchado con 

langre vertida, cruel, barbaro. 

Bleedy-flux, ſ. fluxo de ſangre. 
88 adj. cor o a la cruel- 

de animo, feroz, y ſangrien 

BLOODED 5 p. p. — 140. = 

4 blod-letter, ſargrador, 

bloed-ſucker, ſ. ſanguijuẽla. 

Ung of blood, ſ. ſangria. 

py blood, ſangraza, ò ſangre corrum- 


vin, 


The blut. ln that lets bleed, albin, al- Blubbir-ligped, labios inchidos. 


A bloody perſon, ſanguinolento. 

The bloody flux, chmaras de ſangre, 

T hey cannot for their blood keep themſelves 
bonefl with their fingers, no pueden 

dexar de robät por ſu vida. - 

BLOOD-WORT, ſanguiniria. 

BLOOD-PUDDING, morxilla. 

BLOOM (or blaſom) flör de arboles quan- 

do empiezan a florecer, 

To BLOOM, v. a. brotar, florecer. 

BLOOMY, adj. de rubicundo color. 

20 BLOSSOM, v. a. abotonär, florecer, 
echar flores. 

Full of blefſoms, florido. 

A BLOSSOM, ſub. flör, bot6n, 

ELOSSOMED, p. p. florecido, 

To BLOT, manchir ò borrar, 

To blot a thing out of one's remembrance, 
olvidar alguna coſa, quitärſela de la 

memoria. | | 

A BLOT, ſab. mancha, borr6n, macula. 

BLOTTED, p. p. manchido, 

BLOTTING, ſ. borradüra. 

A bletting-book, bortadör. 

A BLOTE-FACE, una cara inchida, 

To BLOTE, v. n. inchar, 

To blete (or ſmoke) ahumir, 

To blote herrirgs, abumir arenques, 

BLOTED, p. p. inchädo, vid. IN- 

CHAR. 

Bloted berrings, arenques ſecos, 

BLOUD (or BLOOD) ſangre, 

Bloud (or kindred) parentéla, familia, © 
parenteſco, | 

To defile with blood, enſangrentär. 

To let blood, ſangrar. + 

A BLOW (or buff t) g6lpe. 

To — v. a. (or breathe) ſollär, ſo- 

plär. 

A blow with an elbow, codida, codi- 

20. . Fc | 

Blowing with the cheeks full of wind, ſo- 

| plo con los carillos Ilenos. 


— 


didente, deſaſtre, revez, | 

To take a town without ftriking a blow, 

tomar una ciudid- fin golpes. 

To come to handle blows, venir a las mä- 

nos. 

It is but a word aud a blow with him, es 

extremamente pronto. 

A blow with the head againſt a wall, ca- 

labazäda. 

A blow with the head, cabezida. 

A blow with a fi, bofetada, 

A blow with a bladder, vexigazo, 

A bliw with the hand, manotada. 

A blow with the palm F the hand, pal- 

| maida, 

A blow with à cudgel, palo. 

A blow on the noſe, ſonar las narizes. 

| To blow the fire, ſoplar el fuego. 

The wind blows, el viento ſopla. 

To blow the trumpet, ſonar la tronpeta. 

Prov. The man is fire, the woman tow, 
the devil comes and blows, el hombre es 
fuego, la 'muger eſlopa, lléga el diab- 

lo y {6pla. | 1 | 

To BLOW (or puff) hijadeir. 

Te blew wp, ſoplar en el fire. 


To blow up the city into a tumult, levantar 
| lack en un tumülto. | 


To blew up a mine, hacer volär la mi- 
' na. Fl HEY 3 
BLOWING, ſoplando. 
LON (er puffed up) ſoplado. 
Blown (6s flowers) abĩẽrto. 
What wind bas blown you bither ? que 
| ' 'viento le a trahido aqui. 
' BLOWSE (a red-faced bloated wwench) 
muger cariharta © carigorda, la que 
tiene los carillos abultados, y colora- 
dos. | 2 10 
BLOWSY, adj. toſtado del ſol. 
To BLUBBER, v. a. (or ;fwell the cheeks 
_ . ewith curopiag) inchir la cara del mucho 


llorar, n ? 


BLUDGEON, ſ. mazo, 6 baſton grande · 


BLOW (misfortune) diſgracia, golpe, ac- | 


BLUE, vid. BLEW, | IP 
BLUFF, adj, hinchado de ſoberbia. 
BLUNDER (or miſlake) falta, error, en- 
gaño. | 
To blunder about, v. n. ſer inſenſito y fin 
Juicto, hacer las coſas fin conſfideracion. 
To blunder a thin ear, v. a, decir alguns 
coſa fin penſärla. 1 
To blunder. upon a bing, engaiiarſe haci - 
endo algüna coſe. IT 
Blurderer, ſ. el que hace ertötes y fal- 
tas. 1 1 5 
BLUNDERBUSS, trabũco, eſpecie de 
eſcopeta corta que tiene la boca mui 
ancha, tambien uno que comete yerros 
craſſos y grofleros. , 7 
BLUNDERHEAD, ſ. tonto, majadero, 
aſno, beſtia. ORs 
BLU (or dull) adj. embotido, ob - 
tufo, rebotido, k6to, poco agiido, groſ- 
ſero, incivil, _ RY TY 
7 0 ray v. a. 31 rebotar, 11 
o blunt out (or ſpeak inconfiderate a- 
blar fin Ml A roy | _ 1 
4 _ pen · Aniſe, un corta pluma embo- 
tado. , . | 
BLUNTED, p. p. embotido. 
BLUNTLY, botamenge,torpemente. 
BLUNTNESS (or duilne/s) deſpuntami- 
eoto, embotadũu ta. 
To BLUR (or blet) manchir, ò borrkr con 
tinta, & otra ca. 
This is a blur en bis family, es una min- 
cha en ſu familia. . 
To BLUSH, v. n. envergonzarſe, aver- 
gonzarſe, ſentirſe, abochornarſe, con- 


tunduſe de empacho y vergiienza, ſon- 
rojearſe, : 


A BLUSHING, rubor cauſado por Ia 


. 


roſg. ä 
She Bluſbed at it, ella fe ſonroſeo por eſto, 
ella ſe puſo colorada, y ſe avergonzò de 
ſto 


eſto. | 

To BLUSTER, v. n. (as the wind) hacer 

gran.ruido como el viento quando furi- 

6ſo. ("CUR 1 

BLUSTERER, ſ. un guapo, un valen- 

ton, 

A bluftering wind, hoſtigo, viento bravo, 

aire tempeſtu6ſo y fuerte. 

A bluftering fellow, un bravo, mataſitte, 

un valenton, guapo, jaRancioſo. . 

r . qaveather, un tiempo tempeſtu- 
olo. . 

A bluſtering flile, eſtilo afectado, inebado 

y redundante, muchas palabras amon- 

tonadas fin orden ni concierto, 


4 dewnright blow, altibixo,” | BO 


OH. Ex. He can't ſay bob to a gooſe, no 


puede hablar ana palabra en compaiiia, 
4A BOAR, puerco, berraco, yy 
A wild boar, jabali, puerco montés. 
A bear pig, lechon, 
A BOARD (er plank) täbla. 
Board (table) meſa, ò comida, 
Board, meſa a que ſe ſientan los mi- 
embros de una junta ù eonſẽjo. 
Board, ſ. la cubierta de un navio; 7 
4850 à or en board, ir a bordo de un navio, 
entrar en el, 
Board-abages, el dinero que ſe da a los 
criados para mantenerſe. TIA 
To POARD, cubrir. con tablas entablir 
© poner uno en penſion, THEE. 
To board, v. n. vivir y comer en una 
caſa pagando por ello, | 

To beard a ſhip, abordar fin navio. 

To board (or keep boarders) tomür penſio- 
narios. | 

To be a boarder, (er pecſionario, 

BOARDED, abordado. 

Aboard the ſbip, abbrdo. 

BOARDED, entablido. 

BOARDER, ſ. un penſionario, 0 pen- 
ſtonärĩa. | | 

BOARDING, ſ. entablamiento. 

To throw overboard, echir en la mar. 


vergüenza y confuſion; ſonrojo, ſon- 


4 BOARD- 


— - — 
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= 
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8 * * 


BOD 


. 


B-O L 


BON 


4 BOARDING-SCHOOL, uns eſcu- 
bla'ndonde crian la juventũd y los mu- 
chacos que viven con el maeſtro, tam - 
bien las hay para niñas. 

BOARISH, ad). perteneciente al jabali, 
croel, brutal, ſalvage 

BOAR-SPEAR, ſ, jabalina, arma de 
que ſe uſaba en la caza de jabalies. 

To 60% (or waunt) v. n. jactarſe, glo- 
riarſe, vanagloriarſe. m2 

To BOAST, v. a. engrandecer, extoller 
con oftentacion, elevar, exaltar, 

A BOASTER, jaQador, el que ſe jacta y 

gloria jatancioſo, , 

Boaſting and brogging, ſ. jaQancia, vani- 
did, vanagloria, arrogancia, 

Given to boaſting, jactanciòſo. * 

To make a boaſt of ſomething, jaQtarſe, u- 
ſanürſe, gloriarſe de alguna coſa, 

BOASTED. p. p. jaQado, gloriado. 

BOASTING, adj. vano, orgulloſo. 

A boaſting tapreſſion, expreſhones jaAan- 
cioſas. | | | 

A 1% fellow, un jaQancioſo, 0 orgul- 
6(o. - | 

BOASTINGLY, adv. orgulloſamente, 
jaQancioſamente, | 

Ho" FUL, adj. vanaglorioſo, jactan- 
eioſo. 

BOAT, ſ. baxelito, lancha, bote. 

paclet-boat, un 4 uebot, un navio 

pequeño para paſlar los corrẽos. 

Advice- boat, aviſo, navio de aviſo. 

A boat hewed out of a tree, all of one piece, 
art6ſa, canGa. 

A flat-botomed boat, batea rifa, barcocha- 
to, eſpecie ſingular de barcos perfec- 
cionades en eſta guerra por los Fran- 
ceſes; ſon muy largos y tienen un 
canon de 24 por la pros y, otro por la 
popa del miſmo calibre; dicen que 

peden ſlevar baxo de ſu cubierta, 
quinientos ſoldados, y que ſolo ſacan 
quattro pies de agua; ſolo ſervian de 
eſpantajo para los Ingleſes, pero ya 
ſe han acoſtumbrado a verlos armar, 
y con raz6n hacen burla, de los bar- 
cos chatos y de fus igventores, pues 
de nada firven, _ 3 

A ſhip boat, chalüpa. 

A ferry beat, barca de paſſage, eſcafa, 

2 1 TY | 

BOAT-MAN, |} | 

BOAT MAN, ſ. barquero. | 

4 boatſwain, nochEr, contramaëſtre, co- 
mitre. 

A BOB (or mack) mofa. 

4 bgb on the noſe, mangonada, moxicon. 

To bob on the noſe, moxiconar. 

Bob (or ſhort perriwig) peluca corta ſe- 

 mejante a la que los abates trahen d 
los clerigos. VIEWS TK 

To BOB, v. a. (or firike) caſcar, apa- 
le ar. . Ph 

To bob, ven. (er hang) colgar. 

BOBBED, p. p. caſcado, apaleado. 

BOBBIN ( wind lt en) palillo. 

BOBBING, ſ. la accion de caſcar, ò a- 


wo palear. | 


BOBT AIL, en Germania, püta, raméra. 
BOB-WIG, 1. peluca redonda, 


BOCCASINE (or fine buckram) bocaſi 


ſi no. 
To BODE, pronoſticar. , 
All this bodes no geod, todo eſlo no pro- 
noſtica nada de bueno. 
BODED, p. p. pronoſticado, 
BODILESS, ſin cuerpo. had og 
BODILY, adv. corporalmente, perſo- 
nalmente, | 
neciente al cuerpo, POL 
He put hjm/elf in bodily fear, ſe puſo en 
peligro perſonal, ode la vida. 
BODKXIN, un punzon, © punta de hierro. 
BODY, ſ. cuerpo. 


' Bodily, adj. corporkl, perſonal, © perte- 


. bittle body, cuerpecito. 


A dend body, cadaver. 
Somebody, alguno, algiin, 
Nobody, ningüno, ningun, padie. 


That wine has à good body, aquel vino ti- 
ene fuerza, 


_ 4 bedy well made, un cuërpo bien hecho 


y proporcionado, 

The body (or hull of a ſhip) el buque del 
navio. N 

The body of a book, la ſuſtancia del libro, 

The bedy or globe of the ſun and moon, el 
cuErpo © globo del fol or luna, 

A body or ſociety of people, la union de mu- 
chas perſonas, una campañia, © ſocie- 
dad. 

A body politick, un cuerpo politico, 

The parliament in a body, cortes. 

The body of an army, el cuerpo de un ex- 
ercito, © todo el exercito, 

The army was divided into three bedies, el 
exercito ſe dividio en tres cucrpos, 

The body of the civil law, el cuerpo del 
derecho, 

The Body of a church, la nave de la igle- 


a. | 
The body of a tree, el tronco de un arbol. 
How: does your body de como efta uſted ? 


mundo. 

He a not ſeen by any body, no fue viſto de 
nadie. 

A buſy b:dy, uno que ſe quiere entreme- 
ter en todo, fin mequetrefe, faraute, 
que ſe mete en todo, 

Every body, cada uno. 

A BOG, cienaga, pantano, cenagal, cie- 
nago. N 

BOG-HOUSE, ſ. el lugar, la latrina. - 

BOG-LANDERS, nombre que dan los 
Ingleſes por deſprecio a los Irlandeſes. 

BOG-TROTTERS, ſ. el que vive en 

paiĩs pantanoſo. 

To BOGGLE v. n. eſtar embaraſſado, no 
ſaber que hacerſe, 

BOGGY, adj. cienag6ſo, panton6ſo, 

BOHEA, 1. ſuerte de hierba te, aſsi 
Hamada. 

To BOIL, v. a. (as a pot) hervir, bullir, 
cocer. 

A BOIL (or fore) apoſtema 

My bleod boils within me, mi ſangre bülle. 

To beil a piece of meat, cocer © hervir un 

dazo de carne. Th 


BOILER, I. vaſo en que ſe hace hervir 
alguna coſa. 

BOISTEROUS (fierce, or flormy) violen- 
to, furioſo, impetuoſo, 

A boifterous wind, viento furioſo, ò tem- 
peltu6ſo. 

BOISTEROUSLY, adv. violentamente, 
impetuoſamente, furioſamente, vehe- 
mentemente. * 

BOISTEROUSNESS, ſ. violencia, ve- 
hemencia, impetuoſigdad, furia. 

BOLD, adj. (hardy, or flout) atrevido, 
audiz, ofado, denodado. 

A bold ſoldier, un ſoldado audaz, &c. 

To be bold or ſaucy, ſer impudente, ò im- 

pertinènte. N | 

1 dare be bold to ſay, 6ſo decir, | 

if T may be fo bold as to Jay, ſi oſara de» 
"HEREIN 

T1 fhall make Bold to diſturb bin, tomare la 
libertad de inquietärle. 

A Bold. face, deicarado, & impudente, 

| deſvergonzado. . _ _ 

BOLD-FACED, ſ. hombre atrevido, o 
deſvergonzado. f 

' BOLDLY, animoſamente, atrevidamen- 

te, denodadamente, oſadameate,. 


' To /peak boldly, hablir oſadamente. - 
BE ſ. animo, atrevimiento, | 7. 
- ofadia. | | | 


4 BOLSTER (of a b:d) eabenzal, almo- 
hada larga que coge todo el ancho de 
una cama. 5 

To bolfleb 1b, ſupport, or maintain, ſuſten- 
tar, mantener, apoy it. 


. To bolſter wh one. in his wwickedne/1, mante- 


ner a uno en ſus maldides, 


| BOLSTERED UP, p. p. ſuſtentädo, 
mantenido, apoyado. | 


He tells every body, lo dice à todo el | 


BOILED, p. p. hervido, cocido, bullido, | 


A BOLSTERING, ſufl&nto, mantenim; 

Ento, apoyo. N 

A 3 (to ſhoot at birds) viröte, ſofits. 

A ſhot with a bird-telt, virotazo, 

A thunder-tolt, rayo, | 

A bolt of a door, cerr6jo, 

To BOLT, v. a. cerrar con cerr6jo, 

Bolt the dior, cierre la puërta con ce 
jo. | * 

To bolt in (or ruſh in en a Judden) enträt d 
improviſo ò ſubitamente, ' 7 

To bolt out, ſalit de improviſo. 


' BOLT-SPRIT (or bowſpri!) ſ. bauprey 
b 


eſpecie de maſtil que ſale inclinado d 
Pd de 2 5 151 l 
Hes, ſbactles, and fuleri) ory 
los, 4 — manotas. 6 grit 
A BOLUS (of Hic) pildora i 
: — hr Hic) pildora purgatira, 
A BOM. ſ. bõmba, miquina militat 
que conſiſte en una boſa grande de 
hierro hueca que fe carga con polvorz 
y materias combuſtibles, clayos, peda. 
zos de hierro viejo, &, 
4 BOMBARD, ſ. bombirda, pi de 


de que ya no le ula. 

To 1 v. a. bombardeür, ar. 
rojar bombas en una plaza fi 
bombearla. : _ 

BOMBARDED, p. p. bombardeado. 

OEM (or ' bombardment) ſ. la 
accion de bombardear, bombardeo, 

A BOMB ARDEER, 1. bombardero, el 
ſoldado cuyo empleo es cargar las bom- 
bas y diſpararlas. | 

BOMZ3ASIN, ſ. tafetan ſencillo que 
firve para luto, © eſpecie de lienzo 
cruzado de algodon. 

BOMBAST, ſ. la planta que produce el 
algodòn. 

Bomba, diſparite, 

To —_ b:mbaſt, diſparatar, decir diſpa- 
rates, 

BOMB-KETCH, ſ. bombarda, baxel 

| hecho a propoſito para llevar morte- 
ros, y bombear de la mar. 

BONAROBA, ſ. puta, ramera, 

A BOND (or obligation) obligaci6n, 6 
promeſſa, cuerdas ò cadenas, ligamen, 

vinculo. IN 

To enter inte a bond or frieadſbip with on, 
hacer eſtrecha amiſtad con algüno. 

BONDAGE, ſ. cautiverio, efclavitiy, 
ſervidümbre. 

A bond-man or cvoman, eſclavo © eſclava. 

A BONE, ſ. huẽſſo. 88 

The bone of the arm, canilla del brazo. 

The bone of the ſhank, canilla de pierns: 

The channel-bcne, hueſſo de la garganta, 

A bone in the knee, choquezuela. 

| A jaw-bone, quixada. | 

A f/-bone, eſpina de peſcado. 

Tee back-bone, eſpinazo. 

' Big-boned, oſſüdo. 

E q5ageat (or without bont:) defoſſi- 


0: | 
A bone-ſutter, algebriſta, el cirujano dieſ. 
tro en volver a poner en ſu lugar Jos 
' huelios deſencaxados y deſcompu- 
| eſtos. 1 * 
Bone-ſetting, algebra, el arte de concer- 
| tar los \vefics que por caida d ot 
aceidente ſe han deſencaxado. 
The ridge len,, eſpinſ zo. 
The ſhin-bone, eſpinilla. : 
He is nothing bat in and bonts, no tiene 
mas que la piel y los hueſſos. _ - 
0 give one à bone 10 pick, dar a uno N 
nuéllo para'roer, tos Ingleſes ſe fie 
de eſte dicho ò adagio quando und ha- 
bla algo obſcuramènte a otro, 0 quan- 
do quic:en motejirle. - | 
The nearer the Bont, the ſwetler the Jos 
la carne que eſta cerca del hucflo & 
mas ſabroſa, © en | 
You lazy-bones, perez6lo que eres. 


** 


He made #0 bones of ferwple of in, no hbet 


"_—_ eſerupſilo de ello. Th 


artilleria, antiguas, mui corta y gtrueſſa 
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ne" 


BOT 
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=, whale-bone, hueſſo de ballena. 


E Cor pick out the bones) quitir 

N a eve animal. 

4 BONFIR RE (a fire of joy# buenfucgo, 

d fuego 5 ale, hoguera, 
E nete, 

: 1 VA ſail, boneta, eſpecie de 
po angoſtas y largas .que tambien ſe 
llama alas, .y ſe ponen en tiempo de 
calma y de viento en popa, para coger 
mas viento, y que ande mas el navio. 

BONNILY (or riß ) adv, - hermoſa- 
mente. | 

4 to fee yeu took fo bonnily to. doy,. 

* e Wo, a uſed” hoy con tan 

rmoſa cara. 

1 how done it hol” lo hemos: h&cho 
hermoſamente. 

BONNINESS, ſ. hermoſara, alegria. 

BONNY (or genteel, fine, or ſpruce) gentil, 
herm6ſo, galan. 

A bony laſs, una muger herm 6ſa.. 

BONY, adj. offi ſſudo. 
hueſſos, © hecho de h 

BOOBY (or fill lb, 1. kobe), necio, 
ſimple, eſtupi o, mentecato. 

BOOK, ſ. libro. 

4 library of books, libreria. 

A buok of accounts, libro de cuentas. 

{ brok-binder, enquadernador. 

Binding of boo ft, enquadarnaciGn, 

ute boot, libro de menidria, 

{4 litth bock, Hibrillo. 

A bookſe ler, librero, el que tiene * ofi- 
cio vender libros y comprar manuſcri- 
tos para mandarlos imprimir de ſu 
cuenta. 

huet of receipts, libro de recibos. 

4 _ of memorandum, libro 45 memo 


Ile Lok, libro en oadernido. 

A ntwi bock, una ede. 3 | 

To mind one's book, eſtudiir la YEP 

To ſay one's le Ven without 4 book, decir ſy 
ſecci6n ſin libro. a 

1 get into one's books, ganar la afici6n 0 
amiſtad de algüno. 

1 buk-keeper, rened6r de e el que 
cuida de los libros de cuèntas. 

T4 urite degun in a book, eſcribir en un 
bro. 

To BOOK, v. a, notar en libro. 


U 


| Buked down, eſcrito 0 | efcrita en un li- 


bro. 

BOOKISH {or given to bodks) etadicto, d 
inclinado a los. libros., _ 

BOOK- LEARNED, adj. que conoce los 
libros. 

BOOM (or maſt of a ſhip) arbol de a- 
vio. 

DOMINO a en. term, uſed auben all ber 
fails are ſpread) fe dice del navio que 
tiene todas las vẽlas. 

4 BOON (or favour)” e favbr, 

* merced, 

| ave a bon to aff of Jon, rengs uh fa- 
vor que pedirle. 

Vill yeu grant me one boon ? quiere ated 
concederme un favor ? a 

Jun, adj. buéno. ele 
Ex. A boon On, un buen A. 
hero, | 

T — thin 1 4 hoot grace, hackr ung 
cola con buen garbo. b 

4 BOOR (or 428550 villano, 6 relle, 

po mere  boor, es un verdadero roſ- 

200K ß adj. * [55 

30OR1SHLY, «dv, -reſticamante, villa 
daménte. f 

0 b e . ruſticidkd. 1 85 

3008, ſ. . 228 el Jogar en 
el Ge ve eſta la vaca. ' 

in exchange of goods)" ventaja, 
2 — Ty R 2 ; 
Fob eee bakang: . e 
„ v. nl ſereir fer en alpo; » 
bete en -ladrGa, * r. 2 
„4. robo * i oY 
Witt Bote It Seve aner. bl, c 
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| BORAY, 


ue "Jen muchos * 


0 


It boots litile, importa poco, © 
9 (or Wearing bouts) cxluado de 
Otas 
BOOTHS (cabbins, or Plandings made in 
fairs or in markets, to fell wares) tiendas , 
tieodillas, coyachuelas, . 

| 200TLESS inutil, vano, ſin eſc eto. * 

2828 boras. * „Ned | 

B 0 ( or ey J bo d, a. 

To get — — hacer un gran botia, 

BO-PEE, 
ſoflayo 6 a hurto, 

BORACHIO ſ. (A Spaniſh wind veſſel 
made of leather) höta, ſe puede eſten- 
der eſta *palfbra a ta 'nvEltra 'zaque © 

|| Zaques. 

BORAGE, boragina, boris, bierba. 
1. ſal aſel lamado. 

BORDEL, \. caſa de putas, alcancia, 

A BORDER, ſ. borde, ribete, orilla. 

A border of of com ruèdo. 

ya 


| The borders of a country, fronteras, con- 


1 la r 
To border upon, alindar. 
A BORDER ER (upon) esse, pon? 
tetro. f 
They are bordererr, ſon de la frontkra. 
BORDERING, adj. frontèro, elne, 
contiguo. 
A borderin ng lbevun, cuid ad. Weins. fronts- 
ra, 8 contigua,* © 
To BORE (or make a hole ads an augur, 
or any other infirumentY ataladrir, hora- 
dar, barrenar. 
BOREAL. adj. ſeptentrional, boreal. 
BOREAS, ſ. el viento boreal. 


| 5 (or Hierced) ataladrado, barrena 


Borer, (or be that bares), barrenad6r, tala- 


a... 
Fe be BORN, v. n. nacer, 
BORN, p. p. nacida. 
Still-born, © nacido muerto. 
New born, recien nacido. g 
Born again, renaeido. 
Bern before bis time; | al 
Baſe born, baſtirdo..” 
m_ after the "death | of bis fate, poſt- 
umo. ö 
I never ſaw ehe like fence 1 awas born, no 
vi ſemejante coſa,en me vida. 
To be BORNE (or (carried) ſer ann 
Fa (or carried ) p. p. Ilex ada. | 
rnd 1 oprimiido, abatido. 
BORN 1. ſuportado, ſufrido; vid, 
| To SEA 
BOROUGH, aldea, grande 6 arrabal de 
alguna ciudad. 
'To BORROW, v. a. tomar preſtado, em · 
preſtär. f 
To berrow monęy upon ufury, mohaträr. 
BORROWED, premeſtido. 


. o 
. a 5 } 
90. 
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0A, ſ. la acei6n de preſlär. 
BOSCAGE 


d boſque p que 0 


- | BOSKY, adj. leho de boſques. 


BOSOM, ſ. {eno, pecho, coraz6n, incli- 

| nacion, de ſeo. 

2 friend, un iotimo amigo. 

To BOSOM, v. a. guardar en el pe- 
cho. 


WP up my counſel, guarde en ſu pecho 


mi conſejo. 
BOSS (or bunch) corcõba. 4 


To ma 7 abollär, chapetear. | 
A boſs or 82 a book, bridle, buckler, or 
' girdle, a, 'chapeta.” 


A boſs ach way abolladsr. 


Mating e 541, abolladüra. 


BOSSED, abollado, cb ee. 


HO TANICAL, N Adi. conging 10, 
11 * VICK, $ botanico, 0! lo perte- 
te à lab hiérbas. $ 


707 ANICKS, f. {tht Feitnct of fimples) 
| *(hotanica; el arte de conocer las hierbas 
| y ſus virtudes, 


a „ 
'F 1 
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lace «Fall of trees) arboleda, | 


P (as to play'at ho- pecp) mirkt a| | 


drad6r. © 4 


: 6 | Bering, Ld acci6n de horsdar, 6 barre- 


hombre quet toma * 


BOT ANIST, botaniſta, 2 el 
que ſe aplica a conocer las hierbas, ſus 
virtudes, y propriedades. | 

BOTCH, ſ. (or piece) remiendo. 

Boch Cas ulcer, or fore ) ſ. landre, ſuerte 
de enfermedid ò tumor en los ſobacos 
y en las ingles. 

To leave a botch behind one, dexir una coſa 
imperfecta, y ſin acabirla. 

To BOTCH, v. a. (to piece, or to mend) ro- 
mendar, acomodar. h 

To horch (or bunglt) gaſtir lo que debiera 
ſer emendado, 

Bote bed, adj. remendido. 

Botcher, ſ. remend6n, 

A botcher”s ſhop, tienda de remend6n. 

BOTCHING, i. la acci6n de remendar, 


[S el miſmo remiendo. 


BOTCHINGLY, adv. como remendon, | 

roſeramente, 

B 105 H, pron. ambos, entrambos, ambos 
a dos. 

Many were killed on both dis, faeron mu- 
Ertos miichos de entrambas partes. 

A Tack of both fider, el que facilmente 
buelve cafaca, © que con facilidad, ya 
es de una parte, ya de otra, , 

BOTH, adv. Ex. Both by fea and land, ; 
tanto por mar como por tierra. 

Both in time of peace and war, en tiempo 

Ae y de guerra. 

He is both poor and a cuckold, el es pobre y - 

cornũdo juntamente, 


] BOTS, ſ. pl. guſanillos en las entrafias 


de los cavallos, 

BOTTLE, ſ. (a weffel to put liguoy in) bo- 
ta, flaſco, d fraſco, ampolla, botella. 

A lather bottle with bair on the inſide, 
borrächa. 

A bottle mater ſhop, te. 

A ſmall bottle, cuerecillo, odrecillo, flaſ- 
quillo, © fraſquillo. 

A great bottle, flaſco, ò fraſco, botella, 6 
botija. 

To BOTT LE (or to bottle off) v. a. poner 
en flaſco, d fraſco, botella, © botija al- 
gun liquor. , 


Bottled, adj. pueſto en flaſco. 


1 BOTTLING, . la acci6n de llenir on 


fliſco, 
BOTTOM {or ground of any thing) hon- 
do, hond 
The bottom of the ſea, el hondo d fondo 
de la mar. | 
T » bottom of a buſineſs, la ſuſtancia de un 
ocio ò ſecrèto. a 
But ove was at the bettom of it, el! amor 
era el verdadero motivo. 
Bottom (end ) motivo, deſignio. 


| 4 bottom (or walley) hondonada, 6 


valle. 

To fand upon a god bottom, eſtar bien 
fundido. 

To fix ont's bottom upon one, fiarſe de algu- 
no, poner ſu confianza en uno. 

Better ſpare at the brim than at the bottom, 
es mejor ahorrar al principio que al 
fin. 

To BOTTOM, v. a. fundir, hacer ſervir 
de fundamento. 

A bottom of thread or yarn, ovillo de his 
lo © ſeda. 


| To wind bottoms, ovillar, devanar ſeda 0 


hilo en ovillos. 
- BOTTOMLESS (or without bottom) abiſ- 
mo, que no tiene hõndo. 
| BOTTOMRY, ſ. bodomaria ; vocablo - 
de mercaderes. 
A BOUGH {or branch) ramo. 
A dead bough, ramon, ramal. 
A little bough, ramilla. ' 


| To cover with bought, enramar. 


Covered with boughs, enramido. 
9 p. P. (from to buy) compri- 


BOUNCE * great noiſe ) ruido. 

To make a bounce, hacer gran ruido. 
Bounce, (or rodomontade) fanfaronida. 
To BOUNCE, v. n. (to crack or brag) jac- 


4 (| tar le, hacer el en fanfar ronear 
Sik | "MM BOUN- 


| 


1 


T7 TO 7 1 = — 
B OW BRA . 

BOUNGER b fanfarc6n, - 9] BOWSER (the urſer or treaſurer 2 a \ To make grievous brags © ——ů 
200 0 10 accion de jac- collge in the 2. ty, el que reci be | tarſe, jactarſe defi 77 1 lf, Van. 
tirſe. 5 , 'K 2 diners. de alguna comu 5 el To SAC, Va 0, gloriarſe, JaQarſe ufa. 

46 laſs, muchacha gorda y rol- varſe , 

2 21 gori ” 38 4H (a term uſed 1 27 ＋ the BRAD do, a5 (or brapyin 
BOUND, p. p. (from to bind) atido, o- * des, taken from the ſouad) BRAGGARD, 0 117 
bligado., ladrido e perros, BRAGGER, „ jaQta, icli © 
To bound or limit ufana, fanfarron, d jactancisſo. 0 


aragny | thing, gotth, 
alindar, fn tov lar: — r, li- 


mitär, poner terminos o limites. 
The bound: or limits.of @ country, terminos, 
confines, la raya, limites. 
Bound in his body, reftrenido. 
Bound about the head, entrapido. 
- 4 BOUND-STONE, mojones. 


J 


BOUNDARY, \, linde, termino, que 


ſenala el fin de alguna coſa. 


BOUNDED (bordered, or limited) amojo- | 


nido, alindado, mojonädo, contiguo., 
BOUNDER, el que pone los limites. 
BOUNDING (or ſetting beards) alinda- 
dra, alindamiento. 
BOUNDLESS, a ber a limites. 
BOUNTEOUS,. adj. libera generoſo. 
ert, _ady, liberalmeare, | 
280 ſamente. 

UNTEOUSNESS, liberalidad, mu- 
nificencia, enerofidkd,' beneficencia. 
BOUNTIFL UL, AQ. liberkl, generdlo, 

benefico, bienhechör. 


BOUNTIFULNESS, 5 Indli- 


N I jar hacer bi 1 
bond A Nest 
| roſidad, tambien a, liver; el regalo 


que hace el gobierqo en Inglaterra al 
mercadel que embarca para fuera del 
Reino, trigo 4 otros, N de la 
iſla fiendo en buque Inglés, bello mo- 
do — adelantar la nayegacion, 7 por. 
Tente,.criar . murineroe. | 
BOL 5 vez. , 
Ex. For: this Bont you ove very avrerg. 
por eſta vez ſe ha engatiado, _ 
Do it all at one bout, hagalo de una ven. 
Let us baue a ry bout of it to days regy- 
4 jemonos hoy, 
OUTEFEU, (s incendiary) incendikrio,.| 
' el que ca pen eocial. 8 
10 e ron: 
A , rainbow, iris, arco celeſte de. va- 
rios colores. 
A creſi- bono, balleſta. 


A bow wherewith they play on a _—_ | 


de violon. 


ä — (er archer) archire, de. 


A 3 ſünda de Arco. 
A bow- firing, cuerda de Arco. 
A bow-net, näſis. 


He has two flrings to his bow, tiene dos 


cuerdas a ſu arco, tiene dos. medios pa- 
ra lograr ſu empreſa, 
To fly like an' arraw out of abr, carr 
a = una flecha, 
o 0) 1b, pröa. 
Better to . ban break, vale mas dob- 
larſe que romperſe. 


To BOA, v. a. (or band) entortar, toreer, 
encorbar, doblar. 


To make a bow 10 ont, faludir a alg6- | f. 
no. 
To hoxw one's e, plegar las rodillas.. 
To bow one's head, elne la cabeza. 
To bow down, poſträrſe, echarſe a 
pies de algino. 
A ſaddle bow, el arzon de la fila. 
BOWED, P encorbido,: ys 
torcido, blade. | 
To BOWEL, defantrabis,. 
BOWELED, p. p. deſentraiido. | 
BOWELS, fab, entrañäs, viſceras.. 


BOWER, vergel.. 
Te BOWGE, v. a. (or Fend horadär. 
 BOWING, A accion de encorbär. 
BOWINGLY, adv.. N 91 
To BOWL, v. a. echär a 
To bowl; Ve D. Jugar la, 


Welk bowlzd, blen TOR 
BOWL 1 
BOWLING, ſub. el Juego 


Pie 


: 3 


14 BOWYER. (or maker, of rare 


| To BOX » on the earn, abofeteir.. 
To put in a box, v. a. engaxongr 1 9 — 
Put in a box, b. p · encaxo⁰ 


| 4 BOX, e | 
| 4. box for . a mariner” 4 J bruxyla, 


gaga de marear. 


A un tab aquera. ? 
A — ag aguinaldo, 


THY 


preſents, ö 0 
regalo que ſe ſuelẽ hacer a e 

A little bes, caxita, caxilla, buxeta.. 0. 

4 duſt- box, caxa de polvos. 

A coach-box, el aliento del cochero,. 

To box up, or put in a 53 een dentro | 
| 1 de una —_ 4 | 


770 Pk. Fox, fibol, d YE 1. 

| BOXEN, adj. de la naturaleza del boxe,. 
hecho 47 boxe. 

| BOXER, f el hombre que pelea a pu- 


4 20 Km, ſub. la . de 5e 


ear, 
4 


4 


it) 


B 7, ad Licks. F 
2 r un lackyo. 

o become, @ bay, remozarſe, « 
A little bey, muchachito. 
A number, of boys, rapaceria. 

4 Fats, chain ie, o muchkcho ha 


| enmocectr.. 
S 


bac 
"edit a wee pls, | 
pho L 4 plays, dexar los a. de 


muchacho. 


cabbin-bey, gurumte, page de eſcoba, 


4 los navios. 
OYTSH, adj. Neat que an ac 


| cibnes de my 
. | BOYISHLY, adv. e dare.” 
| BOYJSHNESS ; paid, 12 5 ff 
2775 de Sock chos. 


BOY1SM, (. peexilidad, eſtado pueril. 


|| NN. 


AUE AG 4 p sel, alt. 


P 


ls 
1 &6C. 


4 brabBlin + Allow, renzill6ſo, rix6ſo, 


| He i: a brabbling fv, es un al. 


loſo. 


1 BR ſub, (pair, or un bar. 
4 wes 2 (pairs 0 un 4, ph 


rdices, 
A Brace of piſtols, un par K 
brace of b * - dos Caballds. 
A brace - cord in a ſhip,, briza. 
| = iron brace, fiador de W 
GE, ſ. un ein | 
TFT, amarrar,  affanzar, 
arrado, aſian 


BRAGEL, f. Aerea — 


BRACH, . (or biteþ) 
BRACK n. an. 


pers. 


brazos. 


| BRACKISH, adi. aſpero, rudo, Cala, | 


| RACK PTA 4 


e en los | 
1 6 66 REES. 


BRA 8, ſ, jackntla, 


7 


| 


| Brain 


| BRAGGINGLY „ ad. 


BRAGGIN G, 


ſ. fanfa 
as | rroneria, jactan. 


a 
ufanam ente. Ja anciolamenee, 


5 Set . la acci6n 


d 
BRAID, f. (a, ſmall Jace, a N. 


chain) tren · 


6 Braid of hair, trenza de cabellos. 


To braid hair, v. a, trenzar cabe 
BRAIDED, adj, trenzado. 
2 ſ. celebto, ſeſo, 
rain (wit or judgment) ſeſo, julcio. 
To beat one's brains pi eres, tom- 
per 1 Its Sage 
Act, 0 cert do 
MP ico, .. e , bes 10 
Ai over the brain, pet 
be brain-pan, Craneo. pe dale 
7. 128 the brain, embarazir, Kr. 
er. 
To have but litth brain, tener 
1 = wr n entendimiento, 
o break one ”; brain with ud 
| el juicio de mucho nadie, my 
That is beyond my brain, eſſo es mus de 
lo que mi entendimiento puede abar. 
car, es mas de lo que mi entendimien- 
to puede comprehender. 
Brain: cet ( fooliſp) loco, d falto de enten - 
dimiEnto.. 
Ml -fick (or mad) frenetico, loco, rema- 
tado. 
To brain one, v. a. (er to daſh out the brain n) 
a los ſeſos, eſtrellir la cab6 


BRAINED, el a que han hecho ſaltir 
los ſoſos . I 
FAE bobo, inſenfato, fin ſeſos, 


llos, 


— ——— 
— v— —— 


{ 


7 
ABBLING, quetella, diſputa, de- | 


| 4 brat of pearls, ax6rcas 0 drazaleces | 


parte ola de. 
BRACHIAL, ad. (penteneciente | A los | 


BRACKISHNESS, f, aſperdazj radix | 


Sele brained ligero, inconſtante en lo 


JF: que dic bace, 

BRA {MISH, 00. arrogante, fariofo, 

| SENS ESS, Van f o, loco, diſpera · 
tado. 


BRAKE, f. 1 adonde crecen 
ſylveſtres. * mw 


4 Kate {for flax or hemp) agramw 


dera, 


59 Uſptear, 225 (Ir bakers), arteſa en que lor pt 


naderos amaſlan el pan, 
| BRAKY, adj. lleno de. eſpinas, de ma- 
| tas, eſp inoſo. 

BRAMBLE, ſ. mata llena de eſpinas, 
 Bramblis, 1. abr6jos, cambronera, mata, 

eſcambrones. 6 

BRAN, ſ. ſalrade, afr6cho, 
BRANCH, {. amo. 
4 litthe branch, {.-ramillo. 
A branch cut off a vine, ſarmicnto. 
To branch (or put out branches) v. a, echir 


f - ramas, 


Branched, Leno de ramas, d enra- 
mado.. : 

Tobranch wy v. n. (or divide into branchu) 
| producir muchos ramos, dividirſe en 
mucos ramos. 

Brascbed, . (adj. lleno da ramos, 0 di- 
vidido en muchos ramos. : 
' BRANCHING OUT, la acci6n de echar 

ramos. 

'BRANCHELESS, adj. ſin ramas. 

BRANCHY, adj. . 1 tiene mu- 

chas ram ass. 

47 -iren (or revel 2 

To BRAND, u, „ 
con un Wend altes. 5 

A branded ſlawe, aſtievo herrido-— 

'To brand a vn, bers. un eſg)av0-. © 

T. BRAND» n. difer@s * - 


d ſefalir 


3 


* 
61 LF 


To brand one wi, foul; nan, 
0 deſhoarir a uno d puhli blickle, Not 
To 


— 


infame, 


DU ˙ ]ͥ 


c 


— a 


BRA 


„ tiene 2 — 
- — — — —— — 


— 


— 
—— — — —y— ĩ—U— ! — 
B R E 


— 
— —— — —— — 
B R E 

% 


cipe; 0 mvurmurare 
7; BRANDISH, v. a, (e ſhake to and 
fro) blandear, blandir, vibrar, 
7, b-and;ſþ a ford, blandir la eſpida, 
RANDISHED, adj. vibrado, blandido 


1 BRANDISHING, f. vibramiento, | 


blandimiento. | 
{nd brandifping bis 

lanza- 
BRANDY, , 


ente. 


lance, y blandiendo ſu 


l. (or agua- vitæ) agua ardi- 


I brard-ſt0p, tienda en que ſe, vende el | 


agua ardiente. | 
T RANGLE, V. In, (1 quarrel) que- 
rellar, diſputar., © | 
BRANGLER, ſ. pony contenci6ſo, 
BRANGLING, 1. querella, contienda, 
diſpäta, debate, 
BRANNY, adj. que 
co, como afrecho- eb 
BRASED, adj. termino de blaſon, divi- 
dido en partes como la cruz de San 
Andres. 
Broſed, adj. azofarado. 
BRASIER, ſ. quincallero, el que trata 
en coſas hechas — acero, calderero, 
r hep, caldereria. 
Ae 00D, Brafil, madera aſſi lla- 


parece como ſalva · 


mada, ſupongo por haver llegädo en 


Eur0pa, la primera, del Braſil. 

BRASS, ſ. (a fort of metal) bronze. 

4 funt of braſi, cara de bronze, cara deſ- 
vergonzada. 

Braſs that may be melted, fruflera, raſuras 
de lat6n, © azofar que ſe vuelven a 
ſundit. | 

Barnt braſs, albadida, © cobre quemado. 

Braje-ore, azofar. 

4 braſs-candleflick, candelero de br6nze, 
ö fruſlera. 

BRASSINESS, . qualidad de cobre d la- 
ton. 

BRASSY, adj, duro como bronze ò co. 
bre ; que tiene qualidades como las del 
cobre, 5 

BRAT, ſ. nombre de deſprecio por un 
nino. . 

BRAV ADO, bravada, bravata. 

BRAVE, adj. valicnte, animoſo, intre- 
pido, d de buena preſencia, gallardo. 
Brave ( fine, A abil, perfecto en lo 

que hace, ð dice. 

Yau are a brave man, uſted es un hombre 
valiente, animoſo, © intrepido, 

A brave ſcholar, un hombre fabio, un 
buen eftudiante © ſabio y entendido, 

Ti be brave, fer animoſo, d valicnte, 

Brave (fine, rare, excellent) bueno, exce- 
lente, fino. | 

He made a brave ſpeech, hizo una buena 
uenga, ò oracion. | 

To BRAVE, v. a. (ie dare or inſult) a- 
frentar, inſultär, reirſe de algiano. 

Te brave it (ab/alutely uſed) hacer el gua 
po, ò ol entendido. 

Brave, ſ. bizarro, valiente, animöſo. 

BRAVELY, adv. (or valiantiy) bizarra- 
mente, valientemente,. animeſamente. 

BRAF'O, ſ. hombre que mata a otros por 
dinero, aſſaſſino. RC 

BRAFERY, f. bizarria, valör, animo. 

BRAWL, ſ. (or. diſpute) debate, querélla, 
diſplita, contienda, rina. 

To BRAIWL, v. n. (to ſcold with one) diſ- 
putar, querellär, contender, refiir, 

TAVLER; ſ. rifad6r, renid6r, querel- 

0, | 


Brawling, f. la acci6n de reviir, 
rellar, | 
Brawling, adj. querrelloſo. | 
. 4 brawling awvoman, una querello- 
uper, 
BRAW LINGLY, adv, renidamente, que- 
N eam ente, rixoſamẽate. 
— {. my el brazo, fuerza de 
nervios, la carne cecinida del ja- 
bali, d el miſmo jolt. + if 
oe rower like a boar, encallecer, en- 


v.. . 


d que- | 


Hard as braxwn, adj. encallecido, endure- | 


_ 
ARAWNINESS, ſ. parte call6ſa, 
 BRAIWNY, adj. call6ſo, duro.. 

To BRAY, v. a. (to bruiſe, or pound) mo- 

ler, © machackr, como en almirez, 6 

en G6tro lugar ſemejänte, © rebuznar 

como hacen los aſnos. 

Prov. To bray a fool in a mortar, mo- 
ler, ö machacar a un loco en un almi- 
rez, es la miſmo, hablar con un loco, 
es inutil, ſe pierden las pablaras y 
todo, pues ſe queda loco como antes, 
deſpues que ſe le ha dado el aviſo, 0 
conſejo. | | 

To bray (as an 4ſt diet] v. n. rebuznär. 

BRAYED, adj. rebuznädo. 

BRAYER, ſ. el que rebuzna como el 
borrico. 

BRAYING, ſ la acci6n de rebuznir, 

Braying like an aſi, ſ. rebüzuo. 

To BRAZE, v. a. cubrir con br6nze,. 

Hraxed oer, adj. cubierto con Br6nze. 


A brazen horſe, un caballo de br6nze. 

A brazen face, un deſvergonzädo, impu- 
dente y deſcarado. | | 

To BRAZEN out a thing, v. a. ſuſtentär, 
mantener, 0 afirmär alguna coſa deſ- 
verganzadamente, y con deſcaro, 

BRAZIER, ſ. vid. BRASIER, 

BREACH, ſ. ( from to break) rotüta, bre- 
cha. 

A breach between men, querella, quiébra, 
riña. 8 

A breach in tht earth, barranco, quiebra, 

abertüra, hendidira. 

To make a breach in a wall, hacer brecha 
en una murilla, , 

A breach of peace, rotura de paz. 


A breach of articles, violaci6n de los arti- 


culos. 

4A breach of friendſhip, enemiſtad, 
BREAD, ſ. pan, 
Leavened bread, pan con levadura. 
Unleawened bread, azimo, ò cenceno. 
Ammunition-bread, pan de municion. 
4 ſerap of bread, mendrigo, 6 mizja de 

an. a 
Bread corn, Clvera, 
Bread made of bran, pan de ſalvado, 
Unranged bread, pan granzoſo. 
Store of bread, panada. 
Rye bread, pan de centeno. 
Bled bread, pan bendito. 
Crufty bread, pan cortezüdo. 
Simnel breaa, pan de azemite. 
Lizhi bread, pan eſponjolo. 
Soft bread, pan mollete, 
Houſhold bread, pan bazo. 
Spiced bread, pan de eſpecias. 


10. 
To BREAD, v. à. 


cortir el pan y pouerle en el caldo, 
BREADTH, ſ. (from broad) anchura, 
4 finger breadth, la anchüra de un dedo, 
BREAK, ſ. (break of day) al deſpuntar 
del dia, a la madrugada, al amanecer 
el alba; la del alba ſeria, at the break 
of the day. | 
He riſes every morning by break of day, to- 
das las mananas ſe levanta, a Ia ma- 
drugada, ò al amanecc:, ò al deſpun- 
tar del dia, 
To BREAK, v. a. aportillar, romper, 


tranchar. 
Ex. To break a glaſi, quebrir un vaſo 
d vidrio. | 

To break one's neck, romperſe el peſcueſſo. 

To break up ground, barbechar, 

To break off, romper, quebrar. 

The day breaks, deſpünta la maniana. 

To break the reins of the back, derrengar, 

To break a horſe, domar un caballo. 

To break (or tame) domir, amanſar, 

To break down, dertibär, abatir, arruinar, 

To break as a bankrupt, que brär. 


BRAZEN, adj. (from braſs) de bronze. | 


| 


Ex. To bread a porringer for broth, | 
|  BREAM, ſ. bezügo, ò beſugo, zargo. 


| 


caſcar, eſtellar, quebrar, quebrantar, | 


| 


To breathe falt and thigh anhelic, 


T will break with him, quiero 


To break ſmall, deſmenuzir. 

To break through, romper paſſo. 

To break one's word, faltar a la palibra. 

To break one's head, deſcalabrarſe. 

To great aſunder, rompër tn dos partes, 
ſeparkr, hender. | 

To break a conference, romper una confe- 
rencia. oy 

To break one's heart, quebrir el coraz6n. 

To break one's oath, violir el juramento, 
0 ſer perjaro, | 

To break God's law, tranſgredir, & violär 
la ley de Dios. | | 

To break company, ſeparirſe, d dividirſe la 
compania, 


His debauches have broken his health, ſu vi- 


cioſa vida le ha gaſtido ſu ſalud. 

To break a buſine/i, declarir ò proponer 
un neg6cio, 

To break or fall out with, romper la ami- 
ſtad con algũno. 

:ro quebrir con 

el, o no quiero ſer ſu amigo. 

To break as an impoſthume (or to burſt) re- 
dentir,'d quebrar.'' 2 OV 

He broke for ten thouſand pounds, queb:6 
en dies mil libras, pots 

To break out into an exclamation, excla- 
mar, R 

To break out into joy, moſt ir alegria y 

contènto. 5 

To break out into teari, rebentir en llänto, 
„„ ucpabas 

To break out, into wrath, rebentir de cole- 
ra, © rabia. Wo ; 

To break in upon the enemy, aſſaltar el ene- 
migo, romperle, derrotätle. 

To break through a Jquadron,, romper 0 
paſſar. por medio de un eſquadr6n. 

To break through difficulties, paſar por 
michas dificultades, d ganär müchas 
dificultades, HORA a, 

To break open a letter, abrir tina carta. 

The weather breaks up, el tiempo va a ſe- 
renarſe 0 ſerenandoſe, 

To _ up as aſſemblies, ſeparirſe, ò divi- 

irſe. 

To break up at ſchool, dar vacancias. 

When ſhall aus break up, quando tendre- 
mos vacincias. 

A breaker of the peace, quebrador de 
paces, | 

Break of day, el alba. 


4 BREAKER, quebrad6r, quebranta- 


dor, 
A breaker, ſab. rompedor. 


7. BREAKFAST, almorzär. 


A breakfafl, almuerzo. 
BREAKING, ſub. quebrantamiento, 
rompimicnto, tronchamiento. 


' Breaking of the back, ſab. derrengadura, 
Bread-chipper, ſ. official del panade- | | 


derrengamiento, 

A breaking of ſchool, vackncias. 

Upon the breaking out of the war, al prin · 
cipio de la guerra, 2 


BREAST, ſ. pecho. 


Alitile breaſt, pechillo. 


4 woman's breaſt, tetas, pechos. 
7 2 toral, 0 2 . 
o-re/it with the breaſt, pec - 
To lean on the breaſt, An 
Breaſt- bone, pechiga. 
1 am æE,,Wi⅛eͤd is the breaſt, eſtoy herido 
en el pecho. | 


To keep a thing in ont's breaſt, tener una 


coſa ſecreta 
pecho. | | 
It lies in his breaſt, depende de el. 
Breaſt-work 11 fortification) un parapẽto. 
To BREAST, v. a. encontrar- pecho à 
pecho, cara à cara. 
BREATH, aliento, reſpiracion. 


y como encerrada en el 


He dare not fetch his breath, no ofa reſpi- 


rar © reſollar. 
To be out of breath, eſtar hijadeando. 
To BREATHE, v. a. reſpirar. 
To 2 (or fetch wind) reſollar, reſpi- 
r 4 % 


* 


B R E 


BRI 


BRI 


To breathe à pure air, reſpirar un aire | 


uro. | 
a nothing but vengeance,. no re- 
ſpira mas que venganza, eſto es, no pi- 
enſa, ſino en — : 
As long as I breathe, todo el tiempo que 


vivre. 


That breathes bard, acezoſo, © que re- 


ſuclla con diſicultkd, 

- Tobreaathe ont 5laft, dar la ultima 12 

His breath is out of bim, expirado, ha per- 

dido el aliento, | 

You ſpend your breath in vain, uſted habla 
inutilmente, todo lo que dice no ſirve. 

BREATHED, p. p. reſpirido. 

Short-breathed, falto de reſpiraci6n, 

A ESE: HING, auzo, reſpiracion, re- 

ello. 


4 Sryaching flor reſpiradero, 
BREATHLESS, deſalentädo. 


BRED, part. del verbo To breed, criado. 

Bred at /chool, criado en la eſcuEla. 

Our defere of Rnowledge is bred within us, 
nueſtro deſeo de ſaber es engendrado 
en noſotros, ò criado, 
Prov. What is bred in the bone will ne- 
wer be out of the fleſh, lo que eſta en el 
huefſo Ia carne jamas lo pierde, eſto 
es, lo que la naturaleza dA, nadie pu- 
ede quitir, que correſp6nde al refran 
Latino, uo /emel eft imbuta, recens ſer- 
wvabit odorem teſta diu. Hor. 

BREECH, ſub. poſaderas. 

To whip one's breech, azotar à algüno. 

The breech of a gun, culäta. 

To breech, azotar, © poner calz6nes a un 
—_— 

BREECHED, P: p- azotido, _ 

BREECHES, (ub. calz6nes, braph 

One that wears breeches, bragido. 

To wear the breeches, or have the maſtery, 
llevar calzones, eſto es, ſer amo y 
maeſtro, ſe dice de la muger quando 
ſe dexa gobernar por ella demaſiado 
el marido. 

To BREED (or be with young) empreniir, 
engendrar. | 

To breed * bring up) eriar, educar, 

To breed lice, engendrar pioj6s. 

To breed ill blood, producir mala ſangre, 
en lo figurztivo, hacer nacer enemi- 
ſtades, — 

To breed guarrels, cauſar querellas, 

To breed exceedingly, multiplicir. 

To breed teeth, nacer los dientes. 

BREED (kind, or race) ſub. raza, 

BREEDBATE, ſ. un amigo de querel- 
las, un ſembrador de diſcordias en- 
tre amigos. 

A BREEDER, criad6r, 

BREEDING, crianza, educaci6n. 

Good or bad breeding, buena ò mala cri- 

” "Rar 

A BREEZE, a freſ gal. of wind blow- 
ing from the ſea. or land alternatively, 
/or ſome certain hours of the day or night, 
only ſenſible near the coaſt, briza de vi- 
ento muy fria que ſopla © de tierra 


8 


del mar alternativamente, y ſe ſiente 


cerca de la tierra. | 
BREME, adj. cruel, ſevero, 
BRENT, adj. (burnt) quemado. 


BRET (a kind of f of the rurbot kind) | 


un peſcado, ſemejänte al rodavällo. 
BRETHREN, los hermänos. 
BREFLTARY, ſub. breviärio. 
A BREPFTATE, breve, abſtracto. 
BREYIATURE, breviatüra. 


BREVIER, ſ. character de impreſſor, 


aſs] llamado. 

BREY HY, ſub. brevedid. 

For brevity's ſake, por abreviar. 

BREW, ſ. modo de hacer cerbeza. 

To BREW beer, v. a. hacer cerb6za. 

To brew (to 8 machinar, 

Ny a, plot, _ car una traici6n, 
roy. As you brew, ſo you muſt drink, 
uſted ka Kecbe dn ea, y aſſi que 1 
pague, quien la hace la piga. 

BREWED, p. p. cerbẽza pech. 


| 


_ 


| BRIEF (or 


Ex. The beer is well brewtd, la cerbe- 
za eſta bien -hecha'y buena, 
A BREVVER, ſab. cerbezero. 
- BREW-HOUSE, Ta caſa adonde ſe hace 
la cerveza, cerveceria. 


"BRIBE, cohecho. 


To BRIBE (or corrupt with gifts) v. a. 
cohechar,, corromper. 

Bribed, p. p. cohechado. 

A BRIBER, ſ. cohechador. 

BRIBERY, 1. cobhecho. | 

Guilty of bribery, que ſe ha dexido cohe- 
char. 

A BRICK, ladrillo. 

To pave with brick, ladrillar. 

Paved with brick, ladrillado. 

Brick-bat, ſ. pedazo de ladrillo. 

A little brick, ladrillejo. 

A brick-wall, pared de ladrillos. 

To make bricks, hacer ladrillos. 

Brick-kiln, lugar donde ſe hacen los la- 
drill6s, 6 horno de ladrillos. 

Brick-work, obra de ladrillos. 

Brick-layer, albanil. 


| Brick-maker, ladrillero. 


To BRICK, v. 2. (or lay brick:) enladril- 
lar, 6 poner en orden los ladrillos. 
BRIDAL, adj. (or belonging lo the bride) 

nupciäl, lo perteneciente a la novia. | 
A BRIDAL (or marriage) boda, bödas. 
A BRIDE, eſp6ſa, novia, 
A BRIDE-BED, talamo. | 
BRIDE-CAKE, ſ. paſtelete que 
tribuye en una boda. 
A BRIDE-CHAMBER, t..lamo. 
A BRIDEGROOM, eſp6ſo, n6vio. 
| A BRIDE-MAI1D, la que tiene cuidado 
de la eſpõſa. 
 BRIDEWELL, la galéra © caſa de cor- 
recci6n, para las rameras en Londres. 
BRIDGE, ſ. puènte. Fe 
A bridge of board, or plank, pontön. 
A liule bridge, pontezuela, puentecilla, 
A draw-bridge, puente levädiza. 
A ſtone brid:, puente de piédra. 
To BRIDGE, v. a. hacer una puente. 


ſe dif- 


| 4 BRIDLE, freno. 


| A bridle with a ſharp bit, coſcoja. 
To BRIDLE, v. a. enfrenar. . 
BRIDLED, enfrenido. 
A BRIDLER, enfrenador, 
A bridle- matter, frenero. 
A BRIDLING, enfrenadura. 
A BRIEZE (a kind of a fly that makes 
beaſis mad) moſcarda. 
ſhort) adj. breve, corto, ſuc- 
|  Cinto. | | 
A BRIEF, ſumärio. 
To be brief, abreviar. 
BRIEFNESS (or brevity) brevedäd. 
BRIEFLY, adv. brevemente, ſumaria- 
mente. 
BRIER (or bramble) zärza, maleza, 
Putting in the briers, Enzarzamicnto, 
S weet-brier, zarza oloroſa. 
A place full of briers, zarzal. 


| To put among briers, enzarzär. 


' BRIGADE, ſub. brigada, cuerpo de 
ue confiſte en eſquadrones | 
de caballeria, y batallones de infanteria. 


ſoldados 


BRIGADIER, ſub. el comandante de la 
brigada, KY | | 
Brigadier of an army, brigadier de un ex- 
_—. | 
BRIGAND (a highwayman) falteador 
de eaminos, ladron publico. 
BRIGANTINE (or ſmall velſel at ſea) 
bergantin, faſta, embarcacion' ligera 
con dos palos. 5 
BRIG-BOAT, contribucion que ſe paga 


ara conſervar una puente. 


To be BRIGHT, v. n. (or ſhine) lacir, re- | 


ſplendecer. 
BRIGHT (Dining) 
ſplandeciènte. 
Bright Cor clear) claro, reſplandeciente. 
To wax bright, clarecer. | 
Moft bright, luzidiſſimo. 
BRIGHT, luziente, 


lazido, laziente, re- 


A bright zight, noche clara, 


A bright ftar, eſtrella brillinte. 5 . 
yy Long "Ae, © refplan. 

Bright colcur, color vivo. 

Thor ough bright, tranſparèate. 

It is bright, hace dia, el dia em I 
pareccr, ya amanece. ect, 

To BRIGHTEN, v. a. render lucien 

To brighten, v. n. volver luciente, 5 

To make bright, v. a. clarificar, hace; lec 


zido, pulir. | 
BRIGHTISH, adj, reſplandeciente, brit. 
länte. : 
 BRIGHTLY, adv. claram&nte, | 
BRIGHT NESS, claridid, reſplat 
eſplandör. | relpland6r, 


. BRIGHT NING, ſub. Ia acci6n de palit 


SG acicalar, 

 BRILLIANCY, ſ. luſtre, brillantez. 

BRILLIANT, ſ. diamante. 

Brilliant, adj. lucido, luſtroſo, luciente 
reſplandeciente. 4 

BRILLIANTNESS, ſ. vid. BRILLE 
ANCY. | | 

The BRIM, ſ. orilla, börde. 

Ex. The brim of a hat, el borde del 

ſombrero. 

A narrow brim, un borde eſlrécho. 

Brimfull lleno haſta los topes. 

BRIMMER, 1. valo de vino lleno haſta - 
los topes. 2 

BRIMSTONE, azufre. | 

To ſmoke, or do with brimflont, azufrir, 

Smoaked, or done with Brimſtene, azuftüdo. 

BRINDICE (or health) brindis. 

To take a brindice, or health to ow, brin- 
dar, a la ſalad de uno. 

I brindice to your health, brindo ala ſalud 
de uſted. 

BRINDLED (or ſpotted) matizado de co. 
lör blanco, y otros. 

BRINE, ſalmuera. 

A: ſalt ai brine, ſalado como ſalmuera, 

Brine=pit, 1. ſalina. 

To BRING, v. a. traher, llevar. 

To bring back, reducir. 

To bring up, criar, edycar., 

To bring-ferth, producir. 

To bring low, enflaquecer, adelgazir, 

To bring to paſi, effeQuir, 

To bring in, introducir, | 

To e forth young before due time, abor- 

> tar, ; 

Bring me my hat and fword, trahigame 
mi ſombrero y eſpada, 

To bring to light, ſacar a la liz del mundo, 

To bring an action againfl one, intentar, 
una accion contra alguno, proſeguirle 
ſegun la ley, | 

To bring two ferſons together that were 
fallen out, reconciliar a 'dos perſonas 
que han reñido. 

| That will bring him to the gallows, eſſo le 
llevara a la horca. 

I hall never bring bim to fit, jamas alcan- 
zare eſſo de el. 3 

To bring to powerly, reduzir a la mendici- 

{ dad, pobreza, ò miſeria. : 

To bring @ cauſe about again, empezat o- 
tra vez un pleyto. 5 

To bring forth vvitngſſes, producit teſtt- 

os. 


To bring forth fruits, producir fritos. 


To bring on, empenar, llevar. . 
To bring off, deſempeiiar, reſcatir, deſem · 
barazär. f 


To bring rff (to diſſuade) diſſuadir, deſvi- 
arle de lo que propũſo hacer, 
J bring up all my children to my own 
higo' aprender mi oficio a todos 
hijos. 3 | 5 
God forbid that this ſhould bring guilt uben 
our ſouli, a Dios no plega que elto os 
haga criminäles. | 
To bring desun, abaxar, humillar. _ 
To bring do un the price of ſeme comm 1 
ties, abaxar, diſminuir el precio de 
gunas comodidades, 0 mercadurias. 
To bring forth young, pacir. 
BRINGER, eee, d ell que lers 


trade, 
mis 


alguna coſa © nueva, ttahedôt. 


Ex» 


— 


| Briſe (or 


4 


8 


* BRO. 


„ hs. A 


BRO 


w—_— * * 


7 


E A bringer of good tidin ga, levador de 
buenas novedädes. 

BRINGING, ſub. trahediira, | 

Bringing up of youth, cridaza, "0 

Bringing forth before the time, movedũra, 
— orth young prto. | 

bee; la — de llevar, © trahér. 

BRINISH, adj. (from brine) ſalado, ſa- 


o. * 

11 0K . (border) eſtremidad, orilla. 

The brink of @ well, la orilla de un pôzo. 

To be upon the very brink of ruins eſtar cer- 
ca de ſu ruina, 0 eftar à pique de ar- 
ruinarſe. : + 

BRINY, adj. {from brine) ſalädo. 

BRIONY, ſ. (a fort of herb) nut za, eſpe- 
cie de vid ſylveſtre de que hay Cos 
{uertes, la una negra y la otra blanca. 

BRISK, adj. (or lively) vivo, alentado, 
fogoſo. po 1 £ 
& { jovial, merry) jovial, alegre. 

Brif. abe) que g Dy ſalad. 

Briſk (or vigorous) vigoroſg. 
Ex. We gave them a briſk charge, les di- 
mos una muy vigoroſa carga, los car- 
amos vigoroſamente. ; 

7; briſk ents ſelf up, v. n. gozarſe, ale- 

rirſe, regocijai ſe. 

BRISKET, 1. parte del pecho de un ani- 

mal que ſe come aſſado. ö | 


BRISKLY, adv. vigoroſameate, viva- |. 


mente. | Pp. 

V rectivtd the enemy briſely, recivimos al 
enemigo vigoroſamente, ggllardamen- 
te, eſto es, con gran valor y animo. 

BRISKNESS, ſ. vivacidad, vigor. 

Briſezeſs (or gayety) gallardia, alegria, 
feltividad, 

BRISTLE, ſ. cerda, 

no BRISTLE, v. n. erizarſe, enereſ- 
parſe, como hace el erizo con ſus 

uäs. f 

0% Beil up to one, abordar, acercirſe a 
alguno con fiercza y animo., 

BRISTOL-MILK, ſ. leche de Briſtol, 
aſl; llaman el vino de Xerés los Iogle- 
—_ | 

BRISTOL-STONES, ſ. piedras mui 
brillantes que ſe hallan en las minas 
de hierre en unas cavidades de las 

© peas, cerca de la ciudad de Briſtol, 

BRIT, ſ. nombre de un peſcadillo que 
firve de comida a la Sardina. 

BRITANNICA, ſ. (or great water-dock) 
la hierba llamada Britanica, cuyas ho- 

| Jasſe parecen mucho a las de la Roma- 
za ſylveſtre, 

BRITTLE, adj. fragil, quebradizo, 

BRITTLENESS, ſ. fragilidad. 

BRITTLY, adv. fragilmente, 

BRIZE, ſ. tavan, moſcon. 

BROACH, ſ. (or ſpit) aſſador, eſpeto. 


To BROACH an here/;, v. a. ſembrir u- | 


na heregia, eſpetar. 
To breach a virgin, quitar la virginidad a 

una donzella, © desſlorär a una virgen, 
BROACHED, udj. eſpetädo. . 
Broached, inventado, imaginado, 
BROACHER, ſ. author, inventör. 

Ex, He was the firſt broacher of this opi- 


nion, fue el primer author de eſſa opi- 
nion. 


BROAD, adj. fncho. _ 

Brood. foculderig, eſpaldiido, d fncho ſe 
eſpaldas. 

Bread-faced, cariiincho, cariharto. 


t broad noon, a medio dia, d en la mi- 
tad del dia. 


4 broad fie p, re poſadẽro. 


road fide, palabra d termino de mar 
que quiere decir, toda la artillcria de 
un coſtado de un navio diſparada. 
Ex. We gave them a broadfide, le diſ- 
Paramos toda la artilleria de un coſlado 
del navio, 

road weaver 5 
a oy texedor que trabaja 
bis is as broad as 


| eſto es tan än- 
cho, como largo, *. wy 


_— 


þ 


| 


To make broad, V. as enſanchar. 

To grow broad, v. n. enſanchärſe. 

To ſpeak broad, hablar mui groſſeramen- 
te. ä a 

BROADLY, adv. anchamente, 

BRROCADE, ſ. (cloth of gold or filver) 
brocado de oro d plata, 

BROCADED, adj. veſtido de brocado, 

To BROCAGE for eilt, enturbiar las a- 

guas para copger anguilas, 

BROCKET, ſ. gama de dos anos, 

BROGUES, ſ. zapatos hechos de Ia 

iel de los caballos, que ſuelen calzar 
os Irlandeſes, y montaneſes de Eſco- 
cia. 

BROIL, ſ. (or tumuli) diviſion, tumulto, 
ſedicion, alboroto, barkja. 

To BROIL, v. a. grillär, aſſar en las 
parillas. . 

BROILED, adj. aſſädo en las parrillas. 

Broiled meat, carne aſſada en las parril- 
las. 

BROILING, ſ. la acci6n de aſſir en las 
parrillas. 

A BROKER, ſ. (that 'drives a bargain 
betwixt two parties) tercero, mediane- 
ro, corredor. 

A broker that ſells old apparel, ropavejero, 
d corredor de viéjo. 


BROKAGE, {, correiaje, © lo que 
BROKER AGE, ſe paga al corre- 
dor, | 


BROKE (or broken) adj. (ren to break) 
rompido, quebrado, | 

BROKE (er tamed) adj. amanſado, do- 
mado. 

BROKEN, adj. quebrado. 

Breken in bits, deſmenuſilo, quebrädo, 
rompido en pedazos, 

Eaſy to be broken, quebradizo, fragil. 

A broken heart, corazgn quebrado. 

A broken week, una ſemana quebrada, los 
Ingleſes llaman a la ſemana que häy 
fieſtas con tal nombre, por haver rom- 
pido la ſemana, pues no han trabaja- 
do los ſeis dias que ordinariamente 
acoſtumbran trabajar. 

To ſpeak broken Engliſh, hablar el Ingles 
mal como los foraſteros hacen, hablar 
la lengua Ingleſa, con alguna adulter- 
aci6n y no perfectamènte. 

A PAWN-BROKER, mohitrero, ò el 
que preſta dinero ſobre alhajas que le 
entriegan para ſeguridad, 

BRONZE, 1. alambre, bronze. 

BROOCH, 1. broncha. 

Brooch (which ladies uſed lo wear about 
their necks) collar de oro. 

BROOD, ſ. cria de aves. Ex. A brood of 
chickens, cria de pollos. b 

Brood, generacion, raza, caſta, origen, 

To BROOD, v. n. empollar, ponerſe la 
gallina encima de los huevos para ſa- 
car pollos. - 

BROOK, ſ. art6yo, arroyuelo, corri- 
ente. 

To BROOK, v. a. diſlimular, ò ſuffrir. 

BROOM, ſ. (a plant) inhiẽſta. 

A broom, or beeſom, eſcoba. 


A broom-man (or ſeiler of beeſoms) ſ. eſco- 
be 


ro. 
Spaniſh broom, ſ. eſparto. 
Sqwweet-broom, 1, zirza oloroſa. 

One that makes baſkets of ſuch broom, eſ- 
—_—_ | 
Breoom-land, ſ. lugar que produce eſco- 

bas. 
BROOMY, adj. lleno de atochas, 
BROTH, 1. cildo. | 
To take ſome broth, tomar caldo. 
BROTHEL-HOUSE, ſ. burdel, mance- 
bia, o caſa publica de rameras. 


| BROTHELRY, laſcivia, incontinencia, 


torpeza, 
BROTHER, 1. hermano, | 
An elder brother, hermano mayor. 


| 4 younger brother, hermano menör. 


Half brother, medio hermano. 
Brother-in-/aw, cunado, 
Foſter brother, hermano de leche, 


— 

Brother's children, primos hermanos. 

A brother of the quill, hermano de la plũ- 
ma, eſto es, un autor. | 

A brother of the bruſh (a painter) un pin- 
tor, 

BROTHERHOOD, ſ. hermandäd, u- 
non fraternal. 

Brotherhood (or fraternity) fraternidid, 6 
cofradia, hermandikd, 

BROTHERLY, adj. lo perteneciënte a la 
hermandäd fraternal, fraterno. 

BROUGHT, adj. (from to bring) trahi- 
do; vid. Toe BRING. 

Brought to bed, parida, 

BROW, or forehead, 

The (ye brows, cëjas. 

The ſpace between the eye-brows, entre - 
cas. 

To clear up the brow, or look merrily, moſt- 
rar alegria, hacer parecer la alegria en 
la cira. 

Brow (or confidence) audicia, deſvergũ- 
enza, deſcaramicnto. 

He has not brow enough to aſſert it, no ti- 
ene audacia baſtante para afirmarlo. 
To get one's liwilibood by the ſweat of the 
brow, ganar üno ſu pan por el ſudér 
de ſu 16{ro, © con el ſudôr de ſu 
cara, 

The brow of a hill, la cima de una mon- 
tana, , 

To brow-beat one, v. a. mirir a uno de 
traves, ò con ceno ò deſden. TT 

BROWED, adj. Ex. Thick-browted, ce- 
_—_ el que tiene las cejas muy eſpe- 

as. 

BROWN, adj. moreno, obſcuro. 

Brown coloured, bozo, moreno, morillo, 

A brown woman, una muger morena, 

Brown paper, papel de eftraza, | 

Brown bread, pan moreno, 

Brown ſugar, aſũücar moreno, | 
A brown girl, muchacha mona, more- 
nita. | | 
Brown George (or ammunition bread) pan 

de municion. | 

To be in a brown ſludy, eſtir penſativo, 0 
lleno de penſamientos varios, | 

Brownbill, ſ. arma de tajo antigua uſa- 
da de la infanteria Ingleſa. 

Brown fludy, ſ. el meditar ſolitario y de 
melancolia. 

BROWNISTS, una ſecta el inventor de la 
qual ſe llamaba Roberto Brown de 
quien tomò el nombre. 

BROWSE WOOD, los primeros pimpol- 
los que brotan los arboles en la prima- 
Vera, 

To BROIVSE, v. n. paſcer como los ga- 
nados, 

The goat browſer, las cabras comen 
pimpollos, ò brotones, 

aye A SED (or warniſped) adj. barni- 
zado. 

To BRUISE (or break ſmall) v. a. majar, 
moler, machucir, magullar. 

Bruiſed, p. p. majado, molido, machu- 
cado. magullado. 

Bruiſed (or * together) abollado. 

BRUISE-#/ORT, ſ. ſuerte de hierba. 

To bruiſe nuts or almondi, machucir nue - 
ſes 0 almendras. 

To bruiſe ſalt, molcr ſal. | 

To bruiſe one's arm by a fall, machucirſe 0 
brumarſe un brazo por una caida. 

A BRUISING, maguiladura, machuca- 
dura, 


BRUIT (or report) ruido reporte, © ſa- 


los 


ma. f 

To BRUIT any thing abroad, or make it 
known, divulgar una coſa, ò hacer cor- 
rèr una noticia, | 

BRUMAL (or belongiag to the winter) 
adj, lo perteneciente al invierno, 0 
byewal. 

BRUNETTE, ſ. muger bella y morena, 

BRUNGEON (or little ſqualing child) un 
nino ò infante lloron. 

BRUNT (aſſault, onſet, bruſh) 1. ataque, 
esfucrzo, combate, violencia, 

L BRUSH, 


„% 0 TY" Cr rn * 


** 
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BUD 
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* 


— 


UN 


BRUSH, ſ. eſcobéta, eſcobilla, limpia- 
dera, cepillo. | 
To BRUSH, v. a. limpifr, eſcobillar, a- 
cepillar, | 
' To bruſh away, huirſe, retirarſe, 
Tv bruſh by one, paſſir cerca de alguno. 
To ve one a bruſh, atacar a uno vigoro- 
ameEnte. 
3 (er brunt) ch6que, ataque, com- 
ate. a 
A painter's bruſh, un pincel, . 
Brust- maler, el que hace las eſcobillas, ef 
obetas, y limpiaderas, 0 cepillos, 
BRUSHED, p. p. eſcdbillado, limpiado, 
BRUSHER, 1. el que limpia algo con la 
eſcobèta, eſcovilla, y limpiadera. 
BRUTAL, adj. brutal, ſalvage, cruel. 
BRUT ALITY, ſ. bratalidad, aceiòa bru- 
tal | 
To BRUT ALIZE, v. a. volverſe ſalvage, 


brutal y-cruel; hacer brutal, cruel; y | 


ſalva e. N 
BRUTE, adj. bruto, ſucio, 
A brute beaft, una beſtia ſucia, © bri- 


ta. 
BRUTENESS, ſ. brutalidad. 
BRUT FH, adj. bruto, ſucio, 
BRUT ISHLY, brutalmente, ſuciamen- 


te. 
BRUT. ISHNESS, bratalidad, ſuciedid, 
BU 
BUBBLE of water) ampolla de agua, 


buorbuxita. 
Bubble (er tri bagatela. 
Bubble (or cully) bobo, necio, tonto, 
mentecato, facil- de enganar. 
A ſmall bubble, ampolléta. 
A ſwelling bubble, ampölla, burbuja. 
To BUBBLE (or cheat) enganar, engay- 
—_ * 5 : 
To'bibble up (as water th in ſcetbing) 
borbotir, hervir a borbollones. 
BUBBLED (or cheated) p. p. engenado, 
engaytado, y 
But31.d, p. p. barbotado. 
BUBBLER, ſ. un engairador, - 
BUBBLING, ſ. la acciôn de enganar, 


BUBBY (or woman's brerft) teta & pecho | 


de la muger. 

A BUCK (or de:) ciervo, cierva, 

A bit & of linen, colada. 

To buck linen, colar ò echar en colada. 

Buck-aſhes, ceniza de colada, 

A buck geat, cabron. 

Buck eye, colada, lexia. 

Buck b fte, ſ. el ceſtillo en el qual ſe 
evan los paños à la colada, 

BUCKANIER (er baccanier) ſub, (a pi- 
rate in the Met Indie) pirata en el 
golfo de Mexico. 

A BUCKET, balde, pocila © cuba de 
cuero. | 

A BUCKING, ſ. la acci6n de hacer la 
cada. 

A bucking tub, cuba de lexia. 

BUCKLE, ſ. hebilla. 

A buckle-mahkor, el que hace hebillas. 

To BUCKLE, hebillär, abrochar. 

Te buckle or prepare for war, prepararſe a 
la guerra, © para la guerra. 

To buckle to one's buſire/;, cuidar uno de 
ſus negocios. | 

To buckle, or yield to one, ſameterſe o ren- 

. dirſe a alguno. 

Buckled, p. p. abrochido, hebillado. 

4 BUCKLER, rodela, adarga, | 

A buckler-maker, el que hace las rodelas. 

RBUCKRAM, bocaci. 

BUCKT HORN, ſuerte de eſpina que 
produce un grano në gro. 

BUCOLIFCKS (or paſtoral ſongs or poem:) 

_ canciones de paſtores llamados bucoli- 

Cas, 

| My dear bud (an end:aring expreſſion) mi 

querida, mi alma, mi vida, expreſliones 

amoroſas. f 15 


To BUD, abotonar los arboles, brotar, 


BUDDED, p. p. brotädo, abotonkdo: 


roſa, pimpollo de roſas. 
A BUD DING, renuevo, abotonadüra, 
brotadura. vi$3- +184 
To BUDGE, moverſe, menearſe.. 
A BUDGET, ſ. mochila. * 
A budget-maker, mochiléro. 
BUPF, ſ. büfalo, dantas, ©- 
rezada, llamada ante. 
A buff coat, una caſaca de ante. 
BUFF, adj. (Hout or re/o/ute) fuerte, re- 


ſuelto, | td 
To fland buff againſt the blows of fortune, 
reſiſtit con firm&za a los reveſes de la 


fortuna, 6 encuëntros de la fortuna. . 
BUFFALO, 1. bufalo. 
BUFFET, ſ. bofetada d bofet6n, © tam- 


ſa piel ade- 


bien aparador, 

Buffet, 4 ſuerte de meſa no mui 
graade. . 
To BUFFET, v. a. abofetear, apuñär, a- 

putrear, 


Buffeted, p. p. aboſetcado, apuñädo, a- 
moxiconado. 

A BUFFETER, abofeteador, 

A BUFFLE, bufalo. 


rocero, ignorante y duro de calcos, 
BUFEOON (or jefter) bufon, graci6lo, 
truhan, juglär. 
To play the buffoon, hacer el graciolo, © 
buf6n, bufonear, bufonizar. 
BUFFOONERY, 1. butoneria. 
A BUG, chinche,. inſecto hediondo y 
moleſto, a * 
Full of bugs, Ileno de chinches. 


| BUG-BEAR, el coco © eſpantajo. 


To bug-hear one, eſpantar © hacer miedo a 
algůüno. 

BUGGY, adj. lleno de chinches. 

BUGLE (a kind of wild ox) eſpecie de 
buey ſalvage. 

A BUGLE-HORN, cornẽta. 

BUGLES, avalotios. 


| 


The BUDS (of roſes or flowers) capullo de | 


4 BUFFLEHEAD (a ſenſeleſs fellow) 


BUGLOSS, bugloſa, & lengua de buey, 


hierba. 

To BUILD, v. a. edificar, conſtruir, fa- 
bricir, | 
Prov. Fools build houſes, and wiſe men 
live in them, los locos fabrican caſas, y 
los entendidos y ſabios las compran. 

To build eafiles in the air, fabricar caſtil- 
los en el aire. 

To build again, re-edificar, 

Ty build or rely upon one, fiarſe de alguno. 


A great builder, uno que fabrici mucho, 

A chief builder, achitecto & architeto. 

A BUILDING, edificio. 

Skill to direc? men in building, architec- 
tara. 

Building, ſ. la acci6n de edificar, 

He hath undone bimſelf by building, ſe ha 

arruinido fabricäado © hacicado edi- 
fickr, 3 ADS 3 

BUILT again, re-edificaJo. 

Built up, ediſicado, fabricado. | 

Dutch buil:, fabricado a la Olandefa. 

BULB, ſ. raiz redonda como cebolla, 


Bulh (or apple ¶ the eye) la nina del 6jo. 


BULBOACIOUS, } asj. que tiene la 
BULBOUS, raiz como cebol- 
la, y diceſe de algunas flores. 

To BULGE, v. a. (as a ſhip) encallar, 
barrar, 
Bulged, p. p- 
BULIMY (or in/atia 

canina, \ 
BULK. ſ. bulto. X 
A BULK (or fall before a ſhip where good: 
are expoſed ts ſale) banco donde ſe po- 
nen las mercadurias para vender, 
To ſell one's wares by the bulk, vender la 
- mercaduria en gruòſſo ò por junto, 
The bulk of a man's body, corpulencia. 
The bulk of a ſhip, todo lo que el navio 
contiene. . 
To bulk out, v. a, inclinarſe hazia ade- 
lante, | 


ble appetite) hambr 


| 


4A BUILDER, tabricador. * 4 


encallido, barrado. 75 


| 4 lace where bulruſhes pro, 


To break bulk, tomar algana Parte d 
cargazon que el navio tiene, 2 
BULK-HEAD (a fea term) las ſepa, 
ciones que hay en los nävios. Oy 
BULKINESS, i. bultoſidäd. 


. adj. abultido, grueéſſo, prin. 


A bulky or | | 
z D _ = 
A bulky wolume, 
15 gps toro, 
s pizzhle, nervio de buey 

Bull (or pope” f 

4 4 ig} bula, breye def 

Bull (or Blunder) contradiccign manif 
eſta, en lo que uno dice, expreſſion 1 
dicula © impertiriente, 25 

To lell one @ flory of a eock and a bull de- 

deir a uno cuentos de viéjas. : 

Bull-heae, cab#za de toro. 

Bull beef, carne de toro, que en Ef 2A 
toda carne que ſea de toro © weer lis. 
man carne de vaca como en Inglater. 
ra que ſea vaca © toro llaman, Beef. 

A bull battad toro acoſſado. x 

4 bull-baiting,. plaza, en que 
pelean contra los toros. 

A bull feaſt, fieſta de toros. 

A little bull torillo. 

A bull dog, perro de t6ros. 

A BULLACE, ſ. eiruéla ſalvige. 

A bullace-tree, ciruelo fal vage. 

A little BULLET, balilla, pelotilla. 

4 BULLET (er pellet) bala, pelota pelo- 

n 2 fusil d canon. 

- lata, oY © 
moneda, F 
ABULLocxk, bezerr6n, 
4 BULLRUSH, junco. 


un volumen grande, 


los perros 


an 

Full of bulr: 1, junc6ſo, _ 

BULWARK, ſ. bafliba, baluarte. 

4A BULLY (or bully-rock) un ruffian, ö 

protector de piitas. AE 

A bully (gamefter) tabfir, el que jugando 
uſa de trampas para ganär. 

BUM, el trafero, las nalgas. 

Bumbnilif, corchete, © alguazil, 

odder, trapo para limpiär el tra- 

ro, 

BUMBARD, (a fort of gun) bombärda, 
ſuerte de cahon muy grueſſo: 

BUMBAST, ſ. grandes y ſelectas palz- 
bras con arrogancia Aicha, expreſ- 
ſiones inchadas y orgull6ſas. 

To bembaſt one, v. a. caſcär © apalear a 
alguno. 

Bumbaſtiel flyle, eſtilo inchado. 

BUMKIN (er country bun tin) groſero, 
ruſtico, 

BUMP ( ſwelling) ſ. inchazön. 

Bump (or blow) 1. golpe, © ſu eſecto, que 
es un chich6n 0-coſcorron. 

To bump up, v. n. incharſe. 

BUMPER (or brimmer) ſ. colmo, vaſo, 
0 medida Hena y colmada. . | 

0 ſ. un hombre ruſtico y grof . 

ſero. 

BUN, ſ. ſuerte de paſtel, no conocido en 
Eſpana, y en Inglaterra, muy comun, 
panecillo. . : 

' BUNCH (on the back) ſ. corcoba, giba, 
joroba. | | g 
One that has a bunch on his back, corcobi- 

do, gib6ſo, gibido, jorobado. 

A bunch of any thing, manojo 0 mazo de 
qualquiera coſa. GEE 

A bunch of grapes, racimo de üvas. ; 

A bunch of radiſbes, un man6jo de rab- 
nos. 

A bunch of feathers, un penacho, 0 mand 

jo de plumas. 

Bunch-backed, adj. corcobado. 

To bunch out, v. n. inchärſe, 

_ chichon. 

BUNCHY (er bunch-backed), 

BUNDLE, ſ. embolto6rio. i 

Ex. a bundle of cloaths, un emboltöio 
de veſtidos 0 pn 999 


hacerſe 


corcovado, 


P 


* 


£5 — — 
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BUS 


OO” IE 


BUT 


A bundle of reds, un manoju de varas, 

4 bundle (or handful) hiz, puñado. 

A ſmall bundle, hazeſillo. 

A bundle of papers, legajo, atado y con 
janto de papéles, | 

A bundle (or park) liaza., ; 

Tied up in bundles, amanojado, 

4 bundle up, V. A. (10 make up in 4 
Inn] embolyer, atar, amanojar. 
BUNDLED, p. p- embuélto, ätado, a- 
woven ; m . | 
G, tapon Caniiia. 3 | 
2 ir a barrel, canillero, agu- 
* 
7 * with a bung, tapir con el tapön. 

BUNGLE, falta, error. Frag 

4 BUNGLE, v. a. remendir, expreſ- 
fon de los Ingleſes quando uno ha 
hecho alguna coſa contra toda regla, y 
orden, dicen, uſted ha remendado eſto, 

ves por el remiendo pueſto en un veſ- 
tido con facilidid fe 'vee, que la coſa 
no es nueva, eſtropear, gaſtir, malo- 
rar. . 8 | 

FZUNGLED, p. p. eſtropeado, gaſtädo, 
remencado. 

ZUNGLER, ſ. el que eſtropea, gaſta, & 
maſogra alguna coſa. | M4 

BUNGLINGLY, adv. groſeramènte, he- 
cho contra toda regla. 

BUNN, ſ. vid. BUN. 

7 BUNT, v. n. hincharſe, 

BUNT, ſ. inchazon. . a 

INE P, ſ. muger mala, vulgar, ruin. 

BUNTING (a bird, a fort of lark) calan- 
dra d calandria, 

BUOY (a ſ mark) boya, palo ù corcho 


A tado al orinque de la anchora, para 


conocer el fitio adonde eſta aſſida. 
To BUOY up, v. a. ſuportär, ſoſtener, 
ſuſtentir, apoyar, 
BUOYANT, adj. que no ſe hunde. 
Buyed up, p. p-. apoyado, ſuſtentado. 
& 


e. 

BUR (or burdock) ſ. bardana, hierba de 
que hay dos eſpecies la mayor y la me- 
nor que tambien ſe llama lamp zo. 

BURDEN, carga, peſo. 

4 bravy burden, una carga peſada. 

4 beaft of burden, beſtia de curga. 

To BURDEN (or load) cargar. 

To burden (or lay to one's charge, to accuſe) 
accuſar, cargar, 

BURDENED, cargado. 

BURDENING, cargando. 
mente, 

BURDENOUSNESS, incomodidid. 

BURDENSOME, peſüdo, incom6do. 

BURDOCK, ſ. vid. BUR. 


. BURDENOUSLY (or htavy) peſada- 


BUREAU, ſ. eſcaparate, armario. 


BURGESS (or freeman) ciudadano. 

4BURGHM ASTER, burgomaeſtro, xefe 
de algun magiſtrado, - 

BURGLAR, ladr6n que fuétza las puër- 
tas y cofres para robar. 

BURGLARY, , {. robo, que ſe ha h&cho 
abriendo las puertas por fuerza. 
UGONET, caſco, d caſquete, arma de- 
fenfiva de acero o hierro para poner en 

cabeza de que uſaban antigua- 
mente, R 

4 BURIAL (or funeral) entierro, mor- 

tuario, ſepultura, 


IED . 2 
fepultide,” interrea) p. p. enterràdo, 


HORS R (of dead bodies) enterrad6r. 
20 7 ING, enterramiento. 


ay E, adj. comico, burleſco, 


4 burl-fque expreſſion, expreſſion burleſca, 
A jocoſa. | 
4 burl, cal n un 
e en e 
, (er big) gruèſſo, corpulénto. 
7 30 man, hombre corpulento. 
, V. a. arder, 0 quemar,' 
7 Pas Wood, quemär lena. 
2 bricks, hornagucär. 
. the fore baad, quemar la frente. 


| 


| 


| To burn alive, vemar a uno vivo. 


To burn one's /e 15 quemarſe. 
To burn in the hana, bulir la mano, 
To burn up, quemat todo, conſumirlo, 
One that burns to coals, abraſador. ; 
A BURNER, quemador. 
BURNING, ardiente, 
A burning coal, braſa, 
Burning coals, abraſamiento. + 
To BURNISH (or peliſb) acicalir, brufir, 
ulir. 7 
To burniſh a piece of filver plate, pulir 0 
acicalir © bruitir la plata. 

Burniſhed, p. p. acicalado, brunido, pu- 

lido. 5 

A BURNISHER, bruñidor, acicalador, 
pulidor. R 

BURNISHING, ſ. acicaladira, brufii- 
dira, 

A turniſhing flick, el inſtrumento con que 
brufen. | | 3 

BURNT, p. p. del verbo To burn, ; que- 

| mado, 

BURRAGE (an herb) borrija. 

A BURREL (a ly) tabano © abiſpon. 

A BURROUGH (or town corporate) vil- 
la, poblacion, pueblo. 

A burrough maſter, regidor. 

A conty burrough, madriguera; 

To BURROW, v. a. entrar en la madri- 
guera como los conejos bacen. 

To BURST, v. a. rebcurar, 

To burſt ont's belly with over-eating, ahi- 
tarſe uno, © comer haſta rever tir, 

To burſt with envy, tebentär de envi- 
dia. 

To burſt forth into ltars, rebentar en la- 
grimas, llorar amargamente. 

To burſt out a laughing, ſoltàr la riſa, re- 
bentär de riſa. 

BURST, p. p. rebentido, 

Burſften-bellied, potr6lo, quebrido, 

A burſten billy, p6tra, hernia. 

A BURSTER, 1. el que rebienta, 

BURSTENNESS, ſ. la acci6n de re- 
bentar, 

BURT, ſ. ſuerte de peſcado de la eſpecie 
del rodovallo. 

BURTHEN, \. vid. BURDEN. 

To BURTHEN, v. a. vid. To BURDEN. 

BURY, ſ. caſa de habitacion. 

To BURY, v. a. enterrär, ſepultar. 

A BUSH (of brambies or briers) Zarza. 

A buſh, mata, brena, maleza. 

Buſbes, matorrales. 

A go:/eberry-buſh, el arbol de la uva eſpi- 
na. | 
Prov. Ore bird in the hand is worth 

- two in the buſh, mas vale un paxiro en 
la mano que cien voländo. 

4 BUSHEL (or ftrike) hanega. 
Prov. To meaſure ancth:r man's corn by 
one's own b:,/hil, medir ſu trigo con 
la hanega de otro; eſte refrin .correſ- 
ponde al nueſtro, pienſa el ladron gu- 
todos fon de ſu condicion. 

BUSHY, adj. lleno de zarzas y cambro- 
neras, 

He has a buſby beard, tiene una barba eſ- 
peſſa y aborraſcida, mui poblada. 

BUSILESS, adj. ſin empleo, que no ti- 
ene que hacer. 

BUSILY, adv. ocupadamente, oficioſa- 
mente. 

BUSINESS, ocupacion, negocio. 

To be full of buſineſs, ſer totalmènte ocu- 
pido ò empleado. 

A man fit for buſineſs, hombre proprio pa 
ra negocios, © Capaz para 1 
He makes it bis buſineſs, no pienſa en otra 

coſa, lo hace como-fi fucra ſu proprio 
negöcio. 5 
He has done my bufineſ5, el ha hecho mi 
negocio, : 
The _— is done, el neg6cio efia hecho, 
BUSK, ſ. pedazo de hierro o de madera 
de que uſan las mugeres. 
BUSKINS (coming uf to the calf of the leg) 
a que llega ſolo haſta la panto- 
torilla. 


4 


—__— 


A buſktin-maker*; , bo uineria, 
A buſtin, 1 * 
A buſtin-maker, borcepuinero, 
A BUSS (or kiſs) beſo, ò eſpecie de em- 
barcacion, de que uſin los Olandeſes, 


para la peſca de los arenc6nes, 
To BUSS, v. a. beſir, | 


BUSSED, p. p. beſkdo. ah 

BUSSING, ſ. la acci6n de beſir. 

BUST, .. eſtatua de medio cuerpo, | 

A BUSTARD, avutarda, ave corpulenta, 
de cortas piernas y corto vuelo. 

BUSTLE, ſ. ruido, | ; 

To make a buſile in the world, hacer ruido 
en el mundo, 

7. * LZ, v. a. hacer ruido ò eſtruen - 

o. 

BUSTLER, ſ. hombre hacendoſo. 

BUSTLING, ruido ò eſtru&ndo. 

A bu//ling man, hombre ruidoſo, 6 que 
hace eſtruendo. 

BUSY, adj. empleido, ocupado. , 

[ am wery buſy now, eſtöy muy ocupado 
aora. 


como la abc<ja, 8 
Buſy at work, ocupidoen ſu trabijo ò obra. 
A buſy day, un dia de nogocios. , 
A buſy body, entremetido, el que ſe mete 

en todo, y adonde no le llaman, 
To buſy ent's ſe f, ocuparſe empleärſe. 
BUSIED, ocupid», empleado, 


reſponde a nueſtro mis, 

[ went to fee him but he <vas not at home, 
fi a verle pero no eſtiba en caſa, 

Bus, que, mas. 

I go but jeldom abroad, no ſalgo que raras 
vezes. 


que llorar. | 
But 2 ſignifies that, mas que importa 
eſſo. 


BUTCHER, carnicero, ò cortidor, 

Butchers broom, ſ. bi \aſca, 

To BUTCHER, v. a. cortir la garginta, 

degol'ar, aſſaſſinar, | 

BUTCHERY, carniceria, degiello, 

BGUTCHERLINESS, ſ. craeldad ſuma; - 

A BUTLER, deſpenſcro, botiller, 6 bo- 
tillero. 

BUTLERAGE, ſ. derecho que ſe paga à 
la aduana ſobre el vino, 

A BUTT (f liquor) pipa, tonél. 

To BUTT, v. a. (with the head or horns) 
dir cabezädas ò coruidas. | 

To butt one at another as rams do, cho- 
car. | 

To mert ene full butt, encontrar a uno ci- 
ra a cara, | 

A butt (or mark to ſhoot at) terrero. 

The butt end of a muſket, mochon 0 mo- 
cho, culata de fufil. 

Butting together, chöque. 

BUTTED (or bounded) limitido, 

BUTTER, manteca. | 

Butter-milk, ſ. el ſuero que ſe ſepara deſ- 
pues de hecha la manteca. s 

Freſh, or new butter, manteca freſca, 

Salt butter, manteca ſaläda. 


la manteca, 

A buiter-whore (or quarre//ame woman) 
una querelloſa. 

Butter teeth, dientes delanteros. 

A butter-box (or Du'chman) un Olandes 
aſſi llamado por irriſion. 

BUTTERFLY, maripola. 

BUTTERY, deſpenſa, botilleria, © bo- 
telleria, 

BUTTOCK, ſ. pofadera, nälga. 

The buttocks of an horſe, las ancas de un 
caballo. * 

That has great buttocks, nalgudo, 

A BUTTON, ſ. bot6n, 

Button hole, ſ. ojal. 

A buiton of a pair of foils, ſ. zapatilla. 

A cautery called a button, boton de fue 


0. 
4 Slate button, ſ. hot6n de plata, 


| 


He is as buly as @ bee, eſlä tan ocupado 


BUT, conj. pero, y algunas veces core 


She doth nothing but cry, ella no hace mas | 


Butter-woman, 1. la muger que vende 


4 — 
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BUY | 
J. is not worth a button, no vale « un abo · To buy one off, ganar a uno, cobechirle: By chance, a caſo, | 
lörio. *. preſcntes. By my faith, a feb, por ciërto. 
A button-maker, ſ. botondro: | = fell, traficir. 1] 4 by-werd, chiſte. 
To BUTTON, v. a. abotobar. 7 BOYER comprad6r. 222 lugir apartido, 
-BUTTONED, p. p. abotonado. | 107. IVG, cõmpra. | way, Camino eſcuſado, 
BUTTONING, \. abotonadüra, d la ae- 7 BUZZ, v. n. zombir. BY, de. 4 
ci6n de abotonär. A BUZZARD, milin, d ave de rapi- By the bye, de paſſo. 
A BUTTRESS, puntil. na, | By day, de dia. 
A ſmith; buttreſs wherewith bt pairs bor-| BUZZED, p. p. zambido, y much, de mucho. 
fer bog, pujavinte, | 4 BUZZER, 1, zumbadsr. By birth, de nacimiẽnto. 
A 2 (or ſupport) ſuports, arri- | BUZZING; zumbido. Py, prep. a, en. ; 
| By degrees, by little and little, os 1 86. 
BUTYRAGEOUS, 1 adj. mantecoſo, B * co. 
BUTYROUS, dulce como 


manteca. 

BUXOM (or merry) jovial, alẽgre, de 
buen humör, & docil. 

BUXOMNESS, Cl. docilidid. 

Buxomneſs (or cberrfulne/7) alegria," con- 
tEnto, placer, 

To BUY, v. a, comprar, mercar, 


BY, prep. por. 

By and by, luego, incontinbnte, 

By iz/elf, por fi. 

By turns, a veces. 

By ſome manner of means or reaſon, por al- 
gina via, 25 algana 8 por al- 


| güna r 


17 ſhall ſpeak of it 


{ 


. 


By no means, en "IT manera, 


ee, de 

Slander ſets — thas 

25 im ved uy del que Jo gk, un 

4 e-blow (or ard un _ 
hijo 1 i l un 


145 word, un dicho, 


& the bye, hablar 


| 


— 


1 A R 


6 AL, K* 


* 


CAN. 


* 


GA. an. 


The | third litter of | the alphabet ; 


and. the Second of the mates, la 

| diag — A's alphabeto, 0 abeceda- 

bn la ſeganda entre las mudas, ſe 

mm — en ene Caſtella- 
diferencia alguna. 

0 12. * de medida antigua uſada 
* ae tes | 
b AL, junta . 65 > " 

yy ca cabal, una junta peligroſa. 

7 CABAL, v. a+, hacer junta, hacer 
mw. ompany bacer compaſia par 

1 K , a 

1 y junta, ſepararſe del reſto de la 

anis. 3 | 

CABALIST , 1, cabaliſta, el que hace | 

roſeſſion de la ſciencia ſecteta y mi- 
ſteriòſa = 1 N | | 
ABALI 1 * 1:4; 

AHA, f abaliieo. 

CABBAGE, repôllo, bẽraa. 

4 cabbage lettuce, lechüga murciana, 

To CABBAGE, v. a. (as taylors do cloth) 
robir pedazos de paño ò otra qualqui- 
era eſloſa, como los ſaſtres hacen. 

A CABIN (or cottage) choza, 0 cama- 
rote en un navio 0G. 

4 cabin in a ſoip, camarote, camara de 
navio. | Ii 

A CABINET, eſcrit6rio, gabinete. 

The cabinet council, los ſecretos conſejos y 
eſcondidos de la corte. 

CABLE, ſ. cable, amarra, gumena, ma- 
roma. | 

The ſoret-cable, amarra macſtra. 

To faſten with a cable, amatrrar. - 

Falined with a cable, p. p. amarrado. 

CABOCHED adj. (that bas the bead cui 
off, without any part of the neck) el que 
tiene la cabeza cortada a cercen. 

To CACKLE, v. a. (as a ben does) ca- 
carer como la gallina hace quando ha 
pucſto el huẽ vo. N 4 

CACKLING, ſ. cacareo de gallina, 

CABCLER, ſ. hablador. 

CACODEMON, demonio. 

CACOETHES (or evil cufiom) mala co- 
ſtumbre ò vicio. 

CACOPHONY (a bad ſound of voice) 
cacophonia. * 

CADAVEROUS, adj. cadaverico, que 

ece a un muerto. 

CDE, ſ. (barrel) baril. 

A cade of berrings, un baril de arenques. 

4 cade of anchovies, un baril de anch6- 


vids - .. 

Cade lamb (or young lamb) un cordero 
manſo, - 

CADENCE, ſ. (the end or fall of a pe- 
riod or ſentence) cadencia © harmonia 
en el fin de un periodo. 

CADENT, adj. que ſe cae, que cae. 

CADET (a younger brother of a family 
who ſerves in the army without bting 
entered on the lifts) cadete el mas joven 


hermano de una familia que firve en | 7; 


el exercito, ſin recebir piga. | 
CADUKE (er crazy) adj. caduco, conſu- 
mido de vejez, © cargido de enferme- 
dades, | 
CAGE ( for birds) jaula, 0 xaula. 
A great cage, gran jaula. 
0 CAGE, v. a. enjaulär. 
Caged, p. p. enjaulido, 
| C4GG, ſ. ſuerte de baril. | 
To CAFOLE, v. a. (to flatter, to coax, 
er wheedle) liſonjear, adulär. 
Cajoled, p. p- liſonjeado. 
C4FOLER, .. liſonjeadör. 
CAFOLING, l. la accion de lifonjeir. 
CAN. FF, l. (a Have or lewd wretch) 
cautivo, ò eſclavo malvido ò impio. 
4 CAKE, f. torta, bollo., , 
4 roſe cate, pan de roſas, | 
2 Wax cake, un pan de cera, _ 


*aks-boufe, Ia chſa adonde ſe hacen las 


tortas. 


e 


A cake-woman, la muger que veEnde las | 
tortas. | 
CALAMARY (a fort of fb) calamijo, ò 
0 calamir, eſpecie de peſcado. | 
CALAMITOUS, adj. miſerable, mala- 
venturado, deſgraciado; calamitôſo. 
CALAMITY, ſ. calamidid, deſaſtre, in- 
fortunio, 5 2 * 
Prov. No calamity ſo grievous as to B. 
without money, no hay mal tan laſti- 
 moſo, como el no tener dinero. 
CAL ASH, ſ. caleſſa. 
Calsfh-driver, ſ. caleſſero. 
CALCEATED, adj. calzado, 
CALCINATED, calcinado, termino chi- 
- mico. 
CALCINATING (calcination, or calcin- 
ing) calcinacion, 
To CALCINE, v. a. calcinir, 
Calcinated, p. p. calcinado, 
To 1 EZ, V. a, computar, cal- 
culir, | 
Calculated, p. p. computido, calculido, 
Religion is calculated to make us happy, la 
religion es mui propria a hacernos a- 
fortunados, y aùn neceſſaria. 
CALCULATION, calculacion, computa- 
cion. - 


CALENDAR (almanack) calendirio, al- | 


manaque. 

The CALENDS (or firſt day of every 
month) calenda, calendas, el primer 
dia de cada mes entre los antiquos Ro- 
manos. 

To CALENDER, v. a. (to preſi or ſmooth, 
to /et a gloſs upon linen, prenſar algüna 
tela © pano para darle el luſtre, 

— (or burning fever) calen- 
tura. 

Calenture, ſ. fiebre, calentura, 

CALF, ternero, 

A little calf, ternerillo. 

Prov. He who will fleal a calf will 
Heal a cow, quien hurta la ternera hur- 
tar la vaca. 


The calf of the leg, pantorilla de la pier- 


na. 

CALIBER, ſ. calibro, 
CALICE, ſ. el caliz. 

To CALK, v. a. calafateir. 

To calk a ſhip, calafateir un navio. 
CALKED, calafateido. 


|CALKER, ſ. calafateadör, calafate. 


CALKING, la acci6n de calafateär. 

To CALL, v. a. llamir, nombrär. 

To call back, reclamiar, 

To call upon, invocir, 

Called upon, invocido. | 

To call at a place, tockr en una parte. 

* do you call that ? como llama uſted 
ẽſſo ? | 

To call one by his name, llamär a alguno 
por ſu nombre. 

To call a council, convocir un conſcjo. 

To call a parliament, juntir o convocar 
un parlamento, | 

To call one names, injuriir a alpiino. 

To call one in, decir a uno que entre. 

o call in one's money or debts, retirar uno 

ſu dinero, hacerſe pagär. 

To call in ent's words, to recant, deſde- 
cirſe, retratärſe. 

To call off, to diſſuade, diſſuadir. 

Did he call for me? me ha llamido? 


| To call afiae, tirar aparte. 


To 2 congregir, juntar, con- 
vocir, 

To call to one for help, llamir a alguno 
para ſocorrerle. 

I call God to witne/3, tomo a Dios por 
teſtigo, 

To call a thing to mind, acordirſe de al- 
güna coſa. 5 ; 

To call one out, hacer ſalir a alguno, de- 
cirle que ſe vaya. 

A call for birds, reclamo, 

CALLED, p. p. llamido, 

A CALLING (or crying out) llamamiento. 

CALLIMANCO (a fort of fluff) calima- 


| co, eſtofa de lana de Inglaterra, 


CALLOSITY, ſ. callofidid. 

CALLOUS (or hard) adj. calloſo. 

CALLOW, (not fledged, that has no fea- 
bert) deſplumido, 

To CALM, v. n. calmir, abonanzir. 

Calmed, p. p. calmido, abonanzido. 

CALM (or quiet) tranquilo, quiẽto. 

4 8 . calma, bonknza, tranquili- 

ad, 


CALMER, ſ. el que apacigua, lo que 
apacigua. | 


| CALMNESS, ſ. aboninza, bonänza, 


calma, 

CALMLY, adv, tranquilameEnte, pacifi- 
camente, 

CALTROPS (made with four iron pricks 

. fo Joined, that bring thrown down, one of 
them flarts upright, abr6jos. 

To CALYE, v. n. partir la vica. 

CALYINISM, Cl: la ſea de Calvino. 

CALYINIST, 1. los que figuen la doc- 
trina de Calvino, 

To CALUMNIATE, v. a. (or ſlander) 
calumnĩr. | 

Calumniated, p. p. calumniido. 

CALUMNIATOR, ſ. calumnikdor. 

CALUMNIOUS (or flandering) adj. ca- 
lumniôſo, lleno de calumnias y falſe- 
dades, 

CALUMNY, ſ. calumnia, ð falſedid. 

CAMARADE (or comrade, or companion) 
companero, camarada, d amigo. 

CAMBRICK, ſ. cambray,lienzo mui ſino. 

CAME, p. p. del verbo To come. 

CAMEL, ſ. camello, 

11 - rag keepeth camels, camellero, d came- 

ro, 5 

A company of camels, camellida. 

Camelopard, camello pardil. 

CAMELEON, ſ. camale6n. 

The cameleon is ſaid to live upon air, ſe 
dice que el camaleon ſe manticne 0 
vive con ſolo el aire. 

A CAMISADO, ſ. encamiſadi, ataque 
de noche, 

CAMLET, ſ. camelote, eſtofa de lana. 

— carro de oro, un camel- 
60. 

CAMMOCK,\.(reft-harrow)detienebuey. 

CAMOMIL, ſ. manzanilla, hierba. 

To CAMP, v. a. (or pitch the camp) acam- 

ar 


CAMP, ſ. campo, 

Of, or belonging to a camp, campal. 

A flying camp, campo volante. 

4A CAMPAIGN (or the time which the 
army keeps the field) campaña,, © el ti- 
empe que el exercito hace la guerra. 

CAMP ANIFORM, adj. hecho a manera 
de campana. 

CAMPED, acampido. 

CAMPHIRE (the name of a gum) alcan- 
for, canfora. ; 

May or dreſſed with campbire, alcanfo- 
rado. 

CAMPION, ſ. planta afsi llamada. 


| CAN, preſente del verbo defeQivo d ir- 


regular poder. 
Ex. I will do it if I can, lo hare fi 
puedo, 
1 can, puedo. 
1 cannot, no puedo, : 
I ewill do what I can, hare lo que puẽdo. 
He can read and write, ſabe leer y eſcri- 
bir, 
Heav can he tell? como puede decirlo? 
Nobody can tell, ningino puede decirlo. 
Nobedy can tell ſo well as you, ningũüno 
ſabra decirlo mejor que uſted. 
1 cannot find him any where, no puedo hal- 
larle aora aqui. 
Every man muſt do all he can, cada hom» 
bre ha de hacer ſu poſſible. 
You cannot but know it, no es poſſible que 
uſted lo ignore. 
Prov. Thoſe who cannot do as they will, 
muſt do as they can, los que no pueden 
hacer lo que quieren, es miniſter que 
hagan lo que pueden. 
A CAN, ſ. vaſo de palo. | 
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CANAILLE, i. canalla, gente ſoez, gen- 
te baxa. 1 | | 
CANAL, ſ. canal, raudal. 
A CANARY-BIRD, canärio, paxaro 
mui conocido por ſu voz tan melodioſa 
y agradable, '- FDICIGLIED 
A canary bird (in cant, a thief in a priſon) 
un picaro, ò enganader, | 
Canary wine, vino de Canarias, | 
To CANCEL, v. 8. (cut, or raſt out) a- 
nulär, cancelär, cafſar, abrogar, borrar. 
Cancelled, p. p. anulido, cancelado, caſ- 
ſado, &c 
A CANCELLING, . caſſaci6n, abroga- 
ci6n, anulaci6n., 
CANCER, cincer, zaratin.  _ 
Canter (a cileftial /ign) ſigno celeſtial, 
llamado cancer. | 
To CANCERATE, v. n. volverſe cance- 
roſo. , | 
CANDID (te, courteous upright) candi- 
do, fiacero, interne. 35 
CANDIDATE (ae who flands candidate 
to gain any place er office) pretendi- 
ente de algun oficio & puèſto. 
CANDIDLY, adv. finceramente, inte- 
ramènte. 
CANDLE, ſ. vela. 
A wax-cancle, vela de cera, 
Tallou-candle, vela de cebo. 
4 -lirtle candle, candelica. | 
A watch-tand'e, vela de nöche. 
AH candleftick, candelero. 
Zy candle light, a moco de candil, 
A candleflick of braſs with many ſeeks, 
"@lnienira, ara. | 
The ſnuff of a candie, pabild, paveza. 
Candle-/nufferr, deſpabiladeras. 
The /auffing of a candle, deſpaviladũra. 
To nuf a candle, deſpavezar, deſpabilar, 
Fo make candles, hacer velas. 
C ANDLEMAS-DAY, Candelaria,laPa- 
. Tificacion de nueſtra Senvra. | 
. CANDOUR ( fincerity) candor, finceri- 
dad, integridad, ingenuidad, 
To CANDY, v. a. concervar batiando de 
azucar. . 15 
CANE (or reed) cana. : 
A place or plot of ground bearing eants, ca- 
naveral, þ 
One that pierces with canes, acahaverea- 
dor, 
A cane to fiſh with, cafia de peſcir, 
Sweet 4 acora, caha dulce, cana 
mieél. | 
Pierced with canes, acahavereado, | 
The head of a cane, el puño de la cina 0 
del baſtön. | 
To CANE one, v. a. dar de palos, ò dar 
palos, apalear, . 
CANED, p. p. apaleado, 
CANEL {or ſpite tree) cancla, 
CANICUL AAR, adj. canicular. : 
E. Canicular-days (or dog-days) los 
- dias caniculäres. 
CANINE, adj. perruno, de perro, ca- 
mino. 8 LIES 2 - 
Ex. Canine afprtite, apetito canino, y 
entre los Bſpanioles; hambre canina, 
com unmènte. 1 
CANISTER, ſ. (or CANASTER) caxita 
pequeña en que ſe pone la hierba de la 
China llamada the tan eſtimada en el 
Norte. a . | . 
CANNIBAL, ſ. (er man-eater) antropo- 
fago, ò el que come mucho, un comi- 
lon, ò devorad6r de hombres. 
CANKER, ſ. un cincer, zaratiin. 
Canker (or ruſt) ſ. möôho. 
CANKERED, adj cancerido, 
CANN, . jarro de palo. 
CANNON, ſ. (or great gun) cafibn, pie- 
za de artilletia. - 
Eaimbn- Bullet, bala, para un cation de ar- 
tilleria. 2916 79 
Te be evithin eannon-/bot, eftir a tiro de 
 £afioh :. | : 
CANNONADE, 
nonida. 


CANNONADED, adj. cafioneado, 


ſ. (or cannon-ſbt) ca- 


'| + un arbol mui 


' CANNONADING, f. la acci6n de aca- 


nonear, * - | 
To CANNONADE, v, a. acanonefr. - 
CANNONEER, ſ. (or gunner) cahone- 
To, artillero, 4 | | 
CANON, ſ. (or church law) los canones, 
 -: ordenanzas, & leyes eclefiaſticas, 
Canon, ſ. (a churth dignitary) un ca- 
n6nigo, ò el que poſſee una canongia. 
CANONICAL, adj. can6nico. 
| A canonical book, un libro can6nieo, © 
que continene las reglas de la fee. 
| The canonical hours, las horas canG6nicas. 
A CANONSHIP, ſ. cal6ngia, © ca- 
n60pia.. Io ON VR 
CANONIST, ſ. un doctor graduido en 
canones., | | 
CANONIZ ATION, ſ. canonizsci6n, 
| To CANONIZE, v. a canonizar, poner 
en el numero de los ſantos. 
| Cancninzd, adj. canonizido. 


| CANOPY, doſel, d t61do. 


Ganopy, ſ. palio; d ff, 

The canopy of heaven, el firmamento 
CANOROUS, adj. harmoni6ſo, ſonöro, 
ſuave, agreeüble. 
CANOT, ſ. eſquife, 0 
| - batel. 
CANOW, 
| ſu&rte de barco Indiano, que haten de 


grueſſo, vaciandole con el 
| fuego, i 
CANT, 1. (<v1y of felling to the bigheft 


| B6:dger) almoneda, venta publica. 
Cant (or gibberiſh) gerigonza Germania, 


pequeno barco, 


anes. | 
To ſpeak cant, hablar en gerig6nza, ò en 


ermania. 


| of /perch) hablar en gerig6nza, © ha- 
lar con una manera afectäda, y de 
modo 
con mucha dificultad lo que uno dice. 
CANTER, f. el que fe firve, quindo 

habla, de la gerigonza, ò el que häbla 
en Germania, © gerig0nza, 


jos. 

CANTICLE, ſ. como los canticos de 
Salomon, . 

CANTING-LANGUAGE, lenguage de 
Germania © gerigonza. | 

CANTLE, ſ (or piece) pedizo.. 

A canile of bread, un pedazo de pan. 


vidir, © romper algo en pedazos, deſ- 
menvzar. | 
o deſmenuzar, 
CANTO, ſ. canto, © canci6n de un po- 
Eta. | 
CANTON, ſ. eantön. 4 71 
Ex. The thirteen: cantons of Switzer- 
land, los treze cantones de la Suiſſa. 
To CANTON, v. a. (as foldiers do) to- 
mar pueſto como los ſoldidos hacen, 
| eantobarſe, nueva pala bra inventada 
entre los - ſoldados deſpues que los 
| Franceſes vinicron a Eſpaßa. 

To CANTONIZE, v. a. dividir en can- 
t6nes, 0 provincias, | 
CANTONIZED, p p. dividido en can- 

tones, © provincias. | 
' CANT RED, ſ. palabra de los Bretones 
ara ſignificar cien villas, ò lugäres. 
CANY ASS, ſ. (coarſe cloth) angeo, 
To canvaſs a bufine/s, v. 8. exdminär 
dien un negõeio, conſiderũr el 
con cuydado y diligencia. 
CAN ASSED, p. p. examinkdo, confi- 
The caſe war thoroughly ſcanned and can- 
aſſed, el negocio fue muy bien con- 
fiderado y exAminddo. 
exämina- 


; dor, 4 
CANFVASSING, ſ. la acci6n de ex4mi- 


1 


4 CANV ASSER, debatidör, 
nar, debate, examen. © 


CANTHARIDES (Spaniſh flies) abade- 


To CANTLE out, v. a. deſmembrar, di- 


Caniling out, ſ. la accion de deſmembrar 


L 


| 


ſ. (an Indian brat) canGa, 


| —— particular entre los picaros | 
ru 
7 CANT, v. a. (to heat a canting lan- 


guage, to have an affected peculiar hind 


que no ſe pueda entender fino | 


negocio 
\ 


— 
* 


— 


A CAP. f. bondte, gem. 


A litth cap, bonetillo. 


Cap (or ſaluting) ſ. i 
© guns. t klaren. faladr 
o caft one's cap at © 
- cid. Wann r 
cardinal”s cap, ſombreto | 
cardenales ufan, ſemejante 2 % 1 
; apd6ſtoles, que en Eſpiiia llam 0 
dinariamente, capello, 
5 aa 
„ ſ. (a ſea term) cabo, . 
Cap. mater, Il. bonetero. ron 


deeſde la cabeza hifta 
|  armado de pies & cabeza, 
| Cap-paper; f. ſuerte de papel baſto af 


Fo ang yy 

 Fools-cap, ſ. ſuerte de papel 
Want} toon 
To cap one, v. a. quithr el ſombréro a al. 


$990, birſels por tems, den icm 
0 cap one (te pull © one's hat t . 
' Judir a bo evo f 1 la. 


| To 2 wverſer, recitir, d componer ver- 
9. | 
CAPABILITY, f. capacidad, habilidad. 
| CAPABLE, adj. (ft or able) Capaz, ſu- 
| ficiente, proprio. 
| Capable of doing any thing, capiz de ht. 
cer algiina coſa, = | 
He is not capabit of diſcipline, no es capiz 
de difciplina, no es docil. 
Capable, or Jubjef to envy, envidi6ſo, 


' 
x 
5 


| 4 haven capable of 400 ſhips, un puerto 


cap, & en que pueden caber 
navios, Mas do quatro mil — © 

el de la Havana, con toda ſeguridid. 

CAPABLENESSY, v. capacidad. 

CAPACIOUS, adj. capiz, eſpacioſo, 
viſto, largo. 

CAP ACIOUSNESS, ſ. capacidid, lar. 
gueza, - 

To CAPACITATE, v. a. (to nale capubl:) 

' hacer capaz, capacitar. 

Capacitated, adj. hecho capiz, 

CAPACITY, ſ. capacidad, largueza, 

| Capacity (or ability) habilidad, capacidid, 

aber, | 

' CAPARISON-CLOTH, caparaz6n, or- 

.namento que ponen a los caballos, 

\ CAPARISONED, . adj. caparaſpnido, 
Ccubierto con el caparazön. 

CAPE (of a garment) cabez6n, cuello, 

_ capilla, como la de los fray les. 

A Spaniſh cape, un ſobretodo, ò capa con 

- Capilla © cabezon. _ 

CAPER, ſ. (or capering) cabriola. 

_ ſ. (or privateer) corſario, armt- 


- 


Caper, ſ. (a fort of fruit) alcaparras 
Like capers, adj. alcapariado. 
4 bed where capers grow, alcaparril, 
Caper-tree, 1. alcaparro, 
Caper- buſb, ſ. la mata que lleva Jas alct- 
parras. : 
To CAPER, v. n. (to cut capers) bacer 
cabriölas. 5 
CAPERER, ſ. hombre v bailarin que 
hace cabriolas. . 
como cabel- 


CAPILLARY, adj menudo 
los. 
CAPITAL, adj. (or great) capital, grate 
de. | | 
A - Ow letter, letra mayuſcüla, ò gran · 
e. 
A capital (or chief city) una cvidad cap!” 
til, ö cabeza de alguna provincia, 
rey no. : » 8 di . 
A capital crime, un crimen capital, 0 d 
— de muerte, d que meréce la mu 
An 
A cajital ſhip, un navio do guerra. 
CAPIT ALLY, adv. capitalmente- * 
Ex. To proceed 'capitally againf u 
procedér capitalmente contra algun® 
— un proceſſo criminal. 


ol 


CAP 


— — 


"CAS 


—— — — 


H awas con victod capitalh, ha ſido juzga- 
do digno 2 22 8 

TATIO „ 1. (or poii-tax) Capita» 

= alcabſtla, diſtribuida por cabezas. 


The CAPITOL in Rome, el capitolio, for- 


talezae n Roma la vieja ſituada ſobre la 
montana llamada de Saturno. | 
CAPITAL, ſ. (in architeAure) chapitel. 
CAPITULAR, adj. (belonging to a chap- 
ter) capitular, ertneciente a cabildo. 
5 CAPITULATE, v. a. (or treat upon 
terms) capitular. : 
Capitulated, ad}. p.P: capitulido. | 
CAPITULATION, ſ. capitulaciòn. 
CAPLE, ſ. (or horſe) vn cabällo. 
CAPON, ſ. capo. | . 
7 CAPON, v. a. caponkr, como ſuelen 
executir los Italianos en los hombres 
las demas naciones en los Gallos, en 
ven Eſpatiol, capar, | 
CAPONED, adj. caponaco, caſtrido, 
capado. i 
ICAO NET, caponcillo. 


CAPOT, ſ. (a term of picket) capote. 


7% caßot ont, v. a, där capote, eſto es 
hacker todas las bazas, al juego llami- 
do cieatos. , 

CAPOUCH, ſ. caperviza, 

CAPPER, ſ. bonetéro. | 

CAPPING, ſ. (from cap) Ex. 4 man full 
of capping, hombre muy humilde, y 
que hace muchas cabezadas. 

CAPRICE (or. caprichio) ſub. capricho, 
fantaſia. 


CAPRICIOUS, adj. caprich6ſo, fanti- 
tico. 
CAPRICIOUSLY, adv. caprichoſa- 


mente, 3 

CAPRICORN (one of the twelve celiſial 

1) capricornio, uno de los doe ſig- 
nos celeſtiales del zodiaco, 
CAPRIOLE, C. cabribla, 
CAPSTAN (in a ſhip) cabeſtrante, 
The main cap/ian, el gran cabeſtränte. 
CAPTAIN, ſ. capitan, comandante. 
A captain-general of an army, un capitan 
_ comandante, general de un exercito, 
4 captain of horſe, capitin de cabillos. 
4 captain of foot, un Capitan de infante- 


ria, ' 
4 ta- captain, capitan de un navio de 
guerra, 


Aluntenant- captain, un teniente, 

The captain over an hundred, centurion. 

The captain of the prince's guard, capitin 
de la guirda, de un priacipe. 

The captain of a galley, capitin de galé- 
ra | 


CAPTAINSHIP, f. capitania, la digni- 


dad de capitän. 

CAPTION, ſ. (a certificate uf a commiſſion 
extcuted) certificado, para executar una 
comiſſiòn. 

CAPTIOUS adj. (or deceitful) eautelöſo, 
ambiguo, cabil6ſo, j 
captious argumeat, un argumento ſofiſ- 
tico, © ambiguo. 

Coptious ( apt to quarrel) cabil6ſo, rix6ſo, 
pronto para querellar. | 

4 captious fellow, atufadizo, antojadizo. 

CAPTIOUSNESS, f. (or deceit) engaño, 
fraade. * 

CAPTIOUSLY, adv. cauteloſamente. 

ToCAPTIV ATE, v. a. cautivär, ganär, 
poſſeer, en lo figurativo, hablando de 
afecciones, pero en lo literal fignifica 

lamente, cautiyar. 

C4PTIV ATED, p- p · cautivado, 7 

"4PTFATION, ſ, el cautivar, el ſer 

vo. | 

CAPTIFE, ſ. (a ſlave) cautivo, eſclavo. 

_ 2 ſ. cautiveria, cautividad, 

avitüd. 

CA4PTOR, ſ. el que hace una preza, a- 

c Prezador, * n 
* ſ. (prey or Booty) captü ta, 

CA4PUCH, . (a mon# s cow!) capilla co- 
mo la de los frayles para cubrirſe la 


TS 


1 


CAPUCHINS, ſ. los frayles Capuchi- 
nos, que es una reforma de los frayles 
Franciſcos. 

CAR, ſ. carro, 

CARABINE, ſ. 


Ego. 

CARABINEER, ſ. ſoldado a caballo ar- 
mado de carabina. 

CARACK (a great Portugutme ſhip) cara- 
ca, antiguamente los Portugueſes lla- 
maban I ſus grandes navios con tal 
nombre, 

CARACOL, ſ. (a term uſed in war) 
carac6l : termino de guerra (creo que 
los Ingleſes le tomaron de los Eſpa- 
noles.) 

CARAMOSIL, ſuerte de navio de carga 
entre los Turcos. a 

CARAT. ſ. calidad, 0 cierto peſo que 
contiene quatro granos, muy conoci- 
do entre los joyeros, y plateros. 

CARAVAN, 1. (a company of merchants 
travelling together) caravana, compa- 
nia de mercaderes que viajan juntos, 
© la que los caballeros de Malta hacen 
ſobre la mar. 

CARAVEL, ſ. caravela, navio aſſi lla- 
mado, | ? 

CARAWAY, alcaravea. 

CARBONADO, ſ. (medt broiled on the 
ccal;) carbonada. 


carabina, arma de fu- 


CARBUNCLE, ſ. (a precious flone) Car- 


bunclo, piedra precioſa, 

Carbuncle (a plague ſore) carbiinclo, 

CARCANET, 1. joy el. 

CARCASE, cadiver, cuerpo muërto. 

CARD, ſ. vaypes, | 

4 pack of cardi, baraja de nfypes. 

Court cards, figuras, 

Hearts, copas. 

Diamonds, oros. 

Clubs, baſtos, 

Spades, eſpadas. 

The king, el rey. - 

The queen, cabällo. 

The knawve, ſöta. 

The ate, el as, 0 pũnto. 

The trump, triamfo. 

The flock, barixa. —— 

A mariner i, or ſea- card, tarta de ma- 
rear; 

A card for wool, cardas. 8 

Card. mater, ſ. el que hace y vende los 
naypes. 

To CARD, v. a. cardar, eſpadar, 

Ex. To card wool, cardar la lana. 

Card d, p. p. cardado, 

CAR DER, 1. cardadör. | 

CARDES, ſ. (or flalks of artichihes) car- 
dos, | 

Carding, ſ. cardadura. 

CARDINAL, ſ. cardenäl. 

CARDINAL, adj. (chief, principal) prin- 
cipal, 

The 7727 cardinal wirtuts, viz. prudence, 
temperance, juſtice, and fortitude, las 
quatro virtudes cardinales ò principa. 
les, es a ſaber, prudencia, temperan- 
cia, juſlicia, y fortaleza. 

CARDINALSHIP, ſ. cardenalazgo, 
dignidid de cardenäl. 

CARD-MATCH, 1. pajuela hecha de pa- 
pel, ò de © gn 

CARDOON, 

ara comer. 

CARE, 1. cuidado. 

To take care of a thing, v. n. Cuidar de 
alguna coſa. 

To take no care, no cuydarſe, deſcuidar. 

Pray let it be your ſpecial care, le ſuplico 
tome cuydade eſpecial. 

To have a care (er take bead) guardarſe, 
ſer cuydadoſo, [ 

To take care for a thing, proveer alguna 
coſa, ſer apercebido de lo neceſſario, | 

Hz takes care to learn what he ſhould know, 
cuida de aprender lo que debe, ò eſta 
obligado a ſaber. _ 

To caſt away care, regozijarſe, cuidados a 
fuers, alegrarſe, divertirſe. 


. cardos ſalviges, buenos 


| 


_ 


"oF 4 W 


To CARE, v. a. tencr cuidado, cuidar, 

curar, 346% 4 | 

* cares for nobod;, no Te cuida de na- 
ie. 

What care I? que me cuido? no me 
cuido ? | 

I Care not bow n uch he gets by it, no me 
cuido quanto gana por ello, . 

1 ds not care if 7 go aling with you, me 
holgara ir con uſtéd. 

CARED, p. p. cuidido, curäo. 

To CAREEN, v. a. termino nautico, 
carenar,, dar carena. 

Ex. To carcen 4 f p, carerir, 6 dar 
carena a un navio, 

CAREER'(or race) ſ. carr6ra. 

CAREFUL, adj. (er diligent) ſolicito, 

3 aſſiduo, diligente,, aplica- 

o. 

iy” (or herdful) adj, circumſpetto, 
ſabio, prudente, aviſado. 

Careful, f enſi ve, full of care, adj. con- 
goxòõſo, inquieto, lleno de penfamiéën- 
tos y cuickdos, 

CAREFULLY, adv. (or diligext!;) ſolici- 
tamènte, cuidad6ſamente, afſiduamen- 
te, diligentemente, 


Carefully (or warily) adv. ſabiamente, . 


prudentemente. 

Care/ully (or prnſively) adv. congoxoſa- 
mente, inquietamente, 

CAREFULNESS (or dicigency) ſ. cuid{- 
do, atencion, aplicac;6n, exactitùd, 
ſolicitad, afliduidad. 

Carefulnejs (or warinrſ5) ſ. circunſpec- 
ci6n, prudencia. 

Carefulne/s (or penſi vengſi) ſ. congoja, cui- 
dado, pena, inquietũud. | 

CARELESS, (or negligent) adj, negli- 
gente, deſcuidido, 

Careleſs (or at eaſe) adj. tranquilo, fin 
cuidado, 

A careleſs diſcourſe, diſcurſo ſin ſubſtin= 
cia. 

CARELESSLY, adv, negligentemente, 
deſcuidadamente. 


CARELESSNESS, f. haragania, negli- 


geEncia, deſcuido. 
To CARESS, v. a. 
cariciar, 
CARESS, ſ. caricia, amiſtad, 
Careſſtd, p. p. acariciado. 
CARGAISON, I f. (the Thading of a 
CARGO, ſhip) cargo, las mer- 
cadurias que ſe cargan en un navio, 
cargazön. 


(10 make much r] a- 


' CARING for, . la acci6n de cuidirſe. 


CARION (or flinking fi:fþ of a dead beaſt) 
ſ. carne mortecina y hedionda. 

To CARK (or care) v. n. cuydür, con- 
goxar, afligir. obſ. 

CARKING, adj. cuydad6ſo, congox6ſo. 

CARKNET, ſ. (a chain of jewel; for the 
neck) collar. 

CARLE, 1. (clown) grofſero, ruſtico, 
meſquino, | 

CARMAN, ſ. carretero. 

CARMELITES, 1. los frayles Carmeli- 
tanos. 

Carmelite nuns, las monjas Carmelitinas, 
0 Carmelitas. 

CARMINATIFVE, adj. carminativo. 

CARMINE, ſ. carmin. 

CARNAGE (or great ſlaughter) matanza, 
carniceria, degüello. 35 
8 adj. (or H.) carnal, ſen- 

ual, 
Carnal copulation, carnal ayuntamiento. 
7 oa Y, ſ. carnalidad, ſenſuali- 
dad, 


| CARNALLY (or fi;ſply) adv. carnalmen- 


te, ſenſualmente. 


| CARNATION (gilliflower) elavellina. 


Carnation colour, encarnido. 

1 ſ. carneſtolendas, carna- 
val. . 

CARNEL ſub. (a liitle ſhip) eſpecie de 
barca pequena, : 


eq | , 
CARNIYOROUS (or greedy of fsb) adj. 
voraz. 
CAR- 
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CARNOSITY, carnoſidad, 

CARNOUS, adj. carnoſo, que tiene 
carne. 

CAROBES (or S/. John's bread) 


roba. 


A CAROBE-TREE, algarr6bo. 


al gar- 


CAROLUS (or broad piece of geld mad: by | 


King Charles the firſt) moneda aſſi lla- 
mada por haverſe cunado en tiempo de 
de Carlos primero. 

A CAROT, zanahorria. | 

 CAROTTY, adj. del color de la zana- 
horria ; y diceſe del pelo rubio. 

To' CAROUSE, v. a. (in drinking) beber 
adauſtin, tacear, 

CARP (ib) carpa. 

To CARP at, v. a. (to cinſure or blam!) 
criticar, maldecir, hallar falta, ſubti- 
lizar, 

To carp at a thing, maldecir, ò hallär fal- 
ta en alguna coſa. 

He car ps at every thing, el maldice, © 
murmura de todo el mundo, © de to- 
do. 

Car ped at, p. p. criticado, 

CARPENTER, ſ. carpintéro. 

A ſvip-carpenter, carpintero de navio. 

A - - ei rule, cartabon de carpin- 
tEro. 

A carpenter's axe, azuela de carpiotero, 

A carpentir s ſquare, eſquadra de carpin- 
tero. 

To d carpenter's work, carpintear, 


CARPENTRY, 1. (the carpenter's art) | 


carpinteria, © oficio de carpintero, 

CARPER (er cenſurer) ſ. un cenſurador, 

s maldiciënte, criticon, ' 

CARPET, alfombra, alhombra, carpeta, 
tapete. 

The buſineſs is upon the carpet, el negocio 
eſta en agitaciõn. 

A CARR (or cart) chro, 

CARRIAGE, 1. acarreo, porte. 

Carriage (or behaviour) cranza, 

A beaſt of carriage, beſtia de carga. 

A ſhip of carriage, navio de carga, ò de 
tranſporte, 

The carriage, or luggage of an army, el 
bagage de un exercito. 

CARI:1E R, ſ. acarreador, recuero, har- 
riero, 

CARRION, f. carne muerta, carne de 
animal muerto, y corrupto. 

CARROT, ſ. zanahorria. | a 

CARROTY, adj. del color de zanahor- 
ria, rubio. 

To CARRY, v. a. llevar. 

To carry in a cart, llevar en una careta. 

To carry away by force, llevar por fucr- 
Za, 

To carry back, reſtitvir. 

To carry before, llevar delänte. 
Ex. To carry all before one, hacerſe amo 
y ſeñor de todo, 

His army carries all before it, ſu exercito 
no halla opoſicion, 

Do carry over, tranſportar, | | 
To carry about to and fro, llevar por aqui 
y por alla, 

1 carry no monty 
nero, 

To carry one's thought to ſuture things, cui- 
dar en lo por venir, ò en lo futuro. 

To carry down, hacer baxar, conducir, 

To carry up, hacer ſubir, aſcender, 

To carry on, continuar, conducir. 

To carry on bufineſi ſecretly, conducir un 
negocio ſecretamente. 

To carry on the trenches, proſeguir y avan- 
zar, © continuar las trincheras. 

To carry on the war, continuär la guer- 
ra. 

To carry on a fitge vigorouſly, continuar 
un aſedio vigoroſamente. 

To carry it high, afeQir grandeza y mo- 
das de caballero, 

To carry it, tener la ventaja, ganärlo. 


about mt, no Hevo di- 


To carry the day or the bell, vencer, alcan- 


zar la victoria, © conſeguir un pre- 
mio. 


CARTESIAN (or belongin 


To carry one's /elf well, comportar ſe bien, 
ſer atento, politico y urbano. 

Carried, p. p. llevado. 

Carrying, ſ. la acci6n de llevar. 

A CART (er carr) carreta, carro. 
Prov. To /et the cart before the horſes, 
es ponër la carreta delante de los ca- 
ballos, hacer las coſas al reves. 

A cart-load, carretada, 

The axle-tree of a cart, exe de cirro, 


A cart-track, carril. 


A cart-wright, carretEro, carrero. 

A cart-wwheel, ruẽda de carro. 

A cart- borſe, caballo de carrẽta. 

Carted, p. p. adj. atado a una carreta. 

A CARTER (or wain man) Carretero, 

CARTERSHIP, i. carreteria. 

CARTEL, ſ. cartel, papel d menſage de 
deſafio ; © convenci6n entre dos po- 
tencias en guerra para cambiar los pri- 
ſionéèros. 

to Carte.) 
Carteſiano, el que ſigue la opinion v 
ſyſtéma de la philoſoha de Deſcartes. 
Ex. The Cartefian philoſophy, la philo- 
fia Carteſiana, 0 de Carteſio. 

CARTHUSIANS (an order of monks 

' founded by St. Bruno, a canon of Rheims, 

A. D. 1100) orden de monjes funda- 
da por San Bruno, canonigo de la ciu- 
did de Rheims, que ſe lläman Car- 
tix0s, 

CARTILAGE, ſ. cartilagine, ternillas, 
que no ſon ni carne ni hueſſo, fino un 
medio entre los dos. 

CARTING, ſ. carretadura. 

| CARTOON, \. pintura hecha en papelon. 

CARTRIDGE, ſ. cartacho, ſaquillo de 
papel grueſſo en que ſe pone la carga 
de una arma de fuego. 

To CARPE, v. a. (or cut, or grave) eſcul- 
pir, entellar, engravar. 

To carve meat, Cortir la carne, © trinchar. 

To carve an image, entallar, © eſculpir 
tina imagen. | 

To carve out one's own fortune, eſcoger ſu 
fortüna, acontecer todo ſegun ſu deſ- 
ſeo. 


| We muſt not pretend to be our own carvers, 


no debemos pretender ſer amos de 

nueſtra fortuna. 

| CARVED (er graved) p. p. eſculpido, 

entallado, | 

Carved, or engraven work, ſ. entalladira 

| eſcultiara, 

Carved, trinceado. 

| 4 CARVER (or graver) entallador, eſ- 

A carwer of meat, trinchante. 

CARVING, entalladüra, eſcelutüra. 

A carving-knife, cuchillo de trinchänte. 

CARUNCLE, ſ. caruncula, carnofidad, 

CARWAY, ſ. carvi, © ſimiente de la al- 
caravea, 

CASCADE, ſ. (fall of water) caſcada, 
2 de agua natural ò artifi- 
cial. 


CASCARILLA, f. caſcarilla, & la qui- 


- un arbolde la America. 

CASE, ſ. (thing, matter, queſtion) caſo, 
coſa, ſujeto. 

It is a flrange, but yet a true caſe, caſo 
eſtraño, mas con todo verdadero, 

[t is a plain caſe, es una coſa clara, el ca- 
ſo es llano, 

That is another caſe, eſto es mui differen- 
te, eſto es otra coſa, ù otro caſo, 

The caſe is altered, las coſas han mu- 
dado. 

A caſe in law, pleyto, cauſa, negocio, de 

* recho, 

A caſe of conſcience, un caſo de conſcien- 
cia. | 

In ſuch a caſe, en til caſo, 

Caſe (in grammar) termino de los grama- 
ticos, como el caſo de nominativo, ge- 
nitivo, &c. : 

Caſe (or condition) eſtido, condici6n, 


To be in @ ſad caſe, eſtar. en mal eſtado, 


4 


na aſſi llamada por ſer la caſcarilla de | 


5 Sl — 
2 (70 put any thing in) finds, 0 eſlũ- 
A piftol-caſe, fandas de piſt6las, 
o put in a cafe v. a. enfundir 
Put into a caſe, enfundado, * 
A caſe of inftruments, caxa de inflramen 


tos. . 
To bt in good caſe, efthr en buena condi. 


„ , © eſtädo. 
o CASE (or to ſuppoſe) ſu 
ſa, hacer una = Fm 19 25 
To caſa-harden, v. n. endurecer, 
2 2 endurecido. 
„ . (in fortii 1 

s — X en fortificacics, e 

MENT (or wind idri 
fra ( indow) venting, vidri. 

0 open the caſement, abrir la venting, 

CASH, ſ. cixa para el dinero, > 4 di- 


nero miſmo. 
tener dinero en la 


To have money in caſb, 
gaſtir todo el dinero, 


Cixa. 
To run out-of caſh, 
deſperdiciarlo. 
To CASHIER, v. a. caſſar, deſpedir, 


To caſhier a ſeldier, caſſir, 6 deſpedir un 


8 ſoldido, 

ASHIERED, p. p. caſſido, deſpedi; 

CASHIERING, C. Faaci6n” _ 

CASH-KEEPER, ſ. el que tiene en ſu 
cuſtodia el dinero, 

CASINGS (or dried cow-dung) boiiga, el 
eſtiercol ſeco del ganado vacuno, | 

CASK, ſ. (or wel) vaſo de vino, ciſco, 
cuba, barril. 

To * of _ the caſt, ſaber, ò guſtir a la 
eũ ba. | 

CASKET, 1. chxa, cazutla, 

Put in a caſket, encaxido, 

To CASKET, v. a. poner en una cars. 

CASSIA, ſ. caſſia. 

CASSOCK, ſ. ſotina, veſtido 
nece a los ecclefiaſticos, 

A ſhort cafſock, ſotanilla. 

A caſſick furred, chamirra, 

CAT, ſ. (or throw) la accion de echir, 
0 tirar, | 

A flone-caft, a tiro de piẽdra. 

A great caft, un gran gölpe. 

A lucky caft, afortunido golpe. 

A winning caſt, un tiro gananci6ſo, 

A loſing cat, un tiro perdid6ſo, 

A caft of the eye, una ojeada. 

7 5 CAST (in a mould) amoldir, fun- 

ir. 
Caft in a mould, amoldado, fundido. 
To be: fthrow, or fling) alanzär, arrojir, 
r. 


One that cafieth, arrojador. 

To caft off, v. a. abandonär, deſamparir, 

Caſt off, abandonado, deſamparädo. 

Caft away, arrojado, echado. 

To caſ away, v. a. arrojar. 

To caft down, abatir. 3 

To caſ in ont's teeth, reprochar, dar en 
r6ſtro, f | 

To be at the loſt caſt, ſer reducido ala ex- 
tremidad. 

They are men of your caft, ſon hombres de 

u genio, © inclinacion y humor. 

He — us @ caſt of biz offict, nos dio un 
plano de ſu oficio. = 

To caſt, v. a. Ex. To caſt anchor, echat 
ancora, d ancorar. 

To cal lots, echar ſuertes. 

To caft a luſtre, dir lüſtro. 

To caft (or condemn ) v. a. condenar. 

To caſt into a ſheep, v. as ador mecer. 

To caſ the ſein, mudir pellẽjo. 

To caſt young, malparir, 

Caſ down, abatido. f 

To caft accounts, v. a. contar- 

CAST, adj. echido. 3 

Caſ away, el que ha hecho naufrägio, 

Caſt (thrown, or flung) adj. alanziado, 
arrojado, tirado. : 

Caſt off, abandonado, deſpreciado, deſe 
chado, 

A ca of a net, redida. 


| 


que pense. 


A CASTER, 


Ry 


_— OT. 


— ay A A — 


— 


* 
* 
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CAV 


2 heat, dir calor. 

12 «will caſt you, la corte le conde- 
nara, 0 deſechari. 5 

Go caff a block in one's way, echar trope- 
zones a alguno, impedir los deſignios 
a algin0. _ 2 

To caſt (or vomit) vomitar. 

To caſt one's Jelf away, perderſe, aban- 

donätſe, y deſeſperarſe. 

To caſt away care, diverti 
dados afuera, alegrarſe. | 

To caft about (to think) penſar, cuidar. 

T4 caff one bebind, anticipar a alguno, 

dexärle aträs. 5 z 

To caft forth, exalar.. 1 

77 caft about, eſparcir, derramar, 

To a/ againſt, reprochar. 

75 coft bradlong, precipitarſe. 

Tacaft a thing into form, dar la forma 
alguna co. 
To caft into a ſleep, adormecer, hacer, 

dormir. n 

T4 caff out, echar, deſpedir. | 

4 CASTER, echadér, fundidor. 

4 cafter down, or one that, keepeth under, 
abatid6r, el que humilla © abite. 4, - 
CASTING, ſ. echadüra, la accion de 

fundir. | 
Ex. To caſt out devils, or monty, echar 
los demonios, © los dineros. 

CASTANET, ſ. caſtañẽta. 

CASTELLAN, ſ. caſtellano, alcaide, 06 

obernador de algun caſtillo, 

CASTELL ANY, ſ. caſtellania, 

To CASTIGATE, v. a. (or puniſh) caſti- 
gar, corregir, | 

Coſtigared, p. p. caſtigado, corregido, 

CASTIG ATT N, ſ. calligo, correc- 
cion, Nas! 

CASTIGATORY, ſ. lo que ſirve para 
caſtigar, ' TOES 

CASTLE, ſ. caſtillo. 

4 firong cafile, un caſtillo fuerte. | 
Prov. To build caftles in the air, fabri- 
car caſtillos en el ayre, Ty 

A linle cafile, caſtilléjo. 

To Hut in a caftle, encaſtillär. 

dbu in a caſtle, encaſtillado, 

CASTOR, ſ. caſtor, ù ſombrero de caſ- 


tor, 
CASTRAMENT ATION, ſ. el arte de 
acampar un exercito. | 
To CASTRATE, v. a. (or geld) capir, © 
_ caſtrar, | LEG 
Cafrated, p. p. capido, caſtrado, 
CASTRATION, ſ. la acci6n de capar, 
d caſträr. | 
92756 ſ. ſuerte de halcon baſlar- 


tſe, echät cui- 


CASTRIL, do. 
CASUAL, adj. caſual. 4 
CASUALLY, adv. caſualmente, acci- 
dentalmente, 
CASUALNESS, I un aciſo, un acciden- 
CASUALTY, te, caſualidad, _ 
CASULE, .. (a maſs ri weftment) ca- 
ſolla, veſtido para celebrar miſſa. 
CASUIST, ſ. (a man ſkilled in caſes of 
1 caſuiſta, 0 el que explica los 
0s de conſciencia, 
CASUISTICAL, adj. caſuiſtico, 
CASUISTRY, ſ. ciencia del caſuiſta. 
» f. gato, ò gata. IN 
'ame cat, gato manoſo, domeſtico, 96 
Privado, y familar, * 
4 wild cat, gato montéz. "R 
P roy, To reprobate all cats for witches, 
J0zgar que todos los gatos fon bruxas. 
mue-cat, gato de algalia, ; 
Prov. When candles are out, all cats are 
%. de noche todos los gatos ſon par- 
08 ; eſto quiere decir que de noche d 
en la obſcuridad todas las mugéres pa- 
recen hermoſas. 


* ber lind, cada ovẽja con ſu pa- 


9 lum cat in pan, mudar de partid 
volver ca ha TY 8 
at 


4 . marino, ſuerte de * 


0. 
4 poll. cat, ſ. fuina, 


* 


| 


. , | Catch-pole, ſ. ſargento, © alguazil. 


| 


| CATECHISM, ſ. catequiſmo, ò cate- 


| 


| tiene; inſtrucciones baſtäntes en la fe 


CATTISH (or belonging to a cat) gatiino, 
© lo perteneciente a gatos. 

CATACOMBS, 1. (Jubterrantan. burying 
places) catacimbas. 

ee. ſ. (#r ,lif) catalogo, 0 

iſta. 

CATAMITE, ſ. Ca bi abuſed. contrary to 
nature) Catamito, ù paciente en el pe- 
cado nefando. ö 

CATA MOUNTAIN, ſ. gata montés. 

CATAPHRACT, ſ. hombre a caballo ar- 
mado de todas pieaas. 

CATAPLASM, ſ. biſma, d parche, que 

ſe aplica en lo exterior del cuerpo, 

CAT APULT, ſ. catapulta, 1 21 

CATARACT, ſ. catarita, caſcida de 
agua, © caida de altos montes, como, 

The catarats of Nilus, las cataratas del 
ro Nile. n KOT SE TA 

A catarad in the eye, catatatas, las quales 
caen en los ojos, y acortan la viſta, y 
algunas veces ciégan, telilla blanca 
que ſe cria ſobre la nina del ojo, que 
impide la viſta, BY Yoo 

2 AR RH. ſ. catarro. 

A. ane 

CATARRHOUS, N 2%: catarroſo. 

CATASTROPHE, ſ. un accidente triſte, 
un caſo triſte y melanc dico. 


\ 


2 

CATCH, ſ. (er prize) captüra, prẽſa. 1 

To get a good ca'ch, hacer una buẽda cap 
tara, $ preſa. - 


To CATCH, v. a,-coger, agarrar, empu- 
nar. Y b 

To catch (or ſnatch) arrebatir, , | 

To catch (or overtake one) alcanzar, 

To catch a. fall, caër. . 

To catch cold, acatarrarſe, coger frio. 

To 2 a d\flemper, coger ana enferme- 

2. o catch one's death, cauſar uno ſu mu- 
erte. . 

To catch fire, coger fuego, encenderſe, 

To catch. at a thing, procurar, coger una 
coſa. | Tt Ph 

To catch one in a lie, coger a uno en men- 
tira hallar mentir6ſo a alguno. 

I have 7 him in a lie, le he ballado 
mentiroſo, - | 

CATCHED, p p. cogido. 

Catebed. adj. arrebatado. 

Catched (or overtaten) alcanzido.. , 

CATCHER, ſ. el que coge, arrebita, © 
alcaggge.- : cl tou 1, 

Thiaf-catcher, 1, el que coge los ladrones. 

CATCHING, ſ. la accion de coger, arre- 
batar, d alcanzar. 

To CATECHISE, v. a, catequizar, ò in- 
ſtruir a algüno en los articulos de la 
„ | 

CATECHISED, p. p. catequizado, © ca- 
techingdo;;...; . n 

CATECHISING, ſ. la accion de cate - 
quizar, d catechizar. 


chiſmo, inſtrucciòn ſobre los articulos 

—— t 
CATECHIST, ſ. el que hace el cate- 

chiſmo,  _. l & 
CATECHUMEN, ſ. catecameno, el que 


para recibir el ſacramento. _ .. 
CATEGORICAL, adj. — 28 3-4 x 
A categorical anſaver, una ri puelta cate- 
. gorica. F 
CATEGORICALLY, adv. categorica- 
mente. T1 Tr £ \ * g 
CATEGORY (or order) f eategorin, 6 
6rden, F 
CATENAT JON, ſ. encadenanmiento. 
To CATER, v. 3. hacer la proviſiön, 0 
dar orden para la comida. ; 
A cater-couſin, ſ. el que fin ſer combidi+ 
do, ſe combida y ſe ſienta a comer. 
CATERER, 1. deſpenſero. , BAY 
CATERESS, ſ. deipenſera. I 
CATERPILLAR, 1. (an inſe&). inſecto 
0 guſano verde que come las hojas de 


* 


To CATERWAUL, v. a. gritar como el 

ato. 

CAT-FISH, ſ. ſuerte de peſcado. 

CATHEDRAL, adj. catedral, 

Ex. A cathedral church, una igleſia ca- 
tedräl. | 

St. Pauls cathedral, la catedril de San 
Piblo, 

CATHEDRATICK, ſ. {a law word) 
en la ley ſignifica el derecho que tie- 
nen los ſuperiores, ſobre los inferiores 

ecleſtaſticos, para que paguen dos eſ- 
calines por likes de toda ſu renta a ſus 
ſuperiores. 8 5 1 

CATHOLICISM, ſ. la religion catolica, 
el catholiciſmo. 

CATHOLICK, adj. (or univer/al) uni- 
verſal, general, catolico. ; 

T he catholick church, la igleſia catolica. 

The catholick laws of nature, las reglas 

- generiles de Ja naturaleza. 

Carholick (or crthodex). catolico, © orto- 
doxo. 3 | 
Ex. the catholick faith, la fe catolica, d 
ortodoxa, 3 


| 4 cat balict, ſ. catolico, ò el que profeſſa 


la religion cath6lica. 
The eatholick king, titulo concedido a lo 
- Reys de Eſpana por una bula del Papa 
aride N . 7 was : 
CATHOLICON, ſ. (a ſovereign medici, e) 
compoſicion de muchos medicamen- 
tos, llamado curalo todo. 

CATTLE, ſ panido. 

Fat catile, ganado gordo. 

Cattl: (or crack;) corteſanas, rameras, 

Pertaining to catile, lo pertenecieate al 
ganado. | 

Castle that draw, or bear burdens, beſtias 
de carga. 

CAVALCADE (or riding) cabalcada, pa- 
labra Italiana. 

CALALIER, ſ. caballero, 

Cawvalier-like, como caballero, d a modo 
de caballero, caballereſco, 

CAVALRY, ſ. (or horſe) caballeria, 06 
ſoldados de a cabillo,, | | 

CAUDLE, ſ. cierta bebida que ſe hace 
en Inglaterra, con vino, huEvos, azu- 
car, y canela, y otras eſpecias. 

CAVE, ſ. caverna, eſpelunca, grüta, 
cuè va. 


A little cave, cavechuela, grutilla, cue- 


villa. 
Full of caves, cavernoſo, lleno de cué- 
vas. | | 
To live in g capt, vivir en las cuẽvas, © 
Cavernas. 

A cave (or cellar) bodega, civa, 

CAVEAT, 1. (or caution). advertimicnto, 

aviſo, precaucion. 

' CAVESON, ſ. cabezon, eſpecie de freno 

. uſado para domar los potros ò caballos 

ſoberbios. 

CAVERN, caverna, cué va. 

CAVERS, ſ. (or robbers of the mints) la- 

.. dr6a de minas. | 

C AUF, ſ. (a cheſt with holes to keep fi 

under water) ciëtta canaſta agujerea- 

da para conſervar el peſcido debiixo 
de la agua. SE 

CAUGHtY, adj. cogido, aſſido, tomii- 
do. 

I am caught, eſi6y cogido. 

CAVIARY, {- caviar. Ts 

CAL, 1. (a captieus argument) ſutileza, 
argumento caviloſo, 0 ſofiſtico, 


To CAYVIL, v. n, cavilar, pleytear, con- 


tender, ſervirſe de argumentos cavilo- 
ſos. d ſoſiſtic sz. | 
To cavil at every thing be ſays, hallär fal- 
ta en todo quanto uno dica, ò hace. 
CAVILLATION, ſ. la acci6n de cavilär, 
d d enredar algo, cavilacion. 


A CAFVILLER, 1. cavilador, enredador, 
el que ſe ſirve de. cavalaciones y enrc- 
„ dos. FT: ö 


CAVILLING, l. cavilacion, enrẽdo. 
Cavilleus, adj. cavilôſo, caprichoſo, en- 


7 BY 


los arboles frutales. 
{ 


" redad6r. 
| 9 CAVITY, 


— — pee 
CAVITY, ; cavidid, hueco, hoyo, agu- To CAW, ſ. a. graznar, gritar como los CENSURE, ſ. (or reprosf ) — 
Jero. cuervos, los grajos, y las picazas. cci6n. oh a, co 


The CAUL of a beaſt, ſ. redino. 

A caul for women's bead, ſ. albanega. 
CAULDRON, 1. caldera. 
A great cauldron, ſ. calder6n, © caldero. 
A cauldron full, calderada, 
CAULIFLOWER, ſ. coliflor. 

To CAULKE a ſvip, v. a. calafateir un 


navio. 


CAULKED, p. p. calafateido. 
4 CAULKER, ſ. calafate, calafatei- 


dor. 
A CAULKING, ſ. calafateadura. 
CAUSE (that which produces an effet) 
cauſa, origen, principio, lo que pro- 
duce un efefto, - | 
CAUSALITY, ſ. idem. 
CAUSE, ſ. (or reaſon) cauſa, razön, ſu- 


„ 


jeto, motivo. 
He wwas the cauſe of my miiſortune, el fue 
la cauſa de mi deſgracia, | 
You gave me cauſe enough to complain, 
uſted me di6 cauſa, © motivo baſtante 
para quexarme. Ho | 
Tt is not without cauſe, eſſo no es fin cau- 
ſa, raz6n, 0 motivo. 
Cauſe (at law) cauſa, procẽ ſſo, pleito. 
To — a canſe, pleyteär un caſo, © pro- 
cello. | 
The cauſe is over, el pleyto eſti acabado, 
ò la cauſa eſti concluida. a 
A juſt, or unjuſt cauſe, cauſa juſta, ò in- 
juſta. 
When I ſee the cauſe, qua 
portunidad, ò occacion. 


ndo tendté la o- 


1t is for this cauſe, es por ẽſſo, © por 6a | 


razön. N 
To CAUSE, v. a. ug be the cauſe of, to 
occaſion) cauſar, ſer la cauſa, excitàr. 

Ex. To _ a rebellion, excitar, cau- 
ſar ,0 ſer cauſa de una rebelion. 

To cauſe ſleep, hacer dormir. | 

To cauſe love, inſpirir amor, dar amor. 

Do cauſe ſorrow, dir peſadiimbre, cauſär 

enfado, 

To ſhew cauſe, dar razön. 

For that cauſe, por Eſfſa razön. 

CAUSED, p. p. cauſado. | 

CAUSELESS, adj. injiſto, fin cauſa, 0 
razon. . 1 ö X 

CAUSELESSLY, adv. fin cauſa, fin ſu- 
jẽto, fundamento, 0'raz6n, | 

A CAUSER, ſ. cauſadör. 

CAUSEY, ſ. calzada. 

CAUSING, ſ. cauſa, ocaſion. 

Cav/ing, 1. la accion de excitar, hacer, 
— | d dar. 

CAUSTICAL, 

CAUSTICK, 
abraza y con 


ma. 
CAUTELOUS, adj. (or crafty) cautelo- 
ſo, engañador, aſtuto, manoſo, ſutil. 
Cautelouſly, adv. cauteloſamente. 
CAUTERE, ſ. (or hot iron) cauterio, 
hierro roxo, con el qual dan cau- 


adj. (or burning) cau- 
ſtico, corrohvo que 
ume las carnes y las que- 


terio. 
To CAUTERIZE, v. a. Cauterizar, "que- 
mar. bt : 


CAUTERIZED, p. p. cauterizido. 
CAUTERY, ſ. cauterio, y la llaga cau- 
ſada del cauterio. | 
CAUTION, ſ. (er heed) cautela, recato, 

prudencia, cuidado, OO | 
Caution (or warning) caucion, aviſo, ad- 

vertimiento, prevencion 
To CAUTION, v. a. aviſar, ö advertir 


a alptino, . 
CAUTIONED, p · p- aviſado, advertido, 


prevenido. | | | | 


CAUTIOUS, 
The ancients wert very cautious about de- 
' flaring war, los antiguos no declari- 

ban la guerra ligeramente.. ' 

CAUTIOUSLY, adv. ſagazmente, aftu- 
tamente, prudentemente. 

CAUTIOUSNESS, 1, circun 
gacidad, prudencia. 


„ - 


ſpeccion, ſa- 


. 


| 


ö 


| 


| Celebrated, a 


| 


| rentas, | 


| 


CAYMAN, ſ. caimin, animal amphibio 
mui ſemejante al crocodilo que fe cria 
en los rios de la America, es a modo de 
lagarto, y tiene dos carreras de dien- 

tes, pone los huevos en la arena, que 
ſe empollan con el cal6r del ſol, 
CE 
Ti fr ongerns v. n. ceſſar, deſiſtir, aca- 
ar, 5 

He never ceaſes to 
de quexarſe, 

To ceaſe from work, ceſſar de trab 
quitar el trabajo, ò la obra. 

The wind ceaſes, el viento cae. 

CEASED (or left off) ceſſado. 

CEASELESS, adj. continuo, perpetuo. 

CE ASING, ceſſaci6n, 

Without ceafing, fin ceſſar, continualmen- 
te, ' | 

CECITY, ſ. (blindns5) ceguedad. 

CEDAR, ſ. (a tre-) alerce, cedro, + 

CELANDINE, ſ. (an herb) celidonia. 

To CELEBRATE, v. a. celebrar, ſolem- 

nixär. 2F 

To celebrate a fraß, ſolemnizir una fieſta, 

E at p- p. celebrido, ſolemni- 
zado, | 


complain, nunca ceſla 
ajar, 


brado, 
CELEBRATING, ſ. celebracion. 
CELEBRATION, ſ. idem. 
. ſ. celebridid, renom- 

re, 7 

Celebrity (or praiſe) alabinza, el6gio. 
CELERITY © Ad. yo | 
CELERY, ſ. (a fort of plant) apio. 
CELESTIAL, adj. celeſtial, celeſte. 
Celeſtial globe, el globo celeſte. 
T he twwelve celeflial ſigns, los doze fignos 

celeſtiales, ò celeſtes. 


| CELESTIALLY, adv. en modo celeſte. 


CEDCIBACY Angle life) celibito, el eſ- 
tido del folders. Q | 
CELIBATE, ſ. celibeato, albarrania. 
CEEL, ſ. celda, como la Ce los frayles. 
The monks lie in their cells, los frayles du- 
ermen en ſus celdas. ' 


CELLAR, ſ. cava, bodega. . 


A wine-cellar, cava de vino, ò bodega, 
Cantina. \ 
A little cellar, cuevilla, bodeguita, 
CELLARAGE, ſ. la parte del edificio 
adonde ſon las cuevas, o cavas del 
vino. | | 
CELSITUDE, ſ. celfitad, altéza. 
CEMENT, 1. citnieato. 
To CEMENT, v. a. (or faſten 
- cimentar, unir, afirmir. 
CEMENTED, p. p. cimentido, © * 
CENOBIT; 10.45 5 
CENOBITICK, © 
To CENSE, 
ſar. 
CENSER, ſ. incenſario, 1 
CENSOR, ſ. (a Roman magiſtrate) cen- 


togetber) 


o 
* 


mongil. 
v. a. | (or perfume) incen- 


ſor, un magiſtrado Entre los Roma - 


nos. "ey a 
A cenſor, ſ. (or reformer) correQor, cen- 
ſor, reformad6r, © el que cenſüra 0 
critica. n | 
CENSORIOUS, ' maldiciente, 
dor, el que critica, 
que otros hacen. - ED 
He is a cenſorious man, es un hombre cri- 
tico, © que cenſura todo, es un maldi- 
 ciente, y murmuradsr. A* 
CENSORIOUSLY, adv. como cenſor, 
'- critico; murmuradsor, © maldiciente. 
CENSORIOUSNESS, ſ. critica. 
CENSORSHIP, ſ. (the dignity of a Ro- 
mon cenfor)- dignidad de cenſör entre 
los Romanos. D ' 
CENSURAL. adj. | 
Ex. Ceaſural roll, (or book) un regiſtro, 
© libro en que eſcriben los cenſos © 


y halla falta en lo 


. 


i 


dj. celebre, ſam6ſo, - nom- 


adj. cenobitico, | 


confers- | 


” WS 
— 


| There is no certainty in him, no 


ö 


ö 


To exprſe one's Self to the cen 
ure of the* 
world, exponerſe 6 
wiede 1 e 
o CENSURZ, v. a. (to reprow,\ dag. 
2 rar, reprehender, (ee) cal. 
enſured, p. p. cenſurido, reprehen | 
CEN, — 
1 ſub. cenſura, Teprehen. 
wh ol 8 (a law term) ciento, + 
x. To pay intereſt at 
el "Sb a ſeis 4 Heat f 
CENT. AUR, centauro, monſtruo fab 
ſo, medio hombre y medio caballo, 
CENT AURY (the berb) centiurea, con. 
t6ria, 
CENTENARY, adj. centenirio, 


| CENTER, centro. 


Ex, The center of a 
leo. 
To CENTER (or centre) v. n. reunitſe 

concluir, concentrarſe. ? 
Ex. All theſe reaſons center in 
eluſſon, todos eftos diſcũrſos 
en eſta conclufion. 
CENTESIMAL, adj. centeno, 
CENTINEL, ſub, centinéla. 
A privaie centinel, un ſoldido privido d 
ſimple. | | 
CENT ON, ſub. (er patched coat) veſlido 
hecho de remiendos, 
CENTRAL, adj (belonging to the center) 
lo perteneciente al centro, 
CENT RY (or centinel) ſub. centinela, 
Do jet a centry, poltar una centinela, 
CENTUPLE (or an hundred. fold] centu- 
plo, cien vezes ciẽnto. 
CENTURION (or captain of an hundred) 
centurion, capitan de cien hombres, 
CENTURY (or hundred) centiria, 
Century (or age) centuria, eſpicio de citn 
anos, un ſiglo. 

They lived in the ſame century, vivieron | 
en el miſmo figlo, cdad, ò centiria, 
CEPHALICK (or belonging to the head) 

lo perteneciente a la cabeza, 
3 E, adj. banado de cera, ence» 
rado. a 
CEREMONTAL, adj. ceremonial, 
_ The ceremonial law, la ley ceremo- 
T 
CEREBMONIOUS, adj. ceremoniòſo. 
You are too ceremonious, uſted es muy ce- 
remonĩõſo. | 
 CEREMONIOUSEY, adv. lleno de ce · 
remonias, con cerem6aia. 
CEREMONY, ſub. { formality) ceremò · 
nia, formalid4id, cumplimiento. 
A maſter of the ceremonies, maeſtre de ce- 
remonias, | 
The church ceremonies, (or external wur- 
ſhip) las cerem6aias de la igleſia, culto 
exterior de la religion. | 
A book of ceremonies, ceremonial. 
CERILLA (a mark placed under the litter 
g. thus) cedilla, como g ëſta. 
CERTAIN, adj. (or fure) cierto, indu- 
bitäble, ſegüro, evidente, manikiclto, 
conſtante. f * | 5 
Certain (regular) adj. regulär... 
Ex. . 4 — truth, — verdad cierta. 
E is certain, es Cterto. 8 
Jan certain of it, eſtoy cierto de elle. 
J have no certain abode, no tengo cients 
morada © habitaciõn. 
Axertain thing, una c6fa cierta. 
CERTAINLY, adv. ciertamente, ſegu- 
ramente, fin duda, 
CERTAINTY, fub. verdad, certitiid. 4 
The N 25 of the fad, la verdad d 
hecho, | 
IWe bave maw the certainty of his dal, 
- aora tenẽmos nuè vas ciertas de ſu mu 
erte. 


circle, el centro del 


this con- 
terminan 


centeſimo, 


hay ſegt- 
ridad en el. — 

CERTIFICATE (or tefirmony 
evriting) certificacion, 0 cert 
te ſlimonio. | 


gium in 
ific4do, 6 


7 


[ 


— 


ee 


—— . — 
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CHA 


7 CERTIFY, v. a. certificar, aſſegurir, 
95 eertiſy, e ac uaint a perſon with any 
thing, certific a uno de algo. | 
Certified, p. p. certificado, aſſegurado, 
CERTITUDE, ſub. certitüd, verdad, 
CERULEAN (or blue) ceruleo, 0 azul. 

CERUSE (or avhite-lead) albayalde. 

Painted awith ceruſe, albayaldide. 

To CESS v. a» (fax, or levy) taſſar, 

CESSATION, ſub. ceſaci6n, ſuſpen- 
n. 

1 of ar ms, ſuſpenſiõn de armũs. 

CESSED, p. p. taſſado. 

4 CESSER, taſſadòôr. 

CESSION, ſ. ceflion, reſignation. 


CESTERN (10 put awater in) algibe, CY 


terna. f i 
Alittle ceſtern, ciſternilla. 
4 aiſtern cock, Cano. f 
CETACIOUS (or belonging to a whale) lo 
rteneciente a la ballena ò ſemejante 
ala ballena en naturaleza. 0 


C H 


R, ch en Ingles ſe pronuncia lo miſmo 
como en Eſpatiol, aſſi en el principio 
como en el fin de las palabras. Lo 
miſmo ſuena aunque haya una 7 de- 
lante de ch como en eſtas voces catch, 
th, ditch, kitchen, notch, ; 

CHACE (or purſuit) ſegaimiento, al- 
canze. 

4 chact at tennis, chaza, 

CHAD, ſ. ſuerte de peſcado. | 

ſo CHAFE, v. a. (fret, or ſume) enojar, 
ayrar, amohinar. | 

7: chafe (or foment) calentar. | 

To chafe (or rub with the hand) eſtregir 
con las manos, fregar. 

Chafed (or fomented) calentido. 

Chafed, adj. amohinado, ayrado, enoja- 
do 


CHAFF, tamo, granzas, paja, gran- 
zönes. | 
Prov. Old birds are not caught with 
477 los viẽjos y experimentados con 
difcultäd ſe pueden engaiiar, 
4 CHAFFER, eſcarabijo, 
* Chofſer (or merchandiJe) contratacion, 
compra, y VEnta. 
7 CHAFFER v. a. (buy, or ſell) contra- 
tar, comprar, vender. 
CHAFFERING, ſ. contrito, 
CHAFING, ſub. mohinez, enojo, ira. 
4 chafing-diſp, 1. braſerillo de meſa. 
CHAFING, ſub. la acci6n de calentär. 
CHAFFY (or full of chaff) lleno de pi. 
Jas, d tämo, granzas, © granzönes. 
Toe CHAGRIN, v. a. enojar, amohinar. 
CHAIN, ſ. cadena, 
4 geld, filver, or iron chain, una cadena 
de oro, plata, d hierro, . 
To CHAIN v. a. (or tye with chains) aher- 
rojar, encadenar, ; 
4 litle chain, cadenilla. 
4 link of chain, eſlab6n de una cadena. 
4 chain-maker, el que hace las cadenas, 
Chains (or ſlavery) ſervitüd, eſclavitũd. 
Chain-ſoet, balas encadenadas, pelan- 
quetas. g 
Chained, p. p. aherrojado, encadenido. 
CHAIN G, ſub, encadenadüra, aher- 
rojadura, # | 
Chaining, ſub. aherrojamieato. 
CHAIR, ſub. chtedra, filla. 
An arm- chair, filla de brazos, 
chair, or ſedan, filla de manos, 
eee bar, filla de doblär, d que ſe 
ODla, 
4 chair-maker, ſillero, d filletero. 
9 89 out in a chair, ſalir 0 hacerſe llevar 
en filla de manos? 
ing chair, ſilla volante, 
14 chair, filla privada, 
nan | 1 
ay ogy 8 que hace © remienda 


chairman of a committee, el xefe y pre- 


adente de las comiſſiones, el preſi- | 


ente, 


 CHAL 


CHAISE, ſ. caleſſa. 
Pofi=cbaiſe, filla de poſta, 
CHALCEDONY, (a precious flone) cal. 
cedonia, piedra precioſa. 
CHALDER, medida que contiene 
CHALDRON, 36 medidas lamadas 
| buſhels con que miden el carbon de 
piedra en Inglaterra; el bu/he/ es caſi 
media fanega. 
A calves-chaldron, tripas ò entrañ̃as. 
CHALICE, ſub. calix. 
CHALK, ſub. greda, 
Prov. 1t is no more like than chalk is like 
cheeſe, ſe ſemẽja el ano al otro como 
la greda, al queſo. | 
Chalk-cutter, ſ. el que cata la greda. 
To CHALK, v. a. ſchalär con la greda. 
3 P+ p. ſeñalädo con la gre- 
a. 
CHALKY, adj. gredoſo, gredal, 
CHALLENGE, ſ. deſafio, reto, duelo. 
To CHALLENGE, v.a, (o fight) deſafiar, 
To challenge, or lay claim to, pretender, 
- pedir, © tener pretenciòn. 
To challenge, or except againſt, rehuſar, 
To challenge, or accuſe, acuſar, imputar. 
1 p· p. deſafiado, re- 
tado. 
Challenged, or laid claim to, pretendido 
demandado, pedido, 
CHALLENGER, deſafiador, retad6r. 
Challenger, one who lays claim to, el que 
pietende, ò tiene pretencion, 
Challenging, la acci6n de pretender. 
755 ATE, adj. acerado. 
Ex. Chalybeate water, agua acerada, 
CHAMADE, 1. llamada & ſon de atam- 
bor para que una plaza ſe rinda. 
CHAMBER, or roem, camara, apoſento, 
uarto. 
A little chamber, or fludy, camareta, a- 
poſentillo, quartito. 
An inner-chamber, recamara, 
A preſence-chamber, camara de audiencia. 
A chamber-fillow, camarida. 
A chamberlain, camarero, 
'A chamber-maid, moza de camara. 
A chamber-pot, orinal. 
A fire chamber, un bello quirto. 
A bed-chamber, camara adonde eſta la 
cama. | 
A bride-chamber, camara nupcial. 
A groom of the chamber, camarero. 
Chamber-lye, or urine, meados, o. ina. ; 
The v7 els of London, el teſoro publico 
de Londres. | 
Chamber-fellow, ſ. el que duerme en tu 
miſmo quarto. 
To CHAMBER, v. a. eſtarſe en ſu 
uarto. 
CHAMBERING, ſub. (wantonne/s) lux- 
aria. _. 
CHAMBERLAIN, mayor domo. 
The lord great chamberlain of England, el 
chamberlan de Inglaterra. 
CHAMBLET, chamel6te, © camelote, 
To. CHAMFER, v. a. or make hollow, 
alar, © hacer una canal. E 
Ex. To chamfer a pillar, acanalar una 
coluna. 
CHAMFERED, p. p. acanalido. 
CHAMFERING, ſub. la accioa de a- 
" canalar, acanaladüra. | 
CHAMELION, an herb fo called, came- 
1 
CHAMOIS, ſ. cabra montes.. 
CHAMOMILE, ſ. flor aſsi llamado, 
Manzanilla. | | 
To CHAMP, v. A. or chew, maſcar, mor- 
der, | | 
A horſe that champs bi: bit, un cabillo 
que muerde ſu bocido, : 
CHAMPAIGN, a large plain, campiña 
larga y eſtendida, Ilanüra. : 
CHAMPED, p. p- maſcado, mordido, 
CHAMPIGNON, ſ. eſpecie de hongo. 


* 


Champing, ſub. la accioa de maſcir, © | 


morder. 


CHAMPION, campe6n, padrino, 


— 


—_—. 


CHANCE, ſub. fortüna, - caſo, bado” 
accidente. 

CHANCE, acacimiento, ſuceſſo. 

To CHANCE, v. n. acaecer, ſucecer, 
acontecèr. 


By chance, achſo, por aciſo, por ven- 
tüͤra. 

It is by mere chance, es por accidente. 

It was a pretty chance, fue una agradible 
aventira. 


Inet bim by chance, le encontre por ac- 
cidente, 

An happy, or unbappy chance, un buen 8 
mal ciſo, fortuna, ventfira, 6 acci- 
dente. 4 

To try the chance of war, tentir la fortũ- 
na de la guerra, 

The chance of arms it uncertain, la fortũ- 
na de las armas es incietta, 

To take one's chance, aventurürſe. 

An ill chance, un infortunio, un deſiftre. 
if ever 1 chance to meet him, fi por ven- 
tuͤra le encuentro, 
If my letter ſhould chance to be left, fi por 

acaſo mi carta ſe piérde. 

The CHANCEL of a church, capilla 
mayor de igleſia, & el c6ro. 

A chancellor, chanci)ler, 


A chancellor of the exchequer, contad6r 
mayor, 


| CHANCELLORSHIP, Ia digridad de 


chanciller. 
CHANCERY, la chancilleria. 


Chanceryman, el abogado de la chan- 
cilleria. 


The chancery office, el oficio de la chan- 
cilleria. 

CHANDLER, ſab. velero. 

A 1 el que hace las vé- 
as. 

A wax-chandler, cerero. 

A corn-chandler, el que vende los gri- 
nos, 

CHANGE, ſab. (or alteration) cambio, 
trueco, mudanza, alteracion, revolu- 
cion. | 

Change, or wariety, variedad. 

Change or converſion, converſion, 

Change, or ſmall money, cambio, trueco 
de pequena moneda, 

Change, or exchange, where merchants 
meet, la lonja, bolſa, © plaza donde 
los mercaderes ſe juntan. 

He lowes change, or varieiy, ama la va- 
riedad, 

It is a fine exchange, es una hermoſa bol- 
ſa, 0 I6nja. 

To CHANGE, v. a. trocir, cambiar, 0 
mudar, : 

To change one's apparel, mudir veſtidos. 

To change his colour, trocir de color. 

To change one's mind, mudar de aviſo, 9 
Opinion. 

Fortune began to change, la fortuna empe- 
26 a mudar, 

4A CHANGE of money, or bank, cambio, 
banco, 

CHANGEABLE, adj. variable, mu- 
dable, inconſtante. 

A changeable colour, color variable 0 mu- 
dable : 

A changeable humour, un humor incon- 
ſtante. : 25 
Changeable weather, un tiempo variable, 

d inconſtante. 

CHANGEABLENESS, ſub. inconſtan- 
cia, mutabilidad, mudanza. 

CHANGE ABLY, adv. mudablemente, 
variablemente, incoſtantemente. 

Changed, p. p. mudado, trocado, cam- 
biado. | 

CHANGER, mudador, trocadér, cam- 
biador. . 

CHANGING, ſub. mudamiento, cam- 
biadura, trueco. ; 
A CHANNEL, ſub. canal, arbatal, 

corriente, | | 

The channel of @ river, la madre del 
rio. 

A dep channel, una canal profünda. 
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87. George's channel, la manga de Ingla- 
terra. 

Y CHANNEL, v. a. acanalar, 

Channelled, p. p. acanalido. | 

Cbonnelline, ſub acanaladura. 

To CHANT, or fing, v. a. cantar, 

A CHANTER in a church, chäntre. 

A CHANTERSHIP, chantria. 

CHANTICLEER, or cock, un gillo. 

CHAOS, ſ. el chaos, 

Chaos, or confuſion, confuſion. 

' CHAP, (chin) ſ. reſquebrijo, hende- 
diira, quebradfira, rotüra, abertura. 
A. chap of the ground, reſquebrajadura, 
reſquebrijo, quebradura, hendedura, 

abertdra en la tierra. 


Chaps, or clifis in the hands or parts of 


the body, mad: by cold, grietas, 
CHAP, (or chapman) comprador. 
To CHAP, v. a. (or chink) reſquebrajar, 
hender, quebrar, abrir. 1 
Chapped, p. p. reſquebrajido, hendido, 
2 abierto. 


Chapping, ſ. reſquebrajadiira, hende- | 


düra, quebradiira, abertüta, grieta. 
A CHAPE, as the chape of a ſcabbord, 
contera de una eſpada. 
A CHAPEL, capilla, 
A little chapel, capillita. : 
A chapel of eaſe, ayüda de parrochia. 
* Ts ER, or head of « fillar, chapi- 
tel. 


CHAPITERS (en la ley) los principales | 


articulos. 
CHAPLAIN, ſ. capellan. 
A CHAPLAINSHIP, capellania. 
CHAPLESS, adj. enjuto de cara, y ſe- 
mejante a una calavera. 


A CHAPLET, (e, beads) roſario, cuen- 


tas. 
A chaplet, or garland, guirnalda de flo- 
res, &c. 
CHAPMAN, ſ. comprador, mercador. 
CHAPMANSHIP, mercancia, contra- 
tacion. 
He was chafman for my goods, el fuc el 
comprador de mis mercadurias. 
CHAPS ; vid. chops. 
CHAPTER, capitulo. 
4 or belonging to a chapter, capitular. 
iy agreement of a chapter, capitularmea- 
te, : | 
A book divided into ſeveral chapters, un 
libro dividido en muchos capitulos. 


A CHAPTER, the whole afſembly of 


canons, cabildo. 

To hold a chapter, tener cabildo, 

To bave à voice in a chapter, tener voto 
en el cabildo. 

The chapter houſe, capitulo, ©. lugar a 
donde ſe juntan los cano6nigos. 


CHAR, ſ. peſcado que no ſe halla ſino 


en la provincia de Lancaſhire. 

To CHAR, v. a quemar madera y hacer 

carbon o carbonilla, 

To char, v. a. ſervir una muger en les ofi- 
cios mas baxos de una coſa. 

CHARACTER, or letter, caräcter, d letra. 
Baracter, or mark, caräcter, ſenal. 

Character, or deſcription, Caracter, de- 
ſcripcion. 82 

e or dignity, caracter, © digni- 

A fine character, una bella letra, 

* 8 character, un carfcter inde- 

eble. 

The character of an amba ſſadær, el caructer 
de un embaxador. 

Character, or reputation, caraQter, honör, 
reputacion, nombre. 

He is grown rich at the expence of bis cha- 
racer, ſe ha hécho rico ac6ſta de ſu 
hönra. | 

His character has raiſed him in tht world, 
ſu honor © reputaci6n le ha levantado 
en el miindo, of 

He: has given me a good chara&tr of you, me 
ha dido un buen teſtim6nio de uſted, 

To give one an ill cbaracter, hablar mal de 
algüno. | 


CHARACTERISM, la deſcripcion qu: 
ſe da a alguno, por el catäcter. 

To CHARACTERIZE, v. a. dir la de- 
ſcripci6n de alguna perſ6na, | 

Cbaracteriſid, p. p. la deſcripcion dada 
de alguno. 

CHARCOAL, carbon de lena. 

CHARE, (or ſmall buſineſ;) pequeños ne- 

OCIOS., : 

A CHARE-WOMAN, la que limpia 
las ciſas a tanto por dia 0 ſemana. | 

To CHARGE, v. a. encargar, dar encar- 
go, encomendar. ; 

To take charge over any thing, tomar car- 
go, encargarſe de algüna coſa. 

Taken in charge, tomado en Carga. 

To charge a gun, cargär la picza © ca- 
non. 

To charge in fight, dar carga, 

Charge, coft, or expences, coſta © expenſa. 

To commit a thing to ont's charge, encar- 
gar a üno una coſa. | 

He gave it me ia charge, 

o de eſſo. | 

Charge, conduct, or care, cuidado, enco- 

mienda, 


| 


the war to his charge, ha encomendido 
todo el cuidido de la guerra a ſu car- 


go. 

I — had a long time the charge of them, 
han fido mucho tiempo de baxo de m: 
conducta. i | 

Charge, or truſt, ſ. cuidido, confianza, 
cargo. 

7. * Hall be your charge, eſto ſeri a ſu 
cargo. 

Charge, office, or employ, cargo, empleo, 
ohcio, | 

To perform one's charge well, executar uno 
el empleo 0. oficio muy bien. 

He denies the charge, niéga la acuſaci6n, 
Charge of a biſhop to bis clergy, exhorta- 
cion © aviſo del obiſpo a ſu clerecia. 
Charge of a judge, el aviſo que da el juez 

para pronunciar la ſentencia. 

1 am not able to be at that charge, 
eſtõy capaz de tal expenſa © galto, 

Jam at a great charge, hago mucho gaſto, 

To put one's/elf to charges, ponerſe uno en 
gaſtos. 

All charges born, todos los paſtos hechos. 

. 2 the charge, dar ſeñal para pe 

car, 

To charge in fight, dir carga. 

The charge of @ gun, la carga de un ca- 

non. 


F 


; 


no 
1 
| 


enemigo. 

The King charged with our regiment, el 
Rey cargo © atac6 con nueſtro regi- 
miënto. 

They charge a crime 
un crimen. 

The witneſſes charge. him with ſeveral 
crimes, los teſtigos le cargan con mu- 
chos crimenes ò delitos. h 

To CHARGE, (or burden) cargar. 

To charge with a crime, acusar, cul par, 
echar la culpa, imponer. 

4A CHARGE, (or commandment) cargo, 
mandamitento, | 

CHARGE, ſ. cirga, ò cargo. _ 

Charged, of commanded) p. p. encargido, 
mandado. 

Charged with à crime, p. p. acusado, cul- 

pado. | 

Charged, (or laden with) p. p. cargado. 

A CHARGER, ſ. cargador.* 

CHARGING with a crime, ſ. acuſacion. 

CHARGEABLE, adj. coſtoſo, 

It is very chargeable living in time of war, 
el vivir en tiempo de guerra es muy 
coſtõſo. Bare mY 

CHARGEABLY, adv. eoſtoſaménte. 

CHARILY, adv. cuidadoſamente. 

Ex. To herp a thing charily, gaardar 
una coſa cuidadoſamente, _ 

CHARIOT, ſ. coche de a dos, Carroza. 

Cbariotter, cochero, 


upon bim, le acuſan de | 


| 


* 


- 


g 


7 


| Chariot-maker, cochéro. 


CHARITY, or low) ſ. caric4g 


me ha encargä- 


| T. CHARK coal, or burn word 16 * 
| He has committed the whole management of | 


To charge or fall upon the enemy, atacar al 


— 


Chario!-race, be palio u ͤ cor ſo 
108. 


CHARITABLE, adi. ca itati 
Charitable uſes, Fr pla, 
To be charirabls, (6 


» fer Caritativo, 


CHARIT ABLENESS, ſ. di 


de car. 


limoſnas. _ (poſici6n para 
CHARIT ABLY, adv. 1 
con caridüd. cartativameute, 


de Dios y d:1 proximo, e 
Charity, (er alm caridad, limöſna. 
Charity is the firſt of cbriſl ian virtue, la 

caridad es una de las primeras edte 

— virtudes chriſtianas. . 

rov. Charity;begins at home, la car; a; 
died ordenda comienza por 7 — 
5 445 wet pedir limGſua, pordioſear 

o beſiow charity on the porr, di * 

dad a los pobi es. "7 W 
I live in charity with all mm is 
mal a ningüno a nadie. 1 
To be out of charity with ont, querer mal 
a alguno. 


charcoal, hacer carb6n de 1-fa, 
CHARLAT AN, .. charlatar, embuſtero 
"CHARLAT ANRY, ſ. engatio, embuj: 
charlataneria. . 
CHARLES: WAIN,. a northern confeel. 
lation, ola may6r, nombre que 443 
a una de Jas conltellaciones jeptent. 
onales, ù boreales. 
To CHARM, v. a. (or enchant 
enſalmar, enhechizar, 
To CHARM or pleaſe, acariciar, atrahiy. 
As. mufick charms the ears, ſo does bias 
the fight, como la muſica atrae al 
do aſſi la hermoſiira à la viſta, 

He bad charmed his enim ſwerd, encan. 
to la eſpada de ſu enemigo. 

CHARM, (or enchantment) ſ. enciqto, 
hechizo. 

Charm, (or all/aremen!) atraymiènto, Ci. 
ricia. | | 

Charm, (or beauty) hermoſara, 

CHARMED, p. p. encantido, enſaltä- 
do, enhechizado, 

CHARMER, 1. encantador, enſalmad6r, 
hechizero., | 

CHARMER, ſ. palabra amoroſa que ſe 
uſa en hablando à la muger que uno 

uiere, | 


) encanthr, 


Oy» 


1CHARMING, ſ. encantamiento, enſal- 


madura, hechizo, ò encantamento, 

A charming wit, un entendimiento pro- 
digioſo, un ingenio hermõſo 

A charming beauty, una herwoſura que 
encanta, atrahe, y hechiza. 

CHARMINGLY, . adv. amablemente, 
agradablemente, hermoſamente, 

CHARNEL HOUSE, offario, oflc:o. 

CHART, ſ. mapa. 

CHART. ER, carta de ſueros, © privile- 

10s, 

4 8 convento de los car- 
taxos. 

A charter of naturalization, carta, letra, 
0 patente de naturalizacion, 

| Charter-party, ſ. afletamiento de un na- 
vio, hecho por eſcrito delante de no- 
tario; © qualquier otro auto entre 
mercadeles y navegantes. 

CHARWELL, an herb, velèſa. 

CHART, adj. cauteloſo, cuidadoſo. 

CHASE, or foreft, floreſta, boſque, ſelca. 

A CHASE, at tennis, chaza. 

To CHASE, or hunt, v. a. cazär. . 

To chaſe (at ta) dir caza © ſeguit, un 
navio para aprezarle, ok; 

To give a ſbep the chaſe, dar la caza 0 per- 

eguir un navio en Ia mar, | 

They followed the chaſe too eagerly, figal- 


on al enemigo demaſiadamènte. 


; 


o chaſe (as gold/miths av) engaſtär. 


To chaſe, (or drive away)" poner en huy* 
da, ahuyentar. 
Cha/ed, ahuyentado, pueſto en huyda. 


| 


ann or Bunter, cazador. 


A cha/tr » 


75 


A chaſer , 


— 


— — 


— — 5 HE 
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or driver away, ahuyentador. 
CHASM (or avide gap) ſ. abyſmo, pro- 
fundidid, © cima. 1 
CHASTE, adj. caſto, continë ate. 
A chaſte auoman, muger caſta. : 
A chaſte flame, amor hogelto y = o. 
To cbaſten (or chaftiſe) v. a. caſtigàr. 
Chaſtened, P+ P. 11 1. 
Cbaſtring. 1 caſtigo, © la ac o caſ- 
r, : i 
15 E46 ISE, v. la. (corre, or puniſh) 
caſtigar, corregi. : 
d, p. p- 4 caſtigado. 
Co ISEMENT. . caſtigo, punicion, 


correccion. 


CHASTISER, ſ. caſtigador, 0 el que caſ- 
ce g. ſ. caſtigo, 0 la acci6n de caſ- 


CHAST ITY, | ſ. caſtidad, continen- 
CHASTNESS, cia, pureza. : 
Jo live in chaſtity, vivir en caſtidad, 0 
continencia. ; 
CHASTLY, adv, caſtamente, continen- 
temente. | 
CHASUBLE (or priaſbs cope) eaſülla, la 
ultima veſlidüra fin mangas que ſe po- 
ne el ſacerdote quando va a celebrar el 
ſanto ſacrificio I la . Ap 
or prating) parleria, ò parla, ha- 
we oy — 1 chacha · 


Ta, ; | 

7; hold chat wwith one, converſar, © parlar 
con alguno, 

To CHAT v. 3. (or talk) parlar, charla- 
tanär, parlotear. 

She dots nothing but chat, no hace mas 

ue hablär, y charlar, 

CHATTELS, 1. pl. (a law word) en la 
ley, todo genero de bienes mucbles 0 
raices, que uno poſlee, 

T CHATTER. v. a. gorgear. 

I hear a bird chatter, oygo un paxaro 


gorgear. 

Fo chatter like a erow, graſnär. 

Jo chatter for cold, tiritar de frio. 

His teeth chatter with cold, ſas dientes ti- 
ritin de frio; 

CHATTERER, ſ. filatero, el que habla 
mucho y fin ſubſtancĩa. | 

_ TERING, ſ. gorgeamiento, par- 
eria. 

T do not love fo much chattering, no amo 
tanta parleria, | 

The chattering of birds, gorgeo de pixa- 
ros. 

4 chattering of teeth, la accion de rechi- 
nar, 0 dar diente con diente, 

A CHATTER-PIE (or magpie) piciza, 
0 picariza. 

CHATTING, ſ. parleria, converſaci6n. 

To CHAW (or to chew) v. a. maſcir. 

Chawed (or chewed) p. p. maſcido, 

4 CHAWER (or chewer) maſcadöôr. 

CHAWING (or chewing) maſcadura. 

CHEAP, baräto. 

Meat is now very cheap, la carne eſti a- 
boͤra muy baräta. 


Laas buy it cheaper, puẽdo com prirlo mas 
baräto. | | 


Ore that ſelleth cheap, baratbn. 

He makes bimfelf very chaap, fe familiariza 
demaſiado, 

To CHEAPEN, v. a. abaratir, 

Chrapened, abaratido. 

CHEAPLY, abaratamente. 

ACHEAPNER, ſ. abaratad6r. 

4 CHEAPNING, ſ. abaratadũ ra. 

CHEAPNESS, la acci6n de abaratir. 

T admire the cbeapne of it, me eſpinto 
que lo den tan barato, | 
To CHEAR, v. a. (or nal. chearful) avi- 

_ var, regalär, alegrär. 

EAR, \. regalo en comer y beber. 
Let us make good chear, ande la loca, ha- 
7 Samos buena vida, tratemoſnos bien. 

find this wine chears me up, hüllo que 
7% Vino me ategra.- ws PS 
0 chtar up (or encourage) animkr, 


This will char bim up, eſto le animari, 


"_ 


To chear up, v. n. alegrirſe. 

J am reſolved to chear up, eſtoy reſuelto de 
alegrarme ò regozijarme. 

Chear up, animo. 
How chear yon como eſta de ſalüd ? 9 
como le va ? : 
To make good cbear, hacer buena vida, 
feltejar, banqueteär. Es : 

CHEARED, p. p. avivido, regalado, 
alegrado, 

Cheared up, regozijado, animido, 

CHEARFUL, adj. alegre, contento, re- 
gocijido, gozõſo, riſuẽño. 

He looks very chearful, parece muy con- 
tento, gozoſo, alegre. 

4 chearful countenance, na Cara riſuena, 
alegre, &c. | 

To do a thing with a chearful mind, hacer 

ana coſa alegremente d con guſto. 

CHEARFULLY, adv. alegremeate, re- 
g0zijadamente, gozoſamente. 

CHEARFULNESS, ſ. alegria, contento, 

o 20. 

CHEARLESS, adj. triſte, melancöli- 
co. | 

CHEAT (or knawery) engaiio, trampa. 

This is a notorious cheat, es un engano 
manifeſto. 

He is @ notorious cheat, es un picaro, em- 
buſtero, y conocido por tal. 

To put a cheat upon one, engahiar a algü- 


no. 

Cheat (or impeſtor) enganador, picaro, 
picar6te, picaronazo. 

To CHEAT, v. a. engatiar, trampe är. 

Cheated, p. p. engenado, trampeado. 

He has 14 me of ten pounds, me ha 
enganido en diez libras. 

It is more ſhamtful to cheat, than to be cheat- 
cd, es mas vergonzoſo enganar que ſer 
enganado. 

To chrat one's ſelf, enganarſe. 

I have cheated myſelf, me he enganado, 

To keep ones ſelf from being cheated, abuſed, 
or impoſed upon, cuidar de no ſer enga- 
nado 0 trampeado, 

CHEATER, ſ. engaiiador, aſſechador, 
embaidor. | 

CHEATINGLY, adv. por engaiio. 

To CHECK, v. a. reñir, reprehendèér. 

CHECK, reprehenſiön. 

Checked, p. p. reñido, reprehendido, da. 

T he check (at cheſs) xaque. 

Checkmare (at cheſs) mate. 

CHECKER, , 

CHE9UER, ſ. eſcaque. 

To make chequer work, hacer eſcaques, 

Checker-awork, eſcaques. 

Made checker-wiſe, hecho en eſcaque, eſ- 
caqueado, 

To CHECKER, v. a. trabajar en eſ- 
caques, eſcaquear. 

CHEEK, carillo, mexilla. 

A ref cheek, mexillas encarnädas, © de 
roſa, 

Cheek by joul, lado con lado, a la pir. 

To go cheek by joul with one, ir lado con 
lado, © ala par, con uno. 

Full. chethed, adj. carrilludo. 

The cheek-bont, el hueflo del carillo. 

The cheek-terth, muclas, cordales. 

Cheek-warniſp, los colores que las muge- 
res ſe ponen en ſus caras, afcytes, 


| CHEER, y todos ſus derivations, vid, 


CHEAR, 

CHEESE, ſ. quẽſo. 

Cream cheeſe, queſo de nata; 
Prov. You' would make me Believe tht 
moon is made of cream cheeſe, uſted quiere 
hazérme creer lo blanco por lo ne- 

ro. | 

R - ey (that turns milk into curdi) 
quajo. | 

A chee/e preſs, prenſa de queſo, 

A cheeſ+- cake, queſadilla. 

A cheeſe-fat, eincho. 

4 chee/e-monger, que ſẽro. 

Cherſe-grate, ſ. rallo. 

| CHEESY, adj. que ciene forma o natu- 

| raleza de queſo. | | 


To CHERISH, v. a. regalar, abrigär, 
acariciar, 

To cheriſh one's children, acariciar ſus hi- 
Jos, amarlos tiernamente. 

To cheriſh (or maintain) entretentr, man- 
tener, caltivar, | 3 

To cheriſh ( or keap warm) calentir, 

Cheriſhed, p. p. abrigado, acariciido, 
amado, 

CHERISHER, ſ. abrigad6r, regaladôr, 
agaſajador, acariciador, amador, 

CHERISHING, ſ. la acci6n de acari- 
ciar, 

CHERRY, cer&za, fruta mui conocida. 


| 4 cem on cherry; guinda, 


A black cherry, cereza nega. 

A eberry-flone, cuè xo de cercza, 

A cherry<tree, cere6zo, 

A cherry orchard, cerezal, lugar plantado 
de cerezos. 

Cherry-cheeks, mexillas berméjas. 

CHERSONESE, peninſula, 

CHERT, ſ. ſuerte de piedra. 

CHERUR (or chrrubim) cherubin. 

CHERPIL (an kerb) veléſa, hierba. 

Wild chervil, veléſa ſalvage, 

A CHESNUT, caſtana, 

A ch:ſnut-tree, caſlino. 

A cheſnut plet, canal, 

A kind of great cheſnut, caſlaña mui gra- 
eſſa y hermoſa. 

The outward prickly rind of a cbeſnut, eri- 
20 de caſtaña. 

Cbeſnut colour, color caſtino, 

To play at CHESS, jugir al axidrez, 

Che/5-play, axedrez, eicaque, 

A cheſs board, tablero. 

Che/s men, trebejos, peones. 

A che/s man, trebejo. 

CHEST (or ceffer) arciz, caxa, cax6n, 
arcon, 

A cheſt of ſugar, caxa de azucar, 

To put in a cheſt, v. a. encaxir, 

Put in a chef, p. p. encaxado. 

A cheft or coffer-maker, CaxeEro. 

A little cheſt, arquilla. 

A men's cheft (or breaſt) el pecho. 

A great theft, arc6n, caxon. 

A little cheſt, caxilla, arquilla, arquẽta. 

A cheſt of drawers, arca, caxön, de tira- 
döres. | 

One tha! is bellow cheſted, hucco en las 
arcas, | 

CHEVALIER, ſ. cavallero. 

CHEV AUX-DE-FRISE, ſ. abrojos. 

CHEVERIL, piel de cabra adobada 
derezada. 

CHEVESANCE, ſ. (a law term for an 
unlawful bargain) un contrato © con- 
venio injaſlo y fraudulento, 

To CHEW, v. a. maſcar, 

To chew the cud, ramear, 

Chewed, p. p. maſcado. 

A CHEWING, maſcadura. 

A chewing of the cud, rameadura, ò la ac- 
cion de rumear, 

4A CHIBOL (or ſmall fort of onion) cebol- 
lino. | 

The blade of a chibol, la hoja del cebol- 
lino, 

CHICANE (or cavil) cavilacion. 


| To CHICANE (or perplex) v. n. cavi- 


lar, 
CHIC ANER, ſ. cavilador. 
CHICANRY, ſ. cavilacion, 
CHICHE PEASE, arveja. 
A CHICK (or chicken) pöllo. 
A chick new hatched, pollico. 
To breed chickens, empollar, | 
A brood of young chickens, cria de pollos. 
Chicken- hearted, adj. cobarde. 
Cbicten- pex, viruẽlas locas, © blancas. 
CHICK-PEASE, ſ. pl. arvejas, garavan- 


ls 

CHICKIVEED, alfine, hierba paverina, 
oreja de raton, 

To CHIDE, v. a. (or rebuke) reñir, re- 
prehender, reprobar, reprochar. 


| Chidden, p. p. reprobido, renido, repre- 


hendido. 


( O CHIDER, © 


| 


_ — ey —_ 
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chador. : 

Chiding, ſ. reprehenci6n, la acci6n de 
reñir. 

CHIDINGLY, adv. renidamente, repre - 
hendidamente. 

A CHIEF, cabeza, principal, xefe. 

The chief thing, la coſa principal, 

The chief man of the city, los principales 
de una ciudad. 

T hat is our chief 1 es nueſtra 
principal gloria ò dicha, ; 

The lord chief juſtice if England, el princi- 
pal juez de Inglaterra. 

A commander in chief, un general, 0 co- 

' mandinte general, el xefe. 

CHIEFEST, adj. principal, capital. _ 

My chiefas care will be to wo that, mi 
principal cuidido ſera hacer eſſo. 

CHIEFLESS, adj. fin eapitan. 

CHIEFLY, adv. principalmente. |, 

A CHIEFT AIN (er captain) capitan. 

CHILBLAIN, ſabañon. 

A CHILD, nifio, nina. 

He is a fine child, es un bello nino. 

She is a fine child, es una bella niña. 

A little cbild, un pequeno niño. 

To bave many children, tener muchos hi- 
Jos. | 

To be with child, efthr prenada. 

Fo turn child again (or play the child) vol- 
verſe niño. 

To play the child, nifncar, obrar ù hablir 
como niño. 

A little child, niñito. 

Achill born before his time, abortivo. 

A fatherl:/; child, huerfano. 

A child new-bern, niño recien nacido. 

A woman in child-bed, mu = parida. 

To get with child, empreniar, 

Great with child, prenada. 

A chila-bearing woman, muger paridera. 

A child's caul that wraps it in the wwomb, 
zurrGn, telita mui delgada'en que ſue- 
len nacer envueltas algunas criaturas. 

A god-child, ahijado. 

From a child, deſde la ninez. 

To be paſt a child, haver paſſido la ni- 
nez 


Paſt child-bearing, que a paſſido la edid 
de tener hijos. 
Child-b:d linen, penales. 


Jo be in child-bed, eftir de parto. 


Children, ninos, 

CHILDERMAS-DAY, el dia de los in- 
nocentes. 

CHILDHOOD, ninez, infancia. 

Up from his childhocd, deſpues de ſu in- 
fancia ò ninez. 

CHILDISH, adj. pueril, coſa de ninos. 

A childiſh boy, nineria, juguete de nino, 

CHILDISHLY, adv. como nino, 

CHILDISHNESS, coſa de ninos, 

CHILDLESS (that has no child) eſtẽril, 
infecunda. | 


Te CHILL, v. r. (with celd) entorpecerſe 


de frio. 
To chill, v. n. helarſe de frio. 
CHILLED (celd) ſriolento, ſenſible al frio. 
Chillid with cold, que tiembla de frio. 
Chilled, p. p. helado. 
CHILLNESS (with cold) entorpecimien- 
to de frio. ; 
ToCHIME bells, v. a. tañer las campänas. 


nas. 
W chimera, un monſtruo fabu- 
6 O. . ; XY; g ; | 
Chimera (a whinſy) chimera, fantaſia, 
viſion, 
To fill one's bead with chimeras, Henürſe 
uno la cabeza.de chimeras y fantaſias. 


All that is a chimera, todo eſſo no es ſino 
uͤna chimera. 


HE, I adj. (or imaginary) 
CHIMERICK, chimerico, imagi- 

nario. 
CHIMNEY, ſ. chimenca, bogar ù fogon. 
The back of a chimney, las eſpaldas de la 
| chimenca. : 


CHIDE R, i ſ. refid6r, reprehenſor, repro- A chimney-piece, quadro que ponen ordi- 


| CHIRO 


| 


nariamente por ad6rno en cima de la 
chimenea, en los quartos. | 


A chimmey-ſweeper, deſollinad6r de chi- 


meneas, © el hombre que limpia el 
- canon de las chimeneas. 

Chimney-money, es la alcabila, impueſta 
ſobre las chimEneas, d fogònes. : 

Chimnty-money men, el que recoge el di- 
nero de dicha alcabäla. 

CHIN, ſ barba. 

The chin-piece of an helmet, babera, 0. bar- 
beras, | 

Great-chinned, batrbũdo. 

To be in water up to the chin, llegir el a- 
gua haſta la barba. 
Chin-cloth, es el patio con que las damas 
limpian ſa barba, | 
CHINA (cr china-ware) loza fina de la 
China. 

Cbiaa , la caſa, 6 tienda, donde ſe 
vEnde la porcelana de la China. 

A china warehouſe, almazen de porcela- 
na, © de china. | 

A china-man, el que vende la porceläna. 

A China erange, naranja dulce. 

CHINE of pork, eſpinazo de puerco. 

2. el way of a man or beaſt, eſpinazo, la 
eſpina. | 

To CHINK, v. n. (as the ground doth) 
hender, reſquebrajar, abrirſs, 

To flop chinks, tapùr coſtüras © aberturas, 

A chink (or breach) abertiira, hendidara, 

Full of chinks, adj. lleno de hendidüras © 
aberuras. 

The cbint (or ſound of money) el ruido del 
dinero. 

CHINKED, p. p. bendido, reſquebraja- 
do, abierto. . 

CHIP (of word) 1. raja, haſtilla. 

Clips (ie kindle fire with). haſtillas, de 
madera. | 

C bip or thas which is hrwn) brezna, haſ- 
tikka. 

To chip bread, raſpar el pan, 

A chip-axe, hacha. | 

To cut to chips, deſmenuzar. 

Cut to chips, p. p. deſmenuzado. 


Prov. He taftes juſt like a chip in porridge, 


no tiene guſto, alguno. 
P. He is like a chip in porridge, no hace 
no bien ni mal. G 
P. He fits on horſeback, as a chip on a 
block, monta un caballo de mala gracia, 
d ſin donaire. 
Chipped bread, pan raſpado, ' | 
Chippings of bread, raſpadiras de pan. 
1— ſ. la acciõn de deſmenu- 
Zar. : 


| CHIROGR APHER, ſ. chirografo, 


CHIROGRAPHY (or a writing under 
one's own hana) chirographia, © manu- 
ſcrito, del miſmo puhode un author. 

CHIROMANCY (or palmiftry) chiroman- 
cia, la pretendida arte de decir la for- 
tina by la palma de la mano. ; 

ANTICAL, adj: perteneciente 
a la chiromancia, * 

To CHIRP, v. a. gorgear, cantar, 

To chirp as a par em, chirriar, como ſae- 
len hacer los gorriones. | 

To chirp as à cricket, grillar. 

One thaz chirpeth, chirriador. 


. 4 CHIRPING (or firging of /mall birdi) 
4A CHIMER of bells, tafied6r de campa- | — 


canto, chirrido, graſnido. 
To taſte a chirping cup, regocijarſe- bebi- 
Endo poco y amenado. WD 


| CHIRURGERY, ſ. cirugia. 


CHIRURGICAL, adj. peteneciente a la 
cirugia. 

CHIRURGEON (or ſargeon) cirvjano. 

CHISEL, ſ. eſc6plo, © fincel. 5 

To work «<vith-a chiſel, eſcoplear, © ſince- 
lar, | 

CHIT (or kitling) un gatico.. 

A chit (or ſnotty little bey or girl). mocoſo, 
mocoſa. D044) ID 

A chit (or freckl:) pëca, en la cara. 


Cbit chat, ſ. filateria, palabras oeio- | 
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To chop a piece of meaty cor tar oo pedazo 


CHITTERLI e Na es. 
puerco. NG, morflla, g menudo de 


CHITTY (or full of freckles) Ueno de pe 


cas. 

CHIV ALRY | 
e . 
iualry (or tanure o i 

ſervice) un 2323 2 - 2⁰¹ 
Rey 0 de algun ſeñor. ab 
To CHOCK, v. a, (or chuck. Ex. 7, ive 


one a chuck und, . 
barba a algüno. dale chin, la 


CHOCOLATE, ſ. chocolate 
To drink chocolate, beber chocol; 
A cbocolate-pot, chocolatcr 2 wo 


A chocolate-/lick, molinill 
CHOICE, 1. eleccicn. © 
To make choice of an 


Py Sigg algina br 4 — hacer elec. 


Ifi h 
” feceicn, 2 44 fi fuera en mie. 


To give | f 
4 the choice, dar la eleccion a 


l ; 

F * 50 22 lo dexo a ſa elec. 

Chaice (or naming or iatins of 

Fe lecci6n, — Br frag Pang of on) e. 
ake your choice (do what you think 50 

ga lo que quiſiere, ali. "nt fi) . 

Choice (or varie) ſ. variedid, abundig. 
Cla. f 

He has great choice ef cemmodities in bis 


ſhop, tiene en ſu tienda mucha ver; 
dad de mercaderias, _ 


Choice (rare, excellent) eſcogido, 
Ex. Choice commoditics, mercaderiag, 
of | 
oice expreſſions, Expreſſiones eſcogi 
CHOICELESS, adj. que no por apr | 
vilegio de eligir. 
CHOICELY, adv. precioſamente, con 
gran cuidãdo. | 
To keep a thing cboicely, guardir ung eo- 
ſa precioſamente, 0.con gran cuidido, 
CHOICENESS, ſ. (or excellency) ratidid, 
excelencia, delicadez, 
Ex. You do this with great choice, 
uſted hace eſſo con mucha delicadezz, 
0 cuidado, 


b (Ja church) el chro de la gle» 


a, 

To CHOKE, v. a. (or flrangle) ahogir, 
ſufocar, 

You choke me, uſted me ah6ga, 

To choke ont's ſelf for greedine/5, abogürſe 
uno Comiendo como gloton, ò golôſo. 

Choked, p. p. ahogado. 

Jam choked for want of drink, me ah6+ 
go por falta de bebida. 

Choking, ſ. ahogamiënto, ſufocamiënto. 

CHOKY, adj. que ahoga, u puede 2. 
hogar. a 

CHOLER, colera. 

To be in choler (or anger) eſtar en colera, 
© enojado. 

If T do but ſee bim he raiſes my choler, lue. 
go que le veo mi colera fe levanta, 0 
enciende, - | 

CHOLERICK, colerico. 

A cholerick man, hombre colerico. 


| 4 cholerick woman, muger colerica. 


Without choler, flematico, fin cölera. 

A thokrick temper, or humour, un humor 
colerico, | 23 

To CHOOSE, v. a. (er chufe) elegir, eſ- 
cogèr. 3 1 

A CHOOSER, ſ. electör, eſcogedor. 


CHO, ſ. tajada, pedazo. 


4 chop of mutton, una tajida de carnéto. 


| Chops (or jaws) quixidas. 


To fet one's chops a watering hacer venir 
el agua a la boca, | 

To give one a flap on the chops, dar un ca- 
chẽte a algüno, ù una bofetäda. 

To CHOP „ v. a. (or cut off ) cortar. 

To chep (or change) cambiar, trocar. |, 

Will you chop with me? quiere trocar 

conmigo? a 


de carne, T4 


| . 


EE! C HU CIM 
© chep hegich with one, diſputir con al-| CHRISTIANITY, 1. Chriſtianidad, A churchman, (or clergyman) un hombre 


— off one's head, cortar la cabeza a 
algano © degollir, 
7% chop at a 2 (or to tale bold of it) 
tomir una cola, 0 procurar tomarla, 
To chop into, or pop in on a ſudden, entrar 

ſubitamente.. a 
Chep-church (or exchange of benefices) per- 
mutaci6a de beneficios entre los ecle- 
icos. 
Rane p. p- cortado, troncado, 
4 chopping-knife, machete. 

4 chopping F. ſ. la accion de cortär, & 
troncar. 8 
CHORIST (one. belonging to the choir) 

choriſta. | 2 
CHOROGRAPHY, ſ. chorographia, © 
deſcripcion de alguna region, 
CHORUS, 1. choro. 
CHOSE, perfeto definido del verbo, To 
buſt. 
ca p. p. elegido, eſcogido; vid. 
To CHUSE. 5 
4 CHOUGH (or daw) graja, cornéja. 
CHOUSE (er trick) engato, fraude. 
CHOWSE (or chouſe, a bubble or nizzy) 
un porto, que ſe dexa- con facilidad 
engen ir. * 
To CHOWSE one (or cheat one) v. a. en- 
zhar a alguno, © defraudar, 


CHOWSED, p. p. enganido, defrauda- 
do. 
CHOWSING (or cheating) ſ. engiio, 


fraude. 
To CHOWTER, v. a. (to mumble, or 
mutter) murmurar, refunfuñär, gruñir. 
Fo child docs notbing but chowter, eſte mu- 
chacho no hace mas que refunfunar, 
CHOWTERING (or muttering) ſ. la ac- 
cion de murmurar.: | 
CHRISM (or hely anointing oil) chriſma, 


Chriſtianidad, 9 religion Chriſtiana, 
CHRISTIANLY, adv. Chriſtianamente, 
© a manera de Chriſtiano, 
CHRISTMASS, navidad, paſcua de na- 
vidid, ò naſcimiento de Chriſto, 
It is but three ett to Chriſimaſi, no hay 
yr que tres ſemanas de aqui a Navi- 


Cbriſimaſi holidays, las fieſtas de Navi- 
dad. 


Chriftmaſs-box, es una cajuela de hoja de 
lata a donde ponen los ninos el dine. 
ro que los amigos y conocidos les dan 
a Navidad. 

I gave him ten ſhillings for his Chriſinaſi- 
_ le di dies eſcalines por ſa aguin- 
aldo. 


CHROMATIC, adj. agradable. 
Ex. A chromatic, or pleaſant ſound, mu- 
ſica agradable. | 
CHRONICAL,} adj. lo perteneciente 
CHRONICK, ; al tiempo. ; 
A chronical diſeaſe, that comes at certai 
times by fits, enfermedad que viene con 
deſmayos en ciertos tiempcs. 


CHRONICLE, ſ. coronica, cronica, hif- 
toria. 


One that wwriteth chronicles, coroniſta, hiſ- 
toriador, 


The ancient chronicles, las antiquas cr6ni- 
Cas. 

To CHRONICLE, v. a. hiſtoriar, ò po- 
en las chronicas, 

Chronicled, p, p. hiſtoriado, © pucſlo en 
en las cronicas, a 

A CHRONICLER, ſ. hiſtoriador, © 
autor de cronicas, 

CHRONOLOGER, ſ. el que ſabe la 
ciencia de los tiempos, 0 chronologiſta. 

CHRONOLOGICAL, adj. chronolo- 


| gico, 
azeite y balſamo conſagrado que ſirve] CHRONOLOGICALLY, adv. chronolo- 


para bautizar, y conſagrar los ſacer- 
dotes. 

CHRISMATORY, f. (a weſſel in which 
' the chriſm is put) el vaſo en que ſe re- 
cope y guarda en fanto criſma. 

CHRISOM, ſ. (or cbriſem cloth) lienzo 
en que ſuelen envolver la cabeza de 
un infante recien bamizadogz tambien 
laman Chri/oms, los ninos que mueren 
un mes © antes de un mes deſpues de 
ſa nacimiento. 

 Chriſom (a calf killed before it is a 

month old) la ternera que antes de te- 
ner un mes la mitan, \ 

CHRIST, ſ. (our Savicur) CHR1STO, 

nueſtro Salvador, 

CHRIST“, (or cri/5-cro/i-row) alphabeto, 

abecedario, el a, b, c. | 

CHRIST AL, adj. criltal. 

Of chriftal, criſtalino. 

To CHRISTEN, v. a. (or baptize) bap- 

tizar, © bautizar, 

CHRISTENDOM, todos los reynos a- 

donde profeſſan la religion Chriltiana, 
la Chriſtiandad, 


CHRISTENED, p. p. bautizido, ò bap- 


tizüdo. 


CHYISTENING, f. la acci6n de bauti- 


zär. 


4 private chriſtening, bautiſmo privido, | 


Te chriſtening day, el dia del bautiſmo. 

9 make a great chriflening, celebrar un 
autiſmo con pompa y grandeza. 

CHRISTIAN, ſ. Chriſtiano, d el que pro- 
feſſa la religion Chriſtiana, 

To become 4 Chriſtian, hacerſe Chriſtiano, 
0 convertirſe a la religion Chriſtia- 

na, 

B:r-Chriflian fear, unas peras venidas de 
Francia llamadas buen Chriſtiano. 

Chriſtian, adj. Chriſtiäno. 
br Coriftian religion, la religion Chriſ- 
dana. 

5 Chriftian name, nombre de bautiſmo. 
"rifian burial, un entierro de Chriſti- 


* 0 conforme a la religion Chriſli- 


gicamente, 

CHRONOLOGY, ſ. (the art of computing 
time) chronologia. 

CHRYSOLITE, (a kind of tranſparent 
precious flone) chryſolito, ò piedra pre- 
cioſa de color de oro. 

CHRYSTAL, ſ. chriſtäl. 

CHUB (or joli- bead) cabezudo, ò que 
tiene la cabeza grande. 

Chub (or clown) un ruſtico, ò groſſero, 

Chub-cbeeked (or full-cheeked) carrillos 
grandes, carrillado. 

CHUCK, ſ. el gritar de la gallina. 

Chuck-farthing, ſ. juego de ninos affi 
llamado. 

To CHUCKLE, v. a. (or to break out now 
and then into laughter) reir de tiempo 
en tiempo, © con riſa interrumpida. 

CHUET, ſ. carne picada. 

CHUFF ſ. (a country clown) un groſſèro, 
villano, © ruſtico. 

CHUFFY (or clowniſh) adj. groſſẽro, 
ruſtico, 

CHUM (tobacco to chew) tabaco para 
maſcar, 

Chum (a chamber-fellow to a fludent at 
the univerſity) companero de cama en 
los eſtudios, condiciputo. 

CHUMP, ſ. (a piece of weed, fleſh, c.) 
un pedazo de madera, carne, &c. 

CHURCH, ſ. (a place for divine ſervice) 
templo, igleſia,-lugir deſtinado para el 
ſervicio divino. 

A parochial, cathedral, or collegiate church, 
_ = parrochial, catedral, © co- 

Ee 1a „ 

The = (or congregation of people in 
the faith of Chriſt) una igleſia © junta 
de fieles. 

The catholick or univerſal church, la ig- 
lefia catolica © univerſal. 

The proteflant church, la igleſia proteſ- 
tante. 

The papiſb, or Roman church, la igleſia Ro- 
mana. 

The reformed church, la igleſia reformada, 
aſſi llamada, 


— 


de igleſia ò eceleſiſtico. 

A churchman, (or ſon of the church of Eng- 
land un miembro de la igleſia Angll- 
cana. 

Churck-yard, ſ. cementétio. 

A church-porch, portal de igleſia. 

A church-book, ſ. libro de igleſia, © para 
rezar en la igleſia. 

Church-time, ky tiempo deſtinado para ir 
a la igle ſia. 

Cburch-lands, bienes de la igleſia. 

A church-warden, curador de*igleſia. 

A church-robber, 1. ſacrilego, 6 el que 
comete ſacrilegio, robando la igleſia. 

Churchwardenſhip, curaduria de igleſia. 

To CHURCH a woman, ſalir la muger a 
miſſa de parida, 

Church:d, ſalida a la miſſa de parida. 

CHURL (or clown) ruſtico, groſſero. 

Prov. To put the churl upon the gentleman, 

to drink ſmall brer after fñlrong, bad li- 
guor after good, los Ingleſſes ſe ſirven 
deſte refran, quando uno ha bedido 
buen vino y deſpues bebe cerveza 0 
liquor ſemejante, | 

CHURL (or covetous hunks) un aväro. 

CHURLISH, adj. clowniſh, groſlero, in- 
civil, brutal. 

CHURLISHLY, adv. brutälmènte, in- 
civilmonte, ruſticameate. 

CHURLISHNESS, ſ. ruſticidad, inci- 
vilidad, brutalidad. 

To CHURN, v. a. meneir la nata para 
hacer la manteca. 

To CHUSE, v. a. elegir, eſcoger. 

To chuſe a nagiſtrate from among the ei- 
tizens, elegir © eſcoger el magiſtrado 
de entre los ciudadanos. 

—_ which you pleaſe, eſc6ja lo que qui- 

ere 


——— pick and db. ales qui- 
ere ſiẽmpre eſcoger. 


Chuſe you whether you had rather baus 


me your friend than your foe, eſcõja fi me 
quiere por ſu amigo 0 enemigo. 

We may chuſe, podemos eſcoger. 

Chu/e then, let it alone, elija pus, 

I cannot chuſe but w.ep, no puedo mas 
que llorar, 


I vill do that to chuſe, lo hare eſpreſſa- 
mente. 

CHUSER, ſ. el que elige, © eſcoge. 
Prov. Beggars muſt not be chuſers, los 
pediguenos no han de eſcoger. 

CHUSING, ſ. la accion de eicoger. 

CHYLE, ſubſtancia blanca en que ſe 
convierten primero los alimentos en el 
eſlomago. 

CHYMIC AL, quimico, 0 chymico. 

4 CHYMIST, ſ. quimiſta, 0 chymiſta, 

CHYMISTRY, ſ. quimia, ò chymia. 


Cl 


CIB ARIOUS, adj. rela.ivo o'petteneci- 
ente al comer, 
CIBOL, ſ. ſuerte de cebolla. | 
CICATRICE (or ſcar) cicatriz, ſenal 
- queda deſpues de curada una he- 
rida. 
To CICATRIZ E, v. a. (or to ſear) cĩ- 
catrizar, poner remedios a una herida, 
adequados para ſerrarla y que ſe j unte 
el cutis. | 
CICATRIZED, p. p. cicatrizado. 
CICATRIZING, ſ. cicatriſaccio6n. 
CID, 1. Ex. 4: waliant cid, un vali- 
ente. | 
The cid ef Valentia, el cid de Valencia, 
CIDER, ſ. cidra, bebida que ſe hace con 
el zumo de las manzanas. 
A cider-houſe, la caſa adonde ſe vende la 
cidra, 
A cider-man, el que vende la cidra. 
CIDERIST, ſ. el que hace la cidra, 
CILERY, ſ. drapery-work on pillars, like 
the tops of leaves, ſilleria, © follage que 
ſe hacen en les columnas por adorno, 


A CIMBAL, or CYMBAL, cimbalo. 
| CIME- 
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N gs Cor a girt for an horſe) ſ. cin- 


CIRCUMFLEX, ſ. an accent, circun- 


| 


CIT 


Eg -7< 


CIMET. ER, ſ. (a cracked ſword uſed by [ 
the Turk:) ſable encorvado uſado por 
los Turcos. 

CINCATER, or CINQUATER, (a man 
o Hy years of age) un hombre de cin- 

uenta anos. 

Cn RA, (or girdle) ſ. cintura, © cin- 
turn, 

CINDER-WOMAN, Iſ. muger vil, de 

CINDER-WENCH, I ninguaa eſt ima- 
cion. 


CINDERS, cenizas. 


, chas. 

CINNAMON, canela, 

Cinnamon=colour, acanelado, color de ca- 
nela, 

Cinnamon-tret, el arbol que produce la. 
canela, | 

CINOPER, ſ. (wvermillion, or red lead) 
bermell6n. ; 

CINQUE, (the number 5 on dice) cinco. | 

CINQUE-FOIL (or Fue-leaved graft) 
hierba que tiene cinco hojas, cinco-en | 

CION ( ſoreat) pim poll 
ON (a fprig or ſprout) pimpoito, 

CIPEROUS * kind of 225 ſuerte 
de juncos. 

CIPHER, cifra, zero. 

To CIPHER, v. a. cifrar, calcular. 

Cifered, p. p. cifrado, calculado, 

Ciforings ſ. la acci6n de cifrir, ò cal- 
cular. 

CIPRESS (the wood or tree). cipres, aci- 
prẽs. 

A grow of cipreſi- trees, cipreſal, 

CIRCLE, circulo, cerco. 

To make @ circle, hacer un circulo, hacer | 
un cerc0, . 

A circle about the mean, cerco de luna, 

A litth circle, circulito, cerquito. | 

4 half-circle, (or femi-circie) ſemicirculo, 
© medio Cerco. 

4 circle, which is called the horizon, ho- 

CIRCLET, ſ. diminutivo de Circle, 

CIRCLE-WISE, adj. circular, | 

A CIRCUIT (or compaſs) un circuito. 

CIRCUIT, dependencia. 

A judge in à circuit, el juez que va de 
provincia en provincia para adminiſ- 
trar la juſticia, ſegun las leyes de In- 
glaterra, hay doze jueces en Inglater- 
ra, quienes van dos veces en el ano, 
en las provincias del reyno para ad- | 
miniſtrar la juſticia en virtad de poder 
que tienen para eſſe efecto, cada uno 
tiene ſu diſtrito ſenalado que viſitan 
acabando los pleytos; eſto ſe llama. To 
go the circuit, : 

CIRCUITION, ſ. argumentos largos y 
falſos para engañ̃ar. | 

CIRCULAR, (or round) adj. circular, 

A circular motion, movimiento circular, 

CIRCUL ARLY, adv. circularmente, 

To CIRCULATE, v. n. circular. 

The blood does always circulate, la ſangre 
hace ſiempre ſu circulacion. 

Money dees not circulate, el dinero no cir- 
— & eſto es no hay abundancia, 

Circulated, p. p. circulado, 

CIRCULATION, 1. circulacion. 

The circulation of the blood, la circulaci6n 
de la ſangre. 8 

CIRCULATORT, adj. circular. 

Circulatory letters, las cartas circulares, - 

CIRCUMA4MBIENT, (or encompaſjin 
adj. lo que rodea ò llena la — 
rencia, 

To CIRCUMCISE, v. a. circuncidar. 

Circumciſed, p. p. circuncidado, 


FI WP Y 
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CIRCUMLOCUTION, ſ. circunlocuci- 


on. 

To CIRCUMSCRIBE, v. a. (to limit or 
bound) limitar, poner terminos © limi- 
tes, Circunſcribir, 

Circumſcribed, p. p. limitado, 

Circumſeribing, ſ. la acci6n de limitir, | 

CIRCUMSPECT, (or wary) adj. circun- 
ſpe&o, prudente, ſabio, aviſado. 


recato, remiramiEnto, prevenci6n, cir- 
cunſpeccion, 

He does nothing wit bout a great dial of 
circumſpection, nada hace fin macho 
cuidado © prudencia, 

CIRCUMSPECT LY, adv. recatadamen- 
te, ſabiamente, remiradamente, pru- 
dentemente, prevenidamente. 

He acts very circumſpectly in all his affairs, 
maneja todos ſus negocios ſabiamente, 

CIRCUMSTANCE, ſ. eircunſtancia, par- 
ticularidad. 

A Jad circumflance, una circunſtancia triſte 
d melanc6lica. 

A jad Jet out in all its circumflances, un 

echo bien particularizado, ò bien re- 
preſentado, | 


| One's circumſtances, fate, or condition, Cir- 


cunſtancia, eſtado ò condicion de al- 
guno, 

Being under thoſe circumſtances, eſtindo en 
eſſe eſtado 

CIRCUMST ANCED, particularizado. 

— ANCTAL, adj. circunſtan- 
cial, 
Ex. A circum/lantial mifiake, un error 
con las circunſtancias. 

CIRCUMST ANTIALLY, adv. con cir- 
cunſtancia. 

To CIRCUMST ANTIATE, v. a. ex- 
plicir, una coſa con todas las circun- 
ſtancias y particularidades. 


Circumſ/lantiated, p. p. explicido non to- | 


das las circumſtancias, 
CIRCUMF ALL ATION, ſ. circunvala- 
cion, termino de fortificacion. 
The lines of circumvallation in a fiege, las 
_ circunvalaci6n, de un fitio 0 
aſedio. 


To CIRCUMPENT, v. a. (or deceive) 


engaiar,' uſar de engaño. 
Circumvented, p. p. engatiado. 
Circumventing, ſ. engano, ſupercheria. 
CIRCUMY OL UTION, (or turning about) 
circuito © rodeo. 


CIRCUS. (a ſpacious place for exerciſe in | 


eld Rome) ſuerte de amphiteatro que 
los Romanos tenian entre el monte 
Palatino y Aventino para publicos ex- 
ereios, y juegos. | 
CISSARS (or ciſers) tixeras. | 
A good pair of ciſſars, un buen par de tix- 
eras. | 
 CISTERCTANS (an order of monks) los 
monjes Ciftercienſes, 
8 ſ. ciſterna. ws : p n | 
IT (for citizen, uſed reproach- 
fully) ciudadano, a Landes por ul - 


trajarle. SEXY 

CITADEL, ſ. cindadela, © citadela, 

CIT AT ION, citaci6n. 

Citation (or quoting) acotaci6n. 

To CITE, v. a. (to ſummon or call) cĩtär. 

To cite (or quote) acotür. x 

Cited, p. p. citado, acotado. 

CITING, ſ. la accion de citar ò acotir, 

CITIZEN, ſ. cindadino. 

The citizens of London, los: ciudadinos de 
Londres. 

The citizens F old Rome, los ciudadinos 
de la anciana d antigua Roma. 


CIRCUMCISION, ſ. circuncifi6n. A fellow-citizen, 1. ciudadano, de la miſ- 


GIRCUMFERENCE, ſ. circunferencia, 
ambito, ruedo, 


To draw a line from the center to the cir- 
cumfirence, tirar una linea deſde el 
centro, haſta la circumferencia. 


flexo. 


ma ciudad, ò conciudadano, 

Citixen- lite, a guiſa , de ciudadano, como 
ciudadfino, 

CITRON, cidra, ò lim6n. 

Citron- tree, arbol de limon; 

A citron grove, cidral, © lugar plantado | 


de limönes. 
Citron-flower, ſ, azahar. | 


CIRGUMFUSED, vertido, 0.derramado. 


| 


) \ | I} 


itron-water, ſ. agua de azahar 
— 79 colour, co!or de limon. 
4 (a large hind of Pumpkin) cala. 
CITT ADEL, ſ. ciudadéla. 
CITTERN, \. (a muſical 
thara, inſtrumento muſi 
Jante a la guitarra, 


inſirumen; ci. 
co algo ſeme. 


A player on a cittern, tafieds . 
CIRCUMSPECTION, aviſo, prudencia, | | g r de citharg, 


cithariſta. 
A cittern-maker, citoléëro. 
Cu, ſ. ciudad. . 


A chief, or mother city, villa capitäl, z 
metropolis, corte, cabeza de reyno 
The city of London, la ciudad de Len 

The fried derecho 
e freedom of a city, e . 

dae + * —_ 
o live a city life, vivir 

2 e eee 
VES (or leths) putrros 

CIPET, 1 1 

CIVICK, adj. Ex. A civick crown amy 
tbe Romans, given to any brave fuldir 
who bad Javed thr life of bis falls. 
citizen, corona civica, entre los Ro. 
manos ſe daba al ſoldado valeröſo ue 
havia ſalvädo la vida de ſu con. de. 
dadano, 

CIVIL, adj. (courteous) civil, pulido, cor. 
teſano, cortẽs. 


cuil (or politick) civil, politico, 


A civil war, guerra civil. 

A civil or military life, vida Civil & mil. 
tar, | 

A CIVILIAN (a doctor filled in the civil 
law) un doctor de leyes, un abogido, 
© juriſconſalto, 

CIFILITY, ſ. civilidad, pulidez, urbasi- 
dad, corteſia. 

To CIVILIZE, v. a. (or poliſh) pulir, bu- 
manar, hacer civil, cortes y urbano, 
Civilized, p. p. humarado, pulido, he- 

cho civil. 
4 — nation, una nacica pulida & 
civil, . 
CIVILIZER, ſ. el que humana, pule, 3 
hace civil. 


teſmente. 
CL 


8 age vor de molino. wy 

o ſet one's clack or tongue a going, pone 

a hablar; d hacer Bablär⸗ * 

Will that perpetual clack never lie fill? 

no ceſſari jamas de hablar? 

To CLACK, v. a. (or make à miſe like 
a mill-clack) hacer ruido como la ci- 
tola del motino. 


CLAD (or cloathid) veſtido, aderezi- 
do. 
Richly clad, ricamente veſtido. 


| CLAIM, ſub. (demand) pertencion de te- 


recho que pretende uno tener de algu- 
na coſa, demanda. - 
To ay claim to a thing, pretender agua 
coſa. 
To CLAIM, v. a. (or lay claim to) preten- 
der, tener pretenci6n ſobre alguna coſa- 
He claims it, lo pretende. 


To claim, or challenge one's promiſe, wiſir 


a uno de ſu promeſſa. 


| CLAIMABLE, adj. que ſe puede pre- 


render, | 
CLAIMANT, ſ. vid. CLAIMER. 
CLAIMED, p. p. pretendido. 
CLAIMER, ſ. el que preiénde, 0 de- 
manda. 
CLAIMING, ſ. pretenſi6n, demända. 
To CLAMBER, v. a. ſubir con difficul- 
tad, trepar. 11 
CLAMBERER, ſ. el que ſube con dif- 
ſicultad,-e] que trepa. 


i To CLAMM, v. a. (or Har vt) hacer 


morir de hambre, | 
CLAMMED, p. p. muerto de . 
To clammer, ſubir a gatas, ayudancon 


con Pies * manos. CL AM- 


CIVILLY, civilmente, pulidamente, ch - 


—_ a *% A  » 


CLA 


U * -— 


— — 


CLE 


1 177 a | 
— is clammy, la pez es pegajota, 


longue, lengua pegajoſa, 5 
ub. ſub. (noiſe) clamor, ruido, | 


oceria. 122 

cl. {MOROUS, adj. ( clamordſo. 

What is all this clomour for? que quiere 
decir toda eſta voceria, © que fignifica 
todo elle clamer, © ruido ?, 

4, CLAMOUR, v. a. (er make a noiſe) 
clamar, VOCCAr. © * 

CLAN, ſob. (a family or tribe among the 
$:ots) familia © tribu entre los Efco- 

<>, v. a, (to cabal)[hacer fin partido. 

CLANDESTINE ( private) adj. eſcon- 
dido, ſecreto, © que ſe hace en ſecreto, 
clandeſtino. 3 2 

4 clandeflint A . un deſignio ſeeréto. 

Clandefline trade, trafico deftino, d 


ſecreto. 

CLANDESTINELY, adv, fecretamente, 
eſcondidamente. 

A CLANG (or found of a trumpet) ſub. 
ſon de trompeta, clangör. | 

9 CLANG, v. n. (or ſound like a trum 

1) ſonar como trompeta, 

CL INGOUR, {. ſonido de trompeta. 

CLANK (or miſe of fetters) ruido de ca- 
denas, 0 cola femejante. * 

9% (LMX. v. 8. (or found like fatters) 
hacer ruido como de cadenas. 

CLAP, ſub. ruido. : 

The door gives @ great clap, la puerta hace 
gran ruido. | , 

4 clap of thunder, ruido de truenos. 

At one clap (or at once) ſubitamente, en 
un inſtänte. | 

J clap bands, palmear. 

4 clap with the hand, palmida. 

T:CLAP, v. a. (with wings) batir las Alas. 

To rlap (or join together) juntir, 0 ſoldfr 
ima coſa con otra. 

To clap a piece on an old ſuit, remendir un 

1 — 9 
o clap one's s t „ poner 
- ſobre — * 

To clap a lock on tbe deor, poner una cer- 
radira a la puerta. 

1 (or claſh) hacer ruido, ò cargar. 

EP ty mh back, le he 

un p „le echare un - 

2 una =_ a * my 
8 clay on ils, ar todas las 
> AR, 


To cla in, empujar, hacer entrir por 
Pujar, Po 


To clap in, v. n. echirſe con violencia & 
unpetaofidad en ana parte. 
| To . Spurs to var's her /e, poner efpuclas 


To clap the door te, ſerrür la puerta con 
niolencia, 0 impetuofidid, 
by ++ a peace, hacer una paz fimula- 
- 6 y fingida. | 
9 clay vp 4 bargain, hacer un concierto, 
0 convenci6n y acuerdo. 
Toclap ons aß in prijos, encarcelir a algu- 
no, d en la cärcel. 
4 clanper, wobe claps bis hands for joy, 
palmead6r, 0 el que aplaude con pal- 
4 clayper of a mill, citola, 
4 clapper of a da, aldaba. 
4 2 of tht wings, batindrento 
alas. 
4 clapping, or friting with the bands, ha- 
o, como fe uſa con los cabalios. 
Clapping of hands, ſub. apliuſo. : 
4RET, elarcte, vino tinto d roxo. 
CLARICORD (@ nſical inflrument) ela- 


T1010, clave. | 
if CLARIFY, v. a. clarifickr, purifichr, 
— elarify, v. n. clarificarſe, aclarkrſe, 


41 6 clarify,” comictiza a clarifi- 


| 


14CL 


Clarified, p. p. clarificido,  aclarido, pu- 
Aber 


CLARIFYING, ſub. clarificaci6n, acla- 
ramiento, purtficacion, © la accion de 
aclarar, 

CLARION, ſub. clarin. 

CLARITY, ſ. eſplendor, claridad. 

CLARK (or clerk of a church) ſacriftin. 

A writing clerk, eſcribiente. 

A clark ( or clerk of the market) eſcribino 
de almotacen. 

The clark, or clerk of the kitchen, deſpen- 
platos © ſero. 

To CLASH, v. a. (or make « confuſed 
. noiſe) hacer ruido como de eſpidas, 
platos o coſas ſemejintes, | 
To claſh, (or diſagree) conteſtir, querel- 

lar, oponerſe, contradecirſe. 

Ex. Their ſworas claſhed againfl one an- 
other, ſus eſpadas hicieron ruido tocan- 
doſe la fina con la otra. 

Theſe teu parties do ever claſh one agai 
the other, los dos partidos fe querellan 
fiempre, © los dos partidos no Te pue- 
den convenir jamas 0 acordar, 

Theſe two laws claſhid one with another, 
una ley contradice a la otra, © la una 
ley es contraria & la otra. 

Your wnder/landing rlaſbrs with mine, ſa 
genio contradiee © fe op6ne al mio. 
To claſh with one's /elf, contradecirſe, © 

deſmentirſe. 

CL ASH, ſub, diſputa, debate. 

CLASHING, ſub. la acci6n de deſmen- 

2 * © contradecirſe, © de hacer rui- 
0, 


The claſbing of arms, el ruido de las fr- 


2 el cruxido de las _— 

a/hin , ſub. ficion di ata, 

T0 broche. a : 

* claſp of « book, manecillas de un li- 
ro. 


A little cla, ſub. brochecillo. 

To CLASP, v. A. abroc här. 2 

To claſp (or embrace) abrazar, © abarcär. 

CLASPED, p. p. abrochade, abrazado, 
abarcido. 

CLASPING, ſub. la acci6n de abrochär, 

0 abrazar. 

CLASS (or form in a ſchool) claſſe en las 
eſcuelas. 

Claſs (or rank) claſſe, drden. 

CLASSICAL (or claſſic) adj. elaſſico. 

A claſſical author, un autor claſſico. 

To CLATTER, v. a. (or nal a noiſe) 
hacer ruido. 

To clatter (or pratile) parlar, irfe de la 
lengua, parlotear. \ 

To — (or diſpute) querellar, diſpu- 


A clatter-coat, un parléro, hablador, 
Clatiering, fab. ruido, fracaſo. 
Clattering, adj. ruid6ſo.. , 
To make a clatizting motion with the feet, 
pateir, ð hacer ruido con los pics. 
LA, p. p. del verbo Toe cleave. 
CLAUSE, elàuſula, articulo, convenio. 
| Clauſe (or concluſion) concluſion, d fin de 
| algi — 5 | "yy 
 CLAUSTRAL, adj. (or belonging to a 
| elyfeer) clauſtril. N 
4 CLAW-BACK (or flatterer) liſonjẽro. 
'To CLAW, v. a. (or ſcrateb) aranär, raſcär. 
Do claw (or flatter) liſonjear, halapar. 
Prov. Claw me, claw thee, hagame un 
| placer y le hare otro. 
To claw it off (to do any thing briſtly) ha- 
cr fana coſacon diligencia, ſer pronto 
en hacer un negocio. | 
Iclawed it te day (I worked wery much) 
he trabajado mucho boy para hacer- 
1 


o. 
170 2 the victuali off, comer con ape- 


1 chewed bim off (1 banged bim ſoundly) le 
he caftipado may bien. 
CL 2 (or ſeratched) raſcido, ara» 
nado. 
wg (or flattered) lifonjeido, halagä- 
0, 


. 


| 


| 


CLAWS, ſub. plur. üñas, garras, 

The claws of a lion, garras de un le6n, 

The claws of a crab, las piernas de ana 
langoſta, 5 

CLAY (er dirt) 16do, ſuciedid. 

Mas is but a\lJump of clay, el hombre no 

| 6 mas que una maſſa de tierra, ò lo- 

o. 

Cla , barro. 

Full of clay, adj. bartiẽnto, 6 barr6ſo. 

To CLAY, v. a. (to daub with clay] en- 
ſuciarſe con lodo. | 

CLAYEY, adj. barroſo, gredoſo, 

A clayifh place, barrizäl. 

CLEAN, adj. (pure or neat) limpio, pu- 

to, mundo, eſcombrädo, claro. 

A clean glaſs, un vidrio limpio. 


{ 4 clegn room, ana camara limpia. 


Clean corn, trigo puro, y limpio. 
Clean water, agua clara, y limpia: 


| 4 clean ſbirt, camiſa limpia. 


To CLEAN, v. a. limpiar, deſcocir, 
eſcombrar, clarificir, mondar. 

CLEAN (quite and clean) totalmente, ab- 
folutamante limpio. 

The clean contrary way, a tedro pelo. 

Made clean, p. p. limpiido, clarificado, 
eſcombrido, mondido. 

CLEANLINESS, ſub. limpicza. 

To love cleanlineſi, amar la limpieza. 

CLEANLY, adj. limpio, m6ndo. 

A cleanly man, un hombre limpio. 

Cleaniy, adv. limpiamente, pulidamen- 
te. 1 

CLEANNESS, limpieza, pulidéza. 

To CLEANSE, v. a. limpiar, mondir, 
deſcombrar, purificar, 
Ex. To cleanſe the blood, purificar la 
ſangre. 


| To cleanſe a well, limpiir un pozo. 


CLEANSED, p. p. purificado, limpiado, 
mondado, deſcombrado. | 

CLEANSER, ſub. deſcombrador, el que 
limpia, el que purifica. 


' CLEANSING, ſub, la acci6n de purifi- 


car, de limpiar, &c. 

gg adj. claro, limpio, lucido, ſe- 
reno. 

Clear and open weather, un tiempo claro 
y ſereno, 

Clear water, agua clara, criſtalina, 

A char ſtyle, un eſtilo claro © facil. 

A clear diſcourſe, un diſcurſo claro y facil 
de entender, | 

CLEAR (without mixture) puro, fin mix- 
tara, ò mezcla. 

A clear judgment, un claro y cabal diſcer- 
nimiento, 

1 am clear from that crime, eſtoy inocente 
de eſſe crimen. 

A clear reputation, una reputaci6n fin 
ticha. : 

To be clear How a:bt, fer limpio en el 
mundo, eſto es no deber nada a nadie. 

To CLEAR, v. a. aclarar, limpiar. 

To clear himſelf, deſcargirſe, diſculparſe. 

Clear, adv. totalmente, enteraménte. 
Ex. He went clear off, fe fue totalmen- 
te. 

To come cliar off, deſembarazarſe del todo, 
0 totalmente, 

To make char, v. 8. ( fair or bright) cla» 
rificir, aclarar, purificar. 

To wax clear, v. n. aclarir. 

Clear. fight, viſta clara, y aguda. 

Clear ſpirit, intégro, fincero, fin dobléz. 

Clear firmament (without clouds) ſerenidid. 

Clear (or tranſparent) diafano, trauſpa- 
rente. 

Very clear, muy limpio, muy claro, 

To clear the room, deſpejar el quarto, 

Char (er manife/t) claro, manifieſto, pa- 

cente, abierto. 

Toe make clear (or apparent) aclarir, ſackr 

en limpio, hacer manifléſto, & pa- 

| tEate, 3 

' The ſun has cleared the miſt, el ſol ha diſſi- 

la niébla. ; i 

Tt is clear (or apparent) es claro, es mani» 


fieſto, patente. | 


| 


Clear 


CLI 


Po mW” 


„ 


* n . 


CLE C LO 
Clear o , claro de viſta, viſta clara | To go CLICK CLACK (ie make a noije as CLOAK, ſ. capa, herreruet, 
y 1 | T2 1 watch does) hacer y_ d retintin,, CLOKE. E Ws Vie, 
To clear a difficulty, aclarär, explicär, de-| dar los miſmos golpes regulares que To CLOAK, v. a. cubrir, encubri; 
ſenredir una dificultad, un rel6x de faltriquera 0 mueſtra. cultar. 0 
To clear a doabt, explicar una duda. CLIENT, ſub. pleyteante, cliente, o pro | 5 ſ. portamantes, 
To clear accounts, reglar las cuentas, pa- tegido por algüno.  CLOCE, ſab. rel6x. 
gar ſus deadas, liquidar. Tue client of a man in power, el cliente, © | A good clock, buen rel6z, 
To clear up, v. n. aclarirſe (hablando del| amparado por algun gran perſonäge. What is it o'clock ?, que hora es:? 
tiempo.) A CLIF (or clift, or rock) peña, peniſ- | 17 is four e clock, fon los quitro, - 
It begins to clear up Clock-maker, reloxero. 


, el tiempo empieza a 
aclararſe, ò a ſerenarſe. FIDE 


CLEARED, aclarado, deſcargido, diſ- 
culpado. 

CLEARING, ſub. acclaracion, © deſcar- 
20. 

\CLEARLY, adv. (plainly, or manifeſtly) 
claramente, manifieſtamente, abierta- 
mente, 

CLEARNESS rr day, air, or wea- 
ther, claridad del dia, luz clara, ſere- 
nidad. 5 

To CLEAR-STFT ARCH, v. a. almido- 
nar. ; IE 

To CLEAVE, v. a. (cut, or divide) fen- 
der, hender, rajar, partir, revanar, di- 
vidir, ſeparar. 

To CLEAVE (or flick faſt to) pegir, co- 
lar, engrudar, encolar, 

v5 together, pegir una coſa con 

tra. 

To cleave with wedges, acunar. 

To cleave as a tree ſhacken with the wind, 
or as the earth dots, hender, reſquebra- 
jar, abrir. L 

ior aſunder, abrir, hender, reſque- 

rajar, 

CLEAVER, el que hiende, ò fende, 

CLEAVING (or flicking cleſs te) aſſido, 
pegado, unido. 

C leaving hard to, dira, uni6n. 

4A CLEAFVING, ſub. la acci6n de hen- 
der, fender, © ſeparar, 

CLEFT (from to clave) p. p. hendido, 
rajado, abierto, reſquebrajido. 

ye th ſub. hendidara, rajadüra, aber- 
tura. — 

The cle/t of a pen, hendidara de plima, 
abertũra de la plũüma. | 

CLEMENCY, clemencia, piedad, miſe- 
ricordia, benignidad. 

CLEMENT, adj. clemente, piad6ſo, mi- 
ſericordiõſo. 

Clement (or mild) dulce, afable, 

A clement, or mild humour, un humör dül- 

ce y afable, © una condici6n dulce y 
afable. 

To CLEPE, v. A. Hamar. Obſ. 

CLERGY, clerecia. 

| The benefit of the clergy, beneficio ecleſi- 
aſtico ; vid. CLERGY. © 

CLERGTMAN, ſub. un. eclefiiſtico, 6 
hombre de igleſia. | 


CLERICAL (or belonging to a clergyman) 
. .Clerical, ò lo — a los de la 


igleſia. . 
CLERK (or clergyman) un eclefiaſtico, un 
hombre de igleſia. 


The clirk of a pariſh, el eſcribiente de la 
parochia. 

A writing clerk, un eſcribicate, 0 ſecre- 
tario, 


Ar attorney”s clerk, un eſeribiẽnte de pro- 
curador. 
a company, el ſecretario de u- 


The clerk of 
na compania. 

The clerk of the king's wardrobe, el primer 

camarèro del Rey. | 

CLERKSHIP, el officio de eſcribicate, 
0 eſcribano, ; 

CLEVER, adj. (/tilful) habil, ingenis6- 
ſo, agudo.: 

He is a clever wan, es un hombre ingeni- 
oſo, agüdo, ſagiz. | 

 CLEYERLY, adv. habilmeate, ingenio- 
ſamente, agudamente. 

He does it cleverly, lo hace bellamente, 


Xe. "\'Þ 
CLEFYERNESS, ſ. habilidad, ingenio, 
dieſtreaa. Fe. 


CLEW of threag, ovillo de hilo. 


co. | 

A clift (or theft) hendidũra, abertura, reſ- 

ue brajo. 

CLIMACT ERICAL, I (belonging to the 

CLIMACTERICK, 
of one's age) climaQerico, que es cada 

ete años, y el gran climacterico es 
quando el hombre lléga a los ſeſenta y 5 
tres de ſu edad. 

CLIMATE (in geography) ſub. clima, eſ- 
pacio de tierra comprehendido entre 

aralelos (termino geografico.) _ 

C LIMAX (a rbetorical figure) gradacion, 
figura retörica. 

To CLIMB v. a. (or get up) eſcalar, 
ſubir, r. 5 

To climb up a ire, trepir, o ſubir en un 
arbol, | 

To climb with a ladder, eſcalar. 

He climbed up to the very top of the bill, 
trep6 haſta la cumbre de la montana, 
ſubis haſta, &c. 

CLIMBER, ſub. eſcalad6r, trepadör. 
Prov. Haſty climbers ba ve ſudden falls, 

| a pronta ſubida, ſübita caida, 

CLIMBING, ſub. la acci6n de ſubir © 
tre par. , : 

CLIME (or climate) elima, region, pals. 

CLINCH, ſab. (a witty ſmart expreſſion) 
nga agũüda reſpueſta, © expreſ- 

on. | 

To 2 v. a. remachär, © ſer- 
rar, | 

To clinch the fit, ſerrir el plino. + 

To clinch a nail, remachär el clavo. | 

CLINCHED, p. p. remachädo, ſerrado. 

CLINCHER, fab. (a witty ingenious 
man) hombre agüdo à ingenisſo. 

A clincher, ſub. (as unanſwerable argu- 
ment or reaſon) raz6n, argumento, © 

reſpuẽſta indubitable, irrefragible. 


juntirſe. | 
To cling + pms unirfe, pegirſe, juntärſe 
una coſa con otra. | 
A 2 ſab. pegadiira, junta- 
ra. | 
CLINGY (or flicking) adj. pegadizo. 


metäles. 
To CLINK, v. a. (as metals de) ſonir co- 
mo hacen los metales, ò hacer retention. 
To CLIP abeut, v. a. (as about the neck) 
abrazär. g 9250 
To clip (or ſhear) traſquilar. - 
To clip money, cercenar moneda, ò dine- 


ro. . 

To clip a bird's wings, cercenkr 0 acortar 
las alas, metb. Quitar en parte el po- 
der que el ſuperior, dis al inferior. 

To clip a man's wings (ie leſſen bis power) 
cercenar las alas, diſminutr la autori- 
did de un hombre, abaxirle, _ 

Frenchmen do clip Engliſh, los Franceſes 
pronuncian mal la lengua Ingleſia. 

cine P- p. cercenido, cortado, abra- 

do, traſquilado, diſminuido. 

CLIPPER, Tab. el que cercena, © corta, 


&c. 
4 money=clipper, cortador, ò cereenadör 


de moneda. 
A clipper of ſheep, traſquilader, 


| 


cortar, &, 
Clipping and culling, la accibn de abra- 


Clipping of money, cercenadũ tas de mone- 


A CLISTER, ayũda, ſervicio. 
CLIVER, ſud. ( fort of herb) trebol o 


fexty-tbird year | 


To CLING to, v. r. pegarſe, agarrazſe, | 


CLINK, ſab. ſon agido como el de los | 


CLIPPING, la accion de cerceukr, 6 | 


Clock-making, el officio 
- ou o'clock, las cinco. 

OD (or cla) terr6n, collina, 
A. field full of clods, un campo lleno de 


+ yd or 

0 oreak the eleds, romper los terron 

To CLOD, v. r. (or to = 

A helarſe, — wel MY Ccoapulirſe, 

LODDED, p. p. coa lado, hel; 
, Gros —_— Kos he Ada, warn 
PA. upid, or i 1 
2 Dr de rh, — 2 3 
DDY (or full of clodds) adi. terrono 
4 75 leno ds ce. : . ey 
G, ſub. (hinderance) embarkzo. ; 

|  pedimento, obſiicate? fg 

A clog hung about a dog's neck, or a uy; 
{8 = run. v5 4 corma, inſtrumento 

e madera que a los pies & vi. 

8 de be animale. mY 
is meat is a clog to ons flomach, 
carne carga el 233 5 ; ” 

To CLOG (er binder) v. a, embarazir 
impedir. : 

To clog (or load) cargar. 

T bis meat clogs my ſtomach, eſla carne car. 
ga mi eſtomago, 0 es indigeſta, 

CLOGGED (or hindered) p. p. impedi. 
do, embarazado. 

. with buſingſi, Cargado de nego- 
Clogged (or that wears a clog) que tie- 
ne © llèva corma. | 
CLOGGING (or hindrance) ſub. impedi- 

meEnto, embarizo. 

Clogging, adj. embaraz6ſo, dificultoſo, 
que 1mpide de poder obrar. 

CLOGGINESS, 1. embarazo. . 

CLOGGS (a fort of paitens without ring;) 
zancos, ö chapines de madera de que 
uſan las mugeres en Inglaterra, 
reſguardir los pies de la humedid, 

CLOISTER, ſub. clauſtro, 

Cloifter (or convent) monaſtErio, convento. 

To CLOISTER, v. a. encerrar en un 
convento, d en otro parage. 

CLOISTERED, p. p. encerrado en un 
convento. | : 

| CLOISTERIAL (or belonging to a eleifler) 

monacäl, monaſtico. 
Ex. A cloifterial life, vida monachil, 

A CLOKE, cipa, herreruelo. 

A cloke which bas a bood, capa Caſtellina, 
capa con capilla. 

' A Spaniſp clale, capa Eſpanola. 

| 4 ſoort Dutch choke, capotillo. 

A thread-bare cloke, capa rajida ; Svicj2, 

A cloke-bag, balija, mochila, portaman- 
teo, maleta, manga. 

To CLOKE, v. n. (cover, alſimbli, or 
conceal) cubrir, -callar, diſſimulär, en- 
cubrir, tapir, eſconder. 

To cloke (or put on a cloke) poner la capa, 
cubrir con la * FS 

To hide under the cloke, paliar, cubrir, eſ- 
conder, * | 

Hid under a cloke, paliado, cubierto, el 
condido, debaxo de una capa. 

To take out of a cloke-bag, deſvalijir, deſ- 

| maletar. | * N 

Taken out of a cloke-bag, deſvalijado, deſ- 
maletado. | 

A cloke (blind, or colour) pretext, co- 
lör, appariencia, velo. 

The cloke of religion, la capa 0 pretexto 
de religion. 

' Under that cloke, debaxo de eſſe pretexto. 

To cover one's paſſion with a cloke of — 
ety, eſconder ſus paſſiones debixo det 
velo, d capa de honeſtidad. * 


de reloxero, 


— — 


lor6ſo, coronilla del rey. 


— 


a. tis — — 8 8 
* _ 
—T = K« af Lan. * - * * 4 7 ” * 

7 


C O 


— — — —_— 
« — s + # a *.4 -S 4 3 7 * * 


* 


— 


de uſe of that for a cloke to bis vil- 
3 4 47710 de eſſo para paliar © 
encubrir ſu crimen. | © 
This he did only to cloke his crime, hizo eſſo 
para encubrir ſu 8. | 
. bearer, portamenteo. . 
COOKED L cubierto, encu- 


& 


bierto, diſimulido,  callado, tapido, . 


ondido. | RA 
. (or clad in a cloke) encapado, cubi- 
- Erto con la capa» | 8 
9 CLOSE, v. a. (or ſhut) cerrar, 
Jo cloſe, or ſhut in, encerrar, | 
To cloſe (or Hep) tapir, atapir, cubrir, 
. h cerrar con el ene 
1 ab A many ne- 
ru, venir a los brizos, d a las mi- 
8. 
7 d. or come to a concluſſon in buſineſs, 
concluir, ponér fin, acabar, 
To cloſe up a wound, apretir la herida, 
fankr la herida. | : 
9s lie cloſe (or flat) coſerſe contra la tier- 
ra, agacharſe, agazapatſe. | 
75 lie cloſe (or abſcond) eſconderſe, deſapa- 
recerſe, * 
To cle up a letter, cerrar una carta, ſellat 
una carta. | | 
Cle by, cerca, jinto. 
To cloſe together, apinar, 
Cloſe togetber, apinado, i 
To lep cloſe in, encerrir. 
Cloſe (ir hidden) eſeondido, ſecreto, ocul- 
to, retirado. 

Cliſe (ſecret, or unknown) ſecrẽto, cubier- 
to, eſcondido. | . 
Kept cloſe, encerrado, eſcondido, &c. 
Keeping cloſe, ſub. enciErro, eſcondimien- 


to, . 

Laid clo/e togetber, apretado, juntido, e- 
ſrechamente unido. oF 
A cliſe (er field) campo cercido, ò cer- 

rado, #4 


4 cleſe-flool, ſervicio. 
They Hood fo cloſe to one another, eſtiban 
tan cerrados 16s ũnos con los otros que, 


&c. g 
Wis 64 priſoner, eſti Cerrido en una 
c . | 


4 cle/e room, camara pequena. 

To keep cloſe — — evith one, tener 
eſtrecha correſpondencia © comunica- 
cion con algũ no. 


A cloſe, er reſerved man, un hombre ſecre- | 


to, y que no habla fino poco. 


eu muſt be very cloſe, ha de ſer uſted | 


muy ſecrẽto. 

Ach jeft, tina burla muy picante, 

4 cloſe fight, un combate mui de {cerca, 
como de dos navios que pelean a tiro 
de piſtola, © de dos exercitos quando 
ſe mezclan, © 5 
Prov, 4 cloſe mouth 'catches no flies, en 

cerrada no Entran m6ſcas, 

Cliſe-ffttd (or couttous) aviro, codicioſo. 

Clyſe (or conclufeon) concluſi6n, fin. 

ch adv. (/paring) parcemente. 

F 


« To live cloſe, vivir con economia, 
0 parcamente, | 
7. lie cloſe, cubrirſe, hablando' de tina 
perſona que eſta en la cama, 's 
cos cerrhde. r 
ved in (or about; as being br ro- 
deüdo, cercido, addade. s * 
ed in round about, cercado; rodeido, 
cite por todas partes. | 
ofed (as a wound) ſanado.. 


Uſed (or ſoldered) foldkdo 
CcL0 ELY, adv. (or covertly) disfraza- 
cab me, ſecretamente, a eſcondidas. 
— (or fireightly) eftrechamente, apre- 
ente. 
CLOSENESS, ſub. abertüra, eſtrechẽ, 
Löse miẽnto. 
OSER, ſub, juntad6r, eſtrechad6r, a- 
pretadgr + oy 


4 7. ſub. camarete, retrẽte, eſtu- 


Chee of a bar in 72 b 
rr noi in, 


| 


ra. 
CLOSURE, ſ. clauſura; fin, conclu- 
ſion. | | 


| CLOT of congealed Blood, pitza de ſin- 


gre elada, cuajada. 


grumecér, cuajär, helir. 
CLOTH (or linen clotb) téèla. 
Cloth (or woe clott) pailio de lana. 
A ſear-cloth, encerado. 
Coarſe cloth, paño baſto d groſſero. 
Counterfeit cloth of gold, brocatel. 
Rich cloth of gold, brocado rico. 
Smooth cloth of gold, brocido razo. 
A table-cloth, mantel. * 
To lay the cloth, poner los mantéles. 

To take away the table-cloth, quitar los 
manteles. | 
Cloth of arras (or tapeflry) patios France- 
ſes, tapiceria. e 

A Horſe- cloth, minta de cabällo. 

Cloth of gold or filver, tela de oro, ò plata, 

A hair-clath, cilicio. | . 

Cottoa- clot b, cotonia. 

Ti ue-clotb, brocado. 

Cloth dyed in grain, pano de tinte fino, 0 
grana, eſcarlata. | 

Max- cloth, encerado, 

A thin cloth, tela delgada. - 

A firiped cloth, telilla. FL gf, 

A torn cloth, arambel; FS. 

To oo HE, v. a. veſtir, arropir,; eu- 

Ir. j 

To clothe a ſoldier, veſtir los ſoldados, 

Clethed, p. p. veſtido, cubierto, 

CLOTHES, ſub. veſtido. | 

Men'; clothes, veſtidos de h6mbres, 

Wemen't clothes, veſtidos de mugeres, 

To wear rich clothes, veſtirſe ricamente, 

A juit of clothes, un veſtido entero, - 

To put one's clothes, veſtirſe. 

To pull of ent's clothes, deſnudarſe. 

To wear plain clothes, veſlicſe Ilàna y ſim- 
plemente, _. 455 

A CLOTHIER, ſub. lan&ro, panero, 

A CLOTH-WORKER, peräyle. 

CLOTHING, ſub. la-accior de veſtir, 

- cubrir, 0.reveſtirſe, ò veſtido. 

CLOT POLE, 1. necio, tonto, atolon- 
drado, © | 5 on 

To CLOTTER, v. n. coagularſe, 

CLOTTY, adj. coagulado. 438 

CLOUD, ſub. nube.  —_ 

A flormy cloud, nube tempeſtüoſa. 

To CLOUD, v. a. obſcurecer, cubrir de 
nubes. 

To cloud, obſcurecerſe, cubiirſe de nu- 
bes. # | 

The Ay begins to cloud, el cielo comienza 
4 nublärſe. | * 


* 
* 


con nubes, anublado. 


| His eyes are clouded with melancholy," ſus 


ojos eſtan anublidos de melancolia. 
A clouded countenance, in aſpecto melan- 
c6lico, 


| CLOUDINESS, ſub. un tiempo anu- 


blado. 
CLOUDY, adj. anublado, cubierto de 
'nubes. DC I. 
Cloudy weather, tiempo anublado. 
Prov. Aſier clouds {fair weather, deſ- 
pues de las nubes tiempo ſereno, deſ- 
pues de la tempeſtad tiempo ſereno. 
CLOFES, ſ. pl. (the ſpice fo called) ela- 
vos de eſpecia. 
A clove FA garlick, diente de ajo, diente- 
cillo de ajo, eſpagion de cabeza de ajo, 
un 3Jo, | 
A clove gillyflower, clavel, almizcleno © 
almizclero. ad 
A clove of cheeſe, that is eight pounds, 6cho 
libras de peſo entre los que venden el 
queſo, como en Eſpaſia una arroba. 
CLOFEN, p. p. hendido, rajado, parti- 
do, abierto, del verbo, To cleave. | 
A cloven foot, pie partido. 
CLOVER, ſ. trebol, mielga, alfalfa, 


CLOUGH, ſ. peña, peñaſco. 


4 


| 


CLOSING (or ſoldering) ſub, ſoldadũ- 


N 


' 


- CO 


þ 


Clouded, p. p · obſcurecido, ò cubierto | 


CLOUT (or rag) andrajo, trapo, © tra- 


7095 

To CLOUT, v. a. (or patch) remendir, 
| hechar, remi&ndos. 

To clout, entrapar, entrapajär. 


| |CEOUTED, p. p. dado, entrapido. 
To CLOT, v. n. (like cold Blood) en- Rs OILY WP 


CLOUT ERLY, adj. (ill hapen, bungling) 
ruſtico, peſkdo, fin dexteridad, 

A clouterly fellow, un hombre groſſero, 
peſado, ruſtico, y fin dexteridid. 

Clouterly, adv. groſeramente, ruſtica- 

monte. | 

CLOUTY (or full of clouts) andraj6ſo, 
trapaj6ſo, 

Fe NV, ſab. villäno, ruſtico, alde- 
no. 


He is a very clown, es un verdadero ruſ- 


tico, © aldeano, 
I have got a clown to my huſband, tengo 
un marido mui ruſtico. | 
CLOWNERY, ſub. rufticidid. | 
E gore. adj, groſſero, ruſtico, vil- 
no, : 
Ex. A clowniſh fellow, un hombre ruſ- 
tico, 
A clowniſh thing, una coſa groſſera. 
CL OW NISHLY, adv. grofferamente, 
ruſticamente. 


| CLOFNISHNESS, ſub. rufticidad, ruſ- 


tiqueza, villania, 

You fee nothing by bim but clowniſhne/i, no 
ſe vec en el, ſino ruſticidad, ò ruſti- 
quèza. 

4 — of clowniſhneſ;, una accion groſ- 

era. 

To CLOY, v a. (or /atiate) hartir, ſaciät. 

Cloyed, p. p. hartado, ſaciado. 

Jam cloged with it, eſtoy harto de eſto, 
eſt6y diſguſtado de eſto. 

CLOYLESS, adj. que no puede cauſar 

CLUB, fob hi 
UB, ſab. p6rra, cachiporra, 

A little club, pris, pi 

Herecules's club, la maza de Hercules, 

A blow with a club, cachiporrazo, golpe 
con Ia cachiporra. 

To firike one with a club, aporreir a al- 


uno. 


8 
| Club at cards, baſtos. 


_ (or /ociety) ſociedãd, corillo, tertu- 

ia. | 

To keep a club, ſer de una tertulia, ò ter- 
tuliano, 

A club of wits, una companiia, © ſocie- 
dad de hombres agudos y entendidos, 
una tertulia © junta de amigos diſcre- 
tos. ; : 

Club, or foare of a reckoning, la parte que 
cada una paga de ſu eſcote. 

To ay one's club, pagar ſu eſcote. 

To be every man his club, pagir cada uno 
ſu parte, © porcion. 

Club- la (or cudgelling) porrizo. 

All things are carried by club-law, todo 
ſe alcaoza con la fuerza ò a porrazos. 

Clut-footed, que tiene los pies tuërtos. 

Club-fifted, el que tiene El puno ò la ma- 
no muy grande. 

To CLUB, v. a. (to pay one's bare) eſ- 
cotar, ò pagar la mitäd. 

Will you club avith me] quiere uſted pa- 
gar la mitad ? | 

J was feign to clab as well as ethers, ful 

 obligado de pagar como los otros mi 
eſcote. 

To CLUC K, v. a. lluecar, cluecar como 
la gallins. 8 

CLUMPERTON (or clown) rũſtico, vil- 
lano, groſſero. 

CLUMPING (lumpiſh, heavy) peſado, el 
que camina peſadamente. 

CLUMPINGLY adv, (heavily) peſada - 
mente. | | 

CLUMSINESS, ſ. peſadez, falta da deſ- 
treza, y mala gracia. 

CLUMSILY, adv. grofleramente. 


| CLUMSY, adj. groſſero. 


He is a clumſy fellow, es dn groſſero, 
CLUNG (or fluck faft together) juntado, 
pegado (del verbo, To cling.) 


Clang, 


urkdo, 
Clutch-fifed, aviro, fnoque tiene el puſio 


 CLYSTER, ſ. clyſter, ayuda, malecina. | - 
MY JENS ON | | 4 COAT (vr corcage) choza, cabaia, 


| COATED, p. p. veſtido. 


To coach one (or "wh into a coach) meter a 


net. 
F Coal-man, carbonero, | 


' A barning coal, aſeua, 0 brazate 


COA 


K 
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Clung, adj. | 
Ex. Clung with bunger, flaco, ſeco, co- 
mo una perſona que muere de hambre. 

Fruits clung, (or withered) frutas ſecas, ga- 
ſtadäs. arrugadas. 

To CLUNG, v. a. 282 wood after it 
is cut) ſecar, ſer ſeco como la mad 

deſpues de cortada. | 

A CLUST ER of grapes, ghjo, racimo, 

2 y uvas. . Mine) mach | 
ter (or heap of many things) multitüd 
de coſas juntidas en N 

A clufler of beer, exambre de abtjas. 

A E multitad de iſlas todas 

untas. 
CLUSTERED, adj. amontonido, ſer- 
rado, apretado, apinado, 

To CLUTCH, v. a. ſerrir. | 

To clutch the fift, ſerrar al puñũo. 

To clutch a thing (ts bold it fal. empu - 
nar una coſa, | 


CLUTCH un puño grande y deſ- 
2 OP) puno gran 


ſiempre ſerrado. 
CLUTCHES, ſub. plur. gärras. 
To keep out 2 one's clutches, guardarſe uno 
de no caer en las garras de otro. ; 
To fall again into the enemy's clutches, cabr 
otra vez, debaxo del poder de ſu ene | 


migo. 

l TER (or crowd) multitüd, apriẽto 
de mucha gente. 

To make, or keep à clutter, v. a. hacer 
ruido, © bambolla. 

Clutter (or great noiſe) ruido, fracaſſo. 

To clutter together, v. n. juntarſe, apre- 
tarſe, venir en tropel, 

CLUTTERING, 1 ruido, fracaſſo, 
tropel. | 


To 2 a cluttering, hacer ruido, d fraciſ. 
o. | 
CLY, ſ. (in can) dinero, bolſa d bolſillo. | 


«9 


CO 


To COACERY ATE, v. a. (or heap wh le- 
et ber) amontonär, acumular, 

C ACH. coche., 

A flage-coach, un coche de camino, 

A hackney-coach, coche de alquiler. 

To keep a coach, tener coche. - 

A coach-hor/e, caballo de coche, 

A coachman, cochero, 

A coach-houſe, cochera. 


4 coach-maker, el que hache los e6ches. | 


uno en el c6che. | 
Cached, adj. el que ha pueſto cõche. 
J /aw him coached, le vi en el e6che. 
o COACT, v. a. hacer junto con otro 
d otros. 
COACTION, ſub, (or conflrain!) fuer- 
Za, Apre mio, 2 ta. 
COADFUTOR, ſub. (or fellow-belper) 
coadjutör. 
A biſbop - coadjutar, ùn coadjutor de obiſ- 


7 + COAG ULATE, v. a. coagulir, cua- 
jar, condenſar. 

COdGUL ATED, p. p. coagulida, cua- | 

cb Tn, fab. congulacioa, 

A » fub. laci 

condenſaciõm cuajamiento. 

COAL, ſub. carbsn. | 

Sea-coal, carbin. de tierra, d de piedra. 

Scotch coal, carb6n de Eſcolia, 

Small-coal, mentida carbon, d ciſco. | 

Charcoal, carb6a de lea. 

Coal. pit (or coal-mine) mine de carbon. 

Coal merchant, el que vende los carbõ- 


Coal- hole, lugar en nen, 0 conſer- 
van los — 0 caſa 


de caxbon. 
A ca- Ae, ceſta. para los carbones. 


A little coal, carboucilla, & carboncito. 


| To draw with a coal-rake, hurgkr, 


f 


LA cock; boat, eſquife. 
þ To crow anacoch,, cantar el gillo. 


r 4 


I coal-rake, * | 
One that uſeth a coal-rake, hurgador. 
To COALESCE, v. n. unirſe, reunitſe. | 
COALESCENCE . (or joining tegel ber) 
union, reunion. | 
COARSE, adj. groſſero, aſpero, baxo, 
vil, ruſtico. 0 
COARSELY, adj. groſſeramente, aſpera- 
mente, ruſticamente. a | 
COARSENESS, ſ. groſſeria, aſpereza, 
tuſticidad, | 
COAST, c6ſta de la mir. | 


The coaft is char, la coſta eſta ſegiira, no 


hay peligro en la c6fta, | 
From all de todas partes. | 
To COAST aleng the /ea, v. a. coſteir, na- 
vegir cerca de una coſta, ò de la orilla 
de la mar, 
Coaſted along, p. p · coſteido. 
COASTER, ſ. baxel que coſtea, 
COAT, ſub. ſayo, caſaca. 
4 waiſfi-coat, almilla, ch | 
A ſoldier's coat after the Mow faſhion, 
| alborn6z, | 
A. fas uaigſi coat, capote fin mangas. 
A coat of mail, ſayo de malla, cota jaco. 


| A lieſi coat, caſaca. 


4 campain-coat, balandrän. 

| A coat-pecket, faltriquera de caſica. 

A coat (or peiticoat) baſquinas. 

A coat of army, cota de arma. 

To turn coat (or ſhift parties) trOzar parti- 
do, volver caſaca. 

A 3 uno que ha trocido, Pare 
tido. 

To diſgrace one's coat, deſhonrar ano ſu 
dignidad, 4 

7. ** n coat, Calcir a alguno, apa- 
earle. TER 

A bawk of the firft coat, halcon de dos 

08. 
To COAT, v. a. veſlir. 
To coat a child, veſtir un niño. 


| To COAX, v. a. vid. COR, y ſus deri- 


| Vativos. 


COB, ſ. (a ſea cob) gaviota, ave marina. 
Cob (miſer) avaro, miſerable. 
To COBBLE, v. a. remendiar zapitos. 


| COBIRON (on which the ſpit twrns) mo- 


rilla, morillo, caballete de hierro que 
| ſe pone en los hogares para foltener la 


lena. 


atero de viẽjo. 
Prov. The cebler is not to go bryond his 
laſt, es neceſſario que uno ſe cu- 
ide de ſu oſicio. To 
4 COB-LOAF, buñuèlo. 


| 4 COBWESL, telarana. | 


| Their laws are mere cab, fus ley 


{ fan hechas de telaraña. 


coco, cackd, nueceſita que crece en 
la America y que defpues de toſtada y 
molida firve para labrir el chocolate. 

COCHINEAL, fub. cochinilla, zaſecto 
be mans que ſe ve en Neuva Eſpatia, 


en grand. 


| £ cock (ſpout in 4 conduit) aguaducho, 


| Have de fucate. 
A wweather-cock, veleta. 


To make cocks of hay, amontanir keno, 


Cecked like hay, amontonido. 


—_— 


, COBLER remend6n de zapitos, d za- | 


y rve para bacer la eſcarlata, y tear, 


Te tell a flory of a cock and a 22 
una hift6ria de vieja, & un cuence d. 
— 2 1 5 
roy. Every cock crows bi 
g, cid pull cane fu wile 


Cock-fighting, combate de gillos. 
N canto de thi. 
och-brained (or giddy-brai 
© dadizo, an e un oh. 
ock's tre (or treddle) yema de 
Cock-flride, paſſo de i} tos Pan 
Cecd. ſure, ſeguro, d cietta de ſu nec 
To COCK, v. a. montar, ò ſubrir el 
W 7 an | 
o cock a pun, ſubir el fe ti montar 
la lars de una — MN 
To cock the match, poner la mecha en el | 
ſerpentin. = 
4 COCKATRICE, bafiliſco, animäl fa. 
buloſo. 


| Cockatrice (or whore) unk pata, ramera, 


Py Sean 
o COCKER, v. a, acaricikr 
 regalkie, n 
| You cocker your child tos much, uſted acari. 
2 Lee a ſu hijo, | 
CKERED, p. p. acaricigdo, regali. 
do, hala 440. 2 
A COCKEREL, pollo, gallito. 
A COCKERING, ſab. haligos, caricig, 
COCKERINGLY, adv. halaguetiamen. 
te, regaladamente, con caricia, 
COCKET (a cuflom-bo 1 bill) ſello 
* que pertenece a la aduana, 
ocket (an acquaintance of the cuflem-buyſe) 
una deſc a de la adukna, 4 
Cocket, adj. (briſk, or malapert) inſoltate, 
Cocket-bread, pan caſero, & pan que ſe 
hace en la familia, 
1 (or cock-fighting) pelea de 
1 
COCKISH (or leacbereu/) laſcivio. 
| COCKLE, ſub. ſuerte de. almẽja. 
Coctle ell, concha de almeja. 
Place where cockles breed, almejal, 
| One that gathers or ſells cockier, almeje- 


ro. 
| Cockle-wweed, Cizinia, ziza a. 
To ſow coctle, Cizaiiar, ſembrar zizaiis, 
COCENEY, ſub. (a nick-name for Low 
doner:) nombre que dan a los que han 
nacido en Londres para ultrajatlos. 
| COCKSPUR, 1. eſpecie de niſpero. 
COCO (an Indian nat ) cacao. 
CO2UET, [ſub. una muger vana, necia, 
y con mucha preſuncion. 


COQUETRY, ſub. necedid, preſun- 


cion, 

A COCTION (or digeſtion) digeſtion. 
A ſlew or imper fe cocbion, una 

| tardia& im . 

The COD of peas (or ſuch like) caſcara, 


The cod of 4 man or beaſt, cojon, cojones, 
| 2 q turmas. 
8 co , merluza. 
The cod, or bottom of a la proſundi · 
| dad de una Hh oy bon 
| Cod (or pillow) almohada. : 
CODS-HEAD (a fool, a blockbead) 


rante, y fin entendimiénto, un 
| ſim on, necio, mentecito, 


COCK, ſub. gillo. 1 CODDERS (gatherers of peaſe, or heal 

nn cods) los en Babs, d otras co 
Te cock cn, creſta de go. ſas ſemejintes. 

A game coch, un gallo peleaddr. CODE, ſ. libro gue contiene las 2 ; 
A turky-cock, gallipavo, 0 pavo. CODE. BEC. (or French bat) 6 

A cock of a gun, ſerpentin de arcabuz, ö] erte de ſombrero aſſi Ilamädo entre 

el muelle de la llave. Franceſcs, ! ſegün mi parecer — 

The cock; ar the needle of a bmlaxce, el fiel | fueron en una villa l 
de una balänza. 2 Caudebec. uy * 

4 , ſpur, eſpolön. 4 cOoD Il, ſub. codicilo, addicion 
A cocl of hay, monton.de heno, que ſe hace a un teſtamento. 


To CODDLE, v. a. (to boil fowh) Mr 

vir, cocer, : 0 

To coddle apples, hervir manzanas, 
hacen en [nglaterra. 


| | CODLLLE, C. codillo, termino del JU 
þ go de hombre y otros. 


To CODLE, v. a. medio. coc 
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CODLIN, ſub: ſuerte de manz&nas, bu- 
Fnas para cocer. | bh 
COD-PIECE/(ub. bragueta. | 
COBFICIENT, ad}, coeficiente.. 4 
CEMETERY (or eee ert cementt- 
mn... Din ft AMIS XC k 
| COEQUAL, adj. {equal to another ) igu · 
al con tro. n = 
COERCION, (or reflraint) coerci6n, la 
acci6n de reſtringir, 0.coartar, 6 tener 
en frenO. 9 4 
RCIVE, adj. reſrenado, coartado. 
00 P Vl. adj. (of the ſame ence 
coefſencial, de la miſma eſſencia ſub- 


thocide . r 3 Gt bt” hy 
OET ANEOUS, adj. (of tbe fame age) 
wee contempo , de la Mil 
edid. | "of c 
COETERNAL, adj. coeterno, © que es 
de toda etervidad con otro. 
COEV AL, ad). (contemporary) contem po- 


raneo. nn 

COEXISTENT, coexiſtente, que exiſte. 

en el miſmo tiempo. 

COFFEE, cafe. AF 470 

Cofhe-tree, planta que lleva y produce 
15 habas de las quales ſe hace el cafe. 

C.fte- bouſt, la caſa del cafe, 

Coffie-man, \. cafetero, | 

Cofhie-pot, ſ. cafetera. x 

COFFER (or chef) cofre, arca, baül. 


: 


COFFI , ataud. = i th 
4 paper- ceffin, to wrap up things, cucuru- 
cho, S277 f 
A cofin-maker, el que hace los ataũdes. : 
4 COG of a mill, los dientes de la Tueda 
del molino. . _ OREN 
To COG, v. a. (or flatter) adular, liſonjear. 
9 rop a oye, falſear el dddo. 4+ 
COGENT (er forcible) poder6ſo, urgen | 
te, fuerte. N 
4 cegen! motive, un motivo urgetite. 
A cogent reaſon, una razon fuerte, *  * 
COGENTLY, Av. de una manera ur- 
gente, y fuerte, 0 que facrza, 
Cogged, p. p. adulido, liſonjeado, 
4 dye cogged, dado falſeado.  _ | 
COGGER, ſub. adulador, Iiſonjeadör. 
COGGING, ſab. liſonja, 'adulacion. . 
Co ing. adj. 2 ; | ' 
x. A cogging gameſier, uno que enga- 
ha al juego, un tabür. mo 
C00 47ION, ſab, penſamiEento, me- 
„„ Haan dan 
COGNATION (or lindrid) parenteſco, 
conſarguinidad, afinidad. _ _ 
COGNISANCE (cognizance) conocimi- 
ento en la ley, | by 
Ex. To take cogniſance of a thing, to- 
mir conocimiénto de una coſa, eſto es 
enterarſe de la materia... 
Copniſance (or badge) enſeid, © ſeñal. 
COGNOSCITIVE, adj. (pertaining to 
inowledge) cognociti o. 
Ex. The cognoſeitive faculty, la facul- 
tad cognocitiva. | 
COG-WARE (or coarſe c/oth made anciently 
in the north of England) patio baſto y 
Srueſſo que ſe fabrickba antigunmente 
bene provincias ſeptentrionales de la 
aterra. e inks | 
Te COHABIT, v. a. ell toget! 
cohaditkr, & vivir j Kona aa 
0 cobabit with a woman, cohabitar con 
— n=, vivir uno con ella como fi 
ra ſu proprio marido, 
0 HABIT, 425 1ON, k Db. Dok ibitaci6n.. 
COHBIR (or joint heir <vith another) co- 
ae 0 0 el que con'otro hereda un 
. df. . l 
COHEIRESS. f MEER 
To COHERE, 32 MN 7 cleave to) 
coe conformar, 1 9 
f HERENCE (or coberency) ſub. con- 
Ynencia, conformidad. TEM 
h decks, coberetice in that diſcourſe, no 
'7, conformidag en eſſe difcürſo. 
Toe 4 ts cobtemcs þ boſs pb 
a0 hay rer beravern t oft parts, 
v conformidid entte Eflas' partes. 


* 
= 7 


hl 


) 


1 


co, ſub. herron. 


e » adj. contorme, conveni- 

ate. 2 Wh 

A very coherent diſceurſeg un diſcurſo con- 
' forme, © conveniceate, ___ 

Ver diſcavr/e is not coberent, ſu diſcurſo ſe 

COHORT (0 cond 

4 6 

horte de dle 

CONF, ſub. coſia. 

A little col, coficta, aj) 

A hind of coif, or net=work, alvanega. 

A night coify, cofia de noche, d que firve 


ara dormir. 


COIFURE, \. toca, aderezo de la cabe- 
Za. | ' W 
Cie, ſub. (aoi/e, or tamult) ruido, fra- 


caſo, 
Ex. To keep a coil, hacer ruido, © fra 
caſo, a AE 
To COIL, v. a. hacer un rimero. 
Ex. To coil a cable, hacer un rimero de 
un cable, cuerda, ò coſa ſemejante. 
COILED, p. p. becho rimero, 
COIN (or money) moneda, dinero. 
Prov. Much coin, much care, müchas ri- 
queEzas, aamentan cuidados. 
7 COIN money, v. a. acunar moneda, 
hacer moneda. | 
To coin (or invent) inventar, imaginär. 
9 new words, \nventar neuvas pala- 
| Tas. ; . as * \ 
The mark the coin bears, eſtampa, cuño, 
impreſſio n. F + fu 
COINAGE, ſ. el acuñar moneda. 
COINCIDENCE, ſub, encuentto. 
Ex. The. coincidence of two lines, el en- 
cuentro de los lineas, wa 
COINCIDENT, adj. que llegan 3 un 
miſmo tiempo, que ſe encuentran. 
COIs p. p- acutiado, hecho mo- 
n An | 
COINER, ſub. acuniador, monedèro. 
Ir 2% coiner, uno que hace moneda, 
alſa. | - 
COINING, fub. la acci6n de acuiiar. | 
COINS (or the corners of @ wall) los an- 
galos de las paredes, 


| CO1STREL, ſub. (a young Jad) muchi- 


cho de diez, © doze anos, 
To pley at coits (or quoits) jugar al her- 
166. 
COLANDER (or ftrainer) coladero, 
To make COLD (or cool) enfriar, | 
To ſet in the cold, deſabrigar, 
Set in the cald, detabrigädo. 
To wax cold, enfriarſe. 
To be cold weather, hacer frio. 
COLD, adj. frio. | 
To takt, or catch cold, resfriarſe, acatar- 


| -rarſe, 


A cold catched, or taken, catirro, * 
That has taken, or catched cold, resfriado, 
 acatarrado, _. 
To be cold (or feel cold) tencr frio. 
Made cold (or cooled) enfriado, entibiado. 
Cold meat, carne fiambre. 
Cold wind, viento frio, F 
To be of a cold conflitution, ſer de un tem- 
ramènto, ò conſtitucion fria. 5 
To kill ont in cold blood, matir a üno en 
1 ſangre fria. - : 
Cold, reſerved, indifferent, frio, indiffe- 
rente, N 
A cold friend, un amigo frio, ò indife- 
rènte. | . 
A cold com/ort, una triſte conſolacion, un 
corto conſuelo. N 
COLDISH, adj. friezillo, freſco, 
COLDLY, adv. friameante. 
They did receive me coldly, me recibieron 
riamente. i 
COLDNESS, ſub. frialdid. 
The colangſi of the water, la frialdad del 
ua. 38 renee” 
T 15 coldneſ of the weather, la frialdad del 
* * 5265-408 - 
COLE, IE 
color, f col, berza, 


* . | . * . 


Like colworts, bercetas, cohollitos, 


ny of ſeldieri] una co- 


| 


| 


| 


| 


COLIBERTS þ perſons: of  midale condi” 
tion between 
de mediana condici6n entre un ciuda- 
dino y un criado. - 1 41 
COLIC, colica, dolor de barriga. 
To COLL, v. a. (t embrace about the 
neck) abrazir a uno por el cuello. 


To clip and coll, abrazir a uno por el cus 
ello, | 


OCAGPETD, adj. (er decayed) arruins 
A collapſed Hate, un eſlado arruinkdo; 8 


_ deſtruido; . | N 
. ſub. cuello, cabez6n, col- 
r 


The collar of a garment, collar de veſtido, 
cuello de veſtido. | 

A gold collar, cad ; de oro. Lol ko bd 

4 dog's collar, collar de perro, earlänea. 

A maſliff*s collar, made with leather and 
nails, carlancas, | 2. 

A collar of fil ver or gold to wear about one's 
neck, collar de plata, ò de oro. 

Collar of SS's, an ornament of the knights 
of the garter worn about their necks, el 
collar de los caballeros de la 6rden de 
la jarretera, | 5 

Collar- days, el dia que los dichos eabal- 
lergs parecen con el dicho collär, 0 

PF v. f, n., 
A tres collar Senders, ar a, 

To =. 208 * a. _ a uno por 
el cuello. 5 


To COLLATE, v. a. (or befow) conſe · 


rir, dar, 
Ex. To collate a living, conferir, 0 dir 
un beneficio. 

To collate (or compare) comparir, | 

To collate, or compare. one book with\ an- 
other, comparkr un libro con tro. 

Crs p · Pp» conferido, dado, compa» 
rado, | 

COLLATERAL, adj. colateril, _ 

A collateral cardinal, el cardinil colateräl, 
0 a latere, 

A collateral degree (or kindred, as couſins) 
linea colateral de parenteſco. 

COLL ATERALLY, adv. en linea col- 
lateral. | | | 

COLLATION (or entertainment, or bea« 
ver) merienda, colaci6n, | 

Collation (or b:flowing of a living) un don 
gratuito que ſe hace de un beneficio 

4 8 | . 1 

ollat ton, 1, (or e ring) comparacion 
d paralélo. e e 41 ates 

COLLATOR, ſ. el que compara eſeritos 
con otros. 

To COLL AUD, v. a. (er commend one) a- 
labar, preciar. . - | 

COLLEAGUE (or partner in an office) 
colega © compaiiero en algun cargo, 
© pueſto publico. 

COLLECT (or fort prayer) oracion cor- 
ta, coleta, ? * 
The collect for the king, la colecta, ò ora- 

ci6n por el Rey. 

To COLLECT, v. a. (or gather) recoger, 
juntar, amontonar. | 

Collected, p. p. recogido, juntido, amon- 

| tonkado, : 

Collecting, ſub. la acciõn de recoger, 6 
juntar. WP 8 

4A COLLECTION of feveral authors, una 
coleccion de diverſos autores. 

The ſea is a great collection of waters, la 
mar es una gran colecci6n, © junta de 
aguas. 

COLLECTIPE, adj. colectivo. 

Ex. A collective word, un termino co- 
letivo. _ 

COLLECTIVELY, adv. (in a coll:&ive 
/ſinſe) en un ſentido coleRivo. 

COLLECTOR, ſub. colesr. 

Collector for the poor, colectör de les po- 

+ bres, 0 el que recoge las limoſnas que 


— 


en Inglaterra debe pagar qualquiera 


que tiene caſa por del parlamen- 
to. 
A COLLEGE, colegio, 
| Q ** A coals 


| | 
. 
— 


roants and freemen, uno 


COL 


— 


COM 


9 


A college in an univerfity, un colegio en la 
univerſidad. 
The college of cardinals, el colegio de los 


cardenales. 


The college of phyſicians in London, la facul- 


tad de medicina de Londres, 'd 
legio de los phyſicos. 
COLLEGIAT E, ſub. un eftudiante, 6 
miembro de un colegio. 
Collegiate, adj. cole . 
Ex. A collegiate thurch, una igleſia eo- 
legikl. | | 
COLLIER (one that ſells ſca- coali) carbo- 
| ma el que trata en carbon de pie- 
| ra, 
A collier, or ſhip to carry coali, el navio 
que trahe el carbon de tierra, 
COLLIERY, ſub. carbonera, mina de 
carbon. 

COLLIFLOWER, ſ. coliflor. 
COLLISION (or darking) choque, to- 
pet6n, en cuentro, pts 
To COLLOGUE, v. a. liſopjear, adu- 


lar. 
Collogued, p. p. liſonjeado, adulado. 
A COLLOP of bacon, torre ſno. 
Collops and eggs, huevos y torreſnos. 
COLLO2ZUY (or dialogu:) coloquio, dia- 
logo, conferencia, converſacion. 
Eraſmus's Colloguies, los Coloquios de E- 


raſmo. 


el co- 


To COLLUDE, v. a. (or play booty) en - 


ahar, defraudar. 

COLLUSION, engino, fraude de dos 
2 que ſe entienden para enga- 

ar a Otro, ; 

To COLLY (to blacken) v. a. tiſnar, ene- 

recer, 

COLLYED, p. p. engrecido, tiſnkdo. 

You are all 40 hel, — allen ſon tiſna- 
dos, © enegrecidos. 

COLLYRIUM (a liquid medicine to cure 
the diſeaſe in the eyes) colyrio, medicina 
externa y liquida para Curar el mal de 
los ojos. | 

A COLON (or flop thus (:)) dos puntos 6 
medio punto como elte en el paren- 
theſis. | 

COLONEL, coronel. 

A colonel of a regiment, Corone! de un re- 

imiento, 25 

COLONELSHIP, el cargo de coronel. 

To COLONIZE, v. a. embiar colonias 6 
poblaciones. 

COLONY (or plantation) colonia, ò plan- 
tacion, gente que va a poblar nueva- 

mente un pais. . 

COLOSS, or colaſſus, ſub. (a large ftatu:) 
coloſo, eſtatua muy grande. 

COLOSSEAN, giganteſco. 

COLOUR, color. 

To COLOUR, v. a. dar colör. 

Counterfeit colour, colör falſo. : 

Colour, black and blue, color cardeno, d 
de plomo.. 

Deep colour, color obſcuro. 

Fading, er dead colour, color muerto, 

Bright colcur, color claro. 

Wateriſh colour, color de agua, 

Straw colour, color de paja, pajizo.) 

Swarth colour (or brown) color bazo, © 
pardo. 

Durable colour, colör de dura. 

Under colour, bazo de pretexto. 

A pale colour, color deſmayado. 

A decayed colour, color deſvanecido. 

Shy colour, azül celefte, 

Flame colcur, col6r de fuego. 

Carnation colour, encarnado. 

Coloured, dido color. 

To COLOUR, v. a. (or diſguiſi) colorir, 
disfrazir. | 

To dye in colours, tehir, 
ha perdido el colder, - 

Of Jandry colours, de muchos colores, de 
diverſos colores. | | 

High coloured, ſubido de colör. 

A fine pleaſant and bright celour, un color. 
bello, agradable, y reluciente, - 


* 


A lively and gay colour, un color vivo, a- 
legte y riſucno. 

A dull colour, color triſte. 

A dark colour, color obſciiro. 

His colour changed, ſa col6r :roc6, & fe 
muds, * ; 
She has a freſh colour, tiene un color vivo 

y al&gre, ò agradäble. 

Colour (or pretence) colör, pretexto, eſcu- 
ſa, engano. 

To cheat one under colour of frierdfhip, en- 
gafiir a Gino debaxo de col6r de amigo. 

The colqurs of a company, el eltandarte, 0 
bandera de una campania. 

He is run away from bis colours, el de- 
ſerts, 

To colour a map, colorir o ilumioar una 
ma A. 

To on eel to 2 to excuſe, paliar, en- 
cubrir, diſſimulär, pretextar. 

To colour ont's cruelty wvith the name of ju- 
ice, palifr, © cubrir ſu_crueldid con 
el nombre de juſticia. 

COLOURABLE, adj. 
Ex. A colourable or 
pretexto engafioſo. 

W He ſub. la accion de colo- 
rar, | 

COLOURLESS, ſ. que no tiene color. 

COL (or blow) golpe. Obſ. 

Colp (or bit of any thing) un pedizo de 
alguna coſa, 

A HORSE-COLT, potrico, pollino, po- 
tro, 

A MARE-COLT, potrica, pollina. 

A foaling of a colt, parto de yegua, 
Prov. A ragged colt may make a good 
550 un ee puede ſer buen ca- 

allo. ; 

COLT'S-FOOT (an herb) uña de ca- 
ballo. | 
Prov, He has à col:'s tooth in his head, 
viejo amador, invierno flör. 

COLUMBINE, adj. (belonging to @ pi- 
geon) columbino. 

COLUBRINE, ſ. culebrino, perteneci- 
ente a culebra. | 7 | 

COLUMBRY ſub, (er dove. bouſe) palo- 


mar. 


fair pretence, un 


COLUMN (er pillar) colũna. 


COLURE (a circle of the ſphere) colaro, 

COLYSEUM, ſub. (an amphitheatre in 
Rome, built by the emperor Veſpaſian, co- 
liſeo, d amfiteatro que el emperad6r 
Veſpaſiano hizo erigir en Roma, 

COMB, ſub. peyne. 

A comb for flax, raſtrilla, raſtrillo, 

To comb flax, raſtrillär. 

A hor/ſe-comb (or curry-comb) almohaza, 

A cock*1=cemb, creſta de pallo, 

A comb-bruſh, eſcobilla de peynes, 


A comb-caſe, caxa de peEynes. 


To curry-comb a horſe, almohazar el ca- 
ballo. 


| 4 heney-comb, panal. 


A comb-maker, peynero, 

To COMB, peynar. 

To comb a horſe's main, peynar las crines 

del cabällo. 

Combed, p. p. peynado, 

To comb a child's hair, peynar la cabeza 
de un niño. 

To comb one's head, peynirſe, 

To comb, or card wool, cargar lana, 

To comb flax, or hemp, raſtrillar catiamo, 

COMBAT (or fight) combite, pelea. 

A fingle combat, particulir combite, ò de- 

ſako, duelo, rina, 

To COMBAT, v. a. (or fight) combatir, 
pelear. . 

COMBATANT (or fighting man) comba- 
tidor, combatiente, Wo 

Cembatant in heraldry, afrentado, termino 
de blazon. 

COMBER, ſ. cardador de lana. 

COMBINATION, ſub, combinacis6n, 
liga, confederacion. 

Combination (or conjundion) combinacion, 
conjuncion, 


To COMBINE, v. a. combinar, aunär. 


. 


To combine, or plot togeib A Lay 
ſpirär, act f. ru. 

COMBING, ſub. le accis 

COMBLESS, adj. fin 2 Peynät. 

COMBURGHERS, conciudadinos 

COMBUSTIBLE, adj. combuſlible 

| COMBUSTION (or burning) combuſi;; 

9 abrazamiento. * 
ombuſtion Cor burly-burl 
Adee, 1 2 Ceſorden, os 

T he whole hingdom was in 
todo el reyno eſtiva 
combuſtion, 

To COME, v. a. venir, 

To come (or repair unto) acudir. 

£ hat which is come, venidero, 

| To come to not bing, deſhacerſe, anio..:1: 

ee, dellruirſe. 1 
o come to paſs (or chance) acaecẽ 
tecer, ESA) a | ) acaectr, acor. 

To come bet ern (or in the meay lime) in. 
tervenir, 

To come 10 mind, acorditſe, trah6; als 
memcria, remembrar, ; 

Coming in the mean line, intervenciga, 

To come out (or i us forth) ſalit. 

To come upon ore ſuddenly as be is doing 
thing, venir, © acaecer, inopinadamet. 
.te, fobrevenir coſas de improviſe. 

To come o ont ſelf (as after. a fit) volver 
en fi, recordar. 

To come in, entrar, 

To come up, ſubir. 

To come down, baxar. 

To come near, acercarſe, 

To come to light, aparectr, manifeſtuſe, 
deſcubrirſe. | 

To come and go, ir, y venir. 

To ceme to himſelf fi em a javoen, vuslto en 
fi, de un deſmayo ù deliquio, 

| Come in, entrido, 

Come up, ſubido. 

Come down, baxado. 

Come near, allegido, acercido, 

Come 10 light, aparecido, manifcſtido, 
deſcubie:rto. 

Come to, acucido, venido. 

To come 40 a place, Ilegar a un lugir, 

To = from à place, venir de algun lu. 

r. 

1 to ont, Vveuir, © ir 4 hallär a al- 
guno. 

C ome to me to-morrow, venga à mi mas 
nana, 

I ſhall come to you, vendre & hallarle, 

o come, venir, Ilégär, alcanzar, 
Ex. To come to the crown, venir 2 | 
corona, © alcanzarla. 

He came to the king in an inſolent manier, 
fe llegs al Rey en una manera inſo- 
leate. 

To come before one (or in his way) preſen- 
tärſe, delinte de alg uno, venir a en- 


a combuſticn 


en ſedicigg, 0 


| 


{ contrarle, 


To come, to end, concluir, terminar, 
vill fee what this thing will come le, 
vere en que terminara todo eſto, 0 en 
que parari todo eſto. wp 
To come (as a woman with child) eſtar de 
parto, f 
To come to o ſhameful end, hacer un hn | 
vergonzoſo, | ; 
To come to an eflate, heredir un eſtado. 
He comes very well recommended, diene 
muy bien recomendado, ò trahe bucnas 
encomiendas, ò buen recido. 
When all comes to all, en fin, 04 la poſtre, 
Te come to miſery, (er reducido a la miſe- 
ria, © pobreza. le 
You will come to ſome miſchief er othtr, 
acaecera alguna deſgracia- 5 
Toe come to good (10 fucceed) proſperar, 
ceder. 5 bo 
To come to life again, reſucitar, revivic- 
To come to an agreement, acordarſe, act 
modarſe, convenir. Xs 
When I come to die, quando morite. 
I would . net hawe him come to 4 
no We que le acontecieſſe, 
Mal. f 
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6 
Top com? 4% 9. 


arſe, 0 adeläntärſe. | 
gy I come to know it? como Io 


ſabre ? 


eferment, acer fortuna, a- 


To come 10 paſts paſſar, acaecer, aconte- 


cer. 
1y theught this would bawe come to 
o_ — huviera creido que eſto ha- 
via de ſacceder. a | 
To tome (0 and fro, Ir, venir, paſſar, y re- 
afſar. : 


pA ger into danger, ponèrſe en peli- 


gros. 47 
r overtak?) alcanzar, | 
AJ ok. difign, alcanzé mi intento, 


o deſignio. 


Go come in (to yield, or ſubmit) rendirſe, ſo- 


meterſe. 


p , falir. | 
- — ps 70 AnoW, ha ſalido en eſte in- 


flante. | a 
T\ come out (or appear) deſcubrirſe 


_— 


be crime is come out, el crimen ſe ha del- 


ie . \ 
_ © 10 a ſhip, abordür un navis. 


J come aſun ler, deſunirſe, henderſe, ha- 


cerſe en pedazos. | ] 
e together, venir juntos. 
3 — abe; ( or te marry ) caſarſe. 
To come alone, volverſe, venitſe ſolo, 
To come after, venir deſpues, ſeguir. 
To come after (or ſucceed one in 4 place) ſa- 


* 


ceder a algüno en un pueſto, & car- 


— on, AVanZar. 0 5 

To come for ward in one s learning, aprove- 
charſe, hacer progreſſos en los eſtudiõs. 

To come off, Caer. 

All my — comes off, todos mis cabellos ſe 
can. 

Ts come by, ſaber. 

How did you come by it? como lo ſupo 
uſted ? 

To come ſhort (or miſs any thing) no alcan- 
zar una coſa. 

Come, P-. p- ver ido, lle ado, Ec. # 
Prov. F.r/? come, fi /erved, el primer 
venido, primer ſervido. | 

COMEDIAN, ſ. (an author or wuriter of 
cemedies) un potta c6mico, © un come- 
diante, © farſante. 

COMEDY, \. comedia, 

COVELINESS (beauty) buena aparen- 
cia, buen modo, gpirbo 06 gracia. 

COMELY (or hand/om:) adj, bello, her- 
moſo, galan, de buena preſeacia, gar- 
boſo. ” 

Comely (er feemly) convenible, decente, 
que parece bien. | 

Conely, adv. pulidamente, agradable- 
mente, de buena gracia y aſpècto. 

Comely (or decently) adv. honeſtamente. 

COME OFF Hit, or pretence) eſcũſa, 
pretexto, eſcapatoria, 5 efugio. 

An ingenious come · a buena eſcuſa, buena 
eſcapatoria. 

4 pitiful come- e pobre eſcuſa. 

COMER, ſ. que viene, venido. 

Toall comers, a todos los que vienen. 

A new comer, nuevo venido, 


or comers and 
1 and goers, para los que van y 


COMET, ( cometa, ſ. m. ; 
COMET ARY, } adj. perteneciente a co- 
COMETICK, meta. 


To COM FIT, v. a. conſervar-batiando de 
azucar. 0 


cu ur, ſ. comfiturero, 0 confite- 


COMPITS (or fwretmeats) confites. 
_— made of cinnamon and ſugar, cane- 
ones, . : 
9 ORT (er conſolation) con ſuelo, a- 
io. 
bi. 's a great comfort to me, es un gran 
alivio, 8 — para mi. , 
enfort (pleaſure, enjoyment) placer, dul- 
7 zura, alepria, ſatisfacciön. 
be comforts. of this lift, los placeres, ò a- 
legtias de eſta vida. oY 


| 


8 «a = 


Hz gets no comfort by bis children, ſus hijos 

no le dan algun placer, 0 contento, 

T hat is his great comfort, eſto es ſu mayor 

 placer, ò contento. 5 

7 COMFORT, v. a. conſolir, confortar, 
aliviar. 5 | 

To comfort one in bis trouble, confolkr, ò a- 
liviar a alguno en ſus aflicciones. 

To comfort (or rejoice) recrear, alegrir. 

The very fight of him does comfort me, ſola 
ſu viſta me alegra ò recrea. 

To comfort one up (to chear bim) animar a 
algüno, darle animo. | 

COMFORT ABLE, adj. conſolable, con- 
ſoſat6rio, aliviado. 

I fad nothing more comfortable in my troubles, 
no hallo coſa mas agradible en mis a- 
flicci6nes.- | 

Comfortable (pleaſant, agreeable) agra- 
dible, guſtoſo, & que puede cauſar y 

dar guſto a uno, 

Comfortable nab, una agtadible nueva. 

A comfortable wife and children, una bue- 
na muger y buenos hijos. 


| To live a comfortable life, hacer © vivir u- 


na agradable vida. 

COMFORT ABLENESS, dulzüra, que 
agrada, 

COMFORT ABLY, adv. agradablemen- 
te, dulcemente. 

He lives very comfortably, vive muy agra- 
dablemente., 

Comfortes, p. p. conſolido, aliviado. 

COMFORTER, ſ. conſolad6r, © confor- 
tador. | 

God is the great comforter of ſuch as are in 
troubles, Dios es el conſoladör de los 
afligidos. 


Comforting, ſ. la acci6n de confortir, d 


conſolar, 

COMFORTLESS, deſconſolido, afligi- 
do, triſte, 

Cemfortleſs (or ſad) deſagradäble, triſte. 
lida, eſpecie de hierba. 

COMICAL, adj; comico, proprio para 
una comedia, | | 

Comical (or pliaſant) burléſco, comico, 
que hace reir. 

COMICALLY, adv. comicamente, 

COMIC ALNESS, pracia, donaire, 

COMICK, adv. vid. COMICAL. 

COMINGS-IN (or income) renta. 

Ex. His comings-in are very great, ſu 
rEnta es muy grande. 

2 (prone, or forward) incli- 
nado. 

4 coming flomach, un buen apetito. 


iden, 

COMMA (a fert of flop) virgula, © co- 
ma. 

COMMAND (or order) orden, precepto, 
© mandamiento. 

7 come to receive your command, vengo pa- 
ra recibir ſus ordones. | 

Jan ready to obſerve your commands, eſtoy 


denes. 
To have the command of the army, tener el 
mando de un exèrcito. | 


To COMMAND, v. a. (ordain, or ap- 


point) ordenir, mandar, 
To be at command, eſtar a fervicio, eſtar 
prompto para obedecer, 
COMMANDED, p. p. mandado, 
To be commanded, (er mandado. 
I was commanded ſo to do, me ordenaron 
hacerlo aſſi. 


COMMANDER («4 chief) capitan, ge- 


neral. 

A commander (or leader of ſoldiers) cau- 
dillo, 

A commander of a ſquadron of ſhips, an al- 
mirante, ù xefe de eſquadra. 

Commander, ſ. (governor of a commandry) 
comendad6r de una orden. 


COMMANDING, 1. la accion de man- 


dar . 


COMFRY (an herb) conſue!da, d conſo- | 


A coming woman, una muger facil, 0 que 
concede facilmente los favöres que le 


pronto a executar ſus preceptos, © or- 


1 


—— — — — > 


COMMANDMENT, ſ. \matidamicnto» 
ley, precepto, mandito, mandado, 

T he ten commandments, los dies mandami- 
entos. | NE | 
COMMANDRESS, ſ. femenino de com- 
mander. | wrong 
COMMANDRY (a manor belonging. to a 
commander or knight of any order, Enco- 
mienda, 0 el beneficio de que goza un 

comendadgr de una orden. 

To COMMEMORATE, v. a, comemo- 
rar, recordir, hacer commemoracion 
de alguna coſa, 

COMMEMORATION, f. commemora- 
cion, memoria que ſe hace de un ſu- 

Commemorated, p. p. comemorido, 

To COMMENCE, v. a, comenzär, em- 
pezür. | . 

To commence (or take @ degree) graduirſe, 

To commence an adtion againſt one, poner 
pleyto, d comenzar'pteyto. | 

To commence doctor, ſer graduado d criado 
door, | 75 

To cemmenee an author, erigirſe en aut6r. 

To commence a philoſopher, erigirſe en phi- 
loſopho. 

Commencer, p. p. erigido, comenzado. 

Cn EMENT, ſ. principio, fe- 
cha, = 

To COMMEND, v. a. (er praiſe) ala- 
bar, enſalzär celebrar. ow 

To commend (or commit unte) encomengar, 
entregar. 

Every body commend: him, todo el mando 
le alaba, 

I commend you for it, le alabo por eſſo. 

Commend him as much as you will, his 
nome is up for @ kuawe, alabele quanto 
quiſiere, el es un picaro. 

To commend one's ſelf, alabarſe, ufanirſe, 

loriarſe. | : | 

A well-bred man never commtnds himſelf, 
un hombre honrado nunca ſe aläba. 

J commend him heartily to you, ſe le enco- 
miendo de todo mi corazon, | 

Pray commend me to him, le ruego falg- 
darle de mi parte, ſaludele le de mi 
parte. | 


COMMENDABLE, adj. loable, eſti- 


rwable. 
A commendabl; action, una accioa loable, 
d digna de alabänza. 1 
COMMENDABLY, adv. loablemente. 
COMMENDAM, ſ. beneficio ecclefiaſti- 
5 obligado A ciertas leyes particu- 
ares. 8 
COMMENDAT. ARY, ſ. commandata- 
rio. | 
COMMENDATION, ſub. alabänza, e- 


l6gio. 


T ap not approve your ctmmendation of bim, 


no apruebo ſus alabinzas de el. 
COMMENDATORY, adj. que alaba. 
Commended, p. p. alabido, enſalzado, 


A thing to be commended, coſi de ſtr ala- 


ada. 

COMMENDER, ſub. alabador, 

Commerding, ſob. alabador. Te] 

Commending, ſub. la acci6n de alabar. 

COMMENSALITY, ſ. el comer juntos. 

COMMENSURABLE, adj. (a term in 
geometry) comenſurable, termino geo- 
metrico. 

COMMENSURATE, adj. (of the ſame or 
equal meaſure) comenſurido, propor- 
cionado. TOE 

My expences muft be commenſurated with my 
revenue, mis gaſtos han de ſer pro- 
porcionados, © comenſuradõs con mi 
renta. 

To COMMENT, v. a. commentar, ex- 
plicar. 5 | 


COMMENT (or gli) ſ. comento, 0 


gloſa, 0 explicacioa hecha de algun 
texto. 
To comment, or write notes upon a thing, co- 
mentar, gloſar, criticar. T% 
Fo comment upon (10 find fault wits) critts 


ar, gloſar, 
58 COMMZ N. 
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| COMMENT: ER, ſ. vid, COMMENT A- 

Commented upon, comentido, gloſado, 

| COMMERCE (trade) way hg trafico, 

| There is no manner of commerce in that cous- 
try, no hay comercio alguno en aquel- 
la tierra, no ſe negocia en aquel pais. 

Commerce (intercourſe of ſociety) freqiien- 
taci6n, correſpondencia, ſociedid, co- 

mUunicacisn. -. 1 


** 


have no manner of commerce with, him, 


no tengo comunicaci6n alguna con 


el, © correſpondencia con el. 
To COMMERCE, v. a. trafegar, hacer 
commercio. 1 


COMMERCIAL, adj. comercial, co- 


merciable. All commercial effe4s, todos 


los effectos comerciables, todos los ge- 
- , neros à merrsderias 
To COMMIGRATE, v. a. tranſmigrar, 
. mudarſe dos, o mas de dos, de una ti- 
erra à otra. | | ; 
 COMMIGR AT 1ON, ſ. tranſmigracion, 
emigracion, la accion de — 
una tierra a otra. 
COMMINATION (or threatening) ame- 
.naza, comminacipn. 


* COMMINATORY, adj. comminatorio, 


Jue amenaza. 


To COMMINUTE, v. a. dividir, rom- 


per, quebrar, 9 
Comminutea, P · P · dividido, rompido, 


quebrado. | SECS, 
ſub. la accion de 


COMMINUTION, 
WW 
To COMMISERATE, v. n. tener com- 
paſſion, ò miſericordia, compadecerſe. 
COMMISERATING, adj. ſenſible, ticr- 
no, y que tiene-compaſſion., _ 

Ex. Commiſerating eyes, ojos tiẽrnos, y 
miſericordjòſos. 3 * 

COMMISERATION E pity) ſub. com- 

padecimiënto, comiſeracion, piedid, 
COMMISARY, ſuh. comiſſario. 

 COMMISSARISHIP, f. el empleo del 

commiſſario. 
To 5 v. a. encargar, apo- 
rar. | 

COMMISSION, ſub. comiſſiòn. 

Ex. To bave a commiſſion, tener una co- 
To lay down one's commiſ/ion, renunciar ſu 
comiſiön, ò oficio. 

To turn one out of commiſſion, quitar a uno 
ſu comiſſiön. 1 | 

Commiſſion (charge to buy any thing) co- 
miſſion para comprar alguna coſa. 

To give commiſſion, dar comiſſion, dar po- 


o 


der, dar autoridid. 
COMMISSIONER, ſ. comiſürio. 
4 bigh- commiſſioner, alcälde de alcaldes, 
juè ſoberano. | 
A commiſſioner, or 
ponedor. 


arbitrator , arbitro, com- 


To COMMIT, v. a. (or 40 cometer, ha- | 


cr, perpetrar. 


To commit an offence, .cometer delito, de- 
1 I JCOMMUNICANT (one that recti ves the 


* linqoir. 


\ 1 48 f 17 I. 1 i 
To commit one's ſelf to anther, encomen- 


diarſe a otro. 
To commit in truſt, poner en depoſito. 
o commit to priſon, enviar a la carcel, 0 
encarcelar, | «oY 
To commil a thing to memory, encomendar 
alguna coſa a Ja memoria, 8 
COMMITMENT, f. el acto de embiar a 
o | 2 
Committed, p. p. remitido. 
e care of him was commitied to me, el 
, Cuidado del. ſe, remiti6, © encomend6 


5 a mi. n | 
COMMITTEE ( ſeveral perſons committed 
te examine into a buſine*) comiſſarios 
© fiombridos para examinar un negöcio. 
COMMIXTION (or mingling together) 
81 ha. | 


* * / -. 


* 
wh - 


| 


arſe de 


| 


| modo, proprio, covenible, util, conve- 
niente, 
ery commodiomt, muy comodo, &. 
COMMODIOUSLY, adv, comodamente, 
utilmEnte, convenienteménte, con co- 
| - modidfd, 1 
You live here very commediouſly, uſted vive 
qui comodamente, 
cho, interes, ganancia, comodidad, u- 
tilidad, rr | 
To wend one's commodity, vender las mer- 
cadurias con utilidad, © provecho, 
COMMODORE, f. (one LY commands a 
Squadron at ſea) un xeſe de eſquidra. 
COMMON (or ordinary) adj. comun, or- 
dinario, trivial, concegil, de todos, 
publico. ' 
This is a common thing, es una coſa ordi- 
naria, comun, © trivial, | | 
common whore, ana piita püblica. 
The commen-proyer, las oraciones, 0 ple- 
girias communes, 0 püblicas. 
A common ſoldier, un ſimple ſoldudo, un 
ſoldado razo, | 
The common people, el comun pueblo, 06 
gente comun, el pueblacho. 4 
A commonwealth, repùblica. 11 
An eftate of a commonwealth, where tht 
people themſelves bave the authority, de- 
-mocricia. . * 
A common field (or paſture) campo, © pra- 
do, concegil, | 
Pertaining to the common people, vulgir, 
vulgo, 2 
A common rate, el precio corriente. | 
This is the common talk, todo el mundo 
habla, de eſto. - 5 wa 
The common law, el derecho comun. 
A commonwealth's man, republicano, que 
mira al provecho de la republica, un 
enemigo de la monarchia. 
COMMONABLE, adj. lo que ſe tiene 
en comun con otros. | | 
To COMMON, v. n. (or to diet) vivir en 


- 


comunidad. . 


| COMMONALTY, ſub. el valgo. 


Commonalty (or ſociety) ſociedid. 
One of the commonaliy, hombre plebeyo. 


,COMMONER, ſub. un miembro de al- 


guna comunidad, 
COMMONLY, adv. comunmente, ge- 
. neralmeEnte, ordinariamente. 
Commonly, or for the mof! part, por la 
mayor parte, las mas veces, 
It is commonly fo, eſſo acaëce ordinaria- 
mente, , 
COMMON-IWEZJAL, } la republica, 
COMMON-WEALTH, todo el pu- 
eblo, toda la nacion. | 
A COMMOT /ON (or uprear). albor6to, 
motin, movimiento, tumuko, ſedici6n. 


' municair, platicar, conferir, contratir, 
bablar, converſar. - | 
Communed, p. p. comunicado, platica- 

do, &c. - 

COMMUNICABLE, adj. comunicible, 

. converſable, con quien ſe puede hab- 
lar y conferir, 


communion) el que recibe la comunion. 
To COMMUNICATE, v. a. (to impart) 
comunicar, conferir, impactir, ò ha- 
cer ſabedor. had 
[ did not think fit to communicate it to bim, 
no juſgue proprio, 0 conveniente de 
comunicarſelo, 8 
To communicate favours, hacer bien, favo- 
recer, © hacer ſervicio a algüno. 


To communicate (or receive the communion) 


comulgar, © recibir la comunion, 
Communicated, p. p. comulgado, 
 municaci6n. It; e 
Communication (or intercourje) familiari- 

dad, comercio. | 


COMMUNICATION (or imparting) co- 


4 %\ 


_ ferencia, , 


& 


aqu 
COMMODITY (or conveniency) prove-. 


To COMMUNE, v. a. {or talk) co- 


| C OMMODIOU s, adj & (convenient) co- 


| 


| 


COMMUNION (or lla 


: Prov. Evil communication cor 
manners, malas compainias 
las buenas coſtumbres. 
COMMUNICATIVE, adj, 
; open comunicativo, que ſe 
y comunicar. 


pt prod 
COriom pen 


( Free and 
COxa hablät 


6517 coma. 
E una miſs 


nis, ſociedad que tien 
Ercencia, 

The Roman communion, 
mana. 
Ex, Jo be cut; off from, the (» 
th: faithful, ſer ri id I 
nion de los seles. 0M 

T be,communion-table, la meſa de 
ni6n, de 

T he cimmunion-tup,.el caliz. 

COMM UNIT. A (or mutual Farticipatig 
comunion, participaci6n, comudidäd 

COMMHUTATLTO& (or changing) ſ. comy 
tacion, af 


la comuniôn By. 


nion of 
comy. 


COMMUTABLE, a a 
COMMUTATIFE, 5 di. comutativg, 
Commutative Juſlice, juſlicia comutativa, 


To COMMUTE, v. a. Cor change co. 

utar, trocar, mudar, 

COMMUTUAL, adj. mutuil, comar 

COMPACT, ſub. concierto, acuerds 
conyenio, contrato, l 

Compact, adj (6, well joined) cerradg, 

FE pegs 4-5 3 hos — 

0 make a well compadt diſcourſe, hack 
buen diſcurſo — "ow rg TOY 

Compact (or handſome) pulido, herm6, 

To COMPACT, v. a. juntär. 

Compadted, juntido. 

lt is all well compated together, todo eft; 
bien junto. 

A compacted, or cleſi diſcourſe, un diſcurſo 
conciſo, y bien ordenido. 

COMPACTEDNESS,} ſ. el fer bien 

COMP ACTNESS, junto, firme 
y cerrado. 

Compatiing, ſub. (or ſetting things iegetbir 
la accion de concertar, ò juntar las 
coſas, * | 

COMPACTLY (or cle) adv. concerta- 
damente, en pocas palabras. 

Compatly (er ſtrongly) adv. fuertemente, 

Compattly (or neatly) pulidamente, agra- 
dablemènte. Ss 

COMPANION (ar. fellow) compaiiero, 
camarada. 

He is my companion, es mi com paiiero, 

A boon companion, buen companero, el que 

ama a divertirſe, 

COMPANY, ſub. campania, aſemblea, 

4 great company, caterva, compania, mu- 
chedumbre. 

To keep company, acompaniar, hacer com- 
pana. ; 

To company wv tha woman carnally, gozar 
una muger, recibir los ultimos tavores 

de una muger, © 

To divide into companies, dividir en com- 

pañias, hacer companiias. ' 

To break company, deſconcertir, apartar 
la compañia, deſhacer la compania. 

Companies aſſembled, junta de companias, 
congregaci6n de compaitias. | 

A ſeparating cempany, apartamento de 
campañia, partimiento de compania, 
ſeparaci6n de compaiiia. , 

From company ta company, de corrillo en 
corrillo. x . 

A company incorporate of any craft, gremio, 

- cofadria, comunidad. * 

A company of men of war, compania de 
ſoldados. ; 

A company of ten ſoldiers together in à pa- 
villion, eſquadra, = 
A company of horſemen in war, containing 

forty ſoldiers, tropa de caballos. 

I ſhall be very glad of yiur company, me 
holgare mucho de ſu-compa1'a- 

To receive company, recibir compania. 

To diſmiſs the company, enviar la compa- 
nia, deſpedirla, | HM $2 8 

To keep good or ill company, frequentar bu 
nas, ò malas companias, - 75 


4 


c 


COM 


COM 


COM 


— 8 x : : 
Jo haus company avis one, eftiir en compa- 


nis. 


He has no company but my brother with him, 
no hay otro que mi hermano con el. 
Tad not get rid of his company, no pude 
deſharcerme ds el. A 
T9 COMPANY, v. a. y n. accomp mar, 

V accomp* arſe. 3 
COMPARABLE, adj. comparäble. 
I that comparable to this ? es eſſo com pa- 
rable a eſto ? 


COMPARABLY, adv, por compara- 


COMP.AR ATIVE, adj, comparativo. 
COMPARATIVELT, adv, comparativa- 


mente. 5 : 
COMPARE, ſ. (compariſon) comparaci- 
6n, ſimilitüd. * he 
Baoad compare, fin comparaei6n, incom- 
patableménte. 

To COMPARE (or make compariſon) com- 
parär, iguslär, hacer COmparacion. 
To compare (or fet together, to fee the like 
reſt er diflance, conſerir, emparejar, 

equiparar. 


7, be compared, ſer comparido, fer igua- 


14do, | # 
Compared, p. p. comparido, conferido, 

emparejido, igualado. : 
Comparing, ſub. la accion de comparar, 


&c. 
COMPARISON, ſub. comparacion, fi- 
militüd, paralelo, 8 
Cumpariſons are odious, las comparaciònes 
ſon odioſas, © toda com paraciòn es o- 
di6ſa, 


Ir compariſon of, en reſpeto, en compara- | 


ci6n de. 

Compariſon (proportion, or analogy) feme- 
jinza, analogia. 

9% COMPART, v. a. compartir, repar- 
tir, dividir. 

COMPARTMENT, ſub. compartimicn- 
to. 

COMPASS (or circuit) circuito, circum- 
ferencia. 

To fetch a great compaſi, hacer mucho ro- 
deo, dar mucha vuelta, hacer un gran 
rodeo, 

We are carried a huge compaſs about, nos 
han hecho hacer un gran rodeo, 

The compaſs of a town, or an houſe, la 
5 de una ciudad, © ca- 
a. ; . . 

In = cempaſi of a year, en el eſpacio de 

0 ano, 

A mariner's compaſ;, la bruxila. 

I. Hall di it within that compaſs of time, 
lo hare en el eſpicio de tiempo. 

In the compaſs of our memory, en nueſtra 
vida, en nueſtrõ tiempo, ò edid. 

To draw a thing into a narrow compaſs, a · 
breviar una coſa, la reducir en peque- 
no eſpacio. 

Ti ſpeck within compaſe, ſin exageraci6n, 
decir una coſa fin exagerirla. 

6 COMPASS (or ſurround) cerrar, en- 
cerrar, por todas partes, 

To compa; reund, by going about, boxer, 
gIrar rodear, 

To compaſ) (as ivy about a tree) atir. 

0 compaſs a matier, acabar, concluir, al- 
canzar, 

To emipals evith a circle, cerchr, circun— 
där, _ paſſar circuir, rode är. 

0 ms one's dere, al 

2 15 canzar lo que ſe 

0 compaſs, or imagine the death of one, 

— 0 confpirar, la muerte de al- 
3 

Conpaſſeo, p. p. cercado, circundido, ro- 
deado, compaſſado. 

4 poir of compeſſer, COmpas. 

"aw a cirele with a pair of compaſſt, 
*ccr un circulo con un compas, 
-"ba fling (er going round about) giro, 
cop: roden, circuito, cifculo, 
PASSION (or pity) compaſii6n, 


ſt; icorgia, predad, comiſeracion, la- 


— 


have compaſſion of your misfortunes, tGn- 
go liſtima de ſus deſgracias. 

To take, or have compaſſion of, comiferir, 
compadecer, tener compaſſion, 

To raije one's compaſſion, excität, 0 mover 

alguno a compaſſion, 

Full of compaſſion, adj, miſericordioſo, pi- 

adòſo, com paſſivo. 


' COMP ASSIONATE, adj. miſericordi6- 


ſo, piadoſo. 

To COMPASSIONATE (or pity) comi- 
ſerir, tener compaſſion, ò laſtima de 
alguno, compadecer ſe de el, 


| COMPASSIONATELY, adv. con com- 


paſſion, y lafiima, 

COMPATIBILITY, ſub. (or agreeabli- 
neſs) compatibilidad. 

COMPATIBLE, adj. (that can agree 
«with ) compatible. 

COMPATRIOT, ſub. (a wird net yet 
well eflablifhed for countrymen, fellow- 
J«bje4s) compatrioto, paizano, 

CO MEER, ſ. (companion) compidre, 

To COMPEL (or conftrain) compeler, 
conſtreñir, forzar, obligar. 

Yeu ſpall ne ver compel me to do it, uſted no 
me forzari jamas a ello. 

Poverty compels him to beg, la probeza le 
obliga de mendigar. 

To compel one to his duty, compeler a uno 
a hacer ſu obligaciòn. 

COMPELLABLE (that may be forced) 
conſtrenido, forzado, obligado, 

COMPELL ATION (or calling by name) 
ſub. apoftrophe, figura, retorica, 

Compellation (or force) fuëtza. 

Compelled, p. p. compelido, forzido, o- 
bligado. 

COMPELLER, f. el que effuerza, obliga. 

A 1 ſub. fuerza compul- 
ſion, 

COMPENDIOUS, adj. for fort) corto, 
ſaccinto, compendi6fo, breve. 

A compendious diſcourſe, un diſcirſo ſuc- 
cinto y corto, 3 

A compendious Biſfory, una hiſtoria com- 
dendioſa. | 

COMPENDIOUSLY, adv. (or brisfly) 
brevemente, compendioſamente. 

COMPENDIOUSNESS, ſub. brevedad. 

COMPENDIUM (or abridgment) com- 
pendio, epitome. 

To make a compendium, hacer un compen- 
dio, 0 epitome, abreviar. 

COMPENSABLE, adj. lo que ſe puede 
OR, © pagar con coſa equiva- 

ente. 

To COMPENSATE (or make amends for) 

 compenſar, recompenſar, reparar, 

I will — your damage, repararẽ ſu 

erdida, 

COMPENSATION, ſub. (or recompence) 
recompenſa, compenſacion, repara- 
cion, 

To COMPENSE, V. à. vid. To COM- 
PENSATE. 

A COMPETENCY, ſub. competencia, 
mediana, ſuficiencia., 

To have a competency to live on, tener bie- 
nes competentes para vivir. 

COMPETENT (er ſufficient) adj. ſufici- 
ente, competente capàz. ; 

He is not a competent man for that employ, 
no es hombre capaz por el empleo. 

He has a competent eſtate, tiene bienes ſu- 
ficientes, © baſtäntes. 

COMPETENTLY, adv. competente- 
mente, ſuficientemente. 

COMPETTIBLE, convenible. 

Ex. This is a circumſtance not competible 
to any but to bim, eſta es una circum- 
fancia no convenible ſino a el. 

COMPETITION, ſub. competẽnciĩa. 

To fand in competition with anothr, eſtar 
en competencia con otro. 

COMPETITOR, ſub. (or rival) compe- 
tidor, pretendiente que aſpira al miſmo 
cargo, | : 

Ne are three competitors, ſomos tres com- 
petidores, © pretendientcs, 


| COMPILATION, ſub. (a robbing, or 
plundering, or heaping up) compilacion, 
coleccion de varias coſas pueſtas jun- 
tas. 

To COMPILE (or gather from ſeveral au- 
thors) compilar, amontouar, colegir, 
recopilar, 

To compile a difticnary, compilar un dic- 
Cionario. 


Compiled, p. p. compilado, 

COMPILEMENT, ſub. compilaci6n, 
coleccion. 

COMPILER, ſub. recopilidor, 

Compiling, ſub. recopilaciôn. 

COMPLACENCY (or delight in a thing) 
placer, ſatisfaccion, guſto, 

COMPLACENT, adj, pronto a dar guſ- 
to à otros. 

To COMPLAIN of any thing that grieves 
one, quexar, lamentär, plafiir, dir 
qué xa. 

To cemplain of one, quexirſe de alguno. 

To complain to one, quexarſe con algüno, 
hacer le ſaber ſus quExas, 


COMPLAINANT (er plaintif el que 
perſigue a otro por via de juſticia. 
— of, p- p. quexido, planido, 
c. 


— 


He is very much complained of, ſe quezan 
mucho de el. 


COMPLAINER, ſ. el que ſe quexa. 
COMPLAINT, ſub. quexa, querélla, la- 
mentacion. 


A bill of complaint, querella, deminda, a- 
cuſacion. 


He co" a /ad complaint, ſe quẽxa mil- 
cho, 

COMPLAISANCE (or obliging carriage 
= courteous compliance, or ſubmiſſion) 
condeſcendencia, complacencia. 

COMPLAISANCY, fatisfacci6n, d pla- 
cer interior, 

COMPLAISANT, adj. (of an obliging 
bumour) civil, urbano, agradable. 

To be complaiſant to the ladies, ſer civil 
con las damas, 

He is fo complaiſant that all men are in love 
with him, es tan civil que todo el mun- 
do le ama. 

COMPLAIS ANTLY, adv. civilmente, 
con urbanidid. 

* » cumplir, dar fin, aca- 

ar, 

COMPLEAT (or fully ended) cumplido, 
acabado, dado fin. 

COMPLEATLY, adv. enteramente, per- 
fetamente, cumplidamènte. 

COMPLEMENT (or ſufplemen!) ſuple- 
mento, complemento, 

The complement o an angle, el comple- 
mento de un angulo en geomettia. 

A COMPLETE, or COMPLEAT vidto- 
ry, una victoria completa, © perfecta. 
To COMPLETE, v. a. acabar, perfecio- 

nar. 

COMPLETENESS, ſub. perfeccion. 

COMPLETION, ſ. el acto de acabar 
perfectamente. 

COMPLEX (or compact) adj. juntido 
con otro, © completo. 

A complex body of laws, un cuerpo per- 
fecto y completo de leyes. 

COMPLEXION, ſub. complexion. 

A fine complexion, una buena complexion, 

Complexion, er temper, complexion, 0 tem- 
peramento de alguno. 

COMPLEXIONAL, adj. lo perteneci- 
ente a la complexi6n y temperamènto. 

4 body well-complexioned, un cuerpo de 


buena complaxion, ò temperamento, 
COMPLEXLY (or jointly) adv. junta- 


mente. 
COMPLEXURE (or joining together) jun- 
tu ra, 


COMPLIANCE, ſub. condeſcendencia, 
complacencia, 

COMPLIANT, adj. el que tiene com- 
placercia, 6 condeſcendencia. 

To COMPLICATE, v. a. enredar una 


coſa con otro ù otras, 
| R COMPLI- 


"> 


COM 


COM 


COW: FE» 


COMPLICATION, complicacion. 
A complication 0 diſeaſes, complicacion 
de enfermed:ides, 
A ermplicaticn of miſeries, una complica- 
cion de miſerias, un monton, © agre- 
ado de miſer1as, 
A «e:rmplication of figures, una multitud de 
figuras | 
COMPLINE, ſ. (partner) ayila, ayuda- 
dor, complice, 
COMPLIER, ſ. el que hace lo que otro 
u otros quieren de el. 
COMPLIMENT, ſub. (kind of obliging 
overds) cumplimiento, honor de pala- 
bras. - | 
To make a man a complimint, hacer un 
cumplimiento à alguno, 
He tires me with hit compliments, me enfi- 
dan ſus cumplimientos. 
Compliments (or too much ecremonies) cere- 
mGnias,' © cumplimientos. 
To COMPLIMENT, cumplimentar. 
1 complimented bim upon his ſafe arrival, 
le he complimentado de ſu legada, 
Complimented, p. p. cumplimentado. 
COMPLIMENT AL, adj. perteneciente 
a complimiento, cere monioſo. 
COMPLIMENTER, ſub. complimente- 
ro, 
Compliminting, ſab. la accion de cumpli- 
mentar, 
COMPLINE, ſ. (the laſt, or evening pray- 
ers) completas. 
Compline time, hora de completas. 
COMPLOT, \. conjtira, conſpiracion. 
To COMPLOT, conjurir, conſpirar. 
Comploted, p. p. conjurido, conſpirado. 
COMPEOTTER, 1. conjuridor, conſpi- 
rador, | 
To COMPLY, condeſcendcr, ſome- 
terſe, 
To comply with the will of God, ſometerſe 
a la voluntad de Dios. 
To comply with the times, acomoditſe al 
tiempo, ò ſeg{in el tiempo. 
Complying, ſ. la accion de acomodirſe. 
COMPONENT, adj. que concurre a 
componer. | . 
To COMPORT (or agree) comportar, 
convenir. 
To comport one's ſelf, or bi bave, compor- 
tirſe, 
Comported, p. p. comportado, 
COMPORTMENT, la acciva de com- 
portirſe. 

To COMPOSE (make, or compile) compo- 
ner hacer, recopilar. 3 
To compaſe (or ſet together) componer, jun- 

tar, : 

To compoſe (or compound) componer, con- 
cer: ar, convenir, acordar. 

To compoſe, or quick a man's paſſion, apaci- 
guir 0 calmar la colera de alguno. 

To comp ſe, or adjuſt a difference, acomo- 
dur, ajuſtir, Secidir una diſeréncia. 
To cemfoſe, or ſettle ont's affairs, ordenir 

ſus negöcios. 


Compo/cQ, p. p. compueſto, hecho, concer- 


, 


tao, - | 

Compoſrd and ſet toge her, recopilido, 

COMPO) EDANESS, ſ. calma, tranquili- 

dad de anino. 

A COMPOS,? (or maker) componedor, 
hacedGr, © hechör. 

Cempoſirg, la acctyva de componer, ajuſ- 
tar. 

COMPOSITE, (or cemfonnd) compuèſ- 
to, 

COMPOSITION, ſ. compolicion, ajuſte. 

Compoſiriiion, ſ. (a mixture of ſe veral 
b,) compulicion, © mixtura de mü— 
chas coſus, | | 

| Conpejilion (or agreement) com poſicion, 
concierto, convenio, COncordancia, a— 
cuerdo, concorcia, conveniencia. 

COMPOSITOR, 1. el que junta las le- 
tras en la caſa imprenta. 

COMPOST, ſ. (manure) aque!la parte 

del muladar que ſuve para eltercolar 
el campo. 


| Comprehended, 


COMPOSURE, ſ. compoſiciòn, obra de 
entendimicnto, 

To make a good compoſure, hacer una bue- 
na compolici6n, una buena obra. 

Compoſure or tranquillity of mind, quietud 
y tranquilidad de eſpiritu. 

COMPOT ATION (or dri:hing together) 
muchos que beben juntos. 

COMPOUND, compueito, termino uſi- 
do entre los gramaticos. 

To COMPOUND, v. a. componer. 

To compound (er agret) componer, conve- 
nir, acordir, ajuſtir, 

To compound (or mix) mezclar. 

To compound with one's creditors, ajuſtarſe 
con ſus acreedores, 

He was feigned to compound with his efſate 
to ſave his neck, fue obligado de dar 
ſus b:enes, d eſtidos, para ſalvar ſu 
vida, 

Compounded, p. p. (or mixed) mezclado. 

Compouoded, p. p. compuclto, , compo- 
ner. 

A compounded matter, compoſtara, © com- 

ofici6n. 

To COMPREHEND (or contain) com- 
prehender, contener, encerrar, abra- 
zar, abarcir. 

That comprebendi a great many things, eſſo 
comprehende muchas c6(as. 

This virtue comprehends all others, eſta vir- 
tud comprehende todas las demas, 

7 p· p- 
contenido, encerrado. 

To COM HREHE VD (or underſtand) en- 
tender, comprehender, | 

A COMPREHENDING (or compriſing) 
comprehenſion. 

COMPREHENSIBLE adj. (that may be 
comprebended) comprehenſible, intelli- 
gible que ſe puede comprehendèr. 

COMPREHENSION, - comprehbenſi6o, 
concepcion, imaginacion, inteligen- 
cla, | 

Comprehenſion (the uniting of two /ef:) la 
union de dos ſectas. 

COMPREHENSIVE, adj. comprehenſi- 
vo, que comprehende mucho, 

Comprehenſive (ſhort, compendious adj. 
corto, com pendiõſo. 

To COMPRESS, v. a. (io get with child) 
emprenar, | 

Compreſſed, p. p. emprenada. 

COMPRESSION, ſ. apretura, , 

To COMPRINT, v. a. (fraudu'ently to 
print another*s copy, contrahacer, © fal- 
fificir la impreſſion de un libro, 

ToCOMPRISE, v. a. incluir: y uſado 
como neutro, contener. 

COMPROMISE, ſ. (which is the aufbe- 
rity of the arbiter by the conſent of parties) 
compromiſſo. | 

To COMPROMISE (or to land to the ar- 
bitrement of any indifferent judge) com- 
prometer, poner en manos de tercera 

erſona. | 

A COMPROMISER (or umpire) com- 
promiſſor, arbitro, arbitrador, - 

COMPT (or feliic) adj. pulido, ele- 

ante. 

A compt diſcourſe, un diſcurſo pulido y ele- 
aute, | 
COMPTNESS (or politensfs) pulidez, e- 

legancia, lindeza, | 

COMPTROL (er contradiction) contra- 
diccion, a 

Without comptrol, ſin contradiccion. 

To COMPTROL (or find fault with) hal- 
lar falta, contradecir, | 

COMPTROLLED, p. p. contradicho, 


COMPTROLLER (er overſeer) ſ. in- 


tendente. 

Comptroller, or reformer of manners, un 
8 un reformador de coſtum- 

res. 

COMPTROLLERSHIP, ſ. el oficio del 
comptroller. 

COMPIT ROLLING, ſ. la acciòn de hal- 
lar falta, © contradecir. | 


COMPULSATIVELY, adv. por fuerza. 


comprehendido, | 


Co ; 
ed conc larguage, un lenguage 3 


COMPULSATORY, adi, : 
cer por fuerza, „ e ders be. 

COMPULSION, fuèërza, co 
apremio, 

COMPUNCTION (or remenſe) co 
cion, con dolor, de ſu b pur- 
dimiénto. N. remer. 

4 compunction of beart, com 

COMPURGATOR (a | 

a law ter 
by cath Jujlifies another”; N 
go que por juramento deſcarga a elli- 
del crimen y le hace inocente. mis 

C = $ UT ATION (or account) compute. 

To make a computation, 
0 computo, 

T find it Jo Ly computation, halls que la 

ſa es aſſi, por computacion. a 

COMPUTE, ſ. cuenta, 

Ex. This account cannot come 
tube, eſto no puede entrir en 
ta, 

To COMPUTE (or reckon) contir, com 

8 putar, calculir, numerär. 

annot you compute it? 

1 r ? nn 
OMPUTED, p. p. contido, calcy!; 
COMPUTING, ſ. Gr reckoning) "—_ 

de contar, ò calculir, 

CON, adv. contra, Ex, Pro and con, 
pro y contra. 

To CON, 1. eſtudiar, apprender de co. 
ro. 

To con thanks, agradecer, 

To CONCATENATE, v. a. juntar como 
con cadena, engarzar. 

CONCA7 ENA ON (or linking together) 
conexiòa, Concatenaci6n, eſlabonami- 
ento. ; 

CON” AVE (or hell;w) adj. concaro, 
hueco. 

* (or hollowne/;) ſ. conca- 
vidad, 

To CONCEAL, callir, celar, eſconder, 
encubrir. 

Te conceal ont”; grief, eſconder uno ſu a» 
fliccion, | | 

To conceal a ſecret, encubrir un ſeertto. 

Why <vould you conceal it from me? por 
que quiere eſconder me lo? o por que 
me lo queria eſconder ? | 

Concealed, p. p. celido, eſcondido, encu- 
enri. 

CONCEALER, ſ. celador, encubridor, 
el que eſconde. 

A CONCEALING, ſ. encubrimiento, 0 
la accion de eſconder, | 

CONCEALERS (that find out king's lars) 
encubridòres, aſſi llaman los que deſ- 
cubren tierras pertenecientes al Rey y 
del dominio, que paſſar6n por uſurpa- 
cion en poſſeſſion de otro particular, 

CONCEALMENT, ſ. occultamiento, el 
retirarſe en lugar no ccnocido 0 n0 
ſabido de otros. 

To CONCEDE (or grant) v. a. concecer, 
acordar, 

CONCEIT (or fancy) imaginaci6n, fan- 
taſia, penſamiènto. ; 

A pretty witty conceit, una hermoſa ima- 
ginacion, ò fantaſia. i 
That is a preiiy conceit, eſta es una 1dr 
nacion hermôſa. a 
Concei! (or opinion) opinion, avilo, didda- 
men, voto, penſamiento .. 
This is my conceit of it, eſta es mi opinion 
ſobre eſto. 5 
Ile has put me out of conteit with it, me 
ha quitado enteramente la gana du 
tenia de eſto, me lo ha hecho paſſar de 
la imaginacion. EE 

To CONCEIT (or fancy) v. n. 1magr” 
varſe, crecr ponerſe algo en la mag! 
caciòn. 

To conceit a thing, imaginkeſe alguno co. 
{a 


nceited (or affected) adj. affef1ado, g. 


mpulſion, 


punciòn d. 


hacer un calculo 


into con. 
la cue a- 


do. 


Conttitid 


que 
de 


Ni- 


co; 
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is not to be conceived, no ſe puede com- 


Atbing of great concern, negocio de gran- 


It concerns the publicł, atañe al publico. 


e ACTRIS 


CON 


CON 


— 
ö him/elf, proud, or puffed up, u- 
Conctted of Cberdie, jactaacioſo. 
Conceited (or fantaſtical) fantiſtico, ridi- 
culo, cabezudo, porro. 

Ouickh conceited, agido, 

Full of pretty conceits, ingenioſo. 

A pleaſant conctit, gracia, agudeza. 

J put out of concert with a thing, apartär 
la buena opini6n, que antes ſe tenia 
de una coſa. 

CONCEITEDLY, adv, caprichoſamen- 
te, ſoberbiamente, afeftadamente, 


CONCEIT 'EDNESS, ſ. afectacion. 


CONCEIT LESS, adj. que no puede | 


abe penſar, atolondrado. 

CONCEIFABLE, comprehenſible, 0 
que ſe puede comprehendér. 

T, CONCEIVE (as a woman dow) conte 
bir, empreñarſe. 

To conceive (to imagine, to apprebend) con- 
cebir, penſar, imaginar, comprehen- 
der. 

I cannot conceive it, no puedo comprehen- 

erlo. 

1 —5 it to be quite anot ber thing, com- 
prehendi ſer todo al contrario. | 

Conceived (or apprebended) imaginado, 
penſado, comprehendido. 


prehender, es incomprehenſible, 

CONCEIVER, ſ. el que endende. 

CONCEIVING, ſ. el acto de concebir. 

CONCENT (or concert) acorde, conci- 
erto, harmonia, confonancia. . 

% CONCENTER, v. a. (to meet in th 
ſame center) tener un miſmo centro, 
terminarſe, en el miſmo centro, 

All her cares did altogether concenter in her 
fin, todos ſus cuidados fe terminaban 
en ſu hijo, © ſu hijo era el objeto'de 
todos ſus cuidados, 

Concentred, terminado, a un miſmo. lugar 

centro, concentrado. 


CONCENTRICAL, I That has the ſame | 


CONCENT RICK, 
tiene el miſmo centro, 
CONCEPT (or prejet) projeto, © pro- 
veto. | 
CONCEPTIBLE, adj. que ſe puede en- 
tender," 
CONCEPTION, ſ. concepcion, conce- 
bimiènto. 


centre, lo que 


The conception e the mind, la concepeiõn CONC ISE, adj. ( ſhort) conciſo, cörto, 


del intendimiento, 
CONCERN, ſ. (Safe: neg6cio, interes. 
To mind one's own concerns, Cuidar uno de 
ſus negocios, 


To ſettle one's concerns, ordenar ſus neg6- | 


cios. 

It is our common concern, es nueſtro interes 
comin, | 

The wordly concerns, los intereſes mund 
nos, 

Concern (or importance) importancia, con- 
ſequencia, 


de importancia, ò conſequencia. 

In all the concerns of human life, en todas 
las ocaſiones © circunſtancias de la vida 
humana. 

He und.rflands all the concerns of the ſea 
very particularly, entiende todo lo que 
Pertence a la marina, mui perfecta- 
mente, 

To CONCERN, v. a. ataher, tocir, con- 
cerner, pertenecer, | 
at does not concern me neither one way 
nr ihe otber, eſſo no me pertenẽce en 
ninguna manera. 

be publick li berty concerns all the world, 


la publica libertad atafie a. todo el 
mundo, 


1 does not concern you at all, eſto no to- 
ca a uſted en ninguna manera, 
„concern, or trouble one's ſelf, amohi- 
varſe, afligicſe. 

will not concern myſelf with that, no 
quiero afligirme por eſſo, no quiero 
tomär el trabajo de meterme en eſto. 


} 


| 


| In concluſion, en concluſion, © en fin. 


It concerns, t6ca, atine, 

It concerns you fo to do, le toca a uſicd 
hacer aſſi, le importa. 

It concerns me as much as you, me importa 
tanto como a uſted. 

Concerned, p. p. tockdo, atanido, intereſ- 
ſado, | 

The parties concerntd, las partes intereſſũ- 
das, 

He 7 to Je much concerned, parece que 
e intereſſa mucho. | 
Jam very much concerned for his offi ion, 
me compadeſco mucho de ſu afliccion 

d quebranto. | 

CONCERNING, tocante, concerniente, 
perteneciente. TOTES 

Concerning, p. p. tocinte. * 

L. ſprak concerning your affairs, hablo to- 
cante a ſus negocios. 

As concerning me, por lo que me toca a 
mi. \ * 

CONCERNMENT ; vid. CONCERN. 

CONCERT, ſ. concierto. Sd. 

To act in concert with one, obrar en con- 
cierto con otro, de acuerdo. 

To CONCERT (t0.debate, or contrive to- 
gether about buſine/s) reſolver, delibe- 
rar tomir medidas, tocante a un nego- 
cio, 

Concerted, p. p. reſu<lto, deliberido, con- 
certado, | | 

Concerting, 1. la accion de reſolver, 6 de 
liberacion, Y 

CONCESSION (or grant) ſ. conceſſion, 
permiſſi6n, privilegio. | | 

By the King's conceſſion, por permiſſi6n, ò 
privilegio del Rey. Þ 

CONCH (or /hell) ſ. concha. 

To CONCILIATE (to procure, to get) 
conciliar, adquizir, gavar, atraber. 

Conciliated, p. p- adquirido, ganado, 


Ec. E 
This Angle action concialiated to him the lowe 
of all good men, eſta ſola accion le ha 
conciliado adquirido ganado, 6 atrahi- 
do la amiſtid de todos los hombres 
honrados. EY 
CONCILIATION, conciliaci6n. 
CONEILIATOR, ſ. pacificador, el que 
concilia. | : 
CONCINNITY, ſ. atildadura. 
CONCINNOUS, adj. atildado. 
breve, abreviado.” _ 7: 
CONCISELY, adv. brevemente, en po- 
cas palabras. 2 
CONCISENESS, ſ. brevedad. 

A CONCLAFVE, conclave, junta de los 
cardenales, para elegir un pontifice. 
To CONCLUDE, v. A. (or maks an end) 
concluir, acabar, terminar, deſpa- 

char. | | | 
To conclude a diſcourſe, concluir un diſ- 
curſo. | 
To conclude a match, concluir un matrim6- 
nio. | 
Concluded, p. p · concluido, acabido, ter- 
minado, &c. 

The buſineſs is cincluded, el negocio eſta 
concluido. 

CONCLUDENT, adj. concluyente. 
Concluding, 1. la accjon de concluir. 
CONCLUSION ſ. concluſion, fin, aca- 
bamientp. 

Concluſion (or conſequence) conſequencia, 


CONCLUSIVE, adj. que concluye., 
To CONCOCT (or dige) digerir, hacer 
la digeſtion. i 

CONCOCTION (dige/tion, to concoct the 
meat in the ſlomach) digerir, la carne 
en el eſtõmago, hacer la digeſtion, 
Concocted, p. p. digerido, actuado. 
Good wine helps the concoction, el buen vi- 
no ayuda la digeſtion. Ng 
CONCOMIT ANCY, ſ. concomitancia, 
CONCOMIT ANT, adj.. (or going toge- 
ther) concomitante, is 
Concomitant, ſ. (or companion) comitiva, 0 
com pañ ro. ? 


CONCORD, ſ. acverdo, union, concor- 
dancia, convenicncia, 

Concord in firging, concierto harmonia, 

To CONCORD (or agree togutber in mufic) 
concordir, acord:ir, | 

To concord (or agrie lager) convenir, u- 
nirſe, acordirſe, 

CONCORDANCE, concorCincia libro 
aſſi Ilamado en la ſcriptura que contie- 
ene la tabla exacta de los nombres, y 
de las paläbras. 

CONCORDANT (or agreeing together) 
que ſe unen, concuerdan y convienen. 

To CONCORPORATE (or imbedy) in- 
corporarſe, unirſe dos coſas y hacer un 

miſmo cuerpo. 

Concorporated, p. p. incorporado, hecho 
un miſmo cuerpo. 

CONCOURSE (or coming together of the 
people) concirſo, tralla, multitüd de 
pueblo, 

There wwas a great concourſe of prople, hũ- 
vo un gran concurſo de pueblo. 

To CONCRETE, v. a. y n. juntar, ò jun- 

tarſe en una maſſa. 

CONCRETED (or joined together) eon- 

creto, © compuëſto de michas coſas 

jüntas. 

CONCRETE (clotted, or congealid) eua- 
jaàdo, & coagulado. 

CONCRETION, ſ. (or joining together) 

mezcla, la junta, © compoſicioa de 

muchas coſas. 

CONCUBINAGE, ſ. (the kerping of a 

. whore or concubine) barragania, forni- 

cacion. 

CONCUBINE, ſ. concubina, barragana, 

manceba. | 

To CONCULCATE, v. a. piſar, menoſ- 

preciar, deſpreciar, 

CONCULCATION, ſ. menoſprecio deſ- 

recio. 

CONCUPISCENCE (or luft) concupicen- 
cla, luxuria. | 

CONCUPISCIBLE, adj. concupicible, 

0 luxurioſo. 

The concupiſcible appelile, el apetito luxu- 

riõſo. 

To CONCUR (or help) concurrir, ſocor- 

rer, ayudar, 

To concur, or agree with one in ſomthing, 

conſentir, concurrir en algiina coſa. 

CONCURRENCE, concurrencia, jun- 

ta, , 

Concurrence (or help) affiſiencia, ayuda. 

1 want your concurrence (or apprebation) 

neceſſito ſu, concurrencia aprobacion, 

0 ayũda. 

Concurred, p. p. concurrido, conſentido, 

aprobado. | 

CONCURRENT (or competitcr) competi- 

dor, pretendiente. | 

CONCUSSION (or /haking) concuſſion, 

apitacion, movimiënto. 

Concuſſion (or extortion) im poſieiõn ſig or- 

| oy del ſoberano, impuèſto fin autori- 
ad. . 

CONCLUSIFYE, adj. que hace temblar, 

To CONDEMN, condenär, ſentenciar, 
dar ſentencia, 

To condemn one's conduct, deſaprobär el 

proceder de uno, | 

To condemn to the galliys, echar a galéras, 

condenar a galcras, 

To condemn one 10 die, condenar a uno a 

morir, darle ſentencia de muerte. 

To condemn him withcut hearing, conde- 

nürle fin reconocer la cauſa. 

CONDEMNABLE, adj. que merece ſer 

condenado, 

CONDEMNATION, ſ. condenaci6n. 

CONDEMNED, p. p. condenado. 

CONDEMNER, L el que condena. 

Condemning, 1. condenacion, © la accion 

de condenär. 

CONDENSABLE, adj. que ſe puede 

condenſar. 

To CONDENSE, v. a. eſpeſir, 

To CONDENSATE, p quaxar, con- 

| denſar, | 


To 
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To condenſ', v. n. condenfirfe, 

Cond-n/ed, p. p quaxido, condenfado. 

To CONDESCEND. condeſcender, eon- 
ceder, eonformutſe. | 


He will newer condeſcen to its jam4s ſe 


conformaia a els, jamar condeſeende- 

ri. EIA 

J tordeſ end (or weurh/afe ) gant, | 

CONDESCENDENCE, Cent 

CONDESCENDENCY, c n- 
dencia, complecencia. 1 | 

CONDESCENDITORY (or condefernſior) 
adj condeſcendido. 1 

CONDIGN, adj. (or wworth;) condighd, 
merecido, debido, cotreſpondiente y 

' proporcionado, | 

To br brought to contligh puniſhment, ſafrir 
el caſtigo merecido, © proporeihido a 
ſu crimen. 

CONDIGNEDLY, adv. mierecidathen- 
te. . | 


caſſigado ſegin lo merèdido. 2 
CONDIMENT, f. lo que ſe pone en los 
manjares para ſazonarlos. | 
CONDISCIPLE, condiſcipulo, com- 

pg nero de eſtudio. 

To CONDITE, te ſcaſon) ſaſonar, com- 
poner, aderezar. ane 
CONDITION (or fate) condicion, efta- 

do, diſpofici6n. . | 

Whartet+ condition yen be in, en qualquier 
eſtado que uſted ſea. | : 

Condition (or covenant) cohdicidn, ò ar- 

ticalo en algun concierto, y acuétdo. 

Tee are the conditions ſwore to by bbth 
parties, eftas ſon fas condicivnes que 

ambas partes han jurado, que obfer- 

-vatin, ; | 

Upon condition that, a condicion que. 

T grant it you, upon corrdition that you' pr. 
form your part, ſe lo concedo a condi- 

cin que uſted haga ſa deber. 

A cordition (manner, or bebqviour) ade- 
man, comedimitnto; | 

On this condition, con eſta condici6n, con 

tal que. e 

© condition <vith one, v. n. hacer pacto, 

' Eottvento 6 acuerdo; eon alguno. 

CONDITIONAL, adj. condicional, 

CONDITIONALLY, adv. cendicional- 
mente. | | 

That i cnditionally ſa down in tht cin- 
tract, ſe ha pueſto en el contrato con- 

| dicionalments eſto. | | 

Cohditlontd, atonditionido; 

Fx. A geo or bad conditioned man, 
hombre bien © mal acondicionädo, 
hombre de buena © mala indole. 

An ill-conditioned woman, una muger mal 
acondicionada, ò de mal natural. 

CONDOLATORY (pertaining te ehde- 
the) cohdolarorio, & de 

A condolatory epiſtle, carta de peſatne © 
condolatoria. 

To CONDOLE uitb ene, v. n. (or te e- 

preſi one's ſorrow) condolerſe, compa- 
decerſe, commoterſd. 

1 (bridblid wyith him for the wrath of bis fu- 
ther, le he dido el pẽſame pot la mu- 
erte de fu padre. | 

' CONDOLER, ſ. el que fe affige y que 
da el pEſame. | | 

CONDOLMENT, ſ. el peſarne que ſe 
da A Giro. e 

To CONDUCE, v. n. (:6 avail or cotttt i- 
bite) conttibuit, ſervir, zyudär, con- 
ducir. * 


ame. af 


Do you think that will am wy tonduce to 
6 


your happinc/i? pienſa d que eſſo 
conttibuirk en algo a fu felicidad ? 

CONDUCIBLE (condicivy, vr combitive) 
adj. util, provech6ſo, ventsjofo. 


Phi, will be nd way conducive to your - 


fine/i, eſto contribuira en nada a ſu 

' felitidtd,” 

CONDUCIFE, adj. que conduce o con- 

| tribuye à una coſa, | 

C o {or management) conducta, 
gobierno, direccion, 


"_ 


II gave him ſo much for conducting e, le 
Cena gnealy, or iorthily, of juifly punifh1d, 45 tanto p 5 


- 


To be under one's ciiide7, eftix de bixo 


The confederates Cor allies) los confederi- 


7 CONFER (or talk together) platicir, 


Confrrrid (or diſtoarſed) conferido, trati+ 


del gobiernd, ò condacta de alguno. 


To have the whole condet? of an amy. te- 


ner el gobierno de todo un exgrcitd, 
ſer generaliſſimo de un exereito. 
Contuct (or bebaviorr) (ub. condutta pro- 
ceder. 
Hit conduct was very much blamed, ſu pro- 
ceder fue muy culpado, | 
A ſoft tonduf, ſalvo udo. 
To CONDUCT, v. 4. conducir, gober- 
nar, gur. by 
CenduBtedj p. p- conducido, guiado. 
conducted him thither, le he eonducido, 
$ guido bafta alljcx. 
Biing conducted to the place of execution ha- 
biendo ſido conductdo al lugar del ſu- 
- .. plicio. . | N 
CONDUCTING, ſub. la aecion de con- 
dueir, 0 guiar. 


ara guiar me. R | 
CONDUCTOR, ſub. conduaor, guia 
ceaudillo. * N 1510 
He is my conductor, el es mi guia, 
CONDUCTIT IOUS, adj. aquilado, mer- 


cenario. ' 
CONDUGTRESS, f. feminine de conduc- 

for. ” þ 
CONDUIT (or pipe} aqueduRto, cafiv 


de agua, azequia. ” 
A canduit-hrad from whence (be water f 

riſes, almazen de aguadiicho, futate, 
Cadets de dgnaduchd.,” . _ .. 

Great conduits, or large pipe: of water 
| * ts houſes and drew} at wks, A- 
tanores, conduftos. | Maine 
CONEY (orviabbit) cotitjo, gazapo, ga- 
A coney-Bole, madrigucra, cone ra. 


krapfto. t 9 

A toniy-warrm vivar, vivera, vive. 

To CONFABULATE, v. n. (or difeeur/e 
together] confabulir, © diſcurir con 


Otro. . 
CONF ABULATION ber eh) eolo- 


8010. f | 
To CONFECT „ v. a. conſitar. 
CONFECTION, coufeecion), \ mezcta, 
mixtura. een. 
CONFECTIONARY, ſ. confitero. 
CONFECTIONER, ſ. c6nfitErv, 
CONFEDERACY (or alli) conſede - 
0 EDERATE, adj. confederadd, ali- 
Dd C i 1 . 
A l ſub. confederudo, aliado, 
co igado, | | | | 
To be conftdtrart in a crime, (er compliee 
efi un crime. 


dos, & llikdes, | 

To CONFEDERATE, v. n. confederir 
alia afooidy, unirfo. = | 

To confederate tbemſelves, v. n. confeder- 
krſe, aſsciarſe, untt ſe, aliürſe. 

CONFEDERACY, ſub. aliänza, confe- 
deraci6n, combinacion. | 


conferir, hablar. 
To-confer (er b:f/ow) conferir, hacer, mer- 


ced. 

To conf fet together; or compare) com- 
Gs 4 parzteld. 

CONFERENCE, ſub. dialogo, eblequio, 
-platica, confer6ncia. | 


O, con verſado. | 
Conferred (ur beſiowad) conferido, hecho 
mercẽd, concedido. — 1 
CONFERRER, ſ. el que cbnflere. 
e ſub, la zccion de con- 
ferir. 5 | 
To CONFESS (or to 80m) confellkr, de- 
clar#r; reconiocer. | \ 
To con, to hear bue's coat, confel- | 
für orr la confeſſion de uno y ſus deh- | 
tos para luego ubſolverle. | 
To con/e/5, v. n. conſeſſurſe. | 
Tan 62% ine, confeNir uno ſus pe- 
cados. 


CONFESSED, 9. 5. GEE — 
CONFESSION, l. —— 


"TO el con. 
The auricular 

ricular. n 2 nn. ina 
A confe/ſion-ſoot, confellion4zio, jup. 


que — ſienta " acerdote para ob — 
e 
put ra a 
. N 0 mart Y TY 
n 6 ni 
fie. IS — 
deer tn 


You con i de in me, bi 
conftar en mi. "U — 

CONFIDENCE | | 
ducia, buena A . 

I bave an entire confidente in b; 

7. entera conhanza 2 | Wk "p 

% commit in confidence @ thi fried 

confiar algunas coſa a * 1 

CONFIDENCE (or boldneſs) tub. atre. 
vimiento audacie, preſunci6n, delver. 
guenza, 

Ide admire his tonfidente, ad mito ſu atre. 
vimicnto, © deſvergiienza, | 

CONFIDENT, adj. (/wre) cierto, ſep. 


0. 
Confodent, adi. (er beld) ntrevido, deſca- 
mw 28 deſvergonzado, 

u ave mighty 66 „ uked 

. 
Conßunne, ſu b. (a trufly friend) conſ dete, 


* 


amigo a quien fe conſian los ſecié- 

CONFIDENTLY, edv. (boldly) atrerida· 
meate, deſcaradamente. n 

& is con ſident y reported, dicen por ciertao, 
0 por coſa cierta, fe da por ſeguto, ſe 

CONFIDING, adj. abonado, ſeguro, de 
que fe puede fiat, 

To ſend confiding perſons, enviar perſons 

ada, dignas de toda confianza, en 

que ſe puede confiar, 

CONFIGURATION, fub, configure 
cion. 
Ex. A configuration of fart, una con- 
ſtelacib s. 

To CONFIGURE, v. a. configurar, dif- 

poner en alguna forma particular. 

To CONFINE, eſtrechar, encerrar, limi · 
mitar, tepri mir, reſtreũit, moderir, 

To cor fi ne (or impriſos) encarcelir, 

To confine (or border upon) confinar, 0 ter- 
minär. 

To confine a wandering laßt, reprimir el i- 
petito carnal, domarle, 

He confined bimfelf to ene meal a day, ſerts 
duxa & aha comida mui frugal todos 
los dias. : 


encerrado, limitado, &c. 3 
CONFINEMENT, ſub. conſtreñimien · 
to. 


- | Confimement (or priſon) priſion, © 13 2c 


cioa de encarcel:ir. 
Crenfinemint (or exile) exilio, deſtierro. 
CONFINES (or borders) ſ. plur. comat- 
ca, confnes, limites, mojones. 
7» CONFIRM (or ratify, to male g0u) 
confirmir, afſegurar, ratificar, autor” 


To conform anns, confirmfr una nucv3- 
To confirm one, confirmar a alguno 
la confirmacion. 


'CONFIRMATION, ſob. confirmacion, 


ratificaci6n de alguna noredid. 
The church confirmation, la confirmac ion 
de la igleſia que ſe da a los ficles. 
Cen i mation, eſtablecimiento. 
CONFIRMATOR, 1, el que confirma, 
1 . Cen- 


5 


Confirtd, p. p. eftrechado, reprimido, 


„„ͤ TT  *) 
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n p. confirmido, aſegurido, 


Cui 
 ratian 
Coe Diecer, 0 ratificir, &. | 


ONFISCABLE, adj. que debe de fer 
e 
ec v. A. (or make one's 
goods forfeit) dez; ſegüeſtrů s. 
Corfiſeated, p. p· confiſcado, ſeqüeſtrado. 
CONFISCATION, ſob. confſcaciôn, 
ſeqũeſtro. 


CONFITURES, f. pl. dolces, confita- 


1 CONFLAGRATION (or burning.) in- 
cendio, conflagracion, quema, a aſa- 


x authorizado. | 8 
0. la accien de confirmar, 


52, peles, combate, chöque, batalla. 
% CONFLICT, v. a. (or contend, or 
. firuggie — chocar, pelear,. conten- 

der, bata 3 ö 32 TH 

Conflit (or diſpute) ſub. diſputa, debate, 
contencion, con I ME COT SAPD 

CONFLUENCE (conflux, or reſort of 

zople) concurſo, 0 multirad de gente. 

CONFLUENT, adj. confluente. 

CONFORM, adv. conformemente. | 

Cenform to that, conformemente a eſſo. 

Jo CONFORM, v. a. (ie mate fit) con- 

ſormär, convenir, concertar, acordar, 

© poner en orden. >) | 3 

CONFORMABLE, adj. conformable, 

convenible. 

Their doctrine is not conformable to that of 
their fathers, ſu doctrina no es confor- 
me a la de ſus padres. 

CONFORMABLY, adj. conformemeate, 

o el orden preſcripto. ; 

CONFORMATION, ſub. conforma- 

Corformed, p. p. conformado, conveni- 


* 


0, N 
Coforming, ſub. la accioa de conform - 
Bo 


CONFORMIST, el que ſe conforma a 
los ritos de la iglefia Anglicana. 

CONFORMITY, ſub, , conformidad, 
conveniencia, avenencia. | 


_ is no conformity, no hay conformi- 


Is conformity, en conformidad. | 

To CONFOUND, . a. (or diſorder) con- 
fundir, deſconcertir, mezclar. 

Ts coafeund (to defirey, or waffe) deſtruir, 


gaftar, arruinar.. 


Je confound one's eflate, 1 ſpend it prodi- | 


gall) gaftkr, d arruinär ano ſu eſtado, 
- gaſtarlo prodigamente. 
Corfounded, p. p. deſtruido, arruinado, 


o. 
To be confounded, turbarſe, confundirſe. 
His countenance beau that bs i confounded, 
2 demueſtra que ſe ha confun - 


4 confounded, or curſed b , un n 
cio enfand6ſo, 2 80 
CONFOUNDEDLY, adv. confuſamén- 
te, terriblemente, 
He — confoundedly, jura terrible- 
mente. 1 | I} 
CONFOUNDER, f. atropellador, el que 
confunde. | 
CONFOUNDING, ſub. la acci6n de 
confundirſe. 
CONFRATERNAT, confraternidad. 
To CONFRONT, v. a. (ts oppoſe) con- 
„ fronthr, comparkr, carekr. | 
The witneſſes confronted the eriminal, los 
| aden han confrontado al crinii- 


Cofroned, . confrontido eſto 

cara a 8 N * 5 

Corfronting,. fub. la acci6n de confron- 
tar, d de carear. 

To CONFUSE, v. 8. confundir, atropel. 

Ss, ponet en conſuſion. 
onfujed (or mixed tog tber) oonfuͤſo, Con- 

A ſundido, mezclädo. : 
7 (perplexed) perplexo,. embara- 


A confuſed Ayl, un eſtilo confuſo, 6 em · 


| barazoſo, y obſcuro. 
CONFUSEDLY. adv. confuſamente. 
To ſee things confuſedly, ver las coſas con- 
O10. EE ror leaiy 
CONFUSION, fob. (vr 4jorder) coofe- 
, deſorden. 8 
onfufion (or ame) confuſibn, ò verg ũ- 


4. bring conſuſon, confundir, avergon- 
ar. N N 


Confuſſon (or ruin] deſtruccion, ruĩina. 

CONFUT ATION, ſub · confutacion.- 

To CONFUTE, v. a. (or diſprave). coufu- 
tar, refatar, deſmentir, reprobar. 


ni6n, refutarla. | 

Conſuted, p. p. confutido, deſmentido, 
re probado. 4 

CONFUTING, ſub, la acci6n de confu- 

22 15 Sa 3 

CO NOE (or cong be, lav or permiſſion) li- 
cencia, permiſſion. rob 855 

To CONGEAL, v. a. congelär, cuajär, 
eſpeſſir, condenſſ tk. 


denſarſe. 


Congealed, p. p. congelido, cuajado, eſ- 
hogs * 


o. 
Congealing, ſub. congelamiento, cuaja- 
— 5 d la acci6n de eſpeſſar, 


CONGEE (or bow) reverencii, acatajni- 


Ento, corteſia. 
He mad: me à great conget, me ha hecho 
una gran reverencia, 9 me ha faluda- 


o. 

To CONGEE, v. a. (or to bow) ſaludär 
a alguno. | 

CONGELATION, fub. congelaci6n, 6 
la acci6n de congelar. g 

CONGENLAL, adj, (of the ſame lind) 


congenial, & del miſmo genero, d ge- | 


nio. 
CONGENTALITY, ſub. (likeneſs of ge- 

aun) igualdid de genio. N 
CONGEON (or darf) ſ. enano. 
CONGER (a great kind [4 tel] congrio, 


eſpecie de anguila mul larga y grueſſa. 


To CONGEST, v. a. amontonar. 
CONGESTION (or heap) acumulacion de 
coſas, ò coſas hechas en un monton, 
To CONGL ATIATE, v. r. (or freeze lo- 

geber) helärſe, congelarſe. 

To CONGLUTINATE, v. a. (or join * 
ther) unit, juntar, dſoldar, pegär, colar, 

Conglutinated, p p- conglutinado, pega- 
do, empe | 


miento. | TRENT To confute an opinion, reprobat una opi- 
CONFLICT, ſub. (or f:bt) conflito, ri- | ATI 4. $1:2:2 


ado. 
CONGLUTINAT TON, conglutinacion, | 


pegadura, empepamiento. 

To CONGRATUL AT E, v. a. (to reoice 
withone for good fortune) congratular, 
felicitar, hacer ' cumplimientos a al- 
guno de ſu buena fortuna. 

I come to congratulate you, vengo para fe- 


licitärle, 0 darle el placeme y la hora- | 


buena. 5 
Congratulated, p. p. congratplido, felici- 
tado, . 
CONGRATULATION, congratulacion, 
0 el acto de felicitar a alguno, 
CONGRATULATORY, adj. que dala 
enhorabuena. 8 
To CONCREGATE, v. a. (or gather 10 
gether) congregar, convocar. 


Congregated, p. p- congregado, convo-' 


cado. 
CONGREGATION (er affimbly) congre- 
.gacion, junta, ayuntamiento, aflem- 
lea. | 
4 congregation of Jews, aljama. 
CONGREGATIONAL, adj. lo pertene- 
ciente a la congregacion« 
CONGRESS (or mecting) congreſſo, con- 
 ferencia, abocamiento® 
Congreſs (or rencounter ) combate, ataque. 
CONGRUENCE (or congruity) concor- 
dancia, conformidad, conveniencia, 
 cohgruencia. | | | 
C ONGRUENT (or conformabls) congruo, 
congruente, convenicnte, conformable, 


< 


CONGRUITY xz vid. CONGRU- 
ENCE, _ 2 
CONGRUOUS ; vid. CONGRUENT. 
CUNICAL, } adj. conico, que tiene for- 
CONICK, 
CONFECTOR, ſ. ei que adivina, 5 
con jectura. 
CONFECTURAL, adj. conjeRurit. 
Phyfick is a conjeaural ſcience, la medici- 
na es un Ciencia mui conjectural è ig» 
cierta. 
CONFECTURAELY, „ adv. por conjec- 
tura., . 1 
CONFEGTURE (or gut/;) conjectüra. 
A true, or falſe comecture, una verdaderd, 
0 falſa conjectuta. 


To ge upon ronjeturts, fundürſe ſobre con- 


jectüras. . 

To CONJECTURE; 'v. n. Ce- gueſs ) con- 

' Jefturar, atinar, adivinar. 

To conjeture one thing from another, con- 
jeQurar una coſa por otra. 

What do you conjefture from thence ? que 
conjectũra uſted de eſſo? 

Cogjectured, p. p. conjecturado, atinido, 
adivinado. | | 

CON7ECTURER, ſub. adivino, el que 
conjeQura, ò atina, 


| CONFECTURING, ſub.' (or gung) la | 


acci6n de conjecturür, & atinär, adivi- 
. vanza, ER. 
CONIFEROUS, adj, que lleva fruto co- 
mo conos, y fe dice de los arboles del 
enero de los pinos. 


To CONFOBBLE, v. a. (or chat together) 


hablar uno con otro, entretenerſe © 

_ diſcurrir, | 

What would you think of a prime mini/er 
that ſhould conjobbli matters of Hate with 
rumblers and buffvons? que juſgaria u- 
ſted de un miniſtro de eftado, que diſ- 
cürre de las coſas politicas con bala - 
drones y buf6nes, ò truhänet. 

To CONFOIN, v. a. (or join together) 
juntär. | | 

CONFOINED, p. p. juntido. 

CONJUGAL, adj. (belonging to a man and 
wifz) Jo perteneciente al matrimonio, 
conjupal, 


CONTJUGALLY, adv. matrimonialmen- 


te, 


To conjugate a verb, conjugar un verbo. 


Conj 4, p. p. jugädo. 
SGU No. b. Ia accion de 


conjugar., 


CONTUG ATION, conjupaci6n. 


CONFUNCTION, ſub. (er anion) con- 
junci6n, uni6n, | 
Conjuntion (a term 7 grammar) conjun- 
cion, termino de la gamatica, una de 
las partes de la oracion, 
CONFUNCTIPFE, adj. 
Ex. The conjundive mood of à verb, el 
modo ſubjuntivo, 6 conjuntivo de un 
verbo. | | 
CONFUNCTLY, adv. juntameate, 
CONJUNCTURE, ſub. coyuntvira, o- 
portunidad, ocaſion. 
In chit conjutture of affairs, en eſta coy- 
untura, v eſtado de los negaciss. 
CONFURATION, ſub. (or conſpiracy) 
conjuraci6n, conſpiracion. 
Conjuration (or conjuring) conjuraci6n, 0 
exorciſmo, | 
To CONFURE, v. a. (or earneflly in- 
treat) rogir, d ſuplicar humildemènte, 
o encarecidamènte. 
Conjured, p. 5 conjurado, 
CONTURER, ſ. conjurad6r. | 
To CONN a leſſon, v. a. eftudiir la 
leccion, paſſarla, aprenderla. 
To conn (or /irike one) apaleir a algüno. 


To conn one thanks, dar gricias a algino, 


CONNATE, adj. nacido junto con 0- 


. 
CONNATURAL, adj. naturäl a mu- 
Chas... 
To CONNECT, v. a. (te tie or join tage- 
ther) juntar, 0 atar, 
3 Con» 


ma de cono. - 


- A . ue oc er 


— 
* ä * 


l, 
. 
4 
It 
| 


CON 


CON 


— 


N 


e p p. p. juntidg, atädo, Tunide, 5 
CONNECTING, ſub. la acciqn, de jun- 
ät athr, "&c Wanakin df > ).1 x 
To GONNEX, v. a. eg! Nee. 

NECT. 3b 

CONNEXION, ſab. \comnexi6n, d 4 
nexidad, 

There, 1% N manner of. contixiey; > no hay 
* connexion al gung. 

CONNEXIFE, adj, que junta, que ata 
una coſa con otra. 

To: CONNER, v. n. (or wink! at) dick 
mulär, tolerar. 

Conn at; P»\P: 

CONNIY ANCE, 
mulacion. 

CONNIHING, ſub. la acci6n de tolerke, 
o diſſimular. 

CONNOISEUR, ſ. el que entiende de 

inturas fin ſer pintor, Diceſe tam-, 

. bien de otras coſas. 15 

CONNUBIAL, 3d. {or enyjugal) on- 
jugäl, connubial ; | 

To CON2UER, v-a. (ar fubdue) conqui-. 
' tar, reach P le r. 

Conguercd, p. p- conquiſlado, vencido, 

ado, ſu} Bong 1 5 

ce RING, ſub. e 5 la 

« accion de fojuſgar, ò ſujet 

CONSUAROF, fub. conquiſtador, ' 22. . 
cedor, 

.CONZQUEST,..ſub. ; conquiſta, vida, 
© lo que ſe ha conquiſtido por fuerza 
de armas, 

This is a great conqueſt, eſta es una * 

coaquiſta. 

There is no conqueſt like that of 0 
| felwes, no hay conquiſta que ſe 


— — — — 


diſſimulädo, tolerägo. 
dab. tolerancia, ditt. 


1 


. 
a la de conquiſtir a, npſotros miſmos. 
CONS ANGUINEOUS,. adj. pariente, 

conſanguineo. 
CONS ANGUINITY Pl tindred by blood) 
2 parentela, nn 


CONSCIENCE, conciencia. ' . 
A large conſcience,: conciencia hea ” 
Te make, a conſcience, hacer cargo: de con- 
Ciencia. 
2 burden the conſeience encargar la con- 
. Ciencia. 
A man Us conſcience, hombre de concien- 
cia. 
CONSCIENT IOUS, adj. razonable, que 
tiene conciencia, concienzudo. 
.CONSCIE NT JOUSLY, ady, razonable- | 
mente, con conciencia, 
CONSCIENTIOUSNESS, buena conci- 
Encia. 
A firia conſcientiouine/;, una conciencia 
eſcrupuloſa, 
.CON SCIONABLE. (or reaſonable) razo- 
nable, equitable, juſto. 
CONSCIONABLENESS, ſub. buena 
cConſciẽncia. | 
CONSCIONABLY, „ adv. con conſcien- 
cia, equitablemente, juſtaménte. 
3 adj. el que ſabe una 
coſa. 
Jan conſcious of it, ſoy ſabed6r deſſo. 
To be conſcious of one's guilt, ſer” abedsr | 
del mal que uno hace. 
CONSCIO SLY, adv. à fabiendis. 
CONSCIOUSNESS, ſentimiéato inte- 

- ri6r que uno tiene de alguna coſa. 

J. all ever be happy in the conſciouſneſs of 
my virtue, ſerè ſiempre dichôſo en el 
ſentimiento interior de mi_virt d. : 

To CONSECRATE, v. a. 0% appoint to 
an holy uſe) conſagrar, 0 dedicar. ung 
coſa al culto divino, 

To conſecrate, or pronounce the facranibita! 
wor ai, conſagrar, 0 pronunciir las pa- 
labras ſacramemäles. 

To confecrate, or offer up a theng to one, 
conſagrär, offrecer, dedict a gina co: 
c 

To conſecrate (to give een) conſa, 
© grar, hacer immortal. 


To . 4 et conlagrky 0 W 


= 1 


— — 


— 


| 
\ 
I 
{ 


= — - — 


| CONSECUT, VE {or fillwwing). conſecn- 


—— —_— 


. tbarifl, conſagrir el pin y vino en la 
euchariſtia. 


Con , + copſaprado 8 "| 
pe th v7 Pa: ppg el” 180 — 


1 confegrin; alguna £ cola d ig per 
ATOR, . el que conſhjha... LL 


— — — 


CONSECRd 
| CONSECT ARY, adj. confequencia, 5 E 


que ſigue a. lo ya dicho. 


tiro. £ 

ect + pr oSation) Confer 
Eno, g pr 25 n, ; avenencis, pro 
ciòn a alguno. 

To give a man, one 's ; conſent, dür fo 65nd 
timiẽnto. 

To get a man's conſent, 
4. ganär el conſenti 


eh 


 obtener; IP uirir, 
ante, de algbno. 


on/ent (or a r concie r 4. 
We a 3 cg: 
Te CON, 150 conſentir, 

permit r, HER 10 AY Cconcer- 

tar, conyenir, -. * 


| 7 conſent tz it, conſiento, eſtoy eonttnto, 


llo. 
| CONSE, NANG fo eee) con- 


2b 4, f, al 

This is not at all con tantty 5 

of 0 eſto no es Lech 5 Palä- 
Dios. | | 


| CONSIDPRATENE $$; 


Con ſented to (or agretd) contentido, Per- 
mitido, acordido, concertãdo. 
CONSENTING, ſub. confentimicnto, 
12: © la accion ge conſentir,.. _ 
Conſenting, adj. conſentiénte. — & 8 l 
CONSE CE (or erence nie ü- 
enciĩa 28 0 l Io Y 
Conſequence (er importance). eonſeqitncia, 
zportanciz, confideraci6n. - 

Tt is a thing of conſequence,” es coſa de con- 
ſe age importancia, co conſidera- 


ci 
It is a thin conſequence; es coſ# de 
poca 27 Sen ny deracion, 80 
© Coofegiithcin, no es cole de con ſequi- 
encia, 
A thing of dangerous e, una coſa 
peligroſa. + 


— — 


— ww wt 


1c ONSEQUENT (or eonſequente) conſe- 


' guimiento, conſeqiiencia, 

Conſequent, adj. conſeqlicate, ho due ſe 
ſigue, ò lo figuiente. 

CONSE VEN TALLY (or conſequent) | 
conſighientemente.- . + 

| CONSERYV ABLE, adj. due ſe puede 
conſervar. 

CONSERY ATION Tage, & ner, "oy 

as 2 e defenſa, protec- 

Cin. | | 

CONSERFATOR, ſub. conſerrad6r, de · 
fenſör, rote ctör. | | 

CONSERVES, f pl conſtreas, dulce, 

Con ſer us of quinees, brings, merme · 
lada, carne de membrillos. 12 

Conſerve of roſes, conſervi de rõſas. 

To CON ERL R, v, a. (to preſerve and 
heep) conſervaty guardian, © Poner > en 
conſẽrvas, -preſervir My | 

To con ſer ue fruits, older le ab Gt = 

ſons p- p- conſervado, hechv Ken. 

erva, preſervrädo. 90688 
4 8 ſub. canſervader, 0 
e bace la conſẽr va. 5 

COMLERFING, ſub. conſervaci6n, 

ſervacibn*; d 1a action de conſervar. 5 

Conſirving, la aceion de häcer tas con- 
ſervas. 

To CONSIDER; v. n. Co- 767 per 
confidetkr, penſär, imaginas,” exami- 
nar, contemplar. | 

To confider of a thing ehireughly;\ confide- 
+ Big uns ln Wininbae. Peel. 
tar 

Te 4%. every think E eh bobgde- 
rar un cofa oh madufez y eſpacio. 

To confider what you de, con dare, 0 


 premeditar lo que fe have.” hs 


_ 
* 


This is not conſiſtent <vil 


To conſecr a bif onſagi tar a uno T Corfedre my reſent Ttonditi 
ö TRY ate, ſhops gon gf N 0 ade 5 Nets pride oe na 
To con/ecrate tha bread and awine 15 the eu- To conſider, or remember a 


_ Tar, rumeär, & acordar. . . conſide. 


| To con fd 
125 e 709 recompent 
all corfider yo 
"| 1. —7 155 b bot eilt i, le recompenſ;. 
a ron tebr our if „eco 
pen, recompenſal e fo ">a ſy 


o conffder, or regard one; elime ar, 


rer a alguno. » © ques 


"CONS/DER#BBE, adj. de 
12 en 245 15 wy 

 CONSIDE RABLY, 255 <onliderle, 
gus mefecu ellilseitn, Ar 


Kae N confiderablemen . 
erado, pr 
juici6ſo; do pro nt, counts 
| He — wiry cena man, es un hom- 
bre Tn pradente, &c, 
CONSIDBRATEDY ad. confideradim. 
te, aviſadamente; con ,Cireummſpeccion, 


ſub. conſid 
cin, pfodébela, rn —— 


ſ ccion. . 4 


| CONSIDERATION, conſid | 
Cencion,” 15079 eraci vi 
leben (or regar conſide 
Cree ue. p 2 
onfideration (or requita recompenſe. 
3 ee 
Ex. J be conſideration ef death, la 
deraci6n de la — mT 
To do a thing without conſideration, do 
una coſa — 10 conlideracion, 
9922 cuidkdo. 
0 take a thing into confider ation cuidir 
de algana coſa, premeditärlä. | 
Gor . p: p- conſiderado, penſado, 
imaginido, examinado, contemplide, 
4 CONSIDERER, ſab. couliderador, 
0 el que conſidera, 


«4: 


|| 4 CONSIDERING, . 1 accion de cn. 


© Riderkir,” © 

Sa gp, adv. confideridamente. 
EONSION, v. a. (io make over) con. 
bgoar. 20957 v8 

To confign one e. hacer caſtigir 
a alguno, © caſtiparle, - 

CONSIGNED,'p. p. conſignido. 

9 ſob. la acci6n de con- 

r, 0 la miſma conſignacibn. 
0 78. adj. ſemejante a ou 
que ſe parece a otra coſa. 

To CONS) v. a. conſiſtir. 
Our ' life tonfifti' in the union A bedy 
and ſoul, nueſtra vida conſiſte en la u- 
72 del alma, con el = 1 | 
week conſifts of ſeven days, la ſemana 
com 2 25 Ede dies, ets 8 
CONSISTENCE® (or confiftency) conſi- 


<8 ho : 


& tencia, modo de exiftir de las coſas. 


Confiftence, or thickne/s of liquid things, 
tondenſaci6n'de coſas Jiquidas. 


| Confiftence (relation, agreement) relacion, 


' convenitncia,' conformidad.' 
9 ONSISTENT with (or agreeablt to) 
leonfilievite, conforme, þ 
h e wity," eſto 00 
es con me ia la equi dad? 41 ke ol 
CONSIST. ENT. ol adr. conſequente- 
mente. 
Ex. To * confiftenth, hablir, d n- 
2. mt dd quenteménte. 
CONSISTORIAL, adj. (or belonging be. ws 
conf, ory) conſiftorial, o lo | pertenect 
Ente al conſiſtorio. 
*  tonfitevial decree, un onfifloridl decre- 
to, d decreto del conſiſtorio. 
CONSISTORY (or u conſitto- 
rio, 
TwCONSOGIATE, - v. 4. aſociürſe, u- 
nirſe, juptärſe con otro. * 
Conſotiated, p. p afociado,unido, junta 
CONSOL ABLE (bar may be comfortd) 
-.' confolable, quer ſe puede conſolar. 
To CONSOLATE, v. a. (or comfort) con · 
-* folar, aliv iar. CON- 


Conſolidated, P. 


— 


e 


CON 


CON 


CONSOLAT ION (or comfort) conſola- 
Cioôn, alivio, conſuelo. 

CONSOLAT OR, . confortador, el que 
conſuela al afligido. 


CONSOLATORYT, adj. (or comfortable) 


conſolable, conſolatorio. | 
UE CONSOLE, v. a. conſolar, confor- 


tar. | | 
SOLER, ſ. el que conſuels. 
7008801754 2 v. r. (to clit, or to 
mate 1whole) conſolidärſe. | c 
. conſolidado. 
CONSOLIDATION, condenſacion, 


CONSONANCE (agreeing) conſonan- 


CONSONANCTY, ſab. conſonancia, con- 
id4ad. 
CONSONANT , adj. conſonante, con- 
corde, agradable, 
4 CONSONANT, ſub. conſonante, le- 


tra. 
CONSONANTLY (or agreeable) adv. 
aoradablemente, conformemènte. 
CONSORT (or companion) conſorte, com- 
nero. 
A conſort of mufick, concierto de muſica, 
harmonia. 


Conſort (or a great perſon's wife, conſorte, 


0 eſpoſa. 
The King's conſort, la Reyna conſorte, 6 
eſpoſa del Rey. 72 
To CONSORT, v. r. (or keep company) a- 
compatiirſe, aſociarſe. | 
CONSPICUITY, conſpicuidad. 9 
CONSPCUOUS, adj. (bright, clear) vi- 
fible, lo que con facilidad fe ve. 
Conſpicuous (remarkable, famous) iluſtre, 
224. conſiderable, infigne, cele- 


bre. | 
CONSPICUOUSLY, adv. iluſtremente, 
vifiblemente, claramente. HIST 
CONSPIRACY, } (or plot) conſpira- 
CONSPIRATION, 


cion. 

CONSPIRATOR, ſub. conjurador. 

To CONSPIRE, v. n. (or plot) conſpirär, 
conjurar, 8 ; 

To conſpire, (or agree together) juntärſe, 
acordirſe, concurtir. 

All things conſpire to his adpantage, todas 
las coſas concurren a ſu adelgntamien- 
to y buena fortuna; todo conſpira y 
concurre a ſu elevacton. 

Conſpired, p. p. conjurado, 

They conſpircd againſt” me, ſe conjuraron 
contra m1, 

CONSPIRER,\. vid. CONSPIRATOR. 

CONSPIRING, ſub. conjuraci6n, con- 
ſpiracion, 

CONST ABLE, ſub. condeſtable, aſſi lla- 
man à los alguaciles en Inglaterra. 


Conſtable of the tower of London, el con- | 


deſtable, © gobernad6r del caſtillo de 
Londres, | 

Conflable of Dover cafile, gobernad6r caſ- 
tellano,  alcalde del caſtillo de la ciu- 
dad de Dover. | 


To cut · run the conſtable, (or to ſpend beyond | 


one's eflate) gaſtir mas de ſu renta, 
CONST ABLESHIP, ſub. la dignidad de 
condeſtible. + | iS 


CONSTANCY (or fablene5) conſtaricia, 


irmeza, perſeverancia. © 

CONST ANT, ad j. (/fedfaft or reſolute) 
conſtante, firme, eſtable. 

a (or laſfing) adj. conſtante, dura- 

Conſtant (orfeven) igual, que es ſiempre lo 
miſmo, F 4; 
tis a very conſiant lover, es un amante 
conſtänte, y duradero, 

To be conflant in one's reſoultion, ſer uno 
conflante, © firme en ſu reſoluci6n. 
conflant rain, una lluvia continua. 
-nftant (ſure, or certain) conſiknte, cier- 
to, ſeg uro. | | ng 


0 be conſtant to one, ſer conſtante, d fiel a 
aipuno, 144 


CONSTANTLY adv, 


, ſt. | : 
| eltablemente, firmamente. antemente 


cion, conura- þ - 


To CONSTELLATE, v. n. formarſe, 6 
juntarſe como una conſtelacion. 

CONSTELLATION ( company of Hari) 
con ſtelaciòn. | 

To CONSTER, v. a. (or conftrue)conſtruir. 

Conflered (or conſirued) conſtraido. 


1C ONSTERING (or conſtruing) conſtruc- 


cion, 
CONSTERNATION (or great; fright) 
eſpanto, conſternacion, tem6r, abati- 
miento 9 
ToCONSTIP ATE,v. a. (er bind) reſtring ir. 
22 {or bound) reſtringido, con- 
1 | 
CONSTITUENT, ſ. (he that appoints an 
agent 10 ad? for him) el que nombra, 
0 conſtituye a otro en ſu lugar, 
To CONSTITUTE, v. a. (or appoint) con- 
ſtituir, nombrär. 
Conflituted, p. p. conſtitvido, nombrado. 
Cenſftituting, ſub. la acci6n de conſtitoir. 
| CONSTITUTION, ſub. (or ſettlement) 
conftitaci6n, ley, arreglamiento, orde- 
nanza, inſtitucion. 
Conſtitulion (or temper of the body) com- 
plexion, temperamento, conſtitucion. 


dato, conſtituci6n. 

CONSTITUTIONAL, adj. ſegundo la 
conſtitucion. 

A CONSTITUTOR (er appointer) con- 
ſtituidor, ordenadör. 

To CONSTRAIN, v. a. (to compe!, or 

force) conſtrenir, compeler, forzar, a- 
' premiar, neceſſitär. 
Cone: RAINABLE, adj. que ſe puede 
Confran, p· p- conſtreaid6, compeli- 
o, &c., | 

CONSTRAINEDLY, ady. con fuerza, 6 
neceſſidad.. ; 

CONSTRAINING, ſab. Ja acci6n de 

— forzar, apremiar, ò neceſſi- 

tar. | 

CONSTRAINT (or compulſion) apremio, 
compulſion, violencia. 

To CONSTRUCT, v. a. conſtruir, for- 
mar, fabricar. 

CONTURUCTION (in building) ediſi- 
cio, conflruccion, fabrica. 

Conſtrufion in grammar, conſtruccion gra- 
matical, © ſegun las reglas de la gram- 
matica. | 

Conſtraction (or interpretation) explicacion, 
Interpretaci6n. 

CONSTRUCTIFE, adj. conſtructivo, 6 
lo que ſe puede conſtruir. 

To CONSTRUE, v. a. conſtruir, fabricar. 

CONSUBST ANTTIJL (a term in divinity, 

that is of the ſame ſubſtance) conſub- 

ſtaneial, de la miſma ſubſtancia, termi- 
no theologico. : | 

CONSUBSTANTITALLY, adv. conſub- 
ſtancialmente. 4 

CONSUBST ANTTAT ION, conſubſtan- 

- Clacion, union de dos ſubſtancias. . 

CONSUL, ſub. (among the old Roman.) 


conſul, dignidad entre los Romanos 
antiguos. 2 


A conſul for merchants, conſul entre los | 


mercaderes, es el reſidente que ciuda 

de ſus neg6cios, 5 

CONS ULAR (or belonging to the conſul) 
conſular, 

The conſular dignity, la dignidad conſular. 

CONSULATE, | | 

CONSULSHIP, +conſulaido. 

CONSULT, ſub. conſulta, deliberaciön, 
conſẽjo. | | 

To CONSULT, v. a. (or to aſk advice) 
conſultar, pedir conſej6, 0 aviſo. 

To conſult, or take care of one's own inte- 
ref!, tener cuidado del provecho ò in- 
teres de alguno. 8 

To conſult, v. n. (to adviſe together) con · 

ſultar, deliberar. 

CONSULTATION, ſub. conſulta, deli - 
deraciòn, conſejo. 


A conſultation of phyficiant, una conſulta 
de medicos, 


| 


| 


A conſlitution (or appointment) orden, man- 


guntido, | 7 
Conſulting, ſab. la acci6n-de conſultir, 
© de pedir conſẽjo a uno. | 
CONSULTER, ſub. conſultkdor, el que 
1 conſejo, © a quien lo piden. 
CONSUMABLE (that may be conſumed) 
lo que puede conſumirſe. 
ToCONS F ME, v. a. (10 ſquander, or auaſſ.) 
conſumir, gaſtar, deſtruir, deſhacer. 
Time conſumes all things, el, tiempo con- 
ſüme todas las coſas, | 

To cogſume awayz.vs n. conſumitſe. 

He 5 away with grief, ſe conſume 
de peſadumbre, d.pefares, 

To conſume (or divour ravenouſly) engul- 
lir, tragar, : 

Cenſamed, p. p. conſumido, diſſipado, ar- 
ruinido, deſtruido, 5 

He has conſumed, or ſquandered away his 
Mate, ha conſumido, deſtruido, & at- 
ruinado ſu eſtado, 

can SUMER, ſub. conſumider, deſtrui- 


Conſuming, ſub. conſumcion, giſto. 

CONSUMMATE, adj. (or accomp'i/hed) 
perfeccionado, concluido, acabkdo, 

conſumado, + 

He is a man of conſummate prudence, es un 
hombre de couſumada prudencia, 

To conſummatr, v. a. (or to perſed) per- 
eccionar, concluir, acabar, conſumar, 

Conſummated, p. p. conſumilo, perſec - 
cionado, acabado, concluido. 

CONSUMMATING {or conſummation) 
ſub. perfeccion, acabamiento, 


CONSUMMATION, ſ. fin, acabamien- 
to, | 


pthiſica, enfermedid mui comin en 

Inglaterra, que conſume poco a poco. 
CONSUMPTIVE, adj. (that is in a con- 

Jumption) conſumptivo, etico. 
CONTACT (or touch) ſ. contaQto, tac- 


to. a 

COM AGION (or infection contagion, 
peſte, infeccion, 

CONTAGIOUS, adj. contagiòſo, peſ- 
tilential. 

A contagious diſeaſe, una enfermedid con- 
ragioſa. "Pp — 

CONT AGIOUSNESS, ſub. contagio, ò 
peſtilencia. | 

To CONTAIN, v. n. (or comprehend) 
comprehender, contener, caber, 

T hat church contains three thouſand ſouls, 
en eſſa igleſia caben tres mil almas, 
This contains à quart, eſto contiene dos 

quartillos de Eſpaiia, 

To contain 4 keep himſelf within bounds ) 
contenerle, reportarſe, 

He cannot contain himſelf for joy, no pue - 
de caber en fi de g6zo, es alegre en 
eſtremo. 

This room can contain but ten perſons, eſte 
yu no puede contener mas que 

iez perſonas, 

In this room but ten perſons can be contain- 

ed, en eſte quarto no mas de dies per- 

ſonas caben, | 

To contain one's anger, reprimir, © refre- 

- nar uno ſu c6lera, 

You ought to contain your anger, uſted ha 
de reprimir, © refrenar ſu colera, 

CONT AINABLE, adj. que puede ſer 
contenido. 

Contained, p. p. contenido, reportädo, 
cabido. | 

Te CONTAMINATE, v. a. (or deli) 
contaminar, manchar, enſuciar. 

Contaminated, p. p. contaminado, man- 
chado, enſuciado. 

CONTAMINATION, ſub. contamina- 
cion, enſuciamieato, 

ToCONTEMN, v. a. (or di/dain)diſeſtimar, 

menoſpreciar, deſpreciar, deſdenar. 

Contemned, p. p. deſpreciado, menoſpre- 
ciado, deſdenado. 

CONTEMNER, ſub. deſpreciad6r, me- 
noſpreciador, deſdeñador, deſden. 


CON. 


| Conjulted, conſultido, aconſejado, pre- 


CONSUMPTION, ſab. conſumpeion, 


* 
u 
— 


— 
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* 


CON 


— — 


na coſa, 


rec io. 
7 » CONT EMPLATE, v. n. contemplar, 
_ eſpeculkr, mirar, confiderar, remirar, 
Contemplated, P- p · contemplado, eſ· 
peculido, EAA confiderado, remi- 


rado, 

CONTEMPLATION, ſub. contempla- 
ci6n, meditaci6n, atenci6n, eſpecula- 
ci6n, conſideraci6n. | 

CONTEMPLATIVE, adj. contemplati- 

vo, eſpeculativo, conficer$do. 

CONTEMPLATIFVELY, adv. eſpecula- 

. tivamente, contemplativamé ate. 

CONTEMPLATOR, ſub. contewpla- 
dor, el que efpecfila. 8 

CONTEMPORARY, adj. (of the fame 
time or landing) contemporaneo. ' 

CONTEMPT, menofprecio, deſden deſ- 
precio, vilipendio. 

To fall under @ general contempt, ſer el 
objeto del menofprecio, © deſden de 
todo el mundo. 

CONTEMPTIBLE, adj, deſdenäble, 
menoſpreciable. 

A contemptible fellow, un hombre vil, y 
menoſpreciable. : 

CONTEMPTIBLY, adv, con menoſ- 
precio, y defden. 

CONTEMPTUOUS, adj. deſdeñõſo, me- 
noſprecifdo, | 

CONTEMPTUOUSLY, adv. deſdeñõſa - 
mènte, con deſden, y menoſprecio. 

To CONTEND, v. a. (to ſtri us, or guarrel) 
difputir, querellar, porfiar, contender. 

To contend for a trifle, diſputir, ò querel- 
lar por una bagatela. 

To contend in laww, lidiar. 


* CONTENDED fer, p. p. querellado, 


difputado. 

CO - ENDENT, ſ. oppoſitor, antago- 
niſta. 

CONTENDING, ſub, la acci6a de que- 
rellar. 

Contendi 


parties, los lidiadores. 
CONTE 


adj. contento, que quiere 


1 am centext, lo quiero, eſt6y contento. 

— (or ſati;fied). contento, ſatisfe- 
cho, 

J am content with it, ellby contento, © 
ſatisfecho de eſſo. 

You muff be content to do that, es meneſ- 
= que uſted ſe reſuElva, a hacer 

o. 


Content, ſob. ſatisfacci6n, placer,'contento. 


To give content to all men, dar ſatisfac- 
cion a todo el mundo, ſatisfacer a to- 

P do Ay 2 i 

conld give bim no content in any thing, no 
pgs placerle, © ſatisfacerle en Wies 
2, 

To cextent (ie pleaſe) contentir, agradar, 
Placer, ſatisfacer, OE ns 

J will do what I can to content you, hare 
todo mi poſſible para contentarle, 0 
ſatisfaccrle. Es | 

He contents every body, ſatisface a todo el 
mundo, 

1 ſhall content you for your pains, le con- 

tentarẽ por ſu pena, ò trabajo. 

J am content to ſuffer any thing for Godſale, 
eft6y contEnto, de ſufrir qualquicra 
coſa, por amor de Dios. 

CONTENTBDLY, adv. con guſto, con 
contento, con ſatisfacci6n, © placer. 

1 live contemedly, vivo con placer, con 
guſto, ò con ſatisfacci6n. 


CONTENTEDNESS, fob. contento, | 
| durkdo continüado, y producido los 


Ie uſto. | 
CONTENTFUL, contento, ſatisfEcho. 


CONTENTFULLY, adv. guſtoſameate, | 


ente, con 8 y alegria. 
CONTENTING, ſub. la accion de con 
den är. 

CONTENTION, ſub. contenci6n, diſ- 
puta, quer&ia, porfia tema, debate. 
Contention, ſub.. (frife, or diſpute) con- 
tenciôõn, difptita, querella, differencia, 
_ Porha, lid. | 


* 
0 


CONTEMNING, (ub, deſprecio, menoſ- 


N 


CONTENTIOUS, adj. bullici6ſo, con- 


tenci6ſo, porfiado, rij6ſo, querellöſo. 
CONTENTIOUSLY, adv. porfiadamen- 
e, rijoſamente. 
debate, 


t 

CO NTIOUSNESS, fob. 
diſptita, differencia, querella. 

CONTENTLESS, adj. deſcontento, mal- 
contento, inquieto, deſaſoſegado. 

CONTENTMENT, ſub. contento, pla 
cer, ſatisfacci6n, guſto, alegria. 
Prov. Contentment is the greateff wealth, 
el contento, y ſatisfaccion, exceden a 
las riquezas, © exceden riquezas. 

CONTENTS, ſub.'pl. la materia que un 
libro, © una carta, &c. contiene. 

The contents of a letter, lo contenido en 
una carta, | 

CONTEST (or debate) debite, diſpüta, 


diferencia, querella, pendencia. 


diſputir, querellar, | 
CONTEST AT ION, ſub. debite, diſpũ- 
ta, querella, conteſtacion, 
CONTEXT, ſub. (a term in divinity) 
contexto, eſto es quindo un texto tiene 
coherencia con otro. 


de una coſa. 3 
CONTIGUITY (nearn;) contiguidad, 

romixidad, vecindad,' cercania, 
CONTIGUOUS, adj. (near ) contiguo, 

proximo, vecino, cercano. | 
My houſe and his are contiguons, fu caſa y 


* 


la mia ſon contiguas, ſu caſa y la mia 


aredanas. 


IGUOUSLY, adv. contiguamen- 


ſon 


CO 


uidid, proximidid, vecindad, 
CONTINENCY, ſub. (or chaſtity) con- 
tinencia, temperancia, caſtidad., 


contineEnte. 


| CONTINENTLY, adv. caſtamente, mo- 


| deradamente, con continencia., 


The CONTINENT, la tierra firme. 


CONTINGENCY, fub. (chance, or ca- 


ſualiey) contingencia, caſualidad. 
CONTINGE „ adj. 
ente, ſortdito, caſu 


— n fortuĩtamènte. 

CONTINUAL, adj. continuo, perpetuo, 
duridero. | 

A continual rain, una lluvia continua. 

A continual fever, ana calentara conti- 


nua. | 
CONTINUALLY, adv. continuadamen- 
te, fiempre, perpetuamente, perenal- 


mente. 
CONTINUANCE, ſub. duracion, conti- 
nuacion, perpetuidad. 
In continuance of time, a la larga, ò conti- 
nua. 


CONTINUATION, ſub. continuaci6n, 


| 


—_ 


duraci6n, perpetuidad, 

CONTINUATOR, ſub. (ove who conti- 
nuts, or carries on an affair) el que con- 
tinua una obra, ò un negocio. 

To CONTINUE, v. n. (er perf?) con- 
tinukr, durär, perſeverir, perſiſtir. 

I. ſhall not continue long in this bouſe, no 
vivire en efta caſa mucho tiempo. 


ſiſtir, perſeverar, 
This rain has continued very long, Eſta llu- 
via ba durado mucho tiempo. 
The ſame apprehenſion continued, and pro- 
duced the like effect, el miſmo temor ha 


miſmos efectos. 
To continue (or carry ox) continuar, pro- 
ſeguir, prolongär. | | 
To continues a governor in his government, 
prolongir, 0-continuar a. un goberna- 
d6r en ſu gobierno. . | 
Continued, p. p. continuadco, durado. 
CONTIINUEDLY, adv. continuadamen- 
te, ſiempte de continuo. 


CONTINUER, el que continua. 


To CONTEST v. a. (or diſpate) eee, 


CONTEXTURE, contextura, contexto | 


te. 
CONTIGUOUSNESS (nearnefs) conti - 


CONTINENT, adj. (or chaftr) ciſto, 


r caſual) contin- | 
' CONTINGENTLY, adv. caſualmente, 


| 
ö 


To continue (or lat) continuir, durir, per- 


1 


CONTINUING, ſab. du 
ſeverancia. 


CONTINUMRT, ſub. continu; 
verüncia. ub. eontinuidad, perſe- 


CONTORTION (or tui g. 
cion, © movimiënto * * 


endo todos los miembros. 
CONTRABAND, contraband, 
Contraband, or contrabaded good, | 
cadurias de contrabando, as 
CONT. RACT (er covenant) conträto, a. 
2 con vencion, paQto, d COnve. 
To make a contra, hacér un contra 
acuerdo, © convencion, contratar. 
To CONTRACT, V. n. (or to ba ain 
| 5 hacer un zjuſte 1 
0 contra (or abridee) abrey;; | 
4 ( dg ) iar, Acor. 
To contract 
acartar, | 
To contract (or get) contraftir 
To contract an ill babit, 
coſtumbre, 


7 e 4 diſeaſes coger una enferme. 


To contra? debts, 
udarſe. 


Coro p- p- abreviado, contrahi. 
o. : 
CONTRACTION, ſub. contraccidn, ö 


encogimiento. 
Ex. A contraction of the nerves, una 
contraccion, © encogimicnto de log 
nervios. | 
CONTRACTOR, ſ. contratador. 
To CONTRADICT, v. a. contradecir, 
contrariar, oponer ſe, replickr, 
To contradi one's felf, eontradecirſe. 
To contradi& an inclination, oponëtſe a us 
na inclinacion. - 
＋ re RA P. P+ contradicho, ò opu- 
0 


CONTRADICTOR, ſ. el que contradi. 

| £6, 0 pofitor. 

CONT RADICT INS, ſub. la acci6a de 
contradeetr, © coatrariär. 

CONTRADICTION, ſub. contradic- 
ci6n, contrariedid, ; 

It is @ Plain contradiction, es una contia · 
dieciòn manifeſta, ò evidente, 

He is a very wiſe man, without all cantra- 
dition, es un hombre muy entendido 
ſin contradiccion, © diſpüta. 

CONTRADICTIOUS, adj. ( full of con 
traditions) que contradice, que ama 2 
contradec | 

CONTR 


— 
racidn, dira, 


* 


(or draw together) contraher, 


0 gankr, | 
tomar una mala 


hacer dEudas, g ende. 


b 


L 


” 


4 


w—_ 
- 


ir, y diſputär. 
ADECT ORY, adj. contradiQ- 
rio. 5 
To CONTRADIT INGUISH, v. n. dik 
tiaguir, diferenciar, 
 Contradiflinguiſptd, p. p. diſlinguido, di- 
ferenciado. 
CONTRAMURE (or out-wall) contri 
müro, antemaro. ES 
CONTRARIETY, ſab, contrariedid, 
opoſicion. — 
CONTRARILY, adv. contrariamente, al 
cConträrio, de ana manera opueſta. 
CONTRARIVWISE, adv. de otra mane- 
ra. al contrario. b 
CONTRARY, adj. opoſito, contririo, o- 
pueſto. ; 
Contra opinions, contrarias, 0 opucſtas 
opiniones, ; 
The qvind was contrary to us, el viento nos 
era contrario, | 
The contrary Ways al reves, a poſpelo, 5 
redro pelo. 
Contraries are beſt known by their con- 
ries, los opueſtos 6 contrarios, ſe cono- 
cen mejor por ſus contrarios: Lat. . 
pofata juxta /e pofita magis eluceſcuni. 
To adviſe to the contrary, diſſuadir. 
It fell out quite contrary, aconteciò lo com 
dee, Ge, 
ont ray, p. p. contra. 
Jill % L contrary to my humour and 
reaſon, nada bare contra mi honor / 
razön. — 


08 


—_— 


CON 


_—_—— 


CON 


8 to my expectations, contra mis 
eſperanzas. 


CONT RAST \ ſud. contraſte, diferencia, 


iſpüta. 


7, CONT RAST, v. a. oponer coſa à 
ſa. 3 
7, CONT RAVENE, v. a. (to offend) o- 


der, contravenir. - 
CONTRAY ENER ſub, (or offender) el 


de contraviene, © hace lo contrario. 


CONTRAVENTION, ſub. (or offence) 


ofenſa. | 
CONTRE CT ATION (or handling) mano- 
ſeamicoto, © la acciba de tocar alguna 
coſa con las manos. 
CONTRIBUT ARY, adj, tributario, el 
que paga tributo a otro, 1 
9% CONTRIZUTE, v. a. contribuir. 
CONTRIBUTED, p. p. contribuido. 
IT contribated towards it, he contribuido a 


ello. . 

CONTRIBUTION, ſub. la accion de 
contribuir, contribucion, 

To put a town under contribution, meter a 
una ciadad en contribucion. 

CONTRIBUTOR, ſub. contribuidor, 
e] que contribuye. ; 

7, CONTRISTATE, v. a. atriſtar, cauſar 
color de animo. 

CONTRITE (er fenitent, or ſorrowful) 
contrito, penitente. 

CONTRIT ION (a true forrow for fins) 
contricion, 

CONTRIV ABLE, adj. que ſe puede hal- 
lar por invencion © por ingenio. 

CONTRIV ANCE (or device) traza, in- 
venciòn. 

4 pretty contrivance, una hermoſa inven- 
ci62, © traza. 

Ht is full of contriwvance, eta lleno de tri- 
228, e Invenciones. 

Contrivance (or ingenuity in contriving) ar- 
tificio, invencion, 

J CON RI R, v. n. (or deviſe) trazar, 
inventär, imaginar, 

To centrive (or io manage) concertur, ma- 
nejar, 

To contrive a man's ruin, maquinür la de- 
ſtruccion de alguno, arruinarle, 

C:ntrived, p. p. trazado, inventado, · ima- 
girädo. 

Ae contrived that machine, ha inventado 
eſſa maquina, 

Hr contrived a rebellion againſt the King, 
ha maquinado una rebelion contra el 
Rey, &c, | 

Hi retreat aua «cell conirived, ſu retirida 
ha ſido muy bien mancjida, 

CONT. RIVEMENT, ſub. 
taza. 

CONTRIVER, ſub. trazador, inventör, 

_ Imaginador, manejador, tramador, 


invencion, 


f Contriving, ſub. la accion de imagivir, 


trazar, inventär, manejar, ò tramar, 
CONTROL, ſ. un regiſtro. 
Control ſ. poder, autoridad. 
To CONTROL, v. a. mandir, gobervar, 
ordenar. 


Cun144, p. p. thandido, gobernido, re- 
gido. | 
4 CONTROLER, ſobre eſtinte mayor- 


d6mo, 
CONT ROLERSHIP, mayordomia, © el 
oßcio de mayord6mo. 
CONTROLMENT, ſ. vid. CONTROL. 
CONTROVERSIAL (belonging to contro- 
4.0 lo pertenecieate a la controver- 


CONTROVERSY, ſob. (diſpute in gene- 
ral) controverſia, diſpata, porſia. 
"utreverſy, diſpute about religion, contro- 
verſia, diſpüta tocante a la religion, 
que ha muerto millones de gentes y 
mitara aun mas, 

7 CONTROVERT, v. a. (to diſpute of) 

coc controvertir. 

45 OVERTED, P · P · 

CONTROYPERTIBLE, adj. que ſe pue- 

e no admitir, I 4 wo 5. 


diſputa- 


| 


CONTUMACIOUS (or flubborn) contu- 
mſtz, obſtinido; terco. Sa. 

CON{UMACIOUSLY, adv. obſtinada- 
mente, con contumacia. 

CONTUMACY (er flubbornne/;) contu- 
macia, obſtinacion, terquedad, 

CONTUMELIOUS (or affronting) adj. 
— ultraj6ſo, injuriòſo, offenſi- 

vo. 

A contumelious language, palabras injuri6- 
ſas, © offenſivas. 

CONTUMELIOUSLY, adv. con deſpre- 
cion, con derifion, con contumelia. 

CONT UMELY, ſub. (or reproach) con- 
tumElia, ultrije, injuria, afrenta, in- 
ſalto, 

CONTUSION, ſub. (or bruiſe) eontuſiòn. 

CONV ALESCENCE (or recovery of 
health) convalecencia. 

CONV ALESCENT, adj. convaleciente, 

CONYVENABLE (or agrecable) agradable, 
convenible. | 

To COM ENR v. a. (or afſemble) con- 
vocar, juntär. 

To convene, v. n. con vocͤrſe, juntarſe. 


Con vine d, p. p. convocido, juntado, lla- 


mado, 

COMENMIENCE, er CONVENIENCY, 
ſub, conveniencia, comodidad. 

To be CONVENIENT, convenir, ſer a 
propoſito. 

Conw-nient, adj. (fit) convenible, conve- 

niente, comodo, proprio. 


very convenient bouſe, una caſa muy | 


comoda, y conveniente. 

Convenient (or agreeable) agradible, pro- 
porcionable. 

Conveniently, adv. conveniblemente, 

CONVENT (or monaſtery) convento, 0 
monaſterio. , 

To CONVENT, v. a, citar delante de 
un juez. 

CONVYENMIICLE, conventiculo, junta 
de algunos para malos fines. 

CONVFENTICLER, ſ. el que frequenta 
conventiculos, 

CONVENTION, ſub. (or publick mee!- 
ing) convencion, aſſi llaman la junta de 

los eſtados en Inglaterra. 

Convention (agreement) tratado, conven- 
cion, Capitulacion, 

CONVENTIONAL, adj. de pacto, ſegun 
el pacto. 

COMMENT UAL, adj. conventuil. 

A con ventual church, una iglefia conven- 
tual, ò de convento. 

CONFENTUALS, ſub. pl. (or ment.) 
conveatuales, © frayles que viven en 
un convento, - 

CONVERSANT, adj. (that keeps company 
with) que converſa, y frequenta la 
compania de alguno. 

CONVERSATION, ſub. converſacion. 
diſcirſo, 0 entretenimiento familiar, 

CONVERSE, ſub. converſacion, familia- 
ridid, frequientacion. 

J have no con verſe with him, no tengo 
converſacion, ni familiaridad con el. 
To CONVERSE with one, v. a. converſar 

con alguno, © frequentirle, 


| 1 do not love to converſe with ſuch people, 


no amo frequientir tal gente. 

Conwer/ed, p. p. converſado. 

CONVERSING, ſub. la accion de con- 
verſär. 

CONVERSION, ſab. converſion, d con- 
vertimiento, 

CONVERSELY, adv. en un modo con- 
trario, u reciproco. | 

CONVERT (that has lately become a Chri- 
ian) converſo, convertido. 

A new convert, un nuevo convertido. 

To CONVERT, v. a. (or to turn) conver- 
tir. 

To convert one ſubſlance into another, con- 
vertir una ſubſtancia en otra. 

Conwerted, p. p. convertido. 

CONVERTER, ſub. convertidor, © el 

ue convierte, 


CONVERTIBLE, adj. convertible, 


— 


Converting, ſub. la accion de convertir. 
CONT Hons adj. convexo, corvo por a 
vera. 

CONVEXITY, ſob. convexidad, 0 la 
parte convexa. 

CONYVEXLY, adv, en manera convexa. 

To CONVEY, v. a. conducir, paſſar, lle- 
var, enviar, tranſportär. ä 

To convey from one place to another, paſſar 
de un lugar a otro. 

To tonwvey vut of danger, ſackr de peligro, 
apartar de peligro, 


Te torvey in privily, conducir ſecreta- 


mente, ò con ſecreto, .. 

To convey by cart or ſhip, conducir en car- 
ro, © navio. f 

CONVEY ANCE, ſub. (or carrying) tranſ- 


orte. 


P 
CONFYEY ANCER, ſub. el que tranſpor- 


ta, © llèva. 

Conveyed, p. p. tranſportado, paſſado, 
llevado, enviado, 

CONVEYER, conduQor, levador, tranſ- 
ponedor, 

A conveyer of water from ſprings and con- 
duits, conducidor de agua de fuëntes, 
azacan, aqueducto. 

COM HIN, ſub. la acci6n de llevir, 
&c. 

CONVICT, ſub. (one fornd guilty of an 
effence) el que ha ſido convencido de 
alguna coſa, ò crimen, criminal. 

To CONVICT, v. a. (to prove one guilty) 
convencer, probar a uno el crimen. 

To con vict one of high treaſon, convencer 
a uno del crimen de leſa mageſtad, 0 
de alta traicion, 

Convicted, p. p. convencido. 

CONYICTION, ſub. convencimiento, 
conviccion. 

CONYICTIFVE, adj. convincente. 

CONPYICTIFVENESS, ſub. evidencia. 

To CONVINCE, v. a. convencer, pro- 
bar, perſuadir. 

To convince one of his error, convencer a 
uno de ſu error, 

Convinced, p. p. convencido, probado, 
perſuadido. 

1 = convinced of it, eſtõy convencido de 
eſto, 

Convincing, adj. convincente, inconteſt- 
able, que no ſe puede negar. 

CONYINCINGLY, adv. de una manera 
convincible, innegäble. 

Convincibly true, una verdid evidente. 

CONYIV AL,'J adj. que vive feſtejan- 

CONFYIFTAL, do con otros. 

To CONYFIFE, v. a. vivir con otros, re- 
galarſe con otros. 

CONUNDRUM (whim, or maggo!) ſab 
capricho, fantaſia, chimera, 


Zo CONYOCATE, v. a. vid. To CON. 


VOKE. 
CONYVOCATION, ſub. (or general aſſim- 


bly of the clergy) general convocacion 
de los ecleſiaſticos, un ſinodo. 


To COM Ok k, v. a, (to call together) 


convocar, juntär, lamar. 
C ON OY, ſub. (or guard) eſcolta, con- 
voy. 
A _— corvi, una grande eſcölta. 
To be a cenvey to one, eſcoltar à alguno, 
convoyarle. 
To COMO, v. a. eſcoltär, convoyar, 
Conwoyed, p. p. eſcoltido, convoyado, 
To CONVULSE, v. a. Ex. To|convulſe 
the ſoul, tranſportar, elevar el alma 
eſtar en extaſis. 
Convulſed, p. p. tranſportado, elevado, 
CONYFULSION, ſub alferecia, © enco- 
gimiento de nervios hazia la cabeza, 
Conwulfion fits, accidente de dicha en- 
fermedad cauſado, por el encogimiento 
de los nervios. 
CONYULSIFE, adj. que tiene o cauſa 
convulſion; convulſivo. 
CONUSANCE, vid. COGNISANCE, 
CONUSEE, vid. COGNISEE. 
CONUSOR, vid. COGNISOR, 
CONY, ſub. (er rabbit) concjo. 
_” 5 
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COP R 
, 0E. chpa de c. 009 40, Core. 
n | Inder tbe cope of bea van, debaxo del fir- CORDELIER (or gray friar, of the 
Cony-catcher, enganador, © picaro. maments, Wr 7%. Francis) frayle Franciſco I 

: Toronj-catch, v. a,.engaiar las tontos. |To COPE, v. n. (er jut au) ſobreſalir. | mado en Francia, y en Inglatertz l- 


To COO, v. n. (as turtles de) arrullar co- 
mo hace la tortolilla, ò la paloma. 

- CODING, fab. arrullo. 40. 

COOK, ſub. cozin&ro, cozinera. 

The ma/ler-cock to a prince, cozinero de 
un principe. | | | 

Cook-maid, ſu b. cocinera, guiſandera. 

Cook's ods figon, bodegon. 

- To COOK, via. coinar, guiſar la co» 

_ mida, aderezarla. 

COOKERY; ſub. cozineria, 6 arte de 
componer y ſazonar la comida. 


To underfland cookery, ſer eocinero, 0 en- 


tender muy bien como guiſar la co- 
mida. 
COOL, adj. frio, agradible, freſco. 


A cool room, una camara frèſea, © fria, | 


A cool breeze, freſcüra, airecillo freſco, 
briza freſca. | 
To COOL, v. a. desfogir, enfrigr, reſ- 
 friar, refreſckr, | 
To cool (or allay) mitigar, moderir, diſ- 
minuir, aplacär. 
To grow x resfriarſe, enfriarſe. 1 
To cool wine, enfriar el vino. Fat 
Hit courage begins to cool,” ſa animo, 0 
corage, empieza a calmär. „ 
Cooled, p. p. enfriido, resfriado, des fo- 
gido, 
COOLER, ſub. la coſa que enfria, 0 re- 
freſca, | 
COOLLY, adv. moderadamente, $ fin 
colera, © freſcameate. - 
_ COOLNESS, ſub: freſco, freſciira. 

The coolneſs of the night, el freſco de la 
noche. ; | 
COOM, or COO of corn (a meaſure 
* "age" buſhel;) medida de la qual 

los Ingleſes ſe ſirven para medir ſu tri- 
o, la qual contiene quatro hanẽgas, 6 
' fanegis. | 
COOP (wherein poultry are kept) capone- 
ra, gallinera, - 1 | 
Coop (or ſheep-pen) corräl, redil, majada, 
To COOP ap, v. a. encerrür, cerrar, 
Cooped up, p. p. encerrado, cerrido, 
COOPER, ab. tonelero, cubèro. 
A cooper's ae, avuela. 
A wine-cooper, el toneléro que cuida del 
vino, TER 
COOPERAGE (the place where the coopers 
aver) el lagir adonde los toneleros 
trabajan, . 
The flreet where the coopers 
ria, 
To CO-OPERATE, v. a. (or work toge- 
ther) cooperar, ayudär. 
CO-OPERATION, ſub, cooperacion. 
CO-OPERATIVFE, v. a. cooperativo, 
 CO-OPBRATOR, ſub. cooperidor, © 
 ayudador, affiſtidor, d aſſiſtente. | 
CO-ORDINATE (or of equal degree) co- 
- ordenado, de la miſma orden, © grado. 
COOT (the bird ſo called) negreta ; pol- 
la de agua, | 
A wery coot (or feol) un porro, un igno- 
rinte, fimpl6n, mentecato. 
CGE (or top of any thing) cima, ò cum- 
re, . 
T he cop of the mountain, la cumbre de una 
montana. £ 
A cop on the bead of birds, corona, d creſ- 
ta de algun paxaro, - 
COPAL, adj. nombre que ſe di a cierta 
oma Americana. Ulaſe tambien ſub- | 
antivamente. ; 
COPARCENY, ſab. igual porcion. 
Le hold an eftate in coparceny, polkeer un 
. eftado con otro igualmèate. 
. COPARTNER ſub. camarada, cole- 


i (a, 2 i. : | 

COPARTNERS, compaiicros, & aſocia- 
dos que poſſéen porcicn igual de al- 
gun eld 

COPARTNERSHIP, aſociacion, com- 


Ji De, | tonele- 


To cope' (or wit) contender. ' 
To cope, J 4. ( barter, er truck) trocùr, 
4 = ar. . 3 N & 4 — 
Wa are able to cope. with bim, eftamos en 
eſtido de venir a las manos con el, 
COPING, ſub. el que en 
Coping (or wying) contiènda. 
COPIQUS, adj. (or plentiful) 
abundante. 8 
Ex. A copious language, un lenguage 
copiõſo. 
COPIOUSLY, adv. 
dantemente. LULA ace Ns wk 
COPIOUSNESS, ſub. copia, abundan- 


cla, 3 2 
The copiouſne/s of a 
bundancia de una 
CQPIST, 1. copiſt. 
COPLEMATE (or coplemale, a partner in 
merchandise) alociado, compaiiero. 
| CO.PPED (as à dirs) creſtido, coronado 
como ſon algunos pixaros. 
Go (or /barp-topped) puntiagiido, que 
enece con una, punta, 
COPPEL (a pot in which they refine me- 
tal) criſ6l, inſtrumento en que refinan 
COPPER, alämbre, cobre, aſofar. 
Copper colaur, color de cõbre. 
Copper: ſmitb, calderero, | 
COPPERAS (to put in int) capparoſa, 
mineril que firve para tefiir en negro. 
Green copperas, eardenillo, verderame. 
Copperas (a ſort of mineral) caparola, una 
ſuerte de ſal. 
COPPERY, adj. que contiene cobre. 
COPPICE, ſ. boſquecillo baxo, que ſe 
corta para uſo del faego. 


copioſo, 


copioſamente, abun- 


eser, copia, d a- 
engua. 3 


ifican los metales. 

COPS, ſ. vid. COPPICE, 
cer copula, juntar, unirſe. 
mien to. TR 

COPULATIFE, adj. copulativo. 

A copulative term, un termino copulati- 
vo. 

A conjunction copulative, conj unciõn copu- 
lativa, termino gramaticäl. 

4 (or example) copia, traſlido, tra- 

nto, 

Copy, ar original of @ book, original 
autor, manũſcrito. | 

To 18 the copy with the original, com- 

| parar la copia con el original. E 

The book/ellers haut bongbt my copy, los li- 
breros han comprado mi copia, © ori - 

inal. | 1 

To» COPY out, copiar, traſladir, 

To copy out a will, copiar un teſtamento, 

Copied, p. p. copiado, trafladado, 

Copying out, ſab. la accion de copiar, 
&. | 

COQUELUCHO (a fort of violent cough) 
ſuerte de coz muy violenta, y malig- 
na. 

COQUET, ſ. nombre de deſprecio que 
ſe da a la muger ventanera. 

To CODUET, v. a. tender inſidias amo- 
roſas a los hombres una muger joven. 

CORAL (a ſea plant) coral. 

Coral ¶ which they bang about thechildrin'”; 
necks) filvato, ſolvẽto. | 

CORD (er rop) amarta, boza, cuerda, 
ſ6ga, cordel, | 

A great cord wherewith they hoift up ſail, 
candel6za, candeléta. 

A ſmall cord, cordezuéla, cuerdecilla. 


A cord in a fhip called the main-tack, a> 
marra, chafaldẽte. . IONS 
A cord called ibe fray, eftar, eſtag. 
Cords in a ip called the robbins, aferra- 
. . Wh 
Cor d- naler, ö cordelero. 


pañia. 


COPPLE-DUST, ſ. polvo con que ſe 


To COPULATE,.v. a. y n. copulat, ha- 
COPULATION, ſ. copulaci6n, ayunta- 


N 


de un 


| The CORE (where the kernel 


 CORNET (or muſical inflrament) corneus, 


ue ſe cinen con una cy; ' 
> oof | ewe der. 


CORDIAL, adj. cordial, 


Cordial (hearty, or —_ 
ro, fiel. * fincers) cordial, lince. 


He is my cordial friend, es mi 


migo. 1 
CORDIAL, ſub. un cordi1], 
CORDIALLY 


cordial a. 


(er becrtil, diam 
fielmEnte, . 
CORDIALNESS, ſub, ſinceridäd, fideli. 


dad, am iſtad. ; 
CORDINER (or cerdwaimnr, 

fer) Za te ro. 
CORDOWAIN, ſ. 
cCabrôn aderezädo. 
CORDWAINER, ſ. zapatéio. 


lies) cueſco. . 
CORIACIOUS, ſ. correoſo, duro como 


cuero. 
CORIANDER, culintro, 
Coriander feed, la ſemilla del culintro 
CORC, corcho, - ; 
A cork-tree, alcorn6que, 
To C ORK, v. a. (or fp with a cork) ta- 
par con corcho las botellas, &c, 
Corked, p. p. tapiado con corcho, 
A bottle well or iil corked, una botella 
bien ò mal tapada. | 
CORKIN-PIN, 1. alfiler grande, 
CORKY, adj. alcornoqueiio, 
CORMORANT, cuervo marinero, 
CORMUDGEON, iub. (or mer) un 
miſerable, y avaro, 
CORN, ſub. pau, grino, trigo. 
Sianding corn, panes en hierba, 
Green corn, alcacel © alcacer, las mieſes 
antes que eſten maduras. 
Carn nt a reaped, pan ſegüdo. 
T he flubble of corn, raſtröſo. 
The car of corn, eſpiga. 
The beard of corn, ariſta. 
A corn-gathberer, ſegaddr. 
Indian-corn, mayz. 
A corn-field, ſementera. | 
A CORN of /alt, grano de ſal. 
CORNS on the tot or fingers, adrianey, 
callos, 
Full of corn, calloſo. 
Coru- cutter, ſub, el que corta los callos, 
Cern-chandler, ſ. tendero que vende trigo. 
Cera. fie ue, ſ. harnero, eribo. 
To CORN, v. a. (or powder with ſalt) ſi- 
lar, © condir la carne con ſal, 
CORNAGE, ſub. (an impoſition on corn) ' 
alcabala ſobre el trigo. _ 
CORNELFIAN, cornalina, piedra pre- 
cioſa. | 
A CORNER, ſub. angulo canton, eſqui- 
na, 
A corner of a fees, el cant6n, eſquinad 
angulo de una calle. 
The corner of any thing canto. _ 
A corner (or lurking hole) eſcondrijo. 
A little corner, eſquiniila. 

A corner of @ houſe, canto de la caſa, 0 
rincon, _ 
That has four corners, quaderno. 
With great large corners, cante:ado, 4 

That is full of corners to lurk in, lleno 
eſcondrijos. : 

To ſet in a corner, meter en un rincon, 4. 
rinconar. 


4 ſore-mg- 
cordovin, cutro FR 


bozina, 

A cornet of bor/e, guy0n- a 

4 3 _— — de muger, tocado, 

A litthe cornet, cornetica. EI 

A cornet Can infirum:nt aſed by 7 ter bo 
bet hor/es Blood, lancëta para 1angrar 
caballos. 5 . = 

CORNIEL (or torniſb) corniza, termi 
de architeQara, 3 3 

CORNUTE, adj. (or huving Born.) co 

nudo, que tiene Cuernos. 


Cornutt, 


—_— 


— — 


— . ht. 


——— OO 


. 
zX=r „ —— — 
C O R 
* 4 * * 


7,7 ARK 


I — * 


TOR 


— 


1 (or cuckold) cornudo, 
1 UT. . 2 v. a. (or cuckold) hacer 
cornudo. 0 
CORNUTED, p. p. hecho cornüdo. 
CORNY, adj. que produce trigo, y otros 
ranillos. 
CORNY, adj. que tiene naturaleza de 
cuerno. ; 
COROLLARY, ſub. (or inference) coro- 
lario, una propoſicion que ſigue a otra 
que precede. is 
CORONATION, ſub. coronacjon, 
The coronation FA the King of England, la 
coronaci6n del Rey de Inglaterra, 
CORONER ; vid. CROWNER. 
CORONET, ſub. coronilla, termino de 
lazön. 
4 — cororet, la coronilla ducäl - 
CORPORAL, ſab. corporal, cabo de 
eſquadra. 


Corporal (or belonging to the body) corpo- 


al, 3 
Corporal (in the Roman church, a ommus*r 


x cloth) corporales que firven para 
. 11 mila, y — la hoſtia 
conſagrada encima. ; 

A corporal puniſhment, un caſtigo corportl. 

Totals @ corporal oath (called /o becauſe 
the perſon ewho takes it is obliged to lay 
bis hand upon the Bible) preſtir juramen- 
to ſobre la ſanta Biblia. 

CORPOR 4L1TYT, ſ. la qualidad de tener 
un cuerpo. 

CORPORALLY, adv. corporalmente. 

To puniſh a man corporally, caſtigar a uno 
corporalmente, © en ſu cuerpo. 

CORPORATE, adj, que tiene cuerpo 

CORPORAT JON, ſab. cabildo, comu- 

_ nidad, 

4 corporation towns una villa munici- 


al, | 
CORPORATURE (ihe form of a body) 
ſub, corpulcncia, forma del cuerpo, 
CORPORE AL, adj. corporal, 0 corporeo. 
CORPOREALLY, adv. corporeamente. 
CORPOREALTY, ſub. ſolidez, calidad 
corporea. | 
CORPSE (or dead body) cadaver, cuerpo 
muerto. 
Tou are defired. ta acrompany the. corpſe, le 
ruegan que acompane el cadaver. | 
A corps de guard, cuerpp de guardia. 

0 CE, 2 
l ſub. corpulencia, 
CORPULENT, adj. corpulento, g6rdo. 
CORPUS CHRISTI DAY, dia del cor- 


pus, 

CORPUSCLE (or ſmall bedy) pequeno 
cuerpo, atomo, corpuſculo, 

CORRAND (or currand) cierta uva lla- 
mada de corinto, creo porque vino de 
aquellas partes. 

. tree, arbolillo que lleva dicha 
ruta. 

CORRE CT, adj. correcto. 

Carried, adv. correftamente. 

e writes correct, eſcribe corretameate, 
y ſin error. 

Toe CORRECT, v. a. (or ame corregir, 
emendar, | 
correct (or puniſh) caſtigar, corregir. 

To corre (or to temper) remplar, mino- 

"rar, diſminuir. 

0 corre# a book, corregir un libro. 


To cer red (or chafii/e) corregir, advertir, | 


amoneſtar, reprebender y caftigar, 
1 a child, caſtigar a un mucha- 


li, eur dut to carrect your ſon, es ſu de- 
d oblicacign,caſtigar, 0 corregir, 
a ſu hijo, 


Coreged, p. p. : gi ; 
nel. corregido, caſtigado, a 

8&RECTING (or amending) correc- 
/ ciön, MU = 12 8 


an {or pun 222 R 
Ugo, ale: abide punicion, caſ 


4 of correAion, la caſa de correccion, 
F r ſe caſtigan los malhe- 


| CORRECTIVE, adj. correctivo, que 


corrige, 

Con? CTLY, adv. corretamente, ſin 

alta. | 

CON NAT MATH, ſub. reRitad, exacti- 
tid, | 

CORRECTOR, corregidor, emendads6r. 

CORRELATIVE, adj. correlativo, 

| To CORRESPOND, v. n. correſponder, 
reſponder, acordir, convenir, 

CORRESPONDENCE, ſub, correſpon- 
dencia, inteligencia, comunicaci6n, 

To keep a private correſpondence with one, 
tener ſecreta correſpondencia con al- 
guno. 

CORRESPONDENT, adj. correſpondi- 
ente, convenible, conforme. 

J will be correſpondent to jour commands, 
le obedecere, me conformare a ſus or- 
denes. 

A correſpondent, un correſpondiente, 


conforme, convenible, agradable, que 
correſponde. 

CORRIDOR, ſub. (a covered way in for- 
tification) camino cubierto, termino de 
fortificaci6n. | 

CORRIGIBLE, adj. (that may be correc- 
ea) corregible, ò que ſe puede corregir. 

CORRIL AL, ſub. (or competitor) rival, 
com petidòr. | 

To CORROBORATE, v. a. (er Hrengib- 
en) corroborar, fortalecer, afirmar. - 

CORROBORANT, adj. que fortalece, 
que corrobora. L 


| Corrotorated, p. p corroboriado, fortale- 


cido, 

CORROBORATIVE, adj. corroborati- 
vo, © que corrobora, y fortifica. 

A corrobcrative argument, un argumento 
que apoya la propoſicioa que ſe havia 
propueſto, 

To CORRODE, v. a. comer, gaſtar, roër. 

Agua fortis corrode: mitals, el agua fuerte 
roe los metales. 

Correded, p. p. comido, gaſtido, roido, 

CORRODENT, adj. que roe, que co- 


me. 

CORRODIBLE, adj. que puede fer con- 
ſumido de coſa, que roe. 

CORRODING, ſub. la acci6n de roer, 
comer, © gaſtar, 

Corroding, adj. que rae, come, © gaſta, 0 
roido, comido, gaſlädo. 

CORROSION, ſ. el poder de roer, ò co- 
mer. 

CORROSIFVE, adj. que come, que ga- 
ſta, 

CORROSIVENESS, ſub. la calidad que 


aſta 0 come. 
de arrugas. 


arrugado, lleno de arrugas. 

CORRUPT, adj. corrupto, corrumpido. 

Corrupt blood, ſangre corrupta, © corrum- 

ida. d 

2 principles, malos principios. 

A corrupt will, voluntad corrumpida, & 

| > mala, © depravada volun- 
tad, 

Corrupt (or bribed) ſubornido, corrum- 
pido, © coechado. 

To CORRUPT, v. a. (to ſpoil, or marr) 
corromper, cohonder, contaminar, 

To corrupt (or bribe) coechar, ſubornär. 

To corrupt witneſſes, ſubornar los teſtigos. 

To corrupt (or infe&) inficionar, infeſtar, 

To corrupt (or debauch) abaſlardar, depra- 
var, corromper. 

To rorrupt, v. n. corromperſe, depra- 
vaͤrſe. | 

| Corrupted, p. p. depravido, corrompido, 
ſobornido, coechido, inficionado, con- 
tamwipado. 

CORRUPTER, ſub, ſubornador, depra- 
vadôr, contaminädor, coechador, 0 que 

coeècha. rs 

CORRUPTIBILITY, ſub, corruptibili- 

| did, 


p 


— ——— 


To CORRUGATE, v. a, arrugar, llenar | 


[ CORRUPTIBLE, adj. corruptible, que 
ly corromperſe, 

CORRUPTION, corrvpci6n, perdimi- 
ento. 

CORRUPTING, ſub, corrompimiento. 

CORRUPTIVE, adj. (apt 10 corrupt). ca- 
paz de corromperſe. 

CORRUPTLY, adv. corruptaménte. 

CORSAIR (or pirate) coſſario, corſatio. 

| CORSLET, cotiza, armadura del cucr- 
po, que ſuele ſer de acero. 

CORSELETS (or pitemen) los piqueros, 

CON (places in walls where images 
ſand) nichos en que ponen imagenes. 

CORUSCANT, ad}. (/hining) brillänte, 
reluciente, reſplandeciente, lumin6ſo. 

CORUSCATIO (or flaſh) luz, eſplen- 
dor, brillantéz. claricad, brillo. 

COSMETICK, adj. que hermoſea; y di- 


ceſe de ciertas aguas de que uſan las 
mugeres, 


CORRESPONDING, adj. (ſuitable) | COSMOGRAPHER, ſub. un coſmogra- 


pho, & el que hace la deſcripciön del 
mundo. 


COSMOGRAPHY, ſub. coſmographia, 
© deſcripcioa del mundo. 


COSMOPOLITAN, I adj. que es de 
99 E, todas los pai- 
Es. 


COST (a lamb, colt, calf, fallen and 
brought up to hand without the dim) 
cordero, © terncra, &c. criado fin la 
madre. 

COST (or expenc:) coſta, gaſto, expenſas, 

I 4 ao it to your coft, lo haie a ſu c- 

" 


nores y cumplimicatos contentan, y a- 
5 pero cueſlan mucho, 

rov. It is gcod to learn at other men's 
ceſt, es bueno aprender, a expeaſas, © 
acoſta de otros. 

It _ not quit ce, no vale lo que cue- 

a. 

To COST, v. n. (er fand in) coſtür, te- 
ner de coſto, ò coſta. 

[ will have it, whatever it co, lo quiero 
tener, cueſte lo que collare, por mas 
caro que me cueſte. 

COST ARMONGER (one «vbo ſells fruits) 


fruteto. 


COSTIYE, adj. (or binding) reſtringén- 
te, h 
COSTIVENESS, ſub, virtùd refirin- 


ente, 


COSTZLINESS, ſ. el ſer una coſa de mu- 
cho precio, o ſer ſuntuoſa. 


COSTREL, ſ. eſpecie de botella, o flaſ- 


co. 
COSTLY (er car) adj, ecoſtöſo, de mu- 
cha coſta, caro. 


1 Ce/tly (or ſtately) ſumtuòſo, eſplendido 
CORRUGATED, adj. ( full of wrinkle) 2 (or fatch) * N 


magniſico. 

Ce/ily, ad v. ſumtuoſamente, 

COTEMPORARY (one who lives in the 
ſame age) contemporaneo, 

COT-2UEAN, ſ. hombre que ſe em- 
plea en coſas de muperes. 

COTTAGE (or cabbin) cabaia, choza, 
albergue, 

A number of cottages, alcarrias, duüres. 

A little cortage, cabanuela, 

A ſhephird's cottage, choza de paſtor, 

A thatched cettage, or beuſe, caſa, ò cho. 
za, cubierta con paja. p 

COTTAGER, el que vive en la cabiiia, 
0 cboza. | 

COTTON, algodon. 

To cotton, or freeze clith, v. a, algodonar, 
frizar, 

To cotton (io ſucceed, to hit) ſuceder, tener 
buen exito en alguna coſa, 

Our buſingſi will not cotton, nueſtro nego- 
cio no ſucedera. 

To cotton (or agree) acordirſe, ajuſtarſe, 
convenirſe, 

Yo ceiton (or quilt with cotton) colchir, 

To cotton (or fluff wirh cotton) rellenar 
con alpodoa. 

Cotiened (or quilted with cotton) colchado, 


| A place 


Piov. Much <vorſtip, much cob, los ho» 


a. tac — Vo”. a 
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COV 26. * Is. COU 
A place where cotton growr, algodonil. | 4 COVERLET fora bed, alfamir, & al- | The office of a counſeller at law, 1000, 
hamar, cobertor de cama, frazida, cia. 5 E 


A flower, or herb, called cottan-weed, can- 
tueſſo, 

COUCH (or ted) cama, lecho, camilla, 
catte. 

To COUCH, v. r. (or lie theſe) agazapatſe, 
pegirſe, a la tierra. 

To couch in abriting, poner por eſcrito, 

To lie down upon a ccuch, echarſe en el 

To couch (or compriſe) comprehender. 

To conch the lance, poner la lanza en el 

riſtre. | 

Couch fellaau, ſ. companero de cama. 

COUCHED, p. p. (or lying cleſe) agaza- 
pido, pegado con la tierra. 

Coucked in writing, pueſto por eſerito. 
COUCHING (or hing claſe) ſub. agaza- 
pamiento, ò la accioa de —_— 

Couching in writhing, ſub. e critura, 

COFYE, ſ. enſenada, cala, recodo. 

COYENANT, päcto, concierto, acuerdo, 
contrato, convenci6n, © convenio, 


Covenant (or alliance) alianza, liga, con- | 


federacion, 

A covenant-breaker,- el que no guarda, el 
contrito, ò alianza. | 

A covenant ſolemnly made, eſtipulacion, 
auto ſolemne. | 9 

| Covenants of marriage, conciertos, articu- 
los de caſamiënto. 

To COVENANT, v. a. (or flipulats) arti- 
cular, contraher, concertar, contratar, 
eſtipular. 

Covenanted, p. p. concertido, eſtipulado, 
convenido, concordido. 

COYENANTER, ſ. el que es en confe- 
racion con otros. Tomaſe en malo. 

COFENANTING, conciertos, articulos, 
eſtipulaci6n. 

COYFER, ſub. cobert6r, cobertüra, co- 

A COVER of a ſaddle, mochila, finda 
bertera, cubierta. 

To COVER (er hide) v. a. cubrir, cobijar, 
encubrir, tapar, eſconder. 

To cover (or overcaſt) cubrir, cobijar, tapir. 

To cover a houſe with tiles or ſlates, tej ar, 
techar, cubrir con tejas. 

To cover (or horſe a mare) tomar el cabil- 
lo la yegua, cubrir el cabillo a la ye- 
gua. 

To cover with filver, cubrir con pläta, 
platear, ' 

To cover with feathers, emplumar. 

To cover (or flop, as a pot) atapar, cubrir, 
tapar, 

To COVER (or diſguiſe, or palliate) cu- 
brir, disfrazar, paliar, colorir. 

To cover a fin, paliar un pecido, 

Be covered (or put on your bat) cubräſe, 
0 pongaſe el ſombrero. | 

Cover (to cover à cup) copredera, cober- 
tera. . 

GOFERED, adj. cubierto. 

Covered (or flopped) atapido, cubiérto, 
tapado. 

Covercd (er hid) encubierto, eſcondido. 

Covered with a head, or a capouch, ad). 
encaperuzado, encapillado. 

Covered with tiles or flate, cubierto, con 
tejas, © pizarra. 

W (or hide, encubridör, eſcon- 

idor, 

A COYERING (er any thing that covers 
or hides) ſ. encubrid6r, tapador. 

A covering or Aopping, ſub. encubridura, 
encubrimiènto. 

4 covering, ſub. cubertör, 
bierta. 

Covering (or biding) encubrimicnto, en- 
cubridura, eſcondidüta. 

A co ucring (or cleathing ) la accion de cu- 
brir, © veſtir. 

The covering, or roof of an houſe, techo, 
— 

The covering & a mare, cubrimiento de la 
yeEgua: 

A covering of a well, tapador de pozo, 
pozäl. | x 


cobertor, cu- 


A coarſe coverlet, frazada, toſca. 
COVERT (or thicket) ſelva, © boſque. 


 COVERTLY (or ſecretly) encubiertamen- 


te, a eſcondidas, de ſecrẽto. 
COYERTURE, 1. cubierta. 

C.verture, ſ. (termino legal) el eſtado de 
la muger quando es caſada. 


| To COYET, v. n. (or d:fire) querer, de- 


ſear, apetecer, codiciar. 

Prov. Al! covet, all loſe, quien todo 
quiere, todo pierde, © quien mucho a- 
birca, nada aprieta. 
COYETABLE, adj. 
ticible. 

Covered, p. p. deſeado, apetecido, codi- 
ciado. 


0 : 
COFETISE, ſ. vid. COVETOUSNESS. 


deſeäble, apete- 


COYETOUS, adj. avaricioſo, aviro, co- 


dicioſo, deſe6ſo, teniz, avariento. 

I am not cowttous of praiſe, no ſoy deſeòſo 

de alabanzas, 

A ver covetous man, hombre muy aväro, 

0 codicioſo. 

COYETOUSLY, adv. avaramente, codi- 

cioſamènte. | | 

COYFETOUSNESS (or d:fire) deſeo, a- 
hinco, paſſion ardiente. 

Co vetos ſueſi Cor avarice) avaricia. 

He is taxed with covetouſucſi, le tachan 
con avaricia, dicen que es aviriento, 
COPFEY, ſ. una tropa de paxaros, eſpe- 

cialmente de perdices. 
A COUGH, ſub. t6s. 


A dry cough, una tos ſeca. 


To COUGH, v. a. toſſer. 

One troubled much <with a cough, moleſtado 
de t03. 

COUGHER, toſſedör. 

COUGHING, la acci6n de toſſèr, toſſi- 
dura. 

CON (or covine, a deceirful agreement 
between two or more perſons to the pre- 
Judice of another) engaño, concierto en- 
tre dos, © mas perſonas en perjuicio de 
otro, ò de tercèëro. 

COULD, perfecto definido del verbo 
can, poder, d ſer capùz. 

J could not love her, no pude amirla, 

I could not imagine «ny ſuch thing, no pude 
imaginar tal coſa. 

I ceuld not do it, no pude hacerlo, 

I ſirove all that I could, me fue forzoſo 
hacer quanto pude. 

1 could have done it, pude haverlo he- 
cho. 

COULTER of a plough, rẽja. 

A general COUNCIL, or COUNSEL, 
concilio general. 

To call a council, llamar, 6 convocar un 
concilio, | 

The King's privy council, el conſejo priva- 
do del Rey. 

One of his majeſly's 
ſejero de eſtado, 

The council-chamber, la ſala de con ſejo, el 
tribunal de conſejo. 

oy (or advocate) conſejero, © abo- 

ado, h 

To aſh counſel, or advice, aconſejarſe, to- 

mar conſejo, d aviſo. 


privy council, un con- 


ſar, dar conſejo. 
To take counſel, ſeguir el conſejo, 
To keep counſel, guardir ſecréto. 
An ofting of counſel, pedimento de conſejo. 
Keeping of counſel, filencio, ſecreto, guar- 
dar ſecreta 
A counſel of war, conſejo de guerra. 


al conſeo. 
To counſel to the contrary, diſſuadir, 
COUNSELLED, aconſcjado. 
Conn/elling, la accion de aconſejar, 0 avi- 
ſo, conſeo. 


COUNSELLOR at law, aconſejador, 

 conſejero, abogado. I 

To plead as a counſellor at the bar, abogir, 
* pleytear, | 


To counſel (or give council) aconſejar, avi- | 


Of or belonging io a counſel, perteneciente |' 


The pleading of a coun FR 
abogacia, pf Vellor , abogacicn, 

COUNT, ſub. (a foreign earl) c6nd 

To COUNT, v. a. contar £ 

Fe culär, hacer cuenta, n 

o count (or eſleem) eſtima : 

ner en mucho. ) eſtimir, preciir, te 

* bim/olf a learned man, ſe ellima 

en 3 de cuẽntas. 

ounted, p. p. eftimido f 
en . , » Precikdo, tenido 

He is counted an honeft man, es eſli 
tenido por weve ME y 

WO * a tna ve, paſſa por un pica· 

A caſter up of accounts, contad6r, 

COUNTENANCE, ſub. cara, contincq. 
te, geſto, 16kro, ſemblänte. 

Countenance (or ſupport) ap6yo, 
protecci6n, 

A chearful countenance, un ſemblinte ale. 
gre, y riſueño. | | 

A grave countenance, roſtro, ò ſemblinte 

grave. 

A ſad countenance, roſtro triſte, d melan. 
cõlico. 

A ſevere countenance, roſt ro, © ſemblinte 
ſevero, aſpero, deſapacible, 

To COUNTENANCE, v. a. favorecer, 2. 
poyar, proteger, amparir, defender, 

To put out of countenance, avergonzir, 

To countenance vice, apoyar, d{favorectr 
el vicio, 

Wy does he counttnance ſuch rogues ? pot 
que apoya, © favorece a eltos pica- 
ros. 

Ceuntenanced, p. p. apoyado, favorecido, 
mantenido, protegido, 

He countenances the Vicene creed, el favo« 
rece, © protege el credo Niceno, 

COUNTENANCER, ſub. el que faro- 
rece, protege, 0 apoya, protector. 

COUNTENANCING, ſub. la acci6n de 
proteger, ò favorecer. 

COUNTER F a ſhop, moſtrador. 

A counter to play with, tanto. 

COUNTERS (two priſons in Londin þo 
called) dos carceles en Londres aſſi lla- 
madas, 

To COUNTERACT, v. a: obrar de mo- 
do que ſe impida otra coſa de obrar fin 
opolicion, | 

COUNTER-BOND, contra firma. 

COUNTER-CYPHER, contra cifra. 

COUNTER (a particle fionifying oppoſe» 
tion, is generally uſed in compoſition, a 
ſometimes by itſelf) eſta particula fig- 
nifica opoſicien, ) contrariedid, ſe 
ſirven de ella muchas veces en las com- 
poſici6nes, y algunas veces ſeparada- 
meEate. 

Ex. To write counter, eſcribi, contra. 

To run counter, Opponerſe, ſer contrario, 
d opueſto, | 

To run counter to one's extravagancy, opo- 
nerſe a las extravagancias de algüno. 

2 COUNTER-BALLANCE, v. &% 
contra peſar,. igualar. : 

COUNTER-BATTERY, contra bater'a, 
bateria de cañones, erigida para de- 
ſtruir otra. 

COUNTER-BOND, obligacion que lo: 
afianzados, dan a ſus afianzadores, 0 © 
los que los obonan y ſanean. : 

COUNTER-CHANGE, trueco mutual, 
hecho de una parte a otra. 

To COUNTER-CHANGE, v. a. 
cambiar. | 
To COUNTER-CHECK, v. a. repre” 

- hender, cenſurar, reciprocamente- s 

Counter -checked, p. p- reprehendido, my 
ſurado reciprocamente. _ 

COUNTER-QUARTERED (in brald7, 
Aenotes the e/cutcheon being quart ered, 0 
have each quarter again divided i 
two, termino de blazon, 


arrimo, 


trocar, 


dividido en 


quatro, 0 quarieles, los quales — 
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bien divididos cada uno en dos quar» 
tcles. 


NTER-CUNNING, contramain, 


The countarfearp if the cofile; la contra- 
eſcarpa de un caſtillo. 


COUNTERSIGN, f. contraſeño. 


| 


% COUNTERFEIT (or difſemble) v. n. | To COUNTERSIGN, u. a. dar una fefial 


difimulir, fingir- 


que ſe parezca A la que otro tiene, 


Fo counterfeit one's image or lilengſiin paint-| COUNTER-8ECURIFY, contraſtgiro, 


ing or Car VINgy retratar. 

4 cranterfeit (or picture) retrito. 

q counterfeit (or forge) contra-hacer, fin- 

ir, falſear. | 

Counterfeit dealings falſedad en el trato. 

Counterfeit devoten, hipocreſia. 

Fo counterfeit @ will, contra hacer un teſ- 
tamento. — 

He counterfaited being fel, ſe hace enfer- 
mo. 5 


ſeguridid, ò obligaci6n, que da la 2 


ſu fiador. 

To COUNTEPYT IL, v. a. equivaler, 
ſer equivalents, Toritrapefir, igusfür, 
valer tanto como otro. 

It countaruails the burg, equiväle, al 

iſto, 319 es 

7. COUNTER-WORK (or counter mine) 
v. a. contraminir, 


45 counterfeit one's hand, contrahacer la COUNTESS, ſub. (of 6arPs wife) eon- 


firma de algüno, falſearla, 5 
0, counterfeit d Votten, ſer hipocrita. : 
Cunterferted ( feigned, or diembltd) diſſi 
mulido, fagido. 546 9 
Counterfeited (or forged) adulterins, falſo, 


. fingido, faſeado, 


Cannterfeited (or made the likerefs of any 
thing) retratido, contrahecho, 

Counter feited (or reſembled) contrahtcho, 
falſado, ò falſeado, - 

COUNT ERFEITBR (or reſembler) eon- 
trahacedor, diſlimulador, falſario, imi- 


tad6r, 

4 counterfeiter of men's doings, fingidor, re- 
preſentad6r. 

Counter feiter of money or coin, fa\ſexd6r de 
moneda, que hace moneda falſa. 

COUNTERFEITING, fingimiento, edn · 
trahechiira, ò la acci6n de falfear, 

The counterfeiting of men's hands, contra- 
bechöra de la firma de alguno, falfeir 
la firma. 

COUNT ERFEIFLY, adv. fingidamente, 
diſimuladamente, eng anoſartrente. 

COUNTERGUARD, F coatraguirdia, 
embuelta. | 


deſſa, d mager de an conde. 

COUNTING, fob. la accion de con- 
tar. 

Comnting-houſe, ſ. eſcrivanĩa. 
COUNTLESS (ar zh] inume- 
rable, que no ſe puëde comtar. | 
CN NT (lan, or region) pats, regibn, 

tierra, ; 

Our country (or native ſoil) nueſtra patris, 
nueſtra tietra. ; : 

A fruitful country, un pais fertil. 

A'barren country, un pais clberil.. 

A remo'e country, una region remöta. 
Prov. So many countries, ome: — 
quantos paiſes, tantas coſtumbres, que 

correſponde a aucitrs refran, cada pais 

| tiene ſu coſtumbre. 

A countryman (or one that lives in tho 
country) villano, hombre del campo, 
paiſade, aldeatio. 4 

A countryman (or born in the ſame coun- 
try) pavano; compatriata. 

What countrymen are yew ? de que pais es 
uſted? ò v. m. 8 

V are countryanin, ſomos paiſanos, 

COUNTY 275 — 


COUNTERMAND, ſab. contramindo, | England is divided into forty counties, be- 


revocacion de la orden dada, contra 
orden. * ; 

Jo COUNTERMAND, v. a. contraman - 

ns revocir Io mand44o, contra orde- 

nar, ; | 

J. ccontermand 4 will, invalidir, ò hacer 
nulo un teſtameanto, anularle. 

COUNTERMARCH, eontramaircha. 

oy” 70 Ng f. contramarea, con- 

enal. 5 F 

COUNTERMINE, ſab. contramina. 

To COUNTERMINE, v. a. contraminär. 

Countermined, p. p. contraminido, 


des twelve in Nu &, la Inglaterra eſſà 
dividida en quarenta provincias, ſin 
las doze de Gates. 

A county (or earldom) un condado, 

COUPLE, un par. 

A couple of gg, um par de huevos. 

A couple of oxen ga, un par de bueyes, 
jesta de bueyes. 

A congle of dogs, un pin de perros. 

A couple of pigeons, un par de pichones, 

Te COUPLE(ar join) V. a. ayuntàr, uuft, 
copular, 


To couple together, juntar, parear. 


COUNTERMINER, fob, contramina- | COUPLE-BEGG AR, ſ. junta culos; el 


dor, el que hace contraminas. 
8 ſub. la accion de contra- 

minir. | 
COUNTERMOT ON, movimiento con- 


trario. | 
COUNTERMURE, fub. Ce alf fr a- 


gainſi aber) contraparẽd, ò contra 
murälla. | 


que ſe encarga por fu guſto de juntar 
po en matrimonto, 
Canpled (ar joined) ay untado, juntado. 
COUPLET, 1. dos verſos que hacen ri- 


Ma. 
That COUPLETH (or jaunb) ayuntadòr, 
Gel junta. 4 
COUPLING, ayuntamiento. 


To COUNTE RHu NR. | v. a. fortificar, | A coupling together, ayuntamiònto, junta- 
— 


hacer una contramurälla. | 
COUNTERP ANE, eöleha, ſobrecama, 
COUNTERPLEX, ſub. declaracicn; 


razön, valor, animoſidad, eſpiritu, 


COUNTERPLOT (or ſham fot) una / de nit want corrape, but firexyrb, no ne- 


falſa conſpiraci6n. 


ceflito animo, ſi no fuerzis, 


To COUNTERPLOT, v. n. Wacer ana | To pur courage into on, animar a und; in- 


falſa conſpiraci6n, 8 ſuponerls, - 


ſpirarle valor, animo y brio. 


COUNTERPOISE, contrap6ſo,. equili- | 7s foe ones courage, perder üne anime, 


rio. 


corage, ò brio. 


* COUNTERPOISE, v; a.contrapefiir, | COURAGIOUS, 200, animGloy, herbico, 


poner en equilibrio. 


en equilibrio. 


COUNTERPOKSON, contraven@no;. d 


antidoto, 


COUNT ER o (e ballancing) 


intrepido, vater6fs,” u temér, vali- 


edy pi p. contrapeſidoy- pudito ente. 


4 08 — nombre edfdrzido, y 
bt e Nn | 
CONR AGIOUSLY, adv. animoſamente, 


valeroſamente, fuertememts valiente- 
mente, varonitfients, 


20. , 
COUNTER-ROUND, contrardnis, ter- | COURAGIOUSNSSS, ſub. valentia, in- 


mno:mitaat. 


cürpa en las fortificationes.. 


comra eſcarpa-. 


Te COUNTBRSGARP, v. 3. haber wha 


trepid s 


Co ERSC ARP (in furtif bi- | Ts COURB, v. ai ce rt. 
traeſ | COURIER (or mffnger) correo, C ex- 


pre ſſu, d eftafete. 
COURSE (o order) öden. 


ſona abonada, abanzada, y faneada, a | 


COURAGE, ſub. (or walour) animo,. co - 


| 


A cout /o, curſo. 

A courſe ler rac) carrera, 

A courſe (or way) dertòta. | 

The courJe of the heaven, fun, me, ond 
fFarzs, curſo del cielo, © eurfo de los 
plaretas. 

By courſe, er order of nature, por eſirſd, 6 
orden natural, 

750 conrſe of water, eorriente del àgus. 

A courſe (vr turn) vez, 

By courſe, a las. véëces. 

T he courſe of wedter, el chtſo del 1g na. 

The courſe of the ſan, moon, and flars, el 
curſo, & exrrera del ſol, de la luna, y 

ey Ke. 
he courſe of man's HN, el tutfo de I vi- 
da A ob, * 

Counſt (journey; or %. amino, cùr- 

ſo, carrera, jornada, viaje, 

I. fall take a courſe for that, lo pondre 
en buena orden. | 

Courk (or turn) orden, prido, 

Ex. Every one in his courſe, euds fin 
ſoghts ſa orden, d grado. 
A flrange coutfe of life, eſtriha mariera 

de visir. 
A thing F cui (or tem mos] eòſa commun, 
* coſa que acontece ame- 


In courſe (or naturælhy) natetalméënte, or- 


dinarimònte. 

T bat fellows in, or of courſe, eſſo fe figue 
natural mente, eſſo fe entientde ratural- 
mente. 

To COURSE, v. a. (or to hunt) zar, 0 
correr bras ba eaza, | 

To courſe (er diſpitt) in the [cb:olss diſ- 
putar, ò argumentir entre los eſtodi- 
antes. 

COR SER (o# diſpmtant) in charts, el 
que ebrſa en las eſe uelas. 

COURSEY, ſ&b, cruiie. | 


| COURT (or court. para) fab. corrit, 


patio. 

Court (or narrow fires) calicjd, & ealle- 
jublak | — 0 - © | 
Court (the prince and coticr:) corte, el 

principe, y fus cortezanos. 

Court (or atrendunec) comitiva. | 

Court (or ball of j nice) juxgu do, la eaſa 
donde los joeees concurren para hacer 
la juſticia, © adminiſtrarla, | 

Cori Tor thy adrei) los jueces juntadoe, 
para executar la juſticia, curia, azudi- 
c. ä : 

This court goes into $1. Fane! s firett, eſta 
cata va, © ſale a la calle de S. 
James. | 

To go to court, ir a palatio, 0 en palacio, 

The court is gore i Wind/ir, la familia 
real ſe hd idv a Windſor, 0 la corte fe 
ha ĩd o a Windſor. 

Prov. Far from cent, far from care, 
lexos de la corte, lexos de cuydidos. 
To make one's court to @ phinct, eortejar 2 

un principe. 

The chancery court, la chancilleria. 

The high eourt of par liament, la corte ſobe- 

rana del parlaniento. 

The eveitt of reef, audiencia de ruc- 

os. 

1 inn evurt, patio. ; 

Court Minton, un favorecido, un privato 
de un Rey © principe, el que tiene ſu 

conſtanza. 

The court party, el pamido de la eöôrte, 
d los corteſanos, que ſiguen la corte en 
todas ſus empreſſas, los palaciegos. 

A court vit, viſita a manera de la corte, 
a cauſa que es corta y ceremoniofs, 

Ceurt thifs,, cortelina, di ma corteli na. 

Court-like, a la modu, © manera de la 
corts. 

Court- carai, las figuras en los nay pes, que 
for Rey, cabal "D 4 ſota 5 


lamente de las of8ofas, 

Court Chriſtian, corte que ſolamente cui- 
da de lab coſas pertenecientes 4 la re- 
ligion. 


— — — 


Court-leet, corte criminal que condes ſo- 


To 
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To COURT, v. 3. (to make love to) cor- 
tejär, enamorür, galantear, requebrar 
una dama. 

To court the ladies, cortejir a las damas, 

To court (to defire, to ſolicit) rogar, deſear, 
ſolicitar, | 

He courts me 10 it, me buſca por eſſo, me 
ſolicita, me ruEga por el negocio. 

COURT AL, ſub. (a mufical inflirument, a 
fort of baſſoon) ſuerte de laud, baxon, 8 
violon. 7 TY? 

COURTED, p. p. cortejado, 

She is ceurted by juch a one, folano la cor- | 
teja y enamora, fulano la galantea. _ 

1 am every day courted to de it, me ſolici- 
tan cada dia para hacerlo. 


COURTEOUS, adj. (civil, affable) cor- | 


tes, afable, civil, bien criado, come- 
dido. 

Coeurteou (kind) benigno, humano, bu- 
eno. 

Courteous reader, amigo lector, lector be- 
peEvolo. 

COURT EOUSLY: adv. corteſmente, co- 
medidamente, civilmente. 

COURT EOUSNESS, ſub, corteſia, co- 
medimiento, urbanidad. 

COURTESY, ſub. idem. 

To courteſy, v. a. hacer a unouna corteſia, 

© reverencia, ſaludarle. 

Courteſy (gentleneſs) benignidad, bon- 
dad 


Prov. Full of courteſy, full of craft, 
mucha corteſia, mucho artificio, y ar- 
timaña. 

COURTEZAN, ſab. (a laty of pleaſure) 
una corteſana, una dama corteſana, 

que ſolo concede ſus favores a los gran- 

es y proceres, © que ſolos los grandes 

. tienen que ver con ella. 

COURT. TER , ſub. (a man that has a place 
at court) un corteſano, ò palaciego que 
tiene empleo en la corte. 

A courtier, ſub. corteſano, palaciego, pa- 
laciano. | 

4 woman courtier, una corteſäna, ò pa- 

lacië ga. 

COURTIN, ſub. (be front of the wall 

between two baſtions in fortification) cor- 
tina de una murella, que es la que eſti 
entre dos baſtiones, termino de fortifi- 

Caciòn. 

COURTLASS, ſub. (or Sort ſavord) un 
eſpadin, 0 eſpadilla. : 

COURTLINESS, ſ. corteſania, urbani- 
dad, buena crianza. 

COURTLY, adj. pulido, civil, cortes, 

COURTSHIP, ſab. or courteſy) civili- 
did, corteſia, urbanidad, policia. 

COUSIN, ſub. primo, prima. 

A coufin-german, ſub. primo hermano. 

A ſecond couſin, primo ſegundo, 

COW, ſab. una vica. 

Young cow, novillo, ternera. 

Little cow, vaquilla. | 

Cow-herd, ſub. vaquero. 

A great cow, vaca grande, 

A milch cow, vica que di leche. 

To a cow's thumb (each) exatamente, 
cuidadoſa y diligentemente, con toda 
puntualidad y exactitũd. | 

Cow-bouſe, 1. eſtabla de las vacas. 


To COW, v. a. eſpantir, amedrentar, a- | 


temorizar, cauſar miedo y eſpanto. 
COW ARD, ſub. (a baftard) un poltron, 
un cobarde, puſilanime. 4 
He is a very coward, es un verdadero co- 
barde, © poltron. 
She is @ little coward, ella es algo co- 
 barde, | 
COWARDICE (or cowardlines) ſub. co- 
. bardia, poltroneria. 


animo. 
Cowardly, adv. cobardemente, © fin ani- 
mo. | l 
To play the coward, v. n. acobardarſe, co- 
bardear. ) | 
Mage a coavard, p. p. acobardido, hecho 
un cobarde, | | 


. To erack his credit, 
COWARDLY, adj. cobärde, de poco 


COWCOMBER, ſub. pepino, cohom- 


bro. | f 
COMED, adj. ( from to cow) acobarda- 
2 ate morizado, eſpantado, temero- 
0. 
To COVER, v. a. encogerſe doblando 
los hinojos, © rodillas. 
COWING, ſub. la accion de acobardar. 
COWISH, adj. apocado, que no tiene 
corage. 


| COW/L, ſub. capucho, capiz capilla, 


To COR down, v. n. (or to loop) abax- 
arſe, doblarſe el cuerpo, como para 
recoger algo del ſuelo. 5 

COWSLIP, ſub. (a fort of flower) gor- 
dolobillo, vellorita, verbaſculo, ò hier- 
ba de San Pedro. 

COXCOMB, ſ. ereſta de gallo. 

Coxcomb (a bloctbhead, or f3p) un piſa- 
verde. 

A proud coxcomb, un ignorante, que con 
tenacidad y ſoberbia, inſiſte en coſas 
que no ſabe. 4; 

COXCOMICAL, adj.. perteneciente a un 
piſaverde, 

To COXE, V. 4, hal 

COXED, 
dulado. 

COXER, ſub. liſonjeadôr, aduladör, li- 
ſonjero. | | 

COXING, ſab. la acci6n de lifonjeir, 06 
adular. | 

COY, adj. (er by) eſquivo, zaharciio, 
modeſto, | 

COFLY, adv. eſquivamente, con recato, 
lleno de afeRation. 

COTNESS, ſub. (or fbyny5) efquivez, 
modeſtia. & 

To COZEN, v. a. (or cheat) engeñür. 

COZENAGE (cozening, or cheating) ſab. 
engano, ſupercheria, trampa. 

COZENED, p. p. enganado. 

COZENING, la — de enganar, 


C R 


agar, liſonjear. - 
P+ p. halagado, liſonjeado, a- 


CRAB, ſab, 
veltre.  _ 

A crab (or crab fiſh) cangrejo. 

4 CRAB-TREE, manzano filveſtre, 

CRAB-LOUSE, ladilla. 

CRABBED, adj. (/owre, as fruit unripe) 
agrio, y no madiro, como la fruta no 
madura. 

Crabbed (uneven) defigual, inegual, no 
llano y unido. ; 

A crabbed fiyle, un eſtilo duro, y nada a- 

adable. 


A crabbed look (a four countenance) un 


ſemblänte ſevero, y amenazador. 
CRABBEDLY, adv. agriamente, ſevera- 
5 Jour 
Ex. To hot crabbedly, tener un ſem- 
blante ſevero y agrio. 
CRABBEDNESS, ſub. agrüta, mal ſem- 
blante, ò diſpoſlicien. ' 
CRACK, ſub. hendidüra. P 
Crack (the wiſe of a thing that erack;) rui- 
- que hace una coſa quindo ſe hien- 
Co ; ; f N : 
The crack of a gun, cationazo, ò el ruido 
que hace el canon quando ſe diſpära, 
eltruendo, eſtallido, 
Crack (or whore) una puta, © corteſina, 
Crack (or beafter) el que ſe jacta, d precia 
mucho. | 
Crack-brained, un loco, ò maniatico, 


A crack rege, un perdido, © belläco, que 


hace picardias haſta echärle a 
To CRACK, v. n. beaderſe. - 
To crack a bell, hender un campane, 
perder uno ſa reputa- 


galcras, | 


ciòn, y credito. it 
To crack a nut, caſcar una nuez. | 
To crack (or make a noiſe) bacer ruido, 
I heard it crack, lo he oido henderſe. 


1 
| 


To crack (or boaſt) jactar, diſparatir, ufa- - 


narſe, vanagloriarſe, preciarſe. 
He cracks at a firange rate, fe jatta eſtra- 
namente, ſe alaba demaſiadamente. 


7 


f ö 


(or crab- apple) manzina ſil- | 


1 


| 


1 
| 


1 


] 


He tal till bis belly ts ready to 0 
haſta reventär. Vis dell ea. 


Does be think to crack 

tarme? 3 eſpan, 
CRACKED, adj. hendido, 
Cracked, p. p. hendido. 
Cracked (or boaſted) jadtado. 
CRACKER (or /quib) cohéte. 
CRACKING, ſub. eftallido, 

de hender, X 
To 3 ctuxir. | 
To CRACKLE, ». n. 

centellear, cruxir, ow . 900 
CRACKLING, ſub. ruido, 

de ceatellear, eſtallido, oc 
CRACKNEL, \. ſuerte de pa 
CKADLE, tub. (4 bi& for a 
To put a child in a cradl:, 

no en la cuna, 
To rock a cradle, arrullir, 

de parte a otra para 
CRAFT (or banticrafh 

1 (or handicraft, or trade) f, 

cio, © profeſſiõn ue alguna 2 

nica. 
Craft (craftine/s, or cunning) finbza, tor. 

reria, allücia, mina, f 
Craft (or wick) engano, 0 mana Para en» 


© la accisa 


\ 
© la acci6n 
ruxidura, 


ſtelete duro, 


Poner a un nj. 


0 mover la cuna 
bacer dormir al 


anar, Teh bs 

| Prov. There ts a craft in dawbing, h 
miſterio en cada cola, ò en 2 
hay engano. | 

4 CRAF1S-MAN, un arteſino, & ar. 
tifice, un meneſtral, un oficial meca. 
Sies. 

A CRAFT-MASTER, un arteſano, d ar. 

_ tifice, muy havil en ſu oficio, 

CRAFT (or merchan!-j4ips) navio mer. 
cantil, 

Small craft (or beais) barquillo, & bircs 

veno, 

CRAFTILY, adv. (by craft) cauteloſa- 
meate, jutilmente, manolaméate. 

Crajtily (or -workmaniy) ſegun las regles 

el arte, ò oficio, 

CRAFTINESS, ub, 
mana. . 

CRAFTY, adj. (or cunning) artero, cau- 
te'oſo, mañoſo. 


arte, habilidid, 


] CRAG, ſub. (or neck) la nuca del cu- 


ello, 

Crag (or rock) ſub. riſco, peñaſco, ptñt, 

The crag (or top) la cima de ua peiiaico, 
d riſco. ; 

CRAGGED (or craggy, or rough) adi 
* intratable, peñaſcõſo, pedie- 
gõſo. | 

CRAGGEDNESS, . af 

CRAGCINESS, :- |, + TPO 

CRAGGT racks, riſcos. 

To CRAM, v. a. (o thruft hf) aceb3- 


| . dar, ateftar, empujär. 


To cram one's ſelf with meat, Ilenarle de 
carne, comer mucha carne, 

To be crammed, ace badürſe, ateſlürſe, co- 
mer haſta mas no poder. 

To cram poultry, acebadir pollos, à cola 
ſemejante, 

Crammd, p. p. acebadado, ateſtado. 

A cramn.ed capon, un cap6n acebadado. 

A CRAMMING, ſab. acebadamiento 
ateſtamiento, | 

CRAMP, ſub. la calambre. 

CRAMP=IRON, harg61 de hierro. 

The CRAMP-FISH, tremiélga. 

To CRAMP with iron, aferrat, Þ 
To cramp, v. a. (/o firaitin, er reftrain) 
conſtreñir, coarctär. 
To cramp out, anancars 

alguna coſa, 


CRAMPED, p. p. conſtreñido, coat 


tirar por fuers 


tado. 
CRAMPERN; vid. CAU. NOx. 
CRAMPING, ſub. conſtrenimiènto, co- 
arCtacion. 


CR AMPT (or faftimed in) aſſido con el 
harp6n- e | 
CRANE, ſub, (a bira) grülla. G5. 

Crane (an engine 10 dratw up burdens) 
gonal, ciguenal, grüa. 4 


{ 


C R A 


8 


— 


CRE 


CRE 


* a fort of fiſh) gralla de mar, 
Mat (at ſe ſeméja en algo a la 
rulla terẽſtre. 

To draw up wares with a crane, levantar 
algo con la grũa 


fo crane up, P- P- levaritar algo con la 


gra. 
CRANED, p. p. levantädo con Ja gria. 
CRANK, adj. (er lu/ly) vigorolo, fuerte, 
aue tiene buena alüd. 
Crank (or merry) alegre. 


ANKLE, v n. (in and out) tor- 
gf 0 enroſcarſe como hace una ſier- 


ute. | 
CRANKLESS, ſub. la accion de tor- 
cerſe. © enroſcarſe, _ 
CRANNIED, adj. hendido, 
CRANNY, ſub. (or chint) pequeſia hen- 
didura. 2 
CRAPE, ſ. tela de belillo. 
CRAPULENCE, 1. borrachera, crapula. 
CRAPULOUS, adj. el que come dema- 
| fiado, o que es gran bebedor. 
CRASH, ſub. (a great noiſe) eſtallido, © 
gran ruido. Ky 
Craſb (or conteſt) debite, querella, diſpti- 
ta, contenci6n. 
To CRASH, v. a. hender, romper, deſ- 
= pedazar, 
To craſh, v. As (or 10 make a noi/e) hacer 
ruido. | 
o craſh, v. a, rechinar con los dientes 
CRASH, ſub. rechinamiento., 
CRASHING, ſub. hendidura. 
CRASINESS; vid. CRAZINESS, 
CRASS (or roſs) roſero, eſpeſlo. 
CRASSIT UDE, ſub. (:bickne/s) groſtira, 
eſpeſſura, | 
CRASY ; vid. CRAZY. 
CRATCH, ſ. lugar adonde ſe pone el 
heno. | 
 CRAVANT'; vid. CRAVENT, 
CRAV AT, ſub. una corvita, 
To CRAVE, v. a. (to defire, or demand) 
pedir, implorar, rogar. 
To crave a man's help, pedir ſoc6rro a al- 
no. 
Shall I crave your name ? oſarẽ pedir ſu 
nombre ? 
2 P- P · pedido, Iimplorado, ro- 
 gado 


CRAVEN (or crawent) ſub. cobirde. 

CRAVENED, adj. timido, acobardado, 
atemorizado, 

CRAVER, ſub. pedidör. 

CRAVING, ſub. petici6n, pedimicnto, 
d la accion'de pedir. | 

Heis never weary of craving, no ſe can- 
ſa jamas de pedir. 12 

Craving, adj. importüno, que nunca ceſ- 
ſa de pedir. 

The in a craving woman, es una ĩmportũ- 

na, pues nunca ceſſa de pedir. 

To have a craving flomach, tener un ape - 

tito inſaciable. tener hambre canina, 
que nunca ſe hürta. 

CRAVINGNESS, ſub. apetito inſaci- 
able, © hambre canina. 

The CRAW of a bird, buche. 

CRAW-FISH, ſ. vid. CRAY-FISH. 

Ts CRAL, v. n. arriſträrſe, ir 4 gätas. 

4 worm that crawls upon the ground, un 
po que arraſtra por tierra, © ſobre 

erra, | 
To crawl with lice, eſtar Ileno de pi6jos, 
0 ſer piojõſo. 


long, eſt6y tan flaco que camino a ga- 
tas, 0 que en lugar de caminär me ar- 
ro. | 
cha ER. ſub, el que camina arra- 
c irindo, & agätas. i 
Rau ZI xd, ſub. la acci6n de caminär 
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FISH, ſ. langoſtilla, © langoſta. 
CRAYON, f. el Japis Lobos 


%o CRAZE, v. a. (to break and bruiſe) 
 Uuebrir, romper, hacer pedizos. 


Tem fo weak that 7 can ſcarce crawl a- 


— 


To CRAZE, v. a. volver loco, enloque- 
cer. ; 

Crazed, p. p. quebrido, rompido, hecho 
pedazos. | 

W * p. p. vuelto loco enloque- 
cido. 

CRAZEDNESS; vid. CRAZINESS. 

CRAZY, ſ m. enfermizo, enfermiza, 

CRAZINESS, ſub. falta de ſalid. 

To'CREAK, v. a. (as a door in opening) 
chirriar, cbillar. 

A CREAKING, ſ. chillo, chillido, chir- 
riadvra. 

CREAM, ſ. (the cream of milk) nita. 

Cream-chre/e, queſo hecho de nita. 

Cream-faced, adj. palido, y tambien co- 
barde. | | 

To CREAM, v. n. hacerſe nata. 

CREAMY, adj. que tiene nata, que es 
lleno de nata, ; 

CREANCE, ſ. (or truft) conhinza, 

CRE ANSOUR, ſ. acreedor. 

To CREATE, v. a. (to make out of no- 
thing) criar, hacer una coſa de näda, 
como Dios que crio el mundo de na- 
da. 


nd bv and de art Dias be cit \ 4 


do el mundo. 
To create (make, or appoint) criar, elegir. 
1 "Gr magiſtrates, elegir el magiſtrk- 
0. 

To create (or cauſe) eauſür, motivar, 

To create an emulation, Ccauſar emula 

© cion, 

To create one's ſelf more trouble than one 
need, darſe uno mas pena de la que 
debiera. - 

CREATED, p. p. criado, 

CRE 42 ING, 1. criaciòn, © la acci6n de 
criar, 

CREATION, ſ. criaci6n. 

The creation of the world, la criacion del 
mindo. 

CREATOR, criador, 

3 ſ. criatura, toda caſa cri- 

a. 

A living creature, ana criatara que vive, 
un avimal. 

A great man's creature, eriatüra de un 
grande, el favorecido de algun gran 
perſonäge. = ow 

A Laut- creature, un monſtro, d m6n- 

rao, 

To abuſe God's creatare, uſir mal de los 
bienes de Dios, ſervirnos de las coſas 

ue Dios ha criado, contrario a ſu de- 
gnio, © intencion. 

A litle creature, animaléjo, criaturilla, 

To take a cup of the creature, beber un 
vaſo de vino, expreſſion vulgar entre 
los Ingleſes, y pocas veces uſada, + 

CREDENCE, ſ. (credit, or belief) fe, 
credito. 

To give credence io a thing, dar fe a al- 
guna coſa, creerla, © dar credito, 0 
aſſentir. | 

Credence (or name) renombre, reputacion, 
fama. — | 

He thereby gained a credence of being a goed 

- Chri/iian, por eſſe camino adquirio el 
renombre, ò la reputaciòa de buen 
criſtiano., . - 1 

CREDENDA, ſ. pl. articulos de fe. 

CREDENTTALS (or letters of credence) 
carta de credito, © carta de creencia, 

como la que lleva uno en nombre de 
otro, para tratir alguna dependencia 
para que ſe le de credito a lo que dix- 
ere y tratäre. Tambien ſe llama afli 
la que da el embaxador, © enviado 
por ſu principe, para que ſe le admita 

y reconoſca por tal, en la corte de 
otro a quien fe envia. 


% 


CREDIBILITY, ſ. probabilidid, lo que | 


puede ſer, © acontecèr. 
CREDIBLE, adj. (to be believed) crei - 

ble, probable, veroſimil, digno de ſer 

creido, | 
Lt is not credible, nos es creible, no ſe pu- 
ede dar fe a eſto, © ercer eſto, > 


—— 


A gow witneſs, un teitigo digno de 


E. 6 
CREDIBLENESS, ſub. probabilidaJ, 
CREDIBLY, adv. probablemente, que 
ſe puede creer, 

CREDIT, ſ. credito, reputeciòn, autori- 
did, poder, hon6r, 

To mate uſe of one's credit, ſervirſe de ſu 
credito, © reputaci6n. 

To loje one's credit, perd&r uno ſu credito, 
© honor, 

He has got the credit of it, el ha ganido, 
© tenido la honra de ello, 


To give credit to a thing, ercët alguna co- 


ſa, dar f& a una coſa. 

Credit (or trufl) ſ. eredito, © la accion de 
preſtir, © fiar alguna coſa, a algü- 
no, 

To give credit to ene, hacer credito a al- 
guno, fiarle, © preſlärle alguna coſa, 
Credit is dead, el credito eſta muerto, no 

hay quien preſte, ò fie. 

1 will Fe much for his credit, le ſera de 
mucha honra, y credito. 

To CREDIT, v. a. (or to believe) creer, 

dar fe, y credito. 

am not apt to credit ſuch things, no ſoy 

hombre para creer tales coſas. 

To credit (or grace) honrar, 

That will no way credit you, eſſo no le 
honrari, © no le dara mucho credito, 
reputaci6n, © honra, _ 

Of no credit, fin credito, deſacreditido., 

A man of gocd credit, hombte de repu- 
m_— hombre de credito, ò acredi- 
tado, 

CREDIT ABLE, adj (F one termination) 
honorable, honröſo. | 

A co employment, un empleo hon- 
rõſo. 

CREDIT ABLENESS, ſ. la calidad de lo 
honr6ſo,'y honeſto, 

CREDIT ABLLY, adv. honradamente, con 
buen nombre. 

CREDITED, p. p. creido, 0 que ſe le 
dar credito, _ 

He may bt credited, ſe le puede dar credi- 
to, © fe, 

CREDITOR, acreeda&. 

To pay one's creditors, pagir uno a ſus a» 
creedores, | 

CREDULITY, ſ. (or aptneſ; to believe) 

| credulidad, facilidad en creer lo que 
uno dice, fin examinarlo primero, 

He is guilty of too much cridulity, es muy 
credul', cree todo, es facil a creer. 

CREDULOUS, adj. crẽdulo. 

He is a little too credulous, es demaſiado 
erẽdulo. ny | 

CREDULOUSNESS, ſ. vid. CREDU- 
LITY. | 

CREED, el credo, ò ſymbolo, ò confeſ- 
ſion de la fe, 

The apoſtles' creed, el credo, © ſymbolo de 
los apoſtoles, 

The Nicene creed, el credo de Nicea, 

To ſay the creed, decir la confeſſion de la 
fe, rezar el credo. 

CREEK in the ſea, bahia, enſenada, a- 
bra, recodo, cala. | 

Creek, 1. (crook or nook to unload wares) 
muelle en que ſe cargan y deſcargan 
los generos de los navios. 

To CREEK, v. n. hacer ruido, triſcir, 0 
cruxir, como los zapatos, ò chirriar 
como las puertas, 

To CREEP, v. n. gatear, tr-par, ir a ga- 
tas, arraſtrarſe, raſtrear. 

A ſerpent that creeps on the carth, ſerpiente 
que ſe arraſtra ſobre la tierra, 

If I cannot go I will creep, fi no puedo 
caminar, me arraſtrare, © ire a gatas. 
To creep into a corner, deſlizarſe en algun 

rINCON, F 

To creep into one's favour, inſinuarſe, 0 ga- 
nar la amiſtad de algüno. 

To creep out, ſalir de alguna parte fin ha- 
cer ruido, | 

Old age creeps on, la vejez ſe accrca, 

| CREEP-HOLE, ſ. agujero. 


| Creep 
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CR 1 
Creep-bole, .. iubterfugio. J | 
CREEPER ſub. el que ſe arraſtra, & un 


morillo que ſe pone en eFfogan ò en lo 
chimenea. | 1 
CREEPING, ſ. la accion de ir agatas. 
Creeping and crouching, baxtza, Com- 
placencia. 


A creeping thing, inſeAillo que ſe arraſ- 


tra, 


Creeping, ad}. arraſtrado. 


CRESCENT, ſub. (a term of buzaldry, | 
a balf moon) termine. de blazon, me- | 


4 


dia luna. 


CRESSES, f. berros. hierba mui cono- 


cida. / . | 
CREST, ſ. (of birds) creſta. 
Fhe creſi of as belmet, cimera, crelta, 
Cre/t-fallen, caido, abatido. 
CRESTLESS, adj. fin eſe 
fin nobeza, 


CREVICE (or cray-fiſþ) cangreja, d gam- 


baro. 


Crevics (or crevis) . hendidiina, à reſquis 


cio. 


CREW, ſ. (or gang) multitad, tropa de 


gente. 
A crew of roguts, 
vandoleros, &c. 


udo de armas, 


una tropa de picares, & 


The crew of a ſhip, la chüſma de una ga. 


lera, ö navio, toda la maxi neri de la 
qual ſe compone, el equipage de un 


navio. 


CREIVET, fob. vinagrera, & vinagera, | 


botellita en que ſe pone el vinagne. 
CREB, ſ. peſebre. - | 
CRIBBAGE (a 
naipes, entre 
cido, 


ERIBBLE, ſ. eriba, cribs, ũ harnero. 


CRICK, . | pg 
A crick in the neck, un dotax en ol aue 7e CRISP, v. a» (ar ext) „ ür 
que ſe origina del foi que uno ha co- Ex. To criſt hair, ereſpär, 0 rizar los 

gido, por el quab los nervios ſe enco- | cabellos. 


gen, y cauſa un gran dolor. 


CRICKET, f. grilto, into. pequeſio. | 


CRIER (or proclaimer) andadür, prego- 
nero f 


CRIED, p. p. llorido, gritado. 
Cried unto, recla 
Cried' up, exalhtado, 
Cried down, ultrajado, abatido, 
To CRT, v. a. (on cg) Hora. 
To cry out, Vocear, 
tar. N 6 ; | 
A crier out, voceadon, gritaddr. 
Given 10 crying out, clamorbſa, 
Crying out, noceria, clamar, grita. 
To cry out, dar VOCEs. 
To cry in the market, as: 
regonar. 4 | 
A ery (on ava). grito, wan al ta. 
CRIME, ſ. crimen, culpa. 
 hirinous: crime; un am men, & culpa en 
oͤrme, horrible, horrenda-. 
A capitab crime, un crimen- capital. 
CRIMEDBESS, adi. inocenta, 
hecho delito. - 
CRIMINAL, adj. erimioak. 
A criminal life, una vida orimiail. 
de, ò un criminal, & mab hechor. 
CRIMINALLY, adv. criminalmente.. 


CRIMINALTY, fub. (or criminal caſe) 


caſo-criminal; DG 
CRI Ms, adj. criminak = 
GRIMSNOUSLY, ady, en. modo. crimi- 
nal. in 
To CRIMPLE, v. a. arrugar. 


CRIMPLING, adj. 
Ex. To go crimpling, as one. : 
diſea/e hanging on him, caminar renque- 
indo, ö cojeando, come: ack los 
tienen el mal francẽs. 

CRIYMPS, i 
Ex. To be in the crimps, 
ataviado, Q bien; veſtide. 

5 ſ. Ca fort of finered) car- 


. 


ame at cardi) juega de 
* Ingleſes muy cono- 


elevado en honra. 
disfama- 


gritadsr. 


que no ha 


CROGIT AT IQNG f. el gragnar de los 
that bas 4 
— 


meſs: 
Crim/on velvet, tergippela, carmeſi; - 


Crimſan colour, {. color catmeſi. 

C RINGE, ſ. profunda reverencia, © ſu- 
7% CRINGE, v. n. humillärſe, hacer 
proſüadas reverénciäs, y ſumiſſioaes. 
 CRINGING, ſ. la acciòn de humillarſe., 
I hats this eringing,, no amo tales haze 


2as. 
Full of cringing, lleno de ſumiſſiönes, de- 
| maſiado ceremgni6lo. 4 5 
Cringing, adj. ceremonidſo, impertinẽn- 
te, humilde, baxo. 
A cringing ſoul, una alma baxa y vil, | 
CRINIGEROUS, adj. que tiene elin, 
Te CRINKLS, v. a. doblegir, hacer do- 
blezes, © caminär a manera de ſier- 
pente. | 
CRINKLES, ſob. vutltss, revuchtas, co- 
mo hace la fe 8 | 
Full of crinkles, lleno de vueltas, y revu- 
eltas, Heng de dobleces. 


* 
. 


CRINOUS, adj. cabelludo, peludo, que 
CRIFALE, adj. tullido, c6xo, eſtrope- 
ade 7 TE | 

To CRIPPLE, v. a. eſtropear. 
Crippled, p. p. * ado, , 
CRIPPLENESS, el eſtädo de un 
CRISS-GROSS-ROW, el alfabẽta, 0 a» 
beced 110. x Ch 
' CRISIS, ſub. esfuernos de la naturalezs 
contra la eyfermedig, © criſis, 
CO P, adj. (or brittle) fragil, quebra- 
140. 8 
Ex. The Hin of tha pig muft be criſp, la 
piel del lech6n, ha de ſer muy bian af. 
ſadi de tal manera, que ſaa fragil, y 
Ia. a 
Criſp almonds, almendras toſtadas, 


| o_ p. p. Creſpido, rizado, enrizk- 
Cri/ped, or curled bair, encreſpidos, 


CRE FONT. 
CRISPNESS, 5 f, encrefpadura. Gr 
CRISPING, ſ. la accion de creſpar, d 


rizar, - 

 Criſping-pin, riaadõn, creſpador, hierro 

2 = para enrizar los cabellog del- 
er de calentado. th 

CRN. adj. eriaado, encreſpado.. 
CRIST AL, i. chiiftal, 

CRIT ERION, f. la regla por la qual ſe 
1 de qualquiera coſa. * 
CHC. adi. (ar conſariaus) cxitico, 
cenſugador. | FO 

hombre ari- 


4 critical wit, or Aman, un 
Critical timer, tiempos criticos,, tigmpos 


| | 


4 


| 


7 CROOKEL, v. n. (er 


CRO. 


Ex. An old crone, una vid. 
C ROM,. 6 l. (an inmate exten 
iptimo amigo, compaiiero, a 
To CROO, v. n. (as give, | 
lar, como los 242 G0) me 
alan. un, (er tool) un gar 
gancho, qualquier hierro 
A Froberd's — cayado of , YM 
By hook and crook, bien, 0 m4), ; 
Creok- backed, un gib6ſo, 
corbado, jorobado. 
2 3 pies tuërtos. | 
ook Aged, que tiene | 1 
tas, n ume 
A crooked, or croſs mind, inclinaci6a 
verſa, | | * 
CROOKEGNESS, ſ. lo 
corbo, & corcobido. 


2 
) un 
cama. 


que es tuerio, 0 


#0 cros li 
__ dere) atrullär, como hace la ned. 4, 
To CROOL, V. . (to growl) Mmuraurgr 
0 hablar entre digntes con endja, * 
CROP of corn or bay, la fiega, © la coſe. 
2 5 trigo, ò h&ng. 
ne ſhew and a ſmall crop, bell 4 
4 tra, mala coſecha. re N 
rop (the handle of a whip la empuũ 
R 
| Crop (or craw of a bird) büche de ave. 
Cr fick, C ahito, em pacho, mal que fe 
| hente deſpues de haber comido y bebi- 
| do mucho. | 
7 CROP, v. 8. (or cut off) cortir, 
' CROPPED, cortado. | 
| CROSIER, g. (@ biſbep"s off) biculg 
* paſtoral- 
; CROSLET (or forehead cl:1h) una venta, 
& otra cola a manera de venda pueſa 
en la frente. 
CROSS, f. erun. 
Creſi (a gibbet] la cru de 8. Andres, a- 
| donde ajuſticiàn los, malechores por 


crimenes enormes.. 


4 


meato. 


Crea (or aficio] afliccivn, pena, tat- 
| Croke (er misfortanc} difgracia, accivinte, 


To make the ſign of the croſs, hacer la (etal 
de la cruz, ſantiguarſa. 

Our Saviour ſuffered on the creſi, nuellto 

| Redemptgr padecis en la.crue. 

He has bead wany crofſes in bis life, ha teni- 
do muchas deſgracias en ſu vida. 

Cre/s-grained, obſtinide, texco. 

| Crofſi-barw,, balleſta. | 

Broſi-bow-maker, balleſt6ro. 

Cro/q-wey, encrucijada. : 

Creſi- bow ſhot, balleſtazo.. : 

Croſs, adj. (er laid craſi] pueſlo de tia- 


ves. 


Cr (on preciſe) enojadizo, fantiftico, 


A croſs, on comrary uind, vin to conttã · 


tice, un cen ſuradõr. 
clredkur, adv. (ite a eritich), de 
una manera Critica, 
To CRITICISA, v. 2+ Gitican,. cenſu- 
rar. 
CRITICISM, dictamen 9. opinion de un 
cxitico ſobre las ohraa de un autõt: 


que aſan · To GR ILIGCK upon, . By critical. 


CRITICK, critico, critic6n, 0-6xamina- 
dors. | wo | 5 6 
He is, a: good, critie aa un gran eriti cd. 
A learned criti h. un ſabio exitica. N 
CROGQK, (a h of earthen fot) una 
cazucla de harte d olla de barro. 


z 


grajos; y eb gritar de las ranas. 
FOLODLLE: ſ un crocodilo,. animal 


aquatico. * a | | 
Crocedils's tears, las lagrimas: del. crocp- 

dilo, lagrimas falſas y artificioſas. 
CROM, ſ. teniizas. 
CROISADE, ſ. la eruzida, d guerra 
| 2 lacian antiguamente contra los in: 
, * 4 F : 
To CROKE V. n. graznar. 


The: ravens orokr; Ina grajat, 
graznan. | 


= 
4 


| 
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Cubis raus, ſ. la tablilla en que los n 
| * 
Ta creſi (on to der) enfadar, enojar.. 


To croſs (or hurt) hacer ma 
CRASSHAY, adn malamente, groſſera · 


CROSSED, i. pequæũa cruz, termino de 


| Tiga SPIT | 

A croſe anſwer, reſyueſta dura, picants, y 
ultrajante. ** 

A craſs wiſh una muger de mal humor, 
querelloſa, y mäla. 6 


Croſs lines, Iinons qua ſe cruzan. 
A craſi-day, dia azitgo, aviöſſo, d ts 
NC˖˙ ˙» Ä ˙ .. -. | 
Ta crofichiite, u. a. engenar, 1 
Cue, or croſa-dititn,. p. p. engadAdo. 
reſi, adv. de traves. 
Zuem thing goes crœſi, tado 


0 al reves. 


va de travẽs, 


1.95. 
; ſon enſchados à leer. 

'Ta CROSS, v. a. ( to ga ery/1).atraveſar. 
Ex. To creſi the ftreet, atravelar la calle 
Ex. To creſi tur river, cruzar, d atra- 


veſar el rio. 
I, laſtimire 
mente, maliciolamente. _ 

CRQOSSIESS,. ſub. malicia, 


mal humor. 


maldid, 


blaſans 10 89. 


7 
En — 
1 


. 


* 4 
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fio, un 


corcebado, en- 


_— 


oy CRU 


CRU 
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CROSS ROW, ſ. la tablilla ea que los 
'oifios ſon enſenados A leer. | 

CROTCHET, the mark of a parentbrfi;, 
as thus, [ ] el parenteſis, como [ J. 

Crotchet, fancy, o whim, fantaſia, ca- 

H. — erotchrts in his head, tiene 
mil fan taſias, imaginaciones, ò capri- 
chos en ſu cabeza. 

7 CROUCH, v. n. agazaparſe, pegarſe 

tierra, como gazapo. 

1 and N humillarſe, hacer 
ſumiſiones. 

Crouched, adj. cruzado. | 
Ex. Crouched friars, frayle cruzido, 0 

ve lleva la cruz. 

CROUCHING, ſub. la accion de hu- 
millärſe, 0 ſumiſſion, 

CROUCHMASS, or creuchmaſi. day, el 
dia de la ſanta cruz. 

CROW, ſ. cornẽja, © cuervo. 

Cru foot, a fort of berb, hierba llamada 

' ranunculo, de que hay varias eſpecies, 
algunas echan una flor moi viſloſa, 

Crow-toer, a flower, Jacinto, 

(ack-crow, el canto del gällo. 

4 ſeare.crow, 1, eſpantayo. ; 

Jo CRO, v. n. (as a cock dees) cantar, 
como ſuële el gällo. 

7, crow, or vapour, triunfär, cantir la 
victoria como los gallos, deſpues de 
haver vencido a ſa contrario, baten 
las alas y cantan. 


. criab, v. a. (a fea term) hacer fuerza 


de velas, termino maritimo, ò de ma- 
rinèros. 

J crow over one, inſultar, ultrajär, a- 
frentar a uno. 


| CROWD, f troptl, tropa de mucha 


gente apiñada y amontonada. 

To get into the crowd, echarſe en medio 
de la gente, 

7, CRO b, v. a. apretir, eftrechar. 

You crowd me too much, me aprieta de- 
maſiado. 

To crowd all ſails, echar todas las velas, 
forcejar de velas. 

CROF DER, ſ. ſonador de violin. Es 

alabra de deſprecio. 

CROW-KEEPER, ſ. eſpantajo para los 
pexàros. 

CROWN, ſ. (a 4ing's- crown) cor6na, 
diadema, adorno de la cabeza de los 
ſoberanos. i 

A golden crown, corona de oro, 

Crown, kingdom, or empire, reyno, im- 
perio, © los eſtädos ſujetos a la co- 
röaa. | 

* crown of the bead, coronilla de ca- 

= | 

From the crown 75 the head to the ſole of 
the foot, deſde los pies, haſta la cabe- 
za 


4 prieft erown, la corona del clerigo. 

4 crown, or garland, guirnäl da. 

Crown, a piece of money, corona, moneda 
Ingleſa que yale diez reales de plata 
nueſtros, 

Crown-/and, tierras pertenecientes a la 
corona, 

To CROWN, v. a. coronir. 

To crown, or accompliſh with honour, per- 
feccionar, ò acabir una coſa con per- 
feccisn, y honra, 

0 crown, or to reward, recompenſar, 
premiar, remunerar. 8 
e crown with glory, coronar de gloria, 
alabär a 3 : 

Crowned, p. p. coronido, 

0 ſpeak reverently of crowned heads, hab- 

Ar con reſpecto y reverencia, de las 
cabezas coronadas. 

To CRUCIATE, v. a. (to torment) a- 

_ tormentar. 

'uctated, p. p. atormentädo. 

CRUCIBLE , 4 Ca goldſmith' rmelting pet) 
criſs] con el qual el platero derrite la 

lata, o Oro. 


CRUCIFEROUS, adj. que lleva la 


—— 


| CRUCIFIX, \. crucifixo. 


CRUCIFLXION, ſ. crucificaci6n. 

CRUCIFORM, adj. que tiene forma 
de cruz. 

To CRUCIFY, v a. crucifcar. 

CRUCIFIED, p. p. crucificado. 


CRUCIFYING, ſ. la acci6n de cruci- | 7. 


ficar. 
To CRUD, or curd, v. a. cusjar. 
(:rudded, or curded, cuajado. 


| CRUDDING, ſ. c6agulacion, cuaja- 


dura. 

CRUDE, or undig:fted. adj. indigeſto, 
que no ſe puede digerir. 

CRUDITY, ſub. crudeza, mala digeſ- 
tion. 

The crudity of the flomach, las crudezas 
del eſtomago, 

CRUEL, adj. (inhuman) cruel, inhumi- 
no, barbaro. 

A cruel tyrant, un tirano cruel. 

A cruel diatb, muerte birbara, © cruel. 

To put one to a cruel death, matar à uno 
cruelmeate, 

A cruel man, hombre cruel, © barbaro, 
un cruel, | 

A cruel woman, una cruel, © barbara. 

A cruel fig bt, un cruel combate. 

Cruel, . (for cruelly) eruelménte, a- 
trozmeEnte, inhumanamènte. 

Cruel, fierce, furioſo, terrible. 

Cruelly, barbaramente, cruelmente. 

To be cruelly bent againſt ent, encarni- 

zarſe contra alguno. 

CRUELTY, ſ. cruei!did, barbaridäd, 
inhumanidad, atrocidad, 

To ſatiiſy one's crutiiy, ſatisfacer a uno 
ſa crueldad, 

A "2M piece of crueliy, una gran cruel- 


CRUET, ſ. vinagrera, una botellita 6 
vaſijita, en que ſe guarda el vinagre, 

CRUISE, ſ. (or cruifing) corſo 

The cruiſe of a ſhip, el corſo de un na- 
vio, 

The cruiſe of a horſe, la carrera de un 
caballo. | 

To CRUISE, v. a. (a fea term) ir a 
corſo, cruzar, termino maritimo, ò ir 
en corſo. | 

That ſhip is gone to cruiſe, eſſe navio ha 
ido a corſo. 

CRUISER, 1. (a ſhip to cruiſe) corſario, 
navio armado para ir a corſo, y cru- 


zar contra los enemigos, guarda 


coſta. 

CRUISING, ſ. la acci6n de ir a cor- 
ſo. | 

CRUM, ſ. miga, miaja, ò migiazja. 

A crum of bread, una miija, de pan. 

The crum of bread, miga. 

To CRUMBLE, v. a. deſmiajir, ò deſ- 
migijar, deſmenuzar. | 

CRUMBLED, p. p. deſmigejädo, da, 
deſmenuzado. | 

CRUMMY, adj. (full of crum) miga- 
joſo, con mucha miga. 

CRUMP-FOOTED, p. p. patituerto. 

CRUMP-SHOULDERED, corcovado. 

To CRUMPLE, v. a. ajar, apanuſcar, 
manoſeir una coſa de manera que que- 
de arrugada, y hecha un trapo. 

To crumple, v. n. mal doblado, 

CRUMPLED, p. p. ajado, apanuſcado, 
maldoblido. 

To CRUNK, : v. n. gritar como 

Yo CRUNKLE, \ grulla. 

CRUPPER, or rump, grupa, las ancas, 
d la parte poſterior del caballo. 

The crupper for an borſe, gropera, la cor- 
rea con que ſe afianza la ſilla a la co 
la del caballo d otra beſtia. 

CRURAL, adj. pertenciente A los pier- 
nas. | 

CRUSADE, I ſ. the expedition of the Chri/- 

88 | ries princes, for the con- 
queſt of the Holy Land, la cruzada, 
guerra que emprendieron Jos principes 
Chriſtianos contra los infieles, autho- 
rizada por una bula de los pontifices, y 


* 


ſe llams cruzada, porque los {9)4ados 
llevaban una erz por infignia, como 
tambien fus officiales, | 

CRUSE, ſ. azeytera, 

To CRUSH, v. a, abollir, romper, 
quebrar, deſtruir, hacer pedäzos. 

0 = a party down, arruinar un par- 

tido, 

Cruſhed, p: p. abollido, arruinkdo, he- 

cho pedazos. 

CRUSHING, ſ. abolladũra, 6 la acci6n 
de abollar, y deſpedazär. 

CRUST, ſ. cortez6n, cortéza. 

A cruſt of bread, corteza de pin. 

T * 2 of any thing, corteza, encrolta- 

ra 


To CRUST, v. n. formar la coſtra u la 
corteza. | 

Crufted, adj. formado en cr6ſta, © en- 
croſtado, | | 

CRUSTY, adj, corteziido, 

To make cruſty, encroſtir, 


puntillöſo. 

CRUTCH, ſ. muléta. 

To go with crutches, caminar, ò ir con 

muletas. | 

CRY, ſ. noiſe of the voice, grito, voce- 

ria, 

Prov. A great cry and little wool, mu- 

cho ruido, por coſas de.poco momen- 

to, © bagatelas. 

Cry, or UFepingy Horo, lanto, lamento, 

ſollozos. 

[ know him by bis cry, le con6ſco por ſu 

Ilanto, 6 lloro. 

Ti 2 mercy, pedir perd6n, o miſericor- 
ia. 

[ cry mercy, le pido perd6n, 

To cry, or call one, llamar a alguno. 

To cry, er bawl, vocekr, dir gritos, 

To cry quittauce, dür la partja. 

To ery out, v. n. gritir, apellidar, 

To cry out fire, gruar al fuego, 0 appelli- 
dar, fuego, fue 

To cry out for belp, llamär ſocörro, 0 
ayada, | 


para parir, ò cerca de ſu pärto. 

To cry one's eyes out, Ilorar amargamente, 

Horar haſta perder la viſta. | 

To cry unto God, invocir a Dios, Ilamärle 

en ſus aflicciõnes. 

To cry up, alabar, exaltar, 

CRY AL, ſ. garza, airon. 

CRYER, ſ. eſpecie de halcon, 

CRYING, ſ. la acci6n de pritar, 6 

'Norar, | | 

A crying out, grita, aclamacion, excla- 
maci6n, 

CHRYSTAL, ſub. criſtäl. 

A chry/tal laſs, una taſa de vidrio, 0 
vaſo de chriſtäl. 

Mineral chry/tal, eriſtäl mineral, 

CHRYSTALINE, adj. criſtaliqo, 

The chryftaline humour of the eye, el hue 
mor criſtalino del ojo. 

Cryftaline water, agua chryſtalina, clara 
como el cryſtal. 

CRYST ALIZ ATION, ſ. criſtalizacion. 

To CRYSTALIZE, v. a. and n. criſta- 
lizar, y criſtalizarſe, 


"4 ' Mo 
CUB, ſ. (a b:ar's cub, or whelp) un oſſo, 


© un cachorro, recien nacido. 

A fox-cub, zorrilla, zorrita, la zorra pe- 

uena, 

To CUB, v. a. parir, Diceſe de algunos 
animales. 

CUBE, ſ. a figure ſguare on all ſides 
cubo figura quadrada 3 
tiene las tres dimenſiones geometricas 
iguales, 

CUBICAL, I adj. cubico, 6 que tiene 

CUBICK, la ſigura del cübo. 


CUBIT, - a fort of meaſure, codo, cubito, - 


medida de un pie y medio. 


CUCKING-STOOL, ſ. ingenio en que 
X is 


Crufty, a f.umiliar low word for ſnappiſh, 


His wife is ready to cry out, ſu muger eſta 


——_— 
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CUP MY ms 


CUI 
"Te ponen las mugeres inquigtas y | CULINARY, adj. (belonging to a hitchen) ' CUPPING, f la acci6n ge vers 
pritonss para caſtigarlas, 5 lo 8 a la x 40 oy d ajyar. | CUPPING- GLASS, .. IT 
CUCKOLD, ſ. cornfdo, el que tiene | Fo CULT, v. a. (to c elcoger. CUP-SHOT, or drank, hanticho, yy, 
la deſgracia, de que ſu muger ſe | To cull, or take out, tirar, tomar, ſacar. | do, emborrachado, "Yo Veto 


entriegue a otros. Ex. To cull a fine notion out of @ book, | CUR, ſ. perro de las calles, gozque 
He is a true cuckold, es un verdadero | tirär, tomir, & ſacir un buen diſcar- | CURABLE, adj. curäble, que le pu; 

cornido. p "7 | 7 ſo, de algun * 8 5 2M >: 4 | puede 
Cuckcld-maker, ſ. el que hace eornũdo a \ here bat be c that ? de de a „ f. la dignids 

otro, adültero, poleder de cuet gos. Tackdo eſo? un cara, curato, RIG, cargo de 
To CUCKOLD, v. a. hacer cornudo a | Called, adj. eſcogido, ſacado. * | CURATE, ſ. cura, el cura de a 

alguno. | CULLER, ſ. (a ſheep drawn out of a parr6chia, | Sana 
Cuckolded, p. p. hecho cornudo. | flick net being good for meat) carneso | Curate, er wicar, cüra, & vicärio. 
CUCKOLDING, ſ. la accion de hacer | ſeparido del apriſco, no fiendo bueno | CURATESHIP, ſ. vid, CUR 4cy 

a uno cornudo, | para Comer. | CURATIVE, adj. que ſana, que procy: 
CUCKOLDOM, ſ. et ſer uno cornudo» | CULLION, ſ. hombre malo, picargn. ra la ſalud. ; 


CUC KOO, ſ. (a fort of bird) coclillo. | CULLY, un tonto, un bobo, un fimple | CURATOR, ſ. el 


| : ue tiene 
To Hag like a cuckoo, decir ſiempre lo | facil de enganar, cuidado de ears d de algen cot 
miſmo. > | To cally, v. 8. (10 make a fool of him) em- | Ccurador, © padre de menor. 
CUC2UEAN, ſ. (a whore) una puta, bobar, & engaytar a uno para enga- CURB, {. (the curb of a bridle) barbids 
© una de las del partido.  Harle, | azial, be, 
CUCUMBER, ſ. cohombro, pepino, CULM, ſ. ſuerte de carbõn que los her- Te CURB, v. a. atir la barbäda, & q 
A little cucumber, cohomborillo, pepi- | reros uſan. 5 pe „ | 
— CULPABILITY, ſ. el ſer cylpable. To curb, or 1 reflrain, enfrenir, refre. 
A — 1 of cucumber;, cohombral, pepi- CCL ABLE, adj. (or guilty) culpible, | nar, reptimir, limitar. 
val. | 


i reo. Curbed, adj. enfrenido, refrenido, 
CUD, ſ. la parte interi6r de la gargknts, | CULP RIT, ſ. el reo delante del juez. | Curbing, f. Ia accicn de refreokr, 


en las beſtias, la parte adonde rumiana | CULTCH, ſ. el fondo de lar mar adon- CURD, ſ. cuajamiento, cuajada, 
ſu nutrimento, | da las oſtras ſe crian, d engendrav., | To CURD, v. n. cuajar, coagulir, 


To eb aο the cud, rumiar, To CULTIV ATE, V. 8. cultivar, la- CURDED, adj. cuajado. 

A bull that cheaus his cud, un toro que | brir la tierra, Te CURDLE, v. a. quajar, coagular, 
rumia, | To cultivate one's friendibip, cultivar la | CURDS, ſ. pl. requeſ6nes, 

To chew the cud, te think and refle# upon, | amiſtid de algiamo. + CORD. adj. quajada, coagulado, ficil 
met. rumiar, penſar, meditar, © pre- Cultivated, p. p. culii - Ado. a coagularſe, 5 


meditar una coſa antes de hacerla, Culivgating, ſ. la accion de cultivar, cul- | CURE, 1. (or remedy) remedio, cura. 
You muſt chew the cud upon it, ha de ru- tivar, cultivacion, cultura, To CURE, v. a. curar remediät. 
miar uſted bien y reflexionar ſobre | CULTIFATION, ſ. cultdra, cultivo. Te cure a. /ick bedy, curùr un enſcrmo. 


eſto. | CULTIFV ATOR, ſ. agricoltor, labrador. | Cured, adj. curado, remediado, 
CUDDEN, or eud4y, ſ. bobo, igoorante, | CULTURE, ſ. cultura. 1 an cyrig, eſlõy curado, ò remediado. 
necio, fimplon, mentecato. | The culture, or polite education, la cul- Prov. [oat can't be cured auft be 
He is a mere cudden, es un verdadero | tiira, & buena educaci6a de la juven- e:447/464, es meneſter ſufrir lo irreme - 
bobo, 0 necio, | tid, | diäble. 
Cudden, adj. b6bo, necio, ignorante · 7 CULTURE, v. a. cultivar, labrar la | CURELESS, adj. fin remedio. 
To CUDDLE, v. a. (a wulgar word /ig- | tierrg. | CURET, or breaſl- plate, coräza. 
' niſying to tiddle) agaſajar, acariciar, | CULYER, ſ. (a pigeon) una palöma, d | CURING, ſ. la acci6n de curar, ò te. 
(palabra vulgär.) | pichög. 0 media. 
CUDGEL, ſ. | rag garröte, porra. CULVERIN, ſ. (a piece of ordnance) cu | CURIOSITY, ſ. curioſidid, 
To iy down the cudgels, paner las armas | lebrina, eſpecie de canon mui largo. CURIQUS, adj. curiöõſo. 
abaxo, concluir la pelea. CUMBER, ſ. embarizo, impedimento. | Curious, nice, cr delicate, delicado, cr - 
7. 1 * v. a. apaleir, aporrear, | To — v. a. embarazar, eſtor- | rioſo, admirable. 
dar de pa 08. | Var, 


You are a little too curious, uſted es de- 
927 N17 p- p- apaleido, gporreido. | Cumbered, p. p. embarazido, eftorvado, | maſizdo, curiöſo. 
1 a 


gelling, ſ. la acci6n de apaleir, ö de | CUMBERSQME, engorr6fo, abultado, | {t i4 a curious thing indeed, verdadera- 
aporrear, © aporregdura, n e embaraza. mente, es coſa curioſa. 

CUE, \. (the bord after aubich a player | CUMBERSOMELY, adv. engorroſa- | Ex. Curious meat, carne delicada. | 
muſt begin his part) la palabra que dan | mente, que impide, y embaraza, Ex. Curious weather, tiempo admiti - 
al comediante, ò farzante, por la qual | CUMBERSQMENRSS, f, engörro, ba- ble. 


empieza ſu parte, © papel. lumba. A curious wit, un entendimiento ſutil, 
To give one his cue, dir a uno la palabra | CUMBRANCE, ſ. pelo, embarazo. A curious autber, un autor curioſo, 6 
para empezar ſu papel en la comedia, | CUMBROUS, ſ. peſado, embarazoſo. exaQto, wy 
Cue, or humour, humör, 6 temperamen- | CUMFREY, f. planta medicinal aſſ Ila - Too curious, hard ia pleaſe, dificil de cone 
to. | mada. | tentar, un fantaſtico, impertinente. 
He is not in cut, no eſla en humor. CUMMIN, ſ. (a fart of herd) comino. CURIOUSLY, adv, curioſamente. 
A mirry cue, humor alegre. Cummin feed,” ſemilla de comino. | CURIQUSNESS, ſ. exaQitud, delict- 
In CUERPO, adv. en camiſa. ' CUNCT ATION, ſ. (or delay) craftina-| deza, curiofidad. LR. 
To walk in cuerpo, paſſèarſe en camiſa. cion, retardamiento. CURL, ſ. (er curling) encreſpadura, Nr 
CUFF, ſ. (which men wear) yueltas, | CUNEIFORM, adj. en forma de cuũo. 20. 5 
como los hombres, & mugeres uſan, | CUNNING, . ia, finéza, ſutiléza, To CURL, v. a. encreſpar, rizar. 
8 llevan en las camiſas, punos, d | mia. To curl, v. n. encreſpirſe, rizätſe. 


— 
— —— 


uñetes. He is a very cunning man, es nn hombre Curld, p. p. encreſpado, rizüdo. 
4 fe Þ bofetbda, © boſetõn. adde, 0 00 . 15 AI CURLEW, a fart of bird, argu 
To go to cuffs, venir a las man6s, andar | Cunning-mas, adivido, embuſtera. |  chitlito, 6 3 
a moxicönes. : | Cunning, or feilful, adj. dieſtro, inge- | Curling, ſ. la accion de encreſpar, 
To CUFF, v. a. abofetear. ni6ſo, habi Tizar. - : 
To cuff one another, abofeteärſe. CUNNINGLY, adv, aftutamente, ma» | CURMUDGEON, ſ. un tacano, un 2. 
To cu or box, apuñeteärſe, agache- | noſamente, | |  varo, un cicatero, i 
teür le. ee CUNNINGNESS, f. vid. CUNNING. | 4 curwuggeon way, a la manera de de. 
Cd, p. p. ahoſeteado. 8 CUP, ſ. vaſq, taſa. | no, 0 avaro. of 
Cuffed, or boxed, apunieteido, acache- | The communion cup, el caliz, CURNOCK, ſ. (that is four buſt! 
teado, To CUP, v. a. (as eg de) ventoſar, corn) medida GH quatro 
A CUFFER, ſ. abofeteador. | aplicar ventoſas ſecas ò ſajadas. negas de Jas nuéſtras. 10 
n coraza, zen del 8 ſ. cq gt f 9 — = jp S, ſ. pl. paſſas de cotinuio, 
cuerpo de bierro acerado y templado, | CUPBOA4RD, aparador, alhazena, al- raſella. 
1 4 14 1 y elpalgdar, mario. K | CURRENCY, ſ. el eircular y paſſar del 
CUIR ASSIER, ſ. el foldido, armido | CUPIDITY, f. (er uf!) deſeo carnal, | dinero de una mano A otra. 


—_——— 


de üna coraza, que tambien Naman luxuria, deſeo, paſſion. | ' CURRENT-MOQNEY, moneds corrly 
coraza. CUPQLA, i. cũpula, como la de g. Pe- Ente REES 
A, regiment of. cuiraſſiers, un regimiepty | dro en Roma, 0. la de.S. Pablo en | Current-price, precio corrieote. 


- de COrizas. | Landres, tambien ſe llama, media Curropt,. or Hab liſud, | tecibido, eſtahle · 
CUISH, {; la armadura que cubre los | i 4 cido, 7 


Naranjs.  _ 
mulos, e adj. ventoſado, I Currents 


ly 


0. 
CURRY-COMB, almohiza, eftrega- 


0 certail one of a member, cortar algun 


8 


CUR 


— 


CUT. 


Current, ſ, or fiream, corriente, como 

la cotriènte del rio. ; 

very flro"g current, una corriente muy 
Ida. 

ebe rss. (. curſo. 

CURRIUER, ſ. zurrador, | 

CURRISH, adj. lo perteneciente al goz- 
que, 0 goſquejo. : 

Curriſh, ſ. brutal, de mala naturaleza, 
y humor. a 

CURRISHLY, adv. brutalmeate, ruſ- 
ticamente, ſeveramente. 

To CUR RY, v. a. (or dre/s leather) ado- 
bar, aderezar, raſpar, componer, © 
zurrar los cueros. 

77 carry a borſe, almohazar, & eſtregar 
el caballo. : 

Jy curry ont's coat well, apalear a algu- 
no, ſacudirle el polvo. 

J curry ſavour with one, captar la vo- 
lunt4d de alguno, infinuarſe en ſu ami- 
{t4d, aplicarle a alcanzarla. 

To curry with one, V. n. cortejar a algu- 


dera, 

Curried, adj. almohazido, eſtregajido, 
limpiado. 

Curried leather, vaqueta zurrada, © cor- 
dovin zurrado. 

Currying, ſub. la accica de almohazar, 
d eſtregàr. 

CURSE, ſ. maldici6n, imprecacion. 

To CURSE one, v. a. maldecir a algu- 

no, echar maldiciones contra uno, 
deſearle mucho mal. 

To curſe, lo ſwear, v. n. blasfemar. 

Curſed, adj. maldezido, blasfemado, 
maldito. 

A cur/ed buſineſi, un neg6cio maldito. 

CURSEDLY, adv. abominablemeante, 
malditamente. 

I - curſedly done, abominablemente he- 
cho, 

CURSER, ſ. maldezidor. 

Curſing, ſ. la accion de maldecir. 

CU HER, or CURSITOR, el eſeri. 
bano de la chancilleria que copia los 
originales. 

CURSORILY, or haſtily, adv. apreſu- 

. radamente, hecho de priẽſſa. 

CURSORY, or baſty, adj. apreſurido. 

4 curſory view, un examen apreſurado, y 
de prieſſa, 

CURST, adj. maldito. 

CURSTNESS, ſ. fuerza, rigor. 

CURSY, ſ. corteſia, civilidad. 

CURT, adj. corto, breve. 

CU. AIL, or drab, ſ. una ſucia, puta, 
0 ſtegöna. 


To CURTAIL, v. a. cortir, acortär, 
diſminuir. 


miembro a alguno, hacerle manco. 
— 4 kingdom, deſmembrar un 


no. 
Curiailed, adj. deſmembrädo. 


URTAILING, ſ. la accion de deſ- 
membrär. 


| CURVETING, ſ. la accion de dar cor- 


CURTAIN, ſ. cortina. 

Bed-curtains, las cortinas de la cama, 

A curtain in fortification, lienzo de mu- 
ralla, 0 cortina de muralla. 

Cartain-lefure, el quexarſe de la muger 
al marido en la cama 

CURTANA, ſ. eſpada fin punta, que 
llevan delante de os Reyes de logla- 
terra a ſu coronacion, ſiendo el im- 
bolo de la clemencia. 

CURTLASS, ſuerte de ſable, 

CURTSY, ſ. v. CUATESY. 

CURYLATED, adj. corvo, 

2 ſ. encorvadura. 

CURVE, ſ. linea corva. 

To CURVE, v. a. y n. encorvar, y en- 
corvarſe. 

CURVE, ſ. corbetas, d dar corcobos, 
como hace un caballo. 

Te CURYET, v. n. dar corc6bos. 


cobos, 
CURVITY, ſ. el ſer corvo. 
CUSHION, ſ. coxin, almohada. 
A little cuſhion, almohadilla, caxinil- 


o. 

CUSPIT ABLE, adj que acaba, © fe- 

nece en punta. 

CUSTARD, ſ. leche © nata coſida con 
huevos y azucar. 

CUSTODY, ſ. cuſtodia, guirda. 

Cuſtedr, or priſon, prifion, ò carcel, 

ve OM, er habit, ſ. coſlümbre, uſo, 
uſanza, b 


A new cuſtom, nueva coſtumbre, uſanza, 
nuevo uſo. | 


derecho. 


| Cu/lom=houſe, la aduana. 


"uſtom- free, el que no papa derechos. 

c 67 Ala. * 

CUSTOMABLY, adj. (] ordina- 
rio, frequente, comun. 

CUSTOMED, adj. (/peaking of a ſbep) 
frequentado, que vende mucho, que 
tiene muchos parroquianos. (Hab/an- 
do de una tienda). 

CUSTOMER to a ſhop, aventor, 

CUSTREL, ſ. eſpecie de baril. 

CUT, adj. cortado. 

Cut and long tail (that is every one) todos 
zantos. 


He is cut out for a mathematician, ha na- 


cido para las mathematicas. 

Cut, ſ. corte, talle. 

Cut, or flice, tajida, haſtilla. 

To cut off the way, atajar el camino, ir 
por el atijo, 

To cut off enemies, by getting betwten them, 
atajar los enemigos. | 

To cut F, atajar, cortar, 

To cut in pieces, hacer pedazos. 

To cut Sort, acortar, 

To cut ſmall, deſmenuzar. 

To cut capers, hacer cabriolas, 

To 2 a figure, hacer figura, parecer 

algo. 

To _=— cuts, echar ſuertes. 


Cuſtom, toll, or tribute, alcabala, peaje, | 


To make cuts, tajar, hacer tajadas. 


| Cut, adj. atajado, cortado, tajido, 


One that cuts off, ſ. atajacor, 

To cut ruund, cercenir. 

Cut round, p. p. cercenado, 

A cutting round, ſ. cercenadura. 

CUT ANEOUS, adj. (belonging to the 
ſein) lo perteneciente a la piel. 

A CUTTER, ſ. cortadör. 

Cutrer, ſ. el que corta, cortadsr. 

A cutter off of pleaſure, atajaſolazes, 

A.corn-cutter, un ſegador. 

To cut down the corn, ſegür. 

Cutting, ſ. la accioa de cortir, d ſegir, 

A cut, ſ. cortadiira. 

A cut in a journey, ſ. atijo. 

A ut-pur/e, ſ. cicatero, cortab6lſas. 

CUTLASS, ſ. cuchillo grande. 

CUTLED, adj. (er /.olding) querrel!6fo, 


rijõſo. 


| 4 cuttled houſewife, una muger querel - 


lõſa. 

CUTLER, ſ. eſpadero, d el que fabri- 
ca cuchillos, 

CUT-PURSE, f, ladron de boeſas y de 
faltriqueras, 

CUT-THROAT, ſ. aſſaſſin. 

CUTTLE, 1 (a ] pũ po. 

The cuttle bas na blood, el pulpa no tiene 
ſangte. 


CY 


CYCLE, revolucion, eyclo. 


Ex. The cycle of the ſun, el cyclo, ò la 
revolucion de fol, 


The cycle of the moon, el cyclo, d la revo- 
lucion de la luna, 


8 figura geometrica aſſi 1la- 
mada. | 
CTCLOPEDIA, ſ. encyclopedia, el 


conjunto de todas las ciencias, cien- 
cia univerſal. 


CYGNET, ſ. un ciſne pequeño. 

CYLINDER, ſ. cylindro, 

CYLINDRICAL, } adj. que tiene forma 

CYLINDRICK, | de cylindro. 

CYMBAL, a mufical infirument, ſ. cim- 
balo, inftrumento muſico. 

* NICAL, adj. ( ) ſevero, au- 

Ero. 


CYNICKX, ſ. cinico, filsſofo ſevero. 


ci6n aſh llamada. 
CYPHE., cifra. 
To CYPHER, cifrar. 
CYPHERED, cifrado. 
CYPRESS-TRFE, ſ. acipres, arbol, 
CYPRUS-S$1LXK, vello, burato. 


CZ 


CZAR, ſ. (the emperor of Muſcowy) el 


via, 


CZARINA, .. ia Zara, & Emperatriz de 
Moſcovia, | 


CYNOSURE, ſ. offa menor, conſtela- 


Zar, 0 Czar, el Emperad6r de Moſco- 
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D A L DAM 
To be at dalliance, jugar d entretenerle en | DAMP „ adj. hamedo, relence 5 
| bagatelas. tido, e 
D A DALLIER, ſ. el que gaſta ſu tiempo | Damp. if. humedid, 
; en bagatelas. E To put a dimp urn on; ſoirir, 0 
AB, ſ. (or light Blow on the | DALLOP, ſ. terron, p<dazo de tierra. tido, defanimado, s cobirte 1 


chops) cachete ligeramente dado, 
bofetada ligera. 

Dab is alſo wulgarly uſed for a word of 
Contempt to a woman, una ſucia, pala 
bra de menoſprecio, que ſuelen decir 
a las mugeres. 

Ex. A dirty dab, (a flet) una fucia, © 
puerca, cochina. 

DABS, ſ. pl. (/orry linen or woollen 
cloths) trapos, andrajos, trapillos. 

To DAB, v. a. dar un golpecillo ligero. 

To DABBLE, v. a. falpicar con lodo, 
echir lodo haciendole ſalpicar. 

To dabble ont, or to dabble bis cloaths, 
ſalpicar d rociar a uno con agua d 
lodo de manera que ſe le cubra el 
veſtido. 

To dabble one's: hands in the water, mojar, 
s zabullir a Gino las manos en el 
agua. 


DABBLED, p. p- chapuz do, zabulli- 
d 


0. 
DABBLER, ſ. el que juega en el agua, | 


tambien el que ſe mete en coſas de 
as quales poco entiende. 

DABBLING, ſ. la accion de ſalpicar, 
chapuzar, © zabullir. 

You will be always dabbling, ſee what you 
hawe got by it, uſted quiere mezclarſe 
en todo, vea lo que ha ganado. 

DACE, ſ. cierto peſcädo de agua dulce 
aſſi llamado. 

DACTYLE, (a fort in Latin and Greek 
poe/y) pie de un verſo Latino, que es 
de tres ſylabas, la primera larga, y las 
dos ultimas breves, daQtylo. 

DADD, or DADDY, los nifios que em- 

pieézan à articular, en lugar de decir, 
Father. dicen dad, padre, ò papa. 

DADDOCK, ſ. (th: rotten heart, or 
body of a tret) el tronco podrido, de 

ualquier arbol, 

DAFF DIL, x. (a fort of plant) gamon, 
© gamonito. : 

A place of daffodil, ſ. gamonital, gamo- 
nEra, gamonal, ; 

DAG, ſ. (a band gun) pequeño fuſil, 6 
eſcopeta. | 

To dag ſheep, v. a. tundir, © cortar el 
vellon, traſquilar las ovejas. 

DAG-LOCKS, vell6n, vellocino de la- 


na. 

DAGGER, ſ. una daga, 6 puñäl. 

A flab with a dagger, punalida, 

To DAGGLE, v. a. gualdrapeir, en- 
ſuciar, arraſtrar, | 

Daggled, p. p. gualdrapeado, enſuciädo, 
arraſtrado, 

DAGGLE-TAIL, ſucio, puerco, gual- 
drapeado, 4 

To DAIGN, v. n. vid. to DEIN. 

DAILY, adj. cotidiano. 

Daily experience, la experencia cotidiana, 
0 de cada dia. : 

Daily taſt, tarea cotidiana, © de cada 
dia 


Daily bread, pan cotidiano. 

Daily, adv. cotidianamente, cada dia, 

DAINTILY, adv. delicadamente, 

DAINTINESS, ſ. delicadeza. 

DAINTY, ſ. coſa delicida. 

Dainty (or cotly) eſplendido, magnifico, 
ſuntuoſo, abundante. 

DAIRY, or DAIRT-HOUSE, queſe- 
ria, logir en que ſe pone el queſo, y 
adonde ſe hace la manteca. 

Dairy woman, lechera. 

DAISY, ſ. margarita, flor pequeña de 
los campos. 


A DAIZ ſ. (or canopy of flate) dozel, 
© toldo. 

DALE, ſ. (alittle valley) vallado, valle. | 

DALLIANCE, ſ. (or wantonne/5) laſ- 
civia, © incontinencia, modos laſcivos, 
que demueſtran propencisa a las coſas 


ö 


venereas. 


To DALLY, v. n. jugir © entrecenerſe 
a la bagatela, 

To dal with a wirgin, jugar © entre- 
tenerſe con una donzella. 

To dally with wanton language, decir © 
hablar cofas de poco momento. 

To dally, (io play the feol with) burlirſe 
de alguno, © reirſe del. 

You do | bs dally with me, uſted ſe burla, 
0 ſerie de mi, | 

To dally, (to delay, or trifle) tardir, craſ- 
tinar, 

Let us not dally, no perdamos el tiempo, 
no tardẽmos. | 

DALMATICK, ſ. dalmatica, veſtido 
perteneciente a ſolos los ecleſiaſticos, 
quando offician en la igleſia. 

8 * ſ. la madre de algunos anima- 
es. 

A calf that fucks his dam, una ternera 
que mama a ſu madre. 

Dam (ad gate, or weer) una eſcluſa, © 
encluſa, ò dique. a 

To dam up, v. a. (or ſtop up) tapär, © 
ſerrar. 


To dam up a window, cegir © ſerràr una 


. 


ventana. 
To dam up a barrel, tapir un barril. 
DAMAGE, ſ. perdida, duo. 


11 ſulfered no damage by it, no he padecido | 


dano por ello, 

To DAMAGE, vid. To INDAMAGE. 

To damage, or to do damage, v. a. danar, 
perjuiciar, cauſar daño a uno, 

DAMAGEABLE, adj. dantdfo, 

Damaged, | r. danado, 

DAMASCENE, ſ. endrina de damaſco, 
fruta aſſi llamada. 

DAMASKX, ſ. damaſco, eſpecie de tex- 
ido de ſeda con flores, mui fuerte y 
tupido. 

A ddanaſt garment, veſtido de damaſ- 
co. 

A damaſe bed, un lecho de damiſco, | 

Damaſk linen, henzo demaſquino, © he- 
cho a manera de damäſco, con ſus 
flores, &c. 

Damaſk prunes, 1. ciruelas damaſcenas, 

Damaſk reſe, ſ. roſa de color encen- 
dido. 

To damaſk wine, calentar el vino. 

DAMASKED; adj. damaſcado, 

Danaſting of any thing, atauxia. 

DAME (a law term) nombre que dan a 
las ſenoras, en la ley, en lugar de 
madam, ſenora. 

My dame, or my wife, mi muger, mi 
eſpoſa. | 

To DANN one/elf, v. n. condenarſe. 

To damn, v. a. (to explode, or cry down)con- 
denar, y algunas veces, reirſe, como, 

His play wa, damned, ſu comedia ha ſido 
condenada © reida. | 

DAMNABLE, adj. condenable, perni- 
cioſo, danoſo. | 
Ex. A damnable dodtrine, una doctrina 
pernici6ſa. 

DAMNABLY, adv. horriblemente, per- 
verſamente, lo. pernicioſo, y conde- 
nable. 

DAMNATION, ſ. condenacion, + 

Damned, adj. condenado. 

The damned, los condenados, ò los mo- 
radòres del infierno, 

My damned maffer, mi maldito amo. 


| The wretched condition of the damned, el 


eſtido ò condici6n de los malaventuri- 
dos, y condenados. 


7 DAMNIFY, v. a. empeorir, danär, 


gaſtar, perjudicär. 
Damnified, p. p. danado, gaſtädo, per- 


judicado, empeorado. 


| DAMNIFICATION, ſub. daño, per- 


juicio, gafto. 
Damnifying, 1. la accion de dañar, per- 


| DAMPISHNESS 


To DAMP, v. a. humedec6r, R 


To damp (or diſhearten) one, aba; 


; : ir 
nimar, abaxar el brio de une deſi. 


DAMPNESS, i Ts hu nedad, 
DAMPY, adj. humedo; 
triſte, melancclico. 
DAs HIL, ſ. donzells, 
r (or damyor 

cie de ciruela pequens 
deſpide mui * U bueſſo, VIM 
Damjon-trez; ſ. endtino. 
DANCE, ſ danza, baile, 
pf o DANCE, $ a. danzar, bailar, 
0 dance one about, hacer ar 2 
DAN hicerle bailar. II algo. 
CER, ſ. el que danzg. ; 
danza, ballad6s, 6 * EY AY 
Dan. rg, ſ. la acci6n de danzar, 
A dancing-maſtir, maeſtro de dar zä. 
Dancing-jchool, 1. eſcuela de danza 
DANDELION, ſ. (an be-) card 
N +191 de hierba. 
» .. (a ſmall coin ma 
King —_— 1 ciërta — 
en tiem e Henrique ſepti ˖ 
y tenia 5 valor, pn: 
Dand prat (or dwarf) ſ. erino, 
To DANDLE, v. a. acariciir, como 
las amas hacen a los ninos, 
DANDLED, p. p. acariciido, 
DANDLER, ſ. el nino d otra perſons 
que acaricia. | 
DANDLING, ſ. la acci6n de acariciir, 
DANERAFF, DANDRUFF, « DAN. 
DRIFF, ſub. caipa, ò la ſuciedad que 
ſe fica de la cabeza, caſpilla. 
Full of dandrnf, caip6ſo. 
Dandworr, (an herb) ſ. ſabuco peque- 


no. | 

DANGER, ſ. peligro, rieſgo. 

To run into danger, meterſe en pelipro y 
rieſgo. 

He i in danger of his life, ſu vida eftaen 
peligro, © mui arrieſgäda. 

To DANGER, v. a. (or put in danger)atiile 
car, peiigrar, arrieſgär. 

DANGERLESS, adj. que no tiene niet- 
go, que es (in peligro. 

DANGEROUS, adj. peligröſo. 

DANGEROUSLY, adv. peligroſamente, 

To DANGLE, v. n. colgar. 

— colgadero, colgado, col- 

adizo, 

DANGWALLET, adv. (or abundanth) 
abundantemeate. 

DAX. adj. humedo. 

To DAP, v. a. dexar caer de efp:cio 
en el agua, 

DAPING, ſ. (angling near the top of the 
water) la accion de peſcar con la ca- 
na en la ſuperficie del igua, _ 

DAPPER, adj. (tight or briſe) viguro- 
* fuerte, lleno de fuerza, y viva 

ad. 

DAPPERLING, ſ. un enano. 

| DAPPLE, or dappled, adj rodido. 

A dapple grey, un ruzio rodado. 

To DARE, v. n. ofar atrevérſe. 

Do, if you dare, hagilo fi ofa. 

To dare, v. a. (to.challenge) deſahar, pro- 
vocar, , 

To dare dangers, exponerſe a los peligros, 
no huirlos ni temerlos. 

DARING, adj. ofido, atrevido. 

He is à daring man, es un atrevido, 
un hombre atrevido. : 

DARINGLY, adv. ofadamente, atte- 
vidamènte. . 

DARINGNESS, ſ. oſadia, audacia, atte- 
vimiento, el arrojarſe oſado. 

DARK, adj. (or obſcure) eſcuto, 


ro, tenebr6(o, que no es claro. 


iempo eſcuro, 


Y tambieg 


muchachs. 
) 1, endrina, eſp6. 


lo, 


0 es 


obſcu- 


Ex. Dark <veatter, t - 
obſcuro, 


3 adicar gaſtar . . 


A dark 


8 PAT 


DE A 


D E A 


5 ſecure, or hard to be under}ocd) 
* y dificil de entender. _ 

„ul dark, la noche ſe acerca, ſe 
It = carde, anochece, obſcurece. 


Fl obſcuridad. 


| — Joan is as good as my lady in the 


dark, en la noche todos los gatos fon 
oo bred, que no tiene buena viſta, © 
1 e v. a. eſcurecer, obſcu- 
-1 _—y n. el obſcure- 


3 p-· P · eſcutecido, obſcure- 


cido. 12 

Darkening, ſ. eſcurecimiento. 

DARKISH, adj. algo eſcuro. 

DARKLY, adv. eſcurameènte, obſcura- 
ente. 

DARKNESS, ſ. tinicblas, eſcuridad, 

obſcuricad. ; 

The land of darkneſs, ſe entiende la ſepul- 
ura. | 

1575 to the land of dar n=, morirſe. 

DARKNING, ſ. eſcurecimien:o. 

DARKSOME, adj. obſcuro, triſte, 

melancolico. 

DARLING, ſ. favorecido, querido. 

Sh is my darling, ella es mi favorecida, 

d querida. : f 

Darling, adj favorecido, querido, ama- 


do. 
4 darling child, un hijo querido, 0 ama- 


0, 

DARN, ſ. zurcidüra, zurcido. 

J. DARN, v. à. Zurcir. 

Darne!, p. p zurcido, . 

DARNEL, ſ. zizaha, joyo, à vallico, 

hizrba y ſemilla que crece entre los 

trigos y los echa a perder. : 

4 ſewer of dar nel, zizanador, que fiem- 

bra zize na. 5 $f 

DA4PNER, ſ. zurcid6r, © zurcidora- 

DARNING, ſ. la accion de zurcir, Zur- 
cidura. | | 

DARNIX, a fort of fluff, 1. cierto gene ro 

de pho aſſi llamado. ; 

DART, \.. cardo, flecha, arma arroja- 

diza, 

To DART, v. a. or caft a dart, tirar 

„ 

A lirle dart, dardillo. 

DARTER, ſ. el que tira el dardo. 

DARTING, ſ. la accion de tirar el dardo. 

DASH, or ſtroke, 1. gölpe. 

At one daſh, de un golpe. 

Jo DASH againſt, v. a. abarrär. 

To drſh againſt the wall, abarrir a la 

pared, eſtrellär contra la pared. 

Te daſh ith water, ſalpicar con agua. 

To daſh with dirt, ſalpicar con lodo, © 

ſuciedad. | 

To daſh cut of countenance, avengonzar 

a alguno. 

Dofoed ogainſl, p. p. abarrado, da. 

Daſhing, 1. la accion de abarrar. 

DASTARD, or coward, 1, cobärde, 0 

covarde. 

To DAST ARD, v. a. acobardär, 

To DASTARDIZE, I afeminar, quitar 

el valor y brio A uno, hacerle co- 

barde. 

DASTARDLY, adv. cobardemente, 

como cobarde, 

DASTARDY, ſ. or cowardiſe, cobirdia, 


Roma al tribunal de la dataria, donde 
deſpachan las gracias que ſe expiden 
o conceden por bulas. 

DATE of writing, ſ. data, fecha. 


W tat dale dots the letter bear ? que dita 
tene eſſa carta? 


ulo, deſuſada. 


A dark room, un quarto” © apoſento ob-[To DATE, v. a. datar, © poner la ca- 


7 live in the dark, vivir en las tiniè- DAT ELESS, adj. fin fecha, 


DAT ARY, ſ. datario, el que preſide en 


4 thing cut of dale, una coſa fuera de 


ta, 

To date a litter, datir © poner la data a 
una carta. 5 

DATE, ſ. a fruit, datil. 

Date-tree, ſ. palma. 


8 


DATING, ſ. la acciôn de datär, 6 po- 
ner la data. 


DATIVE caſe, dativo caſo, termino gra- 
matico, 

To DAUB, v a. vid. To DAIWB. 
DAUCUS, ſ. a hind of wild carrot, eſ- 
pecie de zanahoria filveſtre que da ſu 


. nombie a cierta bebida que ſe hace en 
Inglaterra. 


A DAUGHTER, ſ. hija. 

A daughter in-law, or ſon's wife, nuera, 

A grand: daughter, niẽta. 

A great grand-daughter, bizinicta, 

A god-duughter, ahijida. 

io DAUNT, v. a. or abate one's courage, 
abaxar la preſunci6n, poner miedo, 

deſ.nimar, amedrentar, 
Dauntid, p. p. abaxado, pueſto en 
miedo, deſanimado, amedrentado. 
DAUNTLESS, adj. intrepid, fearleſs, 
intrepido, fin miedo, 

DAUNTLESSNESS, ſ. intrepidez, oſa- 
dia, valor, animo, corage. 

DAI, ſ. or jack-aaw, grajo. 

To DA, or brook any thing, v. a. diſ- 

ſimular, ò ſufrir. 

To DA B, or beſmear, v. a. embarrär, 

enſuciar, © cubrir con algo de liquido, 

banar. 

To dawb, or Halter, liſonjear, 

To dawb, or bribe, cohechar. . 

DAWBED, p. p. embarraJo, paliado, 

embozado, liſonjeado, cohechado, 

DAWBER, 1. embarrador, cohechacor, 

&c. 

DAWBING, ſ. la accion de embarrär, 

cohechar, &c. 

3 ſ. (dawning of the day) alba, 

albor. 

To DAIFN, v. n. amanecèr. 

DALY, ſ. dia, la claridad al dia. 

It is broad day, es ya dia. 

Night and day, noche y dia. 

A holiday, dia de fieſta. 

A work-day, dia de trabajo, 

Day by day, cada dia. 

From day to day, de dia en dia, 

The next day, manana, ò el dia figui- 

Ente. 

Every day, cada dia. 

Every other day, cada dos dias. 

Every third day, cada tres dias. 

I have bien at work all the day long, he 
trabajado todo el dia. 

'Tis many days, muchos dias ha. 

This day ſeven-night, or ſe unigbt, oy en 
ocho dias. 

DAYS, ſ. pl. time, age, life. This hap- 
pened in our days, eſto ha acontecido 
en nueſtros dias © tiempos. 

In thoſe days, en aquellos tiempos, 

J could have wiſhed that his days might 
have been longer, podia haver deſeado 
que ſu vida huvieſſe ſido mas larga. 

Dog-days, dias caniculäres. 

Day-light, la claridad del dia. 

To DAZLE the eyes, v. a. deſlumbrär. 

Dazxled, p. p. deſlumbrado. | 

DAZLER, ſ. deſlumbrador, 

Dazxling, 1. deſlumbradira. 

Dazling, adj. deſlumbrante, brillante, 

| reſplandeciente, 


DE 
DEACON, ſ. diacono, 


ſe daba antiguamente à ciertas muge- 
res, empleadas y dedicadas al ſervi- 
cio de la iglefia ; numerabanſe en el 
clero y ſe ordenaban por la impoſi- 


DEACONESS, ſ. diaconiſa, nombre que 


—ů —„— 


cion de las manos, como el diicono ; 
ſu trage era negro, aunque en Eſpa- 


na, uſaban algunas el velo roxo. 
DEACONRY, © 


DEACONSHIP, ; bo diaconato. 


5 DEAD, adi. 2 
75 be in the dar f, eſtar en las tinieblas, | DATED, p. p. datado, ò pueſto la di- J. muerto, difünto. 


* dead long ſince, ha muërto, tiempo 
a 


A c on 55 or corp/e, cuerpo muèrto, ca- 


Dead water, agua mucrta, 

Almoſt dead, caſi mutrto, 

A dead calm, gran calma. . 

To work for a dead horſe, or to pay an old 
diss, trabajar = Pagar una deuda 

vieja que correſponde al dicho Eſpa- 

nol, a dineros pagidos brazos que- 

brados, 

DEAD, ſ. los muertos. 

The quick and the dead, los vivos y los 
muertos, 

Dead, adv. enteramente, del todo. 

To be dead drunk, eflar del todo embor- 


rachado. 


To DE ADEN, v. a. amortecer, amor» 
tiguar, 


To deaden the ſpirits, amortecer los eſpi- 
ritus, 


— P- p. amortecido, amortigui- 
0 


DEADLY, adj. mortal, peligtôſo, fatal, 

A deadly fin, un pecido moral, 

A deadly diſeaſe, una enfermedad peli- 
grola © mortal. 


I. is a diadly or fatal thing, es una coſa 
peligr6ſa d ry 2 

You are a deaaly or range man, es uſted 
un hombre eſtrino ò terrible. 

Deadly, mortal, violent, terrible, great, 
mortal, terrible, violento, grande, 

A dradly pain, un dolor terrible. 

A deadly blow, un gran gölpe. 

A deadly affront, una terrible afrenta. 

A deadly wound, una mortal herida. 

Deadly, adv. mortalmente, eſtremada- 

mente, terriblemente, furioſamente. 


[ hate him deadly, le abhorreſco mortal- 
mente, 


ſuerte, 

J was deadly angry, eſtaba furioſamente 

enojado, 

He was dradly afraid, fue terriblemente 

eſpantido, 

DEADNESS, ſ. amortecimiento. 

DEAF, adj. ſ6rdo. n 

To make deaf, v. a. enſordecër. 

To make as one was deaf, enſordecerſe, 
hacerſe ò fingirſe ſordo. 

To DEAFEN, v. a. enſordecer. 

DEAFISH, adj. algo fordo, 

DEAFLY, or ſolitary, adj. ſolitirio, triſte. 

Deafiy, adv, ſordamente, de una manera 

ſorda, y que no quiere entender. 

mY 4 NESS, 1. ſordez, ſordera, ſorde- 

ad. 

Natural or accidental deafneſs, natural ò 
accidental ſordẽz. 

DEAL, adj. a good deal, mucho, gran 
cantidad, 

Deal, ſ. (a fort of woed) pino, ſuerte de 
madera mui conocida. 

To DEAL, v. a, or difiribute, diſtribuir, 
repartir, dar. 

To deal, er trade, negociar, tratar, trafi- 
car, contratär. 

He deals in all ſorts of commodities, el tra- 
fica © negocia en todas mercadurias. - 

To deal well or ill with one, tratir à uno 
bien © mal. 

To deal with one by fair means, tratir a 
uno dulce y ſuavamente. 

DEALER, 1. mercadel, tratante. 

A plain dealer, un hombre franco 0 ſin- 
cero. 

A falſe dealer, or diuble dealer, un hom- 
bre doble, 

DEALING, ſ. negociaci6n, trato. 

1 got no dealings with bin, no tengo 


\ 


trito con el. 
| DE 4R- 


He is deadly ftreng, es eſtremadamente 


- — *— a + — — 


— 
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"DEB 


DEC 


ES 


DEALT with, adj. tratado. 
Kindly dralt with, bien tratado, 
Baſely dealt with, mal tratado. 


T atalt freely with him, yo he obrado con 
el libremeEnte, 6 le he tratädo honra- 
damente, 

DEAMBULATION, 
paſſeo. 

DEAN, ſ. dean, 

DEANRY, ſ. deanazgo, deanato. 

DEANSHIP, ſ. la dignidid del dean. 

DEAR, adj. or coſtly, caro, ò lo que mu- 
cho cueſta. 

Dear, er beloved, amado, qunerido, eſti- 
maido. $ 3 

My dear, mi querido, & mi querida. 

Dear, adv. Ex. I coft me very dear, me 
cuſta muy caro. 

DEAR BOUGHT, adj. que cueſts caro. 

DEARLY, adv. tiernamente, carinoſa- 
mente, con amor, ò caramente. 

I lee dearly io fee her, amo ſumamente 
vérla. 

DEARNESS, ſ. careza, careſtia. 

The dearneſs of proviſion, la careſtia de las 
proviſiones © vituallas. 

DEARTH, ſ. careſtia. 

DEATH, ſ. muerte. 

Death is the king of terror, la muerte es 
el rey del terror © eſpanto. 

To be at the point of death, eſtar en el ar- 
ticulo de muerte, eſtärſe muriendo, 
Prov. After death comes the phyſician, 
deſpues del a muerte viene el medico 
eſto, ſe dice quando llega tarde un ſo- 
corro que ſe eſperaba. 5 

To put one to death, hacer mörir à uno, 

Death-bed, la agonia. | 

nen he was on his death-bed, quando el 
eſtiba en fu agonia, d agonizando. 

Sudden drath, muerte ſubith, 6 repentina. 

DEATHLESS, adj. or immortal, immortal. 

DEATH-LIKE, adj. parecido à la muer- 
te, u A un muerto. 

DEBACAHATION, ſ. el obrar ruidoſo 
de los borrachos. ; 

To DEBAR, or keep out, v. a. excluir, 
privir, prohibir, vedar. 

His phyſicians do not debar him eating any 
thing, ſus medicos no le vedin comer 
alguna coſa, 

To DEBBARK, v. a. deſembarcar. 

DEBARKED, p. p. deſembarcido. | 

DEBARRED, adj. prohibido, excluido, 
vedado, e 

Debarred of his right, excluido de ſu de- 
recho. 

DEB ARRING, ſ. excluſion, privacion. 
To DEBASE, v. a. abaxar, envilecer, 
apocar, menoſcabar, : 
To debaſe one's ſelf, v. n. abaxarſe, envite- 

cerſe, volver ruin, y vil. 

To debaſe, or diſparage a thing, menoſ- 
preciar una coſa. 

To debaſe coin, fallificir la moneda. 

Debaſed, p. p. abaxado, menoſpreciado, 
envilecido. 

DEBASING, ſ. menoſprecio, abatimi- 
ento, deſeſtimacion, . 

DEBASEMENT, ſ. apocamiento. | 

DEBASER, ſ. abatid6r, monoſpreciador. 

To DEBATE, v. a. diſcourſe, diſcuſs, or 
re:1ſon. debatir, difcutir, diſputar, 

DEBATE, ſ. diſpute in words, debate, 
diſputa, 

N firife, diſputa, contencion, que- 
rélla. 

To debate, or quarrel, debatir, querellar. 

Dibated, p. p. debatido, querellado, diſ- 
cutido. 

DEBATEFUL, adj. querelloſo, 

DEBATER, ſ. el.que diſputs. 

DEBATING, ſ. diſpiita, querella, diſ- 
cuſſion. | | 

DEB AUCH, 1. hard drinking, exceſſo en 
el beber, 

To DEBAUCH, v. a. to marr, or cor- 
rupt, corromper, © meter a uno en el 
vieio, ' WW - 

DEBAUCHED, p. p. corrumpido, pu- 
eſto en vel vicio. | 


ſ. or walling about, 


| 


| 


DEBAUCHEE, ſ. hombre dado à la 

crapula, un borracho. 

DEBAUCHER, ſ. ſeduQor de mugeres. 

DEBAUCHERY, ſ. el crapular, y tam- 
bien el ſeducir una muger. 

To DEBEL, Iv. a. debelar, ſo- 

To DEBELLATE, \ meter, conquiſtar, 
vencer, 

DEBENTURE, f. fo is called a writ- 
ing givin in the king's houſe for the 
payment of vage, billete, que dan 
3 aſegurir la paga de los gages de 
os domeſticos del rey. 

DEBILE, adj. debil, flaco. 

To DEBILITATE, or weaken, v. a+ 
debilitar, enflaquecer, 

D bilitated, p. p. debilitädo, debil, adj. 
DEBILIT. 1TING, ſub. la accion de 
debilitar, enflaquecer, © flaqueza, 
DEBILIT ATION, debilitacion, enfla- 
uecimiento,. , 

DEBILITY, ſ. debilidad, flaqueza. 

DEBONAIR, or courteeus, adj, .cortes, 
humano, afäble. t 

Debonair, or Merry, alegre, de buen hu- 
mor, 

DEBONARITY, ſ. afabilidad, 
teſi4, 

DEBOSHEE, ſ. a lewd man, un 
hombre muy vicioſo, y entregado à 
todos los vicios. 

DEBT, ſ. deuda. 

To contra debts, hacer deudas, 

To be in debt, ſer endeudädo, endeudarſe, 
© adeudarſe, . 

Prov. Out of debt, out of danger, quien 
nada debe, a nadie teme, 

DEBTOR, ſ. deudor. 

DECADE, ſ. decada, lo que conſiſte en 
dies. 

Livius Decades, las Decades de Tito Li- 
vio. 

DECADENCE, ſ. deſcaecimiento, d fal- 
lecimiento, © deſtruccion, decaden- 
CIA, 

The decadence of the empire, la decadencia 
© el principio de la ruina del impe- 
rio, ; 

DECAGON, f. (a figure of ten angles) 
figura de dies angulos. 

DECALOGUE, ſ. el decalogo. 

To DECAMP, v. n. levantar el cam- 
po, moverſe a 6tra parte. 

Decamped, p. p. deſcampado, levantado 
el campo. 

DECAMPMENT, ſ. decampamiento. 
Ex. We made a third decampment, deſ- 
campamos la tercera vez, 

To DECANT, v. a. (!0 pour out of one 
veſſel into another) traſegir. 

DECANTED, p. p. traſegido. 

DECANTER, ſ. botella de vidrio blan- 
co. | 
cortar la cabeza. 

DECAY, ſ. declinacion, fallecimi- 
Ento, deſcaecimiento, diminucion, ru- 
ina, 

The decay of trade, là ruina, deſtrucci6n, 
deſcaecimiento, ò declinaci6n del tra- 
fico, y comercio. 

To DECAY, v. n. (to fail, to fall, to 
decreaſe) diſminuir, empeorar, decli- 
nar, diſminuirſe, 

To decay, or to wither, marchitarſe, 

To decay, or grow qvorſe, empeorar, 0 de- 
generar, 

To decay, or wear of, uſarſe, 6 conſu- 
mirle, 

To decay, or or loſe ont's flrength, enfla- 
quecerſe, gaſtirſe, debilitarſe. 

To decay with age, envejecer, 

Decayed, adj. envejecido, enflaquecido, 
uſado, conſumido, empeorido, de- 
generado, marchitado, declinado, 
deſcaecido, debilitado. 

Decaying, ſ. empeoramiento, 

DECEASE, ſ. (or death) muerte, © la 
muerte, | | 

To DECEASE, v. n. morir, acabir, 

| fenecer, | 


cor- 


v. a. degollär, 


| DECEITFULL 


pa. 
| DECEIV ABLE, adj. 


Deceaſed, p. p. muerto, 
cido. . 
DECEIT, Ff. ( cheat) enpano, el, 


trampa, embaimiento 
cherſa. baude, foper. 


DECEITFUL, adj. 
tram pòſo. 
A diceiſſul man, un homb 
ganôſo, © trampöſo. 
A deceitful bop-, 3 peranza enpangſ, 
adv, Fay" 
con fraude. ""p*n0lamente, 


DECEITFULNESS, \. engato, win. 


acabado, fenc. 


re artero, en. 


| gafikdo, due puede fer es. 


To DECEIPE, v. a. engaiiir, 
To deceive, or mock, jugärſe, 
. alguno, 

Deceived, p. p. enganido, embaido 

He is eafily deceived, es facil engaiiitle J 
es enganado facilmente. 5 

You are deceived, uſted fe engana, 

DECEIVER, ſ. engatiad6r, embaidgr 

Deceiving, 1. engaiio, embiifte, em- 
baimiento, © la acci6n de engatizr 

DECEMBER, {, uno de los doze mee 

a — _ Diciembre, 

CE VIRATE, ſ. (the over 
of old Rome by ten wy —— 
el gobierno de los antiguos Romano; 
| por los dies varones. 

DECENCY, ſ. decencia, modeſlia, 

DECENNITAL, adj. eſpacio de diez a. 
nos, © dies anos, 

DECENT, adj. decente, modeſto, con- 
venible. 

1 found him in a decent garb, le halls con 
un modeſto, ò decente veſtido, 6 con 
decente girbo, 

That is not at all decent, eſſo no es conve- 
nible, 6 decente. 

DECENTLY, adv, decentemente, mo- 
deſtamente, con garbo, 

To do things decently, hacer las coſas de- 
centemente. | 

DECEPTION, or deceiving, ſ. engi- 
no, 

DECEPTIOUS, adj. engañoſo. 

To DECIDE, er determine, v. a. deci- 
dir, determinar, terminar, reſolver, 

To decide a controverſy, decidir, terminir, 
determinar, © reſolver una contro- 

decidido, terminado, de- 


verſia, 

Dcecided, P. . 
terminado, reſuelto, deciſo, decidido, 
Juzgado, ſentenciado. | 

Deciding, 1. deciſion, ò el aQto de de- 
cidir, &c. 

To DECIMATE a regiment, v. a. die- 
mar un regimiento de ſoldados, eſto 
es caſtigär de cada diez, uno. 

DECIMAT. TON, ſ. la acciòn de diez- 
mar. 

Decimation, ſ. (or tything) la paga del 
diezmo, 

To DECIPHER, v. a, deſcribir, 0 deſ- 
cifrar, 

To decipher a letter, deſcifrar una letra, 0 
carta, | 

Deciphered, p. p. deſcifrado. 

DECYPHERER, ſ. deſcifridor, el que 
explica las cifras de una carta. 

DECISION, ſ. deciſion. 

DECISIVE, adj. deciſivo, determina- 
tivo. : 

Deciſive, adv, deciſivamente, determi 
nadamente. | 

DECISORY, ſ. deciſorio. 

DECK, ſ. as a deck of a foip, la cubt- | 
erta, d el combez del navio. 

To DECK, v. a. to ſet out or adorn, 3 
dornar, ataviar, componer, adereziry 
alinar, hermoſear, 5 

Dec ted, p. p. adornido, compuèſto, ade 

rezado, alifiado, hermoſeado. 

Decking, I. ad6rno, ornäto, alino, cou 

ſtura, aderczo, atavio. 

To DECLAIM, v. n. to make 

declamar, declarar. 


Embair, 
0 reitſe de 


ſprechery 


DECLAIMED, p. p. declamado- 1 


0 


DEC 


WA 


DECLAMAT ION, 1. declamacion, 
CLAIMER, 5 4 da q 

DECLAIMATOR, ſ. declama 3 N 

DECLAMATORY, adj. declamatorio. 

In a declamatory ways por via declama- 
toria; © por via de declamacion. 

DECLARATION, adj. declaraci6n, de- 
monſtraciòn. ; 

A d.claration of war, una declaraci6n de 


erra, 

DECLARAT IVE, adj. declarativo. | 

7, DECLARE, v. a. declarir, pub- 
lickr, anunciar, decir, hacer conocer 
publicamente. 

T4 declare one's mind to a friend. deſcu- 
brit ono ſus ſectẽtos a ſu amigo. 

97 declare war, declarar la guerra, 

J declare, or make plain, explicar, deſen- 
redir, aclarir. | ba 

J. declare, v. n. declararſe, explicarſe, 
aclararſe. . 

If he does but once delare, ſi una vez ſe 
declata, ſe explica, © aclara, : 

To declare fer, or againſt one, declararſe 
por, © contra algüno. : | 

Diclared, adj. declarico, anunciado, di- 


cho. 

DECLARER, ſ. declaradör. 

Dicla ting, ſ. declaracion, publicacion, 
anunclaciön, © la accion de declarar, 
publicür. y anunciar, 

DECLENSION, a term of grammar, 1. 
declinacion, termiao de los gramati- 
cos, ò de la gramatica, 

Declenfron, or decline, deſcaecimicento, © 
declinaciòn. | 

DECLINABLE, adj. declinable, 

To DECLINE, v. a. declinar. 

T1 decline a noun, declinir un nombre. 

Jo dicline, or Bi d;wnwards, v. n. incli- 
nirſe agobiarſe, doblärſe. : 

Declined, p. p. declinado, inclinado, 
agobiado, doblido. 

He is declined in his credit, ſa credito, 
o reuputacica ha declinado, © diſ- 
minuido. 

DECLINER, ſ. declinador. 

Declining, ſ. la accion de declinar, diſ- 
minuir, agobiar, doblar, ; 

Declining, adj. lo que eſta en ſu declina- 
cion, d diſminucion, 

DECLIVITY, the bending of @ hill, .. 
la baxada de una montzna declive, ; 0 
declivio, en un terreno ò monte. 

DECLIVIOUS, adj. que baxa como la- 
dera de monte. 

DECOCT. ION, ſ. cocimiento, ò de- 
coccion, 

DECOLL ATION, or beheading, 1. de- 
piicllo. | 

DECOMPOSITE, or double compound, 
{. compoſicion, © lo compuèſto de o- 
tro compueſto, © la palabra compueſ- 
ta de otra compueſta. 

DECOMPOUNDED, adj. lo doble 
compueſto, © compueſto dos veces. 

10 DECORATE, or adorn, v. a. deco- 
rar, adornar, | 

DECORATION, or ornament, ſ. deco- 
racion, adorno de veſtidos, ornato, 
ornamento, 

DECORATOR, decorad6r, © el que 
acorna, 

DECOROUS, adj. honeſto, honrado, 


decoroſo. 


DECORUM, or decency, ſ. decoro, de- 


, 


cencia, 


DECOY for ducks, ſ. lvugir freqüentädo, 
practicado para coger los pitos. 
drcoy-duck, pato minſo que ſirve para 
lamar a los otros, para cogerlos. 

To DECOY, or drawn in, v. a. atraher, | 
enganar con finezas y eng! nos. 
0d, p. p. atrahido, pueſto en el en- 
Salo, alucinädo con aparentes y en- 

Banoſos pretextòs. | | 
C LANE, or diminution, ſ. mengua, 

7 ſminucibn. f | 
' DECREASE, v. a. decrecer, men- 
guar, diſminuir. 


empieza a diſminuir, 

Drereaſed, adj. deſcrecido, mengua 
do, diſminvido. 

Decreaſing, 1. deſcrecimiento, mengua 
diſminuci6n. 

DECREE, or ordinance, ſ. ordenianza 
acuèrdo, decreto, 


to de la chancilleria. 


en la ley, 
ordenar. 


ordenado. 

What God has decreed we muſt ſubmit to, 

nos hemos de ſujetar a lo que Dios 

ha decretido, 6 ordenado, 

DECREMENT, ſ. diminuci6n, con- 

ſumci6n, perdida. 

DECREPIT, adj. decrepito, 

DECREPITNESS, J.. edid decrepita, 

DECREPITUDE, : decrepitũd. 

DECRESCENT, ſ. (the moon in the lat 

quarter) el menguante de la luna, en 

el ultimo quirto. 

—— AL, adj. (from dteree) decre- 

tal. 

DECRETTST, ſ. decretiſta, el que eſtu- 

dia las decretales. 

DECRETORY, adj. definito, hablan- 

do de una ſentencia. 

To DECRY, v. a. (to cry down, or ſpeak 

10 of) maldecir, hablar mal de algũ- 

no. 

To dicry, or aboliſh a cuſtom, abolir una 

coſtumbre, anulätla. 

Decried, adj. maldicho, hablad mal, 

murmurado, ù anulado, 

DECUPLE, adj. (or ten fold) diez ve- 

ces mas. 

DECURION, ſ. decuri6n. 

To DEDICATE, v. a. (to cenſecrate, or 

addreſs) dedicir, ofrecer, preſentar, 

Ti — a church, dedicir una igle- 
a. 

To dedicate a bock to one, dedicar, © ofre- 

cer un libro a algiino, 

Dedicated, adj. dedicado, ofrecido, pre- 

ſentido, 

Dedicating, la acci6n de dedicar, 

DEDICATION of a boot, ſ. la dedicato- 

ria, © la carta dedicat6ria de un 


| DEDICATOR, ſ. el que dedica, d el 


autor de la dedicatoria, y libro dedi- 
cante. 

DEDIC AT ORY, adj. dedicatoria. 

An epiftle dedicatory, una epiſlola dedi- 
catoria. 

DEDITION, ſ. el acto del dar d re- 
nunciar, 

To DEDUCE, v. a. deducir. inferir, 
Deduced, adj. deducido, inferido. 
DEDUCIBLE, adj. deducible, que fe 
puede inferir, © deducir. _ 
DEDUCING, f. la acci6n de deducir, 6 
infetir. a 

To DEDUCT, or ſubſtrad, v. a. reſtir, 
ſacir, desfalcar. 

Deducted, adj. reſtido, ſacado, desfal- 
cado. 

DEDUCTING, ſ. la acci6a de reſtir, 
ſacar, ò desfalcär. 

DEDUCTION, f. deduccion, desfal- 
co, diminucion. 

IJ ithout any deduction, ſin desfalcir nada, 
fin deduccion, © diminucion. 
DEED, or action, 1. proeza, hecho, ac- 
cion, 

A brave deed, una bella acci6n, 0 hecho 
heroico. 
He avas taken in the very deed, ha ſido co- 
gido en fragante delito. 

I am not ſatisfied with words, I am for 
deeds, no me contentan las palabras, 
fin los hechos. | 


Decreed, adj, determinido, decretado, 


| My money begins to decreaſe, mi dinero 


, 


The pope's decrees, los decretos del papa. 
A decree in chancery, ordeninza, © decre- 


A decree of flate, una ordeninza, un 
edicto, un eſtatiito, una conſtituci6n 


To DECREE, v. a. (or order) decretir, 


| 


] 


| A famous died, hecho famoſo, 6 hazana 
heroica, 
A goed derd, buena obra. 
An ill deed, obra mala. 
Indeed, de veras, en verdad. 
DEEDLESS, adj. que no es activo, que 
no hace nada. 
To DEEM, v. a. and n. (0 judge, or 
think) juzgar, penſär, eſtimir, créer. 
D-emed, adj. juzgado, penſado, eſtimi- 
do, creido, 
DEEMSTER, ſ. un juez arbitro, que 
reſide en la iſla de Man cerca de Ing- 
.laterra, 
DEEP, adj. h6ndo, profundo. 
A BY deep well, un pozo muy profiin» 
0. 
Deep, great or extraordinary, profiindo, 
grande, extraordinario. 
To be in a deey ſleep, eſtar en un profun- 
do ſutho, 
To be in a deep fludy, eſtar en una profun- 
da meditacion, 
A derp ſcholar, un hombre de profunda 
erudicion, 
A deep phile/opher, un gran filoſ6fo. 
deep forrew, una grande afliccion. 
cep, or cunning, mandſo, fino, aſtuto. 
eep, or ſecret, ſecreto, eſcondido. 
A dtep — una conſpiracion, 0 
traicion ſecreta, © eſcondida. 
To be deep in debt, eſtür muy endeudado, 
ù adeudido, 
Deep, or the ſea, la mir. 
Deep, 1. abiſmo, h6ndo, hondüra, hon- 
donida, f6ndo, fondon. 
* or deeply, ad v. hondamente, profun- 
amente, 
To DEEPEN, v. a, ahondar, hacer 
hondo, y tambien obſcurecer, y en- 
triſtecer, 
DEEPNESS, ſ. profundidid. 
DEEPNING, ſ. los lexos. 
Ex. The dtepning of a picture, los lexos 
de una pintüra. 
DEER, ſ. gamo, gama, ciervo, 
A red deer, un ciervo. 
A hart, ſ. ciervo. 
Deer, adj. caro, © querido, eſtimado, a- 
mado, 
To DEFACE, or ſpoil, v. a. arruinir, 
gaſtir, 'deſhacer, deſtruir, 
To di face a town, arruinar una villa, © 
ciudad, | 
To deſace, or disfigure, disfigurir, hacer 
disforme. 
To deface out of the memory, olvidir, bor- 
rar alguna coſa de la memoria. | 
Defaced, adj. gaſtido, deſhecho, arruini- 
do, deſtruido, olvidido, borrado. 
Defacing, 1. la acciön de borrar, olvi- 
dar, gaſtär, deſhacer, arruinar, deſ- 
truir, © ruina, deſhacimiento, gaſto, 
deſtruccion. 
A DEFACER, ſ. gaſtadör, deſtructör, 
&c. 
DEFAILANCE, ſ. (or default) defici- 
encia, © falta. 
DEFALCATION, ſ. deduccion, des- 
falcacion. 
To DEFALK, v. a. (to deu, desfal- 
car, deducir, rebaxar. 
Defalled, adj. desfalcido, deducido, re- 
baxido. 
DEFAMATION, ſ. disfamacion, ca- 
lümnia. 
DEFAMATORY, adj. (or ſlandering) 
disfamatorio, g 
To DEFAME, or ſlander, v. a. disfa- 
mar, deſhonrir, calumniar. 
Defamed, adj. disfamado, deſhonrado. 
Defaming, 1. la accion de disfamar, 6 
deſhonrar, 
DEFAULT, ſ. (or defis) falta, defec- 
to, vicio, | 
DEFEASANCE, ſ. (a ſicret agreement 
or deed) ſecrèto convenio, © acuerdo, 
que arula, y deſtruie, lo antecedente 
hecho, ò contratido, 
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DEFEAT, ſ. (o- overthrow) derrota, | 
ruina, deſtruccion. 

Tre d:ijcat of an army, la ruina, © del- 
truccion de un exercito, 

To DEFE T. or rout, v. a, artuinar, de- 
ſtruir, derrotar. 

To defi at an army, derrotir un exercito. 

To defeat, or fruſfirate one's deſigns, fruſt- 

rar un deſinio, y proyeQo, 

To deff at one f will, anular un teſtamento 

Deſeaſed, adj. derrotido, deſhecho, fruſ- 
trado, vencido, desbaratado. 

DEFECATE, adj. (clear from dregs) 
puro, claro, refinado, limpio de he- 
ces. . 

To DEFECATE, v. a, (or to take off the 
lees) limpiar de las heces, purificar, 
refinar, adarar. 

Defecated, adj. limpiado, purificado de 

las heces, 

DEFECATION, ſ. la acci6n de purifi- 
car, © limpiar de las heces, | 

DEFECT, 1. defecto, falta, vicio. 

DEFECTION, or revolt, ſ. revueclta, 
aband6no de un principe © general. 

The defeftion of King James army, la re- 
vuclta © abandono del exercito del 

Rey jacobo. 

A general deficion, apoſtaſia generil. 
DEFECTIVE, or full of defeats, adj. 
deſectuõſo, lleno de errores y faltas. 

A verb difedive, un verbo de fectivo, es 
el que no tiene todos los tiempos, co- 
mo los otros. | 

DEFECTIVENESS, ſ. falta. 

DEFENCE, 1. guard, or protection, am- 
piro, defenſa, proteccion, apoyo, ar- 
rimo, ſocòrro. 

To fand in one's own defence, defenderfe, 
© ponerſe en defenſa. 

A place of defence, plaza capaz de defen- 
derſe, 

That place makes a very obſlinate defence, 
eſſa plaza ſe defiende obſtinadamente, 
© viguroſamente. 

DEFENCELESS, adj. que no es defen- 
dido, fin defenſa. 

To DEFEND, er proted, v. a. defender, 
amparar, proteger,-preſervar. 

To defend one's ſelf, defenderſe. 

To defend the truth, defender la verdad. 

DEFENDANT, ſ. el defendiente. 

Defended, adj. amparido, defendido, pro- 
tegido, preſervado, favorecido. 

DEFENDER, 1. protector, amparador, 
defendedor, defenſ6r. 

DEFENDING, ſ. la accion de defen- 
der, proteger, amparar. 

DEFENDRESS, ſ. f. defenſora, pro- 
teAora, protectriz. 

DEFENSIBLE, adj. lo que ſe puede 
defender. * 

DEFENSIVE, adj. defenſivo. 

Defenſive arms, armas defenſivas. 

DEFENSIFELY, adv. defenfivamente. 

To DEFER, or pul off, v. a. diferir, di- 
latar, alongar, prolongar, procraſti- 


nar. 
DEFERENCE, respect, or complaiſance, 


reſpeto, ſumiſſi6n, veneracion, com- 


 placencia, 

D.frred, adj. dilatado, diferido, alon- 
gado, prolongado. procraltinido, 
De-ferring, ſ. la accion de dilatir, -&c. 
DEFIANCE, or challenge, 1. deſaſio, 

cartel para llamar a uno al combite, 
To bid defiance, deſafiir, 
To live in open defiance with one, ſer ene- 
migo declarado de alguno. 
on CIENCY, or acfed, ſ. falta, de- 
ecto. 
DEFICIENT, or wanting, adj, defec- 
.  tuoſo, imperfecto, deficiente, 


ſpail not be deficient in any thing that 


may be uſeful to you, no- ſere defetus- 
ſo en coſa, que ſea util para uſted ; no 
olvidare jamas el ſervile, en todo lo 
que fuere a uſted provech6ſo. 

DEFITIER, ſ. el 
tador. 


quel deſafia à otro, re. 


DEF ILE, or d:filee, ſ. desfiladero, fitio | 
d paſſo eſtrecho para un exercito. 
To DEFILE, or pollute, v. a. enſuciär, 
manchar, 
To difile, or deflower a virgin, enſuciar 
una doncella, ò desflorirla, y 
Defiled, adj enſuciido, manchädo. 
DEFILEMENT, ſ. tächa, mancha, 
corrupcion, ſaci2dad, 

DEFILER, ſ. el que enſicia, mincha, 
© corrompe. * ; 

Defiling, ſ. la accion de enſuciar, man- 
chir, © corromper, © contaminacion, 
enſuciadura, | 
DEFINABLE, adj. que ſe puede de- 
finir. 

To DEFINE, v. a definir, declarar 1a 
eſſencia de una coſa, 

To define, or determine @ controverſy, de- 
terminar, acabär, concluir una con- 
troverſia. 

Defined, adj. de finido. 

DEFINITION, ſ. definicion. 
DEFINITIVE, adj. definitivo, deciſi- 


preciſamEnte, expreſamente, poſitiva- 

| mente, 

DEFLAGRATION, ſ. incendio. 

DEFLEXION, ſ. la accion de ladeärſe. 

To DEFLOUR a virgin, v. a. desflorar, 
deſvirghr, d eſtuprar a una _— 

DEFLOWERED, adj. deſvirgado, deſ- 
florado, eſtrupado. 

DEFLOURER, ſ. desflorador, ò el que 
desfl6ra, © quita la virginidad a una 
doncel]a. | 

DEFLOURING, C\. deſvirgamiento, des- 
floraduira, eſtrüpo. 

To DEFLOUR, v. a. desflorar, deſvir- 
gar, y corromper una doncella. 

DEFLUXION, ſ. fluxi6n, fluxo, 

DEFORCEMENT (a lau term) ſ. uſur- 
pacion de bienes muebles 0 rai- 
ces. 

To DEFORM, v. a. to make ugly, des- 
figarar, hacer def6rme, deformar, deſ- 
ſemejar, afear, 

To deform one's face, desfigurarſe la ca- 
ra afearſe el roſtro. | 

Deformed, adj. deforme, & desfigura- 
do 


DEFORMATION, f. el des ſigurar. 
DEFORMEDLY, adv. de una manera 


deforme. 
DEFORMING, ſ. la accion de desfi- 
urar. 


' DEFORMITY, ſ. deformidad, fealdad. 

To DEFRAUD, v. a. cheat, or deceive, 
defraudir; engañar. 

2 p · p. defraudado, engaña- 


o. 

DEFRAU DER, ſ. enganador, defrau- 
dador, 

DEFRAUDING, \.'engano, fraude, 

To DEFRAY, v. a. hacer el gaſto. 

Difrayed, p. p. hecho el gaſto. 

DEFRAYER, ſ. el que hace el gaſto, y 

aga por otros. 

D E247; ING, ſ. la accion de pagar el 
gaſto. | 
DEFT, er neat, adj. hermoſo, pulido, 

bienpuẽſto. | 

Deft, or merry, adj. alegre, gozöſo, con- 
tento, feſtivo, riſueño. 

| DOSE UNCT, or dead, adj. difunto, mu- 

rto. 

To DEFY, v. a. or challenge, deſaſiar, 
provocar, d llamar a duelo, pelea, & 
combate, por palabras, © por eſcrito, 

J defy yeu to doit, le deſaſio de hacerlo, 

Dejficd, p. p. deſafiado. 

DEFYER, ſ. v. DEFIER. | 

DEFYING, ſ. la accion de deſafiär, © 
deſaſio. | 

DEGENERACY, ſ. degeneracion, cor- 

rupciòn, adulteracion. yp 

To DEGENERATE, v. n. degenerir, 

Degenerated, p. p. degenerado, | 

Degenerating, ſ. degeneracion, 


vo. 
DEFINITIVELY, adv. difinitivamente, | 


| To delay a thin 


DEGENEROUS, adj. el que no ©. 
reſp6nde a ſu e 5 
To DEGLUTINATE, V. A. or 
deſcoyuntkr. 
DEGLUTINATION, ſ. la accion d 
'deſcoyuntkr, ; 
DEGRADATION, ſ. degradaci6n, 
To DEGRADE, v. a. degradar, qQuitar 
el grado, © hon6r que tiene uno. 
To degrade a gentleman, degradira un ca. 
bal. Ero. | 
To degrade a prieſt, degradir a un ecle. 
ſiaſtico, privarle del exercicio y fun- 
cion que ſegun ſu orden havia de ex. 
ercitar, 
To degrade one's ſelf, derogir, 
Degraded, p. p. degradido, 
D grading, ſ. degradami&nto, - 
DEGREE, ſ. grado, | 
A deg ee of kindred, grado de 
OE acentaianas n 
Degree, or „ep, rado, paſſo de 
By degrees, por Las 5 pat, 3 
He did rife by degrees, ſe ha elevado poco 
a poco. 
To take one's degrees at the univerſity, to- 
mar uno los grados en la univerſidad. 
To prefer 4% a degree, grad var, 
DEGUST ATION, .. el guitar, por ſaber 
fi una comida © bebida es buena. 
To DEHORT, v. a. or 4ſſuade, difſus. 
dir, deſaconſejar. 
DEHORT AT ION, \. diſſuafi6n, perſua- 
ſion a lo contrario, 
_ P- p-. deſſaconſejado, diſſua. 
ido. 
DEICIDE, ſ. deicida, eſto es matad6r 
de Dios, 
The Tews that put our Saviour Cod and 
man to death, are called dicides, los 
Jedios que mataron a nueſtro Salva- 
dor Dios y hombre, ſe llaman deici- 
das, © matadores de Dios. 
To DEFECT, v. a. or caſt down, abatir, 
Dejected, p. p. abat ido. 
DETECTEDLY, adv. abatidamente. 
To look dj ectedly, parecer muy abatido y 
a ffligido. <3 
DETFECTION, ſ. abatimiento, 
Dfjectian, ſ. (a term of phyſick) evacuation 
of excrements, termino phy ſico, evacu- 
acion de excrementos, 
DEIFIC ATION, ſ. deificacion, 
To DEIFY, v. a. deificar, poner en el 
numero de los dioſes, como hacian y 
hacen los gentiles y paganos, 
The ancients deified many of their great 
men, los antiguos deificaron muchos de 
ſus grandes var6nes, 
Dee, p. p. deificado. | 
DEIFYING, ſ. la acci6n de deificar, 
To DEIGN, v. n. dignarſe, aconde- 
ſcender. 
DEIPAROUS, adj. que pario de un 
Dios. 
DEISM, ſ. the Beli o one God, deiſmo, 
la religion de aquellos que creen en un 
ſolo Dios, ſin creer los demas myſterios 
de la religion Chriſtiana ; ſecta mal- 
dita que toma mas extenſion y fuerza 
todos los dias. 
DEIST, ſ. who Belie es in God only, de- 
iſta, que nada cree ſino que hay un 
Dios. 
DFISTICAL, adj. que no cree ſino en 
Dios. 
DE1TY, ſ. la deidid ò divinidad. _ 
Deity, a fabulous God, deidad, un 1 
bul6ſo Dios. 7 
To DELATE, v. a. llevar. : 
DELATION, ſ. el ir à acuſar a algu- 


ung lue, 


no. a 
DELVITOR, ſ. acuſador. 
Toe DELAY, v. n. defer, or proleng, 4 
tardar, dife}ir, prolongar, craſtinaf, 
tardar, dilatar., 

DELAY, ſ. craſtinaci6n, 


prolongacion, tardanza. 


„ diſerir una 
to tbe laſt Tank 
Dela) , 


retardacion, 


coſa haſta el ultimo extremo, 


* 


A 


DE I. 
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Dulayed, P 
J feria, dilatado. 


DELATER, |. el que tarda, craſtina, 
:olong?, dilara, &c. ' 
12 ings» ſ. taroanza, prolongacion, di- 
ferimiento, dilatamiento. 
Wihout ve a. fin tardanza, luego. 
DELECT ABLE, adj. deleytolo, delec- 
table, agradable, delici6ſo, placentero, 
"BS... Ar . . M | 
DLLECTAB LENESS, ſ. agradabilidad, 
delic'a, deleyte. 
DELECT. ABLY, adv. agradablemente, 
delicioſamente, deleytoſamente. 


DELECT ATION, ſ. com placimiento. 


„ p. craitivado, prolongado, | 


leyre, placer, 
DELIGHTSOME, adj. v. delightful, 
To DELINEATE, v. a. te mark a 
_ wraught, delinear, dibuxar, 
oy ten p-. p. delineado, dibuxa- 


o. 
— ſ. delineaci6n, di- 
uxO. 
DELINQUENCY, or effence, ſ. delito, 
otenſa, falta. crimen, 
DELINDQUENT, or offender, ſ. delin- 
vente, criminal, otenſör. 
To DELIRATE, v. a. er be ligbi- beaded, 
delirar, deſvariar. 


complacencia, deleQaci6n, voluptabi- || DELIR ATION, ſ. delirio, 


licäd, deleyte. 
DELEGACT, ſ. delegaci6o. 
DELEGATE, . delegado, diputade, 
1e deleg 4'ts el Juez delegado. 


7 DELEGAT. Z, v. a. delegar, dipu- | 


tir, nombrir, encomendar el cargo a 
una perſona. 


Drlegatid, p. p. delegado, dipatido, 


DELEGATION, ſ. delegacion, 

DELF, or DELFE, f. an 0+ſolete werd 

for a mine or quarry, una mina. 

DELIBERATE, adj. or wary, prudente, 
bio, aviſado, citcunſpecto, que hace 
las coſas con mucho ſeſo o juicio. 

T DELIBERATE, or corfader, v. n 
d&liberar, coufiderar, conſuliar, exa- 
minär, penſar, 

Dil berated, p. p. deliberido, confidera- 
do, &c. JP 

D.lberated, or premeditated, premedita- 


do, 
DELIBERAT, ELY, or advi/ed y, adv. 


d:liberadamente, ſabiamente, pruden- | 


temente. 

Deliberatily, on purpoſe, adrede apoſta, 
con deſinio. 

DELIBER ATION, ſ. conſultacion, ex- 

 aminacio0, examen. oF 

To take a 1g into deliberation, exami- 
nar una coſa. 

DELIBER ATIFE, adj. conſiderativo. 

D+LICACY, ſ. delicadeza. 

Deli aq, or b:auty, hermoſura, pulidez. 

DELICATE, er dainty, acj. delicido, 
delicioſo, exquiſito, hablando de los 
manjares y de la bebida, ſuave, ſa- 
bröſo, apetecible. 

Delicate, or fine, herm6ſo, agradable, 
bueno, 

Delicate weather, un tiempo bueno, y a- 
gradable, 

D. late, or effeminate, afeminkdo, 

DELICATELY, or curiouſly, adv. deli- 
cadamente, Curioſamente, ingenioſa- 
mente. | 

Delicate iy, adv. delicadamente, delicio- 
ſamente, voluptuoſamente. 

DELICATENESS, 1. delicad6za, re- 
galo, | | 

DELICIOUS, adj. deliciofo, agradable, 
exquiſito. | | 

DELICIOUSLY, adv, delicioſamente, 
agradablemente, ; 

DELICIOUSNESS, ſ. delicia, placer. 

DELIGHT, ſ. pleafwre, j, content, pla- 
cer, alegria, contento, ſatisfaccion, 
pallatiempo, diverſion. 


That is bis d-light, eſto es ſu paſſa tiem- 


po. 

To tale delight in @ thing, tomür guſto 0 
placer en alguna coſa. 

To DELIGHT, v. a. regocijar, delec- 

_ lar, divertir, recrear. 

Tedelight, v. n. placerſe, divertirſe, de- 

tar ſe, recrearſe. 

Driighted, p. p. deleitado, reereado. 

ſua nuch delighted avith it, me deleite 
mucho con ello. 1 

DELIGHTFUL, adj. deleytäble, de- 
lic öſo, s pacible, amenoy deleytoſo, 
agradäble. | | 

DELIGHT FULLY, adv. agradablemeo- 

e, deley tolamente, | 


DELIRIUUS, adj. extravagante, furi- 
ofo, que delira, delirante. 

DELIRIUM, ſ. delirio. 

| To DELIVER, v. a. entregär, dir, 

To deliver, or ſave frem, hbrar, ſalvia, 
deſembarazar, 

To celiver one from an imminent danger, li- 
brar a uno de un peligro iminen 
te. 

To deliuer up, or yield, entregar. 

To deiiver up ont te the mercy of his en- 
mies, entregar a uno à la merced de 
ſus enemigos, 

DELIFVERANCE, ſ. libramieoto, © par 
to, & 

} Delivered, p. p. librado, entregado, 

dado. ; 

To be delivered of a child, parir, 

DELIVERER, 1. entregacor, © el que 
entriega. | 

DELIVERY, ſ. el acto de entregar, y 
tambien el parir de la moger. 

DELL, ſ un hopo, hoyo, un ville, 

To DELUDE, v. a. or d:cerve, engaiar, 
defraudar. 

De/uded, adj. engaiido. | 

He has de uded me, me ha eng:nado. 

DELUDER, 1. enganador, embaidor. 

DELUDING, 1. engeño, © la acciôn de 
enganar, 

To DELFE, v. a. cavar. 

{ D-lved, p. p. eavado. 

DELFER, ſ. azadonèro, cavador. 

DELUGE, or innundation of water, ſ. di- 
luvio, inundacion. 

The aeluge drowned all the earth, el dilu- 
vio inunds toda la tierra, 

To DELUGS, v. a. or drowny anegär, 
inundar, | 

Deluged, p. p. anegado, inundado, 

DELUSION, ſ. engaño, illuſion, 

DELUSIFVE, adj. engañoſo, illuſivo. 

DEMAGOGUR, ſ. el que fe hace ca- 
beza de un motin en el popula- 
cho. | 

DEMAINE, or demeſne, ſ. patrimonio, 0 
los bienes de una perſ0na, fus rique- 
Tas. : 

The King's demaines, or demeſnes, los bi- 
enes del Rey. | 
DEMAND, ſ. deminda, pregunta, pre- 

tenſion, requeſta, requerimiento, 

To yield one his demands, conceder a uno 
ſu deminda, | 

What is your demand ? que pide u ſte ? 

To DEMAND, v. a. demandar, pre- 
guntär, pedir, requerir. 

To demand a debt, pedir una deuda. 

To demand a queſtion, hacer una queſtion, 
Interrogir. 

DEMANDANT, ſ. demandador, el que 
llama otro delante del juez. 

DEMAND ED, p. p. demandkdo, pre- 

guntädo, requirido, pedido. 

DEMANDER, ſ. demandador, pregun- 
tad6r, requerider, pedidor, pregun- 
ton, : 

Demanding, 1. pregunta, requerimiento. 

To DEMEAN ond /elf, v. n. conducir- 
ſe, comportärſe, © gobernarſe bien 0 
mal. 

If you d nean yourſelf well, ſi uſted ſe go- 
— bien. | 


1 ſ. condũucta, gobièr- 


| 


DELIGH1 FULNESS, ſ. amenidad, de- 


f 


4 
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| 


'DEN 


no, © manera ve cormportirie, o cou- 
ducirſe, comedim Ento., 


| To DEMENT ATE, or make mad, v. a: 


dementar, hacer perd&r el juicio à al- 
güno. 


Dementated, p. p. dementädo, vutlto lo- 
co 


DEMERIT, ſ. demerito, lo que hace 
uno indigno de recompenſa, y digno 
de caftigo, 

H. Gall be puniſb d to his demerit, ſerk ca- 
ſtigado ſegun ſu demerito & culpa. 


DEM (a word uſed in compoſition far 


half) medio ò ſemi, 


A dim -d, ſemi dios. 


A demi-:land, una peninſula, 

DEMIG« ATION, ſ. emigracion, par- 
tida de un lugar a otro, de una parte 
a otra, mudanza de tierra, 

DEM SITON, ſ. relaxacidn, ceſſa- 
cn 

DEMOCRACY, ſ. (or popular gow ru- 
men) democracia, gobierno populär, 
como el gobierno de los Oiandeſcs, 
Suizos, &c. 


- | DEMOCRATICK, K (er popular / 


DOEMNMOCRATICAL, 

opular. 

To DEMOLISY, v. a. abatir, ruinir, 
arruinar, deltrutr, echar por tierra, 
hablando de un edificio. 

D molifhet, abaiido, ruinido, arruinido, 
echa1o por tierra. 

DEMOLISHER, i. el que deſtrũye, ar- 
ruina, O Cc: a pur tierra, 

D u . la accion de deſtruſ-, 6 
22 por tier: a, © ruina, deſtruc- 
c 6a, | 

DEMOLITION, ſ. el deſtrvir todo o 
porte de un edificio, o allanarlo. 

DEMON, or fp/rit, ſ. un demonio, di- 


abl», 


democratico, 0 


| DEMONTACK, ſ. el que efla poſſeido 


de un eſpiritu immundo, demoniaco, 

endemoni1do, atormentado por un eſ- 

piri u maligno, 

DEMONSTRABLE, adj. demonſtrable, 
d capaz de demonſt aciön. 

DU#MONSTRABLY, adv. demonſtratĩ- 
vamente, evidentemente. 

To DEMONSTRATE, v. a. demonſtrar, 
probir una coſa con evidencia, 

5" iS P- p. demonſirado, pro- 

o. 

DEMONSTRATION, ſ. de monſtraciön, 
prueba, evidencia, 

DEMONSTRATIFE, adj. demonſtra- 
tivo, evidente. 

DEMONSTRATIVELY, adv. evidente- 
mente. ò con demonitraci6n, 

DEMONSTRATOR, 1. demonſtrador, 
d el que prueba y demueſtra, 

DEMURE, ſ. ſobrio, repoſado, grave, 
ſerio, frio. | 

DEMURELY, adv. gravemente, fria- 
mente, ſeriamènte. 

To DEMURR, v. n dilatar, craſtinar, 
poner eſtorvo, ſuſpender, differir, 

To demurr upon a thing, or to delay, ſuſ- 
pender, diferir, dilatar una coſa, 

Demurred, p. p. dilatado, diferido, ſuſ- 
pendido. 

Full of demurrs, engorr6(o. 

DEN, er cave, ſ. caverna, grüta, cava, 
cue vn. 

DENDROLOGY, f. Ciencia de los Ar- 
boles. 

DENIAL, ſ. denegaciöôn, denegami- 
ento. 

A hand/ome denial, una civil denega- 
cion. 

To DENIE ; vid. To DENY, 

DENIER, ſ. un dinero. 

Denier, ſ. el que nicga. 

To DENOMINATE, v. a. denominar, 
nombrar, © dar un nombre. 
exominated, p, p. denomiuado, nom- 
brado, _— 

DENQMINATION, ſ. denominacion, 

nombramièënto. 


Z | DENO- 
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D ES 


DENUTATION, or mart; .. 1efial; in 
ice. 


To DENOTE. or te mark, or fegnify, v. 


— 


2a. notar, ſefalar, ſignificär. 


T, DENOUNUCE, or declare, v. #. de- 
nunciar, declarar. 
To d nounge war, declarar la guerra 


. Denounced, p. p. denunciado, declara- 
10. 


* 


DENUNCIATION, or denouncing, 1. 
denunciacign, declaracion. 

DENSE, adj. denſo, eipeſſo | 

DENSITY, ſ. denfidad, eſpeſſör, 6 eſ- 
peſſura. 

DENT, ſ. abollamiento. 

To DENT, v. a. abollir, & hacer como 
randa. 

DENTAL, adj. perteneciente à los dien- 
tes. 

DENTED, p. abollido, © hecho como 
randas. | | 

Dented <verk, obra hecha como randas, 

DENTJ ELS, ſ. obra hecha a manera de 
diente, como hacen en los cuadros, 
nichos, &c EY | 

DENTIFRICE, ſ. ciertos polvos para 
I1mpiar los dientes, aſſi llamados. 

DEN Lou, ſ. el criar los dientes los 
ninos, | 


huſar, 

He denies it, el lo niega. 

He deni-d the crime, el negs el crimen. 

Do not deny me that favour, no me rehũſe 
eſſe favor, 

To deny, or. renounce, renegär, 
Iars | . 

P. has denied the faith, P. ha renegilo, 
0 abjurado la fe. 

Prat, p p- negido, renegido, abju- 
rado 


abju- 


Dezying, ſ. la accion de negar, renegar, 
abjuris. | 

To DEPAINT, or reppreſent, v. a. pin- 
tar, repreſentar, 

He 4 pain'ed Cupid in a net, repreſento a 

| Cupido en tina red. 

„ IL p. P. Ppiniado, repreſenta 

1 ö 


To DEP ART, v n. par irſe, irfe. 
To depart, or go ou', ſa ir. 
Def art the houſe, vayaſe de aqui, ſalga 
de eſta caſa. 
To depart, or to depart this life, morir. 
To dipart from other men's epinion, apar- 
tarſe de la opinion © ſentimiento de 
otro. | 
To depart from one's religion, renunciar 
uno ſa celigion. - 
To depart with a thing, deſiſtit de algu- 
na coſa. | 
To depart, or divide, repartir, dividir, 
partir. 
D-parted, p. p. partido, ido, dividido, 
muërto, & c. 
DEP ARTER, ſ. el que ſepara el oro de 
la plata, & un refinador. 
DEPART NG, ſ la accion de partirſe. 
DEPARTMENT, ſ. diacaſterio en les 
oficios. 
DEPARTURE, ſ. ida, partida, 
To DEPASTURE, v. n. pacèr. 
To DEPEND upon, v. n., dependèr. 
Fo depend, or rely upon a man, fiarſe. 
I depend upon youu me fio de uſted. 
DEPENDANCE, , 
DEPENDANCY, | © dependencia. 
DEtPENDANT, ſ. el que depende de 
otro. | 
DEPENDENT, adj. dependido. 
DEPICTED, or repreſented, adj. repre- 
{eatado, | ' 
DEPILATORY, ad 


ae quits el pelo. 
DEPILOUS, adj. . 8 


FM pelo. 


 DEPLORABLE, adj. lamentable, de- 


plorable. SO | 
His condition is deplorable, ſu condicion 
es lamentable.. I 
DEPLORABLY, adv. miſerablemente, 
lamentablemente. | 


— FY 


mentaciòn. 

To DEPLORE, v. a. lorir, lamentär, 
tener compaſſon. 

1 deplort your contition, tengo compaſſion 
de fu condicion. 

I deplore bis leſs, loro ſu perdida. 

Deplored, p p. llorido, lameotado, 

DEPLORER, ſ. m. el que llora, el que 
ie quexa de mal ſucedido. 

Deploring, ſ. la accion de llorar, lamen- 
tar, © tener compaſſion. 

To DEPONE, v. a. deponer, dar en 
rehenes, empeñar. 

* DEPONENT, or witne/+, ſ. teſligo, depo- 

nente, el que depone y declara de- 

lante de las jueces. | 

Deponent, a term of Latin grammar, depo- 
nente, termino de la gramatica Latina, 

A verb deponent, un ed. deponeate, 

To DEPOPULATE, v. a. or unpeeple a 
country, deſpoblar un pais. 

To de popuat, or lay waſte, arruinar, de- 
ſtruir, ſaquear. 1 


D-pop.loted, p. p. deſpoblido, arruina- 
do, &c 


DEPOPULATING, f. la accién de 
deſpoblar, &c. * 5 


| | | DEPOPUL ATION, ſ. deſpoblaci6n. 
To DENY, », a. denegär, negär, re- 


DEPOPULAT OR, ſ. deſpobladur, deſ- 
truQtor del geneto humano. . 

To DEPOT, v. n. er demecan one's ſelf, 
conducirſe, comportarſe, gobetr närſe. 

DEPORTMENT, or behawinmr, f. con- 
dücta, gobigrno, manera de obrär. 

To deprſe, or give evidence, v. n. jurar, 
ateſtiguar, deponer, Jeclarar, 

To dipoſe, or put drwn, pri\fr, deponer. 

To depoſe a Kung, deponer a un Rey, qui 

tarle la corona, deſpojarle del fcep- 
tro. 7 

Depe/ed, p. p. deputſto, privido. 

Dep ſong, 1. privacion, depoſici6n, 

DEPOSFTORY. ſ. depofitario. 

To DEPOSITE, or iruft a th ng with 
0-4, v. a. depolitar, poneEr entre las 

\ manos de alguno, alguna coſa para 
guardar, | 

D-p:fite!, p p. depoſitado. 

 DEPOSTF1ON, ſ. depoſiciõn, teſtimo- 
nio 

DEPRAVATION, or corruption, f. cor- 
rupcion, depravacion. . | 

Fo DEPRAFVE, to ſpoil, or corrupt, v. 8. 


are 

Depraved, p. p. gaſtido, corrompido. 

DEPRAYEDNESS, } 1. pravidad, cor- 

DEPRAVEMENT, F rupcion, deprava- 
miento. | REO 

= PRAVER, ſ. corrompider, deprava- 

or. 

 DEPRAVING, ſ. la accion de corrom- 

per, ö gaſtar, 


| DEPRAV HY, ſ. vid. DEPRAYVED- 
NESS. 


cion . 


To DEPRECATE, to pray agzainft, v. a. 


deprecar, rogar con inftancia que no 
ſe haga una coſa, evitar la por ſus 
ruegos. | 

To DEPRECTATE, v. a. !0 run down 


a alguna cola. 
Depreciated, p. p. deſpreciado. 


ſ. depredaci6n, robo, ſaqueo. 
"DEPREHENSIBLE, adj. apercevible, 
que ſe puede apercibir, ; 


millar, abaxir abatir. + 
Depreſſed, p. p. humillado, abatido, 
abaxado. | 
DEPRESSION, ſ. el aQo 
d de humillar. SETS 
DEPRESSOR, ſ. el que oprime, el que 
 humilla, © © © , | 


DEPRIVATION, ff. el 


de oprimir, 


afto de privar. 


T»-DEPRIFE, v. a. privar, © | 


* 


VDEPLORATION,. er lammting, ſ. la- 


corromper, gaſtar, alterar, deprav-. 


DEPREC ATION, deprecaci6n, ora- 


the prier, deſpreciar, 0 abaxar el precio 


DEPREDATION, a robbing or ſpoiling, | 


To DEPRESS, v. a. or thruft down, ho- 


* Sm. 


To deprive one's elf of one's nn 
varſe uno de ſus placeres, ö gude pti- 

2 bn 1 Nw $, 
eprivinp, I. la accion 4 

ani ai oo Melee, Op 

DEPTH, ſ. hondara, 

The ow of the Jea, 

r 


' © profundidad. 
la profundidid del 


mar. 
To DEPTHEN, v. a. or. | 
cer profundo, cavir, * be 
To depthen an barb.ur, eavir, abtir un 


uerto, 


Te DEPURATE, 2. a. liopiar, ©. 
"Fo DEPURE, & fic, Pan. 
en 


| DEPUTATION, f. diputacicn, 


To DEPUTE, v. a. dipu 

D fabſituir. 4 flegiy 
pute d, 1. diputido, dele f 

575755 fubtizor, leo, lubli. 

PUTT, ſ. ſubſtituido, un di 
0 delegado. plows one 

The deputies of the town came 10 hin 
diputados de la ciudad fu&ron a cl. 

A deputy, or lord prefident of a country, 2. 
delantado. £4 , 

The lord d. puty's office, el oficio de ade- 
lantkdo. & uf : 

To DERAIGN, v. a, a law wird tt 
fignifies to prove, termino de la ley 
que fignifica probir, 1 

To DERE, v. a. dafiar, hacer mel. 

DERELICT, adj. deſamparido, aban- 
don ado. 

DERELICTION, ſ. deſamparo, abi. 
dõao. | | 

To DER DE, v. a. to mock, m1, bur. 
lar, betar, hacer befa, e{carnccer, we 
. noſpreciar, reirſe. 

To DERIDE religion, mofarſe ò burlatſe 
de la seligen =. | 

D r:ded, p. p. mofado, burlido, beſa- 
do, &e. - 

DERIDER, ſ. mofidor, buclad6r, be- 
fador, &c. 

DERIDING, ſ. burla, mofa, befa, eſ- 
carniv. | 
DERISION, ſ. burla, deriſion, e. 

DERISORY, adj. de mofa, de burla. 

DERTLVATION, ſ. derivaci6n, decen- 
dencia. 


| The derivation of a word, la derivacion 


de una palabra, la etymologia, 

DERIVATIFELY, adv. derivativamer- 
te, ò que ſe deriva. 

To'DERIFE, v. a. detivar. 

To derive one thing from another, 
una cofa de otra. 

Derived, p. p. derivado. 

A Deriving, 1. derivacion. f 

DERN, or ſclitary, adj. triſte, ſolitärio. 

Dern, or. cruel, cruel, bärbaro, inhumä- 
no. | 

To DEROGATE, v. n. derogir, dil- 
minvir, | 

To derogate from one's ſelf, derogr, abax- 

* arſe, envilecerſe, baſtardear, degene- 
rar. 13 De 

DEROGATION, ſ. derogaci6n, dimt- 
nucion, 2 

DEROGATORY, adj. lo que diſminuye, 
deroga. - 

DES ART, ſ. a ſpacious or wild part of a 
country, deſierto, paramo, yermo. 

To live in a dejart, vivir en un defier- 


to, . 
To DESCANT upon a thing, er make i! 
| - more plain by diſcourſt, V+ à. difcurrt 
ſobre tina coſa para explicaila * 


derivir 


or. | | : 
751 SC END, v. a. abaxär, deſcender, 
baxar. | ; F 
To deſernd, or come of an ancient famhs 
deſcender de una antigus familis. Fa 
DESCENDABLE, adj. que puede 
ſcender © abaxar. a 
DESCENDANT, ſ. deſcendiente- 


D. ſcen did, p. p. deſcendido. 


DESCENT, or pedigree, f. beg, 


/cent, 


. 


D E S 


DES 


FL 


* ” n 


— 


Dijcent, 


or goi 7 down, I. baxada. 


| 


J make a dejeent upon the enemy's coun | 


r, hacer una baxida 0 incurſion en 


T ie del enemigo. 
7 DESC RIBE, v6. deſcribir, pintar, 


eſentät, explicar. 
7. en the troubles of thi flate, deſcri- 
bir las deſgracias del eſtado. 5 
I will deſer:be my miſerins to bim, quiero 
repreſentarle mis m1 ſerias. 
Deſeribed, p. p. deſcrito, piotado, &c. 
DESCRIBER, ſ. el que deſcribe, pinta, 
repreſenta, 0 explica. 


Deſeribing, ſ. la accion de doſcribir, | 


d deſcripcion. 3 

DESCRIPTION, ſ. deſcripci6n, pin- 
lüta, © caraQter, 

To make an exact deſcription of a country, 
hacer una verdadera deſcripcion de 
un pais. : 

The deſeription of a p2rſon, el carater de 
alguno. 

To DESCRY, ſjy out, or diſcover, v. n. 
deſcubrir, percebir. 


Diſcried, p. p. deſcubierto. 


DESCRIER, ſ. deſcubrids6r, 
D-ſerying, ſ. deſcubrimiënto. 3 
DESERT, (worth or merit) 1. merito ò 


merecimiento. 


DESERT, vid. DESS ART. 


- To DESERT, v. a. abandonar, deſertar, 


deſam parar. 

D.ſeried, p. p. abandonido, deſertado. 

DESERTER, ſ. el que abandona, de- 

, ſertor. a 

DESERTING, la acci6a de abando- 
nar; 

DESERTION, ſ. abandono, abandona- 
miento, deſercion. 

J. DESERYE, v. a. merecer, ſer © 


- hacerie digno de alguna coſa. 


To deſerve well, merecer bien de uno, 
ſervire en quanto ſe puede. | 
Daerving ill, deſmerecimiento, deme- 

- nit, 

To deſerve ill, deſmerecer. 

He deſerves to be whipped, merece ſer a- 
zotado, 

D-Jerved,' p p. merecido, 

DESERVEDLY. adv. juſtamènte, me- 
recidamente. 


DESERVING, ſ. la accion de merecer. 


« Dejerving. adj. que tiene merito 0 me- 


recimiento. 

T. DESICCATE, v. a. ſecar, quitar la 
bumedad. 

DESICC ATIFE, or apt to dry, ſ. deſſeca- 
tivo, © capaz de ſecar, | 

—— adj. polcoron, bueno para 
nada. 

DESIGN, or purpoſe, ſ. deſinio, intento, 
projeto, © proyeto, 

D:/ign, or drauzbt, deſignio, dibuxo. 

To DESIGN, V. Uu. or appoint, deſtinar, 
deſignär. f 

To defign, or to plot, machinar, tramir. 

To defign, or draw, dibuxär. 

To gn, or purpoſe, intentir, determi- 
var, reſolver. 

Daf ned, p-. p. deſtinado, machinido, 
tramado, dibuxädo, intentado, de- 
terminado, . | 

DES/GNEDLY, adv. con definio d de- 
fpnio, | 


DES/REABLE, adj. deſeable. 


DESIRE, ſ. deſéo, gana, apetito. 


I have a great d:fire to fie bim, deſeo 
mucho verle, 


Defire, or requeſt, deminda, petici6n, re- 


queſta. 
My only d fire is that you will do that, mi 
ſola petici6n es que hkga eſſo. 
To DESIRE, v. a. (to wiſh or long for) 
deſear, apetecér. | | 
T dtfire to bawe the bonour to fee you, de- 
mucho tener la honra de verle, 
0 defire, te pray, or requeſt, rogar, pe - 
dir, ſuplichr. | 
ie you by all meant to come, le ruego 
encarecidamente que venga. 


1 do not aeftre #l, or ca'e for 1 no deſeo, 
0 ne me cuido de ello. 

D:fired, p. p. deſeado, antojado, ape- 
tecido. | | 

DESIREDLY, adv. deſeoſamente, con- 
apetito. 

DESIRER, ſ. el que deſſes. 

DESIRING, ſ. la acci6n de deſſeär, a- 
petecer,. &c. 

DESIROUS, adj. antojadizo, deſed6ſo, 
ganõſo. 

Very d:firous, muy deſe6ſo, 

To be d'firous of honour, riches, Cc. ſer 
deſeoſo de honras © riquezas. 

DESIROUSLY, adv. — de- 
ſeablemente. | 

To DESIST, or leave off, v. n. deſillir, 
ceſlar, 

DESIST ANCE, ſ. defiſtencia, el acto 
de dexar de hacer, | 

DESISTING, ſ. la acci6n de ceſſar., 

DESK, ſ. ſarco, armario, caxa, cartapa- 
cio, atril. 

A choirifler's deſk, el faciſtòöl donde ſe 
ponen los libros para leer en el cho- 
ro. ä 

To DESOLATE, v. a. aſſolär, deſha- 
cer, deſtruir, yermar, deſpoblär, ſa- 
quear, 

* adj. aſſolado, deſhecho, deſtru- 
ido. | 

A deſolate country, un pais aſlolaJo, ar- 
ruinado. 

DESOL ATION, ſ. aſſolaciõn, deftrui- 
ci6n, deſolaci6n, ruioa. f 

De/olation, or grief, afliccion, triſteza, 

r ſ. aburcimiento, deieſpera- 
ci6n. 

To DESPAIR, v. n. aburritſe, deſeſpe 
rarſe, perder toda eſperanza, quedar 
abatido fin conſuelo alguno. 

I deſpair of it, deſeſpero de eſto. 

DESPAIRER, ſ. el que deſeſpera, que 
no eſpera otra coſa. 

To DESPATCH, v. a. deſpachar. 

De, patch. ſ. deſpacho, piefſa. 

DESPERADO, ſ. a deſperate man, un 
deſe ſperado, un perdido. 

DESPERATE, adj. deſeſperado, abur- 
rido, , 

DESPERATELY, adv, deſeſperadamen- 
te. 

Deſperately, er dangerouſly, peligroſamen- 
te. 

Diqperatelr, or madly, furioſamente, 

DESPERATION. ſ. deſperacion. 

CESPICABLE, adj. deſpreciable, vil. 

A deſpicable feliow, un hombre vil. 

DESPICABLY, adv. vilmeate. 

To DESPISE, or ſlight, v. a. deſpreciar, 
menoſpreciar, deſeſtimar. | 
DeſpiJed, p. p. deſpreciado, menoſpre- 

ciado, &c. 

DESPISER, ſ. deſpreciador, menoſpre- 
ciador, 

DeJpifing, deſprecio, menoſprecio, de- 
ſeitimaci6n, | 

DESPITE, ſ. deſpecho. 

In deſpite, a deſpecho. | 

DESPITEFUL, adj. deſpechado. 

DESPITEFULLY, adv. a deſpecho, 
con deſpecho. 

To DESPOIL, v. a. deſpojar, privar, 
quitar. | 

To dieſpoil ene of his ſubflance, quitar, 
privar, © deſpojar a uno de ſus 
bienes. 

D//poiled, p. p. quitädo, privado, deſ- 
pojado. | 

To DESPOND, v. n. (or deſpair) deſeſ- 
perar. . 


He * to deſpond, empiéza a deſe ſpe - 
I 


DESPONDENCE, or de/pondency, ſ. de- 
ſeſperacion. 


DESPONDENT, ſ. el que deſeſpe- 


ra. | 

DESPOT, or DESPOTESS, ſ. un prin- 
cip2 © gobernador en el imperio 
Ottomäno ſeñor .abſoluto, que no 


2 —— 
Cw" _— 


ſipue otras leyes ſino tu voluntäd, 
. deſpoto, E* 3 

DESPOTIZK, |} ab/elute, adj. abſolu- 

DESPOTICAL, Ito, atbitrario, deſ- 
potico, 

A deſpotical government, un gobierno ar- 
bitrario & tiräno, deſpotico. 

DESPOTICALLY, adv. tiranicamente, 
deſpoticamente. 

To rule or govern deſjotically, goberna, 
 abitrariamente, ò tiranicamente, 

DESPOTICALNESS, J ſ. autoridad ab- 

DESPOTIUSM, ſoluta, poder ab- 
ſoluto. 

DESS ART, ſ. a bangue! of fruit or ſeweet- 
meats, poſtre, © poſtres, la fruta d los. 
dulces, que acabada la comida firven 
a las meſas. 

The defſarts haue bien very noble, los 
poſtres han ſido muy nobles 6 ex- 
quiſitos, 

To DESTINATE, v. a. appoint, or de- 
/ign, determinar, deſtinkr, deſignar, 

8 p- p. deltinado, determi- 
n 


0. 

DESTINATION, ſ. deſtinaci6n, de- 
terminacion, afſignaci6n, aphcacion, 

DESTINY, 1. deſtino, hado, ſuerte, 

Toe deſtiniet, hados ò parcas. 

The three deſtinies, lus tres parcas. 

DESTITUTE, or forſaken, adj deſtitui- 
do, dezado,deſamparaio, abandonado. 

DESTITUTION, ſ. aband6no, deſam- 
pùro. 

To DESTROY, to overthraw, v. a de- 
ſtruir, arrvioar, gaſtar, aſſolär, talä-, 
allanar, y poner por el ſuelo. 

To veftroy ones /el;, v. n. deſtruirſe, arruĩ- 
nürſe, ö matarſe, darſe la muerte. 

De/troyes, p. p. deſtruido, arruinkdo. 

DESTROYER, ſ. deftruid6r, arruina- 
dor. . 

D-flroying, ſ. la accion de deſtrair 0 
arruincr. 

DESTRUCTIBLE, adj. que pueds ſec 
Geftrui.'o | 

DESTRUCTION, ſ. deſtrucci6n, ruina, 

 deſtro6zo, © perdicion. x 

DESTRUCTIVE, adj. deſtructivo, per- 
n iciõſo, ð que deſtriie, 

DESTRUCTOR, vid. DESTROYER, 

DESUETUDE, ſ. que no eſta en co- 
ſtumbre, deſuſido, d fuera de ſo. 

DESULTORY, or able, adj. incon- 
ſtänte, mudable, variable, facil. 

To DETACH, v. a. deſtacir, termino 
militär. 

Detached, p. p. deſtacado. 

DET ACHMENT, ſ. un deftacamento. 

DETAIL. e, particular, 1. deſcripcion, 
© particularides y circunſtancias en 
decir alguna coſa. 

Ti OOTY: AIL, v. a. reſerir por menu- 

o. | 

To DET AIN, or keep, v. a. detener, re- 
tener. 

To d-tain, or make ſlay, hacer aguardi 
a alguno © detenerle. 

What ba deiained you ſo long there ? que 
le ha detenido tanto tiempo alla? ò 
que ha fido la cauſa de quedar uſted 
tanto tiempo al'a ? 

To detain, to lett or hinder, impedir. 

Detained, adj. detenido, impedido. 

You detained me from proceeding any furs 
ther, uſted me ha impedido el ir ade- 
' lante, 

Detaining, ſ. detenimiento, impedi- 
miènto, detenci6n, © la acci6n de 
detencr, impedir. 

To DETECT, or diſcover, v. a. reve- 
lar, deſcubrir, manifeſtär, declarar. 
Detected, p. p. revelado, deſcubicrto, 

manifeſtado, declarado. | 

DETECTER, ſ. defcubrid6r, revela- 
dor, manifeſtad6r, declarad6r, © el 
que deſcubre, declara, &c. 

DeteAing, 1. la accion de deſcubrir, de- 
clarär, manifeſar, 0 revelär. 


A 
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DETECTION, i. dei.ubrimiento, re- 
velaci6n, declaraci6n, manifeſRtaci6n. 
DETENSION, ſ. detenciba © deteni- 

m1iento 

To DETER, or herp one from a thing, v 8. 
impedir a alguno que no haga al- 
güna coſa, diſſuadirle de executarla, 
ſea por palabras d amenizas. 

DETERIORATION, ſ. la accion de 
deteriorar. 

DETERMINABLE, adj. determinable, | 
© que ſe puede determinar, juſgar, 0 
decidir. 

To DETERMINATE, vid. To DETER 
MINE. 

Det: rminate, adj, determinado, 

DETERMINATELY, adv. determina- 
damente, poſitivamente, affirmativa- 
mènte. 2 

DETERMINATION, ſ. determinaciòn, 
decifi6n, concluſion. 

To DETERMINE, to judge, v. a. de- 
terminar, decidir, reſolver, juzgar. 

To deermine or end a buſineſs, terminät 

d concluir un negocio. 

. Determined, adj. determingdo, decidido, 
terminado, reſuelto. 

DETERRED, adj. impedido, diſſuadido, 
apartado de una intencion. 

DETERRING, ſ. la acci6n de impedir, 
s diſſoadir uno de algo. 

DETERSIVE, or clearing, adj. 
puede limpi&r. 

To DETEST, or abbor, v. a. aborrecer, 

- abomiorar, deteſtar, tener horrör. 

To ditefl vice, deteſtir 0 aborrecer el 
vicio 

DETESTABLE, adj. deteſtable, abo- 
mir&ble, aborrecible. 

DETEST ABLY, adv. aborreciblemeate, 
deteſtablemente, abominablemente. 
DETEST ATION, ſ. abominacion, de- 

teſtaciõn, aboxrecimiento. 

Detefled, adj. abominado, deteſtado, 
a borrecido. 

DETESTER, ſ. aborreceder, abomina- 
dor, deteftador. | 

D-1:/ting, ſ. aborrecimicnto, deteſtacion, 


abominacion. | 


4 


lo que 


7 DETHRONE, v. #. defthronkr, def. 


poſſeer del throno, deponer, deſ- 

pojar y p_ un principe de la co- 

i0na y del reino. | 

. Dethroued, p. p. deſthronado, depueſto, 
deſpojado de la corona, throno, y 
Reyno. ; 

D-throning, ſ. la acci6a de deponer 0 
quitar, el reyno. 

To DETRACT, v. a. or /lander, mal- 
decir, murmurar, hablar mal de al- 
güno. | 

To detraft one's niighbour, murmurar © 
maldecit de uno © del proximo, de- 
ſtraQtar. 


To detreR, or take off, diſminuir. - 


Detradted. p. p. diſminuido, murmur | 


do, deftraQado. 

DETRACTING, ſ. la accion de mur- 
murar, y detractar, infamando y de- 
nigrando la honra de alguno. 

DETRACTER, ſ. murmurador, ca- 
1lamniador, detractör, maldiciente, in- 

 _ famador. 

DETRACTION, or flander, ſ. murmura- 


cion, calumnia, detraccion. 


- DETRACTIVE, adj. el que caluwnia d 


" murmura, maldicieate. 

DETRAGCTORY, adj. calumnioſo, deſ- 
famatorio. | 

DETRACTRESS, f. f. la muger que ca- 

- lumnis, 6 quedesfama, 
DETRIMENT, or damage, ſ. daño, de- 
trimento, ida, perjuicio. 

D lde AL, adj. dan6ſo, per- 

icinl. 

D Db, or thruft out, v. a. 

echar fuern, deſpedir. 

. 3 p-. p. echado fucra, deſpe- 
0 W 
DEP AST ATION, or oil, ſ. devaſta- 


| 


ci6n, ruina, deſtrozo, pillage, deſtruc- 

ci6n de un lugar adonde entran tro- 

pas eſtrangèras. 

DEUCE, \ el numero de dos en los 
naipes y didos. 

To DEVIATE, v. a. or firay from, de 
vide. « 

Dewiaied, p. p. deſviädo. 

This word does deviate from the fenſe of 
its primitive, eſta palabra deſvia © 
apirtaſe del ſentido de ſu primitivo. 

To deviate from the truth, deſviarſe ò a- 
partarſe de la verdad. 

DEFITATION, ſ. deſvio. hs 

DEVICE, \. intention, cr cantrivance, in- 
vencion, modo & manera, expedien 
te, 

Dewice, or feipned ſtory, invencion de 
l 2 ſabuloſo ò una 
fabula. 

Device, or cunning trick, invencion, ſu- 
tilèza, arte, matia, frauce. 

A man full of device, hombre maniG6ſo, 
artero, fraudulento. 

DEVIL, ſ. demonio, dikblo. my” 

To caft cut devils, deſendemoniar, echar 
fuera demonios. | 


ſendemoniado. . 
A little devil, diablillo. 
A devil incarnate, un diablo encarnado. 
Who the devil would have thought it 7 
quien diablo lo huviera creido ? 
DEFILISH, adj. diabolico. : 
\ A deviliſh device, una invencion dia- 
bolica. 
A 4evilifh wit, un genio diabolico. 
A deviliſh man, un hombre diabolico. 
He is deviliſh proud, es diabolicamente 
| ſobervio, © es ſobervio en eſtrẽmo. 
D. viliſb cunning, es maiGlo en eſtré- 


mo. 

DEFILS HLY, adv. diabolicame ne. 

DEVYVILISHNESS, ſ. acci6a diabolica, 
© mal humor, humor diabolico. 

DEVIOUS, or wandering, adj. deſcami- 
nado fura de ca mino. 

DEVISE, ſ. diviſa. 

To DEVISE, v. n, (or invent) diviſar, 
inventar, hallar, deſcubrir, imagi- 
nar. 

Devi/ed, p. p. diviſado, inventido, deſ- 
cubierto, ballado, imaginado. 

He deviſed it, el lo halls, imagino, in- 
vento, defcubris, diviſs, 

To DEVISE, or to feign, v. n. forjar, 
inventär. 

To deviſe, 10 contrive or 

tramar, meditar, concert : 

To deviſe, or conſult, meditar, conſultir, 
deliberar. 

DEFISEE, a perſon to whom à thing i. 
bequeathed by will, la perſona a quien 
dexan algo, ò legacia. 

DEVISER, diviſedor, 1. inventor, halla- 

dor, deſcubridor. g 

Devi/ing. ſ. invenci6n, deſcubrimicato. 


_ machioac, 
r. 


avill his lands to another, el que dexa 
por via de deteſtamento ſus eftados à 
otro. | 
DEFYOID, adj. vacio. 
eber, | 
To pay ane*s dewoirs to another, hacer ſu 
deber ò obligacien hacia otro, ren- 
dirle uno ſus obſequios. 


To DOE, n. n. or fall from one 


another, ſucceder el uno al otro. 

That eftate dewolwe to him, &flſe eſtado 
le toca, le pertenece. 

Dewolwad, p. p. ſucedido, caido, © per- 
tenecido. 

DEVOLUTION, ſ. el ado del devol- 
ver. 

Dor, « biget, a ſuper fittious perſan, 
ſ. devòto, falſo, ſuperſticioſo. | 
To DEVOTE, v. a. to wow, or conſecrate, 

conſagrar, dedicar, ſacriſicar. 


| 


C | 


| 


| 


One that has a devil caſ cut of him, de- 


1 


| 


i 


DEVISOR, ſ. he who has bequeathed by | 


| 


us drwvotg one's youth e the exeriife of 


arms, decicair ſu juventüd 
ſu juventͤd à las 
* de las armas. 
„due one's ſelf to the 
5 ſacrificarſe uno al rde d. Bg. _ 
evoted, p. p. conſagrad 1805 
n 


DEVOTEE, ſ. una beata, una begyi. 


na, 

DEFOT ION, or religious zeal, ſ. 
zelo, piedid, + {.devoticy 

Devotion, or diſpolal, devociòn, diſpos. 
cton. 

H: is at my devotion, 
ſreiõn. 


DEYOT IONAL, adj. II 
ci6n. YT I 


To DEFCUR, or eat up, V. a, engullir 
tragar, devorar, | ; 
To devour, or conſume, conſumir, devo. 


0 ſacrific 
c 
armas ò al exercicig 


el eſti a mi diſpo. 


rar. 
To deworr, or ofppreſs the people, ons. 
A pobblo, pre g » Oprimir 
Deveured, p. p. devorido, tragado, 


oprimido, engullido, conſumi 
DEFOURER, . = 
devorador, 
D. vouring, 1. engullimicnto, t is 
| to, CITED Wn 
Dewouring, adj. que dev6ra, engulle, 
üg. 

DEYVOURINGLY, adv, engullidamèn. 
te, devoradamente, tragadamente, 
8 or god!y, adj. devoto, feli. 

gi6lo, 
Dewout, or bigetted, ſuperſiicitfo, 
DEFY OUTLY, adv, devotamcnte, reli. 
ioſamente 
 DEYVOUTNESS, ſ. devoci6n, 2ao. 
DEUSE, el diantre. 
DEUTERONOMY, ſ. (oe of the lo. 
A Mei). Deuteron6mio, uno de los 
libros de Moiſen. 
DEW, ſ. rocto, 
DEWLAP, ſ. papada de buey, 
DEW-SNAIL, ſ. un carac6), 
DEWCE, 1. or dell, diablo. 
Dexwee take you, el diablo te fe lleve, 
Demwce, or number of two, dos. 
DEI, adj. rociolo, cubieno de ms 
clo, 
J. is dewy, tiempo de rocio, 
The deuy Auro a, la roſada Aurora, 
DEXTERITY, adareſi, or cunning, \, 
dexteridad, habilidäd, mia, deſire 
23. 
* of EROUS, adj. dieftro, maofo, 
abil. 
DEATEROU SLT. adv. dieſtramènte, 
mañoſamènte, habilmente, ingenicſi 
mente. | 


da, 
engullid6r, tragadsr, 


DI 
DIABETES, ſ. a diſcaſe, when a perm 


cannot bold his water, flüxo continuo 
de orina, que ſale fin ninguna coccioa, 
a eſſa enfermedid laman los medicos 
diabetica. 

DIABOLICAL, adj. diabolico. 


A dijaboli:al afion, una accion diaboli- 


CA, g 
DIABOLICALLr, adv. diabolicamès- 


te. 5 - 
DIADEM, or crown, ſ. diadema, 000 
röna. 
DIAGONAL, adj. that goes from cer m 
to corner, diagonal. | 
Diagonal line, linea diagonal. =» 
DIAGONALLY, adv, diagonalmente. 
DIAGRAM, ſ. a ſhore draught of # 1%, 
un deſinio & plano, ſigüra matemall- 
ca. | 
A ſ. relox de (6l. 
A ſun dial, rel6x de (6l. 
The needle of a dial, la ag 
: relgx de ſol. 
A dial-maker, reloxero.- 
A dial of u wwateb, el qu 


relox. + 


aja © mano del 


adrante de un 


DIALECT, 


> 
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2 , a 00 „ | ing, . dialecto, 
De NA de cada lengua en 
ſus voces, explicacion, y pronuncia- 


cion. 
LECTICAL . 4 , 
DECK. 1 N 
DIALECTICK, ſ. dialeRica, d arte de 


iocinär. 
DIALECTICALLY, adv, de una ma- 
nera dialectica. 1 
DIALECT RICIAN, ſ. a logician, un 
dialectico, un logic, 
DIALLING, ſ. the art of making dials, 
monica, la ciencia que enſena a 
Pacer los relöxes del fol. 
DIALOGUE, ſ. a diſcourſe between two 
or ore, colloquio, dialogo, d conver- 
ſacion entre dos © mas perſonas. 
To dialogue, or make dialogues, hacer dia- 


logos. | | | 
Fs oF la acciõn & manera de hacer 


D e an gen 
' DIAMETER, ſ. diametro, la linea que 
paſando por el centro del circulo, le 
divice en dos partes iguales. * 
A tru fix feet diameter, un arbol que ti- 
ene ſeis pies de diametro, © en dia- 


etro. 4 | 
DIMET RAL, adj. or diametrical, dia- 
tral. 
DIME TRALLY, adv. diametralmente. 
Diametrally eppeſite, diametralmEnte o- 


ueſto, 
DIAME TRICAL, adj. vide DIAME- 
TRAL. . 
DIAMETRICALLY, adv. vide DIA- 
METRALLY. 3 
DIAMOND, ſ. a precious font, diaman- 
te, picdra precioſa, 
A true or counterfeit diamond, un verda- 
dero © falſo diamante. 
Diamond at cards, öros. | ; 
Diamond cut, cortido en forma de dia- 
mänte. 


corta los diamantes. 

DIAPER, adj. labrado, adamaſcado. 

Diaper linen, lienzo labrado. 

Diaper napkins, ſervilletas de lienzo la- 
brado & adamaſcado. 

DIAPHANENRT, \. the property of a dia- 
pbonou⸗ 2905 that is, tranſparent lik: 
glaſs, diaphano © tranſparente, como 
vidrio ò vidro. 

DIAPHANOUS, adj. cuerpo diaphano, 
tranſparente. 

DIAPHORETICK, adj. diaforetico, que 
hace ſudar, 


Diary, or journal, ſ. diario. : 
DIBBLE, ſ. (bruſs) eſcobilla para lim- 
piar los ſombrèros. : 
DICACITY, ſ. er taltati vencſi, parlena, 

loquacidad, 
DICE, ſ. pl. dados. 
To play at dice, jugar a los dados. 
DIE, ſ. dado. 
To ſet the dice u pon one, echar a uno dado 
falſo, enge ñarle. 
DICER, ſ. tahür, © el que juẽga a los 
dados, 9 ö 
DICING, ſ. juego de dados. 4 
4 dicing-houſe, tablage, aaBlageria, gari- 
to, caſa de juegos, adonde ſe juega a 
los dados, 3 
DICKER of leather, ſ. el conjunto de dies 
cueros, ù corambres. 
DICTAMEN. ſ. lo que los maeſtros dic- 
tan, a ſus diſcipulos en una vez. 
To DICTATE, v. a. dictar, decir a uno 
lo que ha de eſcribir. 
0 dilate a latter, diQtir una carta. 
Dickared, p. p. dictädo. 
DICTATES, f. pl. precepts, or rules, pre- 
.Ceptos, . reglas, enſenanza, movimien- 
tos, inclinaciones, | 
* follow the difates of reaſon, ſeguir las 
luces y preceptos de la razön. 


0 go contrary to the didatas of one's own 
| conſcienct. 


4 diamond cutter, un lapidario, © el que 


| 


| Diet (or meeting of the Mates in Germany) 


7 DIET ene, v. a. (to give one his diet). 


DIAPHRAGM,\. or midriff, diaphragma. | 


| 


DICT ATOR, \. diftador, magiſtrado fo-,| DIFF/CULT LY, adv. dificilmente, di. 
berano de la republica Romana. ficultoſamente, 

DICT AT ORITAL, adj: or belonging 10 a DIFFICULTY, or guilt, ſ. dificultid, 
difator, lo perteneciente al diftador, duda. 
dictatura, la dignidad ſoberana de dic-| To propoſe a 4 culty, proponèr fina dũ- 
tador en Roma. 42 ea þ <4 

DICT AT ORSHIP, ſ. dictatùra, 0 dig- To DIFFIDE a tl ing, v. n, (to mi ift) 
nidid-de diftat6r, no harſe, ſoſpechir, deſconfiar. 

DICT ATURE, ſ. el oficio del dictator, DIFFIDENCE, or dijiruſt, 1. deſconſi- 
dictatura. a anza. ; 


DICTION. ſ. diccion, | DIFFIDENT, adj. deſconfiado. 

DICT ION ARY, ſ. a book containing acol- | D:ffident, or fearſul, timido. 
lection of all the words of a language, | DIFFIDENTLY, adv. deſcon fiadamén- 
diccionario, el libro que contiene por | te, temeroſamente. 

orden alphabetico, la mayor parte de DIFFORM, adj. que no es uniforme; 

las palabras de una lengua. dis forme. 

DID, es el imperfecto del. verbo % do, | DIFRANCHISEMENT, . (of a city) 
que ſignifica, hacer; y firve de figno| la perdida que una ciudad & reyno ha- 

 Celante de los imperfectos, de los otros | ce de ſus fueros y privilegios. 
verbos. Ex. I did love, amaba, I did To DIFFUSE, v. a, (or jpread here and 
walk, paſſeaba. there) derramir, difundir, eſparcir, di- 

DIDACT. IC AL, adj. irflruGive, inſtruc-|} vulgar, extender, propagar. 

tivo, doftrinal. Diffujed, adj. difendido, derramido, &c. 

To DIDDER, v. n. or ſhiver with cold, 


DIL | 0 DIFFUSELY, adv, difuſamente, ampla- 
uritar de frio, temblär de frio. meEnte. 


DIE, or colour, ſ. tintũ ra, color que toman | DIFFUSION, ſ. difufion, derramami- 
las eſtoſas en el tinte. Ento, 


To DIE, v. n. morir, acabir, fiokr, DIFFUSIFE, adj. difuſivo, grande., 

Liketo die, que tiene peligro de morir. | A diffufive charity, una gran caridüd. 

To die a natural death, morir de muerte | DIFFUSIVELY, adv. eftenfivamente. 
natural, To DIG, v. a. cabär. 

To die for love, morir de amores. To dig the greund, cabir la ticrra, 

He dies away, ſe muere, ſe cfia murien- | To dig out, deſenterrär. 


do. To dig, or pull out, arrancar, 
To die, as colours, v. a. tenir. To dig about the roots, eſcavir 0 eſcar- 
To die black, blue, fc. teñir negro, azul, | var. 

&c. To DIGEST, v. a. digerir, hacer la 
DIED, p. p. tenido. 


| digeſtion, aQtuar el alimento y la co- 
DIER, or dyer, ſ. tintorero, el que tiñe © | mida., 


da los tintes. To digeſt, or ſet in order, ordenür, diſpo- 
A filk dier, tintorero en ſedis, ner en buena orden alguna coſa, * 


A die-houſe, tintoreria, - | DIGESTED, p. p. digerido. 

DIET, or food, ſ. nutrimento, ſuſtento; | DIGESTER, 1. que ayida a la digeſti- 
manjar, alimento, el beb&r y el co 6n, 
mer. DIGESTIBLE, adj. lo que con facilidad 


Diet (or ftrid way of living) dieta © bu- | ſe digiere. 
en regimen, y moderacion en la co- | DIGESTION, ſ. digeſti6o, 
mida y bebida, DIGESTS, ſ. pl. (a volume of the civil 


law) digeſtos nombre que dan a la re- 
dieta, © aſamblea de los eſtädos de los | copilacion de las mejores leyes Roma- 
circulos del Imperio, en Alema-| nas, hecha por orden del emperad6r 
nia, Juſtiniano, 
Digged, adj. cabado, minido, 


Digged about the roots, adj, eſcavado. 
arreglär a uno en ſu comida, hacer © | D:gged out of the earth, deſenterrido. 


obligar a uno a que viva con regi- DIGGER, ſ. azadonero, cabidor, 
men. Digging under ground, minadüra. 


To diet, v. a. comer. Digging out of the tarth, deſentertami- 
Ex, Where do you diet every day ? don- ento. 


de come uſted cada dia, A digging, 1. cabadüra. 
Dieted, adj. ſuſtentado, puëſto a die- To DIGHT, v. a. ornar, adornar. 


ta. DIGL ADILATITON, ſ. pelea 6 combate 
DIETING, ſ. la accidn de tratir a uno de los gladiatores. 


por regimen y regla, como los medi- To DIGNIFY, v. r. elevir üno a algu- 


cos al enfermo. na dignidad ecclefiaſtica © honrarle con 
To DIFFER, v. n. (to be unlike) diferen- | algun puèſto. 


ciar, diſſemejar, ſer diferente, di- Dignified, adj. honrido con alguna dig- 
ferir. nidad, cargo © oficio. 

This differs very much from that, eſto di- Dignifying, f. la acciôn de honrir. 
fiere miicho de eſſo, ò eſto no ſe ſe- | DIGNIT ARY, ſ. el que tiene algun 
meja 4 aquello, oficio de grande dignidad. 


Diet, drink, ſ. medecina liquida. 


WW: ſhall not differ, nos acordaròmos. DIGNITY, ſ. dignidad, honra, cirgo, 
DIFFERENCE, ſ. diferencia, diſtin- | pueſto © oficio, 
ci6n. 


-Dignity (greatneſs, noblencſi) dignicad, 
D ference, or falling out, diferencia, diſ- | grandeza, noblcza. 


para, querella. | To DIGRESS, v. n. hacer una digreſ- 
To difference, v. a. diferenciar, diflin- | fion. 


guir, | DIGRESSION, ſ. digreſſion. 


| This is very diffirent from that, efl6 es | To make a digreſſion, hacer una digreſ- 


diferente del otro, © eſto ſe diferencia, [| fion. 


0 ſe diſtingue del otro. To DIFUDICATE, v. a. decidir, 0 juz- 


| DIFFERENTLY, adv. diferentemente, | gir entre dos. 


0 diſtintamente, To dijudicate, (or to diſtinguiſh) diſtinguir, 
DIFFERING, adj. diferente, diſſeme- | diſcernir. ; 
jable. I DIKE, ſ. (or ditch) dique. 
DIFFICULT, adj. or hard, dificil, ar- | To DILACERATE, v. a. lacerar, deſ- 
duo, dificult6ſo, lleno de embaràzos. pedazar | a 
Difficult (hard 10 be underflood) dificil, | D:lacerated, p. p. lacerado, deſpedazi- 
obſcuro, dificult6ſo a entender, Ode | do, | 
ſer entendido, 
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DIM 
DILACERATION, 1. la accion de deſ- | DIN, or noiſe, ſ. ruido, eſtallido. i Ts DISABUSE, v. a deſerganir 
_ pedazir What a din is there, que ruido es el | Diſabuſed, p. p. deſenganiido, * 
To DILAPIDATE, v. n. (a law term) que ſe hace alla, © que ruido es eſſe. To DISACKNOWLEDGE, V. a 
' arruinar, termino d palabra de la ley. | 79 DIN, v. a, atrudir hacieado ruido. gar, : ne- 
D.lapi dated, p p. arruinado. Ie DINE, v. a. to eat one dinner, co- DISADYV ANT. AGE, \. deſventija, ta; 
DILAPIDATION, ſ. ruina, deftruc-| mer la comida de medio dia. da, d:no, perjuicio, N. 


cion. 


DILAT ABLE, adj. que ſe puede dila- 


tar, 

DILATING, ſ. dilaci6n, © la accion de 
dilatär, dilatacion, 

DILATORY, ſ. un inſtrumènto de ciru- 
jano aſh lamado. 

To DILATE, v. a, dilatär, extender, 

DIL ATORY, adj. (/u'l of delays) que 
dilata © tarda, x 

A dilatory man, un hombre que dilata © 
tarda. 

DILECTION, ſ. amor. 

DILEMMA, f. (a term of logich) dile- 
ma, cierto argumento que concluye de 
entrambas partes. 

D. una, ſ. (f 
razo, dificultad. 

They diſcovered the dilemma ints which 
they bad run themſelv:s, vieron el em- 
bar4zo, © dificultad en que fe arroja- 
ron. 

DILIGENCE, ſ. diligencia, prontitüd, 
cuidido en hacer alguna coſa. 

 DILIGENTY, adj diligeate, exaQto, cui- 
dadolo, afliduo. 

DILIGENTLY, adv. diligentemente, 
exactamènte, cuiadoſamèute. 

DILL, ſ. an herb, eneldo. 

DILLING, ſ. a child born when the pa- 
rents are old, el hijo nacido de padre 

* vicjo, | : 

Dilling, or darling, el hijo favorecide de 
los padres que en Eſpañol acoſtumbra- 
mos llamar el Benjamin, 

To DILUCIDATE, v. a. to make plain 
or clear, explicar, aclarar lo que es ob- 
ſcuro, +» 

Dilucidated, p. p. aclarado, explicado. 

DILUCIDATION, ſ. aclaraci6n. expli- 
caciòn. 


DILUENT, adj. diluente. 


liy, intricacy) emba- 


To DILUTE, v. a. to mingle with water, | 


mezclar con agua. 

To dilute wine, mezclar el agua con el 
vino. . 

Diluted, p. p. mezclado con agua. 

DIM, or dark, adj. obſcuro. 

A dim colour, color obſcuro. 

To DIM, v. a. or make dim the eyes, ce- 
guejir, encandilar, obſcurecer, ofuſ- 
car, 

That dims my fight, eſſo offiſca mi viſta, 

DIMENSION, ſ. la dimenſion, © medida 
de alguna coſa, 

DIMENTIONLESS, adj. infinito, fin 
medida, | 

DIMIC ATION, or ftirmiſhing, 1. eſca- 
ramuza, combate, choque. 

To DIMINISH, v. a. to lien, amen- 
guar, diſminuir, menguar, minorar, 
Dini niſbid, p. p. amenguado, diſminui- 

do, menguado, 


DIMINISHING, ſ. diminucion, men- 
gua. De 
DIMINUTION, ſ. mengua, diminu- 


ciòn. 
That is no diminution to you, Eſſo no le 
cauſara algiin dino, d mengua. 
DIMINUTIVE, adj. diminutivo. 
 DIMINUT IVELY, adv. diminutiva- 
mente. 
DIMISSORY, adj. diſmiſſoria. 
W oa Y, 1. fuſlan, cierta tela de algo- 
on, 
DIMLY, adv. con poca claridad. 
. DIMMED, adj. obſcaro. 
DIMNESS, ſ, ceguera, obſcuridid. 
DIMPLE, ſ. hoyo pequeño en los car- 
rillos, © en la barba. 
To DIMPLE, v. n. hacer un h6yo pe- 
queño. | 
Dimpled, p. p. echo un boyo peque- 
no, 


| 


| To diſable a ſhip, deſamparir un navio. 


Have you dintd ha uſted comido ? 

To DING, to daſh againſt, to bruiſe, v. 
a, abollär. | "PR 

DINING, ſ. la acci6n de comer, 

Dining-room, refectorio, ſila de comer, | 
cali ſiempre ſe toma por la ſala de re- 
cibimiento, © de viſita. 

DINNER, ſ. comida, 

Dinner-time, hora de comer. 

DINT, or dent, 1. abolladvira. 

DIOCESAN, ſ. dioceſano, el obiſpo de 
una dioceſis. | 7 

Dioceſan, the inhabitant within a dioceſe, 
el morad6r © habitänte de una dio- 
ceſis. | 

DIOCESS, ſ. dioceſis, el pais que eſta 
debixo de la juriſdiccion de un o- 
biſpo. 

To DIP, v. a. mojar, remojar, bafiar. 

To 22 mortgage an eftate, empenar un 
eſtido 


DIPHTHONG, ſ. two wowels contracted 
inlo one Jyllable, dipthongo, dos vo- 
cales' que hacen uo ſonido, como fi 
fucra tina, 

DIPPED, p. p. mojado, remojado. 

To be dipped in ſalt watir, ſer bahado 
en la agua ſalada, es remedio mui bu- 
eno para curir los que tienen la deſ- 
= de ſer mordidos de perros rabi- 
oſos. 

DIPPING, ſ. from to dip, la accion de 
remojar. | 

DIRE, adj. eſpantoſo, horrible, 

DIRECT, adj. or ftraight, derecho., 

A dire line, una linea derecha. 

To DIRECT, v. a. to order or rule, di- 
rigir, conducir, guiar. 

To direct, or refify the intention, reQifi- 
carel intento. 

To dire on the way, encaminar. 

Pray direct me my way, le ruégo me en- 
camine, d diga mi camino, 

DIRECTED, p. p. dirigido, goberna- 
do, &c. 

DIRECTER, ſ. v. director. 

DIRECTING, ſ. direccion, 

DIRECTION, direccion, © la acciön 

de dirigir, 

DIRECTLY, adv. diretamente. 

Diredly, or indiret y, directa ò indirecta- 
mente, 

He came direfly to me, vino a mi de- 
rectamènte. 

DIRECTNESS, ſ. rectitũd. 

DIRECTOR, ſ. direQor, guiĩadör. 

DIREFUL, ferce, cruel, adj. cruel, in- 
humano, barbaro, terrible, horrible. 

2 PTION, ſ. er rebbing, ſaqueo, pil- 
age. 

DIRGE „ſ. or lamentation ſong at a funeral, 
endechas, ò cancion funebreen los en- 
tierros. | 

DIRT, ſ. or mud, lodo, ciëno. 

To throw dirt upon one, to Heat ſlightly 
of him, echar lödo a uno, menoſpreci- 

rle, y hablar mal uel. 

To DIRT, v. a, enſuciar, emporcar. 

DIRTILY, adj. or baſely, indignamente, 
ſuciamente, 

DIRTINESS, ſ. ſuciediad. 

Dirtineſi, or baſeneſs, ſ. baxéza. 

To DIRTY, v. a. enſuciar. 

You dirty my cloaths, uſted enſucia mis 
veſtidos, 

DIRTY, adj. ſucio, aſtroſo, puerco. 

DISABILITY, ſ. incapacidad. 

To DISABLE, v. a. — incapaz, de- 
ſhabilitar, 


Diſabled, adj. hecho inca 
tado, deſampaiido, 


A diſabled ſhip, un navio deſampa- 
rado, | 


paz, deſhabili- | 


| Di/armed, adj. deſarmado. 


P. 


Diſad vanbaged, adj perdidoſ 
padecido algun dano, a 7 
Juicy, * 
DISADFANT AGEOUS, adi. 
taj6ſo, poco provech6ſo, * ty 


3610. deſaventa. 
DISADV ANT AGEOUSLY, ade. deſa- 
To BF. v u. ad 
0 V. n. fot 
e 
To diſaſfect, to alienate from, 
partar, indiſponer, - 
Nothing ought to diſafſit ut againſl ow 
law/ul King, nada nos ha de apartar 
de nueſtro legitimo Rey, 
DO P- Pp. deſaprobido, mal con. 
ento. | 
DISAFFECTION, ſub. 1 
deſaprobar, . 3 ee 
DISAFFECTIONATED, adj. deſaſedo 
DISAFORESTED, ad | 
» adj. que h 
el privilegio de floreta Teal, POV 
To DISAGREE, v. n. diſcordir, dif. 
crepar, deſcordir, diſſonar, deſavenit 
diſconvenir, g 
Ient diſagree ahout that, no diſcrepa. 
re en ello, d no diſconvendre, 
They bgin to diſagree, empiczan a dil. 
DISAGREE ABLE dj. deſagradabl 
„adj. deſagradable. 
DISAGREE ABLENESS, \. Siſcordai 
cia, contrariedad. 


1 P- p. diſcordado, diſcrepido, - 
"ip | 


DIS AGREEING, fab. difc6rde, diſc 
ante. 
To DISALLOW, v. n, or 4, del. 
probar, condenar, 
m—— P- p. deſaprobido, condeni- 
0. | 


D//allowing, ſub, la acci6n de diſapto- 
bar, ò condenür. 

To DISANCHOR, v. n. farpir la in- 
cora, levar ferro. 

Diſanchored, p. p. ſarpädo la incon, 
levado la ancora. 

To DISANIMATE, v. a, or difbearten, 
deſanimar; ; 

To DISANUL, v. a. or make woid, ab- 
rogar, anulir, cancelir, revocar, 
Di/anulled, p. p. abrogado, anulido, 

& 


e. 

Diſanulling, ſ. abrogaci6n, anulacion, 

|  cancelacion, 

To DISAPPENR, v. a. or.vaniſh aways 
deſvanecer. 

Diſappeared, p. p. deſvanecido. 

To DISAPPOINT, v. n. or break e 
word, deſconcerir, faltar a lo concer- 
tãdo, © a la promeſa, 

Pray don't d, ſaptoint mt, 
faltarme, a la palibra. 

To diſappoint, or fruſtrate, 
grär. 

Di/Jappointed, p. p. deſconcertado. 

DISIPPOINEL G, ſ. deſconcierto. 

DISAPPOINTMENT, ſ. faltir a la pt 
labra. | Fe 

DISAPPROB ATION, ſ. deſaprobacion- 

To DISAPPROFE, v. a. deſaprobar, 
condenar, reprobar. : 

Di/approved, adj. reprobido, condenido. 

Diſapproving, i. la acci6n de reprovi" 
d condenar. 

To DIS ARM, v. a. deſarmir. 

To diſarm the citizens, deſarm 
dadainos, 


ens jenar, 2, 


le ruẽgo de no 


fruſtrar, malo- ; 


ar los ciu- 


DIS ARMING, ſ. la acci6n de defarmi! 
DISARRAYED, adj. diſordered, deſorde 


nado, pueſto en deſorden. 
DISASTER, ſ. or mi;fortunty deſaſtre, 
deſgracia, 7 


1 DIS 


— — D — 


— — 


DISASTER, v. a. hacer mal, cauſar 
cauſar afliccion. 
DISAST. ROUS, adj. or unfortunate, deſ- 
-aciado, fatal, aziagoy aftroſo. 
T, DISAVOW, v. n. or diſapprove, re- 
F bädo, negado, 
| d, , repro , neg | 
2b b, „ * aiſmiſs out 9) Ar- 
e deſpedir, licenciar, 0 ſepararſe. | 
DPanted, p. P. deſpedido, licencia- 


BVD Io. 0 14” acci6n de Jicen- 


DISBELIFF, or diffidence, ſ. diffidencia. 
9, DISBELIEVE, or deu't, v. n. du- 
dar, no fiärſe, deſtteer. - BY 
DISBELIEVED, p. p- dudado, no cret- 
do, no N ** en 
ELIEVER, ſ. el que no cree. 

D BELIEVING, ſ. 10 accion de dudar, 
d no creër. SN * 
9. DISBURDEN, v. a. or unload, deſ- 
argär. 8 | 
DISBURDENED, adj. deſcargado, A 
DISBURDENING, f. la accion de 


4 


cargar. 25 F 
9 DISBURSE, v. . deſembolſar, gif- 


tar. 
have already diſburſed a great deal » 
. nen y, he ya deſembolſado mucho af 


nero. 
DISBURSEMENT, ſ. deſembòlſo. 
DISBURSER, ſ. el que paga, que de- 
ſembolſa. | 
T7, DISBURTHEN, vid. DISBUR- 


DEN. 

DISCALC ATED, er unſbod, adj. deſcalſo. 
Ex. D ſealcated friars, los frayles deſ- 
calſos, | 

DISCALENDRED, adj. quitado del ca- 
lendirio, | 

To DISCARD, v. a. or turn off, deſpe- 
_ 

__—_— a ſervant, deſpedir a un cria- 


0, 
Jo diſcard at cards, deſcartar.' 
DISCARDED, p. p. deſpedido. 
DISCARDING, ſ. deſpedida, © la ac- 

cion de deſpedir. 
7. DISCERN, v. a. diſcernir, percebir, 
diſtinguir. 
DISCERN ABLE, adj. viſible, facil a ver, 
DISCERNED, p. p. diſcernido, diſtin- 
uido. 
DISCERNER, ſ. el que diſtingue. 
DISCERNING, ſ. la accion de diſcer- 
nir. 
Diſcerning, penetrante. 
To have a diſcerning ſpirit, tener un en- 
tendimiento penetrante, y ſagaz. 
To DISCERP, v. a. or disjoin, ſeparar, 
deſunir. 
PT; TON, ſ. ſeparacion, divi- 
ön. : 
DISCHARGE, ſ. deſcirga. 
Diſcharge, or abſoluticn, abſolucion. 
4 diſcharge, or firing of guns, deſcarga 
de las armas de fuego. 

To DISCHARGE, ve. a. deſcargir, ab- 
ſolver, librär, diſculpär. 1 
To diſcharge one that is charged with a 
crime, deſcargir, d librar, a uno del 

crimen, de que le havian acuſado. 
To diſcharge one's conſcience, deſcargar uno 
ſu conſciencia, | 
Diſcharged, p. p. deſcargido, libri- 
0, | 
DISCHARGER, ſ. el que deſcarga. 
DISCHARGING, ſ. la acci6n de | 


ar, 
DISCIPLE, or ſcholar, ſ. diſcipulo, eſ- 
r. 

Our Saviour“! diſciples, los diſcipulos de 
nueſtro Salvadsr. 

To DISCIPLE, v. a. enſenar. 

DISCIPLINABLE, adj. capable of di/- 

, (ipline, capiz de diſciplina. 
ISCIPLINARIANS, f pl. or furitans, 
os pre ſbiteriänos. 


The diſcipline of war, la diſciplina mi- 
as: ET 

The church diſtipline, la diſciplina eccle- 
ſiaſtica, $5 

Diſcipline, inflruftion, or edutation, diſei- 
plina, inſtrucci6n, educacion. _ 

You are. under the diſcipline of a good m 
ter, uſted eſti debixo'de'de la diſcipli - 
na de un buen maeſtro. || 

To DISCIPLINE, v. a. to infirud, dil- 

COR, WII. . THAT SE gow 

To diſcipline an army, diſciplinar un ex- 
ercito. Ac. 


Diſciplined, p. p. diſciplinido, inſtrui- 
do 5 9 16 98 


Our ſoldiers are well diſciplined, nueſtros 

ſoldados eſtin bien diſciplinados, - ' 

DISCIPLINING, ſ. diſciplina, inſtrue- 

cion, p 

To DISCLAIM, v. n. negar, deſcono- 
cer, renuneiar, | ' - 1927 | 

Diſcldimed, p. p. renunciado, deſconoci-- 
do, &c. 8 4 , { | 

DISCLATMING, ſ. renunciacion.' 

To DISCLOSE, or open, v. a. abrir, de- 

ſcubrir, revelir, divalgir, declarar, 

publicar; ' manifeſtar, 

To diſcl:ſe on:''s heart to one, deſcubrir 

uno ſu corazon a otro, * _ 

To diſcloſe a ſetrit, revelar un ſecreto. 

Diſcls/ed, p. p. deſcubiërto, abierto,” ma- 
J. 

DISCLOSER, ſ. deſcubrid6r, manifeſ- 

tador, publicador. 

DISCLOSING, ſ. la acci6n de abrir, re- 

velar, &c. 

DISCLOSURE, ſ. el deſcrubrir. 

To DISCOMFIT, v. a. deſbaratar, rom- 


er. 
DISCOMPIT ED, p. p. deſbaratido, ro- 
to, rompido. 
DISCOMFITING, ſ. deſbarato, rotura. 
DISCOQMFITURE, ſ. deſbarate rotura 
DISCOMFORT, ſ. deſconſuèlo, afliccio6n. 
To DISCOMFORT, v. a. deſconſolar, 
afligir, contriſtar. | 82 
Diſcomforted, p. p. deſconſolido, afli-- 
1d a 38 5 


ido, 
DISCOMFORT ING, ſ. afliccion,” deſ- 
conſuelo. 2 5 
To DISCOMMEND, v. a. accuſar, con- 
denar, deſalabar. 
DISCOMMENDABLE, adj. acuſado, 
condenado. | 
DISCOMMENDATION, ſ. condena- 
ci6n, acufacion. 
Diſcommendation, ſhame, verguenza, deſ- 
h6nra, confuſi6n. 

Diſcommended, adj. acuſido, condenado. 
DISCOMMENDING, ſ. la -acci6n de 
acuiar, © condenar. | 
To DISCOMMODE, v. a. incomodir, 

Diſcommed:d, p. p. incomodado. 


© la accion de incomodar, 

DISCOMMODHY, ſ. incomodidad, in- 
conveniencia. 

To DISCOMPOSE, v. a. (to diſorder, 
to trouble) deſcomponer, deſconcertar, 
poner en deſorden, © deſordenar. 

The leaſt thing diſcompoſes him. la mas mi- 
nima coſa le deſconcierta. 


pueſta. g : 
Diſcomp:/ing, 1. deſorden, incomodi- 
dad | 


DISCOMPOSURE, . (trouble, anxiety) 

deſorden, confuſion, inquietüd, con- 
oja. 

Ti 15 DISCONCERT, v. a. deſconcer- 
tar. | 

Diſconcerted, adj. deſconcertado. 

DISCONSOLATE, adj. deſconſolado, 
afligido. | 

DISCONSOLATELY, adv. deſconſo- 
ladamente, affligidamante. 

DISCONTENT, ſ. (fa#ion) malcon- 
tẽnto. 

Diſcontemt (or ſorrow) afliccion, pena, 


DISCIPLINE, ſ, diſciplina, orden, rẽgla. 


deſcontento, triſteſta, congoja. 


DISCOMMODING, ſ. incomodidad, 


Diſcompeſed, adj. deſconcertado, deſcom- 


A diſcontented penſor, un malcontento, mM 
To DISCONTENT, v. a. diſguſtir, deſ- 
content.. 


Diſtontented, adj. malcontento, diſguſ- 


tado. 
T he diſcontented people, los malcontentos. 
DISCONTENTEDLY, \ adv. con dif- 
guſto, triſteménte, con diſcontéto. 
To look 'diſcententedly, parecër ttiſte con 
DISCONTENTMENT 
k V, * 
7707 7 v. DISCON- 
DISCONTINUANCE, ſ. diſcontinua- 
Ccion, - ceſſaci6n. | | 
To DISCONTINUE, „. a. deſcontinu- 
ar, ceſſir, ens 
* p· p. deſcontinuido, ceſſi- 
n | 


Diſcontinuing, 1. deſcontinuaci6n, ceſſa- 


. Ci6n, 

DISCONTINUOUS, adj. deſcontinu- 

ado, ceſſido, 

DISCORD,' ſ. deſuni6n, deſacu&rdo, 

diſcordia. 100" 

To be at diſcord, eſtir en deſuni6n, ò en 

diſcordia, * 

Diſcord in mufick, deſent6no, 

T 1 DISCORD, v. n. no ſer concor- 
e. 


| DISCORDANCE, 3 


288 10e. . difcordancia. 
DISCORDANT, adj. (jarring, or un- 
tunable) diſcordante, diſcrepante, ſin 
concordia, ò harmonia, 

To DISCOPER, v. a. (e diſchſe, ra. 
veal, er manife/!) manifeſtar, revelar, 
deſcubrir, publicar, declarir. 


| To diſcover a ſecret, deſcubrir, ò revelir 


un ſecrẽto. 
To diſcover ont's ſelf, deſcubrirſe, mani- 
400 

ud the thing diſcovered it/el la coſa 
ſe defeubre 2 ſi Ys : 
To DISCOFER, v. a. (to find out, or 
D)] deſcubrir, eſpikr, conocër. 
To diſcover the enemy's de:/ign, deſcubrir 
el deſignio del enemigo, ò el intén- 


to. 

— adj. facil a deſcu- 
rir, | 

Diſcovered, adj. deſcubierto, revelido. 

DISCOFERER, ſ. deſcubrid6r, decla- 
rador, . &c. 

Jan the diſceverer, yo ſoy el deſcubri- 


DISCOVERY, ſ. (or finding out) abri- 


cion, revelacion. 

To make a diſcovery of a country, or of a 
conſpiracy, hacer el deſcubrimicnto 
e un pais, © conſpiraci6n. 

Ti 5 v. a. deſcontar, de- 
ucir, 

DISCOUNT, ſ. deduccion, deſcu6n- 
to. 

non, P- p· deſcontado, deduci- 


o. 
To DISCCUNTENANCE, V. as im- 
pedir, deſanimar, deſamparir. 


uria, ò deſamparürla. 

Diſcoumenanced, adj. impedido, deſam- 
arado, deſanimado. 

To DISCOURAGE, v. a. deſanimir, 
abatir, 

To diſcourage, or to oppoſe, v. n. opo- 
nerſe, impedir. 

Diſcouraped, adj. deſanimado, ſin ani- 
mo, ni valor; | 

DISCOUR AGEMENT, ſ. la accion 
de deſanimar, impedir, d abatimien- 
to, deſanimo. 2 

Diſcouragement (difficulty, rub, le] difi- 
EO OW 

DISCOURJGER, ſ. abatidòr, deſani- 


 mador. 


] 


RAGEMENT. | 
Diſceuraging, adj, que deſanims, abate, 


Im de. 
2 on. 


miento, deſcubrimiento, manifeſta- 


To diſcountenance luxury, impedir la lux- 


DISCOURAGING, f. vide DISCOU- 


DIS 


PIs 


— ne 


DI5GOURSE, ſ. e aſe, ta: 
1 to, conver racione , 

To Te Ark, em pezir. un dilcurſo, 
© 1az0namicnts,! | 

A diſceurje (or treatiſe). of  diviaighs un 
diſcutſo de teslogh, © wat 

4 ue land diſchudſe. ee muy 
cntendido,. ęruch to, © docto. 2 

M. rale. 4Jeeur/e, un diſcirlo fawi- 
jar 

Ty DISCQURSE,, y. 8, diſcurrir. 

To dijcourſe . 4 + op diſcurtir * 
wo ae, O. maferia 

To 5 or, =) with, ones ae 6 
Aikewrriricon alg h. | 

DISCOURSE, ſ. un diſcürſo. 
D Tear {eds adj, diſcur rid. 

DISCOURSIVE, adj. diſ-ursivo, 8 10 
pertenecisate a un diſcüto, & 6680. 
namiënto. 

DISCOURT EQUS, adj. deſconts, in- 
civi 

DISCOURT EQUSLYT adv.” deſcorteſ- 
mente, incivilménte. 

DISCOURTRSY,. . Jeſcortehia,. inci- 
vilidad, deſplacer, diſguſto. 


US 


- 
_ ; 


You have done me a great Giſcourtty, uſted | 


me ha hecho un gran Jeſpiacer, ha. 


obrado, v. m. mul mal con migo y 


mui Dr 4 80 | 
DISC . (or d; dferace) defh6nra, | 
— 1 


1: will be much to your dijerrdit, eto fark, 
© volveri, à ſu deſhonra, 

To DISCREDIT, v. a. (or to make on: 
loſe his credit) deſacreditär, quitar el. 
credito, deſhoprar.. 

He: does what be can'to diſcredit ne, hace 
ſu ela po” rape — ono y quitar- 
me el cxedato 

One that Siferedits, * de acreditad6r, 
deſhonradoy, ' er 
Diſcredited, adj. (nt believed) a quien 
no creen, deſacreditado. 

Diſcredited, adj. deſacreditido, deſhon- 

* f e | 
creqitt 1 wes | 

22 7, ſ. (wiſe, ſober) diſer6to, 
cgerdo, profemte, fabi, ayiſado. - 

DISCREETLY, adv. — 
cuerdamente, prudentemente, ſabia- 
mente, 

„ e ſ. diſereci6n, pru- 

ci 

n ſ. diſcrepancia, falta 


exd 
Dit 8 C3 EPANT, , he  diſcrepinte, O- 


. — repugn ante, 

DISCRET. , Cf. (from diſcred) diſ- 
crecion, prudencia. 

The 2 of diſeretion, la edad de diſcre- 
cion. 1 


1 


Diſcretion, or will, voluntd. 

I leave that to your Giferetion, lo dexo 2 
ſu voluntid, © diſcreci6n, 

To Jurrender at diſcretion, rend irſe à diſ- 


creciòn. 
DISCRETIONARY, adj. { unlimited ) 
ilimitado, fo terminos. 


A diſcretiongry power, un poder abſolvito, | 
ilimitado, © fin terminos. 
DISCRETIFE, adj. (4 term in gram- 
mar) diſeretivo. | 
A conjundtion at iferetivve, una conjun- 
7 „sc VATE (or difi 
5 V. a, or in- 
ry itn, ſeparir. 
To rt ng 4 one's Self from , 
diſtinguirſe de los otros. 


Ne p. p. diſſipguido, ſepark+ · 


BNE ING, adi. eſclarecido, 
. Ghia, que hace las neceſſarias diſtin 


ciones. 


DISCRIMINATION, ſ. diſtipeion, 4 


ferencia. 


DISCURSIVR, adj. diſcorfivo. 
8 adj. racional. 


DISCUSS, | v. a. (or. examing) dt. 
Th vi» 4 debatir, — 4 


# 
—_— 


n. con cuidido, y atencion, [ a 


Diſeuſfſed adj. debati Jo, ventilado, _- 
DISCUSSION, ſ. examen, diſcuſſion. 


DISCUSSIFE, a gue diſuelve, We 
mino de la Be 


4 4 „ un. edizame! 9 
| Aale > dil pa Tos humrex c gn 


2 
To DISDAIN, v. a, deſde Witz enfalfi- 
diar, pepolpreciag, eſcarnecer, eſqui- 
vir, deſpreciär. 


| Digaigeds Þ Ot dedefiado, &c. vide 


| iS AINFUL, N deſdeñòſo, altivo, 
eſquivo, faſtjdi 

DISDAINEUELN,, adv. deſdefiſamen- 
te, con menolprecio,, 

DISDAINFULNESS, . deſdes, tne- 
noſprecio, eſquiveza. 

DISDAINING, 5 la. 9 5505 25 deſde- 
när, menofpreciir, 6 1 | 


fermedid, indiſpofici6n: | 
The . 2 | Franc6s, © las bü⸗ 
bas, el mor Gale. * 
To 2 DISEASE, *. a. (or to trouble) in- 
comodar, inquietar, | rbar. 
Diſcaſd, adj. enfermo, incomodido, in- 
 diſpueſto, 


DSE ASEDNESS, L eee. in- 


diſpoſiciòn, i 
1To e A. deſeftimir,, 8 che: 
noſpreciar, tener en poco. 
DISESTEEM, ſ. 2 deſden, 


deſeltimaci6o, 


deſpreciable, hacerle deſpreciar. 
Difefieemed, 175 e deſeſti- 
mido, tenido 2 : 
| DISFAFOUR, I. disfav6r 
0 Abri 82000 afeamiento. | 
To DISFAHOUR, v. a. contratio de fa- 
vorecer. 


| Te DISFIGURE, v. a, desfigurir, ga- 


far, hacer perder is forma, © figu- 


ra. 


| 74 Aifigare one's faces devfigurir a uno la 


R. * * 


1rd, 5 
ahr, Teldsd. 
DISF IGURING, f. djsfiguramicnto, © 
| la accisn de desfigurär. 
To DISFOREST, v. a. (to pull down the 
| zrees) arrancar los arboles de una flo- 
tẽſta, arruinarla,. 
To DISFRANCHISE, v. a. quitär los 
fucros y privilegios. 
Disfranchiſed, adj. * ha perdido ſus 
privilegios, y fuer 
DISFRANCHISEMENT, 1. privaci6n 
de privilegios, y fuëtõs. 
To DISGARNISH,, v. a, deſguarnecer. 


Deſgarniſad, adj, del uarnecido. 
DISGARNISHIN NG, la accion de deſ- 


uarnecer. 

To DISGORGE, v. a. vomitär, arrojir. 
quanto uno ha comido. 

To diſgorgs itſelf inte the fea, as ſome 
rivers do, deſcargirſe en la mar, como 


hacen los W 
„, diſgonour, deſ- 


are 
favor, deſhonrg,, infamia, ignominia, 


oprobrio, mancha, 
How came he to bring ſuch à diſgrace upon 


himſelf ? como ha becho caer ſemé- 
jante infamia, ſobre fi miſmo ? 

To conceal the race of one 's family, 
ocyltar gl oprobrio de ſu linage. 

He is 4 diſgrace 10 his friends, es la ver- 


avergienza ſu parentéla. 

Di Kg (or disfawoyr) perdida del} 
fayor 0 priyanza. 

To be in diſgrace at court, haver perdido 
ls ee del prineipe, y ſu ami: 


15 2 4 J v. 2. (or 10 ſhane) deſ· 


| honrar, deſgraciar, deſacreditar, ' 8- 
frentir. II } 1 
You di race aur rolatians, uſlẽd afrgata 


ſus parientes, 


DISEASE. ( eee lens, en- 
On l 


To bring one into df Neem, hacer a uno. 


deſgracia, 


* 


DDA 15 Joes _ menoſ- | 
-Pregio, e rio, £1quiv 


— * 


2 


| 


giiepza de ſus parientes, deſhonra y | 


To Hen ons one 7 Teltonckrle, 


afreniad 
yorecido, Een ado, defacretinge® 


DISGRACEFUL, adj 
frenta 4700 + M9. Jofame, que a. 


DISGRJEBFULLT ad 
de , una manera eb. pate 


7577 Y deſbon- 
DIs RACEFULNESS, ſ. 
desf, 
g av6r, 
9 inſamia, ignominia, opt. 
A DISGR CER, ſ. | : 
mador, 4 ſhonradgr, Afrentidor, infy. 


1h eſhonrar, Ec. dsds de lab. 
59 D SGRUNTLE + &, 

by: 1 | V. A "or to anger) 
DIS';RUNTLED, adj. enojado, 
DISGUISE, ſ. disfi dz. 


Dyguije (or pretence) preté 
7 70 diſſi mulo, rel miles * 


DISGUISE, v. a. (to 
Ni frazar, Anmel. * e 
5 diſg 2 one's /elf, disfrazirſe, 
wile all 
Wo Ve f & er) a thing, transfor. 
o diſguiſe (or conceal) © 
giſſimulär, — . 22 a 
we d, disfrazkd 
Dise ui p. isfrazado, di ; 
Ke eſcondido. * 
ISGUISEMENT, ſ. habi 
d sfraz. 85 . 
DIIGUISER, ſ. disfrazad6r, diſicg. 
lador, transformador, 
DISGUISING, ſ. la acci6n de dia. 


zar, diſimular, 
DISGUST, ſ. (or diſlike) diſgifto, ö 
hay algun diſzülo. 


averſiön. 
at me, me tiene aver. 


There is ſoma d L 
of a e 


| To take fome diſguft, eftir mal (atifs. 


cho, 
To DISGUST, v. a. diſguſtir, tear 
3 £4 
0 take a diſzuft, v. n. diſguſtirſe, 
Diguft d, p. p. diſguſtädo, tomado en 
Leeden. 
Diſgaſtid at a thing, mal ſatisfecho de 
algüna coſa, 


DISGUSTFUL, adj. aſqueroſo, que di- 


uſta. 
DISH, ſ. plato. 
A little 40. platillo. 


A fikuer, pewter, or earthen diſh, un pla- 
to de plata, eſtano, 06 peltre, bino, 
&c. 

A dſp of coffit, or of chocolate, una tiſi 
de caffe, © xicara de chocolate. 

A chafing-diſh, braferillo. 

A d:fp-clout, trapo, para limpiir los pla- 
tos, del qual las fregonas ie ſirven. 
To L, iſp u mY: þ 29 akin Fr una coſa muy bien, 

la en el plato, 

DISHABILLE, al el habito de la ma- 
nana, ropas menores, habito que no 
ef de ceremonia, 

DISHARMONY, ſ. (or jarring) falta de 
harmonia, diſcordancia. 

To DISHEARTEN, v. a. (or to 4 
courage) deſanimar, ponèr micdo, in- 
timidar. 

Difteartenta, adj. deſanimado, fin animo, 
ni brio. 


Ai are you d Seartened? porque pierde 
ſted el — porque ie deſaul» · 


ma? 

Dyſoeartening, ſ. deſaliento, fin brio, ni 
animo. 

DISHED up, adj. acomodido y pueſto 
en un plato. 

DISHERSION, ſ. deſheredamieats, 6 
la acci6n de deſheredar. 

DISHERITOR, ſ. el que deſhereda, ö 
el que priva à 6tro de la herencia- 

DISHEVEL, v. a. deſgreñar, ſoltar los 
cabellos, ponerlos en deſorden. 

Diſbevellea, adj. (wb 
deſgretiado, que tiene los cabellos, 
ſuclros, y deſcompneſtos, DIS- 


nh wy 2 FP 


ofe hair hang! looſe) 


—— — 


* * 1 — 2 — 


. ES 


DIS 


DIS 


DIS * 


FS HONEST, adj. deſhoneit, vllino, 


infame- 


4 diſhoneſt nan, un hombre deſhonẽſ- 


tO. * 
| ſ. laſcive, impudieo, no caſto, 
D ONEST LY, adv. deſhoneſtamen- 


te. ; 
ESTY, ſ. deſhoneſtidid. 
_— —— of diſboneſty, una accion to- 
talménte. deſhonëſta. N 
DISHONOUR, ſ. {or diſgrace) deſho- 
n6r, infamia, ignominia. 
1 DISHONOUR, v. a. deſhonrar, 
quitar Ja honra d mancharla. 
DISHONOURABLE, ad). deſhonr6- 


MISHONOURABLY, adv, infamemen- 
te, fin honra. 

Diſprnoured, adj. deſhonrado. 

7, DISEMBARK, v. a. deſembarcar, 
faltar en tierra de abordo de una em- 
harcacion. | 

DIS{MBARKED, adj. deſembarcado, 

DISIMBARKING, f. deſembarcaci6n, 

d la acci6n de deſembarcar, deſem- 


barco. : 
7 DISIMBOGUE, v. n. deſcargarſe. 
The river Volga diſembogues into the Caſ- 
pian Jea, el rio Volga ſe deicarga en 
el mar Caſpia. 


1 Iiſin bog ue, v. n. (to ſet ſail out of a | 


frat) ſalir de un canal v eſtrecho, 
deſembocar. 


7 DISINCHANT, v. a. deſencan- 
tar, 
DISINCHANTED, adj. defcencanti- 


do. | 

DISINCLINED, adj. indiſpucſto. 

They are diffeclined one io the other, eſtan 
indiſpueſtos uno contra otro, ſe tienen 
reciprocamente cierto rencor y ojeri- 


Za. ; 

7. DISINCORPORATE, v. a. ſepa- 

bir, 0 deſunir las partes unidas, 

J. DISINCOURAGE, v. a. deſani- 

- mir, 

DISINCOURAGEMENT, ſ. lo que de- 
ſanima, deſaliento. 

. DISENG AGE, v. a. deſempeniar. 

Diſeng aged, p. p. deſempenado, 

DISENG AGEMENT, ſ. deſempeño. 

DISENG AGING, ſ. la accion de de- 

. ſempenar, 

DISINGENUITY, ſ. . fin finceridad, 
difimulacion, doblez, fin fe. 

DISINGENUOUS, adj. difſimulado, que 
no tiene fe ni finceridad. 

 DISINHABITED, adj. deſhabitado, 
deſpoblado, defierto. 6 

To DISINHERIT, v. a. deſheredar, 

' Diſinberited, p. p. deſheredido. 

DISINHERITING, ſ. la accion de deſ- 
heredar, : 

% DISINT. ANGLE, v. a. deſenre- 
ar, 

Dijntargled, p. p. deſetiredido. 

DISINT ANGLING, ſ. la acci6n de 

deſenredar. | 

DISINTER, v. a. deſenterrar, ſacar de 
la tierra, 


DISINTERESTED, adj. deſintereſk- 


0, 
DISINTERESTEDLY, adv, deſinte- 
reſadamente, © fin interés. 
DISINTEREST EDNESS, ſ. el no mi- 
* rar por ſu interés, deſinterẽs, deſinte- 
reſamiento. 
DISINTERRED, p. p. deſenterrado. 
To DISINYVITE, v. a. deſcombidar. 
Te DISFOIN, v. a. apartar, deſunir, 
deſpegär, ſeparär, dividir. 
Hoined, adj. apartado, deſunido, deſ- 


ado, ſeparado, . ö 
DISTOINING. ſ. deſuni6n, ſepara- 


ci6n, © la acci6n de apartar, deſpe- 
X gar, &c. ö 4 . F 


To DISJOINT, v. 2. (or to put out of 


* Joint ) diſlocär, defencaxir, deſconcer 


tar, lo que propriamente ſe dice de- 


los hueſſos. 


D.gjointed, p. p. diſlocido, 
DBS7UNCTION, ſ. diviſion, ſepara- 
. CION,s ; 
DISFUNCTIVE, adj. disjunQivo. 

Ex. A diſjunctive particle, una parti- 
cula dĩisjunctiva. 

DISTUNCTIVELY, adv. disjuntiva- 
mente, 

DISK, ſ. (the body of the ſun and moon) 
diſco, ò el cuerpo apparente del ſol y 
de la luna.. | 
DISKINDNESS, ſ. perjuicio, daiio, 
deſervicio, - 

DISLIKE, ſ. diſgũſto, deſaprobaci6n, 
repugnancia, averſiön. 

To DISLIKE, v. a. diſguſtir, deſapro- 
bar, repugnar, tener averſion. 
Difliked, adj. diſguſtido, deſaprobado, 
tenido en averſion, repugnante. 
Diſliking, ſ. la acci6n de deſaprobir, 06 
diſguſto, repugnancia, | 

To DISLOCATSE, v. a. diſlocir, 

D. located, p. p. diſlocado. 
DISLOCUT JON, ſ. diflocaci6n, © la 
. acci6n de diſlocar, 

To DISLODGE, v. a. deſalojar, 

To diſlodge a camp, deſalojar un cam- 


po, 

Di/laged, p. p. deſalojido, 

DISLODGING, f. deſalojamiento, 0 

la acci6n de deſalojät. 

DISLOY AL, ſ. deſleal. 

DISLOY ALLY, adv. deſlealmente, 

DISLOYALTY, adv. deſlealtäd, infi- 

delidad. 

D/SMAL, adj. (or terrible) terrible, hor- 

rible, funcſto. 

A diſnal fight, un horrible eſpeQaculo, 

una viſta funeſta, 

Diſmal, adj. infeliz, aziägo. 

A diſmal day, un dia infeliz u aziago. 

To DISMANTLE a city, v. a. deſman- 

telär una ciudad, arrazar ſus mu- 
rallas y fortificaciones, echarlas por 
tierra. 

Diſmantled, p. p-. deſmantelado, ar- 
ruinado, y echado por tierra. 

DISMANTLING, ſ. la accion de deſ- 

mantelar, arruinar, y echar por tiér- 


ra. 

To DISMASK, v. a. quitar la maſcara, 
deſcubrir la cara. 

DISMAY, ſ. temör, terror, eſpanto, 
miedo. 

To DISMAY, v. a. eſpantir, amedren- 
tar, atemorizar, acobardar, infundir 
miedo. | | 
D:/mayed, p. p. eſpantado, atemorizado, 
amedrentado. 

To DISMEMBER, v. a, deſmembrar. 
Diſmembered, p. p. deſmembrado. 
Diſmembering, ſ. la accion de deſmem- 
brar, deſmembradura. 

To DISMISS, v. a. (or ſend away) deſ- 
pedir, enviar. 


deſpedirle. 

To 2 (or put away one's wife) repu- 
diar uno a ſu muger, hacer divor- 

cio. 

Diſmiſſed, adj. deſpedido, repudiado. 

DISMISSING, ſ. deſpedimiento. 

DISMISSION, ſ. deſpedida. 

To DISMOUNT, v. a. deſmontar, deſ- 

cabalgir, echar a otro de en cima de 

ſu caballo, © beſtia. 

Diſmounted, adv. deſmontado, deſcabal- 

- gado, | 

Diſnounting, ſ. apeamiento, © la accion 
de deſmontar, ò deſcabalgar. 

To DISNATURALIZE, v. a. hacer 
perder la naturalizaci6n, 0 quitar a 
uno el privilegio que gozaba de ciu- 
dadino. I 

DISOBEDIENCE, 1. deſobedicncia, in- 
obediencia. — 

DISOBDIENT, adj. deſobediente, in- 
obediente. | 

DISOBEDIENTLY, adv. deſobedien- 


It is time to diſmiſs him, es tiempo de- 


To DISOBEY, v. a. deſobedecer, 


To diſobey one's father, deſobedectr a ſu 
padre. | 


Diſebered, adj. deſobedecido. 5 

{ won't be dijobeyed, no quiero ſer deſobe- 
decido, 

Diſebeying, ſ. la accisn de deſobede- 
cer. 7 

DISOBLIGATION, ſ. deſobligaci6a, 

diſguſto. | a 

To DISOBLIGE, v. a. deſobligar, de- 


ſervir. 


Diſliged, adj, deſobligado, deſſervi- 
do. 
DISOBLIGING, ſ. deſobligaci6n, deſ- 


ſervicio. 

DISOBLIGINGLY, adv. de una ma- 
nera que deſobliga, incivilmente. 
DISORBED, adj. quitado de ſu orbi- 
ta. 


DISORDER, ſ. (confufien) deſorden, 
confuſion, 

1 fee here nothing But diſorder and con- 
Fufion, no veo aqui otra coſa que deſor- 
den, y confuſi6n. 

— ſ. deſorden, de ſcompoſ- 
tura, 

To DISORDER, v. a. deſcomponer, 
deſordenar. 

To diſorder oneſelf, deſmandirſe, deſcom- 
onèrſe. 

DISORDERED, adj. deſordenkdo, des 
compũelſlo. | 
DISORDERING, ſ. deſcompoſtara, 
deſorden. 

DISORDERLY, adv. deſordenadamen- 
te, con confuſion. 

A diſorderly houſe, una caſa deſordenäda, 
© fin orden, 


A diſcrderly man, un hombre deſorde- 
nao, 


deſmeſurado, exceſſivo, deſproporcio- 
nado. 


DISORDINATELY, adv. deſordena- 
damente, confuſamente, | 

To DISOWN, v. a. Cor to deny) negar; 
J do not —_ my doing of it, no niẽgo 
haverlo hecho, 

Di wned, p. p. negado, 

DSO MIN, ſ. negacion, © la ac - 
cion de negar, 

To DISPARAGE, v. a. (to ſlight, or 
ſpeat ill of) deſpreciar, menoſpreciar, 
hablar mal de algüno. 

Diſparaged, adj. menoſpreciado, deſ- 
preciado, 


deſprecio, 

A diſparagement in marriage, deſigualdad, 

de condicion en un caſamiento. 

DISPAR AGER, ſ. menoſpreciad6r, deſ- 

preciador, 

Diſparaging, ſ. la acci6n de deſpreciär, 

d menoſpreciir. 

DISP ARATES, ſ. pl. coſas que no 

pueden aſſemejarſe. 

DISPARITY, ſ. (or inequality) diſparie 
dad, diſproporcion, defigualdid, dife- 

 rencia. 

DISP ASSION, ſ. falta de toda paſ- 
ſion, 

DISPASSIONATE, adj. deſapaſſiona- 
do, quieto, ſoſſegado y de buena in- 
dole. 

DISPATCH, ſ. deſpacho, expedici6n. 

He is a man of great diſpatch, es un hom- 
bre de expediciòn. 

To DISPATCH, v. a. deſpachar, ex- 

edir, 

7. * a quick diſpateb, deſpachir. 

To — a courier, deſpachar un cor- 
reo. 

To diſpatch, v. n. (or make hafte) deſpa- 
charſe. 

Diſpatched, adj. deſpachido, da, ex- 
pedido, accelerado. ; | 

DISPATCHER, ſ. deſpachador, el que 
da breve curſo y deſpacho a los nego- 


temeEnte, © fin obediencia, 


} 


cios de ſu cargo, h 
Bb DIS- 


DISORDINATE, adj. deſordenädo, 


DISPARAGEMENT, ſ. menoſprecio, - 


— ES 


ea 2 __ — 


DIS 


* 


DISPATCHES, ſ. pl. (er letter:) deſpa- 
chos, © cͤrtas. 

DISPATCHING, ſ. la accion de deſ- 
pachir, expedicion, | 

To DISPEL, v. a. expeler. : 

To DISPEND, v. a. gaſtär, expender, 
hacer expenſas y gaſtos. 9 

DISPENSABLE, adj. que ſe puede diſ- 
penſar, diſpenſable. | 

DISPENSATION, ſ. diſpenſaci6n. 

DISPENSATOR, ſ. el que diſpenſa, 
que diſtribuye. 

DISPENSATORXY, ſ. * bool that 
reaches how to make all phyfical com- 
poſitions) libro que enſefa a hacer las 


| 


compoſiciõnes medicinäles, © el libro | . 
Oey p. p· preparado, ordenkdo, dil. 


lamado Pharmacopes. 
To DISPENSE with, v. a. diſpenſar, 
eſcuſar. 
To diſpenſe, to diftribute, v. a. diſpenſar, 
adminiſträr, diſtribuir. 


- 


Diſpenſid, adj. diſpenſado, adminifirido, | 


diſtribuido. 

DISPENSER, ſ. el que diſpenſa, ad- 
miniſtra, &d diſtribaye. 

DISPENSES, 1. pl. (or exprnces) gaſtos, 
expenſas, deſembolſos. 

DISPENSING, ſ. la acciva de gaſlar, 
© expender. | | 

Diſp-n/ing, ſ. la autoridad, d poder que 
ano tiene para diſpenſar. 

To DISPEOPLE, v. a, arruinir, deſ- 
poblar. ; 

Di/peopied, adj. deſpoblado, arruinado, 
deſolado. | 

To DISPERSE, v. a (ta ſpread) diſſi- 

par, divulgar, publickr, eſparcir, 

To diſperſe a rumour, divulgär, hacer 
correr algun rumor, propalar. 

Dijper/ed, adj. diſſipado, divulgado, 
publicado, propalado. 

DISPERSEDLY, adv. ſeparadamente, 
diſipado, divulgado, en diverſas par- 
tes, . . 

DISPERSER, ſ. el que diſipa, divulga, 
© publica. 

DISPERSING, ſ. la acci6n de diſſipar, 
. divulgar, © publicar. 

DISPERSION, ſ. el deſperder, el der- 
ramar. . 

To DISPIRIS, v. a. (to diſcourage) de- 
ſanimar, deſalentär. 


To DISPLAGE, v. a. ſackr de fa lugar. 


To drew (or turn out of an office) qui- | 
tar 


alguno ſu 2 0 empleo. 

Di/placed, adj. fuers de ſu lugar, © 
quitado de ſu pucſto, d empleo, 

DISPLACING, ſ. la accion de quitär 

alguna coſa de ſu lugar, © alguno de 
ſu emplẽo. | 

To DISPLANT, V. . deſplantir, Ar- 
rancar. 

DISPLAY, f. (or explication) explica- 
cion, expoſiciòn. 

To DISPLAY, v. a. (ie foread wide) 
deſplegar, extender. 

Di/plazed, adj. deſplegido, ; 

Di/playing, ſ. la accion de deſplegar. 

r 1 T, adj. deſagradable, deſa- 
pacible. 

DISPLEASANTLY, adv. deſagrada- 
blemènte. | 

To DISPLEASE, v. a. deſagradir, deſ- 
- Placer, deſcontentar. 

Diſpliaſed, adj. deſervido, deſagradido, 
deſplacido. | 


| Diſpleaſed, (or angry) encjado, en c6« |. 


lera. 


1 am diſpleaſid 9with bim, eſiy enojado | 


con el. 
DISPLEASING, adj. deſagradible, de- 
ſapacible, 
E rag) hs ſ. deſervicio, def- 
er, diſgy jo. 
To DELE CRE, d. To DV- 
PLEASE. nn 
N (or paſtime) ſ. paſſatĩ im po, 
ver The 4 


timiẽnto, recreacion. 
To diſpert ao fh i divenieſ, recr- 
aries | 


Man purpoſes, and God diſpoſes, el hombre 
propone, y Dios diſpone, |. 


dipoſicion, manejo. 

T left it at his diſpeſal, lo he dexido à ſu 
diſpoſicion. 

To DISPOSE, v. a. (or prepare) diſpo- 
ner, preparar, arreglar, 

To diſpoſe of, v. a. &c. hacer de una 
coſa lo que ſe quiere ordenarla ſegun 
ſu güſto. d 


To diſpo/e 4 another man's money, ſervirſe 
del dinero de otro, diſponer de el a 

ſu capricho. 

Diſpoſed, adj. diſpueſto, ordenado, ar- 


reglado, 


puck. | 
r een: ſ. diſponedor, ordena- 
dor. 

| DISPOSING, ſ. diſpoſiciôn, © la ac- 
2 de diſponer, ordenar, ò prepa- 
rar, 

W ag ION, ſ. or order, diſpoſicion, 
orden, 

Di/pcfation, or inclination, inclicaci6n. 
Dijpejirion of bedy, diſpoficion del cuer- 


pe 
To» DISPOSSESS, v. a. deſpoſſeer. 
To 4iſpoff Jo of an error, deleuganar de un 
error. 


D. ele, adj. deſpoſſeido, deſengañũ- 
o. 
Dip glu. ſ. la accicn de deſpoſ- 


ſeer. 

DISPOSURE, ſ. diſpofici6n, - admini- 

firacian, poderio. 3th 

DISPRAISE, ſ. reproche, ò deſalaban- 

za, deſloor, vituperio. 

To DISPRAISE, v. a. culpar, conde- 

nar, criticar, vituperar. 

Di/ſpraiſed, p. p. culpado, condenädo, 

criticado, | N 

D1SPRAISER, ſ. cxitico, el que conde- 
na, ò cul | 


A. | 
DISPRAISING, f. la acci6n de caitichr, 


DISPROFIT, ſ. or laſs, perdida, de- 
ſavantage, perjuicio, daho, detrimen- 
0 | 


o. 

To DISPROFIT, v. n. perjudicar, de- 
ſaprovechar. 

Di/profited,, adj. deſaprovechado, per- 

judicado. 

DISPROOF, ſ. refutaci6n, 

DIS PROPORTION, f. or inequality, 
er defigualdad, diſpari- 


DISPROPORNTOUNABLE, adj. deſi- 

| gual, fin proporci6n. 

DISPROPORTIONABLY, adj. deſi- 

_ gualmente, - 

To DISPROFE, v. a. deſaprobar, re- 
futar, ò aprobar 16 contrario. 


To diſprove an argument, refutir un argu- f 
3 80, DISROBE ons's ſelf, v. r. deſnudürſe, 


mento. | 
Diſproved, p. p. refutido, deſaprobado, 
reprobado. 
DISPROFER, ſ. el que prueva el con- 
trario, 
DISPROVING, ſ. confutaci6n. 
DISPUT ABLE, adj. diſputable, © que 
ſe puede arguir. 
DISPUTANT, ſ. diſputador, argu- 
mentad6r, arguidor, 
DISPUT AT. ION, ſ. diſputaciòn, argu- 
mento. 
DEPUT ATIOUS, adj. caviloſo, que 
ama la diſputa. | | 
DISPUT-ATIF „ adj. quarrel/ſome, que» 
N riz6ſa, & que ama à diſpu· 


t = 
| DISPUTE, ſ. or debate, diſpita, de- 
| bite, 19 — contencibn. 
3 4 diſpare; fin. duda, fin contra- 
icci6n, ; | * 
D DISPUTE, v. n. or quarrel, diſs 
| Putar, conteſtar, querellir. 


DISPOSAL, or diſpoſe, ſ. manejamiénto, | DISPUTELESS, adj. que « 


culpar, condenar, © reprochar. j 


diſputa, ni contradiccion, 9 admitg 
tad6r, arguidGr, * 


ode. f. la acci6s 


DISZUALIFICATION, f. mln 

dad, calidad que bace a uns fo 
Paz. | 

To DISQUALIFY, v. a. hacer a b., 
Incapaz. =s 

Di/qualified, p. 5. hecho incapiz, 

Diſqualiſying, 1. la accion de hack; is. 
capäz. 


DISQUIET, .. inquietsd, defatoge, 
80. 6 
To DIS2UIET, v. a, deſafoſegir, in. 


1 moleſtär. 1 
/quieied, p. p. deſaſſoſegado, ina. 
K 
DIS2UIRTER, f. el que inquieta, de. 
ſaſſoſiega, moleſta. 
Di/quitting, ſ. la acciöôn de inquiet4, 
| — 6. de ſaſſoſe gar. N 
 DIS2QUTET NESS, ſ. inquietad, mg. 
leſtia, deſaſſoſiego. 
iquifſa, averiguacion, indagze; 
— 3 8 gation, 
'To DS". ANK, or pu? out of order, v. a. 
deſoxdenar, quitar alguoa cola de ſy 
lugar, © aflicato. 
| Di/-anied, p. p. deſordenido, qui: do 
de ſu lugàr ò aſſiento. 
To DISREGARD, v. a menoſþreciir, 
no bacer caſo alguno, 
Diſregard:d, p. p. menoſpreciado, 
DISREGARDFUL, adj. que uo 8 
reſpeto, 
Dijregarding, f. la acci6n de menoſyre. 
ciar, © menoſprecio. 
DISRELISH, 1. aſco, el no poder 
guſtar, 3 
To DISRELISH, v. a. diſguſtär, vo ſer 
ſegun ſu guſto, deſaprobir. 
1 dif eliſþ that, no apruebo eſſo, no es 
ſegun mi guſto, 
Diſreli/hed, adj. deſaprobado. 
Diſreliſbing, 1. la accign de defaprobir, 
o diſguſtar, 
DISREPUT ABLE, adj. lo que daiaa 
la reputacien. . | 
-DISREPUIE, ſ. reproach, reproche, 
| mala reputacion, bald6n, imprope« 
rio. 
To bring eu- ſelf into diſrepuli. trahir uno 
| reproches ſobre fi, © adquitir 
nombre. 
DISRE SPECT, ſ. menoſprecio, deſ- 
den, incivilidad, deſackto. 
To DISRESPECE, v. a. tratär a uno 
| "Incivilmente, y fin reſpedto, con def: 
cato, 
DISRESPECTFUL, adj. incivil, inſo- 


lente, ſin reſpeQo, deſacatado- 


diſpu. 
de diſpu. | 


deſ; jarſe, a : 
Di/reb4, adj. deſnudido, deſpojido, 


nudo, fin ropa. | 
7 v. a. deſſalär, quitir la 


70 DISS AL 
8 ED, p. p. deſſalado, quitado 
la fal. . 
DISSATISF ACTION,; f. diſcontent, dil 
guſto, peſar, triſteza, congoxa. 
DISS8ATISF ACTORY, adj. malcoa- 
tento, no ſatisfecho, 10 
To DISSATISFY, v. a. diſplacer, dil. 
guſtar, enojar, dar motivo de 2 
To DISSECT, v. a. to cut, cortar, © 
ſecar, anatomizir, hacer la diſſecclon 
d anatomia de un cuerpo, ſeparar ſus 
partes. | 
Difje&ed, p. P. cortado, y hecho en pe⸗ 
: s para 6 e 
DISSECTION, ſ. el acto de anatamt- 


zar. b : ; 
To DISSEISP, v. a, deſpoſſetr, ö def. 


| To diſpute, or maintain a 15 + argu» 


mentar, arguir, diſpu 


* 


pPojar. | . 1 
rr deſpoſſeido, def fn. 


5 1 8 


218 p 1 
DISSEISEE, ſ, el que deſpojan, © deſ- Diſſipated, p. p. difſipado, une To DISTEND, v. a, extender, ig chr. 
e derramido. To diftend a bladder with wind, inchir 


DISSEISIN, l. uſurpacion de los bi- 
7 DISSEMBLE, v. a. difiowlar, fin- 


6. U mb or to conceal, diſſimular, eſ- 


| DISSEMBLER, C. diſlimuladdr, fingi- 


dor, hipocrita. 
He is a great d. 
$ difliimulador. 


fingir. ; 
I — diſimbling, odio; la difimulaci6n, 


4.[embler, es un hipoctita, 


DISSIPATING, ſ. la acci6n de eſpar- 
| cir, derramar, ò difiipar. 
DISSIPATION, ſ. diflipaci6n, eſpar- 
cimiento,' derramamjento. 
DISSOLUBLE, adj. ( apt te be diffolued) 
—— facil a diſſolvet, 9 derritir, 
diſſoluble, que ſe puede diſſolver. 
To DIS SOLA, 9 * deſleit, diil 


ol- 


ve, © deſlia todo cuerpo. ; 
To diſſo ve, or {0 melt, v. n. de ſléirſe, 
flaaditſe. 8 
A mctal that diſſo ves, metal que ſe deſ- 


| 


ver. þ os | 9 5 ' 
7 ire difſolves all bodies, el fuego diſuel- | 
DISSEMBLING, £ diGimulacidn, fin- | 


DISTILLED, adi. 
eim iénto, © la agcion de diflimulir 0 | j 


una bexiga, llenätla de viento. 
Diſtended, p. p. extendido, inchada. 
DIST ENSION, ſ. extenſon. 
DISTICH verse, verſo diſtico. 
To DIST1L, v. n. diſtilär, deſtilär. 
DISTILLABLE, adj. lo que ſe puede 
diſtilar, capaz para diſtilir, 0 que ſe 
uvede ſacar por alambique. 


DISTILL ATION, f. diftilaci6n, diſti- 
ladura, . 
diſtilädo, 
por alambique. 
DISTILLER, ſ. diftiladsr, © deſti!a- 


dor. 


ſacido 


lie, fünde, © derrite, "I 
| Dif acts adj. deſleido, fundido, derre- | 
- e Or 


la abhorreſco. ; 
Diſimbling, adj. diſimulado, fingido. 
4 diſſembling man, un hombre diſiimula- 


do ò fingido. WAA 3 DS 
adv. diſgmulada- 


DISTILLING, r. Ia axci6n de dit. 
ar 


. zehn / + [] DISTINCT, or clear, adj. claro, diſtinto, 
| A thing that cannot be diſſolved, coſa que] limpio, 3 

no puede defleir, fundir, 0 diffolver. | 4 &/{in pronunciation, una pronuncia- 
phe ah of ſ. todo lo * puede | ci6n diſliata y clara. 

12 ir, fundir, 06 diſſolvér. D. inc di 7, diſtinto, difertn- 
DISSOLUTE, or lewd, adj. diſſolüto, "4 x. 0; 7 me beuge 
8 impudico, de ſhoneſto, perdido, aban- | Ding, or difference, ſ. diltinci6n, dife< 
Te dſeminate errors Tembrig errores. | donado, TT. | rencia, diverfidad, 

D:ſeminated, adj. ſemhrado, divalgido, | A diffeluce Tife, una, vida diſſoüdta. | DISTINCTION, or ſparation, f. divi- 

da. e on DISSOLUTELY, adv, diffolutamEnte, | $6n, & ſ-paraci6n de las partes. 

DISSEMINATION, la cin de | |  impudentemente.: DISTINCTIFE, adj. diſtintivo. 


DISSEMBLINGEY,. 
mente, fiogidamentg. 
To DISSEMINATE, er ſpread, v. a. 
ſembrür, divulgär, publicar, eſpar- 

cir. 
| 


ſembrar, di , eſparcir, 0. publi- pts te ENESS, ſ. diſſolueiôn, im- DISTINCTDETLT, adv. diſtintamén- 
| car. ä pudeucia. K : _ ; | 
DISSEMINJTOR, £{ el que ſiembra, DISSOLUTION, or /eþaration parti, Diſindively, or clearly, adv. claramente, 
| el que eſparce. ſ. ſeparaci6n © diviſion de partes, diſtintaméate. ab 
DISSENSION, er diſcord, ſ. diffencion, | DISSONANCE, ſ. diſſonancia. , |VDISTINCTLY, or by iiſe!f, adv. ſepara- 
diſcordia, 'divigen, querella. Difſmance, or cantraritty, contratiedad, damegte. 
To ſow A nſia ame friends, ſembrär diferencias. Diftinaly, adv. diſtintamé'nte. 
diſcordias, © diſſenciònes Entre awmi- | DISSONANT, adj, diſſonante, que no D/STINCT NESS, ſ. el ſer mui diſtinto, 
| confuena. | mui viſible, 


gos. „ ' ' 
DISSENT, ,, (or ceniraxiety of opinion) 


My cpiniou is difſonant from yours, mi o- 
contrariedad, © opolicioa de pareceres 


To DISTINGUISH, v. a. diſtinguir. 
inion es contraria a la de uſted, © a ; H, v iſioguir 


DISTINGUISHABLE, adj, diſtingui- 


d opiniqney, ' - .- | a ſuya. | : : ble. | 
| BISSENT ANEQUS, or conjraty. adj. | To DISSUADE, v. a. diſſuadir. | DISTINGUISHABLENESS, ſ. dife- 
contrario, oppeda. I DISSUADRD, p. p. diſſuadido. rencia, diſtincion. . 
. DISSENTER, ſ. el de contraria opi- | DISSUADER, 1. el que difuade, Diſtinguiſhed, adj. diſtinguido, diſtin- | 
| * 3 — — a DSU AP IROG. ſ. la, accion, de giſſua-| to. | 1 
ö os lectarios llamados preſbyterianos dir. | DISTINGUISHER, ſ. e apercibe 13; 
que no quieren ſuzetazſe a la difcipliva | DISSUASION, ſ. dilſuaſion, | a Bite — * 29 Pe i: 
de la ſecta Anglicana, © como dicen | DISSUASIYF, adj. diſſuaſi vo. To DISTRACT, or interrupt, v. a. in - 


de la igleſia Anglicana, 
DISSERT AT ION, i.. or diſcourſe upon a 
ſ«bje4, un tratado, diflertacjion, d diſ- 


Difſnafive, ſ. razon para perſuadir a lo 


contrario, : | | 
DISSYL ABLE, ſ. paläbra que conſta 


terrumpir, diſtraber, 
To diſtrad, or make one mad, v. a. enlo- 
; quecer, volver loco ä alguno. 


curſo. | de los ſylabas, To diftrat t the church) ſeparir, 
5 Te DISSERVE eng, v. a. hacer a uno | DISTAFF, ſ. rudca para hilär. ren 10 geha. B | 
« mal oficio, hacerle perjuicio, 0. da- To DIT AIV. v. a. manchar. Diftra&:d, p. p. enloquecido, vuelto 


DISTANCE, ſ. diſlancis, intervälo. 

At a diſtance, adv. lexos, de lexos. 

To rep ore at à diſtance, tener uno lexos 

s © a diſtancia, eſto es no familiarizarſe 
con nadie. 

To-DIST ANCE, V. n. alexätſe. 

DiRanced, p. p. alexado, 

DIST ANT, adj. diſtante, | 

DIST ASTE, ſ. diſgüſto, deſabrimiento, 
ofenſa. | 

To give diſiafle, dar diſgüſto. 

N ASTE, u. a. diſguſlär, deſa- 

rir, 

To diflaſle, or to take diftaſie, v. n. diſ- 
guſtarſe, deſabrirſe, ofenderſe de al- 
giina coſa, | 

DIST ASTED, adj. diſguſtädo, deſa- 
brido, duro, enfadoſo. 

DIST ASTEFUL, adj. diſguſt6ſo, deſa- 
brido, ofendido. 

Difta/tful news, nuevas deſabridas. | 

A diſtaſteful expreſſion, exprefiign diſguſ- 

| - r6ſa, deſabrida, dura. 

DIST ASTEFULLY, adv. diſguſtoſamen- 

te, deſabridamente. : 

DISTEMPER, ſ. enfermedad, indiſ- 
poſiciõn, incomodidaid. 


loco 0 diſtrahido, interrumpido. 

Dig racted, or rent, ſeparado, dividido en 
bandos, y partidos, 

To run diſtradted, correr las calles, andir 
diſtrahido. | 

A diflra&ed luuſt, una caſa dividida, una 
familia deſunida. 

Diſtracted times (troubles) 1 de ban- 
dos y divifiones en que anda el eſtado | 

revuelto. | "of 

DISTRACTNESS, or diftractien, ſ. 

_ diſtraccigo, enagenacion de entendi- 
miento © otra cola, 

DIST R ACTION, or diſerder, ſ. deſorden, 
confuſion. 

To DISTRAIN, v. a. ſequeſtrir, poner 
un embargo, embargar. | 

Diſtrained, p. p. ſequeltrado, 

DISTRAINER, 1. ſequeſtrad6r. 

DISTRAINING, ſ. la acci6n de ſes 
queſtrür, à ſequeſtracion, embargo, 

DISTRESS, ſ. aprieto, neceſſidäd, mi- 
ſcria, peligro, 0 embargo, 

To DISTRESS, v. a. reducir a la ne- 
ceſſidad, miſeria, © peligro. 

 Difirefed, adj. apretado, pueſto en pe- 

ligro, neceſſitado. 


10. | 
DISSERV ICE, ſ. turto, perjuicio, da- 


no. 

DISSERV ICE ABLE, adj. lo que hace 
tverto y daño, | 

Te DISSETTLE, v. a. deſordenfr, deſ- 
reglar, poner en deſorden ò confu- 


n. | 

To DISSEVER, or part, v. a. ſeparar, 

| dividir, deſunir. 5 * 
Nvered, p. p. ſeparado, dividido. 

Two provinces diſauered ty a river, dos 
Provincias que fan ſeparidas por un 
— % dos provincias ſeparadas por 

110. 

DISSIDENCR, ſ. diſcordia. 

DISSIMIL AR, adj. (of 4 different iind 
1 n4{ure) deſſemej able, que no es de 
la miſma naturaleza, & de la miſma 
elpecie, 

DISIMILITUDE, or 1nliteneſt, (. 


ellemejanza, difereacia, diverſi- 


ad, 
DISSIMUL ATION, er difembling, .. 
liimulacion, fingimicato. 
„% diſimulation, uſar de fingimiento 
0 diſſimulagign, ò ſervirſe de la diſſi- 


- . — 
— — — — — ann —_ 


mulaci6n. Diftemper, or troubles of eftate, confuſion | 7þ + ; 
, : , 4 oy are wdiftreſſed for fora eſtin 
DISSIP ABLE, adj, que ſe puede diſſi- 1 deſorden de un eſtado ò reyno. en mucha falta $ 2 de ſo⸗ 


par, eſparcir, d derramär. | 
To DISSIPATE, v. 2. diflipar, eſpar- 


ar, derramar, 
will 


To DISTEMPER, v. a. (or to put out of 
temper) enfadar, amohinär, enojir, | 
| To be diflempered, v. n. enfermarſe, 


rape. 
To be in a difiriſſed condition, ſer reduci- 
do a la miſeria y necefſidad, 


„ diſſipate, or remove 2 fear, | To diſtemper, v. a. diſtemplär. f DIST RESSFUL, adj. lleno de anxiedad, 
7, % Uilbpara ſu miedo d temor. Diftempered,, p. p. diſtemplado, de miſeria. boy 
; jo par the bumayrs, diflipar, deflolver | DISTEMPERATE, adj. diſtemplado, | 9, DISTRIBUTE, v. a. diftribuir, re- 
. s numöérks. . DISTEMPERATURE, ſ. diſtemplanza. | partir. 
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To aifiribute alms, diſttibuir las limoſ- 
nas. 2 

Diftributed, p. p. diſtribuido, repar- 
t1d6 

DISTRIBUTER, ſ. diſtribuidör, re- 
partidor. 5 

DISTRIBUTING, la acci6n de diftri- 
buir, © repartir. 

DISTRIBUTION, ſ. diftribuei6n, re- 

artici6n. . 


DISTRIBUTIFE, adj. diſtribotivo. 


Th- diftributive juſtice, la juſticia diſtri» | 


butiva. 
DISTRIBUTIVELY, adv. en modo diſ- 
tributivo. 
DISTRICT, ſ. diſtrito, extenſion, eſ- 
paciĩo © termino de una juriſdiccion. 
DISTRUST, or diffidence, ſ. deſconfian- 
' 2a, ſoſpecha, 8 
To DISTRUST, v. a. deſconfiar, ſoſ 
pechar. 
1 4iſtru him, le ſoſpecho,. ò deſconfio 
del, nõ tengo confianza alguna en el. 
D:ftrufled, p. p. deſconfiado, ſoſpecha- 
do. | 


DISTRUSTFUL, adj. ſoſpech6ſo. 

*DISTRUSTFULLY, adv. ſoſpechoſa- 
mente, fin confiähza. | 

DISTRUSTING, ſ. la accion de deſ- 
confiar ò ſoſpechar, 

To DISTURB, or to treulle, v. a. dil. 
turbar, moleſtar, perturbgr7inquietir. 


7 diflurb, or interrupt, interrumpir. 


To diflu' b one that ſpeaks, interrumpir à 
ano quindo habla, atajar a uno la 
palabra, irle a Ja mano, 

DISTURBANCE, pefadumbre, moleſ- 
tia, inquietud. 

Difurbed, adj. interrumpido, turbado, 
moleſtido, inquietido, 

| Difturber, ſ. el que moleſta, pertürba, d 
inquiéta. | | 

Diſurbing, ſ. la accion de moleſtar, per- 

fturbär, &c, | 

DISUNION, or diſcord, ſ. deſunion, 

| — enredo, deſſenciòn, diſcor- 

ia. 


"To DISUNITE, v. a. deſunir, feparar, | 


enredar, dividir. | 

Diſunited, p. p. deſunido, ſeparado, 

DISUNITING, ſ. la acci6a de deſunir 
© ſeparar, 

DISUSAGE, or di/a/e, ſ. deſufo, falta 
de uſo © coſtumbre y exercicio. . 

To DISUSE, v. a. deſacoſtumbrar, deſ- 
uſar, perder © dexar el uſo y la coſ- 
tumbre. Su 

D:/u/ed, p. p. deſacoſtumbrado. 

DITCH, ſ. föſſo. 

To DICH, v. a. hacer foſſõs & zan- 
as. | 

Dirched, p. p· hecho föſſo. 

DITCHER, ſ. el que hace ſoſſos. 

r ſ. la accion de hacer foſ- 
ds. a 

Divo, particula, el miſmo, al miſ- 
mo, ò tambien. | 

DITTY, ſ. cancion, cancioncilla, ro- 

- mance, | 

'DIF AN, ſ. el divan, ũ conſejo ſupre. 
mo del Gran Turco. 

To DIVE, or go under water, v. n. 

© zapuzar, zabullir, ſumergir, chapu- 


9 . | 
To dive inte a buſineſs, ſumergirſe en 
_ negociog, eſto es penetrarlos y enten- 
der los, | 
DER (from to dive) 1. vide To 
DIVE, | 
DIVERS, different, adj. diverſo, dife. 
Ts divers places, en diferentes — 
O divers colours, de diverſos colores, | 
Q 1 v. a. diverſificar, va- 
iur. 
r A Tp p- p-. diverſificado, varia- 
do. | * a | 
DIFERSIFYING, ſ. diverſificacion, va- 
- rifci6o, 5 5 
DIVERSION, or recreation, ſ. diver- 


L. 


þ 


„ 


| 


| 


| 


fi6n, recreaci6n;- paſſatiempo, huel- ' DIVULGER, ſ. publicad6r, diva. 


as, , 8 - * 
Dit, fs, diverfi6n, en lo militä-. 
Ex. To give the enemy a divecſon, hacer 
diverſion al enemigo. 
DIVERSITY, ſ. diverſidid, variedid. 
DIVERSLY, adv. diverſamente, varia- 
mente, diferentemente. | 
To DIVERT, or entertain, v. a. diver- 
tir, entretener, recrear. - 


| To divert, v. n. divertirſe, paſſir de unos 


eſtudios © cuidados a otros, 
Diverted, adj. divertido, entretenido, 
recreado, 


DIVERTER, ſ. el que divierte, alivia, | 


0 recrea. 

DIVERTING, or pleaſant, adj. diver- 
tido, placentero, entretenido, © 
DIVERTINGNESS, ſ. divertimiento, | 
recreaci6n, entretenimiento. 
To Gk. ISE, V. 3. divertir, re- 

crear, 


DIVERTISEMENT, f. divertimito- 


1 
DES, ſ. el rico avariento del qual hab- 
la la eſcritara ſanta. 
R DIFEST, v. a. deſpojar, deſnu- 
ar. 4 | 
2 adj. que ſe puede divi- 


IT, 

To DIVIDE, (to 2 or diſtribute) 
a. dividtr, diſtribuir, partir, repar- 
tir, | 

To divide a thing into four parts, dividir 

una coſa en quatro partes, | 

To divide, or to diſunite, dividir, deſ- 
vir, partir, ſeparar. 

To divide, v. n. deſunirſe, ſeparirſe, 

To divide in half, partir en dos partes 
iguales, partir por medio, 

Divided, p. p. dividido, ſeparido, par- 
tido, deſanido, . 

Divided in half, mediido, dimidiado. 


DIVIDEND, or fhare, ſ. parte,-porcidn. | 


DIFIDER, ſ. el que divide, parte, ſe- 
para, © deſiine, diviſor, partidor. 
DIVIDING, ſ. la accion te partir, di- 

vidir, ſeparur © deſunir. - 
DIVINATION, ſ. predicci6n, profe- 
cia, divinaciòn. £ 
DIVINE, adj. (godly) divino, de Dios, 
perteneciente a Dios, celeſte. 
Divine (excellent) divino, excelente, ex 


traordinario, maravilloſo, portentoſo, | 


admirable, ſublime. 
Divine, ſ. teõlogo. 
To DIVINE, v. a. adivinar, prede-' 
cir. 44 
To divine, or to gugſi, conjeturar, 
ay ED, adj. predicho, conjetura- 
0. . 
DIVINELY, adv. divinamente, mara- 
villoſamente. 
DIVINENESS, ſ. divinidad. 
DIVINER, ſ. adivino, agorero. 
DIV INING, ſ. divinacion, aguero. 
DIVINITY, ſ. eſſencia divina, 
Divinity, ſ. teologia. 
DIYISIBILITY, divifibilidid. 
DIVISIBLE, adj. diviſible, que fe pu- 
ede, dividir. | 
DSO, ſ. diviſi6n. 
DIFISOR, ſ. el que divide, ò lo que 
divide, diviſor. ' 
DIYORCE, 1. div6rcio, ſeparaciön de 
' caſados, diflolucion de caſamiento. 
To DIFORCE, v. a. deſcaſar, ſeparir 
el marido de ſu muper, divorciar. 
Diwerced, p · p · deſc do, apartado, di- 
vorciado. . hed 
DIYORCEMENT, ſ. repudio, deſca- 
ſamiento, divorcio, | 
DIYORCER, ſ. el que repbdia, d fe 
divorcia, 


| DIFORCING, ſ. la accion de repu- 


To Dek, or to publiſh, v. a. di- 
S bo ar, publicar, 3 1 | 
VULGED, p. p. divu publi- 
cũdo, manifeſtadq, K 


Drulelx, (. la acci6n 
| DIURETICK, adj. diuretico 


| DOCKET, ſ. (a piece of paper or partl- 


|| Do&ored, p. p. medicinado. 


ſar. fo SE 
| DODGER, ſ. cabil6ſo, que tergiverſa. 


dor, manifeſtaddr., 
de publi. 


oder de provocar A urina. 85 mY 
DIURNAL, or daily, adj. del dia, dia. 

;  _ 

To DIZEN, v. a. adornar, - 

DIZZARD, or filly fillow, 
bobo, ſimple, bämba. 

DIZZINESS, or ſwimming of the by 

vag uidos de cabeza, vertigo. * 

DIZZY, adj. que tiène vaguidos de "I 
| beza, . 

To DIZZY, v. a, cauſar vaguidos. 
| D © 

To DO, v. 4, hacer. AF» 

Ex. To do ont's work, hacer ſu ohrz. 
Te de one's beft, hacer uno ſu poſſible. 
Do but come, venga ſolamènte. 
Pray do, le ruẽgo. 

To dy as one is bid, obedecer, 
To do again, rehacer, ò hacer 6tra Vez, 
To do , deſhacer; ; 
To do up, plegar, doblir. 
J 40 love you, le amo, 6 quiero, 
To DOAT, v. a. cadacir, chocheir, 
A DOATER, ſ. cadũco. 
DOCIBLE, or gecil, adj. docil. 
DOCILITY, ſ. docilidad. 
DOCK, ſ. rabo © h6po. | 
Dock where ſhips are built, haſtillero, 
Wet-dock for Pips o ride in, atarazing, 
To DOCK, (t» cut of the tail) v. a. def. 
rabar, cortar el rabo. | 
* adj. deſrabido, cortado el 15 


Srrong docked, \ubrte, robüſſo. 


car, manifeſtir 6 divulgar, 


ſ. tonto, 


ment containing be effect of a la 
writing) billete que contiene el ſenũ. 
do de alguno eſcritfira, un abſtrafto, 
d extracto. | 

DOCTOR, ſ. un doctör, © un medi- 
co. 

Doctor of divinity, law, or phiſich, cate- 
dratico, doctor de leyes, © dodor de 
medicina, 

To DOCTOR, v. a. medicinar, medi- 
car, aplicir remedios à un enker- 


mo. 
DOCTORAL, adj. doQoral, pertene- 

ciente al doaGr, | 
DOCTORALLY, adv. dotoralmente, 

como doctor ò dotor. 


_— ORING, ſ. la acci6n de medic 

Dar. - 

we N grado de doftor, doc- 
torado. 

DOCTRINAL, or inſtructiue, adi. doc 
trinal, inſtructivo. i 
DOCTRINE, or learning, ſ. donna, 
erudici6n, ſaber, ciencia. : 
DOCUMENT, or precept, ſ. documents, 
recepto. | 
To DOCUMENTISE, or to infru, 

v. a. inſtruir, enſefiar, documentar. 
To DODGE, v. n. cabilar, tergivere 


 DODGERY, ſ. cabilaci6n, tergive 
cion. 

DODGINGLY, adv. cabiloſamente- 

DODMAN, ſ. peſcado aſſi Ilamado. 

DOE, ſ. the female of .a buck, gamas 

DOER, ſ. hacedor. 

To DOFF, v. a. deſnudar. 

DOG, ſ. Ty — | 

A cur dog, 1. ue. : 

Dogs in 3.55 Tobich in tht * 4 
bark: continually, animales mu) me 
jables al perro que ladran conta 
metite, llamados entre noſotros adiveh 
d adivas, a 

A ſetting dog, perdiguero. 

A maſliff dog, maſtin, dogo» — 


2 


5p GOR 


D OU 


A water dog, perro de {gua. 


1 lu'l dig, perro que pelea con el to- 


perrillo de faldas. 

dig will rat a dirty pudding, 
i un hambriẽ nto todo es bueno, efto- 
mago hambricnto no neceſſita ſalſa. 

Y days, dias caniculares. TT. 

D gp trick, evgano, dolo, fraude. 

Deg briir, Zaza petruna, gavanza. 

4 dog fp, perro marino, O cazõn. 

Doe-tury la canicula. 

A dup kennel, perreria. _ 

T, DOG on", V+ à. azech är. 

Dogged, p. p. azechado. | 

De. ged, mohino. | 

DOGGEDLY, «dv. de una manera mo- 
hina ; 

Degsed). adj. maltratado. 8 

DOGGEDNESS, ſ. mohinèz. 


10, 
A lap dogs 
An hung”) 


DO GER, (a kind of liitle ſhip) C. pe- 


neo navio aſſi llamado. 
DOG ISH. adj lo perteneciente al per- 
ro, como perro. 2 
DOG-HEARTED, adj. cruel, malicioſo, 
deſalmado. 
DOG-H OLE, ſ. una mala caſita de un 
obre, una choza mui mala. 
DOGMA (or tene!) ſ. un dogma. : 
Digmatical (or inſlirudtive) ad}. dogmati- 
co, inſtructi vo. 
DOGMATICK, ; adj. (or poſitive ) 
DOGMAT IC AL, abſoluto, puliti- 


V0. 

DOGMATTIST, ſ. dogmatiſta. 

I DOGMATISE, or infirud, v. a. dog- 
matizar, enſehar, inſtruir. 

DUC. ATISER, i. dogmatiſta. 

DOING, (from to do) |. la accion de 
hacer, 

den': like theſe doings, no apruebo eſſos 
modos de obrar, ſoy enemigo de ſe- 

mejantes modales. 

Yu make fire doings, uſted hace bellas 
colas, i 

Doing, adj. 

To br always doing, eſtir fiempre en 
accion, © tener fiempre que hacer, 
ocupado. . 

DOIT, ſ. ardite. 

DOLE, or ſhare (fi om to dial) ſ. parte, 
d porcion, | 

D. (donative) 1. donativo, preſente. 

To DOLE, v. a. and n. där, preſentar, 
- hacer lim6ſna. | : 

DOLEFUL, (/d) adj. triſte, melanco- 
lico, 

4 deliful Rory, triſte euento, melancolica 
- hifloria, laſtimoſo © laſtiméra. 

DOLEFULLY, adv. triſtemente, con 
laſtima, 

DOLEFULNESS, ſ. peſar, melanco- 
lia, laſtima, triſleza. i 

DOLL (or baby) ſ. muneca de niños. 

DOLLAR (a Dutch coin) ſ. moneda de 
Olanda, que vale un ducado nucſro, 
d un peſſo fuerte. ; 

SOA (or grief) ſ. dolor, pena, afflic- 
Con. 

DOLOROUS (or painful) adj. doloröôſo, 
que cauſa dol6r, penoſo. 

DOLOROUSNESS, ſ. dolor, pena. 

DOLPHIN, ( fea fp) ſ. delphin, peſ- 
cado, de mar, : 

Do'phin, or the dolphin of France, el del- 
ra — Francia, el hijo primogenito 

de Rey. 

* 725 blockbead) ſ. bobo, aſno, eſtu 
pido 


DULTISH, adj. ignorante, incapiz de 
aprender algana coſa, 

DOLTISHLY, adv. ignorantemente, de 
una manera böba. 

DOLTISHNESS, ſ. boberia, ignoran- 
dia, incapacidad, 

DOMABLE, adj. que ſe puede do 
mar, : 

DOMAIN, . domino, ſenorio. 

201, cpula, media naranja. 
OMESMAN, ſ. confeſſör. 


DOME STICK. adj. domeſtico. 
A domeflick animal, un animal domeſtico. 
Domeſlick, (or ſervant) 1. criado, ſervi- 


r. 

To DOMESTICATE, v. a. rendir do 
meſtico. 

DOMICIL, ſ. domicilio, habitaciön. 

DOMINATION (empire or government ) 
ſ. dominaci6n, imperio, gobierno, do 
minio. 

Ts DOMINEER, or bear rule, v. n. do- 
minar, mandar, comandar, 

He deminters wherever he is, manda en 
todas las partes que eſla. 

To damineer, or to Vapour, v. a. hacer el 
entendido, hacer el mandon, ſer inſo- 
lente. 

D:mineered over, adj. dominado, gober- 
nado por otro. 

wk =D ERING, ſ. la accion de man 

r, 

Domineering, adj. inſolente, imperiöſo, 
alti vo. 

DOMINICAL, adj. dominical. 

7. 3 letter, la letra domini- 
cal, 

DOMINICAN, ſ. (a Dominican fryar) 
un frayle de ſanto Domingo, un Do- 
minicano. - 

DOMINION, ſ. dominio, ſenorio. 

Deminion (vr authority) gobierno, autori- 
dad. poder, 

The king's dominions, los eſtados del 


ey. 

DON (a Spaniſh title) titulo honorifico 
que ſe ſolia dir antiguamente por mer- 
ced a los principales caballeros en Eſ- 
paña, y fſefialaba nobleza ; aora ſe 
llama Don a qualquicra que no pro- 
feſſa oficio reputado vil y indigno ; 
Don ſignifica lo miſmo como Sir © 
Mr. en Ingles. 

DONATION, ſ. donaci6n. 

DONATIVE (or gift) ſ. don, dadiva, 
preſente, regalo. 

DONE, adj. t, Echo. 

I. is done, eſta hecho. 

The buſineſs is done, el negocio eſta he- 
cho. | 

Eaſy to he dove, facil de hacer. 

DONOR, ſ. el que hace el don © la 
dadiva. 

DON'T. Ex. 1 don't lowe it,.yo no lo 
amo don't, es abreviacion en lugar de 
do not. | | 

J don't care for it, no me cuido de 
ello. | 

DOODLE, ſ. uno que no ſabe hacer 
nada, tolondron. | 

DOOM ( Jentence or judgment) 1. ſenten- 
cia, juicio, condenaci6n, 

A beavy doom, una terrible ſentencia. 

DOOMS-DAY, el dia del juicio. 

To DOOM, or ſentence, v. a. condenir, 
juzgar. 8 

Doomed, p. p. condenkdo, juzgàdo. 

DOOR, ſ. puerta. 

A Arest door, la puerta de la calle, 

A back door, puerta traſera, d puerta fal- 
ſa, IL 

To knock at the dior, llamär à la puerta, 
dir aldabaſos a la puèrta. 

To get within door, entrar en la caſa, 

To get out of doors, ſalir de caſa. 

A door-keeper, portero. 

The door-keeper in a priſon, 1. el carcele- 


ro. ; 

A little door, puerta pequena, puerte- 
zuéla. | | 
A door fill, or threſhold, umbräl de la 
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caſa. 

DO2UET, ſ. papel de la aduana. 

To DOR, (or Hun one) v. a. aturdir a 
uno. ; 

DORADO, ſ. (a fa. fi) dorada, pel- 
cado mui conocido y mui ſabroſo. 

Dorado, ſ. (a man that has a fair outfiat, 
but no good qualities within) un hombre 
que no tiene ſino el exterior, un hom- 
bre doble, 


* 


| DORMANT, adj. que duerme, 


DORMITORY, ſ. dormitorio, y tam- 
bien cimiterio, 

DORMOUSE, ſ. lir6n, marm6ta. 

He fle:ps like a dormouſe, duëtme como 
un liron. 

DORP, ſ. fina äldea, un lugir. 

DOSE, ſ. (a certain quantity of phy/ich) 
la porci6n ò cantidad de alguna me- 
dicina, 

To DOSE, v. a. dormir ligeramente. 

DORTER, ſ. dormitorio. 

DOSEN, dozena. 

DOT, ſ moco. 

A dat of /rivel, mocos mui cuajados, y 
ſucios. 

POT AGE, ſ. extravagfncia, imagina- 
ci0n, viſion fantaſtica y ridicula. 

DOT ARD, ſ. 

An eld detard, un cadiico, un ch6cho. 

To DOTE (er is rave) v. a. caducar. 

He begins to dote, empieza a caducir, 

To dite upon ene (to be extreme fond of him) 
amar extremadamente à uno, 

Do/ed upon, p. p. amido, extremada- 
meEnte, 

DOTER, vide DOT ARD. 

DOT ING, ſ. vide DOT AGE. 

D:ting, ſ. caduquez, 

DOTINGLY, adv. caducamente. 

DOTISH, adj que cadiica, 

DOUBLE, adj. doble, 6tro tanto. 

A double ſolr, una ſuela d6ble, 

A double piftcl, un dobl6n de & dos. 

A d:uble hare, doble porcion, ò una por- 
cion doble, . - 

Double (difſembling or treacherous) doble, 
diſimulido, traidor, 

A double dealer (a cheat) ſ. un hombre de 
doble trato, un engañador, un diſſi- 
mulador, un embuſtero, 

D:ub'es, or Folds, dobleguez, dobles. 

To DOUBLE, v. a. doblär, doblegir, 
redoblar, 

To deul le a piece of linen, doblegir vin li- 
enzo. 

Doubled, adj. doblido, doblegado, re- 
doblado. _ 

DOUBLET, ſ. jub6n, almilla. 

DOUBLING, 1. doblegadura. 

T he deubling of a hare, las maiias y fine- 
zas de una liebre. 

DO U BLT, adv, doblemente, ò doblada- 
mente. FRO. 

DOUBT, ſ. uncertainty, dũda. 

Without doubt, fin duda. 

No doubt but—— fin duda que 

Doubt, difficulty, ſcruple, duda, dificultid, 
eſcrapulo. 

I make do doubt on it, no dũdo en ningũ- 
na manera de eſto. 

Do you make a doubt of it? que dida 
uſted ? 

To DOUBT, v. a. dudar. 

1 doubt it very much, lo dudo mucho. 

To donbt, or ſuſpech, ſoſpechär. 

Doubt:d, adj. dudũſo, ſoſpech6ſo. 

DOUBTER, ſ. el que duda. 

DOUBTFUL, adj. dudũſo, ſoſpechsſo. 

DOUBTFULLY, adv. dudoſamente, 
ſoſpechoſamente. 

DOUBTFULNESS, ſ. diida, incertitũd. 

DOUBTING, 1. la acciòn de dudir. 

DOUBTLESS, adj. cierto, indubitable, 

Doubile/s, adv. ciertamènte, indubitable- 
mente, 

D0% E, ſ. paloma, pal6mo, 

A turile dove, toOrtola © tortölilla. 

To cry as à dove, arrullar como la torto- 
lilla. | 

A freck-deve, ,paloma gurada. 

A young flock-dowe, gorita. 

Dowe-like, columbino. 

Dowe-houſe, 'palomar, 

DOFER, nombre de una ciudad llama- 
da Dover. 

DOUGH, ſ. paſta ò miſſa de piſta, 

Douzb-baked, medio cozido. 

DOUGHTY, or tout, adj. valiente, in- 
trepido, animoſo, 
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"DOW AGER, ſ. la viuda que goza de | To DRAGOON, v. n. abandonar a la] A drawer in a tavern, 
ſu dote. furia de los ſoldados. na, que ſaca el vino. 


The quern dowager, la reyna viuda, ò la 
reyna madre, 

DOWDY, (a fat thick woman) ſ. una 
muger rolliza, muy görda. 

DOWERY, 1} el dote que trahe la mu- 

DOWER, ger. 

DOWERLESS, adj. fin dote. 

DOWN, or ſoft hair, f vello. 

Dou N, or plain, un lläno. 

A going daun, cueſta abaxo. 

Down, adv. baxo, abäxo. 
Ex. To go daun, baxär, ir abäxo. 

To lie down, acoſtirſe, 

To ſet down, ſentirſe, 

To fall daun, caët. 

To urn up/rde down, traſtornär. 

A diwn liel, un mirar triſte d melanco- 
lico. 

A down lie man, un cabiſbaxo, uno que 
mira fiempre al ſuélo. 

To flop down, abaxarle. 

DOWNFALL, ſ. ruina, deſtrucci6n. 


A Neep downfall from a bill or rock, a- 


barrancadero, derrumbadero, deſpe- 
nadero. | 

To have a great downfal, dar una caida 
mui grande, caer de mui alto, 

DOWNRIGHT, adj. plain and clear, 
manifieſto, .evidente, palpable. 

Downright (plain or open) llano, fincero, 
ſencillo, F 

A downright contradifion, una manifieſta 
contradicion. _ 

DOWNWARD, adv, hazia abixo, 

DOWRY, ſ. dote. 

DOWSE (a blow on the chops) ſ ca- 

chte. 

To DOWSE Ont, V. à. 
uno. | 

DOWSED, p. p. cacheteado, 

DOXY, or. truil, {, peta, ramera, a- 
bandconada, muger publica. 

To DOZE, v. n. adormecerſe. 

Doxed, p. p. adormecido. 

DOZE L. or doxil, ſ. mecha, 

DOZEN, ſ. el numero doze, na. 

A doxen of eggs, una dozena de hue- 
vos. 

A baker's dexen, dozena de panaderos, 
una trezena, porque dan treze, por 
doze. : | 

DOZINESS, ſ. el dormir un poquito, 
el ſer algo adormecido, - Y 


2 DR A 


| / | 
RAB, ſ. una pita, una perdida, üna 
publica. : 
To DRAB, v. a. (er whore) putear, 
hacer la püta. 
DRAC HM, ſ. dragma. TEE 
DRAFF, \. agua chirle, ö el agua con 
limpian las coſas de la cozina, la 
qual din a los cochinos en Inglater- 
Te | 
DRAFFY, adj. ſucio, aſqueroſo, 
DRAFT, ſ. bebida. 
DRAG, or hook, ſ. harp6n. 
A drag-net tramel, or ſaueep- net, barre- 
dera © red barredera. 
To DRAG, (or draw by force) v. a. ar- 
raſtrar. | 
Dragged, p. p. arraſtrado, 
DRAGGING, ſ. arraſtradura. 
A DR AGGLE-T All, muger ſucia, que 
dexa arraſtrar ſu ropa. : 
DRAGON, ſ. dragon, ſuerte de ferpi- 
ente. 
Sea. dragon, ſ. dragon marino, pez aſſi 
llamado. 
A little dragon, dragoncillo. 
DRAGON-#ORT, ſ. hierba Vamada 
| ſerpentaria, © dragontek, ò taracon- 
tèa. 


DRAGON S BLOOD, ſangre de dra- 


On. f 
DRAGOON, . dragon, ſoldado que 
ſirve à pic y a Caballo. 


cachetear à 


DRAIN, (so draw away water) ſ. deſa- 
883 zanja © canal abierta para 

acer correr las aguss. 

To DRAIN, v. a. deſaguar, 

To drain a ditch, deſaguar un foſſo, 

3 las aguas fuera de un ſoſ- 

o. 

To drain ont's purſe, ſacar el dinero de 

ono, vaciarle la bolſa, dexarle fin un 

ocha vo. 

DRAINABLE, adj. lo que ſe puede 

deſaguar © ſecar. 

DRAINED, adj. deſaguado, ſecido. 

DRAINER, ſ. deſaguadero, 

DRAKE, ſ. anide, pato. 

A drake, ſaerte de arma de fuego, 

DRAM, ſ. (a fort of weight) adarme, 

drama, ochava. 

A dram of any /iquor, traguito de algun 
liquor, | 1 ? 

Not a dram, ni ana gota. 

H. is not a dram the beiter, el no ha me- 


jorado, 

To DRAM, v. a. beber traguitos de 
agua ardiente, 

DRAMATICK, adj. dramatico. 

Dr amatick pete, poëſia dramatica. 

DRAMAT IST, ſ. autor de dramas. 

| DRANK, p. p del verbo, to drink. 

DRAP, 1. 
nado. 

DRAPER, ſ. panero. 

A linen-draper, lencero, 61liencero, el 
ſolo vende y trata en lienzos. 

DRAPERY, |. el ropaje. | 

DRAUGHT, 1. ſhape, or feature of the 
body, retrato- 

A draught, in drinking, _ 

A draught with a net, redada. 

A draught, or jakes, privada. 

To DRAW, v. a. or to pull, tirar © ar- 
raſtrar alguna coſa con impetu y faer- 


_ - - 
| The horſe draws the cart, el cabillo tira 


que 


la carreta. 

To draw, or to lead on, perſuadir. 

To draw a woman's breaſt, mamir 0 
chupar la léche de la teta de la mu- 
ger. 

To draw a circle wwith a pair of compaſſes, 
tirar un circulo con el com pas. 

To draw bit, deſenfrenhr. 

To draw breath, reſpirir, tomir el ali- 
ento. | ; 

To draw near to an end, concluir, ter- 
minar, Fs | 

To &aw nigh, acercarſe, 

To draw in, gatür. 

He has done his utmoſi to draw me in, 

ha hecho todo ſu poflible para ga- 
narme. - 

To draw away, levar, quitar. | 

To draw away, diſſuadir, perſuadir lo 
contrario. 

To draw together, juntir, amontonär. 

To draw en, conducir, puiir, | 

To draw on, v. n. or draw ntar, acer- 
carſe. 

The night .draws on, la noche fe acerca, 

To draw along, arraſtrar, 

To draw out, hacer ſalir. + 4 

Draw-bridge, puente levadiza. 

To ow out of the ſcabbard, deſembay- 
n 


To draw back, retirar. 
| To draw a fowl, deſtripar. 
To draw water, ſacir agua, 
| To draw in, atraber. | 
To draw in breath, detencr el alicnto, 
ſorber. * | 
To draw afidr, diftraher. 
To draw pictures, dibuxir. 
Drawing afide, diſtrahimicnto, 
Drawn afide, diſtrabido. 
Draws to, atrahido. 


* out at length, gadelgazado, eſti- 


FINEDRAWER of cloth 


To DRAIWL, v. a. hablar mui de ef 
I 
« Carro dond 
D R AY-CART, I la cewena * * 

as, 


| DREADFULLY, adv. temeroſamente, 
|DREADLESS, adj. intrepido, fin. be. 


pano bien texido, y abata- | 


| DRIED, adj. ſeco, ſecado. 


l. moro de taber 


» Zurcidgr, 


DRAY- HORSE, ſ. el cavallo 
1 11 dray. 
-MAN, ſ. el hombre 
carro llamado dray. 3 
DREAD, ſ. temöôr, miẽdo, eſpinto 
To DREAD, v. a. temér. ; 
I dread his power, temo ſu poder, 
He dreads me, me téme. 
DREADED, adj. temido. 
DREADFUL, adj. temer6ſo. 


The dreadful judgment of God, el temeröſo 
juicio de Dios. 


que tira 


DREADFULNESS, ſ. horror. 


mor, 

DREAM, ſ ſueño. 

1 dream is out, mi ſuens eſti eumpli. 
o. 

Dream (or idle fancy) imaginaci6n, fan. 
taſia, impertineacia. 
To DREAM, v. n. ſonar. 
He dreams all night long, ſuefa toda la 

noche. 

Tod. cam (or rave) deſvariir, 

DREAMER, \. ſoñadör. 

DREAMING, ſ. la acci6a de ſonär, 
ſuëño. 

Dreaming. adj. ſombrio, peſado. 

4 2 felliæu, un inſenſato, un ellu- 
pido. TP 

DREAMINGLY, adv, lentamente, poco 
a poco. 

To ſpeak dreamingly, hablar lentameate, 
'© poco a poco, y con pauſas, 

DREARY, adj. horrible, eſpantable, 
terrib'e. 

DREGGY, adj. (full of dregs) lleno de 
heces, aſſientos. 

To draw off the dregs, purificar, refinir, 
quitär las heces. 

The drigs of the prop, las heces del pu- 
eblo, la gente baxa, la canalla, 

Full of dregs, heciento. - 

DRENCH, ſ. brebage, © medicina pa- 
ra un caballo. 

To DRENCH, v. 
mojar, 

Drenched, p. p. banido, mojado, 

Drencht in tears, banido en lagrimas, 

DRESS (or garb) ſ. garbo, veſtido, a- 
derezo, compoſtura. 

To DRESS, v. a. veſtir, aderezar, to- 
car, pulir, ataviar. 

7 o dreſs (or trim) ajuſtir, acomodir, 

componer. 

Jo dreſs a garden, cultivar un jardin. 

To dreſs a vine, podar la vita. 

To areſi fiſh or meat, guiſär, aparejir, 0 
aderezar peſcado, carne, &c. | 

Dr:Jea, p. p. veſtido, aderezado, apate- 
Jado, acomodido, pulido. 

DRESSER, ſ. a dreffer of meat, un co- 
zinero. OT 

A "areffer of leather, euradör, ò curtidor, 
el que adoba las pieles, 

A dreſſer beard, aparidor, tajon. _ 

DRESSING, ſ. la acci6a de acomodar, 
aparejar, pulir, &c. : 

To DRIBBLE, v. n. gotear, babear. 


a. (or babe) baiir, 


Dried to powder, hecho en polvos. | 

DRIFT, ſ. (er purpoſe, from to drive) 
manejo, deſignio. 

J und:r/tand the whole drift of the Buſintſsy 
entiendo todo el deſignio. 

DRILL, ſ. m6no grande. 

DRILY, adv. ſecamente.. 

DRAINESS, ſ. ſequedad. 

DRINK, ſ. bebida. 

To DRINK, v. a. beber. 


To 


1 f 
n ſ, dibuxador, 


To drink away, beber a porka. 
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Jo drink a avhole pot, envaſarſe, 0 be- 


: ſo un jArro Entero. 
5 beber micho. : 
To drink to aun, brindär, 0 hacer el brin- 
dis 2 algüno. . 
To rink in, or /ufp up, embeber. 


| DRINKABLE, ad,. que fe puede be- 


ber. 


DRINKER, ſ. bebedor. 


DRINKING, ſ. bebida, ö la accion de 


Er. : 
— cifo, Jarro, vaſo. 
DRINK-MONEY, 1. dinero dado para 
9400 drop, v. a. goteir 

, or drop, v. a. "> 
TOPPING, T gotendira de pringue. 
The dripping of meat, la pringue. _ 
9, DRIVE, v. a. (or make go) oxear. 
T4 drive beaſts as carters do, harrear, 
T4 drive out of heart, deſanimar. 3 
Ta drive in with a Bammer, martillair, - 

g, drive out, expeler. 


Ji drive before ore, echar delante. 


Ts drive à cart, conducir ny - - "ogg 
drive beafts to paſture, apaicentar. 

7 drive 2 — las abahas, 0 ahuyen- 
tir las abẽjas. 

Ts drive away the flies, echar las moſ- 
Caf. 

9 dri back, rechazär, recular, 

To drive off, ahuientar. 

To drive off, dilatar. 

DRIVEL, ſ. baba: 

0, DRIVEL. v. n. babeär: 

DRIVELLER, ſ. babeador. 

DRIPELLING, adj. que babes. 

DRIVEN, from 10 drive, p. p. conducido, 
d ahuyentado, 

DRIVER, ſ. one who drives, conduQtor, 

DRIVING, ſ. la acci6n de conducir, 

9% DAIZZLE, v. a. rociar, 

DRIZZLING, p. p. rociado. 

4 irizzling rain, IIuvia pequeña, © que 

ſe ſemeja à rocio. 

DROIT, ſ. juftice, derecho, alcabala. 

A DROLL, or good merry fellow, ſ. com- 
pahero alegre y placentero, 

A droll, or litertine, diſſoluto. 

A droll, ſ. farza. 

To DROLL, v. n. or joke, chancear, 

DROLLERY, ſ. chinza, 

DROMEDARY, ſ. dromedario. 

DRONE, or /ort of fly, 1. zangano. 

4 drone, or flupid fellow, vin eſtupido, un 

ſſero, un lerdo. | 

To DRONE, v. a. ſer poltron y igutil, 
arapanear. 

To DROOP, v. n. marchitarſe. 

To drcop, or be afflifed, conſumirſe, afli- 
girſe, apeſadumbrarſe. 

DROOPING, ſ. aflicci6n, abatimiento 


triſteza, x 
To be in a drooping condition, eſlàr en un 
condicion languida ò trifte. 
DROP, ſ. göta. 


4 little drop, gotilla. 

To DROP, v. a. dexar caer. 

I 2 my watch, dexé cacr mi re- 
OX. 

To drop, v. n. caër, goteär. 

His noſe drops commonly, ſu nariz gotea 
fiempre, | 

To drop (ſpeaking of a word) deſlizar. 
dropped a word unawares, he deſlizado 
una palabra impenſadamente, ò inad- 

rr FF | 
opped, p. p. gotekdo, 

Dropping, 1 de gotear. 
roppings of taps, eſcurriduras, . 

DROPSICAL? adj, hydropico. 

4 drop/ical woman, muger 1 

DROPSY, ſ. hydropeſia, & ydropeſia. 

DROP, P- p. from to drop, goteado, 

dexado caer. 

DROSF, f. b6rra, eſpüma. 

The dreſi of lead, la eſpüma del pl6mo. 

Drofs of coal:, ciſco. ? 


ROSSY, adj. Hleno de eſpiima, 6 he- 


ces. 


28 of beats, ſ. hito, harria, manä- 


DRO VER, ſ. granadero. 

2» * Sai » 1, exceſſive thirſl, ſeque- 

We have bad a great drought, hemos te- 

nido gran ſequedad, 1 

To DROWN, v. a. anegär, inundar, 
ahogar, ſumergir. 
To drown one's ſilf, ſumergirſe, ane- 
garſe. _ | 
To drown, or te overflow a country, inun- 
dar un pais, 

Drowned, p. p. anegido, ſummergido, 
inundado, ahogädo. 

To DROWSE, v. a. dormir poco y li- 
geramente, 

DROWSILY, adv. lentamente. 

DROWSY, adj. dormido, ſonoliento, 
adormecido, 


To be very drowſy, eſlix muy ſofiolien- 

to. 

T he Aroauſy diſeaſe, letargia, 

To DFUB, or 10 — os v. a. apalear 
en las plantas de los pies, ſegun la 

coſtumbre de Turquia y de Moſcovia, 

en eſſe ultimo pais lo llaman el 

Snout. 

Drudbed, p. p. apaleado, 

Drubbing, ſ. la accion de apalear. 

DRUDGE, ſ. un galopin, el que hace 
todos los oficios baxos en una caſa, 

A druage in a ſhip, grumete, page de eſ- 
cobaen un navio. 

A drudge in a kitchen, un fregon, un pi- 
caro de cocina. 


| 


Te DRUDGE, v. n. hacerſe eſclavo. 


To drudge on a thing, tomir mucho cui- 
dado y pena haciendo alguna coſa. 

To drudge oyſters, peſcir oſtras. 

DRUDGER, ſ. hombre que toma mu- 

cha fatiga en empleos baxos. 

DRUDGERY, ſ. baxeza, ocupacion, 
baxa y ſervil. 

DRUG, ſ. droga. 

To uſe good drugs, ſervirſe de butnas dro- 

as. 

DRUGGER MAN, ſ. un. trujiman, © 
interprete, © trajaman. | 

DRUGGET, ſ. a fort of fluff, lanilla, 
droguete. 

DRUGGIST, ſ. droguiſta, © droguero. 

DRUIDS, 1. druidos, cſpecie de ſacer- 
dotes y philoſofos que havia anti- 
guamente entre los Breiones y Fran- 
ceſes., 

DRUM, f. a warlike inſtrument, atam- 
bor, caxa, tambor. | 

To beat the drum, tocar el atambor, to- 
car las caxas. 

A little drum, tamborcillo, 

Kettle drnms, atabäles. 

To DRUM, v. a. tocar el atambor. 

DRUMMER, ſ. tambor. 

DRUMMING, ſ. el tocar el atimbor, el 
tocar la caxa, | 

DRUNK, adj. embriagado, begdo, bor- 
racho, | 

Half drunk, medio borracho. 

Dead druxkh, totalmente borracho. 

To make drunk, embeodir, embriagar, 
emborrachar, 

To be drunk, emborracharſe, embriagarſe, 
embeodarſe. 

DRUNKARD, ſ. borricho, be6do. 

A drunken man, un borracho. 

A drunken woman, una borracha. 

A drunken match, bebida, borrachera. 

DRUNKENLY, adv, como beodo, © 
borricho. 

DRUNKENNESS, ſ. borrachez, em- 
briaguez. 

DRY, adj. ſeco, arido. 

A = diſcourſe, un diſcurſo ſeco, ò inſi- 

ido. | 

Dvy, or penurious, avaro, meſquino, 

Dry, or reſerved, taciturno. \ 

Dry, (er thirfly) ſediento, que tiene 
ſed. 


Jam very dry, tengo mucha ſed. 
He went over dry, pail6 a pie enjuto, 
4 ary nurſe, ama ſeca, que no da el pe- 


cho al nino, pero ſolo le cuida, tam- 


bien llaman aſſi la muger que cuida 
de una patida. 
To DRY, v. a. ſecir. 
To dry up, deſecir, deſagufr, enxugar. 
'y up your tears, limpie ſus lagrimas ſes 
| go ſus ojos, ceſſen ſus llantos. 
DRYADS, ſ. las dryadas, 0 nymphas 


de los boſques de la gentilidäd. 
DRTED, p p. fockdo.* 


DRYING, ſ. la acci6n de ſecir. 

A drying 2.17 un patio, © coril, para 
enxugar la ropa. 

DRTLY, adv. à ſecas. 

DRYNESS, ſ. ſequedad, aridez. 
DRY-NURSE, ſ. la ama que cuida ni- 


nos, 
DUA 


DUAL, ſ. a term of theGrezk grammar, un 
termino de la grammatica Griega que 

ſigaifica dos y no mas, 

To DUB, v. a. armär. 

To dub a knight, armür caballero, 

DUBIOUS, adj. or doubtful, dud6fo, in- 
cierto, ambiguo. 

* ION, or doubt, ſ. duda, incer- 
titüd. 

DUCAL, adj. belonging to à duke, ducül, 
© lo perteneciEnte a un duque. 


DC, ſ. ducùdo. 


DUC ATOON, ſ. a piece of monty worth 
five ſhillings and fix pence Engliſh, du- 
caton, © ducado, que vale cinco eſ- 


calines y medio de moneda Ingleſa. 
DUCK, ſ. pato, anade. 


A wild duck, anade filveſtre. 
A tame duck, anade de calle, ö domeſti- 


co. 

A DUCKLING, ſ. anadina. 

To DUCK, er dive. v. n. zampuzar, ſu» 
mergir, zabullir, chapuzar, 

To duck, or /ioop, abajarſe, 

To duck, or congee, ſaludir a uno. 

3 P+ P» Zampuzado, zabul- 
ido, 

DUCKER, ſ. el que zabulle, d ſumerge, 
buzo, buzano, 

— ſ. la acci6n de zabullir, 

0. 

DUCTILE, adj. that may be eaſily drawn 
_ que ſe puede extender con ſacili- 

DUCOILING, f. que ſe dexa eftender 
o manejar con facilidad. 

DUDGEON, a dagger, ſ. una daga pe- 


ueña. 


| To take a thing in dudgeon, or ill part, to- 


mar una coſa en mala parte. 
DUDMAN, or feare«crow, ſ. eſpanti- 


jo. 

DUE, adj. or owing, debido. 

Money due, moneda debida. 

There is ſo much due to me, hay tanto que 
ſe me dẽbe. 


Dae, adj. right, juſt, requiſito, neceſſa- 
rio, debido. 


una coſa con la debida reverencia. 

Due, ſ. Ex. to give every one his due, dar 
a cada iino & debido, © lo que le to- 
ca y pertenece. 

DUEL, ſ. or fingle fight, duelo, rina, 
combate entre dos deſafiados. 

DUELIST, or dueller, ſ. reñidor, el que 
hace duelos, deſafiidor, 

DUELLING, ſ. la accion de pelear. 

To forbid duelling, prohibir duelos. 

DUELY, adv. debidamente. 

DUG, ſ. teta, ubre. 

To ſuck a dug, 1. mamar la téta. 

A little dug, 1. ubrecilla. 

The nipple of the dug, pezön de la tẽta. 

DUKE, 1. duque. 

A Sovereign Duke, duque ſoberino, 
como el duque de Toſcana, el duque 
Parma, &c. 

DUKEDOM, ſ. ducado. 

The Dukidim of Tuſcany, el ducido 
de Toſcara. 


To DULCIF Yr, v. a. dulcificir, endul- 


zZars 


* | Dul- 


To do a thing with due reverence, hacer 


— — —_— 


DP UT 


BUT 


T 


Dulcifyed, p. p. dulcificado. : 

DULCIFYING, ſ. la accion de dulci- 
ficar. 

DULCIMER, ſ. dulzayna, eſpecie de 
inſttomento muſico. 

DULL, adj. or blunt, b6to, embotädo. 

A dull ſword, una eſpada embotada. 

DULL, or heavy, inſenſato, privädo de 
vivacid4d, ſtupido, peſado. 

dull wit, un entendimiento lerdo, y 
ſin vivacidad, 

A dull ſyle, un eſtilo duro. 

A dull head, entotpecido. 

Dull, lazy, or flow, tardo, perezo(o. 

Dull, or melanchsly, triſte, melanc6lico, 
penſativo. : 

To wax dull ſpirited, entorpecer, embo- 
tar, 

A dull colour, un color triſte. 

To DULL, or dazzle, with over murh 
light, v. a. deſlumbrar. 

To dull a looking glaſi, empanar un eſ- 


pejo. | 
DULLED, adj. abotado, embotado. 
DULLING, i. la acci6u de embotar, 


&c. 

DULLY, adv. torpemente, peſadamen- 
te, duramente. 

To walk about dully, caminair peſada- 
mente. 

DULLNESS, ſ. torpeza, :orpedad, 

Daulniſs, or ſlowneſs, pereza, negligen- 
cia. 

DULY, adv, debidamente, exactamen- 


te. 
. DUMB, adj. miido, que no ſabe hab- 
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lar, © no lo puede. 

DUMBLY, adv. mudamènte. 

DUMBNESS, ſ. el eſtido de la perſona 
muda. 

DUMP, or ſudden aſtoniſpment, ſ. eſpanto. 

DUMPISH, adj. ſtupido, melancolico. 

DUMPINESS, ſ. torpeza, triſteza, me- 
lancölia. 

DUMPLING, ſ. paſtelete hecho de 
maſſa y manzanas, y cocido en a- 

ua. . 

DUN, adj. or brown, bruno, obſcaro. 

To DUN, v. a. to preſs a man to pay bis 
debt, ſolicitar, importunar los * 
deben dinero, para hacerlos pagar, 
perſeguir y atormentarlos. 

DUNCE, ſ, aſnazo, tonto. 

DUNG, ſ. eſtiercol. | 

To DUNG, or manurt, v. a. eſtercolar. 

Dung of hogs or ſheep, freza. 

* earrits or ſpreads dung, eſterco- 
ero, | 

DUNGED, adj. eſtercolado. 

DUNGHILL, ſ. muladar. 

A man raiſed from a dungbill, un hombre 
que ſe ha ſevantädo del muladar. | 
DUNGEON, or dark priſon, ſ. calaboſo, 

ci ma. 
DUNGING, ſ. eſtercolamiento. _ 
DUODECIMO, duodecimo, un libro 
en doze en que cada pliego hace doze 
- hojas impreſſas. - 
DUPE, ſ. el tonto que ſe dexa facil- 
mente .enganar. 


To DUPE, v. a. or cozen, enyanir, en- 
gaitay, : 

DUPLICATE, ſ. a copy of writingr, 
duplicido, d copia de alguna eſcri- 
thr. 

DUPLIC ATION, ſ. duplicacion. + 

DUPLICITY, ſ. dobler, engano. +» 

DURABILITY, ſ. v. DURABLENESS. 

DUR ABLE, adj. or laſting, durable, 
duradero, 

A durab'e feace, una piz durable, 

DURABLENESS, ſ. que dura, © per- 
manece. 

DURANCE, ſ. or impriſunmen', pri- 
ſion, 

To be in durance, eſtir en ptiſion. 

DURATION, ſ. duracion. 

DURESS, or hardjhip, ſ. dureza, eruel- 
düd, tyrani:, maltrato. 

DURGEN, a dwarf, 1. enino. 

DURING, ſ. durante. . 

During the eclipſe, durante el eclipſe, 

During, ſ. durcza, . - 

DURST, from to dare; I durſf} not go, no 
oſo ir, no me atrevo de ir. 

I durft not de it, no oſo hacerlo, no me 
atrevo de hacerlo. 

DUSK, ſ. the duſt of the evening, el cre- 
paſculo, la parte de la tarde deſpues 
que ſe ha pueſto el (61, | 

Pray come in the du of the evening, le 
ruego que venga en el crepuſculo de 
la tarde, ò venga deſpues de pueſto el 


ol. 

To DUSK, or mats diſſtiſb, v. a. obſcure- 
cer. 

To duſk, v. n. hacerſe tarde. 

Ii begins to duſk, empiEza- a hacerſe tar- 


e. N 

i e » adv. con alguna obſcuri- 
dad. | 

DUSKINESS, ſ. obſcuridad. 

DUSKISH, adj. obſcùro, hoſco, 

DUST, ſ. pölvo. 

We are but duſt and aſbes, no ſomos mas 
que polvo.y cenizas. 

To beat out duft, deſpolvoreir, ſacudir el 
polvo, quitarle de una coſa, como pa- 
no, veſtido, &c. 

To caft duſt on writing, echar arenilla, en 
lo eſcrito. 

To DUST, v. a. deſpolvorar veſtidos y 
otras coſas. . 

To Duſt, v. a. echar polvo ſobre una 
coſa. 

A DUST-BOX, ſ. falvadera, 

Duſted over, empolvoreado, polvorea- 


o. 
DUSTY, adj polvoroſo. 
DUTCH, ſ. Holandes, 
To /peak Dutch, hablar Holandes, 
High Dutch, Aleman. 
DUTCHMAN, ſ. un Holandes. 
A hd CHWOMAN, ſ. una Holande- 
Aa, : 
DUTCHESS, ſ. duqueſa, 
DUTCHY, ſ. ducado, 
DUTIFUL, ! adj. obſervante, ſubmiſſo, 
DUTEOUS, obediente, que hace y 
cumple con ſu obligacion y deber. 


ES 


To do or perſorm one's dut 


A dutiful child, un obedis 
Dutijul to his paring, 
dres, 


Dutiful towards God, religi6lo dew 
| = vo- 


to. 
DUTIFULLY, 

dientemente, 
DUT ; 

5 ſubmiſion, obedien. 


DUTY, ſ. deber, debido, 


nte hijo, 
obedient, ſos pa. 


ad v. ſubmiſamente, obe 


Obligacisn, 


debido & obligacion, >” 900 fy 


DWA 


DWARF, ſ. erano, hombreci1! 
SHE. DARF, I. enkna. _—_ ; 
DW ARFISH, adj. PEqueno como 0 


no. 

DW ARFISHNESS, ſ. pequc ñez. 

7. re v. n. habitar, vivir, mo. 

Neu near unte, avecinkr, 

bere dos, be dwell? a i 
dads heb nts 

I dwelt three years in that houſe, 
anos en aquella caſa, _ 

To dwell, (or to infir) infiſtir en una coſa 
parar en ella ſu conſideracion, exini. 
narla con atencion. 

D wellid, P. P · habitado, 

DVELLER, ſ. habitad6r, moradgr, 

Devcliing near to, la accion de vivir ö 
habitar. : 

DWELLING, ſ. habitaci6n, caſs, mo. 
rada, 

DWELLING-PLACE, \. habitacin, do. 
wiciho, caſa, | TY 

DWELT, Ex. He dwelt at Rom, viyig 
en Roma, 

A houſe that may be dwelt in, una caſa en 
la qual ſe puede vivir, ò habitär. 

To DWINDLE, to decay, v. n. deſ- 
caecer, diſminuir, enflaquecer, 

DWINDLE, ſ. devanadera, argadillo, 

Dwindled away, p. p. deſcaecido, enfla- 
quecido, diſminuido. 

He dwind ed away very much, ha enfla- 
quecide mucho, 


Vivi tres 


.DY 


To DYE, V. u. morirſe. 

DYE, that dyers uſt, ſ. tinte. 

To dye colours, v. a. tefir, 

DYED, p. p. teñido. 

A DER, ſ. tintorero. 

A DYE-HOUSE, ſ. tintoreria. 

A DYING, ſ. la acci6n de teñir. 

The art of dying, el arte de teñir. 

DYING, ſ. la acci6n de morir, 

Dying, adj. moribundo, 

4 dying man, un hombre moribindo. 

* NASTY, or principality, ſ. principa-, 
4 


| DYSENTERY, or hloody flux, ſ. dyſente- 


ria, fluxo de ſangre. 
DYSURY, ſ. dificultad en el orinar. 


E A 8 


es la quinta letra del abecedirio, 

E la ſegünda vocal de las cinco. 
Eſſa yocil en la lengua Ingleſa ſe ſuele 
ronunciar de varios modos, de los 
ales no ſe pueden adminiſtrar ex- 
emplos para un Eſpatiol ; es preciſo 
maeſtro para enſehar las varias pro- 
nunciaciones de eſta vocal ; los In- 
leſes la pronuncian letreando, como 


noſtros la 7. 


E A 


„adj. cada, © cadaiino, 

qr $5 8 de cada'parte, © lado. 

Each of us, cadaüno de noſotros, 

Fach one, cadaüno. 

Zach other, el uno al otro. 

To love each other, amir el ano al otro. 

FAGER, adj. or ſharp, agrio, acedo. 

To grow eager, v. a, acedar, volver a- 

rio. 

. defire, paſſion deſmeſurida, ar- 
diente — . , 4 
ager arp jet, or hung) que tiene 

e lee 3 1 

Foger, ſ. Ex. The eager of a river, la 
corriente, © rapidez de un rio. 

FAGERLY, adv. con ardor, vehemen- 
cia, y paſſion, 2 

To diſpute eagerly, diſputar con vehemen- 
cia, y calor, 

7 work eagerly, trabajar afſiduamente, y 
con mucho ardor y fuerza. 

EAGERNESS in tate, ſ. agri6, acedüra. 

Eagerneſs (or earnefin;s) inſtancia, ar- 
d6r, vehemencia, codicia, 

The eagerneſs of amaſſing riches, la codicia 
de adquirir riquezas, 

FAGLE, ſ. aguila. . 4 
The Roman Eagle, el aguila Roma- 
na. | 
The 8 Eagle, el aguila impe- 

rial, 

EAGLE-EYED, ojos penetrantes, como 
los de aguila, ojos aguileſios. . 
EAGLET, ſ. aguilla joven, 6 aguilu- 

cho, 

EAM. ſ. el tio. Obſ. 

To EAN, v. n. parir. | 

The ewes begin to can, las Ovejas Comien= 
zan a parir. 

EANED, p. p. parido. 

EANING, ſ. parto, ò la accion de parir. 

EAR, ſ. orẽja. | 

A quick ear, orẽja pronta y ſutil, 

To have @ good car, tener buena oré- 
Jas 

To wag the ears, deſorejice 

To round in the ear, 'or whiſper, hablar 
al oydo, d hablar paſſito. 

Toprick up the ears, erizhr las orejas, le- 
vantarlas, | 

To give ear, eſuchir. 

To EAR, or till ground, v. a. vid. To 
PLOW. 

The EAR, or bandle of a pitcher, iſa. 

To EAR, as corn does, v. n. eſpigar, 

4 box on the ear, bofetada. 

41 tar of corn, eſpiga, eſpig6n. 

0 be in debt over head and years, eſtär 
muy endeudido, tener muchas deudas. 

8 not for my ears, el miedo me im- 
de. 

EAR. L Ab, oreja. 

EARLESS, adj. ſin orejas. 

EAR-RINGS, 1, ſareillos, arrajadas, pen- 

F dientes, perendengues. 

22 IG, ſ. iaſecto aſſi llamado. 
4R-WAX, cera de oréja. 

7 rev, Wide ears and a ſhort tongue, ore- 
Ja largas y corta lengua, eſto es oir 
mucho y hablar p6co. 
IR-WITNBSS,. teſtigo 
©, que no ha viſto la coſa ſino ſola- 

mente la ha 6yd6, 
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| 


de 6ydo, eſto 


| 


— 


EARABLE, or arable, fit 10 plough, adj. 
arable tierra, capaz de ſer cultivida, 
EARED, or tilled, p. p. cultivado, 


Ea, ed, or cap-rared, orejon. 


Great-eared, orejùdo. 

Grown to tar, e pigado, 

EARL, ſ. conde. 

An earl, lady, condeſſa. 

EARLDOM, ſ. condido. 

EARLY, adj. temprano, 

Early in the morning, mui de manina. 
Early, madrugador. 

He is an early man, es un madrugador, | 
Early, or forward, anticipido, 

An . ſpring, una primavera antici- 
Ada. ö 
Early in the ſpring, al principio del ve- 

rano, | 
Early-riſer, ſ. madrugador, 


Te EARN, or get, v. a. ganir, mere- 


cer, 

To earn ont's bread, gankr uno ſu pin. 
You earned it very well, uſted lo mereciò 
muy bien, 

EARNED, p. p. ganado, merecido, 
W adj. diligente, activo, ſo- 
icito. 


[ am very earneſt in it, eſtoy muy dili.], 


gente en ello, 

To be earneſt in ene: work, ſer uno muy 
dilipente en ſu 6bra, 

Earneſt, eager, or vebement, ardiente, vio- 
lènto, apaſſionado, importante, 

A very earneſt buſiniſi, Obra muy impor- 
tante. 

Earneft in ſuit, importũno. 

Earreft, that one gives or takes in making 
any bargain, arras, ſenal, prenda. 

He was very earneſt with me, me ſolicits 
mucho. 

Earneſt, ſ. ahinco. 

To of a thing in goed earneſt, pedir üna 
cola con ahinco. 


| To be earneſt in ſuit, importunar. 


E ARNESTLY, adv. ahincadamente, im- 
er reg vehementemente, di- 
igentemente, ſerioſamente, 

Te ſpeak a thing earneſily, hablar alguna 
coſa ſeriameate, 

To do a thing earnrſily, hacer una coſa 
con diligencia, y aplicacion. 

E ARNESTNESS, ſ. zelo, cuidado, ſo- 
licitud, aplicacion. 


EARTH, ſ. tierra. | 

Fuller: Earth, greda, eſpecie de tierra. 
pegajoſa que ſirve para batanar los 
panos, &c. | 

To lay in the earth, enterrar, ſepultar, 

An Karth-nut, criadilla de tierra. 

An EARTH9UAKE, \.temblor de tierra. 

An EARTH ORM, ſ. gufanos ò lombri- 
ces de tierra, : 

An EARTH-APPLE, mandragora. 

EARTH. BRED, naſcido de la tierra. 

To EARTH, v. n. as a badger or fe doth, 
enterrarſe, eſto es ponerſe debaxo de 
la tierra como hacen las zorras, y 0- 
tros muchos animalejos. 


| EARTHEN, made of earth, adj. de tierra, 


hecho de tierra ò de barro. 
EARTHEN-W-4RE, vaſos de tierra. 
To EARTHEN, v. a. enterrar, ſepul- 
tar. | 
EARTHENED, p. p. enterrädo. 
EARTHINESS, ſ. la qualidad terreſtre. 
E ARTHING, ſ. la accion de cubrir con 
la tierra, 
EARTHLY, adj. terrenal, terreſtre. 
Earthly things, las coſas terrenales. 
Eartbly-mindrdne/5, mundanidad. 


| EASE, ſ. alivio, deſcanſo, placèr. 


To lowe one's caſe, amir ſa deſcinſo, 

To live at eaſe, vivir con placer. 1 

To give one ſome eaſe, dir a üno ali: 
vio. 

To EASE, v. a. to lighten, or diſburden, 
deſcargar, aliviar, SES. 
Te eaſe, or mitigate one's grief, mitigar, 

aplacir el dolor de uno, 


E A T 


Tocaſe one of bis burden, delcargar a àno 
de ſu cirga, 

To eaſe one of all his troubles, librir a Un 
de ſus afflicciones, aliviarle, 

Eajed, p. p. mitigado, aplacido, deſcar- 
gado, aliviädo, conſ-lado, 

1 find myſelf very much caſed, me hillo 
muy aliviado, 

EASE-FUL, adj. quieto, ſoſſegado, pa- 
cifico. 

E ASEMENT, (er eaſing) 1. alivio, deſ- 
cargo, conſuclo. 

[i was a great raſement to him, fue de 
grande alivio para el, 

Eaſement, or houſe of effice, neceſliria, ſe- 

, creta, privida, latrina. 
EASILY, adv. facilmente. | 
Wards and promiſes went very eaſily from 


him, las palabras y promeſſas ſon muy 
faciles para el. 


EASINESS, ſ. facilidid. 

Eafine/s of belief, credulidad, 

Efineſ/ of /lyle, facilidad de eſtilo. | 

EASING, ſ. la acci6n de facilitar, © deſ- 
cargar, aliviar, y conſolar. 

EAST, ſ levante, oriente, eſte, 


en el oriente, 

E AST-WIND, el eſte, levinte, el vien- 

to del Eſte. 
Prov. The wind from the eaft, is god 
neither fur man nor beat, el vento del 
eſte no es bueno, ni por los hombres, 
ni por las beltias. 

9 H EAST, levecho, ſud- 
eſte. 

EASTER, ſ. paſcua de reſurecci6n, 

Belonging to Eafter, paſcual, 

Eafter-day, el dia de paſcua, 

Eliſter-e ve, la vigilia de piſcua. 

Eafter-2ceek, la ſemana de piſcua, 

EASTERLING, ſ. ene that lives on the 
eaft of England, el que vive en el Elte 
de Inglaterra. 

E ASTERLINGS, a fecple fo called in 
Saxony, los Eſterlinguos naci6n en la 
viẽja Saxonia. 

E ASTERLY, adj. oriental, 

The EASTERN COUNTRIES, los pai- 
ſes orientales, 

The EASTERN EMPIRE, el imper io 
oriental, © del oriente. 


1 EASTIV ARD, adv. hizia del oriente. 
EARNING, ſ. la accion de ganir, | 


EASY, adj. facil, comodo. 

A thing eaſy to be done, coſa facil de ha- 
cer. 

Eaſy, or free, libre, facil. 

Zap, gentle, facil, tratible, ſociable, 

An eaſy or gentle man, hombre tratible, 
ſociable, urbano, atento. 

A man eaſy in his circumflances, un hom- 
bre baſtante rico, con conveniencias 
para paſſarlo bien, 

Eaſy to be ſpoken 10, de acceſſo faci), a 
quien con facilidid ſe puede hablär. 

To EAT, v. n. comer, yantar, 

To eat a ſnatch, and away, comer un bo- 
cado, 

To eat one's dinner, ſupper, Cc. comer 
uno ſu comida, cena, &c. | 

To eat one's words, or reiradt what one 
bas ſaid, comerſe uno las palibras, re- 
tradtärſe, deſdecirſe. 

1 awiil nale him eat his wordt, le hare 
comer ſus palibras, le hare rertacir. 
To cat, or feed as cattle; do, palicer, © 

pacer, 

To eat up, devorär. ; 

To eat up a country, deſtruir, 0 arruinar 
un pais, aſſolarle. 

EATABLE, adj. gecd to eat, comeſtible, 
0 lo que es bueno para comer. 

EAT ABLES, ſ. pl. viandas, © todo lo 
que es bueno para comer, 

EAT- BEE, ſ. a bird that dewours the Lets, 
abejerico, u abejaruco, paxaro mui 
hermoſo que ſe man tiene comiendo 

| las abtjas;z y deſtruye los colmena- 

res. 


1 


The ſun riſes in the eaſt, el ſol ſe levanta 


EATEN, 


- 2” CL - 
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| 


1 


8 


fx Af; ms. 
EATEN, p. p. comido. « Went out tn now, el ſe tus en eſte 
EAV EER, 1. comed6r, comilon, ; 6363 
A great eater, ſ. un comilon. E D A E'en or b:fore, ntes,'d poco antes, 


EATING, ſ. la acci6n de comer, 

Eating afternoon, ſ. mericnda, ; 

To forbrar eating, abſtenerſe de comer, 

An Eating-houſe, ſ. bodegon. | 

The EAVES of an houſe, 1. alero, d ala, la 
parte del tejado que ſale fuera de la 
pared, para que corran las aguas. 

The dropping of the eaves, ſ. gotera, 

Eawves-Dropper, ſ. azechador y mi- 
ron, 

To EAVES-DROP, or liſten, v. n. eſ- 
cuchar. 

EBB 

EBB, ſ. reflixo de mar, decreciente de 

mir, menguante de mar, © la ma- 

rea, 

To EBB, v. n. os the fea ditb, baxir la 
mar, menguar la mar, deſcreſcer la 
mar, ò lo marea. 

To be in a low ebb, or low condition, 
eſtir en Gina baxa, © pobre-condi- 
cion. 

The crown was then reduced to the lowweff 
ebb of its authority, la cor6na entorices 
no conſervaba fino una pequeña parte 
de ſu autoridad. 

An EBBING, ſ. decreciente de mar, 
menguante de mar. 

Ebbing, adj. menguinte de la mar. 

EBEN, ' 

TBO. ſ. vid. EBONY. 
EBONIST, ſ. one that works on ebony, 
ebaniſta, el que trabaja en Ebano. 
EBONY, a Black ſort of word, 1. ebano. 
Black and ſhining ebony, negro y luciente 

&Ebano, 

Ebony- tree, el arbol del ebano, 

EBRIETY, or EBRIOSITY, ſ. borra- 
chez, beodez, 

EBULLITION, ſ. ebulici6n, 

A great ebullition of the blood, gran ebu- 
liciôn de la ſangre. | 


ECC 


ECCFNTRICAL, vide EXCENTRI- 
CAL. 

ECCENTRICK, vide EXCENTRICK. 

ECCHDO, ſ. un eco. 

A god eccho, fan buen eco. 

To ECCO, v. a. repetir. 

To eccho again, reſonar, hacer Eco, 

ECCHOED, p. p. repetido. 

ECCHOING, ſ. la acci6n de repetir, 0 
de hacer Echo. 

ECCLAIRISMENT, ſ. or expeſin/ation, 

_ declaraci6n, explicacion, expoſicion., 
ECCLESIASTICAL, adj. ecclefiaſti- 


co. 

The Ecclefiaſtical Rate, eſtado eccleſi- 
aſtico. 

An ECCLESIASTICK or churchman, ſ. 
eccleſiaſlico, clerigo. 

ECHO, ſ. vid. ECC HO. 

To ECHO, v. n. vide To EC CHO. 

ECLIPSE, ſ. eclipſe. 

An eclipſe of the ſan or moon, eclipſe del 
ſol 0 de la luna. 

To be in an eclipſe, eclipſärſe. 

To ECLIPSE, or obſcure, v. a. eclipſär, 
ù obſcurecer. | 

Eclipſed, eclipſado, obſcurecido, 

The moon cauſes the ſun to be eclipſed, la 
luna hace eclipſar al fol, © eclipſa al 

. fol. 
ECLIPTICK, adj. eeliptico. | 
The Eclipiick line, la linea eclipti- 


ca. | 
ECLOGUE, ſ. a paſtoral poem, ecloga, 
d egloga, poema paſtoral, 
ECONOMY, ſ. economia, ahorro, 
ECONOMICK, 
ECONOMICAL, 
ECSTASY, \. rapto, admiracion, paſmo, 
arrebatamiento, ecſtaſis. 


adj. economico, 


EDACTIOUS, adj. gloton. 
EDACITY, or greedin:/s, 1. glotoneria. 


EDD. 


EDDY, ſ. remolino deagua, que impedi- 
da de alguna pena, 6 otra coſa vuelve 
atras, remolino, 

EDGE of a ſword, ſ. filo, corte. 

7 ph of a knife, el corte de un cu- 
chillo, 


| To ſet an edge, aſilär, aguzir, 


The edge or brink of any thing, orilla, 
borde, rivete.. 

The edge, hem, or ſkirt of a garment, o- 
rilla, borde de veſtido. 

To put a whole army to the edge of the 


/wora, hacer paſſar todo un exercito 


por el filode la eſpada, 

To ſet the tetth an edge, aguzar los dien- 
tes. 

Edge-long, or edge-wiſe, de lido, 

An edge-tool, or any cutting lool, todo 
inſtrumento que corta. 
Prov. *Tis ill meddling with edge-too's, 
no es bueno tocar los inſtrumentos que 
cortan. i 

To EDGE, v. a. bordar, 

To edge in, hacer entrar. 

EDGED, p. p. afilädo, aguzädo. 

A —_—_ /word, una eſpada de dos 

os. 
— adj que no c6rta, emboti- 
0. 

EDGING, ſ. la acci6n de bordar, 

EDIBLE, or eatable, adj. comeſtible, bu- 
eno para comer. 

EDICT, ſ. edicto, pragmatica, declaraci- 
on. | 

EDIFIC ATION, ſ. edificacion. 

EDIFICE, or building, ſ. ediſicio. 

EDIFIER, ſ. el que edifica con ſu buen 
exemplo. 


|To EDIFY, or to build, v. a. edificir, 


fabricar, conſtruir, labrar, 

To edify or ſet examples of piety, dir buen 
exemplo, edificar, 

Eadiſied, p. p. edificado, conſtruido, fa- 
bricado. 

EDIFTYING, ſ. la accion de edificar, 
conſtruir. 

Eqifying, adj. que da buen exemplo, que 
edifica. 

EDITION, ſ. edicion, 

The firſt edition of a book, la primera e- 
dici6n de in libro. 

EDIT OR, the publiſher of a book, ſ. el que 
publica un libro, el editor. 

To EDUCATE, or bring up, v. a. edu- 
car, criar. 

Educated, p. p. educado, criado, 

A child well educated, un muchacho bien 
educado, inſtruido, © criado. 

EDUCATION, ſ. educacion, criinza, 

EDUCATING, 1. la accion de educär, 
0 criar, ; 

EE L 

EEL, f. anguila, peſcado mui cono- 
cido, que ſe cria en los rios y en la 
mar. | 

An cel. pie, un paſtel de anguila. 

A little eel, anguilita, | 

There is as. much hold of his word as of a 
ew't eel by the tail, el que fe fia de 
ſus palabras tema la anguila por la 
cola. --. | % 

An eel-ſpear, arrexaque, © tridente, in- 
ſtrumento de hierro con tres puntas, 

E*'EN, adv, for even, caſi. 

I was een diad when be came, eſtiba 
caſi muerto quando el !legd. 

E'en now, en un momento, preſente- 

meate, | 


| 


E'en a little before ſhe died, 
que el murieſle, 25 * 
It is Oen ſo, alli es, en verdad. 


It is even Jo as you have related it 
como uſted me relats. OY 


E E F 


EFFABLE, adj. that may be + 
or uttered, que ſe puede — I 

To EFFACE, er blet out, v. a. borrar 

Effaced, p. p. borrido. , 

EFFACING, ſ. la acci6n de borrky, 

To EFFACINATE, v. a. or bewitch 
encantar, | ; 

EFFECT, ſ. or bringing to paſi, eſedo 
producciòn. ; 

Edt, reality, verdid, realidäd. 

It is the ſame thing in ic, es la miſmi 
coſa en verdad. 

Effect, or execution, efecto, execucign, 

: thing of no effect, coſa vina e inktil, 

1 1s to no dt or purpyſe, es en vino, 

To FFF mor. 4 2 to paſs, * a, 
efectuar, executar, 

Effeacd, p p. executido, efectuldo. 

Wer. ſ. la accion de Cxecutir d efec. 
tuar. 

EFFECTIFE, adj. or efficacious, efch 

effetivo. 

Efecive, or rial, effe ivo, real, 

EFFECTIVELY, adv. eficazmente, e. 
fectivamènte. | 

EFFECTLESS, adj. inefickz, intuil, fig 
efecto, 

Effectleſs words, palabras indtiles y fin 
eſeAos, 

| EFFECTUAL, or efficacious, adj. eficiz, 

An eff: Fual virtue, una virtüd efickz, 

EFFECTUALLY, 2d. eficazmente, 
efeQualmente, 

To EFFECTUAFE, v. a. hacer, cſec- 
tuar. 

EFFEMINACY,, ſ. de una manera aſe- 
minida ò mugeril. 

To EFFEMINATE, v. a. ifeminir, 

EFFEMINATE, or weman-like, ſ. eſemi- 
nado, afeminado, muperiego, 

EFFEMINATELY, adv. mugerilmente, 
de tina manera afeminida, 

EFFETE, adj. or worn out for produting 
fruit, 1ncapaz de producir, eſteril. . 

EFFICACIOUS, adj. efichz. 

.The efficacious grace, la gracia eficiz, 

An efficacious remedy, un remedio ef - 


cAz, 

EFFICACIOUSLY, adv. eficazmente. 

EFFIC ACIOUSNESS, eficicia, virtud, 
proprieoad, 

| EFFICACY, c eficicia, virthd. 

EFFICIENT, adj. eficiente. 

An efficient cauſe, una cauſa eficiente. 

EFFIGIES, J ſ. pintüra, 6 quadro 

EFFIGY, : efigie, i 

To ”  hannged in effigy, ſer ahorcado en 
efigie. 

EPFL ORESCENCE, (.ornamento, floreo 
eſtylo retorico, 
EFFLUENCE, or flowing out, ſ. efulion. 
EFFORMATION, f. formacion, 0 E 

matiera con la qual, una coſa de for- 
ma. 
EFFORMED, adj. formado. 
EFFORT, ſ. or flrong endeavours, el. 
fuerzo. 1 
EFFRONTERY, or impudence, ſ. impu- 
. deſverguenza. 
EFFULGENCE, | 
EFFULGENCY. ſ. reſplender- 
EFFULGENT, adj. reſplandeciente- 
EFFUSION, f. or ſpilling, efuſion, der. 
ramamiènto. , 
A great effuſion of blood, grande efuſ100 
de ſangre. 5 
EFTSOON, or preſently, adv. luego, im- 
mediatamente, al inſtante. 


EFT 


1 


R e 


. ] wm Wo 


KY) Fo bs 


HO9 try 


on 


8 ü 


E L E 


8 


5898 adv. over and anon, de ti- 
ago en tièmpo. i 
1055 r often, adv. amenũdo. 


E G G 


adi. vide EAGER © 
70700. [4 proveres V @, inſtigar, in- 
citir, azuzür, provocar. 
9% ju 0" eggs Of brood, echarſe ſobre 
hucvos, empollur hoe vos. 


To lay egg. poner huévos, hovir, _ 
EGG. 4 huè vo. 


A prac bid erg. huevo paſſado por agua. 

Legs and bacon, huevos y tgrrezno, 

fn anulet of egg, tortilla de huévos. 

Buitered gg., hucvos revuòltos. 

To fit brooding on g yazer ſobre hue- 
vos. 
ee of eops, poſtüra de huéèvos. 

2 — , 3 freſco, 

I ratien-egg, huëvo podrido. 

{n adde ig, huévo huero., 0 | 

Te cubite of an egg, clara de huevo. 

(ie yole of an eggs, la hiema del huevo. 

fn cog-ſeell, caſcara de huevo. 

4n bard egg, huëvo duro, 

4 ft egg, huevo blando, : 

fr txg that has a chicken in it, huevo 
empollado. ; 

Ii reg with two yolks, huevo de dos 
hit mas. 


EGGED, p. p. azuzädo, provocdo, in- 


citädo, inſtigado, 


] gged bim on with ſuch fair promiſes, 
le incite con tales promeſſas. 
ECGER on, ſ. incitad6r, provocador,- 
inſtigador. 5 
IGGING on, ſ. zuzön, azuzon, ingitami- 


ento. a | 
EGLANTINE, ſ. or feet briar, zarza 
elroroſa, 
EGOTISM, ſ. el hablar de fi miſmo. 
EGOT ST, ſ. el que habla de fi miſ- 


mo, 5 
7 EGOTISE, v. a. hablar de ſi miſ- 


mo. | 

EGREGIOUS, adj. famoſo, excelente, 
egregio, illuſtre, raro, equilito, 

Feregious, ¶ ig nal, taken in anill ſenſe) in- 
hone, raro, acabado. . 

fn eeregious knave, un picaro inſigne. 

EGREGIOUSLY, adv. famoſamente, 
excelentemente, iluſtremente. 

EGRESS, or going forth, 1. ſalida. 

To have free egreſs and regreſs, tener la 
ſalida y ent-àda libre, 

EGYPTIAN, ſ. Gitano. 


EI 
EFACUL ATION, ſ. corta oracion, eja- 


culacion, 

EJACULATORY, adj. ejaculat6rio. 

To EJECT, v. a. to caſt out, echar, 
evacuar, expe'er. 

Laecked, p. p. echido, evacuido, 
JECTION, ſ. evacuaci6n, emiſſion, 

EIGHT, adj 6cho. | 

Fight times, 6cho veces. 

Eight bundred, 6cho cientos. 

Fight-fold, doblado en ocho. 

EIGHTEEN, adj. dies y ocho. 

EIGHTEENTH, adj. decimo octavo. 

The EIGHT part, adj. la octäva parte, 

EIGHTHLY, adv. octavamente. 

EIGHTY, adj, ochenta. | 

EICNE, ſ. el hijo mayor. 

ULET-HOLE, ſ. ojete, agujerito re- 
dondo que ſe hace en la ropa, y ſe 
guarnece con hilo d ſeda al rededör, 
lirve para atacar la ropa con cordon 

cinta, como las cotillas,” &c. 


en la ropa. 


Laber, adj. or pron. uno, el uno, cada, 


am not fo ſtrong as either of you, no ſoy 
tan fuerte que uno de uſtedes. 5 

either of them ævill, fi el uno de ellos 
lo quiſiere. 5 


In either of the jaws there are two ſharp 
eye-te-th, en cada mexilla hay dos di- 

_, entes agudos que llaman del ojo, © 

mas bien en Eſpanol, colmillos. 

On either fide, de cada lado. 

EITHER, conj. dis}. 0. 

Either, Both, entrimbos. 

On either fide, de entrimbas partes. 

EJULATION,f. or bewailing, gritar, la- 
mentar, clamar. 


E441 


EXE, conj. alſo, tambien. 

To EKE, v. a. or to augment, aumentir, 
engrandecer, 

To the out, or make bigger by the addition 
of another piece, alongar, enſanchar, 
ayudar, 

All ekes or he/ps, todo ayiida, todo fir- 
ve. 


E LA 


ELABORATE, adj. curioſo, hecho cui- 
dadoſamente. : 

An elaborate piece of work, pedazo de 
obra hecha cuidadoſamente. 

An elaborate diſcourſe, un diſcurſo bien 
hecho y trabajado, 

ELABORATELY, adv. cuidadoſamen- 


te. 

ELAPSED, gone or paſt, p. p. paſſado. 

7. 1 time is lapſed, * ſe ha paſ- 
ſado. 

ELASTICITY, ſ. elaſticidad, virtad 
con la qual la coſa vuelve a ſu pri- 
mera forma © condiciôn, deſpues de 
violentada. | 

ELASTICAL, T adj. elaſtico, © que 

ELASTICK, vuelve a ſu primera 
forma, condicion, © ſer, 

ELATE, adj. proud, haugbty, 'inchido, 
orgulloſo, altivo. 

To ELATE, v. n. to fuff ap with pride, 
enſoberbecerſe, 

EL ATION, ſ. altivez, orgullo, ſober- 
bia. 

ELBOW, ſ. c6do. 

To lian on his elbow, acodirſe. 

To be always at one's elbow, or to keep claſ 
to one for ſeme end or anther, (cr uſid uo 
y cuidad6ſo cerca de alguno. 

Elbow-room, codida, 

Elbow chair, ſilla de dos codos, © filla de 
brazos. 

Ti * SO. v. a. empuxar con el c0- 

o. 

To elbow out, echir, rechazar, 

ELD, 1. vejez. Obſ. 

ELDER, ſ. anciano, viejo. 

An elder brother, el hermano mayor. 

Elder, ſ. an elder cf the church, un anci- 
ano'de la igleſia. 

The ELDERS, or fathers, ſ. pl. los prede- 
ceſſores, 

An ELDER-TREE, ſ. ſabuco, ſauco, 
ſambuco, ſahuco. | 
ELDER-BERRY, ſ. grano de ſabuco, 6 

ſauco. 

ELDER-VINEGAR, ſ. vinigre de ſabũ- 


co. 

ELDER SHIP, ſ. anciania, ancianidad, 
edad mas avanzada. 

ELDEST. Ex. The eldeſt brother, el 
hermano mayor. 

ELECAMPANE, an herb, ſ. hierba lla- 
mada enula campana. 

ELECT, adj. elegido, hombrädo, ef. 
cogido. 

ELECTION, ſ. elecci6n, la accion de eſ- 


coger. 


| ELECTIPE, adj. eletivo. 
To nate eilet- holes, ojeteär, hacer ojetes 


An elefive kingdom, un Reyno electivo. 
ELECTIVELY, adv. electivamente. 
ELECTOR, ſ. eleRor.. 

The electors of the empire, los eleores del 
imperio, los nueve Principes de Ale- 
mania que eligen el Rey de los Ro- 
manos y el Emperador, 


| 


ELECTORAL, adj. electoral, que per- 
tenece a un electòr. 

Their electoral bighneſſis, las altezis elec- 
torales, 


The 1 college, el colegio electo- 
ril. 
ELECTORATE, ſ. la dignidid electo- 


ral, ò electorado, los el Ados del prin- 
cipe eleQor. 


ELECTORSHIP, ſ. eleQorido. 
ELECTRICAL, , , 
ELECTRICK, adj, electrico. 
ELECTRICNDI, ſ. electricidad. 
ELECTUARY, ſ. compoſicion 6 con- 
feccion medicinal, llamada electua- 
rio. 
wes 1 NARY, lo que ſe da de ca- 
ndad, 
ELEGANCE ; ſ. elegancia, 
Elegancy, finene/1, delicadeza. 
ELEGANT, adj. fine, ſpeaking of the 
fizhe, eleginte. 
Elegant, nice, or fine, agradible, delick- 
d 


o. 
ELEGANTLY, adv. or neatly, eleg an- 
temente, agradablemente, delicada- 


mente. 

To write elegantly, eſcribir elegante- 
mente. 

ELEGIACK, adj. elegiaco, triſte, do- 
loroſo. 


ELEGY, ſ. eleg ia, endecha, verſos, cayo 
aſumto es triſte. 

ELEMENT, ſ. elemento. 

The 2 admit of four elements, wiz. 
the fire, the water, the air, and the 
earth, los philoſophos admiten quatro 
elementos, ſon fuego, agua, fire, y 
tierra. 

Element, or ground of ſcience, los rudi- 
mentos, © priacipios de una ciencia. 
Element, what one delights in, placer, 0 
centro, hablando metaforicamente. 
He is in bis element, eſta en ſus placeres, 

eſto es, eſta en ſu centro. 

Hunting is his element, la ciza es ſu ele- 
mento, ò Centro, ſu mayor diverſion 
es la caza. 

Pertaining to elements, elemental. 

Eementary, adj. elemental, 

ELEPHANT, ſ. elefaute, animal bien 


conocido. 


ELEPHANTTASIS, ſ. eſpecie de le- 


pra. 

To ELEVATE, er lift up, Ve A, alzar, 
levantar, elevar. 

Elevated, p. p. elevado, alzado, levan- 
tado, 

ELEYL ATION, ſ. elevacion, 

| ELEVEN, adj. 6nze, 

ELEVENTH, adj. onzeno, ò undécimo. 

ELF, ſ. duende. 

To ELLICIT, or extract, v. a. abſtra- 
her, 0 tirar, 

ELIGIBLE, fit to be chiſe, adj. eligible, 

ELISION, ſ. or cutting cut, alſo a figure 
in rhetorick by which a vowel is cut off 
after the end of @ word, eliſion, 

ELIAIR, ſ. quintaeſſencia, de alguna co- 
ſ 


a. 

ELK, ſ. alce, animal del tamano de 
una mula, no conocido en Eſpana, 
ELL, f. ina, medida de Inglaterra 
que contiene tres pies y nueve pulgi- 

das. 

ELLIPSIS, ſ. a figure in rh:torick, elipſe, 
figura retorica, 

ELIPTICAL, I or d f:&ive, 1. eliptico, 

ELIPTICK, defectivo. 

ELM, ſ. ölmo, ſuerte de arbol. 

A grove of elms, olmedal. 

ELN. ſ. a meaſure of three feet and ons 
inch, medida de tres pies y una pul- 
gada. 

ELOCUTITON, ſ. or ſpeech, elocuci6n, 
expreſſion, | 

ELOGY, ſ. or panegyrick, elogio, pa- 
negirico, | | 


ELU- 


| 
: 
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END 


T, ELOIGN, v. a. alejar. 

7 ELOPE, v. n. (wh:n a woman goes 
awaaky from her huſband) dexar a ſu 
marido por ſer adultera, huirſe. | 

ELOYEMENT, 1. la accion de una 
muger caſada que dexa A ſu marido, 

vive en adulterio. ; a 

ELO2QUENCE, ſ. elegincia, eloquen- 
cia, facundia. : 

A maſter of el:quence, el que habla bien 
y con eloquiencia. 2 

ELOQUENT, adj. elegante, eloquen- 
te. * „ o 

Moft eloquent, elegantiſſimo, eloquentiſ- 


ſimo. 

ELO9QUENTLY, adv. elegantemente, 

- eloquientemente. $ 

7 ELOYN, v. a. a law word, alc)ar. 

ELOYNED, p. p. alejado. 

ELSE, pron. ninguno. 

No-body elſe, ningun 6tro. * 

Elſe, conj. ne otra manera fino. 

85 your * or elſe you ſhall be chaſtiſed, 
vayaſe ſino ò de otra manera ſera ca- 
ſtigado. : 

ELSEWHERE, adv. a otra parte, 

If I cannot live in England, I will go 
elſewhere, ſino puedo vivir en Ingla- 
terra irè a otra parte. 

7 ELUCIDATE, v. a. or te make clear, 
eſclarecer, explicar. | ; 

Elucidated, p. p. eſclarecido, d explicado. 

ELUCIDATION, ſ. eſclarecimiento, ex- 

licacion. | 

ELUCIDATOR, ſ. expoſitor, el que 
explica. : : 

To ELUDE, v. a. evitär, eſquivär. 

ELUDED, p. p. evitado, eſquivado. 

ELV, plural de . 

ELUSORY, adj engañoſo. ; 

ELYSIAN FIELDS, ſ. campos elizeos, 
el parayſo de los antiguos gentiles. 


E M 


„EAM, is an abreviation of them, los 0 
ellos, 

T lowe *em, los amo. g 

1am above em, ſoy mas que ellos, 

EMACERATION, ſ. or growing lean, 
enflaquecimiento* 

To EMACIATE, v, a. or make lian, en- 
flaquecer, : 

Emaciatsd p. p. enflaquecido. 

EMA NATION, ſ. or flowing out, ema- 
nacion, derramamiento. 

To EMANCIPATE, v. n. or ſet free, ſer 
libre, y fuera de tutela. ' 

EMANCIPATION, ſ. emancipacio6n. 

To EMASCULATE, v. a. (or geld) caſ- 
trar, capar caballos, gallos, &c. 

To emaſeulate (or ener vate) enflaquecer, 
enervar. : 

Emaſculated, p. p. caſtrado,'enervado, en- 
flaquecido. 5 
Emaſculating, or emaſculation, ſ. caſtra- 

cion, © la acci6n de caftrar, 0 capar, 
To EMBALM, v. a. embalſamar. 
Embalmed, p. p. embalſatnado, 
To EMBARK, v. a, 7 n. cargar à bordo 
de un navio, y embarcarſe. 
To EMBARRASS, v. a. (or trouble, em- 
baraſkr, incommodar, | 
Embaraſſid, p. p. embaraſado, incomo- 
dado. | 


EMBASSADOR, ſ. embaxadsr. | 
EMBARRASSEMENT, ſ. (or trouble) 
_embariſo, incomodo, | 
An ambaſſador extraordinary, un embaxa- 
dor extraordinario. | | 
EMB ASS ADRESS, ſ. embaxadora. 
EMBASSAGE, or EMBASSY, 1. embax- 
ada. 
my upon an embaſſy, ir à una embax- 
a. | 
Jo EMBATTLE, v. a. poner'en orden 
„ 
To EMBELLISH, v. a. aſſear, engala- 


nar. | 
EMBELLISHMENT, ſ, aſſeo, 


ö 


EMBERS, ſ, pl. hot embers, aſcuas, 0 
aſquas. 

Ti uy 1 weeks, las quatro temporas. 

To EMBEZZELE, v. a. robar. 

EMBLEM, ſ. emblema. 

To EMBLEM, v. a. repreſentar, figu- 
rar, 

EMBLEMATIC AL, or emblematich, adj 
emblematico, | 

EMBRYO, ſ. embri6n, aſſi llaman a la 
criatura en el vientre de ſu madre, 
antes que eſte formada enteramente. 

A work in embryo, Obra en embrion. 

To EMBROIDER, v. a. labrar de en 
caxe, bordar, 

EMBROIDERER, ſ. el que labra de 
encaxe, albendera. 

EMBROIDERY, ſ. albena, bordadura, 
encaxe. | : 

EMENDATION, ſ. correcci6n, emi- 
Enda, reforma. 

EME — ſ. eſmeralda, piẽdra pre- 
cioſa, 

To EMERGE, v. n. ſalir, © librarſe de 
algun peligro. 

To emerges or to happen, acontecer, aca- 
ecer. 
EMERGENCY, ſ. (caſual event, occaſion) 
occurrencia, caſualidid, incidente. 
EMERGENT, adj. (not foreſeen) inopi 
nido, no penſado; | 
An emergent occaſion, una occaſion, © un 
caſo inopinido, 

EMINENCE, or eminency, ſ. eminencia, 
titulo que ſe da a los cardeniles, 

EMINENT, adj. or high, eminente, i- 
tuſtre, famoſo. 

An eminent quality, calidad eminente. 

EMINENTLY, adv, eminentemente, al- 
tamènte. 

EMMISSARY, ſ. (one ſent abroad to give 
intelligence) un emiſſario, © eſpia. 


| EMISSION, ſ. la accion de empujir a 


fuecra. 
T. of v. n. emitir, brotir, arrojar 
e fi, 
EMMET, ſ. hormiga. 
A place of emmets, hormiguero, 
EMOLLIENT, ſ. que molifica. 
An emollient, ſ. lenitivo, que molifica, 
EMOLUMENT, ſ. (or profit) provecho, 
ganancia, emolumento, 
EMOTION, ſ. emocion. 
EMPEROR, ſ. Emperadsr. 
The Eaſtern and Weſtern Emperors, los Em- 
peradores del Oriente y Occidente, 
EMPHASIS, 1. emphaſis, encarecimi- 
ento, © fuerza, para magnificar, d en- 
day Sony cofa. 

EMPHATIC AL, . N 

EMPHATICK, adj. emphatico, 

An emphatical expreſſion, una expreſſion 
emphatica. 

EMPHATICALLY, adv, emphatica- 
mente, con emphaſis. 

EMPIRE, ſ. imperio, los dominios per- 
tenecientes a un emperad6r, 


Empire (power, or authority) imperio, po- 


der, autoridid, mando. | 
EMPIRICAL, adj. charlatän. | 
An empirical doctor, uno que pretende eu- 
rar enfermedades, y vende medicinas, 
un charlatan. 
EMPIRICK, ſ. empirico. 
EMPLASTER, ſ. empläſto. 
EMPLOY, ſ. oficio, empleo. 
To EMPLOY, v. a. emplear. 
EMPLOYMENT, ſ. empleo. 
EM PRESS, ſ. emperatriz. 
EMPTINESS, ſ. vaciedad. 
EMPTION, ſ. (er buying) compra. 
EMPTY, adj. vacio. 
Empty (vain, unprofitable) vand, ligero, 
n provecho, 
An empty hope, una vana eſperähza. 


To EMPTY, v. a. vaciar, agotar, eva- 


cur. 


EMPTIED, p. p. vaciädo, agotädo, e- 


vacuado, 


| EMPTYING, la 'acci6n de vaciär, ago- 


tar, 0 evacuar, 


| ENCOUNTERING, ſ. rencuentro, en- 
7 ENCOURAGE, v. a. animir, indi- 


An EMPTIER, ſ. agotadör, v 
* EMPTYING, 5 ador, Vactadge. 


 mento, vaciadura, dere, recs. 
EMPTILY, adv. vaciamente, 
2 ſ. eſmeralda. 
ODS, ſ. pl. 
_ pl. (er piles) las al morta. 
en v. &. 
r. 


Emulated, p. p. embidiido, emulz 
EMULATION, . embidia, en 


On. : 
EMULATOR, ſ. emulo, 
cara incitar, 


embid lar, emy. 


ENA 
To ENABLE, v. a. habilitär, 
bil y capiz. 
2 p. habilitado. 
„ ENA v. a. decreti 7 
ordenär. 2 
Enacted. p. p. decretido, eftablec; 
denido, £ ide os 
ENACTING, ſ. la acci6n 
N 0 ordenar, 
ENAMEL, ſ. eſmilte, compoſe; 
que uſan los pint6res, a 
To ENAMEL, v. a, eſmaltät, 
eſmalte de varios colores, 
Enamelled, p. p. eſmaltido. 
ENAMELLER, ſ- eſmaltad6r, 
Enam-lling, .. la aceiòn de eſmaltar. 
ENAMOURED, adj. enamorido. 
To become enamourtd, v. a enamorkrſe, 
ENNARRATION, ſ. DAITAaci6n, relaci. 
on, declaracion, expoſicion, 
To ENBAWM, v. a. embalſamir, 
Enbawmed, p. p. embalſamado. 


ENBAWMING, ſ. la acciòn de embal. 
ſamar. 

To ENCA4MP, v. a. acampir, 

Encamped, p. p. acampado. 

To ENCHAIN, v. a. encadenir, 


Enchained, p. p.-encadenado, 
To 3 v. a. encantär, hechi. 
Zar. 


CO P- p. encantido, hechiza- 
o. 
ENCHANTER, ſ. encantadör, hechi- 


zero. 

ENCHANT. RESS, encant6dara, hecki- 
zera. 

Enchanting, ſ. encantamento. 

To ENCHASE, v. a. encaxär. 


Enchaſed, p. p. encaxido. 
Enchafing, ſ. encaxamiento, 


hacer ha. 


de decretir, 


labrir con 


ENCOMIUM, ſ. (er praiſe) alabinza, d 


encomio. 
To ENCOMPASS,v.n, circundar,arrode- 


ar, 

ENCOUNTER, ſ. (or fight) encucntro, 
choque, pelea, combate. 

They had a very ſharp encounter, tuvieron 

un refiido choque. 

Encounter (or meeting] eneuëntto. 

To ENCOUNTER, v. a, (or fight) com- 
batir, pelear, dir batälla. 

o encounter, v. n. atacarſe, venir a [as 
mänos. 

A p· p. encontrido, aſſalü - 

0. 

The two armies encountered in the morni'gs 
and fought till the evening, los dos ex- 
ercitos ſe ataciron a la manina, y pe- 
learon haſta la thrde. 


cuentro. 


tar, 
Pncouraged, p. p. animado, incitado. 
ENCOURAGEMENT, ſ. incitamien- 


to. 
ENCOURAGER, ſ. atizador, el due 
Incita. 3 
ENCOURAGING, ſ. incitamiento, at 
mo, | . 
END, (ſ. or extremity of ſome things) © 
bo, fin, remäte. 3 160 
End (or defign) fin, deſignio, intencion 


intento. 


End © 


4 end a quarrel, terminir una querel- 


— — 
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7% (I- er com! lin, exito, ſalida, 

Bos aſo. 

er = <vorld, el fin del mün- 

W | algunas veces ſigniſica, extremo. 
Ee. Jo make both ends meet, hacer que 
jos dos exttẽ mos ſe juaten. 

Jaco 0 lle furil eft end of the world, ir a 
los ultimos terminos s extremos del 

ado. 

7 75 end that, a fin que, para que. 
The war 15 at an end, la guerra eſta con» 
cluida, no hay mas guerra. 
To wend (o no purpeſi) en vano, inutil- 
T0 no end of it, es infinito, no hay 
fn, no ſera jamas concluido, 

9% be ail for one's own end, mirar uno por 
ſu provecho, 

0, END, v. a. (or make an end of) con- 
cluir, acabar, termivar, 3 

9 ind a diſcourſe, concluir un diſcürſo. 

end a bufineſi, acabar un pegocio, 


* to en end, irſe acabando. : 
Standing up an end, pueſto en pie, dere- 
cho. 
From one ind to the ol ber, de un cabo al 
1.4% P. P» concluido, acabido, ter- 
minädo. 
ENDEAVOUR, ſ. effuerzo. 
procurar. ; 
ENDING, ſ. fin, concluſion, remate. 
END/VE, ſ. an herb, endibia, eſcarola, 
enſalada de iovierno. NET 
FNDLESS, adj. (from end) infinito, 
ſig termiao, continuo, perpetuo. 

J traleſs number, numero infinito, © 
fin termino. 

ENEMY, 1. enemigo. f 

4 profeſſed enemy, ſ. un enemigo declara- 
d 


Os a 

ENERGETICK, adj. de mucha ener- 
gia © eficacia. 7 

ENERGY, ſ. energia, eficacia, fuerza. 

Jo ENERV ATE, v. 3. (to take away 
ons ſirength) enervar, enflaquecer. 

Erervated, adj. enflaquecido, enerva- 
do, 

Enervating, or enervation, la accion de 
enervar, 0 enflaquecer. : 

ENGINE, ſ. ingenio, maquina, inſlru- 
mento artificioſo. 

ENGINEER, ſ. ingeniero, el mathe- 
matico que profeſſa la arquitectüra 
militar. 

ENGLISH, ſ. Ingles, © ſu idi6ma. 

Jo ſpeak Engliſh, hablir Ingles. 

4n Engliſþman, vn Ingles. 

In Engliſhweoman, una lngleſa. 

To ENGLISH, v. a. traſladar en In- 
eles. 

ENIGM, ſ. enigma, un diſcurſo obſcu- 
ro, y embrolledo. : 
ENIGMATIC AL, adj. (or dark) enig- 

ratico, obſcuro, 

To ENGRAFE, v. a. entallar, 

ENGRAYER, ſ. entallador. 

Vo ENLIVEN, v. a. animar, 

ENLIVENED, p. p. animado. 

ENMITY, ſ. enemifiad, odio. 

To ENNOBLE, v. n. ennoblecer, il- 
luſtrar, engrandecer, hacer noble. 

Ern:bled. p. p. ennoblecido. 8 

ENNOBLEMENT, ſ. ennoblecimien- 


to. 
ENORMITY, ſ. enormidad, atrocidad 
de un crimen. 
ENORMOUS, adj. en6rme, atroz, o- 
dioſo, grande. 
1 Hormon: crime, un crimen enorme. 
ENORMOUSLY, adv. enormemente. 
E\ ORMOUSNESS, ſ. enormidad. 


ENOUGH, adv. harto, baftantemente, 
azas, | | 


| 


[ know it avell enough, lo {6 muy bien, | 

ENOW, adv. el plural del adverbio 
enrupgh, Obſ. 

To ENRICH, v. a, enri 
bien fertilizar. 

EVS. f. ente, ſer. 

EN SAMPLE, ſ. (model or paitern) ex- 
emplo, modelo, 

ENSIGN, an officer, ſ. alferez, el oficial 
que tiene a ſu cargo llevär la ban- 
dera de ſu companiia. 


Enfign, or colours, ſ. bandera, enſeña, 
eſtandarte. 

Enrfign ſervant, abanderido., 

Enjign: diſplayed, banderas plegadas, 

To ENTER, v. a. and n. (to go into) 
entrir, ir dentro, 


0 enter upon action, entrar en una ac- 
CIOn, 


To enter @ room, entrir en un apoſento, 


To enter in!o league, enträr en una liga, 
hacer liga, © aliarſe con alguno, 

To enter, v. a. (to write down in à re- 
gifter book, regiſtrar, poner algo en el 
ibro del regiſtro. 

To enter upon a deſign, emprender algün 
neg6cio, E : 

ENTERABLE, adj. lo que ſe puede 
regiſtrar, 

Entered, adj. regiſtrado, entrado. 

Goods entered at the 3 mer- 


caderias que ſa pueden regiſtrar, por 
no ſer de contrabando. 


ENTERING, ſ. la acci6n de regiſttär. 


proyecto. 
To ENTERPRIZE, v. a. emprender, 
Enterpriztd, p. p. emprendido. 
ENTERPRIZER, 1. emprendedsr. 
Enterprifing, {. empreſſa, proyectiſta, ar- 


bitriſta, inclinado a formar pro- 
eftos, 


To ENTERR, or bury, v. a, enterrär, 
ſepultar, 


Enterred p. p enterrido, ſepultado. 
To ENTERTAIN, v. a. acoger, entre- 
tener, feſtejir, 


ENTERPRIZE, 1. empreſſa, defignio, | 


To entertain, or accept of, aceptar. 

Entertained, p. p. acogido, entretenido, 
feſtejado, 

Entertaining, ſ. la accion de acoger, en- 
tretener, © feſte)ar, 


Entertaining, adj. (pleaſant) agradable. 
ENTERT AININGLY, adv. agradable- 


mente. 


ENTERT AINMENT, ſ. (welcome) a- 
gaſajo. 


There wwe met with very good entertain- 


ment, nos hicieron buena acogida, nos 


| —_— 

To ENTHRALL, v. a. poner en eſcla- 
vitud. 

Enthralled, p. p. pueſto en eſclavitũd. 
To ENTHRONE, v. a. poner en el 
throno, hacer uno rey 0 emperador. 
ENTHUSIASM, ſ. inſpiracion, enthu- 
fiaſtica, fantaftica © fanatica, enthu- 

fiaſmo, paſſion viva y ardiente. 

ENT HUSIAST, ſ. (one that pretends to 
be inſpired) enthuſiaſtico, el que pre- 
tende ſer inſpirado, 

ENTHUSIASTIC AL, N adj. lleno de en- 

ENT HUSTIASTICK, {| thuſiaſmo, 

ENTHYMEM, ſ. (2 term of logick) en- 
timema, termino logico, ſylogiſmo im- 
perfeto, al qual falta el primer an- 
tecedente, que no ſe menciona por ſer 
mui evidente. 

ENTITY, ſ. (a term of philoſopby) enti- 
dad, © ſer de alguna coſa, termino fi- 
loſ6fico, | 

ENTRAILS, ſ. pl. entranas. 

ENTRANCE, 1. entrida, 

He made a /ol:mn entrance, hizo una ſo- 
lemne entrada. 

Entrance upon a new lift, mudar, © 


{ awe enough, tengo harto, © azis, 
Sure enough, Ciertamente; | 


is true enough, es ciertamente aſſi. 


trocikr vida, tomar nueva manera de 
vivir. | 

ENTRY, ſ. (of an houſe) los umbrales 
de una caſa, la entrada. | 


To ENTIVINE, v. a. torcéẽr. 
To ENUCLEATE, v. a. explicar, eſ- 


clarecer, 


Enucleated, p. p. explicado, eſclarecido, 
aclarado, 


ENFTABLE, adj. que merece embidia, 
embidiable, 

ENV 1OUS, adj. envidi6ſo. 

An envious man, un envidioſo. 

An envious woman, una envidigſa. 

ENLVIOUSLY, adv. con envidia, envi- 
dioſamente. 

ENVIOUSNESS, ſ. envidia, dolor de 
la proſperidad agena, 

To ENUMERATE, v. a. enumerir, 
contar, 

ENUMERATING, ſ. enumeraci6n. 
ENUMERATION, ſ. el aQo de enu- 
merar, 7 
ENYOY, ſ. enviido, mjniſtro de un 

principe ſoberano en una corte ex- 


trangera, que no tiene el caracter de 
embaxador, 


ENYVIED, p. p. envidiado, 

EMV, \. envidia, zelos de la proſperi- 
did de otro, 

1 neither envy his quit nor his fortune, no 
envidio, ni ſu entendimiento, ni ſu 
riqueza, 

To EN/Y, v. a. envidiar. 

To envy net happin:ſi, envidiar la 
felicidad de algüno. 

ENPFTING, ſ. la accion de envidiar. 


EPA 


EPACT, ſ. la epäcta, el numero de dias 
que el ano ſolar excede al ano lunar 
comin, que ſon onze dias. | 

EPHA, ſ. medida que antiguamente te- 


nian y uſaban los judios que correſ- 
ponde a una fanega. 


EP HEMERICAL, adj. que empieza y 

EPHEMERICK, acaba en un dia, 

EPHEMERIDES, ſ. (an aſtronomical 
table) tabla aſtron6mica, efemerides. 


| Epbemerides (or journal) jornal, © me- 


moria, ò diario. | 

EPHEMERIST, ſ. el que hace los al- 
manaques. 

EPHOD, ſ. veſtidura larga de lino que 
ſolian levar antiguamente los ſacer- 
dotes de la ley judaica; el ſacerdote 
mayor llevaba un h de un texida 
de oro y algodon azul y carmeſi que 
le cubria el pecho y las eſpaldas. 

EPICENE, adj. nombre, cuya termi- 
nacion es igual para ambos generos, 
maſculino y feminino ; como en Latin 
canis felis, y en caſtellano capäx, 
cruel, &c. 

EPICK, adj. (or heroick) epico, ò hero- 
ico, 

EPICURE, ſ. epicuro, aſſi llaman a los 
hombres entregados a ſus guſtos y 
placeres. 

EPICUREAN, ſ. el'que profeſſa la doc- 
trina de epicuro. x 

EPICURISM, ſ. la doctrina de epi- 
curo. 

EPICYCLE, ſ. epicyclo, circulo que ſe 
ſupone tener ſu centro en la circun- 
ferencia de otro circulo, 

EPIDEMICAL, ] adj. epidemico, epi 

EPIDEMICKX, I demical. 

An epidemical diſeaſe, una enfermedad, 
epidemica y contagioſa, una epide- 
mia. 

EPIGRAM, ſ. epigiama, compoſicion 
poetica breve y aguda. 

EPIGRAMMATICAL, adj. breve, 

EPIGRAMMATICK, conciſo, agu- 
do como epigramma, 


EPIGRAMMATIST, ſ. el que com- 


pone las epigramas, epigramatico, em- 
pigramatiſta. 


| EPILEPSY, .. epilepſia, mal caduco, 8 


gota coral, enfermedad terrible que 
es caſt incurable. 


"7 EPI. 
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EPILEPTICK, adj. lo perteneciente a 
la epilepſia. 

EPILOGUE, ſ. epilogo, concluſion de 
la oracion 6 razonamiento, 

EPIPHANY, ſ. epifania, la fieſta de los 
reye*. 

EPISCOPACY , f. obiſpado, y la digni- 
dad de el obiſpo. 

EPISCOPAL, adj, obiſpal, ò lo perte- 
neciente al obiſpo, epiſcopal. 
An epiſcepal habit, veſtido obiſpal. 
The epiſcopal court, la corte obiſpil. 
EPISODE, ſ. epiſodio, digteſſion. 
EPISODICAL,] adj lo perteneciente 

EPISODICK, 0 al epiſodio, 

EPISTLE, ſ. epiſtola, carta. 

The epiftles of the apiſtles, las epiſtalas de 
los apoltoles. 

EPISTLER, ſ. el que lee las epiſtolas. 
EPISTOLARY, adj. epiſtolar que perti- 
nece a Cartas miſſi vas. ; 
EPITAPH, ſ. epitafio, la inſcripcion 
que ſe pone en una lapida © lamina 

del ſepuichro de un difunto. : 

EPITHALAMIUM, cancion nupcial, 
epithalamio, canto d hymno que ſe 
decia en alabanza de los novios. 

EPITHET, ſ. epitheto, el adjetivo que 
ſe ahade al ſubſlantivo expreſſando al- 
guna calidad. 

A fine epithet, un bello epitheto. 

EPITONE, ſ. epitome, abreviacion, re- 
ſümen, compendio y ſuma de una o- 
bra grande. 

Florus's epitome of the Roman Ziſtery, el 
epitome de Florus de la hiſtoria Ro- 
mana, 

To EPITOMIZE, v. a. abreviar, acor- 
tar, hacer el treſümen 6 compendio 
de una obra. n 

Epitomixed, p. p. abreviado, acortido, 
hecho epitome. 

EPITOMISER, 

EPITOMIST, hh abreviador. 

EPITOMISING, ſ. la accion de abre- 
viar, © hacer epitomes. 

EPOCH, ſ. epoca, ù epocha, tiempo 
fixo y determinado del qual comien- 
zan los chronologiſtas a numerar los 
tiempos y anos. 2 

EPO D, ſ. ſuerte de verſo lirico, aſſi lla- 
mido. 

EQUAL, adj. igual, ſemejante. 

They are net equal, ellos no ſon iguäles. 

Equal, juſto, 

Jo be equal to one, ſer juſto a alguno. 

Equal, 1. 

He has not his equal, notieneſu iguil, ö pur. 

To EQUAL, v. a. igualar, aparear. 

EQUALITY, ſ. igualdäd, ſemejanza. 

To EQUALIZE, v a. igualar, 

Fqual:zed, p. p. igualado, pareado, 

Equalizing, 1. la accion de 1gualar* 

EQUALLY, adv, igualmeate, ſemejan- 
temeEnte. 

EQUANIMITY, ſ. equanimidad, tran- 
quilidad de animo, igualdad y firmeza 
en el animo fortaleza y conltancia igu- 
al en la proſperidid como en la adver- 
fidad, ; 

E2UANIMOUS, adj. de animo igual- 
mente ſereno. 

E2UATION, ſ. equacion, termino de 
la algebra, y aſtronomia. 

EQUESTRIAN, adj. equeſtre, pertene- 
ciente a caballeria, 6 caballero. 

Ex. An equeſtrian figure, una figura 
equeſire, © fhgura a cabillo, 

The equeſlrian order among the Romans, el 
orden eqũëſtre entre los Romanos. 

E2ULAINGULAR, adj. equiangulo, Io 

ue conſta de angulos iguales, 

E2UIDIST ANT, adj. equidiſtante, que 
eſta igualmente diſtante de otra coſa, , 

EULA ER, adj. equilatero, ò lo que 
tiene los Jados 1iguiles, 

EDUILIBRIOUS, adj. lo que eſlà en 
equilibrio, 

E2UILIZPRIUM, ſ. equilibrio, ò igu- 
alcad de pelo. 


EQUINOCTIAL, adj. equinoccia!, 

The equino#ial line, la linea equinoccial, 
la circunferencia del circulo maximo, 
que divide el globo terraqueo en dos 


y Auttral. 
EQUINOX, ſ. equinoccios, tiempo del 
ano en que igualan los dias y las noches. 
To EQUIP, v. a. aparejir, abaſtecer, 
ſubminiſtrar lo neceſſario, equipar. 
To equip one auith money, ſubminiſtrar à 
uno dinc:o, darle dinero. 


| EQUIPAGE, ſ. apartjo, aparito, equi- 


page. 

ELUIPMENT, ſ. of a fleet, el equipa- 
mento ù la accion de equipar una flota 

armada. ; 

EQ%UTPOISE, ſ. iguil peſo, equilibrio. 

To E:UIPOISE, v. a. equiponderar, 
mantener una coſa en equilibrio con 
otra, 


EQUIPOLLENT, adj. Ariete, 
EvYUIPONDEROUS, adj. del miſmo 


pelo, equiponderante. 

EQUIPPED, adj. aparejado, abaſteci- 
do, ſubminiſtrado, equipado. 

EDUIPPING, ſ. la accion de aparejär, 
abaſtecer, ò ſubminiſtrar, y equipar, 

EDUIT ABLE, adj. juſto, razonible, 

E2UIT ABLENESS, ſ. equidad, juſticia. 

EQUITABLY, adv. juſtamente,” con e- 
quidad, 

EDUITY, ſ. equidad; juſticia, 

To do things according te equity, hacer las 
coſas ſegun la equidad, y juſticia. 

EEE CRIES þ ſ. equivalcate, igu- 

EQUIV ALENCY, J il valor. 

ESUIV ALENT, adj. equivalente, ò de 
1gual valor, 

To give an equivalent, dür el equiva- 
lente, © dar igual en el valor, © dar 
la equivalencia, 

Equivalent, ſ. equivalencia, 

EQUIVOCAL, adj. equivoco, ambiguo, 

EDUIVOCALLY, adv. equivocamente. 

To EDUIVOCATE, v. n. equivocar, 
ſervirſe de equivocos. 

EDUIVOCATION, or EQUIVORQUE, 
i. cquivocacion, ambiguidad. 

E2QUIVOCATOR, ſ. el hombre que ti- 
cue ambiguidid en ſu habla deſſeoſo 
de engañar. 


ERA 


ERA, ſ. era, epoca. 
To ERADICATE, v. a. deſarraigär, 
| ſacar por las raices. 

Eradicated, p. p. deſarraigido, 

ERADICAT. ING, ſ. la accion de deſar- 
raigar. 

To ERASE, v. a. deſhacer, borrar, 

Eraſed, adj. borrädo, deſhecho, 

ERASEMENT, ſ. la accion de deſhacer, 

ERE, adv. luego, ahora antes, alguna 
vez. 

Ere I cculd go, antes que pudieſſe ir, 

Ere leng, ere it br long, luego preſto. 

Ere while, alguna vez. ; 

To ERECT, v. a. erigir, levantär, alzär. 

To ERECT a flatue, v. a. erigic una 


| eſtitua. 


To ere, or build, fabricar, edificar. 

Ereded, p. p. erigido, levantilo, alza- 
do, fabricado, edificado, 

ERECTER, ſ. el que etige, . levinta, 
conſtraye, &. 
ERECTING, ſ. la accion de erigir, le- 
van'tar, conſtruir, fabricar, © alzar, 
ERECTION, ſ, ereccion, el acto de al- 
zarſe, y de alzar, 

EREMITE, ermitaño. 

ERGOTISM, ſ. el mucho arguir, ò ar- 
gumentar. + 

ERMINE, ſ. armino, animal pequeno, 
todo blanco ſolo tiene una manchita 
nepra en la punta de la cola; es ſym- 
= + de la pureza y ſu piel ſirve para 
aforrar los veſtidos de los Reyes. 


— iguales que ſon los hemiſpherios | 
ore Al 


( 


| 


| 


Te ESCORT „ v. a, acompaiiar como 


2 (a piel de armiño. 

med with ermine, aforridos 72 

To ERR, v. n. errir, — "Ry, 

U N ſ. menſaje, recido- 
0 do an errand, hacer 

var un recido, nnn 
Errand, adj. (or wander; 

0 An 1 "ads, 
A knight errant, un caballéro an a: 
ERRATA, ſ. errata, las 1 
F 12 4 un libro. * 

— "ogg » ad). (er wandering) vga. 
2 Pe 57 errado, engañ ido. 

—_ la acci6n de errar, ö enga. 
ERRONEO j. ; 

8 8. US, adj. (or fall:) erroneg; 
* — opinion, una opinion err6. 
ERRONEOUSLY, adj, 

erronea, erradamente, 
ERROR, ſ. (er miſtake ) error, falta, 

yerro, 
To fall into an error, caër en un error 
EKST, adv. antiguaménte. Obf., ' 
ERUDITION, ſ. erudicien. 
ERUPTION, ſ. ſalida, impetuoſidd 
erupcion. F 


de una mancr, 


ERY 
ERYSIPELAS, ſ. eryſipẽla. 
| E S C 


N , 1. fuga, eſcape, eſcap:da, 
o make an eſcate, v. a. eſcani i. 
brarſe, hoffe. ; — 
An eſcape (or fault) falta, deſcuido, 
He committed @ great eſcape, ha hicho 
una gran falta, à cometido un gran 
deſcuido, © error, 
To ESCAPE, v. n. eſcapar, huir, 
You ſhall not eſcape, no ſe eſcapari ulld. 
be can eſcape, ſi puede eſcapirſe, 
To eſcapr, v. a. (or awoid) evitir, 
E/caped, p. p. eſcapado, librido, huido, 
evitado. . . 
He is eſcaped, ſe ha eſcapũdo. 
ESCAR, ſ. cicatriz, © ſeñal, que dexa 
una herida, la coſtra de una llaga. 
IT » f. confiſcacion, ſequeſirz- - 
ciõn. 
To ESC HEAT, v. a. confiſcar, ſequeſ- 
trar, 
E/cheated, p. p. confiſcado, ſequeſtrido, 
ESCHEJTOR, ſ. el que confiſca, 0 ſe- 
queſtra. 
To ESC HEV, v. a. evitar, huir. 
Ejckew evil and do good, evitir lo malo, 
y hacer lo buë no. 
E/chewed, p. evitado, huido. 
3 ſ. la accion de evit.r, 
© huir, 


ESCORT, f. guia y guardia. 


guardia. 
ESCULENT, ſ. (or feed) alimento. 
ESCUTCHEON, ſ. eſcudo de armas. 
E SPECIAL, adj. eſpeciil, ſingular, par- 
ticular, 

ESPECIALLY, adv. eſpecialmeate, {in- 
gularmente, particularmente. -_ 
ES POUSALS, 1. eſponſles, deſpoſorios. 

To ESPOUSE, v. a. eſpoſar. 

To eſpouſe oneſelf to one, caſirſe con algu- 
no, © alguna, deſpoſätſe. 

E/jpouſed, p p. deſpoſide. 

ESPOUSING, ſ. la accion de deſpo- 
ſarſe, 

To ESPY, v. a. (er ferceive) eſpiir, d{- 
cubrir, ver. ; 
To ep (to obſerwe) obſervir, conſiders, 
acechar, 
E/pved, p. p. eſpiado, deſcubicrto, viſto, 
obſervado. conſiderado, acechido. 
E/pying, ſ. la accion de eſpiar, deſcu- 


brir . 
ESQUIRE, 


R T E 


EVE 


EUN 


KE, * a tiile of dignity, next 10 
and below a knight, eſcudero, titulo 


obleza. 29 
2 ſ. (or trial) prueba, ticnto, en- 
1yo, experiencia. f 
Mord, * tentado, probido. 

5% ESSAY, v. a. tentar, probär. 
ESSAYER, ſ. tentacor, probador. 
ESSENCE. ſ. eſſencia, © ſubſtancia de 
vn coſa. : 
FSSENCIALITY, ſ. eſſencia, natura- 
lea. 5 
F/intially, ad v. eſſencialmente. 
FSSOIGN, ſ. (a law term) pretexto, u 
excuſa legitima para no com parecer el 
dia ſeñalado delante de un juez, 
T, ESSOIGN, v. a. excuſar una per- 
ſona abſente, exponer los motivos 
orque no puedo patecer ante los 


jueces. 
To ESTABLISH, v. 2. (or ſeule) eſla- 
blecer, confirmar, afſegurar, : 
FJabiſh:d, p. p. eſtablecido, confirma- 
"oa aſſegurado. . 
FSTABLISHER, ſ. el que eſtablece, 
confirma, 0 afſegura. = ; ; 
Fiobliſhing, 1. eſtablecimiento, 0 la ac- 
"ci69 de confirmar, © afſegurar, | 
ESTABLISHMENT, ſ. confirmecion, 
ellablecimiènto. 
4 E TAL, v. a. ſequeſtrir, embargar. 
Eftaled, p. p ſequeltrado, embargado. 
ESTALMENT, 1. ſequefiracion, em- 
barg'". 
ESTAT E, \ (or condition) eſtido, con- 
dic on. 

04 be in a low ate, eſtir en una pobre 
condicion, © eſtado, icr pobre. : 
Ju and perſonal eſtate, bienes en rai- 

ces, y muebles. 
ESTEEM, ſ. eſtima, eſtimacion. 
1 bave a great efteem ſor his brother, tengo 
grande eſtima por ſu hermano, quiero 
miicho a ſu hermano. 


confiderar, apreciar, honrar, 
 iferm honcur above life, eſtimo la hon- 
ra mas que la vida. 
ESTIMABLE, adj. eſtimable, apreci- 
able. | 
ESTIMATE, ſ. eftimado, avalorido, 
apreciado, | 
To ESTIMATE, v. a. eſtimar, d poner 
precio a algina coſa, 
Elimated, p. p. eſtimado, ò pueſto precio. 
ESTIMATION, 1. eſtimaci6n, © la ac» 
cn para poner precio a alguna coſa, 
ESTIMATOR, ſ. apreciador. 
Efliemed, p. p· eſtimado, querido. 
ESTEEMER, ſ. el que eſtima, quiere, 
aprecia. 
ESTIV AL, adj. lo perteneciënte al eſtio, 
0 verano, 
ESTOPEL, f (a law word) impedi- 
mento, opoſiciòn, eft6rvo, 
ESTOFER, ſ. el nutrimento, ſuſtento, 
que dan à un prifionero criminal, y a 
la familia, todo el tiempo de ſu re- 
ciufion, 
TEO RANGE, v. a. alienar, enagenär. 
ranged, p. p. alienädo, enagenädo. 
ESTRANGEMENT, ſ. alienaci6n, e- 
nagenamiènto. a 
ESTRANGERS, ſ. pl. eſtrangeros. 
ETREAT, f. copia de alguna eſcr1- 


lira, 
E TC 


. ETCH, v. a. (or to grave with agua 
fortis) gravir con agua ſuerte. 


NCH, ſ. la accion de gravar con 
ua fubrte, 
HEN REES : 
adj, eterno, perdurable, 


| 47 eternal bappineſs, una felicidad eterna, 
15 per durable. f 
o ET ERNALIZE, v. a. eternizar. 


ETERNALLY, ad 
* v. eternamente 1 
dulablemènte. 4 2 


7. ESTEEM, v. a. eſtimär, querer, | 


Eicked, p. p. gravado con agua fuerte. | 


ETERNITY, 1. eternidüd. 

To ETERNIZE, v. a. eternizar, 
Eternized, p. p. eternizado, 

ET HER, ſ. el ethere, el aire mas puto. 
ETHEREAL, adj. eter6o. 


| ETHICKS, C. (or moral) la moral, 0 


parte de la filoſofia ethica. : 
ET HNICK, adj. gentil, pagano, ido 
latra, 
ET IMOLOGIC AL a : 
ET1MOLOGICK, 5 d. etimotogico. 
ETIMOLOGIST, f. etymologiſta, el 
que da la etymologia ù explicacion de 
las voces. 
ETYMOLOGY, ſ. etymologia. 
ETYMON, f. origen, pal abra p:imiti- 
va. 
E VA 


To EVACUATE, v. a. evacuir, vaciar. 
0 evacuale à place, evacuir un lugar, 
una plaza, abandonarla. 

Evacuared, p. p. evacuido, vaciado, 

EVACUATION, ſ. evacuacion. 

To EVADE, v. n. evitir, evadir, eſca- 
parſe, huirſe. 

Evaded, p. p. evadido. 

EV ADING, ſ. la acci6n de evadir, © 
evitar, 

EVANGEL, ſ. evangelio, 

EANCELICE F adj, evangelical, 

EVANGELIST, ſ. evangeliſta. 

* — evangeliſſs, los quatro evange- 
iſtas. 

To EVANGELIZE, v. a. enſeiiar el 
evangelio. 

To EV ANISH, v. n. deſvanecer. 

To EVAPORATE, v. n. evaporirſe, 
diſſiparſe, exhalarſe, deſpedir de ſi los 
vapores y eſpiritus. 

E vaporated, p. p. evaporado, 

EVAPORATION, ſ. evaporacion, 

EL ASION, ſ. evaſion. 

Ewva/ion, 1. ſubterfugio, pretexto. 

EV ASIVE, adj. que tiene de ſubterfu- 
gio, deluſivo. ä 

EUCHARIST, ſ. euchariſtia, el ſantiſ- 
ſi mo ſacramento del altar. 

onion a 5 adj. euchariſtico. 

EVE, ſ. vigilia, el dia antecedente a 
una fieſta, la viſpera de una feſtividad. 

Chriſtmas eve, la vigilia de navidid, © del 
nacimiento de Chriſto Senor nueſtro. 

EVEN, adj. (ite or equal) igual, ſeme- 
jante, parejo. 

An even weight, igual peſo. 

The/e txvo are even, los dos ſon ſeme- 
jäntes. a 

Even, adv. poco ha, miſmo. 

Ewen now, aun agora. 

Even as. 

Ewen as if, como fi. 

Even on, derechamcente. 

Even fo, lo miſmo, 

Ewen ſo much, haſta tanto, 

To EVEN, v. a. igualär, unir, allanar, 

To even, or balance accounts, ajuſtar las 
cucntas, 


Evened, p. p. igualado, unido, alla- 
nado, 

EVENESS, ſ. igualdad, 

EVENING, ſ. la tarde. 

To walk in ibe evening, paſſearſe en la 
tarde, 
Prov. The evening crowns the day, el 
fin cor6na 1a obra, : 

Morning and evening prayers, las oraci- 
ones de la manina y de la tarde, 

EVENLY, adv. igualmente, uniforme- 
mente. 1 

EVENNESS, ſ. igualdid, uniformi- 
dad, N 

Evenreſi of temper, ſerenidid, tranquili- 
dad, hablando de la condicion de una 

rſona. : 

EVENSONG, ſ. oracion que ſe hace a 

la tarde, 


| 


Exen-handed, adj. imparcial, equitable. 


EVENT, ſ. (or accident) acontecimicn« 

to, ſuceſſo, acaecimiento. 

EVENTFUL, adj. lleno de aventuras, 
de acaecimientos. 

EVENTIDE, \. la tarde, el tiempo de 
la tarde. 

To EVENTILATE, v. a. ventilär, diſ- 
cutir, examinir, i 

EVENTUAL, adj. accidental, lo que pu- 
ede ſucedèr. 

EVENTUALLY, adv. a todo rieſgo. 

EVER, adv, ſiempre, para ſiempre, tan 
preſto, 

I. will ever be fo, ſera ſiempre lo miſmo, 

As ſo01 ar ever 1 can, tan pteſto que yo 
pudiere, 

Ever and anin, de quando en quando. 

For ever, para ſiempre. 

EVERLASTING, adj. eterno, perpe- 
tuo, 

Th» everlofling life, la vida etérna. 

EVERLASTINGLY, adv, eternamente, 
perpetu2mente, 

EVERL ASTINGNESS, ſ. eternidad, 
perp2tuidad, 

Ever-living, adj immortal. 

ELVERMORE, adv. eternamente, por 
ſiempre. 

EVERSION, ſ. traſtornamiënto. 

EVERY, adj. cada. 

Ewery ene, cada no, 

Every one, c:da coſa, 

Every man, cada hombre. 

Ewery man for himſelf, and Gop for us 
all, cada uno para fi, y Dios para 
todos, 

Every other day, cada dos dias, 

Every where, por todas partes. 

[ cannot be every where, no puedo eſtar 
en cada parte, ò por todas partes. 

Every year, cada no. 

At every place, a cada trecho, 

At every fiep, a cada piaſſo, 

Ewes-dropfer, ſ. v. eaves-dropper: 

EFET, ſ. lagarto, © lagartija ponzo- 
noſa, 

To EVI, v. a. convencer a alguno 
de un erimen, probarſelo. 

Evidted, p. p. convencido, probido, 

EVIDENCE, ſ. evidencia, teſtim6nio. 

The evidence of a fact, la evidencia de 
hecho, ò cio, 

An evidence (or witne/;) teſtigo. 

He is my beſt twidence, el es mi mejor 
teſtigo. 

To EVIDENCE, v. a. probir, 

Evidenced, p. p. probido, 

EVIDENCIBLE, adj. lo que ſe puede 
probir, probable. 

EVIDENT, adj. evidente, manifieſto, 
claro, | 

EVIDENTLY, adv. evidentemente, ma- 
ni fieſtaménte, claramènte. 

EVIL, adj. or bad, malo, ruin. 

Prov. Evil communication corrupt gocd 
manners, las malas companies corrom- 
pen las buenas coſtumbres. 

Evil, ſ. mal. 

I bat evil have I done? que mal he he- 
cho? 

Tis a grea! «il, es un gran mal. 

The EVIL (a dif aſe /o called) lampa- 
röônes. 

EVILLY, adv. malamente, ruinmeate, 
iniquamènte. | 
EVILNESS, ſ. maldad, ruindad, ini- 

quidid. 


To EVINCE, v. a. convencer, probir, | 


demonſtt ar, 
Evinced, convencido. 
EVINCIBLY, adv. demonſtrativamen- 


te. 

To EVIRATE, v. a. capar, 

To EVISCERATE, v. a. deſentrafiar. 

EVITABLE, adj. que ſe debe evitar, 
que ſe puede evitar. 

EULOGY, ſ. elogio, encomio, alaban- 
za, panegyrico. 

EUNUCH, ſ. eunüco, hombre capido, 


capöôn. 
f To 


— — 


— 


| E XA 


E X C 


FF — 


To EUNUCH, v. a. caſtrar, capar, 

EVOCATION, f\. conjuro, 

EUROPEAN, ad, Europeo. ; 

EVULSION, ſ. arrancamiento, © la 
accioa de arrancär. . 


EWE 


E E, ſ. ov6ja. 

Eu- tree, ſ. t6x0, 

EIER, ſ. aguamanil, fuente, fuente- 
ZICA, 

A filver ewrr, agvamunil de plata. 

An eber of glaſi, almarraxa. 


EXA 
EXACT, adj. (or pun#ual) puntuül, ex- 


ao, eſmerado, diligente. 

Exad, (or accurate) juſto, proporciona- 
do. 

An exadt allegory, una alegoria jũſta. 

To EXA.T, v. a. (or demand) exigir, 
pedir, demanGar, requirir. 

ExaRcd, p. p. exigido, pedido, deman- 
dudo. . 

EXACTER, ſ el que exige, pide, 0 
demanda, cobrad6r © cogedor. 

EXACTING, ſ. la accion de exigir, 
pedir, 0 demandar, 

EXACTION, ſ. extorcion, exaccion. 

EXACTLY, adv. exatamente, juſta- 
mente. 

Ty write exadly, eſcribir exatamente, 

EXACTNESS, ſ. exactitüd, cuidado. 

To EXAGGERATE, v. a. exigerar, 
engrandecer, ponderar. 
Exaggerated, p. p. exagerado, engran- 
decido, ponderido. 
EXAGGERATION, lf. 
onderacign. 
To EXAGITATE, v. a. inquietar, tor- 
mentar. 
To EXALT, v. a. exaltar, levantar, 
enſalzär, alabär. 
To ealt one (to praiſe) enſalzar, © ala- 
' bir a uno. 
EXALT ATION, 
zamiënto. 
The exaltation of the croſi, la exaltacion 
de la cruz. 
Exalted, adj. exaltado, enſalzado, levan- 
tado, loado, alabado. 
Exalting, 1. exaltaciôn. 
EXAMINATION, ſ. examen, exami- 
naci6n, interrogaci6n, 
Examination of cenſcience, examen de con- 
ſciencia. | 
EXAMINATOR, ſ. vide EXAMINER. 
To EXAMINE, v. a. examinar, pre- 
guntär, interrogär. a 

To examine (or to weigh) meditär, con- 
ſiderar, ponderar. 

Examined, p. p. examinado, interrogado, 
preguntido, meditado, confiderado, 
| __ 

EXAMINER, ſ. examinador. 

EXAMINING, ſ. la acci6n de exami- 
nar. 

An txamining of witneſſes, examen de te- 
ſiigos. 


EXAMPLE, ſ. exemplo, modelo, reg- 


— 


exageracion, 


ſ. exaltacion, enſal- 


la. 

To ſet a good or bad example, dar un buen 
0 mal exemplo. 

To give an example, dar exemplo. 

As for example, por exemplo. 

Exampled, p. p. dido exemplo. 

To EXANIMATE, v. a. (or to kill) ma- 
tar, quitar la vida. a 

To exanimate (or to diſcourage) deſanimar, 
eſpantar, deſalentär. 

Exanimated, p. p. muerto, 0 deſanimado, 
eſpantado, deſalentido. 

E X ANGUIOUS, adj. (or bloodleſs) deſ- 
ſangrado, que no tiene ſangre. 

EXARCH, 1. (a /ort of magiſtrate) ſuer- 
te de magillrado aſſi llamado, ex- 
archo. 

EXARCHAT, ſ. la dignidad del ex- 


| EXCELLENCE, 


archo, palabra griega, y fignifica go- | 
bernador ò principe, exarchado. 

To EXASPERA'E, v. a. enojar, ex- 
aſperar, provocar. 

Exaſperated, p. p. enojado, exaſperado, 
provocado, : 
Exaſperating, ſ. encjo, exaſperacion, 
rovocacion, 

EXASPERATION, idem. 

To EXCAVATE, v. a. hacer hueco, 
EXCAVATION, 1. hueco. . 

To EXCECATE, v. a. cegar, 

Excecated, p. p. cegiado, - 
EXCECATION, f ceguedid, ð la ac- 
cion de cegar. | 

To EXCEED, v. a. exceder, ſobrepu- 
* Jar, aventajar, 

Exceeded, p. p. excedido, ſobrepujado, 
aventajado, NF ve 
Excerding, adj. exceſi vo. 
EXCEEDINGLY, adv. excefivamente, 
excelentemente. | 

Jan exc: edingly tired, eſtoy excefivamen- 
te can ſado. 

To EXCEL, v. a. adelantir, ſobrepujar, 


aventajar, exceder, 


EXCELLENCY, {© excelencia, 

ww” waa , adj. excelente, aventa- 

jado. 

Moft excellent, excelentiſſimo. 

EXCELLENTLY, adv, excelentemen- 

te, eminentemente. 

EXCENTRICAL, adj. excentrica, que 

tiene 6tro Centro, 

EXCEPT, prep. excepto, exceptuando, 

fuera de, menos, | 

Every one bas done his part except you, 

todos han hecho ſu deber excepto 

uſted, 

E xcept, conj, {or unle/;) a lo menos, ame- 

nos que, 

To EXCEPT, v. a. (or to exclude) ex- 

ceptar, exceptuar, eximir, excluir, 

To except, v. a. (or pick out) elegir, eſ- 
coger, abſtraher, tomar, 

Excipted, p. p. exceptuado, exceptado, 
excluido. 

EXCEPTING, ſ. excepto. 

EXCEPTION, ſ. excepci6n. 

 EXCEPTIONABLE, adj. que ſe puede 

exceptar. 

EXCEPTIOUS, adj. que ſe enfada, 0 

ofende, 

EXCERPTION, abſtraàcto, eleccion. 

EXCEPTLESS, adj. fin excepcion. 

EXCESS, ſ demaſia, exceſlo, ſobra, ſo- 
brepujamicnto.. 

An exceſs of love, or goodntſi, demaſia de 
amor, ò bondad. 

Exceſs, (intemperance) deſtemplanza, ex- 

ceſſo. 

EXCESSIVE, adj exceſſivo. | 

As exceſſive pain, una pena exceſſiva. 

E XCESSIVELY, dv. demaſiadameate, 
exceſhivamente, ſobradamente. 

EXCESSIVENESS, ſ. exceſſo, ſuper- 

fluidad, demaſia. 

EXCHANGE, 1. cimbio, commutaci- 

6n, trueque. | 

Exchauge, (a place where merchants meet) 

lonja, caſa de contratacion. 

You looſe nothing by the exchange, nada 

pierde uſted en el cambio. 

To EXCHANGE, v. a. cambiar, tro- 

car, commutar. 

Exchanged, p. p. cambiido, trocido, 

commutado. | 

EXCHANGER, ſ. banquèro, ò el que 

trueca. 

Exchanging, ſ. la accion de trocar, 0 

cambiar, 

EXCHEN9UER, ſ. fiſco, teſoreria. 

.EXCISABLE, adj. lo que paga alcaba- 
las, © ciſa. 

EXCISE, ſ. ciſa, alcabila, tributo, 

Exciſe-man, ſ. coletor de la ciſa, © 

alcabala. 

EXCISION, ſ. (or d:flroving) deſtruc- 

cion, ruina, amputacion. 


To EXCITE, v. a 
1 animär, inftighr. 
xcited, p. p. excitido / n 
285 ol 1 3 Eee 
EXCITEMENT, ſ. inſtigaci6n, & 
EXCITER, f. el que excita, 978. 
enim, & joftigan, tes, 
EXCITING, ſ. la acci6n de excith 
provocar, animar, & inſtigär. 1 
To EXCLAIM, v. n. excl 
voceir. 


To exclaim againſt injuſtice 
 c6ntra la iojofticia.” "_ 3 


Exclaimed, adj. contra quien ſe exclama 
rita, vocea. x 
EACLAIMER, ſ. . 
1 1. el que exclama, grita, 
EXCLAIMING, ſ. la accis 
mir, ò vacear, 
 EXCLAMATION, ſ. excl: 
—_ 555 griteria. 
0 UDE, v. a. (to « 
PR ay puny rec 4 . "Ow 
o exclude an heir, excluir 
1 deſheredarle, f un 
xclud:d, p. p. excluido, rechazid x 
EXCLUSION, ſ. excluſi6n, © la * 
de exchiir, 
EXCLUSIONERS, ſ. pl. Ilamavan a 
a los miembros del parlamento, en ti. 
empo de Carlos ſegundo, que querian 
excluir a ſu hermano, para que no le 
ſucediefſe en la corona. 
EXCLUSIFE, adj. excluſivo. 


. A 
excität, Provocty, 


n de excla. 


* 
maci6n, vo- 


0 excluſive, 5 

*Tull Sunday exclufiuily, haſta Comingy 

excluſive, 

To EXCOGITATE, v. a. ( deviſi) 
1maginar, inventar, 

5 P- p- imaginado, invents. 
0. 


To EXCOMMUNICATE, v. a. dl. 
comulgar, excomulgar, 

Excommunicated, p. p. deſcomulgido, 
excomulo ado. 

EXCOMMUNIC. ATION, ſ. deſcomu- 
ni0n, excomunion. 

To take off the excommunicaticn, quitir la 
— ò reconciliar con la Igle- 

a. 

To EXCORIATE, v. a. deſollär, del. 
pellejar, deſcortezär. 

EXCORITATION, 1. deſollamicato, deſ- 
pellejadura, deſcortezadira, excolit- 
cion. | 

EXCREMENT, ſ. excremento. 

EXCREMENT AL, adj. lo perteneci- 
ente, a los excremeatos. 

EXCREMENTS, ſ. pl. los excremete 
tos. 

EXCRESCENCE, ſ. coſa que crece 

foucra de lo natural, en les cuerpos 

humanos, © en otras Colas, excrecen- 
cia. 

EXCRETION, ſ. vaciamiento, © la ac- 
cion de vaciar los excrementos, excte- 
cion. 

EXCRETIVE, adj. que tiene poder de 
feparar. - 
To EXCRUCIATE, v. a. atormentz!, 
ocafionar, 6 hacer que otro fade 

alguna pena ò dolor. | 

Excruciated, p. p. atormentado. 

EXCRUCIATING, adj. los torments 

mas crueles que la juſticia, 0 malicia 

ha prodido imaginar. ; 

To EXCULPATE, v. a. diſculpar, e. 
cuſar, juflificar. ; 
Exculpated, p. p. diſculpido, excuſid0, 
juſtificado, * 
EXCURSION, ſ. (or digreſſon) digit 

fi0", | 

1 ac j. que ſe puéde ex. 
cuſar. 

 EXCUSATORY, adj. lo que five Pe- 

ra excuſarſe. : 

. EXCUSE, 1. excũſa, diſculpa, achaque- 


A bad excuſe is better than none, was 


amar, ritie, 


EXCLUSIVELY, adv, excluſivamente, 


vale excuſa mala que ninguna- 75 
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7, EXCUSE, v. a. excuſir, diſculpar, 


33 excuſar a uno, recibir, © 
en ec) diſpenſr, 

To _ - ow excuſado, diſculpado, 

Exe c44o, diſpenſado. 

eICUSELESS, adv. fin eſcuſa. | 

FXCUSER, ſ. el que exciiſa, ò diſpen- 
ſa, excuſador. ' 

EXCUSING, 1. la acci6n de excufar. 

% EXCUSS, v. a. confiſcar y ſequeſ- 


FYECRABLE, adj. execrable, abomi- 


able. : : = 
A execrable crime or action, un crimen 


ominäble. | 
WIECRABLY, adv. abominableméën- 


„ BEXECRATE, v. a. or abhor, exe- 
car, maldecir, abominar, aborrecer, 
Fricrated, p. p. Execrido, maldito, abo- 

minido, aborrecido. : 

EXECRATION, ſ. or curſe, execracion, 
maldicion, anatema. 

5% EXECUTE, v. a. executir, efec- 
tuir, cumplir. ; 

Go :xecute one's deſigns, executar uno ſu 
deſignio. ; ; 
Fo tu , an ce, executar un oficio 

© cargo. ao 

Excuted, P- P · execuiido, efetuido, 
cumplido. | 

FYECUTING, ſ. la accion de execa- 
tar, cumplir 0 efeQuir, 

EXECUTION, ſ. execuci6n, cumpli- 
miento, 

Execution of a malefactor, execucion © 
punicion de un malhechor. 

Execaticn, the ſeizing of one's perſ.n and 
goods, ſequeſtracion de bienes y per- 
ſöna. 

To put a thing in execution, poner una co- 
la en execucion. 

The place of execution, el lugar del ſupli 

cio. 

Exſcution- day (uſed among waſher - women) 
palabra uſada entre las lavanderas que 
es el dia que lavan la ropa. 


EXECUTIONER, 1. verdigo, beder- 


re, 

EYECUTIVE, adj. executivo. 

Exccutive power, poder executivo, © la 
autoridad para executar. 

EXECUTOR «of a diad man's will, ſ. al- 
bacea cabezalè ro, © teſtamentärio. 

EXECUTORSHIP, ſ. es el cargo que 
tiene uno para execu ar lo del teſta- 
mento. 

EXECUTORY, ſ. execut6ria, 

EXECUTRIN, ſ. feminino de execu- 
tor, 

EXEGETIC AL, or explanatory, 1. que 
explica. 


EXEMPLAR, ſ. exemplar, exemplo, | 


modelo, regla.. 

EXEMPLARILY, adv. exemplarmèn- 
te, | 

EXEMPLARY, adj. exemplar, lo que 
ſirre de iegla y modelo. 

To live an exemplary life, vivir una vida 
exemplar, 

EXEMPLIFICAT ION, ſ. exemplifica- 
cion, ſimilitüd, iluſtracion por via de 
exemplos. 

EXEMPLIFIER, f. exemplificad6r, ò 


el que prucba las coſas por via de 
exemplos, 


To EXEMPLIFY, v. a exemplificir, & 
trader exemplas. 
np Hd, p. p. exemplificado. 
EXEMPT, a4). or 7 7-4 exento, libre, 
eximido, exceptuado. 
emp! from all charges, libre de todos 
gaſtos, 
To EXEMPT, or free, v. a, exentir, 
* ibertär, eximir, exceptuar. 
erde p. p. exentido, libertido. 
= MPTING, ſ. la acci6n de exentär, 


EXEMPTION, ſ. exencion, franquCz . 


libertad, 

EXEQUIES, ſ. pl. (funeral rites) las 
Exequias. 

EXERCISE, ſ. exercicio, fatiga. 

To make ſome exerciſe, hacer algiin exer- 
cicio. 

The military exerciſe, el exercicio mili- 
tar, 

To EXERCISE. v. a. exercër, exerci- 
tar. 

To exerciſe an office, exercitar un oficio. 

To exerciſe one's ſelf with hunting, exerci- 
tarſe ano en la caza, 

Exerciſed, p. p. exercido, exercit\do, 

EXERCISER, ſ. el que exercita. 

EXERCISING, ſ. exercicio, © la accion 
de exercitar. 

EXERCIT ATION, ſ. üſo, practica, co- 
ſtümbre 

To EXERT, v. a. enſenär, moſftrir. 

Now exert your firength and courage, aora 
enſene 2 fuerza y animo. 

Exerttd, p. p. enſenado, moſtrado, hecho 
ver. 

You have exerted your firength, uſted a 
hecho ver ſu fuerza. 

EXERTION, ſ. esfuerzo. 

EXHALATION, or fume riſing, ſ. exha- 
laci6n, 

To — v. a. exhalir, evapo- 
rar, 

Ex bald, p. p. exhalado, evaporido. 

To EXHAUST „ v. a. gaſtir, conſu- 
mir. 

To exhauſt the king's treaſure, gaſtir, 6 
conſumir el teforo real. 

F xhauſted, p. p. gaſlädo, conſumido, 

EXHAUSTING, ſ. la accidn de con- 
ſumir ò gaſtar, 

To EXHEREDATE, or difinherit, v. a. 
deſheredar, privir a uno de una he 
rencia. 

EXHEREDATED, p. p. deſheredado, 

EXHIBIT, ſ. exhibici6n, producciòn, 


termino de la ley. 


To EXHIBIT, or produce, v. a. exhibir, 


producir, dar, preſentar. 

Exbilit.d, p. p. exhibido, producido, 
_ * 

EXHIBITER, i 

Ee c el que exhibe. 

EXAIBITING, ſ. la acci6n de exhibir, 
Wh 

EXHIBITION, ſ. exhibicion, 

Exbib tion, or allowance given, mante- 
nimiento, penſion. 

To EXHILARATE, v. n. alegrar, re- 
crear, regocijar. 

Eabilarated, p. p. alegrido, recreado, 
regocijado. 

Exhilarating, adj. que alegra. 

EXHILARATION, ſ. alegria, recrea- 
cion, regocijo. 

To EXHORT, or adviſe, v. a. exhortir, 
advertir, aconſejar, aviiir. 

To exhort, or encourage, animir, inci- 
tar. 

EXHORT ATION, \. exhortacion, aviſo, 
conſejo. 

EXHORTATIFE, ſ. exhortativo, que 
ſirve para aviſar. 

EXHORTER, ſ. el que exhorta © aviſa, 
exhortador, 

EXHORTING, ſ. exhortacion, aviſo, 
conſejo. F 

To EXICCATE, v. a. ſecar. 

EXICCATION, or drying up, ſ. ſeque- 
dad, © la acci6n de ſecar, 

2 ſ. apriẽto, neceſſid ad. 

To bring to an exigency, or narrow trait, 
apretar, 

EXIGENT, or occaſion, ſ. occaſion, op 
portunidad. 

Upon ſuch an exigent, en una tal oca- 

on. 

Exigent!, or expedient, expediente, 

EXIGUITTY, ſ. flaqueza, pequenez, eſ- 
tado diminutive. 


% 


| 


* 


| EXPEDITIOUS, or quick, adj. pronto. 
T3 


ͤ— 


EXIGUOUS, adj. que es pequeño, fla- 
co, y diminutivo, 

EXILE, thin, or ſubtil, adj. ſutil, © ſubtil, 
delpado. 

E xile, or baniſbmint, ſ. deftierro. 

Durirg his exil:, durante ſu deſtiétro. 

To EXILE, or banſh, v. a, deſtertär. 

Exiled, p. p. deflenta4o. 

EXILEMENT, or baniſhment, ſ. deſtièr- 


ro. 
EXILING, ſ. la acci6n de defterrir, 


EXIMIOU),, choice or rare, adj. exceléën- 


te, extraordinario, raro, exquiſito, ſin- 
alar. 

To EXIST, V. . exiſtir, ſubſiſtir, vi- 
vir. 

EAISTABLE, adj. capaz de exiſtir. 

EXISTENCE, 1. exiſtencia. 

EXISTENT, adj. exiſtente. 

EXIT, ſ. el paſſar de coſa a otra, ò de 
un eſtado à otro, 6 

EXIT TAL, or defiruftive, adj. defſtruce 
tivo. 

EXODUS, the ſecond nah Moſes, ſ. Ex- 
odo del ſegundo libro del Pentat:uco, 
en la ſagrada Eſcritora, 

To EXONERATE, v. a. deſcargar, ex- 
onerar. 

To exonerate's ones b:lly, deſcargar el vi- 
entre, | 

Exonerated, p. p deſcargado, 

EXONERATING. ſ. la accion de deſ- 
cargar. 

EXONERATION, ſ. deſcargo, alivio. 

EXORABLE, adj. facil de fer perſua- 
dido, exorable, manſo, docil de ge- 
nio. : 

EXORBIT ANCE, I ſ. exorbitancia, ex- 

EXORBITANCY, I travagancia. 

EXORBIT ANT, adj..cx0tbitante, 

EXORCISM, ſ. exarciſmo. 

EXORCIST, ſ. exorciſta, 

To EXORCISE, v. a, exorcizar, conju- 
rar, uſar de exorciſmos, 

Zæerciſed, p. p. exorcizado, Conjutfe 
do. 

Exorcifing, ſ. Ia accion de exorcizar, 
& 


. 
EXORDIUM, ſ. exordio, preambulo, 
EXORNATION, ſ. adorno, orrato, 
compoſtura, exornacion, 


| EXOTICK, adj. or foreign, foraſtero, 


exOtico, extrangero. 

EXPANCE, ſ. anchura, eſten ſion. 

To EXPAND, or ſtretch out, v. a. ex- 
tender. 

To expand itſelf, extenderſe, © cſti:arle, 

Expanded, p. p. extendido. 

To EXPATIATE, v. a. or ditvell upon a 
Jubje, declarùr, bablar claro, dir al 
entendimiënto campo abierto para diſ- 
currir ſobre un ſumto. 

To EXPECT, v. n. eſperar, aguar- 
dar, 

EXPECTATION, ſ. eſperinza, expec- 
tacion. 

EXPECT ANCE, 

EXPECTANCY. | {. el eſperar. 

EXPECT ANT, 1. expeQativo. 

Eæpected, p. p. eſperado, aguardado, 

He is eæpected te- day, le eſperamos, aguar- 
damos hoy. 

EXPEDIENT, ſ. expediënte, util venta - 
joſo. 

1 15 expedient, es ventajoſo. ; 

Expedient, ſ. means or way, un expedi- 
ente 0 camino, medio. 

I have found cut an expedient, he hallado 
un expediente © camino. 

EXPEDITE, quick or eaſy, ſ. p10nto, fa» 
cil, expedito, deſembarazido, libe- 
ral. 


| To EXPEDITE, or diſpatch, v. a. deſ- 


pachar, expedir, dar curſo y deſpa- 
cho a los negocios. 

EXPEDITION, ſ. or diſpatch, expedi- 
cion, © deſpacho. 

Expedition (in time of *var) expedi:ion, 
empreſa de guerra, jornada. 
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EXPEDITIOUSLY, adv. prontaménte. 
To EXPEL, v. a. expeler, echar fuc- 


ra. 

Ex«pel'-d, p. p. expelido, echido fuera. 

EXPFLLER, ſ. el que expéle, © echa 
fuera, 

EXPELLING, ſ. la acci6n de expeler, 
expulſi6n, &c. : 

EXPENCE, ſ. expenſas, giſto, colta. 

EXPENCELESS, adj. fin coſtas, por 
na Ja. | 

To EXPEND, v. a. or lay out, gaſtär, 
expender, | 

Expended, p. p. galtido, expendido. 

EXPENSIVE, adj expenſivo. 

1 or extra vagant, extravagante, 

r gdigo. 

EXPE RIENCE, ſ. experiencia, prueba, 
enſayo. 

To make experience, or prove, experimen- 
tar, probar. 

By expericnce, por experiencia. 

Experienced, p. p. probado, experimen- 
tado, 

EXPERIMENT, ſ experiencia, expe- 
Timento, prueba, 

EXPERIMENT AL, adj. experimental. 

Exprrimental philojophy, la filoloha ex pe- 
rimental. 

EXPERIMENT ALLY, adv, con ex 
periencia, 

Ex e imented, p p. experimentado, 

EXPERIMENTER, ſ. el que hace ex- 
perimentos. 

EXPERT, or ſkilful, ſ. experto, hail, 
experto, conſumado, praQtico, expe- 
rimentado. 

EXPERTLY, adv. expertamEnte, ha- 
bilmente, comprobadamente. 

EXPERTNESS, ſ. habilidad, mina. 

EXPI4BLE, ſ. que ſe puede ſatisfa. 
cer 

To EXPIATE, v. a. expiar, hacer 
fatisfaccion, limpiar, purgar, purifi- 
car, 

Expiated, p. p. expiado, purgado, pu- 

riſicado. 

EXPIATION, ſ. ſatisfacicn, expia- 
cion. 

EXPIRATION, ſ. expiracion, fin. 

To EXPIRE. v. a. expirar, acabar. 

Expired, p. p. expirado, acabido. ' 

EXPIRING, ſ. (ending) acabamiento, 
cumplimiento. 

To EXPLAIN, v. a. (or expound) expo- 
ner, declarir, ſacar en limpio, expli- 
car, explanar. 

EXPLANATION, ſ. explicacion, ex- 


planacion, expoſicion, interpreta- 
CION. 
Explained, p. p. expueſto, declarado, ex 
* plicado, 


EXPLAINER, ſ. el que explica, de- 
clara. | 

EXPLETIFVE, an explet ive particle, ſ. 
una particula expletiva. 

To EXPLICATE, or unfold, v. a. de- 
clarar, exponer, fſacar en limpio, ex- 
plicar. 

To explicate, or diſentangle. deſenredir. 

Explicatid, p. p. explicado, expueſto, 
declarado, deſenredado, | 

EXPLICATING, ſ. la acci6n de ex- 

licar. 

EXPLICATION, ſ. explicaci6n, de- 
claraci6n, expoſiti6n, interpretacion, 
EXPLICIT, or ert. adj. explicito, 
claro, formal, manifieſto, noto11o. 

Ja explicit terms, en los terminos for- 

males. | 

EXPLICITLY, adv, explicitamente, 
formalmente, claramente. 

To EXPLODE, or reed, v. a, reprobar, 
menoſpreciär, condenar, rechazir. 

E xploded Lib. re probado, menoſpreciado, 
condenado. 

EXPLODER, ſ. el que rechaza, que 
reprueva. | 

EXPLOIT, ſ. haz na, proeza. 

To EXPLOIT, v. a. or do any bufine/, 


| 


or 22 adminutiar, hacer, perpe- 
trar, cumplir, 

EXPLORATION, or ſearch, 1. explo- 
racion, O eximen. 

EXPLORATOR, or /py, ſ. exploridor, 
eſpia. 

To EXPLORE, v. a. explorar, exami- 


nar, obſervar. 


Explorid, p. p. explorado, eximinado, 


obſervado, 
Exploring, ſ. la accion de explorar, 
& 


c. 

EXPLOSION, ſ. exploſion. Ex. the ex- 
ploſion of powder, la exploſion de la 
po6lyora, 

To EXPORT, or carry out, v. a. tranſ- 
portär. | 

To export commodities, tranſportar, mer- 
cadurias 

EXPORTATION, ſ. tranſpörte. 

Exp:ried, p. p. tranſportido, 

EXPORTING, ſ. tranſportamieato. 

To EXPOSE, v. a. exponer. 

Expoſed, p. p. expucito. 

EXPOSER, ſ. el que exp6ne. 

EXPOSING, ſ. la accion de expo- 
ner. 

EXPOSITION, ſ. or explication, expli- 
caci6n, declaracion, expoſicion. 

EXPOSITOR, ſ. comentador, 
prete, explicador, expoſitör. 

To EXPOSTULATE, v. r. quexarſe, 
p!afirſe, reprochar. 

Ea poſtulated, p. p. quexido, planido, 

EPXOSTULATING, ſ. la accion de 
planir, &c. : 

EXPOSTULATOR, ſ. el que diſputa 
con otro. 

EXPOSTUL ATORY, adj. que conſiſte 
en quexas y reproches, 

To EXPOUND, or explain, v. a. expli- 

F car, interpretar, "FP 
xpounded, p. p. explicado, interpre- 
tado, S408. F o 

A text well expounded, 1. un texto bien 
explicado, © gloſado. 

EXPOUNDER, ſ. interprete, gloſa- 
8 

Expounding, ſ. explicacion, gloſa, inter 
pretacion. | 

EXPRESLY, or plainly, expreſſamente, 
claramente, diltintamen:e. 

Td EXPRESS, v. a. exprimir. 

EXPRESS, adj. expreſlivo, claro inte- 
ligible. 

Expreſi, ſ. (or courier) expreſſo, eſ- 
tafeta, correo, proprio. 

Expreſſed, p p. exprimido. 

EXPRESSIBLE, adj. que fe puede ex- 
primir. 

EXPRESSING, ſ. la accion de expri- 
mir. 

EXPRESSIFE, adj. Wy as 

EXPRESSIVENESS, 1. energia, emfa- 
fis. 

To EXPROBATE, or wpbraid, v. a. re- 
prochar, baldonar, dar en roſtro. 

Exprobared, p. p. reprochido. 

EXPROBATION, 1. repröche. 

EXPUGNATION, ſ. expugoacion, pre- 
ſa, conquiſta. 

EXPULSION, ſ. expulſi6n. 

EXPULSIVE, adj. expulſi vo. 

To EXPUNGE, v. a. (or put out) deſ- 
hacer, quitar, borrar. 

Expunged, p. p. quitädo, borrado, def. 
hecho. | 
EXPURGATORY, adj. (or purging me- 

dicines) remedio purgativo. 

Ex urgatory, ſ. expurgatorio, es el libro 
8 indice de los libros condenados y 
prohibidos, por el tribunal de la in- 

uificion. 


inter- 


| EXQUISITE, adj. exquilito, eſcogido, 


raro, excelente, extraordinario. 
EXQUISITELY, adv. exquifitamente, 


. exiraordinariamente, excelentemen- 


te. 
EX®UISITENESS, ſ. raridad, bondad, 
delicadeza, 


| EXTERNALLY, adv. exteriormeutt, 


EXTINCT, adj. extinto, 


EXSICCANT, adj. iy, 
ſeco. +. Que face, que hace 


To EXSICCATE, v. a. ſecar, de 


Ex/iccatid, p. p. ſecad , Nectr, 
EXTANT, 5 —— 


ſer, que ſublite.” _ que tiege 


Th: wo ki of Xenophon 
obras de Xenophonte, que let, 


© exiſten, 
EXTATICK, | adj. abobado . 
embevecido, cs. 


EXATATICAL, 

EXTASIS, ſ. extaſis, rapto, 

oy hs he adj. lo que fe * 

n premeditar, pe 5 6 

1 hn oa * 

EXTEMPORE, adv. luego, fn 
ſarlo, de improviſo, de repente, 

He made that ſpeech extempore, 
quella oracion de improviſo. 

To EXTEND, v. a. extend&r 
enſanchar, argumentir, 

To extend one's conqueſt, extend&r uno ſv 
conquiltas, 
To extend, v. 

charſe. 
Extended, p. p. extendido, enſanchädo, 
augmentado, | 
Exiended, adj. (or walued) eſlimä do, a. 
preciado. : 
Extending, ſ. la acci6n de extend(;, 
EXTENSIBLE, adj. lo que ſe puede 
extender, | 
EXTENSION, ſ. extenſi6n. 
EXTENSIVE, adj. grande, vaſto, ex. 
tenſo, extendido, dilatado. 
EXTENSIVELY, adv. dilatzdamente, 
por extenſo, | 
EXTENT, 1. extenſion, ampliacion, di. 
latacion, 
The extent of an ambaſſador"; prover, ext. 
minar la extenſion del poder de el eu- 
baxadoòr. 
To EATENUATE, v. 8. extenuar, 2. 
pocar, © diſminuir, debilitir, adelga- 
Zir, 
EXTENUATING, ſ. diminucion, apo- 
camiento, extenuacion. 
EXTENUATION, ſ. el apocar, el ex- 
tenuar. x 
EXTERIOR, adj. exterior, externo. 
To EXTERMINATE, v. 3. extermi- 
nar, acabir, arruinar, aſſolar, deſtivir 
enteramente. 
Exterminatid, p. p. deſtruido, arruint- 


o. 

EXTERMINATING, ſ. ruina, deſlroc- 
cion, © la accion de arruioar, 

EXTERMINATION, ſ. el acto de er- 
terminar. 

EXTERMINATOR, ſ. el que armiu, 
0 deſtruie, exterminador. 

To EXTERMINE, v. a. exterminar, u- 
ruinar, deſtruir del todo. 

EXTERN, or external, adj. exterior, er 
terno, extrinſeco. 


el hizo 1. 


» Uargie 


n. entenderſe, enſas. 


extrinſecamente. g 
muerto. _ 
That family is extin@, eſſa familia ela 
extinta, ò acabada. 
EXTINCTION, ſ. la accion de exit- 
uir, extincion. ; 
To EXTINGUISH, v. a. apagir, . 
tinguir, amortiguar. Cs 
10 ex'irgurfh the natural heat, ex{1nguir 
el calor natural. : 
To extinguiſh, or defliroy, deſtrulr. , 
EXTINGUISHABLE, adj. extioguidlt 
0 lo que ſe puede extinguir 0 apagi'- 
Extingu'/h:d, P+ p · extinguido, apag440, 
extinto. ; 
EXTINGUISHER, f. apagador, extin- 
guidor, 

An extinguiſher (to put out cand un) mata 
candiles. Fe 
EXTINGUISHING, ſ. apagamientd, 
extincion, amortiguamiènto. 2 
To EXTIRP, ve a. extirpar, © 
To EXTIRPATE, I ſarraigar, 878% 

de raiz, 7 


— — — 


E X T 


EX U 


— 


ca -- - . — 


Jo extirpate an bere/y, extirpar una here- 
6a, & heregi®® _ 7 
Extirpated, p. P. extirpado, defarraiga- 
8 ſ. extirpaci6n, © la acci6n 
de Geſarraigar. ; a 
EXTIRPATOR, f. extirpador, : 
5% EXTOL, or praije, v. 2. elevar, 
alabär, loar, realzar, 1 
l, or lift up, elevat, alzar, 
23 2 clevkdo, alabado, lokdo, 
exaltädo, realzado, alzado. 
EXTOLLER, ſ. el que realza, el que 
laba. N 
peeling, ſ. elevacion, alabanza, loa, 
| leor, realce. f 
To EXTORT, v. a. extorcer, ſacar por 
fuerza. : 
Jo extort a thing from one, extorcer, © 
uitär por fuerza alguna coſa a uno. 
Exrorted, p. p. Extorcido, ſacado por 
fuerza. 


EXTORTER, ſ. vide EXTORTION- 
3 
117 ORTION, ſ. mohatreria, extor- 


ſion. | 
EXTORTIONER, ſ. mohatrero, © mo- 
hatra. 
EXTRACT, or draught, ſ. extracto. 
Extra, or birth, nacimiento, extraccion, 
4 man of noble extraf, un hombre de 
noble nacimiento. ; 
9% EXTRACT. v. a. ſacar, © abſtraher, 
Extrachid, p. p. ſacido, abſtrafto, 
EXTRACTION, ſ. lo que ſe ſaca, y la 
accion de el ſacar. RED 
EXTRAJUDICIAL, 1. extrajudicial, 
hecho contra el curſo ordinario de la 
juſticia, d ley. 
EXTRAJUDICIALLY, adv. contra la 
forma juridica, © fin ella, 
EXTRANEOUS, adj. or fortign, ex- 
trangero, foraſtero. I 
Exirantous, adj. outward, exterior, ex 
terno, 
EXTRAORDINARY, ſ. extraordinario 
EXTRAORDINARILY, adv. extraor- 
dinariamente. | | 
EXTRAPAROCHIAL, ſ. that belongs to 
no pariſh, extraparochial, ò lo que no 
pertenece a alguna parochia, 


- 


 Extrawvagant, or exceſſive, exorbitante, 


EXTRAY 4GANCE, ſ. extravagäncia, 
lockra, deſreglamiento, deſorden, ir- 
regularidad. 

EXTRAV AGANT, adj. extravagänte, 
deſreglado, deſordenado, irregular, 

An extravagant man, un extravagante. 

An exiravagant Woman, una Cxtrava- 
gun te. 


exceſſivo. 
9 extravagant price, un precio exceſ- 
3 

W or prodigal, gaſtadör, pro- 

igo. 

EXTRAVAGANTLY, ſ. extravagante- 
mente. : 

To EXTRAVAGATE, or to rave, v. a 
delirar, 

To EXTRAVASATE, v. n. to get out 
of its proper veſſels, as the blood and 
humours ſometimes do, extravenarſe, ſa- 
lir alguna coſa del vaſo proprio como 
la ſangre del cuerpo humano, quando 
ſangran a algino, 

Extra vaſated, p. p. extravaſido, qui- 
tado del viſo, extravenado. 

EXTREME, adj. extremo, extremido. 

EXTREMELY, adv, extremadamente, | 
extremamente. 

He is extremely fick, eſta mui enfermo, 
eſti a la extremidad. | 

EXTREMITY, i. extremidad, el ulti- 
mo punto. 

EX-TREE, ſ. or axle- tree, exe. 

To EXTRICATE, or unfold, v. a. de- 
ſenredir, deſembarazar. 

Extricated, p. p. deſembarazado, deſen- 
redãdo. 

EXTRINSICAL, adj. extrinſeco, ex- 
terior. 

EXTRINSICALLY, adv. -extrinſeca- 
mente, exteriormente. 

EXTRUSION, ſ. or thrufling out, ex- 
pulſion, 

EXTUBERANCE, or ſwelling, ſ. hin- 
chaz6n, tumor, bulto. 

EXTUMESCENCE, ſ. idem. 

EXUBERANCE, ſ. or plenty, exiabe- 
rancia, abundancia grande. 


EXUBERANT, adj. abundante, exũ- 


berante. 


To EXULCERATE, or make fore, v. n. 
exulcerar, enconar mas la llaga, 

Exulcerated, p. p. exulcerado, 

EXULCERATION, 1. exulceraci6n, 

To EXULT, v. a, to leap for jey, ale» 
grarſe, 


EXULTANCE, . alegria, 


EYE 
EYE, ſ. 6jo. 


An eye-orow, cëja. 

Eyes Junk in the kead, ojeras, 6jos hun- 
didos, 

The eze-lids, parpidos. 

The ſeat or hollowne/; in which the eye is 
Settled, or placed, or fands in, cacaca 
del 6jo. 

T be ſpace between the eyes, entrecejo. 

The white of the eye, el blanco del 6jo. 

The gye-teerh, muòë las cordäles. 

Bliar. cyed, laganoſo, 

A little eye, 6jito, ojuèlo. 

The apple of the eye, nina del 6jo, 

e- bright herb, hierba llamada euphraſia 
muy buena para fortificar la viſta, 

Eye wink, ſ. el guifar, el hacer ſeia 
a otro con el ojo. 

Eye-witneſ;, 1. teſtigo de viſta. 

To EYE, v. a. muar a uno con aten- 
cion, clavar los ojos ſobre el, d re- 
giſtrar una coſa muy atentamente. 

Ded, p. p. mirado, obſervado, conſi- 
derado; 

One-:y:4, p. p. tuërto. 

Squint=:yed, bizco biſojo. 

He eyed it very narrowly, el mird lo 
_ atentamente, lo conſiders mu- 
cho. 

Blac t- eyed, que tiene los 6jos negros, ò- 
jinegro. 

EYET, or eyght, alittle i/land, ſ. una pe- 

vena iſla. 

EYELET, ſ. agujero por donde puede 
entrar la luz. 

EYRE, ſ. or eire, the court of juſtices itine- 
rant, or going their circuit, la corte de 

juſticia que va à viſitar los pueblos de 
ſu juriſdici6n. 


EYRIE, or brood or neſt, 1. nido de las 


aves de rapina, 


— 


FAC 


1 — — 


FAI 


FAI 


F 


es la ſexta letra del alphabèto 
Ingles, como del caſtellano, y ſe 
pronuncia de la miſma manera. 

FA, a muſical note, fa, nota © voz de 
. muſica, y la quarta del hexarchor- 

o. 

FABLE, ſ. conſéja, fabula, cuento. 

Eſep', fables, las fibulas de Eſopo. 

A teller of fables, fabulad6r, fabuliſta, 
el que inventa fabulas © las refiere y 
relata, 

The poett fables, las fabulas poeticas. 

To FABLE, v. a. no decir verdad. 

To till fables, contar fabulas, 6 cuentos, 
meotir. 


To FABRICATE, v. a. fabricar, con- | 


ſtruir, 
Fabricated, p. p. fabri:ado, conſtroi- 


o. 

FABRICATION, ſ. conltrucci6n, d fa- 

brica. 5 

FABRICK, or building, ſ. edificio, fa- 
brica, : : 

A flattly fabrick, un magnifico edificio, 

To FABRICK, v. a. fabricar, con- 
ſtruir, 

FABRILE, or ſmith's work, ſ. fabril. 

F ABULIST, ſ. fabulifla, que eſcribe 
fabulas de ſu invencion, 

FABULOUS, adj. fabul6ſo, +4ingido, 
in ventado ſupueſto, 

A fabulous flvry, un cuento fabulöſo. 

F ABULOUSLY, adv. fabuloſamente; 

FACE, er viſage, 1. cira, faz, röſtro. 

To FACE, or ſe come face to face, v. n. 

arroſtiär, encarar, venir cara a Cara, 

To ſet a goed face on a thing, hacer buen 
röſtro a una coſa, 

To make faces, hacer viſiges, 

To face a garment, aforrir la delantera 
de un veſtido. | 

To make a ſeur face, poner una cira de 
vinagre. | 

Face to f ce, cira à cara, 

To fall on the face, dar de bruces © bruces, 
caer de roltro, 

Face, or front of a building, frontiſpicio 
de algun edificio. 

Face, er appearance, apariencia, exterio- 
dad, 

To have a fine fa'e, or appearance, tencr 
buena apariencia © exterioridad, 

Face, er confidence, audicia, 

To face the entmy, arroſtrar el enemigo. 

To face out a lye, mantener üna meutira 
con impudencia, y deſcaro, 

Fair-fac:d, hermoſo de cara. 

Ugly-faced, feõ de cara. 

Bold: faced, deſcarado, deſvergonzado. 

T<vo-faced, doble de cara, © que tiene 
dos Caras. 

FACELESS, adj. que no tiene cara. 

' FACET, 1. pequena ſuperficie, como las 
de los diamantes. 

FACETIOUS, adj. placentero, fececi 
oſo, chiſtoſo, alegre, feſtivo, gracioſo, 
donoſo. a 

FACETIOUSLY, adv. or pleaſantly, ſa- 
gazmènte, donoſamente, regocijada- 
mente, ingenioſamente. 

FACET IOUSNESS, ſ. regozijo, ſaga- 
cidid, donaire, gracejo. 

FACILE, adj, ea/y to be done, facil. 

H. is ſaci e, or eaſy 10 believe, es cre- 
dülo. | 

To FACILITATE, v. a. facilitar, 

' Facilitaie/, p. p. facilitado, 

Facilitating, ſ. la aceiön de facilitar, 

FACILITY, ſ. facilidad. 

FACING, ſ. from to face, la accion de 
arroſt.ir. 


The facing of ſleeves, las bueltas de las 


müngss. 
FACINARIOUS, ! adj. or wicked, faci- 
F AC INOROUS, nor6ſo, 


F ACT, or deed, hecho, acto, accion, 


Ii is a dangerous faction, es un partido, 


A maiter of fad, cola verdaderameate | To fail, or fin through tgnorance, 


hecha, ò acontecida, 


An heinous fad, 1. hecho facinoroſo, 
FACTION, or diviſion among people, 1. 


bando, ciſmo, partido, banda, 


© bando peligr6ſo. 
& IOUS, er ſeditious, adj. ſedicio- 
o. 


A factieus ſpirit, un animo ſedici6ſo, 


A faFtious man, un hombre ſedici6ſo. 

A 2 woman, una muger ſedici6. 

a, - 

FACTIOUSLY, adv. ſedicioſamente. 

FACT IOUSNESS, ſ. inquietüd, ſedi- 

cion. | 

FACTITIOUS, adj. or artificial, arti- 
ficial, facticio, lo hecho por arte, lo 
que no es natural, 1 

Ip/o facto, ipſo facto, mientras cometia 
el crimen, 

FACTOR, ſ. factör. 

FACTORSHIP, ſ. el lugir de la fac- 
toria 

FACTORY, ſ. factoria. 

FAC TOT OM. that is, one who manage: 
all affairs in a family, el que hace 0 
maneja el todo en una familia. 

FACULTY, 1. power or wiriue, facul- 
tad, poder, virtüd, propriedid. 

Faculty, er talent, ſ. talento. 

Faculty, (leave, privilege) facultad, licen- 
cia, privilegio, 

Facu'ty of docters, el cuerpo de los me 
dicos. 

The animal faculty, la facultid vital y 
natural. | 

His facu'ty lies notably that way, futaltn- 
to le inclina mucho a eſſo. 

FACUND, adj. facundo, eloquente. 

FADDLE, or fiddle-faddle, trifles, ſ. ba- 
gatelas, 

To F ADDLE, v. a. or andle, acari- 
ciar, 

T. 2 faddle a child, acariciir a ün ni- 


no 

Faddled, p. p. acariciido. 

FADLER, 1. acariciador. 

FADLING, ſ. la accion de acariciar. 

To FADE, v. n. deſvanecerſe; amor- 
— 1 (bablando de flores) machi- 
taͤrſe. 

This flower begins to fade, eſla flor em- 
pieza a marchitarſe, 

To fade, or decay, conſumir, enflaque- 
cer, 

Faded; p. p. deſvanecido, amortecido, 
— en flaquecido, conſumi- 
o. 

To FADGE, or agree, v. n. concor- 
darſe, convenir. 

FADING, ſ. la accion de amortecer, & 
marchitar, 

Ex, An exceſſive beat cauſes the fading 
of flowers, un exceſſivo calor marchita 
las flores, | 

Fading, or dying, ſ. que ſe muere, 


fix feet, ſ. una briza, brazida, me- 
dida que contiene ſeis pics © al re- 
dedor, | 

To FADOM, or fathom, v. a. ſondar, 
penetrar, 

To fadem, or fathom ont's. deſign, ſondar, 
© penetrar el deſinio de alguno, 

FADOMED, or FATHOMED, p. p. 
ſondido, penetrado, 

FADOMING, ſ. la accion de ſondar, 
0 penetrar, 

To FAG, (with the wulgar) to beat, v. a. 
vapulär, azotar, ESP 

FAG END, ſ. la orilla del paño. 

FAGGOT, or bavin, 4 haz, hace, mano- 


o. . 
= faggot a perſon, that is to bind bim 
| hand and faot, atar a üno de pies y 
manos. 
FAIL, ſ. falta. 
IWithout fail, ſin falta. 
To FAIL, v. a. faltir, 


-FAINEDLY, ov ftignedly, adv. fingide- 


| FAIR, or fine, adj herm6(o, bello. 


FADOM, or FATHOM, a meaſure of 


| Paſlo ante piſlo, 


Wh 00 way 
por ignorancia, NY 
To fail in one's duty, 
. gacion, © deber, 
To fail of ont's word or promiſe 

uno a ſu palibra © promeſa, 
To. fail one, or diſappoint, falthr ano 
ſu palabra. 5 
Failed. p. p. fultädo. 
FAILING, ſ. la acciôn de fatthr. > 
falta vicio. * 
FAILURE, ſ. falta, 
F _ or forced, obligado, conftregi. 
0, 
I fain to do it, fui conſtreñido de 
hacerlo, 
Fain, adv. voluntariamente, 
To FAIN, vide To FEIGN. 
A feigntd natter, ficcion, coſa 
fingimiento,, * 


fal:ar uno a ſu obli- 


falikr 


fingida, 


mente, 
FAINER, \ fingid6r que finge, 
A FAINING, 1 tingimicnto, ficci6n, 
FAINT, adj. deſmaykdo, debil, fläco. 
Faint, or weary, can{ado, fatigado. 
Prov. Faint heat never won fair lady, 
un timido nada alcanza jamisz con las 
hermoſas. 
Fin! Bar ted, dj. timido, puſilanine, 
te metõſo. 
To FAINT, v. n. deſmayirſe. 
To grow fain', perder las fuerzas, © er. 
flaquecei ſe. 5 
Fainted, p p. deſmaykdo, 
A fain'ing fit, ſ. desfallecimiento, def. 
mayo. 
FAINTLY, adv. flacamente, debilita- 
damente. | 
FAINTNESS, or weakneſs, ſ. flaque- 
Za, 1 
Fainine/s of beart, falta de fuèrzas, deſ. 
caecimiento, debilidad. 
— LY, adj. flaco, caido, debilita- 
0. | 


A fair woman, una muger hermola. 

Fair evcather, bello tiempo, bonanza, 
ſerenidad. 

A fair face is half a portion, una cara 

etmoſa vale la mitad del Cote. 

Tobe in a fair way, eſtar en buena con- 
dicion, © camino. 

Fair, or light hair, cabellos rübios. 

Fair ſpeech, or flattery, blandas palabras, 
liſonjas. 

Fair of cemplexicn, rübio. : 

To be, or, grow fair or bright, ſerenar, 

abonanzär. 

To make fair, hermoſeür. 

Viry fair, muy hermoſo. 

A fair wind, viento favorable. : 

To uſe fair means, ſervirſe de la blandũ- 
ra. 

A fair man, un hombre blanco, d her- 
m6ſo. This hombre blanco is 4% 10 
Spaniſh for an honeft man. 
Prov. Far and 7775 goes far, paſſo a 
paſſo ſe vi lexos. 5 

Fair and ſoftly, poco a poco, de eſpacio, 

FAIR-SPOKEN, adj. que habla mu 
lindo, 

FAIR, \..or mart, feria. 

To keep a fair, tener una feria. 

4 fair town, una villa donde 
teria, 

A fairand man, a wagabond, un vagit 
mündo, d vagabündo. ; 

FAIRING, ſ un preſente de feria. 


To give a fairing, dar {Erias, © ſerlär. 


ſe ticne la 


FAIRLY, adv. bellamente, hermoſa- 
mente, lindamente, bee 


ſinceraménte, con ingenuidid y 


dor, tar 
To dial fairly with all men, contre” 
con todos honradamente, © finceri 
mente, 


FAIRNESS, 


ſ. belleza, hermoſura, lin- 
deza, 


FAIRIES, 


„% 
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CARIES, {. pl. hados, © nymphas, 

ks of the water, las pymphas de 
las agvas, ö Nayades. 8 

FAITH, . or belief, fe, creencia, ; 

Faith, or doctr ine, fe, doctrina, reli- 


gion. a f : 0 

aj 6d I'ty, ſe, k4e1ijdid. . 
NN 2 f oath, f6, ſuerte de jura- 
' mento, a f6. por mi 16, EN? 
The Chriſt an. fuith, la fe Chriſtiana, 

Fl. publick faith, la fe publica, - 
Faith, „gon my /airh, por mi fe, por mia 
fe, DIY r . We 

th breaker, ſ. fem s 
ng — ſ. el faltar à la fe da- 


'p 
Hurt. adj. fel, ell. YL 
A faithful ſervant is à treaſurt, un lel 
criads es un te ſöro. 7 
To give @ gd and faithful accoun', dar 
Ana buena y fiel cuenta d relacion, 
Faithful, or corflant in le ve, fiel, conſtante, 
hablindo de amor. oy, 
FAITHFULLY, adv fielmente, ſince- 
ramente, con fidelj0ad. ; 
A boik faithfully tranſlated, un libro fiel- 
mente traducido. Tl 
FAITHFULNESS, 1. fidelidid. 
Faithfulneſi in love, conſtincia, perſeve- 


vägcis. g 

FAITHLESNESS, or unbelieſ, ſ. ineredu- 
lidad. 

FAITHLESS, adj. incredulo, fin fe. 

FALCATED, adj. falcedo, como los 
carros antiguos militates. 

FALCON, f. halcon. 

FALCONET, ſ. cahon pequeno, pieza 

de artilleria no mui grande. . 

FALDSTOOL, ſ. a fliol placed on the 
fouth fide of the altar, at which the 
Kings of England kneel at their corona- 
tion, pena, © petina, banquillo que 
ſe pone a la derecha del altar, y ſobre 
el qual los Reyes de Inglaterra ſe ar- 

. rodillan quando fe hace la ceremonia 
de ſa coronacian, 

FALL, ſ. caida, baque. 

J FALL, v. n. caer. . - 

To fall away in one's fieſh, enflaquecer. 

To fall doun plum, cacr de plömo, © I 
plomo, . 

To fall on one's face, caer de buces, 

To fall backwards, dar de eſpaldis, 

J fall out auitb ancther, reñir. | 

To fail back as a ſhip does, when ſhe let. 
go ter cable, arriar, 

To fall by chance, fracaſſir. 

To fall cut, or haf er, acaecer, aconte- 
cer, avenir, ſuceder. 

To give a fall, dür al Faque. 

To fall Jun tumbling, bolcir, 

To fall fich, car enfermo. 

The water fall, las aguas diminuyen, 
baxan, ö m&nguan. 

To {on a. crying, llorär, ponerſe a llo- 
'ar, 

Fall, or fin, ſ. peckdo. 

—_ fall, ſ. la caida, © pecido de 

an. : 
Tofall, to be cheap, ſer barato. 
0 fall afleep, dormirſe, adormecerſe. 


czer, mas preſto que de levantärſe. 
To fall peer, enpobrecerſe. 
o fall again, caer otra vez. 
To fall in, car dentro. 
To Fl into dijcentent, afli girſe. 
To fall of, or quit a buſineſs, abandonir 
un nepocio. 


am rejolved to fall out with bin, eſtoy 
reſuelto de renir con el. 


all under à burden, caerſe baxo de la 
carpa, 


To 7. all under one di pleaſure, incurrir, 
caer en la indi 8 


gnacian de algüno. 
Te 7 all under an accuſatien, ſèr acuſa- 


To fall gel ber by the ears, refiir, © venir 
1 las anos, peleũr. 


T' fall hore, ſer fruſtrado,. engañado. 


— 


| To make one's ſelf familiar, familiari 
Oe may ſcorer fall than riſe, es facil de | 


1 


| We fell ſhort of our hopes, fuimos fruſ 


trädos de nueftras eſperanzas, © _ 
FALLACIOUS, adj. engan6ſo, faläz. 
A fallacious Ne una expreſſion en- 
ganòſa, 0 alazs 


FALLACIOUSLY, adv, engatioſamen- 


1 

FALLACY, ſ. falicia, engiño. 

FALLEN, ſ. càido. 

FALLIBILITY, ſ. el ſer falible. 

FALLIBLE, adj. falible, que puede er- 
rar, que no es infalible. 

FALLING, ſ. la acci6n de car, © ca- 
ida.  * 98 

Falliag ont, diſputa, contienda, pelea. 

Falling, adj. caido, «_ 

The falling- e epileplia, © mal ca- 
duco, mal de corazon. 

FALLOW, ſ. coler roſicler. 

A fallow deer, ſ. 5amo. 

A fallow field, ſ. barb&cho. X44 

To fallow ground, barbechir. 

Fal.ow, er uncultivated, inculto, 

FALN, p. p. caido, 

The price of corn it ſain el precio del 


trigo ha caido, el trigo, es mas ba- 
rato. 


FALSE, untrue, adj. fälſo. 


eſto, falſificado, adulterado. 

Falſe, or treacherous, falſo, perfido, tray- 

. dr, infiel, deſleäl, enganoſo. 

A falſe wvitneſs, un teſtigo fülſo. 

A falſe prophet, un falſo propheta; 

A falſe bears, un perfido coraz6n. 

A woman falſe to her huſband, una muger 
infiel a ſu marido. | x 

Falſe, or falſely, adv. falſaménte. 

Yiu ſwear falſe, or falſely, jura falſa- 
mente, Hf 

To FALSE, v. a. engañar. 


FALSELY, adv. falſamente, engañoſa- 
mente. 


FAL SENESS, or F ALSHOOD, ſ. falſe- 
dad. 


[t is a palpable falſehood, es una falſedäd 
palpable, d evidente, | 

FALSER, 1. engañador. 4 

FALSIFIABLE, adj. que ſe puede falſifi- 
car, 

FALSIFIER, ſ. falfificador, el © la que 
falſifica. 


1 To FALSIFY, v. a. falſificir. 


ified, falſificado, 


Fa 
Falſi hing, ſ. la accion de falſificar, & 


alſificacion, 

FALSITY, ſ. falſedid. 

To FALTER, v. a. anudarſe la voz © 
la lengua en hablando, 

To FAMBLE in one's ſpecch, v. n. ſer 
balbuciente, tartamudo, torpe de len- 
gua, tartamudear, 

FAME, ſ. fima, renombre, 

Fame or reputation, reputacion. 

To get a fame, adquirir reputaciön. 

FAMELESS, adj fin fama. 

FAMILIAR, or free, adj. afable, ſociable, 
cortes apradable, 


He is a very familiar man, es un hombre 
muy afable. 7 


zarſe, 

Familiar. or common, familiar, comin, 
ordi:ario, caſero. 

Familiar, eaſy or natural, facil, natu- 
ral. 

A familiar friend, amigo de ciſfa, 

A familiar ſpirit, familiar, el eſpiritu 
que dicen tienen algunos que les ſirve, 
aſiſte, &c. 

To be familiar, ſer familiar, tener pri- 
vanza. : 
To FAMILIARISE, v. a. rendir fa- 

miliar. 

FAMILIARITY, ſ. familiariddd. 

Prov. Too much familiarity breeds con- 

tempt, la mucha familiaridad engen- 

dra menoſprecio, 

FAMILIARLY, adv. familiarmente. 

To write fumiliarly, eſcribir familiar- 


Falſe, or counterfeit, cantrahgcho, ſupu- 4 


mente, de on eſtilo ficil, y caſ6« 


ro. 

FAMILIST, ſ. famaliſta, nombre que 
daban a ciertos heréges. 8 

FAMILY, ſ. familia. ; 

F amily, houſe, or parentage, familia, ca- 
ſa, parenteſco. LIND 

The reyal family, la familia real, +» 

FAMINE, ſ. hambre. 

To F AMISH, v. a. hacer morir de ham- 
bre, matar de hämbre. 

To "arp a town, hacer morir de ham- 

re à una villa. 


Famiſhed, p. p. muerto de hambre, 


| Famiſhing, ſ. la acci6n de hacer morir 


de hambre. 


' FAMOUS, adj. famöſo, ilüſtre, ctlebre. 


FAMOUSLY, adv, famoſamente, per- 
fetamente, | 


FAMOUSNESS, ſ. excelencia, nombre, 


 fama. 


To make famous, afamär, eſclarecer, iluſ- 
trir, 


FAN, 1. abanico, abanillo. 


To FAN, v. a. abanicarſe, hacerſe aire 


con un abanico. 


To fan corn, aventär el trigo, limpiarle 
al viento. | 


fan for corn, aventador. 


FANATICAL, adj. fanätico, viſionärio. 

A fanatical conception, juicio de fanktico. 

FANATICISM, ſ. locura en punto de 
religion, | 

FANATICK, ſ. fanatico, viſionario, 

FANCIES, ſ. pl. fantasias. 

FANCIFUL, adj. caprigh6ſo. 

FAZCIFULNESS, ſ. capricho. 

FANCY, ſ. a faculty of the ſoul, la ima- 
ginaci6n, una de las facultades del 
alma. | 

Fancy, ar notion, ſ. fantaſia, chimera, 
iluſiön. 

Fancy, ſ. capricho. 

To FANCY, v. a. agradär. 

To fancy, v. n. imaginürſe. 

To faniy, or 10 like a thing, amir una 
coſa, © aſicionarſe a ella. 

He fancies bimſelf a great man, ſe ima- 
gina un grande hombre. 

Fancy-fick, adj. enfermo imaginario. 


amado, aficionado, | 
FANE of a ſhip, 1. veleta, grimpola. 
A fane, or temple, ſ. un templo. 
FANG, ſ. er claxv, garra, una. 


FANG, or fore teeth, ſ. pl. los dientes in- 


cifivos, © delanteroz, los primẽ ros dien- 


tes que nacen en la boca de la cria- 
tura, 


punar, tomar con la mano. 

Fanged, armed, adj. armado. 

Fangled, adj. neuvamente inventido. 

FANGLES, 1. invencion nueva. 

FANGLESS, adj fin dientes, fin muelas 
fin colmillos. 

FANNED, p. p. aventido. 

FANNEL, id or maniple, manipulo. 

FANNER, ſ. ablentador, aventador. 

FANNING, ſ. la accion de aventir. 

FANTASM, ſ. or apparition, fantaſma, 
aparicion, viſion. : | 

FANTASTICAL, } adj. fantaſtico, ca: 

FANTASTICK, F prichöſo. 

A fantaſtical felloau, un fantaſtico, : 

A fantaſtical woman, una muger capri- 
choſa. 

FANTASTICALLY, adv. fantaſticamen- 
te, caprichoſamente. 

FANT ASTICALNESS, ſ. humor, fan- 
taſtico, y caprichoſo. 

FANTASY, vide FANCY, : 

FAR, adj. or diſtant, lexos, remoto, di- 
ſtante, : 

To travel into far countries, viajar en 
paiſes remotos. 8 

Far, or averſe, opuẽſto, contrario. 

Far, or late, tarde, | 


ſe acerca, 


G g | Far, 


— 


Fancied, p. p. agradido, 1maginadoy 


To FANG, to take, ar catch, v. a. em- 


It is far in the day, es thide, la noche 


— 2. _ _—— - * 


* 
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Far, adv. lexos.. s. 
That is very far, eſto es muy lexos, 
Far from ſea, li xo de la mar. 


Far from home, lexos de la caſa. - AT. 


o far, tan lexos. 18 

As far at, tan lexos que. 

Far, mejor, muy mejor. 2 

This is far better, éſto es mejor. 

By far, de miicho. p84, 

Far diflant, muy lexos. _ 

How far is it thither ? que lexos es de 
aqui, haſta alla. a | 

So Re is poſſible, tanto, quanto es 

«ible, 

Arfar a: 1 ſee, ſegin mi parecer. 

Far-fuched, adj. que viene de lexos. 

A Far- fete bed commodity, mercaduria que 
viene = lexos. F * 
A Far- ſicbed expreſſion, una reſſion 

. à aketida. El 


FARCE, ſ. farſa, eſpecie de comedia 


burleſca, cuyo fin es hacer reir y in-| 


ſtruir, 3 
FARCIC Al, adj. como de moxigan- 


a. 4 
FARDEL, ſ. (or bundle) emboltsrio, 
fardel, fardo, ho. . 
FARDINGDALE, ſ. guardinfante. 
FARDING-DEAL, f. (er farundel of 
land) la quirta parte de una yugida 
de tierra, fo. | 
FARE, ſ. regalo. 
A goed or linder fare, bueno, à mal re- 
alo. ; ney os > 


F = (or watch-tower at ſea) fanal, 0 


faröl. 

The fare of Maſina, el faro de Meſſi- 
na. 

Fo FARE, v. u. regalarſe. 

To fare deliciouſly, vivir regaladamente. 

He fares like a prince, vive como un prin- 
cipe. 

He „ very ill, vive mal. 


. To fare (in point of health) eſtar bueno, 


0 malo. 

How fare you como eſta uſted, d como 
ſe Ileva de ſalũd. 

Fare you well, a dios, queda con dios, 

FAREWELL, adv. a dios. 

J. ſhall bid him an eternal farewell, le dire 
a dios para ſiempre, | 

FARM, ſ. poſſeſſiön, granja, alqueria, 
caſeria, ig 

To FARM, v. a. arrendar, 

Farmed, p- P · arrendado, 

EARME R, ſ. grangero, arrendador, 

FARMERLY, adj. ruſtico, groſſéro. 

FAR-MOST, adj. el mas lexos, el mas 
diſtante. | 

FARNESS, ſ. diſtancia. 

 FARRAGINOUS, adj. de mucho bulto, 
y hecho de materiales diferentes, 

FARRIER, ſ. albeitar. 

Farrier's forge, albeiteria, 

The farrier's art, idem. 


albeitar. 

FARROW, f. a ſew with a farrow, 
w puerca © cochina lleaa, ò pre- 
nada. 

To FARROY, or bring forth pigs, v. & 
parir la puerca. | 

The ſow has farrowed, la puérea ha pa- 
rido. 5 . 

FARSANG, ſ. a Perfian league, legua 
Pexſiana, que contiene cerca Ce. tres 
millas. | 

F ART, 1. pedo, veatoſedid- que ſe ex- 
pele del vientre. | 

To FART, v. a. peer, peerſe. + 

One that farts, ped6rro, pedorrero. 

FARTHER, adv. mas lexos. - 

To FARTHER, v. a. promover, facili- 


tar. 
FARTHERANCE, ſ. el animar, el pro- 
mover. dab 1 


FARTHERMORE, ady, ademas, 


FARTHEST, ſup. de far; el mas lexcs. 


de todos. 
FARTHING, ſ. medio quarts, 


| RARTING, f. n deciön de peer. 
. | To FASCINATE, or bewitch, v. a. he- 


chizar. 
Faſcinared, or bravitthed, hechizado. 
FASCINATION, or bewitching, ſ. hechi- 


20. | 
FASCINE, ſ. a faggut or bavin, fagi. 
na. Mo 1 
FASHION. 
bre. ho ha 
J FASHION, ſ. babito, coſtimbre, for- 
ma, moda, üſo. ſes 
An eld faſhion, un moda viejs. 
A new faſbien, una nueva moda, 0 nu- 
Evo ũſo. - 43 ; | 
The French faſhion, la m6da Franceſa, 
be —meoramenr adj. que es de mö- 


. exffom, iſo,  coſtum- 


la m6da, 


; a HELD © ENS 
| FASHIONABLY, ady. ſegun la m6da, d 


forma, 

 FASHIGNER, ſ. Ex. The King's ſaſhion- 
er, or taylor, el ſaftie del Rey. 

FASHIONIST, ſ. el que ſigue todas las 
modas como hacen los piſaverdes. 

FAST, adj. firme. | 

Faſt, or ſwift, prompto, habil, ägil. 

A faft writer, un eſcribiente. mui habil, 
— amanuenſe, que eſetibe mui apri- 
ena. | f : 

Faſt, adj. cerrado, 4 Wie 

I it faft ? efth cerrido 7 | 

I; the deor faſt ? eftk cerrada la puerti 

To be faft aſleep, dormir a ſueño ſuelto. 

Faſt, ſ. ayuno. | 

To keep a faſt, ayunar, 1 

To walk faſt, andir apriſa, 6 paſſear 
aprefuradamente. | 

To FAST, v. a. ayunar. 

Faſted, p. p. ayunado. 

LT faſted all this day, he ayunado todo 

eſte dia, | 

To FASTEN, or mak: of v. a. ape- 
gar, amarrar, hincar, 

G. logs a ah. x 
aſtened, p. p. a „ amarrado, hin- 
cado, Halde, Kade afirmädo. 

FASTENING, ſ. apegamiento, fixa- 
miento, amarradura, fixadira. 

FASTER, ſ. que ayfina, 

F ASTIDIOUS, adj. or ſcornful, faſti- 
di6ſo, deſdenoſo. 5 

F AST IDIOUSLY,. ade. deſdeñoſamén- 
te, faſtidioſamente, 

FASTING, ſ. ayüno. 

A faſting day, dia de ayũno. 

Faſting, adv. en * # 

To go out faſting, ſalir En ayunas, 

F ASTNESS, ſ. firméza conſtancia. 

FAT, adj. gordo, gordazo, pingüe, gor- 
diflon, 5 0 : 

A fat woman, una muger gorda. 

Fat, ſ. gordüra, ſain, au 

To grow fat, engordecer, engordar, 

To grow fat, or cram, cebär, engordar, 

ainär. , | 3 | 

Grown fat, Engordecido, ò engordado. 

To Far v. . y a. 3 à otro, 
u à ſi miſmo. | 

FATAL, adj. fatal, hadado, funeſto. 

The fatal fifters, las parcas, 

FAT ALIST, ſ. el que dad © atribuye 
todo a la fatalidad. 

FATALITY, ſ. fatilidad, deſtino. 

FATALLY, adv. fatalmente. 

FATE or defliny, ſ. hido, ſucrte, deſli- 
no. | 

FATE D, adj. deſtinado, .predeſtinado, 
hadido. 

FATHER, 1. padre. 2 

A father-in-law, ſuẽgro, padraſtro, © pa- 
ET. 

A god-father, padrino. 

A fore: father, ante paſſado, | 

A grand-father, abuelo, ò aguelo. 

. Hes. Like father, like Jon, qual el pa- 
dre tal.el hijo. | | 10 

The fathers of the church, los padres de 


{ 


| | la igleſia. | 


a. 
4 faſhionable ſuit of clꝛatbi, un veſtido a 


To FATIGATE, 


afixar, fixar, | 


| Faul!, 


| To FAULTER, v. a. or heſitate is ts 


— A Jai ber confeſſer, un padre confeſigr. 


Father-like, c6mo padre, 


A fatherleſs child, huerfang, 

To FATHER, or to own, v. a, adoptir 
reconocer por ſuyo. P y 
quiſo 


He was willing te father the chila 
* adoptar a Efle niño. 
0 fatber a thing upon one, i 
tribuir, nun > TOS oy 
He fathered bis crime upon me, me 
6 atribayo ſu err 
FAT HE RH OO, ſ. paternidad. 


| FATHERLESS, adj. fin Padre, fin ſu 


padre, fin padre ni madre, 
fa in yer adj. paterno, 
A fatherly care, un cuidido pa 
To FATHOM, v. a. "4 Wh "_ 
FATHOM, ſ. la medida de 
en ſondando la mar, | 
FATHOMLESS, adj. cuya profong; 

ng ſe puede ſondar. os TEN 
FATIDICAL, adj. que predice & 28. 
; tevee las coſas, que profetiza lo por. 


- 
venir, 


leis pies 


or tire, v. i 

canſar, moleſtar, v2.6, 

 Fatigated, p- p- fatigado, canſido, 

FATIGUE, ſ. or tall, canſäncio, fatigs. 

FAT NESS, ſ. gordura, ſain, 

Fatted, adj. engordido. 

To FATTEN, v. a. engordär. 

Fattrned, p. p. engordado, 

* TENING, ſ. la acci6n de engor. 
r. 

A FAUCET wherein thy put the ſpigct, 

' ” canilla de cuba, 

FAUCHION, 1. cimitkrra, cuchilla, al. 

fange. 


FAULCON, . halc6n, ave de cas, y n. 


Ans. 

FAULCONER, ſ. cetrero, ſalconcto, 
halconero, 

FAULCONET, or piece of ordnance, f. 

faleonẽte, eſpecie de culebrina, que 

|  arroja bala de dos libras y media, 

FAULCONRY, ſ. or ſeull to keep lauli, 

cetreria. 


FAULT, or offince, ſ. falta, oſenſa, cul 


— — 


Falk, or error, tächa, err6r, yeErro, Cul. 


| 

A fault committed through ignorance, ſila 
© culpa, cometida por ignorancia, 

It ſhall not be my fault, no ſeri mi cit- 
pa. Ns 

lr, vice, or crimes crimen, delito, 
vicio, 

To find fault, hallar falta, reprehender, 

To commit a fault, cometer un delia, 
delinquir. 

A fault finder, el que reprehende. 


ſpeech, tartamudear. 

To ＋. aulter, or flumbl:, tro pezar. 

To faulter, or miflake, enganarſe, 

To faulter, er give over, deſiſlit. 

FAULTERING, 1. la accioa de tau 
mudear. 

FAULTERINGLY, adv. 

He Jpeaks Faulleringly, habla tarta .- 
deando, 

FAULTLESS, adj. inculpible, fin ci 


a. 
F LA. , adj. criminal, culpable. 
Full of faults, \\eno de faltas. iy 
FAVOUR, ſ. favor, coiteſia, ſervice 
placer, 
— or credit, credito. 8 
awour, or affetion, favor, afecto, Ae 
ci6n. | | 
Favour, or help, favor, ayuda. * ; 
To do one a favour, hacer un favs! 
algnno. 0 1444 
To curry favour, infinuarſe en la am 
de. uno, cortejarle. 
To favour, v. a. favorecer. is 
To fawour, or af/ift, aſſiſtir, ayucars 
correr, a ſuns⸗ 
You favour bin toognuch, V. m. le 
rece demaſiado. 


Fare 
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with your advice, aſſiſtame, 0 
— con ſus conſejos. 
FAO, adj. ſavorable, opor- 


4 — wind, viento favorable, 


A favourable occaſfon, ocaſion oportu- 


p4YOURABLENESS, f. fav6r, be- 


jo nidäad. 

U ABLY, - adv. favorablemente. 
Favoured, p-. P- favorecido. 
Vallifavcurtd, de buen roſtro, de buena 

cara, hermôſo de röſtro. | 
ll-fawoured, 160. ; 
— adv. malamente, fea- 
mente. . 
ODER, ſ. favoreced6r. 


FAVOURITE, ſ. privado, favoreci- 


d * 4 
FAVOURLESS, adj. contrario, no pro- 
picio. 


FAUSTITY, or felicity, . felicidad, 


proſperidad. 

FAUTOR, ſ. an abettor or ſavourer, fa- 
voreced6r, proteQtor, defenſcr. 

FAWN, ſ. c6rzo, venado, 

4 fawn of ared d er, ſ. gamo. 
+ FAWN, or flatter, v. a. liſonjekr, 

Fawned, p. p. liſonjeado. 

FAWNING, ſ. la acciôn de liſorjear, 
0 liſ6nja. 

Fawning, adj. lifonjero. 

4 fawning man, un liſonjero. 

FAY, à word uſed ſemetimes inflead of 
faith; as, by my fay, por mi fe, 


FEA 


0, FEAG one, to laſh bim, v. a. azotir, | 
; : MEM '+ Prov, Fine feathers make fine birds, 


2 alguno. 

FEALTY, ſ. lealiad, fidelidad. 

FEAR, ſ. miẽdo, temor, pavor, eſpanto, 
rezelo, . 

Ts be in fear, tener miedo, 

To fland ie fear of one, temer à algi- 
NO, 

To put ene into a fear, eſpantir a algu- 
no, 5 

There i1 fear, hay rezelo, 

There is no fear, no hay rezelo. 

To FEAR, v. n. temer, recelar, tener 
miedo, dudar. 

_ p. p. temido, eſpantado, rece- 


0. ; 
FEARFUL, adj. or timsrous, temeroſo, 
timido, eſpant6ſo, recelõſo, medröſo. 

is a moſt fear ful man, es un hombre 
timido, temeroſo, © medr6ſo, 
Frarful, frightful, or terrible, el pantable, 
abomin&ble, 
4 fearful thing, una coſa terrible. 
4 2 fight, una terrible viſta, 0 vi- 
on 


FEARFULLY, adj. eſpantoſamente, me- 
droſamente, temeroſamEnte, con co- 
bardia. | | E 

FEARFULNESS, ſ. miedo, temor, pa- 
vor, | 

FEARING, ſ. la acciòn de temer. 

FEARLESS, adj. intrepido, fin miedo. 

lie is a fearleſs man, es un hombre iatre- 
pido, arrojado, fin miedo. 

FEARLESSLY, adv, intrepidamente, 

FEARLESSNESS, ſ. intrepid6z. 

FEARN, \. helecho, planta ſylveſtre de 
que hay macho, y hembra. 

FEARNY, adj. cubierto, © llẽno de he- 
lechos, 

A fearny ground, lugar cubierto de he- 
es 0 lagür adonde crcce el he- 

cho. 


FEASIBLE, adj. that may be done, apa- 


1 * veriſimil que ſe puede hacer. 
. ad feaſible la coſa es faQi- 


FEASIBLENESS, f. verſimilitüd, poſ. 
ſibilidad. 


45 not queſtion in the leaſt the feaſible- 


neſi of the thing, no dudo. de la pol- 
ſibilidäd de la coſa, © que la coſa pue- 
da haceiſe. 

FEAST, ſ. or banquit, combite, fieſta, 
regalo, banquete, | 

Feaſt, or holiday, fieſta, dia de fieſta, 125 

The feaft of Chrift's nativity, las navida- 
des, 0 el dia del nacimicnto de Chri- 
ſto ſe nor nueſtro, 

To FEAST, v. a. feſtejär, regalar, 

To feaſt one ſplendidly, feltejar © regalir a 
uno eſplendidamente, 

Feafled, p. p. feſtejido, regalado. 

FEASTER, or banqueter, ſ. ſeſtejador, 
combidador. 

FE ASTFUL, adj. feſtivo. 

FE AST-RIGHT, ſ. los uſos que fe de- 
ben de obſervar en las fieſtas y ban- 
quetes, b 

Frafling, or banqueting, ſ. fieſta, com- 

ite, 

FEAT, fine, ſpruce, adj. gentil, bien 
veſtido, galan. F 

Feat, ſ. or exploit, hecho, accion, ha- 

Zana, ; 

Famous feats of war, famoſos hechos 
de la guerra, 

Feats of ativity, aQividad, ligereza. 

o do feats, hacer maravillas. 

FEATEOUS, adj. dieſtro, lindo, 

FEATHER, ſ. plama. 

Feathered, p. p. emplumado. : 

He is well feathered again, eſta enrique- 

ceido. ; 

FE ATHER- BED, ſ. plumero, cima de 
plümas. 

To FEIJTHER, v. a. emplumar, 

To pluck off the feathers, deſplumar, 

To begin to have feathers, emplumecer. 


cada oveja con ſu pareja. 


hermöſas plamas, hacen hermdſo pax- 
aro, 

A plume of feathers, plumige, | 

Feaiher-work, or feather pp, plumage- 
ria, | 

One that deals in feathers, plumagero, 

Feathers or down of birds, plumazo, pe- 
luzo, | 

A little feather, plumica. 

Full of feathers, plumòſo. 

To feather one's neft, enriquecerſe, 

FEATHERLESS, without feathers, ad). 
deſplumado, fin plamas, 

FEATLY, adv, lindamente, deſtramen- 
te. | 

Feat iy, adv. or genteely, gentilmente, 
perfetamente, 

He has done it featly, lo ha hecho perfec- 
tamente, | 

FEATNESS, or oddneſ5, ſ. imperfeccign. 

Featneſi, or neatneſs, perfeccion, genti- 
leza. | 

FEATURES, ſ. las facciones del roſtro, 
lineamentos de la cara, la figura, 

Featured, adj. que tiene las farciones 
hermoſas. 

FEAVER, ſ. calentura; 

To be ſich of a feaver, tener una calentũ- 
ra. 

He died of a ſtaver, murio de calentü- 
ras. 

A burning fraver, or continual feaver, ca- 
lentura contiaua. | 

FEAVERISH, adj. lo que cauſa la ca- 
lentura, 


termino nautico, 0 maritimo, 
FEAZING, ſ. la acci6n de deſhilarſe, 0 
deshacerſe un cable. 
To FEBRICIT ATE, v. n. tener calen- 
tuͤra. 
| FEBRIFUGE, ſ. a medicine which drives 
away or cures a feaver, medicina que 
cara la calentura. 
' FEBRUARY, ſ. Febrero, el ſegundo 
mes del ao. 
FECES, ſ. pl. or feculency, or dregs, 
heces, zurrapas. 


Prov, Birds of a feather flock together, 


To FEAZE, v. n. a ſea-term, deſhilaiſe,. 


FECULENCE,} f bez 
FECULENCY, 1 
3 , adj. or dreggy, lleno de 
eces, 
FECUND, adj. fecundo, prolifico, frue · 
— | F | 
F EC UNDITY, or fruit fulneſi, ſ. fecun- 
didad, abundaacia, ferti/id:d. 

FED, p. p. from to feed, apacentido, 
arrepaſtado, pacido, 
Prov. He is better fed than taught, es 
mejor apacentido que enſeniado, es ri- 
co pers ignorante, 

FEE, 1. reward, galard6n, recompenſa, 
derecho, ; 

A phyjician's fre, el galardon del medi- 
co 


To PEE, or t pay the fits, v. a, pagär 

el galard6n. 

To fee, or to bribe, cohechar. 

FEEBLE, adj. or weak, endeble, flico, 

floxo, fragil. | 

Feeble, ſ. flaqu6za, floxedad, fragilidäd, 
debilidad. | 

Every man has his feebl:, cada hombre 
tiene ſu flaquéza. 

To FEEBLE, v. a, enflaquecer, 

FEEBLE-MINDED, adj. flaco de en- 

tendimiento. 

FEEBLENESS, or weakneſ;, ſ. flaquẽ- 

za, debilidad, falta de fuerzas d ani- 

mo. 

FEEBLY, adv, feblem6nte, flacamente, 

FEED, p. p. or bribed, cohechado, 

To FEED, v. a. apacentar, arrepaſtar, 
pacer, dir de comer. 

To feed, v. n. darſe de comer, apacen- 
tarſe, alimentarſe. | 

They feed upon nothing but herbs and ron, 
ſe apacentin ſolo con hierbas y raices, 

[ fee the cattle feed, veo apacentar el ga- 
nado, © pacer el ganido, 

To feed bigh, tratarſe bien, regalirſe, 

FEEDER, ſ. apacentador. 

An high feed:r, un comilon, un hombre 
de grande apetito. 

A greedy feeder, un gloton, 

Feeding, ſ. la acci6n de apacentar, 

Feeding, 1. paſtüra, pacedüra, paſto. 


pagär el galardon © trabijo a algu- 
no. 

To FEEL, v. a. tentar, palpär, ſentir. 

1 feel a great pain in my fide, ſiẽnto un 
gran dolor en mi coſtado. 

To feel a fick body's pulſe, tentir el pülſo 
a un enfermo. 

A blind man feels his way with his hands, 
un ciego palpa ſu camino con las ma- 
nos. 

To feel cold, tener frio, ò ſentir frio. 

FEELER, ſ. el que va a tiento. 

FEELING, ſ. the /enſe of feeling, el ſen» 
tido de tentar, palpar © ſentir, el tac- 
tO, 

Feeling, or touching, taQo, d tiento. 

Feeling, profit, advantage, provecho, 

Fillow-feeling, compaſiion, 

Without feeling, ſin tiento, fin täcto. 

FEELING, adv. ſensiblemente. 

FEET, ibe plural number of foot, los 

ies. ; 

FEETLESS, adj. fin pies. 

To FEIGN, or pretend, v. a. ſimulür, 
diſimular, 

Feigned, p. p. fingido, ſimulado, diſſi. 
mulado, 

4 feigned name, un nombre fingido, 

A feigned matter, una ficcion, © fäbu- 
la. 

Feigned holineſs, hipocreſia, 

FEIGNEDLY, . adv. diſſimuladamente, 
fingidamente, hipocritamente, 

FEIGNER, ſ. diflimuladsr, hyp6cri- 
ta, 

Feigning, ſ. la accion de diſſimulär. 

FEINT, ſ. a fencing term, treta. 


7 FELICITATE, or make happy, v. a, 


felicitar, hacer.feliz, y dichoſo, 
Feli. 


FEEING, 1. from to fee, la acciôn de 
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Filicitated, Pp: p- felicitido, hecho feliz | 
v dichoſo. | 
FELICIT ATION, ſ. la enhorabuena. 


buena dicha. 

FELL, \. tin, pell6jo. ; 

+ A fell-monger, pellejero, 0 el que trata 
en pieles de animäles. 

FELL, adj. or cruel, cruel, barbaro. 

To FELL, v. a. or tut down, achocar, 
aterrar, echar por tierra abatir, 

I ſhall fell you down, yo le abatire. 

FELLABLE, adj. that may be felled, ar- 
| bo! para cortir. 

Felled, p. p. achocado, aterrido, echa- 
do por tierra, abatido. 

FELLER, ſ. one who fells, achocador, 
aterrador. 

FELLIFLUOUS, adj. que embia fuera 


s mana hiel. 


FELLING, ſ. achocadira, aterradii- 
ra, 
FELL-MONGER, ſ. el que trafega en 


cueros. 
FELLOW, or companion, ſ. compaiicro, 
- camarada. | 
A fellow helfer, coadjutor. 

A fellow. in an office, companero en o- 
hcio, 

A chamber-fellow, companero, camara- 
da. | 

A bed-fiilow, companero de cama, que 
duerme en tina miſma cama. | 

A fe'low-ſervant, companero ſirviente. 
A baſe fellow, un infame, | 
A god fellow, hombre de bien, 

To play the fellow, dirſe buena vida, di- 
vertirſe, tomar paſſatiempo, 

Felllau- ite, amigablemente. 

A ſchool-fellow, condiſcipulo, 

A yourg fellow, un joven. 

A ſqucy feliow, un impudente, inſolente, 
© deſcarado, 

A covetous fellow, un avaro. 

A wrangling fellow, un querellöſo. 

A naughty fellow, un picaro. ; 

FELLOWSHIP, ſ. compaiiia, amiſtad, 
ſociedad. 

To join in fellowſhip with one, acompa- 
narſe, © ſociarſe con uno. 

To love good fello uiſbip, amar el diverti- 
miento. . 

FELLNESS, or cruelty, 1. ferocidad, 
bat baridad, crueldad. 

FELLY, ſ. llantas, cambas. - 
The fellies of a wheel, las Ilantas de una 

ruẽda. 

Felly- minded, or cruel, birbaro, cruel. 

FE LO DE SE, a law term, or /elf-mur- 
derer, el que ſe mata a fi miſmo, 

FELON, ſ. el reo que merece la mu- 
erte y pena capital. 

Felon, 1. or fore, panarizo, 0 panadizo, 
poſtemilla que ſuele nacer en la raiz 
de las vinas y cauſa mucho dolör haſta 

que revienta. 

A felon vr thief, robadör, ladron. 

FELONIOUs, adj. criminal, 

FELONIOUSLY, adv. como ladr6n, 

He hath flole my cloke feloniouſly, hurts 
mi capa como ladron. 

FELONY, ſ. crimen digno de muer- 
te. 

FELT, or hat, ſ. fieltro, lana no tex - 
ida que ſe adoba con goma y de la 
qual hacen luego ſombreros ordina- 
rios. 

Felt, p. p from feeling, ſentido. 

Feli- mater, ſombrerero, el que ſolo hace 
ſombreros de lana. 

To FELTER, v. a, batir el fieltro como 
hacen los ſembrereros. 

FELUCA, f, a wefel uſed for ſailing, 
faluca, © falua, embarcaci6n peque- 
Ha que ſolo tiene ſeis remos fo eu- 

dierta. Jn 

FEMALE, ſ. hembra. 

The male and female, el micho y la hem- 

bra, 


Female, adj. el ſexo feminino; 


> 


* 


: FEME-SOLE, ſ. an unmarried woman, 
FELICITY, ſ. er happineſs, felicidad, | 


FEE CO ENT, f a len for @\ 


married æoman, muger caſada. 


who is not cabable to be married, mu- 
ger incapiz de caſärſe, © de ſer ca- 
ſada. 


FEMININE, adj. feminino, 
The feminine gender, el genero femini- 


no. 

FEMORAL, adj. perteneciento a los 
maſlos, 

FEN, ſ. marſhy ground, pantano, tierra 
humeda, cenagoſa y pantanoſa, | 
FENCE, ſ. hedge, cerca ò baluarte, | 
There is mo fence again ſlander, no hay 
baluarte, 6 repiro contra la murmu- 

racion, | 

To FENCE, or fortify, v. a. fortificar, 

To fence, or defend, defender, proteger. 

To fence with the ſword, eſgrimir. 

Fenced, p. p. fortificado, 3 

Fenced, or defended, p. p. 
tegido, eſcudado. 

Fenced with the ſword, eſgrimido. 

FENCER, ſ. eſgrimidor, maeſtro de 
armas. | 

FENCING, ſ. e 
ma. | 

A fencing-maſter, eſgrimidòr, maeſtro de 
eſgrima. 

Fencing- ſcbool, eſcuela de eſgrima. 

To FEND, v. a. to keep off, defender. 

Don't fland fending and proving to jujhfy 
yourſelf, no procure defenderſe. 

FENDER, ſ. (an iron io keep up aſbes or 
cinders before the fire) maquina de hi- 
erro que ſe pone delante de da chi- 
minea para impedir los carbones, a que 
no caigan en el apoſento. 

FENNEL, ſ. an berb, hin6jo, planta de 
que hay dos eſpecies una ſylveſtre, 
otra hortenſe. 

Sea-fennel, hin6jo marino, 

FENNEGREEK, 1. alformes, alfoloas, 
faſ6les. - 

FENNISH, adj. pantan6ſo, 

FENMEN, ſ. pl. who live in the fem, 
que habitan en los pantanos. 

FENNY, adj. or full of fent, pantanöſo. 

FEODAL, adj. perteneciente al feudo, 

FEODARY, 1. feuditorio. 

To FEOFF, v. a. poner en poſſeſſion del 
feudo. 

FEOFFEE, ſab. el que recibe un don 
de ſùs herederos, 

Feoffre in truſt, fide comiſſario, albacea, 

FEOFFMENT, ſ. donacion, hecha a 
alguno para el y ſus herederos para 
fiempre, 

FLOFFEN, ſub. fide comiſſario, 

FERACITY, ſ. vide FRUITFUL- 
NESS, 

FERAL, adj. funebre, triſte. 

FERJNE, adj. ſalvage. | | 

& * wi , ſub. ferceneſi, ferocidad, cruel- 

4 | 


defendido, pro- 


ſgrima, juego de eſgri- 


| FERMENT, ſub, fermentaci6n. | 


To FERMENT, v.,. n. fermentir, leva- 
dar el pan. R 


FERMENT ATION, ſ. fermentici6n. 
A fermentation of the blood, fermentacion 


de la ſangre. : 
Fermented, p. p. fermentido, 
FERN, ſ. helecho. 


FERNY, adj. lieno de helecho. 

FEROCIOUS, adj. feroz, ſalvage. 

FEROCITY, ſ. ferocidad, crueldad. 

FERREL, ſ. cuënto, d cäbo. 

T he ferrel of a cane, el cuento de la cina, 
ſa punta ò cabo. 

FERREOUS, adj. de hierro, duro como 
hierro. | 

FERRET, ſ. hur6n, eſpecie de coma- 
dreja, de que ſe firven para cazär. 

To 2 » v. a. buſcar como un hu- 
rõn. 

To ferret, v. a. moleſtär, 0 enfadir a 
algüůüno. | i 

FERRETING, ſ. la accion de buſcar. 


i 
* S 


como el-hur6n, | | 


— 


| 4 ertile country, un pais ferril. 


| 4 FESTERING, 


- | To fetch a ſigh, ſuſpirir. 


FERRIAGE, ſ. lo 

ſage de los rios, 
FERRY, ſ. idem. 
Ferry-boat, ponton, & b 
n * 

o ferry over, paſſar el ri 

J. embe. | / ann 
Ferriza over, peſſido en la barca 
Ferrying over, la accion de pPaſſhr 

en la bärca, p6nton, © eſcifa, 


FERTILE, or fruitful, adi fer; 
dinte, feciindo, rs Rn *. 


que ſe page a el pat; 


arca de Paſſige, 


el rio 


FERTILENESS, or fertili ili 
fecundidad, Sl : —_— 

To FERTILIZE, v. a. fertiliz är. 

13 con abundancia. 

; „ or ar 1 

vor, ardör. Won fervor, her. 

FERFENT, adj. ardiënte, 
hervor6ſo. 

To be fervent, fer ferviente, 
fervorõſo. 

FERFVENTLY, adv. 
vientemerſte, 

FERVID, adj. or het, 
ente. | 

FERULA, ſ. palmatoria. 

FERVOR, er fervency, ſ. fervör, ard6r 
hervor. ; 

FESCUE, f. whereby young children are 
taught to /p41), 2puntador, 

A FESS in heraldry, ſ. faxo, termino de 
blazon. 

To FESTER, or putrify, v. n. podrir 
putrificar, corromper, encorar, 

* P. p. putrificado, encon41o, 

e. | 


fervor6ſo, z 
ardiente, g 


ardientemente, fer. 


ardiente, cali. 


; ſ. enconadüra, apoſte. 
madura. a 


FESTINATE, adj. apreſſurado. 

F EST INATION, ſ. or ha//e, precipita- 
cion, apreſuramiento, diligencia, 
FESTIVAL. ſ. fiefta, 
Feftival, adj. feſtivo. 

A feſtival tay, un dia feſtivo. 
FESTIVE, adj. feſtivo, alegre, de ſieſ. 


ta. 

FESTIVITY, ſ. feſtivida1, . 

FESTIVIOUS, adj. or merry, ſeſlivo, 
agradable, gracioſo. 

FESTOON, Fi feſtoh, adorno compueſty 
de flores, frutas, y hojis que antigua- 
mente los gentiles ſolian poner a la 
2 de los templos los dias que ce- 
ebraban alguna fieſta ; aora los arqui- 
tectos, pintores, engravadres y eban - 
iſtas adornan ſus obras con aquellos 
cordones © manojos de flores, frutas y 
hojas, atado todo junto. ; 

FETCH, ſ. traza, mina, rodeo, ſubti- 
leza. 

This ava one of his futches, eſta fu una 
de ſus ſubtilezas © manas. 

A deep fetch, una mana profinda, 

To FETCH, v. a. ir a tomir, llevir, 
traher. 

Fetch me my hat, trahigame mi ſom- 

5 brero. N 

To fetch, or to tak: a walk, hacer un paſ- 
ſeo, tomir un paſſeo. | 

To fetch one's breath, alentir, reſpirar. 


To fetch a l:ap, altar, dar vin ſilto. 
To fetch away, llevir, ; 
To fetch up, llevär arriba, 
To fetch down, traher abaxo, © llevi: 
abaxo. 
To fetch over, or to cheat, engaiiar, 
Fetched, p. p. trahido, llevado. 
FETCHER, ſ. traedor, ò el que trahe 
y lle va. 5 
Fetching, ſ. la accion de llevär, ò tra- 
her, 
FETID, fiinking, adj. hediöndo. 
FETLOCK, ſ. mech6n. ö 
To FETT ER, v. a. echär un par de gril- 
los, poner grillos, aherroj it. 
Fettered, adj. apriſfionado con grillos, 
ahetrojädo. | | 85 
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FETTERS, ſ. pl. grillos. 
Filer. of horſes, ſueltas. 
Futterts Hauer. eſclavitüd. : 
FEUD, enmity, ſ. enemiſtäd, rencilla, 
ſunion-. , | i 
mee, in @ fate, cauſar deſuniôn 
en un eſtado, 

FEUDAT ORY, vide FEODATORY, 

FEUDERY, vide FEODARY. 

FEVER, vid. FEAVER, 3 

FEVERFEW, herb, 1.. matricaria, 

FEVERISH, vid. FEAVERISH. 

FEIW, ad). pocos, põcas. 

In few zwordi, en pocas palabras. 

In few da, en pocos dias. 

A few, pOC0S, 

Vir fe u. muy põcos. - | 

r EL, ſ. todo lo que ſuſtenta el fue- 
go, toda materia combuſtible. 
Prov. To add fewel to the fire, echar . 
lena al fuego. 

FEWER, adj. menos. ; 

{ have fewer than you, yo tengo menos 
que uſted, 0 

FEIVNESS, ſ. from few, poco numero, 
d pequeño nfimero, | 

. FEY, v. a. limpiar un foſo. 


FIA 


FLJNTS, the dung of a fox, ſ. pl. el eſ- 
tierc6l de la z6rra © rap6ſa. 

FIB, or he, ſ. mentira. 

7 FIB. or he, v. n. mentir. 

FILBER, \. mentir6ſo, 

FIBRE, ſ. hébra, fibra. 

FIBROUS, adj, lleno de hebras, d fi- 
bras, fibroſo. 

FICKLE, adj. variable, inconſtante, va- 
rio, mudable. 


FICKLENESS, ſ. inconſtancia, ligere- 


23. 
FICKLY, ady. con inconſtancia, con 
ligereza de animo, mudablemente. 

FICTION, C. figcion, invencion. ; 

FICTITIOUS, adj. fabuloſo, imagina- 
do, inventado, ficticio. 

4 FIDD iron, 1. paſſador. 


{ Wweeden fad, budel, inſtrumentos pa- 5 


ra abrir las cuerdas, y maromas para 
encelar, y ajuſtarlas, 

FIDDLE, f. rabel, violin. 

7% FIDDLE, ſ. tañer-el violin. 

To play upon the fildle, tocar el violin. 

FIDDLE-STICK, ſ. arquillo. 

FIDDLER, \.. meneſtril, rabelero, 

le. ſ. la acci6n de tocar el ra- 

fy 

To le fiddling up, and down, ſer todo el 
dia en accion y no hagcr coſa de pro- 
vecho, 

FIDELITY, ſ. fidelidad, 

To FIDGE out, v. a. 10 flir up and down. 
from place to place, ir de una parte a 
otra, eſtar ſiempre en movimiento. 

FIDUCIAL, adj. truſty, ſure, firme, ſe- 

uro | 


FIELD, ſ. campo. | 

4 fruitful fie d, un campo fertil, 

4 filld, or meadow, un prado, 

Of, or pertaining to a field, campeſtre 
campesino. 

feld: piece, pieza de campãña. 

4n «pen feld, campo raſo, ò abierto, 

A common field, campo concegil. 

4 feld officer in the army, un 6ficial 
mayor de exercito. 

be, dia de muëſtra generäl. 
ield. victory, el campo en que ſe gano 
la batalla, 

: ied-mouſe, ratön ſylvéſtre. 

1 ſ. una füria. 
e devil is a foul fiend, el diablo es un 
* maligno. 4 

nor fte, un engemigo. 
FIERCE, or wild, ach — bravo, 


| 


| 


* embravecido, furi6ſo, fe- 


4 tyger is a fierce j : 
— * Foy creature, el tigre es un 


| 


A fierce fight, un combate cruel, 
A fierce wind, un viento furiolo. 

0 be fierce or cruel, bravear, embravecer, 

ſer furi6ſo. | 
| To grow fierce, or wild, azorarſe. 
| Mot fierce, atrocifimo, braviſſimo, fe- 

rociſſimo. 

FIERCELY, adv. bravaménte, embra- 
| vecidamente, ferozmente, fieramente, 


þ furioſamente. 


veEza, ferocidad. 
Yee feercene/s of a tyger, la ferocidid de 
n tigre. 
FIERINESS, ſ. qualidad como de fue- 


go. 
FIERY, adj. igneo, de fuego, ardiente, 
inflamado. 
The fiery meteors, los meteoros igneos. 
4 fery, or. baſly man, un hombre furio- 
ſo 


FTF E, or player on a fife, 1. pifano, pi- 

aro. 

FIFTEEN, adj. quinze. 

FIFTEENTH, adj. quinzéno. 

FIFTH, adj. quinto. 

FIFTIETH, adj quinquageſimo. 

FIFTY, adj. cinquenta. 

Fifty years old, el que tiene cinquenta 

anos .de,edad, | 

FIG, ſ. a fort of fruit, higo. 

A fig-tree, higvera. 

A fig-earden, higueräl. 

A fig ſoon ripe, breba, 0 breva, 

4 wild fig-tree, cabra higo. 

A frail of figs, ſera de higos. 

To fig up and down, v. n. vagueir, ir de 

una parte a Otra. | 

F 2 , or frolick, ſ. fantafia, capri- 
C ' 


He took a figary to de it, le vino en fan- 

taſia de hacerlo. 

He has many a gary, tiene muchas fan- 

tas1as, 0.caprichos. 

FIGHT, ſ. combate, batalla, pelea, 

riña. | 

A cock fight, una batälla de gallos. 

To FIGHT, v. a, pelear, pugnär, com- 

batir, renir, dar batälla. 

To fight with, the fifts, acachetearſe, renir 

a punadas, 

To,make ready, or prepare to fight, prepa- 

rarſe al . | 

A Jea-fight, batalla navil. 

Fir batalla campäl. 

Fights in 4 galley or ſhip, batallolas pa- 
veſadas, termino, © palabra manti- 
ma. 

Prov. Fight dog fight bear, no ſe me di 
nada, no me 9 de eſſo. ; 

To fie bt it out, pelear. 

FIGHTER, ſ. peleador, 


He is a great fighter, es un gran pe- 


leador, 
FIGHTING, ſ. pelea, © la accion,de 
pelear. 


el pelear, 
Fighting, adj. combatiente. 
= An hundred thouſand fighting men, 
cien mil combatientes. 
A fighting man, campeador, batallador. 
FIGMENT, or fiion, 1. ficci6n, imagi- 
nacion, invencion, | 
FIGMENT AL, adj. imaginario, lo que 
no es real y verdadero. 
FIGURATION, ſ. chimera, viſion. 
FIGURATIVE, adj. figurativo. 
A figurative ſenſe, un ſentido figurativo, 
FIGURATIFVELY, adv. figurativamente. 


| FIGURE, ſ. figüra, forma, hechira, 


Fgure, or ornament in ſpeech, figura, 
flor. | | 

Figure, or charadter, caracter, numero. 

Figure, or flatue, uya eflatua, © hgura, 

A figure of rhiiorick, una figura reto- 
rica. | 

A figure in arithmetick, una cifra. 

To FIGURE, v. a. figurar, formar al- 
guna letra, © otra cola, 


| Figured, p. p. figurido, formido. © 


TERCENESS, ſ. apitonamicnto, bra- 


He babes fighting, odia pelear, aborrece. 


Figuring, 1. la accion de figurar, ò for- 
mar alguna coſa. 

1 adj. que conſiſte de hi- 

los. | , 

FILAMENT, ſ. hebra. 

FILANDERS, \. pl. a kind of worms, 
ſmall as threads, which lye in the rein- 

J an hawk, guſinos del alc6n. 

FILBERT, ſ. avellina. 

Filbert-tree, el arbol de las avellinas, 

avelläno. 

To FILCH, v. a. (or fleal cunningly) ro- 
bar, hurtir ſutilmente, ratear, 


ratero, | 
Filching, ſ. latrocinio, hürto ſutil, ra- 
teria. 
FILE, ſ. of ſoldiers, hilera de ſoldidos. 
File (a ſmith's tool) lima. 


de hilera de ſoldados. 

File (order, rank) 6rden, hiléra. 

Fil:-duft, limadara. 

File, 1. lima. 

File-eutter, 1. el oficial que hace limas, 

To FILE, v. a. limir, 

To file a thing to one's account, poner al- 

guna coſa, ſobre la cuenta de algu- 

no. | 

To file of, cortär con la lima, limär. 

The troops begin to file off, las tropas em- 

piezan a desfilar a marchär. 

Filed, p. p. limado. 

FILER, f. el que lima, limador. 

FILIAL, adj. filial, 

FILITALLY, adv. filialmènte. 

FILING, ſ. limadüra, © la acci6n de 

limär. 

Filing, ſ. henchimiento, llenadura, ò la 

accion de hinchir, © llenär. 

FILL, ſ. (as much az fills one's fomach) 
ſuficiencia, ſatisfacion. 

Tale your fill of it, tome a ſu ſatisfa- 
cion, 

To FILL, v. a. hinchir, lienar. 

To fill a bottle, llenär un flaſco, d fraſ- 

co, una botella. 

Fill me ſeme drink, deme de beber. 

To fill, v. n. Ilenärſe, hinchirſe, 

Tho town begins to fill, la ciudad empieza 

a llenirſe, | 

To fill up a place with honour, ocupar dn 

pueſto dignamente, y con h6nra. 

hy p-. p. llenädo, hinchido, rellena- 

o. 

— , ſ. el color de una hoja 

eca. | 

FILLER, ſ. el que llena. 

FILLET, ſ. (or hair-lace) filete, colonia, 

cinta.. 

F illing, ſ. (from to fill) la accion de lle- 
nar. 


Filling, adj. que rellena, d hincha. 

A filling ſort of drink, una bebida que 
hincha, © rellena. ' 

FILLIP, ſ. papir6te. 

To fillip one, v. a. dar papir6te, papiro- 
tear, 

Filliged, p. p. papiroteado, dado papi- 
r6te, 

FILLY, ſ. (or young mare) yegeiizilla, po- 
tranca. : | 

FILM, ſ. tunica, 6 membrana, 

The film of the brain, la tunica del ſéſo, 
el pericranio. 

FILMY, adj. membranöſo, ò lleno de 
membranas. | 
FILOSELLO, f. (a kind of cearſe fili) 
ſerte de ſeda aſſi llamada, por fer muy 

biſta, filoſela. 

FILTER, ſ. coladera. 

To FILTER, v. a. colar, © hacer paſ- 
ſar alguna coſa por un cedizo, bayetra 
© papel de eſtraza, 0 algun otro inſtru» 
mento, filtrar, 

FILTH, ſ. (from foul) ſoziedad. 

Take away all this filth, quite toda cſta 
ſuziedad, 


H h Filth 


FILCHER, ſ. ladr6n, 6 rabadör ſutil, 


A file-leader, the head man of a file, xẽſe 


FIN 


FIR 


F'-1 8 


Filth ſauep out of a room, batridüra de 


un apoſento, 

FILTHILY, adv. ſuciamente, aſquero 
ſamente. * Sift = 
To jp:ak very ft hily, hablar ſuziamente. 
FILTHINESS, \. ſuziedad, porquet a. 


The filrh:neſs of a room, la (ſuziedad de 


un -poſen'so. | 
FILTHY, aj. ſazio, puerco. : 
A fi hy diſcourſe, ùn diſcũtſo, d razona- 
mente ſuzio. 
Filthy Jucre, ganancia deſhoneſta, 
Tu FILTRATE, v. a. filtrar. 
FILTRATION, \ filtracion. 
Fil'red, p. p filtrado. SE 
Filtring, 1. la accion de filtrar. 
FM. f (of a fiſh) ale, aleta de pez. 
The firs ſwim by the help of their fins, 
los pezes nidan, con la ayüda de las 
alas, © a!Etas, 5 
FINE AHBLE, adj. que ſe puede emen - 
dir, © corregir. 6 
FINAL, adj. final. 
A final eue, üna cauſa finäl. 
A final ſent-nc/, una ſentencia final. 
FINALLY, adv finalmente, en fin. 
FINANCE, 1. (the French king's treaſure) 
finanzäs, hazienda, ; . 
FINANCIER, ſ. (an officer in the finance) 
financero 5 a ana 
FINARY, ſ. hunderia, fundaci6n. | 
FINCH, ſ. éſla palabra G6gnifica, varie- 
dad de paxaros, como, & 
Gold-finch, firguerito, 'negrfino, pentacil - 
go, pilguero, filguero. 
Green-finch, zarzal, hortelano. 
Ch.1ff-finch, pinch6n. 
To FIND, v. a. hallär. | | 
To find what one looks for, hallir lo que 
uno büſca. : 1 
To find one guilty, hallar a üno culpable. 
To find ont ſelf well or ill, hallarſe uno 
bien, ö mal. 
Jo find fault, hallar falta. 
To 2 Cor alla en-] what be wants, 
abaſtecer a ano de lo neceſſario. 
To find one buſineſs, emplear a alguno, 
ocupirle en algun meneſter, ò oficio, 
To fird (to fie, to perceive) ver, conjetu- 


rar. 
1 find by his diſcourſe that, fc. conjeturo 
por ſu diſcù ſo, que, &c. 
He finds bimſeif in a condition to undertake 
it, ſe vee en condicion de emprehen- 
"derlo, © ſe halla, &c. 
To find out, deſcubrir, inventar, imagi- 
nar, 2 | 
T7 find out bis deſign, deſcubri ſu defignio 
oO intento. © : 
FINDER, ſ. deſcubridor, el que halla, 
0 inventa. | 
FINDING, ſ. la acci6a de hallar, in- 
ventir, © imaginar, 
FINDY, adj. firme ſolido. a 
FINE, adj. (or handſome) hermoſo, bel- 
lo, bella. | h 
Fine (or excell:-nt) bueno, excelente. 
Fine (or refined) püro, refinado, 
Fine and ſeſi, blando. Ki 
Fine, ſ. or amercement, mülta. 
To /it a fine upon one, multir a alguno. 
To pay the fine, pagar la miilta, pena pe- 
.  cncaiarit, | 
Fine (a form of conveyance of land) aQo 
de altenacion' de algun bien © poſ- 
ſeſion. | | 
In fire, adv. finalmente, en fin. 
To FINE » V. A, ( or purge from dregs) A 
cendiar, aclarar, afinar, puriſicär, re- 
finar, 
To fine a liquor, purificar, © aclarir un 
liquor. | 
Ty fine a metal, refinar, © purificir un 
metal. 
To fine, v. n. (er pay a fine) multär a al- 
ano, hacerle pagär la mülta. 
To FINE-DRAW, v. a. (or to renter) 
' Juntar, Zurcir. 
Fine drawer, ſ. zurcidor, 
Fine-drawn, adj. zurcido. 


FINE:FINGERED, adj. hecho con mu- 


cho y delicado artificio, 

Fined, p. p. muliado, refinado, puri- 
ficado, aclarado. 

FINELY, adv. lindamente, elegan'e- 
mente, agradableménte, de una bella 
manera, Cs ' 

Indeed it is wery fine'y done, en verdad 
que eſta perfetameate he ho. 

FINER, comp deg. mas fino. 

A finer of mtal, cendrador, rcfinador. ; 

FINENESS, ſ fineza, mina, ſutiieza. , 

No man is Jafe againſt the fine nei or ſub- 
tilty of the lawyers, ninguva perſona es, 
ſalva contra la ſutileza, fineza, © ma- 
na de los abogädos. ; 

FINERY, 1. gila. | 

FINESSE, ſ. artificio, eſtratagema. 

FINEW, ſ. la acciön de enmohecer. 

FINEWED, adj. räncio, moh6fo, en- 
mohecido. f 


FINGER, ſ. dédo. = 
7 he fore inge, dedo indice. 


T he midale finger, dé do de en medio. 

T be ring finger, dedo del corazon. 

T he ear-finger, or linle-finger, dedo me- 
nique, — | 


The finge's end, las pbatas de los de 
dos. a 4 10 R : 
To FINGER, v. a. manoſeir, ò tocar. 


| Thy finger nose of the king's money, no 


manoſean el dinero del rey, no le t6- 
can. N 
Hes can I finger him ? como puedo to- 
carle ? | 
Fingered, p. 7 manoſeado, tocido, 
Lads finge ed, inclinido a hurtär. 
Fingering, 1. la acci6a de tockr, © mano 
; on 6 Rb 
FINICAL, adj. impertinente, curioſo, 
afeEtado, preſumptuòſo. 
I hate bis finical doings, odio ſus imperti- 
nencias. *' | 
FINICALLY, adj. afectadamente, como 
piſaverde, | „ 

FINICALNESS, ſ. preſumci6n, afec- 
taci6n; impertinencia, 

FINIS, ſ. es una palabra Latina que ſig- 
nifica, fin. 

To FINISH, v. a. acabar, fenecer, fi 
nar, perficionar, terminar. 


| Finiſhid, p. p. acabido, fenecido,' fink- 


do, perficionado, termini:do. ' | 
FINISHER, 1. acabador, fenecedor, 
perficionad6r, concluidor, © el que 
termina, acaba, © concluye, 
The finſber of the (aw, or hangmen, el 
1 de la ley, por otro nom- 
re llamado, verdiigo. bx 
FINISHING, ſ. la accion de terminar, 
acabar, &c. ò acabamiento, cabo, fe- 
necimiento, | g 
FINITE, adj. that has an end, finito, 
que tiene principio y fin, 


4A finite being, un ſer finito, y limitä- 
do 


FINLESS, adj. fin aletas, y ſe dice de 
los peſcados. 5 

FINNED, or tbat hath fins, adj. ala - 
do a LI: 

FINNY, adj, idem. 

FIR-TREE, ſ. pino. 


A forreſt of firtrees, una floreſta de pi- 


nos, pinal, © pinar. 
FIRE, ſ (one of the four elements) ſaego, 
uno de los quatro elementos 


A wood-fire, un fuego de leña. 

A bonfire, hoguera. 

To make a fi e, hacer fuego.” ' 

To be on fre, quemar, arder, 

A great fire, or conflagration, un incen- 
dio. — 

A wila-fire, fuego artificial, 

To jet on fire, abrazar, encender, - que- 
mar, pegar fuego. | H 

A fi e-jpark, centella de fuego. 

A Hum of fir t, llama. | 

A fire-brand, tian. 

Fire-coleur, c6lor de fuego, 


| A fire-lock, eſcopèta. | 
Se. A fite, foego de ſan Antén, 
2. Aba 2 


A fire- fork, hurg+dor de fuego, burgön. 


erefipeſa. 
A fi e-ſhip, navio de fuego, brut6le, 
Balls of fie, bömbas, alcanzias de fac. 


0. 

4fre farvel, badil. f e 

Fire-works, fuẽgo de artificio, 

F. ri- arme, bocas de fuego 

4 fire pan, la cazoléta, ö fog6n de una 

ca de fuego, en que fe pone el 

cebo. 1 

To FIRE'a gun, v. a diſparkr, ' 

'To fore, or give firr, tirir. 

7. fire upon the enemy, tir er {6bre el ene. 

migo. 

Fired, p. p. abrazido, encendido 
mado, pegado tuéëgo. 

 FIRER, 41. abraſaovr, quemadgr, encen- 
deddr. © incendiario. 

FIRI\G, ſ. la acci6n de quemar, ò en. 
cenger, e 

To FIRK, v. a az'tar, caſcar, apal-fr, 

FIKKING, ſ. the fourth part if a bar. 
%. la quarta parte de un baril, 

FIRM, adj firme. | 

T be firm land, tierra firme. 


T. make. firm, or flrong, afirmar, hactr 
firme. 


qque- 


Made fir m, or Jare, p. p. afirmido, hicho 


rme. 
To FIRM, v. a. far, eftablecer, 
FIRM AMENT, ſ. firmamènto. 
FIRMLY, «dv, firmemeate, 
FIRMNESS, 1. firmeza, 
FIRST; adj. prĩt Ero. ; 
The foft o all, en primer lugir. 
At the ft /ight, a la primera viſta, 
Firft-jruts, primicias. 
Pr.v. Firſt cem fir fe ved, el primer 
venido, primero ſetvido. 
With ib, fir opportuni Ys a la primera 
oc aſion,” © op: rtunidad, 
FIRSTLING. ſ. primer nacido. 
FISCAL, adj. or belonging to the exches 
quer, fiſcal, d pertenecient:e al fiſco, 


FISGIG, or fort of tcp, ſ. pe6nza, trom- + 


po, trompico. 
FISH, ſ. pece, peſcido, pez. 
A 'ittle fiſh, pecezico, peſcadillo. 
F gb in pickle, peces en eſcabeche. 
A fi hook,” anzuElo. 
A fiſp-line, ſedal. 
A fiſh-mar k:t, peſcaderia. 
A freſh-water fiſh, pez de igua dulce. 
Sea-fiſh, peſcado de mar, © pez de wir. 
Poor jack fiſh, abadejo, bacailao, 
Several jorts of fiſhes, varios generos de 
1 | 
A ſhel-fſh, peſcado que tiene concha, 
An anchowy, anchova. 
A bleak, abürdo. 
A barbel, barbo, 
A baſi, löbo. 
A carp, carpa, f 
A freſh cod, peſcida. 
A calamary, calamareo. 
A conger, congrio. 
A crab, cangrej9. 
A eu'tl fp, pülpo. 
A cramp-fiſh, temielga. 
A crocodile, crocodilo. 
A dulphia, delphin. 
A dace, gobion. 
An cel, anguila: 


| The elementary fire, el fuẽgo elementil. A gudgeon, govio. 


A gur vet, rubillo. 
An h lybat, mero. 


| 4n kterring, ** 


4 red herring, har nque ſeco. h 
A pickied herring, harenque de eſcabeche · 
A lamprey, lamprèa. 

A :bler, \angoſta. 

A miller”s thun, talpaire. 

A mackre/, ſarda, caballo. 

Te «live-fi/h, ſabalo. 


A mu ce, almej i. 


; Au her, G6ſtra, 'oftrion, 


Aprawn, * e iſe 
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A porpoiſes marſopa,' 1 | mente, proporcionadamente, juſtamen- | 4 fagon of beer, un jarro de cerveza. 

A file, pica. | te, 1 pe A fl1gon of wine, un jarro de vino. 

I perch, -perca. h FITNESS, ſ. 'acomodamiento, propor- | FLAGRANCT, f. ard6r, defſco ardi- 

A pilchard, ſardina. | Ci6n, | lone. . ie | 

4 foal, lenguado. Fitni/s of time, oportunidäd. | FLAGRANT, adj. ardiente, flagtänte, 

A flurgion, efturion, | Fitted, P- P- roporcionado, acomoda- | fogoſo. Oe A WP SN ra 

galuon, ſalmon, | do, ajuſtado, Jiſpueſto. ' \ | Flagrant, or notorious, grande, flagrinte. 

Stock-fiſp, merlüza ſeca; | FITTEDNESS, ſ. juft&za. A flagrant trime, un crimen grande. 

A tate, liza. ' FITTER, ſ. el que ſabe hacer de re- FLAIL, ſ. mallo, batider, garrote con 

The finding -fiſ#, per oruga, pente coſas aptas para otras coſas. que baten el-trigo, | 

A thorn bock, raya. FITTING, ſ. la aceiön de acomodir, ö To threſp corn with a flail, batir el trigo 

A tinch, teneca. VS. \ } | - ayjulrs ep a4 | con el mallo,: © batid6r, 

4 trout, trücha. | I Fitting, adj. or accommodated, convenjble, To FLAIR, v. n. echir llamaradas; 

A turbet, rodovillo. f perteneciente, : 1 . | FLAKE, 1.,centella de fuego. 

A whale, ballena. © - © I Fitting, or jaſs, juſto, razonäble. A flake rf ſnexw, copo de nieve. 

4 whiting, merluza. Fitting, or becoming, decente, conveni- | Te flake, or peel off, v. n. pelirſe. 

A fiſp-pond, peſauera, piſcina. ble. | | FLAM, ſ. chamfaina, ficci6n, fabula. 

To FISH, v. a. peſcir. FIE, adj. cinco. en)? FLAMBEAU, ſ. bächa. 

To fiſh in troub ed water, peſcir en agua | Five hundred, quinientos. . FLAME, ſ. llama, | 
. pa i | FIVE-FOOT, ſ. (the flar-fſfs) peſcado To die in the flames, mor ir en las llämas. 


To fiſp out a thing, hallar, encontrar con de la mar que'tiene la figüra de una The flames of love, las llämas del amör. 
una coſa que ſe buſea. N. eſtrella, con cinco ramos, en medio de | He is the univer/al flame of all the fair 
Fb., p. p. peſcado. los quale; eſta ſu hoca con cinco-di-| /ex, el es univerſal llama de todas 


FISHER, ſ. or fiſherman, peſcador. entes.  obiling "> las mugeres, todo el ſexo le quiere 
4 fper-brat, . birca de peſcadr, | Toe FIX, v. a. fixar, d apuntär. mucho. | 

King's fiber, Alcion, l To fix à gun, fixar, d äpuntär un ca- To er all in a flame, abraſirſe todo. 
FISHERMAN, ſ. peſcador. non. oy” T1 ID FLAME, v. n. arder, 

FISHERY, ſ. peſqueria. 175 fix upon a fit Subje4, eſcoger; un ſu- | The fire Y gin to flame, el fuego empieza 
FISHING, ſ. la peſca. | jeto proprio y convenible. [a arder, ob F 

To go a fiſhing, ir a la peſca. To fix upon a reſolution, tomär una re-| FLAMEN, ſ. ſacerdote, preſte. 
FISH-MONGER, ſ. peſcaders, ſolucion. FLAMING, or burning, ſ. Ilamaräda. 


FISHY, adj. lleno de peſchdo, d peces. 


Fixed, p. p. fxädo, atado, apuntado, F. 21 or flamy, adj. ardiènte, que eſta 


4 fiby lake, un lago lleno de pèces. concluido, determinado, tomado. en llamas, 

% FISK, v. a. menear, moveér. | The fixed ſtars, las eſtrellas fixas, © | FLAMINGLY, adv. 

To fe cnt's tail about, menear la cola. Fixed upon, eſcogido., : Flamingly impious, impio, A quemär. 
9% away, v. n. auſentärſe, huirſe.. | FIXEDLY, adv. fixamente. os FLAMMEOUS,; adj. que es encendido 


tl. 


FISKER, ſ. perez6ſo, floxo, tunanie.. | FLXEDNESS, ſ. application of mind, a- | como llama. 


FISKING, \, mocion, © meneo. plicaci6n, inclinaciG6a. . | FLANK, ſ. hijada, © coftido, d 1ado, 

Kg Mt, un curiöſo, © parlero. - | FIXING, ſ. la accion de fixar, à appli- | To /et upon the enemy in the flank, atackr 

FISQUE, or exchegquer, 1. fiſco. car, * el enemigo a un Jado. 

FISSURE, ſ. or clift, hendidura. FIZZLE, ſ. pedo ſ6rdo. | To FLANK, v. a. dar de coſtado, 

FIST, ſ. panho, . To FIZZLE, v. a. peer fin ruido, To pant in the flanks, hijadeir. 

To firike with the fit, apunetear. | FIZZLER, ſ. peedor. Fs 1 Flanked, p. p. dado de coſtido. | 

A blow with the fiſt, puicte, puñada. FIZZLING, ſ. la acci6n de peer. FLANKER, ſ. coſtädo, ò lido, termi- 

To FIST, v. a. dar de punadas. | BW no de fortificacion., 

FISTED, adj. que tiene gran püño. FLA, '  ,, |FLANNEL, ſ. lanilla, flanela. 

FISTICK-NUT, ſ. alhocrigo. al A flannel ſhirt, una camiſa de Ianilla, 0 

A fiſtick-nut tree, idem.  _- | FL ABBY, adj. lacio, himedo, floxo. | flanela. . Þ EE 

FISTULA, ſ. fiſtula. Flabby fat, gordiira flöxa. : FLAP, ſ. or fl ole, manotida, golpe con 

Having a fiſtula, aſiſtolädo. | FLABLE, or fan, ſ. abanico, © abani- la mano, 5 f 

FIT, adj. habil, äpto, comodo, juſto, no. | A flap to kill flies, moſqueador» | 

Fi,, or capable, capaz. FLACCID, adj. withering, flaco, lan- To give one a flap, dir a ino una mano- 

Ht is fit for that employment, es capaz por | guido. . | _tada, _ | 
eſſe empleo, ò por el tal empleo. FLAG, ſ. banner, enſign, or ſtreamer, To FLAP, v. a. or firike, manotear, 

Fit, ready, pre parado. - | bandera, vandera. ſacudir. | | 

Fit 10 die, preparado a la muerte, © a| FLAGS, a fort of ruſhes, ſ. pl. eſpadiias. | What do you flap me for ? por que me ſa- 
morir. A place full of flags, eſpadanal, cüde. f 

Fit, reaſonable, juſto, razonable. To firike the flag, abaxar la bandera. | To flap down,. v. n. abatirſe. i 

It is fit for you ſo to do, es juſto, & razon- | To hrawe cut the flag, deſplegar la ban- | Flap-dragon, ſ. juego en el qual ſe hace 41 
able, que haga aſſi. dera. | como h ſe comieſſe fuego. 0 

Fit, or becoming, decènte. To ſet up the flog, enarbolir la bandera.. 7e FLAP-DRAGON, v. a. comer vo- 7 

That ava, not fit 10 be ſaid, eſſo no era 4 flag-/bip, el navio del comandante, razmente. f | bl 
decente de ſer dicho. | que fiempre lleva una bandera a uno | F/apped, p. p. manoteädo, ſacudido. 1 

Fit, ſ. accidente, cici6n, acceſſo. de ſus palos conforme al grado que | Flapping, ſ. la accion de ſacudir. Wit 

A ft of an egue, cicion de calentara, tiene, el xefe de eſquidra lleva la 7% FLARE, v. n. as a candle does with 11 N 

Fit, freak, or aubin, capricho, fantaſia. bandera en la meſana, el teniente ge- the qvind, conſumirſe preſto como hace A 

If the fit taten me, c. fi la fantaſia me | neral al palo de trinquete, y el almi- la vela pueſta al viento, fs 
toma © viene, cke. I nante al pale mayor. So To flare in ont's eyes, turbar la viſta por | i 

By fits, adv. a ratos, a veces. A flag of truce, . bandera blanca © el] la mücha claridad. ? | 

| 


0 FIT, v. a. hacer a medida, propor-“ navio que la lleva afhi llamado, por-| FLARING, adj. turbida la viſta. : 
. clonar, acomodar, ajuſtar, diſponer. que lleva bandera blanca, quando vi- 4 flaring er open breafted rake, un piſa · | 
Maze fit, abilitädo, ataviado, hecho a] ene en un puerto de una potencia en | verde, un galän. | f 


medida. | guerra para cambiar los prifioneros. . | FLASH, ſ. impetuoſidad, violencia. 
That ſuit fits you very well, eſſe veſtido Flag-/iaff, haſta de bandera que eſta fi- | 4 flaſh of fire, llama de fuego. 
eſta hecho a ſu medida. | empre a la popa de los navios. | A flaſs of lightning, relampago. . 
To fit out a ſhip or a fliet, armir un na- To FLAG, v. n. deſcaecer, deſmedrir, | A Haſb if water, una avenida de agua. ; 
vio, © flöta, equiparla. caërſe, hacerſe lacio.. S A flaſh of the rye, una ojeada. 11 
Toff up, ajuſtär, acomodar. 17 flag, v. n. not to hold, caër. A flaſh of wit, agudeza, promtitad de en- | 
To fit up a bouſe, alhajar una caſa, a- | FLAGELL ATION, ſ. el diſciplinar. tendimicnto. . Me 
dornala con los muebles decentes y | FLAGELLET, ſ. pito. To FLASH, v. n. as fire, relucir, re- 1 
neceſſarios, componerla. FLAGGING, adj. from to flag, abatido, | lumbrar. | LH 
FITCH, ſ. watch, that grows among ft corn, deſcaecido, caido. To flaſh with lightning, relampaguear. ; 1 
alverja, alverjäna. Flagging ears, orejas caidas. | FLASHER, ſ. hombre de. mas aparen- 71 


N 4d fitch, alverjana ſilvẽſtre, hierba que | FLAGGINESS, ſ. laciedad. - | | | 
fe cria con abundancia entre los tri- | FLAGGY, adj. licio, caido. Flaſhing of fire, ſ. la acci6n de relucir. | . 
gos. | FLAGITIOUS, adj. or wicked, viciolo, FLASHY, adj. deſabrido. | $4 
HOHE D, ſ. in beraldry, aguzido. corrumpido, malo, abominäble. Flaſhy, Judden, not laſting, ſubito, pronto, 1 
4 crojs fite bed, una cruz aguzada, termi- | FLAGITIOUSNESS, ſ. malas acciones, que no dura. l Is 
no de blaz6n. _ | mala inclinacion, perfidia. Fl.Jby in one's diſcourſe, que no tiene ſolt- | 1 
ITLY, adv. ataviadamente, comoda- FLAGON, ſ. jarto. | : dez ni firmeza en ſus — =_ 
. : # 


cia que ſuſtancia. | 
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FLASK, ſ. fraſco, fläſco. 

A flaſk of water, frhſco de agua. 

A flaſt of wine, Alifeo de vino. 

A flaſk of powder, flaſco de polvora. 

FLASKET, \. canifta,' canaſton. 

FLAT, adj. remachido, achatado, cha- 
A 

A flat noſe, una nariz remachida. 

fat boat, barco chato. 

Flat, or poſtrate, poſtrado, ò poſtrado. 

Flat-noſed,' römo. 

To flat, V. à. remachir, achatar. 

FLATLY, adv. chatameate. 

He flatly denird it mr, me lo rehuſo to- 
talmente. 

Flatned, adj. allanida. - 

FLATNESS, ſ. chito, c6ſa chäta. 

Flatneſ1, or even ground, igualdad de ter- 
reno, üna llanura, 


FLATTER, comp, deg. of flat, mis 


chato. 
To FLATTER, v. a. liſonjeir, adular, 
Flattered, p. p. liſonjeido, adulados. 
FLATTERER, 1. liſonjead6r, adula- 
dor. | 
Flattering, ſab. halagaeno, 
Flatttring, adj. liſonjero, 
A' flattering diſcourſe,' un diſcütſo liſon- 


Jero, 


Flattering ſprichtr, adulad6ras, ö halagu- | 


enas palabras. 
A flattering man, un lifonjero, © adula- 


r. 
FLATTERINGLY, adv. de una ma- 


nera liſonjera. | 

FL ATTERY, ſ. liſ8nja; adulacion, 

FLATTISH, adj. ſomewhat flat, lo que 
es algo chato. FE 

FL LENCE, ? 

FLATULENCY, q l. flato. | 

FLATULENT, or windy, adj. flat6ſo, 
que caũſa flatos, 0 que engendra vien- 
tos, 

Peas and bidns art flatulent food, las ha- 
bas y los garvanzos ſon flatoſos, 

FLATTS in the ſea, ſ. pl. baxos, ba- 
xi os. 1 | 

To FLAUNT, v. n. hincharſe, enſan- 
charſe, extenderſe. 


To flaunt it, braveir, echar fieros y bra- 


vatas, jactarſe de guapo y valiente. 
FLAUNTING, adj. que bravëa. 
A flaunting woman, muger que bravea. 
FLAVOUR, ſ. reſabio, ò güſto, ol6r. 
Flavour of meats, ölor de viandas, 
FLAYOURLESS, adj. fin guſto, fin 
ſabor 


FLAYOUROUS, adj. guſloſo, ſabroſo. 


FLAW, ſ. mella, defecto en una piedra 
precioſa, 

4 flaw, or fault, falta, defecto. 

A flaw ina ded, defecto en un hecho. 

Flaw or chink, abertira, hendidüra. 

A Haw of wind, un ſöplo de vieato. 


FLA N, ſ. a kind of dainty, fla6n, plato 


mui regalado que ſe hace con huevos, 
azucar » &c. 

To FLAWTER, v. a. golpear. 

FLAIWNY, adj. lleno de mellas © fältas 
defeQuoſo. 

FLAX, ſ. Tino, ù canamo, 

A bundle of flax, copo de lino. 

Flax bed, linir. 

Flax-comb, carda, raſtrillo. 

To dre/s flax, raftrillar, cardar lino. 

A flax man, raſtrillador, cardador. 

Flaxed, „ P · raſtrillädo, cardado, 

To FLAY, 1, deſpellejar, deſollar. 


FLEA, ſ. pülga, inſeto mui conoci- | 
do. | 
To catch a flea, coger una pulga, ò eſ- 


pulgar. 
To bar a flea in one's ear, tenEr una pul- 
ga en la Oreja. | 


4 3$i « i 1 


He went away with a flea in his ear, ſe 
retir6 muy .peſar6ſo, ò enbjldo. 
Cleunſid from fleas,” eſpulgado. . . 
Full of fleas, pulg6ſo, leno de pulgas. 
Fs de pülgas. 


To FLEA, v. a. deſpulgar. 


, 
| 


: 


* 


| 
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FLEABANE, ſ. aw herb Jac called, ata- 
digna, zargatona. : 
Fliad, p. p. deſhollädo, deſpe]tejado.: 

FLIJ AR, ſ. deſhollador. 


FLEARING,, ſ. la acciön de deſhollär, 


Fu nao” 4 9 
FLEAM, or PHLEAM, ſ. flema. 
Full of fllam, fliemG6io, . | 
To purge uam, desflemar. 
FLED, adj. huidoy que ſe ha huido- 
He is fled;' el ſe ha huido, . . . 4 
K adj. que tiene alas para vo- 
To FLEDGE, v. n. emplumecer, em- 


r a tener alas, como los paxaril- 


os 'recien nacidos.. 
Fleaged, p. p. emplumecido, 0 que em- 
pieza a tener plumas. 
To FLEE, or fly, V. a, huir. 
FLEECE ef wool, ſ. vellocino, 
The golden fleecs, toyſ6n de Gro. 
To FLEECE one, v. à. traſquilar, deſ- 
| umar. 620d: £1 8 ry | 
Fleced, p. p. traſquilido, deſplumado; 
FLEECY, adj. lo que tiene lana. 
Afltecy flock; un;ganiado de.ovejas. 


To FLEER, v. n. or caſt a ſaucy. lock, 


tener un mirar mui deſvergonzado. 

FLEERING, ſ. ſcorn, contempt; menoſ- 
precio, defd6n. SITE | { 

A fleering, or impudent fellow, un impu- 
_ d deſcarädo, un defyergon- 

do. 

FLEERER, ſ. un deſcarido, 

FLEET, ſ. of ſhips, flöta. 

A flet of men of wvar, armida.. 

T o-fit out a fleet,  aparejit, . apercebir, 0 
a preſtar, una armada. TEE 

FL IT, adj. i que va prompto, 
agil. 

Flas 40 gr, prune corredores.. 

Fleet —_ eche deſnarida,. 

To FLEET, v. n. or float upon tbe water, 
flotir-ſobre'agus, nadir, - — 

To iet, or remove from place to place, 
trocar lugar, moverſe de un lugir a 
otro, mudar de aſſiento, lugar ò pais. 

F yon ob ING, ſ. la acci6n de deſnatar, 0 

otar. 

Fleting, adj. paſſagero movedizo, que 

no queda mucho tiempo en un lu- 


gar. 
FLEGM, ſ. flema, 


FLEGMATICK,: adj. or phlegmatick, ſle- 


A- flegmatic temper, temperaménto, d 


umor flematico. 


A foft fleſh, ana carne tiérna, facia, 

Raw fleſp, carne crida, * f 

Dead flip, carne muërta. 

Flefp fly, m6ſca que fe pega a la carne. 

Thr fleſp, the carnal part of a man, el 
miembro viril del hombre. 

The Yrs of the fleſh, deleytes car- 

8. : - 


n 
wy * Aab, or grow plumb, engor- | 


To take Hliſb, encarvarſe, 

God made fleſh, Dios ſe encarns. 

To FLESH, v. a. er encourage, animür, 
o fleſh one to a thing, anim no para 
oh algüna WT | | 

To take off the fleſh, deſcarnür. 

To $0 the aua o all 4 pagir la deu- 

da general, 0 morirſe. | 

Fliſhed, ps P. or encouraged, animado, 

incitàdo. OPS : 

Fleſp:d in roguery, inclinido al mil. 

FLESHINESS, ſ. carnosidad. 

FLESHLESS, adj. migro, flaco, que 
no tiene mas que la piel y los hueſſos. 

gh — adj. or carnal, carnäl, ſen- 

vat, e 


Publ ies, 6540's la ſenſualidad. | 


Fleſply pleaſu 77, fenfultes placeres. 
Fleſbiy, ur Infifitl, adj. luxaridfo. 
Fleſbly, or full of fleſh, carnòſo, que abün- 


da de carnes, 


| 


. 
N 
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FLESHY, adj. carnoſo, | ns 
FLETCHER, ſ. flechero. \ 
FLEW, pret. del verbo To FLY. 
FLEXIBILITY, ſ. flexibilidad, ; 
para doblegirſe. | * 
FLEXIBLE, adj. doblegähle, que ſa 
puede doblegir, ö 
Flexible, or to be perſuaded, doblegäble, 
facil a ſer perſuadido. 

F lexible, or docil, docil, facil. a. gober- 


1 Mar. 


FLEXIBLENESS, ſ. flexibilidad. 510 
para doblegarſe. DIS 

FLEXION, ſ. la accj6n de doblegir 

FLEXURE, \. corvara,, doblegadura. 

FLITCH on the check, 1, chitlo, 

To FLIE, v. a. volir, 

FLIER, ſ. volad6r., | 

A:fher, 1. balapcero,. contra peſo, 


| T he flier of a rack, el balancero para el 


_ molino-que-buelve el afſats;, 
FLIGHT, ſ. la accion de volar, 
light, or running 2 huida. 
7 o ſaut (one# ſelf by flight, ponerk 
En ſalvo con-da-halde. 46 beg 
To put to flight, ahuyentär, deſbarati; 
poner en huyda. | 
A putter to flight, deſbaratadsr. 
Put to flight, p. p. ahuyentado, deſbara- 
tado, pueſto en huida, * 
Putting io flight, ſ. deſbaratido, 
FLIGHTY, adj. veloz, * tambien bi- 
zarro, 


| FLIM-FLAM, 1. bagatéla, nineria, 


FLIMSY, . adj. lacio, que no tiene cuet- 


po. 

To ELINCH, or quit, v. n. deſiſtir. 

To flinch, er quit the fight, huirſe del 
combate, 

To flinch back, retirirſe a eſcondidas. 

FLINCHER, . el que. deſiſle de ung. 
opinion. 

FLINCHING, ſ. la, accion de deſiſtir, 
0 cells. + ATM. 

Wiubhout flinching, or fear, ſin-eſpanto gi 
temon, ' 

FLING, ſ. er ros, golpe.- 

To B LING, v. a. arrojir, tirar, lan- 
zar, a 

To fling a flone at one, echür una piédra 
a. algũno. 


70 fling a dart, lanzir un dardo. 


To fling, or kick; as horſes do,  coſeir, i- 
' rar coces. + 
o fling away, tirar faera, echar fuera, 
FLINGER, ſ. as one abo flings, arroja- 
dor, tiradör. 
FLINGING, ſ. la acci6n de lanzir, e- 
char, © arrojar. 
FLINT, ſ. flint-floxe, ernal, 
FLINTY, 40 4 la 2 — 0 dureza 
del pedernal. 
FLIPPANT, adj. or briſk, vivo, lleno 
de vivacidad.. | 
A flippant woman, una muger viva. 
A flippant tongue, or full of talk, una len- 
gua habladora. 
To FLIRT, v. n. moverſe aca y alla cen 
preſtea. ? 
FLIRT, ſ. moto ſutil y veloz, y tambien 
muger deſcarada, llena de inſolente 
orgullo, muger taimada. 

FLITCH, ſ. medio tocino. 

FLITTER, ſ. rag or latter, tripo, an- 
drajo. 

A ſuit wore all to flitters, un veſtido lle- 
no de andrajos. 2 ; 

A flitter mouſe, or batt, morcielago, 0 
morciẽgalo. 

FLIX, ſ. vello. 

FLOAT, ſ. balſa. 

Te FLOAT, v. n. nädar, ò flotar ſobre 
agua. 4 

To * or be in ſuſpence, eſtir ſuſpẽnſo, 

| dudar. | n 

To float bet ween hopes and fears, 2 

| eſtar ſuſpenſo- entre la eſperanzn'y el 

mièdo. | | : 

'To eat, or put under water, ſumergit. 


I 


Floated 


n- 


A flick of ſheep, manida, © ganado de 


A fiock, or herd of caitle, häto de gana- 


 Flotten or Hit milk, leche deſnatida. 


aud: gate, or floed-gate, eſeluſa. 
Fimuded or Hoded, p. p. inundado, ane- 


T5 FLOUNCE in the wwater, v. n. za- 


+ 


8 


FFV 


eee ee 


W 


FL U 


01 


Floated under water, p. p. ſubmergido, 
d ſamergito. F 
Floating, 1. la-acci6n de ſumergir. 
Fhating, % fleatages, todo lo que nada, 
d flota via el agua. 
in , 40 8 
wing bridge, una puente fluctuänte, 
que es la puente hecha de barcas, 
FLOCK, ſ. ganado, manado, hato, 


ovéjas. 
A flick bed, cama de borra. 
A flock of gre/e, una manada de ganſos. 
A flock or multitude of people, caterva, 
multitüd de gente. 


of J b6rra 

of wool, ra, | 

n v. n. juntarſe, aunarſe. 

They flocked to him from all parts, ſe au- 
nan a elde todas partes, 

FLOCKING, f. a flocking of people, con- 
cürſo de pueblo, ò gente. ; 

7. FLOG, v. a. azotar, dar de azotes. 

FLOOD, ſ. diluvio, inondacion. 

LOOK of an anchor, ſ. una de la an- 


ela. 

FLOOR, ſ. ſuẽlo. 

The flour of a ſhip, plan. 

7 FLOOR with boards, v. a. ſolar. 

Flured, (olado. Ty 

To FLOP, v. a. batir las alas con ruido. 

FLORENCE, ſ. patio de Floreacia. 

Flir nce wine, vino de Florencia. 

FLORENCES, ſ. pl. a hind of cloth fo 
called, paño de Florencia aſſi llamado 

que viene de dicha ciudad. : 

FLORID, full of rhetorical flowers, adj. 
florido, liEno de eloquencia retorica. 

4 flerid flyle, un eſtylo florido, d lleno de 
flores de eloquencia. 

FLORIN, f a German coin, or a piece of 
two ſhillings, flor in. 

FLORIST, ſ. om that delights, or bas 
a Kill in flowers, el curioſo en flores. 

FLOURISH, pew, oltentacion, 

FLOTSON, or FLOTZAM, ſ. all that 
1 loft in a ſhipwreck, todo lo perdido 
en un naufragio. 


FLOTTEN, adj. from to fleet, deſnata- 
do, 


FLOUD, ſ. inundaci6n, dilavio, ave- 
nida. 

The floud of tide, la marea. 

The floud of a woman, el menſtruo de las 
mugeres. 


Nas floed, el diluvio de Noe. 


gado. 


bullirſe. 

Fliunced, adj. zabullido. 

FLOUNCING, ſ. la acci6n de zabul- 
lirſe. | | 

FLOUNDER, ſ. peſcado de rio aſſi lla- 
mado. 

FLOUNDERING, adj, el ruido que 
hace uno quando cae. | 

FLOURISH, ſ. floreo, 

To FLOURISH, v. n. florecer, d proſ- 
perar. 

228 green, or begin to flouriſh, rever- 
ecer, | 

To flouriſh in diſcourſe, hablar en figura 


retorica. 


Ye Ban a ſword, eſgrimir una eſpa- 
a. 


ht is one thing to flouriſh, and another to 
fight, el eſgrimir la eſpada es diferente 
4 = pelear. 8 
ariſbed, p. p. florecido, proiper add, 
Be flouriſhed þ 4 wa fach a reign, florecio' 
en tal reynado, | 
FLOURISHING, ſ. reverdecimiento, 


florecimiènto. 


4 flour: ſhing ate, un eſtido floreciante.. 
FLOUT, . | 


caraio. 


| 


motihes, mois, bürln, ef- 


necer, dar matraca, 


cido. 
carnecedor. 


eſcarneciendo, dando matrica. 


FLOW, or tide, ſ. flüxo. 
A flew will baue an ebb, todo fluxo tiene 


ſu refld xo. 
To FLOW#, v. n. manar, 


res. 


To flow in plenty, abundir. 


baxa. 
FLOWER, ſ. för. 


lis. 
Flowers of oranges, azahir. 


enuz. 
A o wer- pot, albahaquero, ò tieſto, 
Made of flowers, hécho de flores. 


eſtar en la flor de ſu edid. - 


rina. 


Le FLOWER, or bliſſin, v. n. florecer, 


To flower, v. a. figurar, hacer figuras. 


pano, 
FLOWING, adj. que mana. 
Flowing, 1. la acci6n de manar, 
FLOWN, from to fly, adj. volado. 


The bird is floqwwn, el paxaro ha volädo. 
Fl:wrtd, adj. floreado, 


A flowered filk, una floreada, 
FLOWRY, dj. florido, lléno de flöres. 


incierto, 0 ambiguo. 


da. 


wazo, © pelo. 


_ | _ 
FLUENCY, ſ. fluencia. 
FLUENT, adj. fiuente, 
FLUENTLY, adv. fluenteniente, 
To ſpeat flarmily, hablar fluentemente. 
FLUENTNESS, ſ. fluencia facilidad. 
FLUID, adj. fluido. N 
FLUIDITY, ſ. fluidéz. 


zida en * 2 modo de jalca. 
FLUNG, adj. echfido, tirado. 
FLURRY, 1. or ſuduen guft of wind, u 


| to, ; 

FLURT, ſ. ov /purt, burleria. 

A flart with the band, manotäda. 
el abanico. 


gũ uo. . | 
Flurted, p. p. burlädo. 
FLUSH at cards, ſ. flüx. 


| 4 fluſh-arch, cubierta corrida. 
To FLUSH in the face, v. n. ſubirſe la 


color a la cara, 


To be fluſh of monty, ler adinerädo, 
eſtar adinerado: | | 


color en la cara, ſalir las colöres. 
FLUSHING, ſ. entoxecer la cara. 


citado. 
animado del ultimo ſucceſſo. 


de ambici6n, 4 
FLUSTER, ſ. pafſi6n. 


bebido. 
FLUTE, er pipe, ſ. albogue, flauta, 
4 German' flute, flhuta Aleminia, 


” Ow > 2 2 = 


To FLOUT, v. a. moſar, bulir, eſcar-| To FLUTE col 
Flout'd, p. p. burlido, mofido, eſcarne- 
FLOUTER, f. mofad6r, burlad6r, eſ. | To FLUTTER, v. a. al 


To be in the flower, or prime of his age, 


To FLURT with a fan, v. a. jugar con 


Flofbed, p. p. enroxecido, venido, la FOGGILY, 


umn, v. a. acanalair co. 
lunas. 5 


Fluted, adj. acanalido, termino de ar- 
chitectüra. 


, ear, tremolar, 
mover las alas. | 


FLOUTING, ( mofando, burlkndo, | FLUTTERING, .. la. accion de tre- 


molar. | 

The FLUX of thr belly, ſ. flüxo de vien- 
tre, deſconcierio, cimaras. 

A bloody flux, camaras de ſangre, - 


T7 he monthly lux of w , : 14 
To flow 4; the tide daes, binchir 1s ma- flux of women's flowers 


regla de mugeres, coſtimbre de mu- 


géres. 


To FLUX om, v. a. dar las unci6nes a 
The tide flows and thb, la marea ſube y 


uno. 


Fluxed, p. p. dado las anciones, 
Fluxing, ſ. las unci6nes, 


A flower-de-luce, cardeno, litio, flor de FLY, ſ. moſca. 


A Spaniſhefly, cantirides. 
A gad-jiy, gabano. 


As herb called St. Catharint's flower, ax- | To FLY, v. n. volar. 


Te fly, or run away, hvircſe, 

To fly one's country, quitkr ſu pais. 

| To fly from juſtice, huir de la juſticia, 
Tofly into a paſſion, encolerizfrſe. 

To fly back, hacer un ſälto häzia las eſ- 


Flower of meal, acemite, flor de la ha- | päldas. 


To fly at one ar @ dig does, echirſe en 
eima de uno, como hacen los perros, 
To fly bigh, as a bird, volar muy alto, 


To flower a cloth, hacer figaras en un | como los paxzros de altaneria, 


To fly-blow, corromper, viciar, gaſtär. 

A fly-boat, ſeliböte, eſpecie de hurca pe- 
queña de cien toneladas. 

FLYING, ſ. la acei6n de volar. 

A flying camp, campo volänte. 

A fling report, un ruido que corre, un 
rumor que le eſparce, 


To come off with fiying colours, librarſe de 
To FLUCTUATE, v. n. fluttuar, eſtär 


algun crimen, 0 infamia, ſalir con hon- 
ra: 


FLUCTUATION, l. incertidumbre, du TE a 7 


FLUE, or down, f. véllo, bozo, plu-| FOAL, ſ. pollino, p6tro. 


To FOAL, v. a. parir la yegua. 


The FLUE of a rabbit, ſ. el pelo del co- FOAM, ſ. eſpüma. 


To FOAM, v. n. levantir, eſpima, 

FOAMY. adj. eſpam6ſo. 

FOB, ſ. Ca Ihe pocket) faltriquerilla, 0 
faltriquera pequeſia, 

EE REID | 

A fob ation (is law) un pleyto fin fun- 

damènto, ni razön. 


To FOB one off, v. a. reirſe de uno, pro- 
FLUMMERY, 1. harina de av&na co- 


| meterle lo que-nunca ſe cumplira. 
Fobbed off, adj, buriado. 

FOB DODDLE, ſ. el facil a enganiar. 

n FODDER, ſ. {ferrage) paſtüra, © tro 


ſubito, y repentino torbellino de vien- | qualquier nuttimènto, a las beſtias 


perteneciente, como paja, heno, ceba- 
da, & 

To FODDER (or forage) v. n. ir a ſe - 
gar, y cortar el forrage, forragear. 

To fudder ati, dar paja, cebada, © otra 


To flurt wwith one, v. n. bulärſe de al- coſa neceffiria a las beſtias, 


FODDERER, ſ. el que va a forragear, 
0 forragero, forrageador, 8 
" FODDERING, ſ. la accion de forra- 

ear, 
FOE, ſ. (or enemy) enemigo. 
To love both ont's friends and foes, amar a 
d] los amigos y enemigos. 
FOG, ſ. (or * niebla, neblina. 

adv. peladamente. 

FOGGINESS, ſ. eſpeſira, = 
The Soggine/s of the country air, la eſpeſiira 


FLUSH'D, or fluſbed, adj. animado, in-] del airt de eſſe pais, © campana. - 


FOGGT, adj. niebléfd. 


He was Hud with bis late ſucceſs, fue | A foggy air, un aire nieblöſo. 


A foggy drink, una bebida eſpeſſa. 


Flaſbs with ambition, ambici6ſo, Net | A gg nau, un hombre grueflo, peſado 


0. pordo, | 
FOH, or FYE, interjeccion que denota 


FLUSTERED, adj. algo beodo, que ha] &eſden'y menoſprẽcio. 


FOIBLE, \, (weak fide) flaco, 
FOIL, f. (ts learn to fence) eſpida ne- 
gra, ò de eſgrima que tiene un boton 


Player on thr fate, alboguero, flautä· en la punta. 
| | dor, -tocador de flauta, | | 


Foil, ſ. an ornamento, 
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To FOIL, v. a. (or et eff) adornar, 


ornar. 


To foil Cor eertbrow) dar zancadilla, 


deſcomponer, | 

To foil (or overcome) vencer, ſuperar. 

Foilid, p. p. adornido, deſcompueſto, 
vencido, ſuperado. | 

FOILING. ſ. la acci6n de adornir, deſ- 
componer, vencer, © ſuperar, 

FOIN, \. (er faſs) eſtocada, golpe con 
la eſpada negra 3 

Fin (a lind of wheezle) ſoina, © fuina, 


To FOIN, v. a, dar una eſtocada a uno, 


alcanzarle con la eſpada. 

FOISON, ſ. (or plenty) abundancia, 

FOIST, ſ. a galley foift, ſuùſta, fuerte de 
navio aſſi llamado. _ : 

Foift ( f) un pedo, 

To FOIST, v n. peer, 

To foiſt (or Auff in) embutir. 

Foifted in, adj. peido, embutido. 


FOISTING, or foi, adj. hedi6ndo, 


ue hucle mal. 3 
FOLD, 1. {or plait) doblez. 
Fold, adj. &ſtz palabra, ſe junta muchas 
veces con nombres numerales. 
Ex. Two-fold, dos veces mas ò d0- 
ble, 8 
Three-fold, tres veces mas, © lo trible. 


Fold, or ſheep-fold, apriſco, majada de 


ovéja ©, 


To FOLD, pa fold up, v. a. doblir, & 


doblegar. 


To fold up à letter, plegir, © doblar una 


A car a. 


To foid forep (to get ſpeep into their fold) 


acorralar las ovéjas. 


Fold:d, p. p. plegado, doblado, acorra- 
14d 


ado, 
FOLDER, ſ. el que pliega, dogléga. 


. FOLDING, ſ. la accion de plegar, © 


doblar. 
A folding ſcreen, viombo. 
FOLE, 1. (or col!) pollino, p6tro. 
A mare with /ole, yegua con pd6tro, 
The fol of an aſ;, un pollino. 


To FOLE, v. n. (er bring f tb à colt) 


parir la yegua. 


' FOLIACEOUS, adj. lleno de hojas. 
FOLIAGE, 1. (a kind of branched work) 


follaje. 

FOLIO, ſ. | 

Ex. A ſolio book, un libro en fölio. 

FOLKS, ſ. pl. (or people) gente, per- 
ſonäs. | 

T never ſaw ſuch folks, jamas vi tal gen- 
te. 5 

Tww-lve folk:, doze perſonas, 

To FOLLOW, v. a. ſeguir. 


To fellow (or wait upon) ſeguir, 6 acom- 


afhar, 


To follew (to imitate one's exam; le) imitar 
el exemplo de algino, ſeguirle en ſus 


Acciones, 


To follow one's humour, ſeguir, uno ſus in- 


+ clinac 6nes, ò ſus caprichos, 


To fillow one's pleaſure, abandonarſe uno 


a ſus placeres, 


- 


To folliau one's book, entregarſe uno a * 


lectüra, ò eſtüdio. 


To follow one's bfineſi, cuidar fino de ſus 


negocios. 


Followed, adj. ſeguido; vide To. FOL- 


LOW, en todos ſus fignificados. 


FOLLOWER, ſ. ſeguid6r, imitad6r, ſe- 


quaz, &c. 


He had a gredt many followers, thvo mu- 
chos que le ſeguian, imitayan, & a- 
compañvan, © tavo muchos ſequaces. 

Follower of an opinion, ſectario, el que 


ſigue alguna opinion. 


Following, ſ. la accion de ſeguir, imitar, 


pg. 
Following, adj. ſiguiènte. 
ente. ee * 
The year following, el ano ſiguiente. 
1: FOLLOWS, v. imp. +igueſe, | 
FOLLY, ſ. (from Fol lac 
gancia, imprudencia, 


. The: following chapter, el capitulo Gui- 


3 
3 


/ 


— 10 
a, eſtrava- 


| 


* 


| 


It is the grea'eft piece of folly in the world, 

es la mayor locara del miando. 

Folly, (vice, exce/s, imperfedion) vicio, 
imperfeccion, de fecto. a 

FOME, 1. eſpuma. a 

Te fome of a horſe, dog, of an angry fea, 
or of a man in anger, eſpüma de ca- 
bällo, perro, © de la mar irritada, 0 
de un hombre en cölera. | 

To FOME, or FOAM, v. n. efpumar, 
echar eſpuma por la boca, . 

The fea fame, la eſpüma de la mar. 

Full of fime, adj. eſpumöõſo, leno de eſ- 
puma. 

FOMING, adj. eſpamante. 

To FOMENT, v. a. fomentar. 

To foment a ſedition, fomentir una ſed1- 
cion, mantener una ſedicion. 

FOMENT ATION, 1. fomentaci6n. 

FOMENTED, p. p. fomentido, 

FOMENTER, or fomentor, ſ. fomenta- 


tadora, . 

FOMENTING,.f. la accion de fomen- 
tar, 

FOMING, ſ. la acci6n de eſpumir, 

FON, ſ. un tonto. 

FOND, adj. (t lowes tenderly) enamo- 
rädo, que ama con paſſion, el. caſi lo- 
co de amotes. ; 

To be find a thing, amar una coſa ex- 
tremamente, ,con paſſion, y extraor- 
dinaria inclinaciôn. | 

Fond, or mad, loco. | 


1 never ſaw a man more fond of his wife 


and children, jamas vi an hombre que 
ame tan tiernaménte, a ſu muger & 
hijos. 

Fond (or idle) löco, vano, impertinente. 

A fond conceit, una loca imaginacion. 

FOND, ar FUND, ſ. (or flock) un fondo, 
0 caudal, 

To vaiſi a fond, hacer un fondo. . 

FONDERY, ſ. funderia, fundici6n, © 
el arte de derretir y liquidar los me- 
tales. GS 

To FONDLE, v. a, halagar, acariciar. 

FONDLING, ſ. el halagido, © acari- 
ci4do, ; | . 

FONDLY, adv. amoroſamente, con ha- 
lago,. y caricia. | 


FONDNESS, f. amr, caricia, haligo. 


Fondue, facilidad para tolerir, indul- 


gencia, bondid, dulzüra. | 
Fondne/ or folly, necedad, lockra, 
Fondnefs, or love, amiſtäd, amor, 
FONT, ſ. pila, bautiſtério. 


| To chriſten a child at a font, bautizar a un 


nino, en el bautiſterio. 
4 little font, pililla, ò p vena pila. 
FONT ANEL, ſ. (er ut] cauterio, 6 


hamgres.. 7; 5.) 6. 5 : 
FOOD, ſ. nutrimento, vianda, ſuſtento, 
alimènto. | 


do. 


tonto, rr. 5 
To play 1he fool, hacer el loco. 
She is a fool, ella es una loca. 


gran loco en creerlo,  , 


ciento,/.. o din £142 1 
Fool; hawt fortune, al loco fortuna, ». 
To make a fool of one, reirſe dealgind.. 
To play the fool, necear, bobear, reirſe. 


uno. loco. : 
bagatéla, © niferia en camparaci6n, 
A little feel, bobillo, tontillo, 
Fool-har gy, temerar io, Ai eas 
Fool- hardineſs, temeridad. Size 
To FOOL one, v. r. (to make a foo{ of bim) 


reirſe, 0 burlärſe de algüno-. 
Fooled, p. p. (made a fool of), burlado, 
reido, Sa} an eee AvH 


| " 


dor, el que © la que fomenta, fomen- | 


fuente que ſe hace en alguna parte | 
del cuerpo para dar ſalida a los malos 


Food and raiment, la comida, 7 el veſti- 


FOOL, f. abardin, atrochido, bobo, 


I were à great fool to believe it, ſeria un 


One vel makes an hbungred un loco. hace 3 | 
ge? ; | FOPPISHNESS, ſ. necedid, ridiculez, 


To play the. fool with one's ſelf, hacerſe 


FOOLERT, f. lociira, necedid, in," 
r- ITA x OUR, pag 
FOOLING, ſ. la acci6n ir 
rao, © 
FOOLISH, adj.” loco, ſimple, 
impertinente, indiſcreto, impr 
Fooliſh (or idle) talk; diſcurſo im 
ſimple, © indiſcr6to, 


credulg, 
vdente, 
Pertinente, 


' | FOOLESHLY, adv, fimplemente, ne. 


ciamente, locamente, im prudentemen 

te, indiſcretamente, f 

You ba ve dong very fooliſhly, uſled ; 
do Ac e © Fray tins 

FOOLISHNESS, ( diſparite, lock; 

_ necedid, ſimplicidad, boberia, tonte- 
dad, imprudencia, indifcreci6n, im. 
pertinencia, fimpleza, 

FOOT, 1. pie, feet, los pies, 

The right and left foot, el piè dertcho 

| el iaquierdo. * 

To go on Fool, andar a pie, caminür a 
pié. 

To tread under foot, piſir, ponétlo de. 
baxo de los pies. 


The b. d', foot, el pie de la cima, 


| Feot, in meaſure, un pie. 


T he feot of a pillar, baſa de colang, 

A football, pel6ta de viento, | 

A foot ſoldier, infante, infanteria, ſols;. 

do de apie. | 

A frot- mon, laciyo, mozo de eſpuélas, 
m62z0 de apié. 

A frot cloth, gualdrapa. 

T he /cle of the ſoot, planta del pie, 

| Foot by foot, (by degrees) pit a pie, poco 
A poco, | 

A feet company, ana campania de infan. 
teria, 

Forman, (runner, or walker) corredöt. 

A fe tgeſt, corrèo de apié. | 

foot pad, un ladren de apie que no 
tiene caballo, y hurta en los caminos 
reales apié. 885 


To go 4 foot pace, ir ò caminar, paſſo a 


palto. | | 

To FOOT it, v. n. caminar a pie, via 
a ple — | 

Splay-feoted, patituerto, 

A jcor-flep, piſada, | 

A fortsflool, andilla, banquillo. 

A feur fFreted biaſt, un quadripedo, 

An ha'f-fo:t, medio pie. 

At be foot, al pie. 

FOOT-LICKER, ſ. adulador, falamero: 

FOOTING, ſ. the action of to foot, la 
acci6n de camirar a pic, 

To get a footing in a place, eſtablecerſe 
en alguna tierra, villa, © ciudad. 
Foring, fituation, manner, Pie, ſituacion. 

FOOTLING, ſ. pequeho pie. 
FOP, ſ. un ridiculo, un petimetre, un 
piſaverde afectado. ; 
A Jep, lindo, piſaverde, guapo, nareiſo, 
bizarro, 
"To play the fop, guapeir, 3 
FOPPERY, ſ. necedid, impertinencla. 
1: is nere foppery, es una necedad, 0 

impertinència. : 

Fop ISH, adj. nécio, ridiculo, afec- 
aw oh 

A feppiſh man, un hombre necio, ridi- 
culo, 0 afeado. - 5 

Foppiſh doings, necios hechos, 0. acciones 

-  necias, ridiculas, 0 afectadas. 

FOPPISHLY, adv. neciameinte. 


afeRacion, | 


| FOFP PLING, ſ. galan de eſpejuelo, pr 


ſaverde. | 
FOR, prep. p6r, para, aciuſa. 


— — 


| FTor God's ſake, por amör de Dios. 
It is but @ fol to it, eſto no. es ſino una 


For my ſale, por mi amor. 
Sbe could not do it for x #1 no pudo ha- 
.- cerlo a cauſa de la edad. 

F or, de. 4 
To accuſe ons for. a thing, accuſar uno G 
alguna coſa, ò crimen. 

For, al. 
For (be preſeut, al proſènte. : 
8 ö Fer 


de 


Fer 


- 


a to. ——_— 


. 
— 


FOR 


„ 2. 5 Hou 


WA. 


——— 


For ever, for ever and wer, para ſiem - 
pre, eternamènte. 

Fer that, or foraſmuch, por tanto, 

For, con. | 

For all that, con todo eſſo. f 

FORAGE, ſ. la hierba © paſto que van 
a coger los ſoldidos para ſus caballos, 
el forrage. ; 

ο FORRAGE, v. a. forragear, ir a cor- 
tir la hierba para los caballos. 

FORAGER, F fofragero, forrageador, 
el ſoldado que ſale para forragear, 

FORAGING, ſ. la accion de forrage- 


ares * 
FORAMINOUS, adj. lleno de agu- 
jeros. 

FORASMUCE, adv, a cauſa que, por- 

oE. 

To F ORBEAR, v. a. (or ſparc) ahor- 
_ | 

To forbear (or ſuffer one) ſufric, tener pa- 
ciencia, tolerar, 

To forbrar (or ſhun) evitar. ; 

Forbear ſuch a man's company, evite la 
companiia de tal hombre, 

To forbear, v. n. abſtenerſe, guadarſe, 

You muſt firſt forbear drinking of wine, es 
meneſter abſtencrſe de beber vino. 

To forbear ( er take patience) tener pacien- 
cia, ſer ſufrido. 

FORBEARANCE, ſ. ſufrimiénto, pa- 
ciencia, eſpèra, toleruneia. 

FORBEARER, ſ. el que ahorra el hacer 
algo. 

FORBEARING, ſ. la accion de abſte- 
n&rſe, de tener paciencia, ſufrimiento, 
eſpera, © tolerancia. 

To FORBID, v. a, defender, vedar, 

rohibir, 


Did not I forbid you to do it no le he 


prohibido he hacerlo ? 


T fhall forbid bim my houſe, le vedire mi 


caſa, 
FORBIDD ANCE, ſ. prohibicion. 
Forbidden, p. p. defendido, vedado, pro- 
hibido. | 
FORBIDDER, ſ. defendedor, vedador, 


prohibidör. | 


FORD DING, ſ. defendimiento, ve 


damiento, prohibicion. 
FORBORN, adj. tolerado. 
FORCE, ſ. (er violence) fuerza, violen- 
a 


cia, 

Firce (er neceſſity) neceflidad, conſtreñi- 
miento, fuerza, 

Force (vigour, or flrength) fuërza, vigor. 

To repel force by force, repeler la fuerza 
con la fuerza, © rechazar la fuerza 
con la fuerza, | 

To FORCE, v. a. forzir, rechazir, re- 
peler, compeler, apremiar, obligar. 

To force one 10 do a thing, obligat a uno 
a hacer alguna coſa, | 


To force the people 10 tale up arms, compe- 


ler al pueblo para tomar armas, obli- 
par, &c. 


' To force back, empujira tras, recular, 


To force in, hacer entrar por fuerza, 

To force out, hacer ſalir por fuèrza. 

FORCE, ſ. fuërza, violencia, vigor, 

- Impetu, apremio. 

Forced, p. p. forzido, apremiido, com- 
pelido, violentädo, obligado. 

A firced word, una palabra forzida. 

A forced put, un caſo de neceſidid, 

FORCEDLY, adv. forzoſamente, por 
fuerza. 

FORCEFUL, adj. (frong, vigereu,) fa- 
erte, vigoröſo. ä | 

FORCEFULLY, adv. fuertemente, im- 
petuoſamente, con gran violencia. 

FORCELESS, adj. flaco, fin fuerzas, 

FORCEPS, ſ. iaſtrumento de cirugia 
como tenazas ò tixeras. i 

FORCER, ſ. el ũ lo que fuerza. 

FORCES, ſ. pl. fuerzas, exercitos. 

FORCIBLE, adj. fuèrte, forzoſo, pu- 

jänte. | 

4 forcible argument, un fuerte arzumento, 

FORCIBLENESS, ſ. fuerza, violencia, 


, FORCIBLY, adv. forzoſamente, im- 


; 


| 


petuoſam ënte, violentamènte. 
FORCING, ſ. la acci6a de forzir, © 
violentar. 
FORD, vado. 
To FORD, v. a, vadear, | 
FORDABLE, adj. vadeable, que ſe pu- 
ede paſlar a pie. 


ſe puede paſſir a pie. 
Forced, p p. vadeido, 

FORDING, ſ. la acci6n de vadear, & 
paſſir un rio, fin barco ni puente. 
FORE, pre. for brfore, antes, © delante. 
To FORE-APPOINT, v. a. fixar, © 

determinar de antemano. 
FORE-ARMED, adj. armido de ante- 
mano. 
To FORE-BODE, v. a, indicar, pre- 
venir, 
Fore-boded, adj. indicido, prevenido. 
FORE-BODING, ſ. preſagio, agiiero, 
indicio, prevenci6n. 
FORE. CAST, ſ. prevencion. 
A man ef great fort- caſt, un hombre de 
miicha prevenciõn. 
Fore-caft is ſometimes better than working 
hard, un hombre que tiene mücba 
prevenci6n gana mas, que el que mil- 
cho trabaja, © el cuidad6ſo gana mas. 
To FORE-CAST, v. a. proveer, pre- 
venir, conſiderär lo que puede acae- 
cer, © acontecer, 
Fore-cafied, p. p. proveido, prevenido, 
FORE-CASTING, ſ. prevenci6n, 
FORE-CASTINGLY, adv. con preven- 
cion, prudentemente, ſagazmeate. 
The FORE-CASTLE of a ſhip, ſ. caſtil- 
lo de proa de un navio. 
FORE-CHOSEN, adj. elegido, ò eleQo 
de antemano, © antes, 
To FORE-CLOSE, v. a. excluir para 
fiempre. _ 
Fore-cled, p. p. excluido para fiem- 


pre, . 
FORE-CONCEIVED, adj. lo conce- 
bido antes, | ; 
A fore-conceived opinion, una opini6n 


rejuzgada, 
To FORE-DEEM, v. a. adivinar, con- 
jeturar. . 


Fore- diemed, p. p. adivinado, conjetura- 


o. 

FORE-DEEMING, ſ. adivinanza, con- 

jetara, 

To FORE-DO, v. a. derogir. 

FORE-DOING, ſ. derogacion. 

FORE-DOOR, ſ. antipuerta. 

FORE-FATHERS, ſ. pl. padres, ante- 

paſſados, paſſados, aguelos. 

FORE.-FEET of a beaft, 1. pl. manos d 

beſtia. . 

To FORE-FEND, v. a. defender, im- 
pedir. 

FORE-FRONT, ſ. frontiſpicio. 

The fore: front of an houſe, el frontiſpicio 

de una caſa, 

To FOREGO, or part with, v. a. ce- 

der, 

To forego one's right, ceder uno ſu dere- 

che - 

To forego a thing (to quit it) abandonar 

una coſa. 

FORE-GOER, ſ. (or purveyor of the 

King and Queen) el proveedor del Rey 

0 de la Reyna, 

FOREGOING, adj. precedente. 

The foregoing chapter, el capitulo prece- 
dente, 

To FORE-GUESS, v. a. adivinar, con- 
jeturar, : 

Fore-gurſſed, p. p. adivinido. conjetu- 
rado, 

FORE-HEAD, ſ. frente, la parte mas 
alta de la cara. 

A high forehead, una frente ancha. 

A lau forehead, una frente chica, 

One may read his mind in his forehead, ſe 
puede ver lo que ſiente en ſu frente. 

A fore-head cluth, un frontal, 


A ferdable river, un rio vadeable, © que 


| FORE-HORSE, ſ. el cabillo delan- 
tero, 

FOREIGN, adj. eftrangero, foraſtero. 

Foreign commodities, mercadurias foren- 
ſes, © eſttangétas. 

FOREIGNER, or forcigner, ſ. un eſtran- 
gero, © una eſtrangera, 

To FORE-JUDGE, v. a, juzgarc antes, 
anticipar la ſentencia. 

Fore-judged, p. p. juzgado antes, 

To FORE-KNOW, v. n. ſaber de an- 
tes, ſaber adelantädo, ſaber de ante- 
mano, 

FORE-KNOWFLEDGE, ſ. preciencia. 

FORE-XNOVM N. adj. ſabido antes. 

FORE-LAND, ſ. cabo, © punta de tier- 
ra que ſobreſale, promontòrio. 

To „ "pooping v. n. meterſe en emboſ- 
cada. 

FORE-MAN, ſ. el hombre prim6ro. 

The fort-man of the jury, el xefe de los 
jurados, el que hibla por todos. 

FORE-MAST, ſ. trinquete, el arbol de 

proa en los navios. Queella entre el 

baupres y el palo mayor. 

FORE MOST, adj. el primòro de t6dos. 

{ went ferenoſi, yo camine el primero. 

Firſt and fert moſt, adv. primeramente, 

en primer lugar, 

To FORE-NAME, v. a. nombrar an- 
tes, 

For.-named, p. p. nombrido antes. 

FORE-NOON, antes del medio dia. 

FORE-NOTICE, ſ. previdencia, ante- 
vedencia, 

FORE ORDAINED, adj. lo antes or- 
den.:do, | 

FORE-PART, 1. delantera. 

FORE PRIZED, adj. (er excepted) ex- 

cepto, 

FORE-RUNNER, ſ, precurſ6r, el que 
camina, © vai antes, 

FORE-SAIL, ſ. vela del trinquẽte. 

To FORE-SEE, v. n. antever, 

To foreſee things le come, antever lo ve- 

nidero, pronoſticar, 

hy "ca p · p. anteviſto, pronoſticie 


0. 

FORE-SEEING, ſ. la accion de ante- 

ver, © pronoſticar, 

n ſ. el que anteve las co- 

Ws... 

To FORE-SHEW, v. a. hacer'ver, ö 
moſtrar adelantado, © de antes. 

To FORE-SHORTEN, v. a. (a term uſed 
in painting) acortar, abreviar, termino 
de pintura, eſtrechir, 

Fore-ſhertied, p. p. acortado, abreviado, 
eſtrechado. . 
FORE-SIGHT, ſ. antevilla, penetra- 

cion. 

To have a foreſight of ſomething, tener la 
anteviſta, © -penetracion de alguna 
coſa. 

FORE-SKIN, ſ. prepücio. 

To FORE-SLACK, v. a. (or ener vale) 
enflaquecer, retardir el efécto de al- 
guna coſa, poner eſtörvo. 

To FORE-SLOW, v. n. tardir, entre- 
tener, eſtorvar, detenerſe, 

To FORE-SPEAK, v. a. (or beſjeat) 
mandar, hacer que la coſa ſe häga. 
To fore-ſprak (or bewwitch) hechizar, en- 

cantär. ; 

FORE-SPEECH, ſ. prologo. 

To FORE-SPY, v. a. vide OVER-SEEs* 

FOREST, 1. floreſta, boſque. 

A fine foreft, una bella floreſta, © bello 

boſque. 

7 FORE-ST ALL, v. a. prevenir, an- 
ticipar, preocupir, 

To fore-ſlall, ſorprender, quitar, forzar, 
antes, 

To fore-/lall the market, comprir alguna 
coſa, © algunos generos, recogerlos 
todos antes que lleguen al mercado, 
para poder luego volverlos a vender 
ſolo, 1 

Foro. ſtalled, p. p. prevenido, anticipido, 


preocupado, ſoprendido, 238 


orzado, 
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forzado, comprido antes que llegue FORGET FULNESS, ſ. olvido, deſeui- 


— 


To FORNICATE, v. 2. fornic, © 


a la plaza, | do, deſacuerdo, negligencia. FORNICATION, ſ. fornicaei6n. 
FORE-STALLER, ſ. el que previene | FORGETTER, ſ. el que ſe olvida 0 es To commit fornication, comettr fornica« 
0 anticipa, deſcuidado, | cion, - 
FORE.-ST ALLING, ſ. la acci6n de pre- | FORGETFULLY, adv. deſacordada- | FORNIC ATOR, ſ. fornicadsr, 
venir, anticipir. mente, negligentemènte. FORNICATRESS, ſ. fornicadora pu 
FOREST-BORN, adj. nacido en las | FORGETTING, ſ. la accion de olvi- | ramera, * 
ſylvas ò boſques. | dar, To FORSAKE, v. a. abandonkr, dexir 
FORESTER, ſ. el que guarda las flo- FORGING, ſ. la acci6n de forjar. deſamparar, renunciär. 4 
r6ſtas, To FORGIFE, v. a. perdonar. | To ſorſate one Friends, abandonar ano 2 
FORF-TASTE, ſ. guſto antecedente. To forgive one's enemies, perdonar uno a ſus amigos, 
To FORE-TASTE, v. a. guflar antes. ſus enemigos. To ferſake ſonſual pleaſurts, renunciät 
Forr-tafled, p. p. guſtido antes. For gives, p. p. del verbo To FOR- los placeres ſenſvales. - 
FORE-TASTER, ſ. el que guſta antes. GIVE, Ferſaken, [> p. abandonado, dexido de. 
FORE-TEETH, ſ. pl. los dieatesdelan- | FORGIVENESS, ſ. perd6n, remiſſion. ſamparido, renunciado, . 
t6ros. To aſt God fergivene/s of our fins, pedir FORSAKER, ſ. deſamparad6r, aban. 
To FORE-TELL, v. a. pronoſticär, pro-] perd6n a Dios de nueſtros pecidoe. donad6r, ò el que dexa, 0 renunci: 
fetizar. " FORGIVING, ſ. la acci6n de perdo- | FORSAKING, ſ. la accién de . 
To fore-tell things to come, pronoſticar Jas | nar. } | parar, abandonir, dexir, © renun. 
coſas venideras. | f FORGOTTEN, adj. olvidado. i ciar. 
FORE-TELLER, ſ. el que pronoſtica, | Theſe, things are eafily forgotten, ſe olvi- | FONSET, ſ. arquilla, coftecito peque- 
predice, 0 profetiza. | dan facilmente eſſas coſas. | no, 
FORE-TELLING, ſ. predicci6n, pro- FORK, ſ. to eat with, tenedör. FORSOOTH, adv. verdaderamente, en 
_ fecia, pron6ſtico. A fork, or oven fork, 1. horcajo, hor- | verdad, de verdad, de véras, mia fe, 
To FORE-THINK, v. a. penſar, pre- | caſo. © mi ſé. 
meditkr algüna coſa äntes de hacer- | A /tle fork, horqueta, horquilla. To FORSW EAR ene, Jilf, v. n. peiju- 
la. A pitch fork, horca. | rarſe, hacer un juramento falſo, 


FORE-THOUGHT, ſ. premeditacion, | 4 dung fork with three prongs, arrexk- | To forſavear or rinounce one's religion, re- 
FORE-TOKEN, ſ. preſigio. que. : nuociar, abjurar uno ſu religion. 
FORE-TOLD, adj. profetizado, pre-|7o FORK, v. n. hendirſe, acabir en | FORSWEARER, ſ. perjuro, el que hace 


„ 5 * * Ln] ys © wg Pay 


| dicho. puntas como la hörca, ò ahorcajar. un juramento falſo. | 
| FORE TOOTH, ſ. uno de los dientes | Forked, p. p. aborcajado, For /wearing, 1, la accion de jurar ſalſo 
delanteros. A fert d arrow, ſacta barbuda, 0 perjurio. | : 
FORE-TOP, ſ. delantera. FORKEDLY, adv, con dos puntas como | Forfwern, adj. perjurado, © que hace 
The fore-top mf}, el palo de la gabia me- horca. | jurawento falſo, tin perjuro. 
nör, ò del velacho. FORKEDNESS, ſ. ahorcajadũts. ' | Fer/aorn to, a lo que han renunciado, 
The fore-top-zallani-maſt, el palo del jua- | FORLET, or for/orn, adj. triſle, miſer | FORT, ſ. ftuerte, ò fortaleza. 
nete menör. | able, deſeſperado, | A liitie fort, un pequeño fuerte, un for 
FOREN 4RD, ady. en adelinte. FORLORN, adj. (or ferſaken) abando- | tin. 
To FORE-V/ ARN, v. a. advertir antes. nado, deſamparido. | | FORTH, adv. en adelante, 
I forewarn you of it, fe lo advierto | FORM, ſ. (faſhion, figurr) forma, he- From this time forth, de aqui en adelin. 
antes, chüra, figura. : te. 1. 
Forexvarned, adj. advertido antes. Form (or manner) formalidad, manera, | And /o forth, y afli en adelinte, © y afi 
| FORE-W ARNING, ſ. advertencia: d regla para hacer alguna cola, _ dee reſto. | 
FORE-WHEEL, ſ. las ruédas delan- | A /er form, modelo, formula. Forth, figue muy amenũdo un verbo, eſla 
tëras. To give a thing its form, dür la forma a palabra, 
The fore-wheels of a coach, las ruẽdas de- | alguna coſa, 3 To go forth, or to come forth, ſalir. 
lanteras de un coche. Far form Jake, por formalidad, forma, d To e forth a bot, publicar un libro, 
FORE-WIND, ſ. viento en popa. ceremonia, FORT H-COMING, ſ. repreſentaci6n en 
| FORFE N, ſ. (or default) confiſcaci6n, | 7o FORM, v. a. formär. juſticia, - | 
| ſequeſtracion, multa, pena. To farm a deſign, formir un deſignĩo. FORTH ISSUING, adj. que ſale fuera 
To FORFEIT, v. a. confiſcar, ſequeſtrar, | To firm @ common-wealth, formir una re- con algun impeto. | 
multar, publica, . FORTHWITH, adv. prontamente, luẽgo, 
To forftit one's eflate, confiſcir a uno ſu | FORMAL, adj. formal. incontinente, al punto. 
| eſtado. A formal cauſe, una cauſa forma!, FORTIETH, adj. quadragẽſimo, qua- 
| To forfeit one's word, faltir uno a ſu pa- 4 formal, ſet ſpeech, un diſcurſo afe da renteno, 
labra, ò promeſla. | do, FORTIFITABLE, adj. capaz de ſer for- 
FORFEIT ABLE, adj. lo que ſe puede | FORMALIST, ſ. un formaliſta. tificado, © que ſe puede fortificar, 
confiſcar. | FORMALITY, ſ. formalidad. FORTIFICATION, ſ. forticaciõn. 
Forfeited, adj. confiſcado, ſequeſtrado. To go through all the formalitivs, ir con | 4 ſortification, una fortificacion, 
FORFEITING, ſ. la acci6n de confiſ- | todas las formalidades debidas. FORT1]FIER, ſ. el que fortifica, 
car, 0 ſequeſtrar. Formality (or ceremony) formalidad, cere | To FORTIFY, v. a. fortificar, forta- 
FORFEITURE, ſ. confiſcacion, ſeque- | monia. | lecèr, munir. 
| ſtraciön. c To FORMALIZE, v. n. (or take fence) To fortif5 a town, fortificar una plaza, 0 
FORGAVE, preterito del verbo To| ofenderſe, enojarſe, enfadarſe, ciudad, 
FORGV ER. | FORMALLY, adv. formalménte, con | To fortify one's mind againſt all temptation, 
FORGE, ſ. (a ſmith's work-beufe) fragua, | rafeacion, munirſe uno, contra todas las tenta- 
forja. FORMATION, ſ. formacion.. ciones. 
To FORGE, v. a. forjar. Formed, p. p. formado, Fortified, p. p. fortaleciJo, fortificado, 
To forge (to invent, 10 deviſe, or connter- | FORMER, adj. (from fort) anterior, munido. 
feit) forjar, inventär, imaginär, hab- precedente. paſſado, ; FORTIFYING, ſ. la accion de fortifi- 
lindo de mentiras. FORMERLY, adv. antiguamente, en | car, © fortalecer. 
To forge, or counterfeit a ewill, falſeür, | el tiempo paſſado, ya dicho. FORTITUDE, 1. fortal&za, una de las 
forjar, contrahacer, falcificar un teſta- | FORMIDABLE, adj. terrible, formid- | quatro virtades cardenales. 
ménto. able. FORTLET, ſ. (a ſmall fort) un peque - 
Forged, p. p. forjado, inventädo, ima- | 4 fermidabls army, un exercito ſormid- o fuerte. + <9 
inado, faiſeado, contrabecho, falſi- | able. | {FORTNIGHT, ſ. quinze dias. | 
fckdo. | A formidable prince, un principe terrible, This day fortnight, or a fortnight bent, 
FORGER, ſ. forjador, falſeador, inven- | que ſe hace temer. hoy en quinze, en quinze dias, 
tore . FORMIDABLENESS, ſ. calidid for- | FORTRESS, ſ. fortaleza, pliza fuerte. 
A forger of tales, un inventor de cuentos | midable, © terrible. FORTUITOUS, adj. (or caſual) for- 
d mentiras. FORMIDABLY, adv, terriblemente, | tuito, caſual, accidental. 
FORGERY, ſ. falſedad, mentira. de una manera formidable. | FORTUITOUSLY, ady. caſualmente, 
7 FORGET, v. a. olvidar, deſacor- | Forming, ſ. la accion de formar. accidentalmente. | 
dur. FORMLESS, adj. (without form) fin | FORTUITOUSNESS, ſ. caſualidad, ac- 
To forget (or to mgle?) one, deſcuidarſe, | forma, informe, cidentalidad, azar, caſo, ſuerte. 
no curkrſe de algano. FORMOSITY, ſ. (or beauty) hermoſa- | FORTUNATE, adv, dichoſo, con bu- 
| | FORGETFUL, adj. olvidadizo, deſ-| ra, belleza, | ena fortũna, © dicha, a fortunado. | 
| | cuidädo, deſmemorigdo. FORMULE, ſ. formula. | He is a fortunate man, es un hombre di- 


Porgriful (or negligent) negligente, | FORMULARY, ſ. formulkrio, | choſo, un hombre de buena * 
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The fortuna's Hani, las jſtas arb 


que ah6ra ſe llaman lab Canfrias. 
TUNATELY, ad. ditFoſamente: 
FORTUNATENESS, ſ. dicha, buena | 
fortina. ©: Nn. a 


FORT UVS, f. #70 * 


a los cos. ; 

The wheel of fortume, la racda de la Yor-. 
tuna. 

Fortune, or preſerment, fortüna, avanza-' 
miento. 

To make on- fortune, hacer uno fa" for- 
tuͤna. 

Fortune, goods, or or eftate, eftados, ö bienes, 
riquézas. e 

To /acrifice one life tune for one's 
— country, ſacrificar ſus font y 
vida por ſu pitria,” 64; 3446 

Fertune, of * fortons, deftino, ſaer- 
te, 

To take one's: tune, eden. 2 14 
- fortana, 'd deſt ino 
Cid fortune, buena forthna. | 

Il fortane; infortlnio, deſaſtre, acts ber 
tuna, 

The fortune of war is iimncertain; las ar- 
mas ſon jornaleras, la ſortüua de la 
guerra, es incierta, 

Fortune, er condition of v One, fortana, end. 
do, condici6n. ; 

To FORTUNE, v. n, acaecer, factder, _ 


caza de mugeres ricas por caſarſe con 
una dellas, 

FORTUNE-TELLLER, ſ. 'aſrologo, 
adivino, un mentiröſo. 

To rell forrunes, adivinär, decir la buens 
ventura. 

FORTY, adj. quarẽnta. 

FORWARD, adj. anticipado. 

4 2 ſpring, una primavera anti- 
cipkda, 

y v. à. adelantar, poner ade- 
läate, paſſar adelknte,  * 

St forward, adelantido, pus ſio dde- 
lante. * 

Forwards, adv. anticipadamente, 

To 4 or move foravar ah, awangir, anti- 
cipar. 

The — 7 army moves forward, el ex- 
ercito enemigo ſe anticipa, va ade- 
lante. 

Not to' go forward is to go backward, el no 
avanzar es reculär. 

To go forward in learning, aprovechirſe, 
© hacer provecho'en la cicncias. 

To go backward and ferward, ir 7 ve- 
nir. 

To put one's felf ferevard, adclamirſe, 
aprovecharſe. ' 

To 1 ones bands ape, eſterider, 

vanzar las manos. 

ron this time fo. ward,” a w en ade- 
antre. 


From that Time forward, deſ] pues de aque] 


tiem 

FORWARDLY. adv. aviiSpjdamente. 

FORWA4RDNESS, - . wwanzamiẽnto, 
adelantamic ni.. 

FOSS, .. « ditch, ſoſſo, dique, palabra 
 introdocidacen la lengusEſpaola, del 
vlandes, 

FOSSET, ſ. 1 cbeft, arquilla. 

FOSSILE, adj. hat is dug ont of the 
ground, deſſenterrado, ſacado de la 
tierra. 

FOSTER-FAT HER, . pidre Sethe. 

FOSTER-BROTH R, ; \colazo,' ber- 
mano de leche. Is 

POSTER-MOTHER, & madre de le- 
a | 

To FOSTER, v. 3. or bring wp, etlär, 
alimentir, SINENTI< 

FOSTERAGEF, ſ. lo que ſe pa ga por el 
cri.r de un nine. © 
Fiftered, p p. p· criado, Mmentido, man- 
terido. © 

FOSTERER, ſ. amo'que cria. 


p p p- p. peleado, rebido, 


Fortune 3 'fools, la fortdna favelcce | 


ARE hav 4 —d' . 


F R A 


FOUL, adj, or «gly, feo, . 1 

| Foul, or dirty, ſucio. 

Abel gur, una camiſa fia. 

EN or baſe ation, una villana acci6n. 

Foul diſeaſe,” &r . French pex, el 7 

Frances, © las bübas. 

Poul zventber at fea; tempellãd, vk 
ral en la mar, 

To play foul play, engafiir en el j joego. 


A foul chimney, una "chiminea © rages! de 
ollin, 


; 7 0 give one foul language, injoridr 4 a 


_ decirle palabras injurioſas, © mal 
ablir, 
To FOUL, v. a. or mate foul, Aber 
To foul the water, enturbiat el 4 
Fultd, p. p. enſuciadoy enturbi 0. 
OU. ACED, adj. feo de cara. 
FONLIN, ſ. la acci6n- de enſuciar, 0 
enturbikr. 
 FOULLY, or ugly, adv. ſeäménte. 
Foully, or dirtily, faciamEnte, - - 
\| FOULNESS, 1. or filtbine/s, fuciedid. 
Foulneſs or e, fealdad, + | 
FOUND, pi p. from to find, hall&do. 
To FOUND, v. a. or cage to be Built, 
\Fandvr, eſlablecér. | 
= foand a college, fundfr un colegio. 
To found, or caſt, fundir, + 
FOUNDAT ION, ſ. fundaci6n, funda- 


mento, cimiento, 


'To lay a foundation, 'fandar, e 
FORTUNE-HUNT'ER, ſ. el qe va 2 | 


- echar cimientos. 

He that — a foundation, cementadsr, 
FT a. p- p. fundido, fandido, derre- | 
FOUNDER; 1. ſundader, 0 fondidor, 
He 2 — 2 47 2 el es el 


| He is à hell- founder, es un fundid6r de 


campainas, 

A FOUNDERED borſe, adj. caballo 
aguado, 

FOUNDERY, ſ. el logar adonde ſe der- 
ritan los metales. 

FOUNDING, ſ. fundacion, e elde 
The founding of a+ church, or college, la 
fundici6n de una jolelia, d colegio. 
The er or caſing of a bell, la ac- 

öu de fundir una —— la fun- 

— de una campäna. 

FOUNDLING, ſ. nino de Ia piedra, 
n $ abandonado pero halla. 

„ OUNT I 0 yeetical mand for fountain, 
fuente (palabra poetica.) 

FOUNTAIN, ſ. fuente. 

The fountain, or ſpring, or rife of a river, 
origen, manantial, 

A little fountain, fuentecilla. 

FOUR, adj. quatro. 

FOUR-FOOTED, adj. uadrũpede, que 
tiene quatro 2 Cdrepeddt l. 

Four: footed beaſts, beſtias quadrüpedas. 

Four times as much, quatro tanto, 


Four millions, quitros cuèntos, « mil- 


-I6nes. 
To o upon all fours, ir a 8. 
| FOURSCORE, adj. ochenta.. 
| FOURFOLD, adv. uatro veces mas. 
FOURSQUARE, adj. quadrado, 
FOURTEEN, adj. catorze. 
FOURTEENTH, adj. catorzeno, 
Rourtren times, catorze veces, 
FOURTH, adj. quarto. 
FOURTHLY, adv. en el quirtolugir, 
FOWL, or bird, . ave, © pixaro. 


del aire, | 
Tame ſotul, aves eaſcras, . 
Mild fowl, ives de caza, 0 ſalviges. 
A water-fowl, una ave aquatica. 
To go a fowling, ir a ciza de aves. 


To FO, v. a. ir à Caza de paxa- 
ros. 


F OWLER, L cazador de plxaros, 


A fowler, or paterrro, a piece of fhip ar- 
lillery, un pedrero. 


| FOIVLING, ſ. la caza de pixaros, 


— —— —— . —— — @ TODOS BS OO 


. | 4 FOWLING-PIECE, 1. eſcopeta, 


FOX, ſ. rap6ſa, rapoſ o, ROrTa, zorro, 
vulpe aa. 

He is an old fox, es un viejo rapöſo, eſto 
es un hombre ſutil y engatioſo, 

Fox-tails, alpine; 

Fox-boles, rapoſeras. 

A.fox*1icub, raposilla. 

4 (er dull, el rabo de la rap6ſa, d * 

7 o play the fox, zorreür. 

FOX-HUNTER, ſ. el que va regular- 
mente à caza de zorras por ſu paſſa- 
tiempo, 

Fox.d, p. p. emborrachido, 

To be foxed, emborrachärſe. 


- | FOXING, ſ. la accion de emborra- 


chärſe, 
FOr, ſ. fe 


FRA 


RAC. v. a. romper, quebrar, vio- 


lar. 
FRACT. fON, . fraccion, defir6zo. 
Fraction in arithmetick, fracci6a, termino 
de la ariſmetica, quebridos, 
A fraftion, or quarrel, querella. 
FRACTI 1OUS, "ys  quarre{/ome, ques 


rellöſo. 
FRACTIO VAL, 4j. 
Fractienal parts in arithmetick, las frac- 


cionales, © quebradas partes en la ariſ- 
metica. 


FRACTURE; - 1. quebradiira, quebran- 
— Wa fratara, termino de ciru- 


gia. 
| There ir a nen, in the bone, hay una 


fractüra, © quebrantamiènto en el 
hueſſo, 


Fractured, adj..quebrado, quebrantids, 
deſirozado.. 

FRAGILE, adj. fragil, quebradizo, - 

Gla/s is very fragile, el vidrio © vidro es 
muy fragil, © quebradizo. 

Fragil, or weak, flaco, 

FRAGILITY, ſ. fragilidid, 

FRAGMENT, i. eſcam6cho, fragmén- 
to, 

To take up the fragments of the bel coger 
los fragmentos de la hoſtia. 


The fragments of a book, los fragmentos 
de un libro. 


de carne, &c. 

FRAGOR, 1.-ruido grande. 

FRAGRANCY, ſ. er qu eit ſmell, fra- 
gräncia, buen olor. 

FRAGRANT, adj. fragrante, olor6ſo, 
odorifero. 

FRAGRANTLY, adv. con fragrancia. 

FRAIGHT, or hire, ſ. flete, alquiler. 

PFraight, or burden, Cargazon, cargo. 

The fraight of a ſhip, el flète de un na- 
vio. 

To FRAIGHT, v. a. cargar, fletar, fletär 
nave. 

Fraighted, p. p. cargado, fletido. 


]FRAIGHTING, ſ. la accion de cargar 


0 fletar. 
One who pays fraights, fletadôr. 


| FRAIL, adj. weak, fragil, flaco debil. 


Frail, . capacho, eſpuerta. 
A frail of figs, cohin de higos, ſera, ſe- 
ron. 


To grow frail, "enflaquecer, perder fa- 


rzas 


|FRAILTY, 1. fragilidad, Aaquera, 
| The fouls of the air, los pixaros, © aves 


The frailly of our nature, la fragilidid 0 
flaqueza de nueſtra naturaleza. 

FRAME, 1. from firuflure or compoſition, 
ſtruira, compokicion, forma, fabti- 

Ca. 

Frame, or figure, ſ. figara, forma. 

A frame, argadijo, marco, baſtidor. 

The frame of a picture, quadro de una 

pintüta. 

To FRAME, v. a fabricar, formar. 

To frame a diſign, foemdr, d idear un de- 
ſignio. 
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Fragment i of meat, eſcamöchos, © relieves 


| 


- — — - =" — 


FREAK, ſ. caprichs, fantaſia, delvario. 


religion, ſolo fi tiene las virtudes mo- 


e - * — 7 


FRE 


FR E 


— — 
. 


Tofjrame, or contrive a tory, inventar una 
hiſtoria, 

Framed. p. p. formido, fabricado. 

FRAMER, formad6r, fabricador. 

FRAMING, ſ. fabrica. 

FRANCHISES, or liberties, f pl. furas, 
privilegios. immunidädes. 
To FRANCHISE, or make free, v. a. i- 
bertar, poner en libertäd, eximir. 
Franchiſed, p. p. libertado, eximido, 
puëſlo en libertad.' 

FRANCHISING, \. or making of a bond: 
man free, libertamienta. - 

FRANCISCAN FRYAR, ſ. un frayle 
Franciſco. 

FRANGIBLE, adj. that. may be broken, 

fragil, facil a quebrar. , 

FRANK, adj. free, open, libre, 1 
ſincero, candido. «db; oh ji 

Frank, or liberal, liberal. 

To FRANK, or fatten, v. a. engordir. 

FRANK, ſ. er French livre, un Fran- 
co, & una libra Franceſa que wa 
veinte ſueldos. 

FRANKINCENSE, ſ. enciẽnſo. 

To perfums with frankincenſe, encenſar, 
ſahumir con encienſo. 

Perfumed cih frankincenſe, nods. 

FRANELY, adv. francamente, hbre- 
meEnte, ſinceramente, 

FRANKNESS, ſ. ans candidez, 

_ fincetidad.. _ 

FRANTICK, adj. alockdo, frenetic, 
ſantoch&do, loco, 


A 8 Fool, loco, atregukdo, ſanto- 


F 225 ICKLY, adv. freneticamente, 

FRANT ICKNESS, . ſ. frenesi, locüra. 

POW 5 adj. or en. on 
tern 

A fraternal love. un amor fraternäl. 

FRATERNALLY, adv. or brother like, 
como hermano, 


FRATERNITY, ſ. l fra- 


— 


mM yes t is [a from — mi COrazon 

es libre de paſſion. 

A free /chool; una eſcucia publics, © pri- 

vilegiada. 

ay frank, or open, franco, fincero, lie | 
re, 

Fr * liberal, or mer, liberal, e. 

16ſ0. 

A free gift, un don gratuito. 5 

To FREE, v. a. r enfranchiſe, wer 

tar, ahorrar, 

To free from bonda , emancipkr, 


FREE-BOOTING, ſ. el piratear. . 
FREE-BORN, adj. nacido libre. 
FREE-HOLD, ad). hacienda libre, ſe- 


norios 


nada, 

FREEDMAN, ſ. hombre horro. 
FREE-WILL, . albedrio. 
FREED, adj. from, or exempts kbre, | 


elento, 


Freed, ahorrado, emancipado, de! 


A libertado, 

FREEDOM, ſ. emancipaci6n, libertid. 
Freedom, eafine/s of doing any thing, liber- 
thd, facilidad, 

The aucb of a per, la libertid de la 


pluma. 

Freedom from, imunidad. | 

+ "pip . la accioa de Ubertär, 8 
IDrar. 


a” vagal adv, francamente, libremen- 


FREEMAN. ſ. one that ha five of 0/8 4 com- 
pay, hombre que tiene e apro- | 
cCiõn en algun — 5 mecanico. 

FREENESS, ſ. er frankne/s, Goceridad. 

Freeneſi, or liberaliry, liberalidid. 

To FREEZE, v. a. congelar, belär. 

1To free, v. n. helarſe. 10 

I. begins to freeze, empieza a kelkr, 


ternĩdãd, ò .hermandad, cofradia. - | The rain freezas as it falls, la Uuyia fe 


Brothers of reins 8 Wer 
nos. 

FRATRICIDE,. 4. Baueids, el doe 
mata al hermano. 

Fratricide, or the action of — a 2 bro- 
ther, fratricidio.  - 

FRAUD, 1 — bade, foperchb- 
ria. 

FRAU DFUL,  } adj. eapatidla, frau- 

FRAUDULENT, I dulento, tramp6ſo. | 

A fraudulent contract, un contràcto frau- 
dulento. 

Fraudulent Ways, ſupercherias. 

FRAUDULENTLY, adv. engatioſamen- 
te, fraudulentamente. 

F 9 " "apy adj. or freighted, bien car- 
gado, 

FRAY, s. combite, 1ifia, queſticn, cuch- 
illadas, pendencia. 

To begin a fray, comenzar un comblee, 

Fo * RAY, v. a. as cloth does, ſake, 

aſtar. 


A freak 100k bim, le tomò una ſantaſia. 
Freak, er idle conctit, eſtrava 6, or 
FRE AKISH, adj. deen fantaſtt- 
co, eltravagante. . | 
FRECKLE, ſ. pecay «T1 
FRECKLED, ad. leno de pbens. 
FRECELY, adj. pec6lo. iT 
FREE, adj. franco, libre. 
A free nation, una nacin libre, un pu- 
eblo que goza de ſu libertad. + 
A free maſen, un franc maſſon, a mura- 
Cor, aſſi llaman los individuos de una 
| fociedad que fe forms algunos ahos 
ha, y que recibea a qualquier hombre 
/ de bien en ſu cuerpo, no mirando ſu 


rales que ſe requieren, El Papa Bene- 
dicto Av. fulmin6 una bula contra 
| ellos; tambien el Rey Fernando VT. 
| prohibio| zquella ſociedad en Eſpatia 
por un decreto del dia 2 de le de 


1752. 


hiela a medida que cae. . - 
To FREIGHT, v. a, fletar un navio, 
FREIGHTER, ſ. fletador, - 
| FREIGHT ING, ſ. la accidn de fletär. 
FREN, ſ. mugercilla, muger vil. 
| FRENCH, adj. Frances,-d que ha naſ- 
cido en Francia. 
The French tongue, la lengua F rancẽſa. 
T be peak French, hablar Fances.. 
A e di , un L a la France- 
a. 8 


| French bran N ; od 


The French pex, bũbas, d 1 Galico. 
A Frenchman, ſ. France. 
Pedlar's F rench, gerig0nza, 1 

A French Dune . urg Franceſa. 


H renchified, adj 


An Evg 17 schee ung polabra 
Took a hechs. Francela.. 5922 1 
Frenchiffed, p. p. hecho Frances, . 
T 0 zan, v. n. bacely ey 
|. CES, 
FRENET Jex, adj, frenetic, que ha 
dado en frener.. n 
FRENZY, ſ. frenesZ. A 
This is a. A . es up puro, 8 ver- 
dadero freneſi. | 
FREQUENCY, ſ. freqiicagis, moltichd. 
By frequency of ati, @ thing grows into an 
habit, de muchos actos ſe engeadra 
el habito coſtumbre © facilidad. 
FREQUENT, 1. or er. frequente, 
ordioario. 


F 1 viſits. are rreubleſame, las. viſitas 


uEntes ſon enfad6ſas, ö moleſtas. 

To FREQUENT, v. a. frequent. 

To freq uent good company, Square; bu- 
fc, compañias. 

F 2 p. p. freq sentödo. 

N UENTER, ſ. * que frequenta 

o un lugar u ns coſa. 

FREQUENT. ING, ſ. frequentacion, 8 
la acci6n de frequientar. 

FREQUENTLY, ac v. ſrequenteménie, 
amenudo, ordivariamente. 


\| 


* BOOTER, of aventurero, n- | 
| To fruften alt meat, deſſalär la carne (4. 


FREE-COST, adj, debilde, que * | 


| 


Lok 


| 


| 


That bappens wery frequenty, ello acatce acace® 
muy amenudo, 
wy wat adj. fress aries, freſco, fris; 
ria. | 
MH drint in  freſes, whe file. 

o walk in freſco, paſſcar en el fr6ſ, 
FRESH, adj. freſco, reciente. ; * 
4 freſb air, un aire freſco, 


Fre water, Agua fria. 


A freſh colour, color vivo. 
Te mate freſb, recentir. 


remojar 6, pont algüna coſa ſalä da a} 
rem6jo para deſſalärla. 


| prefbeae, p. defſalado; 
| FRESHLY, 1 fraſcamente, reciente. 
m ate. 


FRESHNBSS, ſ. freſcüra. 


I | Freſhneſs, or novelty, novedũd. 
anf 


in beraldry, réjas. 


7. FREY, v. a. y u. amohinkr, enfa- 
r. 


'FRETFUL,, adj. amohinido, de mal 


humor. 
Frutted, p. p. amohinido. + 
FRETTIN ING, . amohinamicnto, moi. 
nez. 


Bes- to freitiog,.. mohino. 
, ſ. In qualidad de redu- 


FRI A 


eirſe en res como polvo u arena, 
IFP monldering, adj. lo que ſe 


puede deſmigajar. 


18 \. frayle. 


FRIARY, ſ. cofadria, 
To F RIBBLE, v. a. reirſe. de 8 
Fa, . un narciſo, un amante 
de todas Jas modas nuevas, un hom- 
brecillo de poca eſtimacion. 
 FRIBBLING, adj. or captions, imperti- 
nEnte. 
4 jribbling queſtion, una queſtion imper- 
tine ate. 
3 ſ. hw fi a pan, fri- 
aiſadillo. 
FN N, f. or lt. N 
friccion. I 
FRIDAY, f Vite. 
Good-Friday, Viernas Sinto, 
To FRIDGE, v. n. or fridge about, brin« 
car, menearſe, bullirſe. 
To fridge, or bit one thing againſ! auther, 
2 0.  $opetar una coſa con 
tra, 
FRIEND, f. amigo. 
He is @ good friend of mine, el es un ami - 
o mio. 
rov. A friend is never known till one 
have need, un amigo no es conocido 
| haſta que uno tenga heceſſidad del. 


Prov. Friend may meet, but mountains 


never greet, los hombres ſe encuentran 
no las montaias. . 
rov. Tell thy friend the ſecret, and bt 

vill lay bis foot on thy throat, di a tu 

amigo tu ſecreto y poner te a el pie 

en el peſeuẽſo. 

Prov. Preue thy friend cer thou have 

nced, prueba a tu * que ne- 

T eeſsites del. 

. Prov. Be a friend to ane, and an 72 
to none, amigo de ONO, enemigo d 
ningüno. 

Prov. Be as wary of a reconciled are 
as you would be of the devil, de amiga 
reconciliado, en del, como 
diablo. 

Prov. 4 friend i in the 4), is better than 
a penny in the purſe, aquellos fon ricos 
que tienen amigos. 

To FRIEND, v. a. favorecer, amparary 
guardar las eſpaldas. - 

FRIENDLESS, adj. fin amigos. 

FRIENDLINESS, 7 -amiliad. 

FRIENDLY, adj. amigäble. 

To da one a friendly turn, hacer un ſervis 
cio amigable a uno. 

Friendly, adv. amigablemente. 

TRL S DENT . amiſtad, 7, 


— 


To FRESHEN, v. a. 7%, dell, 


— 


r 


th... pe 
N 


— — — 
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F cultivate friendſhip, cultivar la ami- 


fad. |; 

7, break off friendſbip, quebrar la ami- 
14d, no ſer . 8 

FRIEZF, ſ. eſpecie de paño baſto. 

FRIGATE, \. a ſmall min of war, fra- 
guta, pe queño navio de guerra. 

A 'ight frigate, fragita ligEra- 

FRIGHT, ſ. ſuſto, eſpanto, temor, 2 

To FRIGHT, v. a eſpantir, atemorizar, 
aſuſtar, amedrentir, | ; 

You c fright me, uſted me eſpantari. 

To fright one away, hacer huir a algi- 
no. 

Frig bed, p. p. ate mori zädo, eſpantido, 
aſuſtido, amedrentädo. 

Frighting, ſ. eſpinto, temGr, ſuſto. 

FRIGHTFUL, adj. eſpant6ſo, temer6ſo, 
horrible, ; f ? 

A frightful fight, una viſta eſpantéſa ö 
horrible. - 


FRIGHT FULLY, adv. eſpantoſamen- 
. | 
FRIGHT FULLNESS, ſ. horr6r, eſpan- 


to. | | | 
The frightfulneſs, or horror of death, el te- 
mor ò eſpinto de la muerte. 
Frighting, 1. la acci6n de eſpantär, © 
hacer temör. f 
FRIGHD, adj. frigido, frio. 
FRIGIDITY, ſ. or colangſi, frialdad. 
Frigidi'y, ſ. impotency, imbecillity, im- 
'6ncia. 
FRIGIDLY, adv. friameate, 
FRIGIDNESS, ſ. frio. 
7. FRILL, v. n. tiritar, temblar de frio, 
y ſe dice del halcon. 
FRINGE, ſ. flocadüra, franjas, flüe- 


Fe f . 

A fine fringe, finas flanjas. 
72.2 fringe, b6rla. 

A maker of fringes, fluequero. 
To FRINGE, v. a. franjar. 


Fringed, p. p. franjido, 


Fringing, ſ. flocadura, 


el que vende ropa vit ja. | 

FRIPPERY; ſ. roperia de viejo, . © ropa 
vejèra. N x : 

FRISK, ſ. una muger brioſa y algo 
libre. 


Friſe, ſ. ſalto. 


Je FRISK, or hay up and down, v. 2. 


ſaltar, mover. 
FRISKINESS, ſ. viveza en el trato. 
FRISKY, adj, 1 
A friſty man, un hombre ſaltad6r. 
FRITH, ſ. enſenada de mar, | 
FRITTER, ſ. fruta de ſartén, bufive- 


los. 


FRIVOLOUS, adj. friv6lo, vino, ind 


til. 4 
FRIVOLOUSNESS, ſ. frivolidad, coſa 
de poco, | * 

To FRIZLE, v. a. enſortijar, enrizai 
los cabellos. 

* el que adereza los cabel- 
03, ; | | 


FRO 
FRO, adv. de. | 


To go to and fro, ir de una parte en otra, 
ir y venir. 1 ; 

FROCK, ſ. ſayo, © caſaca con mw 
pocos botones, 

FROG, C. rana. 

A little frog, ranilla. | 

The ſpawn 4 frogs, ranaguajo. 

FROISE, f. or pancake with bacon, ſv- 
erte de bunuc6lo hecho con tocino, tor- 
tilla becha con-jamon. | 

2 or whim, ſ. capricho, fan · 

_ tha, A 

PFrolich, or merry prank, alegria, conten- 
to If? ; | 


Frolick, . lozäno. * iin 9 
To FROLICK, v. a. hacer coſas que 
indican un corazon alegre. | 


FROLICKTF; adv.” dE uns manera lo- 
zana. 

FROLICKSOME, adj. caprichòſo, ſan- 
taſi6ſo, 

FROM, prep, de. 

From this day forward, de aqui en ade- 
lante, 

From door to door, de pverta en puerta, 
de caſa en ciſa. 

From one place to another, de un Jughr a 
otro, de una pirte a tra. 


Francia, de Eſpatiia, &c. 

From top to tor, de arriba à baxo, 

From whence ? de donde ? 

From, de parte, 

From the King, de la pirte del Rey, 
Frim, deſpues, deſde. . 

From the creation of the world, deſpues 
de la gresciòn del mindo, 

From that time to this, deſde aquel tiem- 
po haſta eſte, 

Frem, deſde. © 

Frem my youth ups deſde mi ninez, d in- 
fancia, 

Frem, por. 

It is plain from thi ſcripture, es claro por 
la eſcritaa. 

FRONDIFEROUS, adj. lleno de ho- 


as, | 
F A ONT, ſ. or fore- part, frente, facha 
a. n 


| The front of an army, la frente de un ex- 


ercito. 

The frent of a building, ſachäda de ina 
caſa, © edificio. 

Front, or impudence, impud6ncia, deſver- 
guenza, frente, deſcaro. 

To FRONT, v. n. hacer cara, 

To front, v. a. afrontar. > 
FRONTAL, 1. qualquiera remedio apli- 
cado \ la frente. 

FRONTING, ſ. afrontido. 
 FRONTINIAC, \. a fort of rich, luſcious 
French wine, ſo called from the place 


FRIPPERER, ſ. or a broker, that new „ aubere made, ſuerte de vino deliciolo, 
clan er ſells old cloaths,. ropavejero, © 


aſſi lNamido del lugir adonde eſta he- 
cho, Hamado Frontignac. | 
FRONTIER, 1. frontera, limites, con- 
_ fines, 
The-frontier / a kingdom, los limites de 
un reyno, © fronteras. 
FRONTISPIECE of a building, ſ. el 
frontifpicio, © fachida de una caſa, 
edificio. | 
FRONTLESS, adj. deſcarado, deſver- 
nzado. 


1FRONTLET, ſ. head attire, frental, 


venda, trenzada, traza. 

FROST, ſ. heläda, yelo. 

FROSTY, adj. helado, 

F rey weather, tiempo helado, 
FROTH, ſ. eſpuma. 

The froth of bier, eſpüma de cerveza, 
To FROTH, v. n. eſpumar, 
FROTHY, adj. eſpam6(o, | 
FROUZY, adj. flinking, hediondo. 
FROW, ſ. una joven Holandeſa, © fla 
menca. . 


* 


morkdo, mal acondicionado, eſqui- 

vo. 0 | 

FROW ARDNESS, ſ. protervia, mal 
humör, mala condicion. 

®FROW ARDLY, adv. protervamente,, 
mal acopdicionadamente. 

FROM. ſ. ceho, mirar ſevero, 

Frown, deſden, menoſprecio, . 

Pee of fortune, los reveſes de lo for- 
tuna. | 

To FROWN, v. n. encapotirſe,' poner 

| Cceno, mirar ſevero, © con fſeveridad, 

en jo, y deſpecho, grunir. ..--. 

An oid woman that fr owns all the day long, 
una vieja que no hace otra coſa todo 
el dia, que grufiir ò enojärſe. 

The world frowns upon him, la fortuna le 
es contraria, © adverſa, r 

IA ſ, ceo, en6jo, ſeveri- 

1 8 £ n \ 


| 


— — 
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I came from France, Spain. Se. vengo de | 


* 


 FROW ARD, adj. protervo, mal hu- | 


A G0 . F R VU 

Frowning, adj; ceñüdo, enojado, fevero, 
ſſpero. 
Ex. 4 frowning ceuntenance, un aſ- 
pecto ſevero, ceniado, ò enojoſo, 

FROWNINGLY, adv. ſeveramònte, con 
ceno, © en6jo. 

PROZEN, adj. helädo. 

Frozen up, totalmente helado. 


Ex, The river is frozen up, el rio eſti 
. totalmente helido. | 


The — fea, el mir glacikl. 
FRUCTIFEROUS, adj. frutifero, que 
Ileva fruto. 

Some trees are frufifirons, ſeme not, al- 
günos ärboles ſon frutiferos, 6tros 


no, 

To FRUCTIFY, v. n. frutifickr, & pro- 

- ducir efectos ventaj6ſos, en el ſentido 
figurativo. 5 

To ſruciſh, v. a. hacer feciindo, d fe- 
ciinda. 

FRUGAL, adj. guard6ſo, frugil, ec6- 

nomo. 

He is a frugal man, es un hombre frugal, 

' © ec6nomo, 

Frugal (or temperate) frugal, moderkdo, 
ſobrio. 

FRUGALITY, ſ. fragalidid, modera- 
cion, ſobriedid, temperincia, temp- 
lanza. 

FRUGALLY, adv. frogalmente, ſobri- 

amènte. 

To live frugally, vivir ſobriameate. 

FRUGIFEROUS, adj. frutifero, que 

produce, © lleva ſrũto. 

FRUM, ſ. frito, friita. 

Ti * of a tree, la früta de un fr» 


Fruit (or deſert at table) los p6itres. 
Fruit (or profit) friito, provecho. 

Theje are the fruits 70 "your raſhnel;, eſtos 
ſon los frutos de ſu temeridad. 


| The fruits ¶ a living, las rentas de un 


beneficio, 

T he firfl-fruits, las primicias, 

To offer the firſt fruits to God, ofrecer las 

primicias a Dios. | | 

The king bas the firfl fruits, el rey tiene 

las anatas, - ELLIS 

A fruit. bearing tree, arbol fratifero, arbol 

frutäl, que lleva frutas. | * 

A fruit-market, fruteria, 6 el lugar a- 
donde ſe vende la friita, 

A fruit-bouſe, fruteria, ò el lugar donde 

ſe conſerva la friita. 

FRUITERER, ſ. frut&ro, el que vende 

las frütas. | 

FRUITFUL, adj. ſecündo, frutifero, 

fertil, frutu6ſo. 

Fruitfal (or prefitable) provech6ſo, ven- 
tajõſo. 

FRUITFULLY, adv. abundantemente, 

rovechoſamente, ventajoſamente, 

FRUITFULLNESS, ſ. fertilidad, abun- 
dancia, provecho, ventäja. 

The fruitfulne/; cf a country, la fertilidad 
d abundancia de un pais, 

FRUITION, ſ. fruci6n, g020. 

FRUITLESS, adj. invtil, eſteril, infruc- 
taoſo, infecundo. 

A fruithſ; country, un pais efleril. 

FRUITLESLY, adv. infrutuoſamente, 
inutilménte. 

FRUM, adj. (or plump) carnöſo, gor- 
do, .rollizo, | 

FRUMP, ſ. (or ter) mofa, burla, eſ- 
carnio. 

To FRUMP, v. a. moſär, burlar, eſ- 
carnecer. | 

Frumped, p. p. mofado, burlado, eſcar - 
necido, deſpreciado. 

FRUMPER, ſ. mofad6r, burladcr, eſ- 
carneced ort. 

FRUSTRANEOUS, adj. or vain, fruſ- 
traneo, . vano, inütil. 

FRUSTRANEOUSLY, adv. inutilmen» 
te, vanamente. 

pero RATE, adj. fruſtrado, deſvance 
cido. 
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ö Fuddled, 7 p..emborrachido.. 
R 


To gie one a fu 
Pla reſpuẽſta a h.. 
Yo make a full deſcri ian of artountry,' | 
«:hares uns phrfecta deſcii pin de un 


4 * cion, abatido, 
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FUN 
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To FRUSTRATE, v. a. fruſträr, deſ- 


| vanecer, privar. | * 

To fruſirate one of his bepes, privar a uno 

de ſus eſperänzas, bacerlas deſvane- 
cet. 

To fruſirate one's wefign, fruſt rar el deſig- 
nio de alguno. 1! * 

To fruſtrate, or make woid, anulir una 
coſa ya hecha, d eſtablecida, 

Fruflratid, adj. fruſtrado deſvanecido, 

privado, anulado, esſado. 

FRUSTRATION, ſ. privaeiõn. 

FRY, er ſpawn of fiſher, ſ. pl. freza de 

» CES; (tint . 428 ; 

Fr, or young fiſh, pece ſillos, © coſas de 

.c hobo, l, 7 NTT..." 

A goed'y fry, or tompany, una buena com- 

aſia, Hats 

To FRY, V. a. freir.. 

FRY AR, 1. fraile. 

A avhite ftyar, frayle del carmen, car- 
melita, IN 

A blacſ fryar, frayle dominico, 

A gre fryar, frayle franciſco. 

4 crouched fryar, frayle de fan An- 
ton. | 

4 capuchin Fryar, frayle capuchino. 

FRYERY,, 1. monaſterio, convento. 

FRYED, adj. frito. 

FRYING, |. freidüta, © la azecion de 
fre'r. : 


FRYING-PAN, ſ. una farten, ſreide- 
© #0 Fo ; 
Prov. To fall cut of the frying-patt into 


the fire, caer de la ſarten en el ſuego, 
eſto es de mül en peor,; . 


r 


FUAGE, f. er chimney money, impueſto 


. ſobre cada fuego ò familia, contando | 


cada familia por fuegos. ' 
FUB, ſ. niño regordete, rallizo. 
FUCUS, ſ. . or: paint for the complexion, 
afeyte, alcohol, mudas, varniz. | 


To FUDDLE, v. a. beborrotear s embor- 


% 


rachar. 


To fuddle one's foif, emborrachitſe, 
.  racho; 6 bortachôn. 


FUDDLER, ſ. bortachs, 


0 


1 
#| 


n 


| 


FUDDLING, C. borrach6z,: & la acci6n 


de emborracharſe, + 
FUEL, ſ. lena u otra coſa que ſirve a 


* hacer fuego. | 


FUGITIVE, adj. fugitivo. . 
Fugitive, or refugee, fugitivo, refugia- 
do. . 


Fugitive, er defarier, un ſugitivo, & de 
lertor, 4 4 
To FULFIL, v. a. cumplir, acabiar. 
To fulfil one's promiſe, eumplir uno ſu 
PF 2 1 mplido . | . 
led, p. p- ] ido . 
My 1 nate  fuifilled,' mis deſſeos e 
.- cdajvlidogs . ' 


Fulfilling, ſ. la acci6n de cumplir, © |- 


cumplimienta, 1 a 
T þe :Falfiliing of the pr ap heſies „ el eumpli- 

micnto de las prophecias. 
FULL-FRAUGHT,. adj. mui Ileno. 
FULGID, adj. fulgente, reluciente. 
FULGURATI@N, 1. or lightning, relàm- 

pago. ian: 
FULIGINOUS, adj. or eff, end de 

ollin, dne, 

FULL, adj. Hen, Ibena. 
A cafile fu'l of ſolditmm un caſtillo lleno 
A + derfaidhdds. 1 in 1 AAS, 
Full of joy, lleno de alegria&s1» 15.14 | 
Jul prewr,: * Hero. poder. 


— 


* 
. 
4 


unser, hacer uns am- 


Als. g l | 
Full of ſorrow, Nleno de triſteza y aflic- 


1 To fame or ſmoke, humär, 6 ahumeär. 


Funtrul, 


- PUNK, . frong hn I, hediaadéz. 


To have one's hands, or to be full of bufi- |F UNNEL, ſ. through which lower 


ne/1, tener fino baſtintes negociot, © 
eſtar totalmënte ocupado. 

A full ſpp, punto finkl, en termino dela 
gramatica, _... .. | 

The full of the mon, el lleno de la lu- 
na. 

Full, adv, totalmente. | 

To be full an bundred years old, tener to- 
talm6nte cien afios, © tener cien anos 
cumplidos, 

Full. moon, luna llena. | 

ow bodied, llèno, grueſſo, gordo, rol- 
120, | 

To FULL clotb, v. a. batanar paños. 

FULLAGE, ſ. la acci6n de batanir. 

FULLER cliaib, ſ. batauero, bata- 


nador. - 


|FULLER'S EARTH, f. greda. 


FULLING, 1. batanadura, abatanadu- 
ra. 

FULLING MILL, ſ. batin, * _ 

FULLY, adv. cumplidamènte, entera- 
mente 3 | 

Jan fully ſatisfied, eſloy enteramente 
ſanuiEcds. a eee wig | 

W pts ſ. abundincia, copia, lle- 
NUTA., of Yah ik 

FULSOME, adj. empalagado, haſti6ſo, 
defagradable., | 

A Ffulſome man, un hombre defagradi- 
ble. ; 

FULSOMELY, adv, deſagradablemen- 


Wo; ' 
To be fulſomely fut, eſtir cargado de gor- 
do, ſer muy gordo. 


| FULSOMENESS, ſ. haſtiofidad. 
Je FULMINATE, v. a. fulminir. - 


To fulmina'e an txcommunication, fulmi- 
nar una excomunion. 

FULMINATION, ſ. fulminacion, ex- 
ecucion de la foul ciigacion. : - 


tentär, palpar. 


To fumble a woman, tockr, monoſear, d 


palpar a una mogér. { 


To Jumble, or falter in one's ſperch, tarta- | 


mudear, cecear, tartajeir, 


| Fumbled, P- p- tocado, manoſeido, pal- 
FUDDLE-CAP, e drdnhard, 1; bor- 


To FUMBLE, v. a. tocar, manoſear, | 


_ , poured into a wel, embaſadg 

Kader, dale, a Nn ke 

The funnel of a chimnty, cafidn de chi. 
im1nea, . oy | 

FUR, ſ. pell&o, marta, piel adobida 
de algun animal, | 

The fur. of a chamber. pet, ſarro. 

The furr, or lining avout the ſkirts of a 
garment, Cortapiza, _ 

To FUR, v. a, aforrar con pellejo, g 
Mmartis, - | 

FURACEOUS, adj. diſpueſto à robar, 

Te FURBISH, v. a. acicalär, aderezar, 


ulir. 


| Furbifhed, - x azicalads, pu'ids. 


FURBISHER, ſ. wzicaladsr, pulidér. 

F 3 . Ia acciôn de azicalär, 6 pu- 
i. I. 

FURIES, ſ. f. pl. the frier of bell, furias 

infernäles. — | 

FURIOUS, adj. apitonado, embray 

ſuribundo, furi6ſo, rabis(o, 

A furious form, una farioſa tempeſtäd. 

FURIOUSLY, adv. furioſam nte, ra. 
bioſamente, deſeſperadamente, 

To fall furiouſly _ 17 enemy, atacär el 
enemigo furioſamènte. 

FURIOUSNESS, ſ. furor, rabia, furia, 
apitonamiento. 

To FURL the /ails, v. a. recoger las 

veélas, aferrär las velas en termino nay. 
Woo. © : 

Furled, adj. recogido las velas, 

FURLING, ſ. la accion de recoger las 
velas, de afercarlas. . 

FURLONG, ſ. eſtadio, medida de ca. 
mino, ocho eftadios hacen una mil. 


a. . 
FURLOUGH, ſ. licencia que el oficial 
ſuele conceder al ſoldado, para que 
ſe pueda auſentär algunos dias para un 
viage © otrꝭ coſa, 
FURMETTY, i. trigo cocido en leche, 
FURNACE, 1. hornaza. | IX 
A 75 wrnace, un horno de futgo, 
FURNAGE, ſ. el der&cho del Ls que 
pügan al ſchor del ſẽudo. 5 
To FURNISH, v. 8. abaſtecer, proveer, 


ecido, 


| 


| pãdo, tartamudeido, ceceido, . tarta- 'baſtecer, cumplir, fornecer, fornir. 


jeado. 


| FUMBLER, ſ. manoſeads r. 
FUMBLING, . if. la accién de tocär, | To furnyfb a bouſe, guarnecer uns caſa. 


&c. 0 | 
FUME, ſ. hamo, vapor, ſümo. 


F will furniſh bin with all neecgſaries, le 
proveere de todo lo neceſſario. 


| Furniſhed, p. p. abaſtecido, guarnecido, 
proveido. x 


The fumes of wine, los vapöres del vi- I am furniſhed with every thing, eſtoy a 
* «hh 


| The aber of mortals is but. a fume or va- 


pour, la gloria de los mortales no es 
ſino humo y vaper.. 


baſtecido de todo cõſa, ò de todo lo ne- 
ceſſario. N 


A houſe finely furniſhed, una caſa muy bien 


uarnecida, y alhajada. 


To PUME or fra, v. n. encolerizärſe, | FURNISHER, ſ. el que athaja una caſa, 


amohinärſe. 


To fume, or fret, echar bäho. 

To FUMIGATE, v. a, zahumär. 

Fumigated, p. p. zahumido. . 

FU MIG ATION, 1. zahumerio. 

FUMITORY- HERB, ſ. palomilla, plan- 
ta que nace entre las cebadas, tambien 
ſe llama, Fumaria y Palomina,- 

FUMOUS, or jmoaky, adj. lo que echa 
humo, - d vapofes. | P 


— 


| FUN, f. Sport or game, banter, bam, coſa 


de barla. : Feen. 
FUNCTION, ſ. fanci6n, empleo. 
FUND, ſ. bo!tomy, hondo 
FUNDAMENT, 1. el traſſero. 


- 


Fundamental, or baſii, 1. fandamento, 0 

12 baſa. 7,4 TY PS, | 

FUNERAL, ſ. mortuario, entierro, ex- 
equĩas. lasen Qi 3514490 7 88 

4, adj. ſonébre. 

A funtral forg, veſponſo. 


— — 


vena. ; 


1 


To FUNK, v. n. to ſmoak tobacco, ehu- 


| par tabaco, | A | 


el que provee lo que es meneſter. 


| FURNISHING, if, 1a acci6n de provetr, 


© guarnecer. 


| FURNIT URK, ſ. aparẽjo. 


| Furniture for @ houſe, albajas de caſa, 


Furniture for @ horſe, jaeces. 
FURR, vid, FUR. | 
FURRIER, \. pellejero. ' 
FURROMW, ſ. ſüleo. 

Divided by furro uus, aſſulcido, ſulcido, 
FURTHER, or farther, prep. mas alla, 
mas adelante, ulterior. - 
On the further fide of the Tyber, mas alla 


| del Tibre. 5 
| Further, mas lexos, adelante. 


II uuent a little further, fùi mas le xos. 
|FUNDAMENT AL, adj. fandamentäl. 


1 could go no further, no pude ir mas à- 
delants i +52: HG | 
Further, or b:/idrs that, aun, ademas de 

eſſo, mas. | 


eſſo. | 


r isi | To FURT, HER, v. a. favoreccr, ayudir, 
. | FUNGQUS,, adj eſponjoſo, poroſo. | 
'FUNICLE, f. cordeauela, cuerda pe- 


** aſſi ll ir. Ane 3 . 
I muſt further bim in it, es meneſlcr que 
le ayade en éſſo. | 


|| BURTHERANCE, f. or belp, fav6r, ayv- 


| | Far- 


J 


This be ſaid further ts me, el me dixo aun 


mo a 


— —ũñ4 —— — 
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G AL 


ü- 


herance, or progreſs, progréſſo. 
TUN HER ER, ſ. ayudad6r, favore- 
ced6r, © el que ayuda, | 
FURTHERING, ſ. la acciõn de ayu- 


ar. 2 | 1 
FURT HERMORE, adv, allende deſſo, 
ademas. ; 

FURT HEST, ſup. deg. muy lexos. _ 
I: is in the furtheſt Spain, es en Eſpana 
ulterior. ; 
FURTIVE, adj. done by flealth, furtivo, 

ſecreto, a eſcondidas. 
FURT IVELY, adv. furtivamente. 
FURY, ſ. faria, rabia, apitonamiento, 


con mucha füria. 

FURZ, ſ. helecho. 

To FUSE, v. a. from the Lat. fundere, 
fundir, derretir, liquidar. 

FUSEE, ſ. eſcopèta, fuſil. 

FUSILIER, ſ. eſcopetero, fuſilero. 

FUSIBILITY, ſ. la aptitüd, 6 diſpo- 
ſici6n a difundirſe una coſa, a derre- 
tirſe. 

FUSIBLE, adj. que puẽde fundirſe. 

FUSION, ſ. fuſiòa d efuſion, 

FUSTTIAN, ſ. fuſtän. 

FUSTILY, adv. mohoſamènte. 


T hey fought with great fury, combatiron | 


FUSTINESS, ſ. m6ho, hediondez. 

FUSTY, adv. moh6ſo, hediondo, 

FUTILITY, ſ. emptineſs, futileza, vaci- 
edad, ligereza, liviandad. 

The futility of a woman, la ligereza de 
una muger, © liviandad. 

FUTURE, adj. futüro. 

FUTURITY, ſ. futurici6n, 


r v 
FY, inter. paläbra de aborreeimiẽnto, d 


deſplacer. 
Eye for ſhame, ah que vergüenza. 


r DEL DEAD PADELIDELLDENIDEL AED 


G 
G es la ſéptima letra del alphabe- 


to Britannico, y ſe pronuncia en 
Inglés como en Caſtellano delante de 
las vocäles 2 pero la G, delante 
de las vocales e, #, tiene un ſonido 
en Ingles, de que no ſe halla ſimil 
alguno en la lengoa Eſpañola; ſolo ſe 
puede explicir y dir à entender algo 
de aquella pronunciacion diciendo que 
ſu mecaniſmo es el miſmo, como el de 
las ſylabas che chi, en Eſpanol, pero 
no tan fuerte y ſaaviſando quanto ſe 
puede ei ſonido; no obſtante hay mu- 
chas voces en que la G delante de la 

y de la i fe pronuncia como la Gam- 
ma Griega, © como delante de la o en 
Eſpanol, 

1* en todos los nombres y participios 
que derivan de los verbos, cuyo infi- 
nitivo acaba m=_ la * G, como 
ner, /incing, del verbo to ng, y del 

— — — las voces hanged, banger, 
banging. 

29 En los comparativos y ſuperlati- 
vos de los adjetivos que acaban con 
G como de Gig, bigger, biggeſt, y de 
firong, flronger, firongeft, y en algunas 
Otras VOCES, | 

30 G no ſe pronuncia, delante de la 
como eh ſovereign, foreign, reign, 
feign, deige; y mui poco ſuena de- 
lante de los participios y ſubſtantivos 
que acaban en ing, como en loving, 
underſtanding, ſpilling, en quanto al 
3 gb, hablaremos de el en ſv 
lupär. | 

To GABBLE, v. a. chacharreär, parlär, 

parlotear, hablar mucho y ſin ſubſtan- 

eis. | 


GABBLER, ſ. chichärra, chacharéro, 


chachar6n, parlero, parlön. 
CABBLING, ſ. la accion de parloteär, 
de hablar mucho y fin fundamento. 
4 confuſed gabbling, murmuillo, mormul- 

lo, mormureo, mormureo de voces. 
CABEL, ſ. tax, gabela, alcabala, 


' CABION, ſ. gavion, ceſton de mimbres 


| mui alto que ſe Nena de tierra, en 
forma de un tonel ; firven en la guerra 
_ defender de los tiros opueſtos, 
$ artilleros, y los que abren la trin- 


chẽra. Ty 
CABIONADE, f. a defthce of gabions, 
'defenſa hecha con gavi6nes. 
be gable-end of a bose, la ala de un te- 
ms el atero de los tejados de una 
a, FA | 


GAD of feel, ſ. buril de acéro. 


da © tabano, moſcòn de color pardo 
que atormenta mucho à los caballos y 
otros animäles. 

To GAD up and down, v. a. vaguear, 
vagamuadear, andar de ceca en me- 


ca. 

GAD DER, ſ. vagamindo, callejero, 
andariégo. 

GADDING, ſ. la accion de vaguear, 
© vagamundear, &c. 
A gadding goſſip, callejera, andariega. 
GAFF, b an iron hook which ſeamen uſe 
to hawl fiſh into their ſhips, harp6n. 
CR LE a croſ;-bow, 1. llave de bal- 
eſta, 

GAG, ſ. mordiza, 

To GAG, v. a. mordazar. 

Gaggd, P- p. mordazädo. 

GAGE, 1. or pledge, rehẽn. 

Gage, or wager, apucſta, | 

Gage, or gauge to meaſure with, medida 
de toneles, 

To GAGE, v. a. or meaſure with a gage, 
medir toneles, tanteär, arquear, 

To gage, or wager, apoſlär. 

To Lare, or engage, dar en rehenes, em- 
Penar. : 

Gaged, p. p. or meaſured, medido, tan- 
teado, > 

GAGER, ſ. almutazaf, medidor, tan- 
teador. 

GAGING, ſ. la accion de medir, tan- 
tear, &c. 

To GAGGLE like a gooſe, v. n. graſ- 
nar, © graznkr como ganſos. 

GAGGLING pee/e, adj. graſnadores. 

Gaggling of geeſe, graſnido. 

GAIET) „ f. alegria, contento, buen 
bumor. 

To do athing out of gaiety, hacer una co- 
ſa con alegria y contento. 
GAILY, adv. alegremente, feſtivamen- 
te. | 
GAILLAC, ſ. a wine, ſuerte de vino 
Frances que viene de la villa llamada 
Gaillac en Languedoc. 

GAIN, ſ. or profit, ganancia, provecho, 
lacro, | 

A great or ſmall gain, \una grande, © pe- 
quena ganancia, 

To make great gains, ganar mucho, 

To GAIN, or get, v. a. ganär, adquirir, 

To gain one's love, ganar la amiltad de 
4. 

To gain, or to carry, garär, d tomär. 

Wt gained the breach, hemos ganado 0 
tomido la brecha. 

GAINAGE, ſ. in law, land held by the 
baſer ſort, or willains, palabras viejas 
que fgnificavan antiguamente la ga- 


[ 


GAD-FLY, or GAD-BEE, ſ. moſcär- 


nancia de las ticrras cultividas por los 
vaſſallos. | | 
* P+ p. ganido, adquirido, tomi- 


O0. 
GAINER, ſ. el que gana, ganadör. 
GAINFUL, adj. lucrativo, provechs- 
ſo, ganancioſo. 
4 on” employment, un empleo prove. 
ch6ſo 


GAINFULLY, adv. provechoſamente. 
GAINING, ſ. Ia acci6n de ganir, ò ad- 
quirir. | | 
GAINLY, adv. cleverly, dextrouſly, con 
dexteridad, facitmeate. a 
To GAINS AY, or ſay againſt, V. n. con- 
ttadecir. t | 

To gainſay a truth, contradecir una ver- 

ad. 

GAINS AYER, 1. contradictör, ò el que 
contradice. | 

GAINSAYING, ſ. contradicci6n, © la 
accion de contradecir, | 

To GAINST AND, v. a. reſiſtir, 

GAIT, ſ. el modo de moverſe en cami- 
nando. p 

GALAXY, ſ. or the milky way, la via 
laftea, en el cielo, que vulgarmente 
Ilaman el camino de ſantiago. 

GALBANUM, ſ. or gum, galbano, ſu- 
erte de gõma. 

GALE, ſ. viento recio, temporal, tem- 
peſtad. 

GALEASS, a fort of vnſel, ſ. galeaza, 
ſuerte de navio, el mayor de los que 
uſan de remos y velas, ſolo las hay en 
el Mediterraneo. . 

GALEON, ſ. gale6n, ſuerte de navio, de 
que los Eſpanoles ſe ſirven para ir a 
las Indias. 

GALIGASCOINES,\. pl. or wide breeches, 
gregueſcos, * 

GALINGALE, ſ. acoro, juncia, eſpada- 
na, junco oloroſo., | 

GALIOT, ſ. or galliot, galeota, 

GALL, ſ. hiel. 

Bitter as gall, amirgo como la hiel, 

| GALL-NUT, ſ. agalla, ſuerte de fruto 
eſpongioſo que ſuelen echir los robles, 
ſirve para teñir y hacer tinta. 

To GALL, v. a. (or fret) deſollir, qui- 
tar la piel, 0 moleſtär, atormentir, 
enfadar, 

To gall the enemy with a continual fire, 
moleſtar al enemigo con un fuẽgo con- 
tinuo. 

GALL AMAUFRY, ſ. er hotch potch, olla 
podrida. 

GALLANT, adj. galin, civil, atento, 
politico. 

Gallant, or brave, animoſo, brãvo. 


Gallant, or lover, ün amante, 6 galin, | 


Od To 
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then 
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* 
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GAR 


To GALLANT, v. a. cortejar a las da- 
mas, galantear. £0 
To GALLANTIZE, v. a. idem. 
GALLANTLY, or gayly, adv. galante- 
meénte, animoſamente, bizarramente, 
alanamente. | 
GALLANTNESS, ſ. galanteria, bizar- 
ria, gentiléza. 
GALLANTRY, or bravery, ſ. animo, va- 
lor, corage. 
Galled, p. p. moleſtado. 
GALLERY, ſ. galeria. 
A gallery in a church, tribuna, 
GALLEY, f. galera. | : 
A maſter of a gallty, patr6n de la galera, 
arraèz. . : 
A galley ſlave, remero, forzido, galeote. 
The admiral galley, la galera capitana. 
To be condemned to the galleys, eitir conde- 
nado a las galeras. 
Half-gelley, una media galera, 0 una ga- 
leôta. | | 
GALLEY-POT, ſ. botecillo. 
GALLIARD, ſ. la gallarda, danza aſſi 
llamada. 
GALLICAN, adj. Galicano, 
Ye Gallican church, la iglefia Galicana. 
GALICISM, ſ. or French idiom, idi6ma 
Frances. 
GALLIGASKINGS, ſ. pl. eſpecie de al- 
pargates, botinas, © polainas. 
GALLING, ſ. from to gall, la accion de 
| deſoliarſe, raſcandoſe mucho. 
GALLIOT, 1. gale6ta. | 
GALLIPOT, 1. botecillo de barro. 
GALLON, ſ. medida de quatro quartas 
Ingleſas. ; 
GALLOON, ſ. gal6n, franja. 
GALLOP, ſ. galope. 
To GALLOP, v. a. galopear. 
GALLOPER, ſ. el que va de galope. 
GALLO PING, ſ. la acci6n de galo- 
. 
GALLOSHES, ſ. pl. gal6chas. 
To GALLOY, v. a. llenar de miedo, 
GALLOS, ſ. pl. gibbet, horca. 
To cre one to the gallows, llevar à uno 
a la horca. 
He avill go to the gallows, ita a la horca. 
The gallows groans for him, merece la 
borca. i i 
GAMBLER, ſ. fullero, jugador. 
GAMBLING, ſ. el jugar por dineros 
con demaſiada-frequencia. 
&4MBOLS, ſ. pl. traveſſuras, ſaltos, ſal- 
titos. 
To GAMBOL, v. a. or ſhew tricks, hacer 
traveſſaras, © ſaltar. | 
GAMBOLING, ſ. la acci6n de hacer 
traveſſiras, © ſaltar. . 
GAME, ſ. or paſlime, juëgo, paſſatiempo, 
Game, or play, juego para divertirle, 
Games, jucgos. 
Ombre, el hombre. 
Piguet, los cientos. 
Lenterlu, el enterlu. 
Pharaob, Pharaon. 
Verguier, verquier. 
Trick track, triquetraque. 
Paſage, paſſa diez. 
Raffle, rifa. 
Hazard, ju&go de fortuna. 
To GAME, v. a. jugar. 
The game of draughts, juego de damas. 
The game of mall, juego de mallo, 
The game of tennis, juego de la pelota. 
The game of foot-ball, pelota de viento, 
The game of trucks, or billiards, juego de 
trucos. | 
A tack of billiard table, taco de trucos, 
The game of bowls, juéëgo de bölas. 
An ace at dice, as de dados. . 
A duce at dice, dos de didos. 
Tube game of chefs, juego de axẽdtez. 
Checkmate at cbeſi, xaquimiate. 
The game of coits, juego de marro. 
A cbaſe at tennis, chaza. 
Ninepins, bölos, ò birlos. 
A top, peonza. 


4 


N 


A ſhittle-cock, reguiléte. 


—— 


GAME-COCK, 1. gallo peleador. 
GAMESOME, adj. alegre, jugucton, - 
GAMESTER, ſ. jugador, tahur. 
GAMING, f. juego. | 

Gaming-hcuſe, cùſa de juego. 

One that keeps a gaming-heuſe, tablajero. 
GAMMON of bacen, 1. jamon de tocino, 
pemil de tocino. 

GAMMON, ſ. tabla real, juego aſs lla. 
mado. | | 

GAMUT, or ſeale of muffc, 1. la gima, 
cierto nombre de notas que encierra 
todos los principios de la muſica. 

To GANCH, v. a. or throw a mal:fafor 
from a high place, fo as to be catched 
upon hooks or ſpikes, and to hang on them, 
a puniſhment uſed ty the Turks, echar a 
un malhech6r de un lugar alto de ma- 
nera que caiga ſobre unos ganchos, ö 


ulplicio ſe uſa entre tos 'Turcos, 

GANCHING, vide To GANCH. 

GANDER, ſ. or male gos, gunſo. | 

GANG, ſ. quadrilla, ſe toma ſiempre 
ella palabra en mal ſentido. 

He is ons of the gang, es ano de la qua- 
drilla de picaros. 

To GANG, v. n. or go, ii ſe. 

GANGREL, 1. a tall ill-fpaped man, vn | 
hombre grande y malhécho. 

G AN RENE, ſ. gangrena, amorteci- 
miento, 

To GANGRENE, v. n, tener la gan- 

rena. 

GANGRENOUS, adj. gangrenoſo ò que 
tiene gangrena. 

GANTLET, or GAUNTLET, ſ. man6p- 
la, guante de mälla. 

GANTLET, ſ. a puniſhment among fol- 
diers, baqueta, ſuplicio militär. 

To run the gantlet, or gantlope, pallar por 
las baquetas, 

GAOL, or jail, ſ. carcel, priſiön. 

GAOLER, or jailer, 1. carcelero. 

GAP, ſ. portillo, abertvra, brecha, agu- | 
jero. | 

To GAP E, v. n. or yawn, boſtezir. 

To gape, or open as a tree, or the ground 
does, reſquebrajar, abiir, hender, 

To gafe after, anhelar, 

GAPER, 1. boſtezador, 

GAPING, ſ. boſlezo, © le accion de 
boſtezär. 

GARB, ſ. or dreſi, girbo, veſtido, träge. 
70.90 in a genteel garb, eſlar bien velti- 
o. 

Garb, or courage, g urbo, animo. 
Garb of wheat, haz de trigo. 
GARBAGE, ſ. inteſtinos, 

To GARBAGE, v. a. deſentraftiar, 


d limpiar las eſpecerias. 
To garble, or call one, elegir, eſcoger. 
— P- p. cribado, elegido, eſcogi- 


o. 

GARBLER, ſ. el que criba, 6 el oficial 
que viſita los almacenes adonde eſlän 
las drogas, © eſpecerias. 1 

GARBLES, 1. pl. duff fified from ſpices, 
las imundicias que lacan de las drogas 
quando las criban. 

GARBLING, ſ. la acci6n de cribar, & 
elegir. ; 

GARBOIL, f. pendencia, deſörden, tu- 
multo, querella, 

GARD, er GUARD, difence, ſ. guirda, 
defenſa, proteccion., . 

To fland * one's gard, ſer vigilante, 
guardarſe, eſtar vigilante y cuidadoſo 
en ſu defenſa. 

To be upon the gard, eſlar de guardia, 

The King's guards, las guürdias del Rey, 

The horſe gard, las guirdias de àcabällo. 

T he foot gards, las guardias de a pie, 

A regiment of the gard:, un regimiento | 
de las guirdias, 

To mount the gard, montär la guardia, 

ABLACK-GUARD, ſ. un picaro, 


A caſtle- top, trompo, 


5 F  ghenilias. 


To GARD, or GUARD, v. 


2 colgados para eſſe efecto; aquel | 


— — 


15 a. guardar 
conſervar. 1 


To gard (or protect) 2 defender. 


Car ded, p. p. guardido, conſervi 1 
teghdo. efendide. * 

GARDEN, ſ. jardin, vergel. 

A garden of pliaſure, un jardin de pla- 
cer, 

A kitchen garden, tina huërta. 

A flier garden, un penſil de flöres. 

A nurſe garden, almaciga, ſeminkrio, 

GARDNER, ſ. jardinero, horteläno. 

Head gardner, direfttor de Jardineros, ö 
jardines. 

GARDENING, ſ cultivo de jardines. 

To underfland gardening, ſaber el cultiro 
de los jardines. 

GARDEROBE, vide WARDROBE. 

GARDEFTANT, ſ. (or wallets for 4 
ſoldier to put his meat in) alſörjas, ar. 
1 talega, © mochila de ſoldidos 

onde ponen ſus viindae, 

GARDIAN, or GUARDIAN, f. (fron 
gard) guardian, tutor, 

Guardian, adj. tute!ar, 6 guardiano, 

A gardion angel, el angel tutelar, & el 
angel de guardia, 

GARDIANSHIP, ſ. la dignidad del 
guardian, el oficio de guardian, 

During my gardianſhip, durante, mi puzr. 
diania, © el oficio de guardian, 

GARE, ſ. lana groflera, como la que 
nace, a los carneros entre las pic. 
nas. 

To GARE, v. a. (or cauſe) hacer, 

Ex. He gared bim to die, el le hizo 
morir, 

GARGARISM, ſ. (a liguor to weſh the 
mouth) gargariſmo, liquor para lim- 
piar la boca gargarizändo. 

ToGARGARISE, v. a. gargarizär. 

GARGLE, ſ. garguero, garganta, 

To GARGLE, v. a. gargarizar, 

Gargled, p. p. gargarizädo. 

ee la acci6n de gargati- 
zar. | | - 

The gargling of @ fream, el murmuteo de 
una fuente, el murmullo. 

G1{RISH, adj. de falſa apariencia, 0 teſ- 
plandsr, ö 1 

GARISHNESS, ſ. reſplandsr aparente, 

GARISON, ſ. guarnicica de ſoldädos, 
0 gente. 

GARLAND, 1. guirnalda, corona de 
flores. 

A garland of flowers, una girnalda de 

ores. 


GARLICK, ſ. ajo. 
To /mill of garlick, oler a ajos. 
A clove of garlict, un diente de ajo. 


To GARBLE, v. a. or clean ſpices, cribar, | 4 garlick ſauce, »jida, © ſalſa hecha de 


ajos. 0 

A bunch of garlick, manojo de ajos. 

GARMENT, ſ. ropa, veſtido. 

A good garment, un buen vellido, © una 

uen ropas, 

The wedding-garment, los veſtidos nup- 
ciales, © de la boda, | 

GARNER for corn, 1. alhondiga, gra- 
nero, filo. 

To put in a garner, enfilir, poner en el 
alhondiga, © granero. 

Put in a garner, enſilado, 

GARNISH, ſ. multa, que uno quando 
entre en la carcel, paga a los otros 
+> ys como dandole la bienve- 
nida. 

GARNISHES of doors or gates, ſ. pl. las 
guarniciones, adornos, © feſtones, de 
algüna puerta, portal, © portico. = 

To GARNISH, v. a. (or to furtiſ) 
guarnecer, proveer. 


| To garniſh (or ſet off) ornar, hermoſeir. 


Garni/h:d, p. p. guarnecido, proveido, 
ornido, da, hermoſeido, da. 
GARNISHER, ſ. (a law word} un ſe- 
queſtro, termino de la ley. 
GARNISHER, ſ. el que guarncce, pro- 
veé, örna, 0 hermoſeä. 
| GARNISHING, 


To wear a garland, llevir una girnilda, 


G AT 


GEA 


GEN 


GARNISHING, ſ. la accion de guar- 


necer, proveer, ornar, © hermoſear. 


GATHER, or pleat, 1. doblez. 


GARNISHMENT, ſ. (alaw term) afſig-| amontorar, 


naci6n, termino de la ley. | 
GARNITURE, ſ. ornameato, &c, 
GARRAN, ſ. haca, caballo equeño. 


GAR REC, ſ. deſvan, ſobrädo, zaquiz- 
ami, el parage mas alto de la caſa im- 


mediato al tejado, 


GARRISON, 1. guarnicion de algun caſ- 


tillo, &c. 


A garriſon to tun, ciudad 0 caſtillo, que To gather 7 


tiene guarniciôn. 


coger una flor, © manzana, &c. 


juntar. 


To gather autalih, juntir riquézas. 
To gather an army, juntir un Cx6rcito. 


ger el 7 * 8 
e grapes, vendimiar, 


Ex. To gather a. flacuer, or apple, c. 


To gather together, congregar, colegir, 


To gather the corn, hacer la coſecha, co- 


A w , bead: - 
| To GATHER, or prick, v. a. coger,| oe. ead-gear, una cofia de inu 


ger, 

A borſe's gears er trappings, los aparéjos 
de un cabillo, 

Gear, or putrid matter, corrupci6n, pu- 
trefacci6n, materia. 


| To be in ont's gears, or to be ready, eſtir 
prompto, 


SEASON. adj. raro, eſpantoſo. 

GEE-HO! inter, a ard v/j-d among 
carlers, carriers, fc, una interjecciou 
© palabra, de la qual los harrieros y 


To gather flrength, convalecer, ganar fu- | gGarret6:0s ſe fi b L 
To GARRISON, v. a. poner guarni- 4 — A FRrTEceros 8. Urven, CORO entre nofo 


cioôn en alguna plaza, © caſtillo. 
alguna plaza, 
alguna plaza, ciudad, © caſtillo. 
de hay buena guarnicion, 
GARRULITY, f 
leria, chocarreria. 
rero, habladör. 
bas. 
uno ſus médias con ligas. 
den de la jarretera. 


jarretera, 


gas. ; ; 
Gartered, p. p. atado las ligas, 


labra raſtica y baxa. 
compuerta. 


dor. 


did. 
narſe. 
da, abertùra. 


lida, acuchillär. 


GASKINS, ſ. pl. polainas. 
hace un moribundo. 


helar, reſpirar, 
The laß gaſp, la ultima boqueada. 


Irar. 

CASPING, ſ. aliento, reſpiracion. 
To GAST, v. a. amedrentar. 
GASTLINESS, ſ. fealdad, horror. 
Gaſtlineſi, or paleneſi, palidez. 


mente. 


eſpantõſo. 


- Pantoſos, 
Gaſtly, or pale, palido. 
GAT, p. p. del verbo To GET. Obſ. 
GATE, ſ. puerta grande. 
aire, 


erta falſa, 
To keep the gate, guardär la puerta. 


Ciudad, | 
A gatekeeper, or porter, portero, 


un modo de andar majeſtuoſo. 
eelto, cira, ſeño. 


ſemblante mueſtra ſer una dioſa, 


A place agelt garriſoncd, una plaza adon- 


GARRULOUS, adj. parlero, chocar- 


GARTER, ſ. ligas, cenogiles, ligagam- 


A knight of the garter, an caballero de la 
To GARTER, v. a. ligar, atir con li- 


GARTH, ſ. el corral de una caſa, pa- gios doble 


GARTH-MAN, 1. fi- man, un peſca- 
GAS, ſ. eſpiritu que no ſe puede coagu- 
lar 


GASCONADE, ſ. (great brafling) gaſ- 4 
conüda, fanfarria, vänto, © ufani- 


To GASH, v. a. heiir, dar Una cuchil- 


GASP, ſ. aliento, © boqueada, como 


GASTLILY, adv. eſpantoſamente, fea- | T 
GASTLY, adj. horrible, feo, terrible, | GAZED up 


A poftern-gale, or back-door, poſligo, pu- 


To bave a majeflick gate (in going) tener 


Gate, or preſence, preſencia, ſemblante, 


za3, recobrarlas. 


A gatherer of corn, un ſegad6r, 
A gatherer of grapes, un vendimiador. 


„ 


miento, 

A gathering of fruit, desfrutamiento. 
GAUD, ſ. qualquiera ornato, | 
| To GAUD, v. n. alegrarſe, 


To tye one's flockings with garters, atirſe | GAUDERY, ſ. ornatos affectados. 


GAUDILY, adv. afectadamènte. 


The noble order of the garter, la noble or- | GAUDINESS, ſ. faſto ridiculo. 
GAUDY, adj. afeQado, ridiculo, eſtra- 


vagante, engalanido, 


ridiculo, como el de los comediantes. 


y alegria. 


GAVEL, ſ. tribute, gabèla, tribũto. 


divididos entre ſus hijos. 


To GASCONADE, ». u. vantärſe, ufa- | Tv GAUGE, v. a. arquear. 


_ | GAUGER, ſ. el que arquea d mide los 
GASH, ſ. (or deep cut) cuchillada, heri- | liquores en los barriles. f 


GUANT, adj. flaco, deſcaido, deſcaeci- 
do. 

GAUNTLET, ſ. guante de hierro, ma- 

Gaſhid, p. p. herido, dado una cuchil- | n6pla, | 
jada. ; GAVOT, ſ. a fort of dance, ſuerte de 


bayle. 


mui clara, 


To gaſp for breath, boquear, acezar, an- GAK, 1. cuco, y tambien un loco. 
GAWXKY, adj. atolondrado, diceſe de las 


mugeres eſpecialmente. 


Yo GASP fer life, v. n. eſpirar, © reſ. GAY, adj. alegre, vivo, bizärro. 


GAYETY, ſ. alegria, vivacidid. 
GAZE, 1. eſpanto, admiracion, 
do. n ; 


plar una coſa con atencion, 


y con atencion, 


Chaſt'y animals, animales horribles y eſ. | GAZE-HOUND, ſ. galgo. 


tamno de un corzo. 


GAZETTE, ſ. gazeta, 


liſta. 


Gazing-flock, 1. un eſpeRiculo. 
GAZON, 1. ceſped, 


GEA 


| | Gear, or bawble, nineria, 0 bagatela, 
RS 


. Y , | Gathered, p. p. cogido, juntido, con- 
To garriſon a place, poner guarnicion en | gregädo, acumulado. - 


5 GAT HERE R, ſ. juntador, coged6r, al. 
Garriſoned, p. p. pueſto guarnicicn en] legad6:, | 


A getherer of taxes, un coler de alca- 
parleria, labia, char talas. 7 


Gathering, ſ. la acci6n de coger, ò cogi- 


| 4 gaudy ſuit of cloaths, un veſtido rico, y 


Gaudy days, dias de fieſta, dias de fieſta 
en que es coſtumbre dar en los cole- 
porcion, dias de regocijo 


Garth, for the catching of fiſh, arbollon, | GAYE, p. by del verbo To GIVE, 


Gavel kind, an equal diviſion among chil- 
dren, es una ley © coſtumbre eſtable- 
cida en algunas partes de Inglaterra, 
principalmente en la provincia de Kent 
ue manda que los bienes del padre 
ean deſpues de ſu muerte igualmeate 


GAUZE, 1. gaza, ſuerte de tela de ſeda 


GAYLY, adv. alegremente, vivamente. 
To GAZE, v. n. mirar como eſpantä- 
aze, mirar atentamente, contem- 


on, adj. mirado atentamente, 


4 GAZETTEER, ſ. gazetéro ò nove- | To GENERATE, or l 


GAZ ING, ſ. la accioa de mirir aten- 
gates of a city, las puertas de una] tameate, © con atenci6n, 


GEAR, ſ. fluff or commedity, mercadu- 
Her gate fſhews her to be a goddeſs, à ſu | ria, eſt6fa, 


tros, arre mucho. 


2 CEE, r. n. to ſucceed, ſaced&r, acon- 
tecer, | 

This buſineſ; won't ger, Efie negocis no 

FR ——_— © acontecera. 

ESE, pl. of pgor/e, panſos, pätos. 

GIER, pubs, un e 

CEL D, ſ. a Saxin cord for money, pa- 
labra Saxona, que ſigniſica dinero, ö 

moneda, 

To GELD, v. a. caſträr, capär. 

Celdid, p p. caſtrado, capido, 

GELDER, ſ. capad6r, caſtradör. : 

GELDING of any creature, ſ. la accion de 

caſtrar, © capar. | 

Gelding, 1. caballo caſtrido. 

A gelding-nife, caſtradera, 

GELLY, ſ. jalea. 


GELT, p. p. from 10 geld, ſ. caſtrido, ca- 
pado, 


GEM, or precious ſlone, ſ. joya, picdra 
precioſa, 
GEMINI. ſ. one of the twelve celeſtial 


figns, Gemini, uno de los doze ſignos 

Celeſtiales del Zodiaco. | 

GEMOTE, ſ. an old Saxon word, ſigni- 
Hing a court holden on any eccaſion, una 

corte © aſſamblea de gente, palabra 

Saxona, | 

GENDER, ſ. or kind, genero, ſuerte, 0 
eſpecie, 

The maſculine and fiminine gendir, el gẽ- 
nero maſculino y feminino. 

To GENDER, v. a. engendrar, 

GENE ALOGIST, ſ. genealogiſta. 

GENE ALOGIC AL, adj. genealogico. 4 / 

GENEALOGY, ſ. genealogia. 

GENERAL, adj, or univerſal, general, 

0 univerſal, \ 

A general principle, un principio genes» 
ral. | 


A general or univerſal maxim, una maxi- 
ma general, 


A general calamity, una calamidad gene- 
ral. 
A general council, un concilio general. 


A general, or chief, ſ. un general, © xefe, 
caudillo, a 


The general of an army, el general de un 
exèrcito. 


General of horſe, general de caballeris. 
A general of foot, generil de infanteria. 
In general, adv. generalmente, en gene - 


ral. 

GENERALISSIMO, ſ. el generaliſt» 
mo. 

GENERALITY, ſ. generalidad. 

The generality of the people, el pueblo en 


eneral. 


GAZ EL, ſ. an Arabian deer, un gamo | GENERALLY, or univerſally, adv. ge- 
de Arabia, llamado gazela, es del 


neralmente. 
Gencral'y, or commonly, ordinariamente. 


AZ ER, ſ. el que mira algo con atten- | GENERALSHIP, ſ. or the dignity or 
ate in going, andadüra, ademin, do- cion y eſpanto. 


office of a general, generalito, © la dig- 
rk del general, 


eget, v. 4, engen- 
drar, producir. : 


The ſun generates all things, el ſol pro- 
duce todas las coſas. | 


A man generate; à man, « hombre en- 
| gendra al hombre. 


Generated, p. p. engendrado, produci- 
d 


o. 

GENERATION, . generacion, pro- 
duccion, © la accioa de engendrar, y 
producir, | 


Genera« 


— 


0 
* 
1 — — — CROSS _ — - — 
* edn 


GEN | | GET 81D 
Gier ation, or liusage, generaciön, linige, | 4 lord's gentleman, el gentil hombre, 0 Ys o get an ill habit, tomar una mila co. 
deſcendència. camatèro, de = endr. ambre. | | 
The ad of generation, el adto de la gene- |[GENTLEMANLIKE, adv. hidalgamen- To get a wife, tomir muger, caſirſe, 
raciòn. te. 1 | To get one's leſſon, aprender uno ſa lec. 
From generation to generation, de genera- |GENTLENESS, ſ blandara, manſedam- ciòn. 
cion en generacion, bre. To get, or have, tener. | 
Generation, or a great many, multitüd, I 40 9 of bis temper, ad- x. I got it, lo tengo. 
gran numero, miro ſu manſedumbre. ¶ get one, tengo ũno. 


There is a whole generation of them, hay | GENTLEWOMAN, ſ. hijadilgo, hidal- | He bas got a great many children, tient 


un gran numero de ellos. ga. | müchos hijos. 
GENERATOR, ſ. el que engendra © ha | GENTLY, agv. manſamente, To get ap, ſubir, 0-montir, | 
envendrado. GENTRY, ſ. los caballeros, W wp on horſeback, montir a cabal. 


GENERATIVE, adj. generativo, t6r- | The nobility and gentry, los nobles y ca- | 10. 


mino philoſ6phico. | balleros. - To get 22 ladder, ſabir una eſcalera, 
Te generative faculty, la facultid, d po- | GENUFLEXION, ſ. or bending the | To get dewn, baxär, d deſcender, 
tencia generativa. | #nees, genuflexi6n, la acci6n de dob- | To get down the fairs, baxar las eſcalc. 
GENERICAL, 7 genẽrico. lar la rodilta en ſenal de reverencia. Tas. | | | 
| GENEROSITY, f. genecoſidad, liber- | To uſe genuflexion before the altar, hacer GETTER, ſ. (a getter of children) un 
alidad, magnanimidid, genuflexiones delante del altar. hombre, ©. muger, que engéndra, g 
| A great piece of generoſity, una gran gene- GENUINE, adj. (proper, true, natural) | tiene michos hijos. 
rofidad, accion mui generoſa. genuino, verdadero, natural, GETTING, ſ. la acci6n de ganir, c. 
| GENEROUS, adj. gener6fo, n6ble, | That's the genuine ſenſe of the ap'ſiles, eſſe | vide To GET. 
magninimo, liberil. ; es el verdadero, © genuino ſentido del |GEFGAW, 1. alhajuela, nineria, frufte. 
He is too grnerovs, es damaſiido gene- ap6ſtol. _ | | | "Fla. 
r6ſo, © liberil,  GENUINLY, adv, verdaderamente. | 
GENEROUSLY, adv. generoſamente, | GEOGRAPHER, 1. geografo, l GHA 
noblemente, liberamente, 0. GEOGRAPHICAL, adj. lo perteneci- | 
|  G:nerouſly or cturageouſly, animofamtn- | Ente a la geogratia, geografico. | Los Ingleſes han conſervado el dipthongo 
| te. GEOGRAPHY, ſ. la geografia, la de- gb aunque no ſe pronuncia, como en 
| GENEROUSNESS, ſ. generofida). ſcripcion de la tierra, ò glôbo. todas las palabras que acaban con gh, 


GENESIS, ſ. the firſt bort of Moſes, el | GEOMANCY, ſ. geomancia, modo de o gt. como bigb, nigh, to migh, ty 
Geneſis, el primer libro de Moyſen. adivinir por puntos hechos en la ti- | _+*veigh, eight, weight, though, although, 


— 


GENET, ſ. a ſnall. fixed Spaniſh bor/e, erra, ò en papel. | borough, thorough, ought, nought, bought, 
- haca Eſpañola, eſpecie de caballo chi- | GEOMETRAL, adj. geometral. | Fought; y ademas las © moon Aaugb- 
co que hay en Eſpaña. | GEOMETRICAL, adj. lo perteneciente ter, daughter, naughty, Cc. pero ſe de. 
GENIAL, adj. or full of mirth, alegre, | a la geometria. | be obſervar que en ciertas voces gb ſe 
agradible, apto para los placeres, A grometrical proportion, una proporcion | pronuncia como la F como en /augh, 


G-nial, or feſtival days, los dias de fieſta goromarrics. . | dranght, rough, tough, encugh, y en tus 
de togocijo y placeres, dias feftivos. | GEOMETRICALLY, adj. geometrica- | derivados que ſe pronuncian, lf 
The gemal-b.d, or marriage-bed, la cama mente. | draft, roff, taff, enoff. | 


nupcial. GEOMETRICIAN, ſ. geomètra. GHAST FUL, adj. enſpantoſo. 
Genial, or natural, natural, | GEOMETRY, ſ. geometria, ciencia que GHERKIN, ſ. los pepinos 0 cohom- 
The genial beat, el calör naturil. tiene por objecto todo lo que ſe puede | bros 1 en vinapre y ſal. 
GENITALS, or priuy members, ſ. pl.“ medir, & todo lo menſurable, | GHESS, vide GUESS. - , 
los genitäles, las partes que en los | GEORGICKS, ſ. (Firgis book of bu/- |GHOST, ſ. (or ſpirit) alma, eſpititu, 
—— y en los animales firven para | bande) Geôrgica, un poema de Vir- | fantaſma, duende, 
la generacion. gilio que trata de la agricultura, The Holy Ghoſt, el Eſpiritu Santo, 
GENITIVE, ſ. or gentive caſe, genitivo, | GERBE, 1. (a term of heraldry) man6jo, |To ſee a ghoſt, ver üna fantaſma, 
' © caſo del genitivo. hace, mella. | GHOSTLY, adj. eſpirituil. | 
GENITOR, ſ. a father or begetter, el | GERFAULCON, ſ. girifalte. 14 95777 comfort, conſolaciõnes efpiri 
padre, él que ha engendrado. GERMAN, ſ. Aleman, Tudeſco. | tuiles, | | | 
GENIUS, ſ. genio, indole, natural, German, 1. (the German tongue) la lengua, A ghoſtly Father, un conſeſſör, 6 el que 
He has a good genius, tiene en buen ge-| © el idioma Aleman. | dirige la conſciencia. | 
nio. 12 8 ä | GERMANE, adj. hermano. | 
GENNIT, ſ. or genitin, a kind F apple, A couſin german, primo hermano. GIA 
ſuerte de manzana, | GERMANDER, ſ. (a fort of herb) ca- WF 5 
GENT, adj. hand/omely clad, bien veſti- | medrey de agua, camedreos. GIANT, f. gigänte, hombre de una e- 
do. i | Te GERMINATE, v. a. (or bud) bro- | tatura mayor go. la regular, 
8 EEL, adj. or fine, gentil, herms. | tar, echär, reteñecér. Giant-like, ſemejinte a gigante. 
o, bien puelto. SP GERMINATION, ſ. brotadvra, ©, la GIANTESS, ſ. giganta, © gigantona. 
' Genteel, or like a gentleman, nöble, gene- accioa de brotär, echir, © rTetofie- | G1BBE, ſ. qualquiera animal emacia- 
r6ſo, magnifico, cer. 3 do. | | 
GENTEELNESS, ſ. agrecablineſi, gen- GERUND, ſ. gerindio, 7 GIBBER, v. n. hablar en manera de 
tilèza. | GESSAMIN, ſ. jazmin. | no ſer entendido, | £ 
GENTEELY, adv. hermoſamente, pu- GESTS, ſ. pl. (or able as) acciones, 0 | GIBBERISH, ſ. gerig6nza. 
lidamente. héchos grandes, y memoribles, haza- I can't ſpeak their gibberiſh, no puedo 
G-nteely or nobly, generaſamente, noble- | nas, ER hablär fu gerigõnza. 
mente, | The gefls of the Romans, las acciones, © | GIBBET, ſ. (or gallows) horca. 
GENTIAN, an herb, ſ. genciana, planta\ hazaiias de los Romanos, To po to the gibbrt, ir a la hörca. 
* mui ſemejante al eleboro bfanco. To GESTICUL ATE, v. n. hacer geſtos, | To GIBBET, v., a. ahorcar. 
GENTILE, ſ. er magget, guſanillo, que © ademänes. GIBBLE GABBLE, ſ. barla, möfa. R 
ſe cria en la madera y en la carne. GESTICULATION, ſ. geſio, ademin, | GIPBOSITY, ſ. el eſtado, 0 calidad, 
GENTILE, or heathen, 1. gentil, paga-| menco. | de una coſa, © hombre gibolo, 0 cor- 
" | | GESTURE, ſ. geſto, ademin, meneo, | tobado. X 
The gentiles, los gentiles, los paganos. - © la accion. 3 JEBBObs, adj. gib6ſo, corcobido. 
GENTILISM, or paganiſm, gentilidid, | 4 comely g Hure, un buen ademän, © me- |G1B-CAT, ſ. gato viejo y flaco. 
paganiſmo. neo. g . GIBE, ſ. (or geer) mofa, burla, filga. 
GENTILITY, ſ. hidalguia. To GET, v. a. (or to gain) adquirir, ga- |To GIBE, v. n. burlar, mofar, triſcar. . 
GENTLE, adj. or mi/d, minſo, mode- nar, elcanzir. - 1GIBER, ſ. burlad6r, mofador. 
rado, quieto, ſoſſegido, To get money, ganir dinero, _ GIBING, ſ. la acci6n de burlir, 0 mo- 
He is wery gentle, es muy minſo, & qui- | To ger an Mate, adquirir tin eſtädo. far. | 22 
eto, | | To ger the wittery, alcanzir la vioria» |GIBLETS, ſ. pl. menudillos, pepito- 
To make gentle or tame, amanſir. To gel, hacer, obtener, hallar.  _ ia. wy 
Made gentle or tame, amanſado. Ie get a good ſervant, hallär un buen cri- Giblets-pye, un paſtel de menudillos. 
One that mates geatle or tamt, 'amanſa- | Ado. 8 | G1DDILY, adv, en modo como de lo- 
dor, To get ont's pardon, obtenér uno el per- co. | : i 
GENTLEMAN, ſ. caballero, hidalgo, | dn. | | ya GIDDINESS, ſ. vertigo, vaguido, del- 
hijodalgo. 55 To get a thing dine, hacer hacer una vanecimiento de la cabeza. | 


4 gentleman of the King's beichamber, el | coſa. . GIDDY, adj, aturdido, 0 que tiene va- 
camarero del Rey. To get, contratar, tomar, aprender, | guidoz de cabeza. th 
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GLI 


He it apt to be giddy, es ſujeto a los va- 
uidos de cabeza, BE 
Giddy-beaded, or giddy-brained, liviino, 


ligeros My LEY 
He is giddy-headed, es un liviäno, © li- 
géto. 


A giddy-pate, un deſcabezado © fin ſe- 
{0s. | 

GIFT, ſ. don, didiva, preſente, reg a- 
lo. 

re gift, un don gratüita. 
22 gift, 2 de dona- 
On. 

tw cor gift, &gvinaldo eſtrenas del 
nuevo ano, 

Gift, er talent, don, talénto. 

Jo have the gift of ſpraking wall, tener 
el don de bablar bien. 

He has an admirable.gift that way, el ti- 
ene un talento admirable, © extraor- 
dinkrio por eſſo. | 

GIFTED, adj. que tiene buenos dones, 
y talentos. | 

CI, \. (or turning top) trömpo. 

GIGANTICK, adj. agigantado. 

GIGG-MILL, ſ. batänes, ò batän. 

To GIGGLE, v. n. reir. 

He did nothing but giggle, no hace mas 

ue reir. N 

GIGLET,' ſ. donzella: algo libre en ſus 
coſtum bres. 

GIGOT, ſ. pièrna de carnero. 

GILD, vide GUILD. 

To GILD, v. a. dorar, 

Gilded, p. p. dorado. 

GILDER, ſ. dorador. . 

GILDING, ſ. doradüra, d la accion 


de dorͤr. 


GILL, ſ. medida, que contiéne la quar- 
ta parte de una pinta de vino ò otro 
liquor. 


Gill, ſ. (the gills of fb) ngillas de peſ- 
cado 


GILLIFLOWERS, ſ. clavellioas. 

Full of gilliflewers, enclaveliinado. 

ILT, adj. (from t» gild) dorado. 

GILT-HEAD, ſ. (a ert of f, dori- 
do, fuërte de peſcado. : 

GIM, adj. (or pretty) herm6ſo, gentil, 

nĩto. 

GIMLET, ſ. taladro, barrẽno. 

CIMMOT, vid. ' GEMMOMW, 

GIMP, vid. GUIMP. | 

GIN, ſ. (or trap) honciguera, trampa, 

| hontijera, ES 

— ſ. (a fart of ſpice) gingi- 

re, bY 

GINGERLY, adv. (or ſ:ftly) dulcemen- 
te, delicadameEnte, con eſpacio, © 
de eſpacio, 

To tread gingerly, caminir de eſpicio, © 
dulcemeate. 

GINGLE, ſ. ſonido, cencerreamien- 
to. | 

Toi GINGLE, v. n. ſonar, cencerrear. 

Gingling, ſ. ſonido, © ruido hecho 
con dinero, © cencerros, tintin, ò re- 
tintin, 

The gingling of monty, el ſonido, ruido, 0 
tintin de dinero. . 

GIPSY, ſ. gitano, gitana. 

4 cunning gip/y, un gitano mzfioſo, © una 
gitina manoſa, 

GIRASOL, ſ. (a fort of precious flone) 
cierta piedra precioſa aſh llamadz, 

GIRD, f. (or taunt) motéjo. 

4 read gird, un motejo, © burla, 

To GIRD, v. a. cehir, cinchar. 

To gird (or taunt) motejar. 


jado. 

GIRDER, ſ. viga mayor de un apo- 
{ſento, | 

Girding, ſ. la acci6n de ceñir, cinchar, 
d motejar, JS 

GIRDLE, ſ. pretina, cinto, ceñidör. 


To GIRDLE, v. a. the ſame as To 


GIRD. 
CIRDLER, ſ. talabart&ro. 


GIRKIN, f. (a ſmall cucumber to pickle) 


ct Fs” 


— e 


8 pepino, para paner en a- 

obo. 

GIRL, ſ. muchicha, mozuäla. 

A pretty girl, una herm6ſa muchacha. 

GIRLISHLY, ady. coma muchicha, © 
NINA, 

To GIRN, v. a. (or to grin) regahar, 

GRT, adj. (frem 40 gird) vide To 

| GIRD, cinchado, 

GIRTH, ſ. cincha. 

A horſe girth, cincha de cabillo, 

To GIRTH, v. a. cinchar. 

Toe girth a borſe, cinchar un cabillo. 

GHH, ſ. (a fort ef herb) neguilla, 
a3xenuz, 

To GIVE, v. a. donar, dar. 

To "ar one @ thing, dir alguna coſa a 
algino, 

Give me ſome drink, deme de beber. 

To give every one bis due, dür a cada fino 


cada uno. | 

To give the beitle, dar la batalla, 

To give up, or over, abandonar, deſam- 
parar, ceder. - 

To give alms, darlim6ſaa, 

To give ear, eſcuchar, 

To give hack, retroceder, volver atris, 

To give back, volver, reſtituir. 

To give place, dar precedencia, 

To give to underfland, dar a entender, 

To give one thanks, dar a uno las gra- 
Clas. 1 

To give an anſwer, reſponder, dar la 
reſpucſta. | 

To give evidence, dar teſlimonio. 

To give way, ceder. les #1 

To give auay to one, ceder a algfino, 3) 

To give one a viſit, viſitar a algüno. 

To give one leave, permitir. 

To give ane credit, creer a algüno, dar 
fee a lo que uno dice. IT 
To give one trouble, incomodar a algü- 

no. II 
To give warning, or notice, advertir. 
To give ane a look, mirar A algüno. 
To give in one's name, dar no fu nom- 
re. 


macion, acuſar a algüno. 

To give in command, mandar, © orde- 
var. 

To give cut, diſtribvir. 

To give out (to report) divulgär. a 

To give one's ſe f over, abandonarſe, 

To give up the ghoſt, morir expirar. 

Given, p. p. dido, &c. f 

GER, ſ. el que da, © dadsr. 

Law-giver, el legiſladör, © dador de la 
ley. | 

GIVING, ſ. la acci6n de dir, reſtituir, 
&c. 

Giving, gerund, dindo. 

GIZZ ARD, ſ. el buche. 


GLA 


GLACTAL, adj. (or frozen) glacial, © 
helado. : 

GL ACTIATION, ſ. congelacion. 

GLACIS, ſ. in fertification, eſplanida, 
palabra uſada en las fortificaci6nes. 


de la contraſcarpa. 
GLAD, adj. alegre, gozoſo, lleno, de 
alegria. 


eſſo. 


am very glad to ſee you in good health, 
Cirded, p. p. cenido, cinchado, mote- 


me alegro ver a uſted en buena ſa- 
lud. 5 
To make one glad, alegrar a alguno. 
To GLAD, 
To GLADDEN, | placer, y guſto, 
To be glad, v. n. alegiarſe, holgarſe, di- 
vertirſe. 
GLADDER, ſ. el que alegta à otro. 
GLADER, ſ. eſpadana, bohordo. 
GLADIATOR, ſ. gladiator, 
GLADLY, adv. (from glad) con gozo, 


lo que le pertenece, hacer juſticia a 


The glacis of a counter ſcarp, la eſplanada 


v. a. alegiar, dar 


To give an information, hacer una infor- | 


Jan very glad of it, me huelgo de 


1 


alegria, y plackr, alegremente, 2020+ 
ſamente, 


| GLADNESS, ſ. 1 alegria, placer, 


GLADSOME, adj. alegre, goz6ſo. 

GLAIRE, ſ. (the whith of an egg) clara 
de huevo, | 

To GLARE, v. a. untar con clara de 
huevo. 

GLANCE of theeze, 1. ojeida. 

To GLANCE, v. n. (e gaze) desflorir, 
tocar, ligeramente, 

The bullet did but glance the ſein, la bala 
28 mas que tocar ligeramente la 

-  pieb, | 

To glance upen a thing, inſinuir alguna 
coſa, © darla a entender. 

GLAND, ſ. agilla, landrezillo. 

GLANDERS, 1. pl. muermo, muermol, 
enfermedad de cabüllos. 

GLANDULE, ſ. (or lerne.) agallas. 

COSTS, adj. lleno de agäl- 
as, 

GL ARE, ſ. reſplandör, claridad, 

To GLARE, v. a. (or over-b/aze) echir 
d dar una gran claridad, 0 reſpland6r 
reſplandecer, 

To glare, v. a. mirar de hito en hito. 

GLARING, ſ. claridad, reſplandör. 

GLASS, ſ. vidrio. | 

8 out of a glaſs, beber en vi- 

8 
Venice glaſs, un vidrio de Venecia, 
A fine looting-glaſi, un buen eſptjo. 


To look in a glaſs, mitkr en un eſptjo. 


Glaſs, or warniſh, verniz, ò berniz. 
A drinking-giaſt, copa de vidrio, d vidro 
taza de vidrio, © vidro, 


4 glaſi- maler, i. vidriero. 
A glaſi-bouje, h6rno de vidtrio. 


A glaſi-window, vidriera, 
GLASSY, adj. vidri6ſo. 


GLA, ſ. ſuerte de arma de tajo & 


punta. 

To GLAVER, v. n. liſonjeir, acariciar, 
para enganar, 

GLAVERING, ſ. caricia, liſ6nja. 

Glavwering, adj, acariciado, liſonjeido, 
para enganiar, 
Ex, A glavering fellow, un engatiador, 
un liſonjeador, 

Glawering words, palabras liſonjeras. 

Yo GLASS; v. a. vidriar, poner, vidri- 
ras. 

Glazed, p. p. vidriado. 

GLAZIER, ſ. vidriero. 

Glazing, ſ. la accion de vidriar. 

GLEAM, ſ. luz, claridad, ò un rayo de 
luz, vizlumbre. 

To GLE 2M, v. v. lucir, reſplandecer. 

Gleaming, 1. luz, reſplandör. 

To GLEAN, v. a. eſpigar, coger, eſ- 
pigas. 

Gleaned, p. p. cogido. | 

GLEANER, ſ. eſpigad6r, © que coge- 
las eſpigas, | | 

Gleaning, 1. la accion de eſpigar. 

Ti 15 a-gl-aning, ir a eſpigar, ò a coger 
as e 


if inn, 
| GLEBE, ſ. or glebe- land, tierra, © poſ- 


ſeſiõn, que pertenece a algün curato, 
0 depende de el. 

GLEDE, ſ. (or live coal) brazas. 

G/ede (kite) un milin, 

GLEE, ſ. (or murth) alegria. 

Glee, adj. (or merry) alegre, contẽnto. 

GLEEX, ſ. obſ. muſica, y tambien mu- 
ſi co. 

GLIB, adj. lizo, ligero, 

His tongue runs very glib, tiene una len- 
gua muy ligera, © tiene la lengua muy 
bien colgida, | 

GLIBLY, adv. lizamenwe, ligeramen- 


te. 
Glibneſi, ſ. facilidad, ligeréza. 
The glibneſs of the tongue, la ligereza, 6 
_ facilidad de la lengua. 


|7o GLIDE, v. n. manir, correr el agua, 


0 paſſar manſamente, 
Gliding, 1. la accion de manar el agua 
manſamente, 
M m To 


* 
2 
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To GL!IMMER, v. n. reſplandecer, re- 
lucir. 
The day-l ght begins to gl nner, el dia 
empieza deſpuntar, © a paracer, 
Glimmering gt, laclaridad que comien- 
za a parecer, como la del alba. 
Glimmering, ſ. reſpland6r, 6 coſa que 
lice, viſo, viſlambre, 
GLIMPSE, ſ. elaridad, que deſaparece 
en un momento, 
To have but a glimp/e of a thing, colum- 
brar ona coſa. 
Y GLISTEN, vide Toe GLISTER. 
GLISTER, ſ. ayiida, ſervicio. . 
To give. or take 4 glyfter, dar © tomir una 
ayiida, un ſervicio. | | 


GLISTER PIPE, ſ. cainitos de gerin- 


gs. 1 

9 GLISTER, or glitter, v. n. reſplan- 
decer, relumbrät, relucir. 

All is not geld that gliſlers, todo lo que 

. reliice no es oro, 

GLISTERING, f. la acci6n de reſ- 
plandecer, relucir, © relumbrar, 

Glifering, adj. reſplandeciente, reluci- 

nte. 

GLISTERINGLY, de una. manera re- 
luciente, © reſplandeciente. 

GLIT. er GLEET, ſ. ſangre podrida, 
© materia que ſale de lägas, ò heridas 
corrupci6n, putrefaccion. 

T: GLITTER, v. n reluc'r, 

GLOAR, adj. muy gordo, 

Glear fut, demafiado gordo. 

To GLOAR, » a. mirir de traves.: 

GLOBE, ſ. glöbo. | | 

GLOBOSE, GLOBCUS, GLOBULAR, 
adj. (round lite a globe) redondo, en 
forma red6nda, ſemejante al globo. 

GLOBOSITY, ſ. redondez. 

GLOBULE, \. (a litile globe) globo pe- 
queno, | | 

GLOOM, ſ. (or darkneſs) ob- 

GLOOMINESS, I ſcuridid. 

GLOOMY, adj. obſcüro, opaco. 

Gloomy aweath:r, un tiempo obſcuro. 

GLORIFIC ATION, ſ. .glorificacion, 

To GLORIFY, v. a. glorificar. 

To glorify one's ſelf, Foriarſe, alabärſe. 

Glor:fied, p p. glorifhcado. 

Glorifying, 1. la acci6n de gloriarſe, ò 
alabarſe, 

GLOKIOUS, adj. (excellent or honour-' 
able) glori6ſo,. ilüſtre, famoſo. 

Vain-ghricus, vanaglorioſo, jaAanciolo, 

GLORIOUSLY, adv. glorioſamente. 

Glorio»/ly (or henourable) honroſameate, 
honradameante, con gloria. 5 

GLORY, ſ. (or honour) h6nra, gloria. 

Vain-glory, ſ. vanaglöria, vanidad, 

orgullo, ſobérvia. | 
" "wo GLORY, v. n. (or brog) glonarſe, 
jactärſe, alabarſe, | 
To glory of a thing, gloriarſe, ò jactärſe, 
alabarſe. 
Glorying, ſ. la acci6n de gloriärſe, d 
alabarſe. 

To GLOSE, vide To GLOZE. 

GLOSS, ſ. (or expoſition) gloſa, expo- 
ſicion, ò explicacion. 

To qurite a gloſs upon a tex!, gloſar un 
texto, 

GLOSS, ſ. (er luftre) litre. 

To ſet a gloſs upon a thing, dar el luſtre 

a algüna coſa. | , 

This cloth has a fine gloſs, eſte paño tiene 

un buen luſtre. 

To GLOSS, V. as dar laſtre, i 

To 305 upon a thing, gloſar, ò interpre- 
tar algun texto, © otra coſa ſeme- 

Jante. 

GLOSSARY, 1. gloſario, diccionätio. 

Cie: ſ. anotaciônes ſobre alguna 
coſa. 

GLOSSAT Wy ſ. (or interpreter) glo- 

GLOSSER, ſador, interprete. 

GLOSSY, adj. luſtrado, que tiene luſ- 


tre, 
GLOVE, ſ. guinte. | 
A pair of gloves, un pir de guantes, 


To GLOW, v. n. (or burn like à coal) 


; Glutted, adj. harto. 


| He is a mere glutton, es un perſẽcto glo- 


A pair of glows, or preſent, un par de 
— un preſènte. 

A litil: glove, guantecillo. 

Glove-#11ch,, palillos de guantes, 

T he finger of a glove, dedo de guante.' 

8 or having gloves, adj. enguan- 

tado. 

GLOYER, ſ. un guantero, 


arder, abrazir, encenderſe. 

My ears glow, mis orejas arden. 

GLOWING, adj. ardiente. 

A glowing (or raging envy) una envidia 

ardiente, © furi6ſa, 

GLOW-WORM, ſ. luziernaga, ò lacier- 
naga. 

To GLOZE, v. a, (or flatter) liſonjeir, 
para engahiar, 

Glezed, p. p. liſonjeado, 

GLOZER, ſ. liſonjeador, engatiad6r. 

Glozing, ſ. liſonja, engino., 

A glozing (or flattering) tongue una len- 
965 lifovjera, nn, 1757.4 0 engeña- 

ra, | 

GLUE, ſ. c6la, engrudo. | 

Glue, made of fiſh-ſkins, cola hecha de 
peſcado, 2 | 

To GLUE, v. a. colar, encolär, pegir. 

Glued, p. p. pegido, encolado, engru- 
dado, | 

GLUE-BOILER, ſ. el-que hace el en- 

udo u cola. 

| LUER, ſ. encolad6r, pegador. 

Gluing, ſ. la accicna de encolär, © pe- 
gar. 

Gluiſb, adj. pegajoſo, que ſe pega como 
la cola. | | 

GLUS, ſ. (or great quantity) abundan- 

cia, gran cantidad, - | __. 

A great glut of rain, abundancia de llu- 
via, gran cantidad de luvia. 

Glut (or ſatiety) hartura. 

To GLUT. V. A, hartar, 1 

GLUTINOUS, adj. pegaj6ſo. 


Glu'ted of meat, harto de carne, 

Glulting, ſ. la accion de hartär. | 

_ 7TON, ſ. gloton, comilon, go- 
Iolo. „ * 


ton. 8 | 
To GLUTTONIZE, v.n. glotoneir, 
GLUTTONOUS, adj. goloſo, dado, a 
la glotonia, © golosina. 
GLUTTONOUSLY, adv. goloſamente, 
como goloſo, 0 gloton. 
GLUTTONY, \ glotonia, golosina. 
GLYN, ſ. (for a valley) valle. Obſ. 


GNA 


. . * a. vide To SNARL, 

To GNASH vith the teeth, v. n. batir 
los dientes, rechinar los dientes. 

GNASHING with the teerh, 1. rechina- 
miento de dientes, ruido que los 
dièntes hacen quando baten unos con 
otros, por frio 0 miedo, 

One that gnaſpes bis teetb, rechinador de 
dièntes. 

G MAT, ſ. (a fort of inſidt) moſquito, 

A little guat, moſquitillo, 

GNAT-SHARP, ſ. (a fort of bird) frayle- 
cillo, ſuerte de paxaro, 

To GNAW, v. a. roer. 

To gnaw @ bone, roer un hueſſo, 

Gnawed, p. f. roido. 


GNAWER, ſ. roedor. 
Gnawing, 1. roedura, © la acci6n de 
roer. 


GNOMON, ſ. gnomon, agvja, ò indice 
que ſefala, con la ſombra las horas 
del dia. 

GNOMONICK, ſ. gnom6nica, las ei- 
encia que enſcha a hacer, los rel6xes 
del ſol. 

GNOSTICKS, ſ. gnoſlicos, ſuerte de 
hereges. aſſi llamados. | 


G O 


To GO, v. u. ir, irſe, indir, caminät 
To go a foot, ir apie, ; 

To go too faſt, andir apreſurido. 

oy Jour health como vi la fa. 
x | 

Things go very ill with him, las coſas van 

muy mal con el, | 

Go that way, vaya por alli, 


When do you go ? quindo ſe iri uſted ? 


Ti 8 $0 (peaking of money) paſſir, cor. 


r. 
This coin won't go here, eſte dinero no 
paſſa aqui, no corre. 
To ge @ journey (or to go a oyage) via. 
Jar. a 
To go four miles in an hour, caminkr qua- 
tro millas por hora, ò cada hora, 
To go, 8 4. 1 
*. e/l goes, la campina ſuens. 
To g1 aſhore, deſembarcär. l ve 
To go, decir, 
So rhe report goes, aſſi ſe dice, dicen af, 
To go do. ſervice, ſervir, ir a ſervit a al. 
uno, . 
The Lord of htaven go with you, Dios le 
acompine. o 
To Lo according to the times, ir ſegun el 
tiempo. ©" 
To go about, rodear, 
7. 85 about the world, rodeir el mün- 
0. x 48 
To go about a thing (to undertakes it) em- 
nee algiina coſa, emprefiitſe uno 
hacer alguna coſa, + . 
To go about (to endravoar) procurir, has 
cer ũno ſu poſſible, | 
To go abroad, ſalir. 4 
To go again, oponerſe, contradecir, 
To go along, cortinuar, proſeguir. 
To £0 along ith one, acom pant. 
[ pray God go along avi ye, ruẽgo a 
Dios que la acompañe, © Dios le a- 
compane, 
To ge aide, meter a un lado, d a pate. 
To go aftray, perderſe. 
To go aſunder, ir ſeparadameante, ir uno 
de una parte y el otro de 6tra, 
To go away, partirſe. | 
He ts gone aua, el ha partido, el partio, 
ſe fue. | 
To ge back (or retire) retitũ ſe. 
To go bath (or raturn) volver, ò volverſe. 
To go back from one's word, deſdecirle 
ratratärſe. 
To go backward, volver atras, reculir. 
To go before, ir delante, adelantärſe. 
To go between, ir entie dos. 
To go behind (or after one) ſeguir a al- 
ano. 
To go behind (or excel) adelantir. 
To go behind (or defraud) defraudir en- 
ganar, | 
To go by, paſſar cerca, | 
To go by the loſs of a thing, ſufrir con 
paciencia la perdida de alguna coſa. 
To go detwn, baxir, ; 
To go down the fiream, ir tras la corti- 
ente. 
'To go forth, producir, ò produzir. 
To go forward, avanzar, 
Togo from, quitar, | 
To go from the company, quitar la compar 
nia. 
To go. from one's word, deſdecirſe, no 
cumplir la paläbra que fe havia da- 
do. 
Togo in, v. a, entiar, 
To go near, acercürſe. 
To go off, quitär, © deſamparar. 
To go rf the flage, deſamparar el tea- 
tro. 
To go on, continuar, | 
Go on al you began, continũe como à c- 
menzado, 
To go out, ſalir. 
He is gone out, ha ſalido. 


Ta 


Mg @ . 


aaa Jc:.o cc tt. ii. ,, 


—_ a. - 


tea; 


co - 


Ta 


GOL : 


600 


8 


G O R 


Co ge pon bujin;ſs, emprender un neg6- 
cio 


Fo £0 uf on Jure grounds, eſtiir bien fund4- 


do. 

77 go with eh, eflar pre ads. 

To go evithout a thing, not to obtain what 
eva, required, no obtenèr una coſa, 

Go to, ora ſus, 

Let it go, ande, paſſe, 

GOAD, (. agv1jon, 

GOD, v. a. aguvij»near, '. 

GOAL; ſ. prſſon, carcel, ; 

J GOAL to run to, el cibo Ce la car- 
rera. | * | 

GOAT, ſ. cibra, 

A he-ocat, et brön, chibfto, chibo, 

A ſo -goat, cabra: 

A ww1'd goat, Cabra montés. 

A wild goat, cabra corſa, | 

Fo cry lit: a goat, balir, berrar. 

A goat hart, cëtvo. f 

A little goat, ea brillo. 

A goat herd, cabrero, cabrerizo, * 

Belonging to 4 goat, cabritüno, cabrüno, 

chibatuno. 11 

A goot fern, cahring sas. 

A plac: for goats, or a'ctat-houſe, chibitäl, 

corrôl de cähras. * 2 | 

A goat's-b:ard; birba de chibo, barba 
de chi,Lal 0. 1516.45 

Goat's dung, eagarrulas, cagarrüchas. 

Coat' hair, pelos de cäbra. 

Gear's leather, cordovan, 

A goat-/ncher, chotibras. 

G0 


ATISH, ſ. or fliaking like a goat, ca- 


biüno, cabritüno. pony 
Gorr1fh, adj. or lecherons, laſcivo. 
GOB, or gobber, ſ. bochdo grande, 
To OLE, v. a. tragar vorazmen- 


te. s { p YE; 
T6 GOBBLE a thing up, v. a. hacer una 
coſa groſeramente, N 
G:bb/ed, p. p. hEcho groſeramente, 


GOBLET, ſ. a itil: bowl to drink in, 


copa, taza, copon, väàſo. | 
GOBLINGLY, adv. groſeramente. 
GOBLINS, er bobgoblins,' ſ. pl. traſgos 
viſiones, 
GOD, ſ. he creator and gewernor of all 
tvings, Dios, | 8 
Cod be thanked, gracias a Dios. 
God Jave you, Dios leguarde. | 
God be with you, Dios fea en ſu com- 
pañia, © Dios le acompine. - 
Gol /pred you, Dios le de un buen ſu- 
cello, Fes 
C forbid, Dios me guarde de éſſo, © 
Dios no quiera. | 
God Jawe the King, Dios guarde al Rey. 
G0. lite, div ino. | 
GODDESS, ſ. f. dioſa. 
GOD-HEAD, ſ. deidid. | 
Fe:pned gids of be fields and woods, fav- 
nos, dioſes de la gentilidad, 
GOD-FATHER, \ padrino, 
COD-MOTHER, 1. madrina. 
00H. SON, ſ. ahijado. 
GOD-DAUGNVYER, ſ. ahijida. 
GODLESS, adj. im pio, fin Dios. 
A godleſs man, un impio. 
CODLILY, adv. piamente, devotamen- 
te, religioſamente. 


 GODLINESS, ſ. piedid, devoci6n. 


GODLY, adj. pio, devoto, religiolo, 
Godly, adv. vide GODLILY. - 
GOD-WIT, 1. 4 dilicare fort of bird, 
francolin. 
60, ſ. To for a. geg, excitir el deſſeo 
por algtina coſa, 
To GOGGLE, ſ. mirar con ojos viſ- 
cos. | 
COGGLE eyes, 0jos reſaltidos, 0jos de 
rde. 
COING, ſ. la accion de ir, & cami- 
. Dar, | 
A going up, ſubida. 
going down, baxida. 
Going forward, or procetding, andanza, 
procedimiento, 
0 D, f. oro. 


þ 


* 
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Pure gold, Gro paro, d fino. 

Gold thriad, Gro hilado, 6ro tirado hilo 
de 6ro, K 

A gold mine, mina de 6ro. 

Fin: gold, Gro de tibar. 

Baſe gold, 6ro gañ̃in. 

Wrought gold, 6ro labrido, 

Braten gold, oro brufido. I 

Leaf gold, 6ro batido. : 

Gold litharge, eſc6ria de bro, 

Shell gold, Gro molido. 

Geld wire, oro hilido. 

A gold-finch, gilguèro. 

A gold-beater, ſ. batid6r de oro, 

A gold-ring, anillo de Gro, 

A gold hammer, oropendula, ove. 

Th, gold flower, capillas Venètis. 

A £ ld finder, or Tem-turd-man, el que 
impia las neceſſirias © letrinas. 

A gell fuer, un refinad6r, © purificadsr 
de Gro. | 


| Gold weight, peſo de 6:0, 


GOLDEN, adj. fureo, dde to. 
Aged cup, una c6pa de oro, 
The golden number, el namero fureo, es 
un periodo de dies y nueve afos ; Ia- 
ma ſe aſſi, porque los Romanos hicie- 
ron tanto aprecio del, que le eſeribie 
ron con letras de oro. * 
A golden pippin, camueſa. 
A golden fleece, vellocino de 6ro, | 
The order of the Golden fleeer, la mui no- 
ble orden de caballeria del Tuſo6n de 
oro, que inſtituyo Philipe II llamado 
el bueno duque de Borgoha y Conde 
de Flandes, es el primer orden de ca- 
balleria en Eſpana. 
GOLDSMITH, f. platéro. 
Tue goldſmith*s flreet, plateria. 
Go/d/mith's ware, mercadurias de plata. 
GOLLS, ſ. pl. bands, manos. wt 
Sie what dirty golls he has, mire que 
ſucias mano: tene. 
GOME, ſ. a fort ef black greaſe, enxun- 
dia. 
GONDOLA, a Venetian beat, ſ. gondola, 
barquillo Veneciano del qual ellos ſe 
ſirven, en ſus canales. | 
GONDOLEER, ſ. el que guia, © ma- 
n&ja la dicha gondola. 
GONE, p. p. from to go, andado, ido, 
He is gone, F. ha ido, 
Get you gone, vayaſe, retireſe, 
If you will not be gone preſently, I will 
cha/tiſe you, ſino ſe va luego, le caſti- 
are. . 
GONORRHOEA, ſ. or running of the reins, 
gonorrea, purgacion venerea. 
GOOD, adj. bueno, buena, 
Good or hone man, un hombre honrido. 
Good meat, buena carne. 1 
A good, or ſober bey, un muchacho ſo- 
brio. 
A gocd, or kind nature, un buen natu- 
ral, | . 
A good action, una buena accion, 
A good, or convenient room, un bueno y 
conveniente apoſento. ; 
A good or [ufficient excu/e, una exciiſa ſu- 
ficiente, © buena, 
Good will, buena voluntad, benevolen- 
cia. 
To think good, penſir bien aprobär. 


| Do yeu think it good ? aprueba uſted 


efſo ? 
A good turn, beneficio, 


Good luck, or fortune, buena ventiira, ö 
dicha, buena fortuna. 


| Good Friday, Viôrnes Sänto. 


The good man of the houſe, el ſenor de ciiſa, 
duèëño de caſa, 

The good wife of the houſe, due ña de caſa, 
ſenora de caſa. 

Good, or wholeſome, ſaladable, bueno, 

Gocd adwice, buen conſejo, © un ſaluda- 
ble conſejo, © aviſo. | 

At ſome things 1 am as good as he, en al- 
giinas coſas ſoy tan bueno como el. 

A good, or handſome face, una buena 06 

ermöſa cara, 


— 


It is as good as done, la obra es caſi aca- 


bada. 

All in geed time, cada coſa en ſu tiempo 
y ſazon, | 

To come in geod time, venir en tiempo. 

And reajon goot, con razön. 

A good while, tiempo ha. 

A good while fince, mucho tiempo ha. 

A good many thing;, müchas coſas. 

A good or able jcholar, un hombre ca- 
Paz. | 

A man of good parts, un hombre de bue- 
nas partes, 


A good 1 man, un hombre de 


buen entendimiento, 

He is as goed a man ai lives, es el mejor 
hombre del mundo, 

A good ſpeech, un Luen diſcfirſo, 

To do a thing with a good will;  hacbr tina 
coſa con buen animo y voluntid, 

By his good will I ſhould have nothing 
25 ſi dependieſſe del no me dexaria 
nada. 


To be as good as ones word, tener ſu pa- 


_ poner en execuci6n lo prometi- 

O0. 

To make good, probir, juſtificar, 
Ex. To make a good thing, juſtificar tina 
coſa. 7 

To make good what one ſays, probir uno 
loque dice, 

Good-liking, ſ. aptobaciõn. 


In good carne, ſeriamènte, de veras cier- 


tamente. 

Good, 1. provecho bien, utilidad. 

1 did it fer your good, lo he hecho pore 
ſu provecho, 

Much good may it do you, buen provecho 
haga, a. v. m. | 

1 do all things for your good, hago todo 
por ſu bien, © utilidad, ò provecho. 

Very good, muy bueno, 

GOODS, ſ. pl. hazienda, bienes, ſuſtan- 
cia, mueEbles, mercadurias. | 

The grods or furniture of @ houſe, los 
muebles de una caſa, 

Are his goods gone away ? ha partido ſu 
bagage 7 

Theſe goods are all ſpoiled, eſtas mercadu 
rias eſtin dañadas. 

GOODLINESS, ſ. bondad. 

GOODLY, adj. bueno, bello, 

GOOD MAN, ſ. buen hombre, 

GOODNESS, ſ. bondid, 

Goodneſs, piety, religion, piedad, bondad, 
religion, 

GOODY, f. buera muger, aſſi llaman 
en [nglaterra la muger de un aldeano 
rico. 

GOOSE, ſ. anſir, pata, ganſa, pato, 
ganſo, 

A great gooſe, anſarön. 

To cry like a gooſe, graznär. 

A GOOSE-CAP, 1. un b6bo. 
GOOSEBERRIES, ſ. pl. creſpinas, uvas 
ctéſpas, uvas de ölla, uvas eſpinas. 

A gooſeberry buſh, uva eſpina, ò creſpa. 


GORBELLIED, adj. barrigudo, pan- 


zudo, tripon, F 

GORE, ſ. or corrupt blood, ſangre cor- 
rupta, ſangre quaxada, © corrumpida. 

Gore of a garment, gitön, neſga. 

To GORE with the horns, v. 2. acor- 
near. : 

To gore, v. a. to prick, picar, aguijoneär. 

To gore, or prick an aſi, aguijonear un 
aſno. 

GORE-BELLIED, vide GORBEL- 
LIED. ; 

Gored, p. p. picado, aguijoneado. 

Gored with the horns, acorneado. 

GORGE, ſ. a bird, papo, gaznate. 

The gorge of a baſtion, la garginta de un 
baſtion, 

To gorge one's ſelſ, Ilenürſe, reteſarſe, 
ahitarſe, | 
To gorge one's ſelf with meat, Sc. ahi- 

tarſe uno con carne. 
Gorged, Pp. p- reteſado, lenado, ahi- 


tado, 
| Full 


1 
li 
þ 
4 


| GOT, or gotten, from to Cel, PÞ» Pp · gana- 


To govern the fate, gobernar el eſlädo. 
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dides, 0 maldades, 


eſplendido, magnifico. 


GORGEOUSLY, adv. ſaroptuolamncs, b. 


eſplendidamò te. 
GORGEOUSNESS, c. pa, eſplen - 

didez, magnikebade; l mntuokdad. 
GORGET for a /oldier, ſ. gölaa. 
To GORMANDIZE, v. a. to bs given 10 

one's _ golofinear, AP HAH cloto. 


GORMANDIZER, A * great , 
glotös, .comlon, gol | 
Germandizing, ſ. la accion de dieses, 
&c, ' ; z 6 
GORY, adj. full of gore; Hino 4% Cin- 
re corrüpta. 
LIV, 1. young geoſes anzarillo, gas. 
tico, 
GOSPEL, er  plad 1yding is f. evangdlio. 
Prov. It is mot all goſpel which he ſaid, 


no es todo evangeho le que dice. 


A ge/pr/ truth, ana verdad Shes pe | 
GOSPBLLER, ſ. awho reads geſbel, 
evangeliſla, d que leelos evangélios. 

GOSS-HAWK, 1. gavilan, bs 

An HR-GOSSI1P, ſ. compadre. 

A SHE- GOSS1P, ſ. comadre. | 

A gedding golipy andaridga,: comadrers, 
cyri6ſa, callejera, 

A drinking ge//ip, una bebedöra. a 

A pratisg gof/yp, una parlera, a. 

To GOSSIP, v. a. comadrear, charlär, 
beber mucho, 4 1 \ 


e 


GOSSJPING, 1. comadreria. {vi us 
do, ad uiride, obied ido. 


GOTTE brgott enges dr. 
= » or begotten, P. Ps ; GRACBFUL, | 4. agradible, agraci- 


GOTHAM. 
Ex. 4 wiſe man of Gutbam, 6 on touts, 
un bobo. 

0 adj. Gotico. 

7: GOYERN, or Pale, v. a. gobernkr, 
adchipistzär, regir, mandär. 


GOFERNABLE, adj. go pres ſer 
gobernado. 


GOVERNANCE, {: gobl6rno, admini- | 


ſtracion. . i 


GOYERNANTE, C er geverngſe, gover- 
nadora, aya. 

Governed, p. p. gobernädo, adminiſtia- 
do, mandado, regido. 

A preple l governed; un pucblo mal go- 
bernfido © regido, 

A well-governed man, un hombre difcre- 
to,. moderido y entetidido, 

GOFYVERNESS, ſ. er governante, aya, 
gobernadsrs, la que tiene el cargo y 
cuidado de la edacacion de un bie- 
cipe © princeſſa joven. 

——— ſ. la acti6n de gover- 


GOVERNMENT, 1 gobicrno, regi- 
miënto, adminiſtracion, wands, 
Government, villa 6 proviacia ſuborde- 
nade a un gobernador nombrado pot 
el principe. 
GOVERNOR, ſ. gobernador, regider. 
A governor, er tutor of a young hriner, un 
obernador de un principe joven. 
GOUGE, . gurbia, inſtrumento de car. 


ntero. Is $51 (Þ | monte. 


pi 
GOURD, f. calabaza. 


GOURDY, adj. grueſſa. oY 


GOURNET, ſ. peſcado aſs Uanoado. 


GOUT, f. göta. .  verlidkd. 

The gout inthe. bigs, la ſeiatie. 7 GRADUATE, v. a. g gra- 

Goutinsfs, . el eſtado en que ung Per duar. | | 
ſond eſta, quando tiene la gota. . [GRAFF, ſ. follo. 


Gan adj. e . 
con f. töga, 16pa, rop6n. 


A night-gows, una ropa de levantir, | Xerto. . 


The gown-man, los togados. 
A frizt gown, er hm gowng zamär- 
ra. 


| GOW adj. .toghdo,. * 
GORGEOUS, flately, adi. lomptusſo, 5 oth 


N GRACE, ſ. gricia, ber, Dien cbadl., 


GRACEFULNES, 0. gracia, agradabi. 


la gote. L + 1 
TIS 


G RA 


To GRABBLE, v. a, manoſekr, tenclr, 
y tocar con las manos- grofſeramente? - 


To 4 a wench, manoſear ARS * 
C | 


— 


acha, tocarla, & ec. 
Grabbltd, p. p. manoſeado, ; 
Grabbling, 1. la accion de manoſekr, 
0 tent - tocar, 


' bondad, 


To grace, adornar. ' 

Ian very well through G. d. grace, * 

| bueno 0 d Se. Rane de 

ios. 

If. God gives me gra, ſi Dios me hace 

' la gracia. | 

The fate of graces el eſtado de 1a wy 

eia ,- 

Grace (or cablmſ;) gricia, agra- 
dobiliaed, buena gracia, dor no, gäla. 

To A a good race, tener buena * 


The rio feined by poste, las tres 


de Jupiter y Venus. 

To GRACE, v. a, (or to ſet out) ornar, 
adornär, hermoſear, agraciar. 

T bis ail grace it wary much, eſto lo her- 
molſeara, mucho. 

Graced, p. p. omado, adornädo, ber- 
m 0, agraciado. 

To be graced with admirable, eee, 


eſtar renne ee ad- | 
mirable. 


GRAGEFULLY, ag agradablemente, 
agraciadamente, 


GRACELESS, adj. deſagrinlable, que 
no tiene grkcig, , 

Graceleſs (or brazmn-ſaced) impudeme, 
deſvergonzado, deſcarado. */ | 

GRACIOUS, adj, (or courteous ) graci- 

old, civil, cortgs, beniguo, agradible, 

favorable. 

He is a moſ} Zraciou: prince, es un prin 
cipe muy agradable. 

To be under the King's gracious protection, 

| eſtar de baxo de la un protec- 
cion del Rey, 

Gracious (or that bas 2 ee) graci- 
olo, pulido, agradable, - 

Le be gration with a lady, ſer agradäble 
0. bienquiſto de una dama. | 

GRACIOUSLY, adv. gracioſaménte, 
© con agrado. 

He rectived me very graciouſly, me recibio 
con agrado. 

GRACIOUSNESS, ſ. bondäd, benig - 
nidad, gracia, favor. 

GRADATFION, ſ. gradacion.. | 

GRADUAL, adj. gradual, que viene | 
por grados, 

A gradual knowledge, un conocimiento 
graduil, d que viene por grädos. 

Gradual,. ſ. el gradual de la miſſa. 

CRADUALLY adv. gradualmente, 
por grados, poco a poco, ſucceliva- 


GRADUATE, 1. (one that has taken bis 
degrees in the univerfity) gradokdo, que 
ha tomado los grados en alguna uni- 


GRAFT, 1. 'eaxerto. 
Ir GRAFT, v. a. engerir, enxerit. 
GRAFTER, ſ. el que ha pudſta n 


GRAFTING, i, la acciõn de enwerir. 5 
GRAIL, ſ. granillos, pedacitos pedque- 
nos de qualquiera coſa, 


| To /ay grace, die ei 


rain e ſall, un grino de fal, | 
4 manner "of, grain, toda ſuerte de gra- 


— como trigo, ene centego, 
Co 


Grain, tb 24 fart of a penny: weight, 
un grano, 1 We b un grano de 

trigo. 

The grain of 4 — la flor del eus 

ro. 

A rogue in grain, un verdads pieato. 

2 the grains a redro pelo, contra 
pelo, a poſpel.:. -.. 

Againf the grain, à Naber con repug. 
nanaia, contra el A 7 NN 

no. | 


de 2 

Grain, 1. coſa i 0 1 

G — as nothing that 1 ageinf 
= rain of our. nature, nada nos man. 

ios que e a nueſtra natu- 

— 

Grained, p. p. granido. oY 

GRAINER, vide GRANARY, 

GRAMERCY. (or I thank you) le beſo. 

las manos, le doy gricias, azradel.- 

co. 

GRAMMAR, .\..la gramätica. 

A grammar ſc bool, una eſcuéla, donde ſe 


Gracias fingidas de los poetas, ſex hijas enſeña la lengua Latina, 
- | We | GRAMMARIAN, ſ. un gramitico, 


GRAMMAT. ICAL, adj. lo perteneci. 
ente a la gramatica, | 

A grammatical word, una palibra de la 
gramatica. 

GRAMMATICALLY,  ady. ſegun las 
reglas de la grammatica. 

GRAMMATICASTER, ſ. (a bad gran- 
marian) un mal gtamätico. 

| GRANARY,. 1. granéëro, albôndiga, al- 
mazen en a ſe encierra y guarda el 
trigo. 

GRAND, adj. {or great) grande ilũſ- 
tre. 

Grand (or chief), grande, prioeipil. 

This was their grand defign, eſto fue ſu 


pri deſigoio. 
GRAND-SIRE, or. GRAND-FATHER, 


ſ. aguelo. 


| GRAND-MOTHER, f. aguẽla. 


GRAND-SON, ſ. nieto, 
GRAND-DaUGHTIER, ſ. nicta. 
GRAND CHILD, ſ. \nieto, niẽta. 
1 +GRAND-FATHER, ſ. tatari · 
ue lo. 
GREAT-GRAND. .MOTHER, ſ. talata· 
uela 
| GREAT-GRAND-SON, f bis igt. 
GREAT -GRAND-DAUGHT. ER, ſ. biz- 
nieta. 
CE 4 1 (er grandmother) agus · 
la. 
A great-grand/on'4 ons tataraniẽ to. 
4 See ee daughter, tata - 
raniẽta. 
GRAND EE, ſ. grande. 
Ex. A grandes of Spain, un 55 de 
Eſpana. 


| The rome of the realm, los grandes cel 


reyno. 
GRANDEUR, ſ. grandéza, magnif- 
chscia, pompa. | : 
GRANGE, ot F cortijo. 


GRANNAM, 1. vide GRANDAM. ; 
GRANT, ,. f. conceſſion, permiſion, pri- 
vilegio, | 


To GRANT, v. a. conceder, otorgär. 

To grant, dir, © ſuponer, 

Grant it be Jo, dado que fea aſſi, © ſa- 

pueſto que ſea aſſi. 

Granted, p. p. concedido, otorgado, 

GRANTEE, ſ. el que, & la que ha obte- 
nido la conceſſiön, © privilegio. 

Granting, ſ. la acci6n de conceder, 0 
otorgur. 


Ks 
-þ GRANTOR, ſ. el que. "ay o la que ha 


concedido el privilégio. 
| GRAPE, ſ. üva. N 

A bunch of grapes, in racemo de dt. 
'To gather the graper, vendimiar. 
A grape fline, grazillo. 


Grapt- 


—— a. 


at iy WS WwW% 


0 
. * 


CRAPPLE, ſ. gärfio, gancho de que 


' GRASSY (or full of graſi) adj. herbolo, 


Gratefulneſ5 (or pleaſantneſi) agrado., 


. 8 «ts. Mi. at... At. i. th. 


— i way ths. 


CIT 


9 ä — — — 


G RA 


* 


—— 


G R A 


GRE 


ho : a = 
apt glasig. el rebuſco, 
Grapt-gatheringy vendim1a, 

A kind of hard grape, albillas. 
GRAPHICAL (or exad) adj. exito, 
erſecto. "AE wo 
4 graphical deſcription, una deſcripeion 

exäcta, © perfeta. 


ſe firven en la mar, para agiriar un 
navio, quando ſaltan al abordäge. 
% GRAPPLE, v. a. aferrär, gat fiär. 
J. grapple a ſhip, aferrar un navio. 
7 grapple with the enemy, combatir con 
el enemigo. 
To catch with a grapple, engarrafar. 
Grappled, p. p. aferrado, garraſado. 
Grappitd with, combatido. 
GRAPPLING, |. la accion de aferrar, 
engarraſar, 8 combatir. . 
GRASHOPPER, ſ. cavalcta, langolta, 
GRASIER, vide GRAZIER. 
GRASP, ſ. la accion de abarcar, 
To GRASP, v. a. abarcar. 
All graſp, all loefe, quien mucho abarca, 
co apricta, quien todo quiere, to- 
do pierde. PP 
raſped, p. p. abarcado. 
— 1 la accion de abarcar, 
GRASS, ſ. hierba, verdura, verde. 
Fo tread upon the graſi, caminar ſobre la 
hierba. . 
GRASSPLAINT ANE, (an herb) ſ. tra- 
üncia. 
GRASS-IVEBK, ſ. las rogaciones, © la 
ſemana de las rogaci6nes. 


lleno de hierbas. : 

GRATE, ſ. (to make a ſea-ceal fire in) 
ſuerte de brazeEro, para hacer fuego 
con carbones de tierra, en Inglaterra. 
muy conocido, y en Eſpana 1gnora- 
do. 

A grate (or lattice) una rexa, © zeloſia. 

To GRATE, v. a. rallar. : 

To grate (to offend, or vt) one, ofender, 
0 enfadar a uno. 

To grate upon, ofender. - : : 

To grate ufo one ancther, ofender el uno 
al otro. 


Grated, p. p. rallädo, ofendido, enfa- | 


dado, enojado. ; 

GRATEFUL, adj. (or pleaſant) agra- 
däble. 

A grateful fight, un objeto agradäble. 

Grateful, or thankful, agradecido. 

GRATEFULLY, adv. (or kindly) agra- 
dablemenie. | 

Grateſuliy (or thankfully) agradecida- 
mente, 

GCRATEFULNESS,. ſ. (or thantkfulneſs) 
reconocimicnto, gratitüd, agradeci- 
miento, 


GRATER, 1. (from Io grate) rallo. 

GRATIFICATION, 1. gratificacion, 
don gratuito, preſente, 

Gratifi-ation (or pleaſurixg) placer, fa- 
vor, 

To GRATIFY, v. 2. (or to ctlige) gra- 
tificir, hacer un buen ſervicio. 

To gratify a man's opportunity, conceder 
algun favor a las importunaciones, © 
porfiadas inſlancias y ruegos de algu- 
no. 

I fall gratify your difires, le concedere 
lo que pide © deſea. | 

To gratify, v. a. recompenlar, remune- 
Tar, 


To gratiſy lor indulgt) one's paſſion, aban- 


onarſe uno a los placères. 
To gratify one's reſentm:nt, ſatisfacer uno 
ſu odio y mala voluntid, vengärſe. 
Cratiſed, p. p. gratificido, remunerado, 
recompenſado, &c. 
Gratifying, ſ. la accion de gratificär, 
remunerar, & c. 
GRATING, ſ. la acciön de rallir, 
Grating, adj. ofendido, enfadado, eno- 
jado. | | 


7 GRATULATE, Kc. vide To CON- 


= Y 


tillas con rejas que ſe uſan a bordo de | 
los navios para que entre la luz y el 
aire en el entrepuente. 
GRATIS (or freely) adv. gratuitamente, 
de balde. 
GRATITUDE (or tharkfulueſi) ſ. gra- 
titüd, agradecimicnto, 
GRATUITOUS, adj. (or Feely done) 
gratuito, ſin interes. 
GRATUITOUSLY, adv, por nada, fin 
interes. , 
GRATUITY, ſ. (or free gift) liberali- 
dad, don, galard69, preſente, gratiſi- 
cacion, recompenſa. 


GRATULATE. 
GRAIULATION, ſ. (or wiſhing joy) 


bien, 

GRATULATORY, adj. gratulatorio. 

A gratulatory letter, una carta gratulato- 

ria, © de placeme, 

GRAPE, adj. (ber, ſericus) grave, ſe- 

rio. 5 

A grave look, or countenance, un ſemblänte 

grave, un aſpeRto ſevero, 

A grave (or ſerious) diſ:ourſe, un diſcurſo 

grave. 

An accent grave, el accento grave, ter- 

mino gramatico, 

GRAVE, ſ. ſepultara, 

To wiſh one in the grave, deſcir a uno la 

muerte, 

To lay in ons grave, enteriar, © ſepul- 
tar a algino. | 

GRAVE-DIGGER,\ ſ. ſepuitur&ro, el 

GRAVE-MAKER, * hace la ſepul- 
tara, 

GRAVE-STONE, ſ. la pièdra, d loſa 

que ſe pone en un ſepülcio. 

To GRAVE, v a. (ie engrave) eſculpir, 
gravar, entallar, abrir, ſincélar. 

To grave an image, or idol, entallar una 
imagen © idolo. 

To grave a ſeal, gravir un ello, 

To grave a ſhip, dar un ſebo a un ravio, 
deſpalmar, eſpalmär, 0 enſebir un na- 
vio. . 

To grave a galley, deſpalmär, ſebir la 
galcra, 

Graved, p. p. eſculpido, gravädo, en- 
tallado, ſince àdo, ſebado. 

GRAHVEL, ſ. china, guija, caſcijo, gui- 
Jela. 

A place full of gravel, un lughr lleno de 
caſcajo, © china. | 

Gravel (in the kidnics) piedra de rin6nes, 
calculo, 

He died cf the gravel, mur'6 de las pic. 
dras de riniones, © de la gravCie, arc. 
na, ò cälculo. 

GRAVEL-PIT, ſ. caſcajal. 

To GRAVEL. v. a. cubrir con arcna, 

To gravel (cr per plex) one, embarazir a al- 

no, 8 

Gravelied, p. p. cubicrto de ar6na. 

Gravelling, 1. la accion de cubiir con 
arena, 

GRAVELLY, adj. caſcajõſo. 

GRAVELY, adv. (from to grave) gra- 
vemente, con gravedid, y meſüra. 

To march gravely, caminir grive, ò con 
gravedad, | 

GRAVEN, adj. (rem to grate) eſcul 
pido, graviido, ſipcelädo, entallido, 

GRAVENESS, ſ. gravedad, ſoſſiego. 

GRAVER, ſ. (or engraver) eſcu!ptor, 
entalladgr, 

A grawir (a tool to engrave) buril. 

GRAVING, ſ. eſculptüra, entalladrra, 
0. el arte de gravar, entallär, eſcul- 

ir. 

GRAVIDITY, ſ. prenez. 

To GRAVITATE, v. n. (to weight) pe- 


ſar, | 
GRAVIT ATION, ſ. pelo, © la accion 
de peſar, : 
GRAVITY, ſ. (wr weigh) peſo, gra- 
VCZa. | 


Gratings, ſ. part of a ſhip, farẽtas, eſco- 


| Gravity, ſ. ¶ tem grave) gravedad,, 


congratulacion, felicitaci6n, para- | 7. 


GRALY, ſ. xu go, © zumo. 

Gravy of beef or mutton, xugo © zamo 
de vica, & carneto. 

Mat full of gravy, carne muy xug6ſa 8 
zumoſi, 

GRAY, adj. pardillo. 

GRAY-BEARD, ſ. viejo, hombre ca- 

- no, 

Gray-c/o:h, patio pardo, 

A gray boſe, cabiil!'o rucio, d pardo, 

Gray exer, gaſo de 6jos; 

GRAY-HOUND, ſ. lebril. 

wa ſ. a fi, cierto peſci- 
1 

GRAYNESS, ſ. colör pardillo. 

To GRAZE, v. n. (% feed pacer, & a- 

pacenthr, | 

o graze (or glance as a bullet does) paſſat 

con velocidad, como hace la bila, 

GRAZIER, ſ. hombre que trafica en 
— comptar dolas, y vendiend0- 

as. 

Grazing, ſ. la acci6n de pacer, ò apa- 
centir, | 

GRE ASE, ſ. enxündia, ünto, graza, ſe- 

bo, g6rdo, | 

To GREASE, v. a. enpraſſir, © untar 

con el gordo fregar con la graza, 

To greaſe one's c/oaths, manchir un veſti- 

do con la griza, 

Greaſed, p. p. engraſſado. 

GREASILY, adv. puercamente, con ma- 

nos ſucias, y lenas de praza, 

GREASIN*SS, ſ. untoſidäd, mügre. 

GREASI&NG, ſ. la accion de engraſſar, 

GREASY, adj. llenode praza y mugre. 

GREAT, adj. (biz, large) grande. 

A great houſe, una gran caſa, © una caſa 

grande. 

A great city, una gran ciudad. 

A great (or intimate fried) un grin a- 

migo, ò un intimo amigo. 

A great (er deep) — gran ſilencio, 0 
un profundo ſilencio. 

Great (nobl:) grande, iluſtre, noble, ge- 

r.erolo. | 

A me ſoul, una alma noble, y gene- 

rõſa. 5 

A great captain, un gran, © iluſtre ca- 

pitan, - a 

A great, er long white, lirgo tiempo. : 

To te great with one, ſer intimo amigo 

con alguno, ſer muy privido, | 

It is ns great matter, no es de importan- 

cia, es de poco momentc. 

A great deal, mucho, grin cantidd. 

Ii is a great way thither, es muy lexos de 
aqui alla, = 

A great many, müchos, müchas. 

Grat, 1. prucfſo. 

To feil by griat, vender en gru6ſſo. 

To GREATEN, v. a, engrandecer, au- 
mentͤr, hacer mas grande, exage- 
rar. 

GREATER, el comparativo de great ; 

| grande, mayor. | 

The greater excommunication, la excomu- 

| nion mayor, | 

GREATEST, ſuperlativo de great, gran- 
de, grandiſſimo. 

A buſineſi of the greateſt impotance, un ne- 
gocio de grandiſſima importancia. 

GREATLY, adv. grandemeate, extte- 
mamente. | 

GREATNESS, 1. grandeza, excelen- 
cia. 

GREAYVES, ſ. pl. (an armcur for the 
legs) grevas, botas, © medias de acero, 
con que cubtian antiguamente las 
piernas. 

GRECIAN, ſ. un Griégo. 

GRECISM, ſ. el idioma de la lengua 
Griega, | 


ſatisfacci6n, reparaci6n. 
GREEFDILY, adv. goloſamente, con 
aſſion, y gula, 
GREEDINESS, ſ. gula, paſſion deſor- 
denada por algura coſa, deſico eſtra- 
vagante ; avaricia, codicia. 


Nn GREEDY, 


GREE, ſ. (a law word for ſatt;/aftion) | 


G R 1 


GRO 


GREEDY, adj. hungry or ravenous, go- 
Ioſo, glot6n, glotona. 

A greedy man, un hombre goloſo, _ 

Greedy, or covetous, avariento, condicio- 
ſo, ambicioſo. 

Greedy of money, avariento. 

Gr edy of bonours, ambicioſo de honores. 

G REE, adj. Griego, de Grecia. 

Greek wine, vino de Grecia, 

A Greek beet, un libro Griego, 

Greck, ſ. Griégo, © la lengua Griega- 

A Greek, or a Grecian, un Gricgo. 

A merry Greek, or griz, vide GRIG. 

GREEKLING, ſ. palibra, de menoſ— 

precio por decir un griẽgo. 

GREEN, adj. verde. 

A green place, lugar verde, verdiira. 

Gree, not ripr, verde, que no efla aun 
madurc. 

A dark green, verde obſcaro, 

G, een, or F eſb, adj. [: ico. 

Sea-green, verdemar. 

A preen-finch, verceron, 

The geen. ficbneſi, opilacion. : 

To grow green, verdecer, reverdecer. 
Green, or rate, novicio, que no eſta aun 
experimentädo en alguna coſa, : 

Green os grafi, verde como la hierba. 

A green gooſe, anfarillo, patin, patico. 

Green corn, los pines en hierba. 

GREENS, ſ. pl. (Serbe, cabbage, ſallet- 
ting!) legumbres, enſaladas, hierbas, 
como las berzas, lechugas, endivias, 
&c. y otras que ſe cultivan en las 
huertas, menos las de que ſe comen 
folo Jas raices que ſe llaman cos, y 
las de que comen las ſemillas como 
fon las habas, garvanzos, &c. que ſe 
lamian en Ingles pul/c. 

GREENNESS, ſ. verdura. 

Greeniſb, adj. de col6r un poco verde. 

GREESE, or fizep, ſ. un eſcalon. 

To GREET, v. a. ſaludar. 

GREETING, ſ. ſalutacioo, 

To GREIVFE, v. a. agravar, apaſſionar, 
apeſarir, anguſtiar, atribular, laſti- 
mar, moleſtar. 

GRENADIER, ſ. granadero, nombre 
que dan a los ſoldados, que firven en 
un exercito para arrojar Granadas. 

GRENADO, ſ. granada. 

To throw grenados, echar granidas. 

GRE, vide To GROW. 

GREY, vide GRAY. 

GREY-HOUND, ſ. lebrel, galgo. 

GRICE, ſ. young wild boar, cochinillo 
de jabali, © lech6n de jabali, 

To GRIDE, v. a. cortar, tajar, 

GRIDIRON, ſ. parrilla. 

GRIEF, graf, adv. by hook, or by crook, 
directa, 0.indiretamente, 

GRIEF, ſ. forrow, peſadumbre, dolor, 
afliccion, peſar. 

To be full of grief, eſtar afligido. 

Full 4 grief, laſtim6ſo, laſtimado, peſa- 
roſo, laſtimero 

GRIEF ANCE, ſ. injaria, injuſticia, abũ- 

— | 

To GRIEVE, v. a. agrabar, apaſſionar, 

_ afligir, entriſtecer, apeſarar, anguſtiar, 
war 6 Fu laitimar, moleflar. 

To grieve, v. n. afligicſe,. entriſtecerſe, 
enojarſe, * 

That grieves me io the very heart, eſto me 
penctra haſla el corazon, me aflige 
ſumamente. 

Grieved, p. p. 2graviado, apaſſionado, 
afligido, entriſtecido, &c. 

GRIEVINGLY, adv. afligidamente, con 
triſteza y peſadumbre, 

* adj. grave, ſerfible, que 
aflige. 

— {enaltier, debaxo de gra- 
ves penas. 


Griewous, er inſappirtable, in ſuportäble, | 


pervërſo. 

A grievous child, un hijo inſuportable, 06 
perverſo. | 

Grievous, adj. anguſtioſo, dolorõſo, mo- 
leſto, laſtimoſo, peſaroſo, 


GRIEYVOUSLY, adv. triſtemente, do- 
loroſamente, duramente. | 

You will be grievouſly puniſhed, ſera du- 
ramente caſtigado. 

Gricveuſly, or ery much, exttemamènte. 

We juffercd grievouſly in that woyage, ſu- 
frimos, ò padecimos extremamente en 
eſſe viage. 

GRIFEVOUSNESS, ſ. dolor, pefadumbre, 
a fan. 

GRIFFIN, If. a bird of prey, grifo, 

GRIFFON, I pixaro de rapina, 

GRIG, 1. anguililla. 


4 merry griz, placentero, feſlivo, ale- 


gre. 

To GRILL, v. a. aſſar en las parrillas. 

GRIM, adj. fer avflere in countenance, 
auſlcro, ſevcro. 


To mate grim, hacer viſages. 


GRIMACE, ſ. viſage, 

To GRIME, v. a. enſauciar. 

GRIILY, or auſterely, adv, auſteramente, 
ſeveramente, | | 

GRIMNESS, ſ auſteridad, ſevericad. 

To GRIN, v. n. hacer viſäges, regahar, 
moſtrar Jos dientes, | 

Ta GRIND in a mill, v. a. moler. 

To prird edge-tools, amolir, aguzar, 

To grind with the treth, mafcir, 


| To grind the teeth tegei ber, rechirar, 


To grind, oprimir. 

To grind or oppreſs the porr, oprimir los 
pobres. 

Gringed, p p. molido, oprimido. 

GRINDER, ſ. amolador, aguzador, 
moledsr, | 

Teeth called grin lers, muélas. 

GRINDING, ſ. amoladura, aguzadu- 


ra. 

GRIND-STONE for a mill, ſ. muela, 
piedra de amolar. 

A grind-flonc for edge tools, piédta de a- 

molar. 

GRINNER, ſ. el que rie como loco 
moſtrando los dientes. 

Grinning, ſ. regano, mofa, viſage. 

A grinning /elle&v, regaion, mofador, 
que hace viſages, | 

GRIPE, or hand/ul, ſ. puiado, 

A grip:-money, un avaricnto, 

To GRIPE, or ſeize, v. a. empvuiar, 
tomir con el phno, coger con el 
pano, 

' Gripes, p. p empunnido. 

Griped, or troub'ed with the gripes, que 
tiene el mil de vientre 6 la cölica. 

| GRIPER, 1. or covitous man, un avaro, 
un cicatero, 

The GRIPING of the belly, ſ. puxo, mal 
de barriga, colica. 


| GRIPPLE, adj. avariento. 


GRISLY, adj. hideour, eſpantöſo, ter- 
rible. | 

A griſly hue, cr aſped, un mitar eſpanto- 
ſo, © terrible. 

 GRIST, ſ. molienda. 

Prov. To bring grift to the mill, traher 
agua al molino. 

GRISTLE, ſ. ternilla. 

GRISTLY, adj. full of griflles, tèrnil- 
loo. 

GRIT, ſ. di of flone or meal, lima- 
düra de piedra, © metal, | 

GRITTY, adj. arenöſo. 8 

GRIZZLE, ſ. miſtura de blanco y ne- 


gro. 
GRIZZLED, or heary, adj. que em- 


pieza à encanecer. 


GRIZZLY, adj. algo cano, 


GRO 


GROAN, ſ. gemido. 

To GROAN, v. n. gemir. 

Greaning, ſ. la accion de gemir. | 

One that groans, gemidor el, que gime. 

GROMAT, feur-fence, ſ. quitro ſueldos. 

A great's <vorth, el valor de quatro ſu- 
eldos. 


He is not worth a groat, 
ſveldos. 
GROCER, ſ. efpecicro. 
GROCER'S SHOP, ſ. eſpeceria. 
GROCERY:WARE, elpecttia, 
GROGRAM, ſ. gorgorän. 
GROIN, ſ. ingle. 
GROOM, ſ. mozo de mulae 
cabillos, 
T he groom port-r, portEro mayor, 
The gro'm of the flole, el guada r6pa, 
GROOVE, ſ. a channil or gutter in ir; 
er wood, gotera, : 
To GROOVE, v. a. or ma 
* goteras, acanalar, 
o HOPE, v. a. cr feel H. 4 
tentär, manoſear, 1 palpir, 


To grepe a <cench, manoſeir, ò tockr uns 
- muchacha, 


_ p. p. manoſeado, tentido, pal. 


pado, 

GROPER, ſ. palpad6r, tentad6r, ma- 
noſcadòr. 

GROPING, ſ. palpamiento, tiento, ö 
la acciôn de tocar. 

* groping along, it © caminir a tiég- 
o. 

GROSS, adj. gruefſo, eſpeſſo, baſto, 
gordo, grande. 

Aęreſi air, un aire eſpeſſo, 

A greſt error, un error grande, 

To make grojs, er fat, engordir, engtol. 
ar, 

Groſs, ſ. una grueſſa, doze docenas, 

Gro/s, adj. incivil, grofſero, © ' 

To give one griſi language, hablir inciril 

| a ano. 2 

GROSLY, or rudely, adv. grofleramen- 
te, incivilmente. 

To jpeak greſly to one, hablir groſſera- 
* a uno, © de Gina manera in- 

Civ]. 

GROSS MESS, ſ. gordüra, groſſeris. 

G ROT, or GROTTO, ſ. grüta, cayer- 
na. 

4 fire grotto, una hella grüta. 

ROTES UE, ſ. figuras imaginadis, 
ſegün el capricho del pintor. 

GROFE, 1. aiboleda, alameda, 

A grewve of high trees, arcabiico. 

A grove of box-trees, boxedal, 

To GROVEL, v. a. gatear, andir a gi- 
tas, 

Groveling, 1, or lying upon the face, boca 
abixo, de brüces, de büzes. 

To GROUL, or multer, v. n. regaiiar, 
murar, moſtrar los dientes. 

GROUND, ſ. er earth, tierra, ſuélo. 

To lay in the ground, or to bury, enteriar, 
ſepul.ar, | 

Ground, or land belonging to ent, tierra, 0 
heredid que pertenece a fino, 

What have you to dy wvith my grourd? 
que tiene uſted que hacer, ò ver con 
mi herecad ? | 

To gain ground, gana tierra, © terrcno. 

To ground upon, fündär, eſtablecer. 

The ground work, or feundation of ary 
thing, fundamènto, principio, baſa, 
cim:ento, fundacion. | 

A general ground, or rule in any art, rẽg · 
la generäl, en qualquiera arte. 

Greund- worms, lombrices de tièrra. 

Greund- pine, champiteos, 

Ground, p. p. from to grind, molido. 

To GROUND a hip, v. a. poner un 
navio en ſ6co para dirle carena. 

Grcund:d, p. p. fandado, eftablecido. 

Groundirg, 1. la accion de fundar ò eſta- 

| blecer. 

GROUNDLESS, ſ. mal fundido, fin 

| fundamento. = 

A greundle/s accuſation, una acuſacion 

mal fund:iidz, : 

GROUNDLESSLY, adv. fin fundamén- 
to. 

GROUNDLESSNESS, ſ. flaqueza, fu- 

tilidad, hablindo a lo eſcolaſtico. | 

GROUNDLING, ſ. a fort of fiſh, ſu6ite 

de peſcado, 
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GROUNDSEL, ſ. an herb, benvar6n, | Barly gruel, fhrro, © caldo de cebäda. 


hierba cäna. 


A groundſel, cr threſbeld, umbräl. 


To groundſel a bou/e, bacer la fundaci6n 


o los cimientos de tina caſa. 


GRUFF, adj. mal humorado, mal acon 
dicionado, | 


mente, 


GROUNDSELLING, f. la fundaci6n d | GRUFFNESS, ſ. aſperidad, ruſtiquez. 


los cimientos de fin edificio. | 
GROUND-THISTLE, ſ. cepacabällo. 
GROUP, ſ. grupo. 
GROUT-HEAD, ſ. ene that has a bug 
head, el que tiene una grucſſa cabéza 
T, GROW, v. n. crecer, | 
To grew to à irie, arbolecer, 


GRUM, adj. cenudo, 


var, murmurar. 
e | To grumble at one, enojarſe, quexarſe. 


murmurido, enojado, quexido. 
GRUMBLER, ſ. berrin, reganon. 


GUILE, ſ. fraud, fräude, dolo, enga- 


no, 
Full of guile, llèno de friude 6 engano. 


* 
9 


GRUFFLY, adv. aſperamente, ruſtica- | GUILEFUL, adj. engaioſo, fraudulen- 


to, dol6ſo, 
GUILEFULLY, adv. enganoſamente, 
fraudulentemente, con dolo. 


To GRUMBLE, . n. rezonglir, rega- | GUILEFULNESS, ſ. fraude, engifio, 


1 
GUILE-LESS, adj. fin engaño. 


J Grumbled, p. p. rezonglado, regaiiado, | GUILER, f. enganador. 


GUILT, ſ. crimen, delito. 
To a bench one's guilt, confeſſar ſu cri- 


To grow out of kind, degenerar, baſtar- E 2 ſ. quexa, enéjo, murmura- | men. 


dear. 8 
y grow old, envejeccr. 
To grow, or take root, arriagarſe, toma 
raices. » 


977 grow a. pate, crecer mucho. 


To grow fat, engordecer, engordar, 
Togrow lean, enflaquecer, 
To grow rich, enriquecer, 
To grow poor, enpobrecer, 
. grow handſome, hacërſe hermôſo. 
To grow ugly, haceiſe feo, 


To grow proud, or iaſolent, enſoberve- 


cerſe, 

To grow humble, humillarſe, 

To grow late, hacerſe tarde, 

To grow lille, or leſſer, diſminuirſe. 

The days begin to grow bert, los dias em 
piezan a acortarſe ò diſminuirſe. 


To ”_ Aronger, fortificarſe, hacerſe fu- 
7 


te. 

To grow weary, canſarſe. 
75 grow dear, Encarecer. 
To grow cheap, venir barato, abaratär. 
Jo grow lame, domeſticarſe. 
Jo grow up, ctecer. 
T1 grow out of uſe, or old, envejecèrſe. 
fo row out of effeem, perder el credito. 
GROVER. 1. | 

Ex. A flow grower (a tree that does not 


cion, 
a Har. 


—_— 


To GRUNTLE, 5 nir. 
GRUNTING, ſ. la accion de grunir. 
GRUNTER, ſ. gronidor. 


© planir. 
GRUTCH, ſ. mala voluntad. 


mala voluntad, 


GUA 


guridad, | 


guarecer, librar, fianzar, ſer fiador, 
GUARD, ſ. guardia. | 
To GUARD, v. a. guardar, defender, 


| fopraentiende. 
bacea. 


fenſa. 
GUARDSHIP, ſ. guardacoſta. 


grow faf!) un arbol tardio, que no | GUDDSBOZB, ſ. es un juramento, entre 


crece mucho, 

GROWING, ſ. erecimicnto. 

I hinders his growing, eſſo le impide de 
crecers, 

Growing, adj. naciente, naſciente. 

A fine growing weather, un buen tiempo 
para los frutos de la tierra. 

To GROV TL, v. a. reganar, murmurar, 
moſtrar los dientes. 

GROVLER, ſ. regañon. 

GROWN, p p. (from to grow) crecido, 
vide To GROW. 

Grown folks, el que ha llegado al eflado 
varönil. 

GROWTHEAD, vide GROUT-HE ND. 

GROWTH, ſ. crecimiento. 

Growth, ſ. la accion de crecer. 

GRUB, ſ. (magget) lombriz. 

To grub up, v. a. deſmontar, rozar. 

To grub a wood, deſarraigar, © deſtruir 
una floreſta, | 

Crubbed up, p. p. deſmontado, rozädo, 
deſarraigado, deſttuido. 

GRUBB ING-T O©L, ſ. rozadöõr. 

Crubbing-us; ſ. Ja accion de deſmontar, 
rozär, deſarrigar, © deftruir. 

T: GRUBBLE, v. n. ir à tientas. 

CRUDGE, ſ. odio, eneraifiid, rancor. 

An old grudge, un odio © rancor antiguo. 

A grudge of conſcience, un remordimiento 

de conſciencia. 

To GRUDGE, v. a. malignar, envidiar, 
odiar, mitar*de-ma! Go. PEN 
Jon't grudge bim bis happineſs at all, no 
le envidio en ningüna maicra ſu fe- 
licidad, © dicha. | | 

GRUDGE, ſ. mala voluntid, aborreci- 

nyento, | | „ 

Gruaged, p. p. malignido, envidiado, 
od:ado, mirido de mal 0jo. 

Grudging, ſ. envidia, 6dio, 6 la accion 

e malignür, envidiar, &c. oj 

CRUDGINGLF, adv. de mala volun- 
tad, contra inclinacion. N 
VEL, er auater-gruel, ſ. caldo de a- 

Jena. 


los Ingleſes que correſponde, al nu- 
eſtro, por mi vida. 

GUDGEON, ſ. a fort of þſþ, gobio. 

To ſwallow a gudgeon (10 brar an affront) 
ſufrir una afrenta con paciencia, a- 
guantarla. | 
GUERDON, ſ. reward, galardon, re- 
compènſa. 

GUESS, ſ. or corjefure, conjetura, adi- 
vinacion. | 

To GUESS at, v. n. conjeturär, atinar, 
adivinar. J 

Gueſſed at, p. p. conjetur..'0, atinado, 
j adivirido. | 
GUESSER, ſ conjeturador, adivinador, 
el que adevina, adevino. 

Gur ffing, ſ. la acci6a de adivinar © ati- 


nar. = 
Gueſſing, adj. lo conjeAurado, 5 adivi- 
nado. 


GUEST, ſ. hueſped, el que recibe en 
ſu caſa, ò que ſe combidaa comer, 
To GUGGLE, v. n. borbotear. 

Guggied, p. p. borboteado, | 
Guggling, 1. la accion de borbotear, 
GUIDANCE, ſ. conduQa, guia, ampi- 


10. 
Under ycur guidance, debaxo de ſu am- 
aro. | 


GUIDE, ſ. or leader, guia, conductor, 
adalid. 

To GUIDE, v. a. conducir, guiar, 
Guided, p p. conducido, guiado, 
GUIDELESS, adj. fin 'guias 

, GUIDER, ſ. el que guia. 

GUIDING, ſ. conducci6n, d la accion 
de guiar. 

GUIDON, ſ. fandard, eſtandatte. 
Guidon, ſ. cornet of horſemen, guiõn. 
GUILD, ſ. or tribute, un tributo, taxa, 
| * gabela, pecha, carga. 

Guild, or anercement, mülta. 

Guild, ſ. fraternity, company, herman- 
dad. 


. 


{ que vale veynte ſueldos, 


| 


Ahn. 


GUILDER, ſ. un floria de Holanda| A gu/t of wing, 


la acciba de rezonglär, © re- | GUILTILY, adv. criminalmente. 


GUILTINESS, ſ. crimen, delito. 


GRUMLY, adv. con ceño, ceiiudamen- | GU/LTLESS, adj. inocente. 


He is found guiltleſi, ha ſido hallado ino- 


te. 
Tc GRUNT, 4 v. n. like a hog, gru- | Cente. 


GUILTLESSNESS, ſ. inocencia. 
GUILTY, adj. reo, culpido, 
He is guilty of that crime, es culpado de 


GRUNTLING, f. la acci6n de quexirſe, eſſe crimen. 


GUINEA, ſ. guinea, moneda de 6ro de 
Inglaterra, que vale veinte y uno 


To GRUTCH, v. a. embidiar, tener | chelines. 


GUINE A-HEN, ſ. pintada, gallina de 
Guinea, 


GUISE, ſ. or faſhion, guiſa, manera; 
GUIT AR, ſ. a muſical inflrument, vigu&6« 


GUARANTEE, ſ. (or farety) fianza, ſe - la, guitarra, 


GULCH, : ſ. or glutton, un glo- 
7 


To GUARANTY, v. a. valér, amparir, | GULCHING, I ton. 


GULES, adj. red, in heraldry, r6xo, ter- 
mino de blazon, 
GULF, ſ. golfo, bahia. 


GUARDIAN, ſ. tutor, albacea, el que GULL, ſ. a bird, ave maritima, aſſi lla- 


mada, tambien dan efſe nombre los 


GUARDIANSHIP, ſ. el oficio del al- Ingleſes, a un necio que todo lo creẽ. 


Gull, 1. cheat, un picaro, un engañadör, 


GUARDLESS, adj. fin guardia, fin de- un embuſtero, trampoſo. 


To GULL, v. a. cheat, engaiiar, 
Guiled, p. p. enganado. 
GULLER, ſ. engaiiador, embuſtero. 
(GULLET, ſ. tragadero. 
Gulling, 1. la accion de engaiiar. 
GULLISHNESS, ſ. picardia, engaiio. 
GULLY-GUT, or GLUTTON, adj. glo- 

ton, comilon, goioſo, 
GU, ſ. la acci6n de tragar con ruido, 
To GULP, v. a. trapgar con ruido, 
The GUM of trees, 1. göma. 
Gums of the mouth, enzias, 
Gum of the eyes, lagana. 
Gam of Arabia, goma Arabiga, 
To GUM, v. a. engomär. 
Gummed, p. p. engomado. 
GUMMOSITY, ſ. la qualidad que 
9 tiene la goma, pego- 

ad. 
GUMMY, adj. or full of gum, gomg'o. 
, GUN, . * de wi 6 
A great gun, picza de artilleria, 
A gun, or fewling-piece, eſcopeta. 
To ſhoot with a gun, eſcopetear, 
GUN-POWDER, ſ. pölvora. 
T he gun-powder treaſon day, el dia de la 
traicion de la p6lvora, que ſe celebra 
todos los años en Inglaterra el dia 5 
de Noviembre ; en memoria de la fa- 
moſa conſpiracion del pueblacho con- 
tra el Parlamento del tiempo de Jaco- 
bo I. Rey de Inglaterra. | 
GUN-SHOT, ſ. or the ſiroke of a gun, eſ- 
copetazo. 
GUN-STICK, ſ. baqueta. 
GUNNER, 1. artillero, 6 bombardero. 
GUNNERY, ſ. el arte de bombardar. 
 GURGION, ſ. coarſe flaur, harina groſ- 
ſera. , . 
GURNARD-FISH, ſ. cabra pey. 
To GUSH cut, v. n. ſalir de gölpe. 
The blood guſhed out of bis wounds, la ſan- 
gre ſalio de golpe de ſu llaga. 
A GUSHING out, ſalida de gölpe. 
GUSSET, ſ. quadiado. 
A guſſet ef a Git, quadrado de camĩſa. 
GUST, 1. 7a. guſto. 

| 2978 de vieoto, 


To bave a go:d guſt, tener buen güſto. 
| C4, 


/ 
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Gut, or defre, deſeo, inclinaci6n. ; feed hearty, ahitärſe, s comer mücho — 
GUST ABLE, adj. ſabroſo. | de algina coſa. G * 


GUST ACION, ſ. guſtaduta. 
GUSTO, \.- guſto. 

GUST, adj. borraſcoſo. 

GUTS, ſ. pl. tripas. : 
The gut of the fundament, inteſtino. 
A greedy gut, gol6ſo, comilon. 

A fat gut, un barrigudo. 

The gripinx of the guts, la c6lica. 
GUTLING, ſ. gol6ſo, comilon. 
GUTTER, ſ. cankl. | 
A gutter made of tiles, canäl de tejado. 
To GUTTER, v. n. goteir., 


| 


T GUZZLE, v. a. beborrotear, ö em- 


GUTTURAL. adj. guturäl. 

A guttural litter, letra gutural, como la 
G, I, X, en la lengua Eſpanola. 

GUTTURALNESS, ſ. la qualidad de 
hablir guttural, 


borracharſe. 
To guzzl: all the day long, beber todo el 


ia. 

GUZZLER, ſ. un bebedor, un borra- 
cho. 

GUZZLING, ſ. la accivn de beber, © 


To GYBE, v. a. mofir, burlir, 


A GYBE, ſ. möfa, burla. 

GY MN ASIARCH, ſ. or head maſter 
college, el xefe ò reQor de tin colepio, 
GYMNOSOPHIST, ſ. an Indian phile. 

Japher, gy mnoſophiſta, philoſopho In- 
1ano, 
A GYRON, ſ. in heraldry, giiön. 
= 1 adj. gironado, termino de 
az On. 


To GUTTLE, v. n. upon any thing, or 


| emborrachüͤrſe. 


GES, ſ. pl. ſetters, grillos, eſpoſas. 
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H 


es la octava letra del alphabeto 
Inglés, pero no tiene otro uſo 
en aquella lengua, que el de dar una 
eſpecie de aſpiracion à algunas de las 
voesss. 
HA ! inter. 404! 
HABERDASHER, ſ. (batter) el que 
vende y fabrica ſombrẽros. 
A kabirdoſher of ſmall wares, mercero. 
HABARDINE, ſ. a fort of ſalt fiſh, mer- 
luza, abadejo. 
HABERGEON, ſ. (a little coat of mail) 
loriga, © coſelete, _ . 
Armed with an harbergeon, lotigado, ar- 
mado con coſeléte. 
HABILMENT, ſ. (apparel) veſtido, to- 
do lo perteneciente al veſtido. 
HABILITY, ſ. (ability) habilidäd, ca- 
pacidid, deſtreza, acierto y prontitũd 
en las coſas que ſe deben hacer. 


HABIT, ſ. habito, veſtido, trage, ropa, 


veſtidura, 

Habit, or cuſlom, coſtimbre, habito, 

Habit of the body, complexion, diſpo- 
ficion del cuerpo. | 

To HABIT, v. a. veſtir. 

HABITABLE, adj. habitible, lo que es 
capaz de habitirſe, 

HABIT ABLENESS, ſ. el eſtado de un 
lugar babitable, y en que ſe pucde vi- 
vir. | 

HABIT ANT, ſ. (dueller) babitador, el 
que vive © reſide en algun lugir 0 
caſa, | 

HABITATION, ſ. or dwelling, habita- 

ciôòn, domicilio, morida, viviénda. 
. HABIT ATOR, ſ. habitador, morador. 

Habited, or clad, adj. vellido. 

A man well hbabited, or dreſſid, un hombre 
bien veſtido, y compuelto, | 

HABITUAL, adj. habituil. 

HABITUALLY, adv. habitualmcate, 
de ordinario y coſtumbre. | 

To HABITUATE, v. n. habituarſe, aco- 
ſtumbrarſe, 


Hatbituatid, p. p. habituido, acoſtum- | 


* 


brado. | | 
To be babiluated in a fin, habituarſe, 0 
acoſtumbrirſe a algun peckdo. 
HABITUDE, ſ. or 9375 coſtù mbre. 
HAB. NAB, adv. inconſideramente, por 
fortuna, por ventura, por acaſo. 
To HACK, v. a, cortar en pedizos, 
To tack in pitees, cortar en pedazos, 
Hacked,. p. p. cortado, acuchilſſdo. 
Hacking, ſ. la acci6a de cottar, 
To HACKLE, V. 2, picar, 
Hacklsd, p. p. picado, 


2) 


| HAIR, ſ. cabéllo. 


Hackling, ſ. la acci6n de picir ò cortir 

una coſa muy menüda. 

HACKNEY, adj. de alquiler, que es de 
uſo comun. . 

A hackney horſe, cabillo de alquiler. 

A hackney whore, muger perdida y pub- 
lica, que ſe entriega a todos. 

A hackney coach, coche de alquiler. 

To HACKNEY, v. a. alquilär. 

HACKSTER, ſ. acuchillad6r, aſſeſſino. 

Had, participio del verbo to have, ha- 
RI : 

We had very croſs weather, hemos tenido 

After 1 bad it, deſpues que lo tive. 

Br fore I had it, antes que lo tuve. 

HADDOCK, 1. peſcado aſſi llamado. 

HAF, 1. cäbo, püño, E. 

The haft of a knife, cachas de cuchillo, 
mango de cuchillo, cabo de cuchillo. 


la eſpida. 

To HAFT, v. a. to ſet a baſt on, poner 
el puno, ò mango. 

To hbaft a knife, poner el mingo a in 
cuchillo. | 

Haſt:d, adj. puẽſto el mango. 

HAFTER, ſ. un picapleytys, un pica- 
querellas, un trampoſo. 

Haſting, ſ. la acci6n de poner el man- 
go, 0 el puno, 

HAG, ſ. f. old witch, brixa, monſtruo 
feminico, hechizera vieja, muger fea 

vy diforine, | | | 

To HAG, v. a. to torment, atormentär, 

amedrentär, moleſtar, eſpantar, 

HAGGARD, adj. ſalvage, ſylveſtre, que 
no ſe puede domar, 

— , adj. diforme, feo, hor- 
rible, ; 

To HAGGLE, v. a. baratear, 

HAGGLER, ſ. barateador. 

a a great hagghr, es un gran baratea- 

Or. , 

HAGGLING, f. la accion de baratear, 

HAIL, f. granizo. | 

Hail-flone, granizo. 

Hail-fhot, perdigones. | 

To charge à gun with five hail ſhots, car- 
gir un fuſil, eſcoptta, © moſquete con 

W vr : 7 : 
ail, all hail (an old way of ſaluting) 
ſalve, 0 Nos de uirde, i * | F 

Hail, adj. (or healthful) ſino, que eſti 
bueno, que g0za perfecta ſalid, | 

To HAIL, v. imp. granizär. 

It bail, graniza, * 

Ii hails very hard, graniza mücho. 

To hail, vide To HALE, © 


The hairs of the bead, los cab6llos de la 
cabeza, | 


The haft, or handle of a rapier, puno de 


Soft downy hair, pelo milo, ò b6zo, 

| _ the hair, a contra pelo, d apoſ« 

Elo. 

| The hair of a horſe, erines. 

The hair of a bear, las cërdas. 

Hair of the beard, pelos de las barbas. 

To pull iff the bair, deſgrenar, 

_ plucks away hair, deſpreiig« 

r. 

The hair plucked away, deſgrenado, 

To dreſ+ the hair, tocir el cabello, com- 
ponerle. 

2 dreſſed, or ſet, adj. cabello tock- 

4 | 

A lock of hair, gued6ja, 

A lock of hair curled, guedèja enrizida, 

An eee to pull hair from the bud, 
eyebrows, acordeléjo. 

Long haired, adj. guedejido. 

Full of hair, cabell6ſo, cabellüdo. 

Hoary hair, canas, 

Falſi hair, cabellos poſtizos, 

By a hair, a pelo. 

To ſet up the hair like briflles, erizir, 

Hair clitb, eilicio. | 

Up the hair, a pelo atriba. 

Down the hair, a pelo ayũſo. 

A buſh of hair before, copete, topete, 

Staring up of the hair, eſpeluzado. 

The partition of the hair, crencha. 

Young meſſy hair on the chin, véllo. 

A hair lace, cinta de trenzado. 

Hair buttons, botones de crines. 

| Hair brained, bobo, fin ſeſos. 

| HAIRINESS, ſ. cabelludo, que tiene 

| mucho pelo, G 

HAIRLESS, adj. cilyo, pelado. 

HAIRY, adj. velloſo, cabelludo. 

—— ſ. a fort of weapon, ala- 

arda. 

HALBERDEER, ſ. or balbertier, ala- 

bardèro. 

HALCYON, ſ. Ca ſta- faul) alci6n, pix- 
aro marino, que dicen empolla ſus 
huevos en la mar, y que hace calma 
en aquel tiempo. f 

Halcyon dayi, dias, © tiempo dichöſo, 
tranquilo, apacible. 

HAL E, adj. ſano, fuerte. 

To HAL E, v. a, (or drag) titar, 
trar ; termino maritimo. 

Haltd, p. p. tirido, arraſtrado. 

HALF, adj. mitad, medio. : 

Leffer by balf, menos de la mitäd. 

Half man, half woman, medio hombre, 
media muger, 

Half an hour, media horä. f 

The half deck of a ſvip, mèdia cubierta de 
un navio. : 

4 pound and a half, vna libra y media. 

Half-dead, medio myerto. 
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HAM 
Halſ-meon (in fortification) {media luna, 


en las fortificaciones. 
Hal/-communion, comunioa debaxo de 


ina ſola eſpecie, como fe eſtila en Ja |. 


Igleſia Romana y que los proteſtantes 
liaman media comunion. , T7 
To git half in half, doblir uno ſu dinero, 
a0ar ciento por ciento, como dicen 
los mercadeles y comerciantes. 


ALIDOM, ſ. Nueſtra Senora, Es 
— de Holy Dame, Santa 


Muger. : : 
HALIMASS, ſ. el dia de todas las ani- 


| HALL, {. (or great room) ſala, corte de 


joſticia, audiencia, 

4 hall (or place of pleading) la caſa de 
juſticia, © corte donde fe pleytea, el 
juzgado, 5 

Guild-hall,* caſa de ayuntamiento, - 

A ball (or room) wherein all the ſervants 
dine and ſup, ſala, tinElo. 

HALLELU7AH, ſ. alelüya, alegria. 

HALLIBUT, ſ. Ca kind of place) peſca- 
do incho, lifa. - 

To HALLOO, v. a. gritar à los per- 


ros. 

9% HALLO, v. a. (from holy) ſanti- 
ficar, conſagrar, bendecir, dedicar, 
una coſa al culto divino. 

To hallow, v. n. vide To HOLLOW. 

Hallewed, p. p. ſantificido, conſagrido, 
bendecido, dedicädo al culto divi- 


no. 

HALLOWING, ſ. la acci6n de ſanti- 
ficir, conſagrar, ö bendecir. 

HALLUCINATION, ſ. (er mifluke) er- 
16r, yerro, equivocation. 

HALT, i. (the lem-/talk of the corn from 
the root to the ear) paja, © canon pro- 
priamente, r 

HALO, ſ. un circulo encarnado al re- 

dedòr del ſol © de la luna. 

HALSER, ſ. (from to bal.) la cuerda 
con la qual tiran un barquillo. 

HALSONG, ſ. (or pillory) picota, ar- 
gölla del röllo. 

HALT, ſ. (or land) alto, termino mi- 
litär, pararſe. 

To makg a halt, hacer alto, pararſe. 

To HALT, v. n. (or 10 go lam) coxear. 

HALTER, ſ. (ar rope) cabeſtro, © ſöga. 

A balier to hang with, ſoga © cuerda 
con que ahorcan a los criminäles. 

A horſe with a halter en, un caballo con 
cabeflro, 

Halter-fick, (that d:ſerwves to be hanged) 

un picaro que merece ſer ahorcado, 

T: HALTER, v. a. encabeſtar. 

H liered, p. p. encabeſtrado. 

HALTERING, ſ. coxeando, 

HALTING, ſ. (fr:m to bali) la accion de 
hacer alto, © parärſe. 

To HALFVE, v. a. dividir en dos partes 
iguales. 

HALVES, plural de HALF. 

HAM, ſ. (tbe part behind the knee) cor- 

ba de la pierna, jamon. 

A Mefptalia ham, pernil, © jamon de 

_ Weſtfalia, 

To HAMBLE, v. a. desjarretar. 

HAMMKIN, ſ. ſuerte de morzilla. 


HAMLET, ſ. er ham, caſerias, © alde- | 


illa. 6 a 
HAMMER, ſ. martillo. 
To  AMMER, v. a. martillar. 
To hammer a diſh, forjiar un plito, eſto 
es hacer un plato a golpes de mar- 
tillo. 
To hammer in one's ſp ech, v. n. tartamu- 
dear, | 
To hammer out a thing (to compaſs it with 
much trouble and fludy) ſalir uno con 
lo que quiere con mucha pena y tra 
bc | 
H:mmered, adj. martillado. 1 5 
ou tes works with a hammer, martil- 
ad or. 


HAMMERER, ſ. martillador, el que 
martilla. 
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HAMMERING, ſ. la accidn de mar- 
tillar. | 

A hammering upon a thing, Irreſoluci6n, 
duda, incertidumbre. 

HAMMOCK, ſ. (a little ſea-bed) ha- 
maca, 

HAMPER, ſ. (or hanaper) ceſta, ca- 
nalta, | | 

To HAMPER, v. a. (or intangle) emba- 
razar, enredar, 

Hampered, p. p. embaraz4do, enredido, 

EA EHE RING, ſ. embarazo, © enre- 
do, & la acci6n. 1 

To HAMSTRING, v. a. desjarretir, 

HAMST RUNG, adj. desjarretado. 

HAN APER, ſ. teſoreria, erario. . 

HANCH);, ſ. cadera, anca, galon, qua- 
dril. 

HAND, ſ. mano. 

The right hand, la mano derecha. 

T he Ie hand, la mano yzquierda. 

To fall into one's hand, caer en minos de 
algüno. 

A man of bis hand, un hombre de ma- 
nos, ô que execiita, 

To tye tht hands, maniatar, 

To be nigh at band, eſtir cerca, jünto, 
apar. 

To go hand in hand, andir paréjos. 

To lay hands on, coger, echar manos. 

To give money in hand, pagar adelantado, 

där adelantädo. 

To bear in hand, entretener. 

To tale in hand, emprender. 

To hand a thing from one to anether, paſ- 
ſar d andar de mano en mano. 

An handful, manojo, lo que puede caber 
en la mino, | 

On the right hand, a mano derecha. 

On the lift hand, a mano yzquierda. 

To give the hand, or upper hand, dar la 
mano a alguno. 

To fight hand in hand, venir a las mä- 
nos. 

Under hand, baxo de mano, ſecretamen- 
te, 

He is my right hand, or beſt help, es mi 
mano derecha, es mi ayuda. 

Hand (or writing) eſcritüra, mano, © eſ- 
critura de mino, | 

I know his band, con6ſco ſu mano. 

Hand (or fignature) firma, ò ſignatüra. 

On the one hand, por un lado. 

On the other hand, por otro lado. 

I bave it from very goed hand, lo ſe de 

_— mano, lo ſe de perſ6na digna de 

6. 
To bave a thing ſrem the beſt band, ſaber 
una coſa del original, de la miſma per- 
ſona que lo ha dicho ò hecho. 

A hand-in-hand ring, una fc, prenda, 
22 © ſchal de aſegurar lo prome- 
tido. 

To go or fall in hand with a thing, empe- 
zar, © comenzar algüna coſa, 

To be in hand (or in dealing with one) 

| negociar, tratar, © contratir con al- 
güno. 

To ba ve à good hand at cards, tener buen 
juego. 

A man of quick hand, un hombre häbil y 
que hace ſu obra con preſteza, y con 
toda perfeccion. 

To be on the mending band, mejorar, con- 
valecer, hablando de un enfermo. 

Out of hand, luëgo, prontamente, imme- 
diatamente, 

Be ſure to do it out of hand, hagalo luego, 
no ſe deſcuide de hacerlo prontamènte, 
0 inmediatamente. 

Hand over head, fin cuidado 0 conſide- 
racion, | 

This is the way to do things hand over 
head, es ſu manera de hacer las coſas 
fin cuidado © conſideracion. 

Call fer more hands, llame algun otro 
para ay udärnos. 

HAND-BASKET, ſ. eſpuèrta. 

A HAND-BELL, ſ. campanilla. 


THAND-WRITING, ſ. eſeritüta. 


ö 


th 


All this is my handwriting, be efcrito 
todo eſto, todo eſto es mi eſcritũta. 


HAND-MILL, f. molinejo, molinillo. 


HAND-STROKES, ſ. golpes de mano. 


To HAND, v. a. dir en mano, entre- 

gir. , 

To hand a thing to one, to convey it to him 

from band to hand, dar una coſa a al- 

güno para entrepfrla a otro, paſſir 

de mano en mano, haſta llegar al ver- 

dadero duceno, - 

Handed, p. p. dado de mano en mano, 

entrepado, guiado por la müno. 

HANDICRAFTSMAN, ſ. artifice, ar- 

teſa no, oficial. 

HANDKERCHIE, ſ. or handkerchief, 

panuelo, pañizuélô, lienzo. 

HANDLE, ſ. or haft, cabo, cichae, 

mango, puño. 

HANDLESS, adj. fin mano, fin ma- 

nos. 

FLAND-MATD, ſ. criada. 

The HANDLE of a knife, ſpoon, or fork, 
2 de cuchillo, cuchkra, d tene- 
Or, 

The handle of a ſword, el pino de la eſ- 
pada. 


tocir con las manos, manejar, con- 
ducir, 

To handle a thing, manejar una c6ſa, 

To hand'e (or manags) a buſineſs, manejars 
© conducir un negocio. 

Handlid, p. p. manejado, manoſeado, 
&c. vide To HANDLE. 

HANDLING, ſ. la acci6n de manejar, 
manoſear, &c, 

The handling of buſiceſs, el manejamiento 
de un negocio, el manéja de una de- 
pendencia. | 

HANDSOME, adj. (or beautiful) apueſto, 
ataviado, acomodado, adornado, galän, 
bello, hermoſo, gentil. 


1ado, honeſto, 


A banaſome preſent, un gentil preſente, a 
hontäado. 


A hand/.me compliment, un cumplimiento 
gentil. 

A bandſome man, un hombre galan, her- 
moſo, 
To mate handſome, v. a. acomodir, ata- 
viür, componer, adornar, hermoſeär. 
HANDSOM*®LY, adv. (or well) bien, 
hermoſamente, honradameate. 

HANDSOMENESS, ſ. apoſtara, ata- 
vio, adorno. 

HAND-SPIKE in a fbip, 1. eſpeque. 

HAND-WORM, ſ. arador de mano. 

HANDY, adj. habil, proprio para los 
oficios mecanicos, manolo, dieſtro. 

 HANDYCRAFT, 1. ofitio, arte mecani- 
ca. 

HANDYCRAFTSMAN, ſ. un oficial, 
© que exercita un oficio mecinico, 

HANDY-WORK, ſ. obra de mano. 

HANDT.DAMDT. ſ. (a kind of play 
with the hands) ſuerte de juego de 
manos, muy familiar entre los mu- 
chachos, | | 

To HANG, v. a. colgär, ahorcar, 
ar To hang à bell, colgar una cam- 

nas 

To ban a mal. factor, ahorcir a un ma- 
lechor, 0 criminal. 

To hang on“ ſelf, v. n.- ahorcirſe, 
Ex. G0 / ung. yeurſelf, ahorqueſe. 

To hang up, v. a. levantar, © ſuſpender 
en el aire, 

To hang down, baxar, ò abaxar, 
Ex. To hang down one's head, abaxar 
la cabeza, o eſtar cabizbaxo. 

To hang down one's ear, baxar las oré- 
Ja8. 

To hang out, enarbolar. 

They hung out a white flag, enarbolaron 
una bandera blanca, 

To hang back, or to hang-an-ar/e, to lay in 
a thing, craſtinar, ò recular, 


O/o Harged, 


HAND-GUN; f. eſcopetay ſu ll. 


To HANDLE, v. a. palpir, manoſeär, 


Hand ſome (or fine, genteel) gentil, hon- 


= 
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HAR 
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Hanged, p. p. colgado, ahorcado, &c. 

He ab, hanged, ſera ahorcalo. 

HANGER, f (er ort: fuer] alfange. 

Prr-hanoer, lläres, © ollires, 

HANGING, ſ la accion de colgir, © 
ahorcar, 

Hire is a frequent hanging, altorcin aqui 
amenùdo. 


> Huungiag, adj. lo que ſe puede colzir, & 


ahorcar. 

HANGMAN, ſ. (or executor) verdügo, 
ſayo6n. 

HANK, ſ. madeja de ſeda, d hilo. 

Hank (fendie/s, or great incliucl.ou) in- 
clinaci6n, paſſioa, apatecimicnto. 

To have a great hank upon ore, tencr gran 
poder, autoridad © influencia con al- 


uno, 

A 4 5 or cuſtom, habito, coſtümbre. 

To HANKER after a thing, v. n. ape- 
tec6r, ò deſeir alguna cola. 

Hankering, 1. apetecimiento, defſeo, paſ- 
ſion, 

He has à great hankering after it, lo a- 

petece mũcho, tiene grandiſſimo deieo 
por ello. 

HANS, adj. anſeatico. 

Y he Hans town, las ciudades anſeiticas, 

ELANS-EN-KELDER, f. (or Fack in a 
cellar) niũo en el vièntre de fu madre, 
elta palabra es mas Olandeſa, que In- 
glefa, de la qual los Ingleſes ſolamente 
fe firven, quando beben, ſaludindo a 
la muger prenada dicen. 

Here's madam, a health to the Hans-en- 
Kelder, fenora, a la ſalud del infante, 
© nino del qual uſted eſta preñada, © 
encinta, 

HANSEATICK, adj. (belonging to the 
Hans town) lo perteneciente a las ciu- 
dades anſeaticas © libres. 

AH ANSEL, ſ. eſtrena. 

To take hanſel, eſtrenir, 

Ex. I took banſel before my ſhop wa. 
cen, he recibido eſtrena antes de abrir 
mi tienda, ; 

To HANSEL, v. a. (or to give banſel) 
eltrenar, © dar eſtrena. 

Han ellid, p. p. eltrenado. 

Hunſelling, ſ. la acci6n de eftrenar. 

HA WJ, abreviacion por hawe not. 


We ban i money enough, no tenemos ba- 


ſtante dinero, 

HAP, ſ. (or chance) acaecimiento, ſu 
cẽ ſſo, acontecimiento, accident. 

To HAP, v. n. acaccer, acontecer. 

Hap what hap can, acaeſca, © aconteſca, 
lo que aconteciere. 

HAPLY, adv. pucde ſer, por aciſo, 

or ventüra. 

HAPLESS, adj, deſventurado, deſgra- 
ciado, infeliz. | 

Hapned, p. p. acaecido, acontecido. 

A thing hapncd in the way, un aconteci. 
miẽnto ò acaccimiento. . 

To HAPPEN, v. n. intervenir, acae- 
cèr. | 

Whatever happens, aconteſca lo que acon- 
teciere, | 

All theſe things bapfened in our days, to- 
das eſtas coſas acaecieron en nueſtros 
dias, | 

1t happened well for you, acaecio bien pa- 
ra uſted, 

Happined, p. p. intervenido, acaecido, 
ſucedido. | 

HAPPIER, happieſt, ſon los compara- 
tivos y ſuperlativos de happy. 

HAPPILY, adv. felizmente. 

Happily, or baply, vide HAPLY. 

HAPPINESS, ſ. ſelicidad, dicha, ven- 
türa. | 

HA4PPY, adj. or bleed, dichoſo, bien- 
aventurido, feliz. N 

To lead a hajpy life, vivir dichoſameate, 

Happy, er lucky, afortunado, dichöſo, fe. 
Iz, bienaventurhJo, venturöſo. 

HARANG, cr HARANGUE, f. (a 
ſpeech) pliitica, dilctrſo, oracion, aren- 


84. 


— 
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| To HARANGUE, v. a. recitär, © de- 


Cir yna arenga, oracion, diſcurſo, 0 
platica. 
Harangued, P· P · recitado, dicho la 
platica, &c, | 
HAR ANGUER, ſ. orador, platicante. 
To HARASS, v. a. (tire, or weary out) 
fatigar, canſär. 
To HARASS an army, fatigar, 6 canſar 
un exercito. 
Haraſſid, p. p. fatigado, canſido, 
Harnffing, ſ. la accion de fatigar, 6 can- 


Ar. e 
HARBINGER, (at apoſentador, 


el oficiil que ſenala los quarteles, 0 
alojami6ntos a los ſoldados, 

HARBOUR, ſ. (for a ſhip) puerto. 

To get into the barbour, entrar en el pu- 
erto, 

Harbour (Holter, ſanctuary, or place of 
ſafety) azilo, reſugio, ſantuario. 

To HARBOUR, v. a. acoger, alojir, 
albergar, hoſpedir, 

Nobody would harbour us, ninguno quiſo 
hoſpedarnos, © acogernos. 

To harbour profane thoughts, tener penſa- 
mientos vanos © profanos. 

Ha- boured, p. p. acogido, alojado, al- 
bergada; hoſpediado, | 

HAXBOURER, ſ. el que acoge, al6ja, 
alberga, © hoſpeda, albergador. 

Harbouring, ſ. la accion de acoger, alo- 
jar, albergar, 0 hoſpedar. 

HARBOURLESS, adj. ſin puerto, que 
no tiene puerto, | 

HARD, adj. (not oft) diiro, ſolido. 

A hard and ſolid body, un cuerpo ſolido y 
duro, | 

Hard (or fad) triſte. 

1: is a bard caſe, es un caſo triſte. 

Hard (or il) malo. 

Hard thoughts, malos penſamientos. 

Hard (or rigorou:) rigor6fo, cruel, daro, 
ſevero, barbaro. 

A hard mafler, un maeſtro rigor6ſo, 

A hard battle, una cruel batälla. 

A hard winter, un invierno ſevéro. 

The times are hard, los tiempos ſon du- 


10s. 
Hard (or difficult) dificil, ò dificultöſo. 


A hard /efſon, una leccioa dificil, ò difi- 


cultöſa. | 

ne to be underſicod, dificil a enten- 

er. 

Hard to be pleaſed, dificil a eontentär. 

A hard word, dificultoſa paläbra. 

Hard (or covetous) man, un hombre ava- 
ro, © intereſſado, 

Hard of bel 'ef, incredulo. 

A hard fludeat, uno que eſtudia mucho, 
o un eſtudiante incanſable. 

To make hard, dificultir, endurecer, 

Hard te be done, arduo, duro, dificultoſo, 
dificil de hacer, | 

To grow hard, endurecer, hacerſe duro, 

Hard, adv. fuertemente, reziamente. 
Ex. Strike hard, ſacuda fuertemente. 

The wind blows hard, el viento ſopla re- 
ziamente. 

Hard, aſiduamènte. 

To be hard at work, trabajar aſiduamen- 
te. 

Hard by, CErch,.* - | 

He lodges bard by us, vive cerca, © no 
lexos de noſotros. 

Hard-h:artedne/s, ſ. dureza, inhumani- 
dad, 

To HARDEN, v. a. endurecer. 

To barden one's ſelf, v. u. endurecerſe, 

Hardenid, p. p. endurecido. 

HARDENING, ſ. dureza, © la accion 
de endurecer. | 

HARDILY, adv. (or hardy) atrevida- 
mente, oſadamènte. | 

HARDINESS, ſ. ( from hardy) atrevi- 
miènto, oſadia. 

Hardineſs of . gx. 'robuſtez, 

HARDISH, adj. un p6co düto, 0 dara. 

HARDLY, adv. (from hard) dificulmente, 
diſicultoſamènte. 


i (or ſeverely) ſeveramente, ripe. 
roſameate, we 
Hardly, (or poorly) pobremente, miſera. 
blemente. | | 
To live bardly, vivir pobremeate, 5 mi. 
ſetablemènte. | 
e ſ. dureza, ſolidez, 
ardne/s (crueliy) ſeveridad 
barbaridid. © 3 
Hardniſs, or difficulty, diſicultäd. 
Hardneſi, (or covetouſae/5) avaricia, 
HARDS, ſ. pl. eliopa, lo que ſale del ling 
© — daſpues de peinado y adere. 
zado, | 
HARDSHIP, ſ. fatiga, pena, 


do a la fatiga. 
HARD-IW ARE, ſ. quincallerias, 
HARDY, adj. (or inured to bar glb y en- 
durecido, acoſtumbrado a la fatiga, 
Hardy (or beld) atrevido, animôſo, ya. 
liente, 

Fool-bardy, temeririo, 

HARE, 1. liebre. 

To fart à hare, levantar la libre, 

A young hare, lebrecilla, 

An hare's ferm, cubil, © 

4 -BRAINED, adj. alebrado, alo- 
cado, 

HARE-BROTH, ſ. lebrida. 

HARE'S-FOOT, ſ. (an herb) pi de lie. 


bre. 
HARE'S-EAR, 1. (an herb) oréja de 
liebre.- 


HARE-HEARTED, adj. timido, pol. 

_ tron, cobarde, 

To HARE, v. a. (or to burry) aturdir, 
enfadar, moleſtar, como quando a una 
perſona le inſtan a que haga una coſa. 

You hare me jo that I don't know what I 
do, uſtee me atürde de manera que no 
ſe lo que me higo. 5 

Hared, P· P- aturdido, enfadado, mo- 
leſtado. 

HARELITP, ſ. labio partido en medio 
como de la liebre. 

 HARIER, ſ. (a kind of dog) gülgo, le- 

brel, eſpecie de perro mui corred6r, 

que firve para cazar la liebre, 

HARING, ſ. la acci6n de aturdir. 

HARIOT, vide HERIOT. 

2 1 V. K a. eſcuchar, oir. 

HARLEDNUIN, ſ. arliquin. 

HARLOT, ſ. dama corteſina, ramera, 

mager abandonida, 

HARLOTRY, ſ. putaniſmo, © puteris. 

HARM, ſ. (prejudice, or miſchief) mal, 
daho, perjuicio. 

He means no harm, no pienſa a mal. 

Harm (or hurt) daho, mal. | 

To do cone harm, danar, hacer mal. 

Harm, or dijafter, peligro, deſgracia. 

To keep out of harm's way, guardarſe de 
_ 4 ; 

rov. Harm watch, harm catch, quien 
mal pienſa, mal le viene. 

To HARM, v. a. to burt, dañar, mal- 

tratar. 

HARMFUL, adj. peligroſo, que puede 

danar ò ofender. 

HARMFULLY, adj. dahoſamente. 

HARMLESS, adj. fin daño, y tambien 
inocente, incapaz de danar. 

Harmleſi, adj. inofenſivo, que no hace 
algua mal. 


cente. 

Harmleſi, that takes no harm, que no fe- 
cibe mal ni daño. 5 

He came off harmleſs, ſe retiro ſin dano. 


.| HARMLESSLY, adv. incapaz de dañar, 


inofenſivamente. 
Harmleſily, or innocently, inocentemente. 
HARMLESSNESS, 1. que no es malo 
ni peligroſo, | | 
HARMONIOUS, adj. harmonioſo, Ileno 
de harmonia. | 


ménte, con melodia, agradablemente 
[ 


Inurtd to hardſhip, hecho, ò acoſtumbta. 


It is a harmleſs thing, es una coſa in0- 


HARMONIOUSLY, adv. harmonioſa- 


n Qs Fu 


HARROW, ſ. raſtrillo, compuerta, 


— 


HAS 


H A T 


AX 
To HARMONIZE, v. a. meter en ar- Habe, p. p. tajado, picado. HATER, ſ. aborreced6r, odiad6r, ene. 


monia, : ; 
HARMONY, ſ. or nelidy, harmonia, 
melodis. ; 
HARNESS, ſ. aparéjos de caballos. 
A feldier's harn:/s, aparejos de un ſolda- 
do, arneſes. 
HARNESS-MAKER, ſ. el que hace los 
aparejos. 
7, HARNESS, v a. enjaezar. 
Harnſſed, p. p. enjaezado, = ; 
Harneſſing; ſ. la accion de enjaezar. 
HARP, 1. harpa, lira. 
To play on the harp, taner la harpa, tocar 
ja harpa. 
To: HARP, v. a. tañer el harpa. 
To harp on the ſame firing, enfadar con 
la miſma coſa, 
The Jeu harp, vide JEW. 
HARPER, ſ. tanedor de harpa. 
HARPIES, ſ. pl. fabulous monſlers, las 
barpias, monſtruos fabuloſos, 
HARPING-IRON, ſ. arpon. 
HARPONIER, ſ. one who darts whales 
avith the harping-iron, el que fe ſirve 
del arpon. 
HARPOON, ſ. arpon, harpon, 
HARPSICORD, ſ. clavicordio. 
HARPY, ſ. harpia, monſtruo fabuloſo. 
Harpy, a ęriping woman, harpia, mu- 
ger avara. a 
HAR9QUEBUSS, ſ. or fort of gun, ar- 
cabuz. | 
A blow, frole, or ſhot, with the-harque- 
buſi, arcabuzazo, - 
HAR92UEBUSSIER, ſ. arcabuzero. 


To HARRASS, or ferplex, v. a, canſar, 


fatigär, moler. 

Harraſſed, P · P · canſado, fatigado, mo- 
lido. 

HARRIDAN, ſ. una ramera vieja, fea, 
y diforme. . 


To HARROW, v. a. raſtiillar. 

To barrow a fald, raſtrillar un campo, 

Harrowed, p. p. raſtrillädo, da. 

HAR ROVER, ſ. raftrillad6r. | 

Harrecuing, ſ. la accion de raſtrillär. 

To HARRY, v. a, 1 tire out, canſir, 
fatigar, atormentar, importunar, 

Harryed, p. p. canſado, fatigado, ator- 

i mentado, : 

Harrying, 1. la accion de fatigar, can- 
ihe, &e, © 

HARSH, adj. aſpero, deſapacible, de- 
ſagradable, ſevero, rigido, auſtero, 

A harſh maſter, un maeſtro ſevero, © au- 
ſtero. 

HARSHLY, adv, aſperamente, deſapa- 
ciblemente, deſagradablemente, ſevera- 
mente, rigidamente, auſteramente, 

HARSHNESS of found, 1. dureza, © aſ- 
yereza de ruido, : | 

Harſhneſs, or ſeverity, ſeveridid, auſte- 
ridad, &C. | 

HART, ſ. flog of five years cempleat, 
ciervo, venado que tiene einco anos, 

HARTSHORN, ſ. cuerno de ciervo. 

HARTSHORN, ſ. an herb, cambronera 
mata, 

HARTWORT, ſ. an herb, ariſtolochia, 
anttlochia,  - 

HART'S FODDER, ſ. hierba de ciervo. 

HARVEST, f. mieſſe, mies, ſegazon, 

ſegada, agoſto, coſecha. 

To make harveſt, hacer el agoſto, 

Prov. Good barwi/ts make men prodigal, 
la abundancia hace al hombre prö- 
digo. og Bo 

Harveſl-time, tiempo de la ciega ò mi- 
elles, | | | 

A harwvefl-man, ſegador. 

To HARVEST, v. a, ſegir, hacer la 
coſecha, | 

HARYVESTER, ſ. ſegador, 


HAS, vide HATH. | \ 


HASEL, vide HAZEL. 

HASH, \.- picadillo, EE 
To HASH, v. a. picar, © hacer pica- 
_ dillo, tajar, © cortär menudo, 


HAS, 1. hook, broche. 
To HASP, V. a, abrochär. 
Haſpid, p. p. abrochido, 


gleſes en la igleſia. 
70 have. 


prieſſa, aceleramiento, precipitacion. 


prieſſa. 


precipitaci6n, 

To 8 E, v. n. acelerirſe, apreſu- 
Gn...” 

To HASTEN, v. a, acelerar, precipi- 
tar, 


To haſten ont"; death, acelerar la muerte 
a uno, | 


Haſfened, p. p. acelerado, precipitado, 
apreſurido, | 

Hoftening, 1. aceleramiento, 

HASTILY, adv. apreſu;adamente, ace- 
leradamente, 

Haſtily, in a paſſion, con colera. 

HASTINESS, ſ. prontitud, © facilidad 
que tiene uno de eacoleriſarſe, fervor, 
aceleramiento. 

HASTINGS, or young green fear, ſ. pl. 
guiſantes freſcos © verdes, 

HASTY, adj. apitonado, preſuroſo, a- 
quexoſo, acelerado, fervor6ſo. 

Haſty, or impatient, impaciente, promp- 
to 


Haſly pudding, gachas. | 

HAT, 1. ſombrero. 

The crown of the hat, copa del ſombre- 
ro, 

The brim rf the hat, falda del ſombrero, 

© ala del ſombrero, 

Te pull off the hat often, gorrear, 

A bat-band, toquillo, cintillo. 

A cardinal*s hat, eapelo de cardenäl. 


Beaver hat, caſtor, 6 ſombrero de ca- 


ſtor, 

HAT-MAKER, ſ. ſombrerero. 

HATCH, ſ. media puerta. : 

_—_ or brood of yung, ovada, polla- 

208. 

To HATCH, v. a. empollir, hablando 
de los paxaros. 

To hatch fome miſchief, tramar alguna im- 

p.edad © maldaid. 

Haiched, p. p. empollado. 

HATCHEL, ſ. an inſtrument to Batc bel 

flax withal, carda, raſtrillo, raſtrillar. 

To HATCHEL, v. a. cardar, raſtrillar. 

Hatchelied, p. p. cardado, raſtrillado. 


dor, 

HATCHELLING, ſ. la accioa de cardar 
0 raſtrillar. 

HATCHES of a ſhip, ſ. pl. eſcotillas 
de un navio, eſcotil!ones. 


chuela. 
An hatchet*s helve, haſtil de hachs. | 
HATCHED-FACED, adj. desfigurado, 
que tiene la cara desfigurada. 
HATCHING, ſ. ſacadura de pollos, 
HATE, ſ. odio, aborrecimiento, enemi- 
ſtäd, deſamor, 
To HATE, v. a. odiar, deſamar, abor- 
recer, no poder ver a uno, 
He hates me mortally, me odia mortal- 
mente, ; 
IT hate a hye, aborreſco la mentira. 
Hated, p. p. aborrecido, deſamido, 
odiado, 
You will be hated for it, uſted ſera odiado 
por ello, ; 
HATEFUL, adj. aborrecible, odioſo, 
deteſtable. 
HATEFULLY, adv. odioſamente, de 
una manera aborrecible 0 deteſla- 


HASSACK, ſ. cierto coxin lleno de pa- 
ja, ſobre el qual ſe arrodillan los In- 


HAST, ſegunda perſ6na del verbo aver 
HASTE, ſ. aquexamiento, diligencia, 
To make baſle, accelerar, aquexar, dar 


To doa thing in haſte, hacer una coſa con 


HATCHELLER, ſ. raſrillador, cardas- 


HATCHET, ſ. hacha, deſtrale/a, ha- 


migo, 

A hater of women, un enemigo de mu- 
géres. 

HATH, from to have, tercera peiſora 
del verbo aver. 

He bath a great deal of meney, tiene mu- 
cho dinero, obſerva que en lugar del 
verbo haver, los Eſpanoles ſe firven 


del verbo tener, que correſponde al 
verbo to hawe haver, 


HATING, ſ. la accion de odiar, abor- 
recer 0 abominar. 

HATRED, ſ. odio, averſion, aborreci- 
miento, enemiſtad, deſamor. 

To have an hatred again/! one, tener odio 
contra alguno, enemiſtad © averſion, 

HATTER, ſ. ſombrerero, 

To HATTER, v. a. canſar. 

HATTOCK, ſ. una gavilla de trigo, 

To HAVE, v. n. haver, © tener, 

To have, or poſſeſs, polleer, 

Ja ve, yo he, yo tengo. 

e have, hemos, tenemos. 

I bave a great gta e, poſſeo un grande 
eſtado. 


1 have it from a geod auih:r, lo tengo de 
un buen autor, 


[ have it only by bear: ſay, lo he oydo ſo- 
lamente, 

HAVEN, ſ. harbour, puerto. 

HAUGHTILY, adv. altivamente, ar- 


rogantemente, preſumidamente, ſo- 
berviamente. 


HAUGHTINESS, ſ. altivez, arrogan- 
cia, preſuncion, ſobervia. 

HAUGHTY, adj. altivo, arrogante, pre- 
ſumido, ſobervio. 

To grew Haug hey, v. n. enſobervecerſe, 

hacerſe ſobervio, preſumido. 

To HAUL, v. a. 1 drag, tirar, arraſt- 

rar. | 

Hiuul:d, p. p. tirado, arraſtrado. 

* ſ. la accion de tirür- ò arraſt- 

rar. 

HAUM, ſ. peja. 

HAUNCH, ſ. anca. 

HAUNT, ſ. or hole of ſome beaſt, po- 
ſada, albergue, morada de alguna 

beſtia. 

Haun', or Habit, habito, coſtumbre. 

To HAUNT, v. a. or frequent, frequen- 
tar, vifitar amenudo. : 

To haunt, or trouble, incomodar. 

To haunt, or follow, ſeguir, perfeguir, 

Haunted, p. p. feguido, ſrequentado, 
1:comodado, 


HAUNTER, ſ. ſeguidor, frequentador, 
HAUNTING, ſ. ſeguimiento, frequen- 


tacion. 


HAUT BOY, fr. clarin, chirimia. 
HAVOCK, 1. deſtruccion, ruina, diſſipa- 


cion, 


To make hawock of an elate, diſſipar d ar- 


ruioar un eſtado. 


To HAVOCK, v. a. deſtruir, hacer 


alto. 


H AUT BOY, ſ. oboe, inſtrumento mu- 


ſical. 


To HA, v. a. hablar de eſpacio ò in- 


terrompidamente. 


HAN K. 1. halcon, 

Jo HAN K, v. a. cazir con el halcòn. 
To hawk, or ſit, eſcupit. 

A geſ5-hawk, azor, 

A hawks hood, capirote. 

Aa hawt's geſſes, 1 

An Haas bell, ca 

HA KED, adj. or Roman neſe, natiz 


cabèl. 


aguilen a. 


HA KER, ſ. one who carries about the 


news, gazetero, que lleva las gazétas 
por las calles. 


Hauler, or pedlar, ſ. buhonèro. 
HA KING, ſ. ceteria. 


Hawking, or ſpitting, la acci6n de eſcus 


ble. 
HATEFULNESS, ſ. aborrecimiento, 
odio, 


pir. 

HAUSER, ſ. calabröte. 

The HAWSES, ſ. pl. eſcovenes, 
HA, 1. heno, 


HAN 


: . —— 


HE A 


HE A 


H E A 


HAY-MAKER, 1. ſegador. T7 
HAY MO, ſ. or hay-rick, mont6n de 
heno. | 
HAY-TIME, ſ. la ſiega de heno 
HAY-LOFT, ſ. almear de heno. 


HAY, ſ. net to caich rabbets, red para 
coger conẽjos. 

HA ARD, ſ. one that keeps the com- 
men berd of the teaun, el paſtor © gana- 
dero que guarda el ganado ce una 
villa. 

HAZARD, ſ. rieſgo, peligro, ventira. 

Hazard at dice, juego de fortuna. 

To play at hazard, arrieſgar, aventurar. 

An hazard in a tennis court, azar. 

To run the hazard H a baitle, ponerſe al 
peligro de una batalla, | 

To fland at all hazards, arrieſgar el todo 
por el todo. | ; 

To bazard one's life, aventurar ò arrieſgar 
uno ſu vida, 

Hazarded, p. p. aventurädo, a:rieſgado, 
venturaco. 

HAZARDOUS, adj. peligröſo, inci- 
erto. 

HAZARDOUSLY, ſ. peligroſamente. 

HAZE, ſ. yelo blanco, carambano. 

To HAZE, v. a. enfacar a algüno, aſuſ- 
tar, 

HAZEL-NUT, ſ. avellana. 

HAZEL-TREE, ſ. avellano. 

A greve of hazels, avellanedo. f 

HAZ INE SS of t'e weather, ſ. obſcuridid 
del tiempo cauſada por la niebla, 

HAZY, adj. nublado. 


HE 


* 


HE, pron. el, aquel, éſſe, eſte, el que, 

He lowes me dearly, el me ama tierna- 

mente, 
He that gives all away is prodigal, el que 
da todo es prodigo. 

This is whom I love, eſte es el que amo. 

The ſame is ſometimes uſed for a diſtinctien 
of the male from the female, before nouns 
that imply buuh genders ; fe ſirven de 
eſte pronombre para diſtinguir el maſ- 
culino del feminino, en los nombres 
de entrambos ſexos. | 

An he-couſin, un primo. 

An he-goat, un cabron, 

Here he comer, hele aqui que viene. 

He is an honeſt man, el es un hombre hon- 
rado. | 

Tf 1 were he, fi yo füeſſe el. 

Jan he, ſoy yo. 

HEAD, ſ. cabeza. 

The head of a man, of à horſe, Ce. la 
cabeza de un hombre, caballo, 
He loft his head, be was beheaded, perdis 

ſu cabeza, fue deſcabezado, d degol- 
lado. 1 
A crowned bead, a king, cabeza corona- 
da, un rey. 
To put any thing into one head, poner al- 
guna coſa en la cabeza, 
One can't beat it out of his head, no ſe lo 
. podran ſacir de la cabeza, 
To cut off ont's head, deſcabezar, cortar 
la cabeza, degollär. 
The hinder part of the head, el cogote, 
The crown of the head, la coronilla, 
The mould of ihe bead, la mollera. 
The fore-head, la frente. 
A preat-headid man, cabezon. 
A little head, cabezuela. a 
At the brad, er end, al cabo, al cabo. 
Head: trong, or ęrtat- beadid, cabezüdo, 
obltinado, 
The timplis of the bead, ſienes. 
A Bead of garl ck, eſpigon de ajo. 
An arroewy-hiad, caſquillo de ſacta. 
To head with iron, enaſtar, herrar, en- 
haſtar. 
To bring de a bead, cumplir, perficio- 
nar. 
To give a borſi his Bead, ſoltar la rienda 
al caballo. 
An headland, cabo de tierra. 


To caſt down brad ling, . deſpetiar, pre- 


cipitar. 

Head-long, precipitoſo. 

Head- piece, or helmet, yelmo, capacete, 
mor rin. 

Head. ſails, velas de proa. 

The bead-flall of a bridle, cabezada. 

An head-/tall, or halter, cabeſtro. 

A kind of head fall t immid, gilt, and em- 

_ broidered, a'martaga, : 

The bed*s-head, la cabezera de la cama. 

The head, or frent of an arny, la frente 
de un exercito, 

To do a thing of ore's ewn head, hacer 
8 cola de ſu cabeza, d capri- 
cho. | | 

To make head againſt one, to wwithNand 
him, hacer cabins a alguno, oponerſe. 

Head to head, entre ambos a dos, 

To lay their heads tegetber, conferir entre 
los dos. 


To hawe a hot head of ond cn, to be hay, 


ſer pronto © colcrico, 
The head, or ſpring if a river, manadcro, 
manantial de una fuente, 
The head of a care, el puño de una 
cana, 


Biſore they get a- bead, antes que ſe han 
juntado. 


dar en el clavo. |; 
Tu have hit the nail on the head, ha dado 
en el clavo, 


The miſchisf avill light upon your own head, 
el mal caera ſobre uſted. 


I is quite out of my bead, no me acuerdo 


mas de eſto. 
Hand cver-head, fin conſideraciôn, teme- 
rariamente, 
To comb one's head, peinarſe. 
A — head of cattle, cien cabezas de 
anido. 


The head-piece of a oor, el lindür de la 
puerta. 4 

A geod head piece, a man of good ſenſe, un 
hombre de cabeza, © de mucho enten- 
dimiènto. a 

Head landlord, proprietario en xefe. 

To HEAD, v. a. to command, comandar 
en xefe, {Er xefe. ; 

Headed, adj. or commanded, mandadp, que 
tiene comandante. - 

Heated with iron, enaſtado, herrado. 

HEADING. ſ. commanding, comandan- 
te. 6 

Headin 
* 

Giddy-hraded, un loco, imprudente, te- 
merario. | 

HEADILY, adv. locamente, inconſide- 
radamente, temerariamente, precipi- 
tadamente, 

HEADLESS, adj. ſin cabeza, 

HE ADSHIP, ſ. primacia, que tiene la 

. dignidad de xefe. 

HEADY, adj. or «b/linate, cabezüdo, 
pertinaz, obſtinado, terco. 

Heady, in liquor, liquor que ſube a la 
cabeza. 


Heady wine, vino que ſube a Ja cabe- 
Za. 


with iron, enaſtadüra, herra- 


curir, 

To heal a wound, curar una herida, 0 
llaga, 

* p. p. guarecido, curido, ſank- 
0 


J Heal:d up, conſolidido. 


Ines rye he ſ. cura, la accion de cu- 
rar. | 


Healing, adj. ſanido, que eftk conſolida- 
do, 0 ſaludäble. 

A healing parliamert, un parlimento ſa- 
ludable, 

HEALTH, ſ. ſalud, ſanidad, 

To recover health, convalecer. 

To habe one's health, tener uno ſalad. 


Decayed health, ſalùd enflaquecida. 
To drink a health, beber a la ſalad de 


alguno, biindar, 


Prov. To hit the right nail on the bead, 


To HEAL, v. a. to cure, guarecer, ſanar, | 


HEALTHFUL, adj. bien diſpuello, la- 

no, | 

Heal, ful body, un cuerpo ſano, & que 
eſta bueno. L 

HEALTHFULLY, adv. fanamente, con 
ſanidaid, con ſalud. 

ne ſ. ſanic ad, bond'a 

alud, N 

The healihfulne/; of the air, la bond4g del 
aire, 

HEALTHILY, dv. con ſalud. 

as ad). fin ſalud, enfer. 

HEALTHY, adj. ſano, en buen | 

HEAP, ſ. 3 . 

Alille leap, montoncillo. ® 

To beap up, or gather in beaps, acumul:r 

RN 1 a 
rapra, p. p. acumulado, amontonis 

HEAPER, ſ. el que acumilla, — 
nador, | 

Heaping, ſ. la acciôn de acumulir, ö 
amontonar, 

By HE APY, adv. amont6nes. 

HEAPY, adj. amontonkdo. 

To HEAR, v. a. Gir. 

To bear ont patiently, Gir a uno con pa- 
ciencis. 

To hear a wiice, or one that Jpraks, bir a 
uno que habla, 

To hear, or to be informed, informitrſe, 

To hear a caſe, informürſe de un caſo. 

[ hear that heit marricd, eſtoy informido 
que eſta caſado. 

Heard, p. p. oido, informido, 

HEAR ER, 1. oydor, oyente, 

Hearing, 1. oydo. 

To give one the bearing, eſcuchir, 

To HE ARKEN, v. a, eſcuchir, 

Harden, or hark ye, eſcuche. 

| Hearken'd to, p- p- eſcuchado; 

HE ARKENER. ſ. eſcuchadsr. 

HEARKENING, ſ. la acci6n de eſcy» 
Cc ar, 

HEARSAY, ſ. el oir decir. 

To know a thing by hearſay, ſaber una 
coſa por averla oido decir. 

HE ARSE, ſ. lechiga, cadalecho, 

HEART, 1. corazon. 

By heart, or without book, de memoria, 

Of great heart, and courage, animöſo. 

Without heart, cobardemente, abatica- 
mente, | | 

T boſe expreſſions break my heart, eſſas pa 
labras me quiebran el corazon. 

With an open brart, con corazon libre, 
franco y ſincero. ; 

My dear heart, mi corazon, mi alma, mi 
vida. 

With all my heart, con todo mi corazön, 
con placer y guſto, 

To tale a thing to heart, enfadirſe mu- 
cho, ſer muy triſte. | 

J am jerry at my very heart for it, me pe- 
ſa.de todo mi corazon de eſto, 

The heart or ſubſt ance of any thing, el c0- 
raz6n, © ſuſtancia de alguna coſa, 

That piece of land is in gecd brart, eſte pe · 
d4zo de tierra eſti en buena condi- 
cion 0 eſtado, 0 

He is very much out of heart, ell deſani- 
m.ado, ò abatido. 

To put quite out of beart, deſanimar. 

His heart is ready 10 leap into his mouth, 
ſu corazon ſalta de alegria. i 

My hrart is ſet upon bin, le amo cordis 
almente, i 

To break one's beart, afligir ò entriſtecer 
a uno. 

Icculd find in my heart to play bin a tricky 
tengo inclinaci6n de maltratarle. 

1 did it again my hzart, lo hize contra 
mi corazon © inclinacion, © con fe- 
pugnancia. 

SWEET-HE ART, ſ. ſpraking / @ v0. 
man, mi amiga, mi querida, mi cora- 
ZOn, : 

Sawee!-hbeart, or friend, amigo. 


HEART. SICK, ſ. mal de coraz0n- 
HEART 'S- 


63 ond 


— 
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I E A 


HEE 


. 


HEL 


AFS EASE, . an herb, hierba de 


ja trinidäd. 11 
ARTEN. Vo 8; eim CATE 
Y hrarien ups fortificar, dar animo. 
animido, | 
Jartenid, p. P· ® 8 : Poa! 
ge" ups fortificado, dado animo. 
Heartenings ſ. la accion. de animar, 
Hearten'ng up, la acciou de fortihcar, 
dar animo. ED DB; 
HM arteving, or nouriſhing, puttritivo. 
Heartrning me!, vianda nuttitiva. 


HEARTH, '® fogon, hopar, 


Heavint/s of the head, arrqmadizo, peza- 
dez de la cabéza cauſada por los hu- 
mores coagulados. 

Heatingr, or ſadne/i, triſteza. 

Full of heawvine/;, lleno de triſteza. 

| HEAVY, cr weighty, adj. peſädo. 

A beat burden, und carga peſada. 

0 | Heavy, or drowſy, ſonoliento, | 

To make heavy in weight, poner peſo, 

To make heavy, or penſive, entriſtecer, a- 
p*ſarir. 

Heavy, er Iaborizusr, penoſo, laboridſo, 


_—— 


HEARTILY, adv. fincerawente, cor- A heavy work, trabajo, © obra penoſa © 


dialménte. 


labori6ſa, 


I thank you heartily, le doy gracias cor- | HEBDOMAD, ſ. ſemana, 


dialménte, © con todo mi Corazon, 
0 cy heartily, Ilorar tiernamente. 


HEBDOMADAL, adj. hecho cada 
HEBDOMADARY, I ſemana, 


HEARTINESS, ſ. or ſincerity, finceridid, | To HEBET ATE, v. a. hacer como 


amiſtad, 


beſtia. 


HEARTLESS, adj. fin corazon, ſin a- HEBRAISM, ſ. idioma Hebraico, 


HEBREW, adj. Hebraico. 


HE ARTLESSNESS, ſ, falta de animo, | The Hebrew tongue, la lengua Hebraica. 


polrroneria, 


An Hebrew man, un Hebreo, un judio. 


HEAR TY, adj. awell in Bealib, ſano, bien HEC ATOM, . a ſacrifire of an bunared 


diſpueſto, que ella bueno. 


oxen, hecatombe, ſacrificio de cien 


Hearty, or chrarful, alegre, contento, ſe bueyes. 


ivo, gracicſo. : 
H-ar'y, or fincere, fincero, entrznable. 


To ect @ beariy meal, comer con buen] & que conſume, 


apetito. f 
HEAT, ſ. calör, ardör, fervor. _ 
Heat, or vehrmency, vehemonciae, ax 
Heat, er paſ/ion, paſſion, co era. \ 
He 4 5 Fin a beat, ſe fué en colera. 


HECTICK, adj, hectico. 
¶ hefick fever, una calentüta hectica, 


HECTOR, ſ. un bravo, un fanfarr6n, 


guapo, valenton, brabonel, jactau- 
cioſo. | 


near, echar fiervs y bravatas, afectaà: 


To be in a great heat, tener mucho calor, mucha valentia de palabras, 


eſtar en colera. 


To hefor one into a party, forzar, © ob- 


To HEAT, or nale bot, v. a. calentar, ligär a uno de entrar en un partido 
1 UE e. 


* 


hacer caliènte, eſcalentar. 


. 0.de arrimarle a un bando. 


9 heat, v. n. calentarſe, epco erizarſe, | I h:ftired him out of his money, yo le he 


wind 


To hr at a ſh 
un payvio, carenandole.. 
Had. p. p. Calentado, encolerizädo. 


HEATER, ſ. to iron cloaths, caleytacor. 


ip with burning reeds, bruſcar | obligado, © forzado a darme ſu di- 


nero. 4 4 "6 Xie 
Hectored, p. p. fanfarroneado, bravea- 
do. | 


HEATH, H. 4 fort of wild fo:u;, bale- VM Gering, . la accion de braveär. 


cho. 
Heathecoch, or bea!b-port fraue 


e 
aN 


| HEDGE, 1. foto, ſeto, vallado. 
i | 4 guick-/et ode, un ſeto vivo 


Heath-pea/ty or ab, gi /i, F- HEDGE-HOG, f . £1120, animal cubier- 


cerchas. : ; A5 
HEAT HEN, . geimil, pag ange, 
Toe b:othens, los paganos & gentiles. 
Heat' en, or- atheiſt, ateiſla. | 


r 


|: > + > 1 . \ * 
0 live like a baten, vivir como un 


ateifla. ,-.. 


to de puas, ſu Currpo es de la figura 

gde un puerco. 3 

'| HEDGE SPARROW, ſ. canario. 

| GORE GEEAPER, ſ. un vagamun- 
0 " 


| HFDGE-MARFIAGE, ſ. un caſamièn- 


The heathen gods, tos gioſes, de loi gen- to, ſecreto, © clandeſtino, 
| . 41% | 


tiles. 
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Lc hedge plart, ungenero de mimbres. 


HEAT HENISH, dj. gentilieo. | To HEDGE, v. a. cercar, 


HEAT HENISHLY, | 
H-aihinifhly incline 
gentiles, © pagauos. 


ö dv.; N 10 bedge.a way with irees, cercir el ca- 
by inclinaciones de 


misao con arboles. 
To hedge. in a debt, to ſecurt it, pagirſe, 


HEATHENISM, 1. gentiliſmo, pagan- © N uno con mercadurias 0 mu- 


iſmo. 


ebles ſa deuda. 


BEATING, C. from to brat, galentadii- | To bedge, or: bl ar both fd:1, apoftar a 


fta, calentamiento, la accion de c 
_"Tentar,: _ 


g * 


a- una 'y tri parte, apoſtar por y con- 
Bd EN 


HEAFVE OFFER ING, Clas ofrendas que Hedged, adj. or inclaſed, egrcado. . 


ſe hacen en paſq us. 
To HEA up, v. s, levantar, alzir. 
Heav d, p. p. levantädo, alzids, 45 
HEAVEN, 1, ciclo firmamento,, 
Haven, or Farad, paraylo., Ud 
Haven, or God, Dios: OO 

The Lord of hraven, Dios. 
Hoawen-bern, celeſte. ©. - er * 
HEAVENLY, adj. cel lil. 


- 


Sad 


HEDGER, ſ. el que cerca. 
I dging, ſ. la acciòn de cercar, 4 
A ledgirg bill, podadera, cuchillo corvo, 
1 * 


dado, v1 


WW - \\ 


| - que hace. 


| To HECTOR, v. A. braveir, fanfarrs- | 


EE DLESSNESS, ſ. negligencia, deſ- 
cuido, | | 

HEEL, ſ. calcahar, calcanal. 

The tel ef the fort, talon del pie. 

The hel of the ſhoe that draws up over thi 
heel of the fort, tac6n, 

To trip up the heli, dar zancadilla. 

To butake one's ſelf to one's heels, huirſe. 

To lay one by the heels, encarcelir, 6 po- 
ner en la carcel a uno. 

To jet a mY at one's beelr, to flight its 
menoſpreciar, no hactr caſo de una 
cola, echarla a los pies, 

From head to heel, de los pies a la ca» 
beza, ; 

HEEL-MAKER, ſ. que hace tac6nes. 

To HEEL, v. a. a ſta-lerm, llevär, ter- 
mino nautico. 

To gel a ſhip, meter un navio en ſeco 
para ſimpiarle. 

To HEEL-PIECE, v. a. poner un pedazo 
de cuero al calcañar de los zapatos. 

HEFT, ſ. from h:awy, peſo. 

HEGIRA, ſ. the epoch of the Turks, la 
hegira, © epoca de la Turcos ; vid. 
Abulcacim, en la hiſtoria de Don Rod» 
rigo y peidida de Eſpifis, 

HEGLER, or HIGLER, or HIGGLER, 
ſ. Cone that brings from the country to 
Lenden, eggr, butter, and fault) el 
que trahe de la campana a Londres, 


huevos, manteca, y aves, vendiendolas 
por las calles. 


HEIFER, |, vaquilla, bezerra. 
HEIGH, interj. Ce call to any b:dy) he, 
interj. para Namar a alguno, 


HEIGHT, |. altvra, 


A tower of « }rodrgicus eight, una torre 
de una altura prodigi6la. 


; He gb. (or grea'nys) of Courage, grandes 


24 dę animo. : 
Height (or gb pitch) ſublimidad, mas 


alto, © mas alto grado, de alguna co- 
ſa. 


Ia the height of bis pride, en el mas alto 


rüdo de fu ſobervia. 


* 


|To HEIGHTEN, v. a. (er increaſe) au - 


mertar, incitar. 

To beighten the / ldiers courage, animar a 
los ſoldados, excitar ſu val6r y ani- 

mo. 8 

H ightened, p. p. aumentido, incitado, 

Being heightened with that victory, havi- 
endo ſido incitado con aquella vic- 
toria. | l 

Heig btening, ſ. la accion de incitar, anĩ- 
mar. : a 

HINMFARE, vide HINEF ARE: 

HEINOUS, adj, nefündo, horrendo, 
abominable, 

HEINOUSNESS, ſ. abominacion, coſa 

- mui mala, proceder mui malo. 

HEIR, ſ. heredero. 

He is next heir to the crown, el es el mas 
cercano heredero, a la cor6na, 

JOINT-HEIR, ſ. coheredero. 


ſ. muebles, bienes moyi- 
les, 


| que firve para podar las: vinas y otros | HEIRDOM, ſ. ſucceſiön, herencia, 
22 ar boles frutales. 


*HEED, ſ. cart, recato, precaucion, cui- HEIRL LSS, adj. ſin herederos. 


HEIRESS, ſ. heredera. 


HELL, abreviacion de he ill. 


| Take heed what s you da; cuic do con 10 H. / ds it, el lo hari, 


Wo 6 | HELD, adj. (from to hold) tenido. 
The heavenly Nhirits, los eſpiritus celeſtes, To HEED, v. a. cuidar, poner cuida- 


0 celeſtiales. 


do. 


£ 


Heaven y b Hugn bengiciones celeſtiales., AEN UL, attentive, ud, tent, re. 


by ; F 2 5 My v4 44 4 \ 2 
After an keavcuyy. aun], eclellialme 
1 : 's | 


The heavenly manſion of bt 1 , eh 
ſiento, 6 habitacion de eben eg - 


turados. 


HEAVILY, adv. peſadamente, let ta- HEEDILY, vide UEEDFULLY. 


ménte. 


a- Citio, cuidad6lo, , OR 
HEE FULLY, adv. .cuidadoſamente, 
recatadamente, advertidamente. - 


 HKEDFULNESS, ſ. cuidado, reciito, 


atencion. 


— — 


* 
— 


| HEEDINESS, vide HEEDFULNESS. 


| 7 


To go on bea vihy, camir ar rate, HEEDLESS, adi. negligente,, de ſcuf- 


0 lentamente, 


IJ * 


To complain keavily, 


HEAVINESS, ſ. or agb, peſo. * 


<0: tot an 
quexirſe mucho. ESL, adv, negh 
Te po. on heawily with a bufineſs, hacer | nepligeneis, gcſcuidadameme.. 

una coſa peſadamènte, 0 lentameate;* 


dad,“ confiderado. C 
HEEDL SLY ,, adv, xc atly, "con 
Hedie/ly, or. intonſederattly, inconfidera- 
33 

| | 


1 


& Þ 1 


HELIOTROFE, ſ. (the plant turnſol) 

eſpecie de flor hermoſa llamada helio- 

| tropio à mas vulgamente gyraſol, 

porque ſe ba cteido que ſiempre fe 

volvia al ſöl y le ſcguia en ſu curſo, 

Alger (a precious lone) heliotropio, 

piedra pteciõſ a. 

HELL, ſ. infiètnẽo. 

Hell-fire, frego iufernäl. 

Ne 1. an hombre cruel, ò infer- 

| UYELLEBORE, ſ. (a þly/ical plant) elẽ- 

bare, hierba de que hay dos eſpecies 

una negta y otra blanca; tambien ſe 
ama, veratro albo y negro, y vede 
dambre, y gl el&boro negro, hierba de 


- 


i 
— II III 
. C 


— —T— — — 


— — — ũ : — 
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I WY 2 "IIS * 
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balleſt&ros, y por los herbolarios 
llama ophri el blanco. 

White or bluck hillebort, el eleboro blan- 
co, ð negro. 

HELLISH; adj. (from hell) infernäl, 
del infierno. | 
There is an belliſb miſe in hit houſe, eſth 
del irifierno en fu caſa, hay un ruido 

infernal en ſa ciſa. | 

HELLISHLY, adv. infernalmente, co- 

. mo diablo, : 

HELM of a ſhip, J. el tim6n del navio. 

To HELM, v. a. (to govern) gobernar el 
eſtado. 

HELMET, ſ. yelmo. | 

To put on a brimet, eclatkr al yelmo. 

HELP, ſ. ayvida, ſoc6rro, afiltencia, fa- 
vor, auxilio. 8 

Help (or means) ayuda, d medio. 

All that he did by the help of a ring, todo 
eſto hizo por medio, d ayuda de un 
anillo, 

To HELP, v. a. (ce ait) ayadir, afiſl ir, 
acbrrer, ſocorrer, favorecer, 

To help one anothir, ayudarſe el uno al 
otro. | 

IJ cannot kelp myſelf, no ptedo ayudarme; 

G:d help ne, Dios me aynde, Dios me 

aſſiſta. 

To belp one at table, ſervir a la meſa al- 
gina coſa a algüno. 

Shall I help you ? quiere que le ayade ? 
guſta que le ayude. 

To help one with money, ayudar a algüno 
con dinero, preſtir a uno dinero, 

I can't help it, no puedo impedirlo, no ſe 
que hacer, | 

To * one in (or get him in) hacer entrir 
2 alguna perſona, _ | 

To help one out, hacer ſalir a algund. 

To help one up, ayudir a alguno a ſubir, 
hacerle ſubir. 

To help one down, ayudir a baxär a al- 

uno, hacerle baxär. 

To help a buſin;s forward, adelantir un 
negocio. ELL Er | 

As God help me, aſſi Dios me ayude, 0 
aſſi Dios me favoreſca. 

#Helped, p. p. ayudädo, aſiſlido, ſocor- 

rido, favorecido, acorrido, | 

HELPER, ſ. ayudadör, aſiſtidor, ſocor- 
redor, favorecedor, © el que ayüda, 

aſiſte, &c. 

He it my belper, el es mi ayuda. 

HELPFUL, adj. util, neceſſätio. 

H#£LPING, ſ. la acci6n de ayudir, ſo- 
correr, aſiſtir, 0 favorecct. 

HELPLESS, adj. {that cannot belp hin- 
Jeff) el que no puede, ni es chpàz de 

25 a lift without Belp) ſ. 

o 'be helpleſs (or left without 5 er 
ba G tteyde de todo ſo- 
c6rro, © ayuda, q 


HELPLESSLY, ai. fla poderſe \ayu- 


- 


dar. a 0 F 


 HELT ER-SKELT. ER, adv, (or « 4q 
, 


_;/edly) confuſainente, fin ningun © 
abarriſco. 
HE LIE, ſ. 
To HELYVE, v. a; mangorrtar. 
To helve un a, mangorreär una acha, | 
Helved, p. p. mabgorreado, oo 
HEM, ſ. 6rla, borde. N * 
A Bren er ' marrow bum, ancha, © 
.... 0)! of eo 
To HEM, v. a, (or un make a hen) or- 
* lar, bordar. 1 g 2 
Do hem, or cuil, llamir. 
To bem, repulgär. | Tn hes POR. 
To hem (or to Jdit-with a him) eſcupir 
con fuerza, © toſſer,' TRE MOOSE POP 
To hem in, cercar, n 
The hem of a garnet Orla, borde, 
H#BMICRANY, 1. mal de cabezy. 
1 CLE, ſ. (or half circle). inedio 


C * \ 

HEMISPHERE, ſ. {half of the comp aſi 
' . of the viſible beavens) . 
The upper inal lower 'Vemifphire, el fape- 
- ri6r é inferidr emivf6tio. | 


manga, haſlil, 


— 


— 
CT 


* 


| 


Ihe killed herſelf, ella ſe mato, 


| a 


do a lo poetico. | 

HEMLOCK, ſ. (a wtnomour plant) ei- 
clita, canahéja. 

HEMMED, p. p. orlado, bordido.' 

Hemmed in en tvery fide, cercado, de to- 
dos lados, 

HEMMING, ſ. la acci6n de orlar, & 
bordar. 

HEMORRHAGE, ſ. (lo: of Blood at the 
no/e) abundancia de ſangre, flaxo de 
ſangre, que ſale por las narizes. 

r eee ſ. pl. (er piles) al- 
morrinas, 

HEMP, ſ. cifiamo. | 


Hemp-cord, euërda de cifiamo. 
Hemp-ffalk, cafion de canamo6n. 
A hemp-clo/e, un campo de caiam6n, 


namo. 


ahorcido. 

HEN, ſ. gallina. 

A furiy ben, para. 

A pea- hen, pava real. | 

A moor-hen, gallina de rio, d de agua. 

Hen=houſe, gallineria. 

An ben-rooft, gallineria. 

A filler of hens, gallinéro. 

An hen's mft, overa. 

A young hen, or pullet, pölla. 

A little hen, gallinita. | 

A brood hen, gallina affentadera, gallina 
clueca, - 

A hen that has laid all her eggs, gallina 
defavida. | WE: 

HENBANE, ſ. (an herb) Gevita, velẽno. 

HEN-DUNG, \. galliniza, eſtiercol 0 
excrementos de gallina. | | 

HEN-HEARTED, f cu, cobkrde, 
poltr6n, | 

HEN-PECKED, or HEN-T ROD, ſ. que 
ſe dexa gobernir de ſu moger, que 
eſta ſujẽto à ſa muger, 

Hen-peched, adj. maltratido. 

HENCE, from biste, adv. de aqui, de 

Tes years hence, de aqui a diez años. 

To HENCE, v. a. embiar uno lejos. 
HENCEFORTH, adv. de aqui en ade- 
länte. "x. 

HENCHMAN, ſ. un lackyo. | 
To HEND, v. a; tomar con vibleneia. 
HEPTAGON,''f, figira de fiete an- 
ulos, 2 
HEPTARCHY, f. the formir fate of 
England, when reduced to den putty 
kingioms, el eſtido de la Inglaterra, 
quando eſtaba dividida en fiete Rey 
nos. oo the | 
HER, pron. demonſt. ella, pronom- 
bre demonſtrativo, del genero femi- 
nino- „ 
He wexer Ber; el la aſſige. | 
I have been with ber, he eſtädo con ella. 
She loves her ſon, ella ama a ſu hijo, 
I is he her/elf, es ella miſma. 


|} 


| 


HERALD, ſ. (an officer at arms) faräute, 
befaldo, Rey de arinds. 
HERALDRY, \, el arte de blaz6n, ar- 
mas de blazén & hobléza. ink 
HER ALDSHIP, ſ. el oficio del fa - 
raute, d heraldo. OY 
HERB, ſ. hierba. 3 
Pot herbs; hortalizas, kierbas que ſe ſue 
len ponèr en la olla, park comertas. 
Tet" berbi, hierbas 'olor6fas, y aroma 
1 aa | 
Phyſical birbs, hierbas thedicinales, fh. 


ples... - 


Herb-ma#k:t, el mercado donde ſe ven- 
den las hierbas, © 

Ont that ghitbers ar jells berbs, herbero, | 
To grow to an hirb, crecer en Aierba. Ar 

Het be; o- planits, hierbas, 0 Plahtas. 
—. fs og daft Abe? 2 
HERB ACEOUS, Aj. Yao e de 


Henp ſetd, cañamön. | 


A hempen rogue, un picaro que merece ſer | 


HEMISTICK, 1. medio verſo, hablan- j4ERBAGE, ſ. paſtura, 


HEMDEN, adj, lo perteneciente al ch- | 


4 


| HERMETICK ſcience, l. 


— . 
a 
herbage, herbazal. 3 verde, 


HERBAL, ſ. libro de b6tanica 
trata de las virtudes y deſcri 
las hierbas. 

HERBALIST, } ſ. herbolario 

HERB ARIST, I tiene mucho 
miento de las hierbas y de 
y 

HERBID, adj. cubierto © lle . 
ba, RAE . 

HE RB OMAN, ſ. garduler 

* er que vende . % la my. 

RH, adj. full of berb;, h 
lleno de h Twas f wu 6 

HERCULEAN, adj. de hercules, her 
culeo. N F 

An Herculean labour, a work o : 
Hic ully, or impoſſible, uno Any x 
bajos de Hercules, una obra muy dif. 
ſicil. 

HERD, ſ. a great company, hito, 
nado 0 manada de . rebato, 


, 5 que 
Peion de 


, el que 
conoci. 
ſus vir. 


grey, piara, meſnada, recua, 


{ HERDSMAN, ſ. un ganadero, 6 paſs 
| 4 cow herd, un vaquero. ; 


A favine-berd, porquerizo, ò porgu 
7! HERD together, v. n. te ＋ 2 


Welwe: herd together, los lobos van en 
tr Opas. 

HERE, adv. aqui, aca, 

He is bete, el eſti aqui. 

Here oof there, aqui y alli, por aqui pot 
Alla. | 

Here, or tale it, tome. 

Here above, adv. arriba. 

Here bleu adv. aqui abaxo, 

Here, prop. po ; 

HEREBY, ay, por eſſe camino, ò mg; 

YA, dag 

You are berihy required, por eftas proc 

. ſentes uſled es requirido. 

HERE ABOUTS, adv. por aqui, 

wo adv. de aqui en ade. 
ante. bt Eo 

HEREAT, adv, por eſſo. 

He 1 MNuded bertat, eſta enojado pot 
E 0. 


| HEREDIT ABLE, adj, heredable, que 


ſe puede heredar. 


HEREDIT AMENTS, ſ. pl. a law tera, 
herencia. 


| HEREDITARY, adj. hereditario, 


HEREFROM, adv. or from hence, de 
aqui. FY 

HEREIN, adv. aqui dentro, 

* OF, adv. or of this, de eſto, de 
eſſo. 

HEREMITICAL, adj. ſolitario. 

HERESIARCH, ſ. hereſiarcha, el it- 
ventor de una heregia. 

HERESY, ſ. heregia, etrôr condenado 
por la igleſia en materia de religion. 
HERETIC AL, adj. heretico, lo pertene · 

ciente a la heregia. 

HERETICK, ſ. herége, el d la que 
figue alguna de las ſectas condenädas 
por la igleſia. 

He is an beretich, & es un herege. 

She is an hiritich, ella es una herége. 

HERETO, ady. a eſto. : 

What can a man Jay bereto ? que puede 
uno decir a eſto, . 

HERET| OFORE, ady, en tiempos pal 

ſados, ya dicho. | 

HEREUNTO, adv. a eſto, 

 Hiireunto I all add, ahadire a eſlo. 


| HEREUPON, adv. ſobre eſſo. 


HEREWITH, adv. con eſto. 
HERITAGE, ſ. herencia, poſſeſſion. 
"HERMAPHRODITE, ſ. that has tht 
natural parts of both ſexes, hermaphro- 
dita, à Androgeno, Ia perſona que 
; Hep los dos ſexos de hombre y mu- 
ds gh, 
HERMETIC AL{ or hermetick, adj. lo 
perteneciènte a la cbymicaa. 
5 a ciencia chy- 


mica, JS 


* 


hierba, y que tiene ſabor de hierba. 


HER- 


os HH WH I {1s he gs oo oo *w 


a. 


—_—_ „ oO *w, *#we SO) *ws ky KA *o [LY 


Aw 
— 


f 


— 


—_— 


HN 


HERMETICALLY, adv. a modo de la 


chymica. FRE: 
HERMIT, ſ. anchorite, hermitano. 


HERMITAGE, ſ. the place where . 


hermit lives, hermita. 

HERMITESS, ſ. f. a woman hermit, una 
hermitaña. | 

HERN, ſ. garza, © garza real, ave de 
rapina mui grande, 

HERN-SHAIY, ſ. lugar lleno de garzas. 

HERNIA, ſ. briken belly, quebradura, 

potra. 

HIEERNIA-GUIEURIS, ſ. a dflemper, 

| lobanillo, papo, papera, tumor que 
viene a la garganta. 

HERODIAN, adj. de Herodes, 0 Hero- 
diano. 

The Herodian diſeaſe, la enfermedid de 
Herodes, 0 Herediina, que confiſte en 
ſer comido por los pi6jos. 

HERO, ſ. heroe. 


A hero of the quill, a famous author, un 


autor famöſo. 
HE ROC AL, adj. heroico, 


HEROICK, adj. heroico, 

Heroich, (great, ſublime, illuflrious) iluſtre, 
ſublime, grande. 

HEROINE, ſ. heroina, muger famoſa. | 

HERON, ſ. (a fort of bird) garza, 

A young heron, una joven garZza, 

A hiron': feather, aircon. 

HERRING, ſ. arenque. 

A red herring, arenque ſéco. | 

Freſp, or ſalt herring, arenque freſco, d 
{alado. | 

Herring buſhes, navio deſtinädo para la 
peſca de los arenques. 

A berring- woman, or man, el que, © la 
que vende Jos arenques. 

HER'S (from her) pron. poſſ. a ella. 

Thes is ber, eſto es a ella. 25 

I have no money of bers, no tengo dinero 

ve SR a Ella, 

HERSE, ſ. ataud. 

To HERSE, v. a, poner en el ataud. 

HERSELF, pron. ella miſma, 

HESIT ANCY, ſ. (or uncertainty) dũda, 
incertidambre, irreſolucion. 

To HESIT ATE, v. n. heſitär, dudar, fer 
inciérto. 

HESIT ATION, ſ. duda, incertitũd. 

HEST, ſ. (order, or command) manda- 
miento, orden. 

HETCHEL, vide HATCHEL. 

HETEROCLITE, «dj. (a term of gram- 

mar) heteroclito, irregulir que no fi- 
gue las reglas de la gramatica. 

HETERODOX, adj. (of different judg- 
ment from the church) heterodoxo, con- 

trario a la creencia recibida en la 
verdadera religion catholica. 

HETEROGENEOUS, adj. (of 4 dif- 
ferent kind) -heterogeneo, lo que es 
de otro genero. 

HETEROSCIANS, er betereſcii, ſ. 
(a term of geography) heteroſcios, los 
hombres que habitan las zonas temp- 
way es un termino de la geogra- 
p A. 

To HEV, v. a. cortar, 

To becu a flene, cortar una piédra. 

To bew down, abatir. 

Hewed, p. p. cortado. 

Hewed down, abatido, 

HEN ER, ſ. cortad6r. 

HEWING, ſ. la acci6n de cortar, d 
corte, a 

HEWN, adj. vide HEWED. 

HEXAGON, ſ. figura de ſeis lados. 

HEXAGONAL, adj. que tiene ſeis an- 
gulos © figura de ſeis lados, bexa- 

gono. 

HEX AMETER, ſ. hexametro, es el ver- 
ſo que tiene ſeis pies. 0 
EY! interi. expreſſion de alegria. 

. DAF interj. (of admiration) ha! 

0 

HEY-HO / interj. Ai de mi, expreſſion 

de dolsr y triſteza, EEE 


* HEROICALLY, adv. heroicamente, 


| 


HEYG H-HOULD, vide HICKIW ALL. 
HEY-NET, ſ. redes de cazador, 
HEN ARD, vide HARD. 


HI B 
HIBERNAL, adj. perteneciente al in- 


vierno. ö 
HICCOUGH, ſ. hipo. 
To HICCOUGH, v. a. haber el hipo. 
HICKUP, ſ. hipo. 
To HICKUP, v. a. hipar, tener el hi- 


po. 

HICKVALL, } ſ. paxaro aſs: llama- 

HICKWAY, do, 

_—_ adj. (Ven to hide) eſcondido, ce- 
ado. 

HIDAGE, ſ. alcabila que pagabin de 
las tierras, que llamavan hide, 

HIDDEN, adj. (from to hide) eſcondi- 
do, ociulto. 


vadamente, 

HIDE, ſ. (er in) piel, cuero, pelléjo, 
pelléja. 

To dreſi a bide, curtir, curar pelléjos. 

To warm one's hide for him, or to give his 
hide a <varming, caſcar a uno muy bien, 
dar una zurra de palos a algano, 


| 4 raw hide of a biaſt, pellejo por curar, 


d curtir. 
Hide-bound, aterecido, muerto de ham- 
bre de tal manera, que la piél eſti 
ada a los hueſſos. , 


enfermedid a la qual los buyes y vacas 
eſlan ſujetos, pegandoſeles el cuëro a 
los huëſſos. 

To HIDE, v. a. (or to coder or conceal) 

- celir, eſconder, encubrir, ocultar. 

To hide one's ſelf ſom:where, eſconderſ: 
ano en algun lugar, 

To hide the crime, celar el crimen, 

HIDEOUS, adj. (fright/u:) odioſo, hor- 
rible, eſpantable, que pone miedo, y 
terror, x 

HIDEOUSLY, adv. horriblemente, gon 
odio, eſpanto, miedo y terror, 

HIDEOUSNESS, ſ. calidad que hace 
una cola odioſa, horrible, y abomi- 
nable. 

HIDER, ſ. el que eſconde. 

HIDING, ſ. la acci6n de eſconderſe, 

A hiding place, logar donde ſe eſconden, 

To HIE, v. r. apreſurarſe. | 

HIERARCHICHAL, adj. (or belonging 
to a holy order) hierachico, que per- 
tenece al orden ecleſiaſtico. 

HIER ARCHY, ſ. (or ho'y order) gerar- 
ch ia, © hierarquia, ordenes ſacerdo- 
tales, 

| The bierarchy of angels, la hierärchia de 
los angeles. | 

Hierarchy, or church government, gerar- 
chia ecleſiaſtica. 

HIEROGLIPHICAL, vide HIERO- 
GLIPHICK. 

HIEROGLIPHICK, ſ. geroglifico, © 
hieroglifico. 

To HIGGLE, v. n. vender qualquiera 
coſa por las calles, como huevos, gal- 

linas, &c. 

HIGGLEDY-PIGGLEDY, adv. (cen- 

v/ealy) confuſamente. 

| HIGGLER, ſ. el que vende coſas de 
comer por las calles, | 

Higgling, 1. la accion de vender las coſas 
por las calles, 

HIGH, adj. alto, elevado. . 

A very high houſe, una caſa muy alta. 

A foreſt of bigh trees, una floreſta, © boſ- 

que de arboles altos, 

The /un is very high, el ſol ella muy ele- 
vado, © alto. 

The moſt high God, el muy alto Dios, 

A high and mighty lord, el alto y poderö- 
ſo ſenor, 

High treaſon, crimen de leſa mageſtid, 

A ye place, un lugar muy elevido,. 


| The bigb- way, el camino real, 


HIDDENLY, adv. (er privately) pri- 


T he bide-bound, 1. (a fickneſs of cattle) 


A high day, un dia de fieſta, 0 de ſole- 
nidäd, como las navidades, paſqua, 
&c, | 

A high wind, un grin viento, un viento 
muy furioſo, 

of compliment; un gran cumplimi- 

nto, 

A high expreſſion, una expreſſion ſublime; 

The high-prieft, el ſacrificador, el ſacer- 
dote mayor entre los Judios, 

It is high-time, es tiempo. 

H'gh-born, de alto y noble nacĩimiẽato. 

High-minded, ambicidoſo, 

H 70 Aus, altivo, orgullöſo, arrogante, 
obervio, preſamido, 

A higiavazman, un ſalteador, ö robador 

| del camino real, 

High lands, pais montu6ſo, 

To =_—_ high, gaſtar mucho, ò demaſi- 
Jo, 


HIGHER, el comparativo de high, alto, 
mas «lto, mas elevado: 

HIC H EST, el ſoperlativo de þigh, alto, 
altiſſimo, elevadiſſimo. 

HIGHLY, adv. altamente, 6 ſuma- 
mente, 

lle has higbly obliged me, me ha obli- 
4 ſumamente, me ha ſervido mu- 
cho. 

Highly commend:ble, muy lokble, que me- 
rece ſer alabido, 

HIGHNESS, ſ. alteza, 

Hrs reyal highneſs, ſu alteza real, 

HIGHT, adj (er called) nombrido, 

HIGHTY-TIGHTY, adv. inconſidera- 
damente, 

HIL ARITY, f. (gairty, good-humeur) 
alegria, buen humor. 

HILDING, ſ. hombre © muger buenos 
de nada, 

HILL, ſ. cerro, monte, cuèſta, colina, 
eminencia. 

T he 16p, the cliff, the foot of a hill, la ſu- 
midad, falda, © pie de una montana, 
0 monte, ladera. 

To write up bill, no eſcribir derẽcho. 

Mole-hill, mota, ò otra coſa pequena, 

To make a mountain of a mole-hill, haccr 
de una moſca un eleſante, 

An an- hill, hormiguè ro. 

Ups the hill, cueſta arriba. 

Down the hill, cueſta abäxo. 

HILLOCK, ſ. (a little hill) cerro, col- 
lado, montezillo, cueſtezuEla. 

HILLY, adj. (or full of hills) montu6- 
ſo, leno de montanas, berrocil, ber- 
rvgoſo, 


* » ſ. (part of ard) puño de eſ- 
ada 


pada. 

4 ſilver hilt, puño de plata, 

He is all politicks up to the hilts, es lleno 
de politicas. 

HIM, es un caſo del pronombre perſo- 
nal, He, el. 

Pl! puniſh bim, yo le caſtigare. 

HIMSELF, pron. el miſmo. 

The King himſelf was jealous of his glory, 
el Rey miſmo tenia zelos de ſu glo- 
ria. 

He will po himſelf, quiere ir el miſmo. 

He math bike el ſe lava. 

He is gone awway by himſelf, ſe fus ſolo. 

He did it himſelf, el miſmo lo hizo. 

He knows what is good for himſelf, el ſabe 
lo que es bueno para fi. - 

I. 3 like him/elf, es ſu humor, es ſu ma- 
nera, 

HIV, ſ. medida de liquidos entre los 
antiguos Hebreos. 

HIND, ſ. (the female of a lag) cierva. 

Hind, calf, or fawn, corza. 

T he hind feet, los pies traſeros, 

The hind part of the brain, la parte po- 
ſterior, ò ultima de los ſeſſos. 

The hinder part of the bead, cogote, ca- 
lodrillo. 

HINDER, adj. vide HIND. 

To HINDER, v. a. (to keep from) ata- 
jar, embarazar, impedir, eſtorvar. 
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You hinder me from working, uſted me im- 
pide de trabajir. 

What hinders me from beating of him? 
quien me impide de no caſcarcle, © ca- 
ſtigarle ? 

Da not hinder the houſe, no impida el pro- 
vecho de la caſa, | 

1 wwi'l hinder your fieps, yo atajare ſus 
paſſos. - 

HINDERANCE, ſ. (or leut) impedimen- 
to, obſticulo, 

Hinder ante (or prijadice) perjuicio. 

Hindered, p. p. atajädo, embarazado, 
impedido, eſtorvàdo. 

HINDERER, ſ. atajidor, embarazador, 
impedic or, eſtorvador. 

HINDERING, ſ. la acciba de atajar, 
embarazir, impedir, © eſtorvar. 

HINDERMOST, or hindmoſt, adj. el 
ultimo, © el poſtrero, 

He is the*hindermo/t of all, el es el ultimo 
© poſtrero, * 2 

HINDRED, vide HINDERED. 

HiNGE, ſ. gonze, gozne, quicio. 

The hinges of a door, los quicios, © goznes 
de ana puèrta. 

To be F the hinges, eſtar fuera de los 

uicios. | 

To be cut of hinges (or humour) eſtar de 
mal humör. 

To HINGE, v. a. engoznar, 

HINT, 1. (or intimation) aviſo, intima- 
cion, diſcurſo del qual nace otro ; © 
idea, 

J had a hint of it, tuve luz, © idea de 
eſto. n 

To give one a hint of a thing, dir luz, © 
idea a uno de alguna Cola, 

To HINT, v. a. dar a entender, ſuge- 
rir, dir luz, © idea de alguna coſa, 
Hinted, p. p. que han dado a entender, 

han ſugerido, © ideado. _ 

HIP, ſ. (or buchle- bone, the upper-part of 
the thigh) anca, cadera, galon, qua- 
Ss 

The hip-gout, Ciatica, ſciatica. 

HIP PED, a%j. (who/e hip is out of joint) 
deſcaderado, que tiene las caderas deſ- 
locadas. | 

HIPPISH, adj. hipochondrico, melan- 
cõlico. . 

HIPPO, ſ. (er melancholy) melancolia, 


| hipochondria, | 

TIIPPOCRAS, ſ. (a rich fort of wine) 
hipocrias, vino deliciöſo. | 

HIPPOPOT AMUS, ſ. hipopotamo, ca- 
ballo marino. | 

HIRE, ſ. or wages, ſalario, gages, al- 

uiler, 

Coach-hire, el alquiler del coche. 

To HIRE, v. a. alquilar, aſalariar. 

To hire a /ervant, tomar un criado ò una 
criada para ſervir. 

To hire (or let to hire) alquilar, dar en al- 
quiler, ig | 

To hire out one's ſelf, echarſe A ſervir, al- 
quilarſe, trabajir para otro por di- 

nero. 
Hired, p. p. alquilado, afalariido, 
HIRELING, ſ. un mercenario. 


— 


HIRING, ſ. la accion de alquilar, © * 


ſalariar,' Eau 
HIRSE, ſ. (er millet) mijo, eſpecie de 
ranitos que dan a los-paxaros, 
HIS, pron, poſſ. ſu, ſuyo, ſuya. 
His father, * padre. 
This is Peter his beet, eſte es el libro de 
Pedro. 2 park [ 8 
HIS, ſ. ſilvo. | 
To HISS, v. n. filvar. | 
To ij; one, ſilvar a alguno, reirſe del. 
Hiſjed, p. p. filvado. 
HISSER, 1. filvad6r, 
HISSING, ſ. ſilvo, la acci6n de fil- 


yar. 


HIST ! interj. (A ſilence) interjecciön, 


modo con que mindan que uno 
Calle. 


HISTORIAN, ſ. hiftoriad6r, el que eſ- 
cribe hiſtorias, | Wh 


| 


| 


HISTORICAL, adj. hiſt6rico, que per- 
HISTORICALLY, adv, con eſtilo hi- 


HISTORIOGR APHER, f. hiſftoriadr, 


Truth is the gift of hiftory, la verdad es la 


| HIST RIONICK, adj. 


| He has hit the mark, ha dido en el hito, 


| To HI k, v. a. hacer entrar en las col- 


| 


HISTORY, ſ. biſtöria, narraci6n de las 


An hiſtory bock, un libro hiſtorico, © de 


tenece a la hiſtoria, © que es di hi- 
ſtoria. 


florico. by 


el que, eſcribe hiſtorias, hiſtoriogra- 
ho. 


eoſas paſſadas dignas de memoria, 
vida, © madre de la biſtoria., 


hiſtöria. . 

(or player -like) de 
comediante, © buſon. | 
HIT, ſ. gölpe. 0 
Hit, adj. golpeado, dado golpes, herido, 
To HIT, v. a. (or to firike) golpeir, dar 
golpes, her ir. | 
To hit ene with a flick, heric a uno con 
un palo, apalearle, > 


ha dado en el blanco, 

To hit right, ſuceder, tener buen ſu- 

ceſſo. | 

Ex. VI can but hit right, fi pudiere 

tener buen ſuceflo, ſi diere en el blan- 

co. 

Ii bit pretty luckily, la coſa ha ſucedido | 

bien, © ha ſalido bien. 

To hit one in the teeth with a thing, echir 

en la cara alguna coſa a uno, dar en 

roſtro con ella. * 

To hit orc's head againfl a wall, dar de 

cabezadas a la pared. 

Hit or miſs (right or wrong) que acon- 

teſca lo que aconteciere, : 

To hit upon, v. a. encontrirſe, hallarſe, 

IT chanced to hit upon him, tave la dicha de 

encontritle. 

T can't bit on his name, no puedo acordar- 
me de ſu nombre. 

HITTER, ſ. tocador, dador, golpea 

dor. i 

To HITCH, v. n. moverſe. 

To hitch a little further, avanzar poco a 

poco, ganar terreno. 

To HITCHEL, v. a. deſgargolar, car- 

dar. | 

HITHE, ſ. (a place to lade, or unlade 

Wares) atarazana, petril, muélle, ſitio 

en un puerto de mir ò en un rio, para 

cargar y deſcargar las embarcaciones. 

HITHER, adv, aqui, aca, 

Come hither, ven aCa. | 

Call bin hither, digale que venga aqui. 

HITHERMOST, adj. el mas cerca de 

noſotros. 

HITHERTO, adv. haſta aqui, haſta a. 

Gta. 

HITHERW ARD, adv. hazia aca, hazia 

eſta parte, © lado. 25 | 

HITTING, ſ. em to hit) la accion de 

dar ò golpear. 

HIVE, ſ. bee- bie, colmena. 

Hiue-droſi, or bee-glew, ſ. cera media la- 

brada por las abéjas. | 


menas, 
HIER, ſ. colmenero. 


HO 


HO ! inteij a hao, 6la, NOTTS 
HOAR, adj. blanco de nieve, y tambien 
cano. | 
Hoar-froft, ſ. helada blanca, 
HOARD, ſ. hucha, 
To HO ARD, v. a. abuchar. 
HOARDER, ſ. el que ahucha. 
HOARINESS,. ſ. (through age, from 
heary) cabello cano, ò blanco de ve- 
jez, © la blancara de los campos en 
invierno; quando eſtan cubiertos de 
| hielo y de nieve. 
Hearineſs (or mouldine/s) la accion de mo- 
hecer; » | | | 
HO ARSE, adj. enronquecido, ronco, _ 


To grow ha'ſe, entonquecerſe, 

T o ſpeak hoarſe, hablar ronco. 
HOARSELY, adv. con voz r6nca, 
HOARSENESS, ſ. enron 


HOB-NA1L, ſ. un aldeino, 


* 


ronquedad. Jueeimiento, 


ue tis 
bellos blancos de 2 3 


H-ary (or mouldy) mohõſo. 
To grow hoary with agt, 


tener 1 G 
los canos de vejez, „ 


To grow hoary (or mouldy) enmoh 
HOB, ſ. (a country bob) — 


X lino, aldeano, 12 ruſtico, vil- 


cuyos zaph. 
tos ſon guarnecidos de clave, 828 


HOBBLE, ſ. | 
| He bas a bobble in bis gait, 


el coxca 
dan do, ws 


To HOBBLE, v. n. coxcir, 

To hobble over S mething, hacer alguna 
coſa eon deſcuydo y negſigencia, * 
HOBBLERS, vide HOBLERS, X 
HOBBLINGLY, adv. mal, imperſee. 

42 malameate, 
« has ſaid his leſſon but bobBlinghy, 
dicho ſu leccion mal, r 
imperfectamènte. 
HOBBY, ſ. (a fort of Triſh herſe) cable 
lo Irlandes, affi llam&do en Inglatérra, 
generalmente ſignifica una haca, © una 
hacanea, | 
HOBBY-HORSE, ſ. baſton que los nifos 
uſan como fi fuera ſu caballo. 
u ee ſ. fantaſma, tiaſgo, vi- 
6n. f 


ligera, © ſoldados de ligera armadüra, 
tambien ciertos ſujetos que viven en 
la colla y tienen obligacion de mante- 
ner un caballo fiempre pronto para en 
tiempo de guerra, en caſo de deſem- 
barco del enemigo, Car luégo aviſo. 
HOBNAIL, vide HOB. _ 
HOBOY, ſ. meneſtril, chirimia. 
HOC A. ſ. (a play at cards) chilindtön, 
joẽgo de nay pes. 
HOCK of bacon, ſ. ſancirron de toci- 
no. bg of | 
HOCK-DALY, ſ. Hcok-tide, Hock-T urſday, 
fieſta que celebran los Ingleſes, en me- 
mor ia de la expulſion de los Danos de 
Inglaterra, en general quiere decir un 
dia de fieſta y de regocijo. 
HOCKER, adj. (or angry) enojido, que 
eſti en colera, © colerico. 
To HOCKLE, v. a. desjarretar. | 
HOCKLING, ſ. la accion de desjarre- 
tar, 
HOCKSTER, ſ. el que corre tris el to- 
ro a caballo. 
HOCUS POCUS, ſ. or juggler, jugador 
de manos. 
HOD, ſ. (a thing to carry mortar in) ci- 
erto capacho, de que los jornaleros de 
albanil, ſe ſirven para llevar la arga- 
maſa, . 
Hod-man, ſ. jornalero de albaiil. 
HODGE-PODGE, ſ. almodrote, mez- 
cla de viandas de varias ſuertes. 
HODIERNAL, adj. hodierno, del dia 
de oy. 3 abs 
HOE, ſ. inſtrumento para cortar la ti- 
erra. | 
To HOE, v. a. cortar la tierra. 
HOG, f. puèrco, cochino. 
A barrow hog, berraco. _ ; : 
A ſea-hog, ſ. marſopa, peſcado mui gran - 
de de la mar. 
| A bedge- beg, 'erizo. 
Hog, -A ib, carne de puerco. 
Hogs-head, porquero, porquerizo. 
Hog's-ſtin, piel de puerco. | 
Heogs-harſl:ts, aſfadura de puerco, 
puelo de puerto. 
Hog:-greaſe, manteca de cochino, 0 pu- 
erco. 7 | 
Hog-lice, cochinilla. 
Hog-ftze, zahurda. | 
Hog +market, mercado adonde ſe venden 
Puercos. Hoc 


obiſ- 


HOBLERS, ſ. pl. ſoldados armados a 1a 
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HOGG ISH, adj. porcuno, de puerco. 

To lead a hoggiſh kind of life, vivir como 
puerco. 

HOGGISHLY, adv. puercamente, ſu- 
ciamente. 


HOGGISHNESS, 1.” porqueria, ſucie- 


dad. 

HOGSHEAD, ſ. vaſo, ton&l, bota. 

A hog ſhrad of wine, un tonel © una bar- 
rica de vino. 

HOIDEN, f. a elanoniſh ruſtical woman, 
una ruſtica © aldeana muger, 


T, HOISE, boiſe up, v. a. levantär, hi- 


Z. T. 

T, hoife ſail, hizar las velas, 

To raiſe the price of a thing, levantar, © 
{ubir el precio de z]guna coſa, 

Hiiſed, hoifed up, p. p. levantado, hiza- 


do. 

HOISING, hoifing up, 1. la acciön de le- 
rantar, Oo hizar. 

To HOIST, vide To HOISE. 

HOLD, ſ. (/e place by which one ho'd; 
a thing) prefa. 

To let go one's hold, dexar la preſa. 

The hold of a ſhip, bodega. 

To be kept in hold, tener a uno en lugar 
ſeguro. 

J lay hold on, v. a. aſsir. 

Jo lay hold on @ favourable opportunity, aſ- 
sir la opportunid:id, & tiempb favor- 
ible, abraſar la opportunidad. 

7% HOLD, v. a. tener en las manos, 
aſs ir. f a | 

I helas ver faſt, le tiene muy aſsido. 

To hold one's of ition, v. 3. perſeverar, 
mantener, perſiſlir en la opinion de 
alguno. 8 | 

7. bod, or op, V. à. parar. 

Held, ccarhman! para, cochero, 

J b-ld, or contain, cabèr. 

Je hold, or belieue, creer. 

J bold, or maintain, porfiir, mantener, 

To bold @ thing to be true, mantener, por- 
far que una coſa es verdad. 

To bold, or lay a wager, apoftar. 

What will you hold on it? que quiere a- 
poſlar uited'? 

To bold, or continue, continuir, durir. _ 

To held one in diſcourſe, hablar a alguno, 
entretenerle con algun diſcurſo. 

Ts bold, or call, convocar, 

To boid a ceuncil of war, tener un conſc- 
Jo de guerra, 

Jod a ſenate, convocar un ſenado. 

To bold with one, ſer de la _— de 
a guno, ſer de ſu parte © fentimien- 
to, 

To hd on, continuirs 

To bold on ont's deſign, continuir uno ſu 
deſignio. | 

To held one in hand, entretencr a alguno, 
detenerle, embaucarle. 

To bed up, or lift up, levantar. 

To buld up one's hands to heaven, levantar 

- wa las manos al cielo. 

0 bold up, or b:ar up, proteger. 

To beld 4 or 1 , 

1 will go out if it does but held up, ſal- 
dre al momento que la lluvia ceſ- 
fare, 

Helden, p. p. tenido, &c. 

HOLDER, ſ. un fanatico predicadöôr. 

Freebeldir, vide PREE. 

HOLDING, ſ. la acci6n de tener, &c. 

HOLE, ſ. (hollow-place) hüeco, hoyo. 

To dig a hole, cabkr un hoyo. 

The arm hole, or arm pit, ſobaco. 

The touch. bole of a gun, fog6n. 

A lurking<hole, or cave, caverna. 

Te grow full of bolis, agujerarle. 

The 32 of the eye, hueco © concavidad 

e 00. 

YOLID AM, ſ. Nueſtra Señora. 

HOLILY , adv, ſantamente, religioſa» 
mente. 

HOLINESS, ſ. ſantidad. : 

His bolintſs;- a title given to the Pope, ſu 
fantid4d, titulo que ſe da al Paps. 

HOLLAND, ſ. Olanda. 


— 


Holland cloth, tela de Olanda. 

HOLLOW, adj. (frem hole) hueco, va- 
cio. 

The cane is bo loav, la caña es hneca, 

Hollow tyes, ojos hundidos. 

Holleau voice, voz ſorda. 

Holloto noiſe, ruido ſördo. 

A hollow heart, un corazön diſſimulädo, 
fingido, © traidor, 


| 4 hoilow ſquare, in military exerciſe, un 


batallon quadrado. 

Hollew-hearted, diſſimalado, hipocrita, 
traidor, 

H!/ow, cryiig out, gtiteria. 

To HOLLOW, v. a. vaciar, hacer hu- 


ECO, 
To hollow, v. n. gritär, hacer priteria. 
ab ſ. hueco, concavi-. 
dad, 


HOLLY, or hbolly-:akh, ſ. azebo. 

HOLM, {\ holm oak, ſuerte de encina. 

HOLOCAUST, ſ. burnt-off:ring, holo- 
cauſto, ſacrificio particuſr, en que ſe 
conſumia la victima por el fuego. 

HOLP, pret. del verbo To HELP. 

1 am well lolp with ſervants, he aqui 
jar eſtoy bien fervido, /prating ironi- 
cally, 

Holpen, p. p. del verbo To HELP. 

HOLSTER, ſ. vayna, funda. 

Holfter cap, ſ. caperuza, capirote, 

HOLT, 1. (a ſmall wood) arboleda. 

HOLY, adj. ſanto. | 

The holy writ, la ſanta eſcritira, 

A holy place, un togar ſanto 6 ſagrado. 

Toe holy G bet, or Spirit, el eſpiritu ſan- 
tO, 

Holy water, agua bendita, 

Holy thiſtle, cardo ſanto. 

A boly-day, dia de fieſta. 8 

To make holy, ſantificar, 

Ses holidays, fieſtas immovibles, 

Moveable holidays, fieſtas movibles. 


Hely-Thurſday (Aſcenfion-day) el dia de 


la Aſcenſion. 

A holy-water ſprinkle, aſperſion de agua 
bendita. | 

Ho'y-rood-day, la Exaltacivn de la Cruz. 

Holy, ſ. el fanto de los ſantos; aſſi 
llamaban los Judivs el tabernaculo en 
que ponian la arca de alianza. 

HOMAGE, ſ. omenage. 

To do bomage to one, hacer a uno ome- 


nage. 
HOMAGER, ſ. one bound to do homage, 
el que eſta obligido a hacer ome- 


yage. 

HOME, ſ. caſa, morida, manſion, 

To go home, irſe a caſa, 

To return home (into one's' cavni country) 
volverſe uno a ſu caſa, patria © mo 
rada. 

Charity begins at h:me, la caridad bien 
ordenada, commienza por fi miſmo. 
Home is home, though never ſo homely, no 
hay coſa täl, que eſtar uno en ſu 

caſa. 

To go to one's long home (to die) morir, irſe 
al otro mundo. 

We get between them and home, noſotros 
les atajamos el camino, 

Heme, adj. bueno. | 
Ex. Home- ibruſi, un buen empujon. 

Home-bred, del pais, 

Homt-bred commodity, mercadurias del 
Pals. | 

Home- bred (civil wars) guerras domeſti- 
cas, © civiles. 

Heome-bred man, un hombre que no hi ſa- 
lido jamas de ſu pais. 

Home' reaſon, home argumen', una razon 
evidente, efficaz, y convincente. 

Home jeſt, burla, que toca al vivo. 

Home- fall (manſimn-bouſe) vide HOME, 

Home-/pun, un groſlero. 

A homt-ſpun'<v611a1, una muger groſlera, 
0 incivil. 

Home vr, nuevas de ſu patria, ò pais. 

Home examples, exemplos tiridos de ſu 
patria. | 


L 


* — — 


| Home expre/ion, expteſſiones fuertes y ef- 


ficaces. 


Home pros 7, pruebas evidentes. 

1 i 

To ſpeak home, or to the purpo/e, hablar 
con verdad, y fin diflimulaci6n. 

What can bt ſaid mire home ? que coſa 
mas evidente ſe puede decir ? 

It will come home to him, eſſo cat ra ſobre 
el, el ſe arrepentira, ; 

HOMELINESS, f. coarſi neſi, fealdid. 

HOMELY, or ugly, adj. groſſero, feo. 

Homel;y, or unlearnedly, un ignorante, un 
groſſèro, © groſſèra. 

Homely, adv. or plainly, Nanamente, ſim - 
plemente, fin aderezo ni adorno. 

HOMEWE<4RD, adj. 

To go homeward, retirarſe hazia a ſu 
caſa, 

A ſhip homeward bound, un navio que 
vuelve a ſu puerto, © patria. 

HOMICIDE, ſ. one abe kill a man, ho- 
micida, | 

HOMILIST, ſ. a writer of homilies, un 
homiliſta, $ eſcritor de homilias. 

HOMILY, ſ. homilia. 

T he homilits of the fathers of the church, 
las homilias de los padres de la igleſia, 
ſus exhortaciones, predicaciones ò ſer- 
mones a los fiéles. 

HOMOGENEAL, adj. of the ſame kind, 
homogeneo, ſemejante de la miſma 
naturaleza, 


| HOMONYMOUS, ſ. that has the ſume 


name, del miſmo nombre, 

HOMONYMY, f. as when divers things 
are fignifi:d by one word, homonymo, 
la palabra que ſignifica muchas coſas, 0 
de muchos ſentidos, 

HONE, ſ. to whet razors on, piedra de 
apuzar nabäjas. 

To HONE, v. n. deſſear con ar x iedad, 

HONEST, adj. honeſto, honrado, 

A downright boneſt man, un hombre de 

bien, honeſto, & honrado. | 

As Jan an honeſt man, como ſoy hombre 
de bien. / 

Hone/?, or chaſte, virtu6ſo, caſto. 

MA an honeſt man, el es un hombre ca- 

o. 

She is an boneſt woman, ella es una muger 
de honor. 

Honeſ, frank, epen, upright, ſincero, can- 
dido, fiel. 

HONESTLY, adv. honeſtam<ente, hon- 
radamente, finceramente, fielmente. 

I mean honetly, ſin engaño, buena fe, 

HONESTY, ſ. honor, integridad, ſin- 
ceridad, honeſtidad, 

J don't gquiſtion his hone/'y, no dudo de 
ſu ſinceridid, 

To have no boneſty, no tener honra. 

Prov. Honefty is the b:ft policy, no hay 
coſa tal, como la honeſticad, | 

HONEY, ſ. miel, 

To HONEY, v. a, halagar, hablar 
blando. h 

HONEY-COMB, ſ. panil. 

Honeycomb in iron, eſcarabäjo. 

Virgin honey, miel virgen. 

Honey moon, el mes de la boda. 

HONEYSUCKLE, ſ. madreſelva. 

HONEYED, adj. enmel:ido, dulce. 

HONOUR, ſ. honor, honra, acatimi- 
Ento, reſpeto, reverencia, 

To pay or give one the honour due to him, 
dar © hacer el debido acatamiento a 
uno. 

1 have a great benour for him, lè tengo 
grandiſſimo reſpeto. 

27 1 or heneſiy, integridad, ſinceri- 

ad, 

A man of honaur, un hombre ſincero. 

The point of hontur, el punto de honra, 
el pundon6r 

Honour, glory, reputation, honör, gloria, 
reputacion, eſtima. 

Honours, dignitics, prefermients, honores, 
dignidades, cargos. 


To 


24 
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as 


H OR 


H O R 


. 


To te ra:jed fo greal honours, ſer levanta- 
do a grandes honores ò dignidades, 

A lady of henour to the Quien, dama de 
honor de la Reyna, ; 
Honour, correſponde a la palabra, vueſ- 

tra ſeñoria © uſſis. 

If it pleaſe your honour, ſi uſſia © vueſtra 
ſenoria guſta, 

To HONOUR, v. a. 
reverenciar, reſpetar, 

Fear Gerd, hontur the King, teme a Dios, 
y honra al Rey. | 

I lowe aid honour him, le amo y le aca- 
to, , 

HONOURABLE, adj. hontòſo, iluſtre, 

. Honour able, iluſtriſſimo. 

HONOURABLY, adv. honradamente, 
hontoſamente, acatadamente. 

Honoured, p p. acatido, honrido, reve- 
renciado, reſpetado. 

Hinouring, ſ. la acciôn de honrar, aca- 

. g 

HOOD, ſ. capilla, cogolla, capirote, 
capiuz, capillo. 

To * any thing, poner el capirote, ca- 

lla. 

* hoard, Such as mourners wear on their 
beads, capirote, capurz. 

A hood to ride in, capilla de fieltro. 

An hawts hood, capirote de halcon. 

A kind if mineryer hood, <which docters are 
wort 10 wear in ſign benour, bonete 
de door, 

To HOODWINK, or blind one, v. a. 
cegir, tapir los ojos, vendar los 
ojos. 

To heodcubinł the mind, cegir el entendi - 
miento. | 

Hood winked, adj que tiene los 0jos ven- 
d2dos, 

HOOF, ſ. ewpeine. 

To beat the Lon, to travel on foot, cami- 
nar a pie. | 
HOOFED, adj. que tiene empeine © 
caſcos como los caballos, mulas, &c. 
HOOF-BOUND, ſ. enfermedad que tie- 
nen las beſtias en los caſcos y empei- 

nes. 

HOOK, ſ. bill to lep trees wwith, hocina, 
hocino, 

A reaping-hook, hoz. 

A fi/hing-beook, anzuelo. 

The hook of a claſp, el corchete. 

A ſhepherd*s-book, cayado. 

A tenter-hook, eſcarpia. 

Por-hicks, ollares, 

A fi:fp-hook, gancho. 

To HOOK, v. a. engarſiar. . 

By _ or by crook, por bien, ò por 
mal. | 

Hooked, adj. or made like à hook, hecho 
como gancho, © garfio, 

Hooked in, or hocked out, vide To HOOK. 

HOOP, ſ. a bird, abubilla. 

A boop, or ring of gold, filver, or other 
metal, ſortija. 

A hoop of a barrel, aro, 

To HOOP and bo le tu, v. n. dar voces. 

To hoop a caſt, poner aros. 

HOOPING-COUGH, ſ. a diflemper : 
which yeung children are ſubj ed, catar- 
ro con calentura. 

HOORD, or HERD, ſ. tribu ò pueblo 
errante que no vive en ciudades, co- 
mo los Arabes y Tartaros. 

To HOOT, v. a. gritar tras alguno por 
menoſprecio. 

HOP, ſ. er hops to brew withal, hobl6n, 
hierba que entra en la compoſicion 
8 la cervẽza, tambien ſe llama lipu- 

0. 

An bop upon one lig, coſcogita, © coſcox- 
ita, ſaltito. 

To HOP, v. n. andar a coſcopita. 

To hop, or gather the hops, coger hobl6n, 
0 lüpulo. 

HOPE, ſ. eſperanze, fiducia, confian- 
Za. 

God is my only hope, Dios es mi ſola eſpe- 
ranza. 


acatär, honrar, 


To hope to come to verlaſting life, eſperir 


As ink-horn, tintero. 


—_— 


za. | 

There it no hopes of his life, no hay eſpe- 

ranza de ſu vida, 

To be out of hopes, no tener eſperanza. 

I ir paſt hopes, no hay eſperanzas. 

To hope, v. a. eſperar, confiir. 

/ 2 you will come, eſpero que ven- 
ta, 


la vida eterna, 

HOPEFUL, adj. que da grandes eſpe- 

ranzas. 

HOPEFULNESS, ſ. buena diſpoſicion. 

The bopefulneſi of a child, las buenas eſ- 

peranzas que un muchacho da deſde 

ſu infancia,” con buenas inclinaciones 

y mejores partes. | 

HOPELESS, adj. without hopes, ſin eſ- 

peranzas. 

HOPER, ſ el que eſpera. 

HOPING, ſ. la accioa de eſperir. 

HOPPER, ſ. from to hop, el que falta a 

coſcojitas. 

A mill-hopper, tolva de molino. 

HORAL, adj perteneciente a la hora. 

HOR ARY, or belonging to bours, 1. lo per- 

teneciente a las horas, 

To ſay one's horary prayers, decir las ora- 

ciones, © las horas, © el breviario, 

HORE-HOUND, ſ. an herb, marubio, 

merrubio, 

HORIZON, ſ. horizonte. 

HORIZONTAL. adj. lo pertenccients 

al horizonte, horizontal. 

HORIZONTALLY, adv, horizontal. 

mente. x : 

HORN, 1. cuerno. | 

The horn of an ox, un cuerno de buey. 

The horns of a ſnail, los cuernos de un 

caracol. . 

To puſh with the borns, acornear. 

To wind, or blow an born, tocar un cu- 

erno. 

One that winds a horn, el que toca un 

cuerno. | 

Hartſhern, ſ. cuerno de ciervo. 

The horns of a moon, cuernos de la luna. 

A cuckola*s born, cuernos de cornudo. 

To beflow a pair of horns upon one's huſ 
band, hacer llevar los cuernos a ſu 

| marido, hacerle cornũdo. 

Heorn-mad, jtalous, zeloſo. 

An horn-pipe, cornamuſa. 

A litile bugle-born, cornezuelo. 

A horn te drench brafls with, colodra. 


ö 


A ſhoeing-born, calzador, 

That bears horns, cornigero. 

An horn-fiſþ, enxarraco, xarrico, 

Horn- ceot, or bird of prey, buho, buhar- 
ro, ave de rapina. 

Horned, adj. cornũdo. 

A horne4 moon, una luna cornada. 

HORNER, ſ. el oficial que labra los 


CUETNOS, 


HORNET, ſ. great fly, abiſpon, ta- 
baro. 

HORN. PIPE, ſ. eſpecie de baile aſf:i lla - 
mado. f 


HORN-WEAX, ſ. ornabeque. 
H@RNY, adj. que tiene la natulareza de 
cuerno. | 
HOROLOGE, ſ. a clock, or dial, or hour- 
765 relox © todo lo que ſenala las 
oras. 

HOROSCOPE, ſ. horoſcopo, obſerva- 
cion vana y ſuperſticioſa del ſitio en 
que ſe hallan los planétas, al nacimi- 
ento de uno. | 

HORRIBLE, adj. (or frightful) horrible, 
eſpantible, terrible, que cauſa horror 

miedo, 

A horrible crime, un enorme crimen, 0d 
pecido, 

e exceſſi ve) exſeſſivo, muy gran- 


e. 

HORRIBLENESS, ſ. horror, eſpanto. 

HORRIBLY, adv. horriblemente, ex- 
ſeſlivameante, o 


To have gocd hopes, tener buena eſperan- | He looks horribly, tiene una peſſima — 


0 ſemblänte, 


F miſtook borribly, me he enganado exſeſ. 


ſivamente. | 

HORRID, adj. (or dreadf:) horrible 
eſpantäble. ; 

A horrid monſter, un monſiruo eſpantäble 

o horrible. ; 

HORRIDNESS, ſ. coſa que hace hot. 
ror. 

HORRIFICK, adj. horroroſo, que cau- 
ſa horror, 

HORRISONOUS, adj. que ſuena hor. 

riblemente. 

HORROUR, ſ. (or trembling for 
eſpanto, AA, horror, We ng 

HORSE, ſ. cabillo, animal domeſtico. 

The head, neck, main, tail, and foot of a 
horſe, la cabeza, el cuello, las crines 

la cola, y los pies de un cabillo, * 

A ſaddle, pack, prft, race, and cart borſe 
un caballo de filla, de albarda, de po- 

ſta, de corrida, y de carreta, 

4 war horſe, caballo de batalla. 

A hackney horſe, caballo de alquiler. 

A age horſe, caballo de remuda, 

To HORSE, v. a as the flallion lujs or 

h:ſ's the mare, cubrir la YEgua, to- 

mar la yegua. 


To leap a horje back, ſubir a cabillo, ca. 


balgir, montar a cabillo, 

On horſeback, a cabillo, 

| A little bor/e, caballito, haca. 

A hborſe-rider, or breaier, picadgr de ca- 

ballos, 

A race hor/e, caballo corred6r. 

4 pacing horſe, caballo de portänte. 

A led horſe, cabillo de mano, 

A poſt hirſe, caballo de poſta, 

A coach horſe, caballo de coche. 

A reftive horſe, cab allo rebelde, 

*  borſe, caballo deſboc- 

o. 

A flarting horſe, caballo medröſo, 6 a- 
ſombradizo, 

A flumbling hor/e, caballo tropezador. 

A broken winded borſi, caba'lo aſmatico, 

An horſe that has not been broke, caballo 

indomito, © no aün domado, 

A chejnut horſe, cabillo caſtaño, aſſi lla- 

mido por tener el colör de la caſts, 

A Brocun- bay horſe, caballo bayo. obſcu- 

ro. 

A dun horſe, caballo doràdo. 

A Bartary horſe, cabillo Moriſco. 

A forrel horſe, caballo alazan. 

A pack horſe, caballo albardon. 

A bay horje, bayo, 

A dapfle grey, ruzio rodado. 

A cream- coloured horſe, cabillo overo. 

A pye-bald hor/e, cabillo remeadado. 

A hor/ſeman, caballero, 

Horſe in war, caballeria. 

A light horſeman, caballo ligero. 

Hor ſemanſhip, caballeria. : 

A light horſe, caballo ligero, almogavty 
ginete, 

An horſe-keeprr, mozo de cabillos. 

An horſe courſe, corredor de cabällos. 

4 bor/e race, carrera. 

A hor/e-ſhoe, herradara, 2, 

Horſe-trapping, aderezos de cabällos. 

A horſe lit er, caballo de litera. 

A horſe cloth, manta de caballo. 

A horſe comb, almohaza. 

A borſe mill, cabillo de atahona. 

A war hor/e, caballo de batälla. 

A hor/e of fiate, cabillo de regalo. 

A flately horſe, caballo ſobervio. _ c 

A Spamſh horſe, caballo de Eſpana, 0 El- 

pañol. l 

An Engliſb borſe, cabällo Ingles. 

A ſea- Hor ſe, caballo marino. 

A flage-horſe, caballo de retorno. 

Auen horſe, caballo de madgra. , 


hy ſpurs to your horſe,. pique ſu cabut- 
0 


as. 
To com? off one's horſe, apeürſe. 


It 


To ive a horſe the head, ſoltar las ricn- 


lags ) 
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I is à good horſe that never flumbles, es 
un buen caballo el que no tropieza, 
A gentleman of the horſe to a prince, cabal- 

15:izo del rey, © principe. 

4 troop of bote, ana companiia de aca- 
ballo, 

-r/+ (or land) palènque. 

75 Al: 0 2 0 a caballo, 

A horſe bleck, poyo, ò ſubidor, 

Horſe guard, guardias de acaballo, 

Hor/e litter, litera. 

Hr ſe dung, eftiercol de cabillo, 

Horſe colt, un potro, 

Hrſe meat, lo que dan al cabillo para 
ſu ſuſtento, como paja, cebada, ave- 
na, heno, &c. 

Horſe mint, hierba buena ſylveſtre, 

A great Flanders horſe, caballo Friſön. 

A floned horſe, caballo entero, 

A gelding, caballo capado. 

A trotting horſe, cabillo que da de los 
jömos, © que ſacude, 

A running #:et borſe, caballo de brida. 

A horſe that has one white foot, caballo 
calzado, 

A flia- bitten horſe, cabillo abatanado. 

A black horſe, caballo morcillo. 

A horſe that has fonr white feet, caballo 
quaträlbo. 

A grey horſe, caballo racio, 

A = grey borſe, caballo nicio rodi- 

Oo 


Hor/e lead, la carga de un cabällo. 

Horſe leech, or horſe doctor, albeitero, © 
albeitar, 

Horſi-radiſb, marviſco, © 1avano ſilveſ- 
tie. 

Horſe phyſi:k, medicina para lo cabällos. 

Hor/e-leech, ſanguijuela, © ſanguiſuela, 

Horſe fly, tabano. 

Horſe-breaker, 1. picador, el que doma 
y enſena los caballos. 

Horſe courſer, 1. el que corre a caballo, & 
da caballos para las corridas, © el que 
trata en caballos, 

Hirſ--crab, 1. eſpecie de peſcado, | 

Horſe-laugh, 1. riſa violenta y groſſera. 

Hirſ-manſhip, ſ. el arte de montar a ca- 
balio, 

Herſe-marten, 1. eſpecie de abtja mui 
grande, 

Horſe- play, 1. juego grofſero. 

Horſe pond, ſ. el agua en que ſe banan 
los caballos y beben. 

Heft. race, ſ. corrida de cahallos. 

Horſe Healer, ſ. quatrero, ladrön de ca- 
ballos y beſtias. 

HORTICULTURE, ſ. el arte de cul- 
tivar jardines y huertas. 

HORTULAN, adj. perteneciente a la 
huerta, 

HOSANNA, ſ. (an Hebrew word for 
ſave, I pray thee) hoſanna, palabra 
Hebrea, que quiere decir guarda yo 


te ruẽgo, te ruego que tomes cuidado, | 


exclamacion de alabanza a Dios. 
HOSE, ſ. (or fleckings) calcetas, medias, 
0 medias calzas. 
To put on hr/e, calzar medias. 
Great hoſe, calzones, zaraguélles. 
HOSED, adj. calzädo. 
HOSEN, el plural de medias, calz6nes, 
& 


e. 

HOSIER, ſ. (one that fells fleckings) cal- 
cetero, © el que vende medias. 

HOSING, ſ. or ſbeeing, calzamiento, 

HOSPIT ABLE, adj. el que da, © ama 
dar, © hacer hoſpitalidad, que recibe 
bien a los extrany eros. 

HOSPIT ABLY, adv. hoſpedablemente, 
hoſpitalmente, caritativamente, 

HOSPITAL, ſ. enfermeria, hoſpitäl. 

Hypital, or beſpital- ſpiy, navio de una fle- 
ta lamado hoſpital porque le envian 
los enfermos de todos los navios, para 
que eften mas quietos, 

HOSPIT ALERS, \. pl, a religious order, 
los frayles del hoſpitäl, ö los frayles 
hoſpitaleros, | 


HOSPITALITY, ſ. hoſpitalidid, 


To reckon without one's hoſt, contir fin el 


Houghed, p. p. desjarretado, 


To keep boſpitality, ſer caritativo, recibir 
los eſtrangeros, darles acogida. 
To keep hoſpitality, hacer plato. 
yy OE keeps hoſpitality, el que hace 
ato, 

HOST, ſ. (er conſecrated wafer) hoſtia, 
la forma que el ſacerdote conſagra. 
He (he that receives flrangers) hueſped, 

oſpedero, hoſpedadr. 


hueſped, refran, quien cucata fin el 
hueſped dos veces cuenta. _ 

Hoft (or army) of ſoldiers, hueſte, exer- 
Cito. 

The Lord of heft, el Dios de los exerci- 
tos, 

To HOST, v. n, hoſpedir, 6 encon- 
trarſe los exercitos en una batalla. 
HOST AGE, ſ. (or pledge of war) rehen. 
HOSTESS, ſ. f. (or landlady) hueſpeda, 

meſonera. 

HOSTILE, adj. (or enemy-like) como e- 
nemigo, hottil. 

They ſet upon us in an hoflile manner, nos 
hizieron hoſtilidades, nos tratiron co- 
mo enemigos. 

HOSTILITY, ſ. hoſtilidad. 

9 LER, ſ. mozo de cabillos, de po- 

ſada. 

HOSTRY, ſ. inn, meſon, poſada. 

Heftry, 1. (the fables of an inn) eſtablo, 
cavalleriza. 

HOT, adj. (from heat) caliente, que 
quema, ardiente, calor6ſo, 

The fire is hot, el fuego es caliente. 

Hot weather, tiempo caloroſo, 

To be of a hot conflitution, ſer de un tem- 
peramento ardieEnte, ò colẽrico. 

A hot man (that goes raſhly to work) un 
hombre colerico, un temeririo, 

Hot (or violent) violento. 

The plague is bot in that place, la peſte es 
muy violenta en eſſe lugar, 

Hot meat, carne caliente, 

Het water, agua caliente, 

Bleod very hot, ſangre quemada, 

To be bot, eſtar caliente. 

To grow bot, calentarſe. 

To be burning hot, quemirſe de calör. 

To drink hot, beber caliente. 

Hot cockles (a play uſed at ſea) juego de 

las palmädas. 

Ti — a thing hot, calentir alguna co- 

a. 

To be hot upon a thing, hacer una c6ſa 

con aQtividad, y aplicacion. 

A hot bouſe, eſtufa. 

Hot-headed, el que tiene la cabeza cali- 

ente, © caſcos lucios. 

Hu-fhit (or impudent feilew) in impuden- 

te, deſcarado, deſvergonzado. 

HOTCH-POT, HOTCH-POCH (or 

hodge-podge ) pepitoria, © muchas coſas 

juntas, meſcladas y pueſtas a coſer, en 
una olla ; olla podrida. 

HOTLY, adv. calientemente, con vio- 

lencia, y ardor. | 

HO VE, pret. paſſ. del verbo To HE AVE. 

HOVEL, 1. (a covering for beaſts) mad: 

abroad, cobertizo de beſtias. 

To HOYVEL, v. a. retirar las beſtias en 
ſu eſtablo. : | 
HOYEN, part. paſſ. del verbo To 

HEAFE. 

To HOVER, v. n. inclinarſe a un lado. 
To hover (or to hang) over a fire, inclinar 
la cabeza hazia al fuego. | 
The dangers that hover over our heads, el 

peligro que nos amenaza. 

To hover (or Hutter) over, volar hizia ar- 

riba, © eſtar ſuſpenſo en el ayre como 

hacen las aves. 

H:wering, 1. la acci6n de inclinarſe. 

HOUGH, 1. (the joint of a hinder lig of 

a beaſt) jarrete. 

To HOUGH, v. a. (or to hamſtring) deſ- 
jarretar, | 


HOUCKSTER, ſ. regat6n, 


To HOULE, vide To HOW L. | 


HOULET, 1. nombre que da el vulgo a 
la lechuza. 

HOULT, ſ. boſquecillos. 

HOUND, ſ. perro ſabuéſo, perro ven- 
tor, perro de caza. 

A blood bound, perro de riftro, 

A greybound, un gilgo, ò lebrel, 

Hound-tree, ſ. cornizo arbol. 


To HOUND, v. a. 


To hound a flag, echir los petros al 
ciervo, 


HOUR, ſ, hora, 


In a good hour, or happily, en butna 

hora. | 

Half an hour, media hora. a 

An hour aud a half, una hora y media. 

Abcut the ninth hour, a las nueve. 

An hcur ago, or an hour fince, ana hora 
ha, 

To the laſt heur, haſta la ultima hora, ha- 
ſta a la extremidad, © haſta el ultimo 
extremo, 

In à good hour, en hora buena. 

In an ill hour, en hora mila. 

At an hcur appointed, a la hora apuntada, 
0 ſenalida. 

To keep good hours, retirarſe uno a ſu caſa 
la noche a buena hora. 

HOUR-GLASS, ſ. relox de arena. 

HOUR-PLATE, ſ. quadrante. 

HOURLY, adv. cada hora, por horas, 
por momentos, de hora en hora. 

HOUSE, 1. caſa, 0 morada. 

A Angle houſe, caſa que no tiene mas de 
un apoſento, © quarto, 

A double houſe, caſa doble. 

A tewn houſe, la caſa del ayuntamiento, 

A country houſe, caſa de campaña, © de 
campo, 

A great nebleman's houſe, palacio. 

To be à houſtheeper, tener caſa, 

A little houſe, caſilla. 

Houſe (or family) familia. 

A well-ordered houſe, uni caſa bien orde - 
nada, 

Hauſe (or kindred) parentéſco. 

A houſe in the univerſity, an colegio en la 
univerſidad, | 

The two houſes of parliament, las dos ca- 
maras del parlamento, la alta, y la 
baxa, efta ſe compone de los comunes, 
y aquella de los nobles, 

A vidtualliag houſe, bodegon. 

An houſe of effice, ſecreta, caſilla, letrina. 

A flore-houſe, al mazen. 

To keep open houſe, tener meſa franca. 

To throw the houſe cut at the windows, 
revolver © alborotär la caſa, de ale- 
gria, y contento. | 

An houſe keeper, padre de familia, 

A houſe-keeper, or ſervant to overlock 
others, ama de llaves. 

A wood-houſe, caſa para lena. 

A waſh-bouſe, el lugar adonde lavan la 
lienzeria. 

A work-houſe, la caſa donde un oficial 
trabaja. 

Parts of an houſe, partes, © lugares de 
una caſa. | 

An alcove, alcoba. 

A back-chamber, requadra, 

A back-door, puerta falſa. 

A back-yard, traſcorral. . 

A bake-houſe, panaderia. 

A balcony, balcon. 

A bed-chamber, camara, 

A buttery, deſpenſa. 

A cellar, bodega, cueva. 

A chamber, apoſento, 

The cieling, zaquizami, arteſön. 

A ceck-left, camaranchon. 

A cloſet, retrete, gavinete, 

A court, patio. 

A cupboard, alhacena, 

A deg-kennel, perreria. 

A dove- houſe, palomar. 

A door, puerta. | 

A door of two leave, puerta de dos ba- 
tientes. | 


An entry, paſſadizo, entrida, zaguän 
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The eaves of thy bouſe, alas de tejido, 

The foundation of a hiu/e, los cimicntos, © 
fundamentos de tina caſa, 

The frame of the door, el baſtid6r de la 
puerta, 

The front, la fachida. 

A gallery, galeria, corredor. 

A garret, deſvan, 

A gate, portil, puerta grande. 

Glaſs windows, vidrieras. 

The ground plot, ſolar. 

The gutter, la canal. 

The half pace of fairs, deſcanſo, 0 diſ- 
ciinſo de eſcalera. 

An hall, ſila, 

An hearth, fogon. 

A kitchen, cozina, 

An ben- bouſe, gallincro. - 

A larder, lugar para guardar carne, © 
rep6ſte, 

The lintel of the door, umbral. 


The leads, azutea, 


A paſſage, paſſo, entrida, paſſadiao. 

A porch, portico, © portal, ò porteria. 

The roof, el techo, el tejado. 

A room, apoſento, © quärto. 

A low room, entreſuclo. 

fable, caballeriza, 

| Stairs, eſcaléras. 

Winding flairs, eſcalera a caracol. 

i Back flairs, eſcalera ſecicta. 

A ſiudy, eſtudio. 

A wault, böveda. 

A wall, pared, murilla, müro. 

A window, ventana. * 

To HOUSE, v. a. alojar, hoſpedar. 

To hinſe, v. n. tomar caſa, morada y 
refidencia en un lugar. 

HOUSE-BREAKER, ſ. (or burglar) el 
lad:oa que para entrar en una Caſa y 
hurtir, rompe puerta, ventana pared 
© otra coſa, 

HOUSE-DOG, f. Cogo, & maſtin para 
guardar, la caſa. 

HOUSEHOLD, ſ. familia, caſa, dome- 
ſtico. ; 

Houſhold government, economia, cuida- 
do. | 
Houſheld fi, muebles, uſtenſilios, alha- 

Jas, ajuar. | 

The houſhold, ſ. (the troops of the bouſholl) 
las tropas de la caſa del Rey. 

Heuſclaſi, adj. que no tiene morada, caſa, 
ni habitacion- fixa, 

H:u/e-maid, ſ. criüda para fregar y lim- 
piar la caſa, fregona. 

Heouſe-ſnail, ſ. caracöl caſero. 

Houſe- warming, ſ. fieſta, que es coſtum- 
bre en Inglaterra, dar a ſus amigos el 
que va a vivir en caſa nueva. 

HOUSEWIFE, ſ. madre de familia, 6 
muger caſcra, y economica. 

HOUSE, ſ. gualdrapa, cobertura del 
caballo. 
To HOUT, v. n. gritar, hacer alaridos, 

VICet 145, ò algazaras, 

To haut, filvar a uno, reirſe del. 

Heuted, p. p. filvado. | 

4 HOUTING, ſ. grito, voceria, alga- 
zara, alarido, algaradas 

HOW, f. cayado de paſtor. 

To HOW up, v. a. (to dig up) cabar,. d 
dar una forma a la tierra. cabando. 

HOW, adv. como. 

How d ye do ? como eſta uſted, como ſe 
halla ? | 

J do not know how to de it, no {e. como 
hacerlo. | 

How, en Eſpanol fignifica quan. 

Ex. You ſie how tall be is, aſted ves 
quan grande © alto es. 

How, ſignifica algunas veces, quanto.. 
Ex. How much loft you ? quanto. le 
cueſta, quanto ha perdido ? | 

Heu many are in the. houſe,. quintos. hay” 
en Caſa, f 

Ha long, quanto tiempo. | 

How long will yon flay thire.? quanta ti- 
empo quedari alla ? | 

How far, quan lexos. 


| How oldis be? que edid tiene. 


| HOWEVER, adv. de 


— 


They ſay ſo, how truly I cannot tell, lo di- 

cen, pero yo no ſè fi es verdad, 

How impudently, con que impudencia, 0 

deſcùro. ; 

He gave us an account how it «vas, nos 
dice la coſa, como paſlo. 

Hiau now que quiere decir effo ? 

God knows how to deliver us, Dios ſabe 
como librarnos, 

How near is it] quan cerca ? 

When J conſider how near I was being 
killed? quardo conſidéro quan cerca 
eſtaba, de ſer muerto. 

HOWD'YE, (for how &o ye?) como 
eſta ? 

qualquiera ma- 
néra, © ſuceda, lo que fſucediere, en 
todo caſo; non obſtante, ſin embargo, 

Heow/cever it be, en qualquier manera, 

Howbeit, como quiera, 

How much, haſta quanto. 

How ſmall, or how little, quan poco, que 
tantico. 

How many, quantos, 

How often, quantas veces. 

How many ſcever, quantos quis ra. 

How fo, como aſſi. 

Hiw now, como es eſſo. 

HOWSOEFER, como quiera que. 

To HOW L, or yell, v. n. aullar, como 
los perros © los Tobos. : 

One that hiwvls, ſ. aullador, 

HOWLING, ſ. aullido. 

HOL, {. lechüza. 

To HOX, v. a. desjarretar. 

HOY, 1. ſuerte de baxel. 

To HOYSE ap, v. a. a fea term, hiaar. 

Hoy/ed, p. p. lizado. 


HUB 


ruido, confuſion, zambra, algazara, 

HUCKLE-BONE, ſ. quadril. 

Huckle-bone, or cockls, carnico!, 

— adj. corcoba- 

o. 

HUCKSTER, ſ. one us cells things by 
retail, regaton, ò embuſtero. 

To HUCKSTER, v. n. regatear, comprar 
y vender coſas de poco precio, 

HUDDLE, f. confuſion, baraja, deſor- 
den. 

All in à hudale, todo en confuſion, ò en 

deſorden. : 

To HUDDLE, v. a. confundir, bara- 
Jar, meſtlär. 

To huddle things together, confundir © 
meſclar las coſas, 

Huldled, p. p. meſclado, confundido, 
barajado. 

HUDDLING, ſ. la acci6ai de meſclar, 
d barajar, & e. 

HUE, ſ. color, parecer, ſemblinte. 

| 4 black hue, color negro. 

HUE AND CRY, 1. grito de muchas 
perſonas. | 

To make a hue and ery after one, gritar al- 

uno, © ſeguir. el-grito de otros. 

HUF, ſ. er buffing fellow, un fanfar- 
r6n, un braveador, uno que ſe gloria. 

To be upon the buff about a thing, vantarſe, 
ufanirſe, gloriarſe de alguna coſa, 

Ta be' in.a buff, enojarſe, hablär ſevera- 

| mente; | 

To HUFF, v. n. or puff, buffür, bravear. 

To buff a man at draughts, ſoplür un peon 
al juego de damas. 

Te buff, er puff; or breathe faſt, reſollar, 
reſpirar- con trabajo, eſtar hijadean- 
—_— 

HUFFER, f. „ fanfarron. 

HURFING,, ſ. la. acci6n.de. bravefir. 

HUFFISH, adj. de una manera inſo- 

_- lente ſoberbia y arrogante. 

HUG, ſ. or embrace, abraao. 

The corniſh bug in <wreſlling, zancadilla. 

To give the corniſþ bugs. dar zancadilla.. 

To HUG, v. a. or embrace; abrazars 


HUBBUB, f. or groat miſe, tumulto, 


| 


To huz, or admire one! Jelf, admiricſe uno 

de fi miſmo. 

HUGE, adj. grande, grandioſo. 

To be huge, or big, abultir. 

A huge houſe, una caſa grande, 

A huge man, un hombre grande. 

Huge, adv. eſtremadamènte. 

Huge, firong, eſtremadamente fuerte, 

HUGELLY, adv. foerte, eltremadamente, 

HUGENESS, ſ. grandeza deſmeſurada. 

Hugged, p. p. em to bug, abtazädo. 

HUGGER-MUGGER, adv. ſecretamGn. 
te. 

To do a thing bugger- mugger, hacer una 
cola ſecretamènte. 

HUGGING, or embracing, ſ. abrazo, 

HUGONOT, ſ. a nickname given in 
France to the Proteflants thers, hugo. 
note, nombre de eſcarnio, y deſprecio 
que los catholicos en Francia, dir 3 
tos hereges que en aquel Reyno fon 
Calviniſtas. 

HUGONOTISM, ſ. nombe de def. 
precio con que los Franceles 1lamin 
el Calviniſmo, © la ſea de Calying, 

HUGY, adj. vide HUGE. 

HUKE, 1. herrerue lo, ferreruelo. 

HULCH, ſ. er bunch, corcoba. 

A hulch en the Lack, una com.oba en las 
eſpaldas. 

HULK, f. a ſort of ſhip, horca, nave 
grande y capaz de lievar mucha car. 


. is 

45 bulk, batélon para meter los ärboles 
en un navio. 

The HULL of Ship, ſ. el cuerpo del navio, 

fin otros pertrechos, buqane. 

To HUEL at ſea, v. a. ir al traves, 

A bull, ed, or cod, hollejo. 

To hull, or to flaat, flotar. 

HULLING, ſ. el eſtado de un navis 
quando eſta en ſeco. 

Hulliag, adj. fiuQuante; 

The HULLS of any thing, la eaſcarilla. 

To HUM, v. a, zumbar, zurrear. 

To hum à tune over to one's /elf, cantar 
un atre entre los dientes, ò entre fi 
miſmo, 

To hum one, to applaud him, aplaudir, 

HUMAN, adj. or belonging io man, 

HUMANE, & humano. 

Human nature, la naturaléza humana, 

Humane, gentle, or kind, humäno, gentil, 
bueno. | 

Human learning,. las humanidüdes. 

HUMANELY, adv. humanamente. 

8 Healing, humanamente hab- 

anda, 

Humanely, or kindly, humanamente, dul- 
cemente, honradamente, 

HUMANIST, 1. humaniſta. 

HUMANITY, ſ. humanidüd. 

Humanity, or lindagſi, hamanidad, hone- 
ſtidad. 

To HUMANIZE, v. a. or make courltow, 

| or 10 civilize, humanar, hacer civil 
© Cortes. 

Humanized, p. p. humanido, hecho 
cortes. 

HUMANKIND, ſ. el genero humano.. 
HUMANLY, adv. humanamente, con 
humanidad. = 
HUMBLE, adj. humilde, reſpefuolo, 
ſumiſſo. 8 
To HUMBLE, v. a. humillar, ſujetärſe, 

abaxär. | 

HUMBLE-BEE, 1. eſpecie de inſecto que 
ſe parece a laabeja. 3 

Humbled, p. p. ſujetido, humillädo, a- 
baxado, . 

HUMBLENESS, ſ. or humility, humil- 
dad, ſumiſſiòn. | : 

Humbling,-\, la acciòn de humillarſe. - 

HUMBLY, adv, humildemente, con ſu- 
miſſion. ; 

1 moſl humbly thank you, le doy humilde- 
mönte las grains. 

HUM-DRUM, ſ. tonto, necio. 

To HUMECT, v. a, or moiflen,, hume- 
decer, remojar. HUMEC- 
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HUMECT ATION, ſ. hamedecimica- 
to, la acci6n de humedecer, © remo- 


Jars : 

HUMERAL, ſ. perteneciente a las 5 

aldas. 

HUMID, adj. or damp, humedo. 

HUMIDITY, ſ. humedid. 

HUMILIATION, ſ. humiliacion, ſu- 
miſſion. . 

HUMILITY, ſ. humildad. 

HUMMER, ſ. el que hace aplauſo. 

HUMMING, ſ. (from to hum) mormul.- 
lo, mormureo, 6 murmureo, zumbido, 
zurrido, el ruido de los que hablan | 
confuſamente. 

The humming of bets, el zurrido de las 
abẽjas. | 

A bumming of ſeveral people together, el 
mormullo, © zurrido de muchas per- 
ſonas que eſtan hablando. | 

HUM-MUMS, ſ. a bagnio ſo calltd, ba- 
no aſſi llamado. Ee 

HUMORIST, ſ. humoriſta, un capri- 
ch6ſo, d fantaſtico, 

HUMOROUS, adj. apaſſionado, anto- 
jado, antojadizo, | 

To be bumorous, ſer antojadizo. 

HUMOROUSLY, adv. como fantaſtico 

caprich6ſo, antojadizo. 

HUMORSOME, adj. vide HUMOUR- 
SOME. 

HUMOUR, ſ. humör, ſubſtancia flui- 
da. 

The humours of the body, los humores del 
cuerpo. 

A good Bumoured man, un hombre de 
buen humor, 0 de humor, el de ge- 
nio jovial, alegre, feltivo y agudo. 

To be out of humour, eſtar de mal hu- 
mor. 

Humour, or fancy, fantaſia, capricho. 

If the humour takes mt, ſi la fantaſia © 
capricho me viene. 

This is a mad humour, eſto es un mero 
capricho. I 
H. is in a drinking humour, eſta en hu- 

m6r de beber. 

To pleaſe one's own humour, divertirle, © 
ſeguir ſus inclinaciones. 

— MO LR, v. a. placer, compla- 
cer. 

Iwill do what I can to humour him, hare 
todo mi poſſible para complacerle. 

Humeured, p. p- placido, complacido, | 
por quien ſe tiene complacencia. : 

Humouring, ſ. la accion de placer, © 
complacer, 

HUMOURSOME, adj. fantaſtico, ca- 
prichoſo. 

4 bumourſome man, un hombre fantaſti- 
co, a 

HUMP, ſ. la corc6ba, 

HUMPBACK, ſ. la corcõba. 

HUMPBACKED, adj corcobado. 

HUNCH, ſ. codizo, © golpe de codo. 

H: gave me a diadly bunch, me dio un 
gran codazo. 

Hunch-backed, adj. corcobado, | 

To HUNCH, v. a. dar golpes de codo, | 
0 codãzos. 

Hunched, p. p. dido golpes de codo. 

Hunching, 1. la accion de dar codazos, | 

HUNDRED, adj. ciënto. 

Hundred, ſ. una centena. 

Ex. A hundred of nails, un ciento de 
elavos. 


* 


| 


— 


Belonging to a hundred, centenario, | To hurt, or wound, herir, hacer mal. 


4 hundred aveight, quintil, 

Hundred times, cien veces. 

The HUNDREDTH, adj. centeſimo. 

HUNG,. p. p. (from to hang) colgido, 
2 

HUNGER, ſ. hambre. 

Hunger is the beſt ſauce, la hambre es la 
mejor ſalſa. | 

10 bunger-flarve, v. a. afamar, hacer 
morir de hambre. 
unger-/laryed, hecho morir de ham- 

re, 


Hunger-bitten, famelico. 


| HURDLE, ſ. obra hecha con mim- 


To be hungry, or to hunger, v. n. hambreär, 
tener hambre, eſtir hambriento. 

To HUNGER, v. n. fer hambriento. 

HUNGRILY, adv. hambrientamente. 

HUNGRY, adj. hambriènto. 

HUNG-BEEF, ſ. cecina. | 

HUNKS, 1. a mijer, un avaro, un mi- 
ſerable, un avaricnto, ù miſero. 

To HUNT, v. a. cazir, montear, 

To hunt a hare or a fox, cazar una liebre 
O una zorra. | | 

To bunt after ont, to lock for him up and 
d:wn, buſcir a uno. 

To hunt after riches, buſckr riqu&zas, 

To hunt, or find out, deſcubrir. 

Hunted, p. p. cazado, deſcubierto, buſ- 
cado, 

HUNTER, ſ. cazador. 

A hunter cap, montera, 

A bunter, or horſe for hunting, cabillo de 
caza. 

Hunting, ſ. la acci6n de cazar, 

To go a hunting, ir a la caza. 

HUNTING-HORN, 1. cuerno de ca- 


Za. 
HUNTRESS, ſ. cazadora, 
HUNTSMAN, ſ. cazador. 
HURDES *f flax, 1. pl. eſlòôpa. 


bres. 

To HURDLE, v. a. cerrür con mim- 
Dres. * 

Hardled, p. p. cerrado con mimbres, 

HURDS, ſ. pl. vide HURDES. 

To HURL, v. a. or throw, arrojar, 

To burl a dart, arrojar un dardo, | 

To hurl on”! ſelf into inevitable ruin, arro- 
jarſe, © precipitarſe uno en una in- 
evitable ruina, 

Harled, p. p. arrojado, precipitädo. 

HURLER, ſ, el que arroja, ò echa dar- 
dos. 

HURLWIND, ſ. uracan, remolino de 
viento. . 

Hurling, ſ. la acci6n de arrojar dardos, | 
d arrojo. 

HURLY-BURLY, f. confuffon, conti- 
enda, ruido, confuſion, tumiilto, zam- 
bra, 

HURRICANE, ſ. hurracin, tormenta. 

Hurried, p. K (From 10 burry) dado pri- 
eſſa, apreſurado. ' 

Hurried away, llevado por fuerza. 

HURRY, ſ. or confufion, deſorden, con- 
fuſion, 

Hurry, or great hafle, prieſſa, © priſa, © 
precipitaci6n, 

To do things in a hurry, hacer las coſas 
con precipitacion, | 

To HURRY, v. a. dar prieſſa, preci- 
pitar, | 

HURRYING, ſ. precipitacion. 

HURST, ſ. boſque. 

HURT, er damage, ſ. dino, perdida, 
detrimento, „ 

To do one a great deal of hurt, hacer mu- 
cho mal a uno, © danarle. - 

To HURT, v. a. ofender, danar, hacer 
mal. | 

That may be hurt, que pueden danhar, 

Hurt, or marred, ofendido, danado, 

To hurt with hail, apedrear, 

Hurt, or fore, ſ. llaga. 

Hurt, or miſchief, mil. 

What hurt is there in that ? que mil hay 
en eſſo ? | 


You have hurt my arm, uſted me ha he-| 
rido mi brazo. . | 

HURTER, ſ. el que cauſa © hace mal 
d dafio, | 

HURTFUL, adj. nocivo, noecible, o- 
fenſivo, dan6ſo, perniciolo. 


HURTFULLY, «adv, danoſamente., 


HURT FULNESS, ſ. dan, mal, 

Hurting, ſ. la accion de daniar, hacer 
mal, © herir. | | 

HURTLE-BERRY, ſ. jacinta, hierba. 

HURTLESS, adj. fin oſenſa, innocente, 
inofenſivo. 


Huritliſs, not hart, que no ha recibido 
mal di dano. 
HURTLESSLY, adv. fin mal ni daño. 
W ſ. marido, hombre caſ:- 
0, , 
An ill huſband, diſſipadòr de ſus bienes, 
gaſtador, mal marido. 
To play the goed huſband, grangear, vivir 
con recato, ahorrar, | 
A good huſband, grangeadsr, grangero, 
ahorrador. 
To HUSBAND, v. a. till the ground, la- 
brar, 6 cultivar la tierra. 
To huſband, v. a, ſer economico, hacer 
economia, 
Huſbanded, p. p. labrado, cultivado: 
Til-hyſbanded, adj. mal tratädo. 
HUSBANDING, ſ. la accion de me- 
nejar, | 
HUSBANDLESS, adj. ſin marido, ſol- 
tera © viuda. 
— ſ. agricultòr, labra- 
or. 
HUSBANDRY, ſ. grangeria, ahorro. 
Huſbandry, or managing of one's C:pencess 
economia, 
Huſbandry, ſ. agricultura, labranza, el 
arte de cultivar la tierra. 
To have a ſkill in huſbandry, entendcrſe 
uno en la agricultũüra. 
HUSH, inter. ſilencio. 
Hp, tes coming, filencio, que viene. 
To be huſh, or keep filence, callar, guardir 
ſilencio. 
To HUS H, v. a. y n. callir, acallär. 
To huſh a child, aquietar un niño. 
To huſh, or calm, mitigar, calmär. 
Huſhed, p. p. callado, acallido, miti- 
gado, &c. 
HUSK, f. corteza, mondadüra, pelle- 


jo. f 

The huſk of a cheſnut, erizo de caſtaña, ò 
caſcara de bell6ta, 

The huſk of a grape, orũja, borfjo. 

To HUSK, v. a. mondar, ſacar la caſ- 
cara. | 

Huſted, adj. or buſty, granz6fo. 

HUSSIL, ſ. an old Saxen word for the 

Holy Sacrament, la ſanta communion, 

HUSSILLING peeple, er communicants, 

los que reciben la communion. 

HUSSY, ſ. mala muger. 

HUSTINGS, ſ. pl. @ principal court in 

Lendin, el nombre de una corte en la 

ciudad de Londres. 

To HUSTLE, v. a. to puſs, empujar con 
fucrza, 

HUSWIFE, ſ. from houſe, una muger 
caſera y cuidadõſa. 

HUT, ſ. cabana, choza. 

A ſoldiers hut, or barrach, barrica de ſol- 
dados. 

HUTCH, ſ. bin to put bread in, arca de 
pan. 

To put in a hutch, ahuchar. 

2 v. n. as bees de, zurreir, zum- 

är. 

HUZZA, interj. aclamacion de la qual 
ſe firven en Inglaterra, que correſpon+ 
de a nueſtro Viva el Rey. 


70 HUZZA, v. n. aclamar, 


HV A 

HYACINTH-STONE, ſ. or flower, ja- 
cinto, 

HYDRA, ſ. a fabulous mon/ler, hydra, un 
monſtruo fabulõſo. 

HYDROCELE, ſ. quebradura, enſer- 
medad aſs: lamada, 

— adj: hydrogra- 
phico. 

HYDROGRAPHY, ſ. or a deſcription of 
the waters, hydrographia, deſcrip- 
cion de las aguas, 

HYDROMANCY, ſ. a divination by 
water, hydromancia, agüero, © di- 
vinacion por las aguas. 

HYDROMEL, ſ. bebida hecha con agua 
y miel. 
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HYDRO PHO BIA. ; 

HYDROPHOBY, : ſ. miedo del agua 

HYDROPICAL, adj. hydropico. 

HYENA, 1. hiena, | 

HYDROGLYPHICK, vide HIERO- 
GLYPHICK, 

HYMEN, ſ. the god of wedlock, hyme- 
neo, el dios del caſamiento, 

Hymen, f. a thin Hin in the natural parts 
of a be an, una pequena membrana 
en las partes vergonzoſas de las mu- 
geres. 

Hymen, or marriage, caſamiento. 

HYMENEAL, adj. lo perteneciente al 
caſamiento, nupcial, 

HYMN, ſ. hymno. 

To HYP, v. a. cauſar triſleza ö melan- 
colia. . | 

HYPERBOLA, 1. linea geometrica aſs 


HYPERBOLE, I. hiperbole. 
HYPERBOLICAL, adj. hiperbolico. 


IT HYPERBOLICALLY, adv. de una ma- 


nera hiperbolica, 

To HYPERBOLTIZE, v. n. to uſe hyper - 
boles, hablar hiperbolicamente, © con 
hiperböle. 

HYPERBOREAN, adj or northern, bo- 
real, © que eſta fituido al ſeptentrion. 

HYPERCRITICK, ſ. a maſter critick, un 
critico, 

HYPOCONDRIA, f. hipocondria, 

HYPOCONDRIACK,adj hipocondriaco, 

A bypocondriack diſeaſe, melancolia hipo- 
condriũca. 

HYPOCRISY, ſ hipocreſia. | 

A man full of hypocriſy, un hombre llend 
de hipocreſia. 

HYPOCRITE, ſ. un hipocrita. 


lamada.  HYPOCRITICAL, adj. bipocrita. 


(OS Dede 


11 


Es la novena letra del abecedirio 
7 Ingles, y la tercera de las vocales. 
En Ingles como en Eſpatio), hay dos 
eſpecies de i; a ſaber, la i vocal, 
y la; conſonante. 

La # vocal es de dos ſuertes, una breve 
y otra larga. | 

La i breve, es la que los Ingleſes por- 
nuncian como noſotros en la palibra 
vile. 

La f larga, es la que es ſeguida de una 
conſonante, y de una e final, y cuya 
pronunciacion es caſi como la de ei 
en Eſpanol, 


' ZABBERER, ſ. hablador, 

ZFABBERING, ſ. manera de hablar con 
prontitüd, y apreſuradamente. 

FACINT, ſ. flor aſs: llamada, ſe dice 
mejor en diciendo hiacinth. 

JACK, ſ. (or turn-ſpit) molino para 
28 el aſſad6r, d torno para el aſa- 

r. 

Fack (to pull off boots) tira-botas, maqui- 
na de madera, hendida por un — 
que ſirve para quitarſe los botines. 

Jack (or leather vel to put beer in) 
copon de cuero, cintaro de cuëro. 

A jack rabbit, an con&jo, 

Inc (a coat of mail) jaco, cota de mil- 


Tack (diminutive of John) Tuanillo, 


Ex. Pride, pronuncia preide, orgullo. | Jack with-a-lantern(or Will-with-a-wiſp) 


Crime, pronuncia creime, crimen. 
Pero aqueſta regla tiene muchas excep- 
- Clones y tantas que no ſe pueden a- 
prender, ſino con el ufo. 
Quando hai una e ſola deſpucs de Ia 
i ſe pronuncia tambien ez, como en 
eſtas voces a lie, a tie. 


Tambien delante de Id, nd, y gh: al fin | 


de una palabra, Ex. Child, mild, 
| Blind, mind, fight, night; y en ellas 
voces miſer, iale, twilight, bible, title, 
private, climb, Chrift, y en eſtas cuya 
S no ſe pronuncia, 72 iſland, iflet, 
viſcount, viſcounteſi. 

En las monoſylabas que acaban en 12 
ſe pronuncia la # breve © como en 
Eſpan6l, como en in, pin, tin, kin. 

Hay voces en que la : ſe pronuncia caſi 
como nueſtra e, principalmente, quan- 
do figue una r. Ex. fir, fir, firm, 
virtue, mirth, 

En otras voces la # ſe pronuncia caſi co- 
mo nueſtra o. Ex. ffir, dirt, Siri, 
third, thirſt, bird, &C. 

La J conſonante ſe pronuncia delante 
de las vocales como la G delante de 
la ey de la i; vide G. 


1 
1, pron. yo, pronombre de la primera 
perſona, como 7 het, yo hablo, I ret, 
yo como, I walt, yo paſleo. Who 
did it? J. Quien lo hizo? yo. 


JAB. 


To 7A4BBER, v. n. hablir apreſorada- | 


meEnte, y con mucha precipitacion, 


luz falſa que engaña los caminantes, 

ſuerte de meteEoro, que ſe llama fucgo 

| errante, © fuego fatuo. 

To be jack of all trades, meterſe en todo, 
hacer todo, © pretender hacerlo, me- 
quetrefe. . 

Poor jack, (a fort of ſea-fiſh) abadẽjo, ba- 
callao, curadillo, merliza. * 

Tber's not ſo bad a Jack, but there's as bad 
a Gill, el vale tanto, como ella. 

Jack-an-apes, palabra injurioſa, que cor- 
reſponde, a las de impertinent?2, mo- 
nillo, mono. | | 

Fack-Jauce, un inſolente, ò impertinente. 

A jack daw, grajo. 

Fack-catch, verdugo, 

Fack-pudding, un bufon, un löco. 

Prov. Mere knows Fack-pudding, than 
Fack-pudding knows, mas gente co- 
noce a un loco, que el loco à la 
gente, 

FACKET, ſ. (a fort of old garment) ſayo, 
ſayuelo, jaquetilla. 


mada, 

JACOB'S-STAFF, ſ. bordon de ro- 
mero, y tambien aſtrolabio. 

JACOBINE, ſ. eſpecie de fraile afsi 
llamado, 

JACOBITES, ſ. pl. (a fort of bereticks) 
unos hereges aſſi llamados, porque ſe- 
guian las opiniones erroneas de uno 
llamado jlacobo. Tambien llaman 
aſſi los Ingleſes a los muchos de ſus 
compatriotas, que ſiguen el partido, 

del Rey Jacobo II. de la caſa de Stuart, 

Padre del Caballèro de San Jorge, y 
Avus'lo del valersſo pero infeliz Prin- 
cipe Carlos Eduardo Stuart. 


| 
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FACOB'S-LADDER, ſ. hierba aſsi lla. 


| HYPOSTASIS, . hypoſtafis, 


HYPOST ATIC AL, adj. bypo*4 ics 
The hbypitatical union of th: tw nates | 
in the perſen of Chriſt, la union by " 
ſtatica de las dos naturalezas drin 
humana en Jeſu Chriſto, / 
HYPOTHENUSE, ſ. linea geometrica 
HYPOTHESIS, . 
a „ 1. /uffofition 
lo que ſe da por — More. 
er adj. ſupueſto, con. 
cedido, 


HYPOTHETICALLY, adv. or by Sup. 
pefition, ſegun la hypotheſis, ö ſupoli- 


cion, 
HYSOP, ſ. hiſopo, ' 
The HYSTERICAL poſfien, la ſufocg. 
cion de la matriz. | 
HYSTERICK fits, mal de müdre, flätos. 


HISTERICKS, ſ. pl. mal de madre. 


FACOBUS , f. (a broad piece of 8:14) mo- 
nẽda de 6ro cuñda en tiempo del Rey 
Jecobo. 

FADE, ſ. (a ferry hoſe er mare) rocin, 

| © rocinante. 

Jade, entre las muperes es Una paläbra 
injurioſa, como ſi dixera, una imper. 
tinente, © deſvergonzada, © inſolén- 
te. 

A ſaucy jade, ũna inſolente, impertinente, 
0 deſyergonzada, picara, 

A foggy jade, hobachon, 

7% JADE, v. a. enflaquecer del trabi- 


J0. KEI 
Jaded, p. p. enflaquecido del trahb:jo 9 
fatiga. : 
FAG, ſ. (or notch) tajada, cartadura, 
To FAG, v. a. tajar, cortär. 
Jaogg'd, p. p. tajado, cortado. - 
Jaggings ſ. la accion de tajar, d cor. 
tar. 


A jagging-iron (uſed by paſiry-cock:) cigrto 
inſtrumènto de paſtelcro, 

JAIL, ſ. (or geal) circel, priſion, 

20 go to jail, ir a la carcel. 

JAIL BIRD, ſ. picaro, ladrön, que 

| merece tx carcel. 

FAILER, ſ. carcelero. 

JAL XEEPER, ſ. carcelero. 

JAxE&, ſ. letrina, ſecreta. 

JALAP, ſ. jalapa. 

JAM. ſ. conſerva de frutas af: i llama - 


a. 

JAMBS, ſ. pl. (the fide-pofts of a deer) 
jambas, los pics, ò piernas, que man- 
tienen el dintél de las puertas 0 venta- 
Das. 

TAMBICKS, ſ. pl. verſos Latinos y 
Griegos aſe i llamados. 

To FANGLE, v. a. diſputär, querel- 
lar. of 

FANGLER, ſ. diſyutad6r, querellador. 

JANGLING, ſ. quer6lla, diſpüta, 0 13 
accion de quereilar,* & diſputär. 

Jangling, vide FINGLING. ; 

FANIS ARY, 1. a Turkiſh foot falditr, 
jenizaro, ſoldädo de a pié entre los 
Turcos. 4 

FANOCK, ſ. pan de avena. . 

FANSENISM, ſ. Janſeniſmo, errores 
que ſe eſtendieron en Francia baxo de 
eſſe nombre, dicen que janſenio obiſpo 

de Ypres en Flandes, fue el primero 
que las eſcribio, habländo de la Gia. 
cia; luego algunos Frayles Fanatics 
de Francia, mantuvieron las propoli- 


« > = dieron otras 
clones de Janſenio, y ana machas 


or) 


an- 


nta - 
s 7 
rele 
dot. 


0 la 


ir, 
> los 


| ores 
o de 


diſpo 


- 
8 i. Ai. att. * 
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muchas tan falſas y erronEas, que to- 
das han ſido condenadas por la bula, 
que empieza, Unigenitur, De! filius, 


0. 

TANSENIST, ſ, el que ſigue la doc- 
triga errada y condenada por la igle- 
fia, del Janſeniſmo. 5 

TANTIE, or Jarty, adj, comical, comi- 
co alegre. 

JANUARY, „ f. (the firſt month of the 
year) Enero, el primer mes del into, 
JAPAN, ſ. eſpecie de barniz afsi la- 

mado. ; 

To JAPAN, v. a. (to varniſh) barnizar, 

FAPANNER, ſ. el que barniza, 0 

one el barniz. Es 
APE, ſ. (or tale) cuento, conieya, 

Chancer”s jape, las conſcjas, 6 cuentos, de 
uno Vamado Clarcer, ; 

To FAPE, v. n. decir conſejas, © cuen- 
tos. 

FAR, ſ. (or diſpute) diſputa, rina. 

To make a jar, hacer diſpütas, © fas. 

The door is @ jar, la puertä efta entre a- 
bierta, © ni cerrada, ni abierta. 

A jar, ſ. tinija. 

A jar of oil, una tinkja de azéyte. 

To FAR (or quarre!) v. n. querellar, re- 
nir, diſputar, ; 

TARGON, ſ. (er gibberiſh) gerigonza: 

FARGONEL, ſ. eſpecie de pera. 

JARR, vide JAR. 

JARRINO, ſ. la accion de querellär, de 
diſputar, © reñir. a i 

A jarring, f. diſpüta, querella, rina. 


. JASMIN, ſ. jaſmin. 


Jaſmin, cr jaſmin flower, jaſminz © flor 
de jaſmin. 5 

FASPER, 1. jaſper fone, diaſpero, jaſpe. 

To JAVEL, v. a. enſuciar, emporcar. 
AVELIN, ſ. azagiya, venablo. _ 

FAUNDICE, ſ. (the yellow jaundice) 
icteria, tericia, tiricia. : 

FAUNT, ſ. (part of a wheel) Ilantas, 
cimbas. : 4 Fg 

Faunt, ſ. (or. ramble) camino, © ida 
y vuelta, ; 

1 made many a jaunt, he andido mucho 
camino, © he dado muchas 1das, y 
vueltas. 

To FAUNT, v. n. (or go up and down) 


andar, ir y venir. 


Jam, ſ. (or jaw-hone) quixada, 


Faw-teeth, las muélas. 


Faw-work (cating, guttling) que ama à 4, idle life, ina vida ocioſa. 


bien comer, comilon, gloton. _ 

He loves jaw-wwork, ama a trabajar con 
las quixadas, eſto es, ama a bien co- 
mer, 


The jaws of bell, la garganta del inker- 


NO, 


TAY, ſ. (a fort of bird) picizas 
IBI 


IBIS, ſ. (an Egyptian bird) ibis, paxaro 


de Egipto. 
ICE 


ICE, ſ. hielo. 
To break the ice, romper el hielo. 


To arink with ice, beter frio, ò agua ne- 


vada, 
A flake of ice, ſ. carambano. 


Ld 


To turn <water into ice, helar el agua, vol- 


verla hielo. 


ICE- HOUSE, ſ. or a well, lugar donde 


conſervan Ia nieve, nevera. 
To ICE, V. n. helar. 


denſar, 


deed, p. p. helado, congelido, conden- 7dly (fimpily, or fillih) ignorantemente, 


ſado, cuajido. 
ICH (for 1) yo, mi. 


Ich dien, the motto belonging to the deviſe 
of the Prince of Walt, which ſignifies, 
1 ſerve, es la diviſa 0 moto del prin- 


cipe de Gäles que ſigniſica, yo ſirvo. 


(CHNOGRAPHY, ſ. icnographia, di- 


buxo, © deſcripcion del ſolir de una | 
ca/a, ediſicio, © cola ſemejante, 
[CHOR, ſ. humour acquoſo que parece 
ſuero. 
ICICLF, ſ. carimbano que cuelga de 
los tejados. 
ICING, 1. Ven ice) la acci6n de helar, 
ICINGLASS, ſ. (a mineral) talque. 
Icinglaſi (a fort of glu:) colpez, palabra 
compueſta de cola y pez. 
ICONOCLASTS, ſ. pl. (er image-breakers, | 
a / ct ſo called) iconoglaſtes, una ſea 
aſſi lamada porque rompian las imä- 
genes. 


ICONOLOGY, f. iconologia, ciencia 


_—_— 


ICTERICAL, adj. (e if the jaundice) | 
que tiene la tericia, ictericiado. 
ICY, adj. (from to ice) helado, 


I D 


PD, es una abreviacion de 7 world. 

Pd have them all hanged, quilicra que 
tedos fueſlen ahorcados, © quiſiera 

que los ahorciſſen a todos, 

IDEN, 1 idea, imagen, concepto, 

To form tn on?'s ſelf an idea of a thing, 

\ formarſe üno tina idéa de alguna 
coſa. 

IDEAL, adj. lo perteneciente a la idea, 

IDEALLY, adv. idealmente. 

IDENTICAL, adj. (or the ſame) iden- 

— que es lo miſme, termino ſiloſö- 
co. 


IDENTITY, ſ. identidid, termino filo- 
ſofico. 


IDEOCY, ſ. (natural folly) idiotez, ne- 
cedad, tantedad. 


IDES, ſ. pl. idas de los meſes, modo 
de contar de los Romanos antiguos, los 
idus de Marzo, Mayo, Julio y Octu- 
bre empezaban ocho dias antes del 
dia quinze del mes, y en los otros 
meſes del ano, ocho dias antes del dia 


13. 
Dio M, ſ. idi6ma, dialeQo, lenguäge. 
The Spaniſh idiom, el idioma Eſpano), 
IDIOT, ſ. (a natural fol). idiõta, ino- 
cente, ignorante, ſimple. 
IDIOTISM, ſ. (natural folly) ſimplici- 
dad, ignorancia. 
IDLE, adj (or at lii/ure) ociòſo. 


To be idle, ſer ocioſo. 


ligente, 
Idle (fimplc, or impertinent) invil, vano, 
impertinente, 
An idle (or ſlathful) man, un negligente, 
| © perezoſo. 
An idle fellow, ho!gazin, perez6ſo, per- 
| dido, poltrön. 
An idle week, ſemana de perezoſo, ſemi- 
na que no ſe trabzyja, 
Idle expences, gaſtos ſuperfluos, © inũ- 
tiles. 
An idle (or trifling) thing, una bagatéla, 
coſa de pocq momento. 


' 1nanl. 


po perezoſamente. 

pereza, negligencia, 
Idleneſs is the key of beggary, la ociofidad 

nos conduce a la mendicidad. 
IDLER, ſ. un perezofo, © deſcuid:ido. 


To live idly, vivir ocioſamente. 


ſimplemèate, con impertinencia. 
To talk idly, hablir impertinentemente, 


[al worſhip, idolatria, idoliſmo, 
IDOLATER, ſ. idolatra, el que adora 


de las imegenes repreſentadas, | 


IDEOT, vide IDIOT, | 


Idle (lazy or carel:ſs) adj. perezoſo, neg- | 


Idle (er unprofitable) vino, fin provecho, 
70 DLE, v. n. hacer nada, paſſar el tiem- 
IDLENESS, ſ. ocioſidäd, poltroneria, 


] D, adv. ocioſamente, perezoſamen- 
To ice, 10 ice over, v. a. congelär, con- te. 


Taly (or in vain) vanamente, inutilmente, 


tiles. 


1Jolo de los ayiros. 


IDOL, ſ. idolo, como los de los Gen- 


Gold is the idol of the covetous, el oroes el 


— <—_—_— 


los idolos. 


IDOLATRESS, ſ. f. la idolatra, 6 la 


que adora idolos, 


To IDOLATRIZE, v. n. idolatrir, ado- 


rar a los idolos. 


IDOLATROUS, adj. (guilty of idolatry) 


idolatra, que ha cometido idolatria. 


IDOL A1 RY, ſ. idolatria. 


IDOLIST, ſ. adorator de los idolos. 
To IDOLIZE one, v. a. idolaträr, ha- 


cer un idolo de algiina coſa, 


[dolized, p. p. idolatrido, 
IDONEOUS, adj. apto, capaz, ideneo. 


JEA : 


| FZEALCUS, adj. (afraid of a rival) ze- 


lõſo, el que tiene zelos. 


He is jealous of his wife, el es zel6ſo de 


ſu muger, 


7 ralous (r:4ce, er tender) delicido, tierno, 


zeloſo, 


Ex, He i; Jealous of bis honour, or re- 


putation, el es zeloſo, ò delicido de ſu 
honra, ò reputacion. 


A jralous man, un zcl6(o, 


FEALOUSLY, adv, zeloſaménte, d con 


zelos. 


JEALOUSY, ſ. zelos. 
Jealeuſy (or ſuſpicion) ſoſpecha, bartün- 


tos. 


Full ef jcalouſſes, llèno de ſoſpechas. 
JEAT, ſ. (a black, light, and brittle 


flone) azabache, 


Like jeat, ſemejänte a azaviche 6 aza- 


bachido, 


FEER, ſ. (or Banter) burla, eſcarnio, 
To JEER, v. a. (te rally, to banter) bur- 


lar, eſcarnecer, hacer donäyres, ò de- 
cirlos, 


Jeered, p. p. burlido, eſcarnecido, mo- 


fado. 


ZEERER, ſ. burladôr, ò el que birla, 


dice donayres, © eſcarnéce. 


FEERING, ſ. la accion de bütlär, decir 


donayres, 0 eſcarnecér. 


Feering, adj. burlador, | 
ZEERINGLY, adv. de moſa, de burla: 
JEHOL AH, ſ. el ſantiſſimo nombre de 


Dios, ò Jehova, 


JEJUNE, adj. (or empty) inſipido, va 


cio, ſeco. 


A jtjune flyle, an eſtilo ſeco, © inſipido. 
Fejune, adj. eſteril. | 
A June employment, un emplco eſtéril, 


© de poco, © ningun provecho. 


FZEJUNENESS, ſ. flaqueza, eſterilidad, 


pobreza, y ſe uſa metophoricamente 
de los eſcritos, 


FELLY, ſ. jalea, 
FENNET, vide GENNET. 
FEOFAILE, or JEOFATLE, ſ. error 


que cometen los de la ley pleyteändo, 
aſſi Namido entre los Ingléſes. 


To JEOPARD, v. a. (or 70 hazard) ar- 


rieſgar, aventurir, poner en peligro. 


TFeoparaed, p. p. arieſgido, aventurado, 


pueſto en peligro. 


FEOPARDOUS, adj. peligröſo, que 


eſta en peligro, 


FEOPARDY, 1. riẽſgo, peligro. 
FERFALCON, vide GERF ALCON. 
FZERGUER, ſ. an infpetor, que cuida 


de las coſas que ſe trähen a la advi- 
na. 


FERK, ſ. vaiven, trillazön, trilladira, 


azote. 


To FERK, v. a. azotir, dür veivénes. 
Tojerk (or whip) v. a. azotär. 

FJerked, p. p. azotado, dado vaivenes, 
JERKER, ſ. el que di vaiven, 
FERKIN, ſ. (or jacket) fayo, ſayuelo, 
TERKING, ſ. la accion de dir vaixén, 


S8 azotar, 


JERUSALEM-ARTICHOXKE, ſ. planta 


aſe i llamada. FINER 
TESSAMIN, er jyjimine, vide JAs&- 
„ Ia 


FESSES, 


S . 1 


. 
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tes ts 
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ESSES, \. pl. pihuelas, © piguelas, 

7257 2 f. 22 or banter ) burls, cho- 
carreria, chiſte, trufa, möfa. 

T pode in jc/!, he hablado de bürla. 

To put a jeſt upon one, reirſe, 0 burlarſe 
de algiino, 

That is a jeſt, uſted ſe rie, © bütla. 

To TEST, v. n. burlar, chocarreir, tru- 
haneir, mofar, hacer bürla. 

Yeu jeſt, ulted fe burla, ò mota. 


He loves to jeft, ama a burlar, © ama la 


bürla. 
TESTER, Cf. bufon, burladör, burlön, 
chocarrero, truhin. 
The King's j:ſter, el bufon del Rey. 
A ſaucy e, ina burla peſida. 
A fond ji, chocarreria. ; 
A cunning jeſ/er, pantomimo, © pantomi- 
ma. 
FESTING, ſ. bürla, truhaneria, _ 
Without jefling, bürlas a parte, ſeriamen- 
te, 
efting, adj. burlador, . 
. man, in burl6n, burlador, © 
uno que burla, / | 
FESTINGLY, adv. de burla. 
FESUITS, ſ. pl. Jeſuitas, la orden de 
los Jeſuitas, 
Feſuits powatr, el polvo de los Jeſuitas, 
la quina, © quina quina. 
ESUITED, adj. hecho en Jeſuita. 
ESUITIC AL, adj, de Jeſuitz, 
ET, vide FEAT. | 
To JET, v. n. (er run up and down) 
|  Correr de una parte à otra, 
To jet it along, to go like a proud fof, an- 
: dir afſeAado, caminir con ſoberbia. 
FETSON, ſ. (a ſea-term) vide FLOT- 
SON. 


FETTING, vide To JET. 

 Fetting, vide FJUTTING, © 

JETZT, adj. (of jet colour) color de a- 
zabäche. : | | 

JEW, ſ. un Judio. 

A woman Jew, or Feweſs, ina Judia. 

FEWS-TRUMP, 1. trompa. 

. JEWEL, 1. joya. | 

TJEWELLER, ſ. joyero. 

A jeweller's wife, joyera, ò la muger del 
del joycro, | 

FEWISH, adj. (frcm Jew) Judaĩco. 

Fewiſp religion, Judaiſmo, ò la religion, 

de los judios. | 

JEWS-HARP, ſ. eſpecie de inſtrumen- 
to muſical, que fe taiie poniendolo en 

| la boca, ; 


SE 

TIF, cont. ®o..- .- 

I pleaſe Gd, fi place a Dios. 

Tf I can, ſi puedo, : 

Se ha de obſervir que los Ingléſes omi- 
ten muchas veces / por elegancia. 

Had you come ſooner, ſi huviera buſted 
venido mas preſto. | 

Tf (er prewized con tal que, ſölo que. 

If fo be that he will conſent 70 it, con 
tal que el conſiènta. 

Tf (though, or althiugh) aunque. 

I vill do it I fhould dit for it, lo hare 
aunque ſupieſſe morir. - 

Inu have it if it coſt euer ſo much, es 
meneſter que lo tenga, aunque cueſte 
mucho, © es meneller tencrlo cucſte 
lo que coitare, 

„ por. 

He is a great orater, if not the great, 
el es un grande orador, por no decir 
el mejor. 

As if one ſhould ſay 


. * 


© dixct a. 


„ como fi uno dixéſſe, 
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IGNEOUS, adj. que contiene fuego, 
IGNIiPOTENT, adj. que comanda y 
tiene poder ſobre el fuego. Poetical, 
IGNIS FATUUS, ſ. apariencia noQturna 
de fuego, 


„ 


* 


| 


| 


To IGNITE, v. a. encender. 
IGNITION, ſ. el acto de encender. 
IGNIVOMOUS, adj. que vomita fuego. 
IGNOBLE, adj. (of mean birth) de baxo 
nacimi6nto, vil, de baxa ralea. 

An ignible (ir baſe) ation, na büxa, © 
vil aeciòa. 

IGNOBLY, adv. (or baſely) vilmente, 
baxamente, 

IGNOMINIOUS, 
afren'6fo, infame. 

IGNOMINIOUSLY, adv. ignominio- 
ſamente, afrentoſamente, infame- 
mente. | 

&NOMINY, ſ. ig 
famia, deſh6nra. | 

IGNORAMUS, ſ. (a fool, or dolt) un 
ignorante, un ſimple. 

IGNORANCE, ſ. ignotancia. 

2 40 4 thing through ignorance, hacer ana 
coſa por 1gnorancia. 

IGNORANT, adj. (or unlearned) igno- 
rante, que no ha eſtudiido, ni 1abe 
c6ſa alguna. | 

An ignorant man, un ignoränte. 

To be ignorant of a thing, ſer ignorante 
de alguna coſa, no ſaberla. 

You cannot be ignorant of it, uſted no pu- 
ede ignorir eſſo, no puede fer igno- 
rante de efſo, 

Jan not ignorant how theſe things came 
to paſs, 16 como ha ſido hecho eſſo, ſe 
como ha acontecido, 


adj, ignominioſo, 


nominta, afrenta, in- 


N 


To IGNORE, v. a. no ſaber, ignorar. 
118 
| Js, ſ. (a fort of dance) ſuerte de bayle, 


To JG, v. a. bailar, danzar, 

71G-MAKER, ſ. el que baila alegre- 
mente. 

TIL, ſ. jil, furt, or an idle ſlut, una fre- 
g6na, ſuzia, perezoſa, © deſcocida, 

Fil (a ſmall fort of meaſure) of wine, la 

71 


uarta parte de una pinta de vino. 

T, ſ. (a woman, eſpecially a whore 
that chtats) embuſtera, embaid6ra, ana 
puta que engaña. | 

To JILT, v. a. to cheat, engaiar, 

FILTING, ſ. la acci6n de engaiar, 

To FINGLE, v. n. correſponder en el 
ſon como las rimas en los verſos, 


I L 


PLL, or PLE, abreviacion de I will. 
Pl de it, lo hare. 
 /LIACK, adj. iliaco dolor, cierto do- 
lor en el inteſtino colon, que llaman 
los medicos, paſſion iliaca. 
ILK, adv. obſ. lo miſmo que although. 
Pueſto que. 
ILL (ir harm) ſ. mil. | 
Fe Ab ill for good, volver mal por bi- 
n. 
Ill, adj. (or bad). milo. 
An ill taſte, un mil güſto. 
| An ill ſmell, ùn mal olor. 
An ill news, una mala nueva. 
Ill weeds grow apace, la mala hierba cre- 
ce preſto, , 
11] will, mala voluntäd, 6dio, ò aver- 
ſion que ſe tiene a uno. 
To do a thing with an ill will, hacer ana 
| 2 de mala gana, © contra ſu volun- 
tad, 
I luck,, mila fortüna. 
11}, adv. mal, © malamente.. 
| 4 Juit ill made, vin veſtido mal hecho, 0 
malamente hecho. 
You haws done very ill, ofted ha hecho 


m . 
He ſpeaks Spaniſb very ill, habla Eſpanol 
muy mil. 
To ſpeak ill of one, hablar mil de uno. 
Jam ill, eſſõy malo, © eſtoy enfermo. 
He is fallin very ill, ha caido enfèrmo, 
eſta enfermo, 
It fell very ill, la coſa no ha ſalido bien. 


4 


ö 


„ 


| IGNORANTLY, adv. ignorantemente. 


1 rake it ill, eflGy enojido. 8 


To think il! of one, tener n inié 
algüno. ENT le & 

[l|-contrived, mal penſado, 
maginado, 

I'l-principled,, que no tiene b 
cipios 0 maximas. b 

r or ill affected, mal intencions. 

- | 


ideädo, g j. 


uenos prin. 


Ila grounded, mal fundido, 


[il-fated, deſgraciido, fait], 
[ii-favourrd, mal hecho, disf6rme, ſeo 
Ill fawouredly, de mal talinte, 0 
Liſbaped, mal h&cho, disforme, 

An ill-fbaprd Ig. una pierna mal hecka, 
0 formada. 

[il-hoked, que tiene mal ſemblin:e, mal 
carado, 

11l=/coked to, lo que ſe hace con neplioty. 
.cia y deſcuids. | hen 

[1-patched dye, mentira mal formida, in- 
ventada, imaginida, © forjida. 

Hil-plcaſid, mal contento, mal ſatisfecho. 

[ll-jpoken of, or tiene mala reputaci6n, 

Li. gorten, mal adquirido, d ganido, 
Prov. {l'-got1-n goods ſeldom proſper, 
bienes mal adquiridos, nunca proſpé- 
ran, riquezas mal adquiridas jamas 
aprovechan, 

ILLACHRYMABLE, adj, incapaz de 
llorar. 

ILLAPSE, ſ. efuſiön, derramamiento, 
emanacion, 

* ED, adj. cogido en un 
azo. 

ILLATION, ſ. ilacion, conſeqũencis, 
concluſion ſacada de los antecedentes. 

ILLAUDABLE, adj. que no es lcüble, 
lo que no es digno de alabanza, 

ILLEGAL, adj. ilegil, contra la ley, 
contrario a las Ieyes, 

This is an illegal procerding, eſte procider 
es illegal, contrario a las leyes, 

The execution was declared illegal, la 
execucion fue declarada ilegal, 0 in- 
juſta, 

ILLEGALITY, 
rio a la ley. 

ILLEGALLY, adv, no legalmente, in- 
juſtamente. ? 


o 


ſ. injuſticia, lo contra- 


| /LLEGIBLE, adj. = no ſe puede leer, 
ILLEGITIMACY, ſ. el no ſer legitimo, 
baſtardia, 


ILLEGITIMATE, adj. ilegitimo, ba- 
ſtacdo, 

An illegitimate ſon or daughter, un hijo, 
o hija ilegitima. 

ILLIBERAL, adj. avaro, meſquino. 

— Z, ſ. avaricia, meſqun- 

ad, 

ILLIBERALLY, adv. meſquinamente, 
con avaricia, avaramente. 

ILLICIT, adj. (or unlawful) ilicito, que 
no es permitido, . 

ILLIMIT ABLE, adj. ilimitible, fin ter- 
mino, fin medida, que no ſe puede 
limitär. 

ILLIMITED, adj. ilimitädo, immèénſo. 
ILLIMITEDNESS, ſ. ilimitacion, im- 
menſidad. : ; 
ILLITERATE, adj. que no ha eſtudi- 
ado, iliterado, fin létras, ignoränte. 
ILL-NATURE, ſ. incha, mala volun- 

tad, 
—— adj. ariſco, aſpero, intrata- 
ble. 
ILLNESS, ſ. enfermedad, indiſpoſicion. 
ILLOGICAL, adj. lo que no es ſegun 
las reglas de la lögica. 
To ILLUDE, v. a. (a postical ævord forts 
deceive) engatiar, 


| 


To ILLUME, v. a. iſuminir, 
To ILLUMINE, 5 alumbrar, iluſ- 
To ILLUMINATE, I trär. 


Illuminated, p. p. iluminado. | 

ILLUMINATION, ſ. iluminaci6n. 

ILLUSION, ſ. ilufi6n, engifio, falſa 
imaginacion, d aprehenſion errada de 
las coſas. | 


IL. 


| 


| Il,uſtrated, p. p- explicido, exclarecido, 


— — — 
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ILLUSORY, , adj. (or fallacious) faliz, 


enganoſo, iluſorio. : 
Tiluſory arguments, argumentos falaces, y 
enganolos, 
7. ILLUSTRATE, v. a. (or explain) 
explickr, eſclarecer, faciliiar lo obſcu- 
ro & intricido, 


facilitido lo obſcũro e intricado. 
ILLUSTRATION, ſ. claridid, eviden- 
cia, explicacion, iluſtracion. 
ILLUSTRIOUS, adj. (moſt ncble) iluſtre, 
rande, fam6ſo, celebre, 
ILLUSTRIOUSLY, adv. de una ma- 
vera ilüſtre, grande, famoſa, 0 cele- 
bre, iluſtremente. 
ILLU5TRIOUSNESS, ſ. calidad ilv- 
ſtre, fam6ſa, celebre d grande, iluſtre- 
2a. 


IMA 
IMAGE, ſ. (or repreſentation) imigen, 


repreſentacion, retrato., 

Vi /on is the image of the father, el 
hijo es la imigen, © el retrato del pa- 
dre. 

fn imagt-mater, el que hace imagenes. 

ſnage-worſhip, el culto de las imägenes. 

Jo IMAGE, v. a. (to repreſent) repre - 
ſenthr, 

IMAGERY, ſ. (pain ed, or carved work 
of image) imagen, bulto, eſtatua, _ 
Imagery, tapefiry with figures, tapiſeria 

con ſigüras. 

IMAGINABLE, adj. imaginable, que 
ſe puede imaginar, 

IMAGINARY, adj. imaginario, que 
no es real y verdadero, 

IMAGINATION, ſ. imaginaci6n, fa- 
cultäd del alma, para concebir las co- 

* — 3 51 * 

ination, 1. (er fa imaginacion, 
— of el — © accion de la 
facultad. 

IMAGINATIVE, adj. imaginativo. | 

The imaginative facully, la facultad ima- 
ginativa. | 

An imaginative notion, ina imaginaci6n, 
idea, © concepcion. 

To IMAGINE, v. a. (or fancy) imagi 
nar, concebir, ò formar una idea. 

To imagine one's /elf,, imaginürſe. 

I cannet imagine any ſuch thing, no pudi- 
era imaginarme til, © tal coſa. 

Yoimagine (or invent ) inventär, hallar, 

Inagined, p. p. imaginado, inventado, 
hallado. 

IMAGINER, ſ. el que forma ideas, el 
que imagina. 

IMAGING, ſ. (or image) imigen. 

IMAGINING, ſ. la acci6n de imagi- 
nar, inventär, © hallär. 

To IMBALM, v. a. enbalzamür, 0 em- 
balſamär. 

To imbalm (or perfume) zahumͤr. 

* p- p. embalſamado, zahuma- 


o. 

IMBALMING, ſ. la accion de embal- 

| ſamir, & zahumar, 

IMBARCATION, ſ. embarcadira, d 
la acciõn de embarcar, . 

IMBARGO, ſ. embirgo. 

To lay an imbargo upon ſhips, poner em- 

argo, 0 embargar los navios, 

To IMBARGO, v. a. (er Hep) embar- 
gar, impedir, © detener, 

To imbargo all traffick by ſea, impedir to- 
da navegacion, ſerrar los puertos, pa- 
ra que no entren navios en el. 

To IMBARK, v. n. embarcirſe. 

We imbarked ſuch a day, nos embarcamos 
tal dia, | 

To imbark (or engage) in a buſineſt, em- 
barckiſe ö empetiarſe en algun nego- 
cio, 

Inbarked, p. p. embarcido. 

IMBARKING, ſ. la accion de embar- 
Cir, d embarcarſe. 

To IMBARQUE, vide To IMBARK, 


To IMBASE, v. a. alterir, falſificär. 

Ex. To imbaſe gold or filver, alterir, © 

falſificar 6ro © plata, - 

Inbaſed, p. p. alterado, falſificado. 

To IMBATT | LE an army, v. a. poner en 

orden de batalla a un exercito. 

* I p- p-. pueſto en orden de ba- 

talla. 

IMBECILE, adj. pobre de fuerzas cor- 

porales tambien como eſpirituales. 

IMBECILITY, f. (or weaknſs) imbe- 

cilidad, flaquezz?. 

Imbecility (or frigidity) in man, impo- 

tencia, flaqueza, que hace a un hom- 

= impotente, è incapaz de engen- 
rar, 

To IMBELLISH, v. a. hermoſear, a- 

dornar, componèr. 

Imbelliſped, p. p. hermoſeado, adornado, 

compueſto, 

Imbelliſhing, ſ. hermoſira, ad6rno, com- 

poſtüra, © la accion de hermoſear, 

&c, 

IMBERS, vide EMBERS. 

To IMBESEL, vide To EMBEZEL. 

To IMBEZEL, er to embezel, v. a. (to 

_ or /pcil) alterar, gaſtar, difli- 


par. 

To imbexel the coin, alterir, d falſificir la 

moneda. 

IMBEZELED, or embealid, adj. gaſtä - 

do, difſipado, alterido, 

IMBEZELING, or inbexling, la accion 

de paſtar, falſificar, d diſſipar, 

IMBEZLEMENT, ſ. gaſto, falſificaciòn, 

diffipacion, 

To IMBIBE, v. 4, (or ſole in) chupir, 

embeber, recibir. 

To imbibe good principles, recibir buenas 

inſtrucci6nes, 0 documentos. | 

Imbibed, p. p. embebido, chupido, re- 

cebido. 

IMBIBER, ſ. lo que chupa © embebe. 

To IMBITTER, v. a. (or make bitter) 

amargar, hacer una coſa amarga; 

Ex. The ftar of death imbitters all the 

ſweets of life, el temor de la muerte, 

amarga, © hace amargos, a todos los 

placeres del mundo. 

To inbitter (or exaſperate) one, enojar, 
© irritar a alguno, 

Imbittered, adj. hecho armargo, 

Imbitterd, p. p. enojado, irritado, 

IMEODIED, adj. incorporado. 

To IMBODY, v. a. (or incorporate) in- 
corporar. 

To IMBOLDEN, v. a. (or encourage) 
animar. 

Inboldened, p. p, animado, 

To IMBOSOM, v. a. meter en el ſeno. 

To IMBOL DEN, v. a. inſpirar corage. 

To 1MBOSS, v. a. relevär, hacer en 
relieve, 

Imboſſed, p. p. relevado, hecho en re- 
lieve. | | 

Imbeſſid work, obra de relieve. 

IMBOSSER, ſ. el que hace obras en 
relieve, 

Imbeſſing, 1. la accion de hacer las obras 
en relieve. 

IMBOWELLED, adj. (or impregnated) 
relleno, que tiene en ſus entrañas. 

IMBRACE, ſ. abrizo. 

To IMBRAC E, v. a. abrazär. 

To imbrace (er recti ve) an opinion, recibir, 
abrazar una opinion. 

Imbraced, P+ P · abrazado, recibido, ad- 
mitido. 

IMBRACEOUR, or IMB RASOAR, ſ. 
Ca law term) el particular, que pro- 

cura prevenir los jurados, a favor de 

una de las partes pleiteantes, y que 

recibe dinero por ſa agencia; llaman 

en Inglaterra jurados, a los doce ciu- 

dadanos que eſcogen 

ſentenciar las cauſas civiles y crimina- 

les ; tienen ſu abogado, quien les hace 

preſentes las leyes, para que ſe con- 

forme a ellas ſu ſentencia, 


IMBRACERY, ſ. (the offence of an im- 


| To imitate a 


para juſgar y | 


— — — — 


braceour in preinſtructing the jury) el 
crimen © delito de inſtuir a los jura- 
dos, ganindolos © coechindolos, 
IMBRACING, ſ. abrazo, © la accion 
de abrazar. 

To IMBRODER, or te IMBROIDER, 

v. a, bordir, recamar, 
8 p. p- bordido, lo recamà- 


o. 

ny Hem ſ. bordador, recama- 
or. 

IMBRODERING, ſ. bordadira, ò la 
accion de bordar, ò recamar. 
Imbrodering gold, Gro de canutillo. 
IMBRODERY, ſ. recimo, recamadũ - 


ra. 
To IMBROLL, v. à. deſconcertir, ar- 


mar pendencias, diſcordias, © querel- 

las, cauſar diviſiones, © rencillas. 

Imbroiled, p. p. deſconcertado, &c, 

IMBROILING, ſ. la acci6n de poner 

diſcordias, pendencias, querellas, divi- 

ſiönes, © rencilias, 

To IMBROVWN, v. a. obſcurecër, ha- 

cer negro, 

To IMBRUE, v. a. remojär. 

T hey have inbrutd thtir hands in the blood 

of their Severeign, han tenido y man- 

chado ſus manos con la ſangre real 
de ſu Soverano; ſe han enſangrentado 
en ſa Rey. 

To imbrue one's ſelf, remojarſe. 

To imbrue with blood, enſangrentarſe; 

—_— P- p · remojado, enſangren- 

tado, 

T. * bave imbrued ibemſelves, ſe hin mo- 

Jado, 

Imbruing, ſ. la accion de mojar, © en- 

ſangrentär. 

To — ZE, v. a. reducir a eſtado de 

ruto. 

To IMBUE, v. a. (or ſek:) embeber. 

To imbue (or to learn) enſeñr, inſpirar. 

To imbue one with virtue, inſpirar la vir- 

tud a algũno. 

Imbued, p. p. enſenido, inſpirado. 

To IMBURSE, v. a. reembollar. 

IMIT ABLE, adj. imitable, que ſe pu- 

ede imitar. 

To IMIT ATE, v. a. imitär. 

perſon, imitir a algiina per- 

ſona, ſcguir ſu exemplo, y piſadas. 

To imitate a thing, contrahacer algüna 

coſa. 8 

Initated, p. p. imitido, ſeguido, con- 

trahecho. 

Net to be imitated, inimitable, que no 
ſe puede imitar, ſeguir, ni contra- 
hacer. | 

IMIT ATING, ſ. imitacion, © la ac- 

| ci6n de imitir. 

IMIT ATION, ſ. imitaci6n. 

IMIT ATIFE, adj. imitativo. 

IMITATOR, ſ. imitador, el que imi- 
ta, 

IMIT ATRIXN, ſ. f. imitatriz. 
IMMACULATE, adj. (or unſpotted) im- 
maculado, fin mancha, © manzilla. 
To IMMANICLE, v. a. poner eſpoſas 2 

los priſioneros. 

IMMANE, adj. vaſto, mui grande. 

IMMANENT, adj. inherente. 


TIMMANITY, ſ. (or bugeneſi) enormidad, 


exceſſo de algina coſa, 

IMMARCESSIBLE, adj. (or never fad- 
ing) incorruptible, lo que nunca ſe 
marchita. 

IMMATERTAL, adj. (without matter) 
immaterial, eſpiritual, que no tiene 
materia. 

Immaterial, de poco momento, © con- 
ſequencia. 

It is very immaterial whether it is ſo or 
* es de poco momento, que ſea ail 

no. 

IMMATERTALITY, ſ. calidad d natura- 
leza immaterial. | 

IMMATERIALLY, adv. incorporal- 
mente. 
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IMMATURE, adj. (unripe) que no eſta 
mad ro, hablando de las frutas, imma- 
duto, que no eſta en ſazon. 

In nature (haſly, dine befere its time) fuera 
de tiempo, que ha acontecido antes 
de ſu tiempo, precipitacion, no ma- 
duro, 


 IMMATURITY, ſ. (unripencſs) el efth- 


do de las frutas no maduras, precipita- 
cion, prieſſa grande. 

IMMEASUR ABLE, adj, que no fe 

uede medir. 

IMMEDIATE, adj. immediato. 

This was an immediate providence of God, 
eſta fue una providencia immediata de 
Dios, eſto fue mero eſecto de la pro- 
videncia de Dios, 

IMMEDIATELY, adv. immediata- 
mènte. 

Immediately (or preſently) luëgo. 

{MMEDICABLE, adj. (that cannet be 
cured) incurable, que no ſe puede cu- | 
rar, © incapaz de remed'o, © cura. 

IMMEMORABLE, adj. (not worth re- 
membering) indigno de memoria, in- 
digno de acuerdo. 

IMMEMORIAL, adj. (out of min) im- 
memorial, fuẽta de toda memoria, de 

ue nadie pucde acordarſe, 

IMMENSE, adj. (or vaſt) immenſo, 
mui grande, vaſto, numeroſo, co- 
pioſo. ä 

IMMENSELY, adv. infinitamente, im- 
menſamente, grandemente. 

TMMENSITY, 1. immenſidad, 

TIMMENSURABILITY, ſ. la qualidad 
de no ſer medible, 

IMMENSURABLE, adj. immenſurible, 
que no ſe puede medir. 

Immerged; adj. or immerſed (dipt in) ſu- 


mergido. 
To IMMERGE, I v. a. (or to plunge) ſu- 
To INMERSE, mergir, 


To immerſe one's ſeif, ſumergirſe. 

Immer/ed, p. p-. ſumergido. | 

Zen our mind is once immerſed in the 
body, quando nueſtra alma eſta ſumer- 
gida en los placeres de la carne, © 
carnales, 

IMMERSION, ſ. (or dipping in) im- 
merſion. 

TIMMETHODICAL, adj. confuſo, fin 
metodo, orden © forma. 

IMMETHODICALLY, adv. confuſa- 
mente, ſin metodo, ò ordea. 

IMMINENT, adj (or banging over our 
heads) imminènte. 

An imminent darger, un peligro immin- 
ente. 

Imminent (or at hand) cercano, que lle- 
gar.i, ò acaecerù muy preſto, 

IM MISSION, ſ. injeccion. 

Immiſſion of feed, injeccion de ſemilla. 

To 1MMIT, v. a. hacer una injeccion, 

IMMOBILITY, ſ. immobilidad. 

IMMODERATE, adj. (exceſſive) im- 
moderido, exceſſi vo. 

Immoderate deſires, deſèos immoderidos, 
0 exceſſivos. | 

Immoderate expences, gaſtos exceſſivos. 

IMMODERATELY, adv. exceſſiva- 
ménte, immoderadamente, ſin mode- 
racion, 

IMMODERATION, f. (want F no- 
deration) excello, immoderacion. 

IMMODEST, adj. (that bas no modeſty) 
immodèſto, que no tiene modèſtia. 

IMMODESTY, ſ, falta de modeſtia, 
deſverguenza, deſcaro. 

IMMODESTLY, adv. immodeſtamente, 
{in modeſtia, 

Jo IMMOLATE, v. a. (or ſacrifice) im- 
molir, ſacrificar. 

Immolated, p. p. immolado, ſacrificado, 

Immlating, ſ. la accioa de immolär, © 
ſacrificar, 

IMMORAL, adj. debauched, immoral, 
— a la moral y buenas coſtum- 
res. 


| 


IMMORALITY, ſ. immoralidad, © cor- 
rupci6n de las buèënas coſtümbres. 

IMMORALLY, adv. fin moral, fin a- 
tender à las buenas coſtumbres. 

IMMORTAL, adj. (or newer-dying) im- 
mortal, que no mucre jamas. 

The = is immortal, el alma es immor- 
tal. 

An immortal glory, una gloria immortil. 

IMMORTALITY, ſ. immortalidad. 

To IMMORTALIZE, v. . immorta- 
lizar, hacer immortal en la memoria 

de los viviertes, 

To immortalizs one's ſelf, immortalizarſe, 

[mmortalizid, p. p. immortalizido, 

IMMORTALLY, adv. (or eternally) e- 
ternamente, ſin fin, para ſiempre.“ 

IMMOYL ABLE, adj. immovible. 

IMMOFEABLES, ſ. pl. (a real eftate) 
biéges immoribles, ö bienes en 
raices. ä 

IMMOVEABL T, adv. immoviblemènte. 

IMMUNITY, ſ. (or freedom) immuni- 
dad, privilegio, lihertäd, exencion. 

To /MMURE, v. a. (to fbut up with 
wall,) emparedar, cerrar algun lugar 
con muralla, 

Immured, p. p. emparedido, cerrado con 
muralla, © pared, 

IMMUT ABILITY, ſ. immutabilidad. 


no 37 trocarſe. | 
IMMUTABLY, adv. fin mutaci6n, de 
una manera immutable. 
IMMUT ATION, ſ. or change, altera- 
cion, mutacion, immutacion, mu- 
| dinza. 


IMP 


IMP, ſ. traſgo, duende, 0d eſpiritu fa - 
miltar, que dicen comunica trata y 

| firve a veces algunas perſonas, quienes 
los tienen (como cuentan) en una pie- 
dra ò en un anillo, f 

An imp, or graft, ſ. inxerto, 

To IMP, or graft, v. a. inxertir, ò enxe- 
rir, 

To IMPAIR, v. a. empeorir, diſmi- 
nuir, enflaquecer, alterir, arruinär. 

To impair one's eflate, diſminuir uno ſus 
bienes, ò eſtado, 

To impair one's health, alterir, ò enfla- 
quecer uno ſu faliid, 

To impair ones condition, empeorar uno 
ſa condicion, 

Impaired, p. p. empeorido, diſminuido, 
enflaquecido, alterado, | 
IMP AIRING, 1. diminuci6n, enfla- 
| quecimiento, altezacion, empeorami- 

ento. 

To IMPALE, v. a. empalir, hacer pa- 
liſadas. 

To impale a piece of ground, rodear, © 
cercar un pedazo de tierra con pali- 
ſadas. 

To impale one, a kind of puniſhment uſed 
in Turky, empalir a uno, ſuerte de 
ſuplicio uiado muy amenũdo entre los 
Turcos, 

Impaled, p. p. empalado, 


de hacer paliſadas. 

IMPALPABLE, adj. impalpible, 

To IMPANNEL, v. a. D 

To impannel à jury, eſcribir los nombres 
de los jurados, nombrar © eſcoger los 
jurädos. 

Inpannelled, p. p. los juridos nombrados, 
0 eſcogidos. 

IMPARITY, ſ. or in:quality, deſpropor- 
cion, deſigualdid,-diſparidad, 

To IMP ARK, - v. a. encerrar con pa- 
liſadas. 


| Imfarked, p. p. encerrido con paliſadas, 


© palos. | 
IMPARLANCE, ſ. interlocutorio, ter- 
mino de la ley, 


IMMUTABLE, adj. immutable, que 


| 
| 


IMPALING, ſ. la accion de empalir, 0 | 


* 


IMPARSONEE, ſ. on? who f 
into a living, un beneficiada, 

To IMP 4R: „ V. a., cr Communicate an 
thing to one, comunicar, Participar un 
coſa © ſecreto a alguno, & contribujr. 
© impartir. ; 

To impart one's mind to a friend, partici. 

| par, 0 comunicar fu penſamicatg a 

1 un —_ 8 

mpar . . £ icio“ 
_ » Þ Pp. comunicado, participa. 

IMPARTIAL, adj. imparcial, deſinte. 
reſado. 

IMPARTIALITY, ſ. imparcialidad. 

IMP ARTIALLY, adv. ſielménte, de 
una manera definteraſſida, ; 

IMPARTIALNESS, ſ. deſinterés. 

IMPARTING, ſ. la acci6n de comu- 
nicar, © contribuir. 

Without imparting it to his Brother, fin 
comunicar, © participarlo a ſy her. 
mano, 

IMP ASSABLE, adj. que no ſe pus 
paſſar, impeatticiible. 2 

Impaſſable ways, caminos que no ſe py. 
eden paſſir, 0 impraQticables, 

IMP ASSIBILITY, ſ. impaſſibilidad 
termino teo!opico, ; 


| IMPASSIBLE, adv. impaſſible, incapäz 


de padecer, 1 

IMPATIENCE, ſ. or impatiency, im- 
paciencia. | 

IMPATIENT, adj. that has no patience, 
impaciente, que no tiene paciencia, 

Impatient of a thing, impacieante, d que 
no puede ſufiir una coſa, 

IMPATIENTLY, adv. impacientemén- 
te, | 

Impatiently, or hardly, dificultoſamente, 
con pena, y trabajo. : 

8 -<d RONIS ATION, ſ. plena poſl:!. 
16a. 

To IMPAIWN, v. a. empeñar, como (+ 
hace al judio. 

To IMPEACH, v, a. or accuſe, acuſir, 
declarar, Cenunciar, delatar, 

To impeach one of bigh treaſon, acuſr a 
uno del crimen de leſa magellad, ù de 

| alta traicion. 

IMPEACHABLE, adj. que mezcce (cr 
declarido, © acuſido, 

Impeached, p. p. acuſado, declarido, de- 
nunciado. 

ov e ſ. acuſador, denuncia- 

or, 

Ineaching, ſ. la accion de acuſir, de- 
clarar, © delatar. 

IMPEACHMENT, ſ. acuſacion, infor- 
macion, declaracion contra uno. ; 

To IMPE ARL, v. a. decorar, ornar con 
perlas. 

IMPECCABILITY, ſ. impecabilidad, 
impoſſibilidid de peccir, 

IMPECCABLE, adj. that cannot fit, 
impecable, que no puede pecir. _ 

IMPED, p. p. from to imp, or graſt, in- 
xèrto, inxerido. 

To IME DE, or binder, v. a, impedir. 

Impeded, p. p. impedido. 5 

IMPEDIMENT, ſ. bindrance, impedi- 
mento, obſtaculo. . 

| To have an impediment in one's ſpeech, te · 
ner un impedimento en la lengua. 

To IMPEL, v. a. impeler, forzar, em- 
pujar, 

Impelled, p. p. empelido, forzido, 

IMPELLENT, adj. que impele, que 
obliga. . 

To IMPEND, v. n. or hang over, col; 

gar, © ineclinärſe a un lädo. Dot 

IMPENDENT, or impending, adj. in- 
clinado, colgado a un lado. ; 

A danger impending over us, un peligro 
que eſti colgando ſobre nueſtra cabe- 
za, © un peligro que nos amenaza. 

Impending judgment, un Juicio que nos 
ameniza, : 

IMPENETRABILITY, ſ. impenetta- 
bilidäd, que no ſe puede peneirar- IM 


| 
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IMPENETRABLE, adj. that cannot be 


inttrated, 1mpenetrable. 


An imperetrable ſecret, un ſecreto impe- 


netiäble. 


IMPFNETRABLY, adv. impenetrable- 


mente. 


IMPENITENCE, or impenitency, ſ. hard- 
neſs of heart, impenitencia, dureza, 


de corazon en el pecido, 


IMPENITENT, adj. that does net re- 
pent, impenitente, que no fe arrepi- 


ente. 
IMPENNOUS, adj. fin alas. 
IMPERATIFE, adj. imperativo, 
vo, ſoberbio. 
Che im/eralive m:0d, el modo impe 


alti ö 


rati- 


vo, uno de los modos principales de 


vn verbo. 


IMPERCEPTIBLE, adj. not to be 


per- 


ceived, imperceptible, que no ſe = 
de percebir con alguno de los ſenti- 
dos; © que no es facil percebir con el 


conocimiento, © el diſcürſo. 
IMPERCEPTIBLENESS, ſ. cal 


*mperceptible, 


dad 


IMPERCEPTIBLY, adv. impercepti- 


blem ente. 


IMPERFECT, adj. imperfeQo, que no 


es acabado, ò concluido. 
An imper fect fiece of wirk, una obra 
erfefta. 


P 
I\MPERFECTION, ſ. imperfeccion. 
IMPERFECTLY, adv. imperfetamen- 


te. 
IMPERIAL, adj. imperial. 


The imprrial crown, la corona imperial, 
The imperial army, el exercito imperial, 


IMPERIALIST, ſ. imperialifta. 


IMPERIOUS, adj. demintering, impe- 
ri6ſo, arrogante, deſpotico, que man- 


da con imperio. 


IMPERIOUSLY, «adv. arrogantemente. 


IMPERIOUSNESS, f. arrogancia. 
IMPERSONAL, adj. imperſonal. 


verb imperſonal, un verbo imperſonal). 


IMPERSONALLY, 
mente, fin perſoaa, 


adv. imperſonal- 


74PERTINENCE, ſ. or imfertinency, 


2 . Ll * 
impertinencia, extravagancia, n 


ece- 


dad. . 
IMPERTINENT, adj. impertinente, 


extrav2ginte, abſirdo. 


Inpertinent, not to the pur peſe, que no vi- 


ene al propöſito, & al caio. 


An inpertinent, ſ. a rroubleſome man, un 


impertinente. 


IMPERTINENTLY, adv. idly, or lily. 


con impertinencla. = 
IMPERVIOUS, adj. impraQticable, 
aſſible, que no ſe puede paſſar, 
IMPETRABLE, adj. that may be 


ob. 


tained, impeträble, que ſe pucde al- 


anzär. 


C 
T, IMPETRATE, v. a. or obtain, 


petrar, obtener, alcanzar, conſeguir, 
Inpetrated, p. p. impeträdo, obtenido, 


alcanzado- 3 8 
IMPETRATION, ſ. 1mpetracion. 
IMPETUOSHTY, ſ. or impetuouſneſs, 


pe tuoſid ad, atrrebatamiénto, violen- 


cia, vehemencia, impetu. 


IMPETUOUS, adj. violent, impetuo- 


ſo, violento, vehemente. 1 
An impetuous motion, un movimiento 
petuoſo, d violento. 


An impeturus river, un rio impetuoſo, 0 


rapido. 
An impetutus perſon, una perſona tu 
lenta, violenta, 6 impetuG6ſa. 


rbu- 


IMPETUOUSLY, adv. impetuoſamen- 


te, 

IMPETUOUSNESS, ſ. violencia, 
petu. 

IMPIETY, ſ. impiedid. 


im- 


To IMPINGUATE, v. a. engordar, ha- 


cer gordo. 
IMPIJOUS, adj. impio. 
An impious man, un impio. 
An impious <veman, una impia, 


IMPIOUSLY, ady, impiaménte. 


| 


IMPLACABILITY, vide IMPLACA- 
BLENESS. 
IMPLACABLE, adj. not to be appraſed, 
implacable, que no ſe puede miti- 
ar. 
— hatred, un odio implaci- 
e. 
— ſ. implacabili- 
ad. 
IMPLACABLY, adv. implacablemente. 
7 0 [MPLAN 7, v. a. enxerir, © gravar, 
imprimir. 
IMPLANTATIO N. ſ. la accién de 
enxerir, gravär, ò imprimir. 
Implanicd, p. p. gravido, enxerido, im- 
reſſo. | 
To IMPLEAD, v. a. to ſue at law, pro- 
ſeguir en juſticia, pleytekr, 
IMPLEADABLE, adj, que pueden pro- 
ſeguir por la juſticia, que pueden pley- 
teur. 
IMPLEMENTS, ſ. pl. inſtrumentos, her- 
ramientas, muebles. 
The implements, er furniture of a beuſe, 
los muebles de una ciſa. a 
ay Gam adj. embrollado, emmarana- 
o. 
To IMPLICATE, v. a. implicar, 
Implicated, p. p. implicido, 
IMPLICATION, ſ. implicaciön. 
IMPLICIT, adj. implicito. | 
[mp icit terms, terminos implicitos, 
An implicit faith, la fe implicita, 
IMPLICITLY, adv. implicitamcate, 
IMPLIED, adj. empleado. 
To IMPLORE, v. a. implorar. 
Implorid, p. p. implorido. | 
——— ſ. el que implora © ſo- 
iCita, 
IMPLORING, ſ. la accion de implo- 
rar, 
IMPLOY, ſ. or office, empléo, oficio, 
cargo. 
To IMPLOY, or employ, v. a. empleir, 
To employ one about buſineſs, empleirſe ü no 
en un oficio, | 
IMPLOYMENT, ſ. empleo, oficio, cir- 
£9. 
To have a gord empleyment, tener fin buen 
emplco, © oficio. 
Imployment, or buſineſs, ocupacion. 
To IMPLY, v. a. implicar, ſignificür. 
That implies a contradiction, eſſo implica 
contradicci6n. 
Inplied, p. p. implicado, ſignificado. 
IMPOLITE, adj. groſſèro, no pulido, 
impulido. 
An impolite man, un hombre groſſero. 
IMPOLITICK, adj. (uzwi/.) imprudcn- 
te fin politica. 
IMPOLITICKLY, 
mente, | 

IMPORT, ſ. ſenſe, or meaning, el ſen- 
tido, è la fignificacicn de una coſa, 
0 palabra. 

In pert, or uſe, utilidid, uſo. 

To IMPORT, v. a. importir, ò ſigni- 
ficar. 

To import, er bing in, llevar, tranſpor- 
tar, introducir. | 

To import commodities into a country, tran- 
ſportär mercaderias en un pals. 

IMPORTANCE, ſ. importancy, impor- 
tancia, conſequencia, 

Of moſt great importance, importantiſſi- 


adv, imprudente- 


mo. 
IMPORT ANT, adj. or confiderable, im- 
portante, conſiderable, 
IMPORT ATION, ſ. entrada de las mer- 
caderias que trahen de otros paiſes. 
Imported, p. p. llevado, tranſportado 
en un Pais, | 

IMPORTER, ſ. el que lleva, © trahe 
en ſa pais mercadurias de qualquiera 
ſuerte. 

IMPORTING, ſ. la accion de llevar, © 

tranſportär. 6 


IMPORT UNACY, ſ. importunidad, 


\IMPORTUNATE, or troubleſome, adj. 


| importüno, moleſto, enfadoſo. 


To be very importunate, ſer muy impor. 
tüno. 
IMPORTUNATELY, adv. importuna- 
mente. | 
To IMPORTUNE, v. a. or trouble, im- 
portunar, incomodir, moleſtir, enfa- 
ar, 


Imporiuned, p. p. importunado, incomo- 
dado 


IMPORTUNELY, adj, importunamen- 
te, à mal tiempo. 

IMPORTUNING, ſ. la acciôn de in- 
commodir, ò importunar, 

IMPORTUNITY, ſ. imporcunidid, 

7. — or give, v. a. imponer, 0 

ar, 

To impoſe a name, 1mponer, © dar ün 
nombre, 

7. 0 impoſe npon, to cheat, imponer, enga- 
nar, 

Hypocriſy impoſes upon all the world, la 
Ipocriſia engina a todo el mundo. 

Impojed, P- p. 1mpueſto, diido, + 

Inpeſtd upon, engan do. 

IMO SER, ſ. el que ordéna. 

{MPOSING, ſ. la accion de imponer, 6 

dat 0 engafiar, 

{IMPOSIT {ON, ſ. or laying on of hands, 

impoſicion de minos, 

Inpeſition, or cheat, engano, fraude, 

IMPOSSIBILITY, ſ. impoflibilidad. 

IMPOSSIBLE, ſ. impoſlibilidid, 

Impoſſible, adj. that cannot be den-, im- 
poſlible, que no es poſſible, que no ſe 

puede hacer, | 

It is impeſſible for you to do it, es impoſ- 
ſible que ufied lo haga, 

IMPOSSIBLY, ady. de una manera im- 

poſſible, 

oP ſ. (cu/iom) alcabila, dere- 

cho. 

To IMPOSTHUMATE, or grow into an 

impoſibume, v. n. apoſtemar, criar apo- 

ſtẽma. ; 

Impoſibumattd, adj. apoſtemado. 

IMPOSTHUMATION, 1. la acci6n de 

criar apoſtema. 

IMPOST HUME. ſ. apoſtema, 

To breed an impoſihume, a poſtemũtſe, cri= 

ar apoſiema, 

Impoſibumed, p. p. apoſtemado, criado 

apoſtema, 

IMPOST OR, ſ. falſario, engatiador, im- 

poſtor, 

IMPOSTURE, ſ. (cheat) falledid, en- 

. gano, | 

IMPOTENCE, ſ. or weakneſs, impo- 

tencia, flaqueza, incapacidid., 

A huſband's impotence, la impotcncia, © 

incapacidad del marido. 

A woman's impotence, la impotcncia, 0 

flaqueza de una muper. 

IMPOTENT, er weak, adj. impotente, 

incapùz. 

IMPOTENTLY, adv. ſin poder, fin 

fuerzas, | 

To IMPOVERISH, v. a. or make poor, 

embobrecer, hacer pobre. 

Impoveriſhed, p. p. empobrecido. 

IMPOVERISHING, or imfoveriſhment, 
ſ. la accion de empobrecer. 

To IMPOIWER, or to give full power, 
v. a. dir poder. 

Impowered, p. p. que tiene poder, ò eſta 
en poder. 

Impowwering, ſ. la accion de dir poder, 

IMPRACTICABLE, adj. impracticã- 


| ble, que no ſe puede praQicar, ni ha- 


cer, 

IMPRACTICABLY, adv. que no ſe 
puede hacer, 

To IMPRECATE, v. a. or to curſe, 
maldecir, dar maldiciones, 

IMPRECATION, ſ. er cu, maldi- 
cion, imprecacion. 

To IMPREGN, v. a. vide To IMPREG+ 

IMPREGNABLE, adj. not to be laten, 
inexpugrable, que no ſe puede to - 


mar, 
| IM- 


[| 
| 
1 
= | 
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IMPREGNATE, or with child, pre- 
nada. 

To IMPREGNATE, v. a. or git with 
child, emprefiir, hacer prenada. 

Tmprignated, p- p. emprenada, 

To impregnate, to imbibe, or 10 incorporate, 
incorporarſe, 

my" P+ p· er incorporated, incor- 
porado, 

IMPREGNATION, ſ. fecundidad. 

IM PRESS, ſ. impreſſion. 

To IM PRESS, v. a. imprimir, ò forzar, 

Impr:ſed, p. p. imprèſſo. 

IMPRESSION, ſ. imprefſion, - 

The impreſſion of a book, la impreſſion de 
un libro, 

IMPREST, adj. impreſſo, 

To IMPRIME, v. a. a term in hunting, 
arrojir otra vez, echar fuera otra vez. 

To IMPRINT, v. a. imprimir, gravar. 

To imprint a thing in on.''s mind, gravir 0 
imprimir una coſa uno en ſu entendi- 
miènto. 


Inprinted. p. p. impreſſo, gras do. 


IMPRINTING, ſ. la accion ne impri- 
mir, © pravar, 

To IMPRISON, v. a. encarceiirs 

Inriſo ned. p. p. encarcelado. 

IMPRISONMENT, ſ. priſion, encarce- 
lamiento. ; 

During his impriſoament, durinte ſu pri- 
ſion, 

IMPROBAB LIT. ſ. improbabilidad, 

IMPROBABLE, adj. improbable, que 
no ſe puede probar, no veroſimil. 

IMPROBABLY, adv. improbablemente, 
fin probabilidad. 

To IMPROBATE, v. a. to diſlike, repro- 
bar. 

IMPROBATION, ſ. la accion de re- 

robar. 

IMPROBITY, ſ. maldad, improbidad, 
mali nidad, 5 : 
IMPROPER (unfit) adj. improprio, in- 

adequado, : 
Improper wwords, terminos improprios. 
IMPROPERLY, adv. impropriamente, 
To IMPROPRIATE, v. a. incorporar, 
© unir, 
Impropriated, p. p. unido, incorporado. 
IMPROPRIETY of ſpeech, ſ. impro- 
pried:iid, & manera impropria de ex- 
plicürſe, modo improprio de hablar ò 
de executir alguna coſa, 


graciado. | 

IMPROSPEROUSLY, adv. infelizmen- 
te, deſgraciadamente. 

IMPROYABLE, adj. que ſe puede me- 
jorar, © de que uno fe puede aprove- 
char, y utilizar en ello, 

To IMPROPYE, v. a. mejorar perfici- 
onar, hacer valer, cultivar, ſacar pro- 
vecho de, aumentar, utiliſar, 

To improve one's eflate, mejorar, uno ſa 
eſtado. 

To improve, or cultivate, cultivar, 

To improve arts and ſciences, cultivar, © 
perficionir las artes, y ciencias. 

To improve one's mind, Cultivar uno ſu 
entendimicnto. 

To improve, aprovecharſe. 

To improve a victory, aprovecharſe de 
une victoria, ſacir quanta utilidid ſe 
puede de una victoria. 

To improve, v. n. aprovechär, hacer 
progreſſos, perficionarſe, adelantar. 
Improved, adj, aprovechido, mejorado, 

cultivado, perficionado. 


He is mach improved upon all accounts, fe 


ha perficionado mucho, tiene adquiri- 
das muchas prendas, que antes no ſe 
veian en el. 

Imprewed in knowledge, adelantado en ci- 
encia, que ſabe mas que antes. 

Impreved in health, que ha convalecido, 
que eſla mejor de ſalad, 

Improvid in manners, que ſe ha hecho mas 
urbano, cortes y politico. 

This awill be improved ts his condemnation, 


| 


 IMPROSPEROUS, adj. infeliz, def | 


| 
\To 
2 my opinion, en mi opini6n, 0 ſegun mi 


eſto miſmo ſervira a hacerle conde- 


„ * ran „ ſ. mej6ra, prove- 

cho. 

| Improvement, progreſs, progreſlo, adelan- 

tamiento, 

Improvement, or cultivating, cultura. 

IMPROFYER, ſ. el que mej6ra, cultiva, 
0 aproveEcha, 

IMPROVIDED, adj. no previſto. 


imprudencia, inconſideraci6n. 
IMPROYVIDENT, adj, imprudente, in- 
| conſiderido. 
IMPROVIDENTLY, adv. impruden- 


temente, inconſideradamente. 


cultivar, aprovechar. 
IMPRUDENCE, ſ. imprudencia, incon- 
ſideracion, _. 
IMPRUDENT, adj. or unwiſely, im 
prudente, fin conſideraci6n. 
IMPRUDENTLY, adv, imprudente- 
mente, inconſideradamente. 
IMPUDENCE, ſ. deſvergienza. 
INPUDENT, adj. or ſhameleſs, deſver- 
gonzado, deſcarado,” 


fin vergiienza, con deſcaro, 

To IMPUGN, v. a. or oppoſe, impug- 
nar, contender, contradecir, © opo- 
nerſe à lo que otro dice © hace. 

Inpugned, p. p. impugnido. 

IMPUGNER, ſ. el que impügna, © 
ſe opone, impugnadsr, | 

IMPUGNING, ſ. la accion de impug- 
nar, 

 IMPUISSANCE, ſ. impotencia. 

IMPULSE, ſ. impulſo, perſuaſion, in- 

| fligacion, 

IMPULSION, ſ. perſuaſion. 

IMPULSIVE, adj. impulſivo. 

IMPUNELY, adv. fin pena, fin caſtigo. 

IMUPNITY, ſ. impunidid. 

IMPURE, unclean, adj. impuro. 


dad, ſuciedad, impureza. 

IMPUT ATION, ſ. charge, imputaci6n, 
cargo, mal, 0 crimen que atribuyen a 
una perſona, 


tado, © que ſe puede imputar. 
To IMPUTE, or attribute, v. a. imputär, 
atribuir alguna coſa a uno, 
Inputed, p. p. imputado, atribuido. 
IMPUTING, ſ. imputacion, © la acci6n 
de imputar, © atribuir. | 
| 
I N 


IN, prep. en, adentro, dentro. 
He is in France, eſta en Francia, 
He is in his chamber, eſla dentro de ſu 
apoſento. | 
J came in eight days, vine en ocho dias. 
To go in, ir dentro, enträr. 
Jok in, mirar dentro, 


parecer, © opinion, para con migo, 
ſegun mi dictämen. 

In hafle, de priſa, a priſa. 

In reſpect io him, por ſu reſpeto. 

Ln times paſt, en los paſſados tiempos, 

In, correſponde algunas veces a por, 
Ex. In writing, pör eſcrito. 

In order, por orden. | 

In contempt, por menoſprecio., 

75 obedience to you, por obedecera uſted. 

In, muchas veces correſponde, A nueſtro, 
de. 

Ex. In the day-time, de dia. 

Not one in ten will do it, de diez, uno no 
la hara, © entre diez no havra uno 
que lo haga. 1 

In former times, antiguamente, en los 
tiempos paſſados. 

In the mean time, entretinto, 

To be in great hopes, tener buenas eſpe- 

ranzas, 


INABILITY, ſ. itcapaciddd, inabili- 


3 


nar, 


IMPROYVIDENCE, ſ. improvidencia, 


IMPROVING, ſ. la accion de mejorkr, 


IMPURENESS, or impurity, 1. impuri- 


IMPUTATIVE, adj. que ſe ba impu- 


| 


— EY 


_ did, ineptit6d, inſuficiencia, 
aptitud y habilidad, 
To INABLE, v. a. habilitär, poner e 
eſtado de hacer alguna coſa, : 
RF er 
| . la acci 
| capkz, habilitacion, * 
INACCESSIBLE, adj. inacceſſible a. 
quello adonde no ſe puede llegär 8 als 
canzar, © acercar, 
INACCURACY, ſ. falta de cuidado, 
bs nd E, adj. que no es cuida. 
oſo. 
INACTION, ſ. inaceion, ceſſacion de 
toda obra. | 
| INACTIVE, adj. indolente, inactivo. 
1 E, ſ. indolencia, inactivi. 
ad. / 
INADEQUATE, adj. imperfe8, inade. 
vado, ò imperfécto. 
INADEQUATELY, adv, fin la debida 
proporcion, inadequadamente. 
INADVERTENCY, ſ. inadvertencia, 
inconfideracion, falta de reflexion, ad. 
vertencia, y reparo. 
INADVERTENTLY, adv. inadvertida. 


mente, 


falta de 


IMPUDENTLY, adv. impudentemente, INALIENABLE, adj. que no ſe puede 


enajenar, inalienable, © enajenable, 
To INAMETL, v. a. te enamel, eſmaltiy, 
 INAMISSIBLE, adj. that can never by 
loft, que noſe puede perder jamas, ina. 
miſible. 
INAMOURED, adj. enamorido, 
INANE, adj, vacio, 
INANIMATE, adj. without life or ſal, 
inanimädo, fin vida, ni alma, 
INANITION, ſ. inanici6n, termico 
philoſophico, vacuidad del eſtömago. 
INANITY, ſ. emptineſs, vaciedad. 
INAPPETENCY, ſ. inapetencia, que 
no tiene algo para ſer deſſeido, 
INARTICULATE, adj. confuſo, obſcũ- 
ro, indiſtinto que no es articylido, 
| INARTIFICIAL, adj. inartificial, que 
ne es natuxal. 
INARZTTFICIALLT, adv. fin arte, ö 
| artificio, 
INASMUCH, adv. por quanto. 
Inaſmuch as you hawe ſerved me faith- 
fully, T will reward you, por quanto 
moan ſervido fielmente, le recompen- 
are. 
INAUDIBLE, adj. inaudible, que n0 
ſe dexa oĩr. ä : 
To INAUGURATE, v. a. poner en dig · 
nidad, inaugurar. vs 
| Inaugurated, p. p. pueſto en dignidad, 
inaugurado, 

INAUGURATION, f. inauguracion. 

| INAUSPICIOUS, adj. or unlucky, ma- 
laventurido, deſdichado, aziago. 

INAUSPICIOUSLY, adv. dediſchada- 
mente, 

INBORN, adj. innato, que ha nacido, 
que eſta con noſotros, 
IN-BRED commodities, adj. mercaderias 

de la tierra, generos que ſe crian 0 
hacen en el pais. | 
To INC AGE, v. a. enjaular, poner en 


jaula. 


| 


| To INCAMP, or encamp, v. n. acam- 


par, © acamparſe, 
Incamped, p. p. acampido, 
INCAMPING, ſ. la accivoa de acam - 
parſe, acampamiento. 


| INCANT ATION, f. encünto. 


INCANTATOR, ſ. or witch, encanta- 
dor, un migico, hechicero. 

INCAPABILITY, ſ. incapacidad. 

INCAPABLE, adj. incaphz. _ | 

To INCAPACITATE, v. a. hacer inca- 
paz, ò inhabilitar. : 

H.. p- p. hecho incapiz, inha- 
bilitädo. 

INCAPACITY, ſ. incapacidid. 


| To INCARCERATE, v. a. encarcelar. 


Tecarcerated, p. p. encarcelido. 
INCARNADINE, adj. igcarnado, col6t 
de Carne, N 
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INCARNATE, adj. incarnido. 

To INCARNATE, v. a. encarnar, © in- 
carnar. 

Jncarnatid, P. P- encarnado. 

INCARNATION, ſ. encarnaci6n. 

Jp INCASE, v. a. cubrir con cubierta, 
encaxar. 

INCAUTIOUS, adj. incauto, impru- 
dente, deſcaidado, 

INCAUTIOUSLY, adv. incautamente, 

fin prudencia, fin cuidado. 

INC ENDLARY . incendiario, rebolt6ſo. 

INCENSE, ſ. a ſuert gun, incitnſo, 

To INCENSE, v. a. inſtigar, provochir, 
irritar, amohinar. 

Iuenſed, p. p. inſtigado, provocado, in- 
citädo, amohinado, enojado, ' 

INCENSING, ſ. la acci6a de provocir, 
ö inſtighr, © enojar, 

INC ENSORY, ſ. a pan for incenſe, incen- 
ſario 

INCENTIVE, adj. incentivo, provoca- 
tivo. 

Incentive, . or motive, motivo, © cavſa 
que nos hace hacer, © que nos mueve 
a hacer alguna coſa, 

INCERTITUDE, ſ. incertininad, incer- 
titad, incertidumbre. 

INCESSANT, adj. continuo, conſtante. 
INCESSANTLY, adv. conſtantemeate, 
continuamente, | 
INCEST, ſ. inceſto, ayuntamiento con 

parienta. | 

INCESTUOUS, adj. inceſtu6ſo. 

INCESTUOUSLY, adv. inceſtuoſamente. 

INCH, 1. pulgada, 

To inch out, V. a. to make the beſt of a 
thing, hacer valer una coſa quanto ſe 
puede. 

Ts inch, or ſhove out, hacer ſalir p6co a 

0 


To inch out, to meaſure by inches, medir | 


por pulgadas. 

To IN 2270 v. a. 70 put in chains, en- 
cadenar, 

lachained, p. p. encadenado. 

To INCHANT,, v. a. (or bewitch) encan- 
tar. 

Tuchanted, p. p. encantado. 

INCHANTER, ſ. encantadör. 

INCHANTING, ſ. la acci6n de encantar. 

INCHANTMENT, ſ. encantamento, © 
encantamiento. 

INCHANTRESS, ſ. f. encantadora. 

To INCHASE, v. a. to ſet in gold or fil- 
ver, engaſlar, 

Inchaſed, p. p. engaſlädo. 

INCHASING, ſ. la acci6n de engaſlar. 

To INCHAUNT, vide To INCHANT, 

To INCHOATE, vide To BEGIN. 

INCIDENCY, ſ. incidencia, 

INCIDENT, adj. ordinario. 

Theſe things are incident te mankind, eſtas 
Lay acaccen de ordinario a los hom- 

res. | 

Incident, annexed, adj. dependiente, jun- 
tido, unido, anexo. 

Incident, ſ. or event, caſualidäd, acci- 
dente. 

INCIDENT ALLY, adv, de paſſo, no de 
ropoſito, 
CIDENTLY, adv. caſualmente. 

INCINERATION, ſ. el eſtado de un 
cuerpo reducido en ceniſas. 

To INCIRCLE, or omompaſs, v. a Cir- 
cuir, circundar. 

Incircled, p. p. eireuido. 

INCISION, ſ. inciſi6n, cortadüra, a- 
bertura, lancetada. 

INCITATION, ſ. incitaci6n, inſtiga- 
cion, provocacion. 

To INCITE, v. a. incitar, provocir, in- 
ſtigair, amohinär. 


INCIVIL, adj. incivil, defcortez. 

as" Le ſ. deſcorteſia, incivili- 

INCIYVILLY, adv. deſcorteaménte, in- 
civilménte. 

INCLE, ſ. genero de cinta de hilo. 

INCLEMENCY. f. w fevirtity, ſeveri- 

| dad, rigor, inclemencia, 

INCLINABLE, adj. inclinäble, que ſe 
puede inclinar, 

| INCL -INATION, ſ. inclinaci6ng afeQo, 
amor, 

Of one's own inclination, de ſu propria in- 
clinaci6n. 

Inch nation, or love, amiftad, amor. 

To INCLINE, v. a. inclinär. 

Inclind, p. p. inclinkdo. 

T. = inclined to evil, inclinarſe a lo ma- 
0. 

Inclining, ſ. la accion de inclinar ò in- 
clinic, 

Te INCLOISTER, v. a. encerrar en un 
convento, ò clauſtto. 


Iacſoiſlered, p. p. encertädo en un eon- 
vento. 


To INCLOSE, v. a. incluir, 6 cercar, 

0 citcuir. 

—_— p- p-. cercido, circuido, inclui- 
0 


INCLOSURE, ſ. elauſüta. 

To INCLOUD, v. a. obſcurecer. 

To INCLUDE, v. a. encerrar, incluir. 

Hear e ſ. claufüra, © inclu- 
i0n, 

INCLUSIVE, adj. ineluſivo. 

 INCLUSIVELY, adv. incluſivamènte. 

INCOAGUL ABLE, adj. que no fe 
puede coagular. 

INCOG, adv. abreviacion de incog- 
nito. 

bus” * "30h ANCY, ſ. imprudencia, ol- 
vido. ; 

4 man of great incegitancy, un hombre 

que hace las coſas con olvido, 0 im 

/ prudencia, 

INCOGNITO, adv. unknewn, incogni- 

to. - 

He travelled incegnito, ha viajado incog- 

nito. 

INVCOHERENCE, ſ. incongruidad, in- 

congruencia. . 

INCOHERENCY, ſ idem. 

INCOHERENT, adj. incongruo. 

INCOHERENTLY, adv. incongruamen- 
te, fin coherencia. 

INCOMBUSTIBLE, adj. that cannot 
take fire, incombuſtible, que no ſe pu- 
ede quemär. | 

INCOMBUSTIBLENESS, ſ. incombuſ- 
tibilidid, calidad, incombuſlible. 

INCOME, ſ. or revenue, renta. 

He has the beſt income of any, tiene la me- 
jor renta de qual quiera, es rico mas 
de qual quier otro. 

INCOMMENSUR ABILITY, ſ. que no 
ſe puede medir, | 

INCOMMENSUR ABLE, adj. incom- 

| menſurible, que no ſe puede medir, 
termino geometrico. 

To INCOMMODE, v. a. or trouble, in- 
comodar embarazar. 

Incommoded, p. p. incomodado, embara- 
zado, 

INCOMMODIOUS, adj. incomodo, 
importuno, embarazoſo, moleſto, pe- 
ſado, 

INCOMMODIOUSLY, adj. incomoda- 
mente, embarazoſamente, 

INCOMMODITY, ſ. incomodidid, em- 
barazo, importunidad. | 

INCOMMUNIC ABLE, adj. incomu- 
nicable, que no ſe puede comunicar a 
nadie. 


: 
2 


of 


T:cited, p. p. provocido, amohinkdo, in- INCOMMUNICABLY, adv. de uva 


ſtigädo, &c, 


INCITEMENT, ſ. incitamiento, pro- 


vocaciön, inſtigacior. 
INCITER, \. inſtigador, provocador. 
INCITING. ſ. la accion de incitär, 0 
provocar, inſtigär, 0 amohinar, 


manera incomunicable. : 
INCOMPACT, adj. que no viene al 
| juſto, imperfeRo. — 
NCOMPARABLE, adj. incomparible; 

fin par. | 
INCOMPARABLY, adv. incompara- 


blemeEnte, fin comparaci6n, fin par; 
perfeQamente. 
82 well, perſeAamente biew, 
To co v. a. cefchr, & er- 
cvir, 
ſncompaſſid, p p. cerckdo, eitcuido. 
INCOMPASSIONATE, adj. that has no 
compaſſion, eroel, fin compaſſion, deſk 
iadado, | 
COMPATIBLE, adj. incompatible; 
inſufrible. 
1 IBILITY, ſ. incompari: 
ilidäd. 
INCOMPETENCY, f. incompetencia; 
deſconveniencia, 
INCOMPETENT, or incapable, adj. in- 


, 


competente, incapàz. 

INCOMPETENT. LY, adv. incompe- 
tentemeEnte, © fin capacidfd. 

INCOMPETIBILITY, ſ. el eftido db 
una coſa que no conviene a otra, in- 

capacidad. 

INCOMPETIBLE, adv. que no con- 
viene. 

INCOMPLETE, adj. imperfeQo, in- 
completo, falſo. 

INCOMPLIANCE,\. fin complacencia; 
incongruidad, &c. 


Licom: liance of humour, hum6r fin com- 


| placencia. 

INCOMPOSED, adj. deſagradible, deſ- 

+ compuecſto, 

INCOMPOSEDLY, adv. deſagradable- 

niente. 

INCOMPOSEDNESS, ſ. deſordén, in- 
quietud, deſalino, deſcompoſtüra. 

— ſ. deſòrden, confu- 
16. 

INCOMPREHENSIBILITY, ſ. incom - 
prehenfibilidad, 

INCOMPREHENSIBLE, adj. incom- 
prehenſible. 8 

INCOMPREHENSTIBLENESS, ſ. in- 
comprehenfibilidad, 

INCOMPRE HENSIBLY, adv, en mo- 
do incomprehenfible. 

INCONCEIV ABLE, adj. lo que no fe 
puede concebir. 

INCONCET/ ABLY, adv. en modo que 
no ſe comprehende, 

INCONGRUITY, ſ. incongruencia, in- 
congruidad. 

INCONGRUOUS, adj. improper, in- 
congruo, improprio. 

An incongruous expriſſion, una expreſſion 
impropria. | 

INCONGRUOUSLY, adv. impropria- 
mente. 

INCONSEZQUENCE, ſ. inconſequien- 
cia, falſo diſcurſo, falſo razonamiën- 


to. 
INCONSE2QUENT, adj. inconſeqiiente. 
INCONSEZQUENTLY, adv. fin conſe- 
qiiencia, floxedad de un diſcurſo. 
INCONSIDER ABLE, adj. de poco'va- 
l6r, © momento. 
INCONSIDERATE, adj. raſh, incon- 
fiderido, indiſcreto, imprudente, 
INCONS/DERATELY, adv. inconiide- 
radamente, imprudentemente, 
INCONSIDERATENESS, ſ. impru- 
dencia, indiſcreci6on, fin conſidera- 
cion, 

INCONSIDERATION, ſ. inadverten- 
cia, inconſideraciõn, indiſcrecion. 
INCONSISTENCE, of inconſſtency, l. 

incompatibilidad, 

INCONSISTENT, adj. incompatible, 
contradiQorio. 
INCONSISTENTLY, adv. incompati- 

blemente, contradictoriamente. 
INCONSOL ABLE, adj. inconfſolable. 
INCONST ANCY, ſ. inconſtancia, mu- 
danza, ligereza, as 
INCONSTANT, adj. inconſtinte, mu- 
dable, variable, 
INCONST ANTLY, adv. inconftante- 
mente. 
INCONSUMABLE, adj. que no fe 
puede conſumir. 
Tt IN- 


] 
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I N C IND 
INCONTESTABLE, adj. indiſputable. Te INCRASSATE, v. a. (or make thick) — 
TNCONTESTABLY, adj. indiſputable- |  eſpeſſar. : . | IND 


mente. 
INCONTINENCY, ſ. incontineacia. 
INCONTINENT, adj. incontinènte. 
INCONTINENTLY, adv. incontinente- 
mente, ſin continencia. 
Incontintntly, or out of hand, adv. incon- 
tinente, luego al punto. 
INCONTROVERTIBLE, adj. que no 
admite diſputa. ; 
INCONVENIENCE, ſ. inconveniencia, 
incomodidad. : 
Inconvenience, ſ. trouble, embarizo, di- 
ficultad. * 
IVCONWENIE NM, adj. inconvenien- 


te. 
INCONFENIENTLY, adv. inconve- 
niente mente. 
Incen veniently, adv. or unſcaſonably, a des- 
horas. 
INCONVERSABLE, adj. inconverſa- 
ble, que no ama la compania, 
INCONYVERTIBLE, adj. inconvertible, 
que no ſe puede convertir, termino fi- 
loſophico. 
INCONVINCIBLE, adj. que no ſe pu 
ede convencer. 
INCORPORATE, adj. incorporido, 
To INCORPORATE, v. a. incorpo- 
rar, 
To incorporate, or unite, ur ir. 
To incorporate, v. n. incorporarſe, meſ- 
clarſe. 
Tacorporated, p. p. incorporado, meſcli- 
do. unido, | 
INCORPORATING, ſ. incorporacion, 
uni6n, © la accion de incorporarſe, © 
de unirſe, | e 
INCORPOREAL, adj. (er bodileſ;) in- 
| corporeo, fin cuerpo. 
INCORPORIE1!Y, 1. eſpiritualidad, eſ- 
tido incorporeo. 
INCORRECT, adj. (or full of faults) in- 
correcto, lleno de faltas. 
INCORRECTLY, adv. incorrectamen- 


te, 
INCORRECTNESS, ſ. calidid de una 
coſa no corrẽcta, © llena de faltas. 
INCORRIGIBLE, adj. incorregible, 
incapiz de correccion. 
IMCORRUPT, adj. incorrũpto, que no 
es corrumpido, 
INCORRUPTIBLE, adj. incorruptible, 


incapaz de corrupcion. 


INCORRUPTIBLENESS, ſ. incorrup- 


tibilidad, calidad, incorruptible. 
INCORRUPTTBLY, adv de una ma- 
vera incorruptible, incorruptiblemen- 


te. 
INCORRUPTION, ſ. incorrupcion, in- 


corruptibilidad. 


INCOUNTER, f. (or mecting) encutn-P 


tro, 

Incounter (fight) choque, atique, com- 
bate. 

I. Was a very ſharp incounter, fuc un 
choque, © combate muy renido. 

To INCOUNTER, v. n. (or to meet) en · 
contrarſe, toparſe. 

To incounter, v. a. (or fight) chocar, ata- 
cir, pelear, combatir, batallär. 

INCOUNTERED, adj. encontrado, to- 
pado, chocido, peleado, combatido, 
atacado, batallado. | | 

To INCOURAGE, v. a. (or incite) a- 
nimar, incitar, alentar. 

Tacouraged, p. p. animado, alentado, in- 
citado. 

INCOUR AGEMENT, ſ. (or incentive) 
aliento, animo, incitamiento, 

Incourogement (gift, or recompence) recom- 
penſa, dadiva, gratificacion, don, pre- 
ſente. | 

INCOURAGER, ſ. el que anima, alien- 
ta, incita. | 

He is the incourager of perſecution, el es el 
que anima ò incita la perſecuci6a, 

INCOURAGING, ſ. la accion de ani- 
mar, alentar, incitar, 


INCREASE, ſ. augmentaci6n, Creci- 
micnto, aumento. 

An increaſe of family, una augmentacion 
de familia. 

To INCREASE, v. a. augmentar, cre- 
Cer. 

Increaſed, p. p. augmentido, crecido. 
INCREASER, ſ. el que augmènta, © 
aumenta, el que hace crecer. _ 
Increafing, ſ. la accion de aumentir, 0 


crecer. 
INCREATED, adj. que no es criado, 
INCREDIBILITY, ſ. lo que hace una 


coſa increible, incredibilidad. 

INCREDIBLE, adj. increible, lo que no 
ſe puede creer. 

INCREDIBLENESS, ſ. lo que hace 
una coſa increible. 

INCREDIBLY, adv. increiblemente, 
de una manera inereible. 

INCREDULITY, ſ. incredulidad, 

INCREDULOUS, adj. incredulo. 

An incredulous man, un incredulo. 

An incridulius woman, una incredula. 

INCREMENT, ſ. incremento, aumen- 
to, f 

To INCREPATE, vide To REBUKE. 

INCREPATION, vide REBUKE. 

To INCROACH upon, v. a. (or to uſurp) 
uſurpar, agarrar, uſir mal de una co 
ſa, tomar lo que no pertenece. 

To increach upon one's kindneſs, uſir mal 
de la finceridad, © buena voluntad de 
alguno., 

Incroached, p. p. uſurpalo, uſado mal 
de la buena voluntad de alguno. 

INCROACHER, ſ. uſurpador, el que 
ha uſido mal de la finceridad, 0 buena 
voluntad de algüno. 

To INCRUST ATE, v. a. incruſtar, 

Incu/irated, p. p. incruſtado. 

INCRUSTATION, ſ. incruſtacion. 

To INCUBATE, v. a. yacer ſobre los 
huevos. ; 


INCUBUS, ſ. incubo, peſadilla. 


one's head) inculcir, © repetir algüna 
coſa muchas vezes a una perſona, a 
fin de enſenarſela de memoria, 
Inculcated, p p. inculcido. 
ae ee ING, ſ. la acci6n de incul- 
car. 


cente. 
INCULT, adj. fin cultura, 
INCUMBENT, ſ. incumbènte. 
To INCUMBER, v. a. embarazar. 


cülo. 

INCUMBRANCER, ſ. (a creditor or in- 

eumbrancer upon an eftate) un hy pote- 

cario, © el que toma un eſlado en hy- 

poteca, 

Incumbred, p. p. embarazado. 

An eftate incumbered, un eſlädo empena- 
do, © cargido de deudas. 

To INCUR, v. a. (or run into) incurrir, 
caer faltando en alguna coſa. 

To incur, or expoſe one's ſelf, exponerſe. 

To incur a miſchief, incurrir en una deſ- 

racia. | SEE 

INCURABLE, adj. (not to be cured) in- 
curable, que no fe puede curär. 

eee ſ. calidad incu- 
rable, ; 

INCURABLY, adv, de una manera in- 
curable. 

To be incurably fich, eſtiir enfermo de una 
enfermedid incurable, 


ber. 
INCURRED, adj. incurrido, 
INCURSION, ſ. (er in-road) entrada, 


incurſi6n, correria, © entrada en la 
tierra del ertmigo. 
INCURY ATION, ſ. la accion de cor- 


wh © de hacer corvar alguna co- 
a. 


| 


To INDAGATE, v. a, indagar, 


To INDAMAGE, V. A. danar, 


To INCULCATE, v. a. (or to beat into 


INCULPABLE, adj. inculpable, inno- 


INCUMBRANCE, ſ. embarizo, able. 


INCURIOUS, adj. que no quiere ſa- 


con la mente. buſcar 


INDAGATION, ſ. a deep frarching in. 


to things, indagaci6n, exacta | 
eximen. de ___ ala buſca, d 


cabar. | * 
Hun . 
0 . 


INDAMAGING, ſ. dafio, menoſc; 
© la acci6n de daiiar, 0 menoſcabir 

To INDANGER, v. p. arrieſgar, arif. 
car, exponerſe a un peligro, & aven. 
turar. 

Indangered; p. p. arriſcado, arriẽſgado, 
1 a un peligro, & aventur. 
0. 

INDANGERING, ſ. la acci6n de arriſ. 
car, arrieſpar, & aventurar, 

To INDEAR, v. a. hacerſe agradable 
amable a todos. | 7 

INDEARING, ſ. la accion de ganät 
amor, ò amiſtad, 

INDEAVOUR, ſ. prucba, tentativa, es 
fuerzo. "Jes 

To di one's endeavour, hacer ano ſus es. 
fuerzos, | 

To INDEAVOUR, V. n. probar, pro- 
curar, tentar, hacer ſa poder, esfor- 
. zarſe, 


eſſo procure hacerlo, 

To indeauuur afſer @ thirg, procurär ha- 
cer alguna coſa. a 

Indeavoured, p. p. brobido, procurido, 
tentado, esforzido, 

INDEAYVOURTING, ſ. la acci6n de pro- 
bär, procurir, tentar. 

To INDEBT, v. a. adeudar. 

To be indebted, eflar uno adeudilo, en- 
deudarſe. | 


Indebred, p. p. endeudado. 


To be indebted to one for a ſervice dine, 
eſtar uno obligado, por ſervicio re- 
cibido. ä 

INDECENCE, 8 ſ. indecencia, immo- 

INDECENCY, S deſtia. 

INDECENT, adj. indecente, immo- 
deſto, 

INDECENTLY, adv. indecentemente, 
immodeſtamènte. 

INDECIMABLE, adj. que no es obli- 
gido de pagar diezmos. 

INDECLINABLE, 
termino de Ja gramatica. 

INDEC ORUM, ſ. indecency, indecen- 
cia, fin decoro. 


dad, ciertamente, verdaderamente. 
And inderd, conj. en efecto, © efcto, 
[NDEFATIGABLE, adj. that cannat be 
tired, incanſable, infatigable. 
INDEFATIGABLY, „ adv, infatigable- 
meante. | 
INDEFESSIBLE, adj. invioläble, irre- 
vocable, que no ſe puede anular, 
INDEFINITE, adj. indefinido. 
INDEFINITELY, adv. de una manera 
indefinita, 


INDELIBLE, adj. indeleble, que noſe 


puede borrar. A 

The ind-lible character of baptiſm, el ca- 
racter indeleble del bautiſmo. 

W > ſ. groſſeria, obſceni- 

ad. 

INDELICATE, adj. groſſero, obſceno. 

Ti . „ v. a, ſacär libre fin 

ano. 

Indemnificd, P- p- ſacido libre fin dano, 

INDEMNITY, ſ. indemnidid. 

An ad of indemnity, or an att of «blivien, 
un acto de indemnidid © olvido, acto 
de gracia. 

INDEMONSTRABLE, adj. indemon- 
ſtrable. 

To INDENT, v. a, capitulär. 


To 


Indeawvour toe do that, esfotrzeſe a hacer 


adj. indeclinable, 


INDEED, adv. de veras, cierto, en ver- 


—_—_ — mm . 


my, ey 
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inden, or g've a th.ng the form e 
ah dar ee coſa Peaks di- 
_ _— 
adented, p-. p- Capitulado, 8 
— P+ p- hecho en forma de di- 
entes. a 
IVDENTYURE, ſ. eſcritüra, contraQto, 
articulos entre dos partes. 
INDEPENDFNCE, ſ. independencia. 
INDEPENDENT, a: independeate, 
INDEPENDENT $, f. pl. congregationa- 
if, los independentes, ſuerte de re- 
hgi62 aſſi Namada, por no confor- 
marſe con la iglefia Anglicana, 
INDEPENDENTLY, adv. independen- 
temeEnte, de una manera independente, 
d ſoberana. "a4 
INDETERMINABLE, adj. indetermined, 
indeciſo, que no es determinado. 
INDETERMINATELY, adv. indeter- 
minadamènte. | | | 
INDEYOTION, ſ. fin devocion, © te- 
ligion. 3 | 
INDEPOUT „adj. que no cs tiene de- 
vocion. 

INDEX, ſ. indice, tabla. 
To lock fir a thing in the index, baſcar 
una coſa en el indice, © tabla. | 
INDIC ANT, adj. que indica, que ſeña · 


la.. 

7 INDICATE, v. a. or to ſhew, indi- 
cir,” moſtrar, ſenalar. | 

INDIC ATION, ſ. indicacion. 3 

INDICATIVE, a term of grammar, in- 
dicativo, termino de la gramatica, 

The indicative mood of a verb, el modo 
indicativo del verbo. 

INDICO, ſ. anil, que viene de la Ame- 
rica y firve pata tefiir azül. 

T: INDICT, v. a. acriminar, acuſar. 

INDICTION, ſ. a term of chronoleg y, in- 
diccion, termino de cronol6gia. 

INDICTMENT, ſ. criminacion. 

INDIFFEASIBLE, adj. vide INDE- 
FEASIBLE. : 

INDIFFERENCE, ſ. or indi frrency, in- 
diferencia, fin diferencia, tibiéèza. 

INDIFFERENT, adj. indiferente, no 
neceſſario, 

I'd ferent, cold, that has no laut, indif- 
ferente, tibio, fin amor. - 

I is indifferent, it is all one to me, eſſo 
me es indiferente, es todo uno para 

mi. a 

To be very ind ſſerent, ſer muy indiferen- 
te, 

Iidiff.rent, adj, pretty good, baſtante- 
mente bueno. | 

Indifferent, common, indiferente, comin, 
ordinario, 

Irdiff-rent, adv. indiferenteménte. 

INDIFFERENTLY, adv. without di- 
Hincbion, indiferentemente, fin diſtin- 
ci0n, 

INDIGENCE, 
_ pobreza, necefſidad. 

INDIGENT, adj. indigente, pöbre. 
INDIGESTED, adj. indigeſto, no dige- 
rido. 

INDIGESTIBLE, adj. indigeſtible, que 
no ſe puede digerir. 

INDIGEST[ON, ſ. indigeſti6n, falta 
de coccion del alimento en el eſto- 
mago, | 

Tv INDIGIT ATE, v. a. or ſhew tlaink, 


ſ. or want, indigencia, 


to point at, demonſrar, probar cla- | 


n. apuntar la coſa con el dé- 


0. 

INDIGITATION, ſ. demonfiation, de- 
monſtracion, prueba convincente. 

INDIGNANT, adj. indignido, da. 

INDIGNAT ION, ſ. or anger, indigna- 
cion, c6lera, ita, en fädo. ; : 

INDIGNITY, ſ. or aff: ont, indignidad, 
a'renta, 

INDIGO, .. anil. 

INDIRECT, adj. indirecto. 

INDIRECTLY, adv. indireQamente. 
realy nor indiredly, directa ni indi- 
kectamẽénte. 


INDISCERNIBLE, adj. imperceptible, 
que no ſe puede diſcernir. | 

INDISCERPIBILAY, ſ. calidid in- 
diviſible © inſeparable, termino philo- 
ſophico, - | 

INDISCERPIBLE, adj. that cannot be 
rent, or divided, indivifible, inſepara- 
-"\ que no ſe puede dividir ni ſepa- 

$ 2 Og. 3% 


INDISCREET, adj. or unwiſe, indiſ- 
erẽto, imprudente, inconfiderado. 
INDISCREETLY, adv, indiſcretamen- 

te, imprudentemeante. ; 
INDISCRETION, ſ. indiſcrecion, im- 
prudencia. 
INDISCRIMINATE, adj. indiſtingui- 
ble, que no ſe puede diſtinguir de 0- 
tros, 
INDISCRIMINATELY, adv. fin di- 
Rincibn, 
INDISPENSABLE, adj. indiſpenſable. 
n un deber indiſpeoſa- 
le. 2 


INDISPENS ABLENESS, ſ. que hace 
la coſa indiſpenſable,” que no ſe puede 
diſpenſar. , | 

INDISPENSABLY, adv. indiſpenſable- 


mente. 
„Ait, v. A. ha- 


To INDI3POSE, or make u 

cer incapiz, 

Indiſp ſed, p. p. indiſpucſto, hecho in- 

capaz, | 

Debenckery indiſpoſ.d them for wwar, el vi- 
cio les hizo incapices de la guerra. 

INDISPOSEDNESS, ſ. averſion, re- 
pugnincia. : 

INDISPOSITION, ſ: or ilne/1, indiſ- 
policion, enfermedid. 

INRISPUT JBLE, adj. indiſputible, | 

INDISPUT ABLY, adv. fin diſputa. 

INDISPUTED, adj. indiſputable. 

INDISSOLF ABLE, indiffelubl:, adj. in- 
diſſolüble. 

INDISSOLUBLY, adv. que no ſe pue- 
ede diſſolv er. 

INDISTINCGT, adj. or confuſed, indi- 
ſtincto, confũſo. 

INDISTINCTLY, adv. indiſtintamen- 
te, confuſamente. 

INDISTINGUISHABLE, adj. indiſtin- 
guible, que no ſe puede di ſinguir. 


INDITABLE, adj. que pucden perſe- 


guir en juſticia, 

To INDITE, v. a. acuſir, denunciar, 
delatar, declarar, y perſeguir en ju- 
ſticia, 

To indite, or pen a letter, eſcribir, hacer 
ditar una carta. 

Indited, accuſed, acuſido. 

Inditel, or compeſed, eſerĩto. 

INDITEE, ſ. ei acuſado. 

INDITEMENT, ſ. acuſacion, crimi- 
nacion, 

INDITER, ſ. acuſador, denunciador, 

INDITING, ſ. la accion de acuſar, © 
denunciar. 

INDIVIDUAL, adj. individuo, indi- 
vidual. 

Every individual man, cada individuo. 

An individual, or ind viduum, 1. 

An individual thing, er eren, un indi- 
viduo, ſea perſona © coſa, termino phi- 

| loſophico. 

INDIVIDUALLY, adv. individualmeate. 

To INDIVIDUATE, v. a. hacer ò con- 
ſtitutr un individuo. 


| lariſar, | 

Individuated, p. p. hecho un individuo, 
particulariſado, 

INDIVIDUNRTY, ſ. er inſeparabl:ne/+, 


calidad inſeparable. | 

\ INDIVIDUUM, ſ. un individuo. 

INDIVISIBILITY, ſ. calidad indivi- 
ible. 

INDIVISIBLE, adj. indiviſible. 

INDIYISIBLENESS, ſ. calidad indi- 
viſible, . 

INDIYISIBLY, adv. indiviſiblemente, 
de una manera indiviſible. 


{ 


| 


To individuale, or particularize, particu- 


INDOCTIBLE, adj. indocil, intratäble, 
no docil. | 

INDOCILE, adj. intratable. 

INDOCILITY, f. indocilidad, intracta- 
bilidid. 

To INDOCTRINATE, v. a. or teach, 
enſcnar, inſtruir. 

Indidtrinated, p. p. enſenido, inſtrui- 
0 , . 


INDOLENCE, or indelency, ſ. inſenſi- 
bilidad, indolencia. 

INDOLENT, adj. perez6ſo, deſcuida - 

do, inſenſible. 

INDOLENTLY, adv. perezoſamente, 
deſcuidadamente. 

To INDORSE, v. a. firmar a la buelta, 
endoſir, | 

Tager/ed, p. p. firmido a la butlta, en- 
doſado. | | 

INDORSEMENT, ſ. firmado, à las eſ- 

paldis de una carta, endoſamiento. 

r fas, ſ, el que firma, endoſa- 

or, : 

INDORSING, ſ. la acci6n de firmar, a 
las eſpaldas de tina cirta, © letra. 

To ANDOW, or give a dowry, v. a. do- 

of * | 

To indow an hoſpital, dotir un hoſpitäl. 

Indoc ved, p- p. dotido, 

— » 1. la acci6n de dotar en 

jenes. 

INDRAUGHT, ſ. un brizo de mar, una 

bahia, 

An indraught of the ſea, una bahia, d 

brazo de mir, una enſenada. 

To INDRENCH, v. a. remojar. 

{NDUBIT ABLE, adj. indubitable, que 
ne es dudoſo, 

INDUBITABLY, adv. indubitablemen- 
te. 

{NDUBIT. ATE, adj. indubitable, ci- 
erto. 

To INDUCE, v. a. draw, or per, uade, 
indücir, perſuadir, ſolicitär. 

Induced, p. p. inducido, perſuadido, ſo- 
licitado, 

[ am induced to believe it, eſtoy perſua - 
dido a creerlo, ; 

INDUCEMENT, ſ. inducimiento, mo- 
tivo, © razon que tenemos para hacer 
alguna coſa, x 

INDUCER, ſ. 
© ſolicita. 

INDUCIATE, adj. or next, ſpeaking of 
an heir, cercano, © propinquo, 

INDUCING, f.-inducimiento, 
fion, motivo, © razon. 

To INDUCT, v. a. introducir, ò poner 

| en poſſeſſion, 

Indu ded, p. p. introducido, pueſto en 
poſſeſſion. 

| INDUCTING, ſ. Ia acci6n de intro- 
ducir, © poner en poſſeſſiön. 

INDUCTION, ſ. idem. 

To receive induction, or to take peſſiſſon of 
a living, tomar poſſeſſion de un bene- 
ficio. : 

To give induction, poner en poſſeſſion, 

Induction, or conſequence, conſeqiiencia, 

INDUCTIVE, adj que induce. 

To INDUE, v. a. dar, © dotar, 

Indued, p. p. dado, ò dotado, 

To INDULGE, v. a. fer indulgente, fa- 
vorecer, tolerar. "_ 

To indulge one's paſſion, favorecer, d to- 
lerir uno ſus paſſiones, dexarſe llevir 
y arraſtiar por ſus paſſiones. 

Indulged, p. p. favorecido, tolerido, per- 

| mitido. | 

INDULGENCE, or indulgency, ſ. indul- 
gencia, perdon, 

Indulgence, or pardon, idem. 

A plenary indulgence, indulgencia plena- 
ria. 

INDULGENT, adj. good or mild, in- 
dulgente, placentero, bueno y affable 
en condici6n, | 

INDULGENTLY, adv. affablemente, 
con bondad y dulzüra. „ 


que induce, © perſuade, 


perſua- 
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INDULT, . . grant ff — a prince, in- 
dulto, privilegio. T 
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IND VIS, ſ. pl. or properties, pro- INEXPIABLE, adj. no expiihle. , feri 
1424. eb : * INEXPLICABLE, adj. == cannon be | INFERNAL, adj. infernil, 


priedad, © poſſeſſion de bienes. | 

INDURABLE, adj: that may be ca- 
dared, (aportable, tolerable, ſuftible, | 
0 que ſe putde (uffir, &c, | 

To INDURATE, v. a. (or harden) en- 
durecer, hacer düro. 

INDURATE, or Inauraitd, p. p. en- 
durecido, hecho diro, | 

INDURATION, ſ. endarecimiento, ö 

lsa acci6n de endurecer. LOAN 

To INDURE, v. a. (or to ſuffer) ſupor- 
tar, ſufrir, tolerir, 

T can't endure to live auth him, no puedo 
ſoufrir © ſuportar el viyir con el. 

To indure, v. n. (or laft) durür, ſub- 


r. 

Tndured, p- p. ſuportado, ſufrido. 

* 2 be iadured, inſyportihle, infufri- 
Ee. : 


INDURING, ſ. la accion de endurecer, 
ſuportar, ſufrir, durar, ſubſiſlir, ò te- 
ner ſer mucho tiem 

INDUST RIOUS, adj. (or ingenious) in- 
duſtrigfo, habil, ingenioſo. 

INDUSTRIOUSLY, adv. (er ingeniou/- 
+) induſtrioſamepte, con induſtria, y 

abilidad, habilmente. 

INDUSTRY, ſ. (or ingenuity) induſtria, 
habilidad. | 


To INEBRIATE, v. a. (to infatuare) | 


emborrachar, figurative, enloqyecer, 
ſer fatuo, 
Lrebriated, p. p. emborrachado, enlo- 


ITT 

INEBRIATION, f. borrach6z, enlo«. 
quecimiento, 

INEFF ABILITY, ſ. inefabilidad. 

INEFF ABLE, adj. inefäble. 


INEFFECTIVE, vide INEFFEC- 

L. 

INEFFECTIVELY, vide INEFFEC- 
TUALLY, 


INEFFECTUAL, adj. incficiz, vano, 


inũütil. 


INEFFECTUALLY, adv. inutilménte, 


vanamente, fin efecto. 
INEFFICACIOUS, adj. or ineffeQual, 
ineficaz, inütil, vano, . 
INEFFICACY, ſ. el contrario de la 
eficacia. 
INELEGANCE, I ſ. falta de elegan- 
INELEGANCY, I cia. 
INELEGANT, adj. no elegante, groſ- 
ſero, no pulido, hablando de una len- 

gua, © idi6ma. 
INELEGANTLY, adv. ſm elegancia. 
IEP, adj. (or unfit) improprio, inca- 
. Paz, 17 11 | 
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INEPITUDE, .. (or incapacity) inep- 


titud, incapacidad, impoteucia, im- 


F . : 
neptitude, or dict, imperfeccion. 
INEQUALITY, x. incgealidhd, deſi- 
gualdad, diſparidad, 
INERRABILITY, ſ. ipfalibilidad. 
INERRABLE, adj. infalible, que no 
puede ertür © engahar. | , 
INERRINGLY, adv. fin. errar. 
INERT, adj. lerdo, groſero, peſado. 
inert matter, una peſada coſa. 


INERTLY, adv, fia vigor, peſadamén- 


te. 
INESTIMABLE, adj. ineſtimible, 
INEVITABLE, adj, inevitable, que no 


ſe puede evitar, 


INEFITABLY, adv. | inevitablemente, FOOTER p. p · enflaquecido, debilita- 
0 


infaliblemente, ciértaménte. 
INEXCUS ABLE, adj. inexcuſible.. 
INEXHAUSTIBLE, 
uede agotar, 


INEXORARBLE, adj. inexotäble, im- 


Tb vr. adj. que no es con. 


77 que no es aprapefita. 
INEXPERIENCH, ſ. ſalta de enperi- 


encia. 


r. $9.44 
INEXPRESSIBLE, adj. that canu b. 
expreſſed, inefible, que no ſe puede /NFERTILE, adj. barren, eſteril, ng 

* 


adj. que no ſe 


| INEXPERT, adj. ineſperto, que falta 4 en gen- note, wna villa ge 


de conocimiento. 


— > 


explained, inexplickble, que no ſe pue - 
de explicar. 


—s 


exprimir, © explicar. 24683 
INEXPUGNABLE, or impregnable, adj. 
inexpugnable. 

INE XT. 


aut, que no ſe puede deſſarraigär, v 
deſtruir. . 
INEXTRICABLE, adj. inextricable, 
Tr, foltible, que no ſe puede deſebre- | 
r. 
As inextricable caſe, un caſo inextricible, 
embaraz6ſo d embrollado. | 
INEXUPERABLE, or INSUPERA- 
BLE, adj. inſuperüble, que no ſe 
uede ſuperar, 
INFALL, 1. incurſion, incurſiön. 
INFALLIBIEITY, \. a gift tr 
erring, infalibilidad, don de nunca er- 
rär, ſuma certeza E incapacidad de 
engañar © enganarſe, 
INFALLIBLE, adj. infalible. | 
INFALLIBLY, adv. infaliblemente, ci- 
|  ertamente, ſegiramente, indubitable- 
mente, ſin falta. 
To INFAME, v. a. infamar. 
| INFAMOUS, adj. infame. 
An infamous death, una muerte in fame. 
INF AMOUSLY, adv. infamamente. 
INFAMY, ſ. infamia, deſhonra, opro- 
1 io, ignominia. 
INFANCY, 1. infancid. - 
INFANT, 1. infante, nino. 
Infant, ſ. a fon ef the King of Spain, or 
Portage infante, nombre que dan al 
el R 


Spain or Portugal, nombre que dan 
tugal. 


ue ſirve a pie. 

INFATIGABLE, adj. infatigable. 
INFATIG ABLENESS, 1. calidad in- 
fatigable. | 
INFATIGABLY, adv. infatigablemen- 


te. é 
To INFATUATE, v. a. aturdir, abo- 
bar, enloquecèr. ; 
To infatuate one with an opinion, enloque- 
cer a uno con una opinion. 
Inſatuated, p. p. aturdido, abobado, en- 
loquecido. - 
Infatuating, ſ. la accion de aturdir, abo- 
| bar, &c. 
INFATUATION, ſ. enloquecimiento. 
To INFECT, v. a. inficionar, 
Infeed, p. p. inficionada. 
45 ING, ſ. la accion de inficio- 
nar, | 
t INFECTION, ſ. infecci6n, 
| 2 1OUS, adj. .contagioſo, peſti - 

ate. ä 
An infectious or catching diſeaſe, una en- 
fermedad contagioſa, 
INFECUND, adj. eſteril. 
n Y, ſ. infecundidad, eſte- 
rilidad. 
To INFEEBLE, or weaken, v. a. enfla- 
quecer, quiiar las fuerzas.. 


— 


INFELICITY, f. inſelieidäd, infortä- 
nio, deſventuùra, deſd icha. 
To INFER, v. à. gather, or. cenclude, in- 


ferir, tirar una conſequencia. 


| qii&ncia,. concluiſign, | 
INFERIORITY, 1. inferioridad,. 
INFBRIOUR, adj. inferior. 


ſubalterno.. 


. hijo ey de Eſpaña Mong. 
INFANTA, 1. f. a daughier of the King | 


| a la hija del Rey de Eſpana y Por- 
INFANTRY, ſ. infanteria, la tropa | 


INFERENCE, ſ. or cenſegutuce, conſe+ 


4n inferior offices. un oficio. inferi6r, © 


ny 


po- 


"ed niom<nto, 0 de poca conſideracion. 


Taferior, 1. un inferior, 


e infernal Gods, los diofes infernales. 


Inferred, p. p. inferi o, conclui do, i. 
1a co 


rad nſequeEncia ' 


fructifero, infecundo. 


INFERTILENESS, or infertil'y, f. eſle- 


rilidad. 


GUISHABLE, adj. inextin- | To /NFEST, v. a. inſeſtär, moleſtir, 
901855 | | n Te ia the ſear, infeſlir los mates. 
IVEXTINPABLE, adj. not to be rooted | {nfe/ted, p- p 

INFIDEL, ſ. infiél. 
INFIDELITY, ſ. infidelidad, 


. infetido, moleſlido. 


INFINITE, adj. inſiaito. 

Gd is an infinite bring, Dios es un ente 

© ſer infinito. 

INFINITELY, adv. infinitamente, 

1 am infinitely olige lo you, eltoy infigi- 
tamente obligado a uſtéd. 

God is infinitely gcod, Dios es ipfinitameg. 

te bueno. Oy, 


INFINITENESS, \. infuidäd. 


INFINITIFE, ſ. infiniti?o modo, 
INFINITUDE, or infinity, ſ. iufinidad. 
IN FIRM, adj. weak, enſermo. 

I /FIRMARYT, ſ. enfermeria, 
INFIRMI1TY, 4. enfermedad, dolencia, 
malatia, flaqueza, 
INFISTULAYTED, adj. or fuli of fiftu- 
las, lleno de filtulas, ò ſiſlulöſo 

To INFIX, v. a. gravar, imprimir, fixir 
| en la memoria. 

 Infixed, or infixt, p. p. gravido, imprẽſſo, 
fixado.en la memoria. 

'To INFLAME, v. a. inflamar, encen- 
( der, abraſar. 


| To inflame ones anger, encender la colera 


a alguno. 

| Inflamed, p. p. in flamädo, encendido, 
e.ſealentado, abraſado. 

INFL AMER, ſ. la perſona © cola que 
enciende, | 
INFLAMING, ſ la acci6n de inflamar, 
encender, eſcalentar, © abralar. 
INFLAMMABILITY, 1. capacidad de 
| encenderſe, | 
tINFLAMMABLE, adj. que ſe puede 
inflamär. 

INFLAMMATION, ſ. inflamacion. 
To INFLATE, pf up or fevell, v. a 
inchar, 

INFLATION, ſ. inchazon, 
INFLEXIBILITY, ſ. inflexibilidad. 
INFLEXIBLE, adj. inflexible, impla- 
cable, daro, inexorable. : 
INFLEXIBLY, adv. implacablemente. 
af be inflexibly angry, eſiar muy eaoja- 


o. 
To INFLICT, v. a. infligir, 
 Jafiifed, p p. infligido. . 
INFLICTION, ſ. la acci6n de infligir, 
INFLUENCE, ſ. or power, influencia, 
poder, influxo. 2 
The influence of the flars, influencia de 


| 


traũ a. 

To bave a great influence over one, (net 

mucho poder ſobre uno. 

To INFLUENCE, v. a. ivfluir. 

To influence, or produce, producir. 

Influnced, p. p. influido, producido. 

Influencing, ſ. la accion de influir, 0 pro- 

ducir. ; 

INFLUX, ſ. (a flowing of one river ini 

| another) la caida de un rio en otro, 

confluencia, concurrencia, © junta de 

dos rios. lar 

7 INFOLD, v. a. envolver, arrol 
una coſa. a i 

In folded, . envuelto. 8 

7 nt ORCE, v. a. forzar, apremiirs 


——_— SJ. 


conſtreñir. 3 
Iaforced, p. p., forzado, apremiado, c 
ſtrenido. 


INFORCEMENT, ſ. conſlrefimiénte 
INFORCING, ſ. la accién de obligät, 
conſtrefiir, © forzar, Ty 


INEXPERIENCED, adj. inexpeito, 


[ 


| las eſtrellas, vana y ſuperllicioſa pa- 


INFORT 


— a — — 


„— 
„ 


ING 


2 — — , — 


INH 


© &£ ili 


'—TNFORM, v. 2. informär, inflivir, 


deſcubi ic. 
To inform, to teach, or inflrud, inſtruic, 
enſenar, informas. 


Tu inform againſt one, informir contra, 


uno, hacer una informacion. 
INFORMALITY, ſ. want of formality, 
falta de formilidid, nulidad 
INFORMANT, vide INFORMER. 
INFORMATION, or advice, ſ. aviſo, 
informaCcion. | L p 
Informati-n, or accuſation, io formaciòn, 
acuſacion. ; 
To give in an information, hacer una acu- 
ſacion, : ; 
Information, or inflrufion, inſtrucci6n, 
enſenanza, 

Iofirmed, p. p. informado, inſtruido, 
enſenado, &e. 

INFORMER, ſ. acuſador, denunciader, 
delator. Toke f 

Tiformirg, ſ. la accion de informar, 0 


acuſir, &c. 
INFORMITY, ſ. la falta de buena for- 


88 
INFORMOUS, adj. without form, in- 
forme, que no tiene forma ni figura, 

UNATE, adj. vide UNFOR- 
TUNATE. 5 

% INFRANCHISE, v. a. libertär, 
ahorrär, dar libertäd a un eſclavo. 

Jo infranchiſe, v. a. (to aggregate one to 
a com; any) aggregar, recibir a uno en 
un cuerpo politico. 2 

To infranchiſe, (to make a freeman) recibir 
a uno por ciudadano. 

To infranchiſe, (to make a free denizzen) na 
turalizar, dar cartas de naturalizacion 
a un*extrangero. 


 Infranchiſed, p. p. or made free, liber- 


tido, hecho libre, ahorrado. 
INFRANCHISEMENT, ſ. la accion 
de libertar. 
INFRANGIBLE, adj. que no ſe puede 


quebrar. N 

INFREQUENT, adj. or rare, Taro, no 
freqiiente. 

To INFRINGE, v. a. or break, que- 
brantär, tranſgredir, violär. 

To infringe the lau,, tranſgredir las 
leyes. 

Iofring:d, p. p. quebrantido, tranſgre- 
dido, violado. 

INFRINGEMENT, ſ. tranſgreſſion, vio- 
lacion, infraccion. 

32 ſ. violadör, quebranta- 
or. | 

To INFUSE, or geb, v. a. infundir. 

To inſuſe, or inſpire, inſpirar, dar. 


To infoſe good principles into one, infundir 
fuſe good principles i | INGRATE, adj. ingrito. 


0 dar buenos principios a alguno. 

T-fuſed, p. p. infiſo, inſpirädo, dado, 
infundido.” = 

The infuſed gift, la gracia infuſa. 

INFUSIBLE, adj. que puede recibir 
infuſion, | 

I fuſing, ſ. la accion de infundir, 
dir, &c. | 

INFUSION, ſ. infuſi6n, rem0jo. 

J INGAGE, v. a. empeñür, dur 0dexar 
alguna coſa en prenda, dür prendas. 

Te irgage, or bind, empenar, obligar, 

Naas one's word, empenar uno ſu pa- 
bla. | 


70 ingage one fel 7 empeharſe, obli- 


gärſe. 

To ingage one's ſelf to do a thing, em- 
penürſe uno a hacer algo. 

To ingage, v. n. or promi/e, prometer, 

0 ingage, v. n. as armies do, atacar, pe - 
lear, venir a las manos como hacen 
los exercitos, | 

Igrg:d, p. p. prometido, empeñüdo, 
atacado, peleado, ; 
le two armits are ingaged, los dos exer- 
eitos eſtan peleando. 

INGAGEME NT, ſ. promeſa, obliga- 
eiôn, -empeio. 

I'gag ment, or fight, atäque, combite. 


INGAGING, I, la accicn de empe- 


| To INHABI?, v. a. habitär, vivir, re- 


| INHABITABLE, adj. that may be in- 


wk s empevacſe, Ia accioa de pe- 

ear, 

iNGATE, . paſſage, entrada, 

ING ATHERING, ſ. coſecha. 

To INGEMINATE, va. a. dobläir. 

Inzemina'ed, p. p. doblido. 1 

10 INGENDER, v. a. engendrar, pro- 
ducir. 

In gende ed, p. p. engendrado, produ- 
cido. 

Ingend:ring, ſ. generacion, produccion. 

INGENERABLE, adj. que no puede 
{er engendrado, d producido. 

INGENERATE, adj. not produced by 
22— no engendrado, 0 produ- 
cido. 

INGENIOUS, or witty, adj. ingeniöôſo, 
ſabio. 

Ingeniout, or induſfirious, induſtrisſo, ex- 
quiſito, exelente. 

An ingenious piece of work, una obra ex- 
quifita © exelente, 

INGENIOUSLY, adv. or wittily, in- 
genioſameate, 

lugeniouſly, induſtriouſly, excelentemente, 
exquiſitamente. 

INGENITE, inbred, or innate, adj. in- 
nato, que nace con noſotros, natu- 
ral. a 

INGENUITY, ſ. wit, induſtria, dex- 
teridad, ingeniofidad. TE. 

Ingenuity, ſ. candour, or frankne/ſs, inge- 
nuidad, candor, finceridad. 

INGENUOUS, adj. frank, open, fincero, 
franco, candido. | | 

INGENUOUSLY, adv. ſinceramènte, 
francamènte. 

INGENUOUSNESS, ſ. ingenuidad, can- 
dor, finceridad. 

INGENY, ſ. genio, humor. 

To INGEST, v. a. poner, derramar. 

T:g-Rled, p. p. pucſto, derramado, 

INGESTION, ſ. la accion de poner. 

INGLE, ſ. a ſedomite, un ſodomita, 

Ingle, a Scotch word for fire, fuego, pa- 
labra Eſcoceſa. 

INGLORIOUS, adj. deſhoneſto, deſ- 
honrado, ſin reputacion. 

INGLORIOUSLY, ady, deſhonrada- 
mente. 

INGOT, ſ. tejo de oro © plata, 

To INGRAFT, v. a, inxcrir. 

Ingrafted, adj. inxerido, inxerto, | 

INGRAFT. ING, ſ. la accion de in- 
XETI1T, 5 

To INGRAIL, v. a. or votch about, 
cortar, acuchillar. 

Ingrailed, p. p. cortido, acuchillido, 
© ſ:halado con cuchillo © otro inſtru- 
mento. 


To INGRATIATE one's ſelf, v. n. ganar 
la afecci6n de alguno, 
INGx*ATITUDE, ſ. ingratitüd. 
To INGRAVE, v. a. gravar, entallar. 
[ngraved, p. p. gravado. 
INGRAVER, ſ. entallad6r, eſcultör. 
An ingraver in cepper, abrid6r. 
INGRAVING, ſ. entalladura. 
INGREDIENT, ſ. ingrediente. 
INGRESS, ſ. or entrance, entrada © in- 
greſſo. | 
[ngre/s and egreſt, la entrada y la ſalida. 
To INGROSS goods, v. a. eſtancar ge- 
neros. | 
To ingroſs in writing, ſacar en limpio. 
Ingraſſed, p. $ ſacado en limpio. 
INGROSSER, ſ. el que ſaca en limpio 
INGROSSING, or ingreſſment, ſ. la accion 
de poner en limpio. | 
To INGULEF, v. a. engolfar, 
To INGURGIT ATE, v. a. to eat and drink 
ravenouſly, engullir, tragar. 
INGURGITATION, ſ. la accion de en- 
ullir, ò tragar. 


fidir, morar. 


babited, habitable, en que ſe puede 
vivir 0 habitar, | 


Inhabitable, in oppoſition to habitab'e, in, 
habitable, que no ſe puede vivir ni 
habitkr, 


vecino, 

Jababirted, p. p. habitkdo. 

INHABITER, ſ. habitinte. | 

INHABIITING, \. la acci6n de morkr, 
vivir, © habitär. 

To INHANCE, or rai/e the price, v. as 
encarecer, ſubir el precio A alguna 
coſa. | . 

[nhanced, p. p encarecido, ſubido de 
precio. 

INHANCER, ſ. el que ſube el precio, 

INHANCING, f. la acci6n de enca- 
recer, 06 ſubir el precio, 

INHARMONIOUS, adj. diſcorde, fin 
harmonia. h 

INHERENCY, „ ſ. or inliſſon, inheren- 
cia. 

INHERENT, adj. inherente. 

To /NHERIT, v. a. heredir, recoger 
una herencia, | 

To inperit à great eſtate, heredir un gran- 
de eſtado, 

INHERIT ANCE, ſ. herencia, 

Inherited, p. p. heredido, 

INHERITOR, ſ. heredero. 

wa ING, ſ. la acci6n de here- 
ar. 

INHERITRIXN, ſ. f. una heredera. 

INHESION, ſ. vide INHERENCY. 

To :nbibit, or forbid, v. a. inhibir, pro- 
hibir, vedar. 

—— p. p· inhibido, prohibido, ve- 

ado. 

INHIBITION, ſ. prohibici6n, inhibi- 


cion. 


INHOSPIT ALITY, 1. inhoſpitalidad- 

INHUMAN, adj. inhumäno, cruel. 

INHUMANELY, adv. cruelmente, in- 
humanamente. 

oy "aa Y, ſ. inhumanidkd, cru- 
eldad, 

To 3 v. a. enterrär, ſepul- 
tar. 

Inhumed, p. p. enterrado, ſepultädo. 

INHUMING, ſ. la accion de enterrar, 

To INFECT, v. a. or caſt in, meter 
dentro, poner dentro. _ 


| 1njeted, p. p. puëſto dentro, 6 echido 


dentro, 

INJECTION, ſ. la accion de poner 
dentro. | 

INIMIT ABLE, adj. inimitable, que no 
ſe puede imitar. 

INIMIT ABLY, adv. fin imitaci6n, 


| To INFOY, v. a. gozar, poſſeër. 


To injey a woman, gO0zar una muger. 
To injoy one se, gozarle, divertirſe. 


ndo. 


2 p-. p. gozädo, poſſeido, diver- 
| INFOYING, f. la acci6n de gozar, poſ- 


ſeer, © divertir, 
INJOYMENT, ſ. göôzo, alegria, di- 
vertimiento, 
Injeyment, er pleaſure, gozo, placer. 


ordenar, preſcribir. 

Injoined, p. p. mandado, ordenado, pre+ 
ſcripto. 

Tnjeyning, ſ. la accin de mandür, or- 
denir, © preſcibir. 


| INIZUITOUS, adj. contrary to equity, 


iniquo, injiſto, malvido. 

ININUIY, ſ. or wickedne/5, injuſlicia, 
iniquidad, maldad. 

INITIAL, adj. capital, © initial. 

An 1 letter, un lEtra capital, 6 ini- 
Clal, 


Te INITIATE, v. a. där los primeros 


principios y rudimentos de alguna ci- 
encia, 6 arte. | 
Initiated, p. p. a quien han dado los 
primeros .principios de una arte 9 
Cclencia, 
INITIATION, ſ. la accion de dar ! 


primeras inſtrueciones. i 
Uu I. 


INHABIT ANT, f. habitad6r, morad6r; - 


INHOSPIT ABLE, adj. inhoſpitable, © © 


To INFOIN, v. a. to command, mandar, 
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INJUDICIOUS, adj. (without judgment) | 


imprudente, fin juicio, falto de enten- 
 dimiento, . 


INFUDICIOUSLY, adv. improdente- 


mente, fin jufcio. 53 
INJUNCTION, ſ. (or command from 10 
ej in) ordenanza, orden, precepto. 


7. INJURE, v. a. injuriar, ofender, 


ulcrajar, agraviär. : 
Lyjured, p. p. injuriado, ofendido, ul- 
trajado, agraviado. EE. 
The injured party, la parte oſendi Ja, in- 
jJuriaJa, ultrajäda, © agraviada. | 
INFURER, .. injuriador, ofendedor, 
ultrajadér, © el que injuria, agravia, 
oſende, © ultraja. 3 | 
INFJURIOUS, adj. injurigſo, _ 
INJURIOUSLY, adv. injurioſamente, 
INJURY, ſ. injuria, ofenſa, ulträje, 
agrivi0s = 
INJUSTICE, ſ. injoſticia. 
INK, ſ. tinta para eſcribir. 
INK HORN, ſ. tintero, , 
To INK, v. a. manchar con tinka, _ 
To INKINULE, v. n. encenderſe, in- 
flam:.rſe. 
His zeal inkindled, ſu zelo ſeinflima. 
Iatind ed, p. p. encendido, inflamado, 
INKLE, ſ. eſpecie de cinta, ; 
INKLING, ſ. aviſo ſecreto, inteligen- 
cia. 
To have an inkiing of a buſineſs, tener avi- 
ſo ſecreto de un negocio. 
INKY, adj. manchado con tinta, 
'Tnky, adj. mui negro. 
INLAID, or inlayed, adj. enſamblado 
de diverſos colores, © embutido. 
Inlaid work, taracèa, atauxia, obra mo- 
ſaica. | 
To INLAY, v. a. enſamblär, tarazar, 
embutir. | p 
INLAND, adj. en lo interior del pais, 
lèxos del mar, en el corazon del pais. 
An inland province, una provincia lexos 
del mir, una provincia en lo interior 
del pais. 
INLANDER, ſ. el que vive tierra aden- 
tro, que habita diſtante de la mar, 
To INLARGE, v. a. amplificir, en- 
grandecer, ampliar, acrecentar, pro- 
longar. | 

To inlarge @ diſcourſe, prolongar un diſ- 
curſo. 

To inlarge ones d:minions, acrecentir, © 
enſanchar ü no ſus dominios. 

To inlarge upon a /abjea, extenderſe ſobre 
un ſujẽto, 0 prolongar, 


To inlarge one's ſelf, extenderſe. | 


Ialarged, adj. amplificado, engrandeci- 
do, &. 

INLARGEMENT, ſ. acrecentamiento, 
engrandecimiento, enſanche. 


INLARGING, ſ. la accion de prolon- 


or, amplificar, engrandecer, enſan- 
chir, extender, acrecentär. 


Toe INLAY, v. a. taracear, hacer obra 


de taracca. 

INLAY, ſ. taracea, obra de taracea, 
encaxe. | 

Inleaſed, adj. enredido, embarazado. | 

INLET, ſ. entrida, © paſſage. 

An inlet into the ſea, una entrada, © paſ- 

_ ſage en el mar. | | 

To INLIGHTEN, v. a. eſclarecer, ilu- 
minar, aclarar. 

Inlig biened, p. p. eſclarecido, iluminado, 
aclarado, 

ONT ENER, ſ. el que ilumina, © 
aclira. 

INLIGHTENING, ſ. la accion de eſ- 
clarecer, aclarar, 0 iluminar, ilumina- 
cion, 

To INLIST, v. a. aliſtir, aſſentär, en- 
cabezar, | 

Talifted, p. p+ aliſtädo, aſſentado, enca- 
r 

INLISTING, ſ. la acciòn de aliſtar, aſ- 
ſentar, encabezir, \ | 

INL. adv. (postically, for inwardly) in- 
teriormcnte, por dentro. | 


alojador, | 

INMOST, adj. lo mas interior de algu- 
na Coſa, 

Inmo/t (or ſecret) ſecreto, que con difi- 
cultad fe deſcubre, 

Gol knows our inmeſt thoughts, Dios ſabe 
nueſtros mas eſcondidos ſecretos, 

INN, ſ. meſ6n, hoſteleria, © hoſteria, 
venta. 

INN-KEEPER, ſ. hoſtalero, mefonero, 
huefped, 


bergar. 
To inn cern, v. a. (to lay it up) encerrar 
el trigo en el granero, enfilar, 

INNS, ſ. pl. colegios de ley. 

INNATE, adj. (or unbred) natural, que 
ha nacido con noſotros, innato. 

An innate faculty, ana facultid natural. 

INNATENESS, ſ. la qualidad de fer 
nacido entre noſotros. | 

| INNAVIGABLE, adj. (that cannot be 
Hailed in) innavégable, que no ſe puede 
navegar, 

Arn innavigable river, vn rio innavegable, 
d en que no ſe putde navegir. 

INNED, p. p. of the werb 19 inn corn, 

_ encerrado, enfilado, 

INNER, adj. interior, mas a- 

INNERMOST, I dentro, 

T he inner part F a thing, lo interior de 
una coſa, lo mas adentro de una cola, 
lo mas oculto. 

Inner (or ſecret) eſcondido, ſeerẽto, ocul- 
to. N 

God knows all the inner thoughts of our 
hearts, Dios conöce todos los fecretos 
de nueſtro coraz6n, Dios conoce nuecl- 
tros mas eſcondidos penſamientos. 

INN-HOLDER, 1. hoſtelero, meſoné- 
ro. | 

INNINGS, ſ. pl. fierras 6 campos ſa- 
cadas de la mar & beneficio del pais. 

INN-KEEPER, ſ. hoſtelero, meſonero, 
poſadero, ventero, 'apoſentador, al- 
berguero. 

INNOCENCE, or INNOCENCY, : ſ. 
innocencia. | 

State of innocence, el eſtido de innocen- 
1 

INNOCENT, adj. (er harmle/;) inno- 
cente, que no tiene malicia, que no 
dana, © hace mal. 

Innocent (or guiltl;ſs) innocente, que no 
es culpible. 

INNOCENTLY, adv. innocentemente, 

INNOCUOUS, adj. no nocivo, que no 
häce mal, 

INNOCUOUSLY, adv. contrario de no- 
civamente, innocentemente. 

INNOCUOUSNESS, ſ. la qualidad de 
no ſer nocivo, innocencia. 

To INNOYATE, v. a. (to change, or 
alter) innovar, alterar, introducir no- 
vedades. 

Innovated, p. p. innovido, alterado, que 
ha introducido novedades. 

INNOY ATION, ſ. innovacion, altera- 
cion, 

INNOYVATOR, ſ. innovador, © el que 
altera, ò introduce novedades, 

INNOXIOUS, adj. (or harml:/;) inno- 
cente, fin maticia, que no hace mal. 

INNUENDO, ſ. palabra Latina, ly ſe 
ſi:ven de ella en la ley, los lngleſes ; 
como fi dixeramos, femiprovanza, © 
indicios baſtantes. 

Upright Judges will not admit of any in- 

" xnucndces, los integros y juſtos jueces 
no admiten indireQas explicaci6nes, 
equivocas y forzidas acuſaciones. 

INNUMERABLE, adj. innumerible, 

ue no ſe puede nomerar, 0 contar. 

INNUMERABLENESS, ſ. infinidad, © 
numero infinito, 

INNUMERABLY, adv. infinitameate, 

fin numero, 
INNUMEROUS, adj. que no tiene nu- 
mero, que no ſe puede contar. 
I 


— 


To INN, v. a. or to ledge at an inn, a 


INMATE, ſ. (a hw word for a logger) To INOCULAT E, v. a. cnxerts 


( { de ef. 
cudete, terminode apricultura, 2 


To inculate the ſmall=p1x, inxerir las vi 
ruelas, operacion mui comiin en i 
aiſes del oriente, y en particulir en 
la Georgia; deſde algunos anog 0 
pou mucho en Londres, adonde 
ay Hoſpitales fundados a Propoſito 
en que rictben todos los ninos, * 
quieren enviar en ciertos tiempos te 
ano, para que les procuren virucla; 
benignas, por la inſercion de las cof. 
tras, que caen de los nifios, que las 
han tenido mui benignas, 
Ineculated, P- p- inxèrto. 
INOCUL ATION, ſ. la acci6n de in 
xerir de eſcudcte, : 
INOCULATOR, ſ. el cirujano que hace 
venir artificialmente las viruelas. 
INODOROUS, adj. fin ol6r, 
INOFFENSIFE, adj. inoſenſfivo, inno. 
cente, ſin malicia. 
INOFFENSIVELY, „ adv. inofenſiya. 
mente, innocentemente. 
INOFFENSIVENESS, ſ. innocencia, 
INOFFICIOUSNESS, . humor, 6 con. 
dücta, de no obligar a nadie, 
INOPINATE, adj. inopinido, lo que 
. ſucede, ò acatce improviſamente, 
INOPPORTUNE, adj.*che cae fuera 
de tiempo. | 
INORDINATE, adj. deſordenido, def. 
meſurado, © 
INORDINATELY, adv. deſordenad!. 
mente, fin medida. 


| INORDINATENESS, ſ. exceſſo, de. 


maſia, intemperancia. 

INORGANIC AL, adj. no organizädo, 
un cuerpo fin organos, 

INORGANTEY, 1. privaci6n de los Gr. 
ganos, | 

INQUEST, ſ. inquiſicion, peſquiſa. 

we = lon ſ. (or wuneafineſs) in- 
quietud, ; 

INQUIRABLE, adj. que ſe puede ex- 
aminar, capaz de examinaci6n. 

To INQUIRE, v. a. inquirir, pregut- 
tir, demandar. | 

To inquire ofier one, informürſe, d pre- 
guntar de algino, | 

To inquire or ſearch into a thing, exami - 
nar algana coſa, | 

Inquired, p. p. inquirido. 

Inguired into, examinaido, preguntido, 

IN2UIRER, ſ. inquiridor, examinador. 

IN2UIRING, ſ. la acciòôn de inquirir, 
0 examirar, 

INQUIRY, ſ. perquiſici6n, examen, in- 
vificion, 

IN2UISITION, ſ. la Inquiſicion del 
_ oficio; averiguaci6n, peſqui- 
a. | 

INQUISITIVE, adj. inquiſitivo, cuti- 
Oſo, eſcudrinador. 

An inquifitive body, un curioſo, uno que 
procura ſaber t6do. 

INDUISITOR,. ſ. one of the judges of 
the inguiſition, inquiſidsr, uno de los 
jueces de la inquiſicion. : 

To INRAGE, v. a. enfurecer, irritir.. 
[nraged, p. p. enfurecido, irritado, em- 
bravecido. | : 
To INRAIL, v. a. cerrar con pa- 

otra coſa al rededor. 

To INRAVTSH, v. a. arrebatar. 

Inravijhed, p. p. arrebatado. 

INRAVISHING, ſ. arrebatamĩento. 


| INRAVISHINGLY, adv. arrebatada- 


mente, 

INRAVISHMENT, ſ. arrebatamiento, 
0 la accion de arrebatir, © forzär. 

To INRICH, v. a. enriquecer. 

To inrich, inlarge, or amplify a didicnarys 
enriquecer, © aumentar un dicciona- 
rio. 3 

Lariched, p. p. aumentädo, enriqueci- 
do. 3 

Iariching, ſ. la accion de enriquecer, 9 
aument är. | 
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INROAD, ſ. entrida, excurii6n, incur- | 

ſiön, invaſion de enemigos en un 
ais. 

G. INROLL, or regifler, v. a. regiſtrar, 
aliſlär, encabezar. 

9 inroll one's ſelf a ſoldier, encabezarſe, 
d aſſentir plaza de ſoldido, 

Inrolled, p+ p+ -regilirado, aliſtado, en- 
cabezado. 

INROLLING, ſ. la accioa de regiſtrar, 
s encabezir. 


INROLLMENT, ſ. idem. 
| INS 


INSANABLE, adj. incurable, irreme- 
diable. 754 
IVSANE, adj. loco, que ha perdido ſu 
juicio. 
IWSANITY, ſ. phrenzy, or madneſs, ſre- 
gneſia, © locüra, inſania. | 
INSATIABLE, adj. that cannot be ſa- 
tied, inſaciible, que no ſe puede 
 hartir. | 
INSATIABLENESS, ſ. inſaciabilidad. 
INSATIABLY, adv. inſaciableménte. 
INSATIATE, adj. inſaciable. : 
To INSCRIBE, v. a. poner ſobre eſ- 
crito, hacer una inſcripci6n, inſeribir. 
INSCRIPTION, ſ. inſcripcion. - 
INSCRUT ABLE, adj. ineſcrutable, im- 
penetrible. 
To INSCULP, (to ingrave) v. a. gravar, 
ental/ar, eſculpir. | 
T:ſculped, p. p. gravado, entallado, eſ- 
culyido. 
INSECT, ſ. animal, inſ:Qo, ſavandya, 
como moſcas, guanzillos, &c. 
INSECTION, ſ. fajadira, * 


. INSECURE, adj. no ſegũro, incierto. 


He is continually inſecure of bis life, eſta a 
cada inſtante en peligro de perder la 
vida. 

Inſenſed, adj. (wviid of fen, inſenſato, 
que no tiene ſentido, ni tazön, tonto, 
necio. - 

INSENSIBILITY, ſ. inſenfibilidad. 

Iiſenſib e, adj. inſenſible, que no tiene 
ſentimiento, | 

Infinfible of pain, inſenſible a la pena, © 
dolor. : 

Inſenſible, not to be perceived, inſenſible, 
imperceptible. 

INSENSIBLENESS, ſ. inſenſibilidäd. 

The inſenfibleneſi of flones, la inſenſibili- 
dad de las piedras. 3 

INSENSIBLY, adv. inſenſiblemente, 
1mperceptiblemente. 

INSEPARABLE, adj. not to be parted, 
inſeparable, que no ſe puede ſepara 

d © dividir, 


INSEPARABLENESS, ſ. inſeparabili- | 


dad, 

INSEPAR ABLY, adv. de una manera 
inſeparable. 

To INSERT, v. a. inſerir, entremeter, 
inſertar, 6 | 

Inſerted, p. p. inſerido, entremetido. 

INSERTING, ſ. la accion de inſerir, 
&c, 

INSERTION, ſ. adicio6n, inſerci6n. 

To IVSERVE, v. n. tener parte. 

He had inſerved to that willainy 10 pleaſe 
the tyrant, ha tenido parte en la pi- 
cardia © mala accion para complacer 

al tyrano. 


INSERVICE ABLE, vide UNSERYICE- 
ABLE, | 


n. adj. que firve a algun 
n. f 
To INSHIP, v. a. meter A bordo de un 


navio. 
To INSHRINE, v. a. meter en una caxa 
conſagrada. ITS. | 
INSIDE, ſ. interi6r, lo de dentro. 


The _ of a houſe, lo interior de una 
caſa. 


To lk into the infide of a thing, pene- 


rar, & efcudrin:r Jo interior de una 
coſa, 


\ 


INSIDIATOR, ſ. acechador, engatiador, 

INSIDIOUS, adj. engenoſo, peligroſo, 
inſidioſo. 

INSIDIOUSLY, adv, engatoſamente, 
inſidioſamente. g 


miènto. 

To give one an inſight into a thing, dir de 
conoſcer A uno una coſa. 

INSIGNIFICANCE, ſ. inutilidad, de 
poco momento, ò conſideraci6n. 

INSIGNIFICANT, or uſec'e/i, adj. in- 
util, vano, que no firve para coſa al- 
guna. 8 | 

Infignificant, or inconſiderabli, adj. de nin- 
guna conſideracion, © momento. 

INSIGNIFICANT LY, adv, inutilmente, 
vanamente, | 

INSINCERE, adj. que no es siacero, 
diſimulado. . | 

INSINCERITY, ſ. diſimulaci6». 

To INSINUATE, v. a. inſfinuir, enſe- 
nar, explicär, dar A entendér. 

To infinuate one's elf, in ſinuùrſe. 


prince, 1infinuarſe uno en el favor de 

un principe. | 

Inſinuated, p. p-. infinuado, 

INSINUATING, ſ. la accion de in 
| finuar. _ 

INSINUATION, ſ. infinuaci6n, 

INSINUATIVE, adj. que ſe infinia, 
y tiene perſuaſiva. 

INSINUATOR, ſ. el que inſinũa. 

INSIPID, adj. ſonſo, ſin guſto, inſipi- 
do, deſabrido. | 

INSIPIDITY, ſ. inſipidẽz, fin guſ- 

INSIPIDNESS, I to. 

To INSIST, v. a. inſiſtir, porfiar, per- 
fillir, perſeverar en pedir. 

Infiſtad, p. p. porfiado, inſiſtido, per- 
ſeverado, 

Inſiſting. 1. la acciòn de infiſtir, &c. 

To INSLAFLE, v. a. poner en ſervidim- 
bre, hacer perder la libertad. 

I/laved, p. p. pueſto en ſervidumbre, 
hecho eſclavo. 


ſervidambre, © eſclavitud, 

INSLAVING, ſ. la acci6n de.poner en 
ſervidumbre, ò eſclavitud. 

To INSNARE, v. a. enredar, coger 

en lazo, engaiar. 

LL 0 inſnare one's ſelf, enredirſe, 

Inſnared, p. p- enredado, co ido en el 
lazo, © trampa. 

INSNARER, ſ. el que enreda, hace el 
lazo, 0 trampa. | 

Inſnaring, 1. la acci6n de enredar, ò co 

er en el 1azo, © trampa. 

INSOCIABLE, adj. not ſociable, inſo- 
ciable, que no tiene compania ni ſo- 
ciedad, enemigo de la ſociedid, © 
con quien nadie quiere acompañarſe, 

r ſu mal genio ti otro defę &o. 

INSOCIABLENESS, ſ. calidid que 
hace al hombre no amär la compania. 

INSOLENCE, ſ. or inſolency, inſolén- 
cia. 

INSOLENT, adj. or ſawty, inſolente, 
impertinente, deſvergonzado, ofido, 
atrevido. 

Infolent, or proud, inſolente, orgul!6ſo, 
arropante. - 

INSOLENTLY, adv. arrogantemente, 
con inſolencia, orgullo, 

INSOLVABLE, adj: que no puede pa- 


ar. 

INSOLUBLE, adj. that cannot be diſ- 
ſolved, inſoluble, que no ſe puede deſ- 
hacer, ni deſatär. 

INSOLVENCY, ſ. not being able to pay 
one's creditors, incapacidad que uno 
tiene de pagar, | 

INSOLVENT, adj. not able to pay, que 
no puede, ò incapaz de pagar, inſol- 
vente. ; 

INSOMNIOUS, adj. que ſuena mücho. 

INSOMUCH as, or that, adv. de ſuerte 
que, de manera que, por lo que. 


INSIGHT, ſ. conocimiento, eſclareci- | 


To infinuate one's /elf into the favour of a 


INSLAFER, ſ. la perſona que pone en- 


To INSPECT, v. a. tener a ſu cargo y 
cuidado, tener inſpeccion ſobre uns 
coſa, cuidar de ella, 

Injpe4ed, p. p. examinado, cuidado. 

INSPECTION, ſ. inſpecci6n, 

INSPECTOR, ſ. alarife, d inſpectör. 

INSPERSION, ſ. inſperſibn, la accion 

e rociar, 

INSPIRATION, ſ. inſpiraci6n. 

To INSPIRE, v. 2. inſpirar, 

Inſpired, p. p., inſpirado, 

Ged inſpired into his heart this holy r:ſo- 
luticn, Dios inſpir6 en ſu corazon ęſta 
ſanta infpiracion. 

INSPIRER, \ el que inſpira. 

INSPIRING, ſ. la acci6n de inſpirar, 

To INSPIRIT, v. a. to put life and ſpirit 
into one, inſpirar animo, dar animo, 
animar, 

Iaſpirited, p. p. animido, inſpirido, da- 

do animo. 

INSPIRITING, ſ. la acci6n de inſpirar, 
© dar animo. 

To INSPISSATE, v. a. rendir grueſſo 
el licor tenue. 

INSPISS ATION, ſ. el adto de hacer 
grueſſo un licor tenue. 

INSTABILITY, ſ. inſtabilid:d, falta de 
conſtancia y firmeza, 

INSTABLE, adj. or «rflable, inſläble, 
inconſtänte. 

A man of an inſlable temper, un incon- 
ſtinte. | 

To INST ALL, v. a. or put into foſſeſſiong 
entronizar, poner en dignidid, inſta- 
lir, dar la poſſeſſion. 

INSTALLATION, ſ. la acci6n de en- 
tronizar, © poner en poſſeſſion, inſta- 
lacion, 

In/lalled, p. p. entronizado, pueſto en 
dignidad, ò en poſſeſſi6n, 

Inflalling, ſ. la acci6n de entronizir, 6 
poner en poſſeſſion, 

INST ANCE, ſ. or pro prutba. 

Liſtance, or ſollicitation, ſolicitaciön. 

[nflance, er example, exẽmplo. 

To give inſtance (to exemp.ily) poner un 

exemplo, exemplificar, 

INSTANT, adj. or eager, que jinſiſle 
por una coſa, que perſiſte con ardgr. 
Inflant, or preſent, corriente, © preſente. 

An inſtaat, inſtante, momento, 

To be in/iant, or earneſt, inſtar, apretar, 

INST ANT ANEOUS, adj. hecho al mo- 
mento, inſtantaneo. 

INST ANT ANEOUSLY, adv. en un 
momento, inſtantaneamente, 

INSTANTLY, adv.. con inſtancia. 

Inflantly, or preſently, adv. luego imme- 
diatamente, en elite inſtante. 

To INSTATE, v. a. colocar, meter. 

Inſtated, adj. colocado. 

We are by Providence inflated in a con- 
dition of happineſs, ſomos por la pro- 
videncia de Dios colocados en una 
condicion, © eſtido de felicidad. 

INSTAURATION, ſ. reftauracion, nu<- 
vo eſtablecimiento. | 

INSTEAD, adv. en lugir. | 

He gave me geld inſtead of filucr, me ha 
duda oro en lugir de pliita, 

INSTEP, ſ. empeine del pic. 

To INSTIGATE, v. a. inſtigar, incitar, 
excitir, animir. 

Infligated, adj. inſtigado, imitado, exci- 
tado, animado, 


incitar, &c. 

INSTIGAT ION, ſ. inftigacion. 

INSTIGATOR, ſ. el que inſtiga, ani- 
ma, incita, &c, | 

To INSTILL, v. a. er drop in by little and 
little, deſtilär, inſtilär, gotear, 

INSTILLATION, ſ. deltilacion, © la 
accioa de gotear. 

Inflilled, p. p. inſtilado, goteido, deſti- 
lado. 

Inflilling, ſ. inſtilacion, 0 la accion le 
gotear, diſtilacion, 


IV- 


IVSTIGAITING, ſ. la accion de inftigir, - 
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N STINCT, f the natural helination , Inſurtd, p. p. aſſegurkdo: | T intend to go Yo ſer you, tengo iatencic 
1 inſtinto, Zaclifdaci6n 4 | INSURER. ſ. aſſegurador, © que 4. de ir a verle, | $9 latencion 
| de todo animil, - ſegüra. Men vill not judge of what you de by wh 
| INSTINCTIVE, adj. que'obra por in- Faſuring, ſ. la accion de aſſegurär. Jou integd, los hombres no Juſgarin 3 
' info | INSU RECTION, ſ. infurrecci6n, le- | ſus acciones por ſu intencion. 3a 
| INSTINCTIFELY, adv, ſeguii el in- | vantamiénto, rebeli6a, What do ye intend ty that ? que qui 
ninto. | INT ACTIBLE, 0, gue no ſe puede 1 decir, que entiende por eſſo? — 
To INSTITUTE, v. n. inftituir, efta- | apercebir por el tacto. 8 t is eaſy to gueſs whom you inten | 
blecer; fundir, ordenkr, x | INT AIL, ſ. of fte inntailed, ſubſtitucion, | cil defeobrir y adivinis, a 3 
I-ftrtuted, p. p. inſtituido, eſtablecido, To cut off the intail, anulär la ſubſtita-] dirige lo que dice. 1 
fundido, ordenido. ; ci6n. | To intend, or mind a buſineſs, aplicarſe 1 
INSTITUTES, ſ. pl. or principles, prin- To INT MIL, v. 4a. ſubſtituir. un negocio. = | 7 
cipivs, fundamentos, inſtruceiônes. To intail, to cui, or grave, Entallar, gra- | 7 do intend to de it fo, he. intentado 8 
INSTITUTION, or education, ſ. inſti- Vir. procurado hacerlo aſſi. 5 J 
tuci6n, © inſtrufti6n. b Intziltd, p. p. entallädo, gravido, ſub- INTENDANT, f un intendénte. 
INSTITUTOR, f. el que hi idftituido, | flituido. bond he Intended, p. p. proputſlo, intentado, de [ 
To INSTRUCT, or teach; v. 4. avezar, | INT AILER, ſ. el que ha ſubſtituido. ſignado, determinado, ts 7 
amaeſtrir, diſciplinär, doctrinär, en- /ntailing, . la accion de ſubſtituir. /NT ENDENCT, \. the office of an ; 
ſear, inftruir, To INTANGLE, v. a. embrollir, en- zendart, intendencia, el empleo ear. q 
Inftrudted, p. p. avezido, amaeſtrado, | hetrar, enlazar, entrampir, emmara- o, exercicio © juriſdiccion del inten. 
diſciplintdo, &c. | nar, embarazir. ente. | | 1 
INSTRUCTOR, ſ. maeſtro, ehſefiador, | To — 4 one's elf in a buſineſi, emba- | {NTENDMENT, . intention, inten. 1 
_ inſtruor, doQrinador, | razkrſe, & enredaiſe uns en ub ne- ci6n, deſignio, el ſentido y werds. . 
INSTRUCTING, ſ. la aeci6n de in-] gocio. dera fignificacion de una paläbra 3 


ſtruir ö enſefiar, &c. Intangled, p. p. embrollädo, enhetrado, | ſentencia. 
Inflrufing, adj. inſttuctivo. | enlazädò, entrathpado, emmiranado, | Tv INTENERATE, v. a. enternecer, 
INSTRUCTION, ſ. inſtruccion, edu- | embarazädo. Intenerated, adj. enternecido, 


caxcion, enſeñänza. | | INT ANGLEMENT, „ f. embatazo, con- NT ENERATION,: ſ. la acci6n de en- 
Inſtradbiont, or directions in a buſin;ſe, in- F fuſion, embrollo. | ternecer, 


" ns "oY 


rucciones, 5 | INTANGLER, ſ. la perſona, d el que INTEN]BLE, adj. que no puede tener | 
INSTRUCTIVE, adj. full of imflirudions, enmarina, embrölla, embaraza, &c. : y tambien que 4h puede tener y ag 
inſtructivo, que inſtroye. INT ANGLING, f, entricamiento, ma-| fender contra los enemigos, 
INSTRUCT IVENESS, ſ. calidad in-| rifia, ò la acci6n de embarizar., | NTENSE, adj. or great, intenſo, ex- 
ſtructiva. INTEGER, ſ. el total de qualquiera| ceſſivo, grande. 
INSTRUMENT, ſ. inſtrumento. coſa. 2 An intenſe heat, un cal6r exceſſivo. 
A mathematical, or fitufieal infirument, | INTEGRAL, adj. integral, las partes | NTENSENESS, ſ. exoeſſo. 
un inſtrum6nto mathematico, ö mu- que conſtituyen el todo, » | INTENSIVELY, adv, exceflivamente, 
Ceo. a The integral parts, las partes integrales, INTENT, adj, (fixed or bent upon) mai 
An inſtrument, or publick ac, inſtruménto, termin philoſophico. TAE aplicado, mui fixido, 
8 a&o pablico. INTEGRITY, ſ. integridad, entereza, | Hi; eyes were intent upen fighting, ſus 0jos 
A mathematictl-infirumeitt-mHaktr, el que | finceridad. V tenia aplicados — el combate 6 
| hace inftrumentos mathematicos. INTEGUMENT, ſ. integumento, cu-| batalla. | 
| A muſical inſtrument- maler, el que hace bierta, cuſtodia, . Te be intent upon @ thing, eſlat mui apli- 
inſtrumèntos mũſicos. INTELLECT, lf. entendimiecnto. cado a una coſa. | 
| INSTRUMENTAL, adj. inſtromental. | NTELLECTIYE, adj. que tiene poder | Intent Cer intention) ſ. propoſito, intento, 
| INSTRUMENT ALLY, adv. ſegun la | de entender. | | intenciõn. 
| forma de un inſtrumento. INTELLECTUAL, adj. intellectual. INTENTION, ſ. intencion, propoſito, 
| INSUCCESSFUL, vide UNSUCCESS- To have good intelleual paria, tener pren- | intento, 
| WERE das inteleQuales mui buenas. INTENTIJONAL, adj. mera intencisn, 
To INSUE, v. n. or follow, 3 INTELLIGENCE, ſ. or cerreſpondence, intencionäl. | 
3 INSUFFERABLE, adj. inſufrible, in- | inteligencia, correſpondencia, INTENTIONALLY, adv. intencional- 
tolerable. INTELLIGENCES, ſ. pl. fpirits or an- mente. 

.  INSUFFIENCE, ſ. (inability) inſuf- gels, angeles, d eſpiritus celeſtes. INTENTIFE, adj. atentivo, epplicido, 
| | ficiencia, incapacidid, INTELLIGENCER, ſ. un noveliſta, el /NTENTIVELY, adv, aplicadamente, 
| INSUFFICIENT, adj. inſufficiente, in-] que envia aviſos, © nuevas a otro. con atencion, y cuidado. 
capaz. INTELLIGENT, adj. inteli ente, To INTER, v. a. enterrar, ſepultar. 
| INSUFFICIENTLY, adv. no baſtante- | NTELLIGIBLE, adj. inteligible, cli-| INTERCAL AR, adj. intercalär. 

mente, inſuficientemente. ro, facil de entender. The intercalar day, el dia intercalir, que 
INSUING, adj. from to inſue, ſegun INTELLIGIBLY, , adv. inteligiblemente, | cada quatro afios aconteſce que crece 
que ſe ſigue, venidero, 1 0 de una manera inteligible, un dia, al tal ano llamamos biſeſtil, y 
In the thnts inſuing, en los tiempds veni- INTEMERATE, adj. pure, or uncor- fe intercala, ò ſe anade al mes de Fe- 
deros. ruptid, pùro, fin corrupcion. , brero, el tal dia. 


' INSULAR, adj. belonging to an iſland, | Tn the more pure and intemerate-ages of the | INTERCALATION, ſ. intercalaci6n, 


inſulano, perteneciente a una iſla. church, en los mas puros è incorruptos | que es la adici6n del dia al mes de Fe- 
INSULATED, adj. que no toca de hin- tiemipos de la igleſia. brẽro cada quatro años. 


gung * | INT EMPERAN E, ſ. or exceſ5, intem- 7 INT ERC EDE, v. a. interceder, ſo- 
INSULT, ſ. abuſe, or affrent, inſulto perancia, deſtamplanza, exceſſo. \ licitar, rogar por alguno, 
injuria, afrenta, ; INTEMPERATE, adj. deſtemplado, | Interceded, p. p. intercedido, 
To INSULT, v. a. or abuſe, infultar, | fin templänza. 4 INTERCEDER, 1. interceſſor: 
mattratir, injuriar, An intemperate courſe of life, una vida deſ- | Interceding, f. interceſſion, ò la accion 
Ii ſulted, adj. infultido, maltratado, in-] ſateglada y deſtem plada. | | de interceder. 
juriado, 87 An intemperate weather, un tiempo deſ- TY INTERCEPT, v. a. interceptär, co- 
INSULTER, ſ. el que ulifaja & inſul- | teniplado, con demaſiado calor & ger y retener alguna coſa, 
ta. | V Interceptea, p. p. interceptado. 
INSULTING, ſ. la acci6n-de infultir, IVYEMPER MELT. adv. deſtemplada- Interc/pting, ſ. la accion de intercep - 
d maltratir, © injuriar. I | mente, defordenadamente, immodera- | tir, | 
INSUPER ABLE, adj. inſuperible, in- damente. | INTERCEPTION, ſ. el acto de inter- 
vincible. | Hoi To live intemperately, vivir deſordenada- | ceptar. 
INSUPERABLENESS, ſ. calidad iviſu- | mente. C INTERCESSION, ſ. interceſſion. _ 
peräble, ò invicible. INTEMPERATENESS, f. deſtemplin- | /NTERCESSOR, ſ. or mediator, medi- 
INSUPERABLY, adv. en modo de no | 2 * | | anero, interceſſör. 
ſuperarſe, inſuperablemente, invenci- | / EMPERATURE, ſ. idem. To INTERCHANGE, v. a, entretrocar- 
blemente. INTEMPESTIVE, adj. intempeſtivo, | /NTERCHANGEABLY, adv. mutual- 


INSUPPORTABLE, adj. inſufrible, in- | fuera de tiempo, propoſito y oportu- mente, reciprocamente. 

tolerable, que no ſe puede ſuftir'd ko-] Aidad, 3 8 Lnterchanged, p. p. entretrecado. 

lerar. : | To INTEND, v. a. or purpoſe, propo-|To INTERCOMMUNE, v. n. pertene- 
INSURANCE, ſ. la acci6n de aſſegu- ner, intentär, tener defignio, proeu- cer al derecho comin. 


rir las coſas que eſtin en peligro, ſe- ri, © INTERCOMMUNING, ſ. derecho co- 
güro. | at do you intend to do? que intenta ha-| mun a los habitäntes de algun lugt, 
To INSURE, v. a. aſſeguiar, cer. 3 d tierra, | 
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7, INTERCOMMUNICATE, v. a. co- 
municirſe mutyalmente. 

INTERCOSTAL, adj. intere:flal, en- 
tre las coſtillas. 

INTERCOURSE, ſ. commerce, comer- 
cio, correſpondencia, comunicacion. 
INTERCURRENT, adj. or running be- 
tucen, que paſſa Entre dos tierras, © 

territ6rios. 

7D INTERDICT, v. a. prohibir, ve- 
dar, poner entredicho, interdecir. 

/1 interdia, ſ. entredicho, 


[rcrdifted, p+ p. probibido, vedido, en- 


tredicho. 

INTERDICTION, ſ. prohibicion, ve- 
damiënto, interdiccion. 

INTERDICTORY, adj. prohibitorio. 

To INTERESS, er concern, v. n., con- 
cerner, pertenecer, tocir, | 

To intereſt one's /elf in ſometbing, intere- 
ſarſe ano en alguna coſa, : 

Tatereſſed, p. p. intereſſado, 

INTEREST, ſ. or uſury, interés, uſura. 

To have intereſt in @ thing, tener interes 
en una coſa, | 

Iitereſi, or power, ſ. poder, credito. 

Have you got interefl with ſuch a one ? ti- 
ene amillad, © interes con fulano ? 

Self-int:reft, amor proprio, interes pro- 

rio. 

9 INTEREST. v. 2, intereſſar. 

You have interefled jourſe!f in à buſineſs 
which does not belong to you, uſted ſe ha 
interceſſädo en coſas, © negocios que 
no le pertenecen, nl atinen, 

Taterefttd, p. p. intereſſado. 

To INTERFERE, v. r. entremeterſe. 

INTERJACENT, adj. lying between, 
entre dos. 

INTERFECTION, ſ. interjeccion, una 
de las ocho partes de la oraci6a. 

INTERIM, or mean while, 1. interin, 
entre tanto, 

INTERIOR, adj. interior. 

To INTERLACE, v. a. entrelazar, en- 
tremeter, melclar. | 

[nterlaced, p. p. entrelazado, meſclado, 
& 


e. 

INTERLACING, ſ. la accion de en- 
trelazar. 

To INTERLARD, v. a. mechär. 

Interlarded, p. p. mechado, 

* ERLAR DING, ſ. la accion de me- 
char. 

a nigh ERLEAFVE, v. a. entreponer 

0jas, 

Interleaved, p. p. entre pueſto h6jas. 

To INTERLINE, v. a. entrelinear, po- 
ner entre renglönes. 

Interlined, p. p. entrelineado, pueſto en- 
tre renglones, 

Interlining, ſ. la accion de entrelinear, 
© poner entre rengloaes, 

INTERLOCUTION, ſ. ioterlocucion. 

INTERLOCUTOR, ſ. una de las per- 
ſonas que hablan. 

INTERLOCUTORY, adj. interlocuts- 
rio. | 

To INTERLOPE, v. n. to intercept the 
commerce of others, entremeterſe en al- 
gun negocio para impedirle. 

INTERLOPER, ſ. perſona que trata a 
eſcondidas, © que fe entremete en un 
negocio para impedir al verdadero 
dueno, h 

INTERLUDE, ſ. a farce or droll, en- 
tremes, farſa. | 

To INTERMARRY, v. a. caſarſe una 
familia con la otra. 

To INTERMEDDLE, v. a. entreme- 
terſe, 

Intermeddled, p. p. entremetido. 

MEER. ſ. un entremeti- 

o. 

Inter meddling. ſ. entremetimicento, en- 
tremixtũra. 

INTERMEDIATE, adj. intremédio, 0 
entre dos. 

Jiu intermediate ſpace, eſpacio, ò diſtancia 
entre dos coſas, intervalo, 


| 


| To INTERPLEAD, v. a. 


INTERMEDIUM, ſ. intervilo, medio. 

INTERMENT, ſ. entictrro, 

INTERMINABLE, adj. immenſo, in- 
finito, que no tiene lindes, 

To — OTs v. a. entremeſ- 

. clar, 

[nermingled, p. p. entremeſclädo. 

INTERMINGLING, ſ. la acci6n de en- 

tremeſclaär. 

INTERMISSION, ſ. intermifſi6n. 

Without intermiſſion, fin intermiſſion, 

To INTERMIT, v. a. to liave off for a 
time, intermitir, ceſlar, diſcontinuar, 
interrompir, 

Intermitted, p. p. ceſſado, deſcontinua- 
do, &c, 

INTE RMIT TENT, or intermittirg, ſ. in- 
termitente, | 
An intermitting fever, una calentura in- 

termitente. 

To INTERMLY, v. a. entremeſclar, 

Intermixtd, p. p. entremeſclido, 

INTERMIXATURE, ſ. méſela. 

INTERNAL, adj. interno, interior. 

INTERNALLY, adv. interiormente. 

INTERNUNCIO, ſ. un internüncio. 

To INTERPELL, v. a. un interrompit. 

(% try who 
is the right bir) pleytear para averi- 
guar quien es el verdadero heredero, 

INTERPLEADER, ſ. el competidor 
de una heredid, 

[Interpleading, ſ. interlocutorio, 

To INTERPOLATE, v. a. to falhfy 
original writings, by putting ſometbing 
in, which was not in the auler copy, 
falſificar, alterär. 

To interpolate an original, falſificir, d al- 
terar un original. 

Ine polated, p. p. falſificado, alterado. 

IN TERPOLAT ION, 1. falſi ficaciön, al- 
teracion. 

INTERPOLATOR, ſ. un fa'fificader, 

INTERPOSAL, ſ. vide INTERPO- 
SITION. 

To INTERPOSE, v. a. or put between, 
entreponer, meterſe entre medio, em- 
plear, 

To interpoſe one's authority, emplear uno 
ſa autoridad, 


To INTERPOSE, v. n. entremetérſe, 


emplearſe. 

Interpoſed, p. p. empleido, entrepueſto. 

Interpefing, 1. la accion de emplear, en- 
treponer, &c. 

INTERPOSITION, \. entre poſtura, in- 
terpoſicion, entrepoſicion, 

To INTERPRET, v. a. or explain, in- 
terpretar, explicir. 

To interpret an author, interpretir, © ex- 
plicar un autor, 

INTERPRETABLE, adj. que ſe puede 
explicar © interpretar, 

INTERPRETATION, ſ. interpreta- 
ciõn, explicacion, 

[Interprited, p. p. interpretado, expli- 


, 


cado. 


INTERPRETER, ſ. faraute, interprete, 


explicador, trujaman, truchamin, 

Interpreting, ſ. la accion de interpretar, 
0 explicar. 

INTERPRETIVELY, adv, de una ma- 
nèra interpretativa. 

INTERPUNCTION, ſ. punQuacion. 

To INTERR, v. a. 10 bury, enterrär, ſe- 
pultär. 

Interred, p. p. enterrado, ſepultädo. 

INTERREIGN, or interregnum, ſ. entre 
rey no, 0 * el tiempo que hay 
de la muerte del Rey, haſta que tome 
el ſuccefi6r poſſeſſion del reyno. 

To INTERROGATE, v. a. interrogir, 
preguntar, pedir una qlieliion, 

Interregated, p. p. interrogado, pregun- 
tado. 

INTERROGATION, ſ. interrogacion, 
queſti6n. | 

An interrogation, or a note of interrogation, 
this, (?) un punto de interrogacion, 
aſt ? 


| 


| 


— 


INT 
INTERROGATIVE, adj. interrogati. 


vo. 

INTERROGATORY, ſ. interrogatorio, 
examen. 

Interregatory, adj. interrogati vo. 

To INTERRUPT, v. a. to dfturb, in- 
terromper, © interrumpir, 


Interruptid, p. p. interrumpido, inter- 
rompido. 


INTERRUPTER, ſ. el que interr6m- 
pe. 
{nterrupting, ſ. la accion de interrum- 


pir. + 

INTERRUPTTON, ſ. interrupcion. 

INTERSECTION, ſ. intercili6n, entre 
cortar, 

To INTERSERT, v. a. inxerir, 

INTERSHOCK, ſ. a knucking of one 
thing again/t another, topeton, encu- 
Entro de una coſa con 6tra, 

To INTERSPERSE, v. a. entremeſclir, 
entreſembrar. 

Interſper/ed, p. p. entremeſclado, entre- 
ſembrado. 

INSTERSTICE, ſ. or ſpace betwcen, in- 
tervalo, 

To INTERTAIN, v. a. or entertain, en- 
tretener, 

To INTERTIWINE, 

To INTERTWIST, 

r hd adj, enlazido, entretexi- 

o. 

INTERVAL, ſ. intervalo, eſpicio, en- 
tredos, 

To INTERFVENE, v. n. intervenir, 

INTERVENIENT, adj. que 
viene, 

INTERVIEW, er meeting, ſ. conferencia, 
converſacion. ; 

7. Log ERV EAI E, v. a. entretexer, en- 

azur. 

INTERWOFEN, p. p. entretexido, en- 
lazido. 

INTEST ABLE, adj. incapable by Iaw 10 
make a <vill, or to be takin fer a witneſs, 
incapaz en la ley de hacer teſtamento, 

ò © de ſer teſligo. 

INTEST ATE, 1. or without will, ſin teſ- 
tamento, abinteſlato. 

He died inteſtate, muriò ab inteſtato, 0 
ſin haver hecho teltamento, 

INT _ INE, adj. (or civil) inteſtino, 
civil. 

An inteſtine war, ùna gucrra inteſtina, ö 
civil. 

INTESTINES, ſ. pl. intrails, inteſtinos, 
entranas. 

To INTHRALL, v. a. ſvjetir, hacer el- 
clavo, poner en ſervidumbre. 

Inthralled, adj. ſujetado, pueſto en ſervi- 
dambre, hecho eſclavo. 

INTHRALMENT, 1. ſervidumbre, eſ- 
clavidud, 

To INTHRONE, v. a. (or ſet upon the 
throne) entronizir, poncer en el tro- 
no. 

Inthroncd, p. p. entronizado, puëſto en el 
tröno. 

INTHRONING, ſ. la accion de entrc- 
nizar. 

To INTICE, v. a. incitir, ſolicitür, ga- 
nar con mania, y engano. 

To intice away, aviciuir, ſacir del buen 
camino, envictur, 

Inticed, p. p. incitido, ſolicitädo, gana- 
do con mana y engang, aviciado, en- 
viciado, 

INTICEMENT, ſ. (or infligation) in- 
ſtigaci6n, incitacion, ſolicitaci6n, ſu- 
oeltion, 


— 


v. a. enlazar. 


inter- 


Inticen ent (or allurement) halägo, atra- 


himiento para ganar a uno, 

INTICER, ſ. incitador, fſolici:ador, que 
gana a uno, con halagos, y azechau- 
zus. 

INTICING, \. la accion de incitar, ſo- 
licitar, ö ganar con halago-. | 
INTIMACY, ſ. familiarid.d, amiſtàd, 

intimidad, 


X 1 was 


— 
* ">. 4 


W ——_—_ 
— — - — _ 
= "25 * 


_———_——— ———_—— —— 


—— — oa 0. 


— — 
3—— r— „ 9 


— 


„ — — = CW 
. - — 


| EI Decay Tv oe 24... ly > ba 2 


| 
| 
| 
i 
| 


A th. aA. AA. tt. tt. hi. * es. Mott EY 
— 


INT 


INT 


— 


INV 


Foun one of bis intimacy, yo Eta ano de] Toe INTREAT, v. 2. (% beg earne/iiy) | 


ſus intimos. 
INTIMATE, adj. intimo, cordial, 
Tutimate, 1. , ; 
An intimate friend, uno intimo amigo, 
un amigo eſlrecho de corazon y de 
conſianza. - 
To INTIMATE, v. a. (or to give 10 
wnder/land) intiwar, fignificir, dar a 
entender, : 
Intimated, p. p. intimido, fignificado, 
dido a entender. 
INTIMATELY, adv. intimamente, fa- 


miliarmente. 


INTIMATING, ſ. la accio6n de inti- | 


mir, ſignificar, © dar a entender. 

INTIMATION, ſ. intimaci6n, aviſo. 

To INTIMIDATE, v. a. (% fright) 
amedrentär, poner miedo, atemori- 
zar, 

Intimidated, p. p. amedrentido, atemo- 
rizado, pucſo miedo. 

INTIMIDATION, ſ. amedrentamicato, 
atemorizamicnto, intimidacion. 

INTIRE, adj. or whe", entero, que 
tiene todas las partes que debe una 
coſa, © perſona tencr. 

Intire (or perfect) perfecto, ſincero, fin 
reſerva. 

T bawe an intire love for bin, tengo un 
perfecto, ò fincero amor, © amiſtäd 
por el, 

INTIRELY, adv. enteramente, perfec- 

' tament?, unicamente, finceramcnte., 

INTIRENESS, ſ. el eſtädo de una co- 
ſa entera. 

Intireneſi, 1. (or perfection) integridid, 
ſinceridad, perfeccton. 
Te INTITLE, v a. (or give a title) in- 

tituiar, dar un titulo. 

To intitle a beck, intitulir ga libro. 

Iniitled, p. p-. intitulädo, dido un ti- 
tulo. 

Iutitliue, ſ. la accion de intitulär, ò dar 
un titulo. 

INTITUL ATION, ſ. infcripcioa que 
ſir ve de titulo, 

INTO, prep. en, © Centro. 

1 went into the town, fui en la ciudad. 

Into, algunas veces correſp6cde a nueſtro 
ademas, 

T had that into the bargain, he tenido eſſo 
ademas, © mas del coutrato, © con- 
venio. 

INTOLERABLE, adj. (or inſufferable) 
intolerable, inſuportible. 

INTOLERABLENESS. ſ. calidad in- 
tolerable, © inſuportable. 

INTOLERABLY, adv. intolerablemen- 
te, inſuportablemente, © de una ma- 
nera intolerable. 

INTOLERANT, adj. que no puede ſo- 
ortir, tolerar, ſufrir. 

To INTOMB, v. a. ſepul.ar, enterrar 
en una tümba. 

Tntombed, p. p. ſepultado, enterado en! 
una tümbs. 

INTON4TION, 1. entonacion, © en- 
tonamiento, la accion de entonar un 
cho-o un pſalmo en muſica, 

To INTOXICATE., v. a. encantar, he- 
chizar, emborr.ckar, 

11-oxicated, p. p. encantado, hechizado, 
emborrachado. 

To be inttxicated with one, eſtar encanta- 
dn con uno, fer loco con uno. 

INTOXICATION, ſ. encanto, hechizo. 

INTKACT ABLE, ac intratible, in- 
domable, que no ſe puede manejar, 

INTR UCT ABLENESS, ſ. calidad in- 
tratab'e, 

INTR 4DO, f. an Italian word, ut a en- 
trida, como la entrada publica que 
hicen los embaxadores, - 

INTRAILS, ſ. pl. entrañas. 

To INTRAP, v. a. (or to entangle) en- 
trampar, enlazir, enredar, 

Inirapped, p p. entrampido, enlezido, 
enredado. 


; 


rogar, ſuplicar. 

To intreat, v. n. (or diſcourſe of a th.n,) 
tratar, diſcurir, hablar de alguna coſa, 
© ſobre alguna materia. 

Intreated, p. p. rogado, ſuplicido, tra- 
tado. 
INTREATING, ſ. la accion de rog:r, 
0 ſuplicar, ruego, ò ſuplica. 
INTREATY, 1. ſoplicaci6n, ru&go, re- 
queſta, 5 | 
Good natures are rather won by in'reaty 
thin rovghneſs, un buen naturil es 
mas preſto'ganado con la ſuavid:id que 
con el rigor, un hombre de buena in- 
dole, condeſciende al ruego mas pre 
ſto que al rigor. 

To INTRENCH, v. a. (or fortify with 

intrenchkments) atrincherkr, fortificar 

con trincheras, 

To intrench (or incroach) un another 

man's righ', v. n. agarrar, ocupar, 

uſurpir del derecho de otto. 

[ntrenched, p. p. atrincherado, fortifi- 

cido con trincheras, | 

Intrenched upon, p. p- agarrado, ocupi- 
do, uſurpido. | 

INTRENCHMENT, ſ. retizada en las 

trincheras, atrincheramiento. 

INTREPID, adj. (fearl:ſs) intrepido, 

atrevido, animòſo, ſicme. 

INTREPIDITY, ſ. valsr, änimo, fit- 

meza. 

INTREPIDLY, adv. con grande oſa- 
dia, intrepidamente. 

INTRICACY, ſ. embarizo, dificultid, 

perplexidad, 

A bufineſs of great intricacy, un negocio 

de mucho embarizo. 

IN1RICATE, adj. (or prrplext) emba- 

razoſo, difi:ult5o, intrincado, d.ficil, 

enredido, 

An inty care bufineſi, un negocio emba- 
Tazolo, d ficil, ò in:trincado, 

7. 2 INT. RICATE, v. a. embarazir, 
iatricar. 

INTRICATELY, adv. intrincadamente, 
dificilmente, d:ficultoſamente. 

INTR.GUE, ſ. (a ſecret defign carried on 
with privacy) marana, ſecreto, © de- 
ſignio manejado ſecretamente. | 

To INTRIGUE, v. a. formar defignios 
ſecretos para embarazar otros. 

INTRINSECAL, adj. vide INTRIN- 
SICK. 

INTRINSEC ALLY, ad v. intrinſeca- 
ménte. 

INTRINSICK, adj. intrinſeco, inte- 
rior. 

To INTRODUCE, v. a. introducir. 

To introduce a niw opinion, introducir 

nuevas opiniones, empezät a eltable- 

cer nueva doctrina, eſparcirla, y pub- 
licarla. 

Introduced, p. p introducido, 

INTRODUCER, ſ. el que introJuce, in- 

troduttor, | 

INTRODUCINZ,, ſ. la accign de intro- 

ducir. 

INTRODUCTION, ſ. introduccion. 

The introduction of ambaſſadors, la. intro- 

duccion de los embaxadores. 

An introd«Ain to hilary, introduccioa a 
la hiſtoria. 

INTRODUCTOR, ſ. el que introduce, 
introdvQor. 

INTRODCUT ORY, adj. lo que ſirve a 
la introducci6n, 

To INTRUDE one's ſelf, v. n. introdu- 
cirſe, inxerirſe, meſclirſe, entreme- 
terſe. 

Tatruded, p. p. introducido, ò 1ntruſo, 

INTRUDER, ſ. el que ſe entremete, 0 
meſcla en coſas que no le atanien, 

INT RUDING, ſ. la accion de introdu- 
cirſe, meſclarſe, © inxe1irſe, 

INTEUSION, ſ. (a violent, or unlawfu' 
entrance inio landi) uſurpacion, intru- 
ſion, 6 


To INTRUST, v. a. con fiär, fiar, 


INTREAGUE, vide INTRIGUE. 


To intru/t one wich a thing, confiir wn, 
coſa à algüno. ” 
Iniruſlid, p. p. confikdo, fià do. 
M pgs ſ. la accion de con- 
INTUITION, ſ. (penetration) pepetra. 
cion, idea, conocimi6nto que ling ti. 
ene de una coſa, ifituicion, 
ies adj. intuitivo, contempla. 

INTUMESCENCE, 4 

| INTUMESCENCY, f {+ binchazon, 

INTUNABLE, adj, que no ſe puede 
acordar. © poner en t6no de muſica 

To INTIVINE, v. a. entrelazar. 

To INVADE, v. à. (or v/arp) invadir, 
uſurpar, atacar, acome:ér, violär. 
Ex. To invade a kingdom, invadir un 
reyno, 

To invade the privileges of a tity, violir 
los privilegios de una ciudid; | 

To invade the government, uſurpir el ge- 

biéruo. 

In vaded, p. p. invadido, uſurpädo, ata. 
cado, acometido, violado. 

INYVADER, ſ. uſurpadòr, © e! que in- 
v:.de, ataca, acomete, viola. 

INVADING, ſ. invaſi6n, uſurpaci6n, g 
la accion de invadir, uſurpar, atacir, 
cometer, © violar. 

1NFALTD, adj. (of no force) invalico, 
nalo, fin fuerza, 

Invalid (weak) invalido, flaco, enfermo, 
incapaz de hacer algo. 

To INVALID, to in validate, v. a. anu- 
lar, ariquilar, invalidar, 

| {avalizatet, p. p. anulido, aniquilido, 
invalidado, 

Invalidating, ſ. la acci6n de anvulir, 6 
aniquilir, 

INV ALIDITY, ſ. anulacin, aniquila- 
(10. 

{NVALUABLE, adj. que no tiene pie- 
cio, ireſtimable. | 

IN/ARIABLE, adj. invariable, que 
no ſe puede variir, 

INF ARIABLY, adv. fin mvtacion, con- 
ſtantemente, invatiablemente. | 

INV ASION, ſ. invaſi6o, uturpacin, 

INVECTIVE, adj. invectiva, palibras 
afrentoſas, © injuriotfas. 

An inve&4 ive ſpeech, un diſcùrſo lleno de 
inréSivas. 

To IMEIGII ægainſt, v. a. decir coſas 
falſas © invectixas, maltratar de pali- 
bras. 

In veigbed. p. p. maltratido con paläbras 
injuriöſas. : 

Inv. ighing, 1. la accion de imaginir 6 
formir inrectivas. 

To INVEIGLE, v. a. (ir %ceive by fair 
words) atraher a fi con paläbras blaa- 
das, ſonſacir, engoniar, 

| Inveigled, p. p. atrahido, enganido con 
paläbras bländas, ſonfacado. 

INVEIGLER, ſ. el que atrite, © en- 

vana con palibras, el que fonii02. 

INVEIGLING, ſ. la accign de atraher, 
enganiar, © ſonſacir. 

| To INVELOPE, v. a. (er cever ) cubric, 
encubrir, reborujar, 

Inveliped, p. p. cubierto, encubicrto, 
reborujado, | 

To IMI NOM, v. a. (or eisen) enve- 
nenar, 

Inuenemed, p. p. envenenido. 

To INVENT, v. a. inveatar. 

To invent (or forge) forjir, imaginar. 

To invent news, torjar, © imeginär nue- 

A 

Jawented, p. p. inventädo, fotjado. 

INVENTER, ſ. inventor, imaginacor- 

INVENTING, ſ. la acci6n de inven- | 
tar, imaginar, © forjar ſalſedades. 

INVENTION, ſ. invencion. 

Inwenticn, or trick, engano. + 

INVENTIVE, adj. (ingenious) ingenio- 
ſo, capaz de inventar coſas nuevas. 

INVENTORIED, a?j. pueſto co un la- 
ventaiio, 


— 


| 1 


— — AM. 


* . —_ 


* th. ——_— —_— 


** 


I N V 
{NVENTORY, .. inveuticio, lifa de 
los bienes de un difunto, F 
J. INVENTORY, v. a. inventariar, 
onGr en una liſta, ö inventätio los 
bienes de un muerto. ; 

INVENTORYED, p. p. inventariado, 
pucſto en el inventario, ò liſta, 

INVENTRESS, ſ. f. (a woman that in- 
ent, inventora, la muger que invcn- 
ta, © imagiaa 

INVERSION, ſ. traltornamiento, in- 
verſion. 

Jo INVERT, v. a. (io turn the contrary 
<va;) traſtornar, trocar, traltrocar. 
Taverted, p. p. troſtornado, trocido, traſ- 

trocado, invertido. 

INVERTING, ſ. la accion de traſtor- 
rar, trockr, © traſtrocac. 

To INVEST, v. a. enveſtir, inveſtir. 

To inveſt a place in order to beſiege it, en- 
veſtir una plaza, con deſignio de ſiti- 
Atla. 

To inveſt one in an emp/oyment, inſtalir a 
alguno en un pueſto, © cargo, | 
To inveſt one with an «tate, inſtalär, 6 
poner en poſſeſſion a uno de algun 

bien, © eſſädo. 

Inviſted. p. p. inveſtido, inſtalido, 

INVESTIGABLE, adj. que ſe puede 
averiguar por medio de la inveſtiga- 

crew. | 

To INVESTIGATE, v. a. inveſtigar, 
buſcir con cuidido y atencion. 

Inv:lizated, p. p. inveſtigido, buſcado 

con atencion y ciudado, 

" YNVESTIGATION, ſ. inveſtigacion. 

INVESTING, ſ. la acci6n de 1aveſtir, 

INVESTITURE, f inveſtidura. 

INVETERACY, ſ. larga continuacion 
de alguna coſa mala. 

INVETERATE, adj inveterado, ar- 
raigado, que ha duiado mucho tiem- 

o. 

To be inweterate againſ one, tener odio 
inveterado contra algano. 

An inveterate hatred, ùn odio invetera- 
do. . . . F 

To INVEY, vide To INVEIGH. 

.INVIDIOUS, adj. invidioſo. 

INVIDIOUSLY, adv. invidioſamente, 
con envidia. 

INVIGIL ANCY, ſ. negligencia, fin vi- 
gilancia, falta de ciudado. . 

To NV IGORATE, v. a. (er to give 
vigour) fortalecer, dir vigor, © fuer- 
Zas. 

To invigorate the laws, dar fucrza a las 
leyes, hacerlas obſervar, hacerlas po- 
ver en execucion. | 

INVINCIBLE, adj. invincible, que no 
ſe puede vencer ni conquiſtar. 

An invincible army, in exercito invin- 
cible, 

da invincit le ignorance, ina ignorancia 
invincfble, © c:afſa. 

* ſ. calidad invin- 
cible, x 

INVINCIBLY, adv. de üna manera in- 
vincible, invinciblemente, 

 INVIOLABLE, adj. inviolable, que no 
le ha de violar. 

INVIOL ABLY, adv. inviolablemente. 

INV/1OLATE, or inviolated, ſ. entero, 
fin violacion, 

To INVIKON, v. 3. cercir, rodeir, 

Invironed, p. p. Cercado, rodeido. 

INVISIBLE, adj. (not to be ſeen) invi- 
bble, que no fe puece ver, impercep- 
tible, 

INVISIBLENESS, ſ. inviſibilicäd, ca- 
lidad inviſible. 

INVISIBLY, adv. inviſibleménte. 

INVITATION, ſ. embite, conbite. | 

INPITATORY, adj. invitatorio, aquel 
pſalmo que eſta al principio de mai— 
tines, en que ſe convida el pueblo a 
alabar a Dios. 

To INVITE, v. a. convidar. 


NVITER, ſ. el que convida. 


| 


Joc 


Jov 


INVULNERABLE, adj. (that cannot be 


lv ited, p P--convidado, 
3 


| 


Invitirg, ſ. convite, © la accion de con- 
vidar, 

[:wvinng, adj. que atrahe, © convida, co- 
mo los prados eſtaban matizados de 
varias flores que atrahian, 0 convi- 
daran a la viſta, a admirarlos. 

INUNDATION, ſ. inundaci6n, dilu- 
vio, 

To INVOCATE, v. a. (to call vpn) in- 
vocar, 

[Inwicared, p. p. invocado. 

INVOCATION, ſ. invocacion, © la ac- 
ci6n do invocar, 

INVOICE, ſ. an account of goods ſent by 
a merchant or fatter to another, la fac- 
tura © cuenta de los generos, que un 
comerciante compra para otro, con 
todos ſus gaſtos, &c. Factura. 

To INVOKE, v. a, invocar, 

To INVOLFYE, v. a. revolver, envol- 
ver, enmaranar, enredar, 

To involve one's ſeif into troubles, enre- 
darſe uno en negocios que le atrahen 
deſgracias. 

[avolved, p. p. revuélto, envutlto, en- 
manado, enredido, 

INVOLUNT ARILY, adv. {agzainft one's 
will) involuntariamente, contra la vo- 
luntad, © querer. 

INVOLUNTARY, adj. involuntario. 

IN} OLUTION, ſ. enredo. 

To INURE, v. a. or accuſſem, acoſtum- 
brar, endurecer. 

To inure one's ſelf to hardſhip, acoſlum- 
brarſe uno à la fatiga, y trabijo. 

To inure, v, n, (in law that is, to take 
place) tener fubrza, ſer valedero, te- 
ner efecto (termino de la ley.) 

Inured, p. p- acoltumbrido, endureci- 

0 


To INURN, v. a. meter fdebaxo de una 
aroa. 

INUSIT ATE, adj. (mt in uſe) inuſiti- 
do, que no eſta en uo. 

INUTILITY, ſ. inutilidad, no util, ni 
provec hofo. 


werunded) invulcerable, que no puede 
ſer heridò. | 

To INW ALL, v. a. cerrar © cercar con 
muralle, emparedar, 

IAR, adj. inttinſeco, inter iör, in- 
terno, intimo. 

An inward evil, un mal intrinſeco. 

An inward friend, un intimo, © intrin 
ſeco amigo. | 


INI ARDLY, adv. intrinſecamente, in- 


teriormente, 

To fret inwardly, entriſtecerſe interior- 
mente. 

INV ARDS, 1. pl. (or entrail.) entra- 
nas, 

The inward; of beaſts, las entrinas de las 
beſtias. 

T wards, prep. adentro. | 

To INWEAFVE, v. a. entretexer, entre- 


To INS ARP, v. a. envolver, 
Zaaurapped, P· P- env uelto. 


lazar. 3 


L 


JOB 


7OB, ſ. picza de bra, © trabajo de ha- 
cer. 

IT did a job fer him once, trabaje por el una 
vez. 


A prefitable job, una 6bra, ò trabiyo pro- 
vechoſo. 


JOBB, or blew, ſ. un golpe, d porr:- | 


20. 
JOBBERNOV T, ſ. un tonto. 
JOBGER, |. 

He is a good jibber, a wulgar expreſſion for 
a feu man in love off airs, es un hom- 
bre mui fuerte y galan en los amores, 
expreſſion vulgar. 

STOCK JOBBER, vide STOCK, 

To JOBBER, v. n. cr /yeak gitb:rifh, 
hablir en gerigonza, 


To JOBE, or cbide, v. a. reprehenger, 

JOCKEY, ſ. picador de cabällos. 

JOCOSE, adj. builon, jocoſo, placen- 
tEro, 

A joceſe man, un burl6n, un hombre jo- 
colo, d placentero. 1 

A Joceſe humzur, un humor jocoſo, © pla- 
centero. 

JOCOSELY, adv. jocoſamente, de una 

' marera placentera. 

JOCOSENESS, Col , 

FOCOSITY, * P acenteria. 

JOCULAR, adj. placentcro, agrediible, 

JOCUND, merry, adj. jochndo, alegre. 

To te jocund, alegririe, ellar alégte. 

JOCUNDITY, 1. or jecuadneſi, alegria, 
agradabilidad. 

JOCUNDLY, adv. alegremente, 

To JOG, v. a. dir empujon, mcneir, 
empujar, 

To j g one, empujir, a uno. 

To jeg on, v. n. avanzir ir adelänte. 

JOG, ſ. empujon, embi6n. 

Jogeed, p. p. empujido, dado embion. 

FOGGER, ſ. el que camina adelante con 
peſadez. 

JOGGING, ſ. la accion de empujir. 

T'gging, adj. 

Will you be Jogging, or going ? quiere 
uſted irſe ? 

To FOGGLE, v. n. moverſe, meneirſe. 

Joggled, p. p. mene do, movido. 

JOGGLING, ſ. movimicnto, men&o, 

JOHN, ſ. [uin. 

JOHN-APPLE, ſ. manzina de 8. Juin, 

To lay JOICES of timb.r on a wall, 
bardh-, 

To JOIN, v. 2. juntir, un ir. 

To join in one, apinar. 

Joined reg itier, p. p. apretido, juntido, 
unido. 

JOINER, ſ. cax&io, enſambladgr. 

To uſe a joiner's trade, enſamblir. 

JOINING, ſ. juntara. 

JOINT, ſ. artejo, juntüra, coyuntira, 

To put bones ot of joint, de ſencaxar hu- 
eſſos, deſcoyuntir, deſlocͤr. 


Putting out of jcint, deſencaxadura, def- 


coyuntadura, 

One that has a lone out of joint, deſenca- 
xado, deſcoyur.tido, deſlocado. 

The joint of reed; or cane, cañùto. 

T JOINT, v. a. juntar, y tambien cor- 
tar tas junturas. 

JOINTLY, adv. juntar ente. 

A woman's JOINTURE, 1. dote de mu- 


ger. 
7OIST, vide FGCYST. 
JOKE, ſ. or ji, burla, chocareria. 
To put a jihe on ore, burlarſe de ano, 
To JOKE, v. n. burlirſe, reitſe. 
7:hed upen, adj. reido, burlado. 
JOKER, ſ. mofacor, chaſqueador, bur- 
lador. 
JOKING, ſ. la accion de varlarſe, 5 
reirle, : 
OLL, vide 70% T. | 
JOLLILY, adv. regocijadamente, con 
alegria, agradableménte. 


' FOLLINESS, f viveza, alegria, gozo, 


JOLLITY, regozijo. 
9 ac j. vivo, placentcro, agrad a- 
le, 


All, blade, un hombre placentero, 

FOLT, vice JFOULT. = 

IONILAN, or Ionick, adj. perteneciente 
a la Ionia provincia en la Grecia. 

The Torian dialic, el dialécto de lonia. 

FONZUIL, ſ. a fuer, junqꝗuillo, efpe- 
cie de flor. 

70RNDEN, vide JURDEN, 

707. Punto, 

Not a je:!, ni un punto. 

He vill nit flir a jot, no ſe quiere mos ir 
un punto. 

Every jet, todo, del todo. 

To JODDER, vide To CHUTTER. 

JODDERING, vide CHUTTERING. 

FOPIAL, adj. alégre, regoct;aco, Jo- 


vial, 
| JOY TALLY, 


— 
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IR O IRR I T C 7 
YJOVIALLY, adv. alegremente, regoci-| Iron bar, barta de hicrro. | irrifitible, & que no. ſe pubte reſi 


jadamente, de una manera jovial. 

OULT, ſ. empujon, meneo, traqueo. 
To JFOULT, v. a. empujir, meneir, 
Joulied, p. p. empujado, meneado. 
JOULTER-HEAD, 1. cabeziado, cabé- 


za de aſno. 


menc ur. 

JOURNAL, ſ. diario. 

JOURNALIST, ſ. el que eſcribe un 
diario. 

JOURNEY, ſ. jornada, camino, viage. 

To take a journey, hacer un viage. 

FOURNET-# ORR, ſ. or day's-awork, 
jornäda, trabajo de un dia. 

To JOURNEY, or travel by land, v. a. 
viajar, hacer viages por tierra, 

JOURNEY INGS, ſ. pl. viiges, 

JOURNEY-MAN, ſ. jornalero, 

570, ſ. cabeza de pez, 

For, „ ſ. alegria, placer, contento. 

To leap for joy, faltar de alegria. 

To JOY, v. n. or recice, alegrarſe, re- 

ocijarſe. 

JOYFUL, adj. alegte, regocijido, con- 
tento, placentcro, 

To be joyſul, eſtar alcgre © contento. 

JOYFULLY, adv. alegremente, rego- 
cijadamènte, con contento, y ale- 

ria, 

FOYFULNESS, ſ. alegria, contento, 

regocijo, placer. 


 JOYLESS, adj. melancholy, trifle, me- 


lancolico. 

To JOTN, vide JOIN. 

To joyn one thing to another, juntar, © unir 
una coſa con otra. 

To join, v. n. uvirſe, juntirſe, 

Te armies are ready to join, los ExCrcito: 
eſliin para unirſe © juntarſe, 

JOYNDER, ſ. the joining of two in a 
fuit or action againſt an:ther, la aſſoci- 
aciòn de dos perſonas en un procẽſſo 
contra otra. 

JOYNER, vide JOINER. 

FOYAT, vide JOINT, 

The joynt-gout, gy 

A bone out of joynt, deſlocido, deſencax- 
ado hvèſſo. 

Joynt, adj. juntido, unido. 

Jeynt- heir, or co- heir, coheredero, 

iib jeynt-conſent, de un comin acuer- 
do. 

To jeynt a piece of meat, deſur ir, ſeparir, 
cortir en las juntüras un pedizo de 
carne. 

JOINTED, adj. deſunido, cortado, por 
las junturas. 

JOYNTLY, edv. juntamente. 


| JOYOUS, or merry, adj. alégre. agra- 


dible, feſtivo, jovial. 

FOrsT, ſ. a piece of timber uſed in build- 
ings, Viga, vigOn, poſte, cabrio, ca- 
brial, 


IPECACUANHA, f. planta Indiana | 


aſe i llamada, 
IRA 
IRASCIBLE, adj. iraſcible, ſojẽto a la 


c6lcra, que ſe puede enojar. 
IRE, ira, colera, enojo, 
1RIS, ſ. (a fiber) irls, ſuerte de lirio, 
1t IRKETH, verb. imp. enoja, cauſa 
. enoJo, 
It irketly me (or I am laat) to do it, me 
enojo de hacerlo. 
TIRKSOME, adj. moleſto, incomodo, im- 
portuno, faſtidioſo. 
Irkſeme old age, la vejez enojoſa, ò in- 
comoda, | | 
IRKSOMELY, adv. con deſguſto; con 
peſadez. 
{RKSOMENESS, ſ. peſadez, peſadum- 
bre, deſguſto. 
NON, ſ. (a fort of metal) hierro, ò hi- 
erro, ſuerte de metal, 
White iren, er tin, bierro blanco, ò ho- 
Ja de lata. 7 | 


| 


JOULTING, ſ. la acciôn de empujar, | 
„ | {RONICAL, adj. ironico, que tiene de 


| 


N 


| 


Iron tools, herramicnta. 
An iron mine, una mina de hierro. 
The iren age, la edad de hierro. 

To IRON, v. a. paſſir, © repaſſir con 
un hierro, plancheir. 3 
Troned, p. p. paſſido, repaſſido, plan- 

cheado. 


la ironia. 
IRONICALLY, adv. ironicamente, 


IRONING, ſ. la accion de paſſir, © re }; [NREFVERENCE, ſ. irreverencia, falta 


paſſar algüna coſa con el hierro, y 
de plancheir. . 

[RON-MONGER, ſ. el que trafica en 
hierro. i 

TRONY, ſ. ironia, figura retorica. 

To IRRADIATE, v. a. (or ſhine upon) 
echar rayos, reſplandeecr. 

IRRADIATION, ſ. luz, reſplandor. 

IRRATIONAL, adj. (or void FA rea ſon) 
irracional, privädo de la raz 


IRRATONALIZY, ſ. falta de razon. 


IKRATIONALLY, adv. irracionalmen- 
te, fin razon, 

IRRECONCILEABLE, adj. irrecon- 
ciliable, implacable, 

To IRRECONCILE, v. a. volver irre- 
conciliable. 

IRRECONCILEABLY, adv, de una 
8 irreconciliäble, © implack- 

e. 

IRRECOVERABLE, adj. itreparäble, 
incobrable, totalmente perdido, que 
no ſe puede cobrar. 


| IRRECOVERABLY, adv. fin remedio, 


que no ſe puede recuperar, 


IRRECUPERABLE, adj. que no ſe 


puede recuperir, 
IRREFRAGABLE, adj. irrefragible, 
inconteſtible, que no ſe puede contra- 
decir, | f 
IRREFRAGABLY, adv. de una ma- 
nera irrefragäble, y que no ſe puede 
contradecir. 
A thing irrefragably, una coſa irrefragi- 
ble, Una coſa clara como el dia. 
IRREFUT ABLE, adj. (not to be refu- 
ted) que no ſe puede reſutar, 
IRREGULAR, adj. (or without rule) 
irregular, que no es ſegun la rẽgla. 
Ex. An irregular verb, ùn verbo irre- 
ular. 
Irregular (or unruly) appetites, apetitos 
extravagantes, deſordenidos, © irre- 
ulares. 
IRREGUL ARITY, ſ. irregularidad. 
IRREGULARLY, adv. ircegularmente. 
IRRELIGION, ſ. impiedid, menoſ- 
precio de la religion. 
IRRELIGIOUS, adj. irreligiòſo. 
IRRELIGIOUSLY, adv. irreligioſa- 
mènte. | 0 
IRREMEDIABLE, adj. (that cannot b. 
remedied) irremediable, que no ſe 
uede remediar. 
IRREMISIBLE, adj. (net be firgiven) 
irremiſible, que no es perdonable, 


| IRREMISIBLY, adv. irremifiblemente, 


fin remiſſion. 

IRREMOVLABLE, adj. que no ſe puede 
mover, 

IRREPARABLE, adj. (that cannot be 
repaired) irreparable, que no ſe puede 
reparar, 

IRREPARABLY, adv. irreparablemen- 
te, | 

„ ee ee „ adj. irreprehen- 

ble. | 

IRREPREHENSIBLY, adv. irreprehen- 
ſiblemènte. 

IRREPROACHABLE, adj. irreproach- 
able, fin reproche. | 

IRREPROYV ABLE, adj. irreprobable, 6 


' irreprobable, | 
IRRESISTIBLE, adj. que no fe puede 
reſiſlir, irreſiſlible. . 


An wang power, bn poder irreſiſtible, 
d que no Te puede reſiſtir. : 
IRRESISTIBLY, adv. de una mancra 


_ 


tir, | ay 
IRRESOLUTE, adj. irreſoluto, incic 
to en lo que ha do hacer, 5g — 
tar, indeciſo, indeterminado. 4 
IRRESOLUTELY, adv, irreſolutam cn 
te, indeciſamente. g 
IX RE SOLUTION. ſ. irreſoluciôn. 
IRRET RIEV ABLE, adj. irtepatible. 
IRRETRIELVABLY, adv. irreparable. 
mèénte. 


de reſptto. 

IRREVERENT, adj. irreverente, 

IRREVERENTLY, adv, irreventemég. 
te. : 

IRREVERSITBLE, adj. irrevocible, 

IRREVOCABLE, adj. idem. 

| IRREYVOCABLY, adv, irrevocablemtq. 

am © 

To IRRIGATE, v. a. regüt. 

Irrigated, p. p. regado, 3-2 

IRRIGATION, 1. riego, repadura, el 
regar. | 

IRRIGUOUS, adj. humedo, regido, 

{RRISION, ſ. irrifibn, menoſprecio. 

| To IRRITATE, v. a. itritär, provocir, 
inſtigar, 

| Irritatcd, p. p. irritido, provockdo, in. 
ſtipado, 

{RRITATING, ſ. la acci6n de irritir, 
provocar, ò inſtigir, _ 

IRR ON. ſ. irritacin, provoca. 
cion, inſtigaci6n, 

IRRUPTION, ſ. irrupci6n, entrida que 
hacen en un pais enemigo, 


| 18 


| 18, tercera perſona del verbo 70 3e. 
He is come, ha llegido, ha venido, 
ISABELLA, ſ. (a color) color de ca- 
milza, | | 
ISABELLA, adj. agamuzado, de colsr 
de camiza. 
| ISICLE, vide ICICLE. 
ISINGLASS, vide 1CINGL ASS, 
Aa ſ. (or 1%.) una iſla, © inſa- 


a, 
ISLANDER, ſ. iſleño, ò inſulino, 
ISLE, ſ. (a land ſurrounded with walur 
iſla, © inſula. 
ISLET, ſ. pequeña iſla, iſlẽta. 
' ISSUE, ſ. (end, or event) ſucëſſo, acat- 
cimiento, evento, éxito, fin. 

A geod Me, un dich6ſo, exito, evento, 

acaecimiento, ſuceſlo, © fin. 

The iſſuts of war are uncertain, los ſuetſ- 

ſos d eventos de la guerra ſon incier- 
tos. 
An iſſue of blood, perdida de ſangre. 

Due, or poſterity, deſcendencia, hijos. 
To die without iſſue, morir fin hijos, 0 
deſcendièntes. 

To ISSUE out, v. n. publicar. 
The King has iſſued out a proclamation, el 

Rey ha publicido un edicto. 

To 42 or 10 iſſue out, ſalir venir, ma- 
var. bh 
The ſun ſeems to iſſue from the ſea, parece 

| que el fol ſale del mar, 

The weins that iſſue from the beart, las 
venas que vienen del corazon, &c. 
1ſued, p. p. ſalido, venido, mando. 
ISSUELESS, adj. que no tiéne hijos, 

ſin hijos. 
| 18T. HMUS, ſ. iſtmo, brazo de tierra en- 
tre dos mares, 


3 

| 1T, pron. el, ella, eſto, eſſo. 
That is it I fear, eſto es lo que témo. 
ITALICK, adj. Italico. ws 

The lralick letters, las letras Itälicas. 
ITCH, ſ. comez6n, ſarna, picazon, fo“ 


ha, eſta ultima palabra, viene de la 
lengua Italiana. 


WC 


7 r0- 
e la 


The year of jubilee, el año del jubi- 


JUDGEMENT, „ f. or judgment, joi- 


] U D 


JUR_ 


JUX 


Ty ITCH, v. n. tener comezon, 

ITCHING, f. comezon, picazon, 

An itching powder, polvo que di come- 

on. 

ITCHY, adj. ſarnoſo, ſarniento, 

ITEM, adv. item, mas, 

Item (or hint) aviſo, advertencia, 

This is a fair item for you, eſta es, una 
buena advertencia para uſted, d eſte es 
buen aviſo para uſted. 

To ITERATE, v. a. reiterär. 

To ITERATE, v. 3. repetir algo. 

ITERATION, ſ. el repetir una coſa, 

ITINERANT, adj. que viaja, que vi 
viajando. 

ITINERARY, ſ. itinerario. 

ITS, pron. ſu, ſuyo, ſuya, ſus, d ſuyos, 
ſuyas. 
To put a ſword into its ſcalbard, poner 
la eſpida en ſu vaina. 
A primitive, with all its derivatives, un 

primitivo con ſus derivativos. 

ITSELF, pron. ello miſmo, fi miſmo, 


I V O 


IVORY, ſ. marfil. 

Very fine ivory. hermôſo, & fino marfil. 
An ivory-coms, an peine de mar kl. 
ITY, ſ. yedra, planta aſsi llamada. 


JUB 


FUBIL ATION, ſ. jubilo, alegria, ſo- 
lemnidad publica. 
TUBILEE, ſ. jubileo, 


leo. 

FOCUNDITY, ſ. or pliaſantneſt, jocun- 
didid, agradabilidad, de una manera 
agradäble. 

JUDIACK, or belonging to the Fews, 
adj. Judaico. 

DAIM, ſ. Judaiſmo, la religion an- 
tigua de los Judicos. 

To JUDAIZE, v. n. judaizar, obſervar 
los ritos y ceremonias de la religion 
Judaica, | 

JUDGE, ſ. juez. 

A judge in civil or criminal caſes, un juez 
en lo civil © criminal, 

An inferior judge, un juez ſubalterno. 

Let any body be judge, que cada uno juz- 
gue, 

A judge lateral, un aſſeſſör. 

To JUDGE, v. a. or give one's epinion, 
juzgar, decir ſu dictamen, penſär, el- 
timar, ſentenciar, creer, opivar. 

To judge of colours, juzgAr de colores. 

A blind man cannct judge of c:lours, el 
ciego no juſga de colo es. ; 
Judged, p. p. juſgado, ſentenciado, elli- 

mado, penſado, creido, opinado. 


cio. 
7 udgement, prudence, diſcretion, jaicio, 
prudencia, diſcrecion. 8 
Judgement, ſ. opinion, ſentimicr.to, opi- 
niön. 
Judgment, or ſentence, ſenténcia, deci- 
on, | 
Judgement, or puniſhment, caſtigo, puni- 
ci0n, 


Judgement. ſeat, tribunkl, 6 logär ad6nde | 


ſe ſientan los jueces, ò el juſgado. 
JUDGING, ſ. la acci6n de juigar, &c. 
JUDICATURE, ſ. judicatüta, juſti- 
cla. | 
4 court of judicature, tribunal, 6 corte 
de juſticia, 
JUDICIAL, adj. judicial, juridico. 
Judicial aſtrology, la aſtrologia judicia- 
la. 
JUDICIALLY, adv. judicialmente, © 
Juridicamente, — 
JUDICIARY, adj. juridico. 
JUDICIOUS, adj. juiciöſo, racional. 


FUDICIOUSLY, adv. juicioſameate 
racionalmente, 
JUG to drink in, ſ. cantaro, jarro. 


108. 


JUGGLE, ſ. juẽgo de manos. 


manos. 


lar, macſtre coril. 


minos, © enganar, 


noſamente, con fraude y engano, 
JUGULAR, adj. lo tocaate al gaznate. 
JUTE, ſ. or moiſture, zumo, xugo. 
Full cf juice, xugoſo, zumöſo. 


rarJa. 
JUICELESS, adj. fin xugo, que no ti- 


ene zumo. 


O xugo. 

FUICY, adj. lleno de xũgo. 

JUBUS, ſ. azufaifa. 

To FUKE, v. a. aſſentar, parar. 

To juk: one's . pararſe, atſentarſe, 

JUL AP, ſ. julepe. 

JULIAN, ſ. Julian. 

The Julian acccun', el calendirio Juliano, 
0 de Julio Ceſar. 


magos, 

JUL1O, ſ. an Ttalian coin, julio, mone- 
da Italiana, 

JULY, ſ. a month fo called, Julio, el 
mez de Julio, 

JUMBAL, ſ. genero de r6ſca o törta. 

JUMBLE, ſ. mezcla, confuſion. 

To JUMBLE, v. a. mezclar, confun- 
dir. 

Jumbled. p. p. confundido, mezclado. 

FUMBLER, ſ. el que confunde © mez- 
cla. 
FUMBLING, ſ. la accicn de confun- 
dir, 0 mezclir. b 
JUMENT, ſ. labouring beaf}, jumento, 
beſtia de carga. 

JUMP, ſ. or leap, ſalto. 

To give a jump, car ſalto, hacer un ſäl- 
to. 

ſaltos. 

To jump, or agree, acord.irſe, 


dor. 


JUMPING, ſ. la accion de altar, 
ta © liga ſecreta, una faccion, 
una junta 0 aſſemblei. 


de los hueſſos. 
A jundture of time, coyuntura, 
JNC US, ſ. atocha. 


nio, uno de los doce meces del ano, 
JUNIOR, ſ. el joven. 
FUNITPER, ſ. enebro. | 
A juniper l:4ure, reprehenſion. 


una reprehenſiön. 


Chinos. 


cado. 
To JUNKET, v. n. regalärſe. 
JCNXET, 1. fieſtas, regalos, 
FUNKETING, 1. idem. 
JUNTO, ſ. facci6n, liga ſecreta. 


aldirman. jurado. 


chamber- pot, un orinal, 


FURIDICAL, adj. juridico. 


A jag mater, ſ. cantarero, que hace jir- 


JFUGGLER, ſ. javad6r de manos, jug- 
Juggler, or cheat, un charlatan, engaña- 
FUGGLING, ſ. la acci6n de jugar de 
TUGGLINGLY, adv, deceitfully, enga- 


T he juice of an orange, el zumo de la na- 


| JUICINESS, ſ. abundancia de zumo 


Julian law, la ley Juliana, © de los Ro- 


To JUMP, or leap, v. n. ſaltär, hacer 
JUMPER, 1. el que falta, ò falta- 


JUNCTO, ſ. a private fafiion, una jun- 
Jundio, or mectirg of min to fit in council, 


JUNCTURE, ſ. coyuntura, travazon 


FUNE, ſ. one of the twelve months, Ju- 


To give one a Juniper lecture, dar a uno 
JUNK, ſ. navio pequeño uſado de los 
JUNKET, ſ. of wicker, wherewith el; 


are taken, buitron, eſpecio de ceſto, 
con una boca angoſta para coger peſ- 


JURAT, a magiftrate in the nature of an 
FURDEN, or JORDEN, ſ. à great 


* 


| 


To JUGGLE, v. n. to cheat, jugir de | 


| 


5 


Is Juridical day, dia juridico, que es el 
dia en que los jueces ſe fientan para 
adminiſtrar juſlicia. 

JURISDICTION, ſ. juriſdicci6n, 

JURISPRUDENCE, ſ. or 410wledge of 
the law, juriſprudencia. 

JURIST, |. a civilian, jutriſta, 

FUROR, ſ. one of the jury ſworn, uno 
de los doce juridos, 

JURY, ſ. juridos, doce hombres jurk- 
dos para juſgir de hechos civiles, 6 
criminäles. 

A jury-maſt, palo de reſpeto. 

fUST, adj. er riphteous, juſto, 

A juſt man, un hombre jäſto. 

Tuſt, el juſto, 

I he juſt ſhall live by faith, el juſto vi- 

vira por la fe, y buenas obras, . 


Juſt, adv. juſtamente, preciſamente, a 


punto, 

To come juſt at the time appointed, venir 
juſtamente al tiempo ſenalido, 06 ve- 

nir al pinto. 

Juſt as, aſſi como, 

Tut jo, aſſi. 

7uft now, al punto, en eſte momento, 

He is juſt new come in, acaba de entrar, 

aora entr6. 

He is but juft gone, acaba de ſalir, en eſte 

inſtante ſalio, aora ſale, 

To JUST, v. n. juſtär. 

Juſi by, a par, cerca, 

JUST ACOR, ſ. caſaca. 

a ſ. or equity, juſticia, equi- 
ad. 

To adminiſter jaſtice, adminiftrir la juſ- 

ticia. 

AIjuſſice. er juſticer, in juẽz. 

To JUSTICE, v. a. adminiſtrar juſticia, 

juſticiar. 

FUSTICTARY, ſ. el ſeñor de un lugar, 

© villa, que tiene autoridad de juez, 

jufticiero, 

JUSTIFIABLE, adj. lo que ſe puede 

juſtific r. 

FUSTIFIABLY, adv. con razon, con 

juſticia. 

JUSTIFICATION, ſ. juftificacion, ter- 

mino teologico. 

Tuſtification, or apolegy. juſtificacion, a po- 

logia, defenſa, 

JUSTIFICATOR, 1] ſ. el que juſtifi- 

TFUSTIFIER, : ca. 

To JUSTIFY, v. a. to make appear one's 

innocency, juſtificar, hacer ver que una 

perſona es inocente. 

To j»ſlify, to prove, juſtificar, probir, 

verificar, 

Juſtihed, p. p. juſtificido, probido, ve- 

rificado, 

Tuſftifying, 1. juſtificacion, ò la accion 

de juſtificir, 

Tuſlifying, adj. juſtificänte. 

JUSTING, ſ. Cem to juft) juſta, d la 

accion de juſtar, 

To JUSTLE, v. a. (or puſh) empu- 


Jar, 


Juſtled, p. p. empujado. 


FUSTLER, ſ. el que empuja, ò da em- 

pujönes. | 

Juſtling, ſ. la acci6n de empujar. 

JUSTLY, adv. juſtameate, con juſticia, 
con razõn. s 


| FUSTNESS, ſ. (or juftice) juſticia, ra- 


26n. 

2 ſ. pl. (or tournaments) torneo, 
juſta. 

To JUT (or jet) out, v. n. ſobreſalir. 

FUTTING out, adj. ſobreſaliente. 

JUVENILE, adj. (or youthful) juve- 
nil, lo pertenecientea la mozedad, 6 
Juventud, 

Juvenile action, accion juvenil, ò de mõ- 
20. 

TFUVENILITY (or heat of youth) ſ. ar- 
dor juvenil. 

FUXT APOSITION, ſ. (a term uſed in 
philoſophy) la contiguidad de las partes, 
termino filoſofico, 
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K A 


K A. . 
Prov. Ka me, ha thee, for claw me, 
claw thee ; that is, one goed turn for 
another, un ſervicio pide otro; ſitve 
y ſeris ſervido, 

RA, ſ. cubillo para peſcido en eſca- 
béche. 

KALE, ſ. for cabbage, rep6llos, gr 
mos. 

KALENDER, ſ. er calender, calenda 


rio. 


. KALENDS, ſ. pl. calends, calendas. 


KALI, f. alkali. 

KAM, adj. tuerto. 

K ANTRED, vide CANTRED, 

KARL, vide CARL. 

A K ASTREL, ſ. cernicalo, ave de ra- 
pina y eſpecie de gavilin mui vo- 
ruZ-. 


To KAN, v. n. as a jack-daw, graſ- 


nar, 

To kaw for breath, to fetch one's breath 
co much a- do, reſpirar con pena. 

N. Ar, vide WHARF, 

KAY AGE, vide WHARF AGE. 


K E A 


KEALES, ſ. pl. ies, birlos, bolos. 

To flay at kealcs, birlar, ò jugar a los bir- 
los y bolos. 

To KECK, v. n. when any thing is in the 
throat, hacer esfuerzos para procurar 
vomitar, y arrojar lo que ha quedado 
en la garganta. 

KECKING, ſ. la accion de baſqus är. 

KECKS, ſ. pl. ary flakes and flicks, haſ- 
tillas ſecas, raices ſecas de algunas 
plantas. | 

To KEDGE, v. a. (a fea-tirm) remol- 
car, traher a remolque; termino nau- 
tico que quiere decir arraſtiar una em- 
baraccion a otra que © por fer dema- 
ſiado cargada © faltarle algunos maitt- 
les © vela no puede navegir, 

KEDGER, ſ. a fort of an anchor to lege, 
cierta ancora aſſi llamada. | 

KEE, ſ. pl. vacas, ganado mayor. 

KEEL, ſ. quiila de navio, madero lar- 

o que es el primero y principal que 
fe echa quando ſe empicza a conſtruir 
una embaracacion. 


Keel, ſ. a veſel to ccol liquor in, cantim- | 


plora. 

KEELSON, ſ. a piece of timber which 
lies right over the deal, carlinga, pic de 
maſlil. | 

KEEN, adj. Earp, azudo, afilado, agu- 
zado, ſubtil, penetrinte, 

A lien air, un aire ſubtil, ö penetrante. 

A keen, or pungent //zle, un eſtilo ſatiri- 
co. 

A keen appetite, un buen apetito. 

KEEN, 6 vide KEN, 

Kren-figbted, viſta ſubtil, y agùda. 

KEENLY, adv. agudamence, ſubtilmén- 
te, 

Ke:enly, or ecgerly, adv, ardientemente. 

KEENNESS, 1. ſharpneſs, ſubtiléza. 

The kerenneſy of the air or ſight, la ſubtile- 
za del aire, © de la viſta, 

Keenneſs of ſtyle, agudèza, d malicia del 
eſtilo, 

KEEP, ſ. in a caſtle, torreòn, torre, al- 
barrana, 

To KEEP, v. a. to preſerte, guardar, 
conſervar, defender. 

Ta keep a place, guardar una plaza, 

To keep one's own, guardir uno ſus bienes, 
0 lo que le pertenece. 

To keep one's bed, guardiir uno la cama, 
eſlar enfermo, 

To kiep, or lay up one's meney, guardar uno 
ſu dinèro. 


T7 kerp, or obſerve, obſervar. 
| 6 


To keep one's promiſe, guardar uno ſu pro- 
meſſa, © palabra, 
To keep Gud's commandments, guardir, ü 
obſervir los mandamicntos de Dios. 
To keep Loly days, guardir las fieſtas, 
To keep ſilence, guardar filencio, callär. 
To lep, tener, 
To ke p houſe, tener caſ», 
To leg ſhop, tener tiènda. 
To Aeg a ſchocl, tener eſcuë la. 


reno, 


d palabra. 
To keep in ſu pence, tener en ſuſpenſo. 


uno en temor y ſujecion, 
To keep, frequentar, 


compañia. 


ö dicho, &c. 
To krep away, auſentätſe. 
75 keep out of th? U ay, auſcntarſe, 


vince, 
freno, 


placer, ſu dolor. 

To keep rf, impedir. 

To keep out, impedir de entrar, 

To keep up, v. a. mantencr, conſervar 
entreter.er, 

To keep 
arſe. 

To keep from, impedir. 

To keep from, v. n. (10 erbear) guarcarſe 


jetar a uno. 


KEEPER, ſ. el que guarda, guarda 


dor. 
A lerer F a priſon, alcaide de carcel 
carcelcro, : 


gvardar, &c. 
KEG, ſ. pequeno baril. 
KELDER, vide HiNS-IN KELDER. 
KELL, ſ. or caul, redino, 
KELP, ſ. ſal aſs: VYamado, 
KELTER, ſ. orden, träza. 


eno, tener buena ſa'ad. 


y los brazos enarcidos, 
To KEMB, v. 2. to ecmb, peonar. 
KEN, ſ. or fight, villa, 


tance, deſcubrir, ver de lexos, 
To ken, or know, COnocer, © reconoce:. 
Kenned, p. p. conocido, reconocido. 


arrõyo. 
A dig' kennel, el 
erros la perrera. 


en el pais de Gales. 
KEPT, P · P · From 10 keep, 
obſervado, mantenido, &c. 


reſpguardarla del frio. 


lienzo. 

KERF, ſ. or notch in seed, mucſca. 

KERN, ſ. a country bumkin, un raſtico, 
un villano, 


co, pinon, 


Kernels in the fiſh, agallas. | 


marſe el grino, granir. 
KERNELLY, adj, llèno de apallas. 
| KERSEY, ſ. a jort of crar/e clo; hy cariſea, 


To keep one's ground, guardar uno ſu ter- 


To keep one's word, tencr uno ſu promeſla, 
; 
To keep ent in aue, or Subj: Aion, tener a 


To keep bad company, frequentir mala 
To keep one's ſelf unſprtted, conſervarſe uno 


fin mancha, eſto es, que nadie puede 
hallar falta en lo que uno ha hecho, 


To keep back, v. a. impedir que no a- 
To keip in, reprimir, moderir, tener el 


To keep one's grief in, eſconder uno ſu deſ. 


up, v. n. mantenciſe, conſcry- 


To leg one under, tener en ſujeci6n, 0 ſu- 


KEEPING, ſ. guirda, © la accion de 


To be in kelter, ellar en orden, 0 prompt3. 
To be in kelter, er gecd health, eliar bu- 


Arms a-kembo, las manos en las cadc:as 
To KEN, v. n. cr /py eu, at ſome dif 


KENNEL, ſ. or channel, canil, albanal, 
lugar para recogcr los 


KENNETS, fa fort F car Me 


cloth, cierto genero de pùño trebajaco 
geuard:iido, | 


KERCHIEF, ſ. toea, lirnzo con que ſe 
enyuelven la cabeza las viejas, para 


A handerchirf, ſ. paiiaelo, paiizuclo, 


KERNEL, ſ. tito, grino, meollo, cho- 


The kernels of a pear, apple, or grape, las 
pepitas de una pera, manzana, © uva. 


To KERNEL, as corn des, v. n. for- 


| eſpecie de paño baſto que fabrics en 

la aur Kent en Inglaterra, co- 
munmente ſe llama de Eſpaß 7 

del Norte. 3 

KERTLE, ſ. eſpecie de jub6n de moda 
antioua, 

KESTREL, ſ. cernicalo, 

KETCH, ſ. ſuerte de navio 

KETTLE, ſ. caldera, 

A great A. dle, calderòôn. 

A little kettle, calder6ta, ò calderita, _ 

A copper kettle 10 keep water in, acëtte. 

A ketile maker, calder&ro, 

A kuth-drum, atabal. 

KEVELS, ſ. pl. maimonetas, ò eſcal. 
trames, piezas en que afirman las 
cuerdas en los navios. 

KEW, ſ. CUE, humor. 

[ found him in a goed kew, or cut, le halls 
de buen humor. 

KEY, ſ. Ilave. 

A ky of wirginals, or key of other inſtru - 
ments, Clavija. 

A key clog, liavera, 

The le;-ho.e, Ilavéro. 

A þ, y-bearer, claverio. 

KE 4 S, or aba, deſembarcadero, mu- 
Elle. 

REYLE, ſ. a lind M lorg-boat, ü na gran 
chalupa. 


P*queio, 


KI 
KIBE, ſ. chilblain, 
, | ſabznon, 
KIBSY, 1. a wicker-baſtit, una can'.1a 
de vimbre. 
KICK, 1. coz, punta pie. 
To give one a kick, dir a tino una c6:, 
To KICK. v. a. acozear, coceir, tirkr 
* Cozes, dar punta pies. 
I by dou't you kick hm? por que no le 
- | Ca puntapies? porque no le da cores. 
A horje that kicks, el caballo que tira co- 
\ | CCS. 
To kick up one's heels, to die, mori“, 
Kicked, p. p. acozeado, cozeaido, cilci 
do, tirado coces. 
KICKER, ſ. acoceadòr, coccadgr. 
Kicking, ſ. acoceamiento, acocealira, 
KICKSHA#P, 1. or flight bufmneſs, nega- 
cio de poco momento, © ninie:ia, 
KID, ſ. cabiito, cabritico, cabricillo, 
chix àto. 
Xia“ leather, cabritilla, 
K d-g/over, guantes de cabrito. | 
To KID, or bring forth kids, v. n. partir 
las cabras, 
KIDDER, ſ. one that. cries viZual;, el 
vendedor de vituillas, 
To KIDNAP, v. a. hurtir niños, 0 per- 
ſ6nas mayores para vende:los por e(- 
c àvos, y enviarlos a la America, 
KID-XKNAPPER, ſ. el que hürta nin 
para vendérlos, y enviarlos a la A:nc- 
rica. 
iD XNAP PING, ſ. la accio: de hur- 
tar nnos, 
KIDNEY, ſ. rinon, 
KIDNEY-BEANS, ſ. pl. judias. : 
KILDERKIN, ſ. half a barrel, medio 
barril, barrilete. 
| To KILL, v. a. or flay, matär. 
To kill one in cold blood, matir a uno de 
ſangte fria. 
To Ai one's fe f, v. n. matärſe. 
Killed, p. p. matado, muerto. 
To /uff.r one's ſelf to be killed, dexꝭtſe uno 
MaTr.ir. 
One that kills bis father, parricida. 
One that hills his mother, matricida. 
One that hills his brother, fratricida. 
KILLER, ſ. matador. 5 
KILLING, ſ. matinza, la accivn de 
matar, ò que mata y deſtruie. F 
KILN, ſ. calera, ù horno para hacer 
cal, 
Brick-kiin, ſ. horno de ladrillos. 
KILT, p. p. obſ. del verbo To KILL, 


tado, 
1 4 K IMBO, 


friera, ſavadon, 


0 


10 


6—q— 


K 18 


* „„ 


K N A 


K NL 


FIBO, adv. tuertamente, 
75 put one's ſelf à kimbo, ponerſe en a- 


as, 

KIN, ſ. vide KINDRED. hy 

Kin (or like) que fe ſeméja, que tiene a- 

nidad. 

KIND, adj. C good, lowing, courtcaus) be- 
nigno, cortes, agradable, apacible, gra- 
to, favorable, afäble, bueno. 

A kind maſter, un maëſtro afable, d be- 
nigno. n 

A ind huſband, un buen marido, d be- 
nigno. Wo 

A kind reception, fan civil, cortes, 6 afa- 
ble recibimiento, | 

Will you be ſo kind as to do it for me? 
quiere v. m. dignarſe hacerlo por 


mi ? 

Kird, ſ. (er fort) genero, ſuërte, eſpe- 
cie. 

A thing admirable in its kind, una coſa 
admirable en ſa genero, © eſpecie. 

1 trok him to be anuher kind of man, le 
tome por otra ſuerte de hombre, creia 
que era 6tro de lo que es. 

To grow cut of kind (to degenerate) dege- 
nerar. 

KINDER, the eemparative ef kind, mas 
benigno, cortes, agradable, apacible, 
grato, favorable, afable, bueno, 

Kinder, ſ. (ir company) of cats, una tro- 
pa, © multitud de gatos. 

KINDEST, f. the Juperiative of kind, 
benig niſſimo, corteſifiimo, 6 muy cor- 
tes. 

To KINDLE, v. a. (or ſet on fire) en- 
cendèr. : 

To kindle, v. n. (or take fire) encenderle. 

Kind ed, p. p. encendido. 

KINDLER, ſ. el que enciende, - 

KINDLING, ſ. la accion de encender. 

KINDLY, adv. (levingly, ccurteoufly) be- 
nignamente, cortelmente, apacible- 
mente, afablemente. 


KINDNESS, ſ. love, er affetion, ami- 


ſid, afeccion, bonuad, berignidad. 

Kindneſs, ir courtecuſngſi, ſ. bondad, hu- 
manidad, benignidad, cortesia. 

KINDRED, or KIN, ſ. parenteſco, afi- 
nidad, conſanguinidid, 

Kindred by blood, conſanguiricad, 

Kindred by marriage, afinidad. 

To b..cak iff kind: ed or friendſhip, deſcom- 
padrar, 

KINE, ſ. pl. vacas. 

KING, ſ. Rey. 


. The King F Erg/and, el Rey de Ingla- 


terra, 

The king at arms, or herald:, un rey de 
armas, un kcraldo. 

The k'ng*s evi, lamparrones, 

A king's fer, alcion. 

To KING, v. a. a man at drang bit, da- 
mir un pcö n. 

KINGDOM, ſ. reyno. 

KING-LIXE, adj. como Rey, de Rey. 

KINGLY, adj. real, 

KINRED, or KINDRED, ac). paren- 
teſco, afinidad, &c. 
Prov. A great many kindred, ard ſcarce 


a friend, muchos parientes y pocos 
amigos, | 


KINSFOLK, ſ. pariente. 

KINSMAN, f. deudo, pariente. 

ASH ON, ſ. f. deuda, parienta. 

KINTAL, ſ. a hundred found weight, 
un quintäl, contiene en Inglaterra ci- 
ento y doze libras el quintäl. 

KIRK, ſ. er church, igleſia. 

The kirk of Scotland, la igleſia de Eſco- 
cia. 

KIRSLEY, ſ. a Hort kind of a jacket, 
ſucrte de veſtido corto. 

ISS, ſ. un béſo, © un abrazo. 

To KISS, v. a. belür. 

To hiſt one anther, beſarſe. 
o kiſs a wweran, beſar una mugcr, 

Kijed, p. p. beſado. 

KISSER, ſ. beſadör, el que béſa. 

KISSING, ſ. la accion de beſar, © beſo. 


KIT, 1. ſmall fiddl, rabelillo. | 

A kit or pail, ſ. cubo, herrida, 

One that bas neither kit nor kin, una per- 
ſona que no tiene parientes. 

KIT-KEYS, f. the fruit of the Gen- rar. 
la fruta del freſno, 

KITCHEN, ſ. cozina. 


A kitchen-wench, moza de cocina, moza 


ce frepar, fregona. 

Kitchen furniture, alh4jas de cocina. 

A bucket, 1. herrida, cubo. 

A chaffin diſh, braſerillo, 

A copper, ſ. calder6n. 

A cruize fur eil, azeitera, alcuza, 

A cul'ender, coladero. 

A cupbrard, ſ. armario, alhazéna. 

A aripping-pan, cazoleta. 

A diſh-clout, ſ. rodilla de cocina, eſtro-» 


pajo. 

A fire-fhrwel,, ſ. badil. 

A frying-pan, 1. ſarien, 

A grater, ſ. rallo, 

A grid-iron, ſ. parrilla. 

A jack, inſtrumento para volver el aſſa- 
dor, molino, 0 molinillo, 

A kuatl:, ſ. caldera, 


XNAVERY, ſ. bellaqueria. 
KNAVISH, adj. bellaco. 


To have a knaviſh look, tener una cara de 
bellaco, 


KNAFVISHLY, adv. bellacamente, pi- 
caramènte. a 


It was knaviſhly done, fue hecho bella» 
Camente. 


ENAVISHNESS, ſ. bellaqueria, 

To KNEAD, v. a; amaſſkr, 

Kneagded, p. p. amaſſado. 

KNEADER, ſ. amaſſador. 

XNEA DING, |. la acci6n de amaſſir, 
amaſſadura. 

A kneading-treugh, 1, arteſa, hintero, 
amaſſadera, 

KNEE, ſ. hinGjo, rodilla. 

To bow the knie, inclinar la rodilla, hacer 

reverencia. 

To /all upon one's Inte, arrodillärſe. 

KNEE-PIAN, ſ. choquezuela, 

KNEE-STRING, ſ. pl. or garters, ligas. 

KNEE-HOL7, ſ. or butcher's bre &, jul- 
bärba. 

KNEE-GRASS, ſ. grama hierba. 

To KNEE, 


A ladle, ſ. cucharon. 

A larding-fin, aguja de lardear. 
Leaven, 1. levaditra. | 
Lye, 1. lexia, 

A mortar, ſ. almircz. 

A one mortar, ſ. montero, 

An oven, ſ. horno. 

A peel for the oven, pala de horno. 
A p:file, mano de mortéro. 

A pitcher, cùntaro. 

A piptin, puchero, 


A ſauce-pan, cazo. 

A ſeimmer, eſpumadera, 

A ſkillet, ſ. efcalfadsr, 

A fink, ſ. vaziadero, 

A ſpit, ſ. afſador, 

A flowe, 1. hornillo. 

A trough, 1. arteſa para amaſſär. 

A viel, ſ. redoma, 

KITE, ſ. milano ave de rapina. 

A kite, or pater kite, ſ. cometa, inven- 
cion hecha de papel con que fe divi- 


lär en el aire, y gobernandola con un 
cordel de muchas brazas de largo, 
KITLING, ſ. gaiillo, 
3 io KITTLE, v. a. parir 
a gata. 
KITTEN, ſ. little ca“, gatico. 
wy Ss V. a, hacer un ruico agu- 
0. 


K NA 


To KNAB, v. n. 
Ex. To fa the graſt, as calile do, mel- 
car lertameEnte la hierba como el ga- 
nado quando paſſa. | 

KNACK, or toy, ſ. juguéte de npinos, 
buxerias, ò ninerias. 

A knack, ſ. arte, mana. 

To KNACK, or crack a tu,, v. a. partir 
nueces, partir avellänas, caſcar, 

KNACKER, 1. inſtrumento para partir 
las nucces, 

KNAG, ſ. init in aucod, nudo, © iivdo 
de arbol, © madera. 

KNAGGY, adj. nudoſo, lleno de nu- 
dos. | 

KNAP, ſ. or tcp, cambre, 6 cima, 

The knap of a bill, la cumbre de una mon- 
tana, 

To KNAPP at, to pick at, v. a. tomär, 
coger, agarrar, 

There is n:thing to #nap at, nada hay pa- 
ra coger, © agarrär. 


'|&NAP-SACK, 1. mochila. 


KNAVE, ſ. er regue, bellico, trampoſo, 
enganador, 

To play the nave, bellaquear, obrar co- 
mo bell:ico, hacer bellaquerias. 


gonzido, deſcarado. 
Krave at cards, Caballo, 


erten los muchachos, haciendo la vo- 


7 KNEE, ( ahinojärſe, arrodillärſe. 


KNEELER, ſ. el que ſe arrodilla. 

KNEELING, ſ. la accion de arrodil- 

larſe, ö arrodilladara. 

Kneeling, ſ. or melwell, a kind of jmail cod, 
merluza, 

Kneeling, adj. arrodillädo. 

[ _ him kneeling, le halle arrodilla- 


o. 

ENELL, ſ. ringing of a bell for a dead 

perſen, ſonido de una campana quan- 

do alguno ſe muere, 

KNEW, preter. frem to knexv. 

KNICK-KNACK, ſ. or children's teyt, 
juguétes de nifioe, 

KN!FE, ſ. cuchillo. 

A knife-maker, cuchillero. 

A pen-khnife, cuchillo de cortir plumas, 
ganivete, tajaplumas, 

A great-knife, cuchillon. 

A little knife, cuchillito. : 

A pruning knife, cuchillo de vendimiar, 

podadera, 

A wood knife, ſ. cuchillo de monte. 

A butcher's knife, cuchilla de carnicero, 

KNIGHT, 1. a degree of honour, cabal- 

lero. 

To dub a knight, armär caballero, hacer 

Caballero, 


A knight «f fach an crder, caballcro de tal 
habito, 


A knight of the Garter, caballero de la 
Jarretéra. 


A knight of the Gulden Feece, caballero del 
Tuion, 

A knight of the peft, un perjuro., : 

A knizht batcheior,' caballero de eſpuelas 
doradas, 

A knight errant, caba'lero andante. 

A knigbt baronet, un baron. 

Knights of the chamber, caballeros de la 
camara, ò camareros. 

Knight of the Bath, caballero del Bano. 

Knight of the ſhire, un deputado de una 
provincia. 


den de caballeria aſſi llamada que 
poſſeia grandes riquezas y ſe extinguio 
en el concilio de Vienna. ; 

A knight of the round table, un caballero 
andante, ò de la täbla redonda, 

To KNIGHT, v. a. hacer caballero. 

Knig}ted, p. p. hecho, © criido cabal- 
lero. 

KNIGHTING, ſ. la accion de armar a 
un caballèro. 

KNIGHTHOOD, ſ. or chivalry, ca- 
balleria, © la orden, © dignidad de ca- 
ballero. 

KNIT, ſ. beugh, rama, . _ 

Krit, er tied, chudado, atado, liado. 


A 6:11 knawve, un impudente, un deſver- | To KNIT, v. a. anudar, liar, atär. 


One that knits, es 
Knit fleckinzs, medias de punto, 
flockings, P NIT- 


| 


Knights of the Temple, los Templarios, or- 


K N O 


KNITTER, ſ. la que hace medias de 

unto, 

KNITTING, la acci6n de afiudar, 

To knit ſtockings, hacer medias de pun- 
to. 

RNITTJING.NEEDLE, ſ. hierro de que 
firven las mugeres para hacer me- 
dias. | 

KNOB, ſ. or bunch, ſ. chichon, tolon- 
dr6n, bollo, nudo. 

To KNOB, or grow into knobs, v. n. 
anudarſe, d formarſe en nudos, 

KNOBBY, adj. llefio de fiados, © nu- 
dos, lleno de chich6nes, tolondrones, 
© bollos. 

To take knobs out of cloth with pincers, 
deſpinſar. 

The taking away the knobs of cloth, deſ- 
pince. 

KNOCK, ſ. golpe. 

To KNOCK, v. n. golpeir, 

To knock one down, to kill bim, matir à 
uno con golpee, 

To knock off, bacer ſalir. 

To knock under, rendirſe. 

Knocked, p. p. golpeado. 

KNOCKER, ſ. martillo, aldab6o. 

KNOCKING, ſ. la acci6n de golpear. 

KNOLL, ſ. er top of a bill, la cumbre 
de una montana, montenuela, 

To KNOLL, v. a. tocar la compana pa- 
ra un entierro, 

KNOP, vide KNOB. 

KNOT, ſ. nado, nũdo. 

Y make, or tie a knet, ahudar, anucar. 

Knot, or difficuliy, ſ. audo, difficuliad, 
embarazo. ” 


To KNOT, v. n. 
brotar. 

Knot-graſi, cien nudillos, ſanguinaria © 
centinodia, eſpecie de hierba. 

A ſliding-knot, nudo corredizo, 

To grow in knots, eñudecèr. 

Knotted, p. p. anudado, brotido, 

KNOTTINESS, ſ. nodoſidad. 

KNOTTY, adj. nudoſo, lleno de nü- 
dos. | a | 

To KNOW, v. a. to be acquainted with, 
ſaber, conocer, 

I know nothing of it, lo ignoro, nada ſe 
no de eſſo. | 

I know nit what to do, no ſe que hacer, 

Let me know firſt, digamelo primero. 

To know a man, conocer a un hombre. 

I 2 him very ⁊bell, le con6ſco muy 

ien. : 

To know one's ſelf, conocerſe. 

To know a plant, conocer una planta, 

KNOW ABLE, adj. conoſcible, que ſe 
puede conocer, | 

KNOVWER, ſ. conocedor. 

KNOWING, ſ. la accion de conocer, co- 
nocimiento, 

Knowing, adj. inteligente, habil, en- 
tendido. 

KNOWINGLY, adv. on purpo/e, preme 
ditadamente, expreſſamente. 

To KNOWL, or ring a knill, v. a. dob- 
lar las compünas de la parroquia pa- 
ra aviſir que rueguen a Dios, por uno 
de los parroquianos. que ſe eſta mu- 
riendo, 

KNOWLEDGE, ſ. conocimiento, no- 
ticia. 


or 10 bud, as trees do, 


4 


8 or learning, ſabiduria, erudi- 

ci6n. 

A man of deep knowledge, un hom 
ſabiduria 8 ** ſabio. maps 

Knowledge, or ſtill, ſabiduria, ciencia, 

To KNOWLEDGE, v. a, obſ. confeſſar 
decir; y 

KNOIJFN, p. p. conocido, ſabido. 

It is well known, es bien conocido. 

To make one's ſelf to be known, hacërſe co. 
nocer hacer, hablar de fi. 

The hike was never known, no ſe ha viſto 
jamas tal coſa, 

He is known by that name, es conocido por 
tal nombre, por eſte nombre, 


To KNUBBLE, v. a. dar de palos 6 gol. 


pes, aporrear. . 

KNUCKLE, ſ. artejo, nudo del dedo de 
la mano. 

To KNUCKLE, v. n. ſometerſe. 

KNUFF, ſobſ. un tonto. 

KNUR, or KNURL, ſ. a knot in weed, 
nudos en la madera. 


KNURLED, adj. hud6ſo, que tiene 
nados, | 
KONED, adj. conocido, ſabido, 
KUB 


To KUBBLE, v. a. dar golpes con los 
artejos, | 

KUE, vide KEW, or CUE. 

KUNKLE, ſ. articulo, fiudo de la mano, 
artejo, coyuntura. 

To KYD, v. n. ſaber, entender, cono- 
cer, 
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LAC L Al L AN 
| LACHES, 1. a law term for negligence,| Land laid up, or lain, barvecho. 
L negligencia, AIV, p. p. del verbo To LAY. 


Es la onze na letra del abecedario 

„ Ingles, entre los Romanos figni- 
Ecaba cinquenta, 

Es muda quando en una voz figue una 

Ji, © m como en calf, half, chalk, 

talk, palm, gualm, &C, 


L A 
LA! interj. mira! Bot 
To LABEFY, v. a. debilitar, enflaque- 


cer. | 

LA EL, ſ. (a flip of parchment hanging 
on a writing) harrapo, © pedazo de 
pergamino que cuelga al remate de 
una patente © auto juridico, 

LABIAL, adj. de los labios, perteneci- 
ente a los labios. 

LABORANT, ſ. chymiſta. 

LABORATORY, ſ. a chymifi”s work- 
4%, laboratorio, lugar en que los 
chymicos trabayan, 

LABORIOUS, adj. that takes jains, la- 
borioſo, que toma mucha pena, tra- 
bajoſo, : 

LABORIOUSLY, adv. trabajoſamen- 
te, con mucha pena y fatiga. 

LABORIOUSNESS, ſ. or pains taking, 
inclinaciòn para trabajar, 

Labourizuſneſs, or d ficuliy, ſ. difficultad, 

LABOUR, ſ. pena, trab jo. 

Ty enjoy 1he fruits of one's labour, goriar 
uno el fruto de ſu trabijo, ò fatiga. 

Zen will I:fe your labcur, uſted perdera 
ſu pena, 

He lives upon his labeur, vive de ſu tra- 
410. 

To LABOUR, v. n. or take pains, tra- 
bajar, tomar pena, 

Je labour in vain, trabajar en valde. - 

To labour under great drfficulties, tener 
grandes difficul.ages, 

To labour a thing, to do it with labcur, 
perficionar algüna c0/a. 

Labꝛur with arms, biaceage, labör de 
los brazos. th, 

Labeured, p. p. trabajido. 

LABOURER, ſ. trabajador, el que tra- 
baja, # 

Labruring, ſ. la accion de trabajar. 

A labouring beaſt, una beſtia de carga, 0 
de trabajo, 

LIBOURSOME, adj. or troubl:/ome, in- 
cõme do, penible, dificil. 

LABYRINTH, ſ. laberinto. 

LACCA, 1 f. a kind of gum, laca, ſuerte 

LACK, de goma. 

40, ſ. puntas, rändas, guarniciones, 
encaxes. 

4 twift Iace, cordon. 

Gold lace, paſlamano de oro, 

A lace man, paſſamanero. 

Bene. lace, riindas. 

A hair-lace, trenzadera. 

A neck-lace, collar. | 

4 lace-maker, of ſuch as are uſed for we- 
men's flays, cordonero, 

4 lace-maker of ſuch as are uſed for orna- 
ment, randero, randera, 

70 LACE, v. a. abrochir, atacir. 
To lace, er ſt off with lace, guarnecer 
una coſa con puntas, © paſſaminos. 

To lace a ſuit of cloaths, galonar, 

To lace, or tie, atir, atacar. 

Laced, p. p. atacido, abrochido. 

Lace, as linen, or garments, guarnecido 
con puntas. 

LACEMIN, ſ. mercader de randas © 
deans. + -- 

*ACERABLE, adj, que puede ſer lace- 
rado, 

To LACERATE, v. a. to tear in pieces, 
deſpedazar, raſgir, lacerär. 

Lacerated, p. p. deſpedazido, raſgido, 
lacerado. . 

LACER 4T ION, ſ. defpedazamiento, 

laceracion, ò la accion de raſgar, 


4 


{| ZLACHRYMAL, adj. lagrimal, que cha 


ligrimas. 

LACING, ſ. atacadüra, atacamiento, 
guarnecimicnto, guarnicion de en- 
Caxes, 

LACK, ſ. or want, neceſſidid, eſacez, 
mengua, 

Lack of monty, falta de dinero. 

To LACK, or want, v. a, carecer. ſaltär, 
mengvar, no tener, neceſſitar. 
LACK-A-DAY, interj. oida, oyga. 
LACKER, ſ. a fort of warniſh, ſuerte 
de barniz. 


LACKEY, ſ. or fe:tman, lacayo, mo 


20. 

LACKING, adj (from to lati) que fal- 

ta, que neceſſita. 

Here is ſomething lacking, falta algina 

coſa aqui. 

Lacking js Lttle, caſi, mui cerca. 

W FIT, ſ. or bloackhead, un pörro, 

0bo, 

LACONICK, ſ. conciſe, or brief, laconi- 

co. 

Her a laconick way, de una manera la- 

conica. | 

LACONISM, ſ. a pithy way of ſpeaking, 

manera de explicirſe uno, corta y ele- 

antemente. 

L ACONICALLY, adv. laconicamente, 

brevemente. 

LACTEAL, adj. or milky, lo pertene- 

ciente a la leche, 

LAD, 1. @ young Hripling, muchacho, 

4 little lad, mozuelo. 

LADDER, ſ. eſci'a, eſcalera. 

The round of a lad:er, or ladder-/t:p, el. 

calones, 

Ladders in a ſhip, planchamentas, 

Scaling by a laadir, eſcali da. 

To LADE, (to lead v. a, carg:r. | 

Te lade a b aſt, cargar una bèſtia. | 

To lade a ſhip, cargar un navio. 

Laden, p. p. cargalo, 

Laden with koncurs and rewards, carga 
do de honras y recompenſas, 

Lading, ſ. or cargo, cargaz6n, Cirgo de 
navio. 

Able lading, cedula para cargar un 
pavio, conocimicnto, aſh laman los 
comerciantes el recibo que el capitan 
di de los gereros que cargan en ſu na- 
vio. 

LADLE, f. cucharon. 

LADY, 1. f. ſeñòra, dima, 

My lady, mi ſenora. 

LADY-LIKE, adj elegante, como he- 
cho de una ſeñora. 

Lady-day, ſ. el dia de nueſtra Scñöra, 
d el dia de ſu fieſta, en 25 de Marzo 
que ſe llama vulgarmente la Annunci- 
cion de la Virgen. 

Lady bird, ſ. vaquilla de dios. 

LADYSHIP, ſ. ſcnöria, titulo que ſe da 
a las mugeres de los M:/ordes, © prin- 
cipales caballe:os en Inglaterra, 

If your ladyſhip pleaſ.s, fi vueſtra ſcioria 
guſta, 

Jan very glad to ſee your lad;ſhip, me 
alegro de ver a vueltra ſenoria, 

LAG, adj. or laſ, poſtrero, ültimo. 

To LAG, v. n. or to flay bebind, quedir 
atris, parirſe, retarcar, 

LAGAN, or LAGON, ſ. ſuch cords as 
mariners in danger of ſhipwreck, caſt 
everboard, mercaderias, que en peligro 
de perderſe, echan los marmeros en la 
mar, para alijir © aligerar el navio. 

LAGGER, ſ. cone that lags, el que fe 
retarda, ſe para, d queda otris, 

LAICAL, adj. laico, oppueito a re- 
ligioſo. 

LAICK, adj. or ſecular, lego, ſeglär, 
nombre que los clericos han dido a 
los que no ſon eccleſiaſticos. 

LAID (from to lay) vide To LAY, 

A defign ill laid, un de ſinio mal concer- 
tado, 


LAIR, or LAYER, .. a place fer dier, 


er other cattle to harbour in, manida, 

manſion, © deſcanſadero, 

LAIRD, ſ. feudatario en Eſcocia. 

LAITY, ſ. los que no ſon ecclefiaſti- 

cos. 

LAKE, ſ. or fanding water, lago, la- 

gina, 

Lake, ſ. lacca, 

LAMB, ſ. cordero, cordera; 

LAMBKIN, ſ. corderillo. 

L AMBS-IWOOL, ſ. lana de cordéro. 

A young lamb, corderillo. | 

A lamb of a year old, borrego, borr6ga. 

LAMBENT, adj. or licking. 

A lambent flame, una llama ligera y fugi- 

tiva que no ſe para. 

LAME, adj. coxo. 

To go lame, coxeir, 

To LAME, v. a, to nale lame, eſtropear, 

hacer coxo, 

Lame of ene leg, c6x0 de una pierna. 

Lame of one hand, minco. 

A lame expreſſion, una expreſſion manca. 

A lame account, una relacion imperfecta. 

Lamed, p. p. coxeido, eſtropeado, hecho 
coxo. 

LAMELY, adv. imperfectamènte. 

LAMENESS, ſ. el eftado de una per- 

ſona eſtropeida, 6 manca. 

To LAMENT, v. n. bewail, or mourn, 

lamentar, planir, llorar. : 

LAMENT, 1. lamentation, lamentacion, 

quexa, planimiento, 11670, quéxa. 

LAMENT ABLE, adj. lamentible, dig- 

no de compaſſion, 

LAMENT 4BLY, adv. lamentablemen- 


te, triſtemente. 


quexa, lloro, 

* p. p. llorado, lamentido, pla- 

nido, 

LAMENTER, ſ. lamentador, plan idöôr, 

lioron, Ilorador, ò el que compone la- 

mentaciones, 

L amenting, 1. quexa, lamentacion, llöro. 

LAMENTINE, ſ. peſcado de mar aſi 

Ilamado, eſpecie de becerro marino. 

LAMINA, ſ. or thin plate, lamina, hoja 
de metäl. | 

LAMINERS, \. pl. a fort of a ſhip rope, 
ſagas para amarrar los barcos, © na- 
vios, 

LAMING, ſ. (from to lame) la accion 
de eſtropear. : 

To LAMM, ſ. apalear, 

LAMNMAS, ſ. or lammas-day, el primer 
dia de Agoſto, que era el dia que pa- 
giban los diezmos de corderos. 

Prov. At latter lammas, 1. e. never, a 
las calendas griegas, jamäs. 

LAMP, ſ. limpara. 

LAMPASS, 1. a diſeaſe in the mouth of a 
bea, haba de beſtias, tolanos, enfer- 
medid y tumor que tienen las beſtias 
en el paladir y las encias. 

LAMPERN, \. una pequena lamprea, 

LAMPERS, vide LAMPASS. 

LAMPOON, ſ. ſatira, verſo, © coplas 

| ſatiricas, 

To LAMPOON ene, v. a. ſatirizar a al- 
guno, 

Lamporned, p. p. ſatirizado, 

LAMPOONER, ſ. el que eſerive ſatiras 
en verſo contra algun particular. 

LAMPREY, ſ. a fiſh, lamprea. 

L 4MPRIL, vide LAMPERN, 

LANCE, ſ. länza. 

To LANCE, v. a. alanzeir, © lanzeir. 

The /laff of a lance or ſpear, haſta, 

To wound with a lance, alancear. 

A ſmall lance, lanzuela. 

IWeunded with @ lance, alanceado. 

One that fights with a lance, el que pelea 
con la lanza, 

The reſt of a lance, riſtre, 

To couch a lance, enriſtrir la lanza- 


Lanced, p. p. alanceado, 
SY LANCER, 


| 


LAMENTATION, ſ. lamentacion, ' 
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LANCEN, ſ. lanzéto. | 
LAN EPES.iDO, ſ. an officer undir a 
co ra, aue A him in his duty, el 
ſoldido mas veterino, =” aſſilte a) 


cabo de eſquidra en ſa chicio, 
LANCET, i. lancéta, inftrumento de 
ci:vjano, 
To LANCH (to launch) v. a. echar, arro- 
jar, botar. | | 195 
T» lonch a ſhip, botar, arrcjar un navio 
al agu. : 

Ts lanch, v. n. echarſe, arrojacle. 

He lanched into the water, ſe arrojo en el 
aTrua. 

Lanced, p. p. launched, arrojido, ech 
do. 


Lanching, er launching, ſ. la acciöõn de 


b arrojarſe, 
LAND, . tierra, . 
To irauil by ſea and land, viajar por mar 
y por tierra, 
7 LAND, or arrive, v. n. arribar, apor- 
tir, falir a tierra, deſembarcir. 
Land, or p:{[ion, . poſſeſſion, bienes en 
raices. | 
To buy land, comprir tiértas. : 
Land-ferces, tropas ò ſoldũ ſos de tierra. 
A land captain, un capitaa que ſirve en 
el exercito. : 
Land-jio:4, inundacion. 
Lanc-mark, limites, mojones, lindes. 
Land-:apr, un promontorio, vu cabo. 
Land-tax, ſubſidio que pagan ſobre las 
tierras, 
Land-coper, or vagabond, un vagabundo, 
oO vagamundo. 
Landed, p. p. arrivido, aportado. 
A land:d-man, a man rich in land, un 
hombre rico de tierras. 
LANDGRAFE, ſ. an carl or count in 
Germany, landgrive, coade de Ale- 
mania, | 

Landing, ſ. la accioa de deſembarcar, ar- 
ribir. © aportär. 

A good landing-place, un buen deſembar- 
cadero. 

LANDLADY, ſ. f. la duena y {Napa 
ria de unas tierras © caſas ; © la mu- 

ger de una poſada. ; 

LANDLESS, adj. que no poſſe e tierras. 

LANDLORD, ſ. hueſped, ſenor. 

LANDLOCKED, adj. abrigado. 

LANDRESS, 1. f. lavandera. 

LANDRY, ſ. lavadero, lavanderia, el 
lugir adonde fe lava y planchea la 
ropa blanca. | 


_- 


LANDSCAPE, I ſ. paiſige, pedazo 
LANDSKIP, de pais en la pintũ- 
ra. 


LANE, ſ. calléja, angoſta, por donde 

no pueden paſſar los coches ni carrua- 
es. | 

A 8 lane, callejuela. 

LANGUAGE, ſ. or ſpeech, lenguage, 
lengua. 

Language, or Hyle, eſtilo. 

To give one good language, or ſpeak civilly, 
hablir civilmente a alguno, 

To give one ill language, or ſpeak unman- 
nerly, maltratar a alguno con palabras, 
ultrajarle. 


LANGUAGE-MASTER, ſ. maeſtro de 


legua. a 


5 


LANGUID. adj. or faint, endeble, fla- 


co. 

L ANGUIDNESS, ſ. flaqueza, debili- 
dad. a 

To LANGUISH, v. n. conſume, or pine 
away, enflaquecerſe, conſumirſe, deſ- 
hacerſe, 

To languiſi in miſery, conſumitſe en la 
miſeria, , 

L anguiſhing, ſ. flaqueza. 


 Languiſhing, adj. fain!, fläco, languido, 


extenuado, : 
LANGUISHINGLY, adv. flacameante. 
L ANGUISHMENT), 2 ſ. flaqueza, aba- 
LANGUOR, timicnto, 
LANK, adj. (fender) conceno, ſatil, 
flaco. ' 


LANENESS, ſ. flaqueza. > 
LANNER, ſ. lauer hawk, alcon, ave 
de rapina. | | 
LA EN ſ. a German foot fol- 
d er, iafante Tudeſco, òð foldado de a 
> | a 
To LANT, v. a. to mix with urin, mez- 
clar con orina. | 
Lanted, p. p. mezclido con 011na- 
LANTERN, or lanthorn, ſ. una linter- 
na, © lanterna. | 
s in the admiral't ſhip, fanal, fa- 
rol, 
LANTERN-FAFFS, ſ. enxuto de roſtro, 
de cara flaca. 
LAP, ſ. faldas, gremio, regizo, 
To ho'd a child upon one's lap, tener un 
nino en ſu regazo. 


as, 

To LAP, v. a. lamer, como hacen los 
perros, gatos, &c. quando beben. 

To lap up (or fold up) plegir, doblar. 

To lap (or cewer) cubrir, eſcondèr. 

L APIDABLE, adj. caſadero, de edad 
para caſgrſe, « _ 

LAPIDARY, ſ. lapidario, el que tra- 
baja y labra las piédras precioſas y ti- 
ene conocimienfo en ellas. 

To LAP DAT R, v. a. apedrear. 

LAPIDATION, ſ. apedreamiento, . © 
la acciön de apedrear. 

LAPIDEOUS, adj. que tiene de la na- 
turaleza de la piedra. 

LAPPET, ſ. halda, filda. 

The lappet of a gown, la halda, © falda 
de una ropa larga. 

LAPPING, ſ. la acci6n de plegar, & 
envolver, 

To LAPSE, v. n. (or 10 elafſe, or paſi 
away) paſlarſe, 

T, 1 time is lapſed, el tiempo ſe ha paſſa- 


0. 

Laſſed, p. p. paſſado. 

Lagſed, or fallen, adj. caido. 

Lap, P. p · (from to lap) plegado, la- 
mido, 

LAPIVING, ſ. a bird, abubilla, ave. 

LARBOARD, ſ. or the left fide of a ſhip, 
batordo, el coſtado iſquierdo del na- 
vio. 

LARCENY, ſ. harto, robo. 

LARCH-TREE, ſ. cierto genero de 
pino de cuyas haſtillas ſe hacen las 
teas. | 

LARD, ſ. the fat of pork, pringue, lar- 
do, manteca de puerco. 

To LARD, v. a. enlardir, pringir. 

To lard a capon, enlardir un capon, 

Larded, p. p. entardido, pringido. 

LHRDER, ſ. or lard-hou/e, deſpenſa, 

-LARDERER, ſ. el deſpenſero ea un 
meſon © publico albergue. 

Larding, 1. la accion de pringar, &c. 

L ARE, ſ. or turner's aubecl, torno, arga- 
no. ä 

LARGE, adj. ancho, largo, prolixo, 
grande, amplio, efpacioſo, 

A large houſe, una caſa ancha, 

Large, er bountiful, liberal. 


| dr large, adv. fully, ampliamente, por 


extenſo. 

LARGELY, adv, ampliamente, larga- 
mente. - | 

LARGENESS, ſ. anchura, 
largor, prolixidad, | 

LARGESS, 1. a gift, larguéza, libera- 
lidad. 

LARINCH-TREE, ſ. el arbol de la tea. 

LARK, ſ. calandria. 

A ſea-lark, calandria marina. 

LARKER, ſ. el que coge las calan- 
drias. 

LARUM, ſ. alarm-watch, un diſperta- 
cor. ; 

LARINYX, ſ. the top of the wind-pipe, 
galillo. 3 

„ gay adj. lu/iful, laſcivo, im- 
pudico. 


P 5 . * 
L ASCIVIOUSLY, adv, laſcivamente. 


largura, 


{ 


| LASCIVTOUSNESS, ſ. laſciv 


A /p dig, un perrillo, ò perrito de fal- 


| 


Impudicicia, g n 
4 ſ. or AHripe, azöte, golpe, 229. 
[ foall bring him under the | a 
aZotar, s | , ve le her 
To LASH, v. a. (er whip) azotär. 
7 o laſh, a fea-term, 70 A ON. 
* od ogy 10 laviſh, galiar, eſpender, 
Laſhed, p. p. azotädo. 
L ASHER, ſ. azotadsr, 
Laſbing. ſ. la acci6n de azotir, 
L ASS, ſ. lo:Jen;/5, camara, fluxo, 
Laſi, ſ. f. moza. | 
A pretty laſi, una moza bonita, 
A yung laſi, mozuela, * 
LASSIT UDE, ſ. wearineſ/t, 1, eanſin. 
cio. 
LASS- LO, adj. abandonado de ſa 
dama. WE 
LAST, adj. cabero, poſtrimerp, ultimo 
poſtrero. . 7 
EP laft but ene, penultimo, 
he laſl but two, antepenũltimo. 
The laſt wrth, la ultima 8 
At laſt, al cabo; ala poſtce, al fin. 
To the laſt, haſta al fin, haſta el cabs, 
A laſt for ſhut-maters, horma de zap 
teros. 
LAST MARER, ſ. hormero, el que hace 
las hörmas. 
To LAST, v. n. durir, ſubſiſtir. 
L ASTAGE, ſ. (ballaſt) laſtre. 
LASTING, adj. dyrable, permancnte, 
duradero, de mucha dara, 
LASTINGLY, adv. perpetuamente, pa- 
ra ſiempre. 


LASTLY, adv. or finally, final in inte, 


ultimamènte. 
3 * J dier, 1. picaporte, alda. 
illa. 
To LATCH, v. a. encerrar con un al- 
davilla. 
LATCHET of a ſhoe, ſ. oreja de zapico, 
corrèa. |; 
LATE, adj. tarde, ultimo. 
In the late times, en los ultimos tiem- 
os. 
In the late ferm, en la ultima tormenta, 
Late, deceaſed, difanto, 
The late king, el rey difunto, 
Of late yrars, deſpues de algunos anos, 
Lale, adv. t:rde, 
Prov. Bester late than never, mas vale 
tarde, que nutica, 


| Late in the year, al fin del 4no, 


Late rife, tardio, que madira t:rde, 
LATELY, adv, poco hi, ultimamente, 
LATENESS, ſ. novedid, una cola que 
ha paſſado, © acaecido poco hi, 
LATENT, adj. or hid, eſcondido, ſe- 


cireèto, oculto. 


His malice wwas latent in his breaft, ſu ma- 
licia eſtaba eſcondida en ſu pecho. 

LATER, comp. of late, poſtcrior, 

Laier-lammas, that is, never, a las calen- 
das griegas, eſto es, nunca, jamas. 

Later, adv, mas tarde. 

Ie came later than you, Ilegamos mas 
tarde que uſted, © vueſtra merced. 

LATERAL, adj. lateral de lado. 

A juage lateral, un aſſeſſör. 

LATERALLY, adv. lateralmente, de 
un lado, 55 

LATEST, ſuperl. late, tardiſſimo, lo 
mas tarde, © mui tarde. 

LA7EWARD, adj. tardio. 

LATH, ſ. aſtilla, raja, ripia. 

To LAT H, v. a. riprar. 

LATHE, ſ. a great part of a ccun iy. 
una diviſion de una provincia, parts 
de un pais.. 

Lathid, p. p. ripiado, : 

LATHER, ſ. eſpüma que hice el ja- 
bon. 

To LATHER, ſ. eſpumir, echär eſpi- 
ma como el jab6n hace quando Javan» 

To lather, enjabonar, 

LATIN, adj. Latino, The 


aan wo im. fo ia. 
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To lay a plot, tramar ana traicisn. 

Ta lay hold of one, aſſir, 6 prender. 

To lay an hiinous charge againſt ont, acu- 
ſar a algüno de algun crimen. 

To lay waſte, arrvinar, ſaqueir, 

To lay epen, deſcubtir. | 


A. 
6 
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| To launch into the deep, engolfarſe, ha. 
cerſe a lo largo. * g 

Launched into the deep, engolfado, echa- 
do, a lo largo. | | 

LAUND, ſ. llanura entre boſques. 


nnn... 
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The Latin — la l-ngaa Latina. 
The Latini, los Latinos. 
LATINED, adj. latinizäd'o, hecho La- 


tin. ; 
LATINISM, f. Latiniſmo, exprefſi6n 


Latina. | LAUNDRESS, ſ. f. lavandera. 
LATINIST, .. Latiniſta, que entiende | LAUNDRY, f. el lugar adonde fe lava | 79 /ay level (or make ev:n) igualkr, 
el Latin. 1a ropa en una caſa. To lay by, guardar, cor.ſervar, 


To lay over, cubtir, 


c ZE, . . Latinizar. 
To LATINIZE, v.a mira To lay aſide (or apart) metcr a un la- 
0 


Latiniz:d, p. p. Latinizado, 
" LATIT ANT, vide LATENT. 
LATISH, adj. tarde, un poco tarde, 
LATITUDE, ſ. breadiò, latitüd, an- 
chura. | 

The length, latitude, and depth of a thing, | 
la larg ara, anchura, y profundidid de 
una coſa. 


LATITUDE, ſ. in navigation, la lati- 
tud. 
LATITUDINARIAN, ſ. one that takes 


teo great liberty in prints of religion, el 
que habla demaſiado en puntos de 


| LAUREAT, crown d with laurel, lau- 
reado, coronado con laure]. 
A pret laureat, laureado, el poeta del 


Rey. 

LAUREL, ſ. laurél. 

A crewn of laurel, una cor6na de lau- 
rel, 

A laurel-trce, laurèl, arböl. 

A place rf laurel-irees, lauredal, 

LAW, ſ. ley, 

T he law cf nature, la lcy naturil, ò la ley 
de naturaleza, 

The divine and buman laws, las leyes di- 
vinas y humanas. 


7. 1 afide (to mglea) omitir, olvi- 
ar. i 1 
To lay a thing before, repreſentir una 1 
coſa a algano, ; 
To lay a wager, apoſtar, hacer apueſta. | 
To 125 vp ſafe, poner en cobro, guardar | 
alzare , : | 
To lay wait, acechär, afſechir, 4 
To lay eggs, poner huevos, | 
To lay down, deponer, | 1 
To lay a ſourdation, echar cimiento, fun- 14 


religi n. 
LATRANT, ſ (barking) que ladra, 
LATROCINATION, ſ. a pratiice of 


rob bing, robo, latrocinio. 
LATT EN, ſ. iron tinned over, oja de 
la u | 
LATTIN, ſ. latön. 


L471 IF, ſ celoſia, reja de madera, 
A lattice window, una veatana con celo- 


ſias. . 

J LATTICE, v. a. enrejar, poner ec lo 
flac, 

Latticed, p. p. enrejado, pueſto celo-, 
ſias. 


LAY ATION, ſ. el acto del lavar. 

LAUD, ſ. praiſe, alabanza, aprecio. 

To LAUD, v. a. or praiſe, alavir, pre- 
ciar, lonr. 

LAUDABLE, adj. or praiſe worthy, 
laudable, loible, digno de alabinza, 
aprecio, y eſtima. 

LAUDABLY, adv. laudablemente. 

LAUDANUM, ſ. a fort of gum, laudi- 


no. 

LAUDES, ſ. pl. prayers fo called among 
the Romans, laudes, © preces aſſi lla- 
madas en la iglefia que ſe rezan deſ- 
pues de maitines. 

To lave water, or throw it out, vaciar, 
agotär un lugar lleno de agua. 

To TAVE, v. a. lavar, baiiar. Se uſa 
tambien en el neutro. 

LAVENDER, ſ. alhuzema, © aluze- 
ma, — 

LAVER, ſ. ewer, aguamanil, 

To LAVER, v. a, lavär. 

To LAUGH, v. n. reir. 

Prov. Let him laugh that wins, que 
ria el que gana. 

He laughs at you, ſe rie de uſtéd. 

To laugh one io ſcorn, reitſe de alguno, 
eſcarnecer, 

To laugh extremely, dar carcajadas. 

LAUGHABLE, adj. que es de reir, que 
cauſa riſa, | 

Laughtd, p. p. reido, burlado. 

LAUGHER, ſ. el que rie. 

LAUGHING, ſ. la acciòn de reir, riſa. 

LAUGHING-STOCK, ſ. un haſmereir, 
uno de quien todos ſe rien. 

LAUGHTER, ſ. riſa, riſada. 

LAVISH, adj. or predigal, prodigo, que 
gaſta exceſſivamènte. 

Laviſh, or extravagant, extravagänte, 
que gaſta ſin medida. 

To LAVISH, v. a. gaſlär, eſpender ſin 
medida. 

. ſ. un prodigo, un gaſta- 

or. 
Laviſbing, ſ. prodigalidid, la accion de 
| rue 0 la acci6n de gaſtir dema- 
o. — 
75 .— adv. prodigamente, 
HMENT, wh 

LAVISHNESs," J . prodigalidid, 

LAUNCH, vide LANCE. 

Toe LAUNCH a /hip, v. a. botir el ravio 

al apua, 
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To give laws, dar, © hacer leyes. 
Tus law of arms, la ley de la guerra, 
The law of common right of nations, el de- 
recho de las gentes. 
The civil law, derecho civil, © el dere- 
cho Romano, 


. | The canon law, canönes. 


To go % law, lidiar, poner pleyto. 

A counſellor at law, juriſconſulto, letra- 
do, abogado, 

A man ſkilful in the law, juriſperito. 

The law, or juriſprudence, la juriſpruden- 
cia. 

The being at law, proceſſo. 

A father-in-law, ſucgro, 

A mother-in-law, ſuegra. 

A ſon-in-la*v, hierno. 

A daughtir-in-law, nuera. 

A brotber-in-lavy, cunado, 

A fifter in-law, cunada, 

A law-giver, or law-maker, legiſlador. 

LAWEFUL, adj. legitimo, licito, juſto, 

A lawful marriage, un legitimo caſami- 
ento. | 

A la, ful iſue, hijo legitimo. 

A good and lawful excuſe, una excuſa 
juſta y validera, 

LAWFULLY, adv. legitimamente, ju- 
ſtamente, ſegan las leyes. 

A child lawfully b:gotten, un hijo legiti- 
mo, 

LAWFULNESS, ſ. equidid, juſticia, 
lo que hace una coſa juſta y licita. 

LAWGIVER, ſ. legiſlador. 

LAWLESS, adj. without law, fin reg- 
la, fin ley, 

Lawleſs, not protected by the Iaws, que no 
— de baxo de la proteccion de la 
ey. 

LAWN, fine linen, ſ. ſinabaſa, Cambray, 
lienzo delgado y finiſſimo. 

LAWSUIT, ſ. pleito. 

LAWYER, ſ. juriſta, legiſta, letrado, 
abogado, 

LAWTYERS, ſ. pl. los abogados, 

LAX, vide LOOSENESS. 

LAXATIVE, or loeſening, adj. laxativo, 

ue ablanda y ſuaviza. 

LAYMAN, ſ. ſeglär, le go, no eccleſia- 
ſtico. . 4 | 

A lay brother, un frayle lego. 

A lay prince, un principe ſeglär. 

A lay prie/t, un clerigo ſeglar, 

A lay habit, un veſlido ſeglar, 

LAY, preter. from to lie. 

A lay (cr wager) apucſta, 

I. is an even lay whether it be ſo or not, 
es dudoſo, fi ſera, © no, la apuella es 
igual, 

A lay (or ſong) cancion. 

To LAY (put, or plort) v. a. emplazir, 
colocar, diſponèr, poner, fitiar, tra- 
mar, 

To lay in order, pyner en orden. 

To h 
cada coſa en ſi. Jogdr. 22 

To lay ſiege to a place, ſitiar una plaza, 
© tor taleza, - 


every thing in its place, colockr 


dir, 

To lay up money, amontonär dinero, ate- 
orar, 

Ta lay, or lock it up, cerrir.” gs 


To lay up proviſions, hacer proviſion de 
lo neceſſario, 

To lay one 75 to lay bim by the hielt, or 
impriſon bim, encarcelar a alguno. 

To lay down on:'s commil/ion, renuaciir ſu 
pueſto ò comiſſion, 

To lay down one's life, perder la vida, 
morir, 

To lay togeth:r, amontonar, 

To lay heads or wits tegetber, conſultir 
juntos. 

Lay. d, p. p. deſtruido, depueſto, aſſo- 
lado, fundido, apartido, apoſtado, 
guard:iido, afſechido, 


LAYER, ſ. cr young ſprout, pimpollo, 


renuevo, redrojo, pampano., 

Laying, ſ. la acci6n de poner, affolir, 

e. 

A laying en of hands, impoſicion de ma- 
nos. 

LAY-LAND, ſ. or fullou-greund, bar- 
becho. 

L AY-STAL, ſ. muladar, 

LAZAR, ſ. leproſo. 

The diſeaſe of @ lazar, lepra, 

LAZARETTO, 1. peſt-bou/e, lazarẽto. 
lugar adonde hacen la quarenténa los 
que vienen de berberia, &c. 

LAZILY, adv. perezoſamente, floxa- 
mente, 

LAZINESS, ſ. peréza, ronceria, hara- 
gania, floxoneria, floxedid. 

LAZING, adj. haragan. 

LAZULT, er lapis-lazuli, ſ. piedra azül. 

LAZY, adj. lerdo, grocero, perez6ſo, 

A lazy man, un perezoſo. 

A lazy woman, una perezo6ſa. 

25 is a lagy- bones, es un gran perezô- 
o. 

To be. lazy, haraganear, emperezir, pe- 
rezear, floxoneir, 


A lazy elle, haragan, flox6n, lerdo, 


perezoſo. 
L E A 


LEA, ſ. tierra encerrada. 
938 v. a. to felder together, ſol- 
ar, 

LEAD, ſ. plomo. 

Lead mine, ſ. mina de plomo. 

White lead, blanco de plomo. 

Red lead, or red caker, almagra. 

A brewers lad, caldera. 

LEAD, ſ. being the eller hand at card's, 
la mano, hablando de juegos a los 

naipes. 

I have the lead, tengo la mano, 

To lead, or live à good life, vivir honra- 
damente. | 

To lead obe by the noſe, hacer de un hom- 
bre lo que uno quiere, Nevarle por la 
nariz. 
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To lead eff, eſtorvar a uno, d impedir, 

To lead out, conducir fuera, 

To lead back, retroceder, 

To lead in, or into, introducir, 

To l:ad over, cubrir con plymo, 

To lead, or head ſoldiers, acaudillir, capi- 
tanear, guiar, | , 

To lead the way to others, adelantir, gui- 
ar, conducir. 

LEADEN, adj. made of lead, hecho de 

. pl6mo. 

LEADER of foldiers, ſ. acaudilladör, 
caudillo. | 

A ring-leader, xefe de uu partido. 

LEA ING, adj. 

Ex. The leading man of the town, el 
xefe © principal, de una villa. 

Leading: rings, las andaderas que ponen 
a los niños. 

A leading of ſoldiers, acaudillamiento, ca- 
patinaſgo, © la acci6n de acaudillär. 
LEADMAN, ſ. xefe, capitan, adalid, 
guia. y 

LEAF, ſ. h6ja. 

* Leave of a tree, las hojas de un arbol. 

The leaf of gold or filver, las hojas de oro 
0 plata, . RN 

The leaf of a book, una heja de libro. 

To turn over the leaves of a book, volver 
las hojas de un libro. 

To pluck off the lea ves, v. a. deſhojar, 

To bear leaves, echar hojas, 

To turn over leaves, hojear. 

A rogged haf, dôja ray ada. | 

Full of leaves, hojoſo, lleno de hojas. 

LEAFED, adj. or having leaves, con 
h6jas, £ 

LEAFLESS, adj. fin hojas. 2 

LEAGUE, ſ. liga, acuerdo, concierto, 
conveniencia, aleanza. : 

To enter into league, concertar, convenir, 

acordär, hacer liga. 

A league in meaſure, ſ. legua. 

To enter into a league, aliacſe, hacer una 
liga, confederarſe. 

To LEAGUE, v. a. hacer aleanza. 

LEAGUER, ſ. el que eſta en la liga. 

Leaguer, or ficgt, un ſitio. 

LEAK, ſ. rezumo. 

To LEAK, v. n. to run, rezumar. 

The ſhip leaks, el navio hice aguas 

LEAKY, adj. que hice agua. 

LEAM, ſ. a fire, or lightning, reſplan- 
dor de fuego, © relampago. 

A leam for dogs, or leafs, trahilla, correa 
d cuerda para llevir los perros en las 
cazerias. 

LEAN, adj. flaco. | 

Lean meat, carne flaca, © fin gordüra. 

A lean, er barren ſoil, una tierra eſleril. 

To grow lean, ahilar, enflaquecer, enma- 

„ . | 

To LEAN upon a ſlick, v. n. arrimärſe a 
un palo, deſcanſar en un palo. 

To lian upon à wall, arrimarſe a una pa- 
red, 

Do lean over, or fland out, avanzar, 

Lean, adj. enmagrecido, magro, flaco, 
delgado. 

To lean, lie, er flay againfl, arrimar, 

To lean on one fide, acoltar, ladeür. 

One that l:ans, arrimador. 

A place to lean the breaſt on, antepecho. 

Leaned, p. p. arrimado. . - ET 

LEANING STOCK, ſ. un arrimo. 

LEANING, ſ. arrimadGra. _ 

Leaning on one fide, acoſtamicnto.. 

LEANNESS, ſ. magreza, flaqueza. 

LEAP, ſ. (or jymp) un ſalto, un brinco. 

To leap forward, ſaltär adelänte. 

To leap for joy, faltir de alegria. 


To leap, as the horje does the mare, cubrir | 


una yegua, como hace un caballo con 

la yegua, F „ 
To leap, v. n. brincir, ſaltär. 
To take a leap, hacer.pn ſälto. 
A little leap, brinquilſo. * 
To leap, beat, or pant, as the heart does, 
latir, batir, ſaltir, palpitar, | 
A leap, or wheel to take fiſ in, buytrön. 


N 
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T he leap year, en año biſſieſto. 

Leaped, p. p. brincido, ſaltido. 

LEAPER, ſ. brincador, ſaltad6r. . 

LEAP-FROG, ſ. juego de muchachos. 

LEAPING, ſ. la acci6n de ſaltär, ſalto. 

Leapt, preter. of to leaps 

To LEARN, v. a. (to get the knowledge 

%) aprender, adquirir el conocimiento 
de alguna coſa, | | 

To LEARN, v. a. ſaber, ſer informado. 

To learn without a book, aprender de co- 
r0, 

To learn wit, or grow cunning, hacerſe 
agudo, 

Learned, p. p. aptendido: 

LEARNEDLY, adv. ſabiamente, doc- 
tamente. | 

LEARNER, ſ. diſcipulo, aprendiz. 

LEARNING, ſ. la acci6n de aprender. 

Learning, ſ. ciencia, ſabiduria, erudicion, 
doctrina. 

LEASE, ſ. arrendamiento. 

To LEASE, v. a. arrendir. 

To leaſe, or lit, mentir. 

To leaſe after reapers, eſpigir, grankr, 

LEASER, or gleaner, 1. eſpigadör. 

LEASH, ſ. trahilla. f 

To LEASH, v. a: atrahillar. 

Drawn in a leaſh, atrahillädo. 

LEASING after reapers, ſ. eſpigamien- 
to, 8 s 

Leafing, or lying, mentira. 

Leafing, ſ. una mentira, 

A 


T he LEAST el minimo. 
At the leaft, alomenos. 
LE ASY, adj. flaco, debil. 


una falſe- 


LEATHER, ſ. piel, cuero, | 


LEATHER DRESSER, ſ. curtidor, zur- 
rador, adobador de pieles. 
CEE HER-SELLER, ſ. que negocia en 
jeles. 
+ ta ſ. permiſſion, licencia, permiſ- 
On. 


To give one leave to be gone, deſpedir a 
uno, decirle que ſe viya, 

| ToLEAFE, v. a. dexir, deſamparir. 

To leave the uſe of the lawful buſband or 
_ and follow whiredom, abarraga- 
narſe, 

To leave work, alzar de obra, dexar de 

trabajar. 

To leave out, omittir. 

To take leawr, deſpedirſe. 

To give lia ve, dir licència. 

By your leave, con licencia. | 

To have free leawe to do a thing, tener 
libertid, permiſſion 6 licencia de hacer 
una coſa, 

To leave mourning, quitar el lüto. 

Leave that to me, dexe eſſo a mi. 

To * off, or over, quitar, ceſſar, con- 
cluir, a 

To leave off trade, quitar © dexar el co- 
mercio. | 

c_—_ off this wrangling, dexe eſta que- 
rella. 

LEAFVED, adj. from leaf. | 
Ex. Broad-leaved, que tiene las hojas 
anchas. | 

LEAFVEN, ſ. levadura, . 

To leawven the dough, fermentir, poner la 
levadüra a la maſſa del pin para que 
fermente. | , x be 

Leawencd, p. p. fermentado, 

LEAVER, ſ. iron bar to lift timber, eſ- 
peque, palanca, A 

LEAVES, ſ. plural de leaf, hojas. 


LEAVING ( from to leave) ſ. la accicn 


de quitar, dexar, d deſamparar. 
LEAFY, or full of leavts,. adj, lleno de 

hojas. 5 5 a 
To LECH, V. 4, lamber. 


| LECHER, ſ. un luxurioſo, un laſcivo, 

| T5 LECHER, v. a. luxuriär. Jak 

| LECHEROUS, adj. luxurisfo, 

| LECHEROUSLY, - adv. tuxarioſamente, 

LECHERY, f. luxdria, faſcivia. 

LECTERN, ſ. or deſt to put a book on, 
atril para ponér un libro, 


1 


|LEGATESHIP, f. 


52 | LECTURE, ſ. lecciòôn, lefira, | 


A reader of lectures, un profe ſſör. 
To LECTURE, v. a. inſtruir, dar lec. 
ciones, _ | 
98 un · lectõr. 
ED, p. p. (Tem to lead) gulãdo. 
Led afide, Sh en 
Led into, introducido. 
LEDGE, ſ. cornijal. + 
LEDER. BOOK, ſ. libro de cutntay, 
LED- HORSE, ſ. caballo de reſpeto. 
LEE, ſ. affiento, heces. 
The LEE. SIDE, ſ. ſotavento, | 
LEECH, ſ. ſanguijucla. 
Leech, an old word for a phyſician, un 
medieo, antiguamente aſh lamaàdo. 
A bar/e leech, or horſe- doctor, albeytar, 
To LEECH, v. a. medicar, albeitar, 
To LEE-FALL, v. n. caer a un lado, g 
it a örza, termino maritimo, 
, LEEK, ſ. a plant, puëtro. 
A leet-Hlade, ſ. porreta. | 
Leek-pertage, una ſopa, 6 cildo hécho 
don puerros, potage muy comin y mui 
| ſano, | | 
LEER, ſ. (a lair of deer, ⁊obere he lin 
4% ary him/+f) lugar donde le enxuga 
una beſtia. F 
Leer, or luring look, oj ada, 

To LEER upon, v. n. mirär a ſoſſäyo, 
mi rar de ſezgo, © a medio mogaio. 
LEERING, ſ. la accion de mirir a ſoſ. 

layo, ſeſgo, d amedio mogito, 
LEERO, a leere wiol, 1. lyra, inſtru- 
mento müſico, hirpa, 


vino. 
LEET, ſ. or court leet, proptietatio de 
caudal ò bienes. 
Lei. days, los dias que los dichos pro- 
prietarios ſe juntan, 
LEETCHY, ſ. or middle of a ſail, medio 
de una vela, el ſenode una vela. 
LEE-i ARD, adj. que es al ſotaven- 


to. 

LEFT, adj. izquierdo, zurdo. 

Lit, p. p. dexido. 

The left band, mano izquierda. 

Left-handed, adj. zürdo. 

Left in truſ, depofitado, 

17 there. be yet any hope left, ſi quedire 
aun alguna eſperanza, 

LEG, ſ. pierna, 

To have good legs, to be a flout walker, 
tener buenas piernas, caminar mi- 
cho. 

A leg of a fowl, una pierna de pallina, 

A leg of mutton, una pierna de carnero. 

LEGACY, ſ. manda, legacia, donacion. 

A picus legacy, una legacia pia. 

LEGAL, adj. which is according to law, 
juridico, legil, legitimo, que es ſegun 
la ley, conforme a la ley. 

LEGALITY, ſ. or lawfulneſs, confor- 
midad con la ley, 

LEGALLY, adv. according to law, le- 
"— juridicameate, ſegun las 
eyes. 

LEGET ARY, or legatce, ſ. perſona que 
tiene manda © legacia, 

LEGATE, ſ. legado. | : 

LEGATEE, ſ. uno de aquellos aquien ſe 
dexa un legado, Ps 

vr Jegation, legacion 
© funcion de un legdo. 

LEGATINE, adj. que pertenece al le- 

41 gato def Papa. 3 3 

LEGATIVE power, adj. el poder de un 

*- lJegado, ' FX 

LEGATION, ſ. legacion. 

LEGATORY, adj. vide LEGATARY- 

LEGEND, 1. hiſtoria de los ſantos, el 
flos ſanctorum. | 

Legend; or fabulous ftory, 


loſo. | 70 FT 


Ee + # 


leyenda fabu- 


| LEGENDARY tories, adj. fabulas, ni. 


_ Herias, cuénto de viéjas, patrahas. 


LEGERDEMAIN, I jugleria, juégo de 


manos, dexteridad - 71 
. bod n - 
To play legerdemain, jugar de ＋ EGGED 


bl 


LEES, ſ. pl. (or dregs «f <vine) hec6s del 


9 = ty ohh te Frets >} 


A 


ED, 


© LENT, p. p. (from to lend) preſftad2. 


IL E N 


LET 


Lin 


LEGGED, adj. que tiege piernas. 
$:rong- ge, que tiene las piernas ſuer- 
tes y robuſtas. | 


LEGIBLE, adj. legible, que ſe puede 


leer. | | . 
LEGION, ſ. 4 b:dy of foot «Soldiers among 
the Remans, legion, un cuerpo de ſol- 
dados entré los Romanos, ſeis mil 
hombres _ , " | 
LEGION ARY, adj. of or belonging to a 
Roman legion, lo perteneciente a una 
legion entre los Romanos, legionario. 
LEGISLATION, ſ. legiſlatura. 
LEGISLATIVE, adj. legiſlativo. 
4 legiflative power, el poder legiſlati- 


vo. 
LEGISLATOR, | a la wpiver, legiſla- 


dor. 
LEGISLATURE, ſ. legiſlatura. 
LEGITIMACY, ſ. legitimidũd. 
LEGITIMATE; adj. legitimo. 
J LEGITIMATE, v. a, legitimar, 
Legitimated, p. p. legitimado, 
LEGITIMATELY, adv. legitimamen- 


te. 
LEGITIMATION, ſ. legitimacion, 
LEGER, vide LEDGER. 
LEISURABLE, adj. lo hecho con eſ- 


aciO0. . 
LEISURABLY, adv. de eſpicio, eſpa- 
cioſamènte. 
LEISURE, ſ. eſpicio, tiempo, comodi- 
did, | 
To be at leiſare, tener eſpicio, tiempo, 
0 lu ar, 

LEISURELY, adv. de eſpacio, eſpacio- 

. ſamente, 

Do it l:i/urely, hagalo de eſpäcio. 

LEMAN, ſ. f. concubint, concubina, 

amiga, mancëba. 

A leman, or concubine that lies with a: 
married man, abarraganida. 

LEMBECK, ſ. vide ALEMBICK, 

LEMMA, 1. propoſicion previamente 
aſſunta. 

LEMON, ſ. lim6n. 

A l:mon=tree, un limön. 

Lemm colour, color de limon. 

LEMONADE, ſ. limonada. 

To LEND, v. a. preſtar. 

Tolend one monty, preſtar moneda, 0 di- 
nero a alguno, 

To lend out, preſtar, © ayudir, 

Lend me ycur hand, ayudeme. 

LENDER, ſ. preſtador, el que preſta. 

LENDING, ſ. la acci6n de preftar, en- 
preſtido, 


LENGTH, ſ. larguza, longüra, largu- 


ra. 

At length, adv. at laß, al fin, al cibo, 

To LENGTHEN, v. a. or make long, pro- 
lixar, alargar, engrandecer, hacer mas 
lärgo. 

Lergthened, p. p. alargado, extendido, 

LENGTHENING, ſ. la acci6n de alar- 
ear, enſanchir. 

LENGT HWISE, adv. por el largo. 

LENIENT, adj. molificante, dul-ifican- 


te. 

To LENIFY. or fofien, v. a. mitigar, 
molificar, ap'icir, 

Lenified, p. p. mitigado, molificido, 
aplacado, 

Lenifying, ſ. la accioa de mitigar, © mo- 
lificar, & aplacar. 

LENITIFE, adj. lenitivo. 

Lenitive, ſ. un lenitivo. 

LENITY, ſ. manſediimbre. 

LENS, ſ. la lente de un microſcopio. 


Lat, ſ. quaretma. 
To keep lent, hacer la quareſma, ayunür 
la Ons. | 
LENTEN, adj. of or b:longing to lent, lo 
pertenecicnte a la quatéſma. 
To moke @ lenten fraft, hacer una fieſta de 
quareſma, eſto es comer peſcaco y no 
rne. 
1 ICULAR, adj. hecho en forma de 
ute. | 


LENTILS, \. pl. lantéjas, © lentéjas. 

LENTISK, ſ. moſtich-tree, leutiſco. 

LEO, ſ. one of the twelve. celeflial ſigns, 
el ſigno de.le6n, uno de los doce ſig- 
nos celeſtiales. 

LEOD, ſ. el pueblo, Obſ. 

LEOF, ſ. amor. Ob.. 

LEOF-WIN, ſ. el que vence en amor. 

LEONINE, adj. leonino. n 

LEOPARD, ſ. leopardo, | 

LEPER, ſ. el que tiene la enfermedad 
lamada lepra. 

LEPEROUS, adj. lepröſo, leprofa. 

LEPID, adj. pleaſant and witty, placen- 
tero, agradable, feſtivo. | 

LEPIDITY, ſ. agradabilidad, feſtivi- 
dad. 5 

LEPROSY, ſ. le pra. 

LEPROUS, adj. leproſo. 

LEPROUSNESS, ſ. lepra. 

LERRY, ſ. buſtle, tumülto, ruido. 

LESS, adv. menos, poco menos. 

To make Iiſ;, hacer menor, 0 mas peque- 
no, achicar, diſminuit. 


queno, 0 minorarſe, achicarſe. 

Leſs, adv. menos. ; 

Much le/s, mucho menos. 

More or leſs, mas ò menos, 

LESSEB, ſ. who takes a leaſe, cenſe- 
ro, 

To LESSEN, or make leſs, v. a. diſ 
minvir, achicir, apocar, — 

Leſfſined, p. p. diſminuido, apocado, a- 
chicado, 

Leſſening, ſ. diminuci6n, achicadura. 

LESSER, adj. men6r, mas pequeno ; 
(comparativo de pequeno.) 

This is Ne than the other, eſto es mas 
pequeno que el õtro. 

LESSES, ſ. pl. the dung of beaſts, eſticr- 
col, 

| LESSON, ſ. leccion. 

A l:ſfſon, or infirufion, lecci6n, inſtruc- 
cion, precepto. 

To LESSON, or inſtruct, v. a. inſtruir, 
dar leccion. 

LESSOR, ſ. el que alquila ſu caſa d ſu 
tierra por un termino de anos. 

LEST, adv. a menos. 

Left be goes away, a menos que ſe vaya, 

LET, i. flop, embarazo, embargo, eſ- 
torvo, impedimento, obſticulo, 

To LET, v. a. to hinder, embarazar, em- 
bargar, eſtorvar, impedir, 

To let, to ſuffer, er give leave, permitir, 
dexir. 

Let me go out, dexeme ſalir, permitame 
ſalir. 

Let me alone, dexame quieto. 

To let blood, ſangrar. 

To let to hire, alquilir, arrendir, 

To lit alone, dexar, deſamparar. 

To let go, ſoltar, 

Let him ſpeak, que hable. 

Let him do it, dexele hacer. 

To let off, tirar, 

To let o a piſtol, tirar, © diſparar una 

iſlola, | 


To lit looſe, ſoltar, 

To let down, deſcender. 

To let in, or into, hacer enträr. p 

To let or farm out, alquilar, arrendar, 

LETHAL, adj. mortal, mortal, que cau- 

a la muerte. 

LETHARGICK, adj. belonging to the 

lethargy, lo perteneciente a la letear- 


gil. 

LETHARGY, ſ. lethargia. 

LETHE, ſ. oblivion, 

LETTER, ſ. hinderer, embarazador, 
eſtorvador, 

A liter, or character, létra, caräacter. 

Leiter. miſſive, or epiſile, cùrta, epiſtola, 
0 letra miſſiva. 

A capital letter, letra mayuſcula, 

A letter of attorney, procuracion, poder, 

Letters patent, patente. 

A letter carrier, portad6r, cartero, 

To indite a letter, notir cartas. 


1 


— ———, 


To grow liſi, diſminvir, hacerſe mas pe- 


tendido, exercitado en las letras, 

LETTISE, adj. bonnet, or cap for gent le- 
women, albanéga, redecilla para re- 
coger el pelo, 90 que ſuelen uſar las 
ſenoras. 

LETTUCE, ſ. lechüga. 

Small lettuce, lechuguino, 

A curled lettuce, lechuga murciina, 

The LEVANT, ſ. or. Eoft, Levinte. 

The Levan, fleet, la flota de levinte. 

LEYANTINE, adj. del Levante. 

LEVEE, ſ. el tiempo de levantirſe, 

LEVEL, or even, adj. llano, liſo, igual. 

A level ground, una tierra llana, &c, 

To LEVEL, v. a. er make plain, allanär, 
arraſar, : £19 

Level, a carpenter”: in/lrument, nivel, 

Levelled, 7 p. allanado, arraſado. 

LEVELLER, ſ. apuntador, aſeſtador, 

Lewelier, ſ. el que allana ò iguila, 

Levelling, ſ. apuntamiento, aſeſtamiẽnto, 
la acciôn de allanir, © arraſär. 

3 ſ. er young hare, liebrecil- 
a. 

LEVIATHAN, ſ. a Hebrew avord for a 

© ewater-/erpent, leviatan © ſerpiente que 
vive en el 4zua, 

LEVITE, ſ. Levita. 

LEICA, adv. levitico. 

LEVITICUS, ſ. one of the five books of 
Mofes, el Levitico, uno de los libros 
de Moyſen. 

LEVITY, ſ. inconſtancia, ligereza, 

To LEFY, v. a. levantar. 

To levy a tax, levantir una alcabala. 

Levied, p. p. levantado. 

LEPFYING, ſ. la accion de levantär. 

LEWD, adj. deſhoneſto, vicioſo, diſ- 
ſoluto, 

A l:wd life, una vida diſſolũta. 

A lewd man, un hombre diſſoluto. 

LEWDLY, adv. infamemente, diſſolu- 
tamente. 

LEWDNESS, ſ. deſhoneſtidid, diſſo- 
luci6n, infamia. 

LEWIDOR, ſ. luis de oro, moneda de 
oro Franceſa aſsi llamada, 

LEXICOGRAPHER, 1. el que hace d 
compone diccionarios, 

LEXICOGRAPHY, 1. el arte de hacer 
diccionarios. 

LEXICON, or didionary, ſ. un diccio- 
nario, 

LI A 
LIABLE, adj. ſujeto, expucſlo. 
To make one liable to a tax, ſujetar a al- 


guno a los impueſtos, hacer pagir las 
alcabalas a uno, 


LIAR, 1. (from to liz) mentiroſo. 
Prov. Sheww me a liar, and Pl! fhew 


you & thief, quien dice mentiroſo, dice 
ladron, eſto es, mentiraſo y ladron, es 
todo uno, 
To LIB, or geld, v. 2. capar, caſtrar, 
LIBATION, ſ. libacion. ? 
LIBBARD, ſ. vide LEOPARD. 
LIBBARDS-BANE, 1. aconito. 


| L:bbed, p. p. (from to lib) capùdo, ca- 


ſtrado, | 

LIBEL, ſ. or abuſive pamphlet, libelo, 
ſatira injurioſa. 

To LIBEL, v. a. ſatirizar, disfamar, ha- 
cer libelos contra uno. 

Libelled, p. p. disfamido, ſatirizädo. 


LIBELLER, 1. disfamador. 


LIBELLING, ſ. la acci6n de disfamar. 


' LIBERAL, adj. liberil, generoſo, fran- 


co. 

Liberal, adj. or honourabie, liberal, ho- 
norable, 

LIBERALNY, ſ. largueza, franqueza, 
liberalidid, generoſidad. 

LIBERALLY, adv. francamente, libe- 
1almente, 

4 INE, ſ. a lewd liver, un per- 

ido. 


Aa a LIBER- 


LETTERED, learned, adj. leträdo, en- 


L I E 
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— 


LIK 


LIBERTINISM, f. ticention/neſ1, vida 
licencioſa y deſareglada, © - 
LIBERTY, 1. hbertkd, © © 
Fo be fat at liberty, conſeguit la libertad, 
ſer ahorrado y pueſto en up eſtado li- 

bre. 1 

Set at liberty, p. p. libertallo, librädo. 

LIBIDINOUS, ar voluptuous, adj. libi- 
din6ſo, ſenſuil, impud ico, laſcivo. 

LIBIDINOUSLY, adv. impudicamente, 
laſcivamente, +» ; 

LIBLONG, ſ. live- long, a fort of herb, 
acibar ſicotrino; 

LIBRA, ſ. the conſtellation, la balinza, 
0 libra uno de los 'doce fignos ce- 
leſtiales. \ = 

LIBRARIAN, ſ. bibliotecario. - 

LIBRARY, ſ. libreria, © biblioteca. 

A library keeper, un librero, 6 bibliote- 
cario, | 

To LIBRATE, v. a. balancear. 

LIBRATION, ſ. equilibro. - '\ 

LICE, the plural of louſe, pibjos: _ 

LICENCE, ſ. or liberty, licencia, liber- 
tad, permiſſion. | 

To LICENCE, v. 4. permitir, autori- 
zar, dir licencia, licenciar, | 

To licence a book, permitir que un libro 
ſe imprima. 

Licenſed, p. p. licenciido, permitido, au- 

torizado. | | 

LICENSER, ſ. el que permite, © au- 
toriza, © el que da permiſſion que un 
libro fe imprima. FE 

Lanig, ſ. la-acci6n de permitir, au- 
torizar, p 

LICENTTATE, ſ. un licenciado. 

Le ner rt adj. licenci6ſo, diſſo- 
läto. - 125 1 ü 

LICENTIOUSLY, adv. licencioſamen- 


te. 
LICENTIOUSNESS, ſ. lewane/5, aban- 
- E6no, diflolucion de vida. 
LICH, ſ. cuerpo muerto, cadaver. 


LICK, ſ. a gentle flrrke, un golpe pe- 


ucnito, un golpeciĩto. 
A ick di ſp. un göloſo. 
To LICK, v. a. lamer. a 
W one's fingers, lamerſe uno los de- 
0s, 
| Lieked, p. p. lamido. : 
LICKER, ſ. lamedor, el que lame. 
LICKERISH, adj. that loves tit-bits, 
goloſo, que ama gullorias, golofi- 
Nas.. 
LICKING, ſ. lamedura, © la accioa de 
lamer. IIS 
LICKT, p. p. (sf to lick) lam i do. 
LICO RIH. ſ. orofuz, regaliz. 
LICORISHNESS, f. goloſina. 
LID, ſ. cover, tapadör, tapadera, . cu- 
bierta, cobertéro. 
An tye-lia, pürpado. 
Prov. Lidford law, that is to hang a 
man firfl, and judge him afterwa ds, 
la ley de Lidford, villa en Cornwall, 
ad6nde ahorcan a uno, y deſpues le 
juzgan. ab. | | 
LIE, ſ. or uniruth, mentira, 
To tell lies, decir mentiras. 
Lie, ſ. or flory, fabula, ficcion, 
To LIE, v. n. mentir, decir mentiras. 
Lie- aſpes, eernada. Nas 
Lie made of aſhes, lexia. * 
LEEF, adv. ' 


* 


I bad at lief go as flay, amo tanto el que- 


dar, como El ir. 
LIEGE, ſ. lord, ſenñor ſoberino, 


4 lige man, or ſubje&, ſojeto, ſubdito, 


vaſallo. 


LIEGES, or liege people, ſ. pl. un pucb- | 


10 fujEto a un principe. 

In LIEU of, adv. en lugar de. 

LIEUTENANCY, ſ. lagartenencia, ofi- 
cio de lugarteniente, _ | 

LIEUTENANT, 1. lugartenitente, 

A lieutenant colonel, teniente coronel, 

A licutinaut general, teniénte general. 

A lieutenant of berſe, teniente de cabal 
lerjae : 


A light wnng, una ligera herida. 


A lieutenant of foot, teniẽnte de infante 
_— — e e e 
The lord lieatenant of a country,” un gober- 
© nad6r, © virtcy de algnna provincia 
0 reyno. « 8 ; | * 
The lord lieurnant of Ireland, et virrey 
de Irlanda. apa i AY phe 
LIFE, ſ. 2 e 
Long life, vida pa nn 
The life guards, porn de-acnbillo. 
A life-rent, cenſo por vida. | 
A dainty life, vida regaläda. 
To give lift unto, animir,- vivificär, dir 


a. \ 

If Ged give me life,” fi Dios me hace la 
"*gracia de vivir. 3 
To draw one's picture to the fe, retratar 
a uno al vivo. ; 
To imitate the life, imitar lo natural, 
As you tender your life, brgine, fi ama ſu 

ſalüd, viyafe. | 


. 
— 


EE di part this life, te die, mor ir, paſſar de. 


LE. 


eſta vida. | . 
There is life in bim fill, aun reſpira, y 
tiene vida. 3 | 
Life-time, vida, ò todo el tiempo de la 
vida. | 
In hit life-time, en ſu vida. 
LIFELESS, adj. fin vida, no animado, 
inanimido.  ' 
LIFT, ſ. ſoc6rro, ayiida. 
To give one a lift, 10 help bin, ayadir, 
{ocorrer, aſſiſtir a uno. FP | 
To help one at a dad iet, Tacir 'a uno 
de la miſeria, remediarle y ponerle en 
r 
To lift up, alzär, levantät, elevär, em- 
pivar, levär, enhaſtär. | 
To Ni up @ piece of timber, levantfr un 
3 7 ˖ es 
To lift up on, hands to heaven, Tevantir 
las manos al cielo. , 
Cerds at the yard arms of a ſhip, called the 
lifis, amantillos. 1 * | 
Lifted up, p. p. alzädo, levantido, ele- 


vado, 


| Lifted up with ride, enſoberbecido, hin- 


chido, orgull6ſo. 

LIFTER up, ſ. el que älza, ayuda, le- 
vanta, &c. 3 

4 SHOP. LIFT ER, ſ. un ladröncillo, 
que roba en las caſas y tiendas. 

LIFTING up, ſ. la accion de alzär, le- 
vantar, elevar, 'enhaſtar ò levar. 

To LIG, v. a, obf. yacer. a 

LIGAMENT, ſ. Vgimen, una venda 

ara atir una herida © ſangria. 

MIGATURE, ſ. ligadura. | 

LIGANCE, ſ. or Wo the dominion 

of a liege lord, los dominios de un 
principe abſolũto. | 

LIGHT, nnn 

To LIGHT, v. n. or ſetile, as birds de, 
aſſentarſe. E 

To light, or happen, acaecer, acontecer, 
ſuceder, | 

To light, or alight from an horſe, apearle, 
deſcabalgar. | 5 

To /ight upon, or find a thing, dar con una 
coſa, hallarla. , 

To light, or kindle; encender. 

Lights ſet out in the night for publick re- 
joicings, lyminarias, | N 

To make light, aligerar. 

Made light, p. p. aligerido, 

Light, or 2 ad}. leve. 

Light, or nimble, adj. ligero, agil. 

Light, or inconſlant, liviano, inconſtänte, 
vario, mudä ble. 

To make lig bi. beaded, fooliſh, or fantaſtical, 
hacer liviano, 0 embaucar. 

A light horſeman, cabillo ligero, 

The lig bis, livianos, bofes. 

A light barden, un färdo, ò lio ligero, 


Prox. Light gains make a heavy purſe, | 

pequenas ganancias llenän la boſa. 

Light, or bright, claro. brillänte, lumi: 

nöſo. s 

Lig bt, or a flaxen colour, rubio, claro, . 
4 4 


Ex. Light hairr, cabéllos rubios. 
Light belief, credulo, que cree lipe. 
rameEnte. | & 
Light of foot, ligero de piss. 
Prov. A Leary purſe makes a 1; ht 
heart, uno b6lſa peſada, Nena el _ 
- 269 de alegria. ; Wy OTE” 
To make light o a thing, to ſet little value 
* on it, menoſpreciir una 
cer caſo de ella, REA 30 hs 
If you do not think light of it, ſi v. m. lo 
Joga a propoſito. 
Ligbi- armed, ligeramente armädo, d ar. 
mado'de Armas liperas, "4s 
A l'ght-borwr hirfe; un cabillo ligero, 
Light-hearted, alzgre, jocündo. 
Light»headed, que eſti en delirios, 
The light of the Jun, la luz de ol. 


| Meoon-11ght, claro de la luna. 


Day light, dia. 

I begins to be light, empieza à amane. 
ccr, empieza a hacer dia, 

To N in one's light, hacer ſ6mbra a 

no, eſto es, hacer mal a fino y enſa. 

darle, 

To fland in one's own lieh!, preiudic: 

| (rs mal a fi — enn 

Bring a light here, trahiga luz aqui. 

Light, catidle, or torch, liz de candela ö 
antorcha, I 

A UN light in a ſhip, or on land, un fi- 
nal. VIS 

To bring things to light that are eb/cure, a- 
clazar, © cplics las coſas be only 


tTo bring to light, aclarar, deſcubrir, 


To light, or give light, alumbrir, eſclz. 
recer,” 


| Lightca, p. p. alumbrido, eſclarecido, 
encendido. | 
To LIGHTEN, v. a. to make «ay, ali. 


gerar, | 


minar, dar luz, 

To lighten, relampapueir, 

{t LIGHTENS, v. imp, relampaguea. 

Ligbtened, p. p. alumbrädo, ilumnints 
do, relampagueido. 

Lightening, ſ. la acci6n de aligerir, alum- 
brar, © de relampagueir. 

Afl:fp of Hg Mrening, relimpago. 

A dreadful lightening, un terrible relün- 

pago. 

LIGHTER, or baat, ſ. batel, barcon ò 
barcaza 299 Lexa ha los puertos y rios 
para deſcargar y aligerir los nayios 
marchantes. E 

LIGHTERMAN, ſ. bargucro. 

LIGHTLESS, adj. (or withcut light) 
eſcuro, fin claridad, 

LIGHTLY, adv. (or inconfederably) li- 
eramente, ſin confideracion, ò incon- 

deradamente. 

L'ghily (or eafily) facilmente. 

Prov. Lig heli come, lightly gn, lo que 

| facilmente ſe adquiere, facilménte ſe 
pierde, el dinero del ſacriſtän, can- 
tando ſe viene y cantando ſe va. 

To bilieve lightly, creer ligeramente, ſer 
muy credulo, . 

Leghily (or ſwiftly) con preſieza, y fa- 

 cilidad, prontamente, P 

LIGHTNESS, ſ. ligeréza, falta de pelo. 

Lightneſs of the bead, delirio. 


| Lighine/s, or nimbleneſs, ligereza. 


Lighineſs of belief, credulidad, faciiidad 
a creer, x 
Lightneſs, or incon//ancy, liviandad, in- 

conſtancia. 
LIGHTNING, ſ. relampago. 
LIGHTS, ſ. pl. livianos, böfes. 
LIGHT SOME, adj. alumbrado. 
LIGHTSOME, adj. alegre, conténto. 
LIGNEOUS, adj. (<voody) de lena, le- 


noſo. 


| LIGNUM-VIT.Z, ſ. ſuerte de leña en 


las Indias muy dura. ; 
'LIKE, adj. ſemejante, ſemejible, igual. 
The end is like the beginning, tal principio 

tal fin, © tal es el fin, qual el pri” 
. Cipio, | 


| Prov. 


To lighten, or give light, alumbrär, ilu- 


tw. is — 3 — kO wy, *oe KO oy wy Oe 


* UiM- 


LIN 


LIN 


Prov. Like will 0 like, or like loves 
like, cada fino ima ſu ſemejante, 

1 never ſaw the like, jamis he viſto tal. 
Prov. Like naſter, like man, tal amo, 
tal criado, ; | 

Like, or the ſame, miſmo, | 

Jo be of like force, ſer de la miſma fu- 
erza. 

In like manney, de la miſma manera. 

Like (or likely) adj. probable, creible, 
veriſimil, 0 veroſimil. | 

7t is like enough, es creible, ò veroſi mil. 

The like death, eſſe genero de muerte, 

This is ſomething like, eſto es paſſable, 

It is ſomething like it, ſe le ſemeja, ſe le 
llega mucho. 


It is likely we fall have a good crop, hay 


apariencia de (ina buena coſecha, 06 
hay eſperanzas de una buena coſe- 
cha. 4 

I is very lilæ ſo, hay mucha ſemejinza, 
hay aparencia, : 


1 awas lite to be filled, penſe morir, juzge | 


ae avia de ſeèr muerto, 

He is like to loſe his credit, corre riezgo 
de perder ſu credito, © reputaci6n. 

I had like to have forgot it, caſi lo havia 
olvidado, 

Ve are like to bave war, me parece que 
tendremos guerra, hay mucha apari- 
encia que tendremos guerras 

Lile, ſ. la par&s, la meſma coſa,'d ma- 
nera. | 

Ts give like for like, dar la pareja, ſervir 
de la miſma manera, que uno ha ſido 
ſervido. 

They bave ſuffered the like the year b, fore, 
han padecido lo miſmo el aho paſſa- 
do, 

Like, ſ. adv. como, en; 

To do like another, hacer como ötro. 

Like as if; como fi, 

Like ent mad, como fin loco. 

Te like, v. a. (“e love, to be pleaſed) amür, 
guſtär, agradar, aprobar, hallär. 

Heu ds you like it ? como le agrida ? 

1 ike bim very well, yo le imo miicho. 

To like one's advice, aprobar el aviſo de 
algüno. | 

T like year excuſe, agtudo ſu exciiſa; 

Hu do you like it ? como lo halla, 
v. m. 

Lited, p. p. amado, guſſädo, agradido, 
aprobido, hallado. 

LIKELIHOOD, ſ. ſemejanza, y tam- 
bjen probabilidad. 

LIKELINESS, vide LIKELIHOOD. 

LIKELY, adj. (probable) probable, crei- 
ble, puede ſer, © acontecer. 

Lite, adv. probablemente. 

To LIKEN, v. a. (or compart) compa- 
rar, 

Liken'd, p. p. comparido. 

LIKENESS, ſ. (or re/emblance) ſeme- 
jänza, compariciôn, conformidad, 

LIKEWISE, adv. ſemejantemente. 

LIKING, ſ. la acciôn de amär, agra- 
där. &c. & guſto, contéato, placer, 
aprado, &c. 


LILIACH, ſ. floripondio, hierba que 


ſe cria en las Indias occidentales, y no 
da fruto alguno, ſus flores ſon mui 0- 
loroſas en particular de noche. 

LILY, \. lirio. 

To beſet with lilies, enliriar. 

LIMATURE, 1. limadura. 

LIMB, ſ. or member, miembro, parte del 
cuerpo humano. |; 

To LIMB, v. a. deſpedazär. 

LIMBECK, ſ. alquitira, alambique. 


LIMBER, adj. manejäble, bländo, do- 


blegüble. 

4 limber glowe, un guante bländo. 

LIMBERNESS, ſ. blandüra. 

LIMBO, ſ. el limbo, el lugar © ſeno en 
que eſtäban depoſitädas las almas de 
los ſantos padres y patriarchas y otros 
juſtos, eſperando la redencion del ge- 
nero humano ; tambien ſe llama aſh el 
lug'r adonde van las almas de los 


| 


que mueren, antes de tener uſo de ra- 
z6n, fin haber recibido el bautiſmo, 
To be in limbo (or to be in priſon) eſtar en 


una carcel. 


LIME, ſ. cal. 

Quick-lime, cal viva. 

CO la piẽdra con que ſe hace la 
cal, 


Lime-kiln, caléèra, el horno donde ſe hace 


la cal. 

Lime (or mud) lodo. 

Lime (bird-lime) liga. 

Lime twig, varillas de liga. 

A lime-maker, ſ. calero, el que hace la 
cal. ; 

A lime-hound, or limer (a blood-hound) ſa- 
bueſſo, perro de monteria, eſpecie de 
podenco, aunque algo mayor. 

LIMER, vide L1ME-HOUND. 

LIMIT, ſ. bound, limite, linde, mo- 
Jones, 

To LIMIT, v. a. alindir, limitar, dar 
mojones, 

To limit, or appoint, apuntir, limitar, ſe- 
nalar, ; 

LIMITACION, ſ. limitaciòn. 

L/MIT ARY, adj. que es pueſto a los 
lindes, 

LIMITED, p. p. limitado, alindido, 
dado mcjones. 

Limited, or appointed, apuntado, ſennala- 
do, limitado. 

LIMITING, ſ. la acci6n dc alindar, li. 
mitar,. apuntar, ſeñalar. 

LIMMER, ſ. baſtardo. 

To LIMN, v. a. ilumioar, luminir, 
ee pintar con agua, d a 
a cola, 

Limned, p. p. iluminido, luminado, re- 
tratado, pintado. 

LIMNER, ſ. iluminador, pintör. 

LIMNING, ſ. la accion de iluminar, 
pintar, retratir a la cola, © con agua. 

LIMOSITY, 1. a being muddy, lima, lodo, 
fango, ciceno, lamedid, ataſcadero, 
ato)ladero. . | 

LIMOUS, adj. (muddy, full of lime) ce- 
naj6ſo, fangolo, lodg'o. 

LIMP, vide LIMBER: 

To LIMP, v. n. coxeir, 

LIMPID, adj. diafano, tranſparente, 
claro, limpio, ò puro. 

Limpid water, agua clara, limpia © pu- 
Ia, 

LIMPIDITY, by limpieza, claridad, 

LIMPIDNESS, & pureza. 

LIMPING, ſ (the muſcle fi) almeja, 
moſſillgn, 

Limping, ſ. la accion de coxear, 

Limping, adj. coxo, coxa. 

A limping man, un cõxo. 

A limping woman, Una COxas, 

LIMPRESS, vide LIMBERNESS, 

LIMY, adj. viſcoſo, glutinoſo; palu- 
doſo, lodoſo, pantanoſo ; y que con- 
tiene cal. 

7% LIN, v. n. (to ceaſ: ) ceſſar, deſiſtir. 

LINAGE, ſ. raza, alcurnia, linage. 

LINAMENT, 1. hebrabilaza, hilas. 

Linament for @ wound, hilas para una he- 
rida. a | 

LINCH-PIN, ſ. the pin that keeps in the 
wheel to the axil-tree, exe de una ru- 
eda. . 

LINDER-TREE, ſ. texo, arbol pare- 
cido al haya © al abcto. 

LINE, ſ. linea, hilo, como la de los 
carpinteros, 

Line, ſ. linea, reng!on. | 

A page that contains ſo many lines, una 
pagina que conticne tantas lineas, © 
renglones, 

A line of circumvallation, una linea de 
circunvalacion. | 

The equinoial line, la linea equinoc- 
cial, 

Line, or deſcent, caſta, raza, alcurnia, li- 
nage, generaci6n, ralea, deſcenden- 
cia. 


He is deſcended from ſuch a King in a dire 


line, hi deſcendido de tal Rey por li- 


nea recta. | | 

An angling line, euerda de peſcir. 

Line, A Po lino, 

Lines of ſeveral forts, varios generos de 
lineas, 

A curved line, linea corva. 

A parallel line, linea paralèla. 


A perpendicular line, linea perpendicu- | 


lar, 

A right line, linea reQa. 

A line ſecant, linea ſecante, © que corta 
Otra. 

A line tangent, linea tangente, ò que to- 
ca otra. g 

A lineal d ſcent, deſcendencia por linea 
recta. 

To LINE, v. a. to put a lining to, dob- 
lar, aforrar. 

To line a crat, aforrar una caſica, 

W ſ. decendencia de una fa- 
milia. 

LINEAL, adj. lineal, en recta linea. 

LINEALLY, adv. en linea recta. 

LINE AMENT, ſ. or feature, fayciones. 

LINED, p. p. (from to line) aforrado, 
doblado, 

LINEN, ſ. lienzo. 

LINEN-DRAPER, ſ. mercador de lien- 


20. 

LING, ſ. (a fort of ſalt fih) genero de 
peſcado ſalado, ſemejante al bacal- 
lao. 

Ling (or heath) xara\, landas. 

LING-WORT, ſ. (an berb) angelica, 
hierba medicinal. 

To LINGER, v. a. or delay, diferir, 
prolongar, alongar, alargar, tardar. 

To linger, v. n. or languiſh, languir. 


To linger after a thing, alongar, © pro- 


longar algun negocio. 
LINGERER, ſ. el que diſière. 
LINGERING, adj. (long, tedious) tediö- 
ſo, que prolonga, © tarda, tardio. 
Lingering (languiſhing) languido, dolien- 
te. 


LINGERINGLY, «adv. lentamènte, tar- 
damènte. 

LINGO, ſ. aljamiä. 

LINGUACIOUS, adj. hablador. 

LINGUACITY, ſ. (talka'iveneſs) lo- 
quacidad, parleria, labia, 

LINGUIST, ſ. linguifia, maeſtro de 
lenguas, que ſabe muchas lenguas, 

LINIMENT „ f. or thin ointment, un- 
cion, 

LINING, ſ. la accion de aforrir. 

T Omg of a coat, el aforro de una ca- 
aca. 
LINK of a chain, ſ. elabôn de una ca- 
dena, 
A link, or torch, antorcha, hacha, hacha 
de pèz. | | 

To LINK, v. a. (to join, or tie together) 
encadenar, atar, juntar, 

To link together in the bond of amity, jun- 

tar, unir conlos vinculos de la ami- 
tad. 

LINK-BOY, ſ. page de hacha. 

Linked, p. p. encadenado, atido, jun- 
tado, 

LINKING, ſ. la accion de encadenar, 

 atar, © juntar. 

LINNED, vide To LIN. 

LINNEN, ſ. lienzo. 

Linnen-cloth, tela. 

Fine linnen, liènzo fino. 

Linnen-draper, mercader de lienzo, lien- 
zero. 

A linnen-weavwer, texedor de lienzo, 

LINNET, ſ. (a finging-bird) pardillo, 
camachuelo, 

LINSEED, ſ. linkza, ſemilla de lino. 

Linſeed oil, azeyte de lino. 

LIN-PIN, vide LINCH-PIN. 

LINSY-WOOLSEY, ſ. (a fluff made of 
bo] eſtamena. 

LINT, ſ. hilas para carkr las heridas. 

LINTEL, ſ. (the head-piece of a caſement, 
er door) lintel, © dintél que es mas 

uſado 


LIT 


LI v 


LOA 


uſado; es la parte ſuperior de una 
puerta © ventina, que carga ſobre las 
jambas. 

LIVA. vide LYNMX. | s 

LION, ſ. le6n, animal feroz bien co- 
nocido, 

A ſhe lion, leona. 

A yourg lion, leoncillo. 

LIONESS, ſ. f. leona. 

LIP, ſ. labio. : 

A great lip, geta, los labios que ſalen 
mui a fuera del roſtro, y que ſon mui 
grueſſas. 

Great-lipped, bez\ido, geton. 

To LIP, v. a. beſar. | 

LIPOTHYMY, ſ. deliquios de cora- 
zon. | 

LIPPITUDE, ſ. lagina, 

LIP-WISDOM, ſ. ſabiduria o bondad 
que no paſſa de los labios. : 

LI2UATION, ſ. liguefaion, derreti- 
miento. 3 

Lieb ESCE NCT. ſ. derretimiento, 

LIQUID, adj. liquido. 

A liquid body, an cuerpo liquido. 

Liguid, ſ. coſa liquida, - 

To LIZUIDATE, v. a, (to make liquid) 
hacer liquido. 

To LIQUIFY, v. a. derretir. 

LI2UORISH, ſ. regaliz, oroſũz. 

LIQUOR, ſ. lic6r. 

To LIQUOR, v. a, baiiar, remojar, hu- 
medecer, untar. 

To liquor bouts, humedecer, © untar las 
botas. 3 ; 

Liquored, P: p- banido, remojado, hu- 
medecido, untado. 

LI2UORING, ſ. la accion de hume- 

© decer, bafiar, remojir, © untär. 

LISP, ſ. ceceo. 

To LISP, v. n. cecear. 

LISPER, ſ. ceceador, el que cecea. 

LISPING, adj. ceceoſo. 

LIST, ſ. or catalogue, liſta, catälogo, ar- 
ancel. 

To make a liſt, hacer fina liſta, : 

The lift of cloth, orillo, orilla. 

The m in a ſhip called the lifts, aman- 
tillos. 

Lifts to fight, eſtacida. 

o put into the lifts to fight, poner a ino 
en la eſtacida para pelear. 

To LIST, v. a. aliſtär, aſentir plaza de 
ſoldido. 

To lift, v. n. (or to be willing) querer. 
Ex. Let him what he lifts, que haga lo 
que quiſere, 

When I lift, quando yo quiſicre. 

Lifted, p. p. aliſtado, aſentido plaza. 

To LISTEN, v. a. eſcuchir. 

Liſtened, p. p. eſcuchido. 

LISTENER, ſ. eſcuchador. 

Liftening, ſ. eſcucha, © la accion de eſ- 
cuchir. 

LISTING, ſ. (from to lift) la accion de 
enliſtar, ò aſentar plaza. N 

LISTLESS, adj. deſcuidado, negligen- 
te, 

LIT ANY, ſ. letania. 

LITERAL, adj. literal. 

A literal ſeuſe, un ſentido litera), 

LITERALITY, vide LITERATURE. 

LITERALLY, adv. literalmente. 

LITERATE, adj. (or learned) ſabio, doc - 


LITHERNESS, \. pereza, 


LITHONTRIPTICK, ſ. (a remedy that 
difſſolwes the flene) lithontriptico, re- 
medio que diſuélve la piedra, u el 
calculo. 


LITHY, adj. bländo. 


LITIG ANT, ſ. pleiteante. 
To LITIGATE, v. a. lidiar, pleytear, 
Litigated, p. p. lidiado, pleyteado. 


| LITIGATING, ſ. proceſſo, diſputa. 


LITIGATION, ſ. litigio, proceſſo. 

LIT IGIOUS, adj litigi6(o, 

A litigious man, uh ligiti6ſo. 

LITIGIOUSLY, adv. legitioſamente. 

LIGITIOUSNESS, ſ. humor ligitiofo, 

ue ama los proceſſos 

LITISPENDENCE, ſ. litiſpendencia, el 
pleito pendiente, 

LITTEN, ſ. el cimenterio. 
LITTER, ſ. liiéra, eſpecie de ſilla de 
manos llevada por caballos © mulas. 
Litter, fliraw laid under beaſts, paja que 
ſe echa en las caballerizas y eſtablos 
para acoſtarſe las beſtias. 

Litter, the brood of a beaft, lo que paren 
las beſtias, ſus chicuelos. 

A litter of pigs, lechoncillos recien naci- 


0s, 
To LITTER, v. n. or to whelp, pair 
la perrs, 
LITTERINGS, ſ. pl. rollos de texe- 
dor, 
LITTLE, adj. pequeno, chico. 
A little houſe, una pequeña caſa, 
A little fire, un pequeno fuego. 
A little man, un hombre chico. 
A litth, ſ. un poco. 
A little more, un poco mas, 
A little leſi, un poco menos. 
Very little, mui poco. 
A little one, or a child, niño. 
Little one, my dear, mi querido, mi cora- 
4 w = alma, mi vida. 
ittle, adv. poco, un , mènos. 
Too litile, 4444.30 — 
To make litth, v. a. achicir, 
Little worth, adj. apocado., 
LITTLENESS, ſ. pequenez. 


LITTORAL, ſ. perteneciente a la playa 


de la mar. 

LITURGY, ſ. la liturgia. 

LIVE, adj. (alive) vivo, que tiene vida 

To LIFE, v, n. vivir. 

In God wwe live, move, and have cur be- 
ing, en Dios tenemos la vida, movi- 
miento y ſer. | 

They live in ſolitude, viven en ſoledid. 

They live (or agree) together, viven bien 
juntos. 

To live by one's work, vivir uno de ſu tra- 
bajo. 

I can live no longer at this rate, no puc- 
do vivir mas de eſta manera. 

The Latin tongue will live for ever, la len- 
gua Latina vivira para ſiempre. 


To LIVE, or dwell, morar, habitar. 


Where does be live ? donde mora, © ha- 
bita ? 

He lives in LoxJon, mora, vive, ò habita 
en Londres. 


Lived, adj. long-lived, de larga vida. 
| Short -lived, de corta vida. 
LIVELESS, adj. or dead, que no tiene 


vida, muerto. 


| A good Liver, tin hombre de buena vida 


1 hombre honrado. 
ad liver, vin hombre de ; 
LIVER, ſ. higado. e 
eee color de higado. 
iver-grown, que tiene el hi 
2 We IG. 
Liver, ſ. libra, 
A French liver, una libra Franc, 
vale diez ſucldos Ingleſes, 6 — 
dies ſvc1dos. 


LIVERED, adj. un bobo, un inſenſible. 


A white-l:vered fillew, un bobo, ig. 
ſenſible, d incaphz de todo ſentias. 
ento, 

LIVERY, ſ. librẽa. 

r ee {. ciudadano de Lon. 

res, >. bus 

Liwery- lace, galön de librea. 

LIFES, el plural de %, vidas, 

LIVID, adj. (black and blue) cardeno, 

LIVIDITY, ſ. being 'livid, color cards. 
no, 

LIVING, ſ. (from 10 live) vida, la ac. 
accion de vivir. 

Living, Jublance. or e//ate, ſuſtancia 
bienes, riquezas, eſtädos. , 

A living, ſ. (or church benefice) ün bene. 
ficio eceleſiaſlico. 


| Living, adj. (or live) viviente, que 


vive. 
He is yet living, vive aũn. 


A living creature, in animal viviente, g 


que vive. 

The living and the diad, los vivientes y 
los muertos, | 

The land of the living, la tierra de los 
vivientes. 

LIYRE, ſ. veinte ſueldos Franceſes. 

LIZARD, ſ. lagarto. 

A little lizard, lagartija. 

Lizard point, ſ. el cabo © punta de los 
lagartos, © cabo de fan Miguel en In- 
glaterra, 


LOA 


LO ! interj. ve, ve aqui, veis aqui, 

LOACH, ſ. (a freſh-water fiſh) cierto 
pecezillo de agua dulce. 

A leach (or thing to bick up) lamedul. 

9” 8 ſ. (or — carga, fardo, far - 
dil. | 

LOAD-STONE, ſ. imian, ymin, picdra 
iman, . # 

Rubbed with a load. lone, tocado con la 

_ piedra imän. 

LOA4D-STAR, ſ. (the North flar that 
guides mariners) la eſtrella del Norte, 
la llaman aſſi por que la aguja tocada 
2 la piédra iman, fe vuelve hacia 
ella. 

To LOAD, v. a. cargir. 

To load a cart, or a gun, Cargar una car- 
reta, canon, © cairro. 

To load a beaſt, cargir una beſlia, poner- 
la una carga y componerla. 

Lead d., p. p. cargado. 

LOADER, ſ cargador. 

LOADING, ſ. R acci6n de cargir, 0 
carpa. 

LOADSMAN, ſ. piloto, guia. 

LOAF, ſ. vn pan. | 

A penny-loaf,, un röllo. 


tu kN te „ te — S e ths. Ss Sis, Ss io. i oo 


Nos. te 


to, © entendido, Liveleſs (without flrengtb) ſin fuerzas, ſin 4 /ugar-/oaf,, in pan de azucar. 
A literate man, un letrido, ſabio, docto, vigor, flaco. 4 A little 7 panecillo. 

0 entendido. LIVELINESS, ſ. (from lively) vivaci-| LOAM, ſ. tierra craſſa. 
LITERATURE, ſ. harxing, eradicion, did, viveza, brio, gala. | LOAMY, adj. que tiene tierra craſſa. 

ciencia, ſabiduria, | LIVELONG, adj. durable. LOAN, ſ. empreſtido. 
LITHARGE, ſ. the foam that ariſetb in | LIVELY, adj. bri6ſo, vivo. To put out to loan, preflar, 

the trying of filver or lead) litargirio, | A lively faith, fe viva. To LOATH, v. n. vide LOTH, _ 

. © almirtaga, la eſpuma y heces que | Lively (or lufty). vigor6ſo. To heath, or lotb, enipaligir, enfaſtid:a", 
arrojan de ſi la plata y el oro, quando | Lively, violento. | faſlidiar, tener haſtio, tener aſco. 
afinan eſſos metales. WS A lively paſſion, una violenta paſſin. Loat bed, p. p. empalagido, faltidiado. 

Litharge of gold, litargirio de oro. LIFELYHOOD, ſ. nutrimento, ali-| LOATHING, ſ. enſado, faſtidio, aſco- 
LITHE, adj. (er limber) blando, mane- mento. One that has a loathing, or quea/y fremach, 


jJable. i | To get one's livelihood, ganir üno ſu pan, | halti6ſo. 
LITHENESS, ſ. blandura, 0 vida. LOATHSOME, adj. aſquerõſo, coſa que 
LITHER, adj. or lazy, perezoſo, floxo. | Livehbood (or trade) arte, oficio, da aſco, 


LITHERLY, adv. perezoſamente, LIVER, ſ. (from to live.) 
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LOATHSOMELY, adv. aſqueroſamente, 
rr 1 
, ſ. 4 „ TIT . : x 
1 705. v. a. 10 toſs a thing, ſacudir, 
batir, tirar- 21 | 
LOBBY, ſ. paſſo, paſſadiao. 
LOBE, ſ. a term of anatomy, parte del 
higado que cubre el eſtömago. 
LOBOCK, ſ. bobizo, 
LOBSTER, ſ. langolts. 
LOCAL, adj. 4 L 

heal motion, mocion local, 

OCALITY, ſ. moci6n local. ; 
Locality, ſ. preſencia, exiſtencia local, 
LOCALLY, adv. localmente. 
LOCATION, ſ. a letting out to hire, 

alquiler, arrendamiento. * 
LOCH, vide LOACH. 

LOCK, ſ. cerradvra. 

Locks for horſes legs, ſoeltas., 

4 lock-ſmith, ſ. cerrajero. 

A lick of hair, guede a de cabellos. 

A lick of wol, guedeja de lana. 

7 LOCK, v. a. cerrar con cerradira. 

To hel in, encerrar. 

4 pad. let, candido. 

Leck the door, cibrre la puerta; 

To lock one out, cerrar la puerta a uno 
ara que no entre, 

. lei, Kk p. cerrido, encerrado. 

LOCKER in a ſhip, .. caxon. 

A locker, or 2 — 

OCKET, \. j6ya, braceletes. 
LOCKING, { la acci6n de cerrar, ò en- 

cerrar, | 
LOCKRAM, ſ. a coarſe fort of linen- 

cloth, gen&ro de tela groſſera, 
LOCOMOTIVE, adj. a term uſed in phi- 

2%. | 

The heomotive faculty, la facultid mo- 


A vible; 

LOCUST, ſ. — of Fruit, algarroba, 

A huuft tree, algarrove. 

12. fort of aſhopper, lan goſta. 

LOCUTION, 1. locuciòn. 

LODE, vide LOAD. | ; 

LODE-MANAGE, ſ. the hire of @ pilot 
ts conduct a ſhig, paga de un piloto 
para conducir al navio. 


LODESMAN, ſ. a coafting pilot, un pi- 


löto. 4 
LODGE, ſ. er little room, pequeno quar- 
to, 0 camaras 3 
7 LODGE, v. a. albergir, alojar, apo- 

ſentar, 


Lidged, p. p. albaggado, alojado, apo- 


ſentado. — 

LODGER, . j 0. 4 n \ 

LODGING, ſ. albergue, älojamiénto, 
apoſento, poſada, 

Woere is your lodging! donde eſta ſu po- 
ſada ? 

LODGMENT, ſ. alojamiento. 

LOEF, vide LO. I 

LOFT, ſ. algorfa, ſobrado. 

4 hf, or upper room, camaranch6n, deſ- 

van, 

A left, ſ. granero. 

An hay-left, pajar, - F 

LOFTILY, adv. con ſobErbia, arrogan- 
temente, ſoberviamente. : 

LOFTINESS, ſ. altivez, ſoberbia, ar- 
roganeia, grandeza. > 

* Inge of a tree, la grandeza de un 
bol. | 

Liftineſs, ſ. Jublimity, ſablimidad, ma- 
geſtäd, altüra. 


The lofteneſ1 of d hill, la altura de una 
montana. | 


alu of ſole, in Foblimidia del ef 
3 % 


LOFTY, adj. altivo, arroginte, ſober- 
vio, grande, orgullöſo. 

4 lefty tree, un arböl grande, ò alto. 

To wax I, enſobervecerſe. 

406, \. jeno, tronco. 

LOG-LINE, ſ. corredéra. 

LOG OOO, f. or Compechy used, call- 
d Jo from Campeechy, the place where 
us brought from, palo de Campeche, 


© Campeche, Madera que ſe cria en 


la provincia de eſſe nombre en Ame- 
rica; firve para tefiir ; los Ingléſes 
nuevamente ſe han eſtablecido y for- 
tificado en varias partes de la coſta ; 
en un lugar cerca de Salamanca de 


Bacallar, en otro llamado Laguna The ! 


azül, y en Rio Tinto, cerca del Cabo 
de Gracia de Dios, han hecho forta- 


lezas y conſtruido caftillos para aſſe- 
gurarſe el Campeche. 


peche. - 
LOGGERHEAD, ſ. Blockbiad, un t6n- 
to, un porro, un ignoränte. 


2. N 

LOGICALLY, adv. logicalmente, co- 
mo logico, 

LOGICIAN, ſ. un logico. 

LOGICK, ſ. or the art 2 reaſoning, dia- 
lecta, logica, el ar e de diſcurrir, 

LOGICIAN, ſ. dialectico, logico. 

LOGISTICKS, ſ. pl. or logiftic art, th: 


art 4 reckoniug, las primeras reglas de 
la algebra. 


LOGMAN, ſ. el que lleva pedagos de 


madera a una caſa & a qualquiera 
parte, 


LOIN, ſ. lömo. 

Lein of muiton, 16mo deicarneEro, 

A man's loins, los lomos, 

To break the loins, deſlomar. 

To LOITER, v. n. haraganeir, ſer pe- 
rez6ſo, floxekr, holgazaneir, 

LOHTERER, ſ. haragan, perez6ſo, fl6xo, 
holgazän. | 

1 ſ. haraginia, peréza, floxe- 

a * 

Te LOLL, v. n. or han, arrimirſe, 

Don't loll upon me, no ſe arrim* a mi. 

To loll, or loll out ont's tongue, ſacar la 
lengua fuera de la boca para eſcarne- 
cer a alguno, 

LOLLARDS, ſ. pl. nombre que ſe daba 
por deriſion y deſprecio, a unos he- 

reges que vinieron de Alemania a In- 
glaterra baxo del Reinado de En- 
rique Tercero, luego dieron eſte nom- 
bre a todos los hereges que parecieron 
en la iſla. : 

LOLLARDY, ſ. the doctrire of a lollard, 
la doQtrina de los dichos hereges 0 
proteſtantes. 

LOLLING, ſ. (em to lol) la aceiòn de 
apoyarſe, 0d arrimarſe, 

LOME, or LOAM, 1. ſuerte de arzilla, 
0 greda. 

LONDON, ſ. Londres, ciudad capital 
de Inglaterra. 

LONE, LONELY, er LONESOME, 
adj. ſolitario. 

A loneſome life, vida ſolitätia. 

| LONESOMENESS, ſ. ſolitud. 

LONG, adj. largo, prolixo. 

Long hair, cabellos largos. 

A long ſyllable, una ſylaba larga, 

A long beard, barba larga. ; 

Long, or tedicus, prolixo, enfadoſo, 

To go 10 one's long bome, miorir, 

Long-ſpanks, zancas largas. 

Long-legged, 1 tiene las piernas largas. 

A long-boat, barca. 

A long-winded diſcourſe, un diſcurſo pro- 
lixo, © largo. : BY 
A long winded flory, un cuento de vicjas, 
conſejas, ; 
To long after a thing, antojarſe, apetecer, 

deſear, 

Long-lived, que es de larga vida, 

Long-wort, or angelica, angelica, genero 

e plänta. | 

To make long, or lengthen, eſtender, alar- 

är. 

T long 10 ſee him, deſeo verle. 


— 


LONGER, comp. of long, mas la o. 
LONGEST, ſoperl. of long. muy largo. 
LONGEYITY, ſ. or long life, vida lar- 


A a 
LONGING, ſ. of a eman with child, 
antòjo, apetecimiënto. 
8 longing eæpectation awe are in, la lar- 
187 impaciencia en la qual ſomos, 


nn ſ. diſtancia, longi- 
tud. 


| { Longingquity, length of time, grande eſpa- 
To LOG, v. a; cortar madéra de Cam- | b : 1 4 3 a 


cio de tiempo. 


W © {dns adj. or pretty long, larguil- 
o. 


| | LONGITUDE, ſ. longitüd, termino de 
LOGICAL, adj. ſegun las reglas de la | 


geographia, | 
LON 33 ad v. por la lon- 
gitud. 5 
To LOO, v. a. to ſet on dog, zuzür. 
LOOBILY, adv. tontamente. 
A loobily fellow, un t6nto, un grofiero. 
LOOZY, £ un tonto, un pörro. 
LOOD, (from to ho) p. p. zuzado, 


To LOOP ap, v. n. tomir viento de un 
lido, ir a 6rza. 


ojeada. 


¶ſueet or medi hek, vn dulce ſem- 
blante, 8 un modeſto ſemblänte. 


Leo cut, eftar uno ſobreſi, mirar por ſa 
provecho, 


To LOOK, v. a. wirir, ver. 

To look for, eſpe tür, aguardür. 

To look, or ſeek, buſckr, 

To lock aſkew, or awry, mirkr bizco d 
biſ6jo, mizar de travez, 

To look, parecer. 

Ex, She looked wery ugly, ella parece 
muy fea, x 

To look awell in point of health, tener bue- 
na cara, parecer en buena ſalud. 

To look like, ſemejirſe, parecer. 

He looks like him, el fe le ſem6ja. 

To look daun on ont with ſcorn and con- 
tempt, mirar a üno de la cabeza a los 
pies con eſcarnio y menoſprecio. 

To look big, hacer el ſobervio. 

To lock young again, re jovenecẽr. 

To luck to one, to take care of him, tener 
ciudado de alguno, ciudir del, 

Toloohon, mirkr d conſiderär. 

To look about one, eſthr alerta, ò cuidar. 

To look into, or examine a thing, exami- 


nar ana c6ſa, 

Locked, p. p. mirido, eſperido, &c. 

LOOKER on, 1. mirad6r. 

Looking, 1. miramicnto, © la acciön de 
mirar, 

LOOKING-GL ASS, ſ. eſp6jo. 

To lick in a glaſs, mirarſe en el eſptjo. 

A lcoking-glaſs maker, el que hace eſpe- 
jos. : 

LOOM, ſ. telar. 

Leom, or freſh gale of wind, un viento 
freſco © recio. 

To LOOM (a fea term) 10 appear, v. n. 
aſſomùr, parecer, 

LOOM IN, ſ. forma, bulto. 

The looming of a ſhip, that is, her ſhew er 
preſpectiwe. el buque de un navio, ſu 
grandeza y forma, ſu bulto. 

LOON, ſ. nombre de paxaro aſs lla- 
mado, y tambien un picaro, un ha- 
ragan, 

LOOP for a button, or ſuch like, 1. Iazüda, 
preciila, alamär. 

LOOP-HOLE, ſ. to ſhoot out at, thirade- 
ro, ſaeteta, tronera. | 
LOOSE, adj v0, faft, ſuElto, movible, 

que no eſta firme. 

Leoſe, or untied, deſatido, 

Loefe, or flack, flöxo, que no efli bien 
atado, 

A looſe gown, rõpa de levantir. 

To LOOSE, or loſen, or unde, v. a. ſol- 


To LONG, v. n. deſſear, anhelar, tener tir, deſatir, abſolver. - 
antojo. 


LONG ANIMITY, ſ. longanimidad, mu- 
cho ſufrimiento, paciencia. . 
Longed for, p. p- antojado, apetecido. 


$ 


To locſe, v. n. (a ſea-term) to get away, 
partir, ſalir, aferrir, hacerſe a la vela 
de un puerto. 

Lecſed. P · P · ſoltädo, deſatado. 

Bbb LOOSELY, 


| 


LOOK, ſ. or glance of the qe, mirkda, 


— 
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LOOSELY, or lewdh, adv, que eſt 


deſatido, deſarreglado, diſſoluto, li- 
cencioſo. 

To LOOSEN, v. a. or make looſe, afloxar, 

Looſened, p. p. afloxado. 

LOOSENESS, f. la acci6n de afloxär. 

Looſene/s of life, abarraganamiEnto, diſ- 
ſolucion, libertäd de vida, relaxacion 
y deſorden de coſtumbres, abandono 
a los vicios y eſcandalos, 

Looſeneſs, or laſt, fluxo de vientre. 

Loo/ening, ſ. ſoltüra, deſatamiento, aflox- 
amiento, \ 


LOOYER, ſ. an open place on the top of 


a roof or houſe, ventäna del techo, reſ- 
piradẽro, lumbrera, clarab6ya. 

To LOP, v. a. deſramir, podar los ar- 
boles x f 

Lopped, p. p. deſramido, 

LOPPER, ſ. el que corta las ramas. 

LOPPING, ſ. la acci6n de deſramar, 8 
cortar las rämas de los arboles. | 

LO2UACIOUS, adj. que habla mu- 
cho, 

LO2UACITY, ſ. loquacidad, parleria. 

LORD, ſ. un ſenor, un lorte, © lorde. 

A great lord, un gran ſenör. 

he houſe of lords, la camara de los ſe- 
nores lordes. | 

The lord chancellor, el chanciller, 

My Lord, mi ſeñ̃ör. 4 

Lord-like, ſeñoril, como ſenor. 

In the year of our Lord one thouſaud ſeven 
hundred and thirty-tight, en el ano del 
Senor mil ſetecientos treinta y ocho. 

To LORD it, v. n. or dominerr, domi- 
nar, 

LORDANT, or lordane, ſ. a lazy lul ber, 
un gran perezoſo, que hace el en- 
tendido. 

LORDLING, ſ. caballerete, caballerotes 
de poca cuenta, poco rico. 

LORDLY, adv. ſenorilmeate, 

Lordly, adj. | 
Ex. The lordly lion, el fiero leon, rey 
de los animales. 

LO&#DSHIP, ſ. ſchorio, ſei oria, 

Lordſhip, the title given to lords, titulo, 

que dan a los ſefiores Ingleſes, que 
correſponde a vueſtra ſeñoria en Eſ- 
panol, 

Tf your lordſhip pleaſe, ſi vueſtra ſeñoria 

uſta. 

LORE, ſ. poetico, Saber, doctrina, 
erudicion. 

LORINER, ſ. frenero. 

LORIOT, 1. oropendola, ave. 

LORN, adj. dexado, abandonado. 

perder. 

To loſe, or forget, olvidar. 

Zo leſe one's reputation, perder uno fu re- 
putacion. 

To loſe ones longing, perder uno lo que 
deſea. 

LOSEL, vide LOZEL. | 

LOSENGE, or leſenger, ſ. a flatterer, or 
liar, un liſonjero, un mentiröſo. 

LOSER, ſ. (from to loje) el que pierde, 
© ha perdido. | 

J. Sall be no loſer by it, no perdere coſa 
alguna por eſto, g 

T have been a leſer by him, he perdido 
con el. P 

LOSING, ſ. la acci6n de perder. 

Lefing, adj. : 

A loefing bargain, un pacto © contrato 
perdidõſo. 

LOSINGS, ſ. pl. perdidas. 

LOSS, ſ. perdida, perdimiento. 

It was a great loſs to poſterity, fue de 
gran perdida a la poſteridad, - 

59.0 fault, in hunting, falta, deſcuido, 
culpa. | 

The dogs are at a laß, los perros tiene 
la 22 LN 

LOST, p. p. (from to 1;/e) perdido. 

LOT, ſ. ,* Y ws fortuna, 

By lots, por ſuèrtes. 

It fill to my lot, eſſo me cayõ en ſuerte, 

LOTE-TREE, ſ. alméz, arböl. 


T, be fruit of the lote-tree, la fruta de dicho 


arbol. 


LOTH. or unwilling, ſ. que no tiene in- 


clinaci6n para hacer alguna coſa. 


© inclinacion para pelear. 

LOTHERWIT, 4 legerwit, or letherwoit, 
multa que hacian pagar a los amos que 
tenian que ver con ſus eſclavas. 

* ION, ſ. lavatorio. Termino me- 

ico. 

LOTTERY, ſ. loteria, rifa. 

LOUD, adj. ruid6ſo, alto, fuerte, de 
mucho ſonido, grande. 

A loud voice, una voz muy fuerte. 


gran reputaci6n, 

Leud, adj. alto. 

Speak loud, hible alto. | 

LOUDER, comp. of loud, mas alto. 

LOUDLY, adv. altamente, fuertemente. 

LOUDNESS, ſ. fuerza. | 

The loudneſs of the voice, la fuErza de la 
voz. 

LOVE, ſ. F fion, or friendſhip, amor, 
afecci6n, benevolencia, amiltad, bien- 
querencia, 

Paternal love, amr paternäl. 

The lowe of Ge, el imor de Dios. 

The love of riches, el amor de las riquẽ- 
Z4S. ; | 

Conjugal, faiherly, and filial lowe, amor 
conjugal, paternal y filial. 

Self love, amor proprio. - 

To languiſh, or die with love, morir de 
amöres. a 

To make lows, requebrar, cortejar, | 

To marry for love, caſärſe uno por a- 
mor, 

Lowe, or Cupid the gid of love, amor, Cu- 
pido el dios del amor. 

To LOFE, v. a. amir, querer. 

To be in lowe with, enamorärſe. 

My love, mis amores, mi vida, mi al- 
ma. 

LOVE-APPLE, ſ. tomate. . 

23 p- p. amado, querido, bien- 
quiſto. 

LOYELINESS, ſ. gracia, bondad, her- 
moſara. 

LOVELY, adj. amible, amigable, agra- 
dable, 

Lovely; adv. amablemente, 
LOFYER, ſ. amador, amante, enamo- 
rado, galin. | 
A ſht-lover, amiga, amor6ſa, enamora- 

da, amante, | 

LOUGH, or lake, ſ. un lago, ò lagu- 
na. | 

Lough, vide LUFF, | 

3 ſ. la acci6n de amar, © que- 
rer, 

Loving, adj. goed, or kind, bueno, de bu- 
ena naturaleza. 


ditos. 
Loving, er affe&ionate, aficionado, afecto. 


mente, amoroſamente, 
LOUR, vide LOZEL. 
To LOUR, vide To LOVER. 
LOURDAN, vide LORDAN. 
LOURGULARY, ſ. la accion de cor- 
romper el ägua, ò de enſuciarla, 
LOURING, vide LOW RING. , 
LOUSE, ſ. pi6jo. 
LOUSEBANE, ſ. or flaweacre, an herb, 
abartäz, albarraz, 0 hierba piojéra. 
CRAB-LOUSE, ſ. ladilla. 
To LOUSE, v. a. deſpiojarſe. 
LOUSILY, adv. baxamente, piojoſa- 
mente, avaramente. 
LOUSINESS, or lowfineſs, ſ. abundancia 
de piojos, 5 
LOUSY, or hu, adj. piojoſo, lleno de 
piojos. 
LOUT, vide LOWT. 
LOW, adj. bixo. 
A low houſe, una caſa bixa. 
Low, or at bottom, al fondo, 


* 


H. is very loth to fight, no es de humor 


A loud, or great fame, gran nombre, 0 


Our lowing ſubjes, nueſtros buenos ſub- | 


LOYINGLY, adv. or kindly, afectuoſa - 


| Low, adj. man, bixo £7" Wi 

. 

4 low extraction, nacimiento ba xo 

A low rate, vil precio, bato precio, 

Low, or humble, adj. humilde. 

Lew, or inferior, inferior, 

A _ officer, un oficial inferisr & ſubal. 
terno, 

A low bell, cencerro, 

Loew, adv. bixo. 

To ſpeak low, hablir baxo, & de quedo, 

To LOW, v. n. or bellew like a coun, 
mugir. 

LOWER, comp. of low, mas baxo, 

To LOWER, V. A. oF Irin down. abaxir 

LOWEST, ſup. of low, barifine, a 

1 y; acci6n de mugir. 

„ 1; or bumblene/; | 

| 6d, . 5 
OTT. or lowlz-minded, adi. humi 
er 

LOWN, ſ. picaro, 

LOWNESS, ſ. baxeza. 

To LOWR, or frown, v. n. cubrirſe el 
cielo de nubes, Met. mirar con ceo, 
encapotarſe, _. 

LOWRING, ſ. ceño, encapotadira, 

es adj. ceñudo, encapotido de 

Jos. 

LOWRINGLY, adv. con cen. 

LOVI. ſ. patin, _ | 

LOYAL, adj. leal, fel. 

LOYALIST, ſ. el que en Inglaterra 

tiene de la parte ad Rey. 

LOYALLY, adv. lealmente, fielménte. 

LOYALTY, ſ. lealtäd, fidelidad. 

LOTN, vide LOIN. 

To LOYTER, vide LOITER. 

LOYTERER, vide LOITERER. 

LOYTERING, vide LOITERING, 

LOZEL, ſ. patin, un gran perez6ſo, 

LOZENGE, ſ. paſtilla de b6ca. 


quadros, figura mathematica, 
| LUB 


| LUBBER, \. un poltronazo, un poltr6n, 
© un criado que emplean en las coſas 
mas viles, penibles y baxas, 

Long-lutber, 1, un gran cuerpo mal pro- 

| rcionado y peor diſpuẽſto. 

LUBBERLY, adj. poltr6n. 

Lubberly, adv. poltronamente. 

LUBRICAL, or LUBRICIOUS, adj. 
incierto, engañõſo, no. 

4 lubricious hope, una eſperanza vana, 

Lubricious, adj. inconflant, ligero, in- 
conſtante. | | 


A lubricious, or inconcluſive argument, un 


argumento vano, argumento que no 
prueba. 

LUBRICITY, ſ. ancertainty, ligerez?, 
inconſtancia, incertitid. 

LUCE, ſ. lirio, 

A flower de luce, una fler de lirio, 0 flor 

y R o 7 — 

RN, ſ. (a ſort 1 q bafy 

the bigneſs of a _ Fs de bell 
en la Ruſſia, ſemejante a vin lobo 7 
de ſu tamifio, no conocido en Eſpi- 
na. | 

LUCID, adj. ( frining, bright) reſplan- 
decicate, Nor beillante, que luce 
fi miſmo.” 

LUCIDITY, ſ. reſplandor. 

LUCIFER, ſ. (the devil) lucifer, ò el 
diablo. | 

Lacifer (the morning Har.) una eſtrella aſl 
lamada, 

LUCK, ſ. or good luck, fortiina, caſo, 
ſuerte, ventüra. 

By good luck, dicha, buena ventira. 

1 _ you good luck, le deſeo buena ven- 
tura 


He has had thi luck on it, es ventur6ſo, d 
dichoſo. | 

Ill. luet, mala ventvra, ſuẽrte ò dicha. 

LUCKILY, adv, dichoſamente, ventu- 


ſamente, 
ö LUCK- 


L-.eng', a mat-ematical figure, hecho con 
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LUCKINESS, ſ. dicha, ſuerte, 

LUCKLESS, adj. malaventurido, deſ- 
dichado. | * 

LUCKY, adj. dichoſo, ventur6ſo, afor- 
'tunido, bienaventurado, 

A lucky hit, un dichoſo © afortunido 


golpe. | 
LUCRAT IVE, adj. lucrativo, que pro- 


cara —_— y produce beneficio y 
utilidad. : 
LUCRE, ſ. logro, ganincia, provecho. 
LUCRIFEROUS, adj. ſanancioſo, pro- 
yechoſo. 

LUCTATION, ſ. contienda: 

LUCROUS, vide LUCRATIVE. a 

LUCUBRATION; ſ. (in /Mious compo- 
ſure) obra de entendimibato, produc- 
ci6n ingenioſa. | 

LUCULENT, adj. or clear, claro, evi- 

. dente. We. : - 

Luculent proof, prueba evidente, © clara. 

LUDRICOUS, adj. burleſco, c6mico, | 
feſtivo. Ns 

LUDRICROUSNESS, ſ. burla, mofa. 

LUDRICROUSLY, adv. de ana manera 
burleſca, & comica. 

LUDIFIC ATION, 1. burleria. 

Ludification, or illaſion, iluſiön. 

LUFF, or lough, 1. fuego, & luz, para 
coger los paxaros, 

LUG, ſ. orẽja. 

* one a lug, tirar por las orejis a 

no 


To LUG, v. a. (or pull) tirar, arraſtrit 

To lug one by the tar, tithr por las oréjas 
a algano, 

LUGGAGE, ſ. bagige, ſequito, traſtos, 
baratijas. 

Lugged,. p. p. tirkdo, arraſträdo. | 

LUGGING, ſ. la acci6n de tirar & ar- 
raſtrir; 
LUGUBROUS, adj. mournful, lugubre, 
triſle, funeſto, melancholico. . 
LUKEW ARM, adj. tibio, entre frio y 
caliente. 

LUKEW ARMNESS, ſ. indiffirenty, ti- 
biez, indiferencia, 

To LULL, v. a. as the nurſe does her 
child, arrullar, acariciar, cantar como 
hacen las amas a los niños quando los 


When the devil lulls us afleep in fin, quin- 
do el diablo nos arrilla, d nos ador- 


ponen a dormir, 


mece en el pecido. 


LULL ABY, ſ. el canto para adorme- 
cer los niños. 
LULLED, p. p. Trullado, acariciado. 
LUMBAGO, ſ. dolor de lomos. 
LUMBER, ſ. luggage, baratijas, traſtos. 
LUMINARY, ſ. or light, luminaria, luz. 
LUMINOUS, adj. or bright, lumin6ſo, 
lleno de claridad. 
LUMP, ſ. bodoque, deftijo. 
To ſell by the lump, vender a deſtijo, 
Ero. 


LUMPISHNESS, ſ. inaQtividad, © locũ- 


ra, 

LUNACY, ſ. freneſia, ò freneſi. 

To be ſmitten with lunacy, ſer lunatico. 

LUNAR, adj. er belonging to the moon, 
lo perteneciente a la luna. 

wad » ſ. mon- wort, lunkria, hier- 

A. . 

LUNATICK, adj. lunatico, frenetico. 

4 lunatich, ſ. un lunatico, un frenetico. 

LUNATION, ſ. the ſpace of time from one 
new moon to another, lunacion, el eſpa- 
dio que hay de una nueva luna a otra. 

4 LUNCH, or great piece, ſ. pedizo, gran 
pedizo, 

4 From lunch of bread, un gran pedizo 

de pan, 

LUNCHEON, ſ. mericnda. 
be afternoon's lunchein, la mericnda, 

NE, ſ. qualquiera coſa en forma de 

media luna. 

LUN ES, ſ. pl. erung, laſber, or long 
lines to call in hawks, cordelejos, ter- 
mino de altaneria, 


| 


| LUNGS, . pl. bofes, buetagos, pulmo- 


nes, livianos. | 

LUNG-WORT, ſ. palmonaria hierba, 
eſpecie de lichen, que ſuele hallarſe 
pegida a algunos ärboles; tiene las 

ojas como las de la borraja, aunque 

de col6t mas apagido, y con 'unas 
pintas blancas 56 extienden en fgüra 
de uh pulmG6n, por lo que ſe le dio el 
nombre de pulmonaria. | 

LUNT, ſ. or match to fire guns with, me- 
cha, con que ſe da fuego a un canon. 

LUPINE, 1. a fort F bitter and phyfical 
pulje, eſpecie de legumbte cuya flor es 
muĩ oloroſa y de col6r amarilio. 

LURCH. ſ. doubl:-game, doble juego, 0 
partida, es quando ono no llega al 
numero dela mitid del juego, 

Fortune has beft me in the lurch, la fortuna 
me ha buelto las eſpildas. 

To LURCH one at play, v. a. ganir la 
partida doble. | 

Lurched, p. p. ganido la partida doble. 

LURCHER, ſ. a kind of dg, eſpecie de 
perrillo de chza. 

Lurching, ſ. la accion de gankr doble. 

LURE, ſ. a hawk lure, lura de halco- 
nero, ſenuclo, anagaza. 

ToLURE, v. a. atraher, acoſtumbrir. 

To lure a hawk, acoſtumbrar al halcon. 

Lared, p. p. atrahido. 

LURID, adj. pal, palido. 


To LURK, v. n. eſconderſe, ocultärſe. 


LURKER, ſ. el que ſe eſcònde © ocũlts. 

LURKING, ſ. la acci6n de eſconderſe, 
ò ocultiiſe.” 

Lurking, adj. : 
Ex. A lurking corner, eſcondrijo, ocul- 
tadero, . 

To lie lurking, eſconderſe, ocultarſe 

LUSCIOUS, aj. delici6fo. 

LUSC TOO SILIT, adv. dulcemente, guſto- 

ſamente. 

LUSCERN, vide LUCERN. 

LUSCIOUSNESS, ſ. dulzüra. 

LUSK, ſ. a ſlug, or flnhful fel/ow, pere 

z6ſo, tardio. 

LUSKISH, adj. perezoſo, haragan. 

LUSKISHNESS, ſ. pereza, haragania. 

LUSKNESS, ſ. pereza. 

LUST, ſ. or concupiſcence, concupicen- 

cia, luxuria, carnalidid. 


Te LUST, v. n. antojar, apetecer, deſe:ir, 


To luft after a woman, deſear una muger 
con concupicencia. 

Lujted, p. p. antojado, apetecido, de- 

ſeado, 

LUSTER, ſ. or luftre, lũſtre. 

LUSTFUL, adj. laſcivo, carnal: 

LUSTFULLY, adv. laſcivamente, car- 

nalmente. 

LUSTFULNESS, ſ. concupicencia, car- 

, nalidad. 

LUSTILY, adv. robuſtamente, vigoro- 
ſamente, fuertemente. 

LUSTINESS, ſ. vigor, fucrza, robiſta 
diſpoſici6n, | 

LUST. LESS, adj. pudico, fin concupi- 
cencia. 

LUSTRATION, ſ. a kind of purging Ja- 
erifice among the ancients, eſpecie de 
ſacrificio purgativo entre los antiguos, 
luſtracion, la expiacion y purgacion 
2 ſe hacia con las victimas y ſacri- 

cios antiguos. 

LUSTRE, 7 luſtrum, the ſpace of five 
years, luſtro, eſpacio de cinco anos, 

LUSTRING, ſ. luteſtring, a fort of filk, 
geEnero de ſeda luſtroſa, 3 

LUSTY, adj. ftrong, robuſto, fuérte, vi- 

oroſo, grueſſo, 

LUT ANIST, ſ. a player on the lute, el 

ue tane el laud. | 

LUTARIOUS, adj. que vive en el lodo. 

LUTE, ſ. a muſical inſtrument, laud, in- 
ſtrumento muſico. 

To play upon ihe lute, taher el laud, 

To LUTE, v. a. cerrar un baxel chy- 

mico con algo. 


LUTESTRING, ſ. cuerda del laud, 


Luted, p. p. enlodido, cubierto con lodo. 
LUTHERANISM, ſ. the religion Lu- 
ther, el Lutheraniſmo, © la ſea del 
defverponzado y fanatico Luthero. 
LUTHERANS, ſ. pl. Luterinos, los que 
figuen la ſea que eſtablecio Luthero. 
Luting, ſ. from to lute, la accion de en- 
lodar, ò cubrir con lodo. 
LUTULENT, adj. dirty, miry, ſuzio, 
lod6'o, leno de [6do, 
To LUXATE, v. a. or disjoint, deſlocfir. 
To luxatt, v. n. deſlocarſe, 
Luxated, p. p. deſlocado, | 
LUXATION, ſ. deſcencaxamicnto de 
huèſſos, deſlocacidn. 
LUXE, 1. luxo. | | 
LUXURIANCY, ſ. abundance, abun» 
dancia, copia. 
LUXURIANT, adj. growing to exce/s, 
creſcido exceſſivamènte. ; 
Luxurian! plants, plantas exc:flivamente 
creſcidas, | 
A luxariant way of ſprating, una elo- 
' quEncia pompoſa, 
To LUXURIATE, v. n. to abound, ſer 
muy fertil, 6 abundünte. | 
LUXURIOUS, adj. that lives in luxury, 
luxuri6ſo, 
LUXURIOUSNESS, ſ. laxuria, 
LUXURY, ſ. idem. 
The luxury of ſome pan, la grande a- 
bundancia de h6jas y ramis de algu- 
nas plantas, 


LY Q 


LYCANTHROPY, ſ. enfermedad que 
hace imaginar el enfermo ſer un lobo. 
LIE, or lie, ſ. mentira. 

ToLYE, or lie, or tell a lie, v. n. mentir. 


To he, v. n. to be, ſer, eſtar. 


70 lye open, eſtar deſcubierto. 

To he fcb, eflar enſermo. 

To ly: down, echarſe en la cama, acoſ- 

tarſe, : 

To he, or 10 lodge, hoſpedir, reſidir. 

Where does he lodge? donde hoſpeda, & 

reſide ? | Fe: 

To he- in, as winien dr, eflir de ſobre 
parto. | 

To lye in wait, aſſechir, ponerſe en em- 

boſcada, 

To ly: "round like a ſnake, enroſcarſe, re- 

volverſe. 

LYE, to waſh with, ſ. lexia, agua coci- 
da con ceniza, y firve para lavär la 
ropa blanca ſucia y quitarla la graſſa, 
&c. 

To waſh with he, lavir con lexia. 

LYER, ſ. or teller of lits, mentiroſo, 

LYGURE, ſ. a fort of precious flont, pi- 
edra precioſa. 

LYING, ſ. from to lye, la accion de a- 
coltarſe. 

Lying, ſ. la accion de mentir, 

Lying in wait, aſſechänza. 

Lying down, echado. 

Lying-in, as women do, ſobrepirto. 

Lying-round like a ſnake, enroſcadura, re- 
volvimiento. 

LYMPH, ſ. lynfa. 

LYMPHATICK, adj. linfatico, 

The lymphatic veins, las venas lympha- 
ticas. 

Lymphatic, or diſtracted, adj. furioſo, vi- 
fionario. / 
LYNCEAN, adj. or quick-fighted, delince, 
agido pr6mpto hablando de la viſta. 
LYNCURIS, ſ. a fort F amber, genero 

de àmbar. 

LX. ſ. lince. 

To have lynx-like eyes, tener. 0jos de lin- 
ce. 

LYRE, ſ. or harp, a muſical inflrument, 
harpa, inftrumento muſico. 

LYRICK, adj. belonging to the tyre, liri- 
co. 

A lyrick poet, poeta lirico. 

LYRIST, f. who plays upon the harp, el 


ue tane la hirpa, 
F N. 
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| | gran lochra, _ MAGISTERIALLY, adv. magiſtral- N 
| | A mad-cap, un deſſatentido, un incon- | meate, imperioſamente. 
q M ſidetädo, ö loco, To command magifterially, mandir con I 
4 Duodecima letra del alphabeto To. MID, v. n. enloquecer, eſtat lo- | MAGISTERY, f. or magilterfhip, ma. J 
i „ Ingles, y ſe pronuncia como | co. | giſterio, poder, authoridid. 
4 en Caſtellano; entre los antiguos era | To be mad, v. n. enloquecerſe; MAGISTRACY, ſ. the dignity of a na. N 
5 letra numeräl que valia mil, ſegun el | MADAM, ſ. (a title of honour given 10 of rate) la * del magiſtrido, 
1 verſo. Kh women) doila, ſehora, madamai GISTRATE, 1. magiſtrado, 
1 M. caput oft numeri guem ſcinut mille te- | MAD-BRAIN, g lecd; . MAGNA CHARTA, ſ. the great chariey 
| were, y poniendole en cima un til- | MAD-CAP, \{* © 5 granted by Henry III. la Magna Carta 
1 de & raya atraveſada, valia mil veces | Madded, adj, que bin hecho rabiar, © que contiene los privilegios que En- J 
| mil; y oy en los numeros que ſe lla-} enloquecer. $7 | | rique Tercero Rey de Inglaterra con. h 
man Caſtellanos conſerva el miſmo | MADDER, ſ. an herb, Tibia, raiz ber-] cedio el afio noveno de fu Reynado a 
valor de mil. meja de que hay dos eſpecies ; uſan la nacion Ingleſa y que ſue confirma. þ 
En las abrevaciones antiguas Latinas, mucho de ella los tintorgros, para | da por Eduardo Primero. a 
la M ſola, tenia varios fignificados ; | dir a los panos ordinarios el color | MAGNANIMITY, f. greatue/; of con- 
como Marcus, Mutius, Martius, &c.| roxo y incarnado, toms eſſa ratz el rage, magnanimidad, grandéza de 1 
y en el Caſtellanos fignifica Mage ad, nombre de ſu color; los Olandeſes la] animo : by bl 
| Merced, Marftro, cultivan mucho y la mejor viene de | MAGNANIMOUS, adj, magninimo; 
MAC, ſ. in lriſh, a ſon, palibra Ir- | Zelanda -- | ue tiene nobles 5. J 
landeſa, que fignifica hijo. Madger, el camparativo de tad, loco: | MAGNANIMOUSLY, . adv; magnanis 
Mac William, el hijo de Guillelmo, _|MADDEST, el ſuperlativo de mad, lo- | mamente, | RE: 
MACARONICK, adj. a zſid in this | co. | - MAGNET, ſ. load:flone, pitdra imin, , 
expreſſion. | MADDISH, adv. locamente:  |MAGNEYICAL,, adj, magnetic, mag. - 
A macaronick poem, un poema macarro- | Made, preterito definido, del verbo to | netico, que tiene la vertüd de la pie- 
nico. 3 make hecho, acabado; vide To} dra iman, & virtüd attractiva. , 
MACAROONS, ſ. pl. feet caker, ma- | MAKE, 8 | MAGNETISM, {; virtad atractiva de la k 
zapanes. | | He has made a pet ſid cure of me, hizo| piedra iman, | 
MACAW, f. eſpecie de papagayo. tina perfecta cura en mi, me curò per- | MAGNIFICAT, . the Jong of the bl:ſid c 
MACE, ſ. or club, miza, | | fectamènte. AS Virgin, Magnificat, el cantico de la 
Mace-bearer, ſ. mazero. | A made word, una palabra inventida, © | bienaventurida virgen Maria. ? 
Mace,” the ſpice ſo called, macis, flör de | 1maginada. | MAGNIFICENCE, ſ. fateline/s, uns- 
eſpecĩẽ de nutz moſcada. MADEF ACTION, ſ. (or moiftening) la | tucujne/c, magnificencia, pompa, eſ- 
To MACERATE, v. a. remojir. accion de mojär. plendideza, ſumtuoſidid, grandeza, 
| To macerate (to mortiſy) macerar,” mor- MADGE-HOWLET, ſ. 4 bird, lechi- | MAGNIFICENT, adj. eſplendido, ſum- c 
| tificar, afligir. Za. | tubſo, magnifico, 
4 Macerated, p. p. macerido, mortificido, | To MADIFY, or MADIDATE, .v, a. |MAGNIFICENTLY, adv. magnifica- 
| | afligido. 8 (70 wer) mojar, mente, ſumtuoſameEnte, eſplendida« 
| Macerating, ſ. la accion de macerar, 0 MADIDITY, or MADOUR; ſ. (moiſ- ménte. ; 
| afligir, ö mortificar. | ture) humedid. MAGNIFICO, f. a nibleman in Vic, 
| 


MACERATION, ſ. feaking, la accién | MADLY, adv. locamente, furioſamen- | maguifico, titulo que dan a un noble 
de remojar, | | . Co 2 Veneciano, | 
| Maceration, mortification, maceracion, | MADNESS, ſ. furör, füria, rabia, lo- He is @ magnifice, or great man, es un 
| - mortificaci6n, afliccion. F hombre de importancia, Be. 
| MACHINAL, adj, de maquina, como | MADRIGAL, ſ. (a fort of poem) ma- TY MAGNIFY, v. a, magoificir, en- 
_ maquina, drigäl, cierto género de compoſicion | grandecer, alabar, exaltar, 
To MACHINATE, v. n. to contrive, or poetica © cancion, que conſta de dos, | To magnify an oed, to make it lol 
plot, maquinir, tramär, formär algun | tres, © mas eſtancias, y cada eſtancia| greater, magnificar, © engrandecer un 
mal deſinio en ſu entendimiénto, © | de varios verſos, tiene diferentes con- | objeto. 
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algiina traicion, | |  ſonancias, Rengifo en ſu arte poeti- | To magni/y, or exaggerate, exagerär. | 
MACHINATION, ſ. plot, maquina- ca dice, que eſte nombre ſe ha cor- Magnified, p- p- magnificado, engran - 
ci6n, tra ma, mal deſignio, traicibn. rompido de mandrial, con que los] decido, Kc. 
MAC HINAT OR, ſ. centriver, maqui- | aritiguos nombraban a eſta compo- | MAGNIFIER, ſ. el que enſalza d en- 
4 nador, inventör, autor de malos pen- ſicion, por ſer mui propria para los ece. 7 7 
ſamientos, crimines, © traiciönes. contares rũſticos y toſcos, que los | Magnifying, 1. la acciôn de engrande» 
| MACHINE, ſ. engine, inflrument, in- paſtores cantaban en ſus apriſcos 5 cer, mag niſicar, &c. 
génio, maquina, inſtrumento. mandras. Magnifying, adj. que engrandece, 


| MACHINERY, ſ. la intervencion de los To MAFFLE, v. n. & a. (not to ſpeak A magnifying-gla/i, un microſcopio que 
1 dioſes magicos, y otros entes ima- Plain) tartajear, tartamudar, © tarta- | engrandece, y magnifica los objetos, 


ginarios que firven al poeta- epico | mudear, 7 inſtrumento dioptrico. | 
para adorno de ſu poema; y tambien | MAFFLER, ſ. tartaj6fo, tartamiido, d |'MAGNITUDE, ſ. grandeza, magni- 
complicacian de maquinas. la accion de tartajear, © tartamu- tüd. | 
MACHINIST, ſ. (a maker of machines) dear. | 4 Aar of the fir fl magnitude, una eſtrel · 
maquiniſta, el que inventa miquinas MAGAZINE, ſ. almazen. la de la primera grandeza, © magni- 
las hace; el haced6r de maquinas | MAGBOTE, ſ. la multa que el que tid. | | 
3 havia hecho una muerte, pagaba an- | MAGPYE, ſ. a bird, hurräca, pia, pi- 
MACILENT, adj flaco, macilento, tiguamente a los parientes mas cerca- | caza, * | 
MACIT ANT, adj. (lean, thin) macilen- | nos del muerto para librarſe de la | MAHOMET AN, ſ. one that follows the 
to, flaco, palido, extenuado. pena corporal-que merecia. * doctrine of a Mahomet, Mahometano, 
MACKEREL, ſ. (a fea-fiſh) cavilla, | MAGE, 1. magico, negromante. el que ſigue la ſecta de Mahoma, 
ſarda, peſcido de mar. MAGGET, II. guſanillo que fe halla | MAHOMETISM, ſ. la religi6n, 0 ſea 
MACUL 4, ſ. mancha. MA4GGOT, en 4 queſo © frutas, alga- | de Mahoma, Mahometiſmo. ; 
To MACULATE, v. a. (to flain, or po.) nos los laman lombrices. MAHONI, ſ. a Turk'fh ſhip, una gue 
macular, manchar. MAGGOT, adj, caprich6ſo, fantaſtico, leäſſa, 0 navio Turquelco, | 
Maculated, p. p. maculido, manchado. quimerico. | MAID, . donzelia. | ; 
MACULATURE, ſ. papel de eftriza., | MAGICAL, adj. mägico. A maid.Jorvant, m6za. de ſervicio, erid- 
MACULE, ſ. mincha, mancilla, tä- | MAGICALLY, adv. por migica, 0 en- da. | | 
cha, | -} cantamento., | A chamber-nmaid, una camarera. 


MAD, adj. furibando, furioſo, diſpara- | MAGICTAN, ſ. un magico, un brüxo. | The 610 mai di of honour, las. donz&l- 
tado, el que ha perdido el juicio, y | MAGICK, f. (or the black art) la ma- las de honor de la Reyna, 


hace ò dice diſparates, loco, rabi6ſo, | gica negra. A maid, ſ. a fort of fiſh, lixa. 52 
A mad deg, un perro rabiöſo. Natural magick (the ſcience of nature) la | 4 maid marriageable, donzella caſadẽta. 
= is ſtark Haring mad, es un furibin- | magia | np d la magia blanca y | A little maid, Jonzdllita, muchacha, nis 
| o. | artificial, 5 . 
Jam mad at it, eſto me vuelve loco. Magick, adj. lo perteneciente a la ma- | MA/DEN, ſ. a maid, una virgen. 
Mad, or frantic, adj. enſurecido, rabi- | gia, magico. MAIDEN-HEAD, ſ. virginidad. | 
6ſo, furibando, furioſo. MAGISTERIAL, adj. or magifterious, | To get a maiden-bead, desflorar à una 


Mad in love, loeo de amores, muërto de] ie a ma/er, como maeſtro, magiſtral, | virgen. 
amöres. 1 6 1 imperioſa; | 4 


 MAIDEN+ 


— 


MAL | 


E 


MAK 


MAL 


MAIDEN-HAIR, ſ. berb, culantirillo de 
020. 

MUIDENLY, „ or ma'iden-life, adj. vere- 
cundo, modeſto, pùdico. 

Maidinly, adv. modeſtamente, pudica- 
mènte. | a 

MAIDEN-RENT, ſ. a fine paid to the 
lord of the manor, for a licence to marry 
daughters, cierto derecho que un vaſ- 
ſallo pagiba a ſv ſenor por la licencia 
de caſir ſus hijas. 

MAIDHOOD, 1. virginidad, 

MAID-SERYV ANT, 1. criada de ſer- 
vizio. 

MAJESLICAL, adj. mageſtusſo, . 

MATESTIGALLY, adv, mageſtuoſa- 
mente. 

MAJESTICK, vide MAFESTICAL, 

MATESTY, f. mageltad, aſpecto vene- 
rable, 

Majeſty, a til: given to Emperors and 
Kings, mageſtad, titulo que ſe da a los 
Emperadores y Reyes. 

MAIL, ſ. a litt. e iron ring, ſortija. 

4 coat of mail, cota de mälla. 

A mail, to travel with, balija, mochila, 

Mai, correo. 

We want a mail from Holland, nos falta 
un correo de Olinda, no ha venido 
el cortèo. 

To MAIL, v. a. armar, cubrir el cuerpo 
de ſus armas, | 

Mailed, adj. that is ſpeckled like hawk; 
feathers, matizado. 

MAIM, adj. manco, eſtropeado, deſtron- 
cado, | 

To MAIM, v. a. eſtropear, deſlroncir, 
muti lar. 

Maim:d, p. p. manco, deſtroncado, mu- 
tilido, eſtropeado. 

Maiming, ſ. manquedad, deſtroncamien- 
to, eſtropeadura, © la accioa de eſtro- 
pear, &c. 

MAIN, adj. chief, principal. _ 

The main point of a buſineſs, el principal 
punto de un negocio. 

Main, or big, grande. 

The main ſea, alta mar. 

The main maſt, arb6l mayor, 

The main ſail, vela mayor. 

The main yard, grande anténa. 

'The main body of an army, el grueſſo de 
un exercito, | 

A river that runs with the main ſtream, 
un rio que tiene la corriente muy ra- 

ida, 

To let to the main chance, cuidir uno de 
ſus negocĩos. 

For the main ſub/tance of it, en quanto a 
lo eſſencial de la coſa. 

T did it by main frengib, he empleado 
todas mis fuëtzas. 

The main, ſ. main-land, el continente. 

He is boneft in the main, tiene principios 
honrados. 

Upen the main, after all, al fin. 

. MAINOR, ſ. a law-term, which fignifies 
a thing flolen, robo, latrocinio. 

MAINPERNABLE, ſ. or baileable, que 
puede dar ſeguridad por via de fia- 
dores, ; 

LUNPERNOR, or ſecurity, ſ. ſeguri- 

ad, 

MAINPRICE, or mainprize, ſ. a law- 
term for the bailing F a man, ſeguri- 
did, fianza. 

To MAINPRICE, or Mainprixe, v. a. 
abonir, fiär, ſalir fiadör. : 
272 ( or mainprized, adj. abonado, 

ado 


To MAINT AIN, v. a. to defend, defen- 
der, mantener, ſoſtener, conſervar. 

To maintain, er plead a cauſe, defender 
0 pleytear, una cauſa. 

To maintain, or offirm, mantener, afir- 
mar, 

I will maintain it, lo probaré. 
0 maintain, or ſupport, mantener, ſuſten- 
tar, alimentar. 


MAINT AINABLE, adj. que ſe puede 


mantener, ſoſtener, d ſuſtentir, d afir- 


mar, &c. 

Maintained, p. p. mantenido, ſuſtentä- 
do, alimentado, ſoſtenido. 

r hah AINER, ſ. defenſor, preſerva- 
or, 

Maintaining, ſ. mantenimiento, ſuſten- 
to, alimento. 

MAINTENANCE, ſ. defenſa, protec- 
cion, conſervacion. : 

Maintenance, ſrod, ſuſtento, alimẽato. 


1 "$6 among lawyers, manuten- 
C1 N. 8 


MAJOR, ſ. corregidöôr, alcalde, 

A major a regiment, ſargento mayor. 

A 1 ſargento mayor de bat- 
talla. 

Major, adj. the greater, mas grande, 

The major propoſition, la propoſicibn ma- 
yor hablando de un ſilogiſmo. 

Major dome, or fleward, mayor domo, 

MATFJORATION, ſ. acrecentamiento, 

MATORITY, ſ. or the greateft part, la 
mayor parte, la pluralidid. 

The majority of wotes, la pluralidad de 
votos. 

Majority, a man bring at age, la edid de 
un hombre, © que ya ha venido en 
edad para tomir poſſeſſion de los 
bienes, mayoridad, 

MAIZ, ſ. W:/t Indian corn, maiz. 

MAKE, or ſhape, 1. figara, forma. 

To MAKE, v. a. hacer. 

To make, abonar. 

To make account, hacer caſo, 

To make much of, acariciar, regalar, 

To make bate, or quarrel, hacer penden- 
cias, querellir. | 

To make haſte, dirſe priẽſa, apreſurirſe, 

To make a fland, hacer alto. 

To _ ue of a thing, ſervirſe de una 
coſa. / 

To _ uſe of a thing, ſervirſe de una 
cola. . 

Ti "IP a ſuit of cloaths, hacer un veſti- 

Oo, F 

To make a law, hacer una léy. 

To make a ſperch, hacer una oracion, © 
arenga. 

To make war, hacer la guerra, 

To make water, to piſs, hacer aguas, 
mear. | 

To make, or force, forzar, obligar, con- 

6 ſtreñir. 

To make account, hacer euënta, juzgar. 

To make one happy, hacer'a uno dichoſo, 
o make angry, EnOjire 

To make hot, calentär. 

To make clean, limpiar. 

To make a requeſt, requeſtir, ſoplicar, ro- 

ar. 

To make a doubt, dudar. 

To make known, notificar. 

To make anſaver, reſponder. 

To make trial, experimentar, tentir, 

To make an excuſe, excularſe, 

To make one, or to make his fortune, hacer 
la fortuna a alguno. 

To make, or get friends, hacer, © ganar 
amigos. 

To make two that were fallen out, friends, 
reconciliar, 

To make a pen, cortir una plùma. 

To make monty of a thing, to ſell it, hacer 

' dinero de alguna cola, venderla. 

To make good, or prove, probar, juſtifi- 
car, 

To make one away, or kill him, matir a 
algino, 

To make one's ſelf away, matarſe, 

To make again, rehacer, 

To make, or run afier one, perſeguir, © 
ſeguir a alguno, 

To make for a place, to ge towards it, it 
hazia a algun lugar, acercarſe, 

To make, or go out of an harbour, ſalir de 
un puerto, | 

To make up, to finiſh, acabir, concluir, ter- 
minar, | 

To make up a ſhirt, hacer una eamiſa. 
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To make up a letter, plegir una cirta, 
doblarla, 

Mak-r, ſ. hacedsr. 

A teli-maker, talabartero, 

A ſbce-maker, ſ. zapatcro, 

A waich-maker, relox&ro, 

Gerd is the maker and creator of heaven and 
earth, Dios es el hacedor, © criador, 
del cielo y de la tierra. 

MAKING, ſ. la acci6n de haccr, 

MAL- ADMINISTRATION, f. mi/de- 
mean, in public employment, mala 
adminiflracion en los emplcos pabli- 
cos. | 

MALADY, ſ. enfermedid. 

Malaga wine, vino de Mälaga. 

MAL ANDERS, ſ. a diſeaſe in a hor”; 
leg, called the ſpavin, ajuigas, eſpara- 
van, © garvanzulo, enfermedid que 
ſuele venir a las piernas de los cabal- 

los © mulas, 

MALAPERT, ſaucy, adj. inſolénte, im- 
pertinente, preſuntu6ſo, atrevido. 

MALAPERTLY, adv. preſuntuoſa- 
mente, inſolentemente, impudente- 
mente, 


MALAPERTNESS, \. impudencia, in- 


ſolencia, 
MALE, ſ. the he of any kind, mucho. 
Male and female, macho y hembra. 
Male, ſpeaking of mankind, varon. 
Iſſue male, un varön. 
MALECONTENT, adj. malcontento, 
MALEDICTION, or curſe, ſ. maldi+ 
ci6n. 


MALEFACTION, ſ. crimen, mal he- 


cho. 
MALEFACTOR, ſ. or fender, un cri- 
minal, un malhechor, un reo. 
MALEFICE, ſ. an evil deed, maleficio, 
MALEFICENCE, 1. miſchievouſneſs, 
malignidad, perverſidid, malcad. 
W 1 adj. male ſico, que hace 
mal, | 
MALEPRACTICE, ſ. mal hecho. 
MALEVOLENCE, ſ. malevolcacia, 
malicia, mala voluntid, ö 
MALEVOLENT, adj. malevolo, ma- 
liciöſo, envidioſo. 
MALEYOLENTLY, adv. malicioſamen- 
— malignamente, con mala volun- 
tad. 
MALICE, ſ. malicia, malignidad. 
8 grudge, or ſpite, animofidid, 6- 
0 


1 .* 
To MALICE, v. a. tener 6dio, ò rencor, 
MALICIOUS, adj. malici6fo, maligno. 
MALICIOUSLY, adv. malicioſamente, 


MALIGN, adj. or miſchievous, maligno, 


nocivo. 

To MA L IGN, v. a. envidiir, tener odio, 
d rencor. 

MALIGNANCY, ſ. malicia, 0 malig- 
nidad, 

MALIGNANT, adj. maligno. 

A malignant d:fiemper, una enfermedad 
maligna, | 

Maligned, P · P · envidiado, 

MALIGNER, ſ. el que invidia. 

MALIGNITY, ſ. malignidid, malicia, 
mala voluntid, odio, rencor, envidia. 

MALKIN, 1. barredero.. 

MALL, ſ. a game, juego de mälla. 

MALLARD, or wild duck, ſ. ànade f11- 
veltre, © ſalvage. 

MALLE ABILITY, ſ. la qualidad de 
dexarſe labrar à martillo. 

MALLEABLE, adj. que ſe puede la- 
brir a martillo, 

Malleable, fl.xible, adj. tratäble, flexi- 
ble, docil. | 

MALLET), \. hammer, mazete, mazo. 

MALLOWS, 1. pl. malvas. 

A place of mallows, malvar. 

MALMSY, ſ. malvaſia. 

MALOCOTOWN, vide MELICATO- 
NY. 


MALT, ſ. cebada molida para hacer 


cerbeza. 


„ A mali- 
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M AN M AN MAN 
4 malt>mill, molino para moler la ceba- | 4 pope's mandate, un mandito del pa- | MANNERLINESS, ſ. civiidao, come 


da para la cerbeza. dimiento, co: tefiz, 


pa. | 
MALSTER, ſ. el que trata en cebada | M{NDIBLE, ſ. (or jaw) la quixi- | MANNERLY, adj, (civil, we!/-brig) 


preparada para- hacer la cerveza. da, : civil, cortes, bien criado, 
MALVERSATIDN, ſ. malaverſation, | MANDITION, ſ. ſayo. MANNERS, f ciianza, © coltumbres. 
MAMA, ſ. mother, madre. MANDRAKE, ſ. (a fort of plant) man- G:0d manners, buena crianza, comeding:. 
MAMMOCFK, ſ. fragmento, pedizo, drägora, hierba de que hay dos eſpe. | Ento, ' 
By MAMMOCK'S, adv. a pedazos. cies, macho y hembra. Ill manneri, mala criinza, deſcomedi. 
MAM ON T, ſ. un mundano, el que | MANDUCABLE, adj. (cateble) come- | miento. 

corre detras de las riqu&zas y honores | ſtible, que ſe pue e comer, MANNIK IN, f. hombrecillo, 

del mundo con anſia. MANDUCATION, ſ. (or eating) el co- [ MANOUR, ſ. (hraſh'p) ſenorio, feuds 
MAN, ſ. hombre, var6n, mer, © la acciòn de comer. Maneur, ſ (or he without the ci eats 
A little man, hombrecillo. MANDY, ſ. (or maunday, from the Latin de campo, quinta, alqueria, 

4 A man of war, navio de guerra, mandati dies) que es el jueves ſanto, |MANSEEK, adj. or tractable, traQtible 
| An old man, un viejo. 0 el dia de precepto, bumänc. : 
N A young man, un joven. MANE, ſ. (of a ber/e) las crines del c1- | MANSION, ſ. hibitaci6on, morida, 
be A man, one, or /amebody, alguno. ; balls, © - © | [OMANSLAUGHTER, ſ. homicidin co. 
{| Where is my man ? donde eſti mi cria- | MANES, ſ. pl. (or gbef of the dead) & | metido 1mpentadamente, © fin def. 
| do ? & alma, © eſpirita de uno ya muerto, no. 

A merchant man, un n:vio de mercadu- | MANFUL, adj. (from A N va- |MANSLAYER, ſ. homecids. 

| ria, un navio mercante. liente, animG6ſo, fuerte, bravo, MANSUETUDE, ſ. (the being manly. 
; A man of war, a ſoldier, un hombre de | MANFULLY, ady, valientemente, va-| fade) manſcdumbre, 1 

| guerra, © guerrero. leroſamente. |  ]MANTLE, ſ. or cloak, cipa, ò minto, 
rov. 4 man, er a mouſe, © todo, d | MANFULNESS, ſ. (courage, Hout gi) 4 royal mantle, capa, © manto real, 
nada. valor, animo, corige, braveza. A lady: mantl:, un manto' de mvyer, 

{ T am the man'that did it, yo ſoy el hom- MANGANESE, ſ. (a fort of flone like to A child's mantle, mantilla, © mantiilo de 
dl bre que lo hizo. the magnet, or lead-flone, and uſed in| nino. 
> I hike the man well enough, me agradael | mating glaſs) ſuerte de 'picdra, ſeme- | MAN-TIGER, ſ. mantacora, eſpecie de 
{| hombre muy bien. jante a la de imän, y ſe ſirven della] mon, 

{yl To ſudy man, obſervar el mundo, eſtoes | para hacer vidrio. MANTLETS, ſ. pl. in fortifi-ation, man. 
if] obſervir las acciones de todo hombre, | MANGE, ſ. firna de perros. teletes. ; 

= The qwi/e man, el ſabio. MANGER, ſ. peſcbre, 6 zahurda, MANTUA-MAKER, ſ. la faftra. 

1 A nan- child, ſ. varon, un niño. To leave all at wreck and manger, dexar | MANUAL, adj. (of the baud) manui!, 
A man-tater, un antropofago. todo en aband6no, abandonkr el to- | de la mino, | 
| MANSL AUGHTER, ſ. homicidio, o. A prayer. book called a manual, quilquier 
4 MAVSLATER, ſ. homicida. MANGINESS, ſ. comez6n cauſada de ibro pequeho, que con facilidad ſe 
1 To MAN. v. a. armar de gente. IIa ſarna. puede manejär. 
| To man a ſhip, armar un navio. To MANGLE, v. a. deſmenuzir, ' *|MANUALIST, ſ. un artifice, un hom- 


To man, or garriſon a tosun er puar- | To mangle, or main, troncir, mutilär, bre de algun oficio manual, 
NEN 3 8 i ' | MANUDUCTION, g. or leading by th 


; eſtropear, 
To MANACLE, v. a. poner eſpoſas a | Mangled, p. p. deſmenuzado, troncado, band, an belp, guia, ayuda, © la ac. 


un malechor. — 4h mutilado. | ci6n de guiar a otro por la mino, 
Manacltd, p. P* owe las eſpoſas. MANGLER, ſ. el que tronca, © eſtro- | MANUFACTURE, ſ. manufaQtira, fa 
MANACLES, ſ. pl. fetter;, eſpoſas, | pea. | brica. | 
manotas. Mangling, f. la acci6n de deſmenuzir, Te MANUFACTURE, v. a. fabricir, & 
| MANAGE, ſ. (place for riding a horſe) | mutilar, troncar, ò eſtropear, trabajar en alguna manufactura. 
| ; un picad&ro, lugar adonde ſe enſeia | MANGO, ſ. (an Eaff-Indian fruit) ſutr.'| ManufaFured, p. p. fabricado, ò traba- 
4 a montär a caballo. | te de friita ſemejinte al pepino, de | jado en alguna manufactüra. 
Þþ Yo MANAGE, v. a, manejar, condu- | las Indias orientäles. MANUFACTURER, ſ. el que hace la 
| cir. 5 | MANGY, ſ. (em mange) ſarn6ſo, manufactüra, el que inventa, ò el que 
| To manage @ buſineſs, manejir un nego- | MAN-HATER, ſ. miſantropo. trabaja, 
1 cio. I MANHOOD, ſ. (man's eflate) la edid | ManufaRuring, A. fabrica, © la acci6n de 
To manage à borſe, domar un caballo. varonil. hacer manufadtüras. 
| To manage, or govern ont, manejir, © go- | Manhood, courage, valör, animo. MANUMISSION, ſ. the freeing of a 
bernar a alguno. MANIACK, adj. (frantick) maniico, | fever, or willain, ahorro, 06 libertäd 
MANAGE ABLE, adj. que ſe puede | furioſo, furibundo, loco, rabioſo. que ſe da a uneſclavo, © picaro, ma- 
gobernar © manejar. MANIFEST, adj. plain, manifiefto, cli- | . numiſſion, 
Manag:d, p. p. manejado, gobernädo, | ro, evidente, ciérto, notörio. To MANUMIT, v. a. or ſet free, ahor- 
domado, conducido. To MANIFEST, v. a. (or to make mani- | rar un eſclävo, libertar, emancipir, 
MANAGEMENT, ſ. or adminiflration, F fal) manifeſtir, declarar, hacer evi-| manumitir, | 
| man&jo, adminiftraci6n. dente, ciërto, © notorio, Manumitted, p. p. ahorrado, emancipi- 


The management of à revenue, el man6jo | MANIFEST ATION, 1. manifeſtaci6n. do, libertado, 
de üna renta. 1 Manife/ied, p. p. manifeſtido, publi- | MANURABLE, adj. que ſe puede cul - 
| | MANAGER, ſ. direQ6r, d el que ma- cido, deſcubierto. tivar, © labrar, 
néja. 3 MANIFESTLY, adv. or clearly, mani- | MANURE, ſ. dung, &c. eſtiercol. 
To appoint manager: for a conference, nom- | feſtamente, claramente, evidentemen- To MANURE, v. a. 10 till, labrir, cul- 


_— 


brir comiſſarios, para manejir una | te. tivar, eſtercolar. 

conferencia, MANIFESTO, ſ. manifiefto, 6 decla- | Manured, p. p- labrado, cn!tivado, eſter- 
Managing, ſ. la accion de manejir, © | racion de guerra, en que ſe exponen colado, 

- adminiftrar, | los motivos por que ſe publica contra MANURER, ſ. labrador, agricultor, 
MANATION, ſ. emanacion. - | - alguna nacion. | cultivador, eſtercolador. * 
MANBOTE, ſ. vide MAG BOTZ. Manifefling, ſ. manifeſtaci6n, aclara-  Manuring, ſ. labränza, agricultura, eſler- 


MANCA, f. (a ſquare piece of gold, com- | ci6n, deſeubrimiénto. | Toladdra, 
. monh walued at thirty-pence) cierta mo- | MANIFOLD, adj. (from many) de mii- | MANUSCRIPT, ſ. manuſcrito. 
néda de 6ro quadrada que valia me- chas maneras, de muchas ſuertes, mi- | MANY, adj. plur. müchos. 


| dio eſcudo. | ch6s, | How many, quantos, 
| MANCHET, ſ. or mancbet bread, el pan | MANIKIN, ſ. hombrecillo. Many a man, michos hombres. 
| . blanco,  FtFMANIPLE, ſ. manipulo. Many a time, müchas veces. 
| A nanc bet loaf, un pin blanco, | MANKIND, ſ. (from man) el genero Se many, tantos, 
| MANCIPATION, vide EMANCIPA- humino, | , As many as, tanto _ 
| TION. EY EY) : | MAN-LIKE, adj. hombruno, Too many, demaſiado. | abs 
| MANCIPLE, ſ. el deſpenſero, © pro- | MANLINESS, ſ. aſpeQo varonil. We are too many, ſomos demaſiado, 0 
veedor de un colegio. MANLY, adj, varonil. | machos, 
MANDAMUS, f. (a fort of writ) ina | A manly woman, üna muger varonil, | He is 100 many, or tco firong fer me, es de- 
orden d mandamiènto. | MANMNA, ſ. el mans, maſiado fuërte para mi. 85 
| A mandamus.of the king to the beads of a | Manned, adj. (from to man) armädo. Prov. So many men, /o many mind's, 
college, letras del rey a los goberna- | MANNER, ſ. faſhion, manera, moda, | tantos hombres, tantas opiniones» 
 d6res de un colegio. bechüra. Lat. Tot capita, tot ſenſus. 
MANDAT ART, ſ. mandatario. III manner, adv, a manera. MANY-FEET, ſ. (pour-conirel, a He 


MANDATE, ſ. mandato, edicto. 1 adj. comedido, civil. pulpo. 
lo” 2 
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MAP, 
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le- 


des 
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P, 


MAR 


— 


MAS 


M AR 
54, f. mapa, carta geographica. 
Jo MAP, v. a. delinear, hacer como un 


mapa. 
MAPLE-TREE, ſ. arze, © acer. 
To MAR, v. a, vide To MARR. 
MARA, ſ. a meer, flanding water, lagu- 
no, charco, aguazal. | 
MARASMUS, ſ. mataſmo, enfermedad 
aſs} Illamada, 


To MARAUD, v. a. as ſoldiers do, ran- 
cher. 
MARAVEDIS, ſ. a ſmall Spaniſh coin, 


maravedis. ' . 

MARBLE, ſ. mairmol, 

A pillar of marble, marmolejo, colviina de 
marmol, 

Of marble, marm6reo, marmoleno, 

Jo MARBLE, or do marble like, v. a. 

hacer picdra, © otra coſa ſemejante al 
marmol, | 

Marbled, p. p. hecho como marmol, © 
ſemejinte al marmol, 

MARCASITE, ſ. marcaſita, piedra que 
ſe ſaca de las minas, 

MARCH, 1. mircha. 


To bigin the march, ponerſe en marcha. 


March, one of the twelve months, Marzo, 
uno de los doce meſes del ano. 

B-/onging to March, Marzäl. 

A March pain, Mazapin. 

To MARCH, as ſcldlers do, v. n. mar- 
char. 

To march in, entrar, 

To march out, ſalir. | 

MARCHANT, ſ. vide MERCHANT. 

Marched, p. p. marchado, 

The MARCHES, ſ. pl. las fronteras. ' 


Marching, ſ. la accion de marchar. 


MARCHIONESS, ſ. f. a lad) of a mar- 
quis, marqueſa, | 

MARE, ſ. f. yegua, la hembra del ca- 
ballo, - 

breed of mares, yeguada. 

The nit bt-mart, pezadilla. 

A mare-colt, potro. - b 

MARCHAL, vide MARSHALL. 

MARGARITE, ſ. margarita, perla. 

MARGENT, or MARGIN, ſ. the edge 


or brim of a thing, .margen. 


| 


MARGINAL, adj. que eſtä en la mar- 


8 2 
MARGRAVE, ſ. margravio. 


MARFORAM, ſ. a faveet berb, mejora- 
na, orégäno, almoradix. | 

AMARIGOLD, ſ. clymeno, planta cuyas 
hojas ſon mui parecidas a las del lan- 
ten, y de la ſaponaria. 

J. MARINATE, v. a. eſcavechär. 

Marrinated, p. p- eſcavechado. 


MARINE, adj. marino. 


MARINES, 1. pl. foldiers, who ſerve 
aboard of a ſhip in war-time, ſoldados 
que ſirven en los navios de guerra. 

A trump marint, una tr6mpa marina, 

MARINER, ſ. or ſeaman, marinero, na- 
vegänte, hombre de mar. 

A mariner's trade, marineria. 

MARISH, adj. pantanoſo, 

MARITAL, adj. belonging to the huſ- 
band, lo perteneciënte al marido. 

MARITIME, adj. or near the ſea, ma- 
ritimo, que eſta cerca del mar. 

MARK, ſ. or fign, marca, n6ta, ſenal, 

Mark, or proof, pruẽba. 

Mark, or boundry of land, ſenal, ò limi- 
tes, mojones, 

To MARK, ar note, v. a. advertir, de- 
marcar, notar, ſeñalär, apuntar, mar- 
Car, 5 

To mark out, trazar, rayar, ſefialar, 

To mark out by line, rayar, 

A mark eveiopht, marco, 

A mark to 2 at, blänco. 

To mark with bot iron, herrar. 

Marked, p-. p. advertido, demarcado, 
notado, ſenalado, rayado, apuntado. 

MARKER, ſ. marcadör. | 

MARKET, ſ. mercädo, plaza. 


The clerk of the market, el obligido del 
mercido, —_— 


3 


| 


| 


Fiſh-marke!, peſcaderia, lugar adonde fe 
vende el peſc{1o. 

A marke!-town, villa adonde hay mer- 
cado. 

MARKET ABLE, adj. que fe puede 
vender en el mercido, 

Marketing, ſ. la accion de ir al merca 


0. 
MARKING, ſ. adverténcis. 
Marking out by line, rayadira. 
MARKESMAN, ſ. tirador al blanco. 
MARL, ſ. genero de greda para ſerti- 
lifar la tierra. | 
wx” 8 p- p. Cultivado con la gre- 
a 


MARLINESS, ſ. pl. cords in a ſhip /o 
called, aſerravelas. 

Marling, ſ. la acci6n de cultivar la tier- 
ra con la greda. 

MARL-PIT, ſ. el lugir de donde de 
ſaca la greda. 

MARMELADE, er conſerve, ſ. merme- 
lada, membrillida. 

Erne adj. hecho de mar- 
mol. 

MARMOSET, ſ. mica, mico, monillo, 
monilla, 

MARMOTO, I ſ. mountain rat, mar- 

MARMOTTO, I mota. 

MAROW, ſ. a knave, or beggarly raſ- 
not un picaro, malicioſo y engaña- 

r 


| MAR2UIS, ſ. marques. 


Tha dignity of a marguis, marquezkdo, 
MARDUISAT E, ſ. marqueſado. 
MARY, ſ. Maria, nombre pron. 

Yo MARR, v., a. to ſpoil, gallar, deſtrüir, 
conſumir, corromper, acabar, eſtragar, 
echar a perder, 

Marred, p. p. gaſtido, deſtruido, acaba- 
do, &c. a 

MARRER, 1. el que gaſta alguna 

MAR-PLOT, J coſa con malicia © por 
ignorancia, 

MARRIAGE, ſ. caſamiento, boda, bo- 
das, matrimonio, 

The marriage-day, el dia de las bodas, 

MARRIAGE ABLE, adj. maridable, 

MARRIAGEABLENESS, ſ. edad pro- 

2 para caſarſe. F 
arried, p. p. (from to marry) mari- 
dado, br \ wh 4 5 

A married man that heeps a wench or a 
concubine, abarraganado, 

MAR RING, ſ. gaſta, deſtrucci6n, aca- 
bamiento, 

MARROW, 1. medüla, medülla, meöl- 
lo, tuëtano. | 

MARROW-BONE, ſ. el hueſſo del ani- 
mal que contiene el tuetano. 

To MARRY, v. a. caſir, maridar, 

Ay marry, yes for/coth, fi por cierto, ver - 
daderamènte. 

Marryed, p. p. vide MARRIED. 

Marrying, ſ. la acci6n de caſar, ò ca- 
ſarſe. f 

MARS, ſ. the god of war, Marte, dios 
de las batillas. 

MARSH-GROUND, ſ. palude, pantano 

MARSH, ſ. pantäno. 

A ſalt-marſh, eſlèro. 

MARSHAL, ſ. mariſcal. 

A provoſi-marſhall, provoſte, 

The lord, or earl-marſhal of England, el 
gran marifcal de Inglaterra, 

A camp-marſhal, mariſcal de campo. 

To MARSHAL, or put in order, v. a. or- 

| gdenkr, poner en orden. 

To marſhal an army, poner en orden un 
exercito. 

Mar ſhalled, 5 p · pueſto en orden. 

MARSHALSEA, ſ. a priſon, una cir- 
cel aſſi llamkda por que pertenẽce a la 
corte marcial. 

MARSHALSHIP, ſ. la carga, © oficio 
de mariſcal. 

MARSHY, adj. pantanoſo. 

MART, ſ. great fair, eſcala, mercado. 

MARTEN, ſ. @ wild draft, mirta, ze- 


— 


MART. LAL, adj guerrero, tocante ala 
milicia. 

A cow t martial, el conſꝭjo de guerra, 

The martial law, el derecho de las ar- 
mas. 

* TALIST, ſ. or warrior, un guer- 
eto. 

MARTIN, ſ. a bird, aviôn 0 vencejo, 


paxiro que tiene el vuelo mui rapido 
y deſiguil. 


MARTINGAL, ſ. martingila, parte del 
arnes que cubria las cntrepiernas, 

MARTLEMAS-BEEF, ſ. vica ſeca. 

Martilemas-day, el dia de ſan Martin. 

MARTLET. ſ. arrexique. 

MARTYR, ſ. un mirtir, 

To MARTYR, v. a. martirizar. 

Martyred, p. p. martirizädo. 

MARTYRDOM, ſ. martirio. f 

MARTYROLOGY, ſ. a book of nartyrt, 
el libro Conde eſtkn eſcritos los nom- 
* de los martyres; el martyrol6- 
810. 

MARFEL, ſ. or wonder, maravilla, ad- 

miracion, 

To MARFEL, v. n. maravillar, admi- 
rar; 

To marwil, or be aſtoniſped, v. u. eſpan- 
tarſe; 


MARPELLOUS, adj. or wonderful, ma- 
ravillöſo, admitäble, digno de admi- 
raci6n. 

ner. adv. maravilloſa- 
m nate. 

MASCARADE, vide MAS2UERADE, 

MASCULINE, adj. maſculino. 

The maſculine gender, el genero maſculi- 

no, F 

A maſculine courage, inimo varonil. 

MASH, ſ. mixture, molimiento, que · 

brantamiënto. 

To MASH, v. a. or mingle, moler, deſ- 
menuzar. | 

Maſhed, p. p. molido, deſmenuzido, 

MASK, ſ. antifaz, carftula, carant6- 
na, miſcata, 

To MASK, v. n. enmaſcarirſe. 

To cover with a maſh, enmaſcarir. 

—_— P- p. disfrazado, enmaſcark- 

0 


MASK ER, ſ. enmaſcarido, 

MASKING, ſ. la acci6a de ethmaſcarkr 
maſcara, 0 disfräa. 

MASON, ſ. albafiil, cimientad6r, can - 
tero. 

Anaſon's trade, canteria. 

Maſon's work, albañilleria, albañeris. 

To do maſon's work, trabajir en la alba - 
nilleria, labrar de albaneria, 

MASONRY, ſ. albatieria, 


1] MAS2UER ADE, ſ. maſcarada. 


MASS, ſ. miſſa, oficio celebrado en la 
igleſia Romana. 
A maſs, or lamp, maſſa, montön. 
A maſi-book, miſſal. 
MASSACRE, ſ. flaughter, eftrago, mor- 
tandad, carniceria, matinza. | 
To MASSACRE, v. a. matar con furia 
y rabia, 
a - "ia p- p- muerto con furia y ra- 
ia. 
Maſſacring, 1. la acci6n de matir, eſtra- 
ar, arruinar con furia y rabia. 
MASSINESS, ſ. ſolidez, un cuerpo gru- 
eſſo y ſolido. 


— aka adj. macizo, grueſſo. 


MAST of a ſhip, 1, maſtil, ärbol, pa- 
0. 
A fore-maft, ſ. arbol de proa, trinquete. 


The main-maſi, maſtil mayor, ärbol ma- 


yor, 
The top-maft, maſtelero de gäbia. 
The top-gallant-maſt, juanẽte. 
The mizen-Maſ!, meſina, 
Maft, or acorns, bellotas. 
MASTER, ſ. maeſtro, el que enſena. 
Maſter of the bouſe, el amo de ciſa. 


| A maſter 
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A maſter of the horſe, caballerizo. | 

A [choelmaſter, maeſtro de eſcuela, 

Mufter of the vrdnance, general de la ar- 
tilleria. 

A maſter-pizee, 6bra prima. 

Mafer-gunner, artillero mayor. 

Dancing-maſier, maeſtro de danzar. 5 

A 1iting-maſter, maefiro que enſéña a 
Eſcribir. 

Maſter of the wardrobe, guardar6p3. 

A maſter in chancery, los jueces que per- 
tenccen a la corte de chancilleria. 

To be maſller of a thing, to p. Hel. it, poſ- 
ſeer una coſa perfetamente como ar- 
te, ciencia. 

Maſter -1:ke, como maeſtro, como ſobedgr 
de una coſa. 

To MASTER, v. a. to get the beiter of, 
vencer, conquiſtar, 

To maſter, to govern, gobernar. 


MASTERDOM, ſ. dominio. 


MASTERLESS, adj. witbout a maſter, 
| fin macſtro, FRE, 5 
Maſterle/s, ( froward, oblinate) indomi- 
ble, perverſo, 
MASTERSHIP, ſ. power, authority, po- 
der, autoridid, dominacion. 
MASTICATION, ſ. er chewing, la ac- 
cion de maſtar, , | 
MASTICATORY, f. a thewing medi- 
cine, maſticatorio, medicina que fe 
_ miſca, | | 
MASTICK, ſ. a feveet gum, almaciga 
ü almaſliga, goma © reſina que ſudan 
los arboles llamados lentiſcos. 
The maftick, er lentiſſ tree, el lentiſco. 
To make, or do any thing with maſiich, 
 almacigir. : 
MASTICOT, ſ. a yellow tolear, color a- 
marillo. ' | 
MASTIFF, ſ. alano, maſtin. - 2" 
MASTLESS, adj. fin arboles, y diceſe 
de un navio. 
MAT, ſ. eſtẽra. 
A mat-maker, el 
Mat-wee'd, 1. eſparto. 
To M Y., v. a. or Cover with a mat, cu 
brir con eſtẽ ra, eſterar. _ 
MATCH, ſ. a piece of cord to keep in fire, 
cuèrda de arcabiz, 'mccha, 
A match at play, partido. 
A match of brimſtane, alguaguida, pajue- 
la de azüfre. | 
To MATCH, v. a. to equal, igualär. 
To match, or marry, Calar. | 
A match-maker, caſamentero. wy 1 
MATCHABLE, adj. que ſe puede igu- 
alär. | 
Matched, p. p. igualädo. . ˖ 
Not to be matched, que no ſe puede 
igvalar, © comparar, fin, compara- 
cion, 


que hace las eſteras, | 


g 
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Malching, ſ. la aceiön de igualir, dcom- 
parar. , | 


 MATCHLESS, adj. incomparable, fin 


igual,” fin ſegundo, que no tiene i- 
ual, | 
MATCH-MAKER, ſ. alguaquidero; y 


tambien el tercero de matrimonios, 


MATE, ſ. or companion, campaniero, al. 


ſiſtènte. : | 

A mate at cheſs, mate, al ultimo Jance del 
axedrez, en que cargando al Rey, no 
tiene adonde reſervarſe. 

To MATE, v. a. to afionifh, aturdir, eſ- 
pantar. | x 

To mate, or mortify; moriificiir, 

To mate, or match, igualar. 

Mated, p. p. aturdido, m6rtifickdo, 

MATERIAL, adj, material, compucſto 
de materia. es ye 

Material, 5 or main, principal, 
eſſencial. 1 

Materials, ſ. pl. materiäles. 

MATERTALISTS,\ pl. matertaliſtas, eſte 
es el nombre que dan a aquellos phi- 
loſophos modernos, que pretenden que 
todo es materia en eſle mundo, y que 
la alma es tambien material. |» 

1 


groſſeramente. . 
MATERIALNESS, ſ. la importancia 


de una coſa, 


no, maternal. 


| MATERNITY, ſ. maternidid, la dig- 


nidid, titulo ù nombre de madre. 

MATHEMATICAL, adj. mathemati- 
co. 

To make @ mathimatical dimonſiration, 
hacer una demonſiracion mathemati- 
ca. 

MAT HEMATICALLT, adv, mathema- 
ticameEnte, conforme a las reglas de la 

| mathematica. | My 

| MAT. HEMATICTITAN, ſ. un mathema- 
tico. 


MATHEMATICKS, ſ. la matbemiti- 


ca, 

MATTING, ſ. pl. morning prayers, mai- 

tines, hora nofturna que ſe canta en 
la igleſia catholica, por la matiana, 

MATRICE, or MATRIX, ſ. la madre, 
matriz. ; 

| MAT RICIDE, ſ. one cube kills bis no- 

tber, matricida, 

To MARTICULATE, v. a. matricular, 

Matriculated, p. p. matriculado, | 

MATRICULATION, ſ. matriculaci6n, 

MATRIMONIAL, adj. matrimonial, 

Matrimonial articles, los articulos matri- 
moniales, | 

MA4TRIMONY, ſ. marriage, wedlock, 


matrim6pio, caſamiento, 


| MATRIX, ſ. la madre, matriz, el vte- 


ro. 
MATRON, ſ. f. matr6na. 
The Roman matrons, las matronas Roma- 
nas. 
Belonging to a matron, matronil. | 
MATRONAL, adj. grave, matronal. 
MATRONLY, adv, gravemente, con 
ſoſſiego. 
Mat tea, p- p · cubierto da eſteras, eſtera- 
q | 


0. 15 
MATTER, ſ. materia. 
Matter, or ſubflance, ſubſtincia. | 
Matter, or ſubject matter, materia, 0 aſ- 

ſunto ſobre que ſe eſcribe, ò habla. 
In matters of religion, en materia de re- 
ligion. | 
A matter good enough, coſa abaſtada, co- 
| ſa baſtänte buena. 


| 4 matter, or about, caſi, cerca del va- 


lor, 

I have ſpent a matter of twenty pounds, he 
gaſtido caſi veinte libras. 

1 walked a matter of ten miles, he cami- 
nado caſi diez milles, 

To matter, or 10 care, cuidar; 

I matter it not, no me cuido, de eſto; 

It matters not, no impörta. f 


MATTING, ſ. (from to malt) la accion 
de cubrir con eſtcras, dereſterar, 

MATTOCK, ſ. azida, azad6n,  inftru- 
mentos de agricultara. 

MATTRESS, ſ. or Fflack-bed, cocedra, 
cocedron, colcedra, colchado, col- 
chon. ES 

A matire/i-maker, colchonero, | 

MATFRICE, ſ. mou.d, mölde, matriz. | 

MAT URATION, ſ. la accion. de ma- 
trix. 

MATURATION, ſ, la acciõn de ma- 
dutar, .madureza. | 

To MATURE, v. n. to bring to matu- 
rity, madurar, | 

Mature, adj. madüro. 3 

MAT UR ELT. adv. maduramente, 

MATURITY, ſ. ripeneſi, madurez. 

To MAUDLE, or put out of order, as 

' drinking dies in the morning, aturdir. 

Maudlid, p. p. aturdido. , SY 

MAUDLIN, ſ. la perſona aturdida, 
borracha que demueſtra mucha amiſ- 

| tid, ternütra y compaſſion. 8 

Maudlin, ſ. (fweet maudlin, an herb) eu- 


: 


MATERIALLY, adv. materialmente, | 


M iTERNAL, adj. of @ mother, mater- | 


1 It ma 


. . 
It matters much, importa mücho. | 


ar y communmente ſe : 
517 llama ayrimg. 
MAUGRE, prep, in /pite of, a deſpe. 
cho, a peſar, a peſar de ſus barbas 
—_ the hvſband, apeſkr de ſy mark. 
by 


MAY IS, .. a lind of thro, tördo. 
Ti L 3 V. a. or beat ſoundly, apꝛ- 


Mauled, p. p. apaleido. 


| MAULKIN, ſ. barred&ro de horno. 


* * l. Jeart-crow, eſpantijo de 
MAUND, ſ. baſftet, eanäſta, canaſton. 
To put into a'maund, encapachir, 
MAUNDAY-THURSDAY, f. bp laft 
Thurſdvy in Lent, el Ju6ves Sinto, 
| To MAUNDER, v. n. grufiir, murmurir 
hablar entre deintes, dando mueſlras 
de diſguſto. 
W e ſ. grufiid6r, rezongla. 
: Or, 
Maundering, ſ. la accin de gruñir, & te. 
zonglar, 
MAUSOLEUM, ſ. mauſo!to, mony. 
mento, ſepulcro magnifico y mul ſug. 
tuoſo, 
MAW, ſ. biche. 


The maw of a calf, el buche de una ter. 
nera. 


MARK. ſ. a great mawhs, or Hut, una 


perezoſa y ſucia. 
MAWXKISH, adj. nanſcous, deſagradihl: 
que cauſa haſtio, F 
MAWMET, ſ. or little puppet, titeres, 
MAXILLAR, adj. belonging to the Jaws 


Lese, lo perteneciente a Ia quixida. 
. + MAXIM, ſ. axiom, a principal general 


rule, maxima, regla, principio, 


MA, 1. Mayo, uno de los doze meſes 


del :i0, 
You may, podeis, | 
2 yr you may do it, uſted putde hach 
o. 
Fit =y be, fi eſſo ſe puede hacer, 
be, or perhaps, puede ſer. 
To MAY, v. a. coger flores las maiianitas 
de Mayo, : 
MAYOR, ſ. chief magiſtrate in the city, 
el magiſtrado en xefe. 
MAYORALTY, 1. la dignidad del ma- 
giſträdo en xefe. | 
MAYORESS, 1. la muger del mayer. 
MAZE, 1. or labyrinth, laberinto. 
Mare, or aſtoniſhment, 1. eſpinto. 
To MAZE, v. a. eſpantar, confundir. 
MAZERINE-BLUE, ſ. un azul eſcuro. 
MAZ ER, ſ. (a broad drinking-cup) taza 
— campanilla, copa grande para be- 
er. 


MAZY, adj. perplexo, confuſo. 


ME 


ME, pron. mi, me. 


He told me, me dixo. 


She ſcoldi at me, me rine, 

| For me, para mi. 

MEACOCK, ſ. or 4 fellow, un 
efeminido, un piſaverde. 


| MEAD, ſ. @ drink made of honey, bebida 


hecha con agua, miel y eſpecias vul- 
garmente llamada aloxa. 
A mead, or meadow, 1, un prado. 
MEAGRE, adj. flicd, migro. 
| MEAGERLY, adv. flacamente. 
MEAGERNESS, ſ. flaqueza, magruta 
MEAL, ſ. harina. 


| 4 meal, or repaſt, comida. 


A meal trough, harinäl. 

A meal man, el que vende harina. 

A meal fee, un cedizo de harina. 

MEALY, adv, lleno de harioa. 

Mealy- mout bed, baſhful, modeſto, vere· 
cundo, caſto. 

To MEAN, v. a. ſignificar. 

MEAN, ſ. middle, medio, medida. 

Te find the mean, hallir el medio. 

Mean, or poor, baxo, pobre, vil. 


| patorio, eſpecie de hierba que vul- N Mean, or indifferent, mediano. In 
| | 


e 


. 
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[n be mean time, entretinto, 

By home means, por algun medio, por al- 
2002 via. *+*5 

By mrans of, mediante, 

The mean ſpace, intervalo. Ro 

A mean, or mdiater, tercero, mediané- 
10. b a 

Means, or «wealth, bienes, riquèzas. 

By no means, en ninguna manera. 

By fair means, por la dulzüra. 

Br foul means, por fuerza. 

By ſome means or other, de una manera, 0 
de otra. vs 

MEANDERS, ſ. pl. intricate turnings, 
embaraizo, 

MAMER, adj, comp. ef mean, mas 
bäxo, mas p6bre, mas flaco. - 

The meaner ſort of perple, lo mas comun, 
© baxo del pueblo. . 

MEANEST, adj. ſuperl. of mean, mui 
baxo, mai pobre, mui flico, 

MEANING, ſ. intention, intencions de- 
ſignio, penſamiento. 

Meaning, 1. ſenſe, or fignifcation, ſentido, 
fignihcacion. 

Meaning, adj. hcneft, honeſto. 

A well-meaning man, un hombre ſincero, 
un hombre honrado, | 

MEANLY, adv. mediocremente, medi- 
anamente, a 

Miariy, adv. poorly, flacamente, pobre- 
mente, vilmente. 

MEANNESS, ſ. er poorneſi, pobreza, 
flaqueza. 

MEANT, preterp. of the verb to mean. 

MEARL, ſ. black-bird, mirla, © mirlo, 
merla, © mierla. - 

MEASE, 1. (a meaſure) cierta medida 
aſſi llamada, que firve para medir los 
arenques, | 

MEASLES, ſ. pl. ſaram pion. 

MEASURABLE, adj. that can he mea- 
/ured, que ſe puede medir. 

MEASURE, ſ. medida. 

Meaſure (ar dimenfeon) of a body, dimen- 
fion de algun cuerpo. | 

Meaſure (or way, defign) defignio, in- 
tento, medida. 

In ſome meaſure (or in a manner) en algu- 
na manera. 

To MEASURE, v. a. medir. 

To bring into meaſure, modiſicar, mode- | 
rar, ] 

Mea ſurtd, p. p. medido. 

MEASUREMENT, ſ. or meaſuring, la 
accion de medir, 

ME ASURER, ſ. el que mide. 

Several forts of meaſure:, varios generos 
© ſuertes de medidas. 


 Meajures if lergth and breadih, medidas 


de largura y anchara. 

An acre, huebra de tierra, la tierra que 
trabaja y labra una yunta de bueyes | 
en un dia, obrada. 

A cubit, cõdo. 

An ell, ana. 

A fathom, braxa. : 

A foot, in pie. 

A furlong, un efladio, 

An inch, pulgida. 


league, ana legua. | 


A mile, üna milla. 

A pace, \in paſſo. 

Meaſures for liguids, medidas para las co- 
ſas liquidas. 

A gallon, medida Ingleſa de caſi tres a- 
zümbres. 


As bog ſhead, media pipa. 


A pint, pinta, la tercera parte de un a- 
zümbre. 

4 guart, quirta, dos tercios de un a- 

— —_— : 
pipe, pipa. 

A tun, ... | 

M.aſures for dry things, medidas para coſas 
ecas. f 

4 buſhel, hane As 

A peck, rx, 


4 quarter, 6cho hanegas, 


{ 


| MEDAL, ſ. or coin, una medülla. 
MEDALLIST, ſ. medalliſta, el que hace 


co. 
| MEDICAMENT, ſ. (a medicinal com- 


MEDICINAL, adj. medicinäl, perte- 


| Meditated, adj. meditado, penſado, 


MEA-URER, 1. medidor. 

A meaſurer of the earth, medidor de la 
tierra. 

MEASURABLE, adj. moderado, mo- 
difcado. 

MEASURELESS, adj. inmenſo, inmen- 
ſurable. 

MEAT, ſ. (any thing that we eat) co- 
mida, manjir, alimento, viandas. 

Meat, or f h, carne. 

To forbear meat, abſtenerſe de carne. 

Meat, which the ports feign the gods did 
cat, ambröſia. | 

Sww-et-meats, confites, d confitura. 
Prov. After meat comes muſlard, deſ- 
pues de la comida moſtaza. 

MECHANICAL, adj, mecanico. 

MECHANICALLY, adv. mecanica- 
mente. 

MECHANICK, adj, mecanico. 

es: or mean, mecanico, baxo, | 
V1 . 

MECHANICKS, ſ. pl. las artes me- 
chanicas. | 

MECHOACAN, ſ. (a root) mechoacin, 
cierto genero de raiz blanca, dividida 
en pedazos, que ſe trahe de la Nueva 
Eſpaiia, hace uſo de ella la medicina. 
Llamaſe aſſi por nacer particularmente 
en la provincia de Mechoacan, 


Jas medalles. ; 

To MEDDLE, v. a. to intermeddle, en- 
tremeterſe, cuidarſe de coſas no per- 
tenecicates a fi, . 

Meddle with your own tnfin:ſ5, entreme- 
taſe en ſus negocios, cuidele de ſu 
coſas. 

Meddled, p. p. entremetido, cuidado, {| 


. 


MEDITATION, 1. mcditaci6u, la ac- 
cion de meditar, 

MEDITERRANEAN, adj. mediterra- 
neo, lo que efta entre dos tierras. 

The Mediterrantan, el mar Mediterra- 
neo, 

MEDL AR, ſ. a fort of frait, niſpero, 
niſpolo. 

A medlar-tree, ſ. nieſpolo, niſpero. 

MEDOW, ſ. prado. | 

MEDULL AR, adj. of the marrow, lo 
pertenecieate al tuetano, ò med6llo, 

MEED, ſ. reward, recompeuſa, galar- 
don, premio, 

Mcd (merit) merecimiento, merito, 

MEEK, adj. (or mild) apacible, manſo, 
tratäble, de buena naturaleza, blan- 


o. 

MEEKLT, adv. (mi/d/y) manſamente, 
blandamente, de una manera dulce, 
afablemènte. | 

MEEKNESS, ſ. manſedimbre, afabili- 
dad, blandüra. 

M-ekneſs (or humility) hamildad. 

MEEN, ſ. (or preſence) aſpecto, ſem - 
blante, aire. 


| MEER, ſ. (bound) moj6nes, ſeäl, pi- 


edra, © otra coſa, que ſenäla los li- 
mites, © mojones, de alguna poſſeſ- 
ſion, | 
Meer, adj. arrant, plaro, méro. 
MEERLY, adv, meramente, puramen- 


te. 

MEET, adj. (fit, or convenient) apto, 
comodo, conveniente, proprio. 

[t is very meet, es muy äpto, © proprio. 

To MEET, v. a. er te with, n. (to find) 
encontrar, topar, hallar. 

To meet, v. n. (% afſimbl:, or come togi- 
ther) juntarſe, congregarſe, 


MEDDLER, ſ. (or bu/y-body) el que ſe MEET. ER, (or rhime, verſe, er meaſare) 


cuida, © entremete, en negocios que 
no le pertenecen, ni atanen, un entre 
metido. | | 

MEDDLEY, ſ. or mixture, una meſcla 
de coſas, met. pendencia, querella. 

MEDIAN, adj. the median vein, la vena 
mediana. 

MEDLIASTINE, ſ. (the ſein dividing the 
whole breaft, from the throat to the mid- 
riff, into the bellow boſom) mediaſtino, 
termino anatõmico. 

To MEDIATE, v. a. (to procure by one”; 
means) mediar, procurar. 

MEDIATELY, adv. mediatamente. 

MEDIATION, ſ. mediaci6n, interpo- 
ficion, intervencion. 


MEDIATOR, ſ. mediador, mediane- 


ro. 
ME DICABLE, adj. medicable, lo que 
es capaz de ſanär con medicinas, 
MEDICAL, adj. perteneciente al medi- 


pofition) medicamento, medicina, re- 
medio. 

MEDIC AMENTAL,, adj. medicinal, 
medico, que pertenece a la medici- 
na. 

MEDIC ASTER, ſ. (a quack) un curan- 
dero, charlatan, chacharrero, herbo- 
lario, embuſtero, medico ignorante y 
preſumido. 

Medicated, adj. meſclado con algun re- 
medio ò medicina. 

MEDICATION, ſ. la accion de medi- 
cinar, © de aplicar medicinas. | 

MEDICINABLE, adj. medicable, que 


ſe puede curar, 


— 


neciente a la medicina. 

MEDICINE, ſ. (phyfict) medicina, el 
arte © ciencia, que ſe aplica a curar 
las enfermedades. 

MEDIETY, ſ. la mitad. 

MEDIOCRITY, ſ. mediocridad. 

Toa MEDITATE, v. n. cavilar, penſar, 


meditar. 


meiro, verſo. 

To make meter, metrificir. 

Meeting, ſ. (a coming tr gether) junta, en- 
cucntro, 

Meeting (aſſembly) aſſamblea, junta, 

MEETLY (meetly well) adv. aſlaz bien, 
razonablemente bien, baſtantemente 
bien, 

MEG, ſ. a long meg, una muger muy 
alta, y 3 

MEGRIM, ſ. (a brad-ath coming by fits) 
vaguido de cabeza. 

MEINOUR, ſ. vide MANOUR. 

MELANCHOLICK, adj. melancolico, 
triſte. 

 MELANCHOLILY, adv. triſtemente, 
con melancolia, 

MEL ANCHOLIST, ſ. (or melancholy) 
un melancolico, © una melancölica. 
MELANCHOLY, ſ. (or black colour) co- 

lera negra, melarcolia. 
Melancholy, adj. (/d, penſive) melanco- 
lico, triſte, penſativo, 


triſteza, 

MELILOT, ſ. (a herb and flower) co- 
rona de rey. | 

To MELIORATE, v. a. (to make better, 
or improve) mejorir, hacer mejor. 

Miliorated, p. p. mejorado, hecho me- 


r, 

MELIORATION, ſ. mejora, © la ac- 
cion de mejorir, 

MELIORITY, ſ. or bitterngſi, mejora- 
miento. 

To MELL, v. r. mezclarſe, entreme- 
terſe, 

MELLEAN, or melleous, adj. of, or lile 
honey, de miel, 0 ſemejante a la miél. 

MELLIFEROUS, adj. (bringing honey) 
melifero, ò que produce mie, 

MELLIFICK, adj. melifluo. 

MELLIFLUOUSLY, adv. meliflua- 


2 
mente. 


| MELLOW, adj. (ripe, ſo/t) madũto. 


To MELLOW, v. n. (er io rien) ma- 
durar. 


| * ſ. madurez. 
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MELANCHOLINESS, ſ. melancolia, 


———— —ä 


ME R 


MEN Maes...” 
MELODIOUS, adj. (harmonious) Cave, | MENSUR ABILITY, ſ. menſuràble, ca- MERMAID, ſ. ſirena de la mir, 

harmonioſo, .. | 3 pz de fer medid o. | | MERRILY, adv. alegremente, agrada 

MELOD7T;USLY, adv. con melodia, & To MENSURATE, v. a, to meaſure, me- 5 


harmonia. oY 

MELODY, ſ. (er © harmony) harmonia, 
melodia, ; N 

MELON, * melön. : 

To MELT, v. a. to ligquify, derretir, ba 
cer liquido. | 

To meli gold, derretir oro. 

To melt, v. n. derretirſe. | 

To melt into tears, derretirſe en lagtimas. 

To melt, as gold/miths, acriſolar, 

To melt metal, fundir. 

Melted, p. p. derretido. 

MELTER, 1. derritidòr. 

A melter of metals, ſ fundidör. 

Melting, 1. derretimiento, fundicion, 

Mel:ting-hojiſe, caſa de fundici6n, 

MELWELL, ſ. (art of cod. ſiſh) mer- 
lüza, abadéjo. <4 


MEMBER, ſ. (a part of a body) miem- | 


bro. 1 

A nem er of parliament, un miembro del 
parlamento, un diputado de un lugar 
© de una ciudad. | 


MEMBRANE, ſ. (the utpermoſt thin tin 


in anv part of the body) membrana. 

MEMBRANOUS, adj. membrauoſo. 

MEMOIRS, ſ. pl. memörias. 

MEMORABLE, adj. (worthy to be re- 
memberea) memorable, digno de me- 
moria, 

MEMORANDUM, ſ. un memorandum, 
un eſcrito para acordiarſe, © libro de 
memoria, recuerdo, 

MEMORATIVE, adj. la facultid, ò po- 
tencia de la memoria para acodarſe. 
MEMORIAL, f. (that which puts one in 

mind) memorial. | 

MEMORIALIST, ſ. el que eſcribe me- 
moriales, 

MEMORY, ſ. (the faculty of remembering) 
memoria, una de las tres facultades 
del alma, © una de las tres potencias 
del alma, : 

To call to memory, acordarſe, | 

The memory Cor fame) of great men, la me- 
moria, reputacion, © fama, de los 
hombres eſclarecidos. . 05 

Full of memory, memori6ſo, 

MEN (plural of man) los hombres, 

MENACE, ſ. amenaza. _ 

To MENACE, v. a. (to threaten) ame- 
nazar. | 

M-nac:d, p. p. amenazado. 

MENACER, ſ. amenazador, © el que 
amenaza. 

Menacing, ſ. la acci6n de amenazär. 

Menacing, amenazando, 

To MEND, v. a. remendar, acomodar, 
adobir, componer, : 

To mend (or corre) a fault, corregir. 

To mend one's face (% go faſter) apreſurir 
el paſſo, | 

To mend, v. n. ((e grow buter) mejo- 
rut ſe, reformitſe, corregirſe. ' 

MENDABLEF, adj. que ſe puede emen- 
dar © corregir. | 

MEND ACTHTY, ſ. falſedad, mentira. 

Mended, p. p. remendado, acomodado, 
adobado, reformado, mejorado. 

MENDER, ſ. el que remienda, corrige, 
acomoda, &c. | 

MENDI/CANT, adj. (or begging) men- 
dicaate. 

A mendicant fryar, un frayle mendican- 


te. 
MENDICITY, ſ. mendigueEz. 
Mending, ſ. (from to mend) la accion de 
acomodar, adobär, &c, A 
MENTAL (or domeſlick) adj. domeſtico. 


A menial ſervant, un ſervidör, un do- 


meſtico, N. 
Menials, ſ. pl. (or menial ſervants) los do- 
meſticos. | 
MENOW, ſ. (a ſmall ſreſb- auater fb) 
enero de pez de agua dulce. 
MENSTRUAb, :menfirueus, adj er mon- 
thly, menſtruo. 2 5 0 


— 


| MERCUKIAL, adj. full of mercury, briſk, 


| 4 man of merit, un hombre de mereci- 


7. 


„e. ot yy | d. 
MENSURATION, ſ. menſtra, © la ac- 
Ti6n de medir, eig 15+ If 
MENTAL, adj. (of the mind) mental. | 
MENTALLY, adv. mentalmeate, 
MENTION, ſ. (or commemoration ) men- 
cion, commemoraci6n. | 
To MENTION, v. a. (ar make mention 
) mencionar, mentar. 

Mentioned, P+ P · mencionado, mentado, 
citadgyt 17.6 78 a 2 | 
MENTIONING, ſ. menci6n, d la ac- 
cion de mencionar. d-mentar. 1 
MENUET, 1. (a fort of ture and dantr) 
.minuete, ſuerte de Canza. 4 
MERC ABLE, adj que ſe puede com- 

rar y vender. | | 
MERCANTINE, or | mercativve, adj. be- 
longing to mercature, mercantil, tra- 
tante. ' N | | 
MEKtCATURE, ſ. mercaduria...  .. 
MERCENARY, adj. (greedy of gain) 
mercenario, intereſſado, que hace lo 
juſio © injuſto por dinero. 
MERCER, ſ. (er /ilk-man) ſedero. 
Mercer (a baberdefher \ of ſmall warts) 
merces. fl 
MERCERY, f. (or mercery- wart) mer- 
ceria. : 
MERCHANDISE, ſ. mercaduria. 
To MERCHANDISE, v. n. to trade, 
contratar, traficar, n iar. 
MERCHANDISING, ſ. or traffick, tra- 
- fico, mercaduria, neg6cio. 
MERCHANT, \.,:ojercader, hombre de 
neg6cio, negociante, 
MERCHANT-MAN, ſ. un navio mer- 
cantil. 1a | 
MERCIFUL, adj. .miſericordioſo, pia- 
doſo. . i * | 
To be merciful to one, tener miſeticôrdia 
© piedad de algine. - - | 
' Merciful, adj. humane, kind, humano» 
Won oe CE IEF £34 
MERCIFULLY, adv. miſericordioſa- 


men re, 


1 


po 


edad, compaſſion. 
MERCILESS, adj. fin miſericordia, fin 
iedid, fin compaſſiòn, deſapiadado. 
MERC/LESSLY, adv. deſapiadadamen- 
te, fin piedad, | 


vivo, que tiene vivacidad, jovial, fe- 

ſtivo, gracioſo, alegre- | 
A mercurial man, un hombre jovial. _ 
MERCURY, ſ. the planet, Mercurio. 
Mercury, ſ. or quickſlver, az0gue. - 


Mercury, @ beathen god, Mercurio, dios 
fabuloſo, | 


dad, compaſſion. | 

Merey, pardon, gracia, perdon. 

To cy mercy, or aſe pardin, pedir per- 
don. | * 

MERE, vide MEER. 

MERELY, vide MEERLY, 

MERETRICIOUS, adj, whoriſh, de 

, puta, © le perteneciente a una corteſa- 
na © puta, 


MERET. RICIOUSLY, „ adv. laſcivamen- 


te. ; 
MERIDIAN, ſ. meridiano. 
Meridian, adj. meridiano. 


dional, A 
MERIT, ſ. merito, merecimiënto. 


miènto. | 
The merit of bur Saviour, los merecimi- 

entos de nueſtro Salvador. 
To MERIT, v. a. merecèr. 
Merited, p. p. merecido. 


MERITORI1OUS, adj. merit6rio. / 
MERITORIOUSLY, adv. meritoriamen- 
te, con Mmerecimtento. - ey 


MERCIFULNESS, ſ. miſeric6rdia, pi- 


blemente, regozijudameate, gozoſa · 
MERRIMENT, or | 
er merry-matking, ſ. ale. 

gria, fieſta, regalo que ſe hace — 
amigos, huélga, W 
MERRINESS, ſ. alegria, regozijo. 
MERRY, adj. gay, jocund, Jocando, a. 
legre, regocijado. 


jarſe, 

To make merry with one, regozijarſe, di. 
vertirſe con algüno. 

A merry countenance, röſtro alégre. 

Very merry, muy alégre. 

A merry meeting of friends, chacsta, 

4A merry tal:, un cuènto de vieja. 

MERRY-ANDREW, ſ. bufon, el gras 
cioſo en las comedias,, 


M114 > | 
To MERRY-MAKE, v. a, hacer alegria, 
hacer algazara, 
MERSION, ſ. or ducking, immerſi61, 
MESARAICK FEINS, ciertas vegas 
aſſi lamadas, 
MESENTERICK, adj. meſentérico. 
MESENTERIUM, meſentery, ſ. the d- 
bie ſein which faſtens the bowels 10 the 


back, and to one auother, meſentétio, 
entreſijo. 


MESH, i vide MASH. 

MESLIN, ſ. m:ſlin corn, herren, 

M:ſlin-bread, pan de herren, 

MESNE, ſ. er meſae lord, a lord of 4 
manor that hold; of a ſuperior lord, ſe- 
nor de un feudo dependiente de otro 
mas ſuperior, 

MESS, ſ. a diſh of any thing ſerved at 
table, vianda, manjar,- plato de algun 
manjir, 

Amis of meat, un plato de carne, 

7 o MESS with one, or eat wwith him, v. a, 

_ Comer con alguno. 

py {. recado, menſage, reci- 

| go. | | 

MESSENGER, ſ. menſagero. 

The king's meſſenger, alguazil de cörte. 

The MESSIL4H, ſ. el Meſſias. 

MESSIEURS, ſ. pl. ſcores, 

MESS. MAT E, ſ. companion to another a- 
Beard a ſhip, who meſſes or eats with 

Sim, maricero que tiene compaiiia 6 
hace Tancho con otro. 


MET, preter. (from 10 meet) vide To 
MEET. | 
MET AGE, ſ. or meaſuring of coals, me- 

dida de carbon. 
METAL, ſ. metal. 
To caſt metal, fundir metül. 


To do or make any thing with metal, ame- 
talär. 


ö 
| 


MERCY, ſ. compaſſion, miſericordia, pie» | 4 worker in metal, fundidor. 
| | om bg or done with metal, ametalido. 


Metal, or ſpirit, animo, viveza. 


metales. 

Braſs, ſ. b:6nze. 
Copper, 1. cobre. 
Gold, 1. oro. 
Iron, ſ. hierro. 
Lead, ſ. plomo. 
Silver, 1, plata, 
Tin, 1. eſtino, 


| MET. NAS» adj. lo perteneciente 


METALLINE, S al metäl, metalico. 


| MERIDIONAL, | adj. ſouthern, meri- Te METAMORPHOSE, v. a. to tran/- 


Form, transformar, 

Metamorphoſed, p. p. transformido, 

METAMORPHOSIS, - ſ. or iran;forma» 
tion, metamorphoſis, © transforma- 
cion, 

"MET APHOR, ſ. a rhetorick figure, me- 
tafora, figura retorica. 

MET APHORIC AL, adj. or figurativ!, 
metaphgrico, figurativa. 

MET APHORIC ALLY, adv. metapho- 
ricamente, figurativamente, ' 


Ma- 


Os hawk, ſ. eſmerejon, . 


To make merry, alegrar, recozijär, feſle- 


MERRYT-MAKE, 1. alegria, algaza. 


Several ſorts of metal, varios generos de 


21 
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METONYMICAL, 20j. blorging to a 
METONYMY, f. a figure in rhetorick, 


' METROPOLIT ANSHIP, f. or dignity 


* 


8 


* 


M E T 


MIL 


MAIN 


TAPHRASE, 1. tranſlation word for 
— metafraſi, traduccion — a 


por palabra. > 
METAPHYSICAL, adj. F metaphyſich, 


jo perteneciente a la metaphiſica. 


METAPHYSICKS, ſ. a part of phile-| 7. 


„la metaphiſica. 

995 22 E, v. a. * meaſure, medir, men- 
ſurär. | 

Med, p. p. medido, menſurado. 

METEMPSYCOSIS, ſ. or tranſmigra- 
tion of fouls from one b:dy to another, la 
metempſycoſis, eſto es, la tranſmigra- 
cin de las almas de un cuerpo a 
otro. 

METEOR, ſ. meteoro, : 

METEORS of ſeveral forts, varios ge- 
neros de meteoros, 

A comet, ſ. or blazing far, cometa, 

Adu, ſ. nübe. 

Dew, ſ. rozio. 

4 fog, niebla. 

Hail, ſ. granizo. 

Hear frojt, ſ. eſcarcha. 

Lightning, ſ. relampago. - 

A falſe moon, paraſilene, 6 contra luna, 
d parbelias de la luna. 

Rain, { llüvia. 

The rainbow, ſ. irco en cie'o, itis. 

$row, 1. nieve. | 

A wanaring ar, eſtrella andante, 

A falling iar, eſtrélla caediza. 

A jalje jun, parhelia. 


A thunderbolt, ſ. ravo. | 


Skill in meteors, meteorologica. 

METER, ſ. mea/urer, medid6r, el que 
mide el carbon. 

MET HEGLIN, 1. al6xa, aloja, me- 
loxa, 

METHINKS, v. imp, (from to think) 
me parece, Creo. 

METHOD, ſ. metodo, örden. 

To jut things in right methd, diſponer las 
coſas en buen metodo, © örden. 

MET HODICAL, adj. in order, que ti- 
ene merodo, ò ordèn. 

METHODICALLY, adv. con metodo 

orden, 

To METHODIZE,; v. a. to put in order, 
ordenir, poncr en buen örden y me- 
todo, 


Mubodizid, p. p- ordenado, pueſto en 
buen orden, 


MET HODIST, ſ. medico regular. Tam. 


ben laman aſi a una ſecta de fä- 
naticos que hay en Inglaterra, 

METHOUGHT, the preter. of the verb 
imp. mcthinks, me parecio, penſc, 
crel. 


metonymy, Metonimico, 


metonimio, figura ictorica, tranſpo 
ſicion de letras. 

METOPE, ſ. a term of architeture, the 
diſt ance or ſpace in à pillar betau en the 
denticles rnd triglyphs, metopas, 

METOPOSCOPY, ſ. or divinaticn by 
the face, metopoſcopia, adivinacion 
por la fiſionimia. 

METRE, 1. metro, cadencia, verſo. 

METRICAL, ] adj. belonging to metre or 

METRICK, 5 ver ſe, lo pertenecicnte al 
metro d verſo, 

METROPOLIS, ſ. a capital ciiy, me- 
22 ciudad adonde mora el arzo- 

iſpo. 

METROPOLITAN, ſ. metropolitäno, 
arzobiſpal. 

A mitropolitan church, igleſia metropoli- 


tana. 


of a metropolitan, la dignidad del me- 
tropolitino © arzobiſpo. 
METTLE, ſ. briſkmſs, life, vivacidad, 


ViVEZza, 


7% aa of youth, la vivacidid juve- 
nil, | 


Mee, ſ. Routneſs, courage, fortaleza, a- 
nimo, vigor, | 


METTLED, adj. vivo, vigorôſo, 
METTLESOME, I anim6(o, 

MEW, \. Ha gull, ſ. gavi6ta,. 

To MEIN, v. n. as a cat does, maullär. 
To mew, or ſhut up, encerrar, enjaulär. 


0 mew, v. n. to caſt the ſin, or ſhed the 
horns, pelechär. 


Me rued, p. p. maul ädo, pelechädo. 
Mewed up, encerrido, enjaulädo. 
METWING, ſ. la acci6n de pelechir, 
To MEILL, v. a. gritar como nifio, 


MEZZOTINTO, ſ. manera de engra- 
var al:i llamada, 


MIC 


MICE, the plural of mouſe, rat6nes. 
MICHAELMAS, ſ. la fieſta de ſan Mi- 


vel, 
To MITCH, v. n. to hid:, to abſent ones 
ell, auſentirſe, eſconderſe. 
MITCHER, ſ. un haragan que ſe eſ- 
conde por no trabajar. 


oy han adj, eſcondido, auſenta- 
o. 


A mitching fellow, el que ſe eſc6nde. 
MICROC OSM, ſ. or little world, micro- 
colmo, ò mundo pequeho. *' 
MICROCOSMICAL, adj. lo pertene- 
ciente al microcoſmo. 
MICROSCOPE, ſ. microſc6pio inſtru- 
mento dioptrico con que parecen lo: 


objetos mucho mayores de lo que ſon 
verdaderamente. 


MICROS”" OPICAL, } adj. pertenecien- 


pio. 
MID-DALY, ſ. or noon, medio dia. 
MIDDLE, ſ. el medio, la mitad. 


In the middle of the way, en la mitad del 
camino. 


Middle-fized, adj. medi6cre, mediano. 


A middle-aged man, un hombre de medi- 
ana edad, 


Middlemeft, que eſta en la mitäd, © en 
el medio. 


MID-LAND, ſ. mediterraneo, 
MID-LENT, 1. la mitad de la quarẽſ- 


ma. 
MID-NIGHT, ſ. média n6che. 


treſejo. 
Juin, 


jerüco. 


MIDWIFE, ſ. f. partera, comadre. 


el corazon del invierno, 
MIGHT, ſ. power, poder, fuerza, 
Might, preterito del verdo poder, 


amarle, © puede ſer que ella le ame. 


ſamente, 
MIGHTINESS, ſ. or power, poder, 
MIGHTY, adj. poderoſo, potente. 
Mighty, or wery, muy, eſtremamente, 
Mighty little, muy pequeno. 
Mighty flublorn, eſtremamènte toſado, 
MIGRATION, ſ. emigracion, 
MILCH cox, ſ. vaca lechera. 


cable. 

dar, aplacar, 
anublo, 

do, afublado. 


blandũra, manſamente. 


bre. 
MILE, ſ. milla. 
A long mile, una larga © grande milla. 


la, 


| 


MICROSCOPICK, I te al microſco- 


MIDRIFF, ſ. ſeparatiug the heart and 
lights from the flomach, diafragma, en- 


MIDSUMMER-DAY, ſ. el dia de ſan 
MIDVHALL, ſ. a bird that eats bees, abe- 


MID. / INTER, 1. el medio del invierno, 


She might poſſibly lowe him, ella puede 
MIGHTILY, adv. wery much, poderc- 


MILD, adj. or gentle, apacible, mode- 
1ado, blaado, manſo, benigno, apla- 


To make mild or gentle, amanſar, ablan- 
MILDEW, l. rozio, nublo, d füblo, © 
Mildewed, adj. Blaſted, nublido, fiubli- 
MILDLY, adv. con manſedambre, con 
MILDNESS, ſ. blandüra, manſedum- 


A ſhirt mile, una pequeña © corta mil- 


MILFOILE, ſ. an herb, milhojs. 

MILITANT, adj. fighting, militänte. 

The church militant, la igleſia militante, 

MILITARY, adj. warlike, militär, guer- 
rero, : 

T he military officers, los oficiales de guer- 
ra, 

MILITT4, ſ. milicia. 

MILK, ſ. leche. 

To MILK, v. a. ordeiiar, 

Thick milk of a cow that has new calv.d, 
cal6{tro, 

Made of milk, lechäl. 

A mill. houſe, lecheria, 

A milk-maid, lechera. 


| Miked, p. p. ordefiado. 


WE ſ. qualidad dulce, ſuavi- 

ad, 

Milking, ſ. la acci6n de ordeiiar, 

MILKY, adj. de leche, lo pertenecien« 
te a la leche. 

MILKY-WAY, ſ. via lactea. 

MILL, ſ. molino. 

A <wwind-mill, molino de viento, 

A water-mill, acena, hazena, hazena, 

A borſe-mill, ſ. atahona, 

The wheel of a mill, rueda de molino. 

A mill-houſe, molino. 

A mili-flene, alfarge de molino, 

An had. mill, molino de mano, 

A fulling- mil, batan, 

M-1/-4uj!, harija. 

MILLENARIAN, adj. or millenary, a 

| fifib-monarch man, ſuerte de hereges 
aſſi lamados, 

MILLER, ſ. az6hero, molinero. 
Prov. Every miller di ves water to his 
mill, cada uno procũra por fi miſmo, 

A miller's wife, molineca. 

A miller*s thumb, a ſſb, 1. talpiire. 

MILLET, ſ. a ſmall grain, ſ. mijo. 

MILLINER, ſ. cintera, la que vende 
cintas y otras coſas ſemejantes, 

MILLION, ten hundred thouſand, cuënto, 
millon, 

Million, or melion, or me/cn, melon. 

MILT, ſ. bizo, milza. 

The milt, or ſoft row F a fiſh, la leche 
del pez. 

MIMICAL, adj. or api/h, bufoneſco, de 
truhan. 

MIMICALLY, adv. de bifon, 

MIMICK, or mime, ſ. bufön, remeda- 
cor, chocarrero, 

Mimick, or farce, chocharreria, bufone- 
ria. 

To MIMICK, v. a. or play the buffoon, 
chocarreir, hacer el buſ6n, bufonear, 

To MINCE, v. a. picar. ; 

To mince it in going, andar con continen- 
te, © con contoneo, 

Minced, p p. picado. 

Minced meat, carne picida. 

Mincing, ſ. la accion de picar, 

Mincing, or affected, afeQado, 

MINCINGLY, adv, afectadaménte. 

MIND, ſ. mènte, änimo, entendimi- 
ento. 

To give one's mind to @ thing, aplicar uno 
lu entendimicnto a alguna cola, 

Mud, er memory, memoila. 

Mind, or alfection, afecion, afecto. ; 

To ſteak one's mind, decir uno ſu ſentimi- 
ento. 

I am of your mind, ſoy de ſu ſentimiento, 
u opinion, 

Mind, will, or deſire, ſ. voluntad, deſeo, 
inclinacion. 

Mind, or reſelaticn, reſolucion, deſignio. 

My mind is altered, mi deſignio eſta al- 
terado, y mudado, 

To put in mind, hacer acordar, 

1 never had a great mind to it, nunca 
tuve inclinacion a ello. 

To mind, v. a. to conſider, conſiderar, 
penſar, cuidar. 

To mind one's buſincſi well, cuidar uno de 
ſu negocio muy bien, 

To mind one's health, cuidir une de ſu 
ſalüd. 

To 
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MIS 


A. 


To cem, in mind, acordürſe, venir a la 


mer oria, 

—_ p. p- confider.ido, cuidado, pen- 
ado 

High minded, ambitious, ambicioſo, im- 
perio'o, ſobervio. 

Will minded, bien intencionado, 

1/l-minced, mal intencionado. 

MINDFUL, or car:;ful, adj. cuidad6ſo, 
ciligente, vigilante. 

Minaſul, that remimbers, que fe acuer- 
da. 

MINDFULNESS, ſ. care, diligence, cui 
dido, diiigencia, atencion, vigilan- 
cia. 

Minding, ſ. la acci6n de obſervir, ð con- 
ſi de rar. 

MINDLESS, adj. inatento, deſcuida- 
do. 

MINE, pron. poſſ. mio, mia, mios, 
mĩas. \ 

This book is mine, eſte libro es mio. 

Min-, ſ. whence metals are dug, mina. 

To MINS, v. a. minar, 

Mind, p p · minido. 

MINER, f. minadör, cavad6r, minero. 

MINERAL, adj. mineral, lo pertene- 
ciente a la mina. 

MINGLE, \. mixture, mezcla. 

To MINGLE, v. a. mezclar, 

Mingl:d, p. p. mezclido. 

MINGLER, ſ. mecedor, mezcladgr. 

Mingling, ſ. la acci6n de mezclar, meſ- 
cla, miſtura. 

MINIATURE, ſ. miniatüra, pintura 
pequeña que ſe ſuele hacer en vitela, 
&c 


MINIKIN, adj. pequeño, diminutivo. 

MINIMS, ſ. pl. a religious order, los 
frayles minimos. 

MINION, ſ. darling, favourite, un fa- 
vorecido, privado. 

MINISTER, ſ. miniſtro, nombre que 
dan los proteſtantes a ſus curas © pre- 
dicadores, 

A miniſter of fate, miniſtro de eſtado. 

To MINISTER, or ſerve, v. a. ſervir. 

To mini/ier, or give, dar, preſentar. 

To 1 to adminifler, adminiſ- 
trar. 

MINISTRATION, ſ. vide ADMIN 
STRATION. 

MINISTRY, ſ. the ice of a miniſter, 
minifterio, el oficio de miniftro. 

MINIUM, f lad, vermillon, © mi- 

nio con que ſe pinta y dibuxa. 

MINI. ſ f. una rapiza. 

MINOR, ſ menör. 

M:n:r, or lefer, adj. menör, mas peque- 
no, mas chico. 

Alia miner, or leſſer, Aſia menor. 
 MINORITE-FRYAR, 1. frayle menor. 
MINORITY, \. minoridad. - | 
MINOT AUR, ſ. a poetical monſftir, half 
man half bull, el minotauro, un mon- 
ſtruo imaginado de los poetas, medio 

hombre y medio t6*o. 

MINSTER, 1. monaſterio, convento, ig- 
lefia. 

MINSTREL, ſ. meneſtril, muſico. 

MINT, ſ. hierba buena. 

A: mint, . bere they make monty, Caſa de 
la moneda. 

Wild-mint, ſ. or horſe-mint, oregano. 

A maſter of the mint, mouedero mayor. 

To MINT, v. a. o make money, eſtam- 
pur, acuſiir, hacer moneda, 

Minted, p. p. acunädo. 

MINUTE, ſ. minüto. 

Minute, adj. menũdo. 

MINUTELY, adv, menudamente, 

MINUTENESS, ſ. pequenez, 

MINX, ſ. f. a preciſe girl, una eſquiva, 
una rapaz3. . 
MIRACLE, ſ. er wonder, milagro, ma- 

ravilla. 

MIRACULOUS, adj. milagroſo, pro- 
digioſo, portentoſo. 

MIR ACULOUSLY, adv. milagroſamen- 
te, 7 


| 


lidad milagroſa. 

MIRE, ſ. dirt, cieno, lodo, fango. 

To MIRE, v. a, encenagar, enlodar, 
MIRIFICAL,\ adj. wond-rful, ad mi- 
MIRIFICK, J rable, mirifico. 
MIRABOLANE, ſ. a plum, avelläna de 
la India, mirabolino, 
MIRROUR, ſ. looking-glaſt, eſpejo. 
Mirrour, pattern, modelo, exemplo. 
MIRTH, ſ. gallardia, alegria, feltejo. 
Full of mirth, lleno de alegria. 
MIRTHFUL, adj. lleno de alegria, ale- 


ra. | 

MIRTHLESS, adj. triſte. 

MIRTLE, ſ. arrayän, myrto, murta, 

A grove of mirtli-trees, arrayanil, 

A mirtle-tree, ſ. arrayan, mirto, 

MIRY, adj. dirty, encenagado, lodoſo, 

A miry place, ſ. cendeil, cenagal. 

To mate miry, encenagir, enlodar, 

MISADYVENTURE, ſ. deſgracia, def- 
ventura 

 MISADVICE, ſ. un mil conſcjo. 

To MISADVISE, v. a. aconſejar, dir 

mal conſejo. 

| M Jadvifed, p. p. mal aconſejado. 

MISANTHROPIST, ſ. man-hbater, un 
miſintropo, uno que odia al genero | 
humano. . 

MISANTHROPY, ſ. el odio, ò calidad 
de miſantr6po, 

To MISA4PPLY, v. a. aplicir mil. 

Miſappl ed, p. p. aplicado mal. 

M:/app,yiug, ſ. mala aplicacion. 

To MISAPPREHEND, v. a. mal en- 
tender, | 

Miſappretended, p. p mal entendido. 

MISAPPREHENSION, ſ. la accion de 

mal entender, 

To MISBECOME, v. n. ſer indecënte. 

M. fb:coming, ſ. indecente, 

MISBEGOT, adj baſtirdo. 

To 3 v. a. 
m +. 

MISBEHAFIOUR, ſ. mala crianza, © 

| mala condũcta. 

MISBELIEF, ſ. mala © falfa creencia, 
opinion errada, error, 

To MISBELIEVE, v. n. eſtär en un 
er ör. 

 MISBELIEFER, ſ. el que eſla en el er- 

3 | 

To MISCALL, v. a. injuriar. 

Miſcalled, p p. injuriado. 

Miſcalling, ſ. menoſprecio, irjuria, eſto es 

| no llamar a uno por ſu proprio nom- 
bre y ponerle nombres. 

MISCARRIAGE,\. aborto, notener buen 
ſucceſo, 

The miſcarriage of a buſineſi, el mal ſu- 
ceſo, d el aborto de algun negocio. 

A woman's miſcarriage, el aborto de una 
muger, ſu mal parto.. | 

To MISC ARRY, v. n. malparir, abor- 
tar, meth. tener mal ſuceſſo, 

Miſcarried, p. p. malparido, abortado, 
tenido mal ſucẽſſo. 

Miſcarrying, ſ. ſpeaking eſa woman, abor- 
to, la accion de malparir, 

MIS_ELL ANEOUS, adj. mixt, mezcla 
do, 

MISCELL ANY, ſ. mezcla. 

MISCHANCE, ſ. diſafer, deſdicha, 
deſventura, deſgracia, revez de fortũ- 
na, deſiſtre, 


/ 


— 


comportarſe 


MIT ACULOUSNESS, H milagro, ca- | MISCONFECTURE, f mig ot 


* con jectu. 
To MISCONFECTURE, v. 4. 
rar mil, 
MISCONSTRUCTION, ſ. mala int 
pretaci6n. 8 
To MISCO NST RUE, . 
mal, 
Miſcorftrued, p. 
Mi gegner, f. 
pretär. 


To MISCOUNCIL, v. a, mal aconſe. 


jar, 

To MISCOUNT, v. a. contir mil er. 

A e * la cuenta, 
counted, p. p. conta ; 
contado, hes INES _ 

M counting, ſ. err6r en la cuenta, enga- 
no, 

MISCREANCE, ſ. infidelid4d, 

MISCRE ANT, ſ. infidel, un infiel, 

MISDEED, ſ, treſpaſs, tranſgreſſi6q 
crimen, maldad, iniquid{d. : 

To MISDEFM, v. a. datiar, hacer mal 
tener mala opinion, x 

To MISDEMEAN, v. a. gobernürſe 
mal, comportirſe mal. 

MISDEM E ANOUR, 1. fault, crime, ſal- 
ta, crimen, err6r, 

Toe MISDO, v. a. hacer mal, 

MISDOER, \. malhechor. 

MISDOI[NG, ſ. vide MISDEED, 

To MISDOUBT, v. a. dudar fin ra- 
26n. 

Mi/leubted, p. p. dudilo mal. 

MISE, 1. a law word, giſto, 

Mise, tax, ſ. alcabala, 

To MISEMPLOY, vide To MIS IAI. 
PLOY. 


cor ed u- 


a, interpretar 


p. interpretado mal, 
la acci6n de mal inter. 


| MISEN, ſ. vide MIZZEN, 


MISER, ſ. (a covetous wretch) un mel. 
quino, un avaro, miſerable, 

MISERABLE, adj. wvre:ched, poor, n. 
ferable, pobre, malaventurido, digno 
de compaſſi5n, 

Miſerable ( nigzardly, fordiſh) adj. aviro, 
meſquino. 

MISERABLENESS, ſ. covttouſneſi, a» 
varicia, meſquinidid, milſcria, 

MISER ABLY, adv. (poorly) miſerable. 
mente, pobremente, meſquinamente, 

MISERERE, ſ. (ore of the peninntia! 
t/a/m;) miſcrere, uno de los plalaos 
penitenciales, 

MISERY, ſ. miſéria, calamidid, infor- 
tünio, deſgracia. 

Tenn in great miſery, vivir en gran mi- 
eria, 

MISFORTUNE, ſ. deſdicha, deſgricia, 
deſaſtre. 

To MISGIVE, v. a. llenar de duda, de 
incertidumbre. : 
To MISGOYVERN, v. a. malgobernir, 

ad minĩſtiar mal, 
M. governed, p. p. malgobernado, ad- 
miniſtrado mal. ; 
MISGOYVERNMENT, ſ. malgobierno. 
To MISGUIDE, v. a. guiar mal. 
MISHAP, ſ. miſchance, dciventura, Ce 
ſaſtre, deſgricia, 

MISHAPEN, adj. de ma! talle, ma! he- 
cho. : 
To MISHAPPEN, v. a. llegir en mäla 

hora, 
MISH-MASH, ſ. betch-potch, mezela, 


confuſion. 


MISCHIEF, ſ. dino, mal, perdicion, 

Miſchief, or misfortune, ſ. dano, mil deſ- 
gracia, 

To do one miſchicf, danar, hacer mil a 
alguno. / 

M1ISCHIEYOUS, adj. maligno, perni- 

cioſo, peligroſo. 

MISCHIEYVOUSLY, adv. malignamen- 

te, pernicioſamente, 

MISCHIEYOUSNESS, ſ. maldad, ma- 


licia. 


To MISCONCEIFE, v. a. mal conce- 


bir, ; 
M. ſconcei ved, adj. mal concebido. 


To MISIMPLOY, v. a. mal emplear, 
hacer mal üſo de algüna coſa, ſervirie 
mal de ella. | Pp 

Mifimployed . mal empleado. _ 

7 MISINFORM, v. a. informir mal, 
dar aviſos malos. : 

MISINFORMATION, f, mal informe, 
mal aviſo, FRO kt 

Mi/finfermed, p. p. mal informado- | 

Mf forming, ſ. la accion de mal infor- 
mar. 

To MISINTERPRET, v. a. 

thr mal, dar un mal ſentido, 

interpretacion. 


interpre- 
d falſa 


MISIN- 


kd. NEW Es 


MIS 


i MIT 


— 


8 0 * 


MOD. 


— 


MISINTERPRET. ATION, ſ. mala, 6 
falſa interpretacion. 3 
3 P-· Pp - mal, d falſamEnte 
o 
Miſinter pretiig. la accion de mal in- 

terpreta”, 2 ; 
To» MISFUDGE, v. a. juſgar mal. 
VISKENNING, ſ. (a lawsterm) wary- 


ing the jprech in court, vacilacion, ò la 


acci6n de turbär y atajarſe 0 contra- 
decirſe uno delante del juez, 
T; MISLE, v. n lloviſnar. 


1 MISLETH, imp. lloviſna, hace mol- 
lina. F 9 Xo 
T, MISLEAD, v. a. to ſeduce, ſedu- 


cir. 
MISLEADER, ſ. ſeduQgr. 
Milkading, . ia acci6n de ſeducir, 
Miſid, p. p. ſeducido. 
MISLETOE, ſ. liga, liria. ba 
To MISLIKE, v. a. diſguſifr, enhaſtiär, 
deſaprobar. 5 
Uterly to miſlike, aborrecer. 3 
MISLIKING, ſ. diſguſto, enhaſtio, a- 
borrecimiento. | 
7% MISMANAGE, v. a; mal manejar, 
conducir mal alguna coſa, © nego- 
cio. . 
Miſmanaged, p. p. mal manejido, © con- 
ducido. ; 
MISMANAGEMENT, ſ. or miſmanag- 
ing, mal manejo, 6 condacta. |, 
% MISMATCH, v. a. igualar mal. 
Miſmate bed, p. p. igualido mal. 
To MISNAME, v. a. llamfr a uno por 
otro nombre que el ſuyo. ; 
MISOGANIST, ſ. el que aborrece las 
mogeres. , | 
To MISPELL, vide To MIS-SPEL. 
To MISPEND, vide To MIS-SPEND. 
MISPERSUASION, ſ. err6r, perſuadir 
mal a uno. | | 
To MISPLACE, v. a. deſviir, colocär, 
© poner alguna coſa fucra de fu lu- 


. gar, 
Miblaeed, p. p. colocado, & pueſto futra 
de ſa lugar, IR 
MISPLACEMENT, ſ. or miſplacing, la 
accion de poner, & colocir alguna co- 
ſa fuera de ſu lugar, 6 affiento, 

To MISPRINT, v. a. hacer err6res en 
la impreſli6n, errar en la prenſa, 

To miſprint one word for another, impri- 
mir una palabra por otra, 

Miſprinted, p. p. impreſſo mal, d hEcho 
un err6r de impreſſion, 

MISPRISION, ſ. (overſight, or neglect) 
deſcuido, pereza, negligencia. 


To MISPROPORTION, v. a. deſpro- 


porcionar, mal proporcionar, mal ha- 
cer una coſa, | 

Bliſproportioned, ps p. deſproporcionado, 
mal tallado, mal hecho, 

MIS2UOT ATION, ſ. falſa citaci6n. 

To: MIS2UOTE, v. a, citär falfo, © aco- 
tar falſamente, 

Mi/quoted, p. p. mal acotido, 

7o MISRECKON, v. a. contär mal. 

M:/reckoned, p. p. mal contado, enga- 
nüdo en la cuenta, 

Mi eckoning, ſ. mala cuenta, engano en 
la cuenta, 


To MISREMEMBER, v. n. acordirſe | 


mal, no acordarſe dien de algiina c6- 
fa, enganirſe, = 


/ 


. 
po. 


Miſi, a kept-miſtreſs, ſ. manceba, cor- 
teſana. , 

To MISS, v. a. 1 fail, errar. 

| To i the mark, errir el blanco. 

To mi/;, or to omit, omitir. 


falta, 1 
MISSAL, ſ. maſs-book, miſſal, libro en 
| igleſia Catholica Romana que firve 
para celebrar miſſa. . 
Mifjed, p. p. omitido, errado. . , 
MISSEN-SAIL, ſ. vela de mezina. 
The miſſen- yard, verga de la mezana, 
The miſſen-maſt, mezüna, artim6n. _ , 
To MISSHAPE, v. a. desfigurar, hacer 
disforme, a 5 : 7 0, 
Mihaped, p. p. desfigurado, hecho dis- 
r | 
MISHAPEMENT, ſ. disformidid. 
Miſhaping, ſ. la acci6n de desfigurar, 
Miſſing (from to miſi) que falta, 2 
Something is miſſing here, falta algo aqui. 
MISSION, ſ. miſſiön. 
MISSIONARY, ſ. miſſionfrio. 
MISSIFE, adj. or letter, carta miſſiva. 
To MIS-SPEL, v. a. eſcribir contra la 
ortographia. | MI 
| Miſſpelled, p- p. eſcrito contra la orto- 


| graphia, _. . ; 

Mij-pelling, ſ. la acci6n de eſcribir con- 

tra la ortographia. | 

To MIS-SPEND, v. a. mal gaſtir, 

MIS-SPENT, p. p. mal gaſtado, 

MIST, ſ. ſeg, nicbla, neblina. - 

Ti N v. a, eſcurecer la viſta, añub- 
Wo > 5 

MISTAKE, ſ. yerro, engaño. 

To MISTAKE, v. n. engatiarſe, 


N 
| 
| 
; 


| otra. 

To miſiake, errhr. q | 

Miſtaken, p. p. enganado, errado, | 

_ greatly miſtaken, eſti muy engaiia- 
0 


Miſaking, ſ. la acci6n de engaitarſe, © 
errar, | 

MISTERY, ſ. trade, oſicio. 

Miflery, ſ. myſtery, miſterio« _. ._ 

To MISTIME, v. a, tomir a deſhoras 
alguna coſa, © el tiempo. 

MISTLETOE, ſ. a fort of ſhrub that 
grows on apple-treer, or oak-trees, mu- 
erdigpo, | 

MISTOOK, preterp. (from to miſtake) 
preterito perſecto del verbo enga- 
narſe. | de” 

MISTRESS, ſ. f. ama, ſenra. 

The gart of the houſe, el ama de la 
cala. 

A ſchool-miſtre/s, maeſtra. 

A keft-miſftreſs, manceba. | 

To MIST RUST, v. n. deſconfiär, ſoſpe- 
char. | 


ſoſpẽcha. 
Miſtruſted, p. p. deſconfiado, ſoſpechi- 
d . f . * 0 =, 


conhado, zelöſo. 
MISTRUSTFULLY, adv, deſconfiada- 
mente. 
MISTRUSFING, f. deſconfiinza, ſoſ- 
pecha. 
MISTY, adj. ( from miſt) anublido. 
To MISUNDERST AND, v. n. mal en- 


To mi/a, or not to find, no hallär, ballkr 


To miſtake, v. a. tomät una coſa por 


MIST RUST, or difiruft, f. deſconfiinza, 


o. 5 
MISTRUSTFUL, adj. ſoſpechõſo, deſ- 


| 


1 


MITHRIDATE, ſ. a preſer vative as 
gainſ/?'poijſon, mitridũtico. 

MIT /GANT, adj. lenitivo, que miti- 
„ „ 8 5 a 

To MITIGATE, v. a. mitipar. | 

To mitigate the ſ:werity of 4 laws, miti- 
gar la ſeveridid de la ley. 

M.tigated, p. p. mitigado. . 

Mitigating, ſ. Ia accion de mitighr. 

MITRAL, adj. belonging to a mitre, lo 
perteneciente al a mitra; 

MTR, ſ. mitra. 3 

Mitred, adj. wearing 4 mitre, mitrado, 

ue tiene una mitra. . 

MITTENS, ſ. pl. guadafiones, eſpecie 
de guantes ſin dedos. 

MITTIMUS, ſ. a warrant mag: to ſend 
an offender to priſon, una örden por 
virtüd de la qual envian a un crimi- 
nal a la carcel, un areſto. 

To MIX, v. a. mezclir, mixturir. 

To mix, v. n. mezclarſe, entremetéſe. 


MIXEN, ſ. dunghill, muladir, 
MIXER, f. mezcladr. | 
| MIXING, ſ. la accion de mezclar, 0 
mezcla. 


A mixt body in philoſophy, un cuerpo mix- 
to. | | 
MIXTION, ſ. mixtüra, mezcla, mix- 


tion. 

MIXTLr. adv. confuſamente. | 

mn RE, ſ. mixtion, mixtira, mez- 
cla. 


MIZ Z EN, vide MISSEN. 
| M O 


MO, adv, for more, mis, 

MOAN, 1. lamentacion, quExa, gemf- 
do. 

To MOAN, v. n. gemir, lamentärſe, 
. 

Moaned, p. p. lamentädoo. 

MOANFUL, adj. triſte, lugübre. 

MOANFULLY, adv. triſtemente. 

Meaning. ſ. lamet taciõn. 

MOAT, ſ. möta. | | 

A mrat, ſ. a ſmall indivifible body, ſuch as 
play in the beams of the ſun, un atomo, 
un corpiſculo, cuerpo indiviſible, mo- 
ta, 

MOB, ſ. el vulgo, la canälla, el pueb- 
lacho, el vulgacho. 

To MOB, v. a. tumultzr, levantirſe, 6 
congregärſe la canalla para hacer 
mal. 

Mobbed, p. p. eſearnecido, atormenta- 


| 


tropel. | 3 

MOBILE, ſ. mobility, el vũlgo. 

MOBILITY, ſ. mobilidad, inconſiiin- 
cia, facilidiJ, © actividäd para mo- 
verſe, tambien fignifica, la canalla, la 
multitid, el pueblacho. 

MOCK, ſ. a laughing-/iock, mofa, bur- 
la. 

4A mack poem, un poẽma burleſco, 

To MOCK, ſcorn, ſeoff,, or laugh at, v. a. 
mofar, chocarreir, burlar, 

To mock, er deceive, enganar. | 

Moc led, p. p- burtado, mofado, chocar- 
reado. | 

MOCKER, ſ. mofad6r, burlad6r, cho- 


Mixed, p. p. mezclido, mixturido, mix- 
to 


do, burlado por la canalla juntada en 


re“ 


r — 1 
Pe as —_ _— - 


— 
„ 
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If I mifremember not, ſi no me engano, ſi tender, © no comprehender, - CAITETO. : 
; mal no me acuerdo. MISUNDERSTANDING, ſ. mala in- MOCKERY, ſ. mofa, baya, zumba, 
To MISREPRESENT, v. a, repreſen- | _ teligencia, © falſa comprehenſion, matraca, burla. 

tar mal alguna coſa, dir un mal ca- Mi/underftocd, p. p. mal entendido, © no MOCKING, ſ. mofa, burla, eſcarnio. 


racer, TW | bien comprehendido, MOCKINGLY, adv. de burla, a man- 
MISREPRESENTAT TION, ſ. fälſa re- | MISUSAGE, ſ. abuſe, abiſo, maltia-| ra de fiſga. : 
preſentacion, falſo ciraRer. to. MODE, ſ. faſhion, el uſo, la moda. 
L Miſrepreſented, p. p. repreſentado mal, To MISUSE, v. a. abuſär, maltratar, MODEL, ſ. pattern, modelo, plan, mu- 
dado un mal caracter. I Mi ſuſed, p. p. abuſũdo, maltratado, eſtra. FO 
MISREPRESENTER, f. el que hace, | MISUSING, f. abuſo, maltrato. | To MODEL, v. a. formar, modelar. 
1 ode una falſa, © mala repreſentacion, MIS OMAN, ſ. a whore, una puta. Modelled, p. p. formido, modelado. 
Ae | MITE, ſ. guſanillo. | Modelling, ſ. la acci6n de formar ò mo- 
f 1168 ſ. mal gobicrno, A mite, in money, una blanca. delar. | 


”0, 1. a young lady, joven ſeñora, MIT ER, ſ. mitre, @ biſhep's crown, una MODERATE, adj. or temperate, mo- 
una ſenorita, mitra, derado, templido, 
: 05 i | | 8 Ee e Medirate, 


MOL. 


MON 


M OO 


Moderate, or ſober, ſobrio. 
To MODERATE, or govern, v. a. mo- 


los Janſeniſtas en Francia, prac 7 


derir, templar, gobernar, 

To moderate, or diminiſh, moderar, diſ- 
minuir. 4 

Moderated, p. p. moderado, templado. 

MODERATELY, adv. moderadamente, 
templadamente, | | 

MODERATION, ſ. moderacion, tem- 
planza, gobierno, 

MODERATOR, ſ. the prefident of an 
aſſembly, moderad6r, © preſidente de 
una aſſemblea, | 

The king is our ſupreme moderator and go- 
vernor, el rey es nueſtro ſupremo 


moderad6r y gobernad6r, ò preſiden- | 


te. 

MODERATRIX, ſ. f. la muger del pre- 
ſidente, © gobernador, | 

MODERN, adj. of this tine, moderno, 
nuevo, 

To MODERNIZE, v. a. to make modern, 
hacer moderno ò nuevo. 


| W 2k adj. modeſto, ſobrio, mode- 
rado, | 

Modeſt, honeſt, modeſto, honrado. 

To be node, ſer modeſto. 

MODESTLY, adv, honradamente, ſo- 
briaménte, modeſtamente. =; 

MODESTY, ſ. meſura, modeſtia, mo- 
deraci6n, ſobriedäd. 

MODICUM, ſ. ſmall pittance, pitänza, 
un bocado. | 

To MODIFY, v. a. or to limit, or qua- 
lify, modificar, limitar, 

Modified, p. p. modificado, limitado., 

Modifying. ſ. modificacion, limitacion, 

MODILLON, ſ. @ piece in architecture, 
zapato de edificio, termino de archi- 
tectura. 

MODISH, adj. or faſhionable, al uſo, a 
la moda. 

MODISHLY, adv. a 
la moda. NDS 

To MODULATE, v. a. modular, 

MODULATION, ſ. modulacion. 

MUDULE, ſ. or model, modelo. 

MOIDORE, ſ. moneda Portugeſa de oro 
aſs: llamada. 

MOIETY, ſ. or half, la mitid. 

To MOIL, v. a. to teil, fatigarſe, tomar 

mücha pena, atormentarſe, 

el lodo, u 


| 


la moda, ſegun es 


To moil in the dirt, hallarſe en 
em patanado. ä 
MOIST, adj. himedo, 
To MOIST, v. a. hacer h 
 medecer. | N 
To MOISTEN, v. a. humedecer, 
Moiſtened, p. p. humedecido. 
Moiftening, ſ. la accion de humedecer, 
humedad, 
MOISTLY, adv. de humedo, 
MO.JISTNESS, ſ. humedad, 
MOISTURE, 1. humedo. _ | 
Ti Wy OT moiſture, el humedo radi- 
cal, ' | 
MOKY, adi. 
brio. 
Moly weather, 
ſcũ ro, un cielo 
Ex. The molar teeth, las muelas. 
MOLE, ſ. à pier, or fence againſt the 
fea, muelle. Ps | 
A mole, a living creature, tOp0. 
A mole, or ſpot on the body, lunar. 
A mole-catcher, el que coge los o" 
MOLE-HILL, ſ. montecillo hecho por 
los topos. - 3 
To MOLEST, v. a. or ver, agraviar, 
moleſtar, enfaſtidiar, enfadar, canſär. 
MOLEST ATION, ſ. moleſtia, inquie- 
tad, 'agravio, faſtidio, enfado. 
Melefted, p. p. agtaviädo, moleſtado, 
& 


. 

MOLESTER, ſ. el que da moleſts. 

Moleſting, ſ. enfädo, moleſtia, agrävio. 

MOLEW ARP, ſ. or mole, töpo. 

MOLINISTS, ſ. pl. los Moliniſtas, © 
Jeſuitas, nombre que les han dado 


amedo, hu- 


1 


. 


- 


or cloudy, obſcüro, ſom- 


* 


un tiempo ſobrio 9 * 
nublado. 


MOMENT, or inſtant 


ſiguen la doArina del padre Moli- 

na. | | 

MOLLIFIC ATION, ſ. la accion de 
molificir, & ablandar. ' 

To MOLLIFY, v. a. ablandar, hacer, 
blando, enternecer, | 

r p- p-. ablandado, enterneci 
— 


MOLLIFIER, ſ. el que ablanda, el que 
apacigua. 
Mollifying, ſ. 
miento, ; 
To MOL, v. a. to melt, derretir, 
MOLTEN, adj. melt:d, derretido, 
MOME, or matun, ſ. necio, tonto, men- 


ablandadira, enterneci- 


» {. un momento, 
un inflänte. 83 | 
Moment, or importance, conſeqiiencia, im- 
portancia. | 
It is a bufineſe of great moment, es un ne- 
gocio de mucho momento ò conſe- 
=—_— 
MOMENT ANEOQOUS, adj. or momentary, 
momentaneo, que paſſa en un momen- 


tO, 

| MOMENT OUS, adj. de grande conſe- 

uencia, importante. 

MONACHAL, adj. monackl. 

MONARCH, ſ. or prince ruling alone, 
— principe abſolüto, ò monar- 
cha. 

MONARCHAL, 

MONARCHICAL, 

A monarchical 
monarchico, 

MONARCHY, ſ. monarchia, 

MONAST ERIAL, adj. moniſtico, per- 
teneciente al monaſterio. 

MON ISTERY, ſ. or convent, monaſte- 
rio, convento, | 

MONASTICK life, adj. una vida mo- 
naſtica, 0 monacil, 

MOND, ſ. a golden globe, the enfign of 
an emperor or king, mundo, pequeno 
globo de oro, * 

MONDAY, ſ. Lanes. 

MONEY, ſ. dinero. 

Ready money, dinero contido. 

Clipped money, dinero cercenado, 

To coin money, acufiar moneda. 

Earneft money, Arras. Vas 

A money-bag,. taleguillo de mone da. 


þ adj. monarchico. 
government, un gobierno 


for a merchant, mercader. ' | 
A chteeſe- menger, mercader de quèſo. 

1 iron-monger, mercader de hierro. 
MONGREL, ſ. animal de dos caſtas, 

meſtizo. | 8 
A mongrel, ſ. one that is born of parents 

of different countries, el nacido de pa- 

dres de differentes paiſes, 
MONIED, adj. adinerado. 
MONIER, ſ. a mint-man, el que cuña 

la moneda. | 
Monier, or banker, un banquero,  fu- 


car. 
To MONISH, or adviſe, v. a. amoneſtar, 
adveriir; exhortir. rt. 
MONITION, ſ. amoneſtacion, adverti- 
| Miecnto, exhortacion, aviſo. 
MONITOR, ſ. el que amoneſta, ad- 
vierte, amoneſtador, - 
MONITTORY, adj. monitorio, 
aviſa de hacer una coſa. | 
Monitory letters, las letras monitorias, 
MONK, ſ. mooge, fraile. 151 
MONKERY, ſ. caſa de monges. 
MONKEY, ſ. mono, ximio, mico. 
To play the monkey, hacer monerias. _ 
MONKLY, adj. monaſtico, monacal, , 
MONKX.-CORN, ſ. herren. 
MONKISH, adj. perteneci 


ges. ey | | 
MONKHQOD, ſ. el eſtado de monje. 
MONOCORD, ſ. a muſical inflirument, 

monachordio, eſpecie de clavicordio 


L # 


que nos 


ente a mön- 


pequeño © eſpinèta. 


MONOCULAR, adj: ons- ed, tuerto, 


| The. Moor's religion, la religion 


ge de un 0jo, que no tiene ſino un 


0JO. 
MONODY, ſ. 
— poema cantado de ung 
MONOGAMY,- \. (the 
only wife or huſband, q 
la muger, © un ſolo 
una ſola vez, | 
MONOGRAM, ſ. a ſentence i 
. una, ſentencia en una ſola 
gl6n. | 
MONOLOGUE, \. ſoliloquio, 
MONOLOGY, or monolegue, ſ. (a ſoli. 
I:quy) un monologo, un ſoliloquio. 
MONOPOLIST, or monepulizr, f. (ine 
that engraſſes all the trade tc bim ſelf el 
que hace monip61io, 6 monopolio. 
To MONOPOL LE, v. a. hacer mo- 
nipo0410, comprar todos los genera 
de una calidad, para eſtancarlcs 


venderlos luego a un precio avanzado 

y cierto, 

MONOPOLY, 
lio. ; 

MONOSYLLABLE, ſ. (a word of ene 
Hllable) monoſylaba, paläbra que no 
tiene mas de una ſylaba, 

MONOT ONY, ſ. uniformidad en el ſon. 

_ ſ. Senor, diceſe por mo- 
a. 

MONSOONS, ſ. Cor tradr-wind) viento 
que corre a Ciertos tiempcs del {ng 
igual y proprio para navegir, 

ae ag 1. (a miſhapen animal) mon- 

ruo, 

4 ſea monſter, un m6nſtruo marino, 
MONSTROSITY, ſ. monſtruoſidad. 
MONSTROUS, adj. mon ſtruòſo. 
Monſtrour, or prodigious, prodigiôſo. 
MONSTROUSLY, adv. monſtruoſamẽn- 

te, prodigioſamènte. | 

MONSTROUSNESS, ſ. calidia4 mon- 
ſtruoia, .0 monftruofidad. 

MONT ANISTS, ſ. pl. (a fort of bere- 
tick:) montaniſtas, ſucrte de hereges 
aſi llamados, 

MONTEFIASCO, ſ. vino de Montefi» 
alco. Maontefiaſco wine. 

MONTERO, ſ. (a montero cap) montera, 
eſpecie de gorro ù bonete uſado por 
los monteros y cazadores. 

MONTETH, ſ. eſpecie de cubo en que 
ſe lavan los vidrios. 


marrying of one 
ue tuvo uni %. 
marido, caſado 


is one line, 
linea © reg. 


L. moni podio, monops.. 


| MONT H, 1. mes. 
MONGER, ſ. this was the ancient name 


A twelwvemonth (a whole year) doze meſes, 
un aho. 

MONTHLY, adv. cada mes. 

MONUMENT, 1. monumento, ſepul- 
cro, ſepultüta, tumulo. 

MOOD, ſ. (or humour) capricho, hu- 
mor, | 

A n if a verb (in grammar) un modo 
de ün verbo. : 

MOODY, adj. (bumour/ome) fantaſtico, 
caprich6ſo, 

MOON, ſ. (one of the ſeven plant) la 
luna, uno de los ſiete plancias. 

Full moon, lüna llena. 

New moon, lana nueva. 

Half. moon, media luna. 

MOONSHINE, ſ. claridi 

© claro de luna. 

MOOR, . (er fen cenagal, lodazil, 


pantano, cienaga, 
Moor, ſ. moro. 

84 paxaro aſsi Nama- 
do. 


MOOR- HEN, 3 
A Moor that is become a Chriſtian, 
co. | 


Mooriſh faſhion, a la Moriſca. 


| 


4 de la lina, 


moriſ- 


Mahome- 
tina, la Moriſma. 


| To ' MOOR, v. a. amarrar el navio, ter- 


mino maritimo. : 
To moor @ ſhip, amarrir un navio- 
| Moored, p. p· amarrädo. 
Mooring, ſ. la acciòén de amarrar- 
MOORISH, adj. or nr (cen 
pantanoſo. | 


mor) 


M 007. 


| 


x 


men ' 77 | MOS „„ 


MOOT, ſ. (a diſputation in law) diſpu- | To MORGAGE, v., a, empeñr. | MOSCHETO, ſ. ſuerte de hongo. 

ta en el derecho, FOB Morgaged, p. p. empenido, MOSCHEY, or moſque, ſ. meſquita, la 
Mozt hall, la ſala adonde fe hace dicha MOR IGEROUS, ( lala, dutiful) obe- igleſia de los Turcos. : 

diſpiita, g diente, ſubmiſſo, MOSS, ſ. moho, ova, alga, malorqui- 
Moet-caſe, qüeſlion © diſputa en dere-| MORIL, ſ. (a ſort of muſhroom) ſuerte ana, 

cho. : de hongos, | Mei of the beard, b6zo de la batba. 
Mor-man, ſ. diſputador de derecho, li- | MORION, ſ. (a fee! cap) morri6n. MOSSY, adj. vell6ſo, moh6ſo. 

tigador. | MORISCO, ſ. baylatin al modo mo- To become moſſy, enmohecer. 


To OOT, V. N. (as lawyers as) diſ- riſco. 
putir de alguna materia en el dere- | MORKING, f. (a beaft that dies by 
cho, litigar. miſchance, or fickne/:) beſtia muerta de | The moſt eloquent, el mas eloqüente. 

4 OO, vide To MOVE, alguna enfermedad ò accidente, cuya | The moſt part, la mayor parte. 

OP, ſ. inftrumEnto de lana, © trapos| carve llamamos carne morteſina. Moft, the ſuperl. of much, muy. | 
para limpiar la caſa, en Inglaterra, MORLING, ſ. (the wool of a dead fbrep) | A moſt learned man, un hombre muy en 


A moſſy place, lugir moh6ſo. 
MOST, adv. lo mas, el mas, la mas. 


To MOP, v. a. (a rom) larär, © limpiar | la lana de la ovéja & carnero muer- tendido 0 ſabio. 
un apoſento, camira, ò quarto. to por alguna enfermedad d acciden- | Me, all, principalmente. 
To mop, v. n. hacer viſages, U ge ſtos. te. , MOSTLY, adv. generally, generalmcn- 
Jo mop and mow, hacer geſtos, hacer | MORN, vc bo tn. te, ordinariamènte. 
viſäges, dar mueſtra que no le agrada | MORNING, \ * Bs MOTE, ſ. or ditch, civa, h6yo. 
lo que hace © hacen, T he morning watch, quarto de alba; MOTED about, circuido de una civa, 
MOPE, ſ. (a flupid man or woman) ün | The morning far, el lucero, © auröra. MOTH, ſ. (a wermin that cat. cloaths) 
hombre, © una muger, fuera de fi, | 4 morning gown, ropa de levantär. polilla, 
una beſtia, un p6rro. : MOROSE, adj. (ir uin) mal humora- | MOTH-EATEN, ſ. comido de polilla, 
To MOPE, v. n. (ie be flupid, or full of | do, caprichoſo, fantaſtico. apolillado. 
melancholy _— efiar embebecido, | MOROSELY, adv. malignamente, con | MOTH-JVORT, ſ. or mug-<wort, artemi- 
eſpantido, © fuera de fi, eſtar triſte © | mal humor. ſa, hierba. | 
melancòlico. MOROSENESS, ſ. mal humor, capri- MOTHER, ſ. madre. 
Moped, adj. triſte, melancolico. cho, fantaſia A mother-in-law by marriage, ſuëgra. 
MOP-EYED, or mepfical, adj. (blind of | MORPHEW, ſ. albarazos, herpes. Belonging to the mother, matèrno. 


one oye) tuerto, ciego de un ojo. MORRIS-DANCE, ſ. (er Moriſce) bayle | 4 Hep- mother, madraſtra, d madräſta. 
MOPET, ſ. una mufieca hecha de tra- Moriſco, A god-mother, madrina. 


pos. TOMORROW, adv. mafiina, A grand. moiber, agu&6la. 
MOPSEY, ſ. nombre carinoſo que ſe da | 4fier 10-morrow, paſſado mañäna. The mother, or womb, la madre. 


a una nina. The morrow, el dia figuiente, MOTHER. CN, ſ. la villa, 6 ciudad 
MOPUS, ſ. (a drone, a dreamer) uno] Good morrow, buenos dias. | capital, la metropolis. 

que ſueña. MORSE, ſ. buey marino, ſuerte de pez. | MOTHER-TONGUE, ſ. la lengua na- 
MORA, ſ. (a fort of play with the fingers) | MORSEL, ſ. or bit, bocido. tiva, Ia midre lengua. 

el juego de la mora, © del moro. By mor /els, or bits, a bocados, : MOT HER-WORT, ſ. margirza, hier- 
MORAL, adj. (belonging to manners) | To be brought to a morſel of bread, eſtar ba, 

moral, - reducido a la pobrèza, © mendiguez. | MOTHERHOOD, ſ. calidid de madre, 
The moral philoſophy, la moral, © la filo- MORTAL, adj. liable to death, mortal, maternidid. | 

ſoſia moral. ſujeto a la muerte, | MOTHERLESS, adj. huErfano de ma- 
A good moral man, un hombre que vive | Mortal, great, mortil. dre, . 

moralmente bien. A mortal batred, vn odio mortal, MOTHERLY, adj. (ef a mother) mater- 
MORALIST, ſ. el que explica, © da] Morals, ſ. or men, los mortales, los nil, 

las reglas morkles. hombres, MOTION, ſ. (the ad of moving) movi- 
MORALITY. , f. moralidad. MORT ALITY, ſ. or great fickneſ;, morta- miento, © la accion de mover. 


Morality, ſ. (or moral ſenſe) el ſentido lidad, matanza, carniceria, mortandad, | Motion, will, or accord, movimiento, vo- 
moral, . MORT ALLY, adv. mortalmènte. luntad, 

ToMORALIZE, v. a. moralizar, MORT AR, ſ. (a veſſel wherein things Motion, or propoſal, propoſici6n, aviſo. 

To moralize, v. n. (or diſcourſe of morality) are pounded) almirez, mortero, pilon, | Motion, or requeſt, ſolicitacion, inſtan- 
hablir de la moralidäd, hacer reflexi- | Wortar, or morter (and and lime mixed| cla. | 
ones moriles, tegether) argamaſſa. To MOTION a thing, v. a. to propoſe it, 

MORAL1ZER, ſ. el que habla coſas | MORTGAGE, ſ. (a pawn of land, or proponer fina coſa, 
morales, other moveable) hipotheca, empeno, Moticned, bY propuèſto. 

| Meralizing, ſ. la acci6n de moralizar. To MORTG AGE, v. a. hipothecar, em- | MOTIONER, ſ. el que propone la co- 

MORALLY, adv. moralmente. '| penar, ſa. 

Maralhy ſpeaking, moralmEnte hablindo. '| Morrgaged, p. p. hipothecido, empe-| MOTIONLESS, adj. immoble, immo- 

MORASS, ſ. (or boraſi ground) pantano, | fido, bil, que no tiene movimiento, 
cenagäl. | MORTG AGER, ſ. el que hipotheca, ö MOTIFE, adj. or moving, movible, 

MORBID, adj enfermo. empena, The motive faculty, la facultäd movi- 

MORBIDNESS, ſ. enermedad. Morigaging, ſ. la accion de hipothecär, ble. 

MORBIFIC AL, (or morbifick) adj. lo ò empefär. Motive, ſ. inducement, or reaſon, motivo, 
que cauſa enfermedades. MORTIFEROUS, adj. (d:adly) morti- inducimiento, razon, 


MORCEL, vide MORSEIL. fero, que da la muerte. MOTLEY, motly, adj. (mixt) mezcli- 
MORDACITOUS, adj. que muerde. MORTIFIC ATION, ſ. mortificacion, | do, manchado, ſalpicädo, de varios 

MORDACITY, ſ. ſharpneſs of ſpeech, | To MORTIFY, v. a. mortificär. 4 colvres, | | 

1 ; To mortiſy, or afflict, mortificar, afligir, | MOTTO, ſ. mote, motete, Civiſa. 


o MORDICATE, v. a. (to bite in| To moriify, or ſubdue, mortificar, repri- | MOY ABLE, or moveable, adj. that ma 
Jpeech) morder, maldecir, cenſurar, mir, dominar ſus paſſiones. be moved, möble, movible, que ſe p- 


. murmurär. Mortified, p. p. mortificado, afligido, re- ede moverde un lugir a otro. 
MORDICATIFE, adj. que muerde, primido, dominado, | Toa MOVE, v. a. ftir or ſhake, mover. 
, maldice, cenſira 0 murmiura. MORTIFYING, ſ. mortificacion, ö la] To move a thing, to propoſe, proponer una 
ORE, adv. mas, accion de afligir, reprimir, © domi- coſa. 
uch more, mucho mas. nar. To move, or provoke, comover, provocir, 
* ore and more, mas y mas, MORTISE, ſ. (a hole in a piece of tim- incitar, irritar, 
More or liſi, mis d menos. ber) cotina en la madera, To move to ſedition, comover, ò incitar a 
l. ore wine than water, mas vino que a- To MO RTI E, v. a. (to put in, join by) la ſedici6n, 
gua. | | a mortiſe, echùr en la cotana, To move, v. n. 10 to be in motion, 
Ne more than, no mas que. MORTLING, ſ. or morling, lana de moverſe, menearſe. 
3 A great deal mire, mucho mis. oveja muèrta. MOVEABLE, adj. (that waries in tims) 
Mere, algunas veces ſignifica, ſolo d mas MORTUARY, ſ. (a gift by a man at mudible, variable, 
(- de, | his death to the church) legacia, ò don | Moveable goods, muebles. 
T ſaw no more than five, no vi que cinco, | que ſe hace a la igleſia quando alguno | A moveable feaft, una fieſta movible. 
' © novi mas de cinco. muere, dexa pia. MOYVEABLENESS, ſ. apto, ò capaz de 
MOREL, f. (a /ort of plant) morella, | MOSAIC AL, or Me/aick, adj. Moſaico, moverſe, 
ſuerte de plänta. n | 0 de Moiſen. Moved, p. p. movido, comovido, inci. 
r) MOREOVER, conj. (from more) à mks| The Moſaical law, la ley Moſaica, © de] tido, irritädo, provocido. 
de eſto, ademis. Moiſen. "MOVEMENT, ſ. or motion, mocion, 
MORGAGE, f. empeño. MOSC HE, vide MOS2UE, | movimiènto. 


8 | MOPYING, 


3 


—— 


* 


8 


— — 
* 8 


—_— 


le. 


MoU MUD. MU I 
MOVING, C. or motion, movimiento. | The mouth, of a wwell, boch de p6z0. | MUDDLING, l. la accion de enlodke 


OCUL , ſ. (a form wherein any thing 

is cafl) m6lde, 6 tierra graſſa. | 

To MOULD, v. a. (ie caſt into a mould) 
amoldir, echar en el mblde,” | 

MOULDABLE, adj. capaz de recibir 
forma, & que ſe putde echir en el 
molde, 

Moulded, p. p. amoldido. | 

To MOULD, v. n. to grow moldy, en- 
mohecer, 

Moulded, 2 

MOULDE; 


! enmohecido. . 
„ {. el que amolda. 


To MOULDER, v. n. % fall to duft, | 


ahilarſe, reducitſe en polvos, itfe en 
polvo. | | 

Mouldered, 5. P · ahilädo. 

MOULDINESS, ſ. m6ho, | 

MOULDY, adj. {from to mould) mohs- 

ſo, hümedo. 

. MOULT, or moulter (is caft the fea- 
thers, as birds do) v. n. pelechar, mu- 
dar de plumas, como ſucede à las 

_ aves: 

MOUND, ſ. a hedge, or bank, (eto, hiya, 
foſſo. 

Mund, fence, or rampier, 

leno, baluärte. 

To MOUND, v. a. to fence pertrechar, 
fortalecer, atrinche1ar. bd. 

MOUNT, f. or hill, mönte, montana, 

To MOUNT, v. a. ſoubir, & montar. 

Fo mount a horſeback, montkr a cabällo. 

To mount the guard, montar la guardia. 

To monnt up, ſubir. 

Mounted, p. p. ſubido, montado., | 

MOUNTAIN (or hill) ſ. montaia, fier- 
ra. 

To get uf on the mountain, ſubirſe a las 
montanas © ſièrras. 

Full of mountains, montusſo, _ 

MOUNT ANIER, f. un montaféz. 

MOUNTEBANK, f. (a quack) char- 
latin, ſaltinbanco, 0 ſaltenbanco, cu» 
rand&ro, herbolario. 

Mounting, ſ. la acci6n de ſubis & mon- 
tar. | | 

To MOURN, v. a. to mourn for, f lamen 
tir, planir, Iorär. | f 

To mourn at funerals, endechär, llorar 
por los muertos. f 

To mourn, or cry, as a turtle dove, arrul- 
lar como la tortolilla, © picbon, _ . 


reparo, terra 


To mourn, or wear mourning, enlutärſe, | 


d traher y llevar luto. 
Mourned, or mourntd for, adj. endechido, 
Norado, enlutido. 


MOURNER, ſ. endechader, eplutador, | 


lamentadöõr. 8 FA 

MOURNFUL, adj. Iugibre, triſte. 

MOURNFULLY, adv. triſteménte, de 
una manera lugubre y triſte. 

MOURNING, ſ. luto. 3 

Amour ning garment, veſtido de luto, mo- 
gilon, mongil@n, luto, 

Meurn 
Ei6n, triſteza, 

A mournſul ſong, elegia, endecha. 

A mourning /ait, un veſtido de luto. 

MOUSE, \. raton. 

A field-mouſt, muſgano. 

A dor-mouſe, liron. 

A mouſe-bole, horado de taton, 

A little muſe, ratoncillo, & ratoncico. 

MOUSE-EATEN, adj.  ratonado, co- 
mido de ratones. 

MOUSE-TRAP, ſ. ratonera., OY 

To MOUSE, v. a. (e catch mia) coger 
ratones, Th THooz 707-6 

MOUSE-EAR, ſ. (a fort of herb) vello- 
ſilla. „ 8 

MOUTH, ſ. boca. oP 

Wide mouth, gran boca, boca de efpucr- 
ta, 1 

A little mouth, boquita, boca pequeñ̃a. 

A awry mouth, boca tũerta. 

The mouth of 

non. W414 4 in 

he youth of truth, la boca de la ver- 

ad, 9 


| la boca 


ng (or aff: ion) o, aflic- Muck, adj. (a Lincolnſhire word for moiſt) | 


1 MUC.KENDER, 1. bandkerehi:f, pañi- 
Ta 


@ cannon, lo boca de un ca- 


1 


The mouth of a river, la boca del rio, 
To make mouths, hacer arrumacos. 
| Mouth: expences, gaſto de boca. 
2. 2 un bocido, g 

By tabuth/uis (or bits) A bocados. 
o put into th2 mutb, embocir, meter en 


midi ubutbid, bockdo, que tiene gran 
| mtrmuradsr, maldiciente, .. | 
 MOUTHING, . mantra de hablär 
bronca 5 ru 
007 'ESS, adj 
MON, ſ. (or Bap) fin mont6n & 2pre- 
gado de coſas, una hacina, 
hacina de bEno, | "WP | 
To MON, or to make mouths; v. n. ha- 
To mow, v. a, (to cut down) ſegär, gua- 
daftar, : 7 £ 


boca, EE 5 8 
Foul - mouſ bed, Vboquirroto, malhablido, 
| r 
. que no tiene bö- 
ca. 
A mow of bay, un monton de h&no, una 
cer viſages ò geſtos, 0 momos. 
Moved, or mowwen, adj. ſegado.. 


| I fiega.. | 
MOWER, ſ. guadanador, ſegadör, 
 MOYETY, ſ. la mitad, 
MOT, vide MOIL, 


MUC 
MUCH, ad mücho, mas, de mücho, 
muy. | 
| He is much older than J, el es mas viejo 


que yo. | 
By much, de mucho. 
2 mare, mucho 2 2 
uch good may it do ye, buen pror echo. 
we much e eſta muy engaiia- 


- | oO. | 
He is much a ſcholar, el es mui ſabio, 6 


. entendido, 
To make much 7. : 
|  halagir, tratar con amr à algiino. 

To make much of one's /elf, regalarſe, tra- 
| the fen, tener demaſiado, cuidido 
de fi miſmo. 


| — el tiempo, ocuparſe en buena: 
cOlas. | 
Much made of, acariciado, regalado, ha- 
laghdo, tratadg con amor, — _ 
N O. | 
22 much, quinto.. 
As much, otro tanto, 
Se mitch, tanto. 
Very much, demaſiido. 
| In Jo much, en tanto. 
- MUCK, ſ. or dung, eſtiercol. 
 MUCK-HILL, i. muladir, eftercol6- 


O, dj _ 
\MUCK-IWORM, ſ. guſino de mula- 
dir, 
hümedo. 
Mucked, adj. eftiercolado. 


zuélo, lienzo. | 
UCKER, v. n. amontonar dine- 


ren 


como moco. | 
MUCOUS, adj. moc6ſo, & lo eſpeſſo 
como moco, © coſa ſemejinte. | 


dd. 

| A mud-wall, tapia.. 

To make a mud wall, tapiar, 
To MUD, v. a. enlodar, 


To MUDDLE, v. n. enlodarſe, enſu- 


ciarſe, llenarſe de cieno. | 


as ſtrong liquors do in a morning) embo- 
thy, entontecer, ò embriagir. 

Mauddi:d, p. 
embriagado, 


The mowing time, or ſeaſon, el tiempo de | 


one, gcariciar, regalär, 


] MUD, ſ. ſlime, or /limy dirt, cieno, lo- | 


p- embotido, entontecido, | 


MUDDY, adj. cienoſo, 
1 
Muddy aur ne, 


enſuciar, © llenir de ciéno. 
lim6ſo, lodo. 


or water, vino turbio, & 


ſo. 


agua turbia 
A wot (or confuſed) idea, una idea con- 
1a. 


To MUDDY, v. a. enturb'är. 
To muddy water, enturbiair agua, 


' MUE, 1. halconera. 


. 


| 


| 


Mulcted, p. p. multädo, caſtigido, 
MN 


MUFF, ſ. un m 
zar, envolver. a 

M. M.d, p. p. arreborido, 

MUFFLER, ſ. antifiz, reb6z0. 

MUFFLING, ſ. la acci6a de arrebo. 


—_ 

MUFTH, x. (tbe chief ieft amon 
Turks) el xefe, — 44 4 el * 
ecleſiaſtico entre los Turcos. Fn 

MUG, ſ. jarro. | 

MUG-HOUSE, ſ. meſon 
baxa y rum, 


anguito, una eſtufilla. 
V. A, arrebozir, embo. 


para la gente 


MUG ORT, ſ. artemiſia, 6 altamiſa, 


ſuerte de hierba. 
MUGGLETONIANS, ſ. pl. una ſega 
aſſi llamãda. 


( MULATTO,, ſ. mulato, ſe llama el que 


| 


ha nacido de padre blanco y de madre 
negra, ò de padre negro. y de madre 
blanca, | 

MULBERRY, ſ. mͤras. 

MULBERRY-TREE, ſ. un moral, & 
yo) de moras. i 

MU GY, . or penalty, mula, multa, 
0 pens pecunĩaria. 

To MULCT, v. a. to fine, moltär. 

To mult. or puniſh, calligir. 


CTING, ſ. la, accion de multär & 


bY caſtigar . 


| 


N 


| 


b 


MULLEIN, ſ. 


* 


| 


I 


MULE, ſ, mula, mulo. 

MULE-DRIVER, ſ. nulilier, hattiero, 
mozo de mulas, azemil&o, 

A mule for burden, azemila. 

A mule, or high /als4 ſhe, chapin. 

To MULL, v. a. calentir, d quemir, 


| | To mull wine, qQuemar & calentir vino 
To make much of one's time, empleir bien | 


con eſpecias. 

2 ſ. piedra para moler los co- 
Ores. 

Mulled, p. p. (em to mull) quemido, 6 
calentido. 

an herb) barbiſco, gor - 

deſabp. (an herb) barbüſco, g 

MULLER, vide MULL AR. 

MULLET, ſ. (a fort of fi) albir, 
mugle, cefalo, y en algunas partes 
— Eſpana llaman al dicho peſcado, 
iſſa. 

MULLIGRUBS, ſ. 

Ex. To he inone's mulligrubs, eſtar ins 
de mal humor. 

MULSE, ſ. (or water-honey) melöõja. 

MULTIF ARIOUS, adj. (or frequent) 
ſrequente, 

Multifarious, various, dirGi(o, diſerẽn- 


te. IS 
MULTIF ARIOUSLY, adv. frequente- 


1 


To muddle, V. a. (to entoxicate one's bead, ' - as 
| To multiply a number by anather, multipli- 


- 


[ 


| 


4 


I 


mente, diverſamente, diferentemen- 
te, 
MULTIF ARIOUSNESS, ſ. variety, va- 
riedad, diverſidad. 
MULTIPLIABLE,, adj. multiplicable, 
ue ſe puede multiplicar. ö 
LTIPLICAND, adj. multiplicante, 
termino de la ariſmetica. 8 
MULTIPLICAT ON, ſ. multi plicaciòn, 
una de las quattro reglas principales de 
la arithmẽtica. 


| | | MULTIPLICITY, ſ. or multitude, mul» 
MUDDINESS, ſ. como lodo, ò cieno, | 


titad, muchedumbre, 
MULTIPLIER, ſ. multiplicador. _ 
To MULTIPEY, v. a. & n. multiplicar, 
aumentär. 


cat un numero por otro. 
Mai tiplied, p. p. multiplicado. 


MUL- 


„ 


— 


——_— 


MUR 


MUS 


: 3 
MY 


—— 


MULTIPLYING, |. multiplicaci6n, 0 
Ia acci6n de multiplicar, 

MULTITUDE, ſ. (a great numb'1) mal- 
titad, muchedimbre, gran nume- 


a 2 p | 
7 Je moltitude, or mob, pueblo, pueblacho, 
canalla. f 
MULTOCULAR, adj. que tiene muchos 
MUM, ſ. genẽro de cerveza hecha de 
A le boca cerrada, filencio, cal- 


MUM CHANCE, ſ. (when nobody ſpeaks 
in company) ſilencio. 2 

7, MUMBLE, v. n. refunfunar, mur- 
murär, regañär. f 

% mumble, or chew, maſcar con la boca 
cerrada, 

Mumbl:d, P- 
do, regaña 

MUMBLER, ſ. el que murmüra, re- 
ina, refunfuna. 

MUMBLING, 1. la accion de refun- | 
fuliar, murmurar, reganär, © maſ- 


p- refunfunado, murmuri- 
o. 


car. 
MUMM, v. a. enmaſcarar. 
MER, ſ. disfraz, una perſöna con 
maſcara. | 
MUMMERY, idem. 


MUMMING, adj. 
Ex. To go a mumming to @ ball, ir a 


in biyle disfraſado. 

MUMMY, ſ. (to preſerve dead bodies) 
momia para preſervar cuerpos muer- 
tos fin corrupcion. 

Mummy (an dielalned corpſe) cuerpo em- 
balſamado. ys 

T MUMP, v. a. mendigar, 

Munped, p. p. mendigado. 

MUMPER, ſ. mendigo, brib6n. 

Munping, ſ. la accioa de mendigär. 

MUMPS, ſ. (a fort of fquincy) hincha- 
ſön de las agallas, eſquinancia. 

To MUNCH, v. a. (to chew) maſcar, 

Munched, p. p. maſcado. 

MU VC HER, ſ. maſcad6r, 6 el que 
maſca. | 

MUNCHING, ſ. la acci6n de maſcar, 

MUNDANE, adj. mundano. _ 

MUNDATORY, adj. mondificatiyo. 

MUNDAY, ſ. Lunes, uno de los fiete 
dias de la ſemana. 

MUNDIFIC ATION, ſ. mondificacion. 

MUNDIFICATIVE, adj. mondificati- 


vo. 0 
To MUNDIFY, v. a. mundificar, lim- 
plar, i 
3 p. p. mundificado, limpia- 
ä 


MUNDIV AGANT, adj. vagamundo. 

MUNGREL, ſ. mongrel, meſtizo, geni- 
Zaro, 

MUNICIPAL, adj. municipal, lo per- 
1 a un diſtrito 0 comuni— 


The municipal law, la ley municipil. 

MUNIFICENCE, ſ. liberality, munt- 
ficencia, liberalidid, largueza, gran- 
deza de animo. 

MUNIFICENT, adj. or liberal, libe- 
ral, gener6ſo, magnifico. 

MUNIFICENTLY, ady. generoſamen- 
te. liberalmente. 

MUNIMENT, ſ. fortaleza, fortifica- 
cion, 

Chamter of muniments, el apoſento don- 


de eſtin los archivos de alguna comu- 
nidad. 


MUNITION, f. munici6n. 

MURAGE, f. tributo que ſe paga para 
conſervar las murallis, y ſubminiſtrar 
a los reparos neceſſarios. 

RAL, adj. (belonging 10 a wall) lo 
perteneciente a los muros. 
mural crown, ana corbna mural, 

MUFDER, ſ. homicidio. 

To MUKDER, v. a. (er to hill feloni- 
) matir, | 

Mp dere, PÞ» p. muër to, matado. 


MURDERER, ſ. matad6r, homicida, 
que mata a trayci6n, 

MURDERESS, ſ. f. matadora. 

MURDERING, ſ. la accion de matir, 
Oo matanza, &c. - 

MURDEROUS, adj. cruel, ſanguink- 
rio. 

MURE, ſ. muralla, pared. 

To MURE, v. a. (to wall up) empare- 
dar, mu:ar, ceñir de muro. 

Mured, F. p. emparedado, murido, ce- 
nido de muro. 

Muring, ſ. la acci6n de emparedir, mu- 
rar, © cefiir de mũro. | 

MURMUR, ſ. murmullo, zürrio. 

To MURMUR, v. n. or to grumble, mur- 
murar, zurriar, rezonglär. 

Murmured, P- P · murmurado, zurriado, 
rezonplado. 

MURMURER, ſ. murmurad6r, rezon- 
glador, | 

Murmuring, ſ. murmuracisn, murmüllo, 
zürrio. 

MURRAIN, ſ. or rot among cattle, mor- 

tandad de ganä do. 

MURREY, i. (a dark-brown colour) co- 
lor caſtan» obſcuro. 

MU7RION, ſ. morri6n, capacete, 

MURTHER, vide MURDER. 

MUSCADEL, or muſcadine, ſ. (a fort 
22 Sweet and rich wine) vino moſca- 
tel, 

MUSCLE, ſ. müſculo, morezillo, mu- 
rezillo. | 

MUSCULAR, adj. Belonging to the 

muſcles, lo perteneciente a los mũſ- 

culos, 

MUSCULOUS, adj. lleno de muſculos. 

MUSE, ſ. 4 grddyi of poetry, muſa, 

dioſa de la poeſia. 

To MUSE, V. n. meditar, penſar, ru- 

miar, 

Muſed, p. p. meditido, penſado, ru- 

miado, 


MUSER, ſ. el que eſta cogitabundo. 


tar, © rumiar, 
MUSHROOM, \. h6ngo. 
Full of muſhroem, hongolo, Ueno de h6n- 


gos. 

MUSICAL, adj. of mufick, muſico, 0 

lo perteneciente a la muſica. 

MUSICALLY, adv. ſegun las reglas de 

la muſica, concertadamente, 

MUSICTAN, ſ. vn muſico. 

MUSICK, 1. muſica. 

Mufick (or harmony) muſica, harmonia, 

Mi, ps . EL 
ufick played at the break of the day, al- 
(cr d alvorado, A vg. 4 los 
navios y galeras. 

Diatonick muſick, diat6nica, 

Cromatick mufick, chromatica. 

Enharmoniack mufick, enharmonica. 

A maſter of mufick, maeſtro de muſica. 

Mafical inflruments, inſtromentos müſi- 
cos. 

MUSING, ſ. (from to muſe) la accion 
de meditar, penſar, ö rumiar. 

MUSKX, ſ. (a fort of perfume) almizcle. 

A muſe-cat, gato de algalia. 

A muſe-ball, trochiſco. 

MUSKED, adj. almiſclido. 

MUSKET, ſ. moſquete, fufil. 

Muſtet-proef, a prueba de moſquète. 

Muſteet-haſket, gabion. 

A muſtet-ſhot, moſquetazo, fuſilazo. 

MUSKETTEER, ſ. moſquetero. : 

MUSKIN, ſ. tit- mouſe, abejarüco, d cid 

axaro, 

MUSKINESS, ſ. el olor de almizcle. 

MUSK.- MELON, ſ. melon mui oloroſo 
aſsi lamado, | 

MUSKY, adj. almizelädo. ; 

MUSLIN, ſ. moſſolina, ſuerte de lienzo 
de algodon aſsi llamado. 

MUSROL, ſ. (the neſe band of a horſe- 
bridl:) muſerola. 

MUSSULMAN, ſ. (a 


Mahametan) un 
Mahometäno. 


—— 


Mu 1 ion de ſar di- 
rr r 


MUST, ſ. (n«w wine) molto, 

Mt, v. imp. es meneſter, 

[ muf! do it, es meneſtEr que lo häga. 

It mu! be, hä de fer. 

You muſt fight, es meneſter que pelee, 

To MUST, v. a amohecer. 
MUSTACHES, ſ. pl. big6:e, muſtacho. 
MUST ARD, ſ. moſtkz:. | 
MUSTARD-SEED, ſ. grano de moſti- 


Za. 
MUSTER, ſ. (er review) alirde, mu- 
eſtra, reſena, reviſta. | 
To MUSTER, v. a. (to review) hacer 
alarde, hacer mueſtra, hacer reitna, 
To muſter, or to ſhew, enſchar, hacer ver, 
moſtrar, 
MUSTERING, ſ. la accion de hacer 
alarde, reſeña, mueſtra. 
MUSTINESS, ſ. tuſo, d tuo, moh6ſo. 
* Y, adj. or fufly, mohoſo, enmo- 
ecido, | 


To have a muſly ſmell, tener un olor 
mohoſo, | 
Muſly, or out of humour, muſtio, de mal 
umor. | | 


MUT ABILITY, ſ. mutabilidad, varie- 
dad, inconſtancia, 

MUTABLE, adj or apt to change, in- 

conſtante, incierto, mudable, variable, 

alterable. 

MUT ABLENESS, vide MUT ABILITY. 

MUTATION, ſ. or change, mutaci6n, 

mudanza, inconſtancia. 

MUTE, or ſpeechleſi, ſ. mido, que no 

habla, 

To grow mute, V. n. enmudecer, 

A mutt, ſ. fin mido. 

Mute, or dung, eſtiercol, bohiga, 

To MUTE, v. a. hacer ſu eſtiercol, y ſe 

dice de los paxaros. 

To MUTILATE, v. a. or main, mutilär, 

eſtropear, 

Mutilated, p. p. mutilado, eſtropeido, 

MU1ILATION, ſ. mutilaci6n. 

MUTINEER, ſ. amotinadör, el que 

hace, ò cauſa un motin, 


ſo, 

MUTINOUSLY, adv. de una manera 

ſedicioſa, |; : 

MUTINY, ſ. motin, ſedici6n. | 

To MUTINY, v. n. or to raiſe a mutiny, 
amotinar, levantir motin, © amoti- 

narſe, 

Mutinous, amotinado. 

To MUTTER, v. a. & n. rezongir, 
refunfunar, murmurar. 

What do you mutter; que murmura, v. 


Mm. 
MUTTERER, ſ. el que murmura, © re- 
* funfuna. 


MUTTERING, ſ. la acci6n de murmu- 


| rar, refunfunar, 0 rezonglar, 


A muttering, ſ. refunfuño. 

MUTTERINGLY, adv. entre dientes- 

MUTTON, ſ. carnero, © mas bien la 
carne del carnero prompta para comer 
© para guiſar, 

MUTTON-FIST, ſ. mano mui grueſſa. 

MUTUAL, adj. miituo, reciproco. 

To give mutual aid to one another, ayudar 
4 ano al otro mutualmente, ò recipro- 
camente. 

MUTUALLY, adv; mutualmènte, re- 
ciprocamente. 

MUZLIN, ſ, moſſelina. 

MUZZLE, ſ. (of an ox, or a bull) bo- 
zal. 

The muzzle of a gun, la boca de un ca- 
non. 

To MUZZLE, v. a. poner el bozäl. 

Muzzled, p. p. pueſto el bozal. 

9 ſ. la acciòn de ponër el 

0zal, 


MY 


| MY, pron, poſſ. mio, mia, mio, 0 mi, 


mis. 


Ff Pg 


NAR 


NAT 


NAM 
My father, mi padre. MYSTERIES, plur. of MYSTERY. MYTHOLOGICAL, adi. (LI. 
MM; aft, mi wager. | MYSTERIOUS adj. (e, e 7p Tag 
My children, mis hijos. miſteri6ſo, obſciro, dificil de compre- | logia. 5 
This is my book, eſte es mi libro, | hendèr. N MY: HOLOGIC ALLY, ady, ſegun 1 
MYOGRAPHY, ſ. deſcripcion de los | MYSTERY, ſ. miſterio. ; mitologia, a 
muſculos. The myſteries of religion, los miſterios de | MYTHOLOG1ST, f. el que explica 


MYOPY, ſ. viſta corta. 
MY. _ adj. (or ten thonſand) diez 


mil, 

MYRMIDON, ſ. bravo, aſſeſſin, gua- 
po. 

MYROBOLAN, ſ. mirabolinos, 


MYRRH, ſ. a fwees gum, mirra. 
MYRTLE, ſ. arrayän, myrto, murta, 


MYSELF, pron. yo miſmo, 


NA 


es la decima tercia letra del al- 

» phabeto Ingles y la decima de 
las conſonantes ; ſe pronuncia fuerte 
en el Ingles como en el Caſtellano 
como eſtas voces, conſent, condition. 
Exceptuando autumn, column, y el 
verbo damn en que no es uſo el pro- 
nunciar la . 

NAB, ſ. nombre burleſco que ſe da a la 
cabeza, dA lo que lacubre, bonete, 
ſombrero, 

To VMA, v. a. or knap (to catch) ſor- 
render, coger de improviſo, © de ſo- 
reſalto, 

NADIR, ſ. (a term in aftronomy, the 
point of heaven direth) el nadir, ter- 
mino de aſtronomia, punto opueſto al 
zenit. 

NAG, ſ. haca, hacanea, eaballẽjo. 

NAIF, adj. (natural) llano, natural, 

A naif-ftone (among jewellers) una piedra 
natural, 

NAIL, 1. clavo. 

The nails of the fingers or toes, las filias, 
One nail drives out another, un clavo echa 
a Otro, © un clavo ſaca a otro. 

You hit the right nail on the head (yo 
77 it right) ha dado en el clavo, 

a adivinado juſtamente. 

To pay down money upon tht nail, pagir 
dinero contado, ò contante. 

A ail. ſmith, el que hace clavos, 

To NAIL, v. a. clavir, enclavir. 

To nail a piece of weed, clavar un peda- 
20 de madera, 

To nail a pifture to a wall, colgir un 
quadro en la pared. 

To nail up a cannon (to make it unſervict- 
able) enclavar un cation. 


8 p. p. enclayido, clavado, colgi- 
0 


NAIL ER, ſ. el que cliva, 


Nailing, ſ. clavadiira, clavazön, © la 


accion de clavar, d enclavar. 
Nails in dogs collars, carlancas. 
NAKED, adj. en carnes, en cueros, 
deſnũdo. | 
A naked fword, fin eſpida deſniida, 
The naked truth, la pura verdad, 


NAKEDLY, adv. (openly) puramente, 


abiertamente, 
NAKEDNESS, \. deſnudez. 
NAME, ſ. n6mbre, 
A proper name, vin nombre propio, 
A chriflian name, nombre de bautiſmo. 


| 


A myſtery, or ſecret, ſecreto, 
The myſteries of trade, los ſecretos de un 


The myſteries of Nate, los miſterios ſecre- 


Mr STICALLY, adv, miſterioſamente, 


MYSTICAL, adj. (or ſecret) miſtico, 


la religion, 


oficio, © negocio. 
tos, © eſcondidas manas del eſtado. 


miſteri6ſo, 


YEAST ex GR 2 =J <A” NR ADBSIC DN 
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In God's name, en el nombre de Dios, © 
por el nombre del ſefior. 

Salute him in my name, ſalidele de mi 
parte, © ſaludele en mi nombre. 
Name (pretence, colour) pretexto, apanen- 

cia. 

Name (reputation, renown) nombre, 
renombre, reputacion, credito, fa- 
ma, 

To have a name, tenër buen nombre, cre- 
dito, ò reputacion. 

To get a good name, ganür, ò adquirir un 
buen mbr e. 

72 name is Peter, me llamo Pedro, 

0 2 one names, inſultir à uno, inju- 
riarle, 


To NAME, v. a. nombrar, llamar por 


ſu nombre. 

How do you name him? como le nombra, 
0 llama uſted ? 

Named, p. p. nombrido, llamado por ſu 
nombre, 

NAMELESS, adj. fin nombre, que no 
tiene nombre, 

NAMELY, adv. eſpecialmente. 

NAMER, ſ. nombrador. 

Naming, ſ. la acci6n de nombrär. 

Naming by name, nombramiento, 

NAMESAKE, ſ. un que tiene el miſmo 
nombre que otro. 

NAP, ſ. tufitd, or hairy ſuperficits of cloth, 
el pelo, la lana, borlo. 

Nap (or ſhort ſleep) ſuehezuelo, 

To take a nap after dinner, tomär la fieſta 
deſpues de la comida, 

To NAP, v. n. (or ſeep) dormitar, 

NAPE, ſ. (the binder part f the neck) 
cog6te, cerviz. | 

NAPERY, ſ. (tabl-linen) manteles. 

NAPHTHE, ſ. alquitran. 

Smeared with naphthe, alquitranado, 

NAPKIN, ſ. ſervilleta. 

NAPLESS, adj. que mueſtra el hilo, 

W Age ſ. daffodil (a flower) nar- 
ciſo. 


NARCOTICAL, adj. medicinas que 
. Cx. I adormecen los ſenti- 


os. 

NAR D, ſ. (an Indian plant) nardo, plan- 
ta que crece en las Indias. 

MARE, ſ. (neftril) ventana de la na- 
IZ. 

NARRATION, ſ. r:port, or relation, nar- 
raci6n, relacion, 

NARRATIFE, ſ. or relation, relacion, 

| 'Narracion, 

NARRATOR, ſ. el que relita, © dice 
una coſa, 


las fäbnlas, mitolopgiſta, ö icad6 
de fabulas. WY I 


To MYTHOLOGIZE, v, a. (er to ex- 
pound fables) explicar fibulas, 

MYTHOLOGY, f. (an expefition of fa. 
bles, or oetical fitions) mitolopia, o 
explicaci6n de coſas fabuloſas, 0 poe· 
ticas ficciones, 


NARROW, adj. ftrait, er not wit, eſtte. 

cho, angoſto, 

A narrow paſſage, un paſſo eftrecho, 8 

ang6ſto, 

To make narrow, angoſtar, eftrechir, en- 
angoſtar, hacer eſtrecho 0 angõſto. 
Made narrow, p. p. angoſtido, eftrech 5. 

do, engoſtädo, hecho eſtrecho, 

A narrow ſoul, una alma vil, baxa, y me« 
noſpreciable. 

A — — place, eſtrecho, eſtrechüta, an- 

ara, 

To NARROW, v. a, eſtrechar, angoſ. 
tar, 

Narrowed, p. p. eftrechado, en angoſli- 
do, we Lot 2 Hog 22 

NARROVING, ſ. la accion de eſtrechir, 
0 angoſtar. 

NARROWLY, adv. cerca, de cerca, 
cuidadoſamente. 

He looks too narrowly into things, wira las 
coſas muy de cerca, © cuidadoſamen- 
te, 

Narrowly, adv. caſi. 

We narrowly eſcaped bring drowned, eſlu- 
vimos a pique de anegirnos, juzgamos 
fer caſi anegados. 

NARROV/NESS, ſ. el eſtado de la coſa 
eſtrẽcha, 0 angoſtara, eſtrechira. 

NASAL wein, la vena de la nariz. | 

NASTILY, adv. ſuciamente, puercamen- 
te, de una manera no limpia. 

NASTINESS, ſ. ſuciediad, porqueria- 

It is all full of naſtineſi, todo eſta lieno 
de porqueria © ſuciedid,  _ 

NASTY, adj. ſücio, puerco, aſquerôſo. 

A nafly man or woman, in hom bre puer- 
co ſuzio ò aſquer6ſo, una muger pu- 

erca, ſucia ò aſqueroſa. a 

NATAL, adj. que mira al ra- 

NAT ALITIOUS, I cimiento, nativo. 

NAT ATION, ſ. el acto del nadar. 

NATHLESS, adv. ſin embargo, no ob- 
ſtante. 

NATION (the people of a country) ſ. na- 
cion, toda la gente de un pays, re) no, 
0 provincia, 

NATIONAL, adj. nacioval. _ 

A national ſynod, un ſinode nacional. 
NATIONALLY, adv, con reſpeto à la 
nacion, 8 
NATIVE, adj. (belonging to nativity) 
lo perteneciente al nacimiento, nau- 
Vo, i 

My native country, mi patria, el pays, 9 
patria adonde he nacido, 

Native or natural, natural. 


Hy 


N E A 


N E E 


LY 


—— 


NEO 


He is @ native of Rome, es natural de 

vir. „ ſ. (or birth) natividad, na- 

idad. | : 

NATURAL, adj. (that flows or comes 
from nature) natural, que ſe conforma 
con la naturaleza, 

Natu: al (not counter fei] natural, no adul- 

ado, | 

— hileſobly. la filoſoha natural, 

A natural (or fool) ſ. un idiota, uno ò ana 

ue no ww! gy un = le, 
1tural diſpoſition, ſ. naturaleza, 

PT FNC; , 1, un naturaliſta, ò filo- 
ſofo natural. 

NATURALITY, ſ. eſtido de naturale- 


Za, 

NATURALIZATION, ſ. naturaliza- 
ciòn. 

A charter of naturalization, letras de na- 
turalizacion. : 

To NATURALIZE, v. a. naturalizar. 

Naturalized, p. p. naturalizado. 

NATURALLY, adv. naturalmente, ſe- 

fin la naturkl inclinacion, : 

He is naturally fearful, el es naturalmen- 
te timido, 

NATURE, ſ. the world, the univerſe, el 
mindo, el univerſo., 

Nature, natural diſpoſition, humour, hu- 
mor, inclinaci6n, temperamento, com- 
plexion. | 

Natured, adj. humano, 

A geod natured man, un buen hombre, 
un hombre afable © humano. 

1//-natured, un inhumino, ò mal acon- 
dicionado. 

NAVAL, adj. (of or belonging to the ſea) 
naval, perteneciente a los navios. 

NAVE, ſ. (the flock of a wwhe:!) maza de 
ruẽda. 

NAVEL, ſ. ombligo. , 

NAYVELWORT, ſ. ombligo de Venus, 

NAVET, ſ. cenſer box, la navẽta. 

NAFVEW, vide NEPHEW. 

NAUFRAGE, ſ. naufrigio. 5 

NAUGHT (bad) adj. ruin, malo, travi - 
eſſo. 

NAUGHTILY, adv. ruinmente, mala- 
mente. 

NAUGHTINESS, ſ. ruindid, maldad, 
malignidad, 

NAUGHTY, adj. (lewd) malo, ruin, 
perdido, 

Naughty, er diſponeſt, deſhoneRo, vil. 

NAVIGABLE, adj. navegable. 

A navigable river, un rio navegable. 

To NAVIGATE, v. n. navegär. 

NAVIGATION, ſ. navegacion. 

NAVIGATOR, ſ. naveginte. 

NAUL AGE, ſ. fete. 

NAUMACHY, ſ. juego de los antiguos 
Romanos hecho en baxeles ſobre el 
agua. 

To NAUSEATE, V. A, or e loath, cau- 
ſar aſco, 

NAUSEOUS, adj. lo que cauſa aſco © 
averſion, 

NAUSEOUSLY, adv. con aſco. 

NAUSEOUSNESS, adj. aſco. 

NAUTICAL, adj. nautick, nautico. 

NAVY, ſ. feet, una armada, 

The navy eee, el almirantäzgo. 


NAY, adv. no. 


Nay, ſ. (denial) la acci6n de rehuſar. 
NAZAL, ſ. the noſe-piece of an belmet, 


de nariz, la parte del halmete que cu- 
bre la nariz. 


NAZ AREN, . N 4 
NAZARITE, ; „ un Nazafeno. 


NE 


NE, adv. no, ni. 

NEAF, ſ. puño. 

To NEAL, v. a. cocer dos veces, reco- 
cer. 

To neal glaſs, cocer dos veces vidro, re- 
cocer vidrio, 


Nealed, p. p. cocido, recocido, 


NEAP-TIDES, ſ. pl. aguas chiſles. 
NEAR, prep. & ade, — 

Near the church, cerca de la igleſis. 
Near the town, cerca de la ciudad, 
J. is near, eſtù cerca. 

Near, alm, adv, caſi, cerca. 


To _ near, v. a. acercär, allegar, ave- 
cinar, 


Be neur me, ac6rcate a mi. 
Drawing near, acercamicnto, avecinän- 
Za, 4 


Near, or niggardly, adj. miſerable, eſ- 
caſo, 


Near 40, cerca, al lado, de cerca, cabe, 
cercano, junto. 

NEARER, comp. F near, mas cerca, 

NEAREST, ſup. of near, muy CCrca, 

NEARLY, adv. acerca, mas acerca, 

NEARNESS, \. cercania, proximidad, 

Nearne/s, or kin, parentẽſco. 

Nearne/s, 1. niggaralineſi, meſquindid, 


(NEAT, adj. cleanly, handſome, bizarro, 
Iimpio, eſmerädo, garrido, pulido, | 


lindo, afſeado, 
A neat man, un hombre lindo. 
ws cunning, or ſubtle, mañòſo, 
abi), 


Neat, ſ. ox, or cow beef, un buey, tina 
Vaca, 

A neats tongue, lengua de vica, 

Nea!t's feet, uñas de vica. 

Neat-herd, ſ. un Vaquero. 

Neat”s leather, vaqueta. 

Neat-h:uſe, un eſtäblo. 

NEATLY, adv. garridamente, limpia- 
mente, pulidameate. 

NE AT NESS, ſ. garrideza, lindeza, lim- 
picza, pulideza, afſeo, 

NEB, 1. a beak, or bill, pico, 

NEBULA, ſ. nube en el 0jo. 

NEBULOUS, adj. cloudy, nubilsſo, 6 
nublsſo, cargado, cubierto de nubes. 

NECESS ARIES, ſ. pl. lo neceſſario, las 
coſas neceſſarias a la vida. 

NECESSARILT, adv. neceſſariamente. 


NECESSARY, adj. or »/*ful, neceſſario, | 


atil, 

Neceſſary, adv. inevitable, neceſſatio, in- 
evitable, infalible. 

A necęſſary, or convenient houſe, las neceſ- 
ſarias, © letrinas. | 

To NECESSIT ATE, v. a. force, or compel, 

| conſtrefiir, obligar, ſorzar, neceſſi- 

tar, 


| Neceſſtated, p. P. conſtrenido, obliga- 
do 


NECESSITOUS, adj. nedj, pobre, mi- 
ſerable, indigente. 


NECESSITY, er want, 1. neceſſidäd. 


| Nece//ity, or force, fuerza, conſtrenimien- 


to. 
NECK, ſ. cuello, peſcuẽzo, cer iz. 
A ntck of land, er iſibmus, un iſthmo, 
To ſtrite off the neck, decervigir, 
A neck-band, or collar, ſ. cabezon. 
A blow on the neck, peſcozida, 
NECKERCHIEF, ſ. cuello de mugèr. 
NECKLACE, ſ. collar, 
NECK-WEED, (hemp) ſ. cinamo, 
NECROMANCER, ſ. nigromantico. 
NECROMANCY, ſ. nigromancia. 
NECROMANTICK, adj. nigromanti- 


co. 

NECTAR, ſ. neQar, bebida de los fa- 
bulöſos dioſes. 5 

NECT AREOUS, adj. nectareo. 

NECTARINE, ſ. ſuerte de duräzno, 
0 durazno de pavia. 

NEED, ſ. neceſlidid, falta. 

To NEED, v. n. tener neceſſidäd, faltar, 
tener falta, haver meneſter. 

To need, v. n. to want, or be poor, eſtar 
pobre. 

Te ſland in need of a thing, tener neceſſi- 
dad de algiina coſa, 


You need not fear, vueſtra merced no ne- 
ceſſita temer, ò no tema. 


You need but tell him, no tiene mas que 
decirſelo, | 


\ 


NEEDER, ſ. el que neceſſita. 


NEEDFUL, adj. meneſt&:610, indgen. 


te. 

NEEDFULLY, adv. neceſſariamente, 
meneſteroſamente, 

NEEDILY, adv. pobremente. 

NEEDINESS, ſ. indigen:y, neceſſidüd, 
indigencia, pobreza, 

NEEDLE, ſ. agija. 

Nerdle-maker, un agujero, 

Needle-work, obra be punto. | 

NEEDLESS, adj. unnec:ſary, ſuper fluour, 
inutil, ſuperfluo, que no es neceſſa- 
rio, 

NEEDLESSLY, adv, invtilmente fin al- 
guna neceſſidad. 

NEEDS, adv. neceſſariamente. 


It mf need; be ſo, neceſlſariamente ſeri 


ail, 
NEEDY, adj. meneſteröſo, neceflitido, 
pobre, deſamparado. 


MEER, adv. jamas. 


9” ſ. el edificio © cuerpo de la ig- 

eſia 

NEFANDOUS, adj. heinous, not to be 
named, deteſtable, horrible, nefändo. 

NEFARIOUS, adj. wicked, im pio, ſa- 
cri'ego, 

NEGATION, ſ. negaciòn. 

NEGATIFVE, adj. neg. uivo. 

The mgative voice, la voz negativa, ; 

A negative propoſition, una prepolicion 
que niega ò negativa. 

NEGATORY, adj. negativo, 

NEGLECT, ſ. or careliſſneſi, negligen- 
cia, deſcuido. 

To NEGLECT, v. a. deſcuidir, 

To nrgle# one's du'y, deſcuidiiſe uno de 
ſu obligacisn. 

Negl-4ed, p. p. deſcuidido. 

NEGLECTER, ſ. el que ſe olvida, ò 
deſcuida. 

Negleding. ſ. deſcuido, olvido, 

NEGLECTFUL, adj. deſcuidado, ol- 
vidadizo, 

NEGLIGENCE, ſ, deſcuido, olvido, 
percza. 

NEGLIGENT, adj. er careleſi, perezoſo, 
deſcuidado, negligente, 

NEGLIGENTLY, adv, deſcuidadamen- 
te, con deſcũùido. 

To NEGOTIATE, v. a. or managt, ne- 
gociar, manejar, 

To negotiate a buſineſs, manejar un neg6- 
cio. 

Negotiated, p. p. manejado, negociàdo. 

NEGOTTATING, ſ. la accion de mane- 


Jar. 
NEGOTTATION, ſ. or trafficking, ne- 
gociacion, trafico, comercio, manc- 


o. 

NEGOTIATOR, ſ. er manager, el que 
negocia, trafica, © manCja, 

NEGRO, ſ. un negro, una ncgra. 

NEIF, 1. puño. 

To NEIGH, v. n. relinchar. 

NEIGHBOUR, ſ. vecino, proximo., 

To love one's neighbour, amir al proxi- 
mo. 

To be near ntighbeur unto, avecinar, fer 
vecino © cercino, 

To NEIGHBOUR, v. n. ſer vecino de 
caſa. 

NEIGHBOURHOOD, ſ. vecindid. 

NEIGHBOURING, ſ. vecino. 

NEIGHBOURLY, adv. como buen ve- 
cino. 

NEIGHING, ſ. relincho. 

NEITHER, conj. ni. 

He is neither covetous nor predigal, no es 
ni avaro ni prodigo, 

Neither, or neither of bath, ninguno, ni 
el uno ni el otro. 

Neither of them <will do it, ningùro de el- 


los lo hara, no lo hari ni el uno ni el 
otro, 


NENUPHER, ſ. cuajalcche. 
NEOPHTTE, ſ. or convert, neophyto, 
convertido, en la primitiva igleſia da- 


ban eſſe nombre a los gentiles que ſe 
hacian chriſtianos, 


NEO. 
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NEOTERICAL, adj. moderno, neo- 

NEOTERICK, terico, nucvo. 

NEP (cat/mint) ſ. lamedada, hierba 

atera 

NEPENTE, ſ. remedio que ſaca todo 
dolor, 

NEPHEW, ſ. the ſon of a brother or fiſter, 
ſobrino. | 
NEPHRITICK, adj. nephritico, perte- 

neciente a la orina, © a los vaſos que 
la contienen. : 

NEPOTISM, ſ. nipotiſmo, y ſe dice 
de los ſobrinos del Papa. 

NEREIDES, ſ. pl. the nymphs of the ſea, 
las Nereidas, Jas nymphas de la mar. 

NEROLY, ſ. a fort of perfume, ſuerte de 
incenſo, | 

NERFE, ſ. niervo, © nervio. 

Money is the nerve of war, el dinero es el 
nerviode la guerra, 

NERVYOSITY, ſ. nervoſidad, que tiene 
muchos nervios. 

Nerweſfity, or flrergth, fuerza, 

NERVOUS, adj. niervöſo. 

Nerweur, er firong, fuerte, robuſto, 

NESCIENCE, 1. 1gnorancia. 

NEST, ſ. nido. 

To NEST, v. a. anidir. 

A nfl of birds, un nido de puxaros. 
Prov. In laſt year's neſt there is no bird 
thi; y-ar, en los nidos de antano, no 
hay paxiros cgano, 

A ne/i/ull, nidada. 

To NESTLE, v. a, al 
bul it, mover, 

To nelle about, moverſe. 
NESTLING, ſ. a young bird, un paxaril- 
lo que no le ha nicido aun plumas, 

NET, ſ. red. 

An hunter's net, redes para coger paxa- 
ros. 

A fi/hing-net, red de peſcador. 

A drag net, red batredera. 

To take with a net, enredar. 

One that catches with nets, enredador., 

A net-maker, redero. 

Net-work, randa. 

Small uct- wort, randilla. 

A caſting net to fiſh with, hataraya. 

NETHERLANDS, ſ. pl. Payſes bixos. 

NETHERMOST, adj. el mas baxo de 
todo, minimo, infimo. | 

NETTINGS, ſ. pl. of a ſhip, jaretas, fi- 
laretas. 

NETTLE, ſ. hortiga. 

To NETTLE, v. a. irritar, provocär. 

Blind. nettle, gatèra, hierba del gato. 

A nettle-back, un lugar lleno de horti- 
gas. 

8 v. a. punzar con hortigas. 

Nittled, p. p. punzado, picado con hor- 
tigas, irritädo. 

Wetiling, ſ. la accion de punzar, 0 pi- 
car con las hortigas, © urritar, 

NEVER, adv. nunca, jamas. 

Newer /ince, nunca deſpues. 

He will never come, no vendra jamas. 

Newer à one, ni uno. 

Newerthels5, todavia. 

Newer ſo little, tan poco que. 

Newer ceaſing, que nunca ceſſa. 

NEUTER, adj. neutro. 

The ntuter gender, el genero neutro. 

verb neuter, un verbo neutro. 

Neuter (of neither party or fide) neutral. 

NEUTRAL, adj. neutro, neutral. 

To land neutral, eſtir neutril, no ſer de 
una parte ni de otra. 

NEUTRALITY, ſ. neutralidad. 

NEUTRALLY, adv. ea un ſentido-neu 

tro, & neutral. 

NEW, adj. nuevo. 

A new /uit of cleaths, un veſtido nuevo, 

The new callle, el caſtillo nuevo, 

Nexu- year, el ano nuevo, 

New mocn, luna nueva. 

To make new, hacer nuevo, renovär. 

New, or nexvly, adv. nuevamente, recien- 

.  temente. - 

A new-laid egg. un huevo fiefco, 


vergar, anidar, 


ot D. Nc xk, ſ. e 


Neau-comer, uno nuevamente venido. 

A-new, adv. de nuevo, 

To new-coin mon(y, cutiir de nuevo la 
moneda, 

News-coined, cunido de nuevo. 

NEWGATE, ſ. (priſon) je? rug nue- 
va en la ciudad de Londres, donde 
hay una carcel. 

NEWISH, adj. nuevo. 

NEWLY, adv. nuevamente, reciente- 
mente. 

NEIWNESS, ſ. novedad, 

NEWS, ſ. pl. nucvas, noticias. i 

To bring news, traher nuevas, ò noticias 
y novedades. 

A carrier of news, novelero, 

NEWS-MONGER, ſ. el que inventa 
nuevas, el que eſcribe nuevas que no 
ſon verdaderas. | 

MUT, ſ. a fort of lizzard, ſuerte de 
lagarto. 

NEAT, adj. near, cont 

Next after, proximo. 

The next houſe, la caſa proxima. 

The next month, el mes que viene, proxi- 
mo. : 

Next, or firſt, primero. 

He is the next man to the king, el es el 
primero cerca del Rey. 

The next day, manana, el dia ſigviente, 

Next to, or next after, prep. cerca. 


- 


800, cercano. 


He l:wes n: xt to me, vive cerca de mi. 


NIB 


NIB, ſ. or bill, pico. 
The nib of a bird, el pico de un paxa- 
ro. 


1720 NIB, v. a. or criticiſe, morder, cri- 


ticar, hallar falta. 
N:4b:4, p. p. mordido, criticido, 


| To NIBBLE, v. 2. to bite little and often, 


mordiſcar. 
Nibbled, p. p. mordiſcado, 
NIBBLER, ſ. mordiſcador. 
Nibbling, ſ. mordiſcamiento. 
NICOMPOOP, ſ. a ninny, un bobo, ig- 


norante. 


Nice (perfe#) lindo, perfecto. 

Nice (ferupulous) eſcrupuloſo, circum- 

ſpecto. 

Nice (exa4) punQual, exäcto. 

A nice examinatizn, un examen exifto d 
puntual. 

A nice ſpeech, un diſcurſo elegante. 

Nice (difficalt) adj. dificil, 6 delicido. 


o. ; 
NICEAN, adj. Lelonging to Nicea, que 
pertenece a la ciudid de Nicea. 


The Nicean council, el confilio de Nicea. 
NICELY, adv. delicadamènte. 


mente. | 
NICENESS, 1. melindre, curioſidid, 
Nicenn/s, ſ. exadine/s, exactitüd, puntu- 
alidid, 
The nicene/5, or pundilios of honour, los 
puntillos de la honra, 


| The NICETIES of logich, las ſutilézas 


de la logica. 
NICETT, ſ. delicadeza, ſutileza. 
NICHE, ſ. (bellow place in a wall for 
a ſlatur) nicho. 
NICOL AIT ANS, ſ. pl. a fort of hereticks, 
Nicolaitas, ſuerte de hereges. 
To NICK, v. a. acertär el punto, hacer 


una coſa a tiempo. 
8 el diablo, 


NICKERS, vide MARBLES. 
NICKNAME, ſ. apodo, mal nombre, 
nombre poſtizo. 


| To NICKNAME, v. a. poner mal nom- | 


NVP. ſ. (pinch) pelliſco. 
2 P- p. pombrado con mal nom- 


bre, dar a uno nombres poſtizos. 


G 


7 


NICE, adj. (lub) curioſo, meliadr6- 
O 


A nice point, un punto dificil, © delica- | 


Nicely (rea exactamènte, puntual- 


NIDE, ſ. or n*/t 
de faiſanes. 
NIDGERIES, ſ. pl. (/oolerits) locuras 

ni nérias. : 

* „ ſ. an idevt, 

16. 

NIECE, ſ. ſobrina, 

* LE, ſ. (rut) chanza, bagatéla, ffio. 
Era. 

NIGELLA, ſ. neguilla, ageniiz ; eſpe. 
cie de planta ſylveſtre que ſe cria en 
los trigos, 

NIGGARD, ſ. eſcaſo, diro, avaro, ava. 
riento, miſerable, meſquino. 

To NIGGARD, v. a. (%% flint) no dar 
lo neceſſario, como hacen los avarien- 
tos. | 

NIGGARDLINESS, ſ. avaricia, eſca. 
ſez, meſquindad, 

NIGG ARDLY, adv. eſcaſamEnte, med. 
quinamente, con avaricia, 

NIGH, adj. or near, cerca, junto, alle. 
gado, 

To draw nigh fo, acercarſe, allegirſe 
juntarſe, aproximarſe, 

The Winter is nigh at hand, el invierno (+ 
acerca. 

To eme nigh, v. a. acercir, aproximir, 

To NIGH, v. n. aproximärſe, acercarſe, 

MIG HER, comp. de nigh, mas cerca, 

| NIGHEST, ſuperl. de nigh, mas cerca 

de todos, mas cercinos 

{ NIGHT, ſ. noche. 

Laft night, la noche paſſada, 

| By night, de noche. 

Night and day, dia y n6che. 

It grows night, la noche fe acerca, ano- 
chece, 

To wiſh one good night, dar a uno las bu- 
enas n6ches, 

Gocd night, buënas n6ches, 

To wax night, anochecer, 

| Yaxed night, anochecido. 

—_— to night, adj. noQurno, de no- 
c E. * 

Anigbt-cap, ſ. coſia, bonete de noche, 

The night mare, ſ. la peſadilla. 

A night gown, ſ. ropa de levantar, 

NIGHTINGALE, 1. ruy ſenõr. 

NIGHTLY, adv. that happens in the 


night, nocturno, que acaece en la nõ- 
che. 


NORESCExx, adj. que ſe acerca al ne- 


ro. 

NIHILITY, ſ, el ſer nada. 

To NILL, v. n. to be unwilling, no que- 
rer. | 

To MIM. v. a. hacer hurtillos de poca 
cantidad, d val6r, ratear, andar hur- 
tando coſas pequenas con deſtrèza ) 
ſubtileza. 

NIMBLE, adj. gil, ligero. 2 

NVIMBLENESS, ſ. ligereza, agilidad, 
actividäd- 

NIMBLY, adv, | 
dad. 

To NIMM, vide To NIM. 

Nimmed, p. p. diſminuido. 

Nimming, ſ. diminucion. | 

NINE, adj. nueve, nombre numeral. ; 

"YN ſacred nine, or muſes, las nucve mile 
as. 

Nine hundred, nuevecientos, novecientos. 

Nine thouſand, nueve mil. 

NINEFOLD, adj. nuéve veces. En Ef- 
pañol ſe acoſtimbra decir, por ſerenas ; 
como lo pagari por ſetenas. ue; 

NINETEEN, adj. diez y nueve- 

NINETEENTH, adj. decimo nono. 


of pheaſants, un nido 


un bobo, un idi. 


( 


Igeramente, con activi- 


| 


| NINETY, ſ. noventa, ; 18 
NMINM, ſ. (a filly felleab) un juan bobo, 


un ſimple, e ignorante. 

NINTH, adj. n6ao. 

| NINTHLY, ſ. en el lugir nono, 
noveno lugar. 


den el 


Ta NIP, v. a. 

To nip off, cortar. 
Nipped, p. p. pelliſcado. . 
N {PPER. . teniza, alicate, 


lliſcars 


ö 


Nippings 


| ] 


— 


— od. 


NOS 


es. tt 


NO T 


NIPPING, ſ. la accion de pelliſcar, 


Nippings adj. biting, cutting, ſuerte pi - 


cante. : 
A nipping Je. una burla picante, 
NIPPLE, ſ. pezon de la teta. 
NIT, ſ, lièndre. | 


Lice come from nits, los piojos ſe engen- 


dran de las liendres. 


NITHING, adj. coward, or willain, un 


icaro, un _—_ wag 

5 alt- erte. 1. itre, nitro. 

— 2 oy or full of nitre, ſalitral, 
lleno da ſalitre, nitroſo. 

NITTY, adj. full of nits, lendroſo, 
A place f vita, | rera, : 
N/YEOUS, adj. blanco como la nieve. 
Mr, ſ. fool, un bobo, tonto. 


N O 


NO, or not, conj. no. 


Will you do it, or no? quiere. hacerlo, 0 


no ? 
Ne, I «vill not, no, no quiero. 
No awbere, en ningura pirte. 
Nebedy, ningüno, ningho. 
To 0 pur piſe, en vano, inutilmente, 


You bav' done it to no pur pie, lo ha he- 


cho inutilmènte. 

By no means, en ninguna manera. 

It is no matier, no importa. 

To NOBILITATE, or mate noble, v. a. 
ennoblecer, hacer noble. 


Nobilitated, p- p-. enoblecido, hecho 


nöble. 

NOBILITY, ſ. nobleza. 

NOBLE, adj. noble. | 

To make noble, enoblecer, hacer noble. 

Made noble, enoblecido. 

NOBLEMAN, ſ. ſenior de titulo. 

NOBLENESS, 1. nobleza. 

NOBLES, ſ. pl. (noblemen) los nobles. 

NOBLY, adv. noblemente, de una ma- 
nera noble, 

Noble generouſly) adv, generoſamente. 

NOBODY, ſ. ninguno. 

NOC/ NT, adj. culpable, criminal, reo. 

NOCIFE, adj. hurtful, nocivo. 

NOCK, ſ. of a bow or arrow, empul- 
_ 

NOC: URN, . , 

NOCTURNAL, adj. noctùrno. 

NOD, ſ. a fign wwith the bead, ſenal que 
ſe hace con la cabeza. 

To give a ned, hacer ſenal con la cabe- 
za, Cabecear. 

NODATION, ſ. el ao de hacer nhudos. 

ANODDING with the head, ſ. cabecea- 
miento, cabeceadira. 

The NODDLE of the bead, 1. colodrillo, 
la nuca, : | 

NODDY, ſ. un ſimple, un tönto. 

NODOUS, vide KNOTTY. 

NOGGING, ſ. jarro pequeño. 

NOISE, ſ. ruido, eſtrépito. 

3 abread, v. a. divulgar, pub- 
icar, 

1 abroad, p. p. divulgido, publi- 
cado, 

NOISE-MAKER, ſ. que hace ruido. 

. adj. hurtful, nocivo, que 
aha, 

NOTSOMEL.Y, adv. nocivamente. 

NOISOMENESS, ſ. calidad nociva. 

NOISY, adj. que hace ruido, ruidoſo, 

NOLL, ſ. la cabeza. 

NOMENCLATOR, ſ. nomenclator. 

NOMENCLATURE, ſ. nomenclatira. 


NOMINAL, adj. que pertenece a un 
nombre. 


NOMINALLY, 
eſpecialmente, 
To NOMINATE, v. a. nombrär. 
-m«inated, p. p. nombrado, 
eminating, ſ. la accion de nombrir, © 
nombramicento, 
NOMINATION, ſ. neminaci6n. 
NOMINATIPE, ſ. nominativo. 


e #0 :netive caſe, el caſo del nomina- 
nuvo, | " 


adv, nominalmente, 


| 


| 


| 


cion, 
NON- AGE, 1. minoria, minoridid, e- 
dad menor. 


NON- APPEARANCE, ſ. falta en el 


derecho. 


For the NONCE, adv. (en purpoſe) de in- | 


duſtria, adrede, apropoſito. 


NON-COMPLIANCE, ſ. rehuſamiento. | 


NON-CONFORMIST, ſ. one that does 
not conform with the church of England, 
el que no ſe conformi con la igleſia 
Anglicana. 

NONE, adj. ningun, ninguno, 

NONPARIEL, adj. fin par, 

NON-PAYMENT, ſ. falta de pagamen- 
to, 

— ſ. no execu- 
tado, 

NONPLUS, adj. embeleſado, 

Te be at aninplus, quedir embeleſido, 

NONPLUST, adj. que no tiene que de- 
cir, | 

NON-RESIDENCE, ſ. auſencia; 

NON-RESIST ANCE, ſ. la doctrina de 
la obediencia ciega y paſſiva. 

NONSENSE, ſ. impertinence, a lſuraity, 
impertinencia, boberia, lecũra. 

It is noncſenſe to believe it, es locũta cre- 


rlo. 

NONSENSIC AL, adj. abſardo. 

NONSENSICALLY, adv. locamente. 

NON-SOLFENT, adj. que no tiene 
para pagar, © incapaz de papar, 

NOODLE, ſ. un fimple, un b6bo. 

NOOK, ſ. corner, angulo, eſquina, rin- 
con. 

NOON, ſ. medio dia. 

At noon-day, en el medio dia, 

The firenoon, antes de medio dia, por la 
manana, 

The afternomm, deſpues de medio dia, por 
la tarde, 

To eat at nun, comer, © yantär. 

At noon, a medio dia. 

NOONING, ſ. noon-reft, la fieſta. 

NOOSE, ſ. a running knot, lazada cor- 
rediza, lazo corredizo. | 

The nooſe of matrimony, el nudo del ma- 
trimonio, * 

Neo/e, ſ. or ſnare, trampa, lazo, retum- 
badero. 

To run one's ſelf into a noaſe, echarſe uno 
en la trampe. 

N:o/ed, p. p. cogido en la trampa. 

NOR, con}. or neither, ni. 

He neither cats nor drin, el ni come, ni 
bebe. | 
NORBERTINES, ſ. pl. a religious order, 

los m6nges llamados de ſan Norbèrto. 

NORREY, ſ. Norroy, king at arms, un 
rey de armas. 

NOKTH, ſ. aquilon, ſeptentrion, la par- 
te del norte. 

The north of England, el ſeptentrion, © 
norte de la Inplaterra. _ 

The north-/lar, la eſticlla del norte. 

A north-wind, 1. el viento del norte, el 
norte. 

The north-eaſt, nor dèſte. 

Nori b. aueſi, el viento llamado nordueſte. 

The north pole, polo artico. 

NORTHERLY, adj. ſeptentriopal. 

NORTHERN, adj ſetentrionäl. 

NOSE, ſ. nariz. | 

A flat-noſe, nariz chata, © nariz roma. 

A hook-noſe, nariz aguilena, 

Long-noſed, narigudo. 

A noſe turned up, nat iz roma, 

To ſpeak in the neſe, hablar gangoſo. 

The tip of the noſe, la punta de la nariz, 

The griſtle of the ngſe, ternilla de la na- 
. 

To NOSE, v. a. or lead one by the noſe, 
traher a uno por la nariz, gobernärle 
en todo y por to lo. 

NOSE-BAND, 1. for a horſe, muſero!a. 

NOSEBLEED, ſ. milfoil, @ plant, mi- 
loſa, mil en rama. 


NOSEGALY, ſ. ramillete, 


\ 


| 


| 


| 


——_—. 


NONA4BILITY, ſ. a law-term, excep- 


— 


Need, p. p. trahido por la nariz, go- 
bernido, 
NOSTRILS, ſ. pl. ventanas de narices. 

NOT, adv. no, ni. 

Not en, no ſolo, © 

Not yet, aun no. 

Net at al, en ningüna manera. 

Not che, ni Uno. | 

Not a bit, ni un bocido. 

Ha nos porque no? 

Nt a deep, ni una göta. 

[ wwill not ? no quiero, 

Not ling after, poco deſpues. 

1 ſhall not do it, no lo hare. 5 

NOTABLE, adj. notäble, con ſideräble, 
importänte. 

Netable, great, or extraerdinaty, notable, 
graade, inſigne, extraordirario. 

A nolable lyar, un gran mentiroſo, 


A notall: favour, un extraordinario fa- 
vor, 


NOT ABLENESS, ſ. importancia, gra- 
vedad, 
NOTABLY, adv. notablemeate. 


_—_ bell, perfetamente bien, muy 
ien. 


NOTA4*®Y, ſ. notario, eſcribäno. 

A notary's e, oficio, oficina de eſeri- 
bino ù notario. 

NOTCH, ſ. muèſca, mella, 

To NOTCH, v. a. hacer mella. | 

To neich bair, cortar los cabèllos ſin igu- 
aldid, © deſiguäl. 

r h p- p. lleno de mucſcas, mella- 


0. 

NOTCHING, ſ. entalladura. 

NOTE, ſ. or mark, nota, ò ſeñal. 

Note, or remark, obſervacion. 

Note, merit, credit, conſideration, mereci- 
miento, credito, conſideracion. 

A man of great note, un hombre de mu- 
cho merecimiento, credito, © conſièe- 
racion, hombre de cuenta. 

Nete, 1. in mi fich, nota. 

To fing the notes, entonir las notas. 

A note of interrogation, un punto inter- 
TOpativo, 

A note of admiration, un punto admira- 
110. 

Note, or bill, cedula. 

A ſport note, abreviatara, 


To NOTE, or obſerve, v. n. obſervar, 
notar, 


| Nated, p. p. notido, obſervido. 


Noted (famzus) inſigne, famoſo. 

NOTEDLY, adv. notablemente, eſpe- 
cialmente, 

NOTHING, ſ. nada. 

He Las nothing, nùda tiene. 

He knows notbing, nada ſabe. 

God made the world out of nothing, Dios 
crio el mundo de nada. | 

He does nothing but eat, drink, and ſlcep. 
nada hace mas que comer, beber, y 
dormir. 

NOTICE, ſ. noticia, conccimiënto. 

Notice, or advice, aviſo. 

To have notice of a thing, tener aviſo de 
alguna coſa. T— 

To give notice, advertir. 

NOTIFICATION, 1. declaraciön, noti- 
ficacio6n. 

To NOTIFY, v. a. to give notice, notifi- 
car, aviſar, declarar, hacer ſaber. 

Notified, adj. notificado, aviſado, &c. 

Netifying, 1. notificacion, aviſo, declara- 
cion, 

NOTION, ſ. or knowledge, conocimi- 
Ento, idca, 

A confuſed notion, una idea con ſũſa. 

8 notion, un conocimièënto eſpiri- 
tual, 

A filly noticn, una loca idea, 0 imagiaa- 
cion. 

NOT/ON AL, adj. ideal, que pertenece 
a la imaginacion, 

NOTORIE1Y, ſ. publica evidencia. 

NOTORIOUS, adj. notorio, evidente. 

A netorious lye, una mentira clara, ò evi- 


dente. 
649 NO- 
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NUN 


„ 
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NOTORIOUSLY, ady, evidentemen- 
te. | 
NOTORIOUSNESS, ſ. evidencia. 


To NOTT, v. a. deſmochär. 


NOT . ED, adj. clipped, deſmochado, 
mocho. 

NOTWITHST ANDING, adv. no ob- 
ſtänte. | 

NOYL ATION, ſ. novaci6n. 

NOYATOR, ſ. invent6r de novedides. 

NOVEL, ſ. novela. 

Novel, adj. nuevo, 

NOYELIST, ſ. novelero, inventor de 
novelas, | 


NOVELTY, ſ. novedid. 


NOVEMBER, ſ. Noviembre. 


NOVENARY, adj. belonging to nine, no- 
venario. 

NOUGHT, adv. nothing, nada. 

A nought, ſ. un zero. 

NOPICE, ſ. a new ſoldier, biſgho, vi- 
ſono, 

A mwvice, or one that bas been a year en- 
tered 71 a religion, novicio. 

NOYVICIATE, 228 

NOVICES 2 ſ. noviciado. 

NOYITY, ſ. or neunſ½, novedid, 

NOT, ſ. la parte mas alta de la ca- 
beza. 

NOUN, ſ. a part of ſpeech in grammar, 
un nombre, la primera parte de la 
Oracion, ter. gram, 

To NOURISH, v. a. apacentir, nutrir, 
ſuſtentar, abrigar, mantener, 

Any thing that dees nouriſh, nutritivo.- 

Nouriſhed, p. p. abrigado, nutrido, ſul- 
tendado, 

NOURISHER, ſ. el que ſuſtenta, abri- 
ga, apacenta, © nutre. 

NOURISHMENT, ſ. nutrimento, ſuſ- 
tento, abtigo. wt 

NOV, adv. ahora. 

Now and then, de quindo, en quando, 

Juſt now, preſently, lucego, immediata- 
mènte. 

Before now, antes de ahöra. 

How now ? como ? 

New, at length, en fin, a la pöſtre. 

NONXIOUS, adj. hurtful, venenôõſo, que 
pucde danar, © envenenir. 

NOXIOUSLY, adv. Canoſamente. 

NONXIOUSNESS, ſ. dano, nocumento. 


NUB 


NUBILE, adj. apta a caſarſe. 
NUBILOUS, adj. (c/eadz) nubloſo, nu- 


blado, nubiloſo, nebuloſo, cubierto de 
nubes, d nieblas. 

NUDE, adj. naked, deſniido, 

NUDITY, ſ. deſaudez. 

NUEL, ſ. the upright poſt in a winding 
flair-caſe, antena de caracöl. 

NUGATORY, adj. (trifling) ridiculo, 
impertinente, nugatorio, engañoſo, 
fruſtranèo. 5 

NUISANCE, vide NUSANCE, 

NULL, adj. of no force, nulo, que no 
tiene fuerza. 

To make null, anular. 

Nulled, p. p. anulado. 

NULLIFIDIA „ adj. one o no faith, 
religion, or honey, un hombre fin 
honra ni religion. 

To NULLIFY, v. a. anulär. 

NULLITY, ſ. nulidad, 

To NUM, to benum, v. a. entumecer, en- 
torpecer, ; 

Nummed, p. p. entumecido, entorpeci- 
d | 


o. 

NUMBER, ſ. numero. | 

To NUMBER, v. a. contar, numerar. 

Numbered, p. p. contädo, numerado. 

NUMBERLESS, adj. inumerable, in- 
finito, 

NUMBING, ſ. entorpecimiento. 

NUMERABLE, adj. que ſe puede con- 
tar, numerable. 

NUMERAL, adj. numeral. 

NUMERATOR, ſ. a term in ariihmetich, 
el numerador, aſſi llaman en la arith- 
metica el numero que ſe eſcribe en la 
parte ſuperior, quando ſe quiere ex- 
preſſir algun quebrado. 

NUMEROSITY, ſ. multitude, gran nu- 
mero, numeroſfidid, multitũd numero- 
ſa, 

N — adj.  numeroſo, gran- 

e. 

NUMEROUSNESS, ſ. or mnumerofity, 
gran numero, multitad. 

NUMNESS, ſ. entorpecimiento. 

NUMSCULL, ſ. tonto, tontazo. 

NUN, ſ. mönja, religiöſa. 

NUNCHEON, ſ. merenduela deſpues de 
la merienda. 

NUNCIATURE, ſ. the effice of a nuncio, 
nunciatara. 

NUNCIO, ſ. the pope's ambaſſador, nun- 
cio, embaxador del papa. 

NUNCUPATIVE, adj. werbal, by word 
of mouth, verbal. ; 

A nuncupative vill, un te ſlamẽnto ver- 


j 


NUNNERY, ſ. a mono 
1 de —— vue 
AL, adj. lo ic 
boda, nopeial. r er 
NURSE, ſ. ama, 
A wet-nur/e, ama de leche. 
To NURSE, v. a. criar, 
py o nurſe E criar un niño. 
nurſe- fellow, or one that ſuch 
jy hermano de 4 NN ns 
la miſma leche que otro, wo 
Nur/ed, p. p. criido, 
To NURSEL, v. a. entretener, mante 
. — : 
o nur/el one in his vice, entreten 
tener, © animir a uno en el 1 
NURSERY, ſ. apoſento de ama. 
4 1 0 _ warn, wo tierra en 
ue fe crian antas de i 
f-milla, * * 
A nurſery, or ſeminary of learning, ſemin. 
ario. 
NURSING, ſ. la acci6n de criär. 
NURTURE, ſ. educatiou, educacign. 
To NURTURE, v. a. criar, educar. 
NUSANCE, ſ. daftiou offenſa que ſe 
hace al vecino. 
NUT, ſ. nu&6z. 
A wallnut-tree, nogäl. 
| A hazel-nut, avel | 
A wall-nut, nuéz. 
| A bazel-nut-tree, avelläuo. 
A place where hazel-nuts grow, avellanäl, 
avellanédo. 
A nut-ſhell, ciſcara de nuez, 
A phiſtick-nut, alfocigo. 
A nut- kernel, meollo de nuez. 
A nutmeg, nu6z moſcada, 
A cheſnut, caſtina, 
A cheſaut=tree, caſtino, 
Nut-gall, agillas. 
1 yon „ ſ. ſuſtento, alimento, 
N TOUS, Ng 
NUTRITIVE, | uutritivo. 
To NUZZLE, v. a. eſconder la cara 
como los ninos en el pecho de ſu ma- 
dre. 


NYE 


NYE, ſ. bölo, boleo, boläda. 

A nye of pheaſanti, una volada de fai- 
ſanes. 

NYMPH, ſ. nimfa, © nimpha. 

NYMPHAL (nympbous) adj. lo pertene. 
ciente a las nymphas. 


| NYTHING, vide NITHING. 


O. 
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a es la letra decima quarta del 
alphabeto Ingles, y la quarta 
Je las vocäles; ſe pronuncia caſi ſi- 


empre como en Caſtellano, 
O G o Dios! 


O that we were ſo happy, pluguicra a 
Dios que fueſſemos tan venturoſos, 


O /ad, o deſdicha, © que deſdicha. 


O brave, o bravo, que fortuna, 


O A 


O Ar, ſ. tönto. 
OAFISH, adj. algo tonto. 


OAFISHNESS, 1. tonteria, mala gra- 


cia. 
OAK, ſ. encina. 
A grove of oaks, robledal, 


Thi ſearl t-oah, or holm-oak, eneina. 


A grove ef ſuch oaks, encinäl. 


OZKEN, adj. made of oak, hecho de 


encina. 


OAKER, vide OKRE, 
OAKHAM, ſ. eſt6pa, 
OAR of a beat, ſ. remo. 


To reab with oars, remar, vogar. 


To Lade an car in every boat, {er entre- 


metido. 


A pair of oars, birco de dos remos. 


TOAR, v. a. remar. 


OAT-CAKE, ſ. panecillo de avena, 


OATEN, adj. hecho de avena, 
OATH, \{- juramento, 
To take an oath, jurar. 


OATS, ſ. aveEna, cebada. 


Wild oats, avena vana, avena monte- 


1 
od den xvith cat, avenido. 


OAT-MEAL, f, harina de avena, 


An caten-field, aveniil, 
An caten-pipe, zampoña. 


OAZY ; vide OUZT. 
OB 


OBDURATE, adj. duro, terco, endu- 


recido, cruel. 


Olauraie, hard, or ob/linate, obſtinido, 


endurecido. 


T OBDURATE, v. a. to bard:n, en- 


durecer, hacer inſenſible. 


OBDUR AT ENESS, ſ. endurecimiento, 


obſtinaciòn. 
OBEDIENCE, ſ. obediẽr cia. 
OBEDIENT, adj. obediente. 
Ti be obedient, ſer obediente. 


OBEDIENTLY, adv. obedientemeante. 
OBEISANCE, ſ. reverencia que ſe hace 


a una perſona, © proſternacion, 


OBELISK, ſ. obeliſco. 
To OBEY, v. a. obedeccr. 


To obey Ge commands, obedecer à los 


mandamientos de Dios. 
Obeyed, p. p. obedecido. 


Iuill be ibeyed, quiero ſer obedecido. 


OBJECT, J. objeto. 


4 pleaſant object of the fight, un objeto 


apradable a la viſta. 


To OBFECT, v. a. oponer, objetir. 
p. opueſto, objetado. _ 
OBJFECTING, ſ. la acci6n de objetar, 


04 eaerd, p. 


0 oponer, 


OBJECTION, ſ. objecci6n, opolicion, 


replica, dificultäd. 


bjeZion or reproach, reproche, acuſa- 


cion, 


OB7 ECTER,\. el que reprocha, ò hace 


la objecci6n, d opoſicion. 


OBJECTIVE, adj. objeQivo, opueſto. 


BIT, \. exequias. 


To OBJURGATE, v. a. to chide, repre- 


ender, cenſurar. 


OBJURGATION, ſ. «© repro:f, cenſu- 


7a, reproche, reprehenſion. 


OBJURGATORY, adj. lleno de cen- 
luras, reprehenſi6nes, ò reproches, 


| 


| 


OBLATE, adj chato à los polos, 

OBLATION, ſ. oblaci6n, ofrenda, 

OBLECT ATION, ſ. or alight, placer, 
Jubilo, alegria, 

OBLIGATION, ſ. obligacion, acto 
publico. 3 

A firia obligation, una eſtrecha obliga- 
ciòn. 

OBLIGATORY, adj. obligat6rio. 

To OBLIGE, v. a. obligar, conſtreñir. 

Obliged, p. p. obligido, conſtrenido, 

OBLIGEE, \. la perſona a quien ſe ha 
hecho la obligacon. 

OBLIGEMENY, f. «ligation, obliga- 
cion, | 

OBLIGER, ſ. a law-term, la perſona 
que ſe obliga, © que eſta obligädo. 

OBLIGING, ſ. la acci6n de obligar, 
obligatorio. 

OBLIGINGLY, adv. civilmGnte, cor- 
tezmente. 

 OBLIGINGNESS, ſ. civilidid, corteſia, 
urbaridid, 

OBLIQUE, adj. obliquo. 

OBLI2UELY, adv. de una manera 
obliqua. 

OBLIDUENESS, hg 

9537 180 ITY. ſ. obliquidad, 

To OBLITERATE, v. a. or blot out, 
borrar, olvidarſe. 

Obliterated, p. p. borrido, olvidido. 

OBLITERATION, ſ. la acci6ca de 
borrär. 

wo "afoul ſ. or forgetfulneſs, olvi- 

0. 


OBLIVIOUS, adj. olvidadizo. 

OBLOCUTOR, ſ. or back-biter, un mal- 
diciente, 

OBLONG, adj. que es mas largo que 
ancho. 

OBLO2UIOUS, adj. er /landering, mal- 
diciente, que murmura, 

OBLOQUY, f. or ſander, malediciencia, 
murmuracion, 

OBNOXIOUS, adj. ſujeto, 

OBNOXIOUSNESS, 1. diſpoſicion pa- 
ra la ofcnfſa. 

To OBNUBILATE, v. a. er darken with 
clouds, eſcurecer. 

Obnubilated, p. p. eſcurecido. 

OBNUBILATION, ſ. eſcurecimiento. 

OBOLE, ſ. obolo, doce granos en Ia 
pharmacia. 

OBREPTION, ſ. creeping in, la acci6n 
de entremeterie. 

OBREPTIOUS, adj. creep in pon, ſub- 
reticio. 

OBSCENE, adj. obſceno, immodeſlo, 
impuro.. 

OBSCENELY, adj. obſcenamente, im- 
puramente, puercamente. 

OBSCENITY, ſ. immodcſtia, impuri- 
dad. 

OBSCURE, adj. dark, obſcuro, tene- 

bröſo, difficil de entender, no cono- 
cido. 

An ob, cure, or near birth, un nacimiento 
obſcuro y baxo. 

To live in an obſcure condition, vivir en 
una condicion obſcura, © ſin credito, 

To OBSCURE, v. a. er to darken, eſ- 
curecer, hacer obſcuro. 

Ob/cured, p. p. eſcurecido. 

OBSCURELY, adv. eſcuramènte. 

Ol ſcuring, 1. eſcurecimicnto. 

OBSCURITY, ſ. or darkneſe, eſcureci- 
miènto, obſcuridad. 

To OBSECRATE, v. a. ſuplicir, ro- 

ar, 

OBSECRATION, ſ. or ſupplication, ſu- 
plica, ruẽgo, obſecracion, 

OBSEQUIES, ſ. pl. funeral ſelemnities, 
obſequias, exequias, oficio de difun- 
tos, 

OBSE®UIOUS, adj. complaiſant, obſe- 
quioſo, que procura contentir, placer 
0 apradar. 


| OBSEQU/OUSLY, adv. or with com- 


plaiſance, con agrado, placer © con- 
tEnto, 


; 


Ob/equiouſly, (dutiful,y) con obedienciz 

ſumiſhon, 

OBSEQUIOUSNESS, ſ. obſequio, re- 
verencia, 

OBSERV ABLE, adj. digno de ſer ob · 
ſervado ò ſenalado. 

OBSERVANCE, ſ. obſervincia. 

ObJervance, or reſped, reſpeto, ſumiion, 

OBSERYL ANT, adj. obſervinte. 

OBSERYL ANTS, ſ. pl. la orden de los 
frayles Franciſcanos. 

OBSERF ATION, .ſ. obſervaci6n. 

OBSERY ATOR, ſ. obſervadsr. 

OBSERYV ATORY, ſ. lugar hecho para 
obſervaciones aſtronomicas. 

To OBSERFE, v. a. obſervir, notir, 

| reparir. : 

To obſerve, or fludy, obſervir, cuidar, 
eſtudiat. 

OZ/erved, p. p. obſervido, notädo, re- 
parado, cuidido, 

OBSERVER, ſ. un obſervinte. 

Ob/erving, 1, la accion de obſervir, no- 
tar, &c. 

OBSESSED, adj. obſeſſo, eſto es acom- 
penädo de un mal eſpiritu, & ator- 
mentado de un mal eſpiritu. 

OBSOLETE, adj. deſuſado, antiquado, 
© ya no uſido, obſoléto. 

As cbſol:te word, una palabra deſiiſada. 

OBSTACLE, f. hindrance, impedimen- 
to, obllaculo, embarazo, inconve- 
niente, 

OBSTINACY, ſ. obſtinacion, contu- 
macia, pertinacia, porfia, terquedad 
en el animo, y perſeverancia eu el 
error, | 

OBSTINATE, adj. fubb:rn, contumiz, 
obſtinado, porfiado, necio, terco. 

OBSTINATELY, adv. con contumacia, 
obſtinadamente. 

OBSTREPEROUS, adj. ruid6ſo, vo- 
cinglero, 

we och REPEROUSLY, advy. con rui- 

o. 

To OBSTRUCT, v. a. to hinder, opilar, 
impedir. 

OH. ucted, p. p. opilado, impedido. 

Obfirufting, ſ. la accion de impedir. 

OBSTRUCTION, ſ. impedimènto, ob- 
ſticulo, opilaciõn, obſtruccion. 

OBSTRUCTIVE, adj. lo que impide. 

wa RUCTOR, ſ. lo que opila, 0 im- 
pide. 

To OBSTUPIFY, vide STUPIFY, 

To OBTAIN, v. a. conſeguir, ganär, 
adquirir, alcanzar, impetrar, recabir, 
obtener, 

To obtain ont's pardon, alcanzir uno ſu 
perdon, | 

To obtain the victory, ganar la victoria. 

Obtained, p. p. conſeguido, alcanzido, 
ganado, adquirido, impetrado, obte- 
nido, recabado, 

Obtaining, ſ. la accion de conſeguir, 
ganar, impetrar, alcanzär, &c. 

To OBTEMPERATE, v. a. obedeccr. 

OBTEMPERATION, ſ. obeying, obe- 
diencia, 

To OBTENEBRATE, v. a. vide To 
DARKEN. 

To OBTEST, vide To INTREAT. 

OBTEST ATION, 1. earneſt intreaty, 
ruego, plegiria, ſuplicacion con in- 
ſtancia, 

OBTRECT ATION, ſ. murmuracion, 
maledicencia. | 

To OBTRUDE, v. a. to impoſe, to offer 
againſt the will, dar © preſentar al- 
guna coſa a alguno por fuerza, y con- 
tra ſu voluntid. 

Obtruded, p. p. dido 0 preſentido por 
fuerza, © contra voluntid, 

OBTRUDER, ſ. el que da d preſenta 
contra la voluntid del aquien ſe da. 

OBTRUDING, ſ. la acci6n de dir 0 pre- 
ſentar, contra la voluntad del aquien 
ſe preſenta © ſe da. | 


| OBTUSE, (blunt) adj. obtüſo. 


{OBTUSELY, adv. obtuſamente. 
| 


— — 
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OBVENTION, ſ. (church revenues) ren- | OCULIST, ſ. un oculiſta, el que cura | OFFENDING, ſ. la acci6n de ofenge. 
ta eccleſiaſtica. . | el mal de los ojos. | provocir, &c. endes, 
To CBVIATE, v. a, prevenir, eſtorvir, | OCULUS-CHRISTI, ſ. wild clary, or- | OFFENSIVE, adj. injurioſo, of 
evitär, obviar, antever. | mino, provocativo. olenſivo, 
To obwiate a danger, evitar un peligro. 5 * Offenſive (hurtful) malo, daß 
Obwiared, p. eie eviiido pre- ODD Ofinfive . 38 
venido, eſtorvido, anteviſto. Ta | „„ OFFENSIVELY, adv. ofenſivamen; 
Obwiating, ſ. la accicn de prevenir, | ODD, adj. not even, nones, numero deſ- | OFFER, or prefer, ſ. ofrecimiento A 
obviar, eſtorvar, © antever, igual, _. | . To OFFER, or preſent, v. a. ofrec \ 
OBVIOUS, adj. (common, ordinary) co- Ad odd number, un numero defigual, preſeniar, 1 , 


mün, ordinario, facil de hallir.o en- 
tender, 
To OBUMBRATE, v. a. 10 over-ſpadow, 
cobijar, cubtir, obumbrar. 
OBUMERATION, f. la accion de o- 
bumbrar © cobijar. 


OCC 
OCCASION, ſ. cauſa, ocaſi6n, opor- 


tunidad, | | , 
To give occafion, ocaſionar, dar ocaſion, 
To de occaſion, tomar la occaſion, © 

oportunidad. | 
To OCCASION, v. a. cauſar, ocaſio- 

nar | 
OCCASIONAL, adj. done by chance, 
hecho c ſuklmènte. | 


OCCASIONALLY, adv. accidentalm&n- | ODIOUSNESS, ſ. enormid&d, calidid | 


te, © caſualmente, 
Occafioned, p. p. oceaſionſido, cauſado. 
OCCIDENT, ſ. weft, occidente, 


To play at the game call:d even and odd, 


Jugar a pares © nones, 


Odd, or range, elttano, extravagante, 


extraordinario. ' 


An odd fort of a thing, coſa extravagin- 


te. 


ODDLY, adv, extravagantemente, 
ODDNESS, ſ. extravagancia. | 
ODDS, ſ. pl. difference, or diſparity, dife- 
rencia, deſigualdad, diſparidad, 

Odds, difference, quarrel, querella, 

Fo be at odds, tener cond! 

ODE, ſ. a /ong, or lyritk poem, oda, ver- 


ſo lirico, 


ODIOUS, adj. deteftable, odi6ſo, dete- 
Adle. 
ODIOU SLZ. adv. con 6dio, con ren- 


cor, con malicia, 


odioſa © deteſtable. 


The odtouſneſs of the fat, la enormidid 


del hecho. 


OCCIDENTAL (were) adj. occiden- | ODIUM, ſ. 6dio, 


. tal, 

OCCIDUOUS, adj. decaying, cadüco, 
que va declinando, 

' OCCIPUT, ſ. la parte detras de la ca- 
beza. 

OCCISION, ſ. killing, occifion, muer- 
te, matanza, eſtrago. 

OCCULT, adj. oculto, ſecreto, eſcon- 
dido. , 

OCCUPANT, ſ. er paſeſſor, poſſeedor, 
gue ella en poſſeſſiön, ò que tiene poſ- 
eſſiön de alguna coſa, 

OCCUPATION, ſ. bufine/i, or empley, 
ocupaci6n, empleo, negocio, | 

Occupation, or texure of a land, poſſel- 
ſion de alguna tierra 0 eſtado, 

OCCUPATIFE, adj. ocupativo. 

An occupative field, in the ſenſe of the 
law, un campo abandonkdo del qual 
uno ha tomado poſſeſſion, 

r p. p. ocupado, uſado, nego- 
ciado, | 


| 


OCCUPIER, f. (e land) el poffeedor, | 


0 el que tiene el uſufriito de una poſ- 
ſeſſion. 
To OCCUPY, v. a. ocupar, uſar, em- 
pleir. | 
To occupy, or enjoy a woman, gozär de 
una muger, 
To occupy, or trade, traficar, negociar. 
To OCCUR, v. n. to offer itſelf, ocurrit, 
ſuceder, preſentarſe, ofrecerſe, 
OCCURRENCE, ſ. or occaſion, ocur- 
reœncia, ocaſi6n, coyuntüra. 
Occurrence, ſ. or event, acontecimiento, 
acaecimicnto, ſuceſſo, | 
Occurring, adj. que acontece © acacce, 
OCEAN, ſ. oceano. 
OCEANICK, adj. lo perteneciente al 
Occano. 
OCRE, ſ. almagre. 
OCT ANGULAR, or eigbt-cernered, adj. 
. oQangulo, que tiene 6cho angulos, 
OCT AGON, 1. figura que tiene ocho 
| lados © angulos, oftigono, 
OCTAFE, 1. oftava. 
OCT AVO, ſ. octavo. 
An octado beck, un libro en oQayo, 
OCTENNTAL, adj. of eight years, de 
ocho anos, _ 
OCTOBER, ſ. the month, Oftibre. 
OCTOHEDRICAL, adj. having eight 
es, que tiene ocho lados, 
OCTONARY, adj. belonging 10 eight, 
ve pertenece al numero octävo. 


{1 O:4um, ſ. or fault, fa'ta, | 
To caſt the odium upon one, echar la falta. 


a uno. 


ODORIFEROUS, adj. ſweet ſmelling, 


odorifero. 
ODOROUS, adj. oloroſo. 


ODOUR, ſ. or fweet ſmell, buen olor. 


* 


OEC 


OECONOMICAL, ? adj. belonging to 
OECONOMICK, F oeconemy, lo per- 


teneciente a la economia. 


' OECONOMY, ſ. economia. 
OECUMENTICAL, adj. (general) ecu- 
. menico, general, 2 | 

An cecumenical council, un concilio gene- 


ral © univerſal. 


OESOPHAGUS, f. el6fago, boca del 


eſtomago, 
OF 


OF, prep. de, ò del. 
The glory of God, la gloria de 


The duty of a man, la obligacioa del 


hombre. 


The wanity of mankind, la vanidid del ge- 


nero humano. | 
Of all things, ſobre todo. 


A man ill-jpoken of, un hombre de mala 


reputacion, 
Of eld, antiguamènte. 
OFF, prep. lex0s, 
Far off, lexos. 
To leave eff, defiftir. 


OFFAL, 1. relieves, fragmeatos. | 
OFFENCE, ſ. falta, delito, cũlpa, cri- 


men, pecado, ofenſa. 


Offence, or offiont, ofenſa, afrenta, in- 


Jaria, 


To give offence, ofender, injuriär, afren- 


tar. 


To give offence, or io take pet, 
\ Offence, I. er ſcandal, eſcandalo. 
OFFENGELESS, adj. inofenſivo, que | 


no dana. 


To OFFEND, v. a. to injure, or affront, 


afrentär, injuriar, ofender. 


To offend, or commit a fault, ofender, co- 


meter culpa, errar. 


OHended, p. p. ofendido, provocido, in- 


juriado. 


OFFENDER, ſ. delinquente, culpado, 


OCULAR, adj. telonging to the eye, ocu- 


lar, que pertenece a 1080j0s. 
2 27 


. 


| | lito 0 crimen, mal hechor, 


la, diſputa. 


Dios. 


ofenderſe. | 


reo, el que ha commetido algun de- 


| 


| 


| 


| 


| 


To offer a battle, preſentir batalla, 

To offer, v. n. er undertake, Ofrecerſe, 
, empentarſe, - Wn” a 
Offered, p. p. ofrecido. 

Offering, 1. la acci6n de ofteckr. i 
An effering, . una oblaci6n, oferta, ofre. 


cimiènto. 7 .. 


OFFERTORY, ſ. that fart of the maſ; 


where the offering is mage, ofertorio. 


OFFICE, ſ. place or employment, oficio, 


pueſto, emplèo. 


The ſecretary's office, la ſecretaria, © co- 


vachuéla. « 


Office, ſ. turn or ferwice, ſervicio, pla- 


cer, 


9 good or bad office, hactr a uno 


un buen ſervicio, © maia 65ra, 


> or divine ſervice, oficio divino. 
0 


brar an office, adminiftrar el oficio, 


OFFICER, 1. oficial, el que tiene un 


oficio ù empleo. 


OFFICTAL, ſ. el juẽz de una corte e. 


piſcopal. 


Official, adj. que pertenece al oficio, 
On: adj. ceremonioſo, amigable, 
8 


OFFICIATE, v. a. or perferm the 
divine ſervice, Oficiar, © Cecir el oficio 
divino. 


OFFICIOUS, adj. (friendly) amioable, 
OFFICIOUSLY, adv. amigablemea- 


te. 


OFFICIOUSNESS, ſ. la buena inclina. 


cion para ſetvir a uno. 


OFFSPRING, ſ. (progeny) caſta, de- 


cendeacia, ralea, raza. 


To OFFUSCATE, v. a. or make dark, 


ofuſcar, eſcurecer. aa 


Offu/cated, p. p. eſcurecido, ofuſcido, 
Ofuſcating, 1, la accion de ofaſcar 0 ef. 


curecèr. 


OFT, - 84 muchas veces, amen - 
OFTEN, | 

As eften ar, cada y quando. 

So eften, amenũdo. | 

How of itn, quantas veces. 

Not often, rarameEnte, pocas veces, raras 


do. 


veces. 


To uſe en, v. a. frequentir, 

Often uſed, p. p. frequentado. 

| Often-times, muchas veces. 
OFTWARD, ſ. (a ſea-term) toward ht 


ſea, hazia la mar. 


Te /ail to the oftward, hacerſe a la vela, 


alexarſe de tierra. 


O G L. 


OGLE, f. ojekda amor6ſa. 
To OGLE, v. a. mirir amoroſamènte. 
OGLER, ſ. el que mira amoroſamen- 


te. 


Ogling, ſ. la acci6n de mirär amoroſa- 


mente. 


' 
OGLIO, ſ. a Spaniſh diſh, made up of 


all manner of meat, fow!s, &c. 0lla po- 
drida. 
O H 


OH, vide O. 


OI 


O1L, ſ. azéite. | - 


An oil-bottle, cruiſe, or other veſſel of «ih 


2 
* 


( 


azeytéra, alcüza. 
A ſeller or maker of oil, azeytéro. 
Oil of balm, azeyte de balſamo. 
Sallad oil, azeyte. : FS 
To OIL, v. a. untir con azeite, 42e 


r. . 
OILED, adj. oleido, 0 ILET- 


la, 


en- 
a · 


of 


po- 


ai 


zei · 


ZET. 


— +4 a4 4 2 


„ 


G P A 


"GEO. 


OILET-HOLL, f. ojil. 


O7LINESS, .. calidad grilſa © gorda, 
O1L-MAN, ſ. azeitero, el que trafica en 
271 ak 
30. azey 010. by 
2 bas. 7 el que habla a ſu favor, y 
ſe defiende muy bien. 
To OINT, v. a. untar. 
OINTMENT, f. ungüénto. 
OISTER, ſ. oftra, oltrea, oſtrion, 


OK 


OKER, ſ. almigre, 6 almägts. | 

To mark with red oder, almagrir, enal- 
magrar. ; 

Marked with red oker, enalmagrado, al- 
magrado. | 


OL 


OLD, adj. ancient, anciano, vicjo, an- 
tiguo. — 

An old man, un hombre viéjo. 

An old woman, una muger VicJa« 

Old, or worn, adj. viéjo, uſado, 

Old, or «b/olte, obſoleto, antiquado, ya 
no uſado. 

Old age, veJez. . 4 * ; N 

To grow old, or aged, envejecer, ir a vi- 
Lo. 

—— old, envejecido, 

Old nick, el diablo. 

Old friend, amigo vicjo. NE: 
Old men of times paſt, antiguos, viejos, 
paſſados. rv : 1 
OLDER, adj. comp. / old, mas viejo, 
OLDEST, adj. ſup: of old, muy vicjo, 

antiquifſimo. 

OLDISH, adj. algo viẽjo. 

OLDNESS, ſ. antiquity, antigiiedad, an- 
ciania, VeJez. 

OLEAGENOUS, adj. or oily, lleno de 
azeyte. p": 

OLEANDER, ſ. adelfa. 

OLEASTER, ſ. azebuche, olivio ſyl- 
veſtre. 

OLIO, vide OGLI1O. 

OLIGARCHIC AL, adj. gawerned by a 
few, oligarquico, gobernado de pocas 
perſonas nobles, 

OLIGARCHY, ſ. oligarquia, gobierno 
de algunas perſonas principales. 

OLIV ASTER, adj. the colour of the olive, 
de col6r de oliva. 

OLE, ſ. azeytüna, oliva, 

As cli ve in pickle, azeytuna en adobo, 

A erove oli ve- trees, azeitunal, 

A wild olive-tree, ſ. azebuche. 

Olive-celour, azeytunado. 

An olive-tree, oliva, azeitino, olivo. 

4 2 of wild-olive trees, ſ. azebu- 
chal. : 

OLIVITY, ſ. (the time of gathering olives) 
el tiempo de coger las azeytünas. 

OLYMPYAD, ſ. the ſpace of four years, 
la olimpiada, eſpacio de quatro Anos. 

OLYMPUS, ſ. (an high hill in Theſſaly) 
el monte Olimpo. 


O-M B 
OMBRE, ſ. the game at cards, el juẽgo 


del hombre, 
OUMBRAGE, vide UMBRAGE. 
OMELET, ſ. huevos y tozino, duelos y 
quebrantos, una tortilla de huevos. 
OMEN, ſ. aguero, preſigio, pronöſti- 
co. | 
OMENTUM, f. the cawl enwrapping 
the bewel:, el abd6men: 
To OMINATE, v. a. to foretell, pronoſ- 
ticar, augurär. 
Oele, P- p. pronoſticado, . avgura- 
0 


OMINOUS, adj. mal agiicro, ò pronoſti- 
co fatal. | 
UMINOUSLY, adv. con mal agüero. 
OMISSION, 1. omiſſion, - olyido, neg- 
gencla. : 


| OMNIPRESENCE, f. immenſity, im- 
' OMNIPRESENT, adj. omnipreſcnte, 


| 


Y 


To OMIT, v. a. omitir, olvidir. 

He omits nothing, nada omite © olvida. 

Omitted, p. p. omitido, olvidado. 

Omitting, ſ. dexamiento. : 

OMNIP ARENT, adj. that brings forth 
— things, que prodiice todas las co- 
28. 

OMNIPOTENCE, ſ. omnipotencia, 

OMNIPOTENT, adj. or alm gbiy, om- 
nipotente, que puede todo. 

OMNIPOTENTLY, adv, omnipoten- 


temente, 
menfidad, que tiene todo preſcnte. 


que es preſente en todas partes, 
OMNISCIENCY, ſ. conocimicnto de 
toda coſa. 
OMNISCIENT, adi. que ſabe todo. 
OMOPLATE, ſ. (the ſhouldir-blade) o- 
— los dos hueſſos de la eſpal- | 
illa, 


ON 


ON, or upon, prep. ſobre, encima, 

On, or go en, adeliate. 

On the right hand, a min derecha, © a 
la derecha. 

On foot, a pie, 

On horſeback, a cabillo. 

On purpoſe, adrede, ò ap6ſa, 

On the contrary, al contrario. | 

On the one fide, de ùn lado, 

On a ſudden, de improviſo, 

To go on, ir adelante, 

On high, de alto. | 

On = fide, de la otra banda, del otro 
cabo, 

ONCE, adv. una vez. 

More than once, mas de una vez. 

At once, de un golpe, de una vez. 

Once, or formerly, antiguamente, 

ONE, adj. uno, una. 

There is but one man, no hay mas de un 
hombre. 

One or ot ber, el uno ò el otro, 

One only, unico. 

Ore thing, una coſa. 

To make one, ſer del niimero. 

One by one, uno a uno, uno por uno. 

Every one, cada uno, 

Anv one, alguno, qualquiera. 

One hand:d, manco, que no tiene mas 
de una mano. 

ONLY. adv. ſolamènte. 

ONORARY, adj. ſerving for burden er 
carriage, de carga, 

To ONERATE, v. a. onerar, cargir. 

Onerated, P· P · onerido, cargado. 

ONION, 1. cebolla. 

ONLY, adv. ſolamente, 

Only, adj. from one, alone, ſolo, unico. 

He is the only man that, Sc. es el unico 
hombre que, &c, | 

My ozly d, ſire is that, &&c, mi ſolo deſ- 
ſeo es que, &c. 

ONSET, 1. acometida, arremetida, aſ 
ſalto. jo 

To ONSET, v. a. arremeter, acometer, 
cerrir, aſſaltar. 

ONWARD, adv. adclante- 

To come onward, acercarſe, 

To go onward, proſeguir, avanzar, 

OMA. ſ. a precious flone, ſuerte de pi- 
edra precioſa, & de agata obſcura lla- 
mada oniche, . 

OOZ 
OOZE, ſ. lodo, cicno. 
OOZY, adj. lod6ſo, cenag6lſo. 


Oy ground, tierra cenagoſa d lodò- 
a, : 


-QPA | 
OPACITY, ſ. the contrary 1 tranſpa- | 


rency, eſcuridad, opacidad. 


OPACOUS, adj. opaco, obſcuro, 


| 


OPAL, f. a precious /{one, picdra pre- 
ci61a, Ilamada opalo. 

OPAQUE, adj. opaco, obſcùtro. 

OPEN, adj. ibierto. 

Open (e vid ut] adj. manifielto, clara, 

_ _ evidente, * « 

A little epen, entre abierto, 

To lie open or expoſed to /"me danger, eſtar 
expucſto a algun pellgro 

With open and main force, con violencia, 
con ſuerza abierta. 

Open wrather, tiempo ſetèno. 

Open- hearted, ſinceto, fin doblez. 

To OPEN, v a. abrir. : 

Opened, abierto, manifeſtido, deſcu- 
bierto, | 

OPENER, ſ. abridor. 

OPEN- ARSE, ſ. (medlar) niſpero, neſ. 
pera, nieſpera, niipola 3 es una el- 
pecie de fruta de invierno. 

— NING, ſ. abertüra, 6 la acci6n de 
abrir, 


| The opening of the campaign, el principio 


de la campaña. 

Opening, adj. aperitivo, laxati ro. 

OPENLY, adv; abiertamente, mani- 
feſtamente, publicamCcnte, deſcubier- 
tamente, | | 

To ſpeak openly, or freely, hablir abier- 
tamènte. | 

OPENNESS, ſ. or freedom, libertid, 
ſinceridud. 

OPERA, ſ. una opera; Es 

7% OPERATE, v. a. to work, obrar, 
trabajir. 

OPERATION, ſ. operaci6n, öbra. 

They are very flow in their operations, van 


mui de eſpacio en ſus obras © opera- 


clones, 

OPERATIVE, adj, or worting, que 
Opera, hablando de remédios. 

OPERATOR, ſ. obrero, trabzjador, 
jornalero, manöbre. 

OPEROUS, adj. l[ab:rious, laborioſo, 
que trabaja mucho, 

OPTHALMY, ſ. an infi1mmation ef the 
outerm'f1 ſhin of the (ye, ophtalmia, in- 
flamacion de 6jos. 


OPHTHALMIC XS, ſ. pl. remedio para 


curar 14 opthalmia, & la inflamacion 
de los 6jos, 

OPIAT E, ſ. medicina para haccr dor- 
mir,. que ſe ſaca del zumo de las flo- 
res llamadas adormideras, 

OPINATION, ſ. la acci6n de opinir. 

To OPINE, v. a. opinar, dir ſu aviſo, 
declarar ſu opinion. 

OPINER, ſ. who gives his opinion, el 
que da ſu opinion. 

OPINIATIFVE, adj. according to his own 
humour, porkado, terco, obſtinado, 
opinante, que mantiene fuertemente 
ſu dictamen. 

OPINIATIVENESS, ſ. obſtinacion, 

OPINING, ſ. (frem to epine) la accion 
de dir ſu aviſo, © opinion, | 

OPINION, ſ. judzment, ſentiments, or 
thoughts, opinion, aviſo, ſentimicato, 
juicio, parecer, 

That is my opinicn, eſſa es mi opinion, 

I am of a contrury opinion, ſoy de contri- 
rio parecer. | 


| According to the opinion of the learned, ſe- 


gun la opinion de los ſabios. 

Opinion, ſ. or belief, creëncia. 

To breach niw epinions, ſembrär nucyas 
Opiniones, 

To OPINION, v. a. eſtar de opini6n, 


tener opinion, juzgar, 


| OPINIONATIVENESS, ſ. terquedid, 


obſtinacion. | 
OPINIONATIVELY, adv. obſtinada- 
mente, porfiadamente. 


| OPIUM, ſ. opio, el zumo de las ador- 


mideras © la lagryma que natural- 
mente deſtila de ellas, que ſirve de re- 

medio para conciliar el ſueño. 
OPO-BALSAMUM, ſ. the gum diſtilling 
from the balm-tree, goma, © bälſa- 
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| | ws. W Ui -, AD ORN ann, 
| "OP PIDAN f. febrol-word for a town | ORACH, 1. (an herb) armoles, armu-| un numero ordinäl 5 
| | boy, mat Fog la —_ elles. TY , &c. n Nie 
To OPPILATE, v. a. or obſirua, opi- ORACLE, ſ. oraculo. | ORDINANCE, ſ. a law, ley, eſtar 


Jar, tapar, y cerrär los conductos .del | ORACULAR, : | to. 
prides. 333 ORACULOUS, qa. — ORDINARILY, adv. 2ſually, ord; 
| Opyilated, p. p. opilido. ORAGE, vide ORACH. riamente, uſualménte. 4a 
| OPPILATION, ſ. or green: ſic kueſi, o- ORAL, adj. belong ing to the mouth, vo- | ORDINARY, adj, uſuäl, ordingrio 
| pil..ci6n. cal, d lo petteneciente a la boca, |  comun, freqiiEnte, N 
| OPPONENT, ſ. oponente, termino au- An oral prayer, una oracion vocal, Ordinary, adj, mean, common, ordinars 
lico, | | ORALLY, ady, vocalmente. baxo, ſimple, vulgär, mediocre 
OPPORTUNE, adj, comodo, conve- | ORANGE, ſ. naranja. Ordinary, ſ. or vitualling-houſe, d. 
_ . S g iſe, un bo. 
niente, oportüno. An orange-tree, ſ. naranjo. degon, © cozina donde aderezan la 
OPPORTUNELY, adv. comodamente, | 4n orange-garden, naraujal. ' Comida, 
5 convenientemente, A China range, naranja de la China. ; Later than ordinary, mas tarde que al | 
OPPORTUNITY, ſ. or occafion, opor- | Orange. flower water, agua de flor de ordinario, 
tunidad, comodidad, ocaſiòn. naranja, © de azahar, ORDINATION, l. (from to ordain "FY 
Prov. Opportunity makes the th ief, la | Orange-colour, anaranjado. denaci6n, © la acci6n de ordenir, ö 
ocaſion hace al ladr6n. Spotted with oranger, naranjido, |  Conferir las ordenes . 
To ſerk epportunity, or occaſſon, buſcar, d F lowers of oranges, azabir. ORDNANCE, ſ. artilleria. 
procurar oc aſiön. ORANGERT, . a fart of perſume, ſau- A maſter of the ordnance, general de la 
To OPPOSE, v. a. contraponer, opo- | merio hecho de la flor de las naran- |  artilleria, 
ner, reſiſtir, contraſtar. | {| Jas, A piece - of erdrance, piẽza de artilleria, 
To oppoſe one's ſelf to a thing, oponerſe., | ORATION, ſ. (/peech) oracion, aren-| canon. 
He eppeſes all my deſigns, ſe op6ne a to- ga. b ORDURE, ſ. (filth in general) ſucie. 
dos mis defignios. 1 Y To ro an cration, arengar, hacer una — eſtiercol, 8 . 
Oppo/ed, p. p. contrapu 0 re- tica. „ Prep. an abbreviation » 
Made. 4 : 2 | ORATOR, ſ. oradôr. 0 Lo Pe. N f every 
OPPOSER, ſ. el que ſe opone, adver- | Orator-/ite, como orador, „ lf. rhe lees of qavine, las 
ſario, 8 * Orator, or petitioner, à law lerm, ſupli- del vino. 4 * 
OPPOSITE, adj. contrario, opucſto, cinte, ORGAN, bc "FOE 
Oppefite, adv, or over=againſt, enfren- | ORATORIANS, ſ. pl. a religious Fra- ORGANE, F** ©8900; 
te. | ternity, to order, los frayles del ora- | 7%e 1 — F the Jenſts, los organos de 
Oppo/ites, or contraries, contrarios, opu · | tort, | los ſeatidos, | 
| * a ORA ORT, .. the art of mating public | To play on the organi, tafier los 6rga. 
OPOSITELY, adv, opueſtamente,,en- | /peeches, la arte oratöria. es. 
frente. As oratory to pray in, un orat6rio, ö ca- An or gan- player, ſ. organiſta, 
OPPOSITION, ſ. opoficion, reſiſten pilla. | One that mate: or ſells organs, organkro, 
cia, contrariedid, obſtãculo. ORB, ſ. orbe, esfẽta. 4 Organ pipes, fläutas de 6rganos, # 
« To OPPRESS, v. a. oprimir. ORBICUL AR, adj. r:und, red6ndo. ORGANICAL, <a bets 
To eppreſs the innocent, oprimir al inacbn-| ORBICUL ARLY, adv. redondamente, | ORGANICK, *.. 
te. | 28 | i CLLR ſ. organiſta, 
| Oppre//ed, p. p. oprimido. by ORBIT, ſ. orbita. 1 GANTSM, 1 
| sd t. ta accion de oprimir, & | ORBITT, f falta de hijos, ORGANIZAT- 10 % N 
| opreſſion. | ORCHARD, ſ. huerta, huérto, ver- To ORGANIZE, v. a. to form the organs, 
| OPPRESSION, ſ. opreſſiòn. El. organizür. 
| OPPRESSIVE, adj. que oprime. ORCHESTRA, 1. the place where th. Organized, p. p. organizädo. 
| OP PRESSOR, ſ. opreſſor. muſicians ſit, el lugür donde ſe aflien-| ORGANLINE, ſ. a fert of ling, or ſalt 
| OPPROBRIOUS, adj. reproachful, inju- tan Jos muſicos, el coro. #/þ, cierto genero de abadejo, 
| ris(o. ORCHIS, ſ. or dog-ſlone, an herb, an- ORGANY, ſ. (wild marjoram) ortgi» 
* OPPOBRIUM, f. or reproach, oprobrio, | caza la cargama, e | 
infamia, injuria, ofenſa. To ORDAIN, v. a. te appoint, ordenar, | ORGASM, ſ. vehemencia improviſa, 
To OPPUGN, v. a. opugnar, impug- apuntir, mandar, ſenalar. | ORGIES, ſ. pl. revels -infiituted to the 
var, oponerſe. | Ordained, p. p. ordenädo, apuntido, | 4&:nour of Bacebus, fieſtas y facrificios 
To oppuzn, or oppoſe an opinion, oponëtſe, &c, | inſtituydos al dios Baco. 
© impugnar una opinion. ORDAINER, ſ. otdenador.. ORICHALC, ſ. a copper-metal like gold, 
Oppugned, p. p. opvgnido, impugna- | Ordaining, 1. ordenanza, 3 |  oricalco, alatön. a 
do. ORDER, ſ. orden, diſpoſici6n. R ORIENT, ſ. (the eaſt) oriënte. 
OPPUGNER, ſ. opugnad6r, impugns- He that ſets in order, alinado, ordenido, | An orient-f earl, perla del oriente, ò ori- 
dor, adverſario. el que compone, .alinad6r, compone- | entäl. | 
OPT ATIVE-MOOD, adj. optativo, ter- | dor. ORIENTAL, adj. eafttrn, orientäl. 
mino de la gramatica. To Jet in order, poner en orden, ordenar, | Oriental-pearls, perlas orientäles. 
OPTICA, vide OPTICKS. alinar, componer, * arab ORJENTALLY, adv; por la parte ori- 
OPTICAL, or optick, adj, optico, per- To put out of. order, deſfordenar, . poner ental. f 
tenecicnte a la viſta. en deſorden, ò confuſioo. _ | ORIFICE, ſ. orificio, abertira, bo- 
OPTICIAN, ſ. el que labra en vidrios | Order, manner, or cuſlom, orden, manera, | ca, 
por la optica, coſtumbre. ; The orifice of the flomach, el orificio, 0 
OPTICKS, ſ. pl. the eptick ſcience, la | In order to, adv. con deſignio, con in- | boca del oſtõömago. 
| optica. tento, de induſtria. ö ORIGIN, ſ. origen. | 
OPTION, ſ. or choice, eleccion, Order, a command frem a ſuperior, man- ORIGINAL, adj. original. 
OPULENCE, ſ. opulencia, riqueza. |  damicnto, | ORIGINALLY, adv, originalmente. 
A man of great opulence, un hombre de | Order, a religious order, orden de reli- | ORIGINARY, adj. originätio. 
mucha opulencia, © riqueza, gi6ſos. | 18 ORIG INE, ſ. origen. 
OPULENT, adj. or wealthy, opulento, 4 military order, orden militär. | ORION, ſ. a corflellation, orion, una de 


rico, abundante de bienes de fortu- | Ts confer the orders, dar, © conferir las | las diez y ſeis conſtelaciones que lla- 


na. ordenes. . Fl | man auſtrales, : 
OPULENTLY, adv. ricamente. I. ORDER, v. a. ta correct, to puniſh, | ORISON, ſ. oracion. | | 
| | caſtigar, corregir. IO xk. ſ. aſea-monſter, monſtruo matino 
O R | 7 ORDER, v. a. ordenar, mandar. |} fſemejante a la ballena, 


Ordered, p. p. diſpueſto,. ordenado, man- Ork, ſ. 4 kind of ſea- weſſel, hurca. 
dido, caſtigado. ORLE, ſ. orla, termino de blazon. 


j : * 


OR, conj. digjunc. 6, 6, conjunelon 


disjunctiva. A woll- ordered houſe, una caſa bien or- | ORLOP, ſ. la cubierta de un navio. 
More, or leſi, mas, © menos, r x15 OR NAME NZ, ſ. atrèo, ornamènto, 
Or (gold in heraldry) ſ. 6ro. ORDERER, ſ. componedor, el que a- compoſtdra, adorno. 
Or el/e, © bien, fino. lima, ò ordena, | To ORNAMENT, v. a. adornar, her- 


Do that, or you will bs chaſtiz/d, haga | Orderin 5 l. la acci6n de ordenät, d moſear. 
eſſo, ſino ſerk caſtigado ; haz eſſo, © | mandar. 7 6 ORNAMENTAL, adj. ornamental. 
ſeras callieago. | ORDERLY, adv. en orden, ordenada | ORNAMENT ALLY, adv, ornamental- 


ORA, or ORE, ſ. a fort of Saxon coin, mente, regularmente. . mente. | 
| | ſuerte de moneda entre los Saxones en \ ORDINAL, adj. of order, ordinal. Ornamented, p. p- ornado, parido, - 


| Inglaterra. | . An ordinal number, as firſt, ſecond, Je. dornado, OR 
| | ; E Ts 5 7 


ORTHODOXY, ſ. a true belief, verda- 


Jo love one another, amar el uno al a 


_— —— 


I_— 


OVE 


SS ERS. i wh 


4 


RE, f. vide ORNAMENT. 
977% . Catberleſi child) un 
hucrfano que no tiene padre, ni ma- 
dre. 
, adj, fin padre ni madre. 

AHS. el eſtkdo del huerfa- 
no, orfandad. : 

ORPIMENT, . oropimEnte, metäl a- 
marillo, que tira a pardo, y ſe halla 
en las minas de plata y oro; es un 

tao muy corroſivo. 

ORPIN, 1 a fort of herb, acebar 


ORPINE, cicotrino, © cicotrina hier- N 


OLRERY, ſ. inftramento © maquina 
aftronomica aſci llamada. ; 

ORTHODOX, adj. ortod6xo, que tiene 
la verdadera fe, ò creencia. 


dera fe, © creencia. 
ORTHOGRAPHICAL, adj. lo pertene- 
ciènte a la ortographia. _ 
T ORTHOGR APHIZE, v. a. eſcribir 
con ortografia, 
ORTHOGRAPHY, 1. ortograha. ; 
ORTOLAN, ſ. hortulano, paxaro deli- 
cado para-comer. 6 
ORV AL, ſ. a plant, ormino. : 
ORVIET AN, ſ. contraveneno, antido- 
to. 


OS 


OSCITANCY,- If. negligency, negli- 

OSCIT ATION, I gencia, pereza. 

OSIER, ſ. bunbrera, nimbrera, 

An ofier-twig; vimbre, nimbre. | 

OSPREY, f a fort of ravenous bird, a- 
guilücho marino. | 


OSSIFRAGE, ſ. the bone-breaker eagle, | 


el aguila, ò aveſtriz que rompe y qui- 
ebra los hueſſos. 
7 OSSIFY, v. a. mudar en hueſſo. 
OSSUARY, ſ. a place for bones, oſſärio. 
OSTENT ATION, ſ. wain boaſting, oſ- 
tentaciöp, vanaglöria, vanidad, | 
OSTENT ATIOUS, adj. ſet out for ſpeu⁰. 
eno de faũſto y oftentacion. N 
OSTENT ATIVE, adj. vano, ſobervio. 
OSTENT ATOR, .. boafter, el que ſe 
vünts, ufana, d ſe vanaglöria. 
OSTEOLOGY, ſ. a diſcour/e on the na- 
ture of bones, un tratado que habla de 
los hueſſos,. ofteologia. 
OSTIARY, ſ. he that keeps the door, oſ- 
tiario, 
OSTLER, ſ. mozo de caballos, 
OSTRACTSM, ſ. oltraciſmo. 
OSTRICH, ſ. (a great African fowl) a- 
veſtruz, 


2 


O 


OTHER, adj. 6tro, ötra. | 

Where is the other ? donde eſta el 6tro ? 
On the other fide, a la ora parte. 
Another time, otra vez. 


tro ? 

Others, Otros, ötras. 

Other-wwhile, now and then, A ratos, à 
veces, entre ratos. 

Otherwiſe, adv, en otra manera, de otra 
manera. 

1 cannct be otherwiſe, no puedo ſer de 
Otra manera. 

I find you otherwiſe than I thought, le 
hallo de otra manera de lo que 
creia. | 

OTTER, f. an amphibious creature, nu- 
tria, nutra, lutra. 


O V 


OYAL, © 1 aovado, ovado. 
OVATION, ſ. ovaci6n, cierto trium- 
G — 3 los Romanos, 

, ſ. adorno de oro 1 as. 
OPEN, ſ. hörnßo. mT 


To bake in an e, cozer en horno, 
1 


—— 


Te over-fill, llenur demaſiado, 


OVER, Prep. ſobre, encima, Over fine, adj. demaſiado fino. 

> yoo * 8 To over-flow, v. a. anepar, inundir, ave- 
8 n 0 7 22 

Over th, Way, i. nr, ſobrepvjar el agua, 


Omen. TI . 

1 times over, repetido cien ve- 1 „ 
8, cien veces dicho. An ober- 1 ſ. ſ b . 2 ö 

The buſone/; is over, or done, el negocio agua, Maar . 1 ho — del 

12 concluido, © acabdo, To overfly, v. n. volar demaſiado. 

77 work is over, he concluido mi obra. 


Owery- 0 4, di. * 

J. - 1 (ee ceaſe) ceſſür. wald acJ. que ama, © quiere de- 
ue ll over, es una dicha, quando el | Ower- 3 6 ail | 
peligro eſta paſſido. 4 an 2 0 7440 y adj. ardiente, demaſiado 
Lange ev feral cal | Towſon. ſobrecngir arg 


A, ſoon as the iſe ſhall be lus 3 

as e noiſe ſha over, lueèego er- freigb- 4, p. p. 1 
4 el ruido eſte calmido, ò paſſa- gfdo demabido.. ERTIES 
The 4 


: : Overafull, demaſiido leno. 
rb anger is over, el peligro eſta paſſi- 0 0ver-go, v. a. ir demaſiado, 
. ver- great, adj. d a * 
Over, or under, mas © menos, & mas — . 
a menos, 


4 5 To over-grow, v. n. ſobrecrecér. 
3 and 82 1472 veces. — wg P. p · ſobrecrecido. 

o go over, vide To ; O ver- happy, adj. diche 2 
To carry over, vide To CARRY, ., N WR 


dich6ſo, 
To over-at a thing, exceder en una co- To over-baſten, v. a. apreſurir demaſi- 
ſa, llevar al exceſſo. damente, d con demaſia. 
To over-axwe, v. a, tener a uno en Cui- | Ove baftened, P- p- apreſurado dema- 
dado y miedo. ſiadamènte. 
To over-balance, v. a, exceder. 


Owver-baftily, adv, precipitadamente, con 
To over-bear, or overcome, v. a. Vencer, — 2 — 


conquiſtir, prevalecer, Ower-haſti . ipitaci6n, 
To ouer- bear, 4 a. deriibar, | 2 5 yp 1 


Over-ha , adj, - 
To over-bear (to oppreſs) v. a. oprimir, — * n 
To over-bid (to Bid too much) v. a. of- To ober- bear, v. a. entreoyr, 
recer demaſliado, encarecer. Ower-heard,} p. p. entreoydo, 
Over-big, adj. demafiado gruẽſſo. Ower-hearing, 1. la accion de entre6yr, 
32 adj. temerario, demaſiado oy ay Wag v. a. Calentar demaſiado. 
atrevido, ver heavy, adj. muy peſado. 
Over-born, p. p. (from ts over-bear) ven- . oe muy contEnto. 
cido, oprimido. Ower-kind, adj. que ama demaſiido, 
To over-blow, ventir mucho, ſoplär de | 79 over-lay, v. a. ahogar con peſo como 
maſiado, b quando las madres, © amas matan los 
Oprah fuera — _ 2 ninos echandoſe ſobre ello. 
0 over-boil, v. a, hervir demaſiado. Owerelaid, p. p. a 7 
Over- Boiled, p. p. hervido demaſiado, . 


&c. 
To over. burden, v. a. ſobrecargür, o- Ower-laying, ſ. la acci6n de ahogar con 
primir. peſo. 


—— P · P+ ſobre-cargado, * Te over - live, v. à. ſobrevivir . 
primido. o over-lnad, v. a. ar demaſiad 
Overcaſt, adj. dark, cloudy, nublado, — n 


18 mbrio, tenebr6ſo, añub · Oper- loaded, p. p. cargido demaſiado, 
0. 


ſobrecargado, 
He is over-caff with melancholy, es dema- Over - laading, ſ. 
fiado melancõlico, es muy triſte. gar. 


To over-caſt, v. a. anublar, añublär, eſ- Ower-lozg, adj. demaſiädo largo, muy 
curecer, largo, 


Overcaſting, ſ. la acci6n de anublar, © | Ts ower-look, v. n. ſer vigilinte, 
eſcurecer. - : Over- match, ſ. deſigualdid. 

Over. cautious, adj. muy circumſpeto. | To over-match, v. n. ſer defigual. 

To cover charge, v. a. ſobrecargar, opri- | Owver-meaſure, ſ. mas que la medida, ò lo 
mir. | G que ſobrepuja a la medida. 

Overcharged, p. p. ſobrecargado, opri- | Owver-meft, vide UPPERMOST. 


mido, ; Over-much, adj. ſuperfluo, exceſſivo, de- 
Over- charging. ſ. a accion de ſobrecar maſiado grande. 


gar, © optimir. ; T bis is over-muth, eſſo es exceſſivo. 
To ovir-cloud, v. a. cubrir de nubes, eſ- Ower=-night, la noche paſſida. 


curecer, añublär. : Ower-ola, adj. demaſiado viẽjo. 
Over-clouded, p. p. eſcurecido, atiubli- | Ower-officieus, muy cuidadôſo. 


do, © anublado, £ ver-paid, adj. demaſiado pagido, 

To over-come, v. a. Vencer, conquiltar, | To over-pay, v. a. pagir demaſiado, 
prevalecer. To over-perſuade, v. a, perſuadir dema- 

An over-comer, ſ. vencedör, conquiſta- | ſikdo, importunär. 


dor. W Over-p:rſuaded, p. p. importunido, per- 
Over-coming, ſ. vencimiento, victoria, ſuadido demafſiado. 


la acci6n de ſobrecar- 


conquiſta. Over- plus, ſ. lo que ſobrepuja ò ſõbra. 
Over-confident, demaſiado curioſo, To ever-poiſe, v. n. contrapeſar. 


Over-curious, or oer · nice, demaſiido de- Ower-poiſed, contrapeſado, 


licãdo. To over-power, v. a. ganür, ſuperär, 
To over-dr, or de too much, v. a. hacer} conquiſtär. | 

decir, © obrar demaſfiado. To over- prixe, v. a. encarecer, eſtimar 
To over-drink one's ſelf, emborrachirſe,) una coſa demaſiadamente. 

embriagarſe, beber demaſiado. | Ower-prodigal, adj, demaſiado prodi- 
To over aride, empujir demaiiado, | go. c 


pre ſurõſo. muy cara. 
To over eat one's ſelf, comer demaſiädo. To owerrate, v. a. encarecer, © eſtimar 
Over-fierce, adj. too bold, demaſiado te-] una coſa demaſiadamente, 


merario. Over- rated, p. p. encarecido, ò eſtima- 


Ower-fiercely, adv. temerariamènte. do demaſiadamente. 


[ To 


* 


Ower-earne/}, demaſiado apreſurido, | Over- rate, ſ. precio exceſſivo, venta 
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To O run, Of Out-rUn, v. A. caminir 


Je overſee, v. a. tener la inſpeccion de 


ti. 


— A. 
* 


3 


OUT 


OWN og 


To ower-reach, v. a. (to prevent) =, 
venir, anticipar, enganir, adelan- 
t: rſe. 

O ver-rrarh'd, p. p. prevenido, antici- 
pado, enganado, 

Over-rea'hing, 1. la accion de prevenir, 
0 enganars &C, 

To over-rcad, v. a. leer demaſiido, 

Over-rigid, adj, demaſiado rigido, muy 
ſe ve. 

Over ipe, adj. demaſdo maduro, 

To over-roaſt, v. a. afar demaſiado, 

Over rtaſied, p. p-. afſido demaſiado. 


To 9 v. a. gobernar con dema- 
ia, 


demaſiado, adelantantarſe. 
Over -/erupulous, adj, demaſiado eſcru- 
puloſo, 


* adv. allende, de la otra ban- 
Ca. 


una coſa, tenerla a ſu cuidado. 
To over ſee (to owver-look, or let ſlip) no 
* repzrir, dexar paſar, 
Ove. er, A. ſobreeltante, inſpector, que 
tiene a ſu cuidado, _ 
Toover-/eeth, v. n. (to boil too much Vo- 
zeric demahido, 
To over-:ſell, v. a. vender demafiado ca- 
ro. 
To over-ſit, v. a, traſtornär, traſbol- 
car, | | 
To over-ſhadow, v. a. cobijir, 
To over-/leep, v. n. dormir demaſiado. 
To over-ſlip, v. a. omitir, paſſir, 
Over./lipt, p- p. omitido, paſſado. 
To over-flock, v. a. hacer grande pro- 
viſion. | | 
* rain, v. a. apretir demaſia- 
0. 

W P. p. apretädo demaba- 
O. yr 

To over-/treich, v. a. eſtirar demaſiado, 

9 P · P · eſtirado demaſia- 
o. 

Over-Hretching, ſ. la accion de eſtirär 
demafiido. 

To over-take, v. a. alcanzir. cogèr. 

The night over-look us, la noche nos al- 
Ccanzo. 

To ower-take in policy, alcanzär de cucn- 
ta, ſaber mas que otto. 

To over-talk, v. a. hablär demaſiado. 

To over-tax, v. a. cargär © ſobrecargar 
alcabälas. 

Oertbrow, 1. or ruin, raina, deſtruc- 
cion, | 

To over-throw, v. a. arruinir, deſbara- 
tar, deſtrüir, vencer, derribar, derro- 
tir, traſtornar, bolcar. | 

Owver-thrown, p. p. arruinado, deſtrui- 
do, vencido. | 

O ver-throwing, ſ. la acci6n de arruinar, 
0 deſtruir, 8 deſbaraito, vencimiento, 

To over-thuwart, v. a. atreveſſar. 

Over-thewwarted, p. p. atraveſſado, 

Ower-thwarting, ſ. atraveſſadura, 

Over-thwartne/i, ſ. traveſſia. 

To ower-tire, v. a. fatigärſe demaſiado, 

Over-tired, p. p. fatigado demaſiado, 

To over-toil, v. n. fatigärſe. 

To over-turn, v. a. revolver, derribar, 
arruinar, deſtrüir, echar por tierra, 
*aſſolir, 

Owver-turned, p. p. revuélto, derribado, 
deftruido, &, . | 

. ſ. revuelta, ruina, deſtruc - 
cion. ; 

To over-value, eſtimir una coſa dema- 
Sado.. | 

<p p. p · eſtimado demaſia- 

o. 

Ower-valuing, ſ. la accién de eftimar 
una coſa demaſiadamente. - 

Ower-viclent, adj. demaſiido violento, 

To over-wote, v. a, tener la pluralidad | 
de los votos. & | 

To over-ween, v. n. ufanirſe, gloriärſe, 
tenEr buena opini6n de fi miſmo. 


_— 


Au out-caft, per 


Ower-qwverning, ſ. preſuncion, © buena 
Opinion de fi miſmo, | 
To over-weigh, v. a. ſobrepujir, © ſo- 


Owver-weight, ſ. ſobrepujo, ſobrepeſo.. 

Ower-well, adv. demaſiado bien. 

To overwhelm, v. a. anegar, ſumir, ſu» 
mergir, ſoterrar, enterrar, cubrit. 


rado, 
Ower-whelming, ſ. anegadiira, ſumimi- 

Ento, ſumergimiento, ſotteramiento. 
OVERT, adv, abiertamente, mani- 
OVERTLY, \ fieſtamente. 
OVERTURE, ſ. or prepeſal, propoſi- 

ciòôn. : 


OUF 


OUFE of a web, f. lizos, trama. 

8 , ſ. or any thing, alguna coſa, 
algo, 

V bad ought to do with him, fi yo tu- 
vieſſe algo d alguna coſa a hacer con 
el, &c, | 

I ought, yo debia, a mi me convenis, 
a mi me tocaba,  - 

It cught 10 be fo, conviene ſer afli, & con- 
viene que ſea aſſi. | 

OVIFORM, adj. que tiene forma de 
huevo. : 

OYVIPAROUS, adj. oviparo, que po- 

nnen huevos, ſe diſtinguen en la zoo- 
grafia las ſerpientes oviparas, y vivi- 
paras, las primeras ponen huevos, 
que quedan algun tiempo antes que 
naſcan las ſerpientes ; las otras en- 
gendran ſus chicos vivos eomo las 
vivoras. | 

OUNCE, ſ. a beaſt Jo called, 6nza, 

An ounce weight, Onza. | 

Half an ounce, media önza. 

OUR, pron. poſſ. nueſtro, nueſtra, nue- 
ſtros, nueſtras. | 

Our friend, nueſtro amigo. 

Our friends, nueſtros amigos, 

This is ours, eſto es nuëſtro. 

4 friend of ours, uno de nueſtros ami- 

09, a 

OUSE, ſ. vide OUZE. 

OUSEL, f. vide OWSEL, 

OUSY, ſ. vide OUZY. 

OUT, prep. & adv, fuera, afuëra. 

Out of the houſe, fucra de caſa, 

| Out of danger, fuera de peligro. 

He is gone out, ha ſalido, © ha ſalido 
fucra. | 

Out, or beyond meaſure, adv, exceſſiva- 
mènte. , 

To OUT, v. a. echar fuera, deſpojir, 

To be cut of, or withont hope, eſtar fin 
eſperinza. 

To be out, or expired, morirſe. 

The candle is out, la vela eſta apagada. 

To out-go, v. a. paſſar adelante, 

Fido. 

An out-cry, or ſalt, almonẽda. | 

Out-cries, alaracas, 

Out-landiſh, 0dj. foraſtero. 

To out-law, v. a. proſcribir, dar por tra- 
idor. 

To out-bid, v. a. pujir, encarecer, au- 
mentar el precio. 

Ouz-bidder, £ pujador, 

Oaut=bidding, ſ. la accion de encarecer, © 
aumentir el precio, 

To out- Grave, v. a. bravekr, 

Ort-brawed, p. p. braveädo. 

Out-braving, 1. la aceiön de braver. 

To out-do, v. a. exceder. 

Out-geer, 1. el que exccde. g 

Oul. doing, ſ. la accion de exceder. 

Out- done, p. p. excedido. 

To out-drink, v. a; beber mas que 6tro.. | 


— 


Outed, . b. (from to out ) deſpojado. | 


OUTER, adj. exterior. 
To out-face, v. a. mantener, © ſuſtentir | 


una coſa en la ckra, ſea falſa 6 verda- 


brepeſar, | 


Overwhelmed, p. p. ſumergido, ſoter- | 


ki 


Ou fall, ſ. a channel or dinh 
wa'er, Canal. para conduci 
To out-faft one, v. 
otro, 
— 5 guardia avanzäda. 
ut-houſe, caſa pequena que 
otra gran — : we 


To out;jar, v. a. burlir'd chanccät may 
que otro. 
Out-landifh-people, los foraſteros, 
Out-landiſh like, como eſtranjero, 
5 2 1 n. durir mas. 
a out-law, ſ. proſcripto, forasi 
terrado, E 1 8ido, def- 
Ou'-lawry, i: proſcripci6n, 
To out-learn another, v. a, aprender mas 
que otro. 
Out- line, ſ. linea exteri6r, 
To out-live, v. n. vivir mas que otro, ſo. 
brevivir. ; 
Out»l:wer, ſ. el que ſobrevive. 
Out - living. ſ. la acci6n de ſobrevivir, 
Outmeſi, adj. lo mas exterior, ò lo mas 
avanzido. 
| Out-pariſh, ſ. la parochia que pertenece 
a un arrabal, 
Out- rage, or injury, ſ. ultifje, aſrenta, 
injuria. "op 
* viclence, ſ. violencia, ecruel. 
ad. | 
To eutroge, v. a. ultrajar, injuriar, afren. 
tar, | 
Outrageous, adj. ultrajoſo, injurigſo, 
Outrageous, cruel, furisſo, violento, 
Outragreufly, adv. ultrajoſamente, inju- 
rioſamente, con ulträje. 
Outrageouſne/s, ſ. ultrije, violencia, cru- 
eldid, furor. 
Outre-marine, or ultra- marine, ultra- ma. 
rino, el azül mas ſino. 
To owt-ride, v. a. avanzar, picär el ca- 
| ba!lo mas que otro, | 
Out-right, adv. luego, immediatamén- 
te, 
To out- run, v. a. COrrcr mas que 6tro, 
Out-running, ſ. la accion de correr mas 
0 mejor que otro. 
To out-ſhine, v. a. reſplendecër mas que 
otro. 
To out-ſhoot, v. a. tirar mas lexos que 
otro. 
Out. ide, ſ. haz, lo exterior, 
An out-flanding, ſ. pre · emĩnẽncĩa. 
To out-ſirip, v. a. or out-run, Caminir 
mas que otro. 
To out-ſirip, to ſurpaſi, v. a. avanzar 
mas que 6tro, | 
To out-/awear, v. a. jurir mas que 6tro, 
To out-woice another, v. a. tener mejor 
v6z que 6tro. 
To out-walk, v. n. caminir © paſſcar 
mas que otro. 
Out wall, ſ. contramiiro, © antemural. 
Out-ward, adj. exterior, de fucra, ſu- 
rficial. 
An outward friendſhip, una amiſtad ſu- 
perficiil. | 
Outwardly, adv. exteriormẽnte. : 
To outweigh, v. a. ſobrepujär, ſobrepeſar. 
Out-weighed, p. p. ſobrepujido, ſobte- 
peſado. 
Out-works, ſ. pl. obras exteriòres. 
OUSE, ſ. or moiſt ground, lama, cleno. 


1 
To OH, v. a. to be in debt, deber. 


to carey 6. 
dir agua. 
. ayunir mas que 


' To owe money, deber dinero. 


He owes to every body, el debe a todo el 
mundo. 
OI, ſ. debito, © deuda.. 


' Owing, adj. debido. 
| OF L, ſ. büho, lechiza. 


A little owl, ſ. mochuelo. 
OWLER, ſ. one that exports wool con- 
trary to law, el que tranſporta las 
lanas fuera del pays contra las leyes. 

ON, adj. proprio. : 5 
As my own brother, como mi proprio her- 


; 


n—_ My 


3 "PAC 


— — 


—— 


* * WW. 


If, mi miſmo. _ 
e e. noſotros miſmos. 


Jo OWN, er acknowledge, v. a. recono- 


feſſar. 
N s crimts confeſſar uno ſu 


crim6n © peckdo. 


PAI PAL JO 
e atcibvie, poſſeer, © ſeno⸗- 0 SG; by! 
rear, 
| OX OYER and TERMINER, ſ. 8 
aſsi llamado. 
OX, f. body, OYSTER, ſ. 6lira. 


A Jea-ox, buey marino. 


Jo own, of 10 claim, v. n. W 2 r eltiblo, 


apropriarſe e. 


An ox fly, ſ. tabäno. 


Od, p. p; confeſido, reconocido, | OX-GANG of land, {. veinte hanegas de 


pollido, reado, azribuido, 


NER, roprietario. '. 
Gr, T'F. la * de confeſſar, 


ſembradura. . 
ONO. ſ. a — H three acute | 
angles, oxigonio, acut-angulo, 


. 1 man, or auoman, el que vende 0 
ou vende 6{traz, 
oo ER-WENCH, ſ. f. la que vende 
oſtras. 
0 5. 


oa n una ulcera en 17 nariz. 


P, 


ACE, ſ. an paſſo. 
fo go a great pace, caminar a gran | 


T goa «| pace, andir de eſpicio, an- 

aur paſſo, entre pàſſo. 

f, PACE, v. n. a an borſe, ir al por- 
tante. 

PACER ſs caballo que camina bien 
al paſſo. 

PACIFICA TION, ſ. prace-making, pa- 
cificaczon- 

PACIFICATORY, adj. paciſico. 

PACIFICK, adj. paciſico. 

Pacifed, pi p. ablapdädo, pacificado, 
apaciguado,, aplacado, de, a- 
quietadox 

PACIFIER,, C, preteen ablandidor, 
apaciguador. 4! , .- 

To PACIFIy-v. a. ablandar, apacigu- 
är, ag oy aplacär, amanſar, | 

Pacifying, , ablandadüra, 0 la accion 

de ablandär, &c.. 

PACING, f. ha acci6n de ir al paſſo, 

£0 or fardel, ſ. em lrorio, tap, 

o, lio. 

A pack of tards, bart de niypes.. 8901 

To PACK h, v. a. embol ver, eppaquetar 
liar, enfardelar, 

To pack cards, barajas naypes. 

4 litile pack,- ſ. emboltorillo, fardillo, 
fardito. 

PACK-CLO9T, H, . lienzo mui grueſſo. | 

PACK-HORSE, ſ. 22 ada. 

PACK-NEBDLE, f. sgüja de enſal- 


mar, 
PACK-SADDL B'MAKER, . iv 24 
dero, alvardero. 
| 4fpack-ſaddhy ſ. albarda, alvärda. 
4 little pacf-ſadale, albardilla. 
' To put on the pack-ſaddle, albardar, enal: 
' bardir, * | 
To pack eff, or die, morir. | 
To pack one's tools, elcaparſe, hultſe. 1 
PACKER, £,. embolvedsr, Aas en- 
 fardeladbr, , 
packer of cards, bara jad6r, 
& = anal ſ. vn bebe e un 
lio. 


A packet of laters, L. pliego,. papers de 


cartas. 
N w-on 1. el navĩo de Þ 
% 0 ” 
PACKING® up, .. 
ver, empaque 
A packing awa la tees de Mete | 4 
4 packing-cloth, f. urg a. era, 
To ſend err packing, de delpidir a uno. 
Packed up, p. p. empaquetido, enfar- 
delado, liado. 


PACK-THREAD, f. brabinte, 


bs accion de cb. 


"4ct „. e edarbaio,  acuerdo, 
patto, 

PAD, ſ. caballo de glla. 

To La 25 the pad, ſaltefr en los caminos, 


A fort pad, . ſalteadGr de a pie, la- 
dron-: . 
4 2 of fraw, ans chma de phja. 
4 pad way, el camino real. 
Pad-lock, T- ndado. 2 
A tongug-pad, un hombre 8 ind er que 
habla mucho, un parléro d partera, 
Pad, f. 10 Puff cbairi, coaches, De. al- 
madrä ue. 
To PAD, v. a. to H with padi, hacer 
S Almadriques, X 
To 47 v., n. or rob, robir en el cami- 


PADDING, . la acci6n de robir en el 
camino. 


PADDLE, . fn rẽémo ancho y corto. 


To PADDLE, v. a. 2 * 
To paddle, v. n. to row with a paddle, 
remar con el remo corto y ancho, 


| PADDLING in the water, ſ. la acci6n 


de chapuceür. 


PADDOCK, . a great toad, un gran 


To ADLOCK, v. 3. ponkt un can- 
dado, 
Paco bid p. p- ſerthdo con candito, 
7 | (beatben) |, « gentil, pagano, 
idolätfa. 
Pagan, or paganical, adj. lo pertene- 
ciente al pagano,, idolatra. 
PAGANISM, ſ. gentilidid, , 
2 ſ. paje, © page. 
e in a book, pagina.  _ 
ANT, ſ. 16.4 o, d cafro trium- 


hal. 
er, ſ. or great pero, fete, | 


p6mpa, oftehtaci6n. 

PAGOD, ſ. a word contracted from Pa- 
ant god, a tle image worſhipped by 
the Pee, olo, una tontraee 6n- -de 
la palabra dios de los b anos, 72 

en pequeña a quien fo Paginos a- 
- 

Pagod, ſ. an Indian piece 0 gold, una 
moh&da de oro, entre 0s Indianos 

+ aſi llamida, *© 

Paged, ſ. an Iadins le un 8 
rio, 0 templo de los Indios, adonde 
I . colocados. 1 

PAID, p. 

7 To corly r in, ſ. berräda, eu- 

0. 

A milking-pail, . tirro. o ns 

PAIN (grief) .. pena, duẽlo, golér: | 

Pain e ſ. pena, caſtigao. 

' Pain (ſorment) tormento. 1 

* PAIN, v. n. doler, tomir nods 


pena. 


| A pair of gloves, un p 


| PAIRING, 


75 free from Auth, defprnds CL 

Pain of a wound, dolòôr de ana herida. 

Pained, adj. penädo, dolorido·- 

PAINFUL, adj, pen6ſo, penible, diff- 
cil, labori6ſo, ? 

4 painful man, un hombre labori6fo. 

he” "7 adj. dolor6ſo, que hace miicho 
m . 0 


PAINFULLY, adv. con pena, doloroſ.. 


mente. 
PAINFULNESS, . digcultäd, pena, 
PAINIM, ſ. brathen, pagino, id6la- 
tra. 
PAINLESS, adj. que no cauſa dolor, 
2 4 . afeite, adobo, 0 aderezo del 


To 4 v. a. to drew pictures, pin- 
. 

To paint the face, v. a. afeithr, aderezir 
adobar el roſtro manos d pechos co- 
mo ſuelen hacer las mugeres. 

Painted, adj. pintido, afeitado, 

PAINTER, ſ. pint6r. ' 

| PAINTRESS, ſ. f. (a woman fhilled in 
the art «f painting) pintora, muger 

que exerce el arte de la pintura,” 

PAINTING, ſ. pintara, © la acciòn de 
pintir, 

PAIR, ſ. couple, un par. 

A pair of pigeons, un ap de pich6nes, 

r de guantes, 

To 2 v. a. fo match, parear, ſur- 
tir | 

To pair, as birds do, pareirſe, juntirſe, 
como hacen los paxaros. . 

Paired; p p. pareado.. 

jd la accioa de 8 

PALACE, ſ. palacio, alcazar real. 

PALADIN, ſ. a knight of the round ba- 
ble, paladino, caballere de la meſa 
redonda. 

PALAT ABLE. adj. told, agradable, 

al guſto. P 

PALATE, 1. the roof of the mouth, pa- 
ladur. 

v or taſte, guſto, paladir. 

| PALATINE, ſ. palatino. 

A count palatine, el conde palatino. 

A county palatine, or palatinate, palatina- 
do, 

PALE, ſ. eſtica. 

To PALE in, v. a. eſtacir, cerchr con 
tablas, © eftacas. - 


y __ 


Pale (wan) adi. amarillo, cetrino, Cceſ- 


colorido, palido. 
Pale (yellow) amarillo, deſlavido. | 


"| Paled in, p. p. eftackdo, cercado con 


-tablas. . : 


| PALENFSS, f. amarillez, palidez. 


PALFREY, ſ. palafren. 
| PALINGENESIS, ſ. or regeneration, re- 
1 nacimiento. 5 


111 
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PAN 


OMAN 


——— 


PAR 


PALINODY, ſ. or reaaniation, rettac- 
cacion, deſdecirſe uno de lo que ha 

: dicho antes, o 

PALISADE, ſ. paliſada. 

To PALISADE, v. a. hacer paliſadas. 

Paliſades, p. p. hecho paliſadas, + 

P ALISH, adj. algo palido. 


PALL, 1. a hlack cloth or velvet over . 


cia, pano de tumba, palio de arzo- 
biſpo. 
To PALL, v. a. eſtragar, empalagar. 


 PALL-MALL, ſ. juego de mallo. 


PALLET-BED, ſ. cama de levante. 
PALLET, ſ. (a painter's thin eval piece 
of wood, that belds his colours) paleta, 
, tabla pequehta ovelada, ſobre la qual 
ponen ſus colores en orden los pin- 

tores, 
To PALLIATE, v. a. disfrazar, paliar, 
encubrir, diſſimular, © precextar al- 
guna coſa. 

Palliatid, p. p. disfrazüdo, paliado. 

Palliating, ſ. la acci6n de disfrazir, 
PALLIATION, ſ. disfraz, paliacion, 
diſſimulacion. 
PALLID, adj. 


pilido, fin color, 
PALM, ſ. palma de Ja mano. 


Palm, f. à hand's breadth, un palmo. 


A palm-itree, 1. palma. | 

A place where palm-trees grow, palmar, 

Palm-/unday, domingo de ramos. 

Palm-berries, datiles. | 

To PALM, v. a. eſconder en la mano, 
manejar, © manoſear. | 

P ALMATORY, ſ. palmer, palmatoria. 

PALMER, ſ. pilgrim, palmero, pere- 

rino. | 

Palmer, ſ. (worm with many fiet)) cen- 
topies. | 

PALMESTRY, ſ. (telling of fortunes by 
lines or marks in the band) chiroman- 
cia, © adivinacion de los ſuceſſos fu- 
turos por las rayas de la mano, a cuyo 
embuſte llaman vulgarmènte la buena 

- ventura. N. 
ALPABLE, adj. palpable. 


PALPABLENESS, f. calidad palpable | 


0 ſenſible. | 
PALPABLY, adv, palpablemente, ſen- 
PALPATION, ſ. la acci6n de tocir. 
Palpatien, or firoking, 1. caricia que ha- 


cen a los ninos tocandolos con la ma- 


no, . 1 
PALPIT ATION, ſ. palpitacion. 
PALSGRAFE, ſ. vide PALTSGRAFE. 
PALSEY, 1. perlecia. 


One AA of the palſey, paralitico, parle- | 


To PALTER, v. a. to play faſt aud loaſe, 
defraudar, engaiar, tratär con dob- 
leza a alguna perſona,' 

To palter, v. a. to ſquander away, diſſi - 
par, gaſtar uno ſa caud ll. 

P ALTRY, adj. wile, de poco valor. 

PALTS-GRAFE, ſ. a count palatine, 
palatino, © conde palatino. | 

PAM, ſ. la ſota de baſtos. 

To PAMPER, v. a. or make much of, 

regalär, acariciar, > 

ene p. p. regalado, acariciado. 

1 PERER, ſ. regalador, acaricia- 

„ e n 

Pampering, ſ. la accion de acariciar, 0 


_— 
, PAMPHLET, ſ. papel6n, libro ſuelto, 


; quaderno. B 14 A3* $3 
PAMPHLETEER, ſ. el que vende pa - 
pelones, ò que los compone y eſcribe 
y manda imprimir. 


PAN, ſ. a weſſel mad. ef broſi, paila, | 


vaſo grande de cobre. | 
A pan of tarth to make fire in, almoſia, 
arreno, * braſero. 4.4 
A frying-pan, ſarten. | 
The brain-pan, caſto. 
A melting-pan, vide MELTING. 
A warm'ng pan, calentador de cama. 


4. 0 


| 


A cloſe- tool pan, vacia. 
PANACEA, ſ. (univerſal medicine) pa 

nacea, medicina univerſal, 
PANCAKE, ſ. hojuela, © tortilla de 
| huevos. 203 3% 
PANDECTS, ſ. pl. PandeQas, el Di- 

geſto y Codigo, ò la recopilacion del 

erecho civil, que mand6 hacer el Em- 

peradsr Juſtiniano. | 

PANDER, ſ. alcahuete, 


alcabueteria. a 

PANDICUL ATION, ſ. firetching ont": 
elf, and gaping at the ſame time, la 
accion de eſtirarſe uno y boſtezar al 
miſmo tiempo. 

PANDORE, ſ. cierto infirumento mu- 
ſico, 0 bandurria, 

PANE, ſ. quadro. 

A pane of glaſt, quadro de vidrio. 

PANEGYRICAL, adj. que alaba, pa- 
negyrico, ò en alabanza. 

PANEGYRICK, ſ. panegyrico, elogio, 
oracion que ſe hace en alabanza de 
uno. 


| PANEGYRIST, ſ. el que alaba, ò hace 


panegyricos, panegyriſta, 
PANNEL, ſ. cola dende pueſta en 
otra. yy 
PANGS, ſ. pl. ataque, aſalto, anſias. 
T he pangs of death, anſias de la muerte, 
congojas, penas, anguſtias, que par- 
dece el moribundo. 
PANGUTS, ſ. (a gorbelly) un panzudo, 
0 que tiene gran vientre, 


tivo d razön. i * 

You have put me in a panick without a 
cauſe, me ha cauſado un miedo grande 
y exceſſivo, fin fandamento. 


que, ò monte, adonde echan los mar- 
ranos, 

Pannage, (the money given for the fevine"s 
feeding in the king*s fore!) el dinero 
que ſe paga por la bellota, 


rey. i 

Pannage, ſ. (a tax * cloth) alcabala 
que ſe paga ſobre los paſios en Ingla- 
terra. fa 


' ma. - 6 , . 
PANNICLE, ſ. ſuerte de membrana, 


el niño. N 
PANNIER, ſ. ſer6n, capacho, ceſto, . 
PANOPLY, ſ. todas las armas que ſe 

requieren para armar un hombre, 
To PANT, „ v. n. alentar, arezär, reſpi- 

rar, 5 | 8 
Do pant, or beat quick, palpitir, ._ . ' 
To pant, or — for fear, temblar de 

miedo. ny 3s Ber Na 
PANT ALOON, ſ. habito que ſe uſaba 

antiguamente, 8 | 


PANT HEON, f, u Roman temple, dedi- 


* cated to all the gods, Pantheon, temp- 


lo en Roma que antiguamente era de- 


ganiſmo; aora ſe llama Santa Maria 
la Rotunda. | | 
PANTHER, ſ. pantera, 0, onza, la 


F , 


hembra del pardo. 


dificultäd. 
Panting ( beating) que palpita. 
PANT LER, ſ. deſpenſero. _ | 
PANTOFLES, ſ. pl. /lippers, pantu- 


flos, chinelas. te 39. 
P ANTOMIME, ſ. 4 buffoon that mi- 


remedador, pantomimo. + | 
PANTRY, ſ. deſpenſa. 
PAP, ſ. papa, polea, poleada. 


- a F id 


| da. | | | 
P ſ. (te .teta,. 181 N ˖ Oo , 
745. Vas papa, d padre aſſi 


PANICE, ſ. temor, © miedo fin mo- 


ue co- 
men los cochinos en un bolque del 


© panicula, © la red en en que naſce 


dicado a todos los falſos dioſes del Pa- 


micks all parts, un farfante, & bufon, 


PANDERISM, ſ. (pimping, bawding) | 


PANTING, ſ. acezo, ò que reſpira con 


| 


| 


PANNAGE, ſ. las bellotas de un boſ- | 


| 
'PARALELL 


| 


llaman los nifios a ſu pa 

empiezan a hablär. dere w 
PAPACY, . la dignid4d del Papa, 
"ID adj. papal, lo que pertenece 

 / oy RTE 
PAPAVEROUS, or belonging to a fo 
adj. lo ſemejante a la dormidera. 10 

PAPER, ſ. papel. 
IWriting-paper, papel para eſcribir. 
Royal paper, papel grande, 
* paper, papel chico. 

paper to put compits in, papelon. 
A ſheet of paper, lege 8 2 . 

ream of paper, una reſma de papel, 
A quire of paper, una mano de papel, 
Sinking paper, or brown paper, papel de 

eſtriza. 
A paper-maker, ſ. papelero. 
A bundle of papers, ante, 
4 paprr-mill, molino de papel, 


To PAPER, v. a. notar en papel, 


PAPIST, ſ. from pope, nombre que dan 
los proteſtantes en Inglaterra a los ca. 
tholicos Romanos, 

PARABLE, ſ. parabola, © fimilitg9, 

PARABOLICAL, adj. belonging lo a 

arable, perteneciente a la pirabo. 


a. 

PARACLET, ſ. or Holy Ghoſt, Para. 
cleto, el Eſpiritu Santo. 

PARADE, ſ. 1 oſtentaciòn. 

PARADISE, f. paraiſo, huerto ameniC. 
ſimo, adonde Dios puſo al primer 
hombre. 

T he fools paradiſe, el paraiſo de los bobos, 
d las vanas imaginaciones con que fin- 
n ſus guſtos, a ſu arbitrio. 

The bird of paradiſe, ave del paraiſo d 

manucodiata,  _ 
The. grain of paradiſe, grana del paraiſo, 
nv cardamomo, 
PARADOX, 1. paradoxa, opinion par- 
ticular y contraria A la mas comin de 
los hombres. 
PARADOXICAL, adj. paradoxico. 
PARAGE, 1. (equal diftribution of lan! 
among beir:) 1gual diſtribuci6n de un 
eſtado entre los herederos. 
PARAGON, ſ. dama ſin par. 
Paragen, or 1 model, parag6n, d un 
modelo perfecto, parangon. . 
To PARAGON, v. a. (to match) com- 
; ,parar, igualar, * 
PARAGRAPH,'\. parrafo, paragrifo, 
PARAKITE, ſ. or paraquete, pagagayo, 
loro, cotorra. | | 
PARALITICN, adj. paralitico, perla- 
tico. 1 
PARALLEL, ſ. paralelo, cotejo. 
PARALLELOGRAM, 1. paralelogri- 
ma, ſigüra cuyos lados opueſtos fon 
E 
To PARALLEL, v. a. to compare, com · 
parkr, hacer paralelo. | 
Para leled, p. p. comparado. 
78 „ f. compariſon, un pa · 
ralelo, una comparacion. 
PARALISIS, ſ. palh, perlecia. ; 
PARALITICK, adj. paralitico, perli- 
tico. a 
PARALLELY, adv. or equally, igual- 
meante. , ; 
PARALOGISM, ſ. fallacious ſyllogiſn, 
un ſilogiſmo falaz, paralogiſmo. 
To PARALOGIZE, v. u. to ria/on falſe, 
_ razonar, d diſcurrir, falſamente. 
PARAMOUNT, ſ. ſoberano. 
PARAMOUR, ſ. fweetheart, enamora* 
do, enamorada. | 


PARAPET, 1. gots: 


PARAPHE, ſ. florev en la efcritura- 


PARAPHRASE, ſ. expoſition' of ® 


bing. gloſa, parafraſis, 
To PARAPHRASE, v. a. gloſar. 


I PParaphbraſed, P. P: gloſado. 
» ſ. 


| 


PARAPHRAS loſador. 
PAR APHRASTICAL, adj. hecho por 
manera de gloſa, 


PA- 


TTY 


| off Oy + 


PAS 


pe 

PARASITE, |. adulador. 

To play the paraſite, adulär. SHOE 

PARASITICAL, adj, como liſonjero, 

d adulador- 

PARASOL, . paraſol. 

' PARATHESIS, figures uſed in books for 

 diftindion ſake, ſuch as theſe () paren- 
teſis, ſemejante a ello (). 

7 PARBOIL, v. a. ſan ochar, 

Parbniled, p. p- ſan ochädo. , 

To PARBREAK, v. a. to womit, vomi- 


PARBREAKING, ſ. vomito, © la ac- 
ciön de vomitir. 

PARCEL, ſ. ſmall portion, partecilla, 
parte, partida. 

Ja PARCEL, v. a. to divide into par- 
cel;, dividir en pertes. : 

Parcell:d, p- p. di vidido en partes. 

Parcellirg, 1. is accion de dividir en 
arte? ' 

PARCENER, ſ. el que por falta de 

varones dexa ſus bienes à las hem- 

bras. 

T, PARCH, v. a. to dry up, ſecar, toſ- 
tar, 

Parchtd, p. p. ſechdo, toſtado, 

PARCHING, ſ. la accion de ſecar, ö 
toſlar, | 

PARCHMENT, ſ. pergamino. 

Parchment-maker, el que hace pergami- 


To PARDON, v. a. 10 forgive, abſol- 
ver, perdonar, remitir, 
Pardon me, 1 
PARDONABLE, adj. perdonible, que 
merece ſer perdonãdo. 
Pardentd, p. p. perdonado, abſuclto. 
Par doning, ſ. la accion de perdonar, 0 
perdon, abſolucion, 
To PARE, v. a. raſpar, cercenär. 
Pared, p. p. raſpado. 
PARENT, ſ. a father or mother, pa- 
dre, © madre, padres, 
Parents, ſ. pl. padres. 
PARENT AGE, ſ. parentela. | | 
PARENT ALS, ſ. pl. feafts at the funerals 
of relations, fieſtas que ſe hacian en los 
entierros de los parientes. 
PARENTHESIS, 1. parenteſis, 
PARER, ſ. a farrier's tool, pujabante, 
inſtrumento de herrero. 
PARGET, ſ. or plaſter, mezcla. 
' To PARGET, v. a. 10 plaſter, jaharrar, 
Pargetted, p. p. jaharrado. oy 
PARGETTER, ſ. (plaiflerir) albafii, © 
( albanjl. | | G - . 
PARGETTING, ſ. jaharradura. 
PARIET ART, ſ. hierba parietaria. | 
PARING, ſ. raſpadira, cercenadüra. 
PRI, ſ. pl. limpiadaras, raydũ- 
ras, mondaduras. i 
PARISH, ſ. filigreſia, parochia. 
A pariſh prieft, F cara, ? 
* EXTHIONER, ſ. feligiez, paro- 
chiano, 
 PARISYLLABICAL, . adj. of equal y- 
lables, palabra, que conſta de iguales 
ſylabas. 7 + Lad 
PARITY, ſ. or equality, igualdid, 
PAV'K, ſ cõto, parque. 
PARKER, ſ. el guardian del parque. 
PARLEY, or conference, 1 ö conferencia. 
To PARL EY,.ar-conſer, v. n. conferir, 
o parlamentear, | | 


PARLIAMENT, ſ. cortes, parlamen- 
29 


to. 

The parliament of England, las cortes, © 
parlamento de. Inglaterta. 

parliameni-hou/e, la ſala de las cor- 
tes. 

4 parliament-man, un miembro de las 
cortes. | 

To call a parliamint, hacer c6rtes, juntar 
cortices, Hamär cortes. i 

FARLOUR, ſ. locut rio. 

4 parlour, or law rom to receive compan 
in, entteſuelo. cots 


nos. 
PARDON, ſ. or forgiving, indulgen- 
cia, perdon, gracia. 


— — — 


PARLOUS, adj. dangerous or ſubtil, pe- 
ligr6ſo, maiiolo, aſtiito. 

PARMA-CETI, ſ. (ſperma-ceti, or 
whales-/eed) eſperma ceti, liqu6r que 
proviene de la ballena y ſe vende co- 


ma otras muchas porquerias mui da- 


noſas A la ſalud de los hombres, en 
las boticas. j 

PARMESAN, ſ. cheeſe made in the duke- 
dom of Parma, queſo hecho en el 
ducido de Parma, 

PAROCHIAL, adj. perteneciente a la 
paröchia. | 

PARODY, ſ. el ſentit de un autor con- 
vertido a otro propoſito. 

PAROLE, ſ. a word of promiſe, par6la, 
palabra, © promeſa verbil. 

PAROXISM, ſ. paroxyſmo, paraſiſmo. 

P ARRICIDE, ſ. parricida, el que ma- 
ta a ſu padre, d a ſu madre, 

PARROT, ſ. papagiyo, 

Y the colour F a parrot, papagayi- 


0. 
wn PARRY, v. a. parar en eſgrimien- 


o. 

P ARSIMONIOUS, adj. or frugal, fru- 

al, que es amigo de ahorrär. 

P ARSIMONIOUSLY, adv. frugalmen- 
te. 

E ſ. patſimònĩa, frugali- 

PARSLEY, ſ. perexil, peregil. 

Water-parſ/ley, pom Log a 

PARSNEPS, ſ. chiribias, zanahorias. 

PARSON, ſ. cüra. 

P ARSON AGE, ſ. curkto, 

PART, 1. portion, parte, porci6n, 

Part (duty) deber, obligacion. 

A ſmall part, partecita, partecills, 

To PART, v. a, to 2 deſpartir, 
repartir, apartär, ſeparar, dividir, par- 
tir. 

To part «with a thing, privarſe uno de 
alguna coſa, - 

To part with ont's right, ceder uno ſu 
derecho. 

To part with, vr leave one, quitar a uno, 
epararſe del, 

To takt in good part, recibir con volun- 
tad, hd por bueno. 

To PARTAKE, v. a. participar, 

PARTAKER, ſ. participante, aparce- 
ro, porcionero. 

Partaking, 1. la acci6n de participar. 

Parted, p. p. partido, apartado, dividi- 
do, ſeparado, 

PARTER, ſ. el que ſepara ò divide. 

PARTIAL, adj. inclined to one party more 
than another, parcial. - 

A 2 judge, un juez parcial, © in- 
jaſto. 

PARTIALITY, 1. parcialidad. 

PARTIALLY, adv. parcialmente. 

PARTIBLE, adj. diviſible, que ſe pu- 
ede dividir, 

To PARTICIPATE, v. a. participar. 

Participated, p. p. participado. 3 

Participating, ſ. la accion de partici- 


3 

PART ICIPATION, ſ. participacion, 

PARFICIPTAL, adj. participial. 

PARTICIPIALLY, adv. como parti- 
cipio. | | 

PART ICIPLE, ſ. participio. 

PARTICLE, ſ. particula. 

PARTICULAR, adj. particular, ſin- 

ular, peculiar, 

To PARTICULARIZE, v. a. particu- 
larizar, ; 

Particularized, p. p. particularizado. 

PARTICULARLY, adv. particular- 
mente, fingularmente. 1 

Parting,” ſ. la accion de dividir, ò ſe- 

arr. | 

PARTITAN, ſ. parteſana, arma ofen- 
ſiva, efpecie de alabarda. 

A partiſan, or pariy- man, parcial, parti- 
dario. 1 


PARTITION, ſ. diviſſon, patticion, di- 


viſtoön. 
. * a 1 


| 


P ARTLET for a woman, ſ. cuello de 
muger, gorguera, lienzo de cuello, 

P ARTLY, adv. en parte, caſi. a 

PARTNER, ſ. one that goes ſhare with 
another, aparcero, porcionero, par- 
ticipe, participante, companero. 

Partnerſhip, ſ. aſſociacion. 

Partook, perf. of partake, participado, 
preterito perfe&o'del verbo partake. 

PARTRIDGE, ſ. perdiz. 

PARTY, ſ. parte, partida. 

PART T- MAN, 1. el hombre que ſigue 


un gem. 
PARTY-WALL, ſ. pared que ſepara, 
PARVIS, 1. porch, zagain, porth(. 
PARVITY, 1. parvitude, pequeiiez, 
PASCAL-LAMB, cordero paſquäl. 
PASQUIL, ſ. (paſquin, a ſcurrilous libel 
Poſied up for publick wiew) una paſ- 
quinäda, 1 
To PASQUIN, v. a. hacer y fixar paſ- 
quinadas, paſquinär. 
"I. ſ. condition, fituaci6n, paſſo, eſ- 
da O. 
A paſs, or paſipert, ſ. paſſaporte. 
A paſs, narrow paſſage, 1. paſſo. 
A paſs on the mountains, puerto ſeco. 
A paſs in fencing, ſ. eſtocada. 
To PASS, v. n. to po from one place ts 
another, paſſar adelinte, 
To af excel, ſurmount, or ſurpaſs, exce- 
er, ſobrepujir, adelantär. 
To 75 over the /ea, paſſar allende, paſ- 
ar la mar, 
To paſs, or cro/;, atraveſar, , 
To paſt ſentence, pronunciar ſentencia, 
Let it paſs, que ande, que paſſe, 
To paſs by injuries, olvidar las injurias. 
To paſi away the time, empleir el tiem- 
7 conſumirle, * 
let a crime paſs unpuniſhed, , 
ſar un = 4 Fr . wh 
PASSABLE, adj. that one may go throughg 
paſſadero, que ſe puede paſſar, 
PASSABLY, adv. paſſablemente. 
PASSAGE, ſ. paſſage, paſſo, paſſadi- 
20. 
Paſſed, P: p. paſſado; 
PASSENGER, ſ. paſſagero, caminig» 
te, 
PASSIBLE, adj. paſſible. 
Paſſing, 1. la accion de paſlir, 
Ia paſſing, paſſando. 
Paſſing well, perfeQamente bien, muy 
bien. 
PASSION, ſ. paſſiön. 
Paſſion, 1. inclination, inclinacidn, 
Paſſion, ſ. or lowe, amor, ardor, zélo. 
Paſſion, or anger, colera, ira. 
Our Savicur's paſſion, la paſſion de nuẽſ- 
tro Salvador, 0 Redentor. 
The Paſſion week, la ſemana de Paſſion, 
PASSIONATE, adj. apaſſionädo. 
PASSIONATELY, adv. apaſſionada- 
mente. 


| Paſſionately, with a firong love, amoroſa- 


mènte. 
PASSIVE, adj. paſſivo. 
PASSIVELY, adv. paſlivamente, 
PASS-OVER, ſ. paſqua florida. 
P ASS-PORT, ſ. paſlaporte. 
PASS-YOL ANT, 1. paſſa volante. 
PAST, p. p. paſſado. 
The time paſt, el tiempo paſſado. ; 
Paſt a child, joven que ha paſſado la in- 
fancia. ; i 
* 8 fucra de diſputa, inconteſ- 
table. f 


A quarter paſt ten, las dies y quarto, 
Half an hour paſt nine, las nucve y me- 
i 


a. 
PASTE, ſ. for holding things together, 
engrudo. | 

Paſle (dough) miſla, 

Full of paſte, engrudado, 

To make paſie, amaſſar. 

To PASTE together, engrudir, 
PAST E. BOARD, 1. carton. 

Paſitd, p. p. engrudido. 


| PASTEL, 


— 


N . 
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PAT 


. 


p E B 


PASTEL, ſ. an berb, hierba rubia, co- 
lor de añil. 

Fa ERN of an horſe or beaft, ſ. quar- 
tilla. 

A horſe white in his paflerns, caballo cal- 
zado, 

P ASTIL, ſ. a comprſition of ſect paſit, 
paſtilla. 

PASTIME, ſ. or ſport, paſſatiempo, 
recreacion. 

Paſting, ſ. (from to paſie la acci6n de 
engrudar, 

PASTLER, ſ. paſtelero. 

PASTOR, ſ. preperiy a ſhepherd, figura- 
tively a miniſier, paſtör, miniſtro de 

la igleſia. W 

PASTORAL, adj. belonging to a ſbep- 
herd, paſtoral, 

A N Jong, egloga, cancion de pa- 
ſt 


PAS RTV. ſ. paſteleris. 

Paſtry- cool, paſtelero. 

PASTURAGE, ſ. or paſture, deheſa, 
paſtüta, paſturage. 

PASTURE, ſ. idem. 

To PASTURE, v. a. arrepaſtir, apa- 
centar. - 

Common paſture, deheſa, concegil. 

Priva'e paſiure, deheſa privada. 

'Paſturing, ſ. la accion de apacentar, 

PASTY, ſ. Pe, paſtel, 

PAT, adj. fit, convenient, congruo, pro- 
prio, conveniente, a propoſito. 
Pat, ſ. er ſmall firoke, golpe pequeño 

con la mano. ; | 
To PAT, v. a. golpeir levemente, 
PATAHCHE, ſ. a nal ſhip, patiche, 
"PATACOON, ſ. a Spaniſh coin, worth 
abut four ſhillings and eight-pence, pa- 
- tac6n, © real de a 6cho, peſſo fuerte. 
PATCH, ſ. piece F cloth, andrajo, re- 
mièndo, picza, pedazo. 
To PATCH, v. a. to botch, remendär, 
__ zurcir. 
Patched, p. p. remendido. . 
PATCHER, ſ. remend6n. 
Patching, ſ. la accion de remendir, 
PATCH-WORK, 1. remendones mal 
metidos. | 
PATE, ſ. head, la cabeza, la cholla. 
PATEF ACTION, f. an op niag, or di 
covering, la acci6h de deſcubrir, © de- 
' Elarkr, IT2 18 , 
PATENT, adj. patente. 4 
Letters patent of a prise, patentes, 
- PATENTEE, ſ. el que tiene las letras 
patentes a ſu favor. — 
P AT ER-GUARDIHN, ſ. tbr. ſubarior of 
4 Frantiſcan convent,' el padre-guar- 


dian. 18 7 01 
PATERNAL, adj. fatherly, paternal, 


aterno. 8 
Fatherhood, paterni- 


hb e l. 

did. 

P ATER-NOSTER, 1. the Lords prayer, 

el padre nueſtro, +. - [219 

Pater-noſeers, the great beads in a cbaplit, 
los dieſes que eflan en un roſario, en 
que rézan el padre nueſtro. | 

PATH, ſ. ſenda, ſendero, paſſo, vere- 
da. + 0:00 "SITY © Þ [1 

To make paths, ſenderear, 

A little path, ſ. ſendilla. | 

"PATHETICAL, adj. patetico. 

PATHETICALLY, adv. de una ma- 

ien Passes hh te 

PATHLESS, adj. fin ſenda, fin vere- 

| wy | 


da. | 
PATIBLE, adj. ſufferable, que ſe puede 
 ſufrir, ò ſuportar. 
 'PATIBUL ARY, adj. belonging to a gal- 
lows, lo perteneciente a la horcs. 
Patibulated, adj. hanged'on @ gibbet, a- 
horcado. | | 
PATIENCE, ſ. paciencia. 
To take patience, tener paciencia, = 
To be out of patience, Perder la pacien;' 


cia. 4 1 1 
ſ. an herb, romaiza. 


Patience 
PATIENT, adj. paciénte. 


—_— 


„— 


' | PATRONAGE, ſ. defenſa, protecci6n. 


PATRONESS, ſ. f. defenſöra, patr6na. 


Pawig. 
| PAWN 
| PAWN-BROKER, 


1] PAWNING, 


Patient, ſ. a dodo, patient, in enfer- 


mo. 
To PATIENT, v. a. ſuffrir, 
PATIENTLY, adv. pacientemeote, 
— ſ. the cover of a chalice, pa- 
tEna. 
PATLY, adv. à pelo, opportunamente. 
PATRIARCH, ſ. vn patriarcha. 
PATRIARCHAL, adj. patriarchal, 0 
lo perteneciente al patriarcha, 


PATRICIAN, 1. patricio, 
(: la dignidad de pa- 


PATRICIATE, 
tricio. , 
PATRIMONIAL, adj. of or belonging 
to a patrimony, patrimonia!. | 
PAT RIMONY, ſ. patrimonio. 
PATRIOT, ſ. patri6ta, bien hech6r de 
ſu patria. 
P ATRIOTISM, ſ. amor de la patria. 
To PATROCINATE, v. a. to protect, or 
defend, patrocinar, defender, prote- 
Er, amparär. Et 
P ATROCINATION, 1. defenſa, pro- 
tecci6n, patrocinio. | 
PATROL, 1. la r6nda, patrülla. 
P AT RON, ſ. proſector, patrön, defen- 
ſor, proteaor. 


| 


PATRONAL, adj. belonging 10 a patron, 
lo perteneciente a un patron. | 


To PATRONIZE, v. a. to protect, or 
defend, defender, proteger, fayorecer, 
amparär. 

Patronized, p. p. deſendido, protegido, 
favorecido cs 3% 
PATRONIMICAL, adj, patronimico. 

PATTENS, 1. pl. zancos, ſandilias, 

To wear pattens, Hevar zancos. 

Patten-maker, el que hace zancos. 

* ſ. dechado, muëſtra, mo- 

elo. 

To make a pattern, hacer dechido, hacer 
una mueſra. - Ari 

PAVANE, ſ. paväna, ſuerte de danza, 

PAUCITY, 1. pequeño numero, poco. 

drär, enloſär, a en- 


To PA E, v. a. empe 
lozar. ; 4 5 2 IT 
Paved, p. p. empedrido, enloſado. 
PAVEMENT, 1, empedradura, enloſa- 
dara, calzada. , $12 $5ky | 
2 ſ. empedrad6r, enloſads6r, cal- 
zador. -, Silas bh. ++; codon 
PAVICE, ſ. paves, eſcüdo largo que 
cubre cafi todo el cuerpo, y 2 


de de los golpes. 
PAVILION, ſ. tent, töldo, tienda, pa- 
bellon. G44: CN 
Pawing. ſ. (from to pave) la 
empedrar, T4 
PAULTRY, adj. ruin, vill. 
PAUNCH, ſ. pinza, bantigas . 
4 little paunch, panciily, Ax. 
A paunch belly, barrigüdo. 
Te-PAUNCH, v, 2. deſtripär. 
Paunched, p. p. deſtripado. 
PAUPER, 1. un pobre. 
PAUSE, or ſtop, 1. pauſa. 2 DA 
A pauſe in mufich, pauſa de miifica... 
To PAUSE, v. a. to make a pauſe, hacer 
pauſa, pauſar. | 
Pau/ed, p. p. pauſado. 
By PAUSES, adv. pauſamente.. -- 4. 
PAUSING, ſ. la acci6n de pauſar, d 
„ hacer pavſas. 
PAN, ſ. garra, Pata, : 
A paw, or nafty thing, una: 


accion de 


* 


- —  - — - 


AS 
i 


| 


coſa ſucis. . 
To PAIW, v. a. patear, andir raſcando 

con las 'patas como hacen los perros, 
para feſtejir a ſus amos. | | 1 
Paxed, p. p. pateado.; . ., 
1. Ja accion de pateir.  _ 
ſ. pledge, empEno, prentia., 
A pawn et cheſs, un pen. 


4 ! 


=. By: 
To PAIN, v. a. 10 2 e, empefiär. 


empenido. SITþ 


el que empefa · 
la accion de em 8 


1 


Pacuned, p. 
PAWNER 4 


_— 


PEAR, ſ. pera, ſuerte 


un mohatra, | 


mans, Ia piz, la patẽna que dan 7 


ſar en la igleſia. 
PAT, ſ. piga. 
A ſoldier's pay, piga de foldido, 
7 47271 ſ, ” pagador, 
ene ral pay-maſiry, el pa 
af, 0 4 tet” lber gene: 
PDA, ſ. el dia de la paga. 
To PAY, v. a. pagir, 
To pay ready money, papar de contado, 
5 o pay one's are Ti x vg eſcotir. 
o pay eff, caſcar a alguno, ò def 
To pay back, reflitolr.” nn 
To pay desun, pagar dintro continte, 
PAYABLE, adj, que ſe debe pagär. 
Payed, p. p. pagido, . 
* in ready monty, pagädo de con. 
o. 
PAYER, ſ. pagadôr. 
Paying, ſ. la accion de pagär. 


Paying of a ſbet, eſcotaduta. 
N. . paga, pagamento, 


PAY. 
PEA. 
PE A, ſ. guiſinte, ervilla. 
PEACE, ſ. reſt, gultineſi, quietüd, re. 
polo, paz, tranquilidad, concordia, 
To live in peace, vivir en phz, 
To make peace, hacer paz, 
Peace, 1. or filence, ſilencio. 
Peace-maker, pacificador, 
To hold ones peace, callar. 
PEACEABLE, adj. apacible, pacifico, 
tranquilo, que ama la paz. 
PEACEABLENESS, ſ. quietud, con- 
cordia, tranquilidad, 
PEACEABLY, adv. tranquilamente, a- 
aciblemente, | 
PEACEFUL, adj. or guiet, quieto, 2- 
pacible, tranquil. - 
PEACEFULLY, adv. pacificamente, 
con tranquilidad, 
PEACEFULNESS, ſ. el eſtido apaci- 
ble, tranquilo y quieto. 
PEACH, ſ. perſigo, durizno. 
A peach-tree, duraznal. 
To PEACH, v. a. acuſkr a algino. 
Peacbed, p. p. acuſido. 
PEAC HER, ſ. el acuſador, delatör. 
PEA. CHIC x. ſ. pavoncillo. 
Peathing, ſ. la accion de acuſär. 
PEACOCK, ſ. pavo real, pavon. 
PEA-HEN, ſ. pavona, pava real. 
PEAK, \. pünta. 
Peaking, adj. enfermizo. 
PEAL of bells, ſ. repique de campanis, 
Peal, a great noiſe in general, grin tuido, 
frackio, 


| To PEAL, v. 2. hacer ruido como de 


. campanas. 
de fruta. 
A bergamot car, pera bergamota- 
A fpear-iree, ſ. perl. 

A wild or choke pear, ſ. guzdaperas 
A choke pear-tree, peral, 


| To PEARCE, vide To PIERCE. 


PEARCH for an hawk, ſ. alcindara. 
Pearch, 1. to meaſure lands, pèrtiga. 
To ſet on a pearch, emperchar. 


A pearch fiſh, 1. bizo, 
\ Pearched, p. p. emperchãdo. 


Pearching, ſ. la acci6n de emperchir. 


| PEARL, ſ. pëtla, margarita. 


Moerber of pearl, madre perla, -nacar. 

A little pearl, ſ. perlita, aljofar. _ 

1 f. villino, patäo, papero, 
TURNICO, 

PEASE, ſ. arbẽja, garvanzo, guiſante. 

Great , arvejones. : 

PEAT, . earth that is cut to burn, tierta 
que ſe quema. 


PEB 


PEBBLE, C. gaijkrra, gvijarro- 


A pebble. ſtone, un guijärro. PEC- 


| FI ſ. @ church utenſil among the * 


7 


- — 
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PEE 


PEN 


8 


"TEN 


CABLE, adj. ſujeto a pecar, 
cc pH. ſ, a ſmall /ault, peca- 
dillo, peckdo venial, 
PECCANT, adj, pecante. ; 
A peccant humour, un humor pecante, 
PECCAVT, a Latin term to expreſs a 
confe/ſion of a fault, peque, palabra La- 
tina, para confeſſar el pecado come- 
ido. 
PECK. ſ. a meaſure, celemin, | 
To PECK, v. a. picar cot el pico, 
Pecked, p. p. picado. 
Pecking, Cf. la acci6n de picar, 
PECKER, ſ. ave aſsi llamada. 
PECKLED, vide SPECKLED. 
PECT, vide PECKED. 


el pecho. 

Podboral, or breaſt- plate, ſ. un peto. | 
PECULATION, ſ. robbing the public, 
robo de dinero publico. 
PECULATOR, ſ. el que roba, d roba- 
dor del dinero publico. 
PECULTAR, adj. peculiar, fingular, par- 
ticular. ; ü 
Peculiar, or proper, eſpecial, proprio. 
PECULIARITY, ſ. fingularidad, par- 
ticularidad, ; 
PECULIARLY, adv. pecoliarmente, 
fingularmente, eſpecialmente. 
PECUNIARY, adj. pecuniarto. : 
PECUNIOUS, adj. full of money, adi- 
nerado, que tiene mucho dinero, 


PED 


PEDAGOGUE, ſ. pedagõ go. 
PEDAL, adj. or on foot, de un pie, © 
que es largo un pie, 

PEDANEOUS, adj. going on foot, que 
va © camina a pie. 

PEDANT, ſ. pedante. 

Pedant like, como pedinte. 
ora d adj. pedanteſco, 

To PEDANTIZE, v. n. to ad the pe- 
dant, hacer el pedante. 


bey, un lacayo. 


mucha mitralla. 


PEDESTAL, ſ. pena, pedeſtal. 
imagen © figura, 


PEDICULOUS, I ſo. 
midos de piojos. 
ia. 


poco precio. 
otra vendiendo bujerias. 


echar piedras, pedetero. 


ia, 


is. 

PEDLER, ſ. buhonero. 
Pedler's trade, ſ. buboneria. 
Pedler*s French, Gerigonza. 


dren, el bautiſmo de los ninos, 
8 & © 


| PEEK, ſ. point, punta, ſumidäd. 
Peek, pigue, querella, diferencia, 


PEC | | 


| To PEEL, v. 2. mondir, 


PECTORAL, adj. peRoril, bueno para | 7. 
| To peep out, mirar fucra. | 


PEDEE, ſ. a drudge, er ordinary fout- 
PEDERERO, f. a fort of ſip artillery, Pelf, 1. pauliry Huff, coſa de poco © de 

pedrero, cahoncito pequeno, que Car- 
gan con una bala de media libra y 
The ptde/tal of a figure, la peana de una 
PEDICUL AR, I adj. louſy, piojo- 


, PELLICLE, ſ. or thin ſein, pelicula. 
The prdicular dijeaſe, la enfermedad pe- 1 f. f 
afcolkr, d de " que ſe mueren co- PELLITORY of Spain, ſ. an berb, pe 


PEDIGREE, f. abolengo, abolorio, de- PELL-MELL, adv. confuſamente, de- 
cendimiento, decendencia, genealo- 


To go pedaling about, ir de una parte 2 PELT, or ſein, 1. piel, pelléjo. 
PEDERERO, ſ. maquina belica para , Peg: 


PEDESTAL, J. pedeſtal, peana, ba- , uch. 
PIDIGREE, ſ. deſcendencia, genealo- Pelting, ſ. la accion de enſuciar, 


There is a pique betwwixt them, hay ung 
diferencia © querella entre ellos. * 

To PEEK, v. a. to igue, enfadir, eno- 
jar. 

To peel ont's elf on a thing, to pretend 1c 
excel in it, picirſe de una coſa. 

Preked, pigued, p. p. picido, enfadido, 
enojado, 

PEEL, ſ. ſuch as baker”s uſe, pala. 


—_——y an ale, or the like, monda- 
ura. 


2 peel off, v. n. mondirſe, 
Peeled, p. p. mondido, 
Peeling, ſ. la acci6n de mondir, 


PEEP, ſ. er break of day, la punta del 
dia, la alba. 


To PEEP, v. n. azechär. 
To prep, as chickens do, piar. 


o feep in, mirar dentro. 


To peep over, to die, morir. 

PEER, ſ. nobleman, par, grande de 
Francia, © Inglaterra. 

A peer, or mile, 1. muelle, 

T he peers of the realm, los pares © nobles 
de el reyno, 

To PEER, v. n. to peep, azechir, 

PEERAGE, ſ. the dignity of a peer, la 
dignidid del pir 0 noble, 

PEERESS, ſ. f. a pcer's lady, la muger 
de un par, ò noble. 

PEERLESS, adj. fin par, fin igual, 

r adj. creſi, enojadizo, enfa- 

6ſo, 

PEEVISHLY, adv, con enojo, enfado- 

ſamente, 


PREFVISHNESS, ſ. mal humör. | 
PEG 


PEG. ſ. or /uch like thing that fleps, ta- 
padero, cabilla, 


To PEG up, v. a. encabillar, 
Pegged, p. p. encabillido, 
Pegging, 1. la accion de encabillär. 


PEL 
PEL AGTANS, ſ. pl. a fort of bereticks, 


Pelagianos, ſuerte de hereges. 
PELF, ſ. riches, hacienda, riqueza. 


ningun valor. 
PELICAN, ſ. pelicano, eſpecie de ave 
mui grande, que dicen mantiene a ſus 


polluelos, de la ſangre que chupan 
de ſu pecho. 


PELLET, ſ. ef clay, bodoque. 
A pellet of lead, bala. 
Sugar pellets, alfeñique. 


litre. 


ſordenadamente. 


PELLUCIDNESS, ſ. tranſparencia, 
conſpicuidad, 


A dry pelt <with the weil on, zamarra, 
; | To PELT, v. a. echar ſuciedid ò en- 
Pelted, p. p. enſuciado, 


PEN 


PEDO- BAPTISM, 1. baptizing ef chil- 


PEN, ſ. pluma de eſeribir. 


ma. x 
A pen, or coop, ſ. jaula, caponera« 


— 


To pen up ſbecp, enceriar las ovejas en un 
parco, 

PENAL, adj. pen'l, 

PENALTY, ſ. pena, muita, 

PENANCE, ſ. penitencia, 

PENATES, . pl. Hon he poeds, pe- 
nites, los dioſes domeſticos del gen- 

tiliſmo. 

PENCE, the plural of a perry, peniques, 

ſueldos, 

PENCIL, ſ. pircel, 


Aan er pencil, un pince! de pint6r. 


{PENDANTS for the cars, ſ. pl. pen- 


dientes, zarcillos de mugétes. 


Pendants, or flreamers of a ſhip, gallar- 
detes, flamulas, 


PENDENT, adj. ar hanging, pendiente, 
que cuelga. 

PENDULOUS, adj. que eſta colgado 
© ſuſpenſo. | 

Pendulous, adj. (irreſelute) incierto, que 
no tiene reſoluci6n, 

PENDULUM, ſ. pendola, rel6x de ſo- 

bre mẽſa. 36 

PENETRABLE, adj. penetrible, 

PENETRABILITY, 1. ajtine/+ to be pe- 


netrated, que ſe puede penetrar, pene- 
trabilidad, F F 2 


PENETRANT, adj. penetrable, que ſe 
puede penetrar. 

To PENETRATE, v. a. penetrir, 

Peretrated, p. p. penetiädo. 

Penetrating, ſ. penetraciön. 

PENETRATION, ſ. fagacity ef ant, pe- 
netraci6n, ſagacidad, ſutilèza de ea- 

tendimièënto. 

PENETRATIVE, adj. penetrativo. 

PENGUIN, ſ. ganſo Magellanico. 

PENINSULA, 1. peninſula, 

PENITZENCE, ſ. penitencia, 

PENITENT, adj. penitente, 

To be penitent, tener peſär, ellar peſarG- 
ſo, ſer penitente. 

A penitent, 1. penitente, 

PENITENTIAL, adj. penitencial, 

The pemitencial Malus, los pſalmos peni- 
tenciales, | 

PENITENTIARY, ſ. the pricſi that en- 
Joins the offender his penance, peniten- 

clirio. 

Penitentiary, the place to hear confiſſan in, 

confeſſionario, | 

PENMAN, 1. hombre de pluma, 


gallardéte, flimula, pendon, 
Penned, p. p. eſcrito. 
PENNILESS, adj. fin dinero, fin blin- 


ca. 
PENNING, ſ. la acci6n de eſcribir. 
PENNON, ſ. ſtardard, peadon. 
PENNY, ſ. ſueldo. 
An earneſt penny, arris, ſenil. 
A penny-father (a miſer) duro, eſcùſo, ava- 
ricnto, avaro, miſerable, 
An halfpenny, medio ſueldo. 
PENNY: ROY AL, ſ. poleo. 


PELLUCID, adj. or tranſparent, tranſ-| PENNY-WISE, adj. el que hace eco- 
To PEDDLE, v. a. or fell things of | pP 
ſmall wvaiue, vender nifierias © coſas de 


nomia del poco y pierde el mucho. 


ue ſe da por cl, 

PENORCEL, ſ. a fort of banner er 
ſireamer, gallardéte, bandcrola, pen- 
don. 

PENSIL, f. pince!, 7 

PENSILE, adj. hanging, ſuſpenſo, © 
colgido en el aire. 

PENSION, ſ. penſi6n, 

PENSIONER, ſ. penlionirio. . 

PENSIFE, adj. or thoughtful, penſati- 
vo. 

Peiſi ve, adj. or ſad, triſte, melancolico, 


To make or cut a pen, cortir una plu- | cuidadoſo, 


To be penſi ve, or ſarrowſul, eſtar pen'a- 
tivo © triſte, 


To pen down, or write, eſetibir, poner | PENSIVELY, adv. trifemente, cuida- 
por eſerito. : 

A pen-man, 1. un eſcribino. 

A penknife, ſ. un corta pluma. 
To PEN, v. a. to coop up, encerrär. 


doſamènte. LS 
PENSIVENESS, ſ. cuidado, triſleza, 
| * P 
PENT up, p. p. encerrado, 
| K = OE PEN» 


PENNANT, ſ. a ſmall enſign of a ſhip, 


PENNY-WORTH, ſ. que vale el dinero | 


ES 


| 
| 


- PENURIOUSLY, adv, con avaricia © 


Per, force, por fuërza. 


 PERDURABLE, adj. perdurible, du- 


- PEREMPTORILY, adv. abſolutamente. 


= 


—— 2 r — 
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PENTAGON, ſ. pentagono, figura geo- 
metrica, de cinco lados. 

PENT AGONAL, adj. of five angles, pen - 
tagonal, de cinco angulos. 

PENTAMETER, 1. a we'/e of five fe, | 
verſo pentametro, ; 

PENT ATEUCH, ſ. the five books of 
Mofes, los cinco libros de Moyſes, pen- 
tateuco. : 

PENTECOST, ſ. paſcua del Eſpiritu 
Santo, Pentecoſtes. 

PENT-HOUSE, ſ. cobertizo, texidillo. 

Pent-houſe, or eaves, by which the water 

des from the wall, alero. 

PENURIOUS, adj. miſerable, encogido, 
avaro, 

Penurious, or wery poor, pobre, miſera- 
ble, indigente. 


interes. 

PENURIOUSNESS, ſ. avaricia, inte- 
res. 

PENURY, ſ. or want, penùtia, neceſſi- 
dad, miſeria, pobreza. 

PEONY, ſ. peonia. | 

PEOPLE, 1. gente, pueblo. 

The Engliſh people, el pueblo Ingles. 

The commen people, gentklla, canilla, ple- 
be, gentecilla, vulgo. 

To PEOPLE, V. as poblar, 

To people, v. n. poblarſe, 

To leave without people, or unprople, deſ- 
poblar. 3 

Left without people, deſpoblädo- 

Propled, p. p. (from to people) 3 

Peopling, ſ. la accion de poblär. 

PEPPER, ſ. pimienta. 

Red or Guinea pepper, piment6n, 

Pepper-box, ſ. pimentera. 

PEPPERIORT „ ſ. pimiento, 

To PEPPER, v. a. ecbar pimienta, 

Pepperer, p. p que tiene pimicnta, 

PER, prep. por, 


Per-annum, por ano. | 

Per- acute, adj. very ſharp, muy agudo. 

PERADVENTURE, adv. perhaps, pu- 
ede ſer, por ventura, acaſo. 

To PERAMBULATE, v. n. caminär, 
viajar. 

PERAMBULATION, ſ. la accion de 
caminar, © viajar. 

PERAMBULATOR, ſ. el que camina, 
© viaja, 

PERCEIVABEE, adj. perceptible. 

To PERCEIFE, v. a. percebir, ver. 

To perceive, to underfland, entender, 
comprehender, 

Perceived, p. p. percibido, entendido. 


Perceiving, ſ. la accion de percibir, 84 


entender, 
PERCEPTIBILNY, ſ. la facultad de 
percebir. 
PERCEPTIBLE, adj. perceptible, que 
ſe puede pereibit. 
PERCEPTION, ſ. la acci6n de perci- 
bir & entender, percepcion, _ 
PERCH, ſ. peſcado aſsi llamado, 
PERCHANCE, adv. acaſo, por ventura, 
por acaſo. | 
PERCOL ATION, f. or a frraining 
tkrough, la accion de paſſar en el ſe- 
dizo © otro lugar algun liquor, 
PERCONTATION, or percuntation, 1, 
2nterrogacion, inquificibn, demanda, 
PERCUSSION, ſ. percuſſiön, © la ac- 
cion de ſacudir. 
PERDITION, ſ. perdici6n, ruina, de- 
frucciòn. 
PER DUE, adj. avanzado. 
A ſentinel perdue, ſentinela avanzäda. 


rable, permanente, 
PERDURATION, ſ. duraci6n, per- 
manencia, 
PEREGRINATION, ſ. er travelling, 
peregrinaeiòn. | 
PEREGRINE, adj. foraſtero, peregri- 


no, extrangero. 


PEREMPTORINESS, ſ. manera deci: | 
ſiva y que abſolutamente mantiene ſu 
punto ò dicho, ; 
PEREMPTORY, adj. peremptorio, ab · 
ſolvto, final, deciſivo. 
PERENNIAL, adj. laſling all the year, 
que diira todo un ano. ; 
Perennial, adj. or ever/aſting, perpetuo, 
continuo, permanente, que dura para 
fiempre. 
PERENNITY, f. perpetuidid, dura- 
ci6n perpetua. : 
PERFECT, adj. acendrado, perfeQo, 
conſumado, afinido. x 
To PERFECT, v: a. afinkr, perficio- 
nar, 
Perfeted, p. p. afinido, per ficionado. 
PERFECTER, ſ. el que perficiona. 
Peiting, ſ. la accion de perficionar, 
afinar, &c. 
PERFECTION, ſ. perfeccion, afina- 
dara, conſumaci6n, 
PERFECTLY, adv. perfeQamente, con- 
ſumadamente. 
PERFECTNESS, ſ. or perfection, per- 
fecci6n, conſumacion, 


| PERFIDIQUS, adj. perfido, deſleal, 


infiel, 
A perfidious man, un perfido, 0 deſleal. 
PERFIDIOUSLY, adv. perfidamente. 
PERFIDIOQUSNESS, ſ. perfidia, deſ- 
lealtad. : 
PERFIDY, ſ. perſidia. 


horadar. 
Perforated, p. p. horadido. 
PERFORATION, ſ. la accion de ho- 
radar, 
Perforation, or hole, ſ. agujero. 
PERFORCE, adv. por fuërza. 
To PERFORM, v. a. cumplir, efeQuar, 
executar. | 
To perform a deſign, executir un deſinio. 
PERF ORMANG , ſ. cumplimiento. 
Military performance, execuci6n militar, 
Performed, p. p. cumplido, executido, 
eſectuado. 


| execlita, _. 

Performing, ſ. la accion de executar, 
efetair, ò cumplir, 

PERFUME, ſ. or fevett ſcent, zahume- 
rio, perfume, buen olor. 

To Nein v. a. perfumir, zahu- 
mar. 

Perfumed, p. p. perfumado, zahumado, 

3 ſ. zahumad6r, perfuma- 
Ore 

Perfuming, ſ. Ia accion de zahumar, 


PERFUNCTORILY, adv. ſlightly, care- 
lily, deſcuidadamente, negligente - 
mente. | 

PERFUNCTORY, adj. done carelgſily, 
hecko con deſcuido y negligencia. 

3 ad v. por ventura, por aca- 

ſo. * 

PERICARD, ſ. a membrane that covers 
the heart, tela del corazon. 

PERICLIT ATION, ſ. or danger, pe- 


ligro. 

PE RIC RANY, ſ. pericranium, @ mem- 
brane which enfelds the ſcull, periera- 
nio, - 

PERIDOT, ſ. a cear/e fort of emerald, 
peredote, ; | 

PERIGEE, ſ. the place where the planets 
are -oaf the earth, perigeo. 

PE IL, 1. danger, peligro, rieſgo, 

To be in peril, eſtar en peligro, © rieſgo, 
peligrar, correr peligro. 

PERILOUS, adj. peligròſo. 

PERILOUSLY, adv. peligroſamente. 

PERIOD, ſ. periodo. 

PERIODICAL, adj. periodico, que ti 
ene ſus perigdos. 

PER1IOSTIUM, ſ. a membrane that in- 
cloſes immediately the greateſt part of the 
bones, pellejo del coltado. 

PERIPATETICK, ſ. 4 follower of A- 


\ 


To PERFORATE, v. a. or bore through, 


PERFORMER, ſ. camplidor, ò el que] zegui. 


erfuming pan, cazoleta de zahumar. 


| 


| conliderado, 


ri/lotle, Peripatetico, diſcipulo de . 
riſt6teles, : 
PERIPHERY, ſ. circunſerencia, 
To PERIPHRASE, v. a. to uk 
locutions, hacer una circunlocucicn 
periphraſear, explicir con muchas 
voces, lo que ſe puede decir con po- 
cas. 
PERIPHRASIS, ſ. eircumlecusion, peri 
hraſis, circunlocuci6n. x 
PERIPHRASTICAL, adj. que tiene de 
eriphraſis, 
PERIPHRASTICALLY, adv, 
nera de circunlocucicn. 
To PERISH, v. n. perecer, 
To Jour with hunger, perecer de ham. 
re 
PERISHABLE, 
puede perecer. 
Periſhed, p. p. perecido. 
Periſhing, 1. perectmiento, 
Periſhing, adj. perecible, que puede pe. 
recer, 
PERIST ALTICK, adj. periſtaltico. 
The periſtaltick motion of the guts, el mo- 
vimiento de los inteſtinos. 
PERITONEUM, ſ. el peritoneo, ò ab. 
domen. LR hs 
| To PERFURE, v. n. jurar falſo. 
To be perjured, jurir falſo. 
Perjured, que ha jurado falſo, 
A perjured man, un perjuro, 
PERFJURER, ſ. el que ha jurido falfo, 
que llaman perjurador, ò perjuro, 
_ RTURY, ſ. perjurio, jurameato fal- 


o. 

PERIWIG, ſ. caballera, pelũca. 

PERIWINCKLE, ſ. caracol de mar, 

To PERK wp, v. n. to recover, cobtat 
* convalecer de una enferme- 

Perking up, ſ. la accion de tomir frer- 
zas, © convalecer de una enferme. 
dad, 

Perkt up, p. p. convalecido de una es- 
fermsdad. F 

PERMAGY, ſ. a little Turkiſh boot, bot- 


Cr cum. 


por ma. 


adj. perecedero, que 


PERMANENCE, ſ. permanencia, 

PERMANENT, adj. duräble, perma- 
nente. 

To PERMEATE, v. a. to go throuh, 
penetrar, paſſir de parte a otra. 

PERMISSIFE, adj. permiſſivo. 

PERMISSION, ſ. permiſſion, ſuſtimi- 
Ento, toleracion, 

To PERMIT, v. a. to give lia ve, per- 

mitir, ſufrir, tolerar, diſſimulür. 

e 4 grant to, acordar, 0 conce. 

r. 

Permitted, p. p. permetido, acordädo, 
ſufrido. 

Permitting, ſ. la acci6n de permitir, ò 
ſufrir. 

PERMUTATION, ſ. or exchange, mu- 
damieEnto, permutaci6n, mudanza. 
To PERMUTE, v. a, or change, mudary 

'  permudar, trocir, 

Permated, p. p. mudido, trocado. 

PERMUTER, ſ. el que permuta, ò tru- 
eca. 

PERNICIOUS, adj. dañòſo, perniciolo. 

PERNICIOUSLY, adv. danoſamente, 

. pernicioſameate. = 

PEENKCTO USNESS, ſ. peligro, dio, 
rieſgo. | 

PERORAT JON, ſ. a concluſion of an o- 
ration, peroraci6n, concluſion de un 
diſcurſo. 

To PERPEND, v. a. to examint, pen- 
_ conſiderar, examinar, premedi- 
tar, R 

Perpended, p. p. examinfdo, penſilo, 


PERPENDICLE, ſ. a carpenter's level, 
nivel, 1 
. adj. perpendicu- 

lar. 


Perpendicular-line, una linea perpendi- 
cular, a 


— a. — Py — — —— 


— 


F E 8 PHA 
PERPENDICULARLY, adv. perpen-| Ilano, deſcubicrto, evidente, manifi- | enfadido, enfaltidiado, molido, can« 


de. | ; 

Peftering, ſ. la accion de embarazar in- 
quietar, © moleſtir, &c. | 
PESTIFEROUS, adj. peſtifero, que 

cauſa la peſte, 
Peflifirou:, pernicioſo, . | 


dicularmente. Eſto. 
o, PERPETRATE, v. a. 1e do, or com- PERSPICUOUSLY, ad. claramente, 
mit, perpetrar, cometer, hacer. _ manikeſtameate, llanamente, eviden- 
Purpetrated, p-. P: perpetrado, cometido, | temente. ò con evidencia. | 
hecho. Ke | PERSPIRABLE, adj. capiz de tran- 
Perpetrating: ſ. la accion de cometer, 0 | fpirar. | 
perpetrar. l PERSPIRATION, ſ. tranſpiracions PEST ILENCE, ſ. or plague, peſtilencia, 
PERPETUAL, adj. endleſs, perpetuo, | To PERSPIRE, v. n. tranſpirar, peſte, contagiön, lindre. 
permanente, duradero, eſtable. PERSUADABLE, adj, que ſe puede | PEST/LENT, adj. peſtifero, peſ- 
PERPETUALLY,. adv. always, fiem-| perſuadir. ; PESTILENTIAL, I tileme, peſtilen- 
pre, continuamente, perpetuamente, | 7o PERSUADE, v. a, perſuadir, in- | cial. 


eternalmente. 

To PERPETUATE, v. a. perpetvar, 

eternizar, imortalizar, durar para fi- 

empre. > = 

Perpetuated, p- P- eternizado, 1mmorta- 

' lizado, &c. 

Prrpetuating, ſ. perpetuation, la acci6n de 
eternizar, &c. : 

PERPETUINTY, ſ. perpetuidad, eſtabi- 

lidid, permanencia, eternidad, 


la peſquiſa, © el que examina. 
PERUKE, ſ. cabellera, pelaca, 
PERRY, ſ. vino, © bebida hecha de pe- 
ras, | 
To PERSECUTE, v. a. perſeguir, in- 
- quietar, 
Ti perſecute, to importunt, importunir, 
Perſecuted, p. p. perſeguido, inquietido, 
importunado. 
Perſecuting, ſ. la acci6n de perſeguir, © 


Inquietar. 


0 perſeverancia. 
PERSEVERINGLY, , adv, con perſeve- 
rancia, 
To PERSIST, v. a. inſiſlir, perſiſtir, 
continuar, 
PERSISTENCE, ſ. conſtincia, perſe- 
verancia, obſtinacion. 
PERSON, ſ. perſona; | 
PERSONABLE, adj, de buena pre- 
ſencia, 
PERSONAL, adj. perſonal. 
PERSONALITY, 1. perſonalidid, 
PERSONAGE, f. perſonage. 
PERSONALLY, ady. perſonalmente. 
To PERSONATE, v. a. repreſentar, 
hacer la perſona de otro. 
Perſenated, p. p, repreſentido, hecho la 
perſona de otro, 
PERSONATING, f. la accion de re- 
r, © hacer uno la perſona de 
otro, 
PERSPECTIPE, C perſpectiva. 
PERSPIC ACIOUS, adj. perſpickz, pe- 


PERSPICUOUS, adj. claro, perſpicuo, 


——_— 


ducir, aconſejar, | 


narſe, | 
Per ſuaded, p. p. perſuadido, indueido. 
Perſuading. ſ. la acci6n de perſuadir, 


ſuadir, perſuaſible. 5 
PERSUASION, ſ. inducimiento, per- 

ſuaſion, inſtigacion, conſcjo. 
PERSUASIVE, adj. perſuaſivo. 


Pertneſi, ſ. or ſauucineſi, impertinen- 


cia. 

To PERTURBATE, or trouble, v. a. per- 
turbir, turbar. 

raging p. p. perturbado, turba- 


o. 
PERTURBATION, ſ. perturbaci6n. 
PERTURBATOR, ſ. el que perturba, 
0 inquieta, perturbad6r. | 
To PERYV ADE, v. n. to go through, pe- 
netrar, horadär. 


vacion. 

PERVIC ACIOUS, adj. terco, teſtar- 
rado, | 
PERVICACITY, ſ. pertinacia. | 
PERVIOUõ, adj. paſſadero, que ſe pu- 
ede paſſir, 

PERUKE, 1. peluca. 

PERUSAL, ſ. leQura, © leccion, 

To PERUSE, v. 2. leer. 

Peruſed, p. p. paſſado, leido. 
PERUSER, ſ. el que lee, ò paſſa. 
Perufing, ſ. la accion de paſſar, ò leer. 
PERUPTAN, adj. Perulero, © Peruvia- 


n. 


| The Peruvian bark, er Jeſuit's bark, la 


quinquina. | 

PERIWINCKLE, ſ. ſea:ſnail, caracol 

marino. | 

PESAGE, ſ. derecho que pagan por el 
peſo de las mercadurias. 

PEST, 1. fe pèſte. 

Peft-hou/e, ſ. hoſpital de apeſtados, © la- 


Peſtered, p. p. embarazado, moleſtado, 


To perſuade ont's ſelf, perſuadirſe, imagi- 


PERSUASIBLE, adj. que ſe puede per- 


PERVERSION, ſ. perverſion, depra- | 


0 


| 


PESTILENTLY, adv. peſlilenteménte, 
peſliferamente, | 

PESTLE, ſ. majadero, mano de almi- 
rez, Ode mortero, 

PET, ſ. en6jo, diſgiiſto, T7 

He is in a great pet, eſta muy enojado, 

To take per, enojir(e, diſguſtirle, 

PET ARD, ſ. petardo. 

PET ARDIER, ſ. petardero. 

To break open with a petard, petardeir; 


PETITIONER, ſ. ſuplicinte. 

Petitiening, ſ. la accion de fuplicir. 

PETITORY, adj. belonging 1 a petition, 
lo perteneciente a la petici6n, 

PETRIFICATION, ſ. la acci6n de pe- 
trificar, 6 empedernimiènto. 

To PETRIFY, v. a. petrificir, 6 ha- 
cerſe piedra, empedernir. 


— p. p-. petrificado, empederni- 
0 


Petrifying, ſ. la accion de petrificar, 


A petty king, un pequeno rey. 

Petty larceny, or ſmall theft, latrocinio 
pequeno. | 

PETULANCE, ſ. laſcivia, inſolencia. 

PETULANT, adj. laſcivo, inſolente. 

PETULANTLY, adv. inſolentemente. 

PEW, ſ. or church-ſeat, aſſiènto en la 
igleſia, ö banco. 

The reader's pew, el aſſiènto del lectör. 

PEN TER, ſ. peltre, eflano. 

A fewter-pot, jarro de eſtaño, pichel, 

A perwter-plate, un pluto de eftano. 

PEWTERER, ſ. eſtañẽro, pelirero. 


PHA 


PHALANG ARIANS, ſ. pl. foldiers that 
compoſe a phalanx, Jos ſoldados que 
componian la phalange, ò eſquadron 
quadrado, que uſaban antiguamente 
los Macedonios. 

PHALANX, 1. phalange, © falange. 


PHANATICAL, adj. fanatico. 


netrante, | ZAreto; | PHANATICK, 
PERSPIC ACITY, ſ. perſpicacidäd, pe- To PESTER, v. a. enfadar, moleſtar, | PHANCY, f. fantaſia, iluſiön. | 
netracton, claridad, llaneza. faſtidiar, canſir, moler, embarazar. | PHANT ASM, ſ. fantaſma, eſtan- 


| 


PHANTASMA, I tigua. 
PHAN. 


To PERPLEX, v. a. to confound, em- PERT, adj. vivo, agil. Peter's pence, ſ. ¶ Rome fes, Rume- ſcot, or it 
barazar, moleſtir, enfadar, inquietar, Per t, ſaaucy, impertinénte. ; Rome-penny, a tribute paid formerly 140 iN 
confundir. | | To PERTAIN, v. n. pertenecer, tocar, the Pope, which was a penny for every kl 

PERPLEXABLE, adj. full of perplex- ataner, concerner, | houſe) dinero de San Pedro, tribato Fi 
ity, embarazado, enfadido, | PERTINACIOUS, adj. pertiniz, ob- de un ſueldo por cada caſa en In- 4 

Purplexid, p. p. moleſtado, enfadido, | ftinado. | glaterra, pagado al Papa antiguamen- 19 
anguſtiado, con fundido. PERTINACIOUSLY, adv. obſtinada- te. is: 

4 perplexed fiyle, un eſtilo confuſo, meante, con pertiokcia, PETERERO, ſ. a liiile iron cannon, pe- 10 

PERPLEXEDLY, adv. confuſamente, | PERTINACITY, i, pertivkcia, obſti- | drero, Gs 10 
embarazadamente. nacion, PETIT, adj. pequenito. 10 

PERPLEXING, ſ. la accion de emba- | PERTINENT, adj. ſuitable, conveni- | PETITION, ſ. peticibn, memorial, ſu- If! 
razr, © confundir. ente, pertinénte, proprio. plica. 1 

PERPLEXITY, ſ. perplexidad, con- | PERTINENTLY, adv. propriaménte. To effir a petition, preſentar una peti- 12 
6xa, anguſtia, em barazo. PERTINGENCE, ſ. congruencia, ciòn. | j 

PERQUISITES, ſ. pl. provechos, dere- | PERTINGENT, adj. tocante, Puition, ſ. demand, or defire, peticion, ib 
chos. | | PERTLY, adv. con viveza, con deſcaro, | ruégo. | i 

PERQUISITION, ſ. frig enquiry, peſ- | PERTNESS, ſ. viveza, vivacidäd. To PETITION, v. a. ſuplicir, dar me- 10 
quiſa, perquiſicion. * Pertneſi, 1. talkativeneſs, loquacidad, | morial, | ii 

PERQUISITOR, \. ſearcher, el que hace parleria. Petitioned, p. p. ſaplicido. 15 
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PERSECUTION, ſ. perſecuci6n, vex- | PERYVERSE, adj. pertinaz, perverſo. emperdir, ò convertir en piedra, ! 
aciõn, importunaci6n. | PERVERSELY, adv. de una manera | PETRONEL, ſ. or horſeman's gun, el- 1h 
PERSECUTOR, ſ. el que perſigue, a- 2 copeta. . 
|  tormenta, inquieta, © importüna. PERVERSENESS, ſ. perverſidid, de- | PETTICOAT, \. guardapies, enaguas, bi 
PERSEVERANCE, ſ. perſeverancia, pravaci6n. ſaboyana, baſquiſia. | 
conſtancia. | To PERVERT, v. a. pervertir, corrom- | PETTIFOGGER, ſ. abogido fin le- 4 
PERSEVER ANT, adj. conſtänte, que | per. | | "on, picapley tos. 1 
perſevera. Per verted, p. p. pervertido, corrompi- | PETTISH, adj. enojadizo, de mil hu- I. 
To PERSEVERE, v. n. perſeverar, con- | do. mor, que ſe pica facilmente, | j 
tinuar, infiſtir, perſiſtir. PERFERTER, ſ. pervitidor. PETTITOES, ſ. pl. manos de lechon, 15 
Prr/evering, ſ. la accion de perſeverär, Perwerting, ſ. pervitimiento. PETTY, adj. chico, pequeiio, N 
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PHARMACOPOLIST, ſ. apothecary, 


 PHLEGMON, ſ. inflammation, or hut 


| PHYSICK, 1. fiſica, medicina, arte in- 


PHANT ASTICAL, adj. fantaſtico. 
PHANT ASTRY, 1. fantaſis, capricho, 
PHARAO, \. a game at cards, faraon, 
PHARE, ſ. /rght- houſe, el fro. 
Tie phare of Iieſina, el füro de Meſſina 
en Sicilia. 
PHARISAICAL, adj. belonging to the 
Phariſees, lo perteneciente a los Fari- 
ſeos, 
PHARISATSM, ſ. the religion of the 
Phar:/es, la religion de los Fariſcos, 
PHARISEE, ſ. Fariſèo. 
PHARMACENTT, N adj. lo pertene- 
PHARMACENTIC, I ciente a la phar- 


macia. 


boticario. 
PHARMACY, ſ. pharmacia, arte de 
preparar los remedios, : 6 
PHASES, ſ. pl. appearance, aparien- 
cin. 

PHEASANT, ſ. fayſan. | 

PHENIX, ſ. feniz, ave feniz. 

PHENOMENON, ſ phenomeno. 

PHIAL. ſ. wial, redomita, red6ma. 

PHIL ANTHROPICK, adj. humäno, 

bueno; 

PHILANTHROPY, ſ. humanidad, dul- | 
züra, bondad, ; ; 

PHILANTRY, ſ. ſelf-lewe, am6r pro- 
prio. 3 

PHILISTINES, ſ. pl. lewd or drunken 
people, bebedores, que beben mu- 
cho. 

PHILOLOGER, ſ. un letrido, erudito, 
doto, ſabio. : 

PHILOLOGICAL, adj. filologico. 

PHILOLOGIST, ſ. vide PHILOLO- 
GER, 

PHILOLOGY, ſ. a general learning, 
erudici6n, literatara. 

PHILOMEL, ſ. a nightingale, ruyſe- 
nor. 

PUILOSOPHER, ſ. filòſofo. N 

The philo/o;her's one, la piedra filoſo- 
fal 


al. | 

A natural phileſophrr, un filôſopho natu- 
ral, uno que habla tocante a la natu- 
raléza. | ; | 

A moral p hileſipher, un moraliſta. 

PHILOSOPHICAL, adj. filoſofico. 

PHILOSOPHIC ALLY, adv. filoſofica- 
mente. 

To PHILOSOPHISE, v. a. filoſofir, 

PHILOSOPHY, ſ. filoſofia. 

Natural philoſophy, filoſofia natural. 

Moral phil:/o; by, filoſofia moral, erica, 

PHILTER, 1. philtrum, à love polion, 
filtro, bebida amatoria. 

PHISIOGNOMIST, ſ. fiſionomiſta. 

PHISIOGNOMY, ſ. countenance, fiſo- 

nomia, fifionomia. 

PHIZ. ſ. el ſemblinte, 

PHLEBOTOMY, ſ. the art of letting 
bleed, el arte de ſangrär. 

PHLEGM, ſ. flema. 

PHLEGMATICK, adj. flemãtieo. | 


K 


Swelling, flemon. | 

PHLEME, ſ. inſtrumento de albeytar, 
para ſangrär caballos. | 

PHRASE, 1. fraſis. | 

A phraſe-book, un libro de fraſes. p 

PHRASEOLOGY, ſ. didion, le, dic- 
cion, eſtilo. — 

PHRENSY, ſ. freneſi. 

PHTHISICX, ſ. tiſica. 

PHYSICAL, adj. belonging to natural 
philoſophy, lo perteneciente a la phi- 
loſophia natural. =Y 

Phy/ical, medicinal, medicinal. 

PHISIC ALLY, or naturally, adv. fiſical- 
mènte. | 


— 
PIL 
tallas que huvo deſde que empels el | A piece of eight, real de a Ocho. 
mondo. & A ix little piece, pedacito, pedacillo, piece. 
To PHYSICK, v. a. medicär. ZICA, 


Phyficked, p. p. medicado, 
Phyficking, ſ. la acci6n de medicar, 
PHYSICKS, ſ. pl. natural pbileſephy, fi 
ca, la filoſophia natural, 
PHYSIOGNOMER, ſ. ſiſionomiſta. 
PHYSIOGNOMY, 1. filionomia, 


Ta 


PIACUL AR, adj. expiatory, expiatorio. 

PIASTER, ſ. a ccia about the value of a 
crown, un eſcado que en Italiano ſe 
llama piäſtra. | 

PIAZZA, 1. colonada. 

PICA, ſ. a longing of a woman with 
ch. ld, appetito extraordinario de una 
muger preñada, gana, apetito, anto- 
J0. 

Pica, a printing letter, genero de letra 
de los impreſſores mui menuda. 

PICAROON, ſ. pirita, 

PIC-AXE, 1. pico, 

The haft or handl: of a pie: axe, haſtil de 
pico, 

Who labours with a pick-axe, picotéro. 

To PICK, v. a, eſcoger. 

To pick up, alzar, recoger, 

To pick a purſe, eſpulgar faltriqueras, 

To pick a quarrel, armar pendencia, 

To pick a lick, abrir con ganzva, 

Picked, p. p. eſcopido, elegido. 

Picked, or curious, adj. curiöſo. 


To PICKEER, v. a. eſcaramuzir; 


PICKERS, 1. pl. thieves, ladrones, 

An ear-picker, 1. munda orejas, 

A tooth-picker, ſ. munda dientes, 

A picker of quarrels, queſtionero, eſpada- 
chin, armads6r de pendencias. 

PICKET, 1. game of card, los cièntos. 


| A picket, or lake, pico. 


The picket-guard, piquete. 

PICK-THANK, 1. cuentiſta. 

PICK-LOCK, ſ. ganzüa. 

PICK-POCKET, ſ. contabolſas, ladron- 
cillo, rat&ro. | 

PICKS, ſ. pl. diamonds on cards, 6ro0s. 

PICKLE, ſ. eſcabèche, ſalmongo, ſal- 
muèra. 

To PICKLE, v. a. echär peſcado © car. 
ne en eſcabeche, eſcabechar. 

Pickled, p. p. eſcabechado, pueſto en 
eſcabeche. | 

Pickling, ſ. la accion de poner en eſca- 
beche. efcabechir. 

PICKREL, ſ. a young pike fb, lucio 
pequeno, 


| Pickr, p. p. (from to fick) limpiido, 


mondado, 

To pique one, at the game of piguet, pickr 
a uno eſto es pankr doble el juego de 
los cientos. 

PICTURE, 1. retrito, pintüra. 

A pifture-maker, pintör. 

Picture-drauer, el que hace los retra- 
tos. | | R 

To PICT, URE, v. a. to make pictures, 
pintar, retratar, 

Pidured, p· p- pintido, retratido, 

Picturing, 1. retrato, pintüra. 

To PIDDLE, v. n. to pick a bit bere and 


th:re, guſta, d comer un bocado aqui 
d alla, 


To piddlr, v. a, menuceär. 

To fiddle, to fland trifling, juguetear. 

PIDDLER, ſ. at his wifuals, el que 
_ © guſta un bocado aqui © al- 
"& 


| Pidiler, C;rrifter, juguet6n. 


Piddling, ſ. la accion de guſtar, d comer 
un bocado aqui © alla, 


| PHYSICLAN, f. fiico, medico, curan- | PIDGEON, (. palomo. 


d6ro, charlatin, embuſtero, pues aſſi PIE, un paſtel, empanida, 


pueden llamar la mayor parte de el- 
los, 


cierta y fatal para los hombres, y que 
los deſtruye mas, que todas las ba- | 
| 7 


| 


A pie houſe, ſ. paſteleria. 

PIECE, 1. pedazo, pieza. | 

A piece of artillery, una pieza de attille- 
—_—_ 

Field-piece, pieza de 'campaina, 


— 


All of a piece, enterico, todo de uns pie- 
Za. 

Piecr-meal, adv. a pedizos, por pf 

To PIECE, V. a, remenithe. — 
miendos. 

Pieced, p. p. remendido. 

PIECER, ſ. betcber, remendad6r, 
PIECING, ſ. la acci6n de remendiar, 


PIED, adj. manchado como 1a hurracs, 


To PIEP, v. n. like a chic len, pikr, 


como hacen los p6!los, 

Pieping, ſ. la accion de pikr, 

To PIERCE, v. a, to bore, horadir bar. 

renür, paſſar, peneträr. 5 f 

To pierce full of holes, acrebillir. 

To ou quite through, paſlar d penetrir 

7 e 8 a 1 

terced, p. p. horadido, bar 

| — *. n Rs 

\'PIERCER, ſ. barreno, barréfa. 

PIERCING, ſ. penetraci6n, horadami. 

Eato, barr6no, LE 

Piercing, adj. ſharp, acule, apudo, ſutil 

penetränte. : 

Pitrcing eyes, ojos penetrantes, 

{ PIERCINGLY, adv. ſutilmènte, con 

penetracion, agudameate, 

PIETY, ſ. zelo, religion, ſantidid, de- 
vocion, piedad, 

PIG, ſ. un lechön. 

A Sucking pig. ſ. lech6n de leche. 

4 little young pig, cochinillo, 

| Pig-/lic, zaurda, 

4 pig-n1t, ſ. criadillas de ticrra, 

4 boar-fig, ſ. bertüco. 

As fat as a fig, gordo como vn putrco, 

Pig- eyed, ad J., that bas little eyes, que 

tiene pequenos 0jos, 

To PIG, v. n. parir la puerca; 

PIGEON, ſ. pich6n, palomino, 

A 8 ſ. palomar, 

P1GGITN, 1. cubillo con aſa para ſacir 
agua, 

Pigging, ſ. (from to pig) la acciõn de pa- 
71r la puerca, 

| PGM, ſ. dwarf, un enino, pigmeo, 

PIGSNEY, ſ. palabra de caricia à un 
nino. 

PIKE, ſ. Spear, pica, 

Pike, ſ. a fiſp, lucio. 

A ſea- pile, lobo marino, 

| 4 pikeman, ſ. piquë ro. 

A pike-/aff, haſta de pica. 

"4 ER, 1. pilar, d coluga quidra» 

a. 

PILCHARD, ſ. ſardina. 

ILE, ſ. hacina, mont6n, 

4 pile of word, hacina de lefia, 

4 pile of ſtones, un mont6n de piedras; 

To — up, v. a. empilar, amonto- 
nar, 

| Piled up, p. p. empilido, amontonado, 

PILES, ſ. pl. in architecture, eſtäcas. 

Piler, or hemorrhoids, in the fundament 
ef a man, almorranas, 

To PILFER, v. a. hurtar coſas de poci 
importancia, rater, ſcr ratero, robir 
con ſutileza, | 

Pil/ered, p. p. hurtado con ſutiléza. 

PILFERER, ſ. un ladroncillo, ratéro. 

Pilfering, ſ. la accion de hurtar, 

PILFERINGLY, adv. como ladroncil - 
lo. 

PILGRIM, ſ. peregrino, roméro. 

A little pilgrim, romerillo. 

A pilgrim's chak, 1. eſclavina. 

PILGRIMAGE, ſ. peregrinage, rome - 
ria. 

Piling up, ſ. la accion de amontonar. 

PILE, 1. pildora. 

To PILE, v. a. pelar, 0 hurtär. 

PILL, ſ. pildora. \ 

' PILLAGE, or ſpoil, ſ. pillage, ſaque0-, 

To PRLAGE, v. a, or plunder, ſaqueits 

| pillar, 

| Pillaged, p. p. ſaqueido. 

PILLAGER, ſ. el que ſaquea. 


| PIL- 


le- 


—_ —— — 
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PIP 
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PIT 


— 


P L A 


Pllaging, ſ. ſaqueo, 0 la acci6n de ſa · 


queir. Fo 
PILLAR, ſ. pilär, colana. ; 
PILLED, p. p. (From to fill) hurtado, 
Ado. 
„iE. ſ. pelador, © ladr6n. 
PILLING, ſ. la accion de hurtir, 
PILLION, ſ. coxin de caballo, fillon 
de que uſan las mugeres. 
PILLORY, ſ. picota. 
T, PILLORY, v. a. empicotar, poner a 
uno en la picota, © vergienza, 
Pillery-knight, el que jo ra falſo, 
PILLOW, f. almohada. 
A pillow bier, ſ. funda de almohäda. 
PILOT, ſ. piloto. | 
To PILOT 4 ſhip, v. a. guiar un na- 


10s 
PILOTAGE, ſ. the offiie of a pilot, el 
arte de pil6to, © de conducir un na- 


vio. 

PIMP, ſ. un alcahuete. 

4 PIMP, v. n. alcahueteir, 

PIMPERNEL, ſ. pimpinela, hierba. 

Pimping, ſ. la accion de alcahuetear, 

PIMPLE, 1. gran, 

PIN, ſ. a\filer, alfidel. 

A wooden fin, clavija. 

An iron pin, clavo, 

To pin with wood, afirmair con clavijas. 

To pin <with iron, clavar, 

A fin, or wwth in the eye, paño en el 6jo, 
nube del ojo. 

4 pin-maker, afilerero. 

A pin-cuſhion, aſſerico de alfileres, 

Pin-du/t, limadũra. 

T, PIN, v. a. clavar a. uno, eſto es, 
hacer tener a uno ſu palabra, 

PINCER, or pinſer, ſ. pinzas, tenazas, 

PINCH, ſ. pelliſco. 

To PINCH, v. a. pelliſcir, 

Pinched, p. p. pelliſcado. 

PINCHER, ſ. el que pelliſca. 

Pinching, ſ. la accion de pelliſcar, 

A pinch-penny, avaro, avariento. 

PINDARICAL, adj. Pindarick, entona- } 
do, 

PINE, ſ. pino. 

The kernel of a pine apple, pion, 

A pine grove, pinal, 

PINE-APPLE, ſ. ananas. 

To PINE, v. n. enmagrecer, languir, 
conſumirſe. 

To pine one's ſelf to death, conſumirſe uno 
de pena © afliccion, morirſe. 

Pined away, p-. p. languido, conſumi- 
0, 

Pining away, ſ. conſumieato, 

Pining, adj. languido. 

PINION, ſ. alon de ave. 

To PINION, v. a. atir los briazos. 

Pinioned, p. p. que tiene los brazos a- 
tados, 

PINK, ſ. a floawer, clavel. 

A pink, a little ſhip, navichuelo. 

To PINK, v. a. picär. 

To pink, or wink, v. n. guihar los ojos. 

Pint, d, p. p. picado. 

PINKER, ſ. el que pica © corta. 

Pinking, ſ. la accion de picar © cortär. 

Pinking, adj. guinado. 

PINNACE, or boat, 1. piniza, bote. 

PINNACLE, ſ. chapitcl, pinaculo, 

Pinned, p. p. prendido con alfiler. 

PINNER, ſ. a fort of dreſs for wamen's 
beads, cofia, | 

Pinning, ſ. prendimiénto con alfiler, 
prendidũra. 

PINSON, ſ. pump, eſcarpin. | 

PINT, ſ. a fort of meaſure, una pinta, 
medida en Inglaterra. 

TLE, a man's yard, ſ. miembro viril, 

carajo, | 

PIONEER, f. gaſtadér, cantero. | 

PIOUS, adj. pio, religi6ſo. 

4 pious man, un hombre pio. 

PIOUSLY, adv. piamente, devotamente. 

PIP, ſ. la pepita, : 

To PIP, v. a. to take away the pip, qui- 
tar la pepita. 
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72 pitch, or fall upon one's head, caër uno 


72 {. flauta. 

tobacc - ipe, ſ. pipa. 

A bag: pipe, . N 

A pipe ſiaue, duela de pi pa. 

A conduit=pipe, acadũz, arcadũz de agua. 

A pipe, or wine veſſl, pi pa. 

The wind=pipe, gaznate, tragadero; 

A g/iter-pipe, cañuto de xeringa. 

yy PIPE, v. n. tockr una flauta, chif- 

are 

To pije, or ſmoke tobacco, chupar tabäco. 

To pipe, or to be piping, as fickly prople do, 
gemir. 

PIPER, ſ. tocad6r de flauta. 

Pipirg, ſ. or playing on the Hate, la ac- 
ci0n de chiflar, 6 tockr flauta. 

Pizing be, calicate totalmente, mui 
caliente, 

PIPKIN, ſ. little pot, cazolilla, ollẽta. 

Pipped, p. p. (from to pip) quitido la 
pepita, 

PIPPIN, ſ. camuéèza. 

PIZUANT, adj. Harp, picinte, 

To PIQUE, v. a. picar, 

Pigued, p. p. pickdo, 

To PIDUEER, v. a. eſcaramuzar, 

PIQUERING, ſ. eſcaramiza, 

PILDUET, ſ. at cards, los ciëntos. 

PIRACY, ſ. robo de coſſario. 

PIRATE, 1. or ſea robber, pirita, coſſa- 
rio, 

Pirate, or plagiary of b:0ks, un pirata, un 
robadgr de los eſcritos de oro, 

To PIRATE, or play the plagiary, v. a. 
robir a un aut6r ſus obras, 


PIRATICAL, adj. piratico. 
PI 


PISCES, ſ. one of the twelve fians in the 
Zodiack, piſcis, uno de los doze ſignos 
celeſtiales, © celeſtes. 

PISH, inter. an expreſſion of contempt, 
ſenil de menoſprecio, 

PISMIRE, ſ. hormiga. | 

Pmire bill, ſ. hormiguero, 

PISS, ſ. orina. 

A piſi- pot, 1. orinal, 

Piji-bed, ſ. an herb, ſuerte de chic6- 
rea. 

To PISS, v. n. to make wa'er, or urine, 
mear, orinar, hacer iapuas, 

To piſs oſten, mear amenũdo. 

Pifjed, p. p. meado, orinädo. 

PISSER, ſ. meador, orinadör. 

Piſſing, ſ. la accion de mear, 

P://ing, adj. meadèto. 

PLST. CHE, ſ. a nut, alhocigo. 

The piftache-tree, alhocigo, arbol, 

PISTOL, ſ. piſtolete, piſtola, 

PISTOLE, 1. un doblon. 

PIT, 1. hoyo. | 

A ſawsfit, aſerradero, 

The arm-pit, ſobaco. 

A bottomleſs pit, abiſmo. 

The pit of the flemach, la boca del eſtö- 
mago. 

4 ceal-pit, una mina de carbon, 

A pit-fall, ſ. trampa. | 

Pit, pat, word: uſed to expreſs the beating 
of the heart or pulſe, pal pitaciôn. 

PITCH, \. pez. 

To PITCH, v. a. aſſentär. 

To pitch a field, poner campo. : 

To pitch or cover with pitch, empegar, 
pegar, © cubrir con pez. 

A pitch-furk, horquilla, __ 

To pitch upon a thing, to chooſe it, eligir 
una coſa, eſcogerla. 


cabeza abaxo. ; 

To pitch upon @ place, eſcoger un lugir, 

To pitch, or appoint @ time, apuntar, 0 
ſenalar cierto tiempo. : 

Pitched, p. p. empegido, pegado. | 

A pitched fight or battle, apuntada ò ſe- 
nalada batalla, | 

PITCHER, ſ. or water-pot, Jario, can- 
taro, cantarillo. 


Prov. The pitcher goes fo often to the 


well, that it comes home broken at laſt; 
tantas veces vi el cantaro al agua, que 
por fi1 ſe quiebra. 

A true pitcher-man, un buen bebedor, 

The bandle, or car of a pitcher, kſa de jar. 
ro. 

PITCHY, adj. empezado, lleno de pez:; 

PIT-COAL, f. carbon de mina. 

PITEOUS, adj. triſte, miſerkble. 

PITH, ſ. er Jap of a tree, tuctano de 
arbol. 

Pith, or marrow, medila, meöllo, tué- 
tano. 

PIT, HILY, aAdv. fuerteménte, vigotoſa- 
mente. 


| PITHLESS, adj. fin tuctano ò meollo, 


PITIFUL, adj. apiadado, miſeticordi- 
6ſo, piad6'o, compadecido. 

Piiful, that deſerves to le pitied, digno 
de compaſſion. 

A pl f.llow, ſpoken in deriſſon, un mi- 
ſerable, un deſdichido. 

A pitiful, or compaſſionate heart; un cora- 
z6n lleno de piedid, mifericordia y 
compaſſion. 

PITIFULLY, adv. piadoſamente. 

PITILESS, adj. fin piedid, fin miſeri- 
cordia. 

PITT ANCE, ſ. or modicum, pitdnza, 
porcion. 

PITTANCER, ſ. el que hace 0 diſtti- 
buye las pitänzas. 

Piite with the ſmall pox, pickdo de las 
viruélas. 


toſo, con pituita, 

PITY \. piedad, compaſſion, laſtima, 

To move io pity, mover a läſtima. 

To be wwithrat pity, ſer deſapiadado. 

To PITY, v. a. 7 have cempaſſion, te- 
ner piedad © miſericòrdia. 

PITY ABLE, adj. digno de compaſſion 
0 laſtima, 

Pityed, p. p. (from to pity) de quien 
tienen compaſſion © laſtimas, 
Prov. It is beiter to be envied than pi- 
tied, mas vale ſer envidiado que la{li- 
mado, 

PIVOT, ſ. or hinge, pernios, quicios. 

PIX, ſ. caxuela. 

PIZZLE, ſ. vergijo. | 

1 bulls pixxle, vergijo de toro, el ver 
go. 


P L 


PLACABLE, adj. plackble, apacible. 

PLACABILITYT, {. apacibilidad, dul- 
züra. 

PLACABLY, adv. placablemente, 

PLACARD, ſ. a particular licence where- 
by a man is permitted to hiep unlawful 
games, particular permiſſion que dan 
a algüno, para tener ju&gos deſendi- 
dos y contra la ley, 


| PLACART, ſ. a Dutch proclamation or 


ordinance, un edifto, un placarte, 6 
proclamaciôn de los Eſtados de Ho- 
landa. | n 

PLACE, ſ. lugar, parte, eſpacio. 

To yield ones place, ceder ſu lugir. 

To give place, dar lugar. 

To PLACE, v. a. colocar. 

A place of arms, plüza de armas. 

To place before, anteponer. 

A place to walk in, anden, paſſeo, 

A place of d:ſcending, or deſcent, abaxa- 
dero, deſembarcadero. 

In this place, aqui, en eſte lugar, 

In another place, en otra parte, 

A pleaſant place, un lugar agrad2ble, 


| From what place, de donde, 


To put every thing in its right place, poner 
cada coſa en ſu lugar. 

A place of refuge, lugar de refugio. 

Place, or empleymens, ſ. empleo, puèſto. 

Place, ſ. rank, calidad. 

To place a cannon, plantar un canon, 

To place, or procure, procufür. 


| 


L l 1 P laces 


PITUITOUS. adj. phlegmatich, pitui- 
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Placed, p. p. colocado, pueſto, 
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PLACID, adj. gentle, calm, benigno, 
raciõſo, apacible. 

PLACING, ſ. colocaci6n. | 

PLACKET, ſ. la abertüta de la ſaya. 

PLAD, ſ. mantill6n, con que ſe cubren | 
los montaneſes en Eſcocia. 

PLAGIARIAN, adj. plagiario- 

The plagiarian lat, la ley contra los que 
roban ninos. 

PLAGIARISM, ſ. el oficio de plagia- 
110. 

PL AGIARY, ſ. plagiario, © ladron de 
obras agenas, g "Ss 

PLAGUE, ſ. peſte, peſlilencia, conta 

io. 

One that has the plagur, un peſlifero, ò 
que tiene la peſte. | 

A plague-ſore, carbunclo. 

The plag ue of Egypt, las plagas de E- 

pto. 

7 PLAGUE, v. a. %o vex, {0 torment, 
tormentir, incomodar, importunar, 
atormentar, 


Plagued, p. p. tormentädo, importun- | 


do, incomodido. 

PLAGUILY, adv. vehementemente, 
de una manera incomoda. 

J hawe bien plagnily confounded in thi1 
affair, he ſido atormentido vehemen- 
temente en eſte negocio. 

Plaguing, ſ. la accion de importunar, 
Ec. 

PLAG UI, adj. iaſeded with the plague, 
apeſtado, peſtilenciäl. 

Plaguy, adj. malo, pernici6ſo, peligro- 
0 


W ſ. a ſea-fi/h, peſcado ancho y 
iſo, 
PLAIN, adj. clear, or manif:}, abierto, 
manihieſto, Iläno. 
A plain field, campo raſo. 
To make plain, or opt „ manifeſtir, 
hacer claro, demonſtrar. 
To PLAIN, or make plain or ſmooth, v. a. 
allanir, ahiſar, eſplanar. 
Plained, p. p. alizado, eſplanido, alla- 
nado. 
Plained, or ſmoothed, acepillado, 
PLAINLY, adv. freely, claramente, 11a- 
namente, abiertamente, ſinceramente, 
evidentemente, g 
PLAINNESS, ſ. or evennc/s, llanüra, 
igualdad. 
Plainneſi of diſcourſe, la claridad de 
un diſcurſo, x 
PLAINT, ſ. quexa, llanto. 
PLAINTIFF in the lau, 1. accuſadgr, 
uerellänte. 
PL AISTER, ſ. encaladüra, yéſſo, cal. 
Plaiſſer of Paris, eſtũco. 
A plaifter for a ſore, emplaſto. 
A plaiſſer to take away hair, ataux- 
ia. 
To PLAISTER, v. a. emplaſtär. 
To plaifter, to parget, encalar. | 
Plaiſtertd, p. p. emplaſtado, encalädo. 
PLAISTERER, ſ. encalador, enyeſſa- 
dor. 
PLAIT, \. or fold, pliegue. 
plait of hair, trenza de cabellos, 
0 PLAIT, V. à. plegir. 
Plaited, p. p. plegado, 
Plaiting, ſ. la acci6n de plegar. | 
PLAN, ſ. or draught, un plan, © de- 
lineaci6n, plano. | 
To PLAN, v. a. trazar, hacer un plan, 
PLANCHER, ſ. or board, tibla. 
PLANE, ſ. a joyner's tool, cepillo. 
To PLANE, v. a. or ſmooth, acepillär. 
PLANE-TREE, ſ. platano, 
Planed, p. p. acepillado. 
PLANER, ſ. el que acepilla, 
PLANET, ſ. planeta. 

PLANET ARY, adj. de planeta, plane- 
tario, que toca a un planeta. | 
PLANIMETRY, ſ. or abe meaſuring of | 
plants, el arte de medir los llinos, 
PLAINING, ſ. la acci6n de acepillar. 

PLANK, ſ. tabla. | 


— 


To PLANK a houſe, v. a, entablär la 
caſa, | 

Planked, p. p. entablado. 

PLANT, ſ. una plänta. 

A little plant, plantilla. 

The plant, or ole of the foot, planta de 

le. 0 

Ti PLANT , or ſet, v. a. plantar. 

To plant yeang wines, plantar vinas. | 

To plant the C briflian faith in a country, 
. plantar la religion Chriſtiana en un 

paais. 

PLANT AIN, ſ. an hirb, llanten. | 

PLANTAL, adj. vegetative, vegetativo. 

PLANTATION, ſ. plantacion. 

Plantation, or colony, colonia, habitacion. 


Planted, p. p. (from to plant) plantä- 
d 


0. 
COT 7s ſ. el que planta, planta- 
Ore 
Planting, f. plantadviras 
PL ASH, ſ. pantano. 
To PLASH, v. a. ſalpicar. 
Plaſhid, p. p. ſalpicado. 
Paſhed, or plaited, plegado, doblädo. 
Plaſping, ſ. la accion de plegir © dob- 
. 
PL ASHY, adj. pantan6ſo. 
PLASTER, vide PLAISTER. 
PLASTICK, ſ. or ſculpture, eſcultira, 
_ © el oſicio. p 
PLAT, ſ. piece of ground, un pedizo de 
tierra. 
To PLAT, v. a. o wreath a thing one 
with another, torcer, trenzar. 
PLATE, ſ. baxilla, vaxilla, plata, 
A plate of metal, chapa, lamina, plancha, 
A plate to eat on, platillo. 
* plate button, boton de plata, 
To plate over, chapir, planchar, plateir, 
PLATE, ſ. un plato. 
Plate, ſ. vaxilla de plata. 
To PLATE, v. a. armar. | 
PLATFORM, ſ. or plat of any thing, 
plataforma, 
* ſ. la acci6n de chapir, © plan- 
char, 
PLATTER, ſ. plato, platon. 
A wooden platter, plato de palo. 
PLAUSIBLE, adj. aparente. 
PL AUSIBLENESS, ſ. aparencia, 
PL AUSIBLY, adv. con aprobacioa v 
aplauſo, muy bien, | ; 
PLAY, ſ. juego. 
To PLAY, v. a. jugar. 
To play on an inflrument of mufi:k, tocar 
un inſtrumènto, tafier un inſtrumento. 
To play the fool, bobear, hacer el bobo, 
ob:ar como necio, 
Te play of tables, juego de tablas, 
Tennis play, juego de la pelota, 
A play, a comedy, 1. comedia. 
Children's play, juego de niños. 


— 


A play-beuſe, caſa de comedias. 


To play at cards, jugar a los naypes. 

To play at dice, jugar a los dados. 

To play at draughts, jugir a las damas. 
To play at che/s, jugar al axedrez. 


A play-fellow, compañero de juego. 


To go % a play, ir al teatro 0 comedia. 

He plays the foo! with himſelf, hace el lo- 
co, hace locũras. 

To play the knave, hacer el picaro, enga- 
nar, defraudar. 

To play the whore, putear, 

To play away, jugar, perder jugändo. 
o play upon one, 10 jeer, burlärſe de al- 

uno. 

Played, or play d, p. p. jugado, &c. 
* ER, * or « . ta- 
r. | 
A flagt-flayer, comediante, farſante, fa- 

randulẽro. 


ſtro de eſgrims. 
- PLAYING, ſ. la acci6n de jugär. 
PLEA, ſ. pleyio, cauſa, defenſa, ale - 
gacion, | 7 
To withdraw bis flea, atajar pleyto, apar- 
tarſe de la querella,  _ 


1 To plead, or alleage, alegar, 
 PLEADABLE, 


A ſword-player, ſ. un gladiator, d'mae- 


A plea, ſ. or excuſe, excuſa, pretexto, 


To PLEAD, v. n. pleytear, abogir, 


pretender, 


adj. 
woke, que fe puede pley. 


Pleaded, p. p- pleyteido, abogid 

PLEADER, ſ. pleyteante, procaradde 

Pleading, l. la acci6n de pleyteir, © 

A pleading place, audiencia, : 

PLEASANT, 1 4 jocundo, alegre, con 
tento, amable, agradäbl 1 

7 bu hog 

A pleaſant-conceited fellow 

oO 2 s * 
3 * jeſt: of conceits, donayres, gta- 

PLEASANTLY, adv, regozijzdame 
alegramente, r . 

Pſeaſantly, ridiculouſly, de una mane 
ridicula. M 

PL EASANTNESS, ſ. alegria, aplacen. 
cia, regozijo, deleyte. 

' PLEASANTRY, ſ. burla. 

To PLEASE, v. a. agradar, placer, 
placer, contentir, ſatisfacer, 

To pleaſe every body, contentar a todo el 
mundo, 

That pleaſes me, eſſo me place me 

To pleaſe, v. n. guſtar, © 3 

* = fleaſe ro drink? guſta uſted be- 

r 


You are pleaſed to 2, uſted : 
eſſo, 0 == 7 — 

If you pleaſe, i guſta, ſi le place. 

If G:d pleaſes, ſi a Dios place, $ ſi Dios 

uiere. 

Pleaſe yourſelf, contenteſe, agradeſe. 

Pliaſtd, p. p. complacido, aplacido, 
contentado, &c. 

PLEASING, adj. agradable, placente- 
ro. 
PLEASINGELY, adv. agradablemente, 

rimoroſamente. - 
PLEASINGNESS, ſ. aplacencia, ale- 
gria, deleyte, 
PLEASURABLE, adj. or pleaſant, 2. 
gradable, placentero. 
PLEASURE, ſ. content, joy, deleyte, 2. 
legria, contento, ſatisfacci6n. 


com- 


vertimiento. 

"br Ks er will, placer, fantaſia, volun - 
tad, 

To PLEASURE, v. a. or content, con- 
tentär, hacer placer. 

To pleaſure, or oblige, hacer placer, ob- 
ligir a uno, ſervirle, 

Pliaſured, p. p. contentido, que le han 
hecho placer, ſervido, 

PLEBETAN, ſ. plebeio. 

PLEDGE, ſ. ſarity, or pawn, empeño, 

Pledge, or hoflage in war, rehen, 

To lay to pledge, empeñar. 

To PLEDGE in drinking, hacer raz6n, 

Pledged. p. p. or pawned, empeñado. 

PLEDGING, ſ. la accion de empeiar. 

PLEITADES, ſ. pl. @ conflellation of 
ſeven lars, Pleiades, nombre que ie 
= a una conſtelacion de fiete eſtrel- 
as. 

PLENARY, adj. or full, plenatio, en- 
tero, perfecto. 

Plenary indulgence, indulgencia plena- 
ria. | 

PLENIPOTENCE, ſ. plenipotengia, 0 
total poder, 

FOES DIE TAL, ſ. que da pleno 
poder. | 

PLENIPOTENTTARY, ſ. plenipoten 
cia rio. 

PLENIST, ſ. who admits no vacuum, el 

filoſopho que no admite vacu?. 

 PLENITUDE, ſ. plenitud. 

* EOUS, adj. copioſo, abundo- 

0. 

. PLENT EOUSNESS, ſ. abundancia, 
copia. | 

PLENTEOUSLY, adv. copioſamente- 

PLENTIFUL, adj. abundante, fenil, 

copioſo, abundante, 


* 


| PLEN- 


* 


Pleaſure, ſ. or diverſion, recreacion, di- 
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PLENTIFULNESS, 1. abundancia, fer- 
tilidad- $1 : 
PLENTY, ſ. abundancia, copia, fer 
tilicad. * | 
9% have plenty of all tbirgr, tener abun- 
dancia de todas coſas, 2 
PLETHORA, ſ. abundancia de hu- 
PLETHORY, I mores y ſangre. 
PLETHORIC AL, adj. or plethorick, 
lleno de humores. | 
PLEURA, ſ. cierta membrana, © piel 
del coſtado. 3 
PLEURISY, ſ. mal de coſtädo. 
PLEURETICK, adj. ſujẽto al mal de 
coſtado. : 

PLIABLE, adj. reducible, doblegable, 
flexible. 
Pliable, adj. eaſy to be handled, facil a 

doblegar. Gs 7 
PLIABLENESS, ſ. la accion de dob- 
legar, | | 
PLIAN 7, adj. yielding, flexible, do- 
blegable. 5 . ; 
PLIANCY, ſ. flexibilidad, docilidad. 
PLIANTLY, adv. facil para doblegar, 
PLIANTNESS, ſ. la facilidiad para do- 
blegar una coſa. 2 : 
PLICATURE, ſ. or folding, la accion 
de doblegar. | . 
PLIGHT, ſ. eſtado, ſalid, habitud del 
cuerpo. | 
7: PLIGHT one's faith, dar palabra, em- 
nar. 
PLIN TH in architeQure, 1. plinto, ter- 
mino de arquitectüra. 
To PLO D upon a buſineſs, v. n. em- 
plearſe, © ocuparſe en algun nego- 


cio. 

Te pled at on book, eſtudiar cuidadoſa- 
mente. 

PLODDER, ſ. hombre que toma mu- 
cho trabajo y hace poco por falta de 
ingenio. 

PLOT, ſ. conjuracion. a 

Te PLOT, v. n. conjurär, conſpirär. 

They bave pletted bis ruin, han conſpira- 
do ſu ruina. 

PLOTTER, ſ. conſpirad6r. ; 

Plotting, ſ. la accion de conſpirar, © 
conjurir, | 

A plotting, or d. ſigning head, un enten- 
dimiénto que inventa, ò imagina. 

pLOVE R, ſ. a bird, rey zuelo. 

A PLOUGH, ſ. arado. 

To PLOUGH, v. a. arar, labrar. 

To flugb up the ground, alzar barbecho, 
barbechär. | 

The plough bandle, er plough beam, eſte- 


ra. 

The plough tail, cola del arado, manze- 
ra. 

A plough-man, ganan. 

A plough-ox, buey aradör. 

Ploughid, p. p. arado. 

Plonghing, ſ. la accion de arar. 

PLO, ſ. vide PLOUGH. 

PLUCK, ſ. pull, ttiaguillon. 

A calf, or other beaſs pluck, aſſadiira de 
ternera, © de otro animal, 

To PLUCK, v. a. tirar. 

To pluck a fowl, deſplumar. 

To pluck by the roots, arrancar, deſarray- 

ar. 
To pluck down, derribar. 
To pluck off the hairs, pelechar,. deſpe- 


luzar, 

To pluck up, alzär. 

Pluckt up, vide PLUCKED: 

Topluck with pincers, atenazar, 

Plucked, p. p. tirado, deſartaygado. 

Plucking up, ſ. deſarraygadira, 

PLUG, ſ. tapôòn. 

PLUM, ſ. plums, cirvela, 

A plum-line, nivel. 

PLUM.TREE, ſ. cirvelo. 

Punt, raiſcns, ſ. Avas paſſas. 

gar plums, gragéss, confites. 

l a plumb-man, who ts worth fifty 
theuſand pounds, un hombre que vale 
cinquenta mil libras eſterlinas. 


A plumb-man, que tiene cien mil libras 
eſterlinas de bienes, 

PLUMAGE, ſ. plumige, X 

PLUMBEAN, 2? adj. like lead, 

PLUMBEOUS, 
plomo. : 

PLUME of feathers, ſ. penacho, plu- 
mas, plumaje. . 

To Pl Uu, v. a. deſplumär. 


Piumed, p. p. deſplumado. 

Pluming, ſ. la acci6n de deſplumär. 

PLUMMER, ſ. or wworker in lead, em- 
plomador, fundid6r. - 

PLUMMET, ſ. ſonda, plomada, 

PLUMP, adj. fat, gordo. 

To PLUMP, v. a. hinchar, 

Plumped, adj. hinchado. 

PLUMPNESS, ſ. gordara. 

PLUNDER, ſ. booty, botin, preſa que 
ſe toma de enemigos, ſaquẽo. 

To PLUNDER, v. a. rob, or ſpoil, ſa- 
quear, . robar, - | | 

Plundered, p. p. ſaqueido, robido. 

PLUNDERER, ſ. el que ſaquea, d 
roba. 

Plundering, 1. ſaqueo, robo. 

PLUNGE, or trouble, ſ. embaraz6, pe- 
na, perplexidad, 


de plo 
mo, ò ſemejante al 


To PLUNGE, v. n. zapuzar, ſubmer- 


gir. ; 

Ts be at a plunge, eſtar en duda, 

Pluuged, p. p. ſubmergido. 

He has 5 * himſelf into all manner of 
vice, ſe ha ſubmergido en todo gene- 
ro de vicio. : 

PLUNGER, ſ. el que zapiza debaxo 
del agua, bu ao. 

Plunging, 1. zapuzamiento, © la accion 
de ſubmergir. 

PLURAL, adj. plural. 

PLURALITY, 1. pluralicad. 

PLURALLY, adv. en el numero plu- 
ral. 

PLUSH, ſ. a kind of Huf. felpa. 

PLUVIAL, ſ. a pries weſtment, plu- 
vial, veſtido de los eccleſiaſticos. 

Pluvious, rainy, adj. luvioſo, 


PLY 


PLT, ſ. or Fla, dobladura. 

To PLY, or bend, v. a. doblar, doble- 
ar, 

7 50 to a thing, applicärſe. 

Te ply to one's work, applicarſe uno a ſu 
trab4ijo. 

To ply at a place as a porter, tenerſe en 
lugar ſenalado, tener ſu pueſto. 

PLY ABLE, adj. doblegable, reducible, 

Plyed, p p. doblado, doblegado, 


PN 


PNEUMATICK, adj. that af: by the 
force of wind or air, TN que 
obra por la fuerza del viento, ò aire, 


PO 


To POACH eggs, v. a. paſſar huevos 
por agua. 

To poach, v. n. & a. or catch illegally any 
ame, cazar venado contra las leyes ; 
urtär el venado que pertenece a o- 

tro. 

Poached, p. p. cazado contra la ley. 

POACHER, ſ. cazad6r de alforjas, 0 
el que caza contra la ley.- 

POACHING, ſ. la acci6n de paſſar hu- 
evos por agua. , 

POCK, ſ. or pimple of the ſmall pox, ſe- 
nales de la viruclas, poſtilla, © po- 

© flillas. 

POCKET, ſ. {from poke) faltriquera. 

A pocket, ſuch as prieſts uſe, falſopeto. 

A pocket argument, interes © raz0nes que 
ano alega, no por juſlicja, ſino por 
interés. = 

A pocket-book, un libro de faltriquera, 0 
de memorias, 


Pecket-monty, dinero que üno toma en 
ſu faltriquera, 6 dinèro para gaſtär 
cada y quando quiſiere, A 

To POCKET, or packet up, v. A, poner 
en la faltriquera, i 


To pocket (or put up) an affront, no hacer 
caſo de afrentas, | | 


POCKY, adj. bub6ſo, que ha tenido el 
mal Frances, 


POD, \. the huſk of any pulſe, hollejo. 
PODAGRIC AL, adj. gouty footed, po- 
dagroſo, gotoſo, que ſuele tener go- 


ta, 

PODDERS, ſ. pl. aſſi llaman en Lon- 
dres a los que cogen las ciſcaras de 
los guiſantes, 

POEM, ſ. potma, 

POESYT, ſ. poelia, 

POET, ſ. poeta, | | 
POETESS, ſ. f. a fot-peet, tina poeta, 6 
muper que hace verſos. N 

POETICAL, adj. pottico, *. 

Peetical grace, adbrno poetico, ' 

POETICALLY, adv. poeticameEnte, co- 

mo poeta, | | | 

Untrue, as a poet, falſo, d mentir6ſa, 
como poeta, | a 

T, 8 IZE, v. n. poetizar, hacer ver- 
08, 

POETRY, ſ. or pocſy, poëſia. 

— „ l. nos, picinte, 


The poignancy of a ſatire, lo picinte de 
una ſatira. 

POIGNANT, adj. picknte en el pro- 
prio y figurativo ſentido. 

POINT, ſ. punta. | 

The _ of a ſwerd, la punta de la eſ- 
pada. 

A point, ſ. agujeta, | | 

The pint of death, la hora de la muerte, 
el ultimo punto, y remate de nueſtra 
vida y orgullo. | 

A point in the tables, caſa. 

A point of land, cabo. 

A point, or titile, panto, 

Point-maker, el que hace las agujẽ̃tas. 

Point, head, or chief matter, punto, ſub- 
ſtancia, ò principal raz6n, &c. 

The point f honour, el punto de hongr, 

To point at, v. a. apuntar. 

To point out, idem, 

To 22 one's point, or deſign, ſeguir uno 
u punto, intento, ò defignio, 

Point of time, punto, momento, tiempo. 

To be upon the point of doing a buſineſs, 
eſtar en el punto, momento, © tiem- 
po de hacer una coſa. 

The point, at cards, el as, 

Paint blank, poſitivaménte, direQamen- 


te, 
He told me point Blank that he would not 


do it, me dixo poſitivamente que no 
queria hacerlo, 


aches.» 


To POINT, v. a. or make ſharp at the 
_ apuzar, afilar, hacer la punta muy 
agudz; 

To Jon at a thing, indicar, alguna co- 
a, 

Painted, p. p. apuntido, aguzado, in- 
dicado, afilado. 

Pointed with iron, enhaſtado, 

POINTER, 1. perro perdiguero. 

To make points to tie with, hacer agujẽtas, 
agujetear. 

From point to point, puntalmènte. 

A point-maker, 1. agujetero. 

POINTING, 1. or heading with irons 
enhaſtadura, 


Pointing, ſ. la accion de hacer la pun- 


ta. 
POINTLESS, adj. deſpuntido, que no 
tiene punta, fin punta. | 


POISE, ſ. or weight, peſo, que es peſa - 
do, 


Equal poiſe, equilibrio, peſo iguil. 
To POISE, v. a. peſär. 
3 p · p. peſado. 


Poiſed 


= 


Poin-blank, contrary, directamènte con- 


=_ 
- * — — — — __ ” 

Wa 8 eo . — — — 

— _ > _ . ” * 


_ — nd — — 


—— —— — ᷑ — — — — 


- — — — — — — 
* 


8 


| POLITICKS, ſ. 


cigar, envenenar, 
To priſon (or corrupt, to witiate) viciar, 
gaſtar, entocigar, 

Poiſoned, p. p. emponzohado, entoci 
ado. envenen:ido, 

POISONER, f. emponzunador, d el 
que da veneao, . 

N ſ. em ponzoñadüra, © la ac- 
cion de ento:igir, © dar venéno. 

POISONOUS, adj. ponzofioſo, venen- 
oſo. 

POITRAL, ſ. petoräl. 

A horſe's poitral, petral, ò petoral, 

POIZE, vide POISE, ; 

POKE, ſ. barje:eta, barjuleta, ſaquillo, 

To POKE, v. a. atentär, monoſear. 

POKER, ſ. vara de hierro para atizar 
el fuego, 1 x 

POLASUE, f. ſuërte de baxel aſſi lla- 

müdo en el Mediterraneo, en Eſpana 
ſe llama polacta. 

POLAR, adj. belonging to the pole, lo 

| perteneciente al polo, 

POLE, 1. the ind of the imagined alt- 
tree of the world, los polos del mundo 

The pole arfick, and antarctict, el polo 
artico, y antartico, 

Pole (or long flick) palo largo. | 

The pole of a coach, el timon del coche. 

A pole to meaſure land with, pertiga. 

POLE-CAT, \. gato ſalvage, 

FOLICY, ſ. policia, politica. 

A pclicy, or firatagem, ardid de guerra, 
eltratagema. 

POLIGAMY, ſ. poligamia, el eſlado del 
hombre que tiene muchas mugeres 
vivas, © de la muger que ſe caſa- con 
muchos hombres todos vivos. 

POLIPODY, ſ. polipodio. 

To POLISH, v. a. acicalir, polir, pu- 
lir, 


Poliſbid, p. p. acicalado, polido, puli- 
d 


o. 1 
Policing. ſ. acicaladura, polidara. 
A poliſhing tool, ſ. pulidera, inſtruménto 

que ſirve para polir. 
POLITE, adj. gentil, curi6ſo, urbano, 
8 3 ICK, adj. gentil, curi6ſo, ur- 

no. 
POLE-AXE, ſ. hacha de guerra. 
POLITICAL, adj. politico, | 
POLITICIAN, ſ. [py mm 
pl. la politica. 

To POLE, to play the barber, v. a. traſ- 
.. quilar, cortar los cabellos, afeytar. 
The fole of the bead, ſ. cogote, colodrillo. 
To POLL, v. a. pill, or play the extor- 

tioner, hacer extorcion, robar, 
To | or wote, v. n. dar voto, 
Poll. money, ſ. encabezamiento, 
To lewpy poll money, v. a. encabezar, 
Polling, or pilling, ſ. extorciön. 
Poll-:ax, ſ. encabezamiento. 
To POLLUTE, v. a. contaminir, 
Polluted, p. p. contaminado, | 


Polluting, ſ. contaminacion. 


POLYGAMY, ſ. poligamia, tener mas 
de una muger al miſmo tiempo. 

POMANDER, ſ. muſt-ball, or perfume, 
bola oloroſa. * 3 

POMEGRANATE, ſ. granida, 

A pomegranate-tree, granado. 

The POMMEL of a ſword, ſ. pomo. 


The fommtl of a /addle, arzon. © 
To POMMEL, v. a. aporrear, apalear. | 


POMP, or ſolemn fight, ſ. pompa. 
hy a adj. pompoſo, eſplendi- 
o. - 

POMPOUSLY, adv. eſplendidamente 
pompoſamènte. "of 6 5 

POMPION, ſ. calabaza. 

POND, or pool, ſ. eſtanque, alverca, 
peza de agua. 

 fiſp-pend, eſtanque de peſcdo. 

A pond to water cattle, ſ. abrevadéro. 

To PONDER, v. a. to weigh, or conſider, 
ponderar, penſar, coaliderar, 


1 


| 
| 


| POPE, ſ. el papa, el obiſpo de Roma. 


| 


| 


conſiderac on. | 

PONDE ROSITY, ſ. p*ſo graviſſimo. 
PONDEROUS, adj. peſado. 
PONIARD, or foinard, 1. puhal, da- 


a, 
To PONIARD, v. a, spuñalar. 
PONTIFF, ſ. pontiſice, pa pa. 
PONTIFICAL, adj. pontihcal, 
PONTON, ſ. ponton, puente de bar- 
CO, * 
PONY, ſ. haca. | 
POOL, ſ. lago, eſtanque, alverca. 
POOP, ſ. ceſtillo de popa de nao, la 


popa. 

POOR, adj. pobre. 

To make pour, v. a. empobrecer, 

POORLY, adv. pobremeate, 

POORNESS, ſ. pobreza. - 

To POP in, v. n. ſobrevenir, entrar. d 
golpe y ſubitamente. . 

To pep out, ſalir, irſe, eſcaparſe. 

To pop, v. 3. Ex. To pop out à word, 
hablar fin reflexion, 

To pop into the mouth, engullir, poner en 
la boca con precipitacion. 

To pap at a bird with a gun, tirar a un 

päxaro con un fukl. 

To pop off a piſtol, diſparar una piſtola. 

To pup off, eſcaparſe, huirſe, ponerſe en 
aiVo, 


To pop along, andir, camirar. 


POPEDOM, 1. Papazgo, papado, 

Belonging to the pope, adj. papal. 

POPERY, ſ. la religion de los Catho- 
licos Romangs, 3 

POPLAR-TREE, ſ. alamo blanco, 

POPPINTAY, ſ. papagayo. 

POPPY, ſ. dormidera, amapöla, a- 
dormidera, Haw: | 

A wild poppy, ſ. amap6la, hamapola, a- 
dormidera ſalvage. 

POPULACE, ſ. el vulgo, el puebla- 
cho, el vulgacho, la plebe, 

POPULAR, adj. populär, vulgär. 

A popular ſlate, democracia. 

POPUL ARITY, ſ. el favor del pueblo. 
To POPULATE, v. a. to people, poblar, 
habitar, « 1 
To populate, or ſpoil and waſte, gallar, 

deſtruir, ſaquear, deſo/ar, 
POPULATION, ſ. poblacion. 
POPULOUS, adj. populoſo, poblado. 
PORCH, ſ. zaguin, portal. | 
PORCUPINE, ſ. puerco eſpin. 
To PORE, v. n. mirar atentemente, 
The pores of the tedy, potos del cuer- 


po. 

PORK, ſ. or ſfwints fleſh, puerco, carne 
de puerco. 

POROSE, adj. (full of pores) poroſo, 
lleno de poros, * 
POROSITY, ſ. porofiad, los poros de 

un cuerpo. 

PORKER, ſ. lechon ano, 

PORPHIRY, ſ. porfido, © p6rphyro, 
eſpecie de marmol y el mas precioſo, 
y duro de ellos. | 

PORRIDGE, ſ. caldo con alguna coſa 
cocida en el, | | | 

PORRINGER, ſ. eſcudilla. 

PORT, or baven, ſ. puerto, abra. 

Pert (or gate of a city) la puerta de una 
ciudad, | 

The ports of a billiard table, las troneras 
de una meſa de trucos. x 

Port holes for great guns in a ſbip, los 
portal6nes, © las portaiolas y troneras 
de los cañones abordo de un navio de 
guerra. : 

Port, or larboard, babordo, el lado iz- 
quierdo en un navio, quando ſe mira 
hacia la prog. 158 

PORT ABLE, adj. llevidero. 

PORT AL, before a door, 1. portal, za- 

uan. | | 7 


WY 


PON POR POT = 
Poiſed (grave, ſober) grave, ſoſegido. | PONDERER, l. el que ponders, con- | FORTCULEIS, ſ. raſtrillo. 3 
POISON, ſ. ponzoña, veneno, tocigo. ſideradòr. ? JO PORTER, f zenapan, eſportillerg, 
To POISON, v. a. emponz«fiar, ento- | Pondering, ſ. ponderacion, reflexion, A porter, or dier. At. per, i. portèto. 


A porter's led. e, I la porteria, 
PORT-HOLE, ſ. portafiola. 
PORT LY, adv. de buena preſencia, 
PORTMANTEAU, ſ. pottamantèo 
valijs, güenas. f 
PORTION, 1. racion, porci6n. 
A uoman's portion, el dote de una muger 
que ſe ca'a. * 
To PORTION, v. a. 
cha, darla vn dote. 
/ORTRAITURE, ſ. diba jo, retrato 
pintüta. | , 
To PORTRAY, v. a. dibuxir, retratir, 


pintar, 


Portrayed, p. p. dibuxido, retratido, 
23233 

PORTRATER, ſ. reiratacor, dibux, 

dor, pintör. : 

Portraying, ſ. dibuxo, retrito. 

POSITION, ſ. concluſion, 6 eftio, 

POSITIFE, adj poſitivo, abſoluto 
erto, ſeguro. ; 

| Poſitive. (hrad-flrong) tereo, obſtinado 
POSITIVELY, adv, poſiisaménte. 

POSIT IVENESS, ſ. terquedud. 

Yo POSSESS, v. a. poſleer, tener pol. 
ſeflion, | 

POSSESSION, ſ. poſſeſſion. 

To get is poſe ion; "apoderir, dar pol. 
ſeſſion. 

Poſefſed, p. p. poſſeido. 

Poſefjed of, p. p. apoderido, 

Poſhffed with the devil, endemoniado, 
energumeno, 

| POSSESSOR, ſ. poſſeedôr, poſſeſſör. 


dotir una mucha. 


ei- 


| PGOSSET, 1. leche buelta con vino. 


POSSIBILITY, ſ. poſſibilidäd. 
POSSIBLE, adj. poſſible. 
POSSIBLY, adv. pofliblemente. 
POST, ſ. pile, er flake, poſte. 

The poſt for carrying letters, el correo. 

A poſt, or employmint, pueſto. 

A turned pol, ar bannifier, ſ. balabuſte, 
barahuſte, balauſtre, 

A peſt handing upright, about which the 
fairs do wind, antèna de caraco/, 

To make poſt bafte, v. n. atidar muy aptie- 
ſa, correr la poſta, 

A pofl-date, poſt data de un eſciito, 

POSTAGE of letters, ſ. porte de cartas, 

' To POST, v. a. apoſtar. 

POSTERIOR, adj. poſterior. 

| POSTERIORS, 1. pl. el treſſéro, las 
nalgas, 

POSTERN-GATE, ſ. back-door, pu- 
erta falſa, puerta traſſcra. 

 POSTERIORITY, ſ. decendencia, def- 
cendientes. poſteridud. 

POST HUMOUS, adj. poſthumo, que 
ſale a liz deſpues de la muerte de ſa 
dueño. 

A poſthumous child, un hijo poſthumo. 

An author's poſthumous auer Ai, las ora 

poſthumas de un eſcritor. 


| POSTIELION, ſ. poſtillon. 


To POSTPONE, v. a. poſpor.cr. 
POSIURE, ſ. poſtura, 

| POSY „ 1. ramillete, 
POT to ſeeib meat in, ſ. olla. 


A pot to drink in, jarrillo. 


A pot, or pitcher, ſ. jatro. . 

A little pot, or pip kin, ſ. ollita, cazic a- 
cazoleta, 

A great pot, ollaza, olla grande. 

A melting pot, vide MELTING. 

4 chamber- pot, or piſi- pos, orinäl. 

A place where they fell pots, olleris. 

POTABLE, adj. bebedero, que ſe puede 
beber. | 

POTATOE, ſ. patata. 

One that ſells potatoes, patatero. | 

A place where potators grow, patatil, 

POT-HANGERS, ſ. ollaces. 

POT- HERBS, ſ. hortalizz. 

POTTER, ſ. alfaherero, ollero. 

POT.GUN, vide GUN. 


PORTAGE, or carriage, |, porte. | 


— en ee nn 


OTHER, ſ. barahunda. 


2 POTENT, 
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ENT, adj. poderoſo, 
701. £NTATE, 1. potentädo. 
POTENTEY, adv. poderoſamente.. 
POTENTIAL, adj. potencial, 
POTENTIALLY, ſ. potencialmente, 
POTION, 1. medicina que ſe bebe, 
Ty give a potion, dar bebida, 
PDTTAGE, 1. potage. 


po“, {. olla. 
ITE 8. ſ. ollero, alcaller. 


POTTLE, ſ. medida de dos quartas 

de In laterra. * 

POUCH, ſ. eſcarcéla, eſcarcelön, ſa- 
quillo, faltriquera. ; 

7, POUCH, v. a. meter en la faltri- 

quera. 5 

POVERTY, 4. pobreza. 

POULTERER, . gallinéro. 

POULTRY, ſ. gallineria. 

POULTICE, ſ. cataplaſma. 

5 POUNCE, v. a. to prick out ſamplers, 

unzär, ſacar exemplares. 


icadura. | | 
To, POUND, v. a. majür, moler, ma- 
chacar. | 
POUND weight, ſ. libra, | | 
POUNDAGE, ſ. derecho de tanto por 
libra. | 

ded, + Þ« mazido, molido. 
7 POU , . a. echür, derramar, va- 
ciar. 
77 prar i, infundir, derramir, verter, 
vaciar. 


Poured, adj. echido, derramado, vacia- 
d 


o. 

Poured in, p · p. infandido. a 
Pruring, ſ. derramamiento, vaciadüra. 
To POUT, v. n. hacer viſages con los 
labios, Horkr como los mos, hacer 
puchericos. 


vo y polvillo, 

To POWDER, v. à. cecinar. Je 

To beat to powder, v. a. polvorizar, 

$weet-powder, ſ. polvo de olor. 

Powder-r10m, ſ. el lugar adonde ſe con- 

ſerva la polvora à bordo del navio. 

POWER, ſ. poder, poderio, potencia, 
poteſlad. | 

Ts — of power, tener poder, ſer pode- 

roſo. 

To get into his power, apoderirſe, 

POWERFUL, adj. po..eroſo. poteate, 

Powerful in fire, adj. ignipotente. 

POWERFULLY, adv. poderoſamente, 
potentemente, | 

POWERLESS, adj. flaco, debil, im- 

potente, fin poder, 

POX, ſ. bubas. 

The /mall pox, viruëlas. 


1 The chicken-pcax, viruelas locas. 


{a 


PR 


PRACTICABLE, adj. practicable. 
PRACTICE, ſ. practica, exercicio. 


ercitar, 


exercitado. 

PRAC T. ISER, ſ. el que praQtica, prac- 
tico, el que exerce, praQticador. 

Pratifing, ſ. practica, exercicio. 

PRACM 4 

remonioſo, 

To PRAISE, v. a. alabär, loir. 

P raiſe-worthy, loable, laudable. 

0 praiſe, or value, apreciar, avalecer, 

taſſar, poner precio, | 

PRAISE, or commentlatiens, ſ. alabanza, 

loa, loor, 

Praiſed, p. p. alabädo, loido. 

PRAISER, ſ. el que loa, alabador, 
loadör. 

Praiſfig, ſ. alabando, loando, 

To P RANCE, v. n. corvetcar. 

PRANK, ſ. treta de un caballo. 

r. To PRANK, v. n. hacer una pieza. 


7 
ity 


Pouncing, Or pricking out, (. panzadüra, 


POWDER, ſ. polvora, y tambien pol - 


To praciſe, v. a. praQticar, exercer, ex- | PREGNANT, adj. preñado. 


Pract i ſia, P- p. prafticado, exereido, | do y prenado. 


TICAL, adj. preſumido, ce- 


To PRATE, v. n. baladronear, char- 
lar, charlatär, garlär. | | 
PRATER, ſ. or babbler, baladr6n, char- 
latin, hablad6r. pK 

To PRATTLE, v. a. chacharear. 

PRATTLER, ſ. filatero, 

{To PRAY, v. n. rezar. ' 

One that prays, ſ. rezad6r. 

Pray'd, p. p. rezado, 

PRAYER, ſ. oracion, 

Morning pray er, maytines. 

Evening prayer, ſ. viſperas. 

To PREACH, v. a. predict. 

PRE ACHER, ſ. predicador, 

Preached, p. p. predickdo. 

Preaching, 1. predicaciòn. 

A preaching-place, ſ. predicatorio. 

(PREAMBLE, ſ. preambulo, prefacio, 
proemio, 

To make a preamble, hacer preambulo, 

| diſcurrir adelantido, 

PREBEND, ſ. prebenda. 
PREBENDARY, ſ. prebendario. 
PRECARIOUS, adj. precario, lo que ſe 
| tiene a la voluntid de otro. 

PRECAUTION, ſ. advertencia. 

Precautioned, p. p. ac vertido. 

To PRECEDE, v. n. preceder, 

Preceded, p. p. precedido. 

PRECEDENCE, ſ. precedencia, 

PRECEDENT, adj. antecedente. 

A precedent, ſ. exemplo, exemplar, 

PRECEPT, ſ. precepto. 

PRECINCT, ſ. diſtrito. 

PRECIOUS, ad}. preci6ſo. 

A precious flone, piedra preciòſa. 

PRECIOUSLY, adv. precioſamente, 

A PRECIPICE, ſ. precipicio. 

To PRECIPIT ATE, v. a. precipitär. 

PRECIPIT ATION, ſ. precipitaci6n, 
demaſiada prieſſa, 

PRECISE, adj. curis6ſo, preciſo. 

PRECISELY, adv. preciſamente, curio- 
ſamente, forzoſamente. 

PREDECESSOR, ſ. antecefl6r, pre- 
deceſſor, antepaſſaãdo. 

To PREDESTINATE, v. a. predeſti- 
nar, | 

Prede/iinatid, p. p. predeftinkdo. 

r INATION, ſ. predeſtina- 
ci6n. 

To PRE-DETERMINE, v. a. predeter- 
minar, 

{ PREDICAMENT, ſ. predicamento, 

To PREDICT, v. a. prophetizär. 

PREDICTION, ſ. profecia. 

PRE-EMINENCE, or prerogative, ſ. 
pre-eminencia, prerogativa. | 

PREFACE, ſ. proemio, prefacio. 

To PREFER, v. a. anteponer, preferir, 

| adelantar, 

Preferred, p. p. antepueſto, preferido, 
adelantädo. 

PREFERMENT, ſ. preferimiento. 

To PREFIX, v. a. ſenalar, apuntar, an- 

 teponer. | 

Prefixed, p. p. ſeñalädo, apuntado, an- 
te puẽſto. 


— 


A pregnant, or ſharp wit, ſ. ingenio agu- 


PREHEMINENCE, ſ. pre- emĩnencia. 
Bearing pre-eminence, adj. pre-eminenme, 
autoritativo. 


| PREJUDICE, c perjuicio, menoſca - 
bo 


To PREJUDICE, v. a. amenguar, per- 
judicar, dafiar, meaoſcabar, 

Prejudiced, p. p. amenguado, perjudica- 
do, menoſcabado. 

J PREJUDGE, v. a. antejuzgar. 

PRELACY, ſ. prelacia. 

PRELATE, ſ. prelado. : 

{ PRELIMINARY, ſ. prelim inario. ö 

PRELUDE, ſ. preludio. * 

To 93— ATE, v. a. premedi- 
t . 

Premeditated, p. p. premeditado. _ 

PREMEDIT ATION, ſ. premeditaci6n, 

PREMIUM, 1. premio. 5 


k 


— 


To PREMONISH, v, a. premunir, ad- 

vertir antes, prevenir, ; 

Premmiſhed, p. p premanido. 

PREMONITION, ſ. premonicion. 

PRENTICE, ſ. aprendiz. | 

dy 4 TICESHIP, ſ. tiempo del apren« 

iz. 

PRE-OCCUP ATION, ſ. precocupa- 
Cion. : 

To PREOCUPY, v. a. preocupar. | 

PREPARATION, ſ. preparaci6n, ade- 
rezamicnto, aparéjo, apercebimiento, 
prevencig6n. | 

PREPARATIVE, ſ. preparativo, pre- 
vencion. : 

Preparative, adj. preparativo. 

To PREPARE, v. a. aderezir, apare- 
jar, apercebir, preparar, 

A place to prepare in, pre paratorio. 

_—_— P- p. aderezado, aparejido, 


C. 
+ * ommoy ſ. aderezad6r, apareja- 
7. 

PREPENSE, adj. penſado de antes. 

PREPONDERATE, adj. que peſa mas. 

PREPOSITION, ſ. prepofici6n. 

PREPOSTEROUS, adj, prepoſtero, 
traſtrocado, hecho al reves, © fuera 
de tiempo. 

PREROGATIPE, ſ prerogativa, pri- 
vilegio, titulo. 

PRESAGE, ſ. preſigio, pronõſtico. 


| To PRESAGE, v. a. pronoſticar, 


Preſaged, p. p. pronoftickdo. 

PRESBYTER, ſ. preſbitero, 

PRESCIENCE, ſ. fore-knowledge, adi- 
vinanza, preſciencia, 

To PRESCRIBE, v. a. preſeribir. 

Preſcribed, p. p. preſcrito. 

PRESCRIBER, ſ. preſcribidor. 

Preſcribing, ſ. preſcribiendo, 

PRESCRIPTION, ſ. preſeripciòn. 

PRESENCE, ſ. preſencia, 

PRESENT, ſ. un preſente. 

PRESENT, adj. preſente. 

To be preſent, eſtar preſente. 

Preſent, or at hand, junto, a la mano, 
preſente. 

For the preſent, por aora. 

To PRESENT, v. a. preſentir, 

PRESENT ATION, 1. preſentacion. 

Preſented, p. p. preſentado. 

PRESENTER, ſ. preſentador: 

PRESENTLY, adv. incontinente, lue- 
go, 'aora, al momento. 

PRESERPYL ATION, ſ. conſervacion. 

To PRESERFE, or keep, v. a. conſer- 
var, guardar, preſervar. 

To preſerve with ſugar, confeccionir, po- 
ner en conſerva. 

PRESERLATIVE, ſ. preſervativo. 

A preſervative againſt poiſon, antidoto, 
contraveneno, 

Preſerved, p. p. conſervado, guardado, 
preſervido. | 

Preſerved ſweet-meats, dulces, conſervas. 

Preſerved with ſugar, confeccion, con- 
ſerva. 

PRESERVER, ſ. el que ſalva, el que 
conſerva. 

To PRESIDE, v. a. preſidir. 

PRESIDENT, ſ. preſidente. 

A prefident, or example, ſ. exemplar, ex- 
emplo. 

PRESIDENT. SHIP, ſ. prefidencia. 

PRESS, to preſs with, 1. prenſa. 

A preſs where apparel it kept, arcaz, eſ- 
caparate. 

4 printer preſi, ſ. imprents. 

To PRESS, v. a. apretär, eſtrujär. 

To preſi with a preſs, prenſar. 

To preſs out juice, eſprimir. 

Preſſed, p. p. eſprimido. 

Preſſed for a ſoldier, apremiado. 

Preſſed, 1 eltrujado, 

Preſſing. 1. la accion de apretär. 

Preſſing of ſoldiers, apremiamiento. 

Preſſing down, la accion de aſpegär. 

To PRESUME, v. n. preſumir. 


| M m m PRE. 
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PRESUMER, 1. ua ſobefbio, un pre- } PRIMROSE, ſ. vellorita. 0 bave proceſs againſt any one, tener pro» 

ſamido. i PRINCE, ſ. prineipe. ceſſo, tener pleyto. . 


PRESSURE, ſ. neceflidad, aprieto. 
P RESUMPTUOUS, adj. preiumruoſo, 
preſumido, | 44 
PRESUMPTUOUSLY, ade. preſun- 

tuoſamEnte, preſumidameate, 
PRESUMPTUOUSNESS, ſ. preſun- 
cion. 
To PRESUPPOSE.,, v. a, preſuponer. 
Preſupjoſed, p. p. preſupueſto. 
PRETENGCGE, F pretenci6n, pretexto. 
To PRETEVD, v. a. pretender. 


Pretenged, p. p. 18 


PRETENDSGR, 1. pretendiënte. 
PRETENDING, pretendiendo. 
PRETENSION, f pretenſion, 5 
To PRETERMTI, v. a. pretermitir, 
paſſir por alto. Is N 
Pretermilted, p. p. pretermitido, paſſa- 


0. 

PRETEXT, ſ. pretexto. 
PRETTINESS, ſ. primor. 
PRETTY, adj. bonito, bonico. 
Jo PREVAIL, v. a. prevalecer. 

revoiied, p. p. prevalecido, 
Prevailing, ſ. prevalecimiento. 
PREVALENCE, ſ. prevalencia. | 
To PREV ARICATE, v. a. prevaricar. 
PREV ARICATION, ſ. prevaricacion, *, 
PREV ARICATOR, ſ. prevaricador, 
To PREVENT, v. a. anticipar, ante- 

ver, preocupar, prevenir. 


Prewanted, p. p. anteviſto, preocupado, | 


anticipado. 


PREVENTER, A. anticipador, preve-| 


nidor. 2 . | 
PREFYENTION, ſ. anticipacion, pre- 
vencion. * +. | | 
PREVIQUS, adj. antecedente. 
PREYIOUSLY, adv. antecedentemente. 
PREY, ſ. preda, preſa. 
To PREY, v. a. hacer preda. | 
PRICE, ſ. precio, valör, eſtimacion. 
To ſet a price, v. a. apreciar, avaliar, eſ- 
timar, poner precio. 
PRICK, ſ. aguijön, eſtimulo, picada, 
punzada, picadura. 
A prick uſed in writing, punto. 
A prick, or 'mark le ſhoot a', blanco. 
To 3 v. u. pdnzar, pungir, pi- 
car. «2.44 
To = fir ward, aguijar, hoſtigar, in- 
ſtigär, inciiar, 
To prick with nailing, 1. enclavar. _ 
Pricked forward, hoſtigado, inſtigado, a- 
. Jugatdg. 1 | 
Pricked on, p. p. acozado, pungido. 
Pricked with a nail, clavado. 
PRICKER, ſ. picador, | 
Pricking, ſ. picaduta, pungimicato. 
Prickitg-awith a nail, enclavadura. 
PRICKLE, ſ. of an bedgebog, or juch like, 
ua de erizo. 
PRICKL Y, adj. eſpinoſo. 
Prickly bindweed, bigarda. 
PRIDE, ſ. arrogancia, ſoberbia, fauſto, 
inſolencia, orgullo. 
To PRIDE, v. n. fer orgulloſo, tomar 
orgullo. = 
PRIEST, ſ. ſacerdote, clerigo, preſbi- 
. Shes 
PRIESTHOOUD, ſ. ſacerdocio, clericato, 
preſbiterado, - 
PRIEST Lt; adj. ſacerdotal. 
PRIG, ſ, un loquillo. 
PRIMACY, i. primacia. . 
PRIMATE, \. primido. © 
2 RINK, adj. principal, fingular, exce- 
ente. N 
To PRIME, v. a. .cebir un canon. 
To prime cloth, encerar, poner el fondo 
de un quadto. 


' PRIMELY, adv. principalmente, fin- 


gularmente, excelentemente. 
PRIMERO, 1. a game at card:, prime - 

. > 
PRIMITIFYE, adj. or that has no begin- 
ning of others, primitivo. pI 
PRIMOGENITURE, ſ. primogenitura, 


bs | 


-| PRIV ATION, f. privaci6n. © 


| 4 privy, ſ. letrina, privada, ſecreta | 
2461 rpm * | PROFUSE, adj. prodigo, deſperdiciä- 


PRINGESS, 1. f. princeſa, 
Prince-like, como principe. 


rincipe. 


Principa', adj principal. 

PRINCIPALITY, ſ. principado. 

PRINCIPALLY, . adv, principalmente, 
primeramenie, en primer lugar... *-* 


PRINCIPLE, ſo: principio, maxima. 
_ | PRINT, ſ. eſtampa. Fa % EW" 0 


The print of tbe foot, ſ. pilada. 

7 PRINT, v. a. imp-imir, eſtampär. 

Printed, p. p. eſtampado, imprimido, 
impreſo, , — 

PRINTER, ſ. eſtampadòôr, impreſſör. 

A printers preſs, ſ. eſtampa, imprenta. 

Printing, 2 impreſſiòn. 

A printing-hou/e, ſ. im prenta. . 

PRIOR, ſ. prior. | T9) 


| PRIORESS, \. f. priora. . | 
| PRIORITY, ſ. prioridad, precedencia. 
| PRIORSHIP, 1. priotato, priorazgo. 


PRIORY, ſ. prioria. 
Jas preſa os 

PRISON, ſ. carcel.-. + 

A keeper of a priſon, I. carcelero. ' 

The feen of a prtſin, 1. carcelage. 

Pri/oned, p. p. encarcelado.' . 

PRISONER, ſ. cautivo, preſo, prifio- 
nero. N 

To take a priſoner, v. a, cautivar. f 

To deliver out of priſen, deſaprifionar, 
ſacir de la carcel. * | 

PRIY ADQ, ſ. privado. 

PRIVATE, ad}. particular. 

A private perſon, perſona particular. 

PRIF ATEER, ſ. coſſario. 

PRIYV ATELY, adv. ſecretamente, eſ- 
condidamente. 


PRIV ATIVE, adj. privativo. 
PRIFET, ſ. alfcia, albeha, 
PRIVILEGE, 1. privilegio. 

To PRIVILEGE, v. a. privilegiär. 


| Privileged," p p. privilegiado.” ' 


PRIVILY, -ady, ſecretamente, eſcondi- 
damènte, ocultamente. we 


| To do any thing Privily, hacer ſecreta- 


mente, ocultamente alguna coſa. 
PRIFV ITY, . ſecreto. +. * 
PRIFY, adj. eſcondido, ſecreto, ocilto, 
The privy parts, las partes ſecretas, las 
verguenzas. 12 


caſilla, retrete. 
A cleanſer of privies, limpion de priva- 

das, © letrinas. ; 
The privy council, conſejo de eſtado, 
PRIZE, ſ. preſa. 

mar, poner precio, valuar. 
Prized, p. p. apreciado, eſtimado, 
PRIZER, ſ. apreciador, avaliadör. 
Prizing, ſ. apreciadura. 
PRO and CON, pro y contra. 
PROBABLE, adj. probable. 
PROBABILITY, ſ. probabilidad, 
PROBABLY, adv. probablemente. 
PROBATION, ſ. or trial, prueba. 
PROBITY, ſ. probidid, integridad, . 
PROBE, ſ. tienta. . | 
PROBLEM, ſ. problema. 


N adj. problem- 


PROBLEMATICK, I tico. 

To PROCEED, v. a. proceder, paſſar 
adelante. EILEEN 

To proceed, ov go on, proſeguir. 

To proceed Fact, or deal) proceder, ob- 
rar | 


delante; "i | 
Proceeding, ſ. | la accion de g procedér. . 
Preceedings at law, los autos, el proceſſo, 

© cauſa. : ” ad. 
PROCESS, ſ. proceſſo, pleyto; ' cauſa,” 


In proceſi of time, andando el tiempo. 


1 
- | PRISAGE, ſ. los derechos del Rey en 


PRINGELY, atv. d incipe como -  proamulſgamiento, pramäti 

” ' 15 . F oy 1 o PROCLAIM, "pt <a 

PRINCIPAL, or chief, ſ. printipal. 4 licar. 1 
; | Proclaimed, p. p. pregonfdo, promul. 


— ny _ 


| 


| 


.| PROCTOR, . 


| 


| 


To PRIZE, v. a. apreciar, avallär, eſti- | 


] 


| 


PROCESSION, l. procefli6n.” 


PROCLAMATION, ſ. ediQo, Preg6n, 


pregonar, py. 


„Roc UMER,. 
licad6r, promulgador, Ak Fob. 
bien propenſion y promptitud. 
PROCONSUL, ſ. proconſul. 
To PROCRASTINATE, v. a. dilatir 
Procraſftinated, p. p. dilatädo. ; 
255 TON, ſ. dilacion. 
0 V. 4. 
procr eur. 12 7 * 
procuradòr. 
Preguring, ſ. .procuraci6n. ' 
PRODIGAL, adj. manir6to, prodipo, 
| deſ perdiciado,. ellragado, 
PRODIGALITY, ſ. prodigalidad. 
PRODIGHLLY, edv. con deſperdicio, : 
con prodigalidad. 4 
P RODIGIOUS, adj. prodigisſo, 
PRODIGTOUSLY, ade. prodigioſi- 
meEate, 5 
PRODIGY, C. prodigio. 
Preduced, p. p. prod ai, 
PRODUCT, ſ. frũto, producto. 
PROEM, ſ. proemio. 
PROFANR, adj. profano, 
Prefaned, p. p. profanado. 
PROFANAUH ade. profanamente, 
PROF ANENESS, (. profanidid. 
To 'PROFFER, v. a. ofrecer. 
To PROFESS, v. a. profeſſir, 
Prof fed, 705 profeſſo. 
PROFESSION, ſ. profeſſion. 


- | PROFESSOR, ſ. profeſſor. 


The PROFILE ofa gidture, 1. perfil, 
PROFIT, ſ. coſecha, comodidad, pro- 
vecho, utilidid, ganancia, interés. 


| To PROFIT, v. a, provechär, aprove- 


char, gang, adquirir, 
PROFIT ABLE, adj. comodo, prove- 
choſo, util. | 
PROFIT ABLY,- ady,: provechoſamen- 
te, ; | 
PROFLIGACY, 1. maldad. 
PROFLIGATE, 1. perdido. 
PROFOUND, adj. profũ ndo. 
PROFOUNDLY, 'adv,  profundamen- 
te, : f 5 
PROFUNDITY, ſ. profundidad. 


do. 


| PROFUSELY, ady,' deſperdiciadamen- 


te. 1 
PROFUSENESS, ſ. deſperdicio, pro- 
digalidad, — 


= 


To PROG, v. a, trabajir para ganär. 

FOE ſ. antepaſſado, pro- 
enitor. a n 

PROGENY, ſ. ſucceſton, hijos, ſucceſ- 
ſores, decendientes, progenie. 


Te PROGNOSTICATE, v. a. pronoſti- 


car, a 


Pr ognoflicated, p · p · pronofſticado, _ 
| PROGNOSTICATION, 1. pronoftte - 


co. . 
PROGNOSTICATOR, f. pronoflict- 
dor. 
PROGRESS, ſ. progreſſo. 
To PROGRESS, v. n. ir adelante. 
PROGRESSIONAL, adj. que va ade- 
lante. W 
PROGRESSIVE, adj. progreſſivo. 
PROGRESSIVELY, adv. gradualmen- 


te, adelante, 


Proceeded, p · p. procedido, paſſado a- To PROHIBIT, v. a. prohibir, vedar, 


inhibir. . Ce 
Prohibited, p. Þ» probibido, vedado, in- 

hibido. | f 
Prohibition, ſ. prohibicion, vedamient0. 
PROJECT, 1. arbitrio, 8 


To PROJECT. v. a. machinar, trazür. 
Pro- 


— — — — 5 
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+ PU C 
5 PROTECT OR, ſ. arbitriita. | | PROPITIATORY, adj. propiciatorio. | PROFERB, ſ. tef un. 
PROLIFICK, adj. prolifico, produdi- | PROPIT TOUS, adj. propicio. PROVERBIAL, adj. proverbial. 
vo, gencrativo. PROPORTION, ſ. talle, proporcion | 7o PROVIDE, v. a. proveer, aparar, 


PROL , adj. prolixo, largo, moleſto, To PROPORTION, V. as, proporcion- apaiejir, apercebir, prevenir, 
enfadolo. _ . 7 ar. n Pe ded, p. p. aparejado, prevenido. 


PROLIXLY, adv. prolixamente, ö | Prepertioned, p. p- proporcionado, bien | PROVIDENCE, ſ. providencia. 
PROLIXNESS, T. prolixidad. hecho, de buen talle, | PROVIDENT, dj. cauto, mirado. | 
PROLOGUE, ſ. prologo. pe ole Ill. prog ort ioned, adj. mal tallado. PROVIDENTLY, adv. cautamente. 
To PROLONG, ve 3. alongir, conti- | PROPORTIONALLY, adv. con pro- | PROVIDER, ſ. aparejad6r, provee- 
nuir, dilatary prolongar, alargar. * - porcion, - | | d6r. 
Prolonged, p. p. prolongädo, alongi- | PROPOSAL, ſ. propofici6n; PROVISION, ſ. aparejo, aparato, pro- 
do, continuado... . To PROPOSE, v. a. proponer, viſi6n . : | 2 
Prolenging, 1. dilacion, © la accion de | Propoſed, p. p. propueſto. | PROVINCE, ſ. provincia. | 
dilatar. 4 4 . | PROPOSITION, f. propolici6n, Belonging to a province, adj. provincial. 
PROMISCUOUS, adj. romiſcuo. PROPRIETQOR, ſ. proprietario, PROYINCIAL, adj. perteneciente, 4 
PROMISCUOUSLY, adv. promiſcua- | PROPRIETY, \, propriedid, provincia, — 
mente. 7:45 INC PROROGATION, ſ. prorogacion, di- | PROYOCATION, ſ. provecacion. 9 
PROMISE, ſ. promeſſa. + Wig lacion. | To PROVOKE, v. a. comover, incitar, p 
To PROMISE, v. a. prometer, To PROROGUE, v. a. prorogar, dila- | provocär, irritar, | 3 
Promiſid, p. p · prometido. tar, alargir, prolongar. Proveked, irritido, provocado, incitado, b\. 
PROMISER, 1. prometedor. 2 Proro. u'd, 85 Þ- prolongado, dilatido, Se. © He | av 
Promiſing, 1. prometimiento, promeſſa, PROROGUING, ſ. dilaci6n, proroga- | PROYOXER, ſ. provocador, irrita- 49 
PROMISSORY, adi. promiſſorio. ci6n, | dor. b; 
PROMONTORY,' ſ. promont6rio, ca- To PROSCRIBE, v. a. proſeribir. Prowveking, ſ. provocacion, incitamien i 
. $44 50.5, eee Proſcribed, 555. proſcrito. | to. pl 
To PROMOTE, v. a. promover, ade- | PROSCRIPTION, ſ. proſcripcion, PROYOST, ſ. prioſte. a 4 
lantär, levantar, enſalgär. | PROSE, ſ. proſa. Proveft mar ſhall, ſ. bartache), prevoſ- | 
Promoted, p. p- ©» jay adelantido, | T PROSECUTE, v., a. proſeguĩr. te, | | 
levantädo, enſalzado. ._ © | Profecuted, p. p. proſegaido, PROW, ſ. proa, eaſtillo de proa de un 
PROMOTION, 1. promociòn, adelan- | Pro/ecuting, ſ. proſecucion. navio. | 
tamiénto, enſalzamiento. - PROSELYTE, ſ. one that is newly| PROWESS, ſ. proëza, valor. 
PROMOTER, ſ. delator, malſin, Acu- turn'd to the faith, proſelita, COnVvVer- PROXIMITY, or near nei, . proximi- 
ſador. _ 0. | tido. og” dad, parenteſco. 
To play the promoter, v. a. malſinär. PROSPECT, f. proſpeQo, viſta de PROXY, ſ. perſona que repreſenta a 
PROMPT, er ready, adj. promto.. lexos, perſpectiva. otro. | : 
Very prompt, L. promio. IA proſpetiveglaſh, ant6jo de larga viſ-| PRUDE, ſ. f. una melindröſa. 
To PROMPT, v. a. ,apuntar. aaa... n PRUDEFNCE, ſ. prodencia. 
Prompted, p. p. apuntado. To PROSPER, v. a. proſperir, dir | PRUDENT, adj. - prudente, diſcreto, 
PROMPTER, ſ. apuntador, 5 buen ſuceſſo, favorecer, hacer dicho- | circunſpecto, aviſido. 
PROMPTLY, adv. promptamente. . . | To PRUNE, v. a. podar. | 
To PROMULGE, v. a. promulgar. To proſper, v. n. tener buen ſuceſſo, proſ- | To prune vines, amugronar vides, podar 
PRONE, adj. inclinado. ; rar, h vides. 
FRONENESS, 1. promptitüd, inclina- | PROSPERITY, ſ. proſperidid, PRUNELLO, ſ. ciruela paſſa. 
cion. . . P ROSPEROUS, adj. pröſpero. Pruned, p. p. podado. 
PRONG, ſ. horca, horquilla, borcajo. | PROSPEROUSLY, adv. proſperamen- | PRUNER, ſ. podador. 
PRONOUN, ſ. pronombre. te, felizmente, dichoſamente. PRUNES, \. pl. ciruelas paſſas. 


To PRONQUNCE, v. a. anunciar, pro- | PROSTERNATION, ſ. (a hjing fat) Pruning, ſ. la poda. 

nunciar, proferir. . , proſternaciön, la accion de echarſe a | Pruning-book, 1. podadera, . 
Pronounced, p. p. anunciado, pronun- | las rodillas de otro. To PRT, v. a. azechar, inquirir, eſ- 
©  Ciido, proferido. I PROSTHAUTE, v. a. proftituir, | piar. | 
PRONOUNCER, . {,. prenunciador, a- exponer a la laſciva y a las torpe-| PRYER, ſ. eſpia, azechador, inquirt- 


. 
* 


nuncĩadòr. | | 226. | dor. . | 
Pronouncing, ſ. pronunciaci6n, anuncia» | PROSTITUTE, ſ. muger püblica. GG IP 

ci6n, proferimiento. : | Profituted, p. p. proſtituido. P 8 
PROOF, f prueba. PROSTITUTION, ſ. proſtitucion. 


To PROPAGATE, v. a. propagir. J POSTRATE, v. n. or throw upon PSALM. ſ. pſalmo. 
Prepagated, p. p. propagado, procrea- | rhe face, proſträr, inclinär, humillär. | PSALMIST, ſ. pſalmiſta. 
. Preſtrats, adj. proſträdo. F PSALTER, 1. or book of f/alms, pfal- 
enen. adj. inclinado, propen- Profirating, f 
0 


abaxamiento, proſtradi- terio. 
ra, zalema. 


PROPENSITY, ſ. inclinaci6n, propen- | To PROTECT, v. a, amparir, defen- P.T f 
1 der, patrocinär. . : | 9 
To PROHE, or. try, v. a. probär, ten | Protected, p. p-. amparido, defendido, | PT1SAN, ſ. tiſäna. 4 
tar, hacer experiencia. ' &c. | 25 | 
Proved, p. p. probado, tentädo. PROTECTION, ſ. proteccion, ampa- „ 
| Proved by witneſs, probado por teſtigos, to. | | 4 
ateſtipuado,  — _ + To rake protection under another man, po- | PUBLICAN, ſ. publicano, efſe nom- 
Proving, ſ. prueba. ä | nerſe debaxo del amparo de otro, | bre dan a los taverneros en Inglater- 
PROPER, adj. proprio, peculiar, par- | PROTECTOR, ſ. protectör, defenſ6r, ra. | . 
ticular, | | | amparador. | | * | PUBLICATION, ſ. publicacion. 
Preper, adj. gentil, bien diſpuéſto, de | To PROTEST, v. a. alegrar, proteſ- | PUBLICK, adj piblico, placero, deſ- 
buena preſencia. tar, cubierto, conocido. . 
PROPERNESS, ſ. apoſtüra, gentile- PROT. ESTANT, ſ. proteſtante. Publick controverſies, pendencias publicas, 
Za, F | Protefled, p. p. alegido, proteſtido, reencillas publicas. 4 
. PROPERLY, adv, gentilmente, pro- | PROTEST ATION, ſ. proteſta, © pro- The public wealth, republica. | 
priamente, | teſtaci6n. | PUBLICKLY, adv. placeramente, pub- 
PROPERTY, ſ. propriedid. PROTONOTARY, ſ. protonotario. licamente, deſcubiertamente. 
PROP, ſ. eſtantal, puntäl. To PROTRACT, V. A, alargar, dila- To PUBLISH, v. a. divulgar, promul- 
. To PROP up, or to Hay, v. a. apunta- | tar. gar, publicar, | 
3 pProtracbed, p. p. alargädo, dilatädo. Publiſhed, p. p. divulgido, publica- 
| Propped, p. p. apuntalido. PROTRACTION, ſ. dilatamiento. do. ; 
* Propping, ſ. apuntalamiento, PROUD, adj. ſoberbio, altivo, orgul- | PUBLISHER, ſ. promulgadör, publi- 
PROPHECY, ſ. prophecia. l6ſo, arrogante, cador, 1 
5 PROPHECYING, f. adivinaci6n, la To grow proud, enſoberbecerſe. | Publiſhing, ſ. la acciòn de publicar, 0 ; 
accion de profetizar, s | A proud bitch, perra zahonda, ſalida. promulgär. þ 
. To PROPHECY, v. a. adivinar, profe- | PROUDLY, adv. ſoberbiamente, PUCK, 1. eſpecie de duende pequeni- | 
tizar, predecir. To PROVE, v. a. probar, to, j 
1 PROPHET, ſ. profeta. Preved, p. p. probido, De PUCKER, v. a. encoger la ropa en 
| PROPHETESS, ſ. f. profetiſa. PROVENDER, ſ. forrage, paſto para el cocer. | 
| PROPIN2QUIT 2, ſ. propinquidid, { qualquier ganado. | | 
0* — | | PUD- 


| 
| 


PUNK, ſ. una ramera fea y aſquero- 


| PUNY, adj. debil, para poco. 
To PUP, v. n. 2 y ſe dice de uns 


| Puppet-ſhew, retablo de titeres. 


PUP 


1 


PUR 


P Y X 


PUDDF R, . ruido, el hacer las cola: 


fin maña. | 'To PUPPY, v. n. parir, y ſe dice de la 
. PUDDING, ſ. relleno, mondongo, f . | 


morzilla, 
A bog pudding, morcilla. 
HA haſiy pudding. gachas. 
PUDDLE: ſ. lamedal, cenagäl, agua- 
22 
PUFF, ſ. bufido. 
To PUFF, V. n. bufür. 
To puff up, v. n. hinchär. 
Puffed, p. p. bufado, hinchado. 
fra * enen. 
puffing bird, ſ. mergo. 
2 „adj. 3 
PUG, ſ. mono, mona. 
PUISSANGE, ſ. pujanza, poder. 
PUISS ANT, adj. pujante, 
PUISSANTLY, adv, pujantemente. 
PUKE, ſ. vomitivo. 
To > ent v. n. tener gana de vomi- 


PULL, 4 tirön. 5 

To P ULL, v. 9. tirar, 

To pul down, dertibar.. 

To pull back, retirar. 

To fool up by the roots, deſarraygir. 

Pulled, p. p. tirado. 

PULLET, ſ. polla. 

PULLEY, ff. carillo, rodajo, rodezno, 
oleta, + | 

PULP, ſ. pulpo. | 

PULPIT, 1. pülpito- | 

PULSE, ſ. legumbre. 

Pulſe, ſ. pulſo. 

PUMICE, ſ. piedra pumice. 

To rub with a pumice, pulir. 


To — v. a. eſpotir, jugar la bom- 


The pump-brake, eſpiga de la bomba. 
The pump-can, balde. 
ow pump-dale, manguera de la bom- 


a. 

Pumped dry, p- p. eſgotäde, ſacado con 

bomba. 

Pumping out water, eſgotamiEnto. 

PUMPS, ſ. pl. zapatillos, ſorvillae, ef- 
carpines. 

To PUN, v. n. jugar de palabras, 

To PUNCH, v. a- pungir, horadar, pun- 
ar- 

PUNCH, ſ. meſcla de aguardiente, agua, 
limones, y azucär. 

PUNCHEON, ſ. punzön. 

A puncheon of wine, un punzön de vino, 
aſſi llaman un tonel que contiene 80 

alones de vino 8 

PUNCTUAL, adj. puntufl, regulũr. 

PUNCTUALLY, adv. puntualmente, 

PUNCTUALNESS, ſ. puntualidad. 

To PUNISH, v. a, caſtigar, penar, pu- 
nit, cortegir. s 

Puniſbed, p. p. caſtigado, punido, cor- 
repido. T 

PUNISHER, ſ. corrector, caſtigad6r, 

PUNISHMENT, ſ. caſtigo, correcci6n, 
puniclon, pena. 


ſa. | 


perra. . 
PUPIL, ſ. pupilo. 
PUPPETS, ſ. pl. titeres. 


One that keeps a pupptt ſow, titerero. | 
7 


x eels purſe, ſ. bolſica, bolſico, bolſil- 
a 


{ PURSY, adj. grueſſo, relleno, gordo. 


| To PURVEY, v. a. provet, 


PUPPY, ſ. cachorro, cachorillo. 


erra. 

'To be PURBLIND, v. n. cegagear, 

PURBLINDNESS, ſ. cega EZ, 

PURBLIND, adj. cegajôſo, corto de 
viſta, 

To PURCHASE, or buy, v. a. comprar, 
adquirir, mercar, 

Ti 0. purchaſe, or get, v. a. adquiiir, al- 
canzar, abtener, procurar, ' = 

Purchaſed, p. p. adquirido, aleanzado. 

dr” mn 6 ſ. adquirid6r, alcanza- 

1. 8 83 8 n 

PURCHASING, ſ. adquirimients, al- 
canzamiento. 

PURE, adj. puro. 

PURELY, adv. puramente, 

PURENESS, ſ. pureza. N 

Fel, ſ. canto de ropa, orla, horde, 
rue do- a . 

PURFLE-MAKER, ſ. hoſlad6r, orla- 

dor, borbador. 

PURGATION, ſ. ayuda, camara, purga, 
purgatiua medicioa. ä ü 

PURGATORY, ſ. purgatorio. 

To PURGE, V. a, purgar, | 

Purged, purgado, | . 

To PURIFY, v. a. apurar, purificar. 

Purified, p. p. aporado, purificado. 

Purifying, ſ. la acci6n de punificar. 

PURITANICAL, adj. que figue una 

'  cierta ſecta de Calviniſtas. 

PURITY, ſ. puridad., 

PURL, ſ. cerb&za de axenjo. 

The purling of waer, murmullo del a- 


gua. | 
To PURLOIN, v. 2. burtir, robär, 
illar, ſa uear 5 1 a 

P RPLE, |. morado, purpureo. 

Purpli-slotb, ſ. pürpura. 

Purple- wer, ſ. calentüra maligna. 

Cloathed in purple, veſtido de purpura. 

PURPORT, bo or efe4, efecto, ſuſtan- 
cĩa. 

To PURPOSE, v. 8. determioar, pro- 
ponex, deliberar, intentar. 

PURPOSE, ſ. determinacion, intento, 

277 1 | 

Te the purpe propoſito, 

Parpoſed, 2 P · — propneſto , 
intentado, 

PURPOSELY, adv. adrede, apoſta, a ſa- 

" biendas, a propdſito, 

To PURR, v. n. mayllir como el ga- 
to, 


PURSE, ſ. bolſa. * 


4 


| PURSE-MAKER, ſ. bolſero. 
 PURSE-ST RINGS, ſ. pl. cordones de 

| bolſfa. 1 

A great purſe, or pouch, ſ. bolſ6n. 
PURSER in a ſhip, 1. deſpenſero. 

| PURSINESS, ſ. corpulencia, gordara, 

roſſedad, peſadez. 

PURSLAIN, ſ. baldroga, verdolaga. 

Te PURSUE, v. a, perieguit, 
Purſued, p. p. perſeguido. 

PURSU R, ſ. perſeguidor. 

PURS UV, ſ. perſecuci6n. 

PURSUIF ANT, ſ. ſuſtituto de faraũte. 


A purſy man, hombre corpulento, gordo, 
rueſſo. 


PURYEYOR, ſ. proveedör. 

PURULENT, adj. corrumpido, 
materia, 

To PUSH, v. a. empuxir. 

To puſh with the bead, topetar, - 

A puſh, ſ. empux6n. . 


lleno de 


| A puſs, or blifter, püſtula, d poſtilla pe · 


quena. | 3 
Puſhed, p. p. empuxdo. 
Puſping, ſ. empuxamit᷑uto. 
PUSS, ſ. gato, gata, | 
Paſi, ſ. miz, nombre que ſe da al ga. 
0. 4 hd * We? ai. @; 
PUSILLANIMITY, ſ. puſilanimidad 
PUSILLANIMOUS, adj. medroſo, pug. 
lanime. | 
o * V. a, poner, 
0 put ore, V. ., pre oner, antepo 
3 | AN = 


To 2 on garments, poner un veſtido, ye. 
„n BER 
To put into: the bojom, enſenar, poner una 
. coſa en el ſeno. "IG 
0 put ain, fe poner. 
To put p. yr . 
To put back, v. a. arredir, 
To put do um, v. a. abaxir. 
Te put forth, v. a. exponër. 
To put inte, v. a, meter. 
To put in erder, v. a. ordenär. 
To put in mind, acordar, 
To put down in auriting, Ve a. aſſentir por 
AF. EY 
o put out to uſe, dar a . 
To put off, or delay, v. . 
To put, or take e v. a. quitär. 
To put off clathes, v. n. deſnudürſe. 
To put off ſees, or hoſe, deſcalziuſe, 
To put into @ chef, enarcar, encettar. 
To put to death, matir, 
To put to flight, poner en huida, ahuy- 
entar, 
Te put into weſſels, enbaſar. 
To put out fire, apagir. 
Put, ar placed, p. p. pueſto. 
A putter-out, ſ. apagadõr. 
A putting away, la accion de echar lexo 
de ſi una coſa, de deſviarla. 
PUTRIN, adj. podrido, corrompido, en- 
conado, | | 
-PUTREF ACTION, ſ. la acci6a de cor- 
. romperſe una coſa, © la qualidad de 
| ſer corrompida, ' 
To PUTRIFY, v. n. podrir, corromper, 
enconir, | 
Purrifzed, p. p. enconido, podrido, cor- 
_ © rompido. | | _—_ 
Putrifying, ſ. enconamiento, podrinuen- 


to. - 

PUZZLE, ſ. embarazo, ataſcadero. 

To PUZZLE, v. a. embarazär, confun- 
dir. 

Puzzled, p. p. embarazado, confundido. 


| PYE, or pafly, ſ. empanada, paſtel. 


A pye, the bird ſo called, ſ. picaza, ave. 
| 4 pye-ſbop, ſ. paſteleria. 

A ye, or magpye, ſ. marica. 
Pye-bald, remendado. 


| PYGMY, ſ. un pygmeo, un enano. 


PYRAMID, ſ. piramide. PIN 
PYROMANCY, ſ. pyromancia, © adi- 
vinacion por el fuego. 
PYROTECHNY, ſ. pirotechnia, el art? 
de hacer fuegos de artificio, como co- 
Jetes, &c. 
PIA, ſ. cultodia, 


| 


7 


AE 


Q U © 


UACK, 1. charlatän, ſaltim - ban- 


co. a 2 

Slay the quack, v. n. charlataneir, © 
charlatanär. 

To CK, or croak as raven, de, v. n. 
graſpär. 7 
UJCKERY, ſ. charlataneria, 
2 ADRAGENARIOUS, adj. 
ene quarenta anos. , 
QUADRAGESIMA, ſ. quadrageſima, 
del primer domingo de quareſma, 
UVADRAGESIMAL, adj. belonging to 


lent, lo perteneciente a la quareſma, 
SVADRANGLE, f. quadrado, quadro, 
uadringulo. " | 
9UADRANGUL AR, adj. quadiado. 
9UADRANT, ſ. la quarta parte. 
vadrant,. quadrante, inftrumento ma- 
thematico. , * 
QUADRATE, adj. or four-ſquart, qua- 
dro, quadrado,* _ f " 

To QVADRATE, v. n. quadrär, con- 


que ti- 


ſgüra en qustto ängülos. 
9UADRIENNIAL, adj. que ſe hace 
de quatro eff quatro'alios, © cada qua- 


Wa TR 
QUADRILATERAL, adj. having four 
in, que tiene quatro angulos. 
9UADRILLE, ſ. juego, eſpecie de 
hombre entre quattro perſonas. 
9UADRIPARTITE, adj. of four farts, 

de quatro partes, * N 
DADRISTLLABLE, ſ. @ word of 
fear ſyllables, una palabra que*conſta 
de quatro filabas, * 
SRU PEB, f. or four-footed beafts, 
quadrupedo, quadrupede. _ 
QVADRUPEDAL, adj. que tiene qua- 

tro pies. | 
9VADRUPLE, adj. y ſ. quatro doble, 

quadrüplo. 
To QUADRUPLICATE, v. 2. quadru- 
 plicar, iO . 
QUADRUPLICATION, ſ. quadrupli- 
N 
2U ASTOR, ſ. queſtor, el juez crimi- 
näl, © teforero Titre s antiguos Ro- 
manos, . OS 
2UASTORSHIP, ſ. la dignidad & el 
oficio de queſtor. 
2UASTUARY, adj. lucrativo. 
To QUAFF, v. a. beber mucho. 
9UAFFER, ſ. bebedor. 
Ruaffing, ſ. la acci6n de beber, borra- 
chera, 6 
A quaſfing-cup, un gran vaſo para beber. 
To QUAG, v. a. animar, excitär, Pro- 
 _ vocar, incitfir al ao venereo, 

Vagged, p. p-. incitado, animado al 

acto venereo. 2 * 
WAOGMIRE, ſ. cienaga, pantano, ce- 
nagal, lodazal. ' 

0 put into @ quagmire, empantanar, en- 

cenagar, : 

F 1 of quagmires, cenagoſo, pantano- 
o. 

UAIL, ſ. coalla, codorniz. 

0 2UAIL, v. a. amanſar, ablandar, 

' ſujerar, reducir. | 

WAINT, adj. pulido, delicado, her- 

moſo, elegante. F 
4 quaint diſcourſe, un diſcurſo pulido, © 
elepante, 

Ruaint way of joking, una burla agrada- 
le, que a nadie ofende. 


UV ADRATURE,f.” reffucci6n de una] 2 


Qraist, adj. deſudado, extravagante. 

QUAINTLY, adv. en modo extrava- 
gante y no de uſo, 

To QUAKE, or tremble, v. n. eſtreme- 
cerſe, temblar, tiritar, 

QUAKER, ſ. temblador ; eſpecie ſin- 
gu)ar de fanaticos en Iaglaterra. 

Dat ig. i. eltremecido, temblado. 

To QUALIFY, v. a. calificar. 

* p- p+ amanſado, aquietado, 

ſoſſegado. 

QUALITY, ſ. calidad. 


' | ALM, ſ. vaguido, flaqueza, des fal- 


lecimiento, N 
RUARENTINE, ſ. quarentena, 
QUANTITY, 1. cantidäd. 
QUARREL, ſ. ſacta. | 


lid. 
To 2UARREL, v. n. contender. 
RUARRELLER, ſ. queſtionéto, pen- 
denciero, reñidor. | 
UARRELSOME, adj. pendencioſo. 
UARRY, ſ. cantera, canteria, pedrera. 
A quarry-man, ſ. cantero. 
2UART, f: quarta, medida Ingleſa, 
QUART AN AGUE, ſ. quartana, 
Ore troub/ed with a quartan, quartana- 


1710. 

DART ER. ſ. quarto, quarta, 

To QUARTER, v. a. quartear, hacer 
quartos. 

A quarier-maſler, ſ. apoſentad6r, furiél. 

Ruarters for ſoldiers, quarteles, 

To beg quarter, pedir quartel. 

A. quarter, or piece of timber four inche 
thick, haſtilla. 

A quarter of a pound, quarteron de libra. 
A quarter of an bundred weight, arroba. 
quarter of an ounce, quarta de onza. 

To quarter, aquartizar. 
The quarter-deck in a ſhip, alcazar, 
A quarter of a year, la quarta parte de 
un ako, que ſon tres meſes, 
To give quarters, dar quartel. 
The four quarters of the world, las quatro 
artes del mundo. 
inter quarters, quarteles de invierno. 
Quarter- day, el dia del quartel. 
DPuarter-flaff, ſ. el baſlon, © vara. 
* p. p. quarteado, aquartela- 
o. | 
Puartering, ſ. la accion de aquartizar, 
d aquartelir, 
DPUARTO, a book in quario, 1, libro en 


quarto. | 
To 2UASH, v. a. aquietar, reducir, 
ſujetar. 


To 2UAVER, v. n. hacer puntos de 
. garganta, gargantear cantando, 


QUE 


DUE AN, ſ. f. puta, ramers, cantonera, 
mugercilla. 

DUEEN, ſ. f. Reyna. : 

To ®UELL, v. a. reprimir, domar, 

2uelled, p. p. reprimido, domado, _ 

To 2UENCH, v. a. apagar, amorti- 
guar, extinguir. 

DPuenched, p. p. apagado, amortigüado. 

SDENCHER, ſ. apagador. k 

Durnching, 1. apagamiento, amortigua- 
miEnto, extinguimiento. | 

PUERISTER, ſ. cantor de igleſia, 

PUERN, ſ. molino de mano. 

To 2UERY, v. a. preguntar. 

A query, ſ. pregunta. 

DUESTION, 1. pregunta, qiieſtion. 

To off a queſtion, v. a. preguntär. 

An aſter of queſtions, preguntador. 

OUESTIONLESS, adj. fin duda. 


| To QUEST, v. a. pedic limoſua, 


Nan 


Varrel, contencion, prndencia, queſtion, 


QUT 
2UIBBLE, ſ. equĩvoquillo, juguete de 


palabras. 

To 2UIBBLE, v. n. equivocar, 

QUIBBLER, ſ. uno que juega de pa- 
labras, y tambien que engaha con 
ſus equivocas palabras. 

DUICK, or liveh, adj, vivo, agil. 

Juict-cenceited, adj. 2gudo. 

To ihe quick, adv, al vivo. 

A quick, ſ. (wiity ſaying) donayre, gra- 
cia, grace jo. 

Quick-Jands, arenas, vivas. 

Quickſilver, ſ. azogue, 

To QUICKEN, v. a. avivar. 

Vuickened, p. p. avvivado. 

QUICKLY, adv. aprieſſa, luego al pun- 
to, de preſto, preſtamente, 

Ruickneſs if wit, aſtucia, agudeza, 

QUICKNESS, or agility, ſ. agilidid. 

QUIET, adj. apacible, callado, quedo, 
quedito, quieto, ſofſegado. 

To2UIET, v. a. acallir, aquietar, apaci- 
guar, aplacir, ſoſſegar. 

Luieted, p. p. acallädo, apaciguädo, a- 
placado. 

QUIETLY, adv. apaciblemente, quie- 
tamente, ſoſſegadamente. 

RQUIETNESS, \. apacibilidid, quietud, 
repõſo, ſoſſicgo, 

2UILL, f. canon de pluma. 

2UILT, ſ. colcha, ſobrecama. 

To QUILT, v. a. colchar. 

Qailied, p. p. colchido, 

Quilting, ſ. colchadira, | 

2QUILT-MAKER, 1. colchero, colcha - 
dor, colchonero, 

NC, ſ. membrillo. 

A guince- tree, membrillo. 

QUINTESSENCE, ſ. quinta eſſencia. 

The QUINCY, ſ. equinancia, eſquilen- 
cia, inflamacion ea la garganta, 

IP, ſ. ap6do, mote, motete, ſarcaſ- 


mo. 

To UI, v. a. apodir, motejir, 

Quipped, p. p. apodido, motejado. 

PER, 1. apocadgr, motejador, 

Vuipping, 1, la accion de apodär, apo- 
damiènto. 

SRE, 1. mano de papel, 

The puire of a church, coro, 

To 2UIT, v. a. ceder, dexir, deſam- 
parar, 

QUITE, adv. abarriſco, del todo, en- 
teramènte. 

PUITT ANCE, ſ. recibo. 

QUIVER F arrow:, 1, aljava, car- 
cix, 
UIVER, ſ. paſſo de garganta. 
o 2UIVER with the voice, v. n. hacer 
paſſos de garganta, garganteir. 

T P gg <0ith cold, temblar, tiritar con 
110. b 

Put in a quiver, pue ſto en carcax, 

Luiwering, 1. or ſhaking for cold, tem- 
pladira, tiritadüra. 


QUO 


To 2UOIL, v. a. coger cuerdas, 

2UOIT, 1. herrön. 

To play at quoits, jugar al herron: 

2UOT ATION, 1. cotacion, citacion. 

To QUOTE, v. a. acotir, 

Quoted, p. p. acotado. 

D2UOTIDIAN, adj. cotidiäno, de cada 
dia, jornalero, diario. 

Quoting, 1. acotacion, © la accion de 
acotar, 


2UOTH he, adi. dixo el. 


— — 


— 
— — ES 


BY F% y 


n 


ABBIT, \. gazipo, conéjo. 

A rabbit's hole, madriguera. 

RABBLE, ſ. canalla, | 

RACE, ſ. courſe for horſes to run, cor- 
ridera, Carrera, | 

A race, ſ. raza, caſta, abolötio, abolsn- 
go, linäge. 

RACK, ſ. peſebre. | 

A rack ber a croſ5-bow, gafis, | 

To RACK, v. a. dar tormento, 

To rack liquor, traſegar. 

Racked, p. p. atormentado, _ _ 

RACKET, ſ. to play with at tennis, raque- 


ta. 

RADICAL, adj, radical. 

RADISH, ſ. riabano, ravano, 

RAFFLING dice, 1. rifa, 

RAFT of timber, ſ. balſa. 

To RAFTER, v. a. cabriar.” 

RAFTER, ſ. eſtilla, cäbrio. | 

RAG, ſ. andr-jo, trapo, argamandel, 
harapo, harapiezo. 1 

To RAGE, v. a. embravecer, rabiar, 
enfurecer, apitonar, 

Rage, ſ. embravecimiento, fur6r, ra- 
bia. ä 

Rogged, adj. andraj6ſo, handrajoſo, tra- 

aj6ſo, 

RAGGE DNESS, ſ. lleno de andrajos. 

RAGING, ſ. la accion de rabiar, 6 en- 
furecer, 2 

Raging, adj. apitonädo, furiòôſo, rabiö- 
10, embravecido. 8 

RAGINGLY, adv. furioſamente, rabi- 
oſamente, 

RAGWORT, ſ. an herb, cojon de per- 
ro, ſatyrion, | 

To RAIL, v. n. reñir, vocear, deſhon- 
_ rarſe, injuriärſe, llamirſe nombres 
injurioſos, 

RAIL, ſ. or flake, io bear up a vine, eſ- 
taca, rodrig6n. 

A rail of fine linnen that women wear, 
peynador, 

A rail, or rails, to encloſe any thing, ta- 
 lanquera, barinda. 

RAILING, f. rina, voces, 

RAILIAGLY, adv. renidamente, 

RAIMENT, ſ. or apparel, veſtidos. 

To RAIN, v. n. love's 

The rainhow, ſ. arco de cielo. 

To rain /mall, or drizzle, llovizoar. 

Rain, 1. llvvia. | 

Rain-water, ſ. agua llovediza. 

RAINY, adj. llavioſo, | 

A great ſudlilen ſpsuer of rain, golpe de 
agua, aguazéro. 

To RAISE up, v. a. enheſtär, erguir, 
levantar, alzar, relevar, 

Raiſ-d up, p. p. enheſtado, levantado., 

RAISER, or fi rer, ſ. enhieſtador, le- 
vantador, alzador. | 

RAISIN, ſ. paſſa. 

Raiſing, 1. enheſtamiEnto, levantamien- 
0 


tO. 
RAKE, ſ. un perdido. 
To RAKE, v. a. raſtrillär. 
Rake, 1. raſtrillo, | 
The rake of a ſo'p, ſ. la ſenal que dexa 
un navio a la vela detras de ft, 
Raked, p. p. raſtrillado. | 
RAKER, ſ. raſtrillador. 
Raking, ſ. raſtrilladüra, © la accion de 
_raſtrillar, | 
RAKE HELL, ſ. deſalmädo, perdido. 
RALLERY, ſ. bürla, chuſa. | 
To RALLY, v. a. burlär, chocarrear, 
To rally an army, recoger el exercito. 
RAM, : ſ. carnero, cojixdo, murueco, 
carnero entero. 
To eh like a ram, topetar, topar, cor- 
near, 
To RAM, or beat /lones in, v. a. piſonear, 
Rammed, p. p. piſoneado. 
RAMMER, ſ. piſoneador, atacador, 
RAMMING, ſ. piſonamiento, 


—_— 


RAMMISH, adj. cabrũ no. 
RAMMISHLY, adv. cabrunamente. 


RAMMISHNESS, ſ. or rankneſs of Ja- 

wvour, guſto, ò oſor cabrino. 

To RAMBLE, v. n. andür perdido, hol- 

gazanear, | 4-06 

RAMP, ſ. or ramping wench, marimä- 

cho, ſaltabardiles, Þ : 

To RAMP, v. n. ſaltabardear, mari- 

aches... 5 3 

A lion rampant, ſ. leon rampante. 

RAMPIONS, ſ. pl. ripunces, 8 

To rampire a city abe ut, v. a. fortalecer, 

reparar, fortificir., | | 

'RAMPIRE, ſ. fortalecimiento, reparo, 
fortificacion, , - | 

Rampired, p. p. fortalecido, reparido. 

RANCID, adj. rancio. 

RANCO UR, ſ. rencor. 


hacerle con rencor. 

At RANDOM, adv. atroche moche. . 

At random ſhot, tiro a ventura, que no 
es aſſeſtado, = 

To RANGE, v. a. zarandar, cerner. 

To range, v. a. diſponer, ordenir. 

RANK, adj ranci6ſo, fuerte, cabrüno. 

Rank in gi owing, exuberante.. 

A going out of rank, deſhildwa. 

A rank of tents, or cabbins, rancheria, 
rancho, 

Rank, L hilera, 4 

To RANKLE, v. n. enconarſe, _ 

To RANSACK, or rifle, v. a. arruinar, 
deſtruir, aſſolar, robar, ſaquear. 

Ran ſac lad, p. p. ſaqueado, robado, ar- 
ruinado, &c. | 

\RANSACKER, ſ. ſaqueador, 

K ANSOM, ſ. reſcate. 

To RANSOM, v. a. reſcatär. 

Ranſomed, p · p · reſcatado. 

To RANT, v. n. vocear. 

To RAP, v. a. dar muchos golpes coh la 
aldava, | 

To rap, robar de improviſo, 

RAPACIOUS, adj. rapaz, voriz. 

To commit a rape, or raviſh, forzar, ha- 
cer un rapto. 

RAPID, adj. rapido, vehemente, 

RAPIER, 1. eſpuda. 

RAPINE, 1. rapina. 

RAPTURE, ſ. extaſis, arrobamiënto. 

| RARE, adj. raro, eſcaſo. 

RARELT, adv. raramente. 

RARITY, ſ. rareza, raridäd. 

RASCAL, ſ. un perdido, canalla. 

| The raſcals, or tude ſort of men, canalla, 
gentecilla, | 

To RASE, v. a. cancel, or creſi out, bor- 
rar, racer, cancelär. 

| Raſed, p. p. er put out, borrado, raydo, 
cancelado, a 

RA SINE, ſ. or blo!ting out, borradura, 
raedura, canceladura. 

Raſing, deſtroying, or caflirg down, aſ- 
ſolamiento, ruina, deſtruccion. 

RASHNESS, ſ. deſatino, inconſidera- 
cion, temeridad. | 

| RASH, adj. deſatinado, inconſiderado 
temerario. ; 

 RASHLY, adv. unadwiſ/edly, atroche 
moche, deſatinadamente, temararia- 
mente, 

RASOR, ſ. navaja. 

RASP, ſ. raſpa. 

To RASP, v. a. raſpir. 

Rajped, p. p. raſpado. 

RASURE, 1. raedüra, 


* 


-| RAT, ſ. rata. 


RATE, ſ. taſſa, taſſacion, proporcion, 
modo, rata, 

To RATE, v.a, reprehender, reprochar, 

ſalmorejear, 

To rate, or to prize, taſſar, poner pre- 
cio, avaliar, avalorär. 

Rated, p. p. taſſado, avalorado, pueſto 
precio. | 

RATHER, ady, antes, de mejor vo- 
luntid, 7 | 


RATIONALLY. adv. raſo 


'To corrupt with rancour and grudge, del- | 


| To RATIFY, v. a. confirmir, 15177 


a 
Raified, p. p. confirmido, x dies "gy 
RAT IFICAT. TON, ſ. rati fcacige v. 5 
firmaci6n, . 


One that ratifies, or confirms, ſ. rat: - 
— ops 1 n ratibcader, 
RATIFYING, f. ratificadiira 
cion de ratificar, 6 confirma 
RATION, ſ. racion. 

RATIONAL, adj. razonib'e, 


, o la ace 
r, 


nab! 
RATTLE, f fonkja, nes 


To RATTLE, v. n. . TI 

1 g 3 Y a. hacer ruido, 

A rattle ſnake, 1. bivora d 

1 lebra de caſcabel, nn 
he RATTLINGS i [ 

MS : nr 

To RA, AGE, v. a. ſaqueir, deſtruir 
arruinar, | . 


Ravages, p. p. faqueido, deftraido, ar. 
 ruinado, 3 + 
RAVAGER, ſ. ſaqueadér, deſtruidor. x 
el que arru na. 235 
Te RAVE, v. n. devaneir, deſyariar. 
Raving, 1. deſvanecimiento, devanto 
To RAVEL, v. a, embrollar, : 
'RAVELIN, ſ. rebellion. 

RAVEN, ſ. paxaro aſsi llamado. 

To RAVEN, v. a. devorkr, 
RAVENOR, ſ. devorador, 
RAYVENOUS, adj. rapiz. 

' RAVENOUSLY, adv. rapazmente; 

To RAVISH, v. a. forzar, violär. 
Rawiſhed, p. p. forzado, violado, 

| RAVISHER, ſ. forzad6r, eſtuprader, 
| 8 eſtrupadòr. 

RAVISHING, ſ. eſtüpro. 

RAM, adj. crudo. 

 RAWNESS, ſ. erudẽ za. 

R An lx, adv. erudaménte. | 
{ RAY, , {. raya, eſpecie de peſcido de la 
mars 

A ray of light, ſ. rayo de liz, 

A ray, or flreak, raya. 

To RAZE, v. a. raer, borrar, 

Raxed, p. p. raido, borrido, 


R E. 


To REACH, v. a. alcanzär. 
Reac bed, p. p. alcanzado. 

One that reaches, ſ. alcanzadsr, 
REACHING, 1. alcinze. 

To READ, v. a. leer. 


| 


{ Read, p. p. leydo. 


READER, ſ. leaor. 

A public reader in the univerſity, catte- 
datico, catedritico, 

READILY, adv. promptamente, luego, 
al inſtante, 

Readily (gladly) guſtoſamente, con ale- 
gria y contento. 

Readily, de memoria. 

Readineſs, ſ. promtitud, diligencia. 

Readineſs of cuit, agudeza, viveza del en- 
tendimiento, 

READY, adj. aparejado, pronto, 

To make ready, V. a. aparejar. 

Made ready, p. p. aparejado. 

Ready at hand, apique, apunto, prompto, 
a mano, 

To RE-ADMIT, v. a. readmitir. 

REAL, adj. verdadero, cièrto. 

REALGAL, ſ. eſpecie de arſenico roxo, 
es un veneno mul corrofivo. : 

REALITY, ſ. realidad, verdad, inge- 
nuidad de las coſas. | 

To "REALIZE, v. a. hacer una cola 
real, y verdadera z © reducir a dinero » 
los generos, vendiendolos. 


| REALLY, adv. realmente, efectivamèn- 


te, ciertamente. 
REALM, ſ. reyno. | 
REAM of paper, ſ. rezma, ò reſma de 
papel, veinte manos. 
To REAP, v. a. ſegir, recoget la coſe- 
cha, ò vendimigr.. | 
Raped, p. p. ſegado. 
REAPER, ſ. — 


Reaping. 


R E C 


R E C 


6 


R E F 


7 L , ſ. adura, ſiega. 
12 ſ. —— 
Rrar, or raw, adj. crudo. 5 
Jo REAR, v. a alzar, levantir, erigir, 
Reared, p. p alzädo, levantado, 
REAR-MOUSE, ſ. murcielago, 
REASON, ſ. razon. | 
Jo REASON, v. n. arguir, razonar, diſ- 

ur ir. 

W diſcurrir, raciocinar, 
REASONABLE, adj. racional, razon- 

able. 
Reoſonably, ad v. razonablemente. 
REASONER, ſ. diſcurridor. 
REASONING, ſ. raciocinacion, razon- 
amiènto, diſcurſo. 
To, RE- ASSUME, 8 1 

:-a/ſumed, p. p. reſumido. 

75 Kiss EMBL E. v. a. adunar., 
Re-aſſembled, p. p. adunido, 

J RE-BAPTISE, v. a. rebautizar. 

To REBATE, v. a. rebatir, 

Rebated, p. p- rebatido. 

Rebating, 1. rebatimiento, 
REBATEMENT in an account, ſ. re- 
batimiento de la cuenta, desfalca- 
cion- 

REBATOES, ſ. arandela, 

REBECK, ſ. rabel. 

REBEL, \. rebelde. 

To REBEL, or riſe up ia ribellion, v. n. 
alzkr, rebelar, levantär. 

Rebeiled, p. p. rebelado. 

REBFLLION, ſ. rebelion. 
REBELLIOUS, adj. rebelde. 


miento. 

T, REBOUND, v. n. reſurtir, 
R:b:nnded, p. p. reſurtido. 

Reb unding, ſ. reſurtiendo. 

To REBUFF, v. a, rechazar, oponer 
con violencia. 

To REBUILD, v. a. reedificars 
REBUILT, p. p. reedificido, 
REBUILDER, ſ. reedificadör. 
REBUKE, ſ. reprobaciön, reprehen- 
ſiön. 

To REBUKE, v. a. reprobär, reprehen- 
der, 


Ribuled, p. p. reprobido, reprehendi 
do. | Fan 
REBUKER, ſ. el que reprueba, repre- 


henſor,. F 
Rebuking, ſ. reprobando, reprehendien- 
do, | 5 
To RECALL, v. r. revocar, llamär, ha- 
cer volver, dür d enviar orden de vol- 
ver. 
Recalled, P» 
vuelta. 
To REC ANT. v. r. retratarſe, deſde- 
cirſe, renegar. 
RECANT ATION, . ſ. 
deſdecimiento, reniego. : 
RECANTER, ſ. retratad6r, deſdeci- 
dor, renegado. - : 
„ ULATE, v. a. recapitu- 
. | 
Recapitulated, p. p. recapitulado; 
ToRECEDE, v. n. volver atras. 
RECEIPT, ſ. recibo. 
To RECEIFE, v. a. recibir. 
Received, p. p. recibido. 


RECEIVER, ſ. recibidor, el que re- 
Cibe, 


retratamiento, 


. tao recepcion. 


REBOUND, ſ. ſalto de pelota, reſurti- | 


p. revockdo, mandado de | 


Receiving, ſ. la acci6n de recibir, rece- 


RECENT, adj. freſco, nuevo, recien- 


RECIT AL, ſ. relaci6n. 
RECITATIFE, ſ. recitativo. 
To RECITE, v. a. recitar, 
Recired, p. p. recitado. 
RECITER, ſ. recitads6r. . 
RECKLESS, adj, deſcuydado, + 
. rec tige, deſcuydir, ſer deſcuyda- 


o. 
RECKLESSNESS, ſ. deſcuydo, inad- 
vertencia. 1 . 
RECKLESSLY, or carele/ily, adv. del- | 
cuydadamente, negligentemente, 
To RECKON, or count, v. a. contär. 
RECKONING, ſ. cuenta; 
To mate a full reckoning, rematar, hacer 
finiquito. 5 
4 reckoning, or ſoot, ſ. eſcote. . 
Ti — v. a. reclamar, eamen- 
Ar. a 


3 p. p. reclamädo, enmenda- 


0. 
RECLAIMING, ſ. la acci6n de recla- 
mar, 
RECLUSE, adj. encerrado, recluſo. 
To RECOGNIZE, v. a, reconocer. 
RECOGNISANCE, ſ. reconocimiento. 
To RECOI1L, v. n. recular, cejar, ò re- 
troceder, | 
To RECOLLECT, „ v. n. avivir la me- 
moria, 
To RECOMMEND, v. a. encomendar, 
recomendar, alabär. 
RECOMMENDATIONS, ſ. pl. enco- 
miendas. 
Recommended, p. p. alabädo, encomen- 
dado, | 
Recommending, ſ. recommendacion, 
To RECOMPENEE, v. a. recompenſar, 
remunerar, premiar, 
Recompenſed, p p. remunerido, recom- 
enſado, 
RECOMPENSER, ſ. recompenſader, 
To RECONCILE, v. a reconciliar, 
Reconci id, p. p. reconcilizdo, 
RECONCILER, ſ. reconciliador, 
Reconciling, 1. reconciliacion. 
To RECORD, v. a. tomar por teſtigo, 
tomar por teſtimonio, 
To record, regiſtrar, 
An eld record, regiſtro viejo. 
RECORDER, 1. regiſtro. 
Recorder, ſ. flauta. 
RECORDS, ſ. pl. ankles, regiſtros. 
To RECOVER, v. a. cobrar, recaudir, 
rocobrir. 
To recover by /axv, cobrar por pleyto, © 
por via de juſticia. 
To recover one's h. alib, arreciar de dolen- 
cia, cobrar ſalud, mejorar. 
Recovered, p. p. recaudado, recobrao, 
mejorado. 
RECOFERY, ſ. cobro, cobranza, re- 
caudamienta. 
RECOFERER, ſ. recaudadsr, recobra- 
dor, cobrador, 
RECOURSE, ſ. recurſo, 
To RECOIL, v. n. dar cozes como ar- 
cabuz, moſquete, &c, cozear, recu- 
lair. 
RECOILING, ſ. c6z de arcabuz, moſ- 
uete. 
To RECOUNT, v. a. recontkr, contar, 
hacer relacion. | 
Recounted, p · p · recontado, contido, 
Recounting. ſ. relac'on, 
RECOURSE, \. refugio. 
RECREANT, 1. hombre para poco. 
To RECREATE, v. a. recrear. 


—— 


| 


te, 
nuevamente. 


lo, ampiro, refügio. 
RECEPTION, ſ. recibimi6nto. 
RECESS, ſ. retirada, alexamicnto. 
To RECHANGE, v. a. recambiar. 
RECIPE, ſ. recẽta, de medico. 
RECIPROCAL, adj. reciproco. 
RECIPROCALL 
te, 


RECENTLY, adv. de poco, recien, 
RECEPTACLE, ſ. acogida, receptäcu- 


Y, adv, reciprocamen- 
n a 


Recreated, p. p. recreado, 
RECREATION, ſ. recreacion. 
To RECRIMINATE, v. a. recrimi- 


var. | 
To RECRUIT, v. a. reclutar, 
R:cruits for an army, reclutas. 
To RECTIFY, v. a. corregir, enmen- 

dar. 


ticia. 
RECTJOR, ſ. rectör. 
To RECUR, v. n. recurrir. 


' RECTITUDE, .. rectitud, amor de juſ- 


RECUSANT, ſ. recuſad6r, recuſante. 
RED, adj. bermejo, roxo, colorado. 
To become red, bermejecer, enrubiir, en- 
rojecer, | 
Waxed red, p. p. embermejecido. 
To die, to make red, enroxar. 
Dyed red, p. p. enroxido. | 
REDDISH, adj. bermejito, rubicun- 
do, rubio, coloradillo. 
REDNESS, ſ. color rubio, color ver- 
mejo, ò toxo. | | 
To REDEEM, v. a. deſempeniir, redi- 
mir, reſcatar, | 
Redeemed, p. p. deſempenado, redimido, 
reſcatado. ä 
REDEEMER, ſ redent6r. 
The REDEEMING of a pawn, ſ. de- 
ſempeño. | | | 
To RE-DELIVER, v. a. reentreghr, 
3 DEMAND, v. a. volver a pe- 
= 4 | | 
REDEMPTION, ſ. redenci6n, 
To REDINTEGRATE, v. a. reinte- 
1 a 
REDOLENT, adj. oloròſo. 
To RE-DOUBLE, v. a. redoblir, 
Re-doubled, P- p. redoblado. 
To RF-DOUND, v. a. redundir, 
REDOURBT, ſ. rediito, pieza de for- 
tificacion. - ; 
To REDRESS, v. a. reformir, corregir, 
enmendar. 
Red. gſcd, p. p. reformirdo. 
REDRESSER, ſ. reformad6r, 
Redreſſing, 1. reformaci6n, 
To REDUCE, v. a. reducir. 
Reduced, p. p. reducido, 
REDUNDANT, adj. redundinte, 
REED, ſ. cana. | 
A reed-plot, cañaveral. 
To RE-EDIFY, v. a reedificir. 
Re-edified, p. p. reedificido, 
Re-edifying, 1. reedificacion, 
REEK, ſ. mont6n de heno, 
To REEK, v. n. baheär, echir baho. 
Reeking, ſ. moiſture iſſuing out of a thing, 
baho, vapor, | 
To REEL, v. n. bambaleir, vacilar, 
dar traſpies. 
To reel yarn, v. a. aſpir, 
REEL, ſ. aſpa. 
Re. led, p. p. aſpado, | 
REELING of thread, ſ. aſpadura, 
To RE-ENTER, v. n volver a entrir, 
REER-MOUSE, f. murcielago, 
To RE-EST ABLISH, v. a. reſtaurär. 
To RE EXAMINE, v. a. hacer reviſta, 
REFECTION, or repart, ſ. refeccion, 
comida. 
REFECTORY, ſ. refeQorio, 
| To REFEL, v. a. refutar, | 
To REFER, v. a. refetir, remitit. 
Referred, p. p. referido, remetido. 
To REFINE, v. a. refinar, acendiir, 
R. fined, p. p. refinado, 
To REFIT, v. a. adobir, aderezir. 
To REFLECT, v. n. animadvertir, con- 
ſiderar, | 
To refle4 a light, reverberir, 


* 


REFLECTION, or thought, ſ. conſide- 
raciòn. 

A refletion of light, ſ. refi&xo, reflec- 
ciön. 

REFLUX, ſ. reflüxo, baxa de la ma- 

| rea. 


To REFORM, v. a. reformar, 

R. formed, p. p. reformido. 

REFORMATION, ſ. reformacion, 

REFORMER, 1. reformador, 

1 ORY, adj. terco, incorregi- 

le. 

To REFRAIN, v. a. reftenür, ſofrenär, 
reprimir, detener, 

Refrained, p. p. ſofrenado, refrenädo. 

To REFRESH, v. a. re freſcar. 

Refreſhing, 1. recreacion, refreſco. 

To REFRIGERATK, v. a. refriperar, 
refreſcar, templir el calor de una 
coſa. | 

Refrigerated, p. p. refrigerado, 


| 


RE. 


TS 


REL 


REN 


REP 3 


REFUGE, ſ. or place of Juccour, refu - 
io, atio | | 

To REFUND, v. a, pagir, abſolyer, 
reſtituir, | 

REFUSAL, ſ. recuſamiento. | 

To REFUSE, v. a. recufar, rehuſir. 
hez, aſſiento. 

Refu/ed, p p. recuſado, rehuſädo. 

RETF USER, ſ. recuſader, 

Refuſing, ſ. recuſaci6n. | 

To REFUTE, v. a. deſhacer argumen- 
tos, refutar, rebatir. 

To REGAIN, v. a. recobrir, volver, 
enagenar. 

REGAL, adj. real. | 

To REGALE, v. a. dar bien de comer. 

To REGARD, v. a. reſpeQar. | 

REGARD, ſ. acatamiento, reſpeQo. 

Reg ardid, p. p. reſpeRado, 

Regarding, ſ. reſpe do, © la accion de 
acatar, 

REGENCY, ſ. regencia, el gobierno de 
un reyno por uno ſolo & muchos, 
mientras la minoridad de un Rey, 

To REGENERATE, v. a. regenerir, 

Regenerated, p. p. regenerado. 

REGENERATION, ſ. regeneracion. 

REGENT, 1. regente. 

REGICIDE, ſ. regicida, matador de 


rey. 

REGIMEN, f. dieta, regimen. 

REGIMENT, ſ. gobierno. 

A regiment, ſ. regimiento, tercio. 

REGIVENTAL, adj. que pertenece al 
regimiento u al tercio. _ 

REGION, ſ. region, pais, tierra. 

REGISTER, \. regiſtro, empadrona- 
dor, regiſtradör. 

To REGISTER, v. a. aliflar, regiſtrar, 
empadronar, 

Re iſler of a book, or ſmall rings to put 

tuen the lea ves of a 60k, regiſtro 

del libro. wn” 

Regiftered, or enrolled, p. p. aliftado, em- 
padronado, regiſtrado. : 

Regiſtering, ſ. empadronamiento, aliſta- 
miento, regiltradura. 

To RE-GORGE, v. a. vomitar. 

To REGRET, v. a. peſar, ſentir. 

REGULAR, adj. regvlar. 

REGULARITY, ſ. regularidid. 

REGULARLY, adv. regularmeate. 

To REGULATE, v. a. arreglar. 

Regulated, p. p. arreglado. 

REGUL 47 ION, ſ. arreglamiento. 


Refuſe, ſ. or droſs of any thing, eſcoria, | 


To REHEARSE, v. a. or recite, re pe- 


tir, recitar, referir, relatär. 

REHEARSAL, 1. repeticion, recita- 
ci0n., 

Rehiarſed, p. p- recitado, repetido, re- 
latado, &c. 

To REFECT, or eaſt eff, v. a. deſechar, 
rehuſar, deſpedir. 

Read p. p. deſechado, rehuſado, def- 

edido, 

Raging. ſ. deſecho, deſpidimiènto. 

REIGN, 1. reynado. > 5 

To REIGN, v. n. reynar. 

To REIMBARK, v. n. reembarcar. 

To REIMBURSE, v. a. reembolſar. 

Reimburſed, p. p- reembolſado. 

The REINS of the back, 1. pl. los lomos, 
ng mF́ 1 

To REINFORCE, v. a. reforzär. 

Reinforced, p. p. reforzado. , 

The REIN of a bridle, 1. rienda. 

To REFOICE, V. n. alegrar, regocĩ- 

Reid legrid 5jad 
ezoictd, p. p. alegrado, re 0 . 

REFOICING, ah 

To REINTEGRgTE, v. a. reintegrir. 

To REFONN, v. a. volver a juntar, 

e V, & or rehbear/e, rei- 

- terar. : | 

Reiter ated, p. p. reiterãdo. 

RELAPSE, ſ. recayda. 

To RELATE, v. a. relatar, referir. 


EKelated, p. p. relatado, referido. 


RELATION, r relaci6n, 
To RELAX, v. a. afloxar, ++ 
RELAXATION, ſ. afloxamiento. : :- 


. oo. ied 
To RELEASE, or fet at liberty, v. u. 
ſoltär, alargfr, libertär, librar. ,. 

Releaſed, p. p. ſuelto, libre, alargado. : 


' RELEASING, ſ. alargamiento, liber- 


tad, libertamiento, - , 


To RELENT, v. n. ablandirſe, com- 


padecerſe, ſudir, _ 3 
Relented, p. p. ablandado, compadecido, 
ſudũdo. : 
RELENTING, ſ. ablandamieato, 
RELICK, ſ. reliquia., | 
A box of belicks, ſ. relicario., 
RELICT, ſ. viuda. | | 
RELIEF, ſ. halago, ſoccorro, alivio. 
To RELIEFE, v. a, relevir, ſocorrer, 
Rilieved, p. p. relevado, ſocorrido. 
Relisving, ſ. relevaci6n, ſocorro, alivio. 
RELIGION, ſ. religi6a. : 
RELIGIOUS, adj. devoto, religiôſo. 
RELIGIOUSLY, adv. religioſamente. 
To RELINQUISH, v. a. Junk: aban- 
dovir, defamparar, dir de mano, 
To RELISH, v. a. guſtar, | 
RELUCTANCE, ſ. poca voluntad. 
To RELY, v. n. depender, conhfiar. 
Reiied, p. p. confiado, 
One that relies, dependiente., 
Relying, 1. dependencis. 
To REMAIN, or abide, v. n. reſtar, 
quedar, eſtar. 


uias, 
REMARK, ſ. nota, obſervacion. 
To REMARK, v. a» notar. 
REMARKABLE, adj. notable, 
REMARKABLY, adv. notablemente. 
REMEDY, ſ. remedio. 
To REMEDY, v. a. remediar, 
Poſt remedy, fin remedio. 


- 


To REMEMBER, v. n. membrar, re- 


cordar, acordar. 
REMEMBRANCE, ſ. memoria, re- 
cordacion, acuerdo. 


acordador. 


| Remembered, p. p. acordiado, recordido, 
& 


C. | | 

REMITISS, adj. remiſſo, tardo, deſcuy- 
dado, neghgente. 

REMISSION, ſ. abſolucion, remiſſion, 
perdon. 


mente, deſcuydadamente, negligente- 
mente. | 
REMISSNESS, ſ. deſcvydo, negligen- 
cia. 
To REMIT, v. a. remitir. 
To remit, v. à. remitir, perdonar. 
Remitted, p. p. remitido, perdonido, 
REMITTANCE, ſ. remeſa de dinero, 
letra de cambio.1 
REMNANT, ſ. rental, el reſto. / 
REMON>TRANCE, ſ. manifiefto, 

To A E, v. a. manißeſ- 
tär. 5 
REMORSE of conſcience, ſ. remordimi- 

ento de conſciencia, | 
REMOTE, adj. remoto, apartado. 
To REMOFE, v. a. remover, mudar. 
Removed, p. p-. removido, mudado. 


remover. | | 

To remove a ſhip that was run a-ground, 
deſencalir un navio barrado. 

The removing ,of a ſhip run a-ground, de- 
ſencaladara. | St 


| To REMOUNT cavalry, v. n. remon- 


tar caballeria. 
To. REMUNERATE, v. a. remunerir. 


| RENCOUNTER, ſ. encaentro. 


To REND, v. a, raſgar. : ” a 
To RENDER, v. a. reſtituir, volver. 
Rendered, p. p. reſtituido, vuelto. 


| RENEGADE, ſ. renegido, Chriſtiano 


que ſe hace Turco 0 Mahometano. 


REMEMBRANCER, ſ. recordador,. 


REMISSLY, adv. remiſſamente, tarda- 


75 o RENEV/, v. a. renovir, 


Renewed, p. p. renovido, 
RENEWER, ſ. renovader, 


Relaxation, divertimiento deſpues de tra- | Renewing, 1. renovaci6n, 


RENNET, ſ. cuajo. 


| RENOVATION, f. renovaci6e, 


RENOWN, ſ. fama, renombre, 
—— 277 adj. fam6ſo, 
RENO NEDLY, adv. famoſam 
To RENOUNCE, v. a. — 
2 p. . renunciado, 
emouncing,' 1, Ia accion de re nciar 
0 L 1 15 
RE 9. P · 0 de 1ado deft zado, 
roto, raſghdo. 4h OM. 
7 4 or revenue, renta. 
0 be tet or /t fir rent, rentär, arcentir, 
RENTAL, ſ. rentero, libro de mm 
RENTER, ſ. deſtrozador, rompecdòt. 


| RENTING, l. deſtrozo, deſgarading, 


rotura. la; +4 a 
To REPAY, v. A. repagir, 
REPAYMENT, f. repago. 


reparir, remendar, 
* 10 à place, V. n. acogerſe, ir a 
Repaited, park, pak. reedifieta 
epaired, rt. Pan, LAaCado, 
Lado, 2 * 
REPAIRER, ſ. reparadör, reedificads, 
remendador, 


| Repairing, 1. reparo, redificacion, re- 


_miendo. 


REPARTEE, . reſpueſla agida. 


N | REP ARTIT ION, © repartiti6n, repare 
REMAINDER, ſ. el reſto, las reli- 


timiento, 

To REPASS, v. a, repaſſar, volver a 
paſſar. 

REPAST, ſ. paſto, comida. 


2 
- 


To REPEAL, or revoke, v. a. revocir, 


caſſar, anular, 
Repealed, p. Þ reyvocado, 
To REPEA er rebear/e, v. a. repetir, 


| Repeated, p. p. repetido. 


To REPEL, v. a, rebatir, apartir, re- 
chazar. 

Repelled, p. p. rebatido, apartido, te- 
chazado, x 

REPELLER, ſ. rechazad6r. 

To REPENT, v. n. arrepentirſe. 

REPENT ANCE, ſ. arrepentimicnto, 

REPENTANT, 1. arrepentido, 

Repented,. p. p. arrepentido. 

To RE-PEOPLE, v. a. repoblar, 

REPERTORY, \. repertario. 

REPETITION, ſ. repeticion: 


rar, h | 
REPINING, ſ. embidia. 
To REPLENISH, v. a. henchir. 
Replenijhed, p. p. henchido, repléto. 
To REPLETT, v. a. cobrar bienes em- 
| bargidos. 
REPLETE, adj, lleno, repleto. 
To REPLY, v. a. replicar, 
REPLY, ſ. replica. | - 
Replied, p. p. replicido, 
To REPORT, v. a. echar voz. 
It is reported, fe dice, corre la v6zs 
REPORT, ſ. rumor, fama. 
e ſ. holganza, repoſo, deſcan- 


o. 

To REPOSE, v. n. repoſar, 

To repoſe, or put truft in, confiar, tener 
confianza. . | 


REMOVING, f la acci6n de mudir, & REPOSITORY, f. er flere-houſe, al- 


holi, almacen, repueſto, g 
To REPOSSESS, v. a. volver a poner 
en poſſeſſion. 
To REPREHEND, v. a, reprehendeét, 
increpar, : 
Reprebended, p. p. reprehendido, incte- 


* pado, 
REPREHENDER, bh reprehenſor. 
REPREHENSION, ſ. reprehenfion- 


| To REPRESENT, v. a. repreſentär. 


REPRESENTATIVE, f. el que repte- 
ſenta otra perſona, _. 

Repreſented, p. p. repreſentado- 

To REPRESS, v. a. reprimir, deten, 


: 


[5 0 REPAIR, or amend, v. a; reedificie, 


To REPINE, v. a. embidiar, murmu- 
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Repreſſed, p. P. reprimido. 


REPR IEFE, ſ. (reſpite from execution) | © cobrado, 


la tardanza de la execuci6n de un reo, 


la dilacion de ſu caſtigo. 


cerſe. 


9% REPRIEFE, v. a. dilatar a otro ti- | RESEMBL ANCE, ſ. ſemejanza, X 


empo, la execucion de la ſentencia de 


muerte contra un mal hechor. 


RESENTMENT, ſ. endjo, dilgilto, 


R. trieved, p- P- el reo cuya ſentencia de | RESERY AT [ON, \ refervacion. 
ila 


muerte ſe dilata en ſu execucion. 


7e RESERVE, v. a. reſervir, guar- 


REPRIM AND, f. reprehenſion, cor- car. 


reccion, a moneſtacion. 


Reſer ved, p. p. reſerrkdo. 


7 REPRIMAND, v. a. reprehender, | A body of reſet ue, cuerpo de referva, 


 corregir, amoneſti;, 


To RESIDE, v. n. reſidir. 


Je REPRINT, v. 2. reimprimir, vol- | RESIDENCE. ſ. reſidencia. | 


ver a imprimir otra vez. 


The RESIDUE, ſ. reſiduo, reſto, 


REPRISAL, ſ. repreſalla, hoſtilidad | To RESIGN, v. a. reſigpnar, 
cometida con licencia del principe Re/ipned, p. p. reſignido. - 


antes de la declaracion de guerra, 
REPROACH, ſ. (or infamy) reproche, 

improperio, bald6n, infamia, oppro- 

brio, ignominia, tacha, 8 
Reproach, injuria, afrenta, ultraje, in- 


RESIGNATION, f. refignaci6n., 


pugnar, oponer, hacer reſiſtencia. 
Reſified, p. p. reſiſtido, opugnkdo, 
RESITENCE, ſ. reſiſtencia. 
RESISTER, ſ. reſiſlidör. 


T4: 
T, REPRO ACH, v. a. reprochir, dar | Refifting, ger. reſiſtiendo. 


en roſtro con una coſa mala, zaherir. 
Reproached, p. p. afrentado, reprochado, 


zaherido. 


REPROACHER, ſ. afrentad6r, repro- 


chad6r, vituperador. 

REPROACHFUL, adj. afrentofo, con- 
tumelioſo, con vituperio. 

REPROACHFULLY, adv. afrentoſa- 
mente, con reproche. 

REPROBATE, ſ. un perdido, reprobo. 

To REPROBATE, v. a. reprobar. 

REPROOF, ſ. redarguimiento, correc- 
cion, reprehenſion., 2 6 

To REPROV E, v. a. redarguir, repro- 
bar, reprehender, corregir. 

Repro ved, p. p. redarguido, reprobado, 
corregido, | | 

REPTILE, ſ. ſaband ja. | 

REPUBLICAN, ſ. republico, vaſallo 
de una republica, republicäno. 

REPUPLIC „f republica, 

To REPUDIATE, v. a. repudiar la 
muger. | 


REPUDIATION, ſ. repudio. 


To REPUGN, v. n. repugnar, ſer con- 


trario, contradecitſe. 
REPUGNANCE, ſ. repugnancia. 
REPUGN ANT, adj. repugnante. _ 
To REPULSE, v. a. repeler, repulſar, 
rebatir, | 
REPUTATION, ſ. reputacion, fama, 
nombre, eſtimaci6n, credito, opinion 
publica, 
Of /mal! reputation, vil, de poca fama, 
y eſlimacion. | 
To be of no ſmall reputation, ſervil, no te- 
ner reputaci6n. 

To REPUTE, v. a. reputär, eſtimar. 

To REQUEST, v. a..requeſtar, rogar, ſup- 
plicar, demandär © pedir. 


licitar, 


Requeſted, p. p. requirido, requeſtädo, 
ropado, | 


Sado. _ 
REQUESTER, ſ. rogador, requiridor, 
ſuplicadgr, 
To REQUIRE, v. a. demandar, reque- 
rir, | 
Required, p. p. demandido, requerido. 


REQUIRING, ſ. requirimiento, de- 


manda. 


REQUISITE, adj. neceſſario, requiſito. 
REQUIT AL, ſ. recompenſacion. 


To REQUITE, v. a. recompenſir, ſatis- 


facer, agradecer. 
equited, p. p. recompenſado. 
RERE-MOUSSE, \. murcielago. 
To RESALUT E, v. a. reſaludar, 
RESALUT ACION, ſ. reſalutacion. 
To RESCIND, v. a. caſſür, anulür. 
RESCRIPT, ſ. reſeripto, orden d man- 
dato del principe en reſpueſta a al- 
gun requerimiento hecho por eſeri- 
0. | . 
To RESCUE, v. a. reſcatär, librar; re- 


* 


cobrar, ö 


ſolver, 


ſolucion. 


minado. 
RESONANT, adj. reſonante. 


4 
* 


ſembloa; 0 azilo, refugio. 


dir. 
RESORTING, ſ. frequentamiento, 
To RESOUND, v. n. reſonar. 


Reſounding, ſ. reſonancia, reſonacion, 
RESOURSE, ſ. recurſo. 


RESPECT, ſ. reſpeto, acatamiento. 
To RESPECT, v. a. reſpetir, acatir. 


Reſpected, p. p. reſpetido, acatido, 
RESPECTIVE, adj. reſpectivo. 


toſo, 


mente. 

| RESPIRATION, ſ. reſpiracion, 
To RESPIRE, v. a. reſpirar. 

| RESPITE, ſ. dilacion. 


Reſpited, p. p. dilatado. 
te, luſtroſo, luminoſo. 


dor. . 0 2 
RESPONSE, ſ. reſponſo. 


repoſo, quietud. 

A reft for a lance, ſ. cuxa de la lanza. 
A reft in a ſong, 1. 2 

To REST, v. n. deſcanſar, repoſar, 
Refted, Po p · repoſado. 

RESTING, ſ. deſcanſo, repoſo. 


ſo, inquieto. 
bullicioſamente. 


Zars 

A reſiy jade, .har6na beſtia, 
RESTITUTION, ſ. reſtitucion. 

To RESTORE, v. a. volver, reſlituir. 
Reftored, p. p. reſtituido. | 


tuir. 
frenar, reprimir, retener, 
reprimido, retenido. 


nador, reprimidor. 


ſtringimiEnto, reprimimiẽᷣato. 


RESTRAINT, ſ. idem. 


| 


Reſcued, p. p. reſcatädo, librilo, re- | RESTRICTION, ſ. limitaci6n, reſtric- 
To RESEMBLE, v. n. ſemejir, pare- 


Reſolved, p. p. determinido, reſuelto, 
RESOLUTELY, adv. con reſolucion, 


| bravamente, guapamente, con co- | Retarding, ſ. la acci6n de dilatir. 


RESPONDENT, ſ. reſpondiente, ſia - R 


i RESTLESS, adj. fin rep6ſo, fin deſcan- | RETURN, ſ. vuelta, retorno. 


_—_—. 


cion, 
RESULT, ſ. reſulta, determinacion. 
To RESUME, v. a. reſumir. 
Eeſum- d. p. p. reſumido. 


To RESENT, v. a. reſentir, agraviarſe. | RESURRECTION, ſ. reſureceion. 


"STD, v. a. vender por menù- 

0. ä 

Retailcd, p. p. vendido por menüdo. 

RET AILER, ſ. el que vende por me- 
nudo, revendedor, 

To RETAIN, v. a. retenér. 

RET AINABLE, adj. que ſe puede re- 
tener, 

Relained, p. p. retenido. 

| RETAINER, ſ. retenedor, 

Ruaining, ſ. la accion de retener. 

To RETAKE, v. a. coger ſegunda 


To RESIST, v. n. reſiſtir, obſtir, re- | vez, 


Retaking, ſ. cogido ſegunda vez, 
To RETALIATE, v. a, or return, vol- 
ver, vengarſe. 


To retaliate a kindneſs, volver el ſervicio, 
© favor recibido. 


To RESULPE, v. a. determinir, re- | Retaliated, p. p. pagado. 


RETALIATION, ſ. venganza.  - 
To RETARD, v. a. retardir, dilatir, 
Retarded, p. p. retardado, dilatido. 


To RETCH, v. n. vomitär. 


rage. „ 
RESOLUTION, ſ. determinacion, re- RETCHING, ſ. vomito. 


RET. CHL. ESS, adj. deſcuidado, floxo, 


A reſolute gentleman, . caballero deter- * be 


TCHLESSLY, adv. con peréza y 
deſcuido. Do” 


RESORT, ſ. (concourſe) concurſo, aſ- RETEN TION, f. reteneion. 


Retention of urine, la retencion de la 


To RESORT, v. n. frequentir, acu-| orina. 


RETENTIVE, adj. que retiene. 

RETICENCE, ſ. filencio de una coſa 
que ſe debiera decir, ' 

RETINUE, ſ. acompaniamicento, 

To RETIRE, v. n. acogerſe, retirarſe, 

Retired, p. p. retirado, 

RET. TREDLY, adv, con retiro, ſolita- 
riamènte. 


RETIREDNESS, ſ. retiro, © ſolitud. 


RESPECTIVELY, adv. reſpeQ5:-fiente. | RETIREMENT, ſ. idem. 
RESPECTFUL, adj. reſpetuoſo, reſpe- | Retiring, 1. la acci6n de retirarſe. 


A retiring place, un lugir retirado. 


RESPECTFULLY, adv. reſpetuoſa- | To RETORT, v. a. reſponder, repli- 


car, 


Retorted, p. p. reſpondido, replickdo. 
RETORTER, ſ. reſpondeder. 


Retorting, ſ. la accion de reſponder, 


To RESPITE, v. a. dilatar, dir tiempo. To RETRACT, v. a, retratar, deſde- 


cir. 


RESPLENDENT, adj. reſplandecien- | RET. RACTAT. TON, ſ. la acci6n de 


| retratar, retractacion, 
etratted, p. F. retratãdo. 
RETREAT, 1. retirida, retiro. 


To ſound a retreat, tocar aretirir. 


REST, ſ. deſcanſo, holgüra, holganza, To RETREAT, v. n. retirarſe, auſen- 


_—. | 
To RETRENCH, v. a. acortar, qui- 
tar, | | 
To reirench an army, atrincherar. 
RETRENCHMENT, ſ. trinchera, 
To RETRIEVE, v. a. recobrar. 


Te RETURN, v. n. revenir, retornir 


RESTLESSLY, adv. inquietamente, | volver. 


Returned, p. p. retornado, revenido, 


To be RESTY, v. n. baroneir, empere- | vuelto. 


To REVEAL, v. a. revelir; 
Revealed, p. p. revelado. 
REYVEALER, ſ. revelador. 


revelar. 


RESTORING, ſ., la acci6n de reſti- | To REVEL, v. n. alegrarſe de noche, 


REVELATION, ſ. revelaci6n. 


To RESTRAIN, v. a. reſtringir, re- | REVELLER, ſ. farſante, baylad6r de 


maroma. 


Reftrained, p. p. reſtringido, refrenkdo, | Rewe.ling, 1. fieſtas nocturnas. 


REVENGE, ſ. vengarza. 


RESTRAINER, ſ. reſlringidör, refre- | To REVENGE, v. a. vengar. 


Revenged, p. p. vengado. 


RESTRAINING, ſ. refrenamiénto, re- | REVENGER, ſ. vengador, 


Revenging, ſ. la acci6n de vengätſe. 
REVENUE, ſ. renta. 


. G00 2M 


Revealing, ſ. revelaci6n, © la accion de 
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To REVERBERATE, v. n. reverbe- 
ra”, 

To REVERE, v. a. reſpetar. 

REYERENCE, ſ. acatamiento, 
rencia, reſpeto. 


% REVERENCE, v. a. acatir, reve- 
renciar, reſpetar. 


reve- 


Rreverinced, p. p. scatädo, reverencia- . 


0 

REYEREND, adj. reverendo. 

REFYVERENTLY, adv. reverentemente. 

To REVERSE, v. a. anulir, caſſar, abo- 
lir. 

Reverſed, p. p. anulado, caſſado. 

REVEHFRSIJON, ſ. ſuceſſi6n, reverſion, 

To REVEST, v. a. reveſtir. 

REYVESTRY, ſ. ſacriſtia. 

To REYVICTUAL, v. a. volver a pro- 
yeer, 

To REVIEW, v. 3. rever. 

Reviewed, p. p. reviſto. 

Rew'ewing, ſ. reviſta. 

To REVILE, v. a. 
maltratar. 

Revilid, p. p. denoſtido, injuriado, mal- 
tratado. 

To REVISE, v. 3. rever. 

N. viſed, p p. reviſto. 

To REPIVE, v. n. revivir, reſcuſcitar. 

Rivived, P · P+ revivido, 

To RE UNITE, v. a. reunir, juntar, 

To REVOKE, v. a. revocar, 

Rewe ted, p. p. revockdo. 

REVOLT, F* ebelli6n. | 

To REVOLT, v. n. alzarſe, rebelarſe. 

Rewolted, p p. alzado, rebelado. 

To REVOLVE, v. a. revolver. 

Revolving, ger. revolviendo. 

REVOLUTION, ſ. revolucion. 

REVT, ſ. reembite. 

To REV, v. a. reembidar. 

REAR D, ſ. galard6n, premio, remu- 
neracion. 

To REWARD, v. a. galardonar, pre- 
miar, remunerar. 


injuriar, denoſlär, 


Rewarded, p. p. remunerido, galardo- 


vado. | ” 
REWARDER, ſ. galardonador, remu- 
nerador, 


R H 


RHAPSODY, ſ. diſlates. 

RHE NISH, ſ. vino del Rin. 

RHEVJO RIC AL, adj. retörico. 

RHEVJORICIANV, ſ. retörico. 

RHETORIC ALLY, adv. retoricamente. 

RHETORICK, ſ. oratoria, retorica: 

RHINOCEROS, ſ. rinoceronte, abada. 

RHUBARB, ſ. ruybarbo. | 

RHEUM, ſ. romadizo, reuma, catarro. 

Troubled with the rheum, arromadizado, 
que tiene romadizo, acatarrado. 

RHEUMATICK, adj. acatarrado, ar- 
romadizado. F 

The RHEUMAT ISM, ſ. reumatiſmo, 

RHYME, ſ. rima. 

RHYMER, ſ. rimadöôr, trobadör. 

To RHYME, or make rhymes, v. n. ri - 
mar, trobar, hacer rimas. 

Made into rhymes, rimado, hecho en ri - 


RI 


The ribs of a ſhip, ligazönes, curvas de 
un navio. 

RIB ALD, ſ. picaro, ruin. 

RIBALDRY, ſ. hablilla deſhoneſta, y 
obcena, | | 

RIBBAND, ! ſ. cinta, -liſt6n, colo- 

To RIB-ROAST, v. a. caſcar, apaleir, 
azotar ſeveramente; 

RICE, ſ. arr6z, eſpecie de grano. 

RICH, adj. rico, opuletito, adinerido, 
hacendado. 

Rich, adj. wery precious, noble, rico, 
magniſico, preci6ſo; 


4 


| 


| RIGHTFUL, adj. legitimo, de dere- 


| 4 ring of a deor, ſ. aldaba, anillo de la 


4 iron · ring, ſ. argolla. 


A rich ſlone, ſ. una piédra rica. 

A rich banquet, un banquete magnifico, 
eſplendido, 

A rich country, un pais rico. _ 

RICHES, . pl. opnlencia, tiquezà. 

RICHLY, adv, ricamecte. 

Richly clad, ricamente veſtido. 

RICHNESS, ſ. or magn'fi.enty rigueza, 
magnificencia. 

RICK, ſ. henil. 

RICKETS, ſ pl. mal que encorva las 


RIDDLE, . cedizo. - | 

A riddle, enigma, | 3 

To RIDE, v. n. cabalgir, andar a ca- 
ballo, i 

To ride with ſhort ſlirrups, cabalgir a la | 

y gincta. 


5 


A lutle iron-rirg, 1: argollica, 
A ring-dove, 1. palma torc z. 
A ring-leacer, ſ. cabeza de amotinado: 
The ring-finger, 1. dedo del corazon, ; 
A ring-worn, or tetter, 1, empeyne, 
Full of ring-worms, empeynolo, 
To RING, v. a. taher las campinas, 
RINGER, ſ. tatiedor de campinas, 
Ringing, 1. doble de cainpanas, tepique 
de campiinas, 
To RINSE, v, a. enjuagar, 


iernas de los niiios, rhachitis. Rinjed P. P. enjuagado, 
To RID, v. a. deſembarazar, deſpa- RINSIN „. enjuagadura, enjuapue, 
char, | RIOT, {, prodigalidid, luxui1a, plot. 


neria. 
A rict of people, ſ. motin. | 
To be given to rie', or to live rieten, fer 
prodigo, vivir luxurioſamente, 
To RIOL, v. n. vivir luxurioſamente, 
To riat, v. n. amotinarſe, cauſar yn 


To ride at anchor, eſtar ſobre las anclas, 
eſtar ſurgido, 

RIDER, 1. cabalgador. 20-4 

The ridge of an houſe, caballéte de tejado. 

The ridge of a hill, cima de monte. 

The ridge of the back, el lomo, el eſpi- 
nNAzo, 

3 or mad: into ridges, pi p. aſſul · 
cado, 

RIDGEL, ſ. animil medio capido, 

RIDICULOUS, adj. ridiculo. 

RIDICULOUSLY, adv. ridiculamente. 

RIDING, ſ. cabalgadura, 

RIE-CORN, ſ. centẽno. 

A rie- feld, ſ. centenal. 

RIFF-RAFF, ſ. deſperdicios, baratijas. 

To RIFLE, v. a. faqueir, robar. 

Rifl:d, p. p. ſaqueido, robido. 

RIFLER, ſ. ſaqueid6r, robadör. 

To RIG, v. a. enjarciar, armar un na- 
vio, equiparle. 

Rigeed, p. p. enjarciado, armido, | 

RIGGING, ſ. xarcias, 

RIGHT, ſ. deregho, juſticia. | 

Cuflomary right, juro, fuero, 

To be according to the cuflomary right, ſer 
de juro. | 

Righteger againſt, enfrente, frontẽro, de 
cara. 

To fet right, endetezär. 

Set right, p. p. euderezado. 

Right, adj. pueſto en orden, compueſto, 
ajuſtado. 

RIGHTLY, derechamente: 

RIGHTNESS, ſ. derechura, juſticia. 

RIGHTEOUS, adj. juſto, ſanto, 

u e ſ. ſantidid, rec- 
titud. | 


' cho, ſegun laley. 
RIGHTFULLY, adv. reQamente, le- 
itimamènte. 

RIGHTLY, adv. or «well, bien Juſta-, 

He is ferwed rightly, tiene juſtamente ſa 
merecido, 

RIGID, adj. rigor6ſo, ſevero, rigido. | 

RIGOUR, ſ. rigor, ſeveridad. 

RIGOROUS, adj. , auſtero, rigoroſo, 
ſevẽro. | 

Rigorous dealing, fieros, "FF | 

RIGOROUSLY, adv, rigoroſamente, 
ſeveramente. 

RILL, ſ. arroyuelo. 

RIM, ſ. borde. 

The rim 14 belly, el abdomen. | 

RIME, f. niebla, © humedid nebloſa, 
neblina. 

RIMY, adj. humedo, nebl6ſo, hablan- 
do del tiempo. | 

RIND, ſ. corteza de arbol. 

The rind of fruit, ſ. mondadüra. 

RING, ſ. anillo. | 

A ſealing ring, ſ. anillo de ſello. 


to, © de boda | 


puerta, 


As earring, 1, zarcillo, arillo, 


morn. 
RIOTOUSLY, adv. prodipamente, 
RIOTOUSNESS, . Piedigalidäd. 
To RIP, v. a. deſcoſer, 
RIPE, adj. madũro. 
To RIPEN, v. a. madarar, 
13 maduramènte. 

SS, 1, maduréza 

Ripped, p. p. deſcoſido. FTE 
RIPPING, ſ. deſcofidira, 
To RISE, v. n. levantarſe, 


7 . or ir up, venir, decender, ema. 


To riſe up againſt, rebelir, levantir al. 
zarle, ; ; 
To riſe, or get up before, or by daybreak, 


- 


madrugar, 


| Riſen, P · P. levantado. 


Early rien, madrugado. 
RISING, ſ. levantamiento. 
RISK, ſ. aventira, rieſgo. 


RITE, ſ. or c it ] ; | 
4. 1ſt enn, rito, ceremonia, coſ. 


— Al ritual. 

» 1, competid6r, competi 
emalo, emula, In N 
To RIVAL, v. n. emular. 

7. 0 RIVE, v. a. bender, 
Riven, p. P- hendido, 
RIVER, 1. hendedör. 

A river of water, rio. 

A main river, ſ. rio caudalôſo. 


The mouth of @ river, ria, boca de rio 
The bark of a river, L. ribera, ; 


A little river, or brook, atroyo, arroyueloy 


1To RIVET, v. a, remachar. 


Rivetted, p. p. remachado. 
NVULET, ſ. riachvelo, arroyo. 


R O 


22 camino, 
road for ſhips, playa. 

To ROAM, v, n. . correr, 
ROAN borſe, 1. caballo ruino. 
To ROAR, v. n. bramir, voceir, gtitär. 
ROARER, ſ. bramadör. | 
Rearing, 1. griteria, bramamiènto. 

To ROAST, v. a, aſſar, 

Roafled, p. p. aſſado. 

ROASTING, ſ. affadiira. 

To ROB, v. a. robär. 

To rob on the highway, ſaltear. 
Robbed, p. p. robãdo. 

ROBBER on the highway, ſ. ſalteador. 
A robber, or thief, 1. ladron. 

A robber by fea, 1. coſſario, pirata. 
ROBBERY, 1. latrocinio, hurto. 
Robbing on the highway, ſ. ſalteamiento. 
ROBE, ſ. veſta pompoſa. 

7. ROBE, v. n. veſtir con pompa. 
ROBBINS ina ſhip, ſ. pl. emberques- 
4 robhin-re1-breaſt, petiroxo. 


| ROBIN-GOOD FELLOW, ſ. un buen 
| 4 wedding ring, 1. anillo de caſamien- 


compaticro, hombre de buena indole- 
ROBUST, adj. robuſto, fuerte. 
ROBUSTNESS, ſ. fuerza, robuſtez. 
ROCHE-ALLUM, ſ. piedra alumbre. 


[ROC HET, ſ. roquete, ſobrepeliz de obiſ⸗ 


po. 


A biſhap's 


* 


„ 
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4 bij %% richet, ſ. muceta. 1 
fork, ſ. piedra, pefiaſco, peña, eſcol- 


o. 

A lutle rock, ſ. pe ñ̃iſcola. I 

A rocky place, peñaſcoſo, peñaſcal. 

A "1 or diflaff, rucca, 

To ROCK the cradle, v. a. mecer la cuna. 

ROCKET, 1. eringio. 

Racket, ſ. cohete. 

ROD, ſ. az6te, vara. 

ROE BUCK, 1. corozo. 

A Joſt roe, or melt of fiſh, leche de per. 

A hard roe of a fiſh, ſ. huevos de pez. 

ROGATION-WEEK, ſ. las rogaciones. 

ROGUE, f\. vagamundo, picaro. 

ROGUERY, 1. picardia. 

ROGUISH, adj. apicarido, 

ROGUISHLY, adv. picaramente, 

ROISTER, 1. un perdido, un deſbar- 
chado, un guapo, valenton, 

ROLL, ſ. catälogo. 

A rall for wv1min's beads, rodete, 

A rll that is wound p, rolla, roll6n. 

To ROLL, v. a. arollar, envolver, 

Rolli, p. p. envuelto, arrollido, 

ROLLER, ſ. arollador, rolliza. 

Rollins, ſ. emvolvimiento. 

ROMANCE, ſ. romance, libro de ca- 
ballerias. 1 

To ROMANCE, v. n. diſparatear, can- 

thr mentitas. 5 

ROMANTICK, adj. diſparatido, in- 

vencionero, 

ROOD, ſ. cruz. a a 

ROOF, ſ. or covering of an houſt, te- 
cho, . 

A fiat roof covered with had or plaiſter, 

azotëa. 

To make a roof, v. a. hacer techo. 

The tof of a roof, 1. catallete, 

ROOK, 1. grajo. 

A ruk, or ſharper, ſ. un tramp6ſo, 

The rok at cheſs, ſ. roque. 

ROOM, 1. place, lugar, plaza. 

To make room, hacer lugar, 

To take ROOT, v. n. arraygär. | 

To pull hg by the roots, arrancir, deſar- 
raypar. 

Pulled up by the root, deſarraygado. 

Taking root, arraygadura, 

A root, ſ. rayz. | 

To ROOT, v. a. hozar, hocinar, 

To root, v. a. ſacar de la raiz. 

* or cord, 1, ſoga, cuerda, cor- 

el, 

A rope-maker, ſ. ſoguero, cordelero, 

A cable-rope, ſ. cable, amarra, 

Ropes in a ſhip, cabos. 

A rope to tow a boat, ſirga. 

One that tows a boat by a rope, ſirgue- 
ro, 

A rope of garlick, 4 cobre de ajos, riſtra 
de ajos. 

A rope of onions, horca de cebollas, riſtra 
de cebollas. | 

ROSE, ſ. roſa, eſpecie de flor. | 

Prov, No roſe without a thorn, no hay 

mw fin eſpina, no hay guſto fin diſ- 

guſto. 

Oil of roſes, azeite roſado. 

Honey of roſes, miel roſada. 

4 roſe-tree, ſ. roſal. 

Ro/e-coloured, adj. roſado. 

4 danaſt-reſe, roſa de Alexandria; 

A white-reſe, 1. roſa blanca, 

A Provence-re/e, ſ. roſa Caſtellana. 

A roſe-bud, ſ. botön de roſa. 

4 roſe-garland, guirnalda de roſas. 

Reſewater, agua roſada, 

ROSARY, ſ. roſario. 

ROSEMARY, ſ. romé to. 

ROSIN, ſ. reſina. 

2 ull of re/in, re ſinòſo. 

7 ROT, v. n. empodrecer, podrirſe. 

ROTTEN „p. p. podrido, 

P. p · P 

Rotten auood, lea podrida. 

ROTTENNESS, ſ. podre, putrefac- 

' tion, 8 © 

Rotting, ſ. podrimiento, | 


KOVER, ſ. vagamundo. 
A ſca rower, coſſario, pyrata. 
ROUGH, adj. àſpero, ſevero, 
| XOUGHLY. adv, aſperamente, 
ROUGHNESS, ſ. aſpereza, - 
ROUND, adj, red6ndo, rollizo. 
To turn roung, V.n. virar, revolver, 
To make round, or bring round together, 

redondear, 
To go round, v. n. rondir, 
Round about, adv. al reded6r, deredor, 
 Entorno, | 
The round of a watch, ronda. 
| A round-houſe, eſtacion de la ronda, 

T be roun-beuſe in a ſhip, camar6te, 
A gen'l:man of the reund, rondador. 
To ROUND, v. a. hacer redondo, 
To round, v. n. ſuſurar. 
ROUNDELAY, \. redondilla, 
ROUNDLY, adv. redondamènte. 
ROUNDNESS, ſ. redondez. | 
To ROUSE, v. a. deſpertir, avivar, 
ROUT, or company, 1. caterva. 

A rout of wolves, \. manida de lobos. 
To ROUT, v. a. deſbaratar, derrotir. 
4A ROW, ſ. hilera, | 
To ROW, v. a. bogar, remär. 
Ro used, p. p. bogado, remado, 
ROM ER, f bogador, remero. 
Rowin , ſ, remadura, 
ROWEL, ſ. rodaja. 
ROY AL, adj. real, 

ROY ALLY, adv. realmente. 
ROYALTY, ſ. dignidad real, 


RU 


RUB, ſ. obſticulo, impedimènto. 

Rub, ſ. burla, baldon, 

To RUB, v. a, fregir, frotir, eſtre- 
ar. 

To rub again, refregar. 

To rub ont againſt the other, ludir. 

Rubbed, p. p. tregido, frotido, 

RUBBER, ſ. fregadero, 

A rubber at play, partida. 

RUBBING, ſ. fregadara, 

RUBBISH, ſ. ripio, caſcijo, 

RUBRICK, ſ. rubrica. 

RUBY, ſ. rubi. 

RUD DER, ſ. tim6n, gobernalle. 

RUDDY, adv. colorado, röxo. 

RUDDLE, ſ. almigra, almägre. 

RUDE, adj. campeſtre, zafio, rudo, 
riſtico, deſcomedido, deſcortẽs. 

Rude of ſpeech, torpe de lengua. 

S:mewhat rud:, rudillo. 

To be rude, ſer toſco, rudo, ruſtico, 
&c, 

RUDELY, adv. rudamen te, deſcorteſ- 
mente. 

RUDENESS, ſ. rudeza, deſcorteſia. 

RUDIMENT, ſ. rudimènto, princ ipio, 
elemento. 

RUE, ſ. ruda, 

To RUE, v. n. quexarſe amargamente, 
lamentarſe. | 

RUFFS, ſ. pl. cuellos, puños. 

A ruff, ſ. cuello de lechuguilla, 

RUFFLIAN, ſ. rufian, guapo. 

To RUFFLE, v. a. deſcomponer, 

RUG, ſ. bernia, manta, cubierta, 0 fra- 
zada de lana afelpada, tupida y pe- 
luda. 

A rug-coun, ſ. zamarro. 


ro. 

[R GGEDLY, adv. aſperamente. 
RUGGEDNESS, ſ. aſpereza. 

RUIN, ſ. ruina. : 

To RUIN, v. a. arruinär, deſtruir. 

| Ruined, p. p. arruinädo. 

RUINOUS, adj. caedizo, ruin6ſo, que 
va de caida. . 

RUINOUSLY, adv. arruinadamente. 

RULE, or law, f. can6n, regla, ley, 

| orden. 


To ROFE, v. n. vagamundeir, ſ 


{ 


| 


Rugged, adj. barrancoſo, eſcabr6ſo, aſ- | 


— — — — 


Rult, or d;minion, ſefiorio. 

According 10 rule, regularmente, 

A carpenter, or maſon's rule, regla. 

Ti — v. a. regir, gober när, man- 

Ar. , 

To rule, by line er rule, reglir, nivelär. 

To rule, or 4 h under, ſenorear, 

Ruled, p. p. reglido. 

Ruled out, or dis cced, nivelido. 

RULER, ſ. regidot, gobernadòr. 

RUMB, ſ. rumbo. 

To RUMBLE, v. n. hacer ruydo, mur- 

murär. 

RUMBLING, ſ. ruido. | 

To RUMINATE, v. a. ruminar, 

Te RUMMAGE, v. a. revolver hacien- 

da, traginar, deſarrimar, 

RUMMER, ſ. genero de vidrio para 

beber vino del rhin. 

RUMOUR, ſ. rumor, ruido, a 

To RUMOUR, v. a. hacer correr voz. 

RUMP, ſ. rabadilla, colilla, eſpinizo, 

To RUMPLE, v. a. arrugär. 

A rumple, ſ. arrüga. 

To RUN, v. n. correr. 

To run away a: faſ as one can, huir a to- 
do correr, 

To run from, huitſe de. 

To run out, v. n. eſcurtir. 

To run headlong, aventar. 

To run at the ring, correr ſortija. 

To run up and down, bither and thither, 
correr aca y aculla. 

RUNNER, fl. corredor. 

Running, 1. corrimiento, 

Running headlong, aventamiento, 

A running ſore, or impaſibume, poſtema, 
carbunclo, 

To run on ground, as a ſhip, v. n. encal- 
lar, dar en tierra, barrär. 

Run on ground, p. p. encallado, 

Running 6n ground, encalladura, 

A running water, ſ. agua cortiente, agua 
manantial. 

RUN-AW AY, '| huidizo, 

RUNDLET, ſ. barrilico. 

RUNT, ſ. beſtezuela, d hombrecillo, 

RUPTURE, 1. potra, quiebra, 

Oy adj, ruſtico, rudo, toſco, vil- 
lano, 

RUSH, ſ. junco. 

To RUSH, v. n. abarrajärſe, entrarſe de 

 rondon. 

To firew ruſhes, eſparcir juncos, en- 

 Juncar, 

A place of ruſhes, 1. juncil. 

Full of ruſhes, juncoſo, 

A hard ruſh, 1. junco marino. 

The ruſh whireef the wicks of wax can- 
dles are made, juncos de que hacen 

pabilos de velas. 

RUSSET, ſ. lienzo baſto. 

KRaſſet, adj. epitheto que ſe da una eſ- 
pecie de pera. 

RUSSETIN, ſ. manzina que tiene la 
mondadura algo aſpera. 

To RUST, v. n. orinecer, enmohecer. 

RUST, ſ. orin, moho. 


cobre. 

Ruft of braſs, cardenillo, verderame. 

RUSTY, adj. oriniento, mohoſo, 

RUSTICAL, adj. campeſtre, zafio, ruſy 
tico, ſylveſtre. | 

A ruſtical fellow, ſ. paparo, rũſtico, toſ- 
co, mal criado, 

RUSTICALLY, adv, ruſticamente, toſ- 
camènte. 

RUSTICITY, ſ. ruſticidad, 


| 


To RUSTLE, v. n. hacer ruido. 
7. Fogg v. n. eſtar los venados cachon - 
09, 


| hh « 


| RYE, ſ. eentẽno. 


Rye-bread, ſ. pan de centeno. 


Ruſt of copper, cardenillo que ſe hace de 


" _ — 
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S AL 


"AP 


82 ſ. a farticular ſect 
that krep the Jewiſh ſabbath, ſuerte 
de . herege, que celebri el ſabado, 
como los Judios, en lugar del Domin- 
„aunque ſe diga Chriſtiano, 

SABBATH, ſ. ſabado. 

The Cbriſtias ſabbath, ſabado Chriſtiino 
a de los Chriſtianos; aſſi llaman al dia 
del Domingo. 

SABBATH-BREAKER, ſ. el violador 
del (abado, 6 el que no le obſerva, 

SABBATISM, ſ. la obſervacion del ſa- 
bado, + 

SABELLIANS, ſ. pl. a fort of beretichs, 
ſabelinos, ſuerte de hereges. 

SABIN, ſ. ſabina, planta aſsi llamads. 

SABLE, adj. negro, termino de bla- 
20n, 

The rich fur called ſables, or & ythian 
marten, martas cebellinas. 

SABRE, ſ. a hind of /cymeter, cimi- 
tarra, eſpecie de ſable mui ancho y 
corvo. 

SACERDOTAL, adj. ſacerdotial, per- 
teneciente a ſacerdotes. 

SACHEL, ſ. efcarcela, ſaquillo, tale- 
guillo, 

SACK, 1. coſtal, ſaco, quilma. 

A little ſack, ſ. ſaquillo, burjuleta. 

The mouth of a ſack, la boca del ſaco, 
metido en el ſaco. 

Sack wine, vino de Canarias. 

To SACK, v. a. ſaquear, ſacomanear, 
pillar, 

Toſack up, poner ò meter en el ſaco. 

SACKBUT, ſ. ſacabuche. 

SACK-CLOTH, ſ. cilicio. 

Sacked, p. p. pueſto en ſaco, ò coſtal, 

Sacked, p. p. ſaqueado, ſacomaneado, 
pillädo. : 

SACKER, 1. ſaqueador, pillador, ro- 
bador. ot 

_ ſ. ſaco, ſacomano, pillage, ro- 

o. 

SACRAMENT, ſ. ſacrameato. 

The ſacrament of the Lord's ſupper, ſacra- 
mento del altir, ò eucariſtia. 

SACRAMENTAL, adj. ſacramental. 

SACRAMENT ARTANS, ſ. pl. a name 
given to the Proteflants, and eſpecially to 
the Corwen Sacramentarios, nombre 
que dan a los Proteſtantes, y particu- 
larmente a los Calviniſtas. 

SACRED, adj. ſ:grado, facro. 

SACREDLY, adv. ſagradamente. 

SACRIFICE, ſ. ſacrificio, 

A ſacrifice efferrd, ſ. hoſtia. 

To SACRIFICE, v. a. facrificar, 

SACRIFICER, ſ. ſacrificador. 

SACRING-BELL, 1. eſquila, eſquil- 
la, eſquilon. 

$acrificing, 1 ſacrificio. 

SACRILEGE, ſ. ſacrilegio. 

SACRILEGIOUS, adj. ſacrilego. 

8$ACRILEGIOUSLY, adv. facrilega- 
mente, 

SACRISTAN, ſ. el ſacriſtan. 

SAD, adj. triſte. 

Sad colour, color eſcuto. 

To grow /ad, entriſtecerſe. 

To be /ad and prnſive, eſtar triſte. 

Become ſad, entriſtecido. 

2 SADDLE, v. a. enſillär. 

A SADDLE, ſ. ſilla. 

A 2 ſ. acitara de ſilla, fuſte de 
ſilla. 

The pummel of a ſaddle, ſ. arz6n, arz6n 
delantero. 

A pack-ſaddle, ſ. albarda. 

A ſaddle- horſe, caballo de ſilla. 

Covered with a pack-ſaddle, albardado, 
alvardado, 

Saddled, P-· p · enſillado. 

S ADLER, ſ. fillero. 

SADLY, adv. triſtemente. 

SADNESS, ſ. triſteza, 


— 


|SAGE, ſ. & adj. ſabio, diſcreto. 


_ 


SAFE, adj. ſegũto. | 

Safe conduct, ſalvo condiito, hd 

A letter of ſafe conduct, ſalvo conditto, 
paſſaporte. 

Safe-guard, ſalva guardia. 

A woman's riding gaſe guard, ropa de ca- 
mino. 

Jo make ſaſs, ſegurir, aſſegurar, 

| SAFELY, adv. ſeguramènte, ſalvamén- 


te. 

SAFETY, ſ. 1 

A place of ſafety, Tugar ſegũro. 

LAP, 2 Ns floör de aza- 
fran, 

Dr efſed with ſaffron, azafranado, 

A ſaffron-field, azafranal. ; 

One that ſells ſaffron, azafranero. 

Jo dreſs with ſaffron, azafranũr. 

Mid baſtard ſaffron, azafiin romi. 

SAGACIOUS, adj. ſagirz., * | 

SAGACIOUSLY, adv. ſagazmente, agu- 
damente, ingenioſamente. 

SAGACHY, ſ. ſagacidad. 


Soge, herb, ſalvia. 

To be ſage, or wiſe, ſer ſabio, repoſado, 
tener juicio. 

SAGELY, adv. ſabiamente, ſagazmen- 
te. 

SAGITT ARY, ſ. fagittario, aſſaetador. 

SAICK, ſ. a fort of w//tl fo called, ſai- 
ca. 

To SAIL, v. n. navegir, hacerſe a la 
vela, we 

The ſail of a ſhip, vela. 

To Jail with a fide wind, andar a orza. 

To ſail right before the wind, navegir 
con viento en popa. 

To firike ſail, amaynar. 

Stricden ſail, amaynido. 

The fore-/ail, ſ. vela de trinquete. 

The main-ſail, ſ. vela mayor, vela ma- 
eſtra. 

The mixen: ſail, ſ. vela mezana, vela de 
artimon. : 

A tepſail, f. vela de gabia. 

A top-gallant-/ail, ſ. juancte, 

The /prit-ſail, eevadera. 

The /prit-ſail-top-ſail, ſobrecevadera, 

Sailed, p. p. navegado, 

SAILER, ſ. navegante, marinèro. 

SAILING, ſ. navegaciön. 

S AIV, ſ. ſanto. © 

To SAINT, v. a. canonizar. 

For my SAKE, por amor de mi. 

SAKER, ſ. piece of ordnanct /o called, 
ſacre, eſpecie de culebrina, ò cahon. 


Sater, ſ. a hawk fo called, aguila negra, 


ſacre. 
SALACIOUS, adj. luxurioſo. 
SALACHY, ſ. luxuria. 
SALAD, ſ. enſalada. 
SALAMANDER, ſ. ſalamandra, nom- 
bre de un inſecto, que dice Plinio, 
ſe mantiene vivo en el fuego, 
SALARY, ſ. ſalario. | 
SALE, ſ. venta. 
To ſet any thing to ſale, or ell, poncr en 
venta. | 
Open ale, or outcry, ſ. almonẽda. 
SALEABLE, adj. vendible. 
SALEABLY, adv. vendiblemente. 
SALIV ATION, ſ. ſudores, cura de las 
bubas, 
To SALLY, v. n. falir, hacer ſalida. 
| SALLY, ſ. ſalida, ſortida. 
SALMON, ſ. ſalmon. 
n 
To SALT, v. n. cecinar, ſalär. 
Bay ſalt, ſal negra. | 
Salt liquor, or brine, ſalmuera, 
A grain of ſalt, grano de ſal. 
Very ſalt, muy ſalado. © 
SALT-PETRE, ſ. alatron, ſalitre. 
A place where ſalt-petre is digged, or made, 
S © Ar 17 9 
Saltcd, p. p. cecinido, ſalado. 
SALT Ak. ſ. cecinèro, ſalador. 
Salting, ſ. ſaladara, cecinadira, 
SALT-PIT, ſ. ſalina. 


| 


[SALVER, ſ. el que ſalva las mercade. 


| SAMPHIRE, f. hingjo marino, peregil 


{1 4 /ana-box, ſ. ſalvacera, 


| SANITY, ſ. ſalud mental. 


flacciòn, paga, recompenſa. TY 
| To make adden, or to ſatisf)» ſalisſa 


f | 


SALT-MAKER, ſ. ſalinéro. 
SALT SELLER, ſ. falero, 
SALTISH, adj. ſaladillo. | 
SALYAGE, 1. derecho por haver libra. 
do la hacienda de enemigos, & ge la 


mar, -- ., 

SALFY ATION, ſ. fſalvaci6n, 
SALFYE, ſ. ungüento. 

Salve for thi lips, ſ. cerillas, mudas. 


; 


rias © el navio perdido en la coſta 9d 
en alta mar, ; 
To SALUTE, v. a. faludir. 
SALUTATION, ſ. ſalva, ſalutaci6n, 
Saluted, p. p. ſaludido, 
SALUTER, ſ. ſfaludador, el que ſaluda. 
Saluting, ſ. ſalutaciön, ſalva. 
SAME, adj. miſmo. 
* he ſame man, el miſmo hombre, 
At the ſume time, al miſmo tiempo. 
The ſame it is with me, me paſſa lo mif. 
Mo. 


de la mir. 
SAMPLE, ſ. mueſtra, exemplar, 
To — a ſample, dar mueſtra, dar exem- 

r. 

To SANCTTFY, v. a: ſantificir, 
SANCTIFIC ATION, ſ. ſantificaci6n, 
Sand:fied, p. p. ſantificſido. 
SANCTIFIER, ſ. ſantificad6r, 
SANCTION, ſ. deerẽto. 
SANCTITY, f. ſantidad. 
SANCTUARY, ſ. aſylo, ſagrado, fſan- 


tuario, 
The privilege of the ſand uaty, privilegio 
de — A POTION 


SAND, 1. arena. | 

Ballaſted with ſand or gravel, laftrido 
con arena, y caſcajo. 

4 ſand-pit, 1. arenal. 

| A Jand, or. bank in the ſta, ſ. baxo de 2. 

rens. 

A guick-ſand, 1. arena mobil. 

| Sand for writing, ſ. ſalvados, margajita, 
arenilla. 

Full of ſand, adj. aren6ſo. 


„ ſ. arenil, | 
o ballaſt a ſhip with ſand, laſtrar la 
nave con arena. | 
Bollaßed with ſand, nave laſtrada con a- 
rena. 
| SANDAL, ſ. ſandalia. 
SANGUINE, adj. ſanguino, de calor 
de ſangre, 0 ardiente, 
Made ſanguine, or ſanguined, as a rapier, 
pavoneado. 
SANIER, ſ. locura, frenesi. 


SANS, adv. fin, 
| S4P, 1. zumo. 
Full of ſap, lleno de zumo. 
Withoat ſap, fin zumo. 
To SAP, v. a. zapär, trabajar con 1s 
zapa. 
SAPPHIRE, ſ. ſaſtro, © zaphiro. 
SAPIENCE, vide W1SDOM. 
SAPLESS, adj. fin zumo. 
SARABAND, ſ. ſarabanda. : 
SARCASM, ſ. baldon, improper'o- 
eng ICALLY, adv. con aronia ma- 
igna. 
SARCENET, ſ. taſetan ſencillo. 
To SARSE, v. a. cernir. . 
SASH, ſ. ceñidör. f 
SATCHEL, ſ. eſcarcela, ſaquillo, ti 
le mllo, : 
SAT AN, ſ. Satanas. 
To SATIATE, v. n. hartar, 
Satiated, p. p. hartido, 
SATIETY, ſ. hartüra. 
SATIRE, ſ. ſatira. 
SATIRIC AlL, adj. ſatirico. 
\ SAT IRIC ALLY, adv. ſatiracamente- , 
' SATISFACTION, 1. deſcuento, fats 


— — 


cér, pagir, retompenſar. 
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Jo SATISFY, v. a. hartar, fſaciar, con 
tentar. 33 

Satisfied, p. p. hartä do, ſaciado, harto. 

Lari Fiat, ſ. ſaciamiento, hartüra. 

$4TTIN, ſ. raſo, eitofa de ſeda mu 
iſa. 

res fattin, ſ. raſo atirelado, 

Figured ſattin, raſo de flores. 

SATURDAY, ſ. ſabado. . 

To SATURATE, v. s. ſaciar, llenar, 

SATURITY, ſ. ſaciedad. 


- | SCABROUSNESS, ſ. eſcabroſidad. 

SCAFFOLD, 1. cadahalſo, andamio. 

To build a [aff .ld, levantar andamios, 

| poner cadahalſo. 

1 | Scaffolding, ſ. todo lo pertenecicate al 
cadahalſo, 6 andamios. 

SCALADE, II. (from the verb, to ſcale) 

SCAL AD"), I eſcalada. 

To SCALD, v. a. eſcaldir. 

Sca'd d, p. p. eſcaldido. 

{ Sca ding, ſ. eſcaldadfira, 


SATURN, ſ. el planeta ſaturno, y en | Scalding het, quemando, hirviendo. 


la chymica plomo. - 
$A4TURINE, adj. ſaturnino, triſte, 
AA. ſ. ſatiro. 


SCALE, ſ. eſcima. 
To SCALE, v. a. eſcalir. 


To jeale a fiſh, eſcamir, quitir las eſ- 


SAA, or wild, adj. ſalväge, filveſ- | cimas, 


tre. 
$AV AGE LY, adv. como ſalvage. 


To /ca'e a town, eſcalar la villa, 
Scaled, p. p. eſcalido, 


$4V AGENESS, ſ. brutalidad, crueldad. | SCALENE, adj. (in geometry) eſcaleno. 


ANNA, ſ. prado abierto, 

SAUCE, ſ. ſalza. 

To SAUCE, v. a. mojar en la ſalza, 
SAUCER, ſ. platillo, ſalſereta, ſalſero. 


SCALER, ſ. eſcalador. 


Scaling, 1. eſcalada, © la acci6n de eſ- 
calar, eſcalamiento. 
A mathemotical ſcale, 1. regla, 


SAUCINESS, ſ. atrevimiento, preſun- 4 pair of /cal-s, balanzas, 


ciòa, deſverguenzs. 
SAUCILY, adv. atrevidamente, preſu- 
midamente, deſvergonzadamente, 


SCALL, ſ. tina, 
| SCALLED, adj. tinoſo, 
A ſealied bend, ſ. tinoſo, 


SAUCISSE, ſ. coſa militar llamada en | SCALLION, ſ. aſcalonia, cebollino. 
Frances Sauſiſſon, y adoptada de los | SCALLOP, ſ. ſuerte de peſcado afsi 1la- 


Eſpanoles, 


mado. 


To SAVE, v. a. ſalvär, defender, con- SCALP, ſ. la piel de la capeza. 


ſervir, proteger, 
G:d ſa ve you, Dios os guarde, 
Saved, p. p. defendido, ſalvado, 
SAV berb, ſ. ſabina, ſavina. 
SAVING, ſ. falvacion. 
Sawing that, adv. ſalvo que. 


SAVINGLY, adv. eſcaſamente, ahorra- 


tivamente., 
$4VIOUR, ſ. ſalvador. 


To SCALP, v. a. tomar con un cuchil- 
10 la piel de la cabeza, como hacen los 
Americanos a ſus enemigos priſione- 
ros. 

Scambling, ſ. eſparcido. 

SCAMBLINGLY, adv. eſparcidamen- 


te. 
SCAMMONY, C\. eſcamonea. © 
{To SCAMPER, v. n. eſcabullirſe, huir. 


Jo SAUNTER, v. n. vagamundeär, andar| SCANDAL, ſ. eſcandalo. 


de ceca en meca. 
$4/OUR, ſ. reſabio, ſabor, guſto, 
To SAVOUR, v. a. ſaborear. 
SAYORILY, adv. ſabroſamènte. 
SAVORY, adj. ſabroſo. 


Te SCANDALIZE, v. a. eſcandalizir, 

SCANDALOUS, adj. eſcandaloſo, 

SCANDALOUSLY, adv, eſcandaloſa- 
mènte. 


+ SCANT, ſ. eſcaſo. 


AO, ſ. eſpecie de col © berza que SCANTILI, adv. eſcaſameate. 


llaman ſaboyana. 
SAUSAGE, 1. chorizo, ſalſicha. 
I SAW, or did ſee, yo vi. 
To SAI, v. a. aferrar. 
4 little ſaau, ſ. ſierrilla. 
A Jaw, ſ. fierra. 
Saw-duft, ſ. aſerradũras. 
Sawwed, p. p. aſerrado. 
Sawing, ſ. aſerradüra. 


SCANTINESS, ſ. eſcaſez. 
To SC APE, v. a. eſcapär. 
SCAPULARY, ſ. eſcapulatio. 
SCAR, ſ. cicatriz. 

To SCAR, v. a. cicatrizar. 
To h al a ſear, cicatrizar, 
Scared, p. p. cara harpaida. 
SCARCE, adj. eſcaſo, falto, 
SCARCELY, adv. apenas. 


To be SAIWT, v. n as a biich is vhen ſhe | SCARCENESS, ſ. faita, eſcaſſo, falto, 
deſires ih: dag, eflhr cachonda la perra. | To SCARE (to fright) v. a. alullar, ame- 


SA, ſ. aferracgr. 


drentar. 


SAXIFRAGE, 1. bigrba llamada ſaxi- | Scared, eſpantado. 


fraga, © ſaxifragia, 
To SAY, v. a. decir 
day on, di, habla, 
$47TING, ſ. dicho. 
To take a ſaying, hacer la ſalva. 


S C 


CAB, ſ. poſtilla, ſarna. 
Seab, ſ. or itch, la ſarna. 


SCARE-CROW, ſ. eſpantajo. | 

SCARF, 1. manto de ſeda, manto a la 
logleſa. | 

An officer's ſcarf, ſ. banda de ſoldado. 

To SCARIFY, v. a. ſajar. 

SCARIFYER, ſ. ſajador, 

Searifying, 1. ſajadura. 

SCARLET, ſ. eſcarlita. 

A ſcarlit gown, 1. ropa de eſcarlita, 

Clad in ſcarlet, veſtido de eſcar!ata. 


To be full of feabs, eſtar cubierto, ô lle. | A SCATE fh, f. liva. 


no de poſtillae, 
To beal rf ſcabs, curir poſtillas. 
SCABADO, ſ. la ſarna. 
SCABBARD, ſ. vaina. 


To SCATTER, v. a. derramär, diſſpär, 
eſparcir, ; 
SCATTERER, ſ. eſparcidor, diſſipa- 


dor, derramador. 


The ſeabbard of a faword, la vaina de la | SCATTERINGLY, adv. derramadamen- 


eſpada, 


te, eſparcidamente, diſſipadamè ate. 


To dra out of the ſcabbard, deſenvainar, | SCAVENGER, ſ. chirrion, baſurero. 
_— la eſpada, echar mano a la eſ- SCENE, ſ. ſcena, 


pda. 
Seat bed, adj. poſtillsſo, ſarnöſo. 


SCENT, ſ. olor. 
ToSCENT, v. n. oler. 


Prov. One ſeabby ſhrep infedtiibe whole | SCEPTER, ſ. cetro. 7 
ch, una ovyeja farnoſa inficiona todo | SCHEME, ſ. forma, repreſentacion, fi- 


un rebaño. 


güra, plan. 


SCABBEDNESS, l. albarazo, ſarna, | SCHISM, ſ. ciſma, diviſion. 


SCABBINE SS, rina. 


*CABIOUS, ſ. an herb, eſcabioſa, hier- | SCHISMATICK, 


broſo. 


SCHISMATICAL, 9 adj. ciſmitico, 


a, SCHOLASTIC AL, adj. eſcoläſtico. 
SCABROUS, adj. rough, untv:n, eſca- | SCHOOL, ſ. eſcuela. 


To SCHOOL,.v. a. reprekeader, 


| tin, 0 ambos, 


— 


= 


| $:b,o!-maſler, A mac i! ro de eſcuèla. 


— 
* 


Scho t e, ſ. f. maeſtta. 
Scheol-fellow, ſ. condiſcipulo. 
SCHOLAR, ſ. diſcipulo. 
Scholar, hombie dodo, hombre que no 
es ignorante, que ha leido mucho, y 
eſpecialmeute que ſabe Griego. ò La- 


SCHOLARSHIP, ſ. letras, ductrina. 
SCIATICA, 1. ciatica, 
SCIENCE, ſ. art aid fnowledge, ciens 
cia. arte, ſahiJuria, = 
SCIENCES called the liberal ſciences, las 
a tes liberales, las ciencias. 
Grammar, ſ. gramatica. 
Logick, logica, dialéctica. 
Rhuaorick, retorica. 
Mufick, ſ. mũſica. 
Arithmetick, 1. arithmètica. 
Geemrtry, ſ. geometria. 
Aflronomy, ſ. aſtronomia. 
SCIENTIFICK, adj, cientifico, 
SCIENTIFICALLY, adv. cientifica« 
mente. 
SCIMITAR, ſ. alfange. 
SCION, ſ. enxerto. 
SCOFF, ſ. mofa. 
To SCOFF, v. a mofür. 
Scefed, p. p. mofado, 
SCOFFER, ſ. mofador. 
Sec:ffing, ſ. la accion de mofar, 
SCOFFINGLY, adv. con mofa. 
SCOLD, ſ. muger grit6na, pendencicra, 
To SCOLD, v. n. teñir como bercéras, 
ritar, dar voces. 
Scolding, 1. riña, pendencia, griteria. 
SCONCE, ſ. candelero de pared. 
SCOOP, ſ. pala. 
SCOPE, ſ. fin, intento, blanco. 
79 SCORCH, v. a. chamuſcär. 
Score hed with fire, p. p. chamuſcido., 
| Scorching, ſ. charmuſcadura, 
SCORE, ſ. taja, ſeñal, raya, veinte, 
A ſcore in tail, veintëna. 
T »ree- ſcore, ſeſenta. 
Four-ſcore, ochenta. 
To SCORE, v. a. rayar. 
| Scored, p. p. rayado. 
SCORN, ſ. eſcarnio. 
{To SCORN, v. a. eſcarnecer, 
Scorn:d, p. p. eſcarnido, eſcarnecido, 
SCORNER, ſ. eſcarnidor, eſcarncc:dor, 
deſpreciador. 
S-orning, 1. eſcarnecimiento, eſcarnecio, 
deſprecio. 
SCORNFUL, adj. deſdeñoſo. 
SCORNFULLY, adv. deſdenaſameate, 
SCORPION, ſ. alacrin, eſcorpion. 
That goes ſeot-free, el que no eſcôta, el 
que ſale horro. 

SCOYEL, ſ. barredera, 
SCOUNDREL, ſ. hombre vil, un per- 
dido, un picaro. 

| SCOUPE, ſ. arcadũz. 
A ſceuper bole, emborräl. 
To SCOUR, v. a. mondir, limpiar, fre- 


gar. 


ego, eſcabullirſe, huirſe. 
piado. 
Scouring, ſ. mondadura, limpiadura. 


o 


SCOURGE, ſ. correa, azote. 

To SCOURGE, v. a. azotar, 

Sccurged, p. p. azotado. 

SCOURGER, ſ. azotador. 

Scourging, 1. azotamicnto, mano de a- 
z0tes. 

\ SCOUT, ſ. eſcucha, eſpia. 

i To SCOUT, v. n. eſpiär. 

To SCRABBLE, v. a. apalpir con los 
dedos, © con las uñas, eſcarvät. 

SCRAG, adj. flaco, macilento. 

SCRAGGILY, adv. macilentamente. 

| SCRAGGY, adj. flaco, macilento., 

To SCRAMBLE, v. n. gatear. 

To ſcramble for any thing, cogér, arreba- 
tar, 


| SCRAP, ſ. relieves, eſcamochos, ſo- 
bras. . 


P p p To 


To ſeour 5 v. n. tomar las de villa di- 


Sceured, p. p. mondado, fregado, lim- 
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To SCRAPE, v. a raſpir, 

Sera, id, p. p. traſpado. 

SC HEAD HR, ſ raſpador. 

Scrapirg. ſ. raſpadura. 

SCRATCH, Cf. arano, raſcuno. 

To SCRAT. H, v. a. aranar, raſcar, raſ- 
cunar, jugar de vinas. 

Seratch:d, p. p. aranado, raſcado, raſcu- 
nado. 
SC RAT CHER, ſ. areñadòôr, raſcuiiador. 
SCRATCHING, ſ. arano, aranadura, 
ralcuno. 4 
That bas ſeratches, raſcunado, arana- 
do. 

The ſeratches in a horſe, .. grieta. 

To SCRAIVL, v. n. hacer garabatos, 

To SCREAK, 

To SCREAM, 

Screamed, p. p, gritido. ey 

Screaming, ſ. grita, griteria, voceria, 
barahunda, | 

SCREEN, ſ. viombo. 

To SCREEN, v. a, defender, amparir, 
cubrir, 

SCRE}, ſ. tornillo. p 

To SCRIBBLF, v. a. eſcaravaj*ar, eſ- 
carbar. | 

To ſeril ble, v. 3. eſcribir mal. 

SCRIBBLER, ſ. mal eſcritor. 

SCRIBE, ſ. eſcriha, eſcribicnte. 

SCRIP, ſ. zurr6n, mochila, eſcarcela. 

SCRIPTURE, ſ. la ſagräda eſcritura, 
las letras ſagtädas. 

Scripture, ſ. eſcritura. 

SCRIVENER, ſ. eſcribano. 

Scrivener*s trade, eſcribania. 

SCROLL, ſ. cedula, cartapacio. 

SCRUB, ſ. un miſerable, 

To SCRUB, v. a. eſtregir,. fregar, 

Scrubled, p. p. eltregado, raſcado. 

SCRUFLE, ſ. la tercera. parte de- un 
adarme, ; 

A ſir»ple, ſ. eſcrüpulo, duda. 

To SCRUPLE, v. a. hacerſe eſcrupulo, 
hacer difficultad. 

SCRUPULOUS, adj. eſerupulöſo. 


ä — 


v. u. gritir, vocear, 


' SCRUPULOUSLY, adv. eſcrupuloſa- 


mente. 9 
SCRUTINY, ſ. eſcrutinio, 
SCUD of rain, ſ. golpe de lluvia. | 
To SCUD away, v. n. aſufarſe, cogerſe, 
huir. 
SCUFFLE, ſ. pendencia, refriega. 
To SCUEFLE, v. n. pendenciar, reñir. 
To SCULK, v. n. andir a ſombra de 
te xados. ; | 
SCULL, ſ. caſco de la cabeza, el cra- 
nio. 
A ſkull, or bead. piece, ſ. caſco. 


 Theſkull if a dead body, calavera. 


That wears a ſkull, or head-piece, el que 
trahe caſco. 

A tull ef fibers, ſ. eardume de peſcido, 

SCULLER, ſ. ' barquillo de un remèro. 

Sculler (he that rows a boat) barquero, que 
rema con dos remos. 

SCULLERY, ſ. fregadero. 

SCULLION, ſ. picaro de cozina, mozo 
de cozina, galopin. | 

To SCULP, v. a. entallar, eſculpir. 

SCULPTOR, ſ. eſculpidor, eſcultor, 

SCULPTURE, ſ. eſcultura, 

To SCUM, v. a. eſpumar. 

SCUM, ſ. eſpuma. | „ 

Scum of mol'en gold, eſpuma de oro, el- 
cuma de oro. | 

Scum, er froth, or ſome of the ſea, eſpuma 
de la war, 

Full of ſcum, adj. eſpumoſo, eſpumaj6ſo. 

Scummed, adj. eſpumado. = 

SCUMMER, vide SKIMMER. 

Scupper holes in a ſhip, embornales. 

S: upper of a water wheel, arcadüz. 

SCURF, ſ. tina de cabeza. | 

SCURFY, adj. tinoſo. 

SCURRILITY, ſ. deſlenguamiento. 

SCURRILOUS, adj. deſlenguado. 

SCURMY ILY, adv. ruynmente. 


 SCURYVINESS, ſ. ruyndad. 


| 


. 


| 


| 


SCURPY, 1. ruyn, vil. 
SCURPYTY-GRASS, 1. gtama. 

SCUT, f rabillo, coblla. 
SCUTTLE, ſ. eſportilla. 

A ſcuttle in @ ſhip, ſ. boca de e ſcoiilla. 
SCTTHE, ſ. hoz. | 


SE 


SEA, ſ. mar. 
The moſt noted ſcat in the world, los mares | Second, or the drink fo called, made of 


mas conocidos del mundo. 


The Adriatick fea, mar de Venecia. 
7 he Baltick a. mar Biltico. 


The Black ſea, mar Negro, ò de Tana. 


The Dead fea, 1. mar Muerto, 
The Eaftern ſea, mir Oriental, 
The Indian ſea, mar de Jas Indigs, 
The Mediterranean ſta, mar Mediteira- 


neo. 


The Nerth ſea, ſ. mar del Norte. 
{| The South ſea, 1. mar del Sur. 


The Wejiern fra, ſ. mar Occidental. 
A ſea, or bi/l>w, ſ. onda. 

To ſail on the ſea, navegir, 

The main ſoa, ſ. piélago, octano, 
An arm of the /ea, brazo de mar. 


timo. | 
The ſea-craſt, ſ. la coſta, de la mar, 


The fra ſpore, ide m. 

The Hui of the ſea, fluxo de mir, 
N-ar the ſea, matitimo. 

The ebbing of the ſea, reflixo, 

Aa high-rowling ſea, ſ. mar inquicto. 
A ca- card, carta de marear. 

The ſea-compaſs, ſ. agiija de marear, 
Sea-ceal, ſ carbon de tierra. 


corredor. 

Sea: graſ, 1. alga marina. 

A ſea-hog, ſ. puerco marino. 
SEAL, ſ. ſello. 

A ſcaleſiſb, ſ. lobo marino. 

A ſſc alt ring, ſ. anillo de ſello. 
To SEAL, v. a. ſellar, 

Sealed, p. p. ſellado. 
SEALER, 1. ſellador, 
S-aling, ſ. ſelladũta. 

SEAM, ſ coltura, 
SEAMAN, ſ. marinero, 
SEAMLESS, adj. fin coſtura, 
SEAM-RENT, adj. deſcoſido. 


turèra. 
SEARCE, ſ. cedazo. 
To SEARCE, v. a. cerner. 
Searced, p. p. cernido. 
SEARCH, ſ. buſca. 
A dilig:nt ſearch, inquiſicion. 
To SEARCH, v. 3. buſcar, inquitir. 


formarſs. 
Searched, p. p. buſcado, 
SE ARCHER, ſ. buſcador, inquiridor. 
SEARCHING-TOOL, ſ. calador, 
Searching, ger. buſcando. 


formaci6n. 
terio. 
Seared, p. p. cauterizado. . 
SE AR-CLOTH, ſ. encerado. 
SEARING. IRON, ſ. bot6n de fuego. 
tiempo, ocaſion, 


tara. 


ſazon. 


empo a propd6fito, buena coyuntura, 
To SE ASON, v. a. ſazonar. : 


tuno, en tiempo, a propoſito. 
Seaſoned, p. p. ſazonido, 
SEASONER, 1. ſazonador. 
Seaſoning, 1, ſazonamicato, 


I 


Belonging to the ſea, adj. marino, mari- 


Searching, f. inquiſicion, perquiſa, in- 


nem . 


EA ſ. aſſiento. 
' A at, or bench, 1. banco, 

| 2 de juéz, tribunal. 

be /eat for a hins, prince, or 12 
; eftrido real, 9016. trono. 28 
to SEAT, v. a. ſentar. 

Seated, p. p. ſentido, * 

To SECLUDE, v. a. excluir, 
Secluded, p. p. excluido. 

SECOND, adj. ſegundo. 


grapes after they are new pręſtad aud 

water put to them, aguapie. ; 

To SECOND, v. a. ſegundar, 

SECONDLY,. adv. ſegundameate, 

| SECRECY, ſ. ſecreto, 

SECRET, ſ. ſecreto. 

o keep ſecret, or in ſecret, guardar ſecre. 
to, callar, ocultar. 


Ker: n ſecret, callado, guardido, ſecre- 


to, 
To SECRET, v. a; eſconder. 
| SECRET ARY, ſ. eſcribano de camäta 
ſecretario. x 
The ſecretaty's office, ſecretaria, 
SECRETLY, adv. calladamente, a eſ. 
condidas, eſcondidamente, ſecret. 
mente, ocultamente, 
SECT, ſ. ſecta, nueva opinion. 
SECT ARY, adj. ſectario. 


A fea-bank, ſ. orilla de la mir, marina. SECTION, ſ. ſeccion, pirafo, parte, 


SECUL AR, adj. ſeglir. 
SECUNDINE, ſ. las pares. 
SECURE, adj. ſegaro, 

To SECURE, v. a. aſſegurär. 
Secured, p. p. aſſegurado. 
SECURELY, adv. ſeguramènte. 
SECURITY, ſ. ſeguridid. 
SEDAVY, ſ. ſilla de manos. 


Sea- helm, ſ. ſea-holly, ſea-huloer, cardo SEDATE, adj. quieto, repoſido, 


SEDATENESS, ſ. quietid, rep6%, 

SEDENT ARY, adj. ſedentärio. 

SEDGE, ſ. carrizo. 

SEDIMENT, ſ. aſſiento. 

SEDITION, ſ. albor6to, bullicio, moda, 
revuelta. 

SEDITIOUS, adj. alborotador, bulicio- 

| fo, amotirador. | 

SEDITIOUSLY, ad. alborotadamin» 
te... 

To SEDUCE, v. a; ſonſacir, ſeducir, 
enganiar con arte y mani. 

Seduced, P; p. ſeducido, engañado. 

SEDUCER, ſ. ſonſacador, embeleca- 


SEAMSTRESS, i. f. labrandéra, coſ-| dor. 


Seducing, ſ. ſonſacadiira, embelcco. 
SEDULOUS, adj. diligente, vivo. 
SEE! lo! b:bold! mira! cata! 

To SEE, v. a. ver. 

SEEN, p. p. viſto. 

SEEING, . viſta. 

Seeing that, viendo que, viſto que. 


To ſearch, v. a, peſquiſir, iuquirir, in- 4 /e« epiſcapal, ſ. ſede epiſcopal. 


SEED, ſ. fimieate. 

SEED-TIME, ſ. ſementera. 

Rus to ſeed, crecido a fimiente, BD 
{ To SEED, v. n. crecer a ſimiente. 
Seeded, p. p. granado. 

To SEEK, v. a. buſcar. 

To ſeek for promotion, procurir levan- 


To SEAR, v. a. cauterizar, aplicär cau-| tar, | 


SEEKER, ſ. buſcador, - 

| Seeking, J. buſcadura. 

To SEEL, v. a. enyeſſar, techär. 
Seeled, p. p. enyeſſado, techida. 


SEASON, ſ. time convenient, ſazon, | Seeled work about an beuſe, zaquizämi, 


techo. 


Out of ſeaſon, a deſh6ra, fuera de coyun- SEBELING, ſ. enyefſadura, techadira- 


To SEEM, v. n. parecer. 


Iz goed ſiaſon, a buen tiempo, en ſaz6n. | Seeming te be, apariencia. 
Not in ſeaſen, fuera de tiempo, fuera de I SEEMS, v. imp. parece. 


Seemed, adj. parecido. 


A. ſeaſenable timr, tiempo ſazonado, ti-| SEEMLINESS, ſ. conveniencia, de- 


cencia, buen parecer. 
SEEMLY, adv. conveniente, decente- 


SEASONABLY, adv. a tiempo oppor- | I is /cemly, es decente. | 


It is not fſermly, no es conveniente, no 
| parece bien. 
To SEETH, v. a. Cozer. 


SEET HING, ſ. cozedura, 610. 


. Fo SEIZE, v. a. agarrar, 
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SEGMENT, (. partie de circulo, mend! | SEPTENARY, f. ſeienario, de fiete 


ue la mitad. 


To ſeize upon, a podearſe, tomir poſſeſ- 


ſion. | 


$.ized, p. p. tomado en poſſeſſiòn. 

$-12ing, ſ. apoderamiento. 

SEIZURE, ſ. el tomar. 

SELDOM, adv. pocas veces, rara vez, 
tal vez. 

SELECT, dj. eſcogido. 

To SELECT, v. 2. eſcoger. | 

SELF, prov. miſmo. 

1 my/elf, pron. yo miſmo, 


Yourſilf, pron. vos, tu miſmo, 
Hinſilf, pron. el miſmo. 
Self-c:nceit, ſ. preſuncion. 
Sel Econceited, adj. preſumido, 
SELFISH. adj. terco. 
SELFISHLY, adv. tercamente, | 
SELFISHNESS, ſ. terquedad. | 
To SELL, v. a. vender, 


To all for low price, abaratar, baratar, | 
vender a menos precio, | 
SELLER, ſ. vendedor. 
Selling, ſ. venta. 
SELY AGE, ſ. orilla de pano, | 
SEMBLANCE, ſ. ſemejanza. | 
Of an ill /emblance, de mala catadara. 
SEMBLABLE, adj. ſemejible, pareci- 
do. 6 
SEMBLABLY, adv. ſemej:1ntem&nte, | 
SEMBLANT, ſ. apariencia, ſemejan- 


22, 

SEM/BREFE, ſ. ſemibreve. 

SEMI-CIRCLE, ſ. ſemicirculo, medio 
circulo, 

SEMIDIAMETER, 1. ſemidiametro, la 
mi:ad del diametro. 

SEMINARY, ſ. ſeminario. 

SEMPITERNAL, adj. ſempiterno. 

SEMPSTRESS, ſ. muger que hace ca- 
miſas, coſturera. 

SENATE, 1. ſenädo. 

SENATOR, ſ. ſenador. 

A ſenator's ſon, 1. patritio, 

—— _ ſenador. 

SENATORIAL, a 

SENATORILAN, adj. ſenatorĩo. 

To SEND, v. a. enviar. 

One ſent on meſſages, enviado. 

Sent for, enviado © lamido, 

SENIOR, ſ. may6r, mas anciano, 

SENIORITY, ſ. anciania. 

SENSE, ſ. perceiving, or feeling, ſenti- 
miento, ſentido. | 

Tht five ſenſes, los cinco ſentidos. N 

r adj. inſenſito, fin ſenti- 
o. 

SENSIBLE, adj. ſenſito, ſenſible, 

2 UAL, adj. or bent to pleaſure, ſen- 
val, 

SENSUALITY, ſ. ſenſualidad. 

SEAT, p. p. embiado. 

ENTE Nc E, ſ. decree, or judgment, ſen- 
tencia, deciſion, determinacion, 

A ſentence given by an arbitrator, arbi- 
trio, ſentencia de juez àrbitro. 

To SENTENCE, v. a. ſentenciar, dar 
ſentencia. 1 

SENTENTIOUS, adj. ſentenciôſo. 

SENT. ENTIOUSLY, adv. ſentencioſa- 
mente, 

SENTIMENT, ſ. opinion, 

SENTINEL, "oy 

SENTRY, ſ. centinela, 

To SEPARATE, v. a. ſeparär, apattar, 
deſpartir, desjuntär. 

Separated, p. p. ſeparädo, deſpartido, 
desj untädo. 

Separating, ſ. ſeparacion, deſpartimicn- 
to | 


SEPARATELY, adv. ſeparadamènte, 
deſpartidamente, 

SEPARATION, ſ. ſeparaci6n, deſpar- 
[tmiento,. *. 5 | 

SEPTANEUL AR, adj. figira de fiete 
rogues 0 eſquinas. 

* EMBER, ſ. Seticmbre, Septiem- 


r 


20s. 


SEP7 UAGESIMA, ſ. Septuageſima, el 
Domingo tercero antes del primero de 
la quareſma. 

SEPULCHRE, ſ. ſepulchro, ſepultara, 
entierro, . 

SELL. ſ. lo que ſe ſigue. 

To SEQUESTER, v. a. iecreflar, ſeqiieſ- 
ftrar, 

SEVUESTRATION, ſ. ſeereſto, ſecreſ- 
tacion, ſecreſtamiënto, ſeqiieſtro, 

SERAPHICAL, adj. ſerafico. 

SERAPHICALLY, adv, ſeraficamènte. 

SERAPHIM, ſ. ſerafin, 


. i SERENADE, ſ. ſetenada, alvorida, 


SERENE, adj, ſereno. 

SERENELY, adv, ſerenanicnte, 

SERENITY, ſ. ſerenidid. 

SERGE, ſ. ſerga, ſarja. 

SERGEANT, 1. elguazi!, 

Sergeant at arms, ſ. macero, 

A jergeant M a company, ſargento. 

A fſergeaut of a company's. office, ſargen- 
ria. 

SERIES, ſ. ſerie, orden. 


| SERIOUS, adj. ſerio, grave. 


SERTOUSLY, adv. gravement . 

SER/OUSNESS, ſ. gravecad. 

SERMON, ſ. ſerm6n, 

To SERMON, v. n. predicär. 

SERPENT, ſ. cu!6bra, fierpe, ſerpien- 
te. 


Auster: ſerpent, vide SNAKE. 
| SERVANT, ſ. ſirviente, fierva, ſiérvo, 


criado, criada, 

To SERFYE, v. a. ſervir. 

To ſerve ill, deſervir. 

One that ſerves ill, deſervidor, 

To ſerve, or ſuffice, ballar, 

Served, p. p. ſervido. 

SENVICE, Cl. ſervicio. 

Ul fervice, ſ. deſervicio. 

A fervice-terry, ſ. ſerva. 

A ſerwice-iree, ſ. fervil. 

The church ſervice, el oficio de la igle- 
ſia. 

SERVICEABLE, adj. ſervicial. 

SERVICEABLY, adv. ſervicialmente. 

Serving, ger. ſirviendo. 

SERVILE, adj. ſervil. 

SERVILELY, adv. ſervilmènte. 

SERVITUDE, ſ. eſclavitud, ſervitud, 
ſervidumbce, 

SERUM, ſ. el agua que eſta en la ſan- 

re, ſerohdid, 

SESAMUM SEED, ſ. alegria, genero 
de fimiente, 

SESSION, ſ. ſeſſion. 

To SET up, as @ maſt or tree, v. 2. ar- 
bolar. 7 . 

Set up, as a maſt, p. p. arbolado. 
To * a banner, 4 a, arbolar bandera, 
alzar bandera, ; 
To ſet a pike an end, arbolir una pica, 
enheſtar la pica. 

To ſet a price upon any thing, porer pre- 
cio. 

To ſit at naught, enyilecer, deſpre- 
ciar. 

To ſet upon, of invade, v. a. acometèr, 
aſaltär, arreméter. 

To jet at liberty, poner en libertad, li- 
brär, libertär, dar por libre. 

Set, ſentado. 

A ſetter to hire, ſ. alquilador, 

A ſetter upon, acometedor. 

A ſit, or plant, of a tree, or herb, plan- 


* 


ta. 

A ſet of any thing for uſe, juego. 

Set upright, enarbolado, 

Set on the top, encumbrado, 

To ſet on the top, encumbrar.  _ 

A ſetting on, or invaſion, atremetimiènto, 
acometimicnto. | 


A juting forth, or publiſhing, publicacion, 


promulgacion. 


A /etting-dog, perro perdiguero, poden- 


co. 
SETTEE, ſ. banco con eſpaldar, 


1 


Sertee-bed, ſ. lecho, © cama para al- 
zar. 

To SETTLE, v. a. colocär. 

To ſettle, as wine, or any liquor dots, aſ- 
ſentar. 

Settled, p. p. colocido, 

Settled, aſſentido. 

SETT. LEMENT, ſ. aſſiento, eſtable- 
cimicnto, 

Settling, ſ. colotacion. 

SEVEN, ſ. ſiéte. 

SEVENTH, adj. ſeptimo. 

SEFENTY, 1. ſetenta. 

To SEVER, v. a. apariar, dividir, deſ- 
pegir, ſeparar. 

Severed, p. p. apartado, dividido. 

SEVERAL, adj. diſtinQo, particulir, 

SEVERALLY, adv. apartadamente, di- 
ſtintamente, particularmente. 

SEVERE, adj. auftero, ſevero, 

Very jevere, muy aullero, muy ſevero, 

SEVERELY, «dv. con ſeveridad, con 
auſteridad, 

Severing, ſ. deſpegidura, ſeparaci6n, a- 
partamiento, 

SEVERIT Y, ſ. ſeveridid, auſteridad, 
rigor, 

SEVER, ſ. maeſtreſala. 

The gentleman ſewer that goes before the 
meat to the table, macitre ſala, 

To SEI, v. a. coſer. 

Sewed, p. p. cosido. 

SEX, ſ. ſexo, 

SEXTON, ſ. ſacriſian, 


S H 


SHABBY, adj. deſarrapido, vil, ruin. 
SHACKLES, ſ. pl. grillos. 

Te HAC KLE, v. a. echir hierros. 
Sheckled, p. p. apriſionädo. 
SHAD, ſ. al6ſa, ſabalo, ſab6ga. 
SHADE, ſ. ſombra, ſombria. 
SHADOY, ſ. ſombra. 

T he ſhadow of a picture, matix. 

To SHADOW, v. a. hacer ſombra. 
SHADOHED, adj. matizido. 
Sbadowed, ſombrio. 
SHADOJVVING, ſ. matizamicnto. 
SHADY, adj. ſombrio. 


A Sady place for extremity of heat, lugir 


ſamb: 10, 

SHAFT, or arrow, ſ. ſacia, flecha, xä- 
ra, viröte. ; 

SHAG, ſ. ſelpa. 

SHAGGED, ad). felpũdo. 

A ſhagoed dog, 1. un perro de agua. 

SH AGREEN, adj. (out F humeur) triſte, 
melancholico, de mal humor. 

Shagreeen, ſ. (a fort of rough-graintd la- 
ther) lixa, © picl de cazon que firve 
en muchas obras ; ſe llama tambien 
22 pa. 

A ſhagreen caſe, eſluche de lixa. 

To SHAGREEN, v. a. moleſtir, cauſär 
peſadumbre y pena, | 

To SHAKES, v. n. temblär, eſtremecetſe. 

To ſhake, v. a. vibrir. 

To ſhake, v. a. ſacudir. 

To ſhake for fear, temblar de miédo. 

To ſhake the arms, bracear. 

Shaked, p. p. ſacudido. 

SHAKEN, p. p. meneado, ſacudido. 

SHAKING, ſ. ſacudidurg. 

Shaking, ſ. meneadüra, ſacudimiento. 

LES. ha de; as it ball be, ha de 
er. 

SHALLOP, ſ. chalüpa, bote. 

SHALLOW, adj. de poco fondo. 

A fallow water, or ford, vado. 

Shallow in the ſeas, baxos. 

4 ſhallow man, hombre de poco entendi- 
miento y mui frivolo, 

A ſhallow, ſ. barra, © banco de arena, 

SHALLOWLY, adv. ſimplemènte. 

SHALLOIWNESS, ſ. poco fondo, a- 
donde bay poca agua. 

Shallowne/; of brain, fimpleza. 

SHAM, f. falſedid, engatio, trampa, 


epgavtadura, 
SHAMs 
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SHE 


8 HE 
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SHAMBLES, ſ. pl. place where meat i. 
fold, carniceria, © tienda de carne. 

SHAME, ſ. affenta, verguenza, 

To SHAME, v. a. afrentar, avergon- 
Zar. 

Sbamed, p p. aftentädo, avergonzado, 
de ſhonrado. 

SHAMEFACED, adj. vergonzo(o, 

SHAMEFACEDNESS, ſ. verguenza, 

SHAMEFULLY, adj. vergonzoſamen- 
te. 

SHAMELESS, adj. deſcarädo, deſver 
gonzado, 

To be ſhamel;ſs, deſvergonzarſe. 

SHAMELES\NESS, ſ. deſverguenza, 
deſcaramiento, atrevimiento, 

SHAMFELESSLY, adv. deſcaradamente, 
deſverponzadamente. 

SHAMOISE leather, gamüza. 

SHA i PIGNON, ſ. ceta. 

SHANK, ſ. caña de la pierna. 

Small idle thanks, zancas, zanquillas. 

SHANKER, ſ. cancer, apoſtema. 

SHAPE, ſ. forma, proporci6n, hechu- 
ra. 

To SHAPE, v. a. formir, proporcionir, 
dar la forma. 

Shaped, p. p. formido, proporcion.ido, 

Shaping, ſ. la acci6n de formar. 

SHAPELESS,” adj. informe, de ſpropor- 
cionado, K 

SHAPELESSLY, adv. 


informemente, 
deſproporcicnadamente, | 


SHARD, ſ. of an earthin pot, or tylt,. 


caſco, 

A ['ttle hard, ſ. caſquillo. 

To SHARE, v. a. partir, dividir, repar- 
tir, diſtribuir. 

SHARE, ſ. parte, diviſion, porcion, par- 
tida, 

Aare of a plough, or peng b. bare, den- 
3 


Shared, p. p partido, dividido. 

SHARER, . partidor, 

SHAREIVORT, ſ. an herb, bobas. 

SAA K, ſ. taburon, marrage. 

SHARP, adj. agudo, 

Sharp xwitted, adj. agudo de ingenio, 

To grow fharp, or ſour, azedar. 

A ſpart, or ſour thing, cola azeda, coſa 
Ag 1a * 

To 4 ſharp of wit, ſ. moſtrir agudeza de 
ingenio, tencr ingenio vivo. 

Sharp, or cruel, adj. cruel, rigu:olo, 
fiero, 

To SHARPEN, v. a. afilar, 

Sharpened, p. p. afilado, 

SHARPLY, adv. azedameate:; 

Shar ply, or wittily, agudamente. 

Sharply, con ſeveridad, rigoroſamen- 


te. 

SHARPNESS, ſ. afiladira, agudeza, 
corte. a 

Shar preſi, ſ. azedia, agriira, agriez. 

To SHATTER, v. a. quebrar, hender, 
deſmenuzar, 

To SHAVE, v. a. acepillar, raſpir, 
racr, 

To owe the leard, hacer la barba, afei- 
tar. 

Shaved, p. p. la barba hecha, aſeita- 
d : 


0. 

SHAVER, ſ. barbero. 

A ſhaver, ſ. malſabido, ſocarron. 

Ore that ſhaves, or ſmocths, acepillador, 
rapador, raecör. | | 

A having in ru ment, ſ. eſcofina, cepil- 
lo. 

SHAVINGS, ſ. pl. acepilladuras. 

SHE, pron. ella. | 

To SHEAD, v. a. derramir, verter, eſ- 
parcir. 

SHA AF, ſ. haz, manojo atado. 

Ag af of wheat, ſ. haza de trigo. 

4 ſocaf ef arrows, ſ. haza de ſaetas, car- 

cav de ſactas. : 


To SHE iR, v. a. treſquilar, traſqui- 


_—_— 
SER R. ſ. treſquilador. 
SHEAR-MANV, ſ. tundidor. 


| SHERMAN, f. perayle. 


SHEAR&, ſ. tijeras, tixeras, treſquila- 
ecras, 

To tut very low with ſhrars, atuſar. 

Cut wery low wiitn ſhears, atulado, 

SHEATH, ſ. vasna. 

1 ſ. vayncro. 

To SHEATH, v. a. envaii a”, 

To ſpeath a ſhip, emborir el navio, de 
manera que no puede la broma ha- 
cerle deño alguno. 

The ſhiathing of a ſhip, ſ. em bono. 

Shrathed, p. p. envainado, 

Sheathing, 1, envay nadüta. 

SHED, ſ. entablado, cubierta, cova- 
chuèla. 

To SHED, v. 2. derramir, verter, 

Shed, p. p. derrama'o, vertido, 

SHEDDER, ſ. derramador. 

Shedding, 1. derramamicnto, vertimien- 
to. 

Shedding, ſ. derramamicnto, 

SHEEP, ſ. oveja, 

A kind of ſheep in the Wiſt Indies, ovéjas 
del Peru, o llamas, 

A wether-/hrep, 1. carnero capido, 

A fhrp, or goa. walt, Canada. 

A flock of ſheep, ſ. ganrado ovejano, ma- 
nada de oveJas. 

A little ſheep, ovejuela, 

A ſherp-ſein, 1. pell&jo de oveja, 

Sheip-aung, cr lurdies, Cagarrutas, los ex- 
crementos del ganado menor, 

Pertaining to ſhe: p, adj. ovejuno, 

A ſheep cote, 1. majada, 


| Sheep-fheering, ſ. traſquilador. 


Sheep-ſheering, ſ traſquiladira, 

Skherpiſh, adj. ovejùno. 

A er p luck, ſ. aſſadũta de carnero, 

SHEET, 1. ſavana. 

To SHEET, v. a. to put fhrets to the bed, 
' poner las ſavanas en la cama. 

Sbeerid, p. p. pueſto las ſivanas en la 
cama. 

Fave you ſhected the bed? ha pueſto las 
{ivanas en la cama ? 

Sheeting, ſ. la accion de poner las ſäva- 
nas en la cama. 

SHEKLE, ſ. siclo, ſuerte de moneda 
Judaica, que antiguamente Corria en- 
tre los Hebteos. 

SHELDRAKE, ſ. catarraña. 

SHELF, ſ. baſal, baſar. 

4 rocky ſhelf in ibe ſea, artec ĩfe. 

A ſandy ſhelf in tie ſea, baxo, baxio, a- 
renal, | 

SHELL, ſ. caſcara, concha. 

A tortoi/e-/hell, ſ. concha de tortũga. 

An egg-ſhell, 1. caſcara de huevo, 

A nut-ſpeil, ſ. caſcara de nuez. 

A fhell-fiſh of any fort, conchas de mir, 
conchas de peſcado. 

To SHELL, v. a. deſcaſcar. 

Shelled, p. p. deſcaſcarado. 

Shelling, ſ. la accion de deſcaſcarar, 

SHELTER, ſ. cabaña, cubierta, abri- 


o. 

Saler (refuge, Jandtuary aſylo, pro- 
teccion, ſantuario. 

To SHELTER, v. a. guarecer, ampa- 
rar, protegér. 

Sheltered, p. p. guarecido, amparado, 
protegido.. 

SHELTERLESS, adj. fin amparo, aſy- 
lo, © proteccion, 

SHELVING, ſ. repecho, falda de monte 
recueſto. 

SHEPHERD, ſ. ovejerg, paſtor, zagal. 

A ſpepherd”s bey, ſ. paſtorcillo, paſtorci- 
co. i 

4 feepherd, or head ſhepherd, rabadan, ma- 
yoral. 

A ſhepherds deg, ſ. maſtin. 

A ſhepherds hook, ſ. cayado, 

A ſbepberdi-cottage, choza, cabana, | 

SHERIFF, ſ. alguazil' mayor. 

A forriff of a city, alguazil mayor de cĩu- 
dad 


—_ 


An dock eri ſ. lugarteniente del al- 


guazil mayor. 
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SHERRY-WiNE, f. vino de ces 
SHEUT, adj. culpido, : 
SZZEW, 1, demonitracion, muess 
A publick bro, ſ. fella publics, cc 

Ver, eſpedtaculo. : 

A pupper-fhew, 1. retablo de titeres 

One that La; a / upfet- ſherw, titer&re. 

2 pee og v. a, demonſträr, moſtiar. 

0 mare a ſbe u, v. a. demonſi:;; 

J 2 nftrar, moſ. 
Sheaved, p. p. demonſtrado, moſlrado 
SHEWWER, ſ. demonſtrad6r, enſch ad 
Sheuing, ſ. demonſtracion, mueſtra = 
HD ef weed. ſ. raja de lefia, 
SHIELD, ſ. eſcũdo. 

A great ſhield, pavez. 

A litile ſh eld, eſcudillo. 

To SHIELD, v. a, cubrir, deferder, 

Shie/ded, p. p. cubierto, defendido. 

SHIFT, 1. camiſa de muger, 

A ſhift, 1. artimaña. 

To SHIFT, v. a. proveer, 

To ſoift frem place to place, mudir 
ſar de lugar en lugar, 
no eltar de aſſiento. 

To ſhift, or get Ly crefiy ſhift, echir el 
cuervo, hacer trampa. 

To fhijt linen, v. a. mudar ropa. 

To hiſt, hacer como ſe puede, 
que ſe puede, 

SHIFTER, 1. echacuervo, 

Shifting, 1. artimaũs. 

SHILLING, f. moneda de plata en In- 
glaterra, que vale al reded6r de dos 
reales de plata. 

SHIN, ſ. canilla de la pierna, 

SHINDLE, vide SHINGLE, 

To SHINE, v. n. felucir, relumbrir, 
brillar, 

SHINGLE, ſ. raja de lens, tablilla. 

SHINITNG, 1. retulgencia, re:ucimicnto, 
relumbramiento, 


7 de 


zar y paſ- 
trocùr lugares, 


lo mejot 


| SHININGLY, adv. con refulgencia, con 


relumbramiënto. 

SHIP, ſ. nao, nave, navio. 

To take ſhip, embarcarſe. 

The carcaſs of a ſhip, armizon de navio, 
cuerpo de navio. 

A great ſhip, or carrack, carraca, 

A little Hp, or pinxact, naveta, navi- 
chutlo, navecilla, 

A light ſhip, called a foift, fragita, zabra, 
patacke, fuſta. 

To SHIP, v. n. embarcar, poner abor- 
do. 

Shipped, p. p. cmbarcado, 

A merchant's ſhip, navio marchante, 0 
mercantil, 

Pertaining to a ſhip, naval, 

The maſter cf a ſhip, maeſtre de nao. 

A ſhip-bey, ſ. gurumete. 

A ſhipwreck, 1. naufragio. 

A ſbip-boat, 1. bats), lancha. 

The fides of a ſhip, ſ. quadernas. 

SHIPPING, ſ. embarcadira, emvar- 
Co, 

Shipping, muchos navios. 


|SHIREF, ſ. provincia, 


SHIRT, ſ. camiſa. 

A ſhirt of hair, cilicio. 

Alitile ſhirt, camiſeta, 

4 great ſhirt, camiſon. : 

To SHIRT, v. p. ponerſe la camiſa. 

SHITTLECOCK, ſ. rahilete. 

A ſhittlececk, mudable, inconſtante, ea“ 

beza de viento. 

SHIVE of bread, ſ. revanida de pan. 

To SHIVER, v. n. temblär, eſtreme- 
cerſe. | 

To ſhiver, hacer raja. 

Shiwvered, p. p. hecho rajas. _ 

Shivering, ſ. tembladura, tremor, 
mecimiento. 1 

SHOAL » , f. catdume. 

SHOAR, Yi, 


eſtre- 


To SHOAR, v. a. apuntalar, poner pun- 
tales, : 
SHOCK of wheat, ſ. hacina de tr'g9 

monton de trigo. 


| A ſpcck, 


2 


0z 


b. 


'T, SHOE, v. a. calzar, herrir. 


A 


8 


SHO 
A ſhocks or juſt ie, ſ. encontr6n, choque, 
batalla, pendencia. | 
Te SHOCK, v. a. alcerar, dar un encon- 


Shicked, p- P- alterado, encontrado, 


0 p. calzudo. | | 
— 4 6 ſhoes of raw hides, Calzado 
con abarcas. 
l „ 2e par. | 
— 1 y — ſ. zapatillo, zapatico de 
nino. : - 
A horſe ſp1% ſ herraduras 
A wwooden-ſpre, 1. abarca, | 
A fort of ſhoes ewore by mouutaineers, mad: 
of raw hides, laced on with pack-thread, 
abarca. | : 
A fort of cerk ſhoe, or clog, chapin, alcor- 
ve. 
T 1 off a man or woman's ſe, deſ- 
calzir los 2apatos. 
77 ſpore a horſe, herrar un caballo.. 
The ſhreing of a man or woman, calzadura, 
calzamicnto. ; 
The ſporting of a horſe, ſ. herradGra, her- 
ramiènto. | 
Hoe. maler, ſ. zapatero. | 
4 ſpremaker's tack-nail, broza de zapa- 
tero. 
The ſtoe maker's trade, or any. place where 
res are ſold, zapateria. 
Thr place where ſhoes of raw hides are 
/o!d, & batqueria. 
The place where cork ſhoes are ſold, cha- 
pineria. I : 
A jh:e ſele, f. ſula de zapaio. _ 
The up/rer-leather of a ſhoe, empeine del 
7apato. » * « * 
A ſhoring-horn, or leather, calzador, 
A Bla, or firoke with a fore, Zapatazo, 
cChapinazo. 


SHOOK, p. p. del verbo To SHAKE. 

Jo 1007, v. n. brotäür, ſalir, echar 
fubra, crecer. | 

To pro-, v. a, flechir, tirär flechas, 

To boot with a cro/i- bow, ticar con bal- 
leſta, 1 

Jo ſhoot with fire-arms, dil parar, tirär. 

To ſhoot with a fewlirgepiece, tirar con 
eſcopeta, | 

To ſhoot through, paſſar de parte a parte, 


The ſhut of any jma'l fire-armr, eſcopeti- 
20. 


The ſhot of a cannon, Cononazos 

To pay one's ſoit, eſcothr, 

17 - eſcotùr. | 

O7TEN, p. p. a: ff, deſovado. 

To SHOYE, 4 e 

SOL, . azila, azadon, pala. ke 

A fire-ſbevel, . badil, badila, paleta. 

A little ſo- vel, ſ. palita. 

Ab uel-full, ſ. paletäda. 7 

To SHOVEL, v. a. echar con la pala. 

1SHOULD, yo debiera. 

SHOULDER, ſ bombro, eſpalda. | 

Up:n the ſhoulders, or back, acucſtas, en 
los hombros. | | 

Shou 'der-blade, ſ. eſpaldilla, 

To SHOULDER, v., a. eſpaldir. 

SHOUT, ſ. grita, voceria, algazära. 

To SHOUT, v. n. gritär, voceär, hacer 

_ algazara, y zambra, | 

Shouting, ger. giitando, vozeändo. 

To SHOW, v. n. enſeñar, moſtrar. | 

SHOWER of rain, ſ. lluvia. 

A great ſhower F rain, una grande agua, 
golpe de agua, | 

To SHOWER, v. n. llover de improvi- 
1 

SHOE RT, adj. Iluvioſo, lluviſno- 
ſo, 

To SHRED, v. a. tevanär, cortar, del- | 
menvuzar. 3 

SHRED, ſ. revanäda, cortadura, retazo, 
pedazo. | 

A ſbred of cl:th, chia, neſga. 

Sbredding, ſ. revanada, retazadũra. 

HRE, 1. muger deſlenguada, vocin- 

lera. | 

SHREWD, adj. aſtüto. : 

SHREWDLY, adv. aſtutamente. 

SHREWDNESS, ſ. aſtucia. 

To SHRIEK, v. n. gritar, 

To SHRIFT, v. n. confeſſarſe. 

Shricking, ſ. grito, grita. 

SHRILL, adj. agudo, ſutil. 

SHRIMP, ſ. (a little ſea-fiſh) camaron, 
peſcadillo de la mir. : 

A ſhrimp, un enino, un hombre mul pe- 
queno de cuerpo. 

SHRINE, ſ. depoſito de reliquias, caxa 
con un vidrio, en que hay reliquias. 


con flecha, © bala. 

To ſbiot-Ballaſti, deſcargir laſtre. 

A ſhot ſprig, or young twig, tallo. 

To cut eff the ſhoots or young twigs, cortar 
los tallos. 

SHOOTER, ſ. tirador, flechéro. | 

One that ſhorts furt, or a good markſman, 
tiracor certero. 

SHOP, ſ. tienda, oficina, 

A ſhop-keeper, ſ. tendero, _ 

A ſhep-lifter, ſ. ladron de tiendas. 

SHORE, ſ. orilla de mar, ribera, borde, 
playa. 


Shore, ſ. puntal. 


To come to ſhore, Ilegar a la playa. 


Jo SHORE, or prop up, v. as apuntalär. 


Shrred, p. p. or propped up, apuntalado, 

SHORN, < p. —_— to / ang traſ- 
quilado, 

SHORT, adj. breve, corto. 

Shori<itted, adj. corto de entendimien- 
to, 

Somewhat ſhirt, brevecĩto. 

To keep ſhirt, enfrenir, 

Short-wwinded, aſmitico, falto de reſpi- 
racion, | 

Very ſporily, muy en breve, muy preſto, 
con mucha brevedid. 

To be ſhort, ſer breve abreviir. 

To SHORTEN, v. a. acortär, abreviir; 

Sbortentd, p. p. abreviado, acortido. 

CHORTLY, adv. brevemente. 

SHORT NESS, ſ. cortedad, breved.d, 

SHOT, f balas. 

Sho“, p. p. tirkdo. 


To SHRINK, v. n. eacagerſe, acortärſe, 
retirarſe. : 

SHRINKING, ſ. encogimiento. 

To SHRIFVEL, v. n. arrugarſe. : 

To SHROUD, v. a. cubrir, defender, 
amparar, Cv 

To fhreud himſelf under another man, aca- 
parrarſe, acogerſe. 

A ſhroud. that a dead body is arrapt in, 
mortaja. 5 | 

One that ſproudi dead bodies, mortajador, 
mortajero. | 

The ſhroud: of a ſhip, ſ. hobencadüra. 

Sbroudid, p. p. acaparrado, acogido, 
defendido. 

SHROFE-TIDE, ſ. antruejo, carnaval, 
carneſtol endas. 

Shrove-Tue/aay, ſ. martes de carneſtol en- 
das, de carnaval ò antruejo. 

SHRUB, ſ. mata, brena maléza. 

A ferubby place, 1. breñal, maleza, ma- 
torral, 

To SHRUG, v. n. encoger los hombros. 

SHRUNK, p. p. del verbo to forink, en- 
cogido. 

To HUD DER, v. n. temblir, 

To SHUFFLE, v. a. barajar los naipes, 

To SHUN, v. a, evitar, eſquivar, huir, 
apartarſe, | 

| Shunnid, p. p. evitado, 


| Shunning, ſ. evitamièënto. 


To SHUT, v. a. cerrar. 
To ſhut up, or ſhut in, encerrar, 
Shut in, p. p. encerrado. 
Shuitirg in, ſ. encerramiento. 


SHUTTING, ſ. cerradura. : 

SHUTTLE, ſ. lanzadera de texedor, 

SHY, adj. reſervido. 

| SI 

SIBIL, ſ. ſibila. 

SICE, ſ. ſeys en los dados. 

SICK, adj. doliente, enfermo, malo, ſal - 
to de ſalüd. 

To be fich, v. n. efthr malo, eſlür en fermo, 
eſtar doliente, | 

To Fall fcb, adolecer, enfermar, caër 
malo, 1 

To SICKEN, v. n. enfermar. 

SICKLE, ſ. bz. | 

SICKLY, adv, mal diſpueſto. 

SICKNESS, ſ. dolencia, enfermedid. 

The falling-fickneſs, 1. epilepſia, gota co- 
ral, mal cadaco, mal de corazon, 

The green-/ichneſ5, ſ. opilacion. 

SIDE, ſ. lado, 

7 he fide of a hill, ladera. 

On this fide, a eſta banda, a cſta parte, 
de eſte lado. 

On the other fide, de la otra parte, allende, 
de la otra banda. 

Side-long, de lado. 

Sidi by fide, apar. | 

On both fides, de entrambas partes, a 
cada lado. — 

On every /ide, de cada parte. 

By the river fide, a las orillas del rio, 

To SIDE, V. n. tomar Parte. 

A-SIDE, adv. aparte. 

SIDER, ſ. cidra. 

SIDERAL, adj. perteneciente à las e!- 
trellas, 1 

SIEGE, ſ. aſedio, fitio, 

Te lay fliege ts 4 town, cercir, aſediir, 
poner ſitio. 

To raiſe a ffege, levantir, alzir un ſitio. 


The firge raiſcd, el ſitio levantido, 
To SIEGE, V. a, ſitiar. 


SIEFE, ſ. cedazo, zaranda, eri ba. 
A ſſeue- mater, ſ. zarandero, zedac ro. 
To SIFT, v. a. zarandir, cerner. 


veltigar, 

Sifted, p. p. cernido, _ SE, 

Sified in!o, p. p. examinado, inquirido, 
in veſtigädo. FEA 

SIFTER, ſ. cerned6r. 

Si/ting, ſ. cernidüta. 

Si/lings, ſ. pl. cernidiras, 

To SIGH, v. n. ſollozär, ſaſpirir, 

Sighing, 1. el ſuſpirar, 

SIGHT, f. viſta, 

Buick: fighttd, adj. agiido de viſta. 

In the fight of the ewvirld, a viſta de todo 
el mundo. 


SIGHTLESS, adj. ciego, 

SI1GIL, ſ. ſigilo, chapa de metil con 
figuras, modo de enſalmo, 

SIGN, ſ. ſigno, ſenal, 

Sign, 1. token, ſena, fſenal. 

Len in heaven, ſ. ſigno. 
he twelve celeſtial figns, los doze ſignos 
del zodiico; © 

To SIGN, v. a. firmär, ſignär, ſellär, 
rubricar, 

A ſigned bill, memorial firmido, cẽdula 
con ſirma. | 

SIGNAL, ſ. ſenal. 

To SIGNALIZE, v. a. ſeñalär. 

S$1GNET, ſ. ſello de anillo, ſello pri- 
vado. 

Te SIGNIFY, v. a. ſignificar, 

SIGNIFICATION, ſ. ſignificaci6n. 

' Signified, p. p. ſignificid 
gnified, p. p. lign o. 

SIGNIFICANT, adj. ſignificänte, lo 
que tiene ſignificacion. 

Signifying, ſ. ſignificacion. 

SILENCE, ſ. ſilencio. 

To keep ſilence, or be filint, v. v. callär, 
guardar filencio, 


S het with an arrow, herido con flecha, | 
Sof arith a ball, herido con flecha, 

Tb, Hot if an arrow, 1, flechäzo. 

70. ſhot of a groſs. bow, balleſtazo, 


70 ſhut ul, V. As excluir. 

| $hut cut, p. p. excluido, - 
SHUTTER, ſ. la ventana de leno que 
repara la de vidrio, 


4 


Kept filence, callado. 

To SILENCE, v. a, hacer callar, 

SILENT, adj. callado, 

SILENTLY, adv. calladamente, 
Q SILK, 


To fift a bufneſi, examinir, inquirir, in- 
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SILK, F feda, d tafetän. 


A filk-weaver, 1. texedor de ſeda, 

A filk-throwſler, ſ. el que tuerce, y a- 
par&ja, la ſeda para el telär. 

A fi'k-man, 1. ſedèro. 

A filk-corm, ſ. guſano de ſeda. 

A filk-garment, 1. veſtido de ſeda. 

SILKY, adj. parecido a ſeda, luſtroſo. 

SILL, ſ. umbräl de la puerta. 

SILLILY, adv. fimplemeate, 

SILLINESS, ſ. ſimpleza, necedad, 

A filly fellow, ſ. un fimplon, un ton- 
to 


SILV AN, adj. ſylveſtre. 

SILVER, ſ. plata, 

A filver-mine, ſ. mina de plata. 

A ſilver-ſmith; platero. 

To SILVER, v. a. argentar, platear, 
cubrir con plata. 

Silvered, p. p. argentido, plateado, cu- 
bierto de plata, 

SILVERER, ſ. argentador, plateador, 

SIMAR, ſ. habito de muger. 

SIMILAR, adj, ſemejante, pare- 

SIMILARY, I jo. 

SIMILITUDE, ſ. ſimilitüd, ſemejanza, 
paralélo. 

SIMIT AR, ſ. alfanje. 

To SIMMER, v. n. bervir poco à po- 


co. | 

SIMNEL, ſ. bueñol, roſca, roſquilla. 

SIMON, ſ. ſimonia. 

A dialer with /imony, fimoniaco. 

To SIMPER, v. n. eſtar riſueno, teir. 

SIMPLE, acj. ſencillo, inocente, ſim- 

le. ä 

A — Aimple fellow, ſimplecito. 

SIMPLETON, ſ. fimplon. 

S/MPLICITY, ſ. ſencillez, fimpleza, 
ſimplicidad, inocencia. 

SIMPLY, . adv. ſimplemènte, ſencilla- 
mente, inocentemente. 

SIMULATION, ſ. diſſimulacion, hy- 
pocreſia. 

SIN, ſ. pecado. 

To SIN, v. n. pecar, 

Sinned, p. p. pecado, 

SINCERI TY, ſ. pureza, finceridid. 

SINNING, ſ. el pecar. 

SINFUL, adj, pecamin6ſo, cargado, 
de pecados. 

SINCE, adv, deſde. 

Since that time, deſde entonces. 

Not long fince, no ha mucho, 

SINCERE, adj. fincero. 

SINCERELY, adv. puramente, ſince- 
ramente, ſanamente. 

SINECURE, ſ. nada que hacer. 

SINEW, 1. nervio, niervo. 

A little feu, 1. nervezico. 

Full of finews, nervöſo. 

Fulniſs if fines, nervoſidid, 

That bas great finews, nervũdo. 

To SING, v. n. cantär. 

SINGER, 1. cantor. Z 

Singing, ſ. canto, © la acci6n de cantar. 

To SINGE, v. a. chamuſanr. 1 

SINGING-MASTER, ſ. maeſlro de can- 


to. 

SINGLE, adj. ſencillo, fiogulir, ſim- 
ple, ſolo, unico, 

A fingle man, ſ. ſoltero. 

A ſingle woman, una ſoltéra. 


Angle lift, celibato, 


A fingle, ſ. the tail of a deer, la cola del 
gamo. 

To jingle out, v. a. apartär, ſeparar. 

To Angle out a deer, ſeparir © apartar un 

amo. 

Singled, p. p. ſeparido, apartado, pueſto 
aparte. 

SINGLENESS, ſ. ſencillez, fimplici- 
dad, ingenuidad, finceridad, fingula- 
ridad. 

SINGLY, adv. ſeparadamente, uno a 
uno, 

SINGUL AR, adj. in eppeſition of plaral, 
ſingular. 1 

Singular, particular, fin par, ſingular, 
ünico, que no tiene ſemejinte, 


7 | | 


—— — 


Singular, ſingular, raro, 

The ſingular number, ſ. el numero fingu- 
lar. 

SINGUL ARITY, ſ. ſinguiaricad. 

To SINGULARIZE, v. a. er diſtinguiſh, 
dilttinguir, fingularizar, 

Singularizid, p. p. diſtinguido. 

SINGUL ARLY, adv. in a flagular man- 
mer, ſipgulatménte, de una mancra 
particulir, 


SINGULT, ſ. ſollozo, ſuſpito. 
quo. 


funeſlo, fatal, aziago. 
vieſſamente, 

SINK, ſ. ſentina, ſumidero, 

To SINK, v. n. hundirſe. 

To fink to the bo tom, hundir. 


enviarle al fondo, 
terminar, deſhacer. 


dirſe, irſe al fondo ù apique. 
Sinking, ſ. hundimiento, hundidüra. 


— 


traza. 
SINLESS, adj. tin pecado. 
SINNER, ſ. pecador. 


blanco, 


hacer ſenos una coſa. 


da, abra, bahia. 
SI, 1.:\6rbo, ſorbito. 
To SIP, v. a. ſorber, ſorbeteir, 
Sipged, p. p. ſorbido. 
SIPPER, 1. ſorbedor, 
SIPPET, 1. ſöpa. 
Sipping, ſ. ſorbimiento. 
SIR, ſ. ſcnor. 
SIRE, ſ. padre. 
SIREN, 1. firens. 
SIRINGE, ſ. xeringa, 
SIRNAME, \. apellido. 
SIRUP, ſ. xarive, xar6pe, lamed6r, 
Sirup of olives, alpechin de azeyte, 
SISERS, ſ. pl. tijeras, tixéras. 
SISTER, ſ. f. bermana. 
Sifter-like, adj. bermanible, 
SISTERHOOD, ſ. hermandad, 
To SIT, v. n. ſentar. 


el ſuclo, 


las. 
SITE, ſ. fitio, ſituacion. 
SITHE, 1. hoz, guadana, 


do, ſentido en el ſutlo, 
Sitting, 1. ſentamiento, 
SITUATE, adj. ſituado. 

To SITUATE, v. a. ſituar. 
Situated, P · . fituado, 
SITUAT. 7010 ſ. ſitio, ſituaciôn. 
SIX, ſ. ſeiz. 


1 SIXTH, adj. ſexto. 
| SIXTEFN, ſ. diezyſeis, 
1 SIXTY, ſ. ſefſenta. 


SIZE, ſ. tamaño. 
To SIZE, v. a. ajuſtar a la medida. 
SIZES, ſ. pl. tixeras, 


SK 


SKADDLE, ſ. daiio, detrimento. 
SKAIN of thread, ſ. madexa, 

A little ſtain, madexita. 
SKATE-FISH, f. liza. 

SKELETON, ſ. eſqueleto, 

SKETCH, ſ. borion, boſquejo, dibu- 


jo. | 

To SKETCH, v. a. dibujar, boſque- 
jar. | 

SKEWRE, ſ. palillo. 


SXIFF, ſ. baxél, lancha, bote, eſquife. 


SINISTER, adj. anla cu, ilicito, ini- 
Sinifler 2 /ad) ſinieſtro, inſeliz, 


SINISTERLY, adv. ſimeſtraménte, a- 
| To SKIN, v. a. deſpellejir, deſſollär. 


To fink a ſhip, echar a pique un navio, 
To fink, (to deſtroy, to undo) deſtruir, ex- 


To fink, v. n. (to go the bottom) hun- 
Sinking pater, papel baſto, papel de eſ- 


SINOPER, ſ. una eſpecie de mineral 


SINUOSITY, \ (turning, winding) fi- 
nuoſidad, Ia calidad de fer torcida y 


SINUS, ſ. (a large bay) ſeno, enſena- 


To fit on the ground, arellanir, ſentir en 


To fit on one: hams, ſentirſe en cuclil- 


SHTEN on the ground, p. p. arrellans- 


— — 
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SKILFUL, adj. die ro, experiments ad 
habil, e nnn 

To be fe Itul, ler d ieſtto. 

KHULLT. adv, dieftramente, h. 
bilinente, | ee 

SX ILL, ſ. arte, mana 
cia, experiencis. 

To SKILL, v. a. ſaber. 

SKILLET, ſ. calderets. 

To SKIM, v. n. eſpumir, 

Siimmed, p. p. eſpumado, 

SKIMMER, ſ. eſpumadera, 

Stimmirg, ſ. la acci6n de eſpumir, 

SKIN, 1. piel, cuero, pelléjo. 

A tan, or wweman's ſkin, la piel de un 
hombre ò muger, . 


» Ceſtreza, cien. 


A place where tins are ſold,, pellejetia. 
Hard ſein, = A ors 
To do over with ſtin, empellejir, 

The ſkin, or pill of any thing, holléjo. 
SKINK, 1. (a four. footed ſerpent) una 


ſerpiente quadrapeda, eſpecie de ecco. 
drilo terreitre, 


To SKINK, v. a. eſcanciar, 

SKINKER, ſ. eſcanciador, 

Skinking, 1. eſcancia. 

Skinned, p. p. deſpellejido., 

SKINNER, \. pellejero, pellizero, 

Hard. ſtiuned, calloſo, 

SKIP, ſ. ſalto, brinco. 

To SKIP, v. n. altar de alegria. 

To ſkip, brincar, ſaltär. 

To M over, omitir, © ſaltkr de la otra 
arte. 

SKIP-FACK, ſ. un valdio. 

SRIP-KENNEL, ſ. un lacayo. 

SKIPPER, ſ. ſaltacor, brincads:, 

A ſhipper, or maſler if a Daich ſhip, ar- 


r2ez, maeſlre de nao, 
A ſeipper, er common ſtaman, un matine- 


r0. 

SKIPPING, ſ. la accion de ſaltar, 
SKIRMISH, \. eſcaramiuza, reſriega, 
To SKIRMISH, v. n. eſcaramuz'r. 
SKIRMISHER, ſ. el que eſcaramuza. 
SKIRMISHING, ſ. eſcaramuza. 


SKIRRET roots, ſ. pl. chirivias. 


SKIRTS of a coat, ſ. pl. faldamentos, 
haldas, faldas. 

The irt of à gown, las faldas de una 
ropa. 

The ſtirts of a foreft, los extremos de 
una floreſta. 

T be ſkirts of a country, los confines de un 
pais. 

To draw the ſkirts of the clothes after bin, 
baldear, arraſtrar la ropa. 

SKITTISH, adj. coſquill6ſo. 

To be ftittiſh, as beaſts are, v. n. ſet col- 
quilloſo, | 

SKREEN, 1. biombo. 

KUE, adv, de traves. 

To SKULK, v. r. eſconderſe. 

SKULL, ſ. calavera, 

SKY, ſ. el firmameato, el cielo. 

$4y colcur, adj. azül celeſle, cerileo. 

The vaulted ſey, la boveda del cielo. 

A cloudy ſky, cielo anublädo. 

Sky-l:ght, clara boya. 

Shy-rocket, ſ. cohete. 


SL 


SLAB, ſ. pantano. 

SLABBER, ſ. bava, baba. 

To SLABBER, v. n. babear. 
Slabbered, p. p. babeado. 
SLABBERER, 1. babeador. 
Slabbering. ſ. babeadüra. 
SLABBERY, adj. baboſo. 
SLABBY, adj. humé do, ſucio, lodo(0, 
SLABBINESS, ſ. babäza, humedad. 
SLACK, adj. floxo. 

To SLACK, v. a. afloxar. 

Slacked, p p. afloxado. 

S/ackirg, ſ. la accion de afloxar. 
Slacking, ger. afloxando. 
SLACKLY, adv. floxameate. 


SLACKNESS, ſ. afloxadüra, * 


& Ras 


—— 


One that flackens, afloxador, 

SLANDER, (. calumnia. _ 

To SLANDER, v. a. calumniar, 

Slandered, P · p. calumniado. 

SLANDERER, (\. murmurador. 

$LANTING, adv, que no va en dete- 
UT As 

3 {. bofeton, bofetada. 

To SLAP, v. a. dar golpes con la ma- 


ilmènte. 

or OUGHT. ER, ſ. matanza, eſträgo. 
A aughter-houſe, matadero, 
J SLAUGHTER, v. a. matar, 
To SLAY, v. a. matar. 
SLAYER, ſ. matador. 
SLEDGE, ſ. macho de herréro. 
Sſedee, ſ. eſpecie de carro fin ruedas. 
SLEEP, ſ. ſueño. s 
To SLEEP, v. n. dormir, 
SLEEPER, ſ. dormil6n. : 
Sleeping, ſ. la acci6n de dormir. 
Sleeping, ger. dormiendo. 
A ſletping-place, ſ. dormitorio. _ 
SLEEPLESS, adj. falto de ſueño, que 

no puede dormir. 
SLEEPY, adj. ſonolento. 
SLEET, ſ. loviſna con nieve. 
SLEEVE, ſ. manga. i 
Hanging ſlue ves, mangas perdidas. 
SLEEFVED, p. p. con 1 

ong-· ſceved, con mangas largas. 
mn TT adj. delgado, faci. 
To grow ſlender, v. n. adelgazar, 
To make ſlender or ſmall, adelgazar. 
Making ſlender or ſmall, adelgazamien- 


to. 8 
SLENDERNESS, ſ. delgadez, ſutilẽ- 
Za. 
SLENDERLY, adv. delgadamente, ſu- 


—_— | Ne 

Very flenderly, muy delga ate. 
SLEPT „ p. p. del verbo 10 ſeep, dor- 
mido. | 

SLICE, ſ. revanada, 

T, SLICE, v. a. cortar en revanadas. 


| Gliced, p. p. revinado, 


SLICER, ſ. revanadör. 

SLICK, adj. lizo, reſvaladizo, 

Te SLIDE, v. n. deſlizar. 

Siding, ſ. la acci6n de deſlizar. 

5/;4ing, ger. Ceſlizando, 

SLIGHT, ſ. valadi. | 

Slight of hand, jucgo de manos. 

To SLIGHT, v. a. menoſpreciar. 

SLIGHTLY, adv. ligeramente. 

SLIM, adj. delgaJo. 

SLIME, ſ. cieno. 

SLIMY, adj. cienagolo; cieroſo. 

SLING, ſ. honda. 

To SLING, v. n. tirär con honda, hon- 
dear, 

To SLINK away, v. n. eſcabullirſe. 

To SLIP, v. n. reſbalär, relyalar, 

To ſlip away, deſcabullirſe, eſcabullirſe, 
eſcurrir la bola, eſcaparſe, 

To draw in a ſlip, atraillir, 

Dragon in a flip or leaſh, atraillado. 

SLIP for a deg, 1. trailla. 

A ſlip on the ground, reſvalon. 

A ſhp, or young branch, tallo. 

Slipped, p. p. reſvalädo, deſlizido, 

Slipped away, eſcabullidüra. 

SLIPPER, ſ. pantuflo, chinela. 

4 pair ef flipgers, un par de pantüfloe, © 
chinelas, 


Shed wears ſlippers, calzüdo de chinc- 
$ 


as. 

SLIPPERNESS, ſ. deſlizadcra. 
SLIPPERY, adj. lubrico, reſbaloſo. 
SLIT, p. p. hendido. | 

Sh, ſ. bendidbrs, raſgõn. 


—— .. —jä—ͤé— 


7 SLOPE, v. a. aneſgar, cortar al tra- 
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7 SLI. v. a. hender, abrir. 
9LITTER, \. hendedör. 

$LOP, ſ. brebige. 

TeSLOP, v. a chapuceir, 


iS oped, p. p. cortido al traves, ſeſgado. 
| To ſhake eff floth, deſperezir. 


1 SLUGGISH, adj. adormido, 
_ | SLUGGISHLY, adv. perezolamente. 


ves, ſeſgar. 


' SLOTH, 1. pereza, aceda, haronia. 


| Shaking / flath, deſperezamiento. 
SLOTHFUL, adj. perez6ſo, floxo. 


To be ſlut ob emperezar, haroner, ſer 
petezoſo. 


SLOTHFULL.Y, adv, perezoſamente, 
SLOTHFULI pereza 
4 LNESS, 6 floxedad . 
SLOUCH, ſ. un deſmazalado. 
SLOYEN, ſ. un ſucio, un deſalifiado. 
SLOYENLY, adv. coſa ſucia, © deſa- 
linada. x 
SLOUGH, ſ. pantano, 
SLOW, adj. lento, lerdo, eſpacioſo. 
To be flow, ſer lerdo, & eſpacioſo. 
SLOWLY, adv. lentaménte, lerdamen- 
te, eſpacioſamẽ ate. 
SLOWNESS, ſ. lenteza, lerdura, eſpa- 
cio, 
To SLUBBER, v. a. enſaciar, 
SLUGGARD, ſ. dormil6n perez6ſo. 


rezöſo. 


SLUGGISHNESS, ſ. peréza. 
SLUICE, ſ. eſclaſa, dique. 

To SLUMBER, v. n. dormitir, 
Slumbering, 1. la acci6n de dormitir. 


To SLUR, v. a. borrär, enſuciir, 
SLUT, ſ. una ſucia. 


SLUTTISH, adj. ſucio. 
SLUTTISHLY, adv. ſuciamente. 
SLUTT. ISHNESS, ſ. ſuciedad, deſalino, 

porqueria. | | 
SLY, adj. aſtto. 


A fly blade, ſ. un tramp6ſo, un hombre 
mui aſtato, 


SLYLY, adv. mañoſamente, cauteloſa- 
mente, aſtutameate. 


S M 


To SMACK, v. n. reſabiarſe, ſaber. 

SMALL, adj. chico, pequeno, 

To make ſmall, or little, adelgazir, achi- 
car, minorar. 

Mad: ſmall, achicado: 

Miking ſmall, achicadira, 

Small craft, navichuelos, 

Small pex, 1. viruèlas. 

To 6r:ak /mall, deſmenuzir. 

Small things, menudencias, 

SMALL AGE, \. apio. 

SMALLY, adv. menudamènte. 

SMALNESS, ſ. pequenez. 

SMALT, ſ. un color fino azül. 

SMART, adj. agüdo. 

To SMART, v. n. eſcocer, doler, 

SMARTING, ſ. eſcocimiento, 

To SMATTER, v. n, ſer ſuperficial en 
ciencias © artes. | 

SMATTERER, 1. hombre de pocas le- 

tras. ; 

To SMEAR, v. a. untar, embarrir. 

Smeartd, p. p. untado, embarrado, 


SMEARER, ſ. untad6r, embarrador, 
SMELL, ſ. olor. 1 


To SMELL, v. a. oler, 
SMELLER, ſ. oledor. 

Smelling, ger. oliendo. 

The ſenſe of ſmelling, olfato, 

SMELT, p. p. olido. 

To SMELT, v. a. fundir metäles. 
SMELT- FISH, ſ. eſpiningue. 

To SME RK, v. n. mirar riſueno, 

To MIC KER, v. n. mirar amoroſo. 
SMILE, ſ. ſonriſo. 

To SMILE, v. n. ſonreirſe. 
SMILING, ſ. la accion de ſonreirſe. 


ToSMITE, v. a. vide To STRIKE, 
SMITH, ſ. herréro. 


Smith's work, herreria, 
A goldſmith, joyero, 


| 


( 


A ſulverſmith, platèto. 

A black/inith, herrero. 

A lockſmith, ſ. cerrajero, | 

A ſmith, er farrier, ſ. herrador, albey- 
tar, 

SMITTEN, p. p. del verbo 7o /mite. 

SMOCK, ſ. camiſa de muger. 

SMOKE, f. humo, humareda. 

To SMOKE, v. n. ahumir, bumeir, 

Smoked, p. p. abumido, 

SMOKER. ſ. uno que chupa. | 

SMOKINESS, ſ. grande humeada. 

Smoking, ſ. la accion de ahumir. 

SMOKY, adj. ahumido, humoſo, 

A funnel for /moke, humero, 

SMOOTH, adj. lizo, lano, unido. 

A 1 way, un camino llano, 6 
gual. . 

Smooth, or courteous, adj. afable, civil. 

Smooth tongue, una lengua liſonjer 

To. SMOOTH, v. a. unir, igual.i, a. 
pillar, alizar. | 

To ſmooth, v. a, acariciar con liionja. 

Smoothed, p. p. unido, igual:do, ace- 
pillado, alizado, 

Smoothing, 1. la acci6n de unir, igualar, 


c. 
SMOOTHLY, adv. lizameate, llana- 
mente. 


Smcotbly, adv, dulcemènte, afablemen- 
te, 

SMOOTHNESS, ſ. lizfira, Ilanéza. 

To SMOTHER, v. a. ahogar, ſufocar. 

Smot bered, p. p. ahogido, ſufocido. 

SMOTHERER, ſ. el que ah6ga. 

Smothering, ſ. la accion de ah6gar, 5 
ſufocir, & ahogamiento, 

SMUG, adj. pulido, polido, galin, bien 
veſtido. 

To SMUG one's ſelf up, v. r. ataviarſe, 0 
veſtirſe con buenos y galines veſtidos. 

To ſmug, v. 2. pulir. 

Smugged up, p. p. ataviado, © veſtido 
— buenos y galanes veſtidos, de 


gala. | 
To SMUGGLE, v. a. meter los generos 


de por alto, y defraudir la aduana de 
los derechos. 


SMUGGLER, ſ. contrabandiſta, © el 
que defrauda la duana, metedor. 

Smuggling, ſ. la accion de defraudar la 
duana, meteduria, 

SMUGNESS, . \. gentilez, acicaladira, 
polidvra. 

SMUT, ſ. dirt, ſuciedäd, tizne. 2 

To SMUT, v. a. tiznir, enſuciars, 

Smutled, p. p. tiznido, enſuziado. 

SMUTTINESS, ſ. ſuziedid; 

SMUTTING, ſ. la accion de tiznir, 0 
enſuciar, 

SMUTTY, adj: ſacio, puerco. 

Smuty, impiidico, deſhoneſto, 


S N 


SNACK, ſ. parte. 
To go to ſnack with one, partir con al- 
güno. | 
To put in for a ſnack, pretender una par- 
te, © porcion, 
SNAFFLE, 1. bocido de freno. 
SNAG, ſ. hudo, corcoba. 
SNAIL, ſ. caracsl. 
A young ſnail, 1. caracolillo. 
The fhtll of a ſn ail, ſ. carcoléjo. 
SNAKE, ſ. culebra. 
A little jnake, ſ. culebrilla. 
Snake-wweed, ſ. culebrina. 
To SNAP, v. n. caſtinietear, 
SNAPPISH, adj. regañon, atuſadizo. 
SNAPSACK, ſ. mochila. 
SNARE, ſ. aranuclo, lazo, trampa. 
To take in a ſnare, enhetiar, enlazir, en- 
trampar, 
Snares to catch birds in, armadijos. 
To SNARE, v. a, coger en un lazo, 
Srared, p. p. enlazido, 
Ssaring, ſ. enlazadüra. 
To 2 v. u. ganir, grunir, rezon- 
glar. | 
\ Snarling, 


— ET. 5 1 

-—_— ALE in oh — = 

2 — — : 

- _4 "» +» - 2 
— 1 G4 Wy - * — 2 
n 
- 4-4 

— 


— 


5 
— —— — 


3 
4 — - 
— — 


Sr 
2 4 - 
1 nne 


— 
- 

OY - - 

. = - — * 
* 
_ — 2 
22 ” — 
cz . > 

—_ —— - — - * — 


— 


4 1 * * 
822 —— —yt— i, 
MH ROE LINE, — 


— — — = 
fa” 4 


rr * 2 
K ͤ 


F W 
„K ty "OR 
- : 


— — 


1} 
| 
' 
| 
: 


| 
| 


8 O D 


_— 


50 b 


* — — * * 


8. 


— , 
1 


Snarling, ger. grohendo, rezonglando. | 

To SNATCH, v. a. arrebatar, quitar, 
tomar por fuerza, arrancar, 

To jnaich at a thing, procutar arrancir 
y tomar con violencia, una coſa de 
otro, 

Snatched, p. p. artebatädo. 

SVHCEER, 1. arrebatadör. 

Snate hing, 1. arrebatadiira, arrebatami- 
ento. 4 


SNATCHINGLY, adv, arrebatadamen- 
te. 17 
To SNEAK, v. n. encogerſe. 


Sata fing, adj, encogido, | 

To SNEER, v. n. reir como picaro. 

To SNEEZE, v. v. eſtornudir. 

Sneezed, p. p. eſtornudado, 

Sate ging. (. eſtornudo. 

To SNIFFLE, v. a. oliſcar. 

To SMP, v. a. cortar, cercenar. 

SNIPE, ſ. becardon, paxaro ſemejante 
a la chocha, | 

To SNITE, v. n. ſonarſe las narices. 

SVIVEL, ſ. mocos. 

To SNIVEL, v. n. moqueir. 

A fnivelling fellow, un mocſo. 

To SNOOK, v. n. eſtür en emboſcida 

para procurar coger alguna coſa, | 

To SNORE, v. n. roncar, hacer ruido 
con el reſuello durmiendo, wo 

To SNORT, v. n. hacer ruido de na- 
rices como el caballo. ” 

SNOT. ſ. moco. 2 — 

SNOTTY, adj. moc6ſo. | 

SNOUT, ſ. el hocico de un puerco. 

The jnout of an elephant, la trompa ò na- 
riz de un elephante, 

SNOW, ſ. nieve. 

To SNOW, v. n. nevar. 

A Ari of ſnow, 1. nevada. 

SVOV VT. adj. nevado. . 


SNOM, ſ. eſpolön de un navio, 


Sncavted like a bog, adj. hocicũdo. 

To VLB, v. a. renir, 

SNUFF, ſ. tabaco de polvo, 

To take ſnuff, tomar tabaco, 

To take ſnuff, or take pet, ſubirſe el ha- 
mo a las narices. 

Snuff of a canale, 1. pabilo. 4 

To ſnuff a candle, eſpabilir, deſpabilar 
una vela, | 

SNUFFERS for a candle, ſ. pl. deſpa- 
biladeras, © tixeras de deſpabilär. 

One that ſnuffl:s in the neſe, gangoſo. 

7% SNUFFLE, v. n. hablar por las na- 
rices. 


SNUG, adj. comodo en ſu pequenez, 
S O 


SO, adv. aff, de eſta maneras 
So, /o, aſſi, aſſi, medianamente. 
So be it, aſſi ſea, amen. 
To SOAK, v. a. empapür. 
SOAL-F ISH, ſ. lenguado, 
SOAP, ſ. jabon. SEN 
To SOAR, v. n. encumbrärſe, alzar el 
vuelo. . 
SOB, ſ. ſollozo. 
To SOB, v. n. ſollozir. . 
SOBER, adj. modeſto, repoſido, ſo- 
brio. 7 | 
SOBERLY, adv. modeſtamente, ſobri- 
amènte. a | 
SOBERNESS, I ſ\. modeſtia, ſobrie- 
SOBRIE. |, dad. 
SOCIABLE, adj. converſable, ſociable. 
SOCIABLY, adv. amigablemente. 
SOCIAL, adj. amigable, ſocial. 
SOCIEJTY, 3 converſacion, amiſtad, 
compañia, ſociedid, X 
SOCK, ſ. efcarpin. 
A woollen ſock, eſcarpin de lana. 
SOCKET, ſ. canon de candelero. 
SOD, ſ. terro1. oY 
SODALITTY, ſ. bertnandad, 
SODDEN. adj cozido. © 
To SODDER, v. a. foldar, 
SODOMITE, ſ. ſodomita. 


SO DOM, . ſodomia. 


IG —_— 
—_ .4 


SOFA, \. fila de repoſo. 
SOFT, adj. blando. 

So make ſoft, ablandar, reblandecer, 
SOFTLY, adv. blandamente. 
SOFTNED, adj. ablandido. 
SOFTNER, 1. ablandadsr. 
SOFTNESS, 1. blandũra. 

SOIL, -f. tierra. TER 
To SOIL, v. a. enſuciar, emnorcir, 
Sallid. p. p. enſuciido, emporcido. 


| 


| 


.. cer mrad. . 
SOLACE, 1. ſoliz, holgura, deleyte, 
To SOLACE, v. n. ſolazür, holgär. 


ballos aſsi llamada. 


„ ene 
SOLD, p. p. vendido. 
To SOLDER, v. a. ſoldär. 
Soldertd, p. p. ſoldido. 3 


|SOLDERER, ſ. ſoldadör. 
Soldering, ſ. ſoldadfira, 


SOLDIER, ſ. ſoldado. 
SOLDIER-LIKE, 
SOLDIERLY, . do. 
SOLDIERY, ſ. ſoldadeſca, 

An archer, ſ. archero, flechero. 

A bombardier, ſ. bombardero. 

A brigadier-general, brigadier. 

A captain general, ſ. capitin general, 


los. 


118. 
A cornet of horſe, ſ. corneta. 
A corporal, ſ. cabo de eſquadra. 
A croſi-bow-mang' 1. balleſtero. _ 
A drummer, ſ. tambor, ò tamborilero, 
Au enfign, 1. alferez. 
A Fler, 1. pifano. 
A foet-/oldier, infante, 24 
A freſp-water ſailor, ſoldado biſoho, 


letia. 


teria. 
A major, ſargento mayor. 


batalla. 
A miner, ſ. mincro, gaſtador, 
A muſqueteer, ſ. moſquetero. 
A pioneer, ſ. gaſtadör. 
A ſentinel, ſ. centinela. 
A ſentinel per due, centinela perdida. 
A ſlinger, 1. hondero. 
SOLE, adj. ſolo, unico. 
The ſole of the foot, 1. planta del pie. 
The ſole of a ſhe, ſuela de zapato. 
To SOLE, v. a. ſolar los zapatos, 
SOLELY, adv. ſolamente. 
SOLECTSM, ſ. ſoleciſmo. 
SOLEMN, adj. ſolene. 


dad. 


nizar, : 
Selemnized, p. p. ſolenizido. 
SOLEMNLY, adv. ſolenemente.. : 


ſtancia, perſuaſion, inſtigaci6n.. 
To SOLICITE, v. a. ſolicitär. 


in ſtigado. 


perſuaſion. 


ſolicito. 


cuidadoſamente. ; 
SOLICITUDE, ſ. ſolicitid. 


ro, compacto y ſerrado. 
SOLIDITY, ſ. ſolidez. 
SOLIDLY, adv, ſolidamente, 
SOLILOZUY, ſ. foliloquio, 
SOLIT ARILY, adv, ſolitariamente. 
SOLIT ARINESS, ſ. foledad. 
SOLITARY, adj. ſolitario, retirado. 


7% SOFOURN, v. n. refidir, morar, ha- | 


SOLANDER, 1. enfermedad en los ca- 


SOLAR, adj. ſolar, pertenecicnte al 


adj. como ſolda- 


A captain of horſe, ſ. capitin de cabal- 


A captain of foot, capitan de infante- 


A licutenant of horſe, teniente de cabal- 


A lieutenant of foot, teniente de infan- 


A major-genera/, ſ. ſargento mayor de 


SOLEMNITY, f. celebridid, ſolenl- 
To SOLEMNIZE,, v. a. celebrir, ſole - 


SOLICITATION, ſ. folicitacjon, in 


Solicited, p. p. ſolicitido, perſuadido, 
Soliciting, ſ. fſolicitacion, inſtigacion, 


SOLICITOR, ſ. pleytiſta, procurador. 
SOLICITOUS, adj. troubled, inquieto, 


SOLICITOUSLY, adv. ſolicitamente, 


SOLID, adj. ſolido, macizo, firme, du. 


| 


| 


| 


SOLLAR, ſ. entreſuelo. - _ FO 
yn, ſ. ſolſlicioo. 
.STITIAL; adj. lo pertene ct 
follicle. ett... 5 PSs of 
SOLVIBLE,, adj, that may be 1i.' 
F I de reſolver, Puke ſelves, 
olvill:, able to pay. que pue 
SOLUBLE, ee e pager 
To SOLFE, v. a reſolver, decidir, de. 
terminar, 
Sol ves, p. p. reſuelto, decidido, deter. 
minido, , 
SOLVENT, adj, que puede papir, 
SOLUTION, f dloctog. , * 
SOME, adj. alguno, alguna, algün. 
In ſome place or «ther, en algüna parte, 
eme, or little, un poco. | 
(3ive me ſome bread, dEme un poco de 
pen. 
He has ſome wit, tiene algün entendi. 
WIS oth cop a. 
Som: bedy, alguno, alguien, 
Somebody elſe, algun otro. 
Something, algiina coſa, 
Some rim, alguna vez. 
Somewhat, algiina coſa, 
Some-whether, en algana parte, en al. 
in cabo. | 
SOMMER, ſ. can ſobre que cargan vi- 
gas, © atlante. * 
SON, ſ. hijo. 
He is my /on, es mi hijo. 
A ſon-in-law, ſ. andado, antenado, 
A ſon-in-law, er daughter's b»ſBany, yer. 
no, 2 
A grand-ſon, ſ. njeto. 
A go1-/on, ſ. ahij ido. 
SONG, ſ. canto, cancion; 
A paſtoral /ong, villancico, 
A love ſong, 1. canto amoroſo. 
A | wd fong, ſ. canto deſhoneſto. 
To give a thing for @ ſong, or a trifl, dat 
una coſa por bagatelas, © por nada, 
SONGSTER, ſ. un cant6r. 
SONNET, ſ. foneto, — 
SON/7ERQUS, adj. que cauſa ſon ò 
ſonido, 
SONORQUS, adj. ſonoro. 
SOON, adv. preſto, luego. 
Too ſoon,  demaſiado preſto. 
Soon after, poco deſpues. 
As ſoon as may be, quanto antes, luego, 
SOONER, comp. de /oon, mas preſto, 
SOONEST, adj. ſup. de ſoon. 
SOOP, ſ. ſopa. 
SOOT, ſ. hollin. ; 
To 8 with ſoot, hollinar, tizar, tiz- 
nar. | 
To SOOTH, v. a. liſonjear, 
Soothed, p. p. liſonjeado, 
SOOTHER, ſ. lifonjero. 
Soothing, 1. liſonja. | 
To SOOTH-SAY, V. a» adivinär. 
SOOTH-SAYER, ſ. adivino. 
Scoth-ſaying, 1. adivinanza. 
SOOTY, adj. holliniento, tiznado, lle- 
no de hollin. 
SOP, ſ. gaſpacho, ſopa. 
Sops mads of honey, bread, and walt!, 
migas. 
To SOP, v. a. ſopar, ſopear. 
SOPE, ſ. jabon, 
Sxweet / pe, or ſcap, jaboa olorõſo. 
To ſepe, or ſoap, enjabonar, 
Soped, p. p. jabonido. 
SOPE-MAKER, ſ. jabonero. 
SOPE-WORT; ſ. hierba jabonera: 
SOPHISTER, ſ. ſofiſta. 
SOPHISTICAL, adj. ſofiſtico. 
SOPHISTIC ALLY, adv. ſofilticamen- 


te. 
To SOPHISTIC ATE, v. a. ſofiſticar, 
Sophiſticated, p. p. ſofiſticido, 
SOPHISTRY, l. ſofifteria. 

OPORIFEROUS, | . x: : 
l adj. ſoporifero. 
YORB, ſ. ſorba. | 
SORCERER, ſ. hechizero, encantadof, 

bruxo. . 
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SORCERY, ſ. hechiceria, 3 Sent h-acfH-and. Hyſeuth, ſudueſte, quarto 


Ento, bruxeria, _ 
SORDID, adj. ſucio, vil, miſerable, 
SORDIDLY, adv. ſuciamente, vilmen- 

te, miſerableménte. oy 5 
SORDIDNESS, ſ. ſuciedid, vileza, mi- 

ria, 
SORE. adj, doloroſo, dolorido, que 
duele. 
Sore, ſ. Ilg. 
Sore, or cruel, adj. cruel, 

SORENESS, ſ. mal eſtado de una llaga, 
metaph. triſtéza, afliccion, congoxa. 
SORREL, ſ. (an herb) vinagrera, ace- 

dera, eſpecie de hierba agria. 

Sorrel, adj. alazän. : 

A burnt ſorrel, alazan toſtado ù roano. 

SORROW, ſ. anguſlia, peſar, peſadum- 
bre, cong6xa, dolor, duelo, entriſte- 
cimicnto, triſteza. 

SORROW FUL, adj. apeſarado, anguſ- 
tiado, triſte, afligido. ; 

Made ferrowful, anguſtiado, enttiſtecido, 

apeſarido. : 5 
To make ſorrowfu!, apeſarar, anguſtiär, 


aflipir. 

SORROWFULLY , adv, doloroſamente, 
peſaroſamente, : : 

SORROVWING, ſ. entriſtecimiento, 

SORRY, adj. triſte, peſaroſo. 

SORT, or hind, ſ. ſuerte, genero, 

In ſuch fort, de tal manera. 

To SORT, v. a. apaitar, eſcoger. 

Sorted. p. p. eſcogido, apartido. 

SORTILEGE, ſ. ſortilegio, el acto de 
ſacar ſuertes. 

SORTMENT, ſ. aſſortimiento. 

$OT, ſ. albardon, tonto, borracho. 

SOTTISH, adj. tonto. | 

$OTTISHLY, adv. tontamente, borra- 
chamente, 

SOTTISHNESS, ſ. tonteria, borrache- 
cheria. | 

SOVEREIGN, ſ. and adj. ſoberano. 

SOVEREIGNLY, adv. ſoberanamen- 


* 


. . 
SOVEREIGNTY, ſ. ſoberania. 


SOUGHT, p. p. buſcado. 

SOUL, ſ. alma, anima. 

The ſouls of the dead, las animas de los 
difuntos. 

SOUL-LESS, adj. fin alma, deſalma- 
do, 

To SOUND, v. a. tzher qualquier in- 
ſtruménto, © tocir. 

To ſound a trumpet, tocar trompeta, 

To make a ſound, ſonar, 

To ſound (as bells) repicar. 

To ſound at ſea, ſondar. 

A found, or noiſe, ſon, ſonido, ruido. 

To make ſound and whole, ſanar, curir, 

Made found and while, ſanüdo, curado. 

SOUNDING plummet, ſ. ſondaleſa, ſon- 
da. 

Sounding, ſonoro, huéco. 

SOUNDLY, adv. ſanamente. 

SOUNDNESS, ſ. entereza. 

SOUP, ſ. ſopa, caldo. 

SOUR, adj. azedo, agrio. 

To be ſour, eſtir agrio, © azedo. 

Semewbat ſour, agrillo. 

To SOUR, v. n. agriär, hacer agrio. 

To grow ſour, azedarſe. 


SOURCE, ſ. fuënte, origen, manan- 


tial. 
SOURLY, adv. agriamente. 
SOURNESS, ſ. agrüra, hazedia. 
SOUS, ſ. ſueldo. 
SOUSE, f. eſcabeche. 
To SOUSE, v. a. eſcabechar. 
SOUTH, ſ. medio dia, ſar, 
The fouth wing, viento ſur. 
The ſouth-weſt wind, vendabil, ſudueſte. 


Seutb-ſouth-eaft, ſuſudeſte. 


South-eaft, ſudeſte. 

South-ſeuth-aveft, ſuſudueſte. 

South-wveft-and-by-weſt, ſudueſte, quarto 
de ſueſte. 

3 zy- eeſt, ſudeſte quarto de- 
e 


2 


| 


| 


de ſar, 
288 :d-by-ſcuth, ſudeſte, quarto 
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SOUTHERLY, adj. meridional, 
Southerly, adv. a medio dia 
SOUTHERN, adj. meridional. | 
vOUTHERN-WOOD, \. lombriguera, 
SOV, ſ. puerca, cochina, 
A = great with pig, 1, puerca prena- 
as 
A /ow pig, ſ. cockina, 
A ſow geing to boar, berriondéz. 
To SO, v. a. ſembrir, ſementir, 
Sowved, p. p. ſembrido, ſementido, 
SOFWER, ſ. ſembrador. 
Sowing, ſ. ſembradüra. 
Sowing ſiaſon, 1. ſementẽta. 
SOM N. p. p. ſembrado. 
SOW-THISTLE, ſ. aljonjera, 


ow S P 


SPACE, ſ. eſpacio, rato, trecho. 

SPACIOUS, adj, eſpacioſo, dilatado. 

SPACIOUSNESS, ſ. largura, anchura, 

SPADDLE, ſ. azadita, azadoncillo, - 

SPADE, ſ. azäda, azad6n. 

The haft or handle of a ſpade, haſtil. 

I little fpade, 1. azadoncillo, 

He that Iabours with a ſpade, azadone- 
ro. 

SPADILLE, ſ. eſpadilla. 

SPAN, ſ. palmo. 

To SPAN, v. a. capir, 

SPANGLE, ſ. pinjante, lentejuela de 
oro, © de plata, 

A water ſpaniel, ſ. perro de agua. 

A land ſpaniel, perdiguero, perro de yo- 
lateria, 

Spaniſh leather, ſ. cordovin. 

SPAR, 1. palo, leo, atreveſſano, tran- 
Ca. 

To SPAR, v. a. combatir. 

T o ſpar, v. a, encerrar con tranea. 

SPARABLE, ſ. pl. claveta para zapatos 
de patanes. 

SPARE thing, adj. coſa de reſguardo. 

Spare of fiſh, adj. flaco, macileato, del- 
gado, 

Spare time, tiempo deſocupado, 

To SPARE, v. a. ahorrar, 

Spared, ahorrado. 

Sparing, 1. ahorro. 

Very ſparing, eſcaſo. 

SPARINGLY, adv. eſcaſamente. 

SPARK, ſ. centella. 

A ſpark, un galan, 

To SPARK, v. n. centellear. 

SPARKISH, adj. galan, piſaverde. 

To SPARKLE, v. n. centellear, relum- 
brar. | ; 

SPARKLING, ſ. el centellear. 

SPARROV/, ſ. gorrion, - 

AJ young ſparrow, gorrioncillo, gorrion 
nuevo. | 

SPARROW-HAWK, ſ. eſpecie de hal- 

con. 

To SPAIN TER, v. a. ſalpicär. 

SPATTERDASHES, ſ. 5 polaynas. 

SPATUL 4, ſ. paletilla de boticario, eſ- 
patula. 

SPAVIN, ſ. enfermedad en los caballos, 
aſsi llamada. 

To SPAILL, v. n. eſcupichear, eſcupir. 

To SPA NM, v. n. deſovar. 

The ſpawn of a fiſh, huevos de peſcado, 
overa de peſcado. 

To SPAY, v. a. caſtrar hembras, 

To SPEAK, v. a. decir, hablar. 

To ſpeak fair rf one, liſonjear a uno. 


To /peak (to ſhew) moſtrir, dar a cono- 
cer, 


To ſpeak coll, hablir bien. 


To ſheak myſtically, hablir por cifras, © 
por metaforas. , 

To ſpeak ill, or te ſander, murmurar, hab- 
lar mal. 

To ſpeak plain and intelligibly, hablar ela- 
ro, © diſtinto. 


SPEAKER, ſ. hablacor, orador., 

SPEAKING, ger. hablando. | 

Speating by centraries, hablir una coſa 
por otra, ironia. 

SPEAR, 1. lanza. 

Spear-head, la punta de una lanza, 

Srear-faff, haſtil de la lanza. 

Eel-/pear, un trideate. 

SPECTAL, adj. eſpecial, particulir, pe- 
culiar, 

Special (excellent, extrarrdinary) mui bue- 
no, excelente, admirab'e, 

This is ſpecial wine, eſle vino es mui rico 
y generoſo. | 

A jp.cial ſervant, un criado bueno. 

SPECT ALLY, adv. particu!armente, 

SPECIES, ſ. pl. eſpecie, ſuerte, gene» 


ro, 

To SPECIFY, v. a. eſpecificar, 

Specified, p. p. eſpecificado, 

SPECIMEN, ſ. mueſtra, 

SPECIOUS, adj. viſtoſo, 

SPECIOUSLY, adv. villoſameate, 

1 . 

SPECRKLE, 5 „lunar, 

A ſpeck of dirt, ſ. manchilla. 

SPECTACLE, ſ. eſp«Qiculo. | 

A pair of ſpectacles, antojos, efprjuclos, 

SPECTATOR, ſ. mirador, | 

SPECTRE, ſ. fantaſma, eſpeQro, viſion, 
imigen illuſoria, 

To SPECULATE, v. a. eſpeculir, re- 
giſtrir con la viſta, reconocer atenta- 
mente, . 

SPECUL ATION, ſ. eſpeculacion, 

SPECULATIFE, adj. eſpeculativo. 

SPECULATIVELY, adv. eſpeculativa- 
mente, 

Speculative knowlege, teorica, 

SPEECH, ſ. habla, facultad de hablir, 

Spcech (diſcourſe, oration) diſcurſo, ora- 
cion, arenga. 

Spetcbleſi, adj. que ha perdido el hab- 


a. 

SPEED, f. aquexamiento, prieſſa. 

To SPEED, v. a. accelerar, aguijar, eſ- 
timulir, dir priſa. 

God ſpeed you, Dios ſea con vos. 

a” warn adv. apreſurado con pri- 
5 
r adj. apre ſuradaméënte, con 

ſa, 

SPELL, ſ. or charm, ercanto, 

To.SPELL, v. a. letreir. 

SPELT, p. p. letreado. 

Spelt, ſ. a fort of grain, eſpelia, eſpecie 
de trigo ſemejante a la eſcanda, que 
ſe llama tambien cea. 

To SPEND, v. a. emplear, expendcr, 

aſtar, 

To ſpend unthriftil;, deſperdiciar, expen- 
der inutilmente, 

SPENDER, ſ. expendedor, gaſlador, 

SPENDING, ger. gaſtando. 

SPENT, p. p. gaſtädo, expendido. 

SPERM, ſ. eſperma, ſemen, 

SPE, ſ. vomito. 

To SPEV, v. n. reveſſir, vomitär. 

Speed, p. p. reveſſido, vomitado. 

SPEWER, ſ. vomitador, 

SPHERE, ſ. esfcra. 

SPHERICAL, adj. esferico, 

SPHERICALNESS, 1. rotundidad. 

SPHERICALLY; adv. rotundamente. 

SPHINX, 1. esfinge. 

SPICE, 1. eſpecias. 

To SPICE, v. a. llenar © ſazonar con 
eſpecias. 

Spiced, p. p. aderezido con eſpecias, 

SPICERY, 1. eſpecieria. 

SPICER, 1. eſpeciero, 

SPIDER, ſ. araña. 

A houſe full of ſpiders, caſa aranenta, 

A little ſpider, 1. aratiita. | 

SPIGHT, ſ. malicia. 

SPIGGOT, ſ. tornillo macho. 

SPIKE, ſ. hierro puntiagudo, 

Spiked, adj. puntiagudo. 

SPIKENARD, ſ. alucéma. 

To SPILL, v. a. y v. vertér, derramar, 

Rrre | SPILT, 
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SPILT, p. p. derramado, vertido. 
To SPIN, v. a, lar. 

SPINSGEF, ſ. eſpinaca. 
SPINDLE, 6 huſo. 

SPINNET, C. clavicordio. 
SPINNER, ſ. hiladera, bilandera. 
S2inning. ger. hilando. 
SPINSTER, ſ. doncella. 
SPIRACLE, ſ. eſpitaculo. 


— — 


SPIRE, ſ. chapitel, torre que acaba en 


punta. . 


SPIRIT, ſ. eſpititu. 


The ſpirit of a man, ünima, eſpiritu, al: 


ma, 
An evil ſpirit, demonio, diiblo, 
SPIRITUAL, adj. eſpiritual. 


SPIRITUALLY, adv. eſpiritualmente. 


SPIT, ſ. aſad6r, aſadè ro, eſpeto. 
To SPIT meat, v. a. eſpetar carne. 
To pit, eſcupir, 


To SPRAWL, v. n. araſtrarſe, exten- 
derſe. 

To SPREAD, v. a. eſpareir. 

Spread, p. p. eſparcido, 

Spreading, eſparciendo. 

|SPRIG, ſ. rama. 

SPRIGHT, ſ. fantsſma. 

SPRIGHTLY, adj. vivo. | 

To SPRING, v. n. nacer, brotär, echar 
ramas, 

SPRING, ſ. foente, manantia', 

A little ſpring, ſ. fuentecica, fuentecilla. 

A place full of ſprirge, fontan{l. 

The ſpring =tide, aguas vivas. 

T be {bring of the day, alba, el amane- 
cr. 

To SPRINKLE, v. a roc;ar. 

Sprinkled, p. p. rociado, 

SPRINKLER, ſ. rociadero, hiſopo. 

SPRIT-SAIL, ſ. vela cebadera. 


SPITE, ſ. odio, malquerencia, malevo- 7 be /prit-ſail-1op-/ail, ſobrecebaera, 


tencia, = 
In ſpite of, a peſar de. | 
To SPITE, K 2. hacer deſpecho. 
SPITEFUL, adj. odi6fo, malcvolo, 


To SPROUT, v. n. brotir. 
SPROUT, ſ. renuevo, 
Sprouts, 1. pl. brot6nes. 
SPRUCE, adj. gentil. 


SPITEFULLY, adv. con odio, con ma- SPRUCELY, adv, geniilmente, 


levolencia, 
SPITTER, ſ. eſcupidor. 
SPITTING, ſ. eſcupidura, 


SPITTLE, ſ. baba, babäza, eſcopetina, 


ſaliva, eſcupinajo. 
To SPLASH, v. a. ſalpicar con lodo. 


SPRUCENESS, f. gentileza. 
| To SPUE, vide SPEW. 
| SPUME, 1. eſpuma. 

SPUN, p. p. of To ſpin, hilado. 
To SPUNGE, v. a. eſponjar. 
SPUNGE, ſ. eſponja, 


SPLAY-FOOTED, adj. patituerto, ef- | The ſpunge for à gun, lanada, 


tevido, 
SPLEEN, ſ. bazo. 
SPLENDID, adj. eſplendido. 
SPLENDOR, ſ. eſplendor. * 
SPLENETICK, adj. hipocondriico, 


Spunged, p. p. eſponjado, 
SPUNGY, adj. eſponj6lo, fofo. 
SPUNK, ſ. yeſca de irboles, 
SPUR, ſ. eſputla. 

A cock”s ſpur, eſpolòn del gallo. 


SPLENETICKLY, adv. hipocondria- Te SPUR, v. a. eſpolear, 


camente, : 
To SPLICE, v. a. encerär, ajuſtär. 
SPLINT (in a tor/e's leg) ſ. eſpinilla. 
SPLINTER, ſ. haſtilla. 
SPLIT, p. p. hendido. 
To SPLIJI, v. a. hender. 
SPLITTER, ſ. hendedor. 


To pur on, eſtimulär, incitir., 

SPURIOUS, adj. eſpurio. 

To SPURN, v. a. acoceir, apuntillar, 
tirar coces, dar punta pies, dar con 
pie. 

Spurned, p. p. acoceido, 

SPURNER, ſ. acocead6r, coceador, 


To SPOIL, v. a. gaftir, eſtragär, echir| apuntillador. 


a perder, : 
Spoiled, p. p. gaſtado, eſtragado, 


* SPOILER, ſ. eſtragador. 


SPOKE, ſ. rayo de rueda. f 
Spoken, part. paſſ. de To ſpeak, decir. 


Spurning, ſ. acoceamiento; puntapie, 
puntillazo. 

Spurred, p. p. eſpoleido, 

Spurred on, p. p. incitädo, eſtimulido, 
eſpoleado. 


SPOKESMAN, ſ. el que habla por fi ö SPURRER, ſ. eſpoleadôr. 


por otros. 
SPONDEE, ſ. ſpondeo. 
SPONGE, ſ. eſponja. 


SPURRIER, ſ. el que hace eſpuelas, 
eſpolero. | | 
To SPURT, v. n. eſcupir. 


Fo SPONGE, v. n. chupar como eſpon- SPY, 1. eſpia. 


ja. 
ge ese Þ a, be 


SPONSOR, ſ. padrino y madrina. 


SPONT ANEOUS, adj. eſpontaneo, vo- 


luntario. 


To SPY, v. a. eſpiar, acechar, deſcu- 
brir, 


SQ 
S VUA, ſ. colchoncillo, © hombre cor- 


SPONT ANEOUSLY, adv. eſpontanea-| to, y regordete. 


mente, voluntariamente. 
SPOON, ſ. cuchäta. 


S2UABBLE, \. pendencia. 
S2UADRON, ſ. eſquadron, 


To SPOON, v. n. (a ſer-'erm) correr un | To SLUAL, v. n. dar voces. ; 
temporal a palo ſeco, eſto es ſin vela | SLUALL, ſ. golpe repentino de vien- 


alguna por la furia del viento. 
SPOONFUL, ſ. cucharada. 


to, 0 
To S2UANDER, v. a. derramir, mal- 


SPORT, ſ. holganza, ſolaz, paſſatiem- baratar, | 


o. 
Ti » SPORT, v. n. holgar, regocijar, 
Sporting, holgando. 


To SPOT, v. a. macular, manchir, man- 


cillär, manzillar, 
A little ſpot, ſ. manchita. 
Spotted, p. p. maculado, manchado, 
Full of jpots, manzillado, pecoſo, 
Spotting, manchando. 
SPOUSE, ſ. eſp6ſo, velado. 
Spouſe, eſpoſa. 
Hoof, of 

Cano. 
To SPOUT, v. n. arrojar agua, 
To SPRAIN, v. a. torcer. 


SPRAT, ſ. eſpecie de anchova que ſe 
halla en grande cantidad ea el mar 


Britannico, 


Sprat, ſ. peſeadillo de mar aſs Ilamado. | r. 


aguat6cho, ſiringa, xeringa, 


S2UANDERER, ſ. derramador, malba- 
ratador, 

S2UARE, ſ. quadrado. ; 

To S2UARE, v. a. doblär, hacer qua 
drido, quadrar, 

To make ſquare, quadrär. 

To ſquare, or plain flones, eſcodar, 

A tool to ſquare tones with, 1. eſcoda. 

A carpenter*s ſquare, eſquadra, 

Squarid, p. p. quadrado, 

Squared out, dolido, quadrado. 

SDUARER, 1. doladör. 

A ſquare-court, patio quadradꝛ. 

To SQUAT, v. a. tirar algo al ſuelo, pa- 

chucar, 


To Jquat (as à hare) agachir, agaza» 
Þ* 


| 


Squandered, p. p. derramädo, malbara- | 
tado, 


Squatted, p. p. agachido, a 
3 ſ. grito, chilli. 40. 

0 give a eat, echar un ori : 
por miedo. e e 
To SRUEAK, v. n. pritkr de miedo 
_ echar voces por hallarſe eſpantkdo, * 
Squeaking, ſ. gritos de miedo, la accign 


-. echar voces, hallandoſe eſpanta. 


S2UE AMISH, adj. eſquivo, 

SDUE AMISHLY, adv. eſquivamente 
S2UE AMISHNESS, ſ. eſquivez, © 
To SLUFEZE, v. a, eſtrukär. 
SYUEEZE, 1. eſtruj6n, 

Sque-2ed, x p · eſtrujado. 

S2UIB, ſ. cchèëte, artificio de ſue 


que por la fuerza de la polvora ſe le. 
vanta en el aire, 


S2QUILL, f. aſcalona, eſpecie de ce. 
bolla marina. 

SQUINCY, ſ. eſquinancia, eſquilencia, 
adivas, 

SQUINT, adj. biſco, viſco, biſojo. 

SRE, vide ESQUIRE, 

An apple ſquire, ſ. mandil, 

S2UIRREL, ſ. harda, hardilla. 

LIN, 1. camaras, 

Squirt, ſ. xeringa. 
0 S2UIRT, v. a. xeringueir, 

To SQUITTER, v. n. hacer cämata. 


S T 

STAB, \. puiialada. 1 

To ST AB, v. a. dar punkladas. 

Stabbed, p. p. herido de pufizlada, 

ST ABILITY, ſ. firmeza, eſtabilidäd. 

STABLE, ſ. eſtablo, caballeriza, 

Stable. adj. firme, eſtable. 

ST ABLELY, adv, firmemeante, eſtable- 
mènte. 

STACK, ſ. mont6n de heno. 

A Rack of wood, hacina de lena. 

To STACK, v. a. hacer montones. 

(STAFF, ſ. biculo, bord6n, baculillo, 
baſtoncillo. | 

A leading flaff for a coptain, ginta, 

A great leading-faff, 1. gineton. 

A walking-/ioff, bordon, baculo, 

A pike-flaff, 1. chuzo. 

ST AG, 1. ciervo, 

STAGE, ſ. tablado, tektro, 

To STAGE, v. n. repreſentar como ſo- 
bre un teatro, 

STAGE-COACH, ſ. carroza de alquiler 


que va regularmente de un lugar a 
otro. 


ToSTAGGER, v. n. vacilar, bambaleir, 
dar traſpies, titubeir, 

To Ragger, v. n. (or be in doubt) dudir, 
vacilar, | 

To flagger, v. a. (to move) mover, 

STAGGERER, 1. el que bambolea, da 
traſpies, vacila, © mueve. 

Staggering, ſ. la acciön de bambolcir, 
&c 


STAGNANCY, ſ. el dexir de manir, 0 
quedarſe en un lugar fin manir mucho 
tiempo. 

STAGNANT, adj. (Vill landing) lo que 
no ſe mueve, ni mana, hablando del 
agua © ſangre. | 

STAGNATION, ſ. el dexar de mann, 
el no moverſe de la agua en el char- 


co, 

To STAGNATE, v. n. (to lie flill) &- 
tar fin movimicnto, © eſtar fin ma- 
nar. 

ST AID, adj. ſobrio, grave. 

STAIN, ſ. mancha. 

To STAIN, v. a. manchär, tanto en los 

veſlidos, como en la honra. 

Stained, p. p. manchado, da. 

STAINER, ſ. el que mäncha, & man- 

chador, 

Staining, ſ. la acci6a de manchar. 

STAINLESS, adj. immaculado, fo 

mancha. 

STAIR, ſ. eſcalon. 

Stairs, or ro an. 4 


af 


ST A 


STE 


S TI 


A pair of winding fairs, caracol, eſcalera | 


h&cha en f6rma de caracd9], 

STAKE, ſ. apueſta. 

Sale, binc6n, palo, eſtaca, 

A flake t» ſhoot at, poſte. 5 

JT, STAKE, v. a. apoſtar al juego, ar- 
rieſgar. ; FE 

STALE, adj. ahejo, rancio. 

Jo grow Halt, v. r. envejecerſe, hacerſe 
rancio. 7 


To STALE, v. n. hacer agua las beſ- 


tias. 
N. ALK, . tallo, baſtago, fiiſte, pälo. 
To STALK, v. n. pernear, echir pier- 
as. 
Stakes, p- p. perneido, echado piét- 


nas. 

STALKING horſe, ſ. boezuelo, 

STALL, ſ. eſtablo, 

An o. Hall, eftablo de bueyes. 

A trade/man's fall, tablero de tienda, 
tendilla, © tiendilla, cobachauela, 

The head Hall of a bridle, cabeſtro, xa- 
cima. 

To STALL, v. a. to keep in a ſtable. 

Te flall, eſtar de caſa en un lugar, 
ALLION, ſ. cabillo padre. 

To STAMMER, v. a. tartamudear, tar- 
tajear, tartamudar, | 

STAMMERER, ſ. tartamudo, tartjo- 
ſo, . 

Siammering, ſ. la acci6n de tartamudear. 

STAMMERINGLY, adv, cn tarta- 
mudo, | 

STAMP, ſ. eſtimpa. 

To STAMP, v. a. majar, 

To amp, eſtampir. 

To famp, acuñar la moneda, 

Stamped, p. p. eſtampido, machacido, 
deſmenuzido, majädo, acunado, pa- 
teado, * 

STAMPER, ſ. impreſſor. 

A flamper in a mortar, machacador, mo 
led6r, 

Stamping, ſ. majadũra, machacadüra. 

STANCH, adj. ſolido, firme. 

To STANCH, v. a. detener la ſangre, 
reſtañar la ſängre. 

Stanched, p. p. reſtanädo, detenido. 

To ST. AN} „ v. n. eſtir en pie, pa- 
rärſe. 

To fland briſtling like hair, erizarſe, po- 
nerſe derecho como hacen los ca- 
bellos quando uno tiene miedo, 

To fand, as a pool of water does, eſtan- 
car, hacer afſiento. 

To make a fland, as ſoldiers do, hacer alto, 
pararſe, detenerſe, como hacen los 

ſoldados. 

A Handing- place, eſtäncia, paradero, . 

A flanding-table, ſ. bufete, meſa 

Standing up, en pie, erguido, tiẽſſo. 

Standing on a fler Hill fide, or en à reck- 
fiat, abarrancador, | 

An ale land, tinkja. 

d/anding water, agua repreſada, eftan- 
que, 


Standing over, ſ. ſobreſtante, 
* Tofland to it, tenerſe en buenas. 


STANDARD, ſ. eſtandarte, bandera, 
pendon, 

Standard-b:arer, ſ. alferez. 

STANDER, ſ. el que efti en pie. 

Stander-by, 1. miron, circonſtante. 

STANDISH, ſ. eſcribania. 

STANK, adj. debil, enfeble. | 

ST ANNERTES, ſ. pl. minas de eſtino. 

STANNERY-MEIW, ſ. el que trabaja 
a las minas de eſtaño. 

STANZA, ſ. (a certain number of verſes) 
copla, eſtanza. | 

STAPLE, ſ. merckdo, eſcala. 

An iron-flaple, ſ. armella. | 

STAR, ſ. eſtrella, aſtro, 

T be motion of the lars, el movimiento de 
los aſtros. 

The fixed flars, las eſtrellas fixas. 

The north-flar, las eſtrella del norte. 

The dog-flar, la canicula, 

The fra Har, eſtrella marina. 


The flying, or ſhocting tar, eſtrella er- 
rante, 


Ti 1 like the lars, reſplandecer, bril- | 
Ars 

To be born under an unlucky ftar, ſer na- 
cido en mala plancta, 

The ſeven flars, las ſiëte eſtrellas, ò ſiete 
cabrillas. 

A blazing ſtar, ſ. un comòta. 

A /lar gazer, ſ. un aſtrönomo. 

Srar-board, eſtribordo. 

ar, fort, fuerte de eſtrella, | 

STARCH, ſ. almid6n. 

To STARCH, v. a. almidonir, 

Starched, p. p. almidonado, 

A flarched, or a formal man, un hombre 
lleno de afectaciones y ceremonias. 
ST ARCHER, ſ. el que © la que almi- 

dona. 
Starching, ſ. la acci6n de almidonar, 
STARCHNESS, ſ. afeQaci6n, ceremonia. 
STARE, ſ. eſtornino. 
To STARE, or lock upon, v. n. mirir en 
hito, mirar de hito en hito. 
STARER, ſ. el que mira 6jamente, 
Staring, mirando en hito, 
STARINGLY, adv, fixamente, 
To look Raringly, mirar fixamente, mirar 
de hito en hito. 
STARK, adj. verdadero, 
A flark Hcephant, un verdadero calum- 
niador, 
Stark, adv. del todo, d totalmente. 


He was flark naked, eſtaba totalmente 
deſniido, 


Stark, adj. tiẽſſo. 
ST ARLING, ſ. eſtornino. 


__ 


STEADFAST, adj. conſtante, firme» 
eſtable, fixo, immurable, 

To mate fleadfaſt, flable, ſure, and flrong, 
eſtablecer. 

Mating flradfaſt, eſtablecimicnto. 

STEADFASTLY, adv. conſtantemènte, 
eſtablemente, firmemeate, fixamente, 
immudablemente. 

ST. EADILY, adv. firmemènte, conſtan- 
temente, 

STEADINESS, ſ. firm&za, conſtancia. 

STEADY, adj. firme, conſtante. 

STEAK, ſ. carne aſſada ſobre las par- 
rillas, coſtillas de vaca. 

To STEAL, v. a. eftafir, hurtar, robar, 

To fleal upon one, coger de ſobre ſalto. 


\STEALER, ſ. hurtador, ladiGa. 


STEALTH, ſ. hurto, robo. 

of norman a hurtadas, a hurtadillas, de 
ecreto. 

STEAM, ſ. vaho, exhalacion. 

To STEAM, v. n. echar vahos, vahcäͤr. 

STEED, ſ. cabalgadura, caballo, 

STEEL, ſ. acẽto. 

A Heel to flirike fire with, eſlabon, 

feel glaſs, eſpèjo de accio, lamido 
eſpèjo uſtorio. 

To STEEL, v. a. acerir, guarnecët con 

acero, 

Srceled, p. p. acerido, endurecido con 
acero. 

SZ EELY, adj. acerado. 

STEEP, ſ. aſpeteza de ſalida. 


To get up a ſeep bill or rock, enriſcarſe, 
ſubir por aſperezas. 
To STEEP, or macerate, v. a. macerür, 


STARRED, adj, eſtrellido, ſembrado 

de eſtrellas. 

STARRY, adj. eſtrellado. 

ST ART, ſ. eſpanto, miedo, temor, ſuſto. 

To START, v. n. aſuſtirſe, ſobreſaltarſe, 

eſtremecerſe, eſpantarſe. | 

A flart up, or high bee, 1. abarca. 

STARTER, 1. aſuſtadör. 

Sarting, ſ. ſuſto, ſobreſalto. 

To STARFYE, v. n. morir de hambre, 
ahilarſe de hambre, 

To STARVE, v. a. no dar de comer 

baſtante, hacer morir de hambre. 

2 p. p- muerto de hambre, ahi - 

ado. 

Starving, Ser. muriendo de hambre, 

ahilandoſe. 

STARV ORT, ſ. an berb /o callid, eſ- 
trelläda. 

STATE, ſ. eſtado, condicion, 

State, or e/late of a man, hacienda, 

To STATE, v. a. arreglar, exponer. 

STATELINESS, ſ. altivez, gravedäd, 

ſoberbia, fauſto. 

STATELY, adj. altivo, grave, ſoberbio, 

To be flately, or proud, ſer altivo, grave, 
tener fauſto. 

STATESMAN, ſ. hombre de eſtado, 
u empleado en los negocios de la re- 
publica. 

STATICKS, ſ. la ciencia de la ſtatica 6 
de los peſos. 

STATION, ſ. eſtado, eſtacion. 

STATIONER, ſ. mercader de papel. 

STATUARY, ſ. eſtatuirio, 

STATUE, ſ. eſtatua, imagen. 

STATURE, 1. eſlatüra. | 

STATUTE, ſ. eftatiito, decreto, 

Statute-law, prematica, edifto, prag- 
mitica, 

A ſtatute for rogues, ſ. ley para picaros, 
prematica contra picaros. 

A book of flatutes, libro de leyes, reco- 
pilacion, 

To ST AVE, v. a. deſpedazir, 

STAVES-ACRE, 1. abarraz, avarriz, 
favariz, havarraz, papariz, 

To STAY, v, n. eſtar, eſperar. 

an p. p. parkdo, apoyado, ſuften- 
tado 


STAYS, \. pl. cuerpo de ballena. 
The ſtays in a ſpip, 1. pl. eſtaës. 
STEAD, adv. en lugar de, 


| 


| 


emparar, , 

Stzeped, p. p. empapido, macerado. 

STEEPLE, ſ. aguja, obeliſco, py:amide, 

© capitel de una torre, © de un com- 

panario. | 

STEEPNESS, ſ. derechüra, aſpereza, 
de ſubida, 

STEER, ſ. buey novillo, un ternero, 

To STEER, v. a. gobernar el navio. 

STEERAGE, ſ. el gobierno del navio, 

ST. EM, ſ. la cana del tim6a de un na- 
vios 

Stem, or fall, ſ. tallo de la hierba, ö 

lanta. 

To STEM, v. a. detener. 

STENCH, ſ. hedor. 

Ta STENCH, v. n. heder, 

To STEP, v. n. andar, paſſear, dar paſſos. 

To flep aſide, apartarle, 

To flep back, retirärſe. 

A feot-ſtep, ſ. veſtigio, piſada, huella. 

A ſtep, 1. paſſo. 

A flep-mother, ſ. madraſtra. 

A flep-Father, padraſto, padraſtro, 

A Hep-ſon, 1. hijaſtro. 

A fl:p-daughbter, ſ. hijaſtra, 

STERILE, adj. fin fruto, eſtEril, deſa - 
provechido, 

STERILITY, ſ. eſterilidid. 

STERLING money, ſ. moneda eſterlina, 
la moneda de Inglatérra. 

STERLING, adj. bueno, verdadero. 

STERN, adj. auſtero, ſevëro. 

Zo look flern, mirar con ceño. 

The flern of a ſhip, 1. pops. 

The ſtern poſ of a ſhip, eſtambor, 

STERNLY, adv. auſteramente, 

STERNMNESS, ſ. auſteridad. 

STEW, ſ. eſtufa, baño. 

T he flews, ſ. ros bel- houſe, or bawwdy-houſty 
burdel, puteria, mancebia. 

To STEW, v. a. eſtofär, ahopar, 

Stezved, p. p. eſtofado, ahogado. 

STEW ARD, ſ. mayordomo, 

The 2 room in a ſhip, pahi6l, def» 
penſa. 

STEWARDSHIP, ſ. mayordomia. 

STICK, ſ. varilla, vara, palo. 

To STICK, v. a, pegar. 

To ſtick in the mire, encenagirſe, 


| To flick faſt, or be entangled, enfreſcar, 


enmarakar. 
Sticking, ſ. pegadura, | 
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STICKLER, ſ. padrino, tercero, media- | Stomach (or appetiie } ganas, hambre, a- 


nero. 

Srickling, ſ. defenſa, proteccion. 

STIFF, adj. aterido, envarido, tieſſo. 

To be if}, aterecerſe, envarürſe, enteſ- 
ſarſe, aterirſe. 

To STIFFEN, v. a. endurecer, hacer 
tieſſo. 

STIFFLY, adv. tiefſamente. 

STIFFNESS, ſ. atericimicnto, envara- 
miento, tieſſara, 

To STIFLE, v. a. quitar el teſuello, a- 
hogar, 

S/ ed, p. p. ahogado: 

STIGMA, ſ. llaga. | 

To STIGMATIZE, v. a. infamär, deſ- 
honrär. 

STIL BORN, adj. abortivo, que nacio 
muerto. 

STILE, ſ. portillo. 

STILETTO, ſ. daga, puñal. 

STILL, ſ. alambique, alquitara. 

Still, or yet, adv. aun, 

Still, adj. quedo, 

To STILL, v. a. eſtilär. 

To be fill, eftir quiẽto, quietar, eſtar 

uedo. 

STILLED, adj. acallido, aquietado. 

STILLNESS, ſ. quietũd. 

STILT, ſ. zänco. £ 

To STIMULATE, v. a. eſtimular, pi- 
car, abiſpar. 

STING, ſ. eſlimulo, aguijon, 

To STING, v. a. picar, 

Stinged, p. p. picado. 

Stinging, 1. picadura. 

One that flings, 1. picador. 

STINGILY, adv. avaramente, 
avariento, como pobre. 

STINGY, adj. miſerable, eſcazo. 

STINK, ſ. hedor. 

STINK eof the arm pits, ſobaquina, he- 
dor de ſobicos. 

To STINK, v. n. heder. 

STINKARD, ſ. un hediondo. 

Stinking, adj. hediondo. 

STINKINGLY, adv. hediondamente, 

To STINT, v. a. limitär. | 

Stinted, P+ P · limitado. 

Stinting, ſ. limitacion, 

STIPEND, ſ. eſtipendio, ſalario! 

ToSTIPULATE,yv. a. eſtipular,concertar, 

Stipulated, p. p. eſtipulado, concertado, 
IPUL ATION, ſ. pacto, acuerdo, 

To STIR, v. a, remover, menear. 

To ftir, or raiſe up, levantar, alzar, com- 
mover. f 

Stirred, p. p. removido, meneado, 

Stirred up, p. p. levantado, alzado, 
commovido. 

STIRRUP, ſ. eſtribo. 

Stirrup-leathers, 1. pl. correas con que 
eſta aſido y pendiente el eſtribo para 
montar a caballo, | 

STITCH, ſ. puntada. 

To STITCH, v. a. peſpuntir, 

To flitch, coſer. 

Stitched, p. p. peſpuntado. 

STOCK, ſ. caudal. 

The flock of a tree, ſ. el pie del arbol, 
el tronco del arbol. 

A ftack-fiſp, 1. falema, pez de palo, ba- 
callao, abadejo, truchuela. 

Stock, or race, f. whereof one comes, abo- 
lengo, alcuna, eſtirpe. 

A fleck-dove, 1. paloma torciz. 

To ſet in the tacks, poner en el cepo, en- 
cepar. 

A pair of flocks, 1. cepo. 

A little pair of flocks, 1. cepillo, 

A flock-gilly-fluewer, f. clavellina, 

To STOCK, v. a. formar un caudal, 

STOCKINGS, ſ. pl. calzas, medias. 

A pair of linen-flockings, calcetas. 

STOICK, ſ. philoſopho de la ſeQa Eſ- 
toĩca. 

STOLE, ſ. eſlöla. 

STOLEN, p. p. hurtado, robado ; vid. 
To STEAL. | | 

STOMACH, ſ. eſtõmago. 


como 


| 


| 


1 


petito. 

Stomach, heart, or courage, pecho, cora- 
z6n, eſtömago, Animo, coraje. 

To have flomach, or courage, tener buen 
animo, © coraje. 

To STOMACH, v. a. reſenticſe, amo- 
hinarſe, tomar mal. 

STOMAGER, ſ. peto, adorno que las 
mugeres llevan en el pecho. 

STONE, ſ. piedra. 

To grow hard, as a flont, empedernecer, 
petrificar, 

A mill-Nonr, ſ. alfarge de molino, mu- 

ela, piedra de molino. 

A precious ſlone, ſ. piedra precioſa, 

A little flone, 1. piedrezita, pedrezuela, 
piedrecica. 

Full of flones, adj. pedregoſo. 

A flone of any fruit, as apricots, or the 

ike, hueſſo, cueſſo, granillo, tito. 

A floning, ſ. apedreamiento. 

A blow with a floue,' pedrada, 

The flone in the kidneys, or bladder, piedra 
calculo. 

The flones of a man, or beaſt, teſticulos, 
coxones. 

A flone-bow, ſ. balleſta. 

A flone--wall, ſ. albarrada. 

Several forts of flones, varios generos de 
piedras. | 

An agate, ſ. agata. 

Alabaſter, ſ. alabaſtro, 

An amethiſt, ſ. amatiſta. 

Beryl, ſ. veril. 

Bezoar, 1. piedra bezoar. 

A blood-flone, ſanguina. 

A carbuncle, ſ. carbunclo. 

A cornelian, ſ. cornalina. 

A diamond, ſ. diamante. 

An emerald, ſ. eſmeralda. 

A flint, ſ. pedernal. 

A granate, 1. 4 

An byacinth, 1. jacinto. 

Jaſper, ſ. jaſpe. 

Lapis-laxuli, 1. lapiz. 

A lead. ſone, ſ. piedra iman. 

Marble, ſ. marmol. 

O al, ſ, 6palo. 
pebble-flone, ſ. guijarro. 

Porphery, ſ. por ſido, porphydo. 

Pumice-flone, ſ. piedra pomes. 

4 ruby, b rubi. , 

A ſapphire, 1. ſaphiro. 

A ſerpentine, 1. ſerpentina, 

A topaz, ſ. topacio. 

A touch-ſtone, piedra de toque. 

A Turky-flone, Turqueza. 

To STONE, v. a. apedrear. 

Stoned, p. p. apedreado. 

STONER, ſ. apedreador. 

STONY, adj. empedernido. 

A tony place, pedrepgal. 

STOOL, ſ. banco, aſſiento. 

A foot-flool, ſ. un banquillo de pie, eſ- 
cabelillo, 

To have a mind to go to ſtool, tener gana 

de cagär, © de hacer camaras. 

To go to fool, hacer camara, ir al bazin, 
ir al ſervicio, purgar el vientre, bacer 
las neceſſidades. 

To cauſe to go to fleol, hacer ir al bazin, 
provocar camaras. 

A cloſe-flool, ſ. ſervicio, bazin, ſervidor, 
mono. 

To STOOP, v. n. abaxarſe, inclinarſe, 
doblarſe. 

Stcoping, inclinandoſe, abaxandoſe, dob- 
landoſe, 

STOP, ſ. pauſa. 

To STOP, v. a. eſtoryir, impedir, de- 
tenẽr. i 

To flop, or cover, atapar, tapar. 

To flop, or make retire, eiũr, retirar, 

A ſtep, or lett, ſ. repreſa, detencion. 

Ta flop in the ſmoke or fume, abahär. 


| Stopped, p. p. eſtorvado, impedido, de- 


tenido, # 
Stopped, or covered, p. p. atapado, tapa- 
do, Cubierto, 


ö 


Wat | 
| S;raddlingfT. deſparrancido, 


| 


| 


Stopped in the body, opilido, _ 
STOPPER in a hip, ſ. boza, 
Full of flops or lets, embaraz6ſo, 
STOPPING, ſ. opilaci6n. 
Stopping, ſ. embarazo, embargo, 
STOPPLE, ſ. tapador, tap6n. 
STORAX, ſ. azumbrar, eſtoraque, 
STORE, ſ. abundancia, proviti6n, 
To ST ORE, v. a. almazenkr, guarne. 
WW. 
WWili-Aored, or furniſhed, bien i 
A ftore-houſe, 7 om ROOT 
STORK, ſ. cigueña. 
A little flork, ſ. eigoñino. | 
An hirb called forks bil, pico de cigu. 
Eña. wel 
STORM, ſ. borrafca, tormenta, tem. 
7 STORM 
o &i v. n. rayear, enfurecerſe, 
STORMY, adj. 3 mover 
STORY, ſ. hiſtoria, cuento, mentira, 
A ory of an houſe, ſobrado, alto. 
To STORY, v. n. contar un cuento. 
STOFE, ſ. eſluſa. 
To STOFE, v. a. calentar la eflufa, 
STOUT, adj. valiente. | 
STOUTLY, ady. valientemeEate, ani. 
moſameate. 4 
STOUTNESS, ſ. animo, valör. 
To grow flout, cobrir animo. 
To STOW, v. a. arrumar, 
To STRADBLE, v. n. ir deſparranciido, 
deſparr 


To STRAGGLE, v. n. errar el camino, 
ir fuera de camino, andar deſcamini. 
do, andar perdido, 

STRA;GLER, ſ. deſcaminido, vaga- 
mundo, 

STRAIGHT, adj. alinado, derecho, 

To STRAIGHTEN, v. a. alm̃ar, deſlor. 
cer, enderezar. 

STRAIGHT-WAYS, adv. immediata- 
mente, 

To STRAIN, v. a. apurir, colir, 

To ſtrain, v. a. apretär. 

Strained, p- p. apurado, colado, 

STRAINER, ſ. &'adero, 

Straining, ſ. apretan.ièuto. 

STRAIV, adj. derecho. 

To make frait, enderezär. 

SIJRAITNESS, ſ. derechira. 

STRAITLY, adv. derechamente, 

STRAITNING, 1. enderezamiento, 

STRAITWALYS, adv. incontinénte. 

STRAND, ſ. la playa, arenal. 

To STR. IMD a ſhip, v. n. encallär en 
un baxo. 

STRANGE, adj. eſtraño. 

STRANGELY, adv, eſtrañ aménte. 

STRANGENESS, ſ. eſtraheza, 

STRANGER, ſ. avenedizo, eftrangero, 
foraſtero, 

To STRANGLE, v. a. ahogär, dar gat- 
rote. 

Strangled, p. p. ahogido, dado gat- 
rote, 

Strangling, 1. ahogamiento, garrote. 

ST RANGURY, {. angurria, eſtangur- 
ria. 

STRAP, ſ. correa de cuero, 
STRAPADO, ſ. caſtigo de la cuerda 
deſtirando los brazos por detras. 
STRAT AGEM, ſ. ardid, eſtratagema. 
STRAWBERRY, ſ. fraga, freza. 

STRAW, ſ. peja. 

Short firaw, pajuela, | ; 

A place Full of firaw, ſ. pajar, lugar a- 
donde ſe recoge la paaa. 

To STRAY, v. n. errar el camino, per- 
derſe. 

STREAK, ſ. linea, raya. ; 

To STREAX, v. a, hacer lineas 0 / 


as. 
STREAM, ſ. arroyo, corriente. 
The flream of a river, la corriente de un 
110. 
A littie fliream, ſ. riachuelo. 


flamula, gallardete, 
STREET, 


STREAMER,. 1, 


| 


vanderola, 


kd 


„ 
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— LET „ ſ. calle, 

op up and down the reel much, calle» 
jear, andorrear. . 

A narrow rect, ſ. calleja. 

A weman-<walker of ſtreets, callejera. 

STRENGTH, ſ. fuerza, fortaleza, 

7, STRENGTHEN, v. a. arreziar, cor- 
roborar, hacer tuerte, fortalecer, for- 
tificar. x 

Sirergtbentd, p. p- arreziado, corrobo- 
4d0, &c. - 

$rremgebeniags ſ. la accion de corrobo- 


975 PENUOUS, adj. valeroſo, valiente. 

STRENUOUSLY, adv. bravamente. 

2 —_ 

Ti l Art $3 acer uer za. 

7, STRETCH, v. a. eftender, tender, 
eſtirar, 

To firetch, v. n. as they that gape for 
eg, deſpereſirle, 

Stretched, p-. p- embarado, eſtenſo, ex- 
tenſo, tendido, eltirido, 8 

Stretebing, ſ. eſtendimiento, eſtiramien- 


to. 
Stretching -with floth, def perẽzo. 
To TRE, v. a, eſparcir. 
Streu ed, p. p. eſparcido. 5 


STRICT, adj. eftrecho, ſevero, rigu- | 


r6ſo, 

STRICTLY, adv, apretadamente, ri 

uroſamente, Pe 

$TRICTNESS, f. rigor, ſeveridid. 

STRIDE, ſ. un paſſo largo. 

To STRIDE, v. n. abrir las piernas, 

To rich over a ditch, or ſuch like, atran- 

r. 

STRIFE, ſ. contienda, porfia. 

STRICKEN, p. p. golpeido, herido, 

Stricken about tbe ears, abofete do. 

$tricken down, acochado, derribado,; 

7. 5 STRIKE with @ ſpur, v. a. eſpo- 
car. 0 

Tofirike with a wand, varear. 

To Arie, or ſmite, golpear, hei ſt. 

To ſirike on the cheeks, aboſetear. 

Fo ſirike back, rebatir. 

To ſerike down, derribar, 

To ſtrike through, atraveſſar. p 

To ſirike the colours, abaxär la vandera, 

Arx iarla. | 

To ſirike ſail, amaynar la vela, F 

To ſirike up boſe ſmooth on the legs, eſtirar. 

To jirike a buſbel, or other meaſure, arra- 
ſar, raſũr una medida. 


Stri led, as a buſpil, P · P · arraſado, ra- 
ſado | 


S:riking of a buſhel, arraſadiira, raſadura. 

Striting, golpeando. | : 

That /triketb on be c heels, abofeteador. 

STRING, ſ. cordel, cuerda, cinta, 

A ſiring of an inſirument of mufick, cuerdas 

To tie with firings, atür. 

* firing of the tongue, frenillo de la 
engua. a 

Purſe-firings, ſ. cordones de bolſa. 

To ſiring an inſirumeut, encordär. 

To firing beads, enhilar. | 

A ſirin 4 pearl, ſ. hilo de perlas, 

To STRI1P, v. a. deſnudir, 

STRIPE, ſ. golpe, azote, 

A ſtripe in fit, Sc. tirela, raya, 

Striped fili, ſeda atirelada. 

Beaten with flripes, azotado. 

To STROKE, v. n. paſſir la mano. 

STRIPLING, 1, mancebato. 

STRIPT, p. p. deſnudo, deſnudado. 

To STRIVE, v. a. contender, bregar, 
debatir, repugnir, porfiar, procurar, 
hacer ſu poder, 

STRIFER, ſ. contended6r, porfiadore 

STRIVINGLY, adv. a porſia. 

STROKE, ſ. golpe, porrizo, 

A firche with a fleff, baſtonazo, 

Stroke of a bullet- ſpect, balizo. 

70 STROAK, v. a. paſſar la mano. 

To freak gently qvith the hand, halagar 
con la mano amoroſamente. 


Siroaked, p. p. halagido, paſſado la 
mano. | NY 7 


To STROLL, v. n. 


STROLLER, f. vagamundo. 


STRONG, adj. forzoſo, fuerte, robuſto, 
vigoroſo. 


S!rong as an oak, fuerte como un roble. 
STRONGLY, adv. fuertem6ate. 


STROOK, pret. del verbo To STRIKE. 
To STROUT, v. n. hincharſe, 
To STROW, v. a. eſparcir. 
S/r.aved, p. p. eſparzido. 
STROVVER, ſ. eſparzid6r, 
wards ſ. eſparzimiento, 44 
CK, p. p. herido, gol o. 
Struck back, = atido. . 
Struck down, derribado. 
Struck through, atraveſſido, 
ST RUCTURE, ſ. edificio, fabrica. 
To STRUGGLE, v. n. forcejar, mene- 
arſe, moverſe con violencia. 
Struggling, ſ. forcejadura, 
hy” gs Gel „ f. puta, ramera, canto- 
. n&ra, 
To STRUMPET, v. a. corromper una 
moger y hacerla puta, 
STRUNG, pp. encordado, 


To STRUT, v. n. echar piernas, ana- 
dearſe. 


To STUB, v. a. extirpar. 
ST UBBED, adj, rollizo, chico y gor- 


andar perdido. | 


do. 

STUBBLE, ſ. raſtrojo. 

STUBBORN, adj. pertinaz, contumiz, 
cabezũdo. | 

STUBBORNLY, adv. contumazmeate, 
pertinazmente, tercamènte. 

STUBBORNNESS, ſ. contumacia, per- 
tinacia, terquedad. 

STUD, ſ. chat6n, tachgn, clavete. 

To STUD, v. a, tachonar. 

Studded, p. p. tachonado, chatonädo, 
claveteado. 

Studding, ſ. clavazön. 

STUDENT, ſ. eſtudiante. 

STUDIOUS, adj. eſludiòſo. 

STUDIOUSLY, adv. eſtudioſamente, 

STUDY, ſ. eſtudio. 

Toe STUDY, v. a, eſtudifr. 

Studying, eſtudiando. 

STUFF, ſ. eſtofa, materia, 

Houſbald fut, muebles de caſa. 

To STUFF, v. a, embutir, entupecer, 
recalcar, henchir, ateſtir, 

To fluff with ſira u, eſtivir, rellenar con 
aja. | 

Saad p- p. embutido, ateſtado, 

Stuffed with ſtraau, eltivado, 

To 4 UMBLE, v. a. tropezar, titu- 
bear. 

Stunbled, p. p. tropezido, 

STUMBLER, ſ. tropezad6r, 

Stumbling, 1, tropiezo, tropezadyra, 

A ſiumbling-block, ſ, tropezadero. 

STUMP, ſ. raygan, 

The ſiump of @ trie, el pie del arbol, 
tronco. 

To STUN, V. a, aturdir, 

STUNG, p. p. picado, 

Stunned, p. p. aturdido, 

STUPEFACTION, ſ. atontamiEnto, en- 
tumecimiento. 

STUPENDOUS, adj, maravilloſo, 

STUPID, adj. eſtupido, tonto, aton- 
1 | 

STUPIDITY, ſ. tonteria, boberia. 

STUPIDLY, adv, tontamente. 

To STUPIFY, v, a, embobar, atolon- 
drar, decuajar. 

To STUPRATE, v. a. violar, 

STURDILY, adv. obſtinadamente, por- 
fiadamente, 

STURDINESS, ſ. porfia, obſtinacion. 

STURDY, adj, robuſto, fuerte, ſano, 

To STUTTER, v. n. tartamucear, tar- 
tajear, | 

STY, ſ. pocilga, zahurda, lugir en que 
recogen el ganado de cerda. 

STYLE, ſ. eſtilo. 

Style (in dialling) gl gnomon, eſtylo, Þ 
varita de hierro, que ſefiala las horas 
en los reloxes de fol. 


| 


New ſtyle, eſtilo nuevo, la cuenta del 

ano verdadera, que ſe adelanta once 

dias a la viejs. 

Old /iyle, ſ. eſtilo viejo, & la cuenta del 
ano que aſſentò Julio Czſar que eſta 

onze dias atraſſada a la nueva. 

The ſtyle of @ dial, el eſtilo de un relax 


de fol, cuya ſombra mueſtta la hora 
del dia. 


To STYLE, v. a. nombrir, llamir, 
Styled, p. p. nombrido, llamido, 
STIPTICK, adj, ſliptico, aſtringegte. 


SY 


SUATTTY, ſ. ſaavidid, 

SUBALTERN, adj. ſubalt&rno, 

SUB DEACON, ſ. ſubdikcono, 

SUB-DELAGATE, ſ. ſubdelegido, 

To SUBDIVIDE, v, a. deſpartir, bol- 
ver a repartir, 


Subdivided, p. p. deſpartido, buelto, a 
repartir, 


SUBZDOLOUS, adj, ſagaz. 

To SUBDUE, ». a, ſojuzgär, ſojetir, 
— vencer, conquiltar, avaſal- 
r. 

Subdue d, p. p. ſojuzgado. 

r ſ. ſojuzgadõr, conquiſta- 

or 

SUBJECT „ ſ. ſubdito, vaſallo, 

To SUBJECT, v. a, ſugetar, avaſſal« 


lar. 
Subjeed, p. p. ſvjetado, avaſſalädo, vens 
g 


2 


cido. 

SUBFECTION, ſ. ſujeci6n. 

To bring under ſubjetion, ſujetar, 

To SUBFOIN, v. a. zñadir. 

SUBJUNCTIVE MOOD, ſ. ſubjunc · 
ti vo. 

SUBLIMATE, ſ. ſoliman. 

To SUBLIMATE, v. a, ſublimar, 

Sublimated, p. p. ſublimado. 

SUBLIME, adj. alto, levantado, ſubs 
lime, excelſo. 

SUBLIMELY, adv, altaménte, 

SUBLIMITY, ſ. altura, ſublimidid, 

SUBMISS, adj.. ſumiſſo. humilde. 

SUBMISSION, ſ. ſumiflign, obediencia, 
humildad. 

SUBMISSIFE, adj, obedisnte, ſumiſſa, 
humilde, 

SUBMISSIFELY, 
ſumiſſamènte. i 

To SUBMIT, v. n. ſometérſe, rendirſe, 
humillarſe, abaxärſe. 

Submitted, p. p. ſometido, humillada, 
rendido. 

SUBORDINATE, adj. ſujéto. 

SUBORDINATION, ſ. ſubordinacion, 


adv, hymilmente, 


| To SUBORN, v. a. ſobornir, 


Suborned, p, p. ſobornado, 

SUBORNER, ſ. ſobornadar. 

Suborning, ſ. ſoborno. 

T. 255 v, a. firmir, ſubſeri- 
ir. 

Subſcribed, p. p. firmido, ſubſcrito, 

SUBSCRIPTION, 1, ſubſcripcign, firma, 

To SUBSIDE, v. n. aflentarſe. 

SUBSIDY, ſ. alcabäla, ſubiidio, 


To levy a /ulfidy, empadronar, coger al- 


cabalas, 

To SUBSIST, v. n. ſubſiſtir, vivir, 

SUBSISTENCE, 1. ſuſtento. 

SUBSTANCE, 1. ſubſtancia. ; 

Sub/eance, bienes, hacienda, ſubſtancia, 
caudales. | 

SUBSTANTIAL, adj, material, ſub» 
ſtancial. 

SUBSTANTIALLY, adv, ſubſtancjals 
mente. 

SUBST ANTIFE, ſ. ſuſtantivo, 

SUBSTITUTE, ſ. ſubſtituto. 

To SUBSTITUTES, v. a, ſubſtitojr, ſub» 
delegar. | 

yp p. p · ſybſtitido, ſubdele · 

o. 

SUBTERRANEOUS, I que eſta debaxa 

de tierra, ſubtetraneo, 
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| SUFFERANCE, ſ. 


Suffered, P- P- 
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SUM 


— — 


SUP 
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S.bterfuge, 1. diſeulpa, ptetexto. 

SUBTILE, adj. ſutil. 

A ſubtile device, ſ. ſutileza. 

SUBTILITYT, ſ. ſutileza, ſubtileza, 

SUBTILLY, adv. ſatilmEnte. 

To SUBTILIZE, v. s; ſutilizar, 

To SUBTRACT, v. a. reſlär. 

Subtracted, p. p. reſtſtdo. 

SUBVERSION, ſ. ſubvercion-_ 

To SUBFERT, v. a. ſubvertir, deſtruir, 
demoler, arruinar, 6 traſtornar. 

Subverted, p- p. ſobyertido. 

SUBVERTER, ſ. ſubvertidor. 

Subyrting, ſ. ſubvertimiento. 

SUBURB, ſ. arrabal, arrabales, ſub- 
urbio. 

To SUCCEED, v. a. ſuceder. 

Sucereded, p. p. ſucedido. 

SUCCESS, ſ. ſucceſſo. | ; 

SUCCESSION, ſ. ſucceſſion, deſcen- 
dencia. 

SUCCESSIFE, adj. ſuceſſivo. 

SUCCESSIFELY, adv. ſuceſſivamènte. 

SUCCESSOR, ſ. ſuceſſör, dezendiente. 

SUCCINCT, adj. ſucinto, breve. 

SUCCINCTLY, adv. ſucintamente, bre- 
vemente, 

SUCCORY, ſ. eſcar6la, endivia. 

SUCCOUR, ſ. acorro, ſocorro, aylida. 

79% SUCCOUR, v. a. acorrer, ſocorrer, 
ay udar, . 5 ** 

Succoured, p. p. ſocorrido, ayudado. | 

SUCCOURER, ſ. ayudador, ſocorredor, 

$uetouring, 1. ſocorriendo. 

SUCCOURLESS, adj. deſayudido, fin 
ſocorro, ni amparo, deſamparado, 

SUCH, adj. tal. 

Such as, tal qual, 

in ſuch ſort, en tal ſuerte © manera, 

To SUCK, v. a. chupar, mamar, '- 

To give ſuck, amamantar, criar a ſus pe · 
chos. 

Giving ſuck, amamantamiento. 

Sucked, p. p. chupido, mamado. 

SUCKER, ſ. alcachofa joven. 

Sucker, ſ. todo lo que chupa. 

SUCKING, ſ. chupadura, mamadira, 

A ſucking ehild, criatura de teta. 

To'SUCKLE, v. a. amamantar, 

Suckled, p. p. amamantido., 

SUDDEN, adj. repentino, ſubito, im- 

roviſo. 


On a ſuddain, or ſudden, de ſubito, de re · 


ente, 
SUDDENLY, adv. repentinamente. 
TEEN ſ. el ſalir de impro- 
viſo. ä 
SUDS, ſ. pl. lavacias, lavadüras. 
To SUE, v. n. pleytear, 
Sued, p. p. pleyteado, 
Suing, pleyteando. 
To * 2 pretender, 
Sued for, p. p. pretendido, 
To ſue to, v. n. ſuplicar, 
Sred to, p. p. ſuplicado. 
SUITER, 1. pleyteante. 
SUET, ſ. graſſa, gordo, gordira, 
E SUFFE v. A. permiiir, ſufrir, 
r p. p- permitido. 
S FFERABLE, adj. ſufrible. 
rmiĩ ſſiõn. 
See, ſ. ſufrimiènto. 
0 fu 
0 


toler ar. 
To ſuſfer with another, com padecër. 
decido, ſufrido. 
Suffering, ſ. ſufrimiento, tolerancia. 
To SUFFICE, v. n. or be ſufficient, baſ- 
tar, abaſtir, ſer baſtante. 


- SUFFICIENCY, ſ. ſuficiencia. 


* 


SUFFICIENT, adj. abaſtado, baſtante, 
harto, ſuficiente, : 

SUFFICTENTLY, adv. baſtantemente, 
ſuficientemente. a 

To rg OCATE, v. a. abogar, ſufo- 
C 70 e . * 4 

Suffocated, p. p. ahogũdo, ſufocido. 

SUFFOCATION, 1. ſufocacion, aho- 
gamiènto. 


SUFFRAGAN, adj. ſuſtaganeo. 


| 


| 


er, or endure, v. à. padecer, ſufrir, | 


SUFFRAGE, 1. ſufragio. | 
SUGAR, ſ. azucir. | 
Dr:ſſed with ſugar, azucarido. 


| Sugar-candy, azucir piedra, azucarcan- 


dy. 
A ſugar-cane, caña dulce. 25 
Sugar made liquid, almibar, | 
To SUGAR, v. a. azucarar, alcorzar. 
To SUGGEST, v. a. incutcir, ſugerir, | 
influir, inſtigar, | | 


SUGGESTED, p. p. inculcido., 


| SUGGESTION, ſ. inſligacion, el ſu- 


ery "1-0 | 
SUICIDE, ſ. ſuicidio, el matarſe a fi 
miſmo. 
SUIT ABLE, adj. adaptado, 
SUIT, ſ. pleyto, ſuplica. 


1 To have a ſuit apain/t one, tener un pro- 


ce ſſo contra uno. 

To SUITE, v. a. adaptar, y tambien 
veſtir, | | 

SUITER, ſ. pretendiente de un pueſto 
0 oficio. 

SUITOR, ſ. galan, amante. 

SUL, ſ. a weſtern word for a plough, 
arado. 8 5 

Sul-paddle, or plough-/iaff, ſ. eſteve, man- 
cera, pieza del arado. 

SULLEN, adj. emperrado, enojado, de 
mal humor. | 

A ſullen, or crabbed look, un mirar eno- 
joſo, una cara triſte. . 

 SULLENLY, adv. con enojo, enfado- 

ſamente. 


SULLENNESS, f. emperramiento, 'e- | 


4 455 mal _—— þ HED. 
nne/s, or flubbornne/1, nacia, 

obſtinaci6n, — . 8 Fe 

To SULLY, v. a. enſuciar. 

To ſully a man's reputation, enſuciar 8 
_ la reputacion de un hom- 

re. , 

Sullied, p. p. enſuciado, manchado, - 

Sullying, ſ. la accion de enſuciar, 

SULPHUR, ſ. azüfre. 

A ſulpbur- pit, ſ. una mina de azüſte. 

SULPHUREOUS, adj. ſulfareo. 

SULTAN, ſ. (Grand Seignior) Sultan, 
Gran Senor, emperador de los Tur- 
cos. 

SULTANA, ſ. f. la muger del 

SULT ANESS, I Sultan, ò del empera- 
dor de los Turcos, 

SULTRINESS, ſ. calor que ahoga, bo- 
chorno, l 

SULTRY, adj. mui caliente, hablando 
del tiempo, abochornado, 

SUM, ſ. ſuma, cantidad. 

A Jum of manty, ſuma de dinero, cantia, 
cantidad, 

To ſum up, ſumür, calculir. 

To ſum up a diſcourſe, reſumir, 0 reca- 
pacitar un diſcurſo. 

To /um up all, en fin, enſuma, en con- 
cluſion. | Sg > 

SUMMAGE, ſ. carga de una beſtis. 

SUMMARILY, adv. ſumariamente, 
brevemente, ſucintamente. 

SUMMARY, ſ. ſumario, compendio, 
extracto, reſumen. 

Summed, p. p. ſumado, calculido, 

SUMMER, ſ. eſtio, verano. 
Prov. One ſwallow does not make a 
Summer, una golondrina no hace ve- 
ran, - 

Summer ſuit, veſtido de verino. 

Summer, or main beam in building, viga 
madre, | 

SUMMIT, ſ. cumbre. 

To SUMMON, v. a, citär, emplazär. 

Summoned, p. p. citädo, emplazido. 

SUMMONS, ſ. pl. plazo, citaciön. 

Summoning, 1, citacion, emplazamién- 


to. 

SUMPTER-HORSE, ſ. azemila, mula 
© macho, © caballo de carga grande 
y fuerte. ; 


Sumpter-/acdle, albarda, | 


SUMPTUOUS, * adj. . eſplendido, ſun- 
tuoſo, magnifico, | HET 


| Your goodne/s ſuperabounds my deſerts, ſu 


- SUPERFICIAL, adj. ſuperficial, 


SLM UOUSLY, adv. ſantuoſamea. 


te. 
SUMPTUOUSNESS, ſ. fu 
SUN, ſ. (6. 1 
he warm ſun.- ine, ſ. abrigo. 
A Jun-beam, —— del ee 
Fus-burnt, quemado del ſol. 
The ſum riſes, el (ol ſale. 
The Jun ſets, el ſol ſe pone. 
To SUN, v. a. ſecfir al ſ61, ſacir al ſol 
Sunned, p p. ſecido al ſol. N 
Sunning, ſy tomando el ſol. 
A Junny place, abrigaño. 
5 Domingo. 
o SUNDER, v. a. apartar 
arred rtr. * * delpari, 
Put aſunder, arredrado, apartädo. 
SUNDRY; -adj. divetſo, vario. 
In Jundry places, en diyerſas partes. 
Sundry wiſe, muchas maneras, 
n muchos pedizos, 
SUN-FLOWER, ſ. giraſol. 
SUNG, adj. cantado, ' 
SUNK, p. p. del verbo To SINK, 
3 adj. del 711 del ſol. 
UN. RISE, f. el levantarſ 
SUN-RISING, : ſol. | 9 
SUP, ſ. ſorbo. 
To SUP, V. a, forber, g 
To ſup up (10 ſwallow) tragar, 
To /up (10 cat a ſupper) cenùr. 
Supped, or /ipprd, ſor bido. 
Supped, or eaten at ſufper, cenido, 
SUPERABLE, adj. ſuperable, que ſe 
puede ganir, | 
To SUPERABOUND, v. a. ſobreabun- 
dar, abundar en exceſſo, excedér. 


bondad excede a mi merecimiento, 

SUPERABUNDANCE, f. ſobreabun- 
dancia, exceſſo, abundancia en exceſſo, 
ſuperfluo. 

TITLE UNDANT, adj. ſobreabun. 

ante, 

SUPERABUNDANTLY, adv. exceſ- 
fivamente, ſuperfluamènte. 

To er v. a. anadir, aumen« 
t * | 4 

Superadded, p. p. 2nadido, aumentado. 

SUPERANNUATED, adj. gaſtado con 
anos, conſumido. 


SUPERC ARGO, ſ. ſobrecargo, mael- 
tre. 1 8 
SUPERCILIOUS, adj. ſevero, grave, 


altivo, arrogante, preſumido. 


SUPERFICIALLY, adv. ſupertficial- 
mente, ligeramente, 
SUPERFICIES, ſ. ſuperficie. 
SUPERFLUOUS, adj. ſuperfluo. 
SUPERFLUOUSLY, adv, ſuperflus - 
mente, 
SUPERFLUMNTY, ſ. ſuperfluidad. 
SUPERIOR, ſ. ſuperior. 
SUPERINTENDANT, ſ. ſobreſtante, 
ſuperintendente, - 
SUPERLATIVE, adj. ſuperlativo. 
SUPERNATURAL, adj. ſobrenaturil. 
SUPERNATURALLY, adv. ſobrena- 
turalmèénte. | 
To SUPERSCRIEBE, v. a. poner ſobre 
eſcrito, | 
SUPERSCRIPTION, ſ. ſobreſcrito- 
SUPERSTITION, ſ. ſuperſticion. 
SUPERSTITIOUS, adj. ſuperſticioſo: 
SUPERSTITIOUSLY, adv. ſuperſticio- 
ſamente, ; 
To SUPERYISE, v. a, hacer oficio de 
ſobreſtante. Fl 7 
SUPINE, adj. deſcuidado, holgazan. . 
To SUPPEDITATE, v. a, ſupedität, 
proveer. 
SUPPER, ſ. cena. 
The Lord's ſupper, ſ. euchariſtia. 
To SUPPL ANT, v. a. enganar. 
SUPPLANT ATION, ſ. engaño. 
SUPPLANTER, ſ. enganador. 
SUPPLE, adj. blando, facil de doble · 


gar. 
To SUPPLE, v. a. ablandar. SUP. 


_ CO WY —_ 


OY i 


— 
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SUPPLEMENT, . ſuplemento, eum- | SURPLICE, f. ſobrepeliz, roquete, 


SUPPLIANT, or petitioner, ſ. ſupli- SURPRISE, ſ. ſobreſalto. 


cante. f 
SUPPLICATION, ſ. ſuplica. 


SURPLUS, ſ. avanzo. 


To SURPRISE, v. a. tomir de ſobre- 
{ falto, fobreſaltar, 


SUPPLY, 1. ſuplimiento, ſocorro, ſub- Surpriſed, p. p. ſobreſaltado. 


ſidio. | 
To SUPPLY, V. 3. ſaplir, ſocorrer. 
SUPPORT, ſ. ſuſtento, mantenimien- 


tO. 5 6 
To, SUPPORT, or maintain, v. a. ſopor- 
r, ſuſtentar, ſoſtener, mantener, aſ- 
iſtir, ayudar, amparar. 
SUPPORT ABLE, adj. que ſe puede 
tolerar © ſufrir. , 
S. pportad, p. p-. ſoportado, ſuſtentado, 


&c, 
SUPPORTER, ſ. ſuſtentad6r, ſopor- 
tador, mantenedor, protector. 
7 SUPPOSE, or to think, v. n. con- 
jeturkr, ſuponer, penſar, imaginar, 
Suppoſed, p. p+ conjeturädo, imaginado. 
SUPPOSITION, ſ. conjetura, ſupoſi - 
cion. 

Surpoſing, adv. ſupueſto. 

3e ORY, " cala, calilla, me- 
cha. 

To SUPPRESS, v. a. ſujetar, abatir, 

far por alto, ſuprimir, detener, 

impedir, eftorvar. : 

Suppreſſed, p. p. ſujetado, abatido, &c. 

SUPPRESSER, ſ. ſujetador, abatidor. 

SUPPRESSION, ſ. abatimiënto, ſu- 
ecion. | 

To SUPPURATE, V. . madurar, ſa- 
urar. | 

SUPREMACY, ſ. el principiado, pri- 

- mado. 

SUPREME, adj. ſupremo, ſoberano, 

SUPREMELY, adv, ſupremamente, ſo- 
beranamente. ü 

To SURBATE, v. a. deſpearſe el hom - 
bre © caballo. 

Surbated, p. p · deſpeũdo. 

Surbating, ſ. deſpeadura. 3 

To SURCEASE, v. a. ſuſpender, dexar, 
deſiſtir. 4 , 

To SURCHARGE, v. a. ſobrecargar, 

SURCHARGE, ſ. ſobrecarga. 

SURCINGLE, ſ. clincha, cenidor, 

SURCOAT, ſ. cap6te. 

SURD, adj. ſordo. 

SURE, ſtable, adj. ſegaro, cierto. 

Sure, or go adj. aſſegurãdo. 

To make ſure, aſſegurar, 

SURELY; adv. ſeguramente. 

SURENESS, ſ. ſeguridad, ſegũro. 

SURETY, ſ. ſepguridad. 

A ſurety, ſ. fiadör. 


To be ſurety for another, ſalir por fiador, 


To give ſureties, dar fianzas. 
One that bas given ſuretics, fiado, abona- 


o. 

SURFACE, ſ. ſuperficie, 

To SURFEIT, v. a. yn. glotonear, co- 
mer demaſiado, ahitarſe. 

wg p- p. comido demaſiado, ahi- 
tado, 

SURGE, ſ. ola, onda. 

Yo SURGE, v. n. levantir olas, 

SURGEON, ſ. cirujano. 

SURGERY, ſ. cirugia. 

SURLINESS, ſ. mal humor. 

was > adj, mal humorado, emper- 
rado, 

TJURMISE, ſ. conjetüra, imaginacion. 


SURPRISER, ſ. ſobreſaltad6r. - - 

To ZURRENDER, v. a. entregär, ren- 
ir. Dee e 

Surrendered, p. p. entregado, rendido. 

Surrendering, ſ. entrega, rendimiénto. 


cho a hurtadillas, ſuprepticio, hecho 
& tomado con ſubrepcion y oculta- 
mente, a eſcondidas. 
SURROGATE, adj. deputed. 
[To SURROGATE, v. a. poner uno en 
lugar de otro, 
To SURROUND, v. a. encompaſlar, ce- 
nir, rodear, 
SURTOUT, ſ. capote, capoton, 
To SURF EY, v. a. hacer oficio de ala- 
rife, 0 ſobreſtante, medir tierra, 
SURFEYOR, ſ. alarife. 
To SURPTIVE, v. n. vivir mas que otro. 
SURY IV OR, ſ. el que vive mas que un 
Otro. 
To SUSPECT, v. n. barruntar, recelir, 
ſoſpechar, 
— P · P · barruntado, ſoſpecha- 
0 | 


Fuſpecting, ſ. ſoſpechando. 

To SUSPEND, v. a. ſuſpender, 

Suſpended, p. p. ſuſpendido. 

Su/pending, ſ. ſuſpenſion; 

* {, barrunto, recelo, ſoſ- 

cha. 

SUSPICIOUS, adj. zeloſo, receloſo, 
ſoſpechoſo. 

SUSPICIOUSLY, adv. ſoſpechoſamen- 

te. 

To SUST AIN, v. 2. ſoſtenér, ſuftir, 
padecèr. ü 8 

Suſtained, p. p · ſoſtenido, ſufrido, pa- 
decido. | 

Suftaining, ſ. ſoſtenimicato, ſuſtentami- 
ento, el padecer. 

SUSTENANCE, ſ. ſoſtenimiento, man- 
tenimiento. 

SUSSURRATION, ſ. ſuſurro. 

SUTLER, ſ. el hombre que vende co- 

meſtibles à los ſoldados. 

SUTURE, ſ. hilvan, baſta, ſutura. 


S W 


SIWAB, ſ. barredero. 

To SW AB, V. as barrer. 

SW ABBER, ſ. muchacho que limpia el 
navio, page de eſcoba, 

To SW ADDLE, or ſwath, v. a. faxär. 

[To — or beat, apalear, moler a 

alos. 

Swaddling, ſ. faxamicnto, embolvedura, 
embolvimiento, | 

Swaddling-band, faxa. ; 

To SW AG, v. n. vacilar, bambaleär. 

To SW AGGER, v. n. bravear, jactarſe. 

SI AGGERER, ſ. bravatero, fanfar- 
rön. 

SWAIN, ſ. zagal, zagala. 

SW ALLOW, ſ. a bird, golondrina. 

The herb ſwallow-wort, celidonia. 

To SWALLOW, v. a. tragar. 

Swallewed, p. p. tragado. 

SIWAMP, ſ. pantano, ataſcadero, 


To SURMISE, v. a. conjeturar, ſupo- SAN, ſ. cyſne, ciſne. 


ner, imaginar. 
Surmiſed, p. p. conjeturado, imaginado. 
SURMISER, ſ. conjeturador. N 
To SURMOUNT, v. a. exceder, paſſär, 
ſobrepu fakt. | | 
| Surmounted, p. p. excedido, ſobrepujado, 
paſſado. 
SURNAME, ſ. apellido, ſobrenombre. 
To SURNAME, v. a. dar ſobrenombre. 


To SW AP, v. a. reſcatar, trocar. 

SWARD of bacon, ſ. cortezon de toct- 
no, COrteZza, 

SIWARM of bees, ſ. pl. enjambre, 

To SW ARM, v. n. enjambrar, 

SMART, adj. alvar, negro, 

SW ARTHY, adj. moreno. 

SW ARTHINESS, ſ. moren6z, 

To SWATHE, v. a. faxar. 


c— p. p. llamado por ſobrenom- | Swathed, p. p. faxado. 
re n 


SWATHING-B AND, ſ. faxa, 


To SURP ASS, v. a, aventajar, exceder, | SA, ſ. mando. 


hacer ventajaa. 


To bear ſway, mandar, tener mando. 


* 


SURREPT IT IOUS, adj. lo que es he- 


] 
* 


| 


SWAYING, ſ. or rolling from one fide 10 
another, bayben, bay ven. | 

To SWEAR, v. n. jurar. 

To favrar falſely, perjurir. 

SIE ARER, 1. jurador. 


? 


Swearing, 1. jurando- | 


| 4 Swwearin , ſ. juramento. 
SWEAT, 1. mugre, ſudor, 
| To SWEAT, v. n. ſudar, 


To ſweat a-pace, ſudar hilo a hilo, 

A ſweating place, ſ. ſudadero. 

Full of fweat, mugroſo, ſudado. 

Hawing /wea', ſadido, | 

A ſwcater, ſ. ſudadòr. 

A ſtink of ſweat, zahorno. 

Stinking of ſweat, zahornamiënto. 

Made fi'thy with ſeucat, zahornado, 

To SWEEP, v. a. barrer, 

The CITY of a houſe, barreduras de 
caſa, 


SIP EEPER, ry barred6r, 


ENV. adj. dulce, ſuave. 

To 3 EN, v. a. adulzar, endul- 
zar, 

Sweetning, 1. endulzadüra. 

A ſwietning apple, ſ. manzina dulce. 

Sweet new wine, moſto. 

Of feet wine, adj. moſt6ſo, 

To ſmell faveet, oler bien. 

A ſweet ſmell, ſ. fragrancia. 

Saveer-heart, mi vida. 

Sweet bafil, albahaca. 

SIEETNESS, ſ. dulz6r, dulzüra, ſut- 
vidid, 

S|EETLY, adv. ſuavemente. | 

To SELL, v. n. riſe, or be puffed wp, 
hinchar, 

SIVELLING, ſ. comba, hinchaz6n. - 

A fuelling in the finger callid the felon, 
comba pequeſa; b 

A ſwelling in the flank, encordio. 

Swelling after a ſiroke, bollo de golpe. 

Swelling of a wound, divieſſo. 

A fewelling about the jaws, lobanillo. 

— ſ. hinchamiento,. hinchadura, 

A fevelling called a carbuncle, lobanillo. 

A feelling called the fa/cions, lobado. 

To SHELTER, v. n. abochornär. = 

RE) „p. P. del verbo zo ſeep, bar 
rido, 

To SERV E, v. a. deſviar y deſviarſo. 

SWIFT, adj. ligero, velöz. 

A ſwift ſhip, patache, pataje. 

A ſwift ſirtam, raudal. 

SWIFTER, comp. mas ligero. 

SIVIFTEST, ſup. ligeriſſimo. 

SIWVIFTLY, adv, ligeramente, 

SIWIFTNESS, ſ. ligeréza. 

To SIWILL, v. a. beborrear, beber, be 
boroteir, | 

To SWIM, v. n. nadir. 

To ſwim above, ſobrenadar. 

To ſwim over a place, paſſar a nado. 

SW IMMER, ſ. nadad6r, 

Swimming, 1. nadadüra, nado. 

A ſwimming-place, nadadero, baño. 
SIW1MMINGLY, adv, con mucha y 
guſtoſa facilidad en ſu progreſſion, 

SIWINE, ſ. puerco, 
A ſwine-ſtye, pocilga, zahurda. 
A favine-herd, 1. porquerizo, porquero. 


7. o SIVING, v. n. columpiarſe. 


To SIVINGE, v. a. aporrear, caſtigär. 
SINGING, ſ. columpio. 
To SINGLE, v. n. bambolear. 

To SWEINK, v. a. trabajar como el po. 
bre que corrige eſte maldito dicciona- 
rio, que el diablo ſe lleve los que pri · 
mero le compuſieron. 

SIVIVEL, ſ. eſlabon. 

2 ; P- p· hinchado, 

SOON, ſ. deſmayo. | 

To MOON. v. n. deſmayarſe, 

Swooned, p. p. deſmayado. 

Swooning, ſ. deſmayo. 

SWORD, ſ. eſpada.. . 


| To draw the ſword, deſenvaynar la ef. 


pada, 
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TAB TAG TAK 

Girded with @ ſword, cefiido con eſpa- | SYCOPHANT, ſ. adulador. SMPOSISCK, l 

* 1 P SYTLLABLE, ſ. ſylaba. | alegria que ſe — 9242 ©% gael 
A ſword fiſh, ſ. per eſpada. SYLLABUB, ſ. leche y vino mezclados| muchos. 0 
Hangers for a ſword, tiros, talabarte, ta- | juntos. | SYMPTOM, .. ſymtoma, feial, 

hal. SYLLOGISM, ſ. or argument of three | SYNAGOGUE, f. finagoga, 
SIVORN, p. p. del verbo To ſwear, ju- | parts, ſilogiſmo. 6 SYNDICK, ſ. ſindico. 

rado. SYLLOGISTICK, adj. ſylogiſtico. SYNOD, .. finodo, concilio. 
SW AM, P · P- del verbo To uin, na- SYMBOL, ſ. ſi m bolo. g SYNOPSIS, 4 ſynopſi, epitome, 


SYMMETRY, ſ. proporcion, ſymetria. J SYRINGE, v. a. Xeriaguear, 


8 Y To STMPATHIZE, V. nu. ſim patizar. SYSTEM, ſ. ſyſtema. 
SYMPATHY, \. fimpatia. SYSTEMATICK, 4 : 
SYCAMORE, ſ. higuera brava. SYMPHONY, ſ. ſymfonia. SYSTEMATIC AL, 1 . ſyſtematica, 
SN Fc 


T 


Es la decima nona letra del abe- 
y cedario Ingles, y la decima quin- 
ta de las conſonantes. 
Se pronuncia como en el caftellano z 
exceptuando los nombres que acaban 
en tien fin una & delante de laT, 
ge entonces la T ſe pronuncia 
caſi como la eb en Eſpañol, como en 
las voces, adion, windication, protec- 
ion. 
Se pronuncia tambien aſl la 7, quan- 
do fa _= alguna de las vocales me- 
nos la O. 
Ex. Martial, nupti al, ent ial, patience, 
flationer, antieat, licentious, Egyptian, 
to ingratiate. 
TABARD, ſ. cota de malla, armadura 
del cuerpo, uſada anti ente. 
2 ſ. a filk fuff, chamelote de 


Tabby, adj. manchido, ſalpicido. 
To TABEFY, v. n. conſumirſe. 

TABER, ſ. tamboril, tamboriao. 
To play on the taber, tamborileir, tocir 


el tam b 

TABERER, ſ. tamborilero, tambori- 
nero. 

4 AN ſ. tamborilera, tambori- 
nera, 

TABERD, ſ. habito del rey de ar- 
mas. 


TABERNACLE, ſ. tabernaculo, ti- 

| 2 ò pabellon uſado entre los Iſrae - 

itas, 

Tabernacle, el tabernaculo, ſagrario ; lu- 
gar en que eſta guardädo el ſacra- 
mènto. 

TABID, adj. ſeco, flaco, languido. 

TABIDNESS, f, flaqueza cauſada de 
enfermedad. | 

TABLATURE, ſ. müſica aſſi llamada. 

TABLE, ſ. meſa. 

4 round table, meſa redonda, 

A table-cloth, ſ. mantel. 

A table-plate, ſ. plato de oro ò plata. 

Table- beer 5 Or ſnall-beer, pequeña cer · 
veaa. 

A table-naphin, pañizuelo de meſa, ſer- 
villeta. 

A table, or deſt to-<orite on, bufete. 

Tables to write on, libro de memoria. 

To play at tables, jugar a las tablas. 

Ti OP the table, poner & cubrir la me- 


A. 
A pair of tables, ſ. tablero. 
A table-man, 1. tabla del tablero. 
A table-player, ſ. jugador de tablas, | 
To TONER v. n. comer a la meſa de 
A no, 


* 


(a little table) pequeſa 


TABLET, . 
meſa, | 


ITACITLY, adv. tacitamente. | 


1 


| To tag after one, to follow him, ſeguir a 


A tablet which bangs about the nech, col- 
larico, joya, joyel. 

TABLING, ſ. penſion, pupilage. 

TABOR, ſ. tamboril, tamborino. 

To TABOR, v. n. tamborilear, tocar 
el tamborino, 2 47 

TABORER, ſ. el que toca © tane el 
tamboril. | 

TARORET, ſ. (a low fool) taburete. 

& 7 ſ. vide TABER, or 74A 

R. 

— „ ſ. la accion de tocar el tam - 
II. N 
TAC ES, ſ. pl. ermeur fir the thighs, 

eſcarcelas, quixotes. 

TACH, ſ. (claſp, hook, or buckle) bro- 
che, hevilla. | 
TACHYGRAPHY, ſ. tachigraphia, ma- 

nera de eſcribir promptamènte y con 
| expedicion, haciendo uſo de abrevia- 
turas y caracteres no conocidos vul- 
armente. 
TACIT, adj. callado, tacito, taciturno, 
ſilencioſo, de pocas palabras. 


T. FN » ſ. filencio, taciturni 

TACK, ſ. tachuela. 

ToTACK, V. as clavetear, clavar. 

To tack (to ſew) dar puntadas. 

To tack at /ea, hacer otro bordo. | 

The ropes in a ſhip called tacks, eſcotas, 
amuras. | | 

A tack or billiard table, ſ. taco de tru» 


Cos. 
To tack about, or take other meaſurei, to- 
— otro camino, 0 tomar otras medi- 
As, 
TACKLE, f. xarcias, amarras. 
Tacking, ſ. la accion de claveteir, ö 
tachonar. | 
TACKLING, ſ. armazon de nave, 
Kitchen tackling, anxuar de cozina. 
TACT. ICKS, | pl. -tatica, ciencia que 
enſeña a poner en orden los exercitos 
ſe llama militär, tactica naval, es 
a que enſena la diſpoſicion de una 
armada naval, ; 
* ILE, adj. que ſe puede tocar, pal - 
pable. 
T ACTION, ſ. el tacto, © la acci6n de 
tocar ò palpar, termino philoſophi- 


co, 
TADPOLE, ſ. ueño ſapo. 
TAFFETA, ſ. — 25 
TAG, 1. elavillo de agvjéts, herrete de 
agujẽta. | | 
A tag-rag felleu, un mendigo. 
To T AG, v. a. poner clavillos, elave- 
tear. 


uno, r 5 
Ta ed, 5 P. p · claveteado, tachonado. 
T. 66 „ ſ. el gue ſigee. 
| 3 


To TAINT, v. a, corromper, gaſtar 


TAGGING, ſ. la acci6n de tachonz- 
0 clavetear. | g 

TAIL, ſ. cola, rabo. 

To vag the tail, menear la cola, 

A fox, dog, or cat's tail, la cola de la ra. 
poſa, ò zorra, perro, ò gato, 

The dragon's tail, in aftronomy, la cola 
del dragon, en la aſtronomia, 

To TAIL, v. 3. tirar por la cola, 

TAILAGE, ſ. eſpesie de tributo. 

TAILED, adj. que tiene cola, ò rabo, 

TAILOR, ſ. ſaſtre, alfayate, 

TAINCT, ſ. pequeña arafla roxa, 

TAINT, adj, convencido de algun etĩ 
men. 

Taint, ſ. el convencido de un crimen, 


Taint, ſ. infecci6n, 
infeccion conta. 


A peftilential taint, una 
gioſa. 
Taint, ſ. tacha, mancha, 


viciar. | : 

Hot weather taints the meat, el calor gaſ. 
ta la carne, 

To taint the blood, corromper la ſangre. 

To taint, corrupt, or bribe, coechir. 

Tainted, p. p. corrompido, coechado, 
gaſtado. | 

TAINTLESS, adj. libre de corrupcion. 

To TAKE, V. A. tomar, prender, 

To take in good part, tomar en buena 
parte. | 

To take away the table, alzir la meſa, 

To tale in band, emprenger. 

To tate berd, andar con recato, 

To take hold, aſir. 

To tale napping, ſobreſaltir, 

To take up, alzar, levantar, 

To tale out of bis bauſe, ſacar de caſa, e- 
char de caſa, | 

To take to beart, tomar peſadumbre. 

To take a town, tomar una villa. 

To take heed, tener cuidado, cuidar. 

To take pity, or compaſſion of one, tener la- 
ſtima, ò compaſlion de alguno. 

To tale root, tomir raices. 


Ta take in pieces, hacer pedazos, que- 
brar. my ne 


Ta tale, v. n. or faceted, ſuceder, ſalit 


2 lo intentado, alcanzar uno ſu dei- 


To take an account of a thing, informirie, 
inſtruicſe de alguoa coſa. 
To tale offince at ſemithing, picarſe, eno- 
jarſe de algana coſa, eſcandalizirle. 
Take my word for it, tome mi palabra, 
Creame. | 

To take a thing down, abaxar una cola, 
deſcolgar, 

To tale one down, to bumble him, abaxat 
a uno, humillarle. 5 

To take one in, or to cheat one, enganir- 

To take off, quitar. | 

To take off the maſh, guitar la mgſcars- 75 
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To take off the ſein, quitar la piel, de- 
Har. 

7. 1 off from, to diminiſh, diſminuir. 

To take up arms, temar las armas. 

To take up, or borrow monty, empreſtar 
uno una ſuma de dinero. 

To take, or fill up a ſpace, Ilenar ò ocu- 

ar, un eſpacio. 

To take up a trade, emprender un nego- 
cio. 

Taken, p- p · tomado. 

Taken in band, emprendido. | 

Taken heed of, recatado. 

Taten nappings ſobreſaltado. 

Taken up, alzado. 

TAKER, 1.-el que emprende. 

TALBOT, ſ. lebrel, galgo. 

TALE, ſ. cuento, fabula, biſtoria. 

An old woman's tale, cuento de vieja. 

To tell tales of ont, contar cuentos, © fa- 
bulas, 

Erifling tales, hablillas. 1 

Full of tales, lleno de mentiras. 

TALE-BEARER, ſ. un chiſmoſo. 

Tale-bearing, 1. chiſme. 

TALENT, ſ. talento, capacidad, ha- 
bilidad. 

TALISMAN, ſ. enſalmo. 

TALK, ſ. habla, converſacion, difcur- 
ſo. 

ToTALK, v. n. hablar, platicir, com- 
municar, conferir. 

To talk in ent's ear, jugar de oreja, hab- 
lar a la oreja. | 

TALKATIVE, adj. parlero, loquaz. 

TALKER, ſ. hablad6r, palabrero, par- 
Iero, charlador. 

Talking, ſ. hablando, © el hablar. 

TALL, adj. alto, largo, crecido, 

Not tall, pequeño, chico, corto. 

Viry tall, muy alto. | 

TALLAGE, ſ. alcabala. 

TALLNESS, ſ. altüta. 

TALLOW, ſ. ſebo, ſevo. 

Tallow melted, ſebo derretido. 

To TALLOW, v. a. enſebir. 

T. 2 adj. full of tallow, ſebo- 
0 


TALLY, ſ. taxa. 

To TALLY, v. a. taxar, 

Tallicd, p. p. taxado. 

TALON, ſ. garra. 

TALUS, ſ. repecho. * 

TAMARISK-TREF, ſ. atarce; tama- 
riſco, genero de erbol. 

TAME, adj: domeſtico, manſo. 

Tc: TAME, v. a. domar, deſbravar, de- 
ſembravecer, amanſar, 

TAMEABLE, adj. que ſe puede do- 
meſticar. 

Tamed, p. p. domado, amanſado, 

TAVENESS, ſ. domeſtiqueſa. 

TAMER, ſ. domador, amanſadör. 

TAMITY, ſ. deſembravecimiento, do- 
madura. 

TAMELY, adv. domeſticamente, man- 
ſamente. | 

To TAMPER, v. n. mezclarſe en una 
coſa fin provecho, fin neceſſidad. 


 TAMPION, ſ. tapon de un cation, 


To TAN, v. a. curtir. 
TANK ARD, ſ. cintara. 

A tankard-mahker, cantarero, 
A water-!ankard, cantaro, 
TAN-HOUSE, 1. taneria. 
Tanned, p. p. curtido. 
TANNER, ſ. curtidör. 
Tanning, ſ. curtidüra. 
TANSY, ſ. athanaſia. 

A tanſy, tortilla de hueyos. 


Yo TANTALIZLE, v. a. tantalizär, ha- 


cer deſſeaùr. | 
7 4NTAMOUNT, ſ. equivalente. 
7.4P, 1. tornillo, caña. 
To TAP, v. 2. poner la caña en el bar- 


ril. 

TAPE, ſ. cinta de hilo, 

TAPER, ſ. vela, candéla. 

Taper, ſ. coſa que adelgazs. 
TAPESTRY, ſ. tapices, colgadüras. 


To bang with tapeſtiy, entapizir, para- 
mentiir, 


Gas with taprlry, paramentado, col- 
gàdo. 
TAPSTER, I. bodeguero, el que ti- 


ene la cerveza a ſu cargo. 

TAPTOW, \. retirads, huida, 

TAR, 1. alquitran, brea, pez. 

Tar, ſ. marinero Ingles.. 

To TAR, v. a. alquitranar, y tambien 
provocar, enojar. 

TARANTULA, ſ. inſecto venen6O, 
llamada Tarantula, eſpecie de Araña 
con piernas largas, 

TARDILY, adv. culpadatnente, tardi- 
amente, 

 T ARDINESS, ſ. culpa, floxedid. 

TARDY, adj. culpido, tardo, tardio, 


| Hloxo, perezoſo en obrar, que tarda en 


ſuceder, | 

To take one tardy, coger en la culpa. 

To T ARDY, v. n. retardar. 

To tardy, v. n. tardarſe, 

TARE, ſ. tara, diminucion y rebaxa 
que ſe hace en el peſo de los generos 

or razön de la caxa, ſaco, ù otro em- 
oltorio de la mercancis. 

TARES, ſ. pl. zizana, joyo, vallico, 
eſpecie de hierba, 

To Jow tares, zizanar, 

A ſower ef tarts, zizanador. 

TARGET, or ſila, 1, eſcudo, pavez, 
tarja, adarga. 

He that uſ's ſuch a target, adargado, 

To uſe ſuch a target, adargarſe. 

T. __ TER, 1. enrodelado, abroque- 
ado, 

TARIFF, ſ. tarifa, arancel. | 

To T ARNISH, v. n. deſluſtrar, perder 
el luſtre. 

TARPAIWTLING, ſ. encerido, 

TARRAGON, ſ. dragoncia. 

Toe 7 ARRY, v. n. parar, quedär, eſtar. 

To tarry for one, aguardar, eſperar, 

Tarrying, ſ. eſtada, parada, 

TART, ſ. tarta, tortilla. 

Tart, adj. agrio, acédo. 

To grow art, acedar, 

TARTAR, 1. heces de vino. 

TART AREUUS, adj. de tartaro, 

Tartareous, adj. infernal, tartareo, 

TARTLY, adv. agriamente, azedamen- 
te, ; | 

TARTNESS, ſ. agrira, azedez. 

TASK, 1. tarea, atarea. 

To ſet one's taſk, dar tarea, atarear. 

To end his taſk, cumplir ſa deſtajo, aca- 
bar ſu tarea, 

To TASK, v. a. atarear. 

Toaſi-maſler, ſ. maeſtrazo. 

Taſked, adj. deſtajado, atareado. 

TASSELS, ſ. pl. cordones de bellota, 
borlas, borlones. 

To do with taſſuls, emborlär. 

Done with talſils, emborlado. 

A maker of taſfſels, emborlador. 

Taſſel, ſ. or male hawk, torzuelo. 

TASTE, ſ. guſto, guſtadura, prucba. 

To TASTE, v. a. guſtir, probär. 

TASTER, ſ. guſtador, probador, gen- 
tilhombre de la boca, 

TASTEFUL, adj: guſloſo, 

Taſiing, 1. guſto, prueva. 


deſabrido. 

747 CH. ſ. corchete. 

TAT TERC, ſ. pl. trapos, andrijos, han- 
drajos, trapajos. 

ToTATTER, v. a. romper, raſgär, ha- 
cer andrajos. 

Taitered, p. p. raſgado, hecho andra- 
jos. : 

A taitrr 4 fellow, ſ. andrajoſo. 
TATTERDEMALION, ſ. un pobre 
andrajoſo, guinapo. 5 
To TATTLE, v. n. hablär mucho, irſe 

de boca. 
TATTLER, ſ. charlatin, habladör. 
4 tattling woman, palabrera, habladora, 
* garladora, 


— 


TATTOO, ſ. fon de tambor que es ſeña 


militar. 

TAVERN, ſ. taberna. | 

To keep a tavern, tener taberna, ſer ta- 
bernero, | 
TAVERNOR, ſ. tabernèro. 

TAUGHT, p. p. avez udo, amacſtrado, 
diſciplinado, enſenada. 

Eajy to be taught, docil. 

To TAUNT, v. a. apodir, motejar, deſ- 
honrar. 

T AUNT, 1. apodo, mote, motete. 
Taunted, p. p. apodado, motejado, deſ- 
honrado. | 
TAUNTER, ſ. apodador, fizg6n, mo- 
tejador, 

Taunting, ſ. apodo, fiſga, motejadura. 
A taunting wer /e, ſatyra. 

Merry taunis, burlas, motes motetes, fiſ- 


gas, 
. 3 ad v. apodando, fiſgan- 


o. 

TAUTOLOGY, ſ. tautologia, demaſiada 
repeticion ce palabras. 

To TA, v. a. cuitir, adobar las pieles 
de los animales, 

Tawed, p. p. curtido. 

TAWDRINESS, ſ. el veſlirſe pompoſo, 
pero ſin buen guſto. 

TAWDRY, adj. galan a lo ridiculo. 

TAN ER, ſ. curtidor. 

TAN ING, ſ. cuftidura. 

TAN, adj amulatado. 

TAX, ſ. dacio, forera, pecha, alcabala, 
tributo, taſſa, derecho. 

One that pays tax, pechero, 

ToT | v. a, taſſar, encabezär, poner 
pec as, 

T. 4 TON, ſ. pecha, derecho, tri - 

ao, 


TAXING, ſ. taſſa, encabezamiento. 
TE 


TEA, ſ. herb and liquor, the, hierba 
cuya infuſion ſe uſa beber mucho en 
el Norte, 

To TEACH, v. a. amaeſträr, diſciplirar, 
enſ. nar, 

TEACHABLE, adj. que ſe puede en- 
ſear. + 

TEACHER, ſ. enſeñador, maeſtro. 

TEACHING, ſ. enſenanza, diſciplina, 

TEAD, "EM h 

725. . te a, antorc A. 

TEAL, ſ. cerceta. 

TEAM, ſ. los caballos de un carro. 

TEAR, ſ. lagrima. 

To TEAR, v. a, meſar cabellos, deſ- 
greñarſe, arraucir los cabellos. 

To tear, or rend in pieces, deſpedazuùr, de- 
ſtrozar, hacer pedazos, romper, raſ- 

ar, 

TEARING, ſ. meſadira, deſgrenadura, 

Tearing in pieces, deſpedazadura, deſtro- 
ZO, | 

TEASTY, adj. enojoſo, 

TEA, ſ. teta. 

To give the teat to a child, dar el pecho 
al nino, dar la teta. 

T ; 1 EAZE, v. a. enfadir, canſar, mo- 

r. 
TEAZ ER, ſ. el que enfada, apurador. 


|TASTLESS, adj. que no ſabe de . TEDIOUS, adj. enfadoſo, tardio, eſ- 


pacioſo, largo, 

TEDIOUSLY, adv. eſpacioſamente, en- 
fadoſamente. 

TEDIDOUSNESS, ſ. enfado, peſadez. 

To TEEM, v. n. concebir, parir. 

TEEN, ſ. dolor, congoja. 

To TEEN, v. a. excitar, provocar. 

To be in one's teens, ſer en aquellos anos 
que ſe cuentan en teen, tbirteen, fours 
teen, &c. y diceſe de las donzellas. 

TEETH, ſ. pl. dientes, delantéros. 

Hind-tiet b, muelas. | 

Cheek-teeth, colmillos. 

TEINT, ſ. tinte, color. 

TELESCOPE, ſ. antojo de larga viſta, 
teleſcopio. = 
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To TELL, v. a. anunciar, 

_ clarar, decir, 

To tell, contar, 

Tlling, contando, 

T-lling, ger. diciendo, contando. 

TEMERITY, ſ. temeridad. 

TEMPER, ſ. temperamento, indole, 

To TEMPER, v. a. templar, moderar, 
obernar, 

TEM"ERANCE, ſ. abſtinencia, tem- 
planza, moderacion, 

TEMPERATE, adj. modeſto, templa- 
do, moderado. 


TEMPERATELY, adv. templadamen- 


te. 

TEMPERATURE, ſ. templanza, tem- 
ple. > 

TEMPERING, templando. 

TEMPEST, ſ. borraſca, tempeſtid, tor- 
menta. 

TEMPESTUOUS, adj. borraſcoſo, tem- 

eltuoſo, tormentoſo. 

TEMPESTUOUSLY, adv. tempeſtuo- 
ſamènte. 
TEMPLE, ſ. 

Adios. 

Temp e, 1. ſien. 

The lenples of the head, las ſienes. 

TEMPORAL, adj. that laſts but a time, 
temporkl, perecedero. 

TEMPORALLY, adv, temporalmen- 


te. 
TEMPORALITY, ſ. temporalidad. 
To TEMPORIZE, v. n. temporizar. 
TEMPORIZER, ſ. temporizador, 
* E 3 „ v. A. tentar, provocür, ſo- 
TEMPTABLE, adj. que ſe puede ten- 
tar. | 
TEMPTATION, ſ. tentaciõn. | 
Tempted, p. p. tentado. 
TEMPTER, ſ. tentadör. 
TEN, ſ. diez. 
TENACIOUS, adj. tenaz. 
TENAILLE in fortificacion, 1. teniza, 
TENANT, ſ. arrendador, alquilador, 


narrar, de- 


igleſia, templo, caſa de 


ranjero. 
TENANTLESS, adj. fin habitador, ſin 
arrendador. 
TENCH, ſ. tenca, pez ſemejante a la 
carpa. 


To TEND, v. a. atender, aſſiſtir. 

To tend to, inclinar. 

TENDENCY, ſ. tendencia. 

TENDER, adj. tierno. 

To TENDER, v. a, favorecer. 

To tender (70 offer) offrecèr. 

T«nder-heart:d, adj. apiadado, piadoſo. 

To wax tender-bearted, apiadar. 

To mate tender, or ſoft, ablandir, enter- 
necer. | 

AT 1de tender, ablandado, enternecido. 

TENDERLY, adv. tiernamente. 

TENDERNESS, ſ. terneza, ternura. 

TENDON, ſ. cuerda, tendon. 

TENDREL, ſ. fiſereta, tiſereta. 

TENESMUS, ſ. teneſmo ; enfermeda 
aſsi llamada. | 

TENET, ſ. opinion. 

TENNIS, ſ. pelöta. 

A t-nnit-court, el juégo de la pelota. 

TENOUR, ſ. tenor. a 

The tenour, ſ. el tenor, lo diſpueſto, lo 
determinado, lo contenido. 

TENSION, ſ. el ſer tieſſo, tenſion. 

TENT, ſ. tienda. | 

Tent, ſ. pabellon, töldo, tiènda. 

Tent of boughs, ramäda. 

A tent-mater, el que hace las tiendas. 

A tent for a wound, hilas para las Ilagas, 
hilachas, | 

Tent, a ſort of Spaniſh wine, vino de A- 
licante, ò vino tinto. | 

To make tents, hacer ramadas, chozäs, d 
tiendas. 

To TENT, v. n. alojar en una tienda 0 

avillon. 

TENTATION, ſ. tentacion. 

TENTATIVE, ſ. tentativo, tetitacicn, 
ptrueba. 


— 


TENTER, ſ. gancho, garabato, garfio, | 


| cluſi6n. 
{ TERMLESS, adj. fin limite, fin lindes. 


harp6n. 

TENTH, adj. (/ om ten) decimo. 
TENTHLY, adv. en decimo lugar. 
TENTHS, 1. pl. el diezmo. | 
TENUIS, ſ. (a Latin word to expreſs a 
Greek conſonant) palabra Latina para 
explicar una letra conſoninte muda 
de la lengua Griéga. 

TENUITY, ſ. ſatileza, tenuidad, de- 
bilidad, delicadeza, raridkd. 
TENUOUS, adj. ſutil, no compacto, 
tenue, 5 | 
TENURE, ſ. el feudo que pagan al 
ſeñor por poſſeer ſus tierras. 

TEPID, adj. tibio, que no es ni caliente, 
ni frio. N 
TEPIDITY, ſ. tibieza. | 
TERCE, ſ. la tercera parte de un mo- 
dio, © almũd. 

TERCET, ſ. (a third in muſick) ter- 
cẽtos. 

7. EREBINTH, ſ. tremintina, termen- 
tina, 

TERGIVERSATION, ſ. tergiverſaci6n 
TERM, ſ. termino, plazo, tiempo, pa- 
labra, | 

The term of thre years, el termino de tres 
anos, 

Term-timt, dias de audicncia. 

In the ſame termi, or words, en las pro-, 
plas palabras, © por los miſmos ter- 
minos. : 

To make good terms with one, hacer un 
buen pacto, convencion, © acuerdo 
con alguno, 

Not upon any terms, en ninguna mane- 


ra. | 

To TERM, v. a. llamir, nombrir. 
TERMAGANT, 1. muger atrevida, deſ- 
vergonzada, | 

TERMED, adj. llamado, nombrido. 
To TERMINATE, »v. a. terminar, li- 
mitar. 

To terminale, v. a. concluir, acabar, ter- 
minar. 

To terminate a difference, decidir una di- 
ferencia. | 
Terminated, p. p. terminMo, limitado, 
concluido, acabido. 
TERMINACION, ſ. limitaci6n, con- 


Termination (or concluding } concluſion, 


TERNARY, adj. ternario, numero de 
tres. : 
TERNION, ſ. Cor three in number) tres, 
numero ternario. 
TERRACE, 1. terrapleno, azotea, 
TERRA FILIUS, f revaricador. 
TERRAQUEOUS, adj. terréſtre, ter- 
raqũeo. | 
7. ERREST. RIAL, adj. terreſtre, de la ti- 
Erra. 
{TERRE-TENANT, ſ. el que tiene 
poſſeſſion atualmente de algunas tier. 
' ras, 
TERRIBLE, adj. terrible, cruel, eſpan - 
| table, eſpantolo, horrible. 
TERRIBLENESS, ſ. crueldad, calidad, 
terrible. | 
TERRIBLY, adv. terriblemente, cruel- 
mente, eſpantoſamente, horrible- 
mente. 
TERRIER, ſ. eſpeciede perrillo de ca- 


2a. 

TERRIFICK, adj. (frightful) terrible, 

horrible, 

To TERRIFY, v. a. eſpantir, amedren- 
4 poner temor, y miedo, atemori- 
zar, | 


Terrified, p. P. atemorizado, eſpantado, 
amedrentado, pueſto temor, y mie- 
do. 


Terrifying, ſ. la accion de atemorizar, 
& 


Ce 

TERRITORIAL, adj. que pertenece 
a un territorio, © dittrito. 

TERRORITORY, ſ. territorio, diſtrito. 

TERROR, ſ, terror, eſpanto, 


7 


Claro, Fu- 
lente. 


TERSE, adj. terſo, lIimpio 
lido, bruñido, reſplandec 
A terſe ſyle, un eſtilo pulido y claro 
TERTIAN, adj. terciiua, 1 
To TERTIATE, v. a. terciär. 
To tertiate, to till ground a third tim 
terciar la tierra, cultivarla tercera 
véz. 
TEST, ſ. cendra, copéla. | 
Teft (an oath appointed by an af 
liament, which conſiſts chiafty 
cing the pope's ſupremacy, 
of tranſubſlantiation) jut 
nado en Inglaterra 
 lamento; y conſi 
en * y renunciar a 
pontiſice 


| of par. 
n enga- 
and the lenet 
amento orde. 
= an aQo del par. 
e particularmente 
a primacia del 
al dogma de la 
© — * | 4 3 
o take the tefl, hacer juramènto ſe 
dicho acto del parlamento, MAE 
Teft, or trial, experimento, 
To put one to the teſt, experimentir a al. 
uno. 
TESTACEOUS, adj. duro, callôſo. 
TESTAMENT, ſ. teſtaménto. 
A teftament (a book containing the Nn 
Tyflament) un teſtamento, c6mo el 
Nuevo Teſtamento, 
TEST AMENT ARIOUS, I adj. tefta. 
TEST AMENT ARY, mentario, 
TESTATOR, ſ. el que hace, ò ha hc. 
cho el teſtamento, teſtador, 
TESTATRIX, femenino de teſtator, 
TESTER, ſ. ſeis ſueldos. 
Teer, ſ. of a bed, el cielo de la cams. 
TESTICLE, ſ. teſticulo. 


| TESTICULAR, adj. lo pertenecicnte 2 


los teſticulos. 

TESTIFICATION, ſ. teſtificacion, 

To TESTIFY, v. a. teſtificar. 

Teſtifird, p. p. teſlificado., 

Teftifying, ſ. la accion de teſtificar, 

TESTILY, adv. porfadamente, con mal 

umor, con obſtinacion. 

TESTIMONY, . teſtimonio, ateſtacion, 

aſſeveracion. 

Ti 3 or proof, teſtimonio, 0 ptuẽ - 
a. 


In teflimeny whereof, en fe de lo qual, 

TESTINESS, f. capricho, enfado, eno- 
jo, mohina. | 

TESTON, f. un tefton, que vale en 

Italia tres reales de plata, 

T _ T. adj. caprichoſo, fantaſtico, por- 

ado, 

TETCHY, adj. de mal humor. 

TETE-A-TETF, ſ. cara a cara. 

TETHER, ſ. (a rope to the a horſ's ly} 
ſuelta, trava, © maneota. 

To be brought to a tuber, pucſto en ſuge- 
cion, 

To ET. HER, v. a. echir ſueltäs, © ſu- 

etar. 

TETRARCH, ſ. tetrarca, el goberna- 
dor de la quarta parte de un pais, 0 
reyno. | 

TETRASTICK, ſ. (four werſe:) quatro 
verſos. 

TETTER, ſ. (ring-worm) empcync. 

TETTERWORTH, ſ. celedonia. 

TEUTONICK, adj. Teutonico. 

The old Teutonick language, la lengua, 9 
lenguage Teutonico, que era la autigus 
lengua Alemüna. 

TEXT, ſ. texto. 

The text of rhe law, el texto de la ley. 

The text of a ſermon, el texto del {er- 
mon. 

TEXTUARIST, ſ. un theologo, el ver- 
ſado en la eſcritura ſanta, 

TEXTURE, ſ. o6rden, diſpoſicion, con- 
textura. 


T H 


THAN, conj. que, mas, que no. 

Gold is more precious than filwer, el oro es 
mas preciòſo, que la plata, _ 

To THANK, v. a. agradecer, dar gra- 


cias. 15 
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THY 


Ian butter, thank God, eſtoy mejor, a 


Dios gracias. | 

He is ruined, and be may thank himſelf for 
jt, eſth arruinado, © deltruido por ſu 
propria falta, el es el fabricador de ſu 
ruina. 


Thanked, p. p. sgradecido, dado gra- 
THANKF UL, adj. agradecido, gra- 
THANFULLY, adv, agradecidamente, 


ratamEnte, con agradecimiento. 
THANKFULNESS, ſ. agradecimiento, 
THANKLESS, adj. deſagradecido, in- 
ratO. 
7. HAT, pron. aquello, aquella, 
Bat way, por aquel camino, por ay. 
To THATCH, v. a. cubrir con paja. 
Thatched, P · P · cubierto con paja, pa- 


120. . 
4 thatched bouſe, caſa pajiza. 
Thatching, ſ. cobertura con paja, 


THIRD, adj. tercero, ra. 
The third tine, la tercera vez. 
THIRTEEN, ſ. treze, 
7 HIRTEENTH, adj. trez6no, decimo 
tercio, 
THIRTY, \. treynta, 
7 HIRTIETH, adj. treynteno, trigeſi- 
mo, 
THIRST, ſ. ſed, ; 
| THIRSTY, adj. ſediento. 
| Blo:d-thirfty, ſanguinolento, FE 
To be thirfly, eſtar ſediento, tener ſed. 
7. _ pron, aqueſte, aqueſta, Eſte, eſta, 
ſto, 


This /ame, 6fto miſmo, . 

This thing, aqueſla coſa, ò eſta coſa, 
THISTLE, 1. cardo. 
The great white thiſile, chrdo pinto 
The holy thiile, cardo bendito. 

A young thi/lle, cardillo. 

Wild th#e, cardo ſilvëſtre. 

A place Full of thiftles, cardiil, 


THAUGHTS, 1. pl. (feats in a boat)} Thiflle-drwn, f6r del-cardo, 


bäncos. 

T, THAW, v. a. derretir, deſhelar. 
Thawed, adj. derretido, deſhe lado. 
Thawing, ſ. derretimiénto, la accion de 

* derretir © deſnelar. 
THE, articulo, el, la, los, las. 
THEATRE, ſ. teitro, anfiteätro, co- 

liſeo, | 
FHEATRICAL, adj. de theatro, thea- 


tral. 


THEATRICALLY, adv. al modo del 
theatro, theatralmente. 

THEE, pron. tu. 

T. HEPT, ſ. hürto, latrocinio, 

THEIR, pron. poſſ. ſu, ò ſus, 

THEM, pron. ellos. 

THEME, ſ. tema, 

THEN, adv, entonces, pues. 

THENCE, adv, de alla. 

TE4ENCEFORTH, adv. de alli en ade- 
länte. 

THEOLOGIAN, ſ. theologo. 

THEOLOGICAL, adj. teologico. 

THEOLOGY, ſ. teologia. 

THEORY, ſ. eſpeculativa, theorica. 

THERE, adv. alli, ö ay. - 

There is, eſti ay, © alli. | 

THEREFORE, adv. por eſſo, por tanto, 
pues, luego. ; 

THEREOF, adv. de aquello. 

THESE, pron. pl eſtos, eſtas, 

Theſe men, eſtos hombres, 

THESIS, ſ. thefis, aſſercion, concluſion, 

THEY, pron. ellos, ellas. 

THICK, adj. eſpeſſo, grueſſo, 

Thick, adv. amenudo. 

To THICKEN, v. a. eſpeſſar, engroſſar, 
condenſar. 

T hi-kened, adj. eſpeſſado, condenſado. 

THICKET, ſ. arcabico, boſque, flo- 
reſta mui eſpeſa. 

THICKLY, adv. eſpeſſamente, 

THICK NESS, ſ. eſpeſſüra, condenſa- 
cion, . 

THIEF, ſ. ladron. 

Liitle thief, ladroncillo. 

To THIEFYE, v. a. robar. 

THIEVFERY, ſ. latrocinio. 

THIEYISH, adv. de ladron, inclinado 
a robar. 

THIEVISHLY, adv, como ladron. 

THIEVISHNESS, ſ. diſpoſicion à ro- 


ar. | 

THIGH, ſ. miiſlo, 

Armour for the thighs, grévas. 
THIMBLE, ſ. dedil, dedil. 
THIME, ſ. tomillo. 

THIN, adj. rio, delgido. 
Mage thin, adelgazado, ralecido. 
To THIN, v. n. enralezer, adelgazar, 
THINE, pron. tuͤyo, thya, 
THING, ſ. coſa. 

To THINK, v. n. penſär. 
Methinks, parèce me. 

THINLY, adv. ſutilmente. 


THINNESS, ſ. raleza, adelgazamien- 
O. 


4 


THITHER, adv. alli, 6 alli. | 
THITHERWARD, adv. hizia alla, 
THO, adv. aunque, | 
THONG, ſ. correa. 

THORN, ſ. eſpina. 


na. 

Pricked with thorns, pickdo. 

A thrrn-buſb, or a place where thorns grow, 
maléza, eſpinäl. | 

7. 3 adj. lleno de eſpinas, eſpi- 
noſo, 

THORNBACK, ſ. raya. 

THOROUGH, adv. de parte a parte. 

THOROUGHFARE, > paſſage. 

{HOROUGHLY, adv. totalmeate. 

THOSE, pron. aquellos, aquellas, 

THOU, pron, tu, : 

THOUGH, adv. aunque. 

THOUGHT, 1. penſamiento. 

Th:ught, preterito del verbo To think. 

THOUGHTFUL, adj. penſativo. 

THOUGHTFULLY, adv. lleno de pen- 
ſamientos, 

THOUGHTFULNESS, ſ. ſolicitüd, 
cuidado, que pienſa y premedita. 

THOUGHTLESS, adj. fin cuidado, 

THOUSAND, 1. mil. 

T hou/ands, millares. 

The thouſandth part, la mileſima parte. 

A thouſand-fold, mil veces. 

THOWLS of a beat, ſ. pl. eſcalmos, © 
eſcanos de un bate. 

| THRAL, ſ. eſclavo, y eſclavitud. 

To THRAL, v. a. reducir à eſclavitud. 

THRAL DOM, ſ. miſeria, ſervidumbre, 
ſervitüd, eſclavitud. 

To THRASH, v. a. apalear el trigo, y 
aporrear. 

THRASHER, ſ. el que apalea el trigo, 
y aporreador, 8 

THRASHING-FLOOR, ſ. era. 

THREAD, ſ. hilo. 

Pack-thread, ſ. braminte, ò bravante. 

To THREAD, v. a. enhilar una agvja, 
0 enhebrar üna aguja. | 

THREAT, ſ. amenaza, 

To THREATEN, v. a. amenazar. 

Threatened, p. p. amenazädo. 

THREATNER, 1. amenazador, 

THREE, adj. tres. 

THREEFOLD, adj. tres veces, triple, ò 
triplice. 

Of mY /yllables, de tres ſyllabas, triſ- 
filabo, 

Three-legved graſs, tres en rama, trebo], 
0 trevol. 

Three ſcore, ſeflenta, d ſeſenta. 

To three-fallow land, v. a. barbechär. 

To THRESH, v. a. trillär, deſgranir, 

Threſhed, p. p. trillädo, deſgranädo. 

THRESHER, ſ. trillador. | 

A flail to threſb with, trilla, trillo. 

7 breſhing, 1. la acci6n de trillar © tril- 
la 


THRESHOLD, ſ. umbral. 
THRICE, adv. tres veces. 


| 


To prick like @ thors, pickr como eſpi- | 


— 


In a thrice, adv. en un tris. 

THRIFT, 1. médta, economia, ahor- 
ro, ; 

| THRIFTILY, adv. que ha medrido. 

THRIFTY, adj. medrido. | 

To THRIFE, v. 3. medrar. 

T brived, p. p. medr1ado, 

THROAT, f. gaznite, pargiinta, 

The threat-bell, Us nuez de la garganta, 

To cut one's throat, cortir el gozuäte. 

To THROB, v. n. palpitär. 

His heart throbs, ſu corazon palpita. 

To threb, ſuſpirir, ſollozar. 

7 HROBBING, ſ. { panting) palpitacion, 
ſuſpizos, ſollozos. 

THRONE, ſ, trono. F 
Throre (a crown, or a ling, ſovereign, 
power) poder, ſoberania de un rey. 
THRONG, 1. multitud. | 
To THRONG, v. n. atropellar, 


'To — v. n. apretarſe, 


Thronged, p. p. apretido, 


THROTTLE, ſ. gaznate, garganta. 
To THROTTLE, v. a. ahogar. 
| Threttled, p. p. ahogado. 


THROTLING, ſ. ahogamiënto. 


| THROUGH, adv. de parte, à parte, 


To run through, v. a. atraverſar de parte 
a parte, | 

Run through, p. p. atraveſſido de parte 

a parte, 

THROW, ſ. tiro, 

To THROW, v. a. echir, tirir. 

To throw down hiadlong, deſpeiiir. 

Throwing, ſ. la acci6n de tirar, b 

A throwing down, ſ. la acci6n de derri- 
bir, derrocir, © derrumbär. 

THROWN, p. p. tirido, ; 

Thrown down, adj. derribado, derroci- 

do, derrumbado, 

One that throws, tirador. , 

| Throws of women in labour, dolores de 
parto, | 

THROIWSTER, f, devanadär. 

A throwfer of filk, devanador de ſeda. 

THRUMS, 1. pl. cabos. 

T HRUSH, ſ. zorzal, pixaro, 

THRUST, ſ. empujon, © empuxon. 

To THRUST, v. a, empujir, © em- 

puzar, | 

To thruſt into a company, entremeterſe, 

To thruſt into à corner, v. n. arrinconar. 

To thruſt through, v. a. atraveſſir. 

Thruſt through, p. p. atraveſſado, da. i 

_— up into @ corner, P+ p- arrigncona- 
0. by 

One that thrufls, a thruſter, ſ. empuxa- 
dor, © el que empuxs. 

Tbruſted, p. p. empujado, © empuxado, 

Thruſling, 1. la accion de empujar. 

T. HUMS, ſ. pulgar, 0 dedo pulgar. 

THUMP, ſ. punada, porrazo, golpe. 

To THUMP, v. a. apuicteir, dar pu- 
nadis, aporrear, 

Thumped, p. p. apuñetendo, aporreii- 
do. 

Thumping, ſ. la accion de apunetear 
dir porrazos, © gölpes. 

THUNDER, ſ. trucno, 

To THUNDER, v. n. atronar. 

THUNDERBOLT, ſ. rayo. 

Thundered, p. p. atronido. 

Thundering, 1. la accion de atronär. 

THUNDER-CLAP, ſ. ruido de true- 


no, 4 

THUNDERER, ſ. el Dias del trueno. 

THURSDAY, ſ. Juevez. 

THUS, adv. aſſi, deſta mancra. 

To THWACK, v. a. apalcir, dar de 

| pilos, 

Thwacked, p. p. apaleido, da. 

THW ART, ſ. travez. 

Ti Ag HART, v. a. oponer, contrari- 
r. 

Thwarted, p. p. opucſto, contrariado. 

Thwarting, 1. traveſano, 

THY, pron. tuyo, tuya. 

THYME, 41. tomillo. 

THYSELF, pron. tu miſmo. 

| 
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TIN T ON TOR 
& 2 Hh £2 TINNED, p. p. eitafiado, A fire tongued fellow, zalaméro. 771 
T I e ſ. oropel. 0, ro, patle. 


TICK, ſ. garrapüta, rezno, 

TICKET, \ cedula. 

TICKING, ſ. terliz« 

To TICKLE, v. a. hacer coſquillas, to- 
2ar, 

Tickied, p. p. hecho coſquillas. 

Tictling, ſ. coſquillas. 

TICELISH, adj. coſquilloſo. 

TIDE. ſ. maica, 

Tie ſpring tide, aguas vivas, 

The neap tide, aguas chifles, 

TIDING, ſ. nueva. 

Yo bring tidings, traher nuevas, dar nue- 
vas. 

To TIE, v. a. atar, obligar. 

TIERCE, . tercera, 

TIGEP, ſ. tigte. 

TiGHT, adj. apretado, bien junto. 

TIGRESS, ſ. f. la nembra del tigre. 

TILE, ſ. tèja. 

A litt'e tile, iejilla, tejuela, 

Durch tile, azuléjo. | 

To TILE, v. a. cubrir con tejas, tejar, 

Ti/ed, p. p. tejado, cubierto con tejas. 


LER. ſ. albañil, albafii, tejador. 


Tiles, ſ. pl. el tejado. 

Til ng, \. tejadara, 

TILL, adv. haſta, 

Ti to day, haſta oy. 

Till, ({. caxon, Caxa. 

To TILL, v. a. cultivar, labrar, arar. 

TILLAGE, ſ. labraoza, cultüra. 

Tile', adj, cultivado, labrado, arado. 

TILLER, ſ. el que cultiva, Jabra, © 
ara, 

Til/ing, ſ cultivo, labranza. 

TILT, ſ. tienda. 

The tilt of a boat, cubierta, pavellön. 

To run a-, joſtir, 

TILTING, ſ. juſta. 

To tilt a caſt, empinar el barril. 

TIMBER, \. madera. 

Made with timber, hecho da madera, ma- 
derado. 

Timber-work, enmaderamiento, ò la ac- 
cion de enmaderar. | 

To TIMBER, v. a. enmaderar, 

Timbered, p. p. enmaderado. 

Timbering, ſ. enmaderamiënto. 

TIMBREL, ſ. adüfe. 

A timbrel-player, 1. adufero, 

TIME, ſ. tiempo. 

To paſs the time, paſlkr el tiempo. 

To ſerve the time, ſervirſe del tiempo, y 

- algiinas veces, temporizar. 

At that time, a eſſe tiempo, © ſazon, a 
la ſazön. 

Out of time, fucera de tiempo, fuera de 
ſazön. | 

The gfe time, el tiempo preſente, al 
preſente, 

Time in mufick, medida com pus. 

Proper time, coyuntura, en tiempo opor- 
tüno. | 

Jn time, a tiempo. 

In proce/ of time, con el tiempo. 


From this time forward, de aqui en ade- | 


lante, | 
For this time, por eſta vez. 
To TIME, v. a. adaptar el tiempo. 
Sometimes, adv. algiina vez. 
TIMELY, adv. oportuno. | 
TIMIDITY, ſ. temor, falta de animo. 
TIMOROUS, adj. temeroſo, medroſo, 
pavoroſo, 
TIMOROUSLY, adv, temeroſamente, 
pavoroſamente, medroſamente. 
TIMOROUSNESS, ſ. pavor, miedo. 
TIMPANY, ſ. hidropeſia. 


TIN, ſ. eſtaño. 


Jo TIN, v. a. eſtahar, 

TINCTURE, ſ. tintura, color, tinte. 

JINDER, ſ. yèſca. 

To TINGE, v. a. dar color, teñir. 

To TINGLE, v. n. retintinar. 

TINKER, 1. remendon de calderas, cal- 
derero, 


| 


| 


TINY, ſ. animalito peque no parecido a 
la polilla, que ſe cria baxo de las 
coſtras de la tina, y va royendo. 

TIP, ſ. punta, elticemo de alguna co- 


A. 
To TIP, v. a. ribeteir. 

TIPE, ſ. figura, ſemejanza. 

TIPPET, 1. adorno de cuello de mu- 


Er. 

7 * IPPLE, v. n. beber mücho, be- 
borrotear, emborrachärſe. 

A tifpling goſſip, bebedora. 

TIPSTAFF, \. alguazil. 

T1iPSY, adj. que ha bebido mũcho. 

TIPTOE, ſ. en punta de pie, ; 

T1{RANT, ſ. tirano. 

To play the tirant, v. a. tiranizar. 

TIRDLES of ſprep, ſ. pl. cagarrutas de 
carnero, | | 

To TIRE, v. a. canſar, fatigar, moler, 
enfadär. 

Tired, p. p. canſado, fatigado, molido, 
enfadado, 

TIRESOME, adj. peſado, enſadoſo. 

TISSUE, ſ. rela de oro, brocado. 

TIT, ſ. beſtezuela, animaléjo. 

Tit-bit, ſ. bocado regalado. 

To TITHE out, v. a. dezmär. 

TI7HE, ſ. diezmo, diéſmo. 

Jed, adj. dieſmado, © diezmado. 

TITHER, 1, diezmero. 

TITLE, \ titulo. 

To TITLE, v. a. intitulär. 

Titled, p. p. intitulado. | 

TITTLE-TATTLE, ſ. parleria, hab- 
laduria. | 

ToTITTER, v. n. reir entre dientes. 


T O 


TO, articulo del dativo, para, a. 


{TOAD, ſ. eſcuerzo, ſapo, 


A toad: tool, eſpecie de h6ngo. 

TOAST, 1. pan toſtädo, toſtada. 

To TOAST, v. a. toſtar. 

TOBACCO, ſ m. tabaco. 

TOBACCONIST, ſ. el que trata en ta- 
baco, 

70 DA, ſ. oy. 

TOE, ſ. dẽdo del pie, | 

TOGETHER, adv, juntos, entrambos, 
de mancon.un, 

TOIL, ſ. fatiga, trabajo. 

To TOLL, v. a. trabsjar. 

Toiled, p. p. trabajado, da. 

TOILET, ſ. tocador, meſa à la qual 
las damas ſe fientan para veſtirſe. 

Tiling, ſ. la accioa de trabajar, tra- 
bajo. 5 | 

TOILS, ſ. pl. tumbaderas, rcdes, 1a- 
208. 


TOKEN, ſ. ſenal. 


| 4 privy token between two, contraſena, 


TOLD, p. p. del verbo To TELL, di- 
cho, 

TOLERABLE, adj. tolerable. 

To TOLERATE, v. a. tolerir, ſuftir, 

ermitir. | | 

Tolerated, p. p. tolerado, permitido, ſu- 
frido. 84 

TOLL, ſ. alcabala, peje, portizg9. 

Toll-gatherer, gabelero, alcabalero. 

To'l-heuſe, 1. aduana, fonda:a. 

7o TOLL, v. a perſuadir, ſonſacar. 

To tell a bell, tocar la campana, tañer la 
campana. 

TOLERANCE, ſ. tolerancia. _ 

TOMYB, ſ. tumulo, ſepulchro, timba. 

To TOMB, v. a enterrar. | 

TOMBOY, ſ. marimicho. 


| TOME, ſ. tomo, volbmen. IT 


TOM-T1IT, ſ. paxarillo aſsi llamado 
To-MORROW, 1. manana. 
TOMPION of a gun, 1. tapon, 
TONE, ſ. tõno. ; | 
TONGS, ſ. pl. tenazas. 

TONGUE, ſ. lengua. 

Hart's tongue, lengua cervina, 


7 

Fail of tongue, ſ. lenguaz, loquvaz, 

To be tengue-tied, tener frenillo en la 
lengua. 

TONSURE, ſ. tonſüra. 

700, adv. aſsi, juntamente. 

Too much, adv. demaſiàdo. 

700, ſ. herramiento, hierro, 

A tool with three teeth, arrexique, 

TOOTH, ſ. diente. 

A bind. teeth, muë la. 


| The teeth that part the fore - teeih and 


 grindirs, colmillos, 

A tooth- picker, ſ. eſcatvadientes, monda- 
dientes, fregadientes, 

Tooth-ach, mal de muélas. 

T oothed, adj. dentado. 

Sharp-tcotbed, denton. 

Great-tcothed, dentùdo. 

T hin-tootped, emmelgido., 

Teab, ſ. pl. de Tooth, dientes., 

Teith an edge, dentera. 

TOOTHLESS, adj. deſdentkdo, 

To make boot hleſt, deſdentar. 

TOOTHSOME, adj, ſabroſo, guſtôſo. 

To begin to have teuth, endentecer, 


7 TOP, v. a. cortär el cabo, deſcabe. 


zar, 

"1 * 17 on the mal of a ſhip, gabia, gi. 

A top, wherervith children play, tr6mpo, 
peonza. 

A tp. ſail, véla de gavia. 

A top-maft, maſtelero de pavia, 

A top-gallant-maſt, or ſail, juanete. 

The top of a bill, altura, cima, cimbre, 

A top of any thing, cima, cölmo, cam- 

re. 
To jet on the tep, encumbrar, encimir, 

From top 10 bettom, de arriba, a bixo. 

TOPAZ, ſ. topacio, piedra pfrecioſa 
de color amarillo. 

TOPSY-TUR/Y, adv. del reves, lo de 
arriba abaxo, 

To TOPE, v. n. bebtr mucho, 

TOPICK, ſ. el ſujeto de que ſe trita, 
el aſuinto ſobre que ſe diſcurre en u 
converſacion © en un libro, 

TOPOGRAPHER, ſ. topographo, el 
que deſcribe ò delinea algun lugir, 

TOPOGRAPHICAL, adj. topographi- 
co; © que pertenece a la topographia, 

TOPOGRAPHY, ſ. topographia, de- 

| ſcripcion © delineacion de un lui, 

TORCH, ſ. ant6rcha,-cirio, hacka, 

TORE, preterito del verbo To TEAR. 

TORMENT, ſ. tormento, pena, dolor, 
congoxa, trilteza, © 

To TORMENT, v. a, atormentär, dit 
tormEnto, moleſtar, fatigar, canſar, 
congoxar, 

Termented, p. p · atormentado, 

Tormenting, ſ. la «ccion de atormentär. 

TORMENTOR, ſ. atormentador. 

TORN, ſ. andrajofo, deſpedazido, del- 
trozado, rompido, roto, 

TORRENT, ſ. rauda), torrente. 

| TORRID-ZONE, ſ. la torrida zona. 

TORTOISE, ſ. tortaga galipago. 

TORTURE, ſ. tormènto. 

To TORTURE, v. a. atormentar. 

Tortured, p. p. atormentado, 

TORY, ſ. denominacion de un hombre 
que tiene principios monarchicos, 
opueſto a Wig, 

To TOSE, v. a. cardar, peinar la la- 
na. 

To TOSS, v. a. eſlirär, ſacudir, agitir, 
echar en alto. 

To 4% in a blanket, manteir, alſo hacer 

| burla de uno. 

A to/5-pet, bebedor, borracho. 


2 , 


To 10% a pike, jugar de pica, 0 arrojat- 
I | 


a, 

Toſſed, p. p. arrojado. 

Tof/ieo, ſ. la accion de arrojar. 
TOTAL, adj. total, t6do, 

The total, el todo. a 
'TOT ALLY, adv. totalmente, del a" 


— 


_ TRA 


. 


T R A 


TRI 


Jo TOTTER, v. n. vacilar, bamba- 
lear, | 
id, p. p. vacilado, bambaleädo. 
SUCH, ©. bs acci6n' de tocar, © to- 


ue. | 

A truch-flone, ſ. piedra de toque. 

To touch with a touch-flont, quilatar, po- 
ner al toque. 8 

Touched with @ touch-flone, quilatado, 

veſto al toque. ; 

The touch of a touch-/ione, quilate. 

Touch-powder, ſ. el polvorin. 

The touch-pan of à piece, cazolẽta. 

The touch-hele, fogon. 

A touch-box for a piece, fraſquillo, 

To TOUCH, v. a. tocar, 

Touched, p. p- tocado, 

TOUGH, adj. daro, tieſſo. 

TOUGHLY, adv. duramente, eſtirada- 
mente. 

TOUGHNESS, f. dureza. 

TOUR, ſ. üna buelta. 

TOURNAMENT, ſ. torneo, jũſta. 

TOW, 1. eitopa. 

Belonging to tow, perteneciënte à la eſto- 
pa, eſtopeño. 

T» TOW, v. a. remolcär, llevär A toa 
d a remolque, 

TOIVAGE, ſ. remolque, t6a. 

TOW ARDLINESS, ſ. buena diſpoſi- 
ci6n. 

TOW ARDS, adv. hacia. e 

Jowed, p. p. llevädo A t6a & a remöl- 


ue. 

Ti OEL, ſ. azajela, toija, toalla, 
TOVWER, ſ. törre. 

To make towers, hacer torres, torrear. 

A watch-t1ower, atalaya. 

A liuli-tower, torrecilla, pequeha tor- 


re. 

TON, ſ. villa, lugar, pueblo, 

A lo vun, vezino de algun lugar, vil- 
la, ò pueblo. 

A town-houſe, caſa de villa. 

To TOFFZE, v. a. cardar, 

Tou red, p. p. cardido, 


_ TOY, ſ. jugete, bugeria, alhajuela. 


To TOY, v. n. perder tiempo, traveſ- 
| ſcar, 


TR 


TRACE, ſ. hutlla, piſädas. 

To TRACE, v. a. ſeguir la huélla, las 
piſadas, 

Tra ed, p. p. ſeguido la huella, © pi- 
ſadas. 

TRACER, ſ. el que figue por la hu- 
ella, 

Tracing, ſ. la acci6n de ſeguir por la 
buella. . 

TRACK, ſ. avenida, ſenda, vereda, car- 
ril, rodada, 

To TRACK, v. n. ſeguir los paſtos de 
otros. 

TRACT, ſ. continuacion, 

A tract (ireat ſe) tratado, 

A tract of land, pieza de tierra. 

TRACT ABLE, adj. tratable. 

To make tractable, hacer tratable, 

TRADE, ſ. oficio, trato. 

To TRADE, v. n. tratir, contratar, co- 
merciar, negociar. 

TRADER, ſ. tratänte, negociante, co- 
merc1ante, | 

TRADESMAN, ſ. oficial, tendero. 

TRADITION, ſ. tradici6n. 

To TRADED: v. 2, traducir, acu- 


Tradguced, p. p. tradueido. 
TRAFFICK, ſ. trafico. 


To TRAFFICK, v. n. traficar, tratar, 


contratar, trafagar. 


TRAGEDY, ſ. tragedia. 


T2 ad a tragedy, repreſentir una trage- 


via, 
TRAGICAL, adj. trigico, 
TRAGIC ALLY, adv. tragicamente. 
TRAGI-COMEDY, ſ. tragicomedia. 
To TRAIL, V. a, arraſtrar, ; 


TRAIN, ſ. ſequito, comitiva. 

A train of artillery, tren de artilleria. 

The train of a garment, faldas, 6 cola, 

To TRAIN uf, v. a. inſtruir, enſeiar, 
criar, | 

Trained up, adj, infiruido, enſe ñado, 


criado, 

T RAITEROUS, adj. traid6r, aleve. 

TRAITEROUSLY, adv, como traidor, 
a traicion, alevoſamente, * 

TRAITOR, ſ. aleve, alev6ſo, deſleäl, 
traidòr. | 

TRAITRESS, ſ. f. aleve, traidora. 

TRAMMEL, ſ. red, 

T fp RAMPLE, v. a. pateir, piſär, hol- 

ar, : i 

Trampled, p. p. conculcir, adj. pateado, 

iſado, hollado, 

TRANCE, ſ. extaſis, arrebamiénto de 

eſpiritu. 

TRANQUILITY, ſ. tranquilidäd, ſoſ- 
ego, aietud, 

To TRANSACT, v. a, deſpachir, ne- 

gociar, hacer, acabar, terminar, 

To TRANSCEND, v. a. ſobrepujir, 
adelantar, 

TRANSCENDENT, adj. ſobreſaliente. 

To ef RANSCRIBE, v. a. traſladir, co- 

iar. 

Te TRANSFER, v. a. transferir. 

Transferred, p. p. transferido, 

TRANSFIGURATION, ſ. la transfigu- 

raclion, 

To TRANSFIGURE, v. a. transfigu- 
rar, transformir, tomir otra forma 

© figara de la que antes tenia, 

To TRANSFORM, v. a. idem. 

Transformed, P-. P · transfigurado, trans- 

formado, 

To TRANSFUSE, v. a. echar de una 

vaſija en otra. 

To TRANGRESS, v. a. quebrir, tranſ- 

gredir, peckr, ir contra el precepto, 

quebrantar, 

Transgreſſed, P · p · quebrantado, tranſ- 

redido, 

TRANSGRESSION, ſ. tranſgreſſion, d 
-- accion de quebrantir, © tranſgre- 
ir. 

TRANSIENT, adj, tranſitorio, que 

TRANS1OTRY, 8 düra poco tiempo. 

Ti #4 RANSLATE, v. a. traducir, traſla- 
ar, 

Tranſlated, p. p. traducido, traſladädo. 

TRANSLATION, ſ. traducci6o, tranſ- 


lacion. 


TRANSLATOR, traductör, traduzidor, 


el que traſlada. 

TRANSMARINE, adj. ultramarino. 

T. GEE: JON, f. tranſmigra- 
cio. 

To TRANSMIT, v. a. traſpaſſar, 

Tran/miited, p. p. traſpaſſado. 

TRANSMUT ATION, ſ. tranſmuta- 

cion. 

To TRANSMUTE, v. a. mudar. 

TRANSOME, ſ. cabrio. 

TRANSPARENCY, ſ. tranſparencia. 

TRANSPARENT, adj. tranſparente, 
diafano, 

To TRANSPLANT, v. a. traſplantar, 
traſponèr. 

To TRANSPORT, v. a. tranſportar, 
traginar, traſportar, remover, traſ- 
poner, 

TRANSPORTATION, ſ. tranſporta- 
Cion. 

Tranſported, p- P- tranſportado, traſ- 
pueſto, removido. 

TRANSPORTER, ſ. el que tranſporta, 
traſpone, © remueve. 

To TRANSPOSE, v. a. mudar, remo- 
ver, traſponer, 

TRAP, ſ. trampa, lazo. 

A mouſe-trap, 1. ratonera. 

A trap-/lick, ſ. paletilla, paleta. 

A trap door, trämpa. 

To TRAP, v. a. enjaezar el caballo, 

To trap, v. n. coger en una trampa, d 
lazo. 


1 


TRAPES, 1. pl. deſalinada, deſcompu- 

Elta. 

Trapped, p. p. enjaezado, 

TRAPPINGS, ſ. pl. arreos, jaczes, pa- 
ramentos, 

TRASH, ſ. porquetria, coſas viles. 

T cr ſ. dolores de parto, y tra- 
410 : 

To TRAV All, v. n. trabajar, y ſufrir 

dolores de parto. 

TRAVEL, ſ. viaje. 

To TRAVEL, v. n. visjar. 

TRAVELLER, ſ. caminante, viajadör. 

To TRAVERSE, v. a. atraveſar. 

TRAY, ſ. artéſa. 

TREACHEROUS, adj. traidor, aleve, 

alevoſo. 


TREACHEROUSLY, adv. alevoſa- 


traidor, 

TREACHERY, ſ. traici6n, alevotia. 

To att treachery, hacer traicion, © ale- 

vosia. 

TREACLE, ſ. atriäca, triaca, 

A ireacle-maker, 1. triaquero, el que hace 
la triaca, y la vende, 

To TREAD, v. a. hollar, piſar, patear, 

tropellar, calcar, 

To tread, tomar el gallo a la gallina. 

Treaden, p. p. hollido, piſado, calcado, 

Treading, ſ. la accion de piſär. 

atropellado, 

TREASON, ſ. f. traicion, alevosia. 

TREASURE, ſ. teſ6ro. 

A litile treaſure, teſorillo. 

A treaſure-houſe, erario. 

To 3 1 v. n. ateſorär, amontonär 

riquezas. 

TREASURER, ſ. teſorero. 

TREASURY, 1. f. teſoreria. 

TREAT, 1. regalo, combite, fieſta, 

To TREAT, v. a. tratar. | 

To treat (to give a treat) regalar, hacer 

un combite. 

Treated, p. p. regalädo, tratädo, com - 

bidado, feſtejado, 

TREATISE, 1. tratido, 


TREATY, ſ. concierto, conveniencia, 


tratado, 

T — adj. treſdoble, triplice, tripe 

10. 

A treble, el triplo, 

To TREBLE, v. a. triplicar. 

TREE, ſ. m. un arbol, 

TREFOIL, ſ. trebol, 

To TREMBLE, v. n. eſtremecer, tem- 

blar, tiritär. 

TREMBLER, ſ. temblador. 

Trembling, ſ. la accioa de eſtremecer, 
temblar, tiritar, 0 tembl6r, eſtreme- 
cimiento. - 

TREMENDOUS, adj. tremendo, ter- 
rible, eſpantäble. 

TREMOUR, ſ. temblor. 

TREMULOUS, adj. tremulo. 

TRENCH, ſ. trinchea, © trinchera, 

To TRENCH. v. r. atrincherarſe. 

Trenched, p. p. atrincherado, 

7. res ſ. tajad6r, tablilla, pla- 
tillo. 

To TREND, v. n. inclinar hacia una 
cierta parte, ; 

To TREPAN, v. a. trepanir, ſacir una 
pieza del caſco, 

To trepan, v. a. enganar, 

TREPIDITY, ſ. temblor, miẽdo. 

TRESPASS, 1. delito, ofenſa. 

To TRESPASS, v. a. ofendèr. 

TRESS, ſ. trenza, trenzado, 

TRESTLE, ſ. ataif6r, meſa, filla con 
tres pies, tripoda, tripode. 

TREVET, ſ. tripode, 

TRIABLE, adj. que ſe puede probar. 

TRIAL, ſ. vide TRY AL, 

TRIANGLE, ſ. triängulo. ; 

TRIANGULAR, ac). taiangulir, figu- 
ra que tiene tres eſquinas. 


'I TRIBE, ſ. generaci6n, tribu. 


cion, 


1 TON, ſ. tribulacion, aflic- 


e TRI 


mente, de una manera traidora, a lo 
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TRIBUNAL, or judgment feat, tribunal, 
juſgido. 
TRIBUNE, ſ. tribüno. 
A tribune in the church, tribana. 
TRIBUTARY, 1. tributario. _ 
TRIBUTE, ſ. tribüto, pecho, alcabala, 
rtaſpo, © portizgo. . 7 
A ee, b alcabalero, & el 
que cobra el tributo, alcabala, © pe- 
chos. | 
In a TRICE, adv. en un inſtante, en 
un momento, en un tris. 
TRICK, ſ. tiro, bürla, pieza, chaſco. 
To play one a trick, jugar a uno una 
piéza, burlärſe, ö hacer un tiro a al. 
ano, ö 
7. yum vp, v. 2, aderezär, adornar. 
To trick (to trim) afeitar, adornar. 

To trick (to trim one's ſelf) v. r. adorn» 
irſe, afeitarſe, pararſe. | I 
TRICK-TRACK, 1. triquitraque, juego 

aſſi llamfido. , 
To TRICKLE, v. a. goteir, eſcurnr. 
TRIDENT, f. tridenteeQ. 
TRIENNIAL, adj. trienio, © triennio, 
de tres anos. 
TRIER, ſ. el que prueba. 
To TRIFLE, v. n. necear, 
berias y locuras, : 
TRIFLING, adj. de poca entidid, 
poco momento, , 
TRIFLES, ſ. pl. juguetes, bugerlas. 
TRIGGER of a gun, ſ. gatillo. 
TRIM, adj. apuéſto, acerezado, 
nado. 
To TRIM, v. a. adornkr, aderezar. 
TRIMLY, adv. pulidamente, hermoſa- 
mente, con adorno y apoſtura, 
Trimmed, adj. pulido, herm6ſo, adornä- 
d 


o. 
TRIMMER, ſ. hombre que hace a dos 
cabos ò de dos caras. : 
Trimming, 1. la acci6n de adornir, her- 
moſefr, © pulir, 
TRIMNESS, ſ. pulidez, hermoſura, 
aagrn6, apoſtüra. 
TRINE, adj. trino. - 
TRINHDOY, K la Trinidad, un Dios en 
tres perſonas, g 
TRINKET, ſ. buhoneria, la velita mas 
wer un navio que llaman juanete. 
To RIP, v. n. tropezir. : 
To trip up the heels, dar zancadilla. 
TRIPPING, ſ. zancadilla. 
TRIPE, ſ. tri pa. 
Tripe-market, ſ. triperia. 
TRIPLE, adj. triplice, tres doblado. 
Tripl:-mace, tridente. 
Triple. ja wel, adj. trifauce. 
To TRIPLE, v. a. doblar tres veces, 
treſdoblär. 
TRITE, adj. comun, uſado. 
TRIVIAL, adj. trivial, de poco mo- 
mento, ordinario, vulgar, trivial. 
TRIVITALLY, adv. baxamente, de nin- 
gin momento, de ninguna conſequen- 
Cia. 
TRIUMPH, ſ. triumfo. 
To TRIUMPH, v. a. triumfar. 
T. e LY, adj. triumfante- 
mente. 
TRIUMPHER, ſ. triumfador, el que 
triumfa. 
TRIUMPHING, ſ. truimfante. 
To TROAT, v. n. gritar © urlar como 
el gamo, ; 
TRODDEN, p. p. piſado, bullado, aſ- 
ſeadereado. 

To TROLL, v. n. vaguear, ir de parte 
a otra. 

TROLLOP, ſ. muger ſucia, y fin alino. 

TROOP, . tröpa. 

To TROOP, v. n. andar en tropas, A- 
troparſe, juntarſe en tropa. 

TROOPER, ſ. caballero, ſoldädo de a 
caballo, 

TROPE, ſ. figüra, tropo. 

TROPHY, ſ. trofeo. 

TROPICAL, adj. perteneciente al tro- 
pico. 


hacer bo- 
de 


ador - 


1 ROPICKS, ſ. pl. los tropicos, dos cir- 
culos imaginados, para moſtrar el 


al equador, a 

TROT, ſ. el trotar del caballo. 

Ter, ſ. una mala vicja, 

To TROT, v. n. trotir, caminär al 

_ rrote, 

Trotting, ſ. tröte. 

TROTH, ſ. fe. : 

TROTHLESS, adj. infiel, traidor, 

Sbrep's TROTTERS, ſ. pl. manos de car- 
nero, | 1 

To TROUBLE, v. a. atribulär, contur- 
bar, afligir, comover, congoxar, per- 
turbar, turbar, moleſtär, inquietar. 

TROUBLE, 1. congoxa, aflicion, per- 
turbacion, our 5 moleſtia, inquie- 
tad, tribulaci6n. A 

Troubled, p. p. atribulado, conturbado, 
afligido, congoxado, &c, 

Troubled with obflruttions, opilado. . 

TROUBLESOME, adj. congoxõſo, mo- 
leſto, rebolt6fo, turbulento, inquieto. 

TROUBLESOMELY, adv. congoxo- 
ſameEnte, turbadamente, inquietamen- 
te, moleſtamente, - 

TROUGH, ſ. (bin to keep corn in) filo. 
panero, 

A watering-trough, ſ. bebedero. 

A trough (ſuch as horſes drink in, or hogs 
Feed in) dornajo, arteza, artezön, en 
que ſe da de comer a los lechones, 

To TROUNCE, v, a. caſtigir, 

TROUSE, ſ. calzones de marine- 

TROUSERS, J ro, 

TROUT, ſ. triicha. 

To kill with a trout-/pear, fiſgar, 

A trout ſpear, arrexaque, fiſga. 

To TROY, v. a. creer, penſär. 

TROY EL, ſ. plana de albanil, llana, 

TRUANT, ſ. holgazan, 

To play the truant, perder el tiempo, 
holgirſe, deſpreciar el tiempo, ma- 
lograrle, 

TRUCE, ſ. trẽgua. 

TRUCKS of a gun, ſ. pl. ruedis, rolda- 
nas. f 

Te TRUCK, v. a. trockr, abaratär. 

Trucked, p. p. trockdo. 

TRUCKER, ſ. trocador, 

TRUCKLE, ſ. wherein a rope runs, gar- 
rücha, carrillo, pol6a. 

Truckle-bed, 1, camita ſobre ruedas que 
ſe eſconde de baxo de una cama. 

To TRUCKLE, v. n. ſometerſe. 

To TRUDGE, v. n. andar, trabajar, 

TRUE, adj. verdadero. 

TRUFLE, ſ. criadilla de tierra. 

TRULL, f. ramera, 

TRULY, adv. verdaderamente, fin düda. 

TRUMP, ſ. triunfo, en los juegos de 
naypes. | 

TRUMPERY, ſ. ropa vieja, coſas vie- 
Jas, y de ningun vol6r, cachivi- 
ches. 

TRUMPET, ſ. trompeta, clarin, trömpa. 

To TRUMPET, v. n. tocar la trom- 

eta, trompeteir, 

TRUMPETER, ſ. trompetsro, 
TRUNCHEON, ſ. palo corto y grueſ- 
ſo, porra, cachiporra. | 

To TRUNDLE, v, a. rodür. 

A trundle-tail wench, ſ. mozuela deſha- 
rapada. | 

Trundled, P+ p · rodado. 

TRUNK, ſ. el tr6nco del ärbol. 

A trunk for cloatbu, bail, coffte. 

Trunk, Zerbatana, | 

TRUNNIONS of a gun, ſ. pl. mufiones, 
las manijas, que hay en medio de 
cada lado de la pieza de artilleria. 

To TRUSS, v. a. arremangar, 

To truſs up under the arm, abareir, ſo- 
bacar. 

TRUSS, ſ. haz de pija. 

Truſſed, p. p. arremangido. 

Truf/ing. 1. la acci6n de arremangär. 

TRUST, ſ. confianza, 


To TRUST, V. 4, fiar, conhiar, . 


| Tru/t'd, p. p. confiädo. 


curſo del {ol en la eſphera, paralelos | 


TRUSTILY, adv. fielmente, 
mente, lealmente. 

TRUSTINESS, ſ. fidelid 

confiar'za. 

T RUSTY, ſ. fel, leil. 

TRUTH, ſ. verdid. 

5 —_— adv, en verdad, . 
0 s V. Aa. (10 make an exper; 

experimentär, tentar, prob, zur 

experiencia. 


To try, aclarär, rafinar, purificär, ſacät 
en limpio. 


Tryed, p. p. experimentido, 

2. — 3 hecho experienca nn 
ried, aclarido, rafinädo, puri 1 

N. . hm pio. 1 
rying, 1. la accién de aclarär, puris. 
car, rafinkr, d de ſackr en © 

TRYAL, ſ. (experiment) prué ba, enſayo, 
tiento, experimeEnto, 

A tryal at law, proceſſo, 

To make à tryal, or experiment, v. a, ex. 
perimentar, hacer pruë ba. 

To fit a man upon bis tryal at law, 
gar la cauſa de un hombre. 

| Put upon @ tryal, pueſto a juicio, ea 

juicio. 


ſegura. 


ad, heldad, 


Juz- 


TU 


TUB, ſ. caba, cibo, 

A little rub, cubillo. 

A tub to receive wine from the proſe, eu- 
ba de vendimid. 

A tub wherein tbey knead dough, amaſſa. 
dera, arteza, artezön. 

UE, ſ. tubo. 

7UBEROUS, a 
nados, 

TUCK, ſ. eſpida, eftoque. 

A tuck, or gather, in à gown, or othir 
garment, alforaz de veſtido, 

To TUCK, v. a. arremangar. 

Tucked, adj. abarcido, ſobacado, 

Tucked up, arremangido, 

Ti — up, ſ. la accion de arreman- 

r 


gar. 

TUCKER, ſ. adorno aſsi llamado que 
uſan las mugeres al rededur de ſus 
cuellos. 

TUESDAY, ſ. Märtes. 

TUFT, ſ. börla. F 

To TUFT, V. à. borlar . 

T»fied, p. p. borlado, 

To TUG, v. a. tirar, pujar. 

Tugged, p. p. tirädo, pujado. 

Tugging, 1. la acci6n de tirar, © pujar, 

TUITION, ſ. tutela, guarda, protec- 
cion, favor, amparo. 

TULIP, ſ. tulipan, 

To. TUMBLE, v. n. boltear, tumb 
cacr, tropezar, 

Tumbled, p. p. bolteado, caido, tro, 

__ _2zaido, 

To tumble dangerouſly, dir gran caida, C 
petarſle, 

TUMBLER, ſ. bolteador. 

Tumbling, ſ. la acciba de boltcar, | 
pezar, © cacr. 

TUMBREL, ſ. chirri6n, cirro de 
ſara. 

TUMID, adj. hinchado. 

TUMOUR, ſ. hinchazon. 

TUMULYT, ſ. albor6to, bullicio, ba 
handa, tumülto, motin, alcazara. 

To raiſe a tumult, alborotar, amotir 
tumultuar, ; 

Stirred in tumult, p. p. alborotado, 
motinido, tumultuido., 

TUMULTUOUS, adj. con alboro 
motin, © tumülto, bulliciöſo. 

TUMULTUOUSLY, adv. alborota 
meEnte, bullicioſamente, con tua 
to y motin. 

TUN, ſ. tonel, tonelada. 

Tun, tonelada, peſo de 2000 libras. 

A ſhip of :00 tuns, un navio de 200 

neladas, | 


dj. tuberoſo, lleno de 


* 


4 


—B 


T UR 


; T WE 


4 4 Som 


A ton of timber, tonelada de madera de 
conitrucgjon de 40 pies cubicos © qua- 
drados. : _ 

7 TUN, v. a. poner vino en barriles, 
emborrilnr. + i .. . | 

JTUNABLE, adj. en t6no, que ſe pue- 
de _—— 

NE, ſ. tono. | | 

To be eut of tune, deſentonar, eſtar fuera 
de tono. 5 

Out of tune, p. p. deſentonado, deſtem- 

lado, fuera de tono, 

To TUNE, v. a. entonar, dar tono, tem- 

lar. 5 f 

T — p. p- entorado, templado, 

TUNICK, ſ. tunica, eſpecie de veſtido 
largo. 

TUNICLE, ſ, membrana, tunica, telilla, 
pelicula. 3 

The tunicle of the eye, la tunica © tuni- 
cela del ojo. | | 

Tuning, 1. la accion de entonar, © tem- 

lar. | 

T UNNAGE, ſ. lo que ſe paga al rei 
por cada tonel, 

TUNNEL, ſ. embido. i 

The tunnel of a chimney, ſ. cañôn de chi- 
minca, humero, | 

TUNNY fp, ſ. tonina, atin. 

TUP, ſ. carnero cojudo, | 

TURBAN, ) ſ. el turbante con que los 

TURB AND, Turcos cubren ſu cabe- 

TURBANT, Ta. 

TURBOT, ſ. rodavillo, 

TURBULENCE, ſ. confuſion, tumulto, 
turbulencia, 

TURBULENT, adj. turbulento, bul- 
licioſo, inquieto, 

TURBULENTLY, adv, bullicioſamente, 
— con tumũlto y deſör- 
en. 

TURF, ſ. ceſped. ST 

I URN COCK. or hen, ſ. m. f. pavo, 
gallipavo, gallipava. 

TURMOIL, ſ. barahunda, alboroto, 
confuſion. 

To TURMONLL, v. a. deſaſoſſegar, can- 
ſar. 

To TURN, v. n. convertir, bolver, re- 

bolvẽr, tornir, 

To turn, v. a, remolinar, bolverſe a la 
red6nda, 

Turn-coat, ſ. tornadizo, que ha dexado 
ſa religion, renegado. 

To turn uf ſede down, traſtornar, bolver lo 
de arriba abaxo. 

Turn, 1. vez, ſuerte, 

A goed turn, ſ. beneficio, mercéd, ſer- 
VICLIO, 

An ill, er ſpre vod turn, deſetvicio, mal- 
becho, 

7% turn and wind like a ſnake, enroſcarſe, 
torcërſe como hace la culebra. 


To turn, as turners do, torneät. | 
To turn the infide out, v. 4. enveſſir, bol- 
ver lo de dentro a fuera, rebolvér. 
To turn back, bolver atras, | 
A bat 2s {. la acci6n de bolver, 6 re- 
Ver, 
To turn, v. a. virar, girar, bolver. 
To turn his back, bolver las eſpaldis, au- 
ſentarſe, | 
TURNABLE, adj. que ſe puede bol- 
ver, bolvible. | 

TURNAMENT, ſ. torn&o, juſta. 

Turned, p. p. convertido, butlto, re- 
buelto, tornado. f 

Turned, adj. butlto, rebuElto. 

TURNER, ſ. tornero, tornead6r.. 

T _ BROACH, ſ. tornad6r de aſſa- 

6r. 

TURPENTINE, ſ. termentina, tremen- 
tina. 

TURNEP, ſ. näbo. 

A long lender turnep, nabiza, | 

A place where turneps grow, ſ. nabal. 

Turnep tops, nabizas. 

TURNPIKE, ſ. barra que ſe pone e 
el camino real, donde los caballos, 
carrozas carros pagan algo para 
paſſar, 

TURNSOL, ſ. giraſol. 

TURRET, ſ. torrecilla. 

A turret on a wall, albarrin, 

TURTLE, ſ. galapago, tortuga de 

mar. 

Tu tle-dewe, ſ. tortolilla. 

TUSH, interj. calla. 

Tub, ſ. colmillo de caballo, 

TUTELAR, adj. tutelär. | 

TUTELARLY, adv. tutelarmente, 

TUTOR, ſ. ayo, curad6r, gobernador, 
tut6r, 

TUTORESS, 1. f. aya, curadora, gober- 
nadora, tutora, 

TUTORSHIP, ſ. tutéla, euraduria. 

TUTTY, ſ. atuthia. 


TW 


TWAIN, adj. (fer two) dos. 


TWANG, 1. (ſharp, found) ſon agddo | 


de qualquiera inſtrumento, ò coſa ſe- 
me] nte, 

Tang, an ill accent in one's pronunciation, 
mal acento, ð pronunciaci6n mala. 


To ſpeak with a twang (through the noſe) 


hablar gangoſo, 
To TW ANG à bo, v. a. ſonar aguda- 


mente como hace la cuerda de un 
arco. 


To TWEAG, v. a. enojar. 
TWELFTH, adj. duodecimo. 
The twelf:h day, dia de reyes. 
TIELVE, adj. doze. 


| 


— 


Twelve years old, dozenal, d dozeafial, 

Twelvemonth, ſ. el eſpacio de un afio. 

Tabel ve-pence, ſ. doce ſueldos, uno ſce- 
lino © pezeta de Inglaterra. 

TWENTIETH, adj. veynteno, vigefi- 
mo. 5 

TWENTY, adj. véynte. ' 

TWICE, adv, dos veces, ; | 

To TWIFALLOFW, v. a. barvechir, la- 
brar la tierra dos veces, binär. 

NI, ſ. vara, varilla, mimbre, 

Twigs lined, varas enligädas. 

A wint-twis, ſarmiento. 

T WILIGHT » ſ. viſlumbre, crepiſcu- 
* | 

T wilight, Alba, madrugäda, auröra. 

TWIN, ſ. mellizao. 

To TIN, v. n. parir dos, y tambien 
emparejar. 

To TWINE, v. a. y r. abrazär, entorti- 
jarſe, enroſcirſe, rebolverſe, 

Twined, adj. abrazado, | 

To{WINKLE, v. n. guifiar, papadeir, 
mecer. el ojo. 

To Twinkle, v. n. relampaguzeär. 

The twinkling of an eye, momento, in- 
ſtante, un cerrkr y abrir de djos, 

To TWIST, v. a. torzer, © torcèr. 

Twiſted, p. p. torcido. 

To TWIT, v. a. dir en cara. 

To TWITCH, v. a. pelliſcar, 

TWO, adj. dos, 

Of two years, doſanal. 

Two bundred, dozientos, 

Two. fuld, duplice, doble. 

To TYE, v. a. atar, ligar, amarrar, añu- 
dar, ò anudar, 

Tao tye up, or faſten the yards of a ſhi 
in battle, — — Ag 

navio. 

Tyed up, p. p. atido, anudado, ligado, 
amarrkdo, 

TYER, ſ. atador, afiudador, el que 
liga, ata, amarra, 

The adt of tying, or binding, atadura, li- 

adira, © la accion de anudar, atär, 

O ligar, 

TYGER, ſ. tigre, ſe eſeribe mejor ti- 


ger. 

TYMBAL, ſ. eſpecie de atambor. 

TYMP ANY, ſ. bydropeſia en el vien- 
tre, cauſada de vientos. 

T 1 * adj. pequeño y que quadra 

jen. 

TYPE, ſ. ſymbolo. 

TYPICAL, adj. ſymbolico. 

To TYRANNIZE, v. a. tiranizir, 

Tyranniz'd, p. p. tiranizädo. 

Tyrannizing, ſ. tirania. 

TYRANNY, ſ. tirania, 

TYRANT, 1. tirano. 

TTITHE, ſ. diezmo, 


—ͤ—ñ—K—Sẽ.— — — — 


VE N 


VER 


V AN 2 2 
— V ANQUISHER.. 1, conquiſtador, ven- VENERABLY, adv. venerablemé 1 
; by cedor, ſugetador, | VENERATION, ſ. veneraci6n, 
v Varguiſbed, p. p. conquiltido, vencido, |VENEREAL, adj. venëreo. 


\ FT ACANCY, ſ. eſpacio, vacio, va- 
cuo, lugar deſocupado de todo 
cuerpo. 5 

Vacancy, vacancia, empleo deſocupa- 
do. 

Vacancy of time, el tiempo que dexa a 

uno libre de ſus ocupaciones. 

VACANT, adj. vacante, vacio, deſem- 
barazado, 

To be wacant, v. n. vacir, eſtar vacante. 

ToVACATE, v. a. anular. 

VACATION, ſ. vacacion, _ 

Vacancy, ſ. vacacion, Vacancias. 

To ADE, v. n. deſvanecer. 

VAGABOND, adj. vagamündo, vaga- 
bundo. 

To play the wagabond, vagamundear, 

FVAGARIES, 1. pl. diſlates, locuras, ne- 
cedades 

FAGRANCY, ſ. el ir vagamundando, 

V AGRANT, 1. perdido, vagamundo. 


VAIL, ſ. antifaz, manto, vélo. f 


To VAIL, v. n. tapirſe, ponerſe el ve- 
lo. 

To wail the bonnet; amainar de vela; ha- 
cer reverencia, ſaludar, 

FAILED, adj. tapido. 

VAILS, ſ. pl. (the ſervant's profits) los 
provechos de los criados de una caſa, 
eſto es lo que les regalan los hueſpedes 

ue comen en ella, - 

VAIN, adj. vano, inutil, quimerico, 

V AINLY, © adv. enbälde, envano, fin 
propoſito. 

Vain-glory, ſ. vana gloria. 

Pain-glorious, adj. vana glorioſo, 

To do a thing in vain, hacer algo enva- 
no, © debalde. 

Fainly, adv. vanamente. 

FVALANCE of a bed, ſ. cenefa. 

VALE, ſ. valle. p 

VALET-DE-CHAMBRE, ſ. m6zo de 
camara, Camarero. L 

VALETUDINARY, adj. valetudinario, 
que no es bien remitido de ſu enfer- 
medad. . . | 

VALIANT, adj. heroico, valiente, es- 
forzkdo, fuerte, magnanimo, valero- 
ſo, 

VALIANTLY, 
lientemente. 

VALID, adv, välido. 

VALIDITY, ſ. valor. 

VALLEY, ſ. valle. N 

V ALOUR, ſ. valor, esfuerzo, animoſi- 
dad, animo. 

FALOROUS, adj. valer6ſo, esforzado, 

*  anim6ſo, valiente. 

V ALOROUSLY, adj. valeroſamente, es- 
forzadamente, valientemente, 

VALUE, ſ. aprecio, eſtima, valor. 

To VALUE, v. a. apreciar, eſtimar, 
avalorar, tener en mucho, 5 

Valued, p. p. apreciado, avalorado, efii- 
mado, tenido en mucho. 

VALUER, ſ. apreciador, avaliadör. 

Of value alike, equivalencia. i 

Of no value, que no vale nada, de nin- 
gun valor, deſpreciable, 

To Mp, v. a. aderezar. 

To YAN, v. a. ablentär, limpiär. 

VAN, ſ. vanguardia, 5 

VANE, ſ. aventad6r, el bieldo con que 
ſe avienta el wp y la parva, para 
ſeparar el grano de ella y de la pa- 


adv. fuertemEnte, va- 


as 

VANGUARD. ſ. varguardia, 

VANILLA, ſ. vainilla. 

To VANISH, v. n. deſaparecer, deſva- 
necer, 

Vaniſbid, p. p. deſaparecido, deſvaneci- 
d 


0. 

Vaniſhing, ſ. deſaparecimiento, 

VANITY, ſ. vanidid. k 

To VANQUISH, v. a. conquiſtar, aquiſ- 
tür, ganar, vencer, , | 


ſugetado. 

VANTAGE, ſ. ventija. 

To get van age, tomar ventaja. - 

To VANTAGE, v. a. dar ventaja, 

To vantage, v. n. aprovecharſe. 

VAPID, adj. amortecido. 

YVAPORISH, ſ. algo triſte ſugeto a me- 
lancholia. 

V APOUR, ſ. vapor. 

To ſend out vapours, vaporeir, exhalar. 

To V APOUR, v. a. hacer de bravacho, 
amenazar. , 

To VARY, v. a. deſconvenir, deſcon- 
certir, enojar, | 

VARIABLE, adj. variable. 

VARIANCE, ſ. deſavenencia, 

VARIOUS, adj. värio. 

VARIETY, ſ. variedad. 


VARLET, ſ. perdido, un miſerable, un 


picar6n. 

V ARNISH, f. barniz, 

To V ARNISH, v. a. enbarnizar. 

Varnifhed, p. p. enbarnizido, 

VARNISHER, ſ. enbarnizadör. 

To VARY, v. n. mudar, variar, 

VASE, ſ. vaſo. | 

FVASSAL, ſ. vaſſallo. 

Made a vaſſal, avaſſallido. 

VASSALL AGE, ſ. vaſſallije. 

VAST, adj. grandioſo, eſpaci6ſo. 

VASTLY, adj. muy eſpecioſamente, con 
gradeza deſmeſurada, 

J. AT, ſ. tina. 

VAULT, ſ. arco, boveda. 

A little vault, bovedilla. 

To VAULT, v. a. bovedir, abovedar, 
arqueär. 

To wault, v. a. bolteir, boltejär. 

VAULTER, ſ. bolteador, boltejador, 

Vaulting, boltejindo. 

To .- x6 „ v. n. alabarſe, jaQir, deſ- 
garrar, | 

VAUNTER, ſ. alabancioſo, jaRanci6(o, 
deſgarrador, 

Vaunting, 1, alabando, jaQando, 


UB 


UBIRUITARIAN, 2 adj, 
UBIDUIT ARY, 'S rio. 


U D 
UDDER, ſ. ubre. 
V E. 


VEAL, ſ. ternera, 

VEDETTE, 1. centinela, vedeta. 

ToVEER, v. a. arriar. 

VEGETABLE, adj. vegetable. | 

To VEGET 4TE, v. n. vegetar, florecer, 

VEGET ATION, ſ. vegetacion, 

VEGETATIVE, adj. vegetativo. 

VEHEMENCE, ſ. herriència, vehemèn- 
cia, impetu. | 

VEHEMENT, adj. vehemente. 

To be weh:ment, adj. ſer vehemente. 

FVEHEMENTLY, adv. con vehemencia, 

VEHICLE, ſ. veiculo. 

VEIL, ſ. velo. 

Ti 3 v. a. velar, cubrir con un ve- 
o. | 

VEIN, ſ. vena, 

A wein of metal, venero. 

VELLUM, ſ. pargamino, 

VELFET, ſ. terciopelo. 

Velvet unſborn ( ſhag) felpa. 

FVENAL, adj. vendible, que ſe puede 
vender, 

VENALITY, ſ. venalidad, 

To VEND, v. a. vender, 

VENDER, ſ. el que venda. 

YENDIBLE, adj. vendible. 

To VENEER, v. a. embutir. 

VENERABLE, adj. venerable, 


7 


ubiquita- 


VENERY, ſ. caza. | 
Fenery (laß) laxuria, deſhoneſlidäd. 


Given to venery, luxuti6fo, 
To VENGE, v. a. vengir, 
FENGEANCE, ſ. venganza, 
5 * 
ITY, ſ. el fer venial \ 

tal, y ſe dice de los pecudos, 3 
VENIALLY, adv. venialmente, i 
VENISON, ſ. venido, 
Young weni/on, corcillo, 
VENOM, ſ. venéno. 
To VENOM, v. a. emponzofia 
nar 


** p. P. etnponzofiido, envenenz. 
0. 


VENEMOUS, adj. ponzoñõſo. 

YVENEMOUSLY, adv. ponzofioſameq. 
te. 

VENT, ſ. reſpiradéro, agujero, 

Vent, ſ. venta. . 

To VENT, v. a, dexar ir, deſahogar, 


To went, v. a. raſtreir, ſacir por el riC, 
tro, 


VENTRICLE, ſ. ventriculo. 
VENTILATOR, ſ. maquina que cam. 


bia el aire en los quartos y en los na. 
vios. 


FENTURE, ſ. riezgo. 

To VENTURE, v. a. aventurär, atiſcät 
arrieſgar, 

VERACITY, ſ. verdid, veracidad, 

VERB, 2 verbo, 

VERBAL, adj, verbal. 

VERBALLY, adv. verbalmente, 

RESET 1M, adv. palabra por pala. 

ra. 

VERBOSE, adj. palabröſo, de muchas 
palabras, loquaz, parlero, 

FERDANT, adj. verde, 

VERDICT, ſ. ſentencia. 

YVERDIGRISE, ſ. cardenillo, verde- 
rame. 

VERDURE, ſ. verdira, verdör. 

VERGE, ſ. vita. 


The werge of the court, el diſtrito del pa- 
lacio real, 


r, envene« 


To VERGE, v. n. doblarſe, volverſe 
hacia abaxo, ; 

VERIDICK, I adj. veridico, verda- 

VERIDICAL, I dero. 


VERGER of a cburch, ſ. pertiguéto de 


igleſia, cetrEro, 


| YERKIER, ſ. a game at tables, verquier. 


To VERIFY, v. a. averiguar, verificar, 
probar. 

Verified, p. p. averiguiado, 

Perifying, 1. averiguaci6n. 

VERILY, adv. afe, en verdad. 

3 adj. veroſi mil, proba 

e. 

VERITY, ſ. verdad. 

VERFJUICE, ſ. agriz, 

VERMIFORM, adj. que tiene la forma 
del guſano, 

VERMILION, ſ. bermellon, vermelloa, 


minio. 


{YERMIN, f. ſabandijas. 


VERNAL, adj. de la primarera, 

VERSE, ſ. verſo, 

Verſes of ſeveral forts, varios genèros de 
verſos, 

VERSIFIER, ſ. verſiſicador. 

VERSIFICAT IO, ſ. verſificacion. 

To VERSIFY, v. n. hacer verſos, ver- 
ſificàr. | 

VERSION, ſ. traſlado, verſion, 

VERT, adj. verde, 

VERTICAL, adj. vertica!, 
VERT 1GINOUS, adj. que tiene vagdi- 
dos de cabeza, | 
VERTIGO, ſ. vaguido de cabeza. 

VERTUE, ſ. virtud. 

JV E RT UOUS, adj. virtuòſo. 
VERTUOUSLY, adv. vertuoſameote- 
VERVEIN, ſ. verbena. 


VERY, adv. muy. VES- 


jo 


—_— 
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VIG 


VIs 


FESPERS, ſ. pl. viſperas. 

7288 1, ſ. vaſija, vaſo. 

To put into vglſeli, enbaſar, envaſar, po- 
ner en vaſijas. 

A linle wel, vaſillo. 

FEST, ſ. veſlido, veſtimento. 

Jo VEST, v. a. veſtlir. 

Veſted, p. p. veſtido. We 

FESTMENT, |. veſtimento, veſtido, 
" veltidura, : + 

VEST RY, ſ. veſtuario, ſacriſtia. 

FETCH, \ alberja, alberjana. 

VETERAN, adj. veterano. | 

7 VEX, v. a. enojar, apaſſiönar, ape- 
farkr, atribular, afavar, amohinär. 

EXO. 1. vexaci6n, moleſtia. 

FEXATIOUS, adj. moleſto, en fadoſo. 

VEXATIOUSLY, adv. moleſtamente, 
enfadoſamente. a 

Vixed, p. p. atribulado, apaſſionado, 
apeſarado, amohinado, enojado. 

VEXER, ſ. moleſtador, amohinador, en- 
0jador. 


UG 


UGLY, adj, feo, de mala catadura. 
UGLINESS, 1. fealdad. 


. 


VIAL, ſ. vihoela, 0 viguela. 

A wial, or lth glaſs, ampolleta, ampol- 
la, redoma. "TIS 

AND, 1. vianda, comida. 

VIATICUM, {. viatico. 

To VIBRATE, v. n. vibrar, 

VIBRATION, ſ. vibracion. 

VICAR, 1. vicirio. 


 FICARAGE, ſ. vicaria. 


VICE, ſ. vicio. |, 

A vice, ſ. tornillo, huſillo. 

A vice, ſ. bigornia, vigornia. 

VICIOUS, adj. viciöſo. 

To become wicious, aviciarſe. 

Ma le wicious, aviciado. 

VICIOUSLY, adv. vicioſameate. 

VICE ADMIRAL, ſ. almirante. 

The wice-admiral*s ſhip, almiranta. _ . 

VICE-GERENT, ſ. teniente, ſoſtituto. 

VICE- ROY, 1. vitrey, viſerey, 

To VICIATE, v. a. deflorir, deſvirgat, 
eſtuprar, corromper., 

VICINHY, ſ. vecindad. 


* 


'FICISSITUDE, ſ. viciſſitud. 


VICTIM, ſ. victima. 

VICTOR, ſ. venced6r, triumphante, 
victorioſo. 

VICTORIOUS, adj. viftorisſo. 

FVICTORIOUSLY, adv. vitorioſamen- 


te, ; 

VICTORY, ſ. vigöria. 

To VICTUAL, v. a. avituallär, provéer, 

abaſtecer. 

Vituailed, p. p. avituallädo. 

VICTUALLER, ſ. vituallero, vivandero. 

VICTUALS, ſ. pl. vivanda, vituallas, 
proviſion, comida, viveres. 

To /ell vituals, vender de comer, vender 
victuallas, viveres. | 

A wviaualling houſe, hoſteleria. 

FIDUITY, 1. viudez, viodedad. 

VIE, 1. contienda, 

To VIE, v. a. embidar, porfiir, 

FYING at game, 1, embite. 

By wying, a porkia. 

VIEW, ſ. viſta. | 

To VIEIW, v. a. confiderar, mirar, 0- 
jear, 

To w'ew a place, dar viſta a un lugir. 

FIGIL, ſ. vigilia, la viſpera de alguna 

ſeſtividad. 

VIGILANCE, ſ. vigilancia, cuidido. 

FIGILANT, vigilante, atento. 

To be vigilant, eſtär alerta, cuidkdoſo. 

FIGILANTLY, adv. con vigilancia, 
atencion. 

VIGOROUS, adj. vigor6ſo, fuerte, vivo, 
eficaz, executivo, 


VIGOROUSLY, adv, vigoroſamente, 


YVIGOUR, ſ. vigor, fuerza, aQividad, | 
viveza, eſicacia. 

VILE, adj. vil, deſpreciable. 

To grow wile, envilecer. 

Grown wile, envilecido. | 

To be wile. ſer vil, baxo, ò ruyn. 

To make vile, envilectr. : 

Vilely, adv. vilmeate, con vileza y poca 
eſtimaci6n. 

VILENESS, ſ. vilezs, acci6n vil. | 

To VILIFY, v. a. deſpreciar, deſhonrar. 

FILL, ſ. aldea, lugarcillo. 

FILLAGE, ſ. aldea, pucblo. 

VILLAGER, 1. villano, aldeino. 

VILLAIN, ſ. villino, ruin. 

VILLA'NY, ſ. villania, vellaqueria, ru- 
indad, picaraia, 
VILLAIN-JUSLY, adv. villanamente, 
infamemente, ruiamèate. 
VINDEMIAL, adj. pertencciente a la 
vendimia. - 

Ti fot ugh E, v. a. vindicar, defen- 

Er. 

VINE, ſ. vina, vid, planta que produce 
las uvas. 

A wine branch, cepa. 

A little wine- branch, cepilla, 

A wine tht runs up the wall, pirra. 


To cut leaves from a wine, deſpampanä, 
la vid. 


Cutting off leaves. from vines, deſpampa-. 


nadura, 

VINEGAR, ſ vinagre. 

A vinegar but'e, vivagrera, vinagera, 
Ma i ſharp with winegar, avinagrado. 
VINEY ARD, ſ. vina, terreno planta- 
do de muchas vides, 

A vineyard- keeper, vinadero, 
FINTAGE 1 vendimia. 

VINTAGER, ſ. vendimiador. 
FVINTNER, ſ. tavernero, vinatéro. 
VIOL, ſ. viguela. 

To play on a wiol, taher la viguela. 

A viel de gamba, viguela de arco. - 

To VIOLATE, v. a. violar, quebrantar, 
romper, traſpallar, 


| YViolated, p. p. viclado, quebrantido, tras 


paſſado, 

Violating of wemen, eſtupro, fuerza, 

FVIOLATOR, ſ. violacor. 

VIOLENCE, ſ. fuèrza, impetu, violen- 

cia, ultrage; | 

To take by violence, tomar por fuërza, 
quitar por fuErza. 

VIOLENT, adj. violento. 

VIOLENTLY, adv. forzoſamente, im- 
etuoſamèate. 

VIOLET, ſ. violeta, flor pequeiia de 
color morado y olor ſuaviſſimo. 

White wiolets, alhelies. 

VIOLIN, ſ. viguela, violin. 

VIPER, ſ. bicho, vibora. 

A young wiper, viborrezno. 

VIRAGO, 1. mwuger varonil, marimi- 
cho. 

VIRGIN, ſ. virgen, donzella. 

VIRGILVAL, ſ. clavicôrdio. 

VIRGINHTY, adj. virginidad, 

Virgin-like, adj. como virgen, como don- 
zElla. 

VIRILE, adj. varonil. 

VIRILITY, ſ. virilidad. 

VIRTUAL, adj. que tiene la efficacia, 

VIRTUE, 1. vinud. 

VIRTUOSO, ſ. el que amontona cara- 
coles y otras curioſidades naturales. 

VIRTUOUS, adj. virtuoſo, 

FJIRULENCE, ſ. virulencia, rencor. 

VIRULENT, adj. ponzcndſo, perverſo. 

VISAGE,; ſ. cira, viſaje, roſtro. 

VISARD, ſ. maſcara, caratula, caran- 
toña. 

VISCOSITY, ſ. viſcoſidid, materia © 
humor pegajoſo y glutinoſo. 

VISCOUNT, ſ. viſcoade. 

VISCOUNTESS, ſ. viſcondèſſs. 

VISCOUS, adj. viſcòſo, pegajoſo. 

VISIBLE, adj. viſible. 

VISIBLY, adv. vifiblemente, 

VISION, ſ. viſion. 


| 


VISIT, ſ. viſita. 5 

To VISIT, V. A. vifitar, | 

VISITER, ſ. viſitad6r, viſitadora, 

VIT AL, adj. vital. 

To VITIATE, V. à. corrompèr. 

Vitiated, p. p. corrompido. 

V ITIOUS, adj. vicioſo, muchos eſcriben 

VICIOUS, © ; : 

VITRIOUS, adj. que tiene qualidad de 
vidrio. : 

VITRIOL, ſ. vitriolo. 

VIFTACITY, ſ. viveza, vivacidid. 


(VIXEN, ſ. perſ6na impaciente. 


VIZ ARD, 1. maſcira, 


UL 


ULCER, ſ. llaga, ülcera. Eo 
ULCERATED, adj. ulcerado, llagado. 
ULTRAMARINE, adj ultramarino, co- 
lor azül de gran precio, ultramaro. 
ULTRAMONT ANE, adj. allende de los 
montes. 


UM 
UMBRAGE, ſ. ſombra, ſombria. 


Umbrage, 1. rezélo, zelos. 
To take umbrage, recelirſe, 


That has taken umbrage, receloſo, 


UMBRELLA, ſ. quitaſ6l. 


UMPIRE, ſ. apaciguador, arbitro, me- 
dianero, 


UN 
UNABLE, adj. inabil, inſuficiẽnte, in- 


capùz. | 

To make unable, inabilitar. 

UNABLENESS, ſ. inabilidad, inſuficien- 

cia. 

UNABLY, adv. inabilmënte, inſuficien- 

temente, - 

UNACCEPTABLE, adj. ingrito. 

UNACCESSIBLE, adj. inacceſſible. 

or ge ABLE, adj. inexplica- 

e. 

UNACCUSTOMED, adj. deſuſido, de- 
ſacoſtambrado. £ 

UNAC2UAINTED, adj. deſconocido. 

UNADYISED, adj. mal aviſido, incon- 
fiderado, temeririo, 

UNADVISEDNESS, ſ. inconſidera- 
cion, 

UNADYISEDLY, adv. atroche y moche, 
deſatentadamènte. 

To do any thing unadviſedly, deſatentir, 
no tener conſideracion. 

UNALLOWED, adj. no permitido, pro- 
hibido, profanado, 


| UNALTERABLE, adj. immudible. 


br ſ. ubanimidid, concor- 
ia. 
UNANIMOUS, adj. unanime. 


We adj. ĩnacceſi - 
E. ; 


UNAPT, adj. inabil, 

To make unapt, inabilitar. 

UNAPT NESS, ſ. inabilidid, 

To UNARM, v. a. deſarmir. 

Unarmed, p. p. deſarmido. 

Unarming, ſ. deſarmadara. 
UNAVOIDABLE, adj. inevitable. 
UNAYVOIDABLY, adv. inevitablemen- 


te. 

UNASSW AGED, adj. no apaciguido, 
UNAWAKED, adj. dormido, no deſpi- 
erto. | 
UNAW ARES, adv. improviſo, repentino, 

de repente, ineſperado, ſubito. 
To UNBAR, v. a. deſbarrar. 
UNBEGOTTEN, adj. no engendrido. 
UNBELIFF, ſ. incredulidad, 
To UNBEND, v. a. deſempulgar el 
arco. 
UNBENDING, ſ. deſempulgadura. 
UNBENT, adj. deſempulgado. 
To UNBENUMB, v. n. deſentumecer, 
Unbenumbed, p. p. deſentumecido. 


UNBESEEMING, adj. indecente, 
X x x f 
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To UNBEJWITCH, v. a. deſhechizar, 
. OE RULE 

UNBEHWITCHED, adj. deſhechizado, 
deſenbrujado. „ 

UNBIDDEN, adj. no mandado, no 
com oidado. | 10S 

To UNBIND, v. a. deſatär, defligir, 
deſanudir, fſoltar. AWE 

To unbind Bols, deſenqualernir libros. 

UNBINDING, ſ. deſatando, deſligündo, 
deſañudando. Up 

UNBLOODY, adj. fin ſavgre. 

UNBOI!LED, adj. crado, no hervido. 

To UNBOLT, v. a. deſcerrajar. 

UNBOUGHT, adj. por comprar, no 
comprado, 

UNBOUND, p. p. deſatado, deſanudai- 
do, deſligado, foltado, 

UNBORN, adj. por nacer, no nacido. 

To UNBRIDLE, v. a. deſenfrenar, qui- 
# * © EP 

Unbridled, p. p. deſenfrenado, quitado, 
el freno. 

UNBRIDLING, ſ. deſenfrenamiento. 

UNBROKEN, adj. entero, no quebra- 

do, ſans, 1 g 

To UNBUCKLE, v. a. deſhevillär, qui- 
tar, © deſliar la hebilla. 

UNBUILT, adj. por edificar, no edifi 
cao. 

UNBUNGED, adj. deſtapado. 

To UNBURDEN, v., a. deſcargar. 

Unburaen'd, P- p- deſcargado. 

UNBURIED, p. p. por enterrir, no 
enterraido. | 

UNBURNED, adj. por quemar, no que- 
mado, 

To UNBUTTON, v. a. deſabotonar, de- 
ſaprochar. 1 

Uabuttoned, p. p. deſabotonado. 

UNBUTTONING, ſ. deſabotonadũta. 

UNCAPABLE, adj. incapaz. . 

UNCAP ABLENESS, ſ. incapacidad, 

UNCAP AELY, adv. incapazmente, 

Te * v. a. deſenfundar, deſen- 
caxar, 


Unca/ed, p. p. deſenfundido, deſencaxa- 


o. 

UNCAUGHT, adj. por tomar, no toma- 
do, por coger. 

UNCERTAIN, adj. incierto. 

UNCERTAINLY, adv. inciertameate, 
ſin certéza. 

UNCERTAINTY, ſ. iacertidambre, 

To UNCHAIVN, v. a. deſencadenar. 

Unchainid, p p. deſencadenido. 

UNCHANGEABLE, adj. imutable, ſin 

mundanza, invariable. 

UNCHANGEABLY, adv. imutablemen- 
te, 

UNCHAST, adj. incontinente, impudi- 
co. immodeſto. 

UNCHASTLY, adv. impudicamente. 

UNCHIPT, adj. por deſcortezar, no deſ- 
cortezado, 

UNCIRCUMSPE'T, adj. inconſidera- 
do, inaviſado, temerario. 5 

UNCIVIL, adj. mal criado, deſcortés, 
mal mirado. 3 

To UNCLASP, v. a. deſabrochir. 

Uncla/p:d, p. p. deſaprochado. 

UNCLAD, adj. deſnüdo. 

UNCLE, ſ. tio. A 

UNCLEAN, adj. immundo, ſucio. 

UNCLEANSED, adj, ſucio, no lim- 
piado. | 

UNCLEFT, adj. entero, no hendido. 


To UNCLOSE, v. a. abrir, deſfencerrar, | 


ſoltär. 


UNCLOSING, ſ. abertüra, deſencerra- 


dura, 
To UNCLOTH, v. a. deſnudar. 
Unclothed, p. p. deſnado. 
UNCOMELINESS, ſ. indecencia, deſa- 
lino, deſcompeltara, 


UNCOMELY, adj  deſalinado, deſcom- 


pdieſto, indecente. 


UNCOMF ORT.ABLE,adj.deſconſolado. 


UNCOMFORTABLY, adv. deſconſola- 
damènte. | 


UNCOMMODIOUSLY, ady. deſacomo- 

' dadamente,. F 

UNCONCEIV ABLE, adj. incompre- 
heaſfible. © WAN 

Uncondemned, adj. por ſentenciar, no ſen- 
tenciado, | | 

UNCONSEZUENTLY, adv. no conſe- 
qiiente, fin conſeqiiencia. 


 _Cido, invicto. 
UNCONSUMED, adj. por gaſtir, no 
gaſtädo, por conſumir, no conſumi- 


o. 

UNCOOTH, adj. mal pulido, äſpero, 
deſagradable, 

UNCORRECTED, adj. por caſtigir, no 
caſtigado, incorregido. 

UNCORRUPTED, adj. entero, incor- 
rupto, fin corrupcion, Y 

* IBLE, adj. incorrupti- 

E, 

UNCORRUPTLY, adv. incorrupta- 
mente. 

To UNCOFER, v. a, deſcobijar, deſtapär, 
deſcubrir, eſtapar, 

Uncovered, p. p. deſcobijido, deſcubi- 
erto, deſtapado. 

To UNCOUPLE, v. a, deſunir, deſun- 
zir, ſoltar, apartar, 
Uncoupled, p. p-. deſunido, deſunzido, 
apartado, fublio. | 
UNCOUPLER, ſ. deſunid6r, deſunzi- 
dor, apartador, ſoltadör. 

UNCTION, ſ. un&ara, unci6n, 

UNCT UOUS, adj. grallo, bueno para 
untar, 

UNCOURTEOUS, adj. deſcorics, mal 
criado, deſapacible, | 

UNCOURTEOUSLY, adv. deſcorteſ- 
mente, deſapaciblemente, fin crianza, 

UNCUT, adj. por cortar, no cortado. 

To UNDECK, v. a. deſadoraar, deſ- 
componer, deſalinar, | 

Undeck-d, p. p. deſadorniado, deſcom- 
pueſto, deſahnido, 

UNDEFILED, adj. imaculado, no man- 
ct ado, fin mäncha. 

UNDER, adv. debaxo. 

Under-age, menor de edad. 

To under-lay, poner debixo. 

Under-laying, poniendo debaxo. 

Unger-laid, pueſto debaxo. | 

Underling, 1. criadillo menor, inferi- 


or. | 

To UNDERMINE, v. a. deſcimentar, 
minar, ſocavar. 

Undermined, p. p. deſcimentido, minado, 
ſocavado. 

Underneath, adv. debaxo. 

To UNDER-PROP, v. a. apoyar, apun- 
talir, ſoportir, ; 1 

U. der- propped, 'apoyado, apuntalado, ſo- 
portado, | | | 

To UNDER-SET, v. a. apuntalar, a- 
poyär. 

Under-ſet, p. p. apuntalado, apoyado, 
ſo ortado. . 8 

Te UNDERST AND, v. a. entender, ſa- 
ber. 

UNDERSTANDING, ſ. entendimien- 

, to, inteligencia, ſabiduria. ; | 

Belonging to the underſianding, intelec- 
tual, Sl 2 

Underloed, p. p. entendido, ſabido. 

To LNDERTAX EE, v. a. encargarſe, em- 

prendèr, tomar a ſu cargo. 

He that undertakes for anotber, abonador, 

fiador. . 1 bJ. 4a 7 

adertaken, p. p. encargido, tomado, a 

ſu cargo, emprendido. 

UNDERTAKER, ſ. emprenededor. 

An undertaker for funerals, obligado de 
entierros. Pu 

Uadertaking, ſ. empreſa, encargo.. 


Undertaking for anorber, abonamiento, 
| fianza, 


To UNDER-VALUE, v. a. menoſpre - 


clar. OP OR 7 HED IBS 
Undervalued, p. p. ens ene. | 


—— 


1 


Underwood, ſ. mitas, arbohllos. 


UNDESERVED, adj. immerito, as 


 Uncanquered, adj. por vencer, no ven-“ 


2 


| 


- no | 
recido, _ 


UNDESERFEDLY, adv. fin merecẽr 
ſin merecimiento, immerito, no the- 
.recido, immeritamente, + 

UNDESERPING, adj. indiguo. 

UNDETERMINATE, adj. por deter- 
minar, no determinkdo, indetermin. 


—_— 
UNDIGESTED, adj. indigeſto. 
UNDISTINCTLY, adv. indiſtindamég- 


te, 

VERT INGUISHABLE, adj. iadit. 
tinto. | 

To UNDO, v. a. deſhater. 

UNDOING, 1. deſhacimients, 

UNDONE, p. p. deſhecho, 

UNDOUBTEDLY, adv. fin duda, in. 
dubitablemente. 

UNEASILY, adv. inquietamente, 

UNEASINESS, ſ. inquictud; 

UNEASY, adj. inquitto. 

UNESUAL, ſ. defigual, impir. 

To mok: unequal, deſigualar, 

A {. diſparidid, defi. 
gualdad. 2 | 

UNEQUALLY, adv. deſigualmentg, 

UNEYL EN, adj. defigual, Efempir 

To make uneven, deſemparejir, deliguas 
lar, deſcompadrar, 

UNEYVENLY, adv. defigualmente, 

UNELENNESS, ſ. deſeparẽjo, deſigual- 
dad, deſcompadradura. 

R n ED, adj. ineſperido, ſu- 

„ 

UNEXPECTEDLY, adv, ineſperada- 
meate, 

UNEXPERT, adj. inexperto, 

UNEXPERTLY, adv. neciamente, fin 
experiencia, inexpertamente, 

UNEXPRESSIBLE, adj. inexplicible, 

UNEXPRESSI[BLY, adv. inexplicable- 
mente. 

* INGUISHABLE, adj. inex- 
tincto. 

UNFAITHFUL, adj. infiel, péfſido, 

UNFAITHFULLY, adv. perfidamente, 
deſlealmente, falſamente. | 

UNFAITHFULNESS, ſ. deſlealtad, in- 
fidelidid, falſedid. 

UFFASHIONED, adj. fin hechura, 0 
adorno, 

To UNF ASTEN, v. a. deſapegir. 

Unfaflened, p p. deſapegido, 

To UNFEATHER, v. a. deſplumür. 

Unfeathered, p. p. deſplumado. 

UNFED, adj. fin dar de comer, no ſa- 
ciado, 

UNFEIGNED, adj. verdadero, no fin- 
gido, fincero, real, 5 

UNFENCED, adj. fin defenſa, abier- 


to, 

To UNFETTER, v. a. quitar los gril- 
los, deſſapriſionàr. : 
Unfuttered, p. p. quitädos los grilloy, 

deſapriſionado. 

UNFINISHED, adj. por acabar, n0 
acabido, imperfeto. ; 
UNFIT, adj. deſconvenible, inepto, in- 
congruo, 8 
UNFITLY, adv. fin conveniencia, in- 
eptamènte, incongruamente. >=_ 
UNFITNESS, 1. inepcia, incongruidid, 
To UNFOLD, v. a. deſenvolver, deſ- 

coger, deſplegar, 


| Unfolted, p. p. deſcogido, deſplegado, 


deſembuèlto. | 
UNFORMED, adj. informe. ; 
UNFORTUNATE, adj. deſdichido, in- 
fauſlto, malogrado, malhadido, info 
tunado, infeliz, malaventurado, deſ- 
raciädo. , 


UNFORTUNATELY, adv. deſdichada- 


| UNFOUND, adj. por hallär, no hallä- 


tiiero, infecundo, 


To UNFURNISH, v. a. deſguarnece'y 


deſproveer, U 
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Unfurni d, p. p- deſproveido, deſal- A fludent of the univerſitz, academico, | UNNATURAL, adj. whumano, con- 


hajado, deſguarnecido, fin muebles. eitudiante, colegial. trario a la naturaleza. 
UNGAINFUL, adj, fin garkucia, fin | UN/YOCAL, adj. univoco. UNNATURALLY, adv. inhumanamen- 
16gro, deſaprovechado, N 9 UDGED, adj. por juzgar, no juz- te. 
To UNG ARNISH, v. a. deſguarnecer, | gado, no ſentenciado, . UNNATURALNESS, ſ. inhamanidal. 
deſadornar, deſornvar, UNTUST, adj; injuſto, iniquo, To UNNEST, v. a. delanicar. 
Ungarniſhed, p. p. deſadornido, deſor- UNJUSTLY, adv. injuſtamente. Unneft-d, p. p. delanidado. 
nado, deſguarnecido. : 70 UNKENNEL, v. a. deſenterrir, ſa- | UNOCCUPIED, «dj. deſorupido. 
UNGAT PERED, adj. por coger, no car de la huronera. To icave unoccupied, de ſocupar. 
cogido, deſcogido. : s  |UNKIND, adj. deſapacible, deſagradi | UNORDERLL, «dv, indebidamente, fin 
UNGENTLE, adj. indomito, fiero, bra ble.  6rden, defordenadamente. 
vo. | 8 UNKINDLY, adv. deſagradablemente | UNPAID, adj. por pagir, no pagado, fin 
UNGENTLENESS, ſ. fiereza, braveza, UNKINDYNESS, ſ. deſamor, aſpereza, Paga. 
UNGENTLY, adv. indomitaménte. UNKNIT, p. p. deſafiudido. a UNPAINTED, adj. por pintar, no pin- 
UNGENTEEL, adj. deſcortes, defalina To UNKNIT, v. a. deſaficdir. tado, deſpin:ido, 
do. UN{NITTING, ſ. deſatiudadara, UNPALATABLE, adj. que no da guſ- 
UNGENTEELNESS, ſ. deſcorteſia, de- | UNXNOITN, adj, incognito, no cono- to al paladar. 
ſaliño. cido, deſconocido. _ | UNPARDONABLE, adj. imperdona- 
UNGENTEELY, adv. deſcorteſménte, | UNKNOWING, adj. igno:ante. ble. 
deſalĩadamènte. UNKNOWINGLY, adv. ignorantemea- | UNPARTABLE, adj. no partible. 
To UNGILD, v. a. deſdorir. te, To UNPEQPLE, v. a. deſpoblar. 
Ungilded, p. p deſdorado. To UNLACE, v. a. deſatacar, Unpeo/led, p. p. deſpob'ido, 
To UNGIRD, v. a. deſceñit. UNLAWFUL, adj. ilieito. UNPERCEIV ABLE, adj. impercepti- 
Ungirded, p. p. deſcefiido. | UNL AW FULLY, adv. ilicitamente. ble. 
To UNGLUE, v. a. deſencolar, deſpe- | UNLAVWFULNESS, ſ. ilegalidad. UNPERFORNMED, adj. por cumpli-, 
gar, | UNLEARNED, adj. fja letras, indoc- | UNPERISHABLE, adj. permanënte. 
Ung'/u:d, p+ p. deſencolido, deſpegado. to, idiota, ignorinte, To UNPIN, v. a. deſenclavür, deſpred- 
UNGLUING, ſ. deſencolamièëato. | 70 UNLEASE, v. a. ſoltar los perros de der. | 
UNGODLINESS, ſ. maldad, impiedäd, | la trahilla. | UNPINNED, adj. deſenclavi1o, deſ- : 
irreligion, _ |] UNLEAYVENED, adj. fin levadura, prendido. | 
UNGODLY, adj. impio, malo. UNLESS, adv. ſino, menos que, UNPLEASANT, adj. deſapacible, dif- '\ 
UNGRATEFUL, adj. deſagradecido. | C that, fino es que, menos que. guſtoſo, deſagradible, 1 
UNGRATEFULLY, adv. deſ:gradeci- | UNLICKED, adj. informe. Unpleaſant in tafie, diſguliolo, deſubrido, 4 
damente. | | UNLIXKE, aj. deſemejante, de mal guſto. | 1 
UNGRATEFULNESS, ſ. deſagradeci- | To be unlike, deſ-mejar. UNPLEASANTLY, adv, deſaſonada- 1 
miento, ingratitüd. | UNLIKELY, adj. deſemejante. mente, diſguſtoſamEnte, deſagradable- [1 
UNGRACIQOUS, adj. malvido, vellaco. | 4» unlikely thing, cola improbable, mente. 1 
UNGRACIOUSLY, adv. malvadamente, | Un/ih:ly, adv. improbablemènte. UNPLOWED, adj por arär, por la- 1 
vellacamẽnte. UNLIXKELINESS, ſ. improbabilidãd. brar, no arido, no labrido, inculto. 4 
-UNGRACIOUSNESS, ſ. vellaqueria. UNLIMITED, adj. no limitado, UNPOLISHED, adj. no pulido, por q 
UNGUENT, ſ. ungkiento. To UNLOAMD, v. a. deſcargar, pulir. 
UNINHABIT ABLE, adj. inhabitible. | Un/oad-d, p. p. deſcargado, UNPREPARED, adj. deſaparejido, no 
UNINHABITED, adj. inhabitado, de- |Tv UNLOCK, v. a. deſcerrajar, abrir, pronto. 
ſierto. U.l»cked, p. p. deſcerrajado, abierto. UNPROFITABLE, adj. inũtil, fin pro- 
UNHALLOWED, adj. no ſantificado, | UNLOOKED fr, adj. improviſo. vecho, deſaprovechido, 
profano. UNLOVYING, adj. deſenamoraco. UNPROYLITDED, adj. deſproveido. 


To UNHALTER, v. a. deſcabeſtrar, UNLUCKILY, adv. infortunadamente, | UNPROY{DENT, adj. fin providencia, 
UNHANDSOME, adv. deſataviido, in- | deſdichadamente, deſgraciadamente, | mil proveydo, mil mirädo. 
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culto, deſalinado, deſcomputſto, feo. Unluctily, adv. travieſſamente. UNPROSPEROUS, adj. infeliz, deſdi- 
UNHANDSOMELY, dv, deſataviada- | UNLUCKINESS, ſ. deſdicha, inforth» | chado, deſpraciadc, 
mènte, deſalinadameate, deſcompueſ- | nio, deſgracia, deſventüra. UNPUNISHED, adj. impunido, no caſ- 
tamènte. Uuluckrne/s, ſ. traveſſuta. tigädo. 
UNHANDSOMENESS, ſ. deſatavio, de- | UNLUCKY, adj. infeliz, infortunado, | UNQUAILED, ſin temör, fin miedo, | 
ſalino, deſcompoſtura. deſdichado, deſventurado, por ſugetar, | 
 UNHAPPINESS, ſ. infelicidiad, inſor- | Uulucky, ſ. traviẽſſo. 1 UNDUENCHED, adj. por apagär, no | 
tunio, deſgriciz, deſdicha. To UNM AIL, v. a. deſmallar, apagado, 'F 
UNHAPPY, adj. infeliz, infortunido, | Unmailed, p. p. deſmallido, UNQUIET, adj. inquieto, turbuléato. | 
deſgraciado, deſdichado. UNMATLING, ſ. deſmalladuta, UNDUIETLY, adv. inqui-tamente. I 
UNHAPPILY, adv. infelizmente, deſ- | UNMADE, adj. deſhecho, UN2U!ETNESS, ſ. inquiettd, j 
graciadameEnte, deſdichadamènte. To UNMAKE, v. a. deſhacer. UNREAD, adj. por leer, no l&ydo, 1 
UNH./RMFUL, adj. inocente, UNMANNERLINESS, ſ. deſacato, deſ- | UNREADY, adj. deſapar*iado, . 
UNHARNESSED, adj. deladerezado, comedimiento, deſcorteſia. UNREASONABLE, adj. tin raz6n. 5 
To UNHASP, v. a. deſabrochär. UNMANNERLY, adv. deſcomedida- | UNRECLAIMED, adj. que no eſta re- 4 
Unhaſped, p. p. deſabrochädo. mènte, deſacatadamente, deſmedida duzido a razon, 
UNHEALED, adj. por ſanir, no ſano. | mente, deſcorteſmente. | UNRECOFERABLE, adj. irrecuperi- y 
To UNHORSE, v. a. derribar del ca- | UNMANURED, adj por labrar, no la- | ble. * 
ballo. brädo, por efiercolar, UNREG ARDED, adj. deſdenido. — 
UNHURT, adj. no dañado, fin dahiar. | UNMARRIED, adj. deſcaſado, ſoltẽ- UNREPROFVED, adj. no corregido. 1 
UNHUSB ANDED, adj. no labrädo, por ro. UNREVENGED, adj. por vengir, no 4 
labrir. | To UNMARRY, v. a. deſcaſar. vengado, fin venginza, 4 
UNICORN, ſ. unic6rnio. To UNMASK, v. a. deſcubrir, quitar la | UNREW ARDED, adj. por fatisfacer, 1 
UNIFORM, adj. uniforme. "maſcara, deſenmaſcarir. no ga!ardonado, no premi'do. 15 
 UNIFORMITY, ſ. conformidad, Unmoſted, p p. deſcubierto, quitada la | To UNRIG, v. a. deſaparejär. 1 
To UVYOIVM, v. a. deſapegar. maſcara, UNRIGHTEOUS, adj. injuſto, ſin juſti- 1 
Unjoined, p. p. deſapegido. To UNMATCH, v. a. deſcompadrir, cia. 6 1 
To UNJFOINT, v. a. deſcoyuntär. UNMATCHABLE, adj. que no ſe pu- | UNRIGHT EQUSLY, «adv. injuſtamen- q 
Unjointed, p. p. deſcoyuntado, ede hallar ſu pareja. te. | 1 
UNION, ſ. union. Unmatched, p. p. deſcompadrido. UNRIGHT EOUSNESS, ſ. injuſticia, ; 
_ UNIT, ſ. uno. : UNMEASURABLE, adj. drmaſiado, | UNRIPENESS, 1. por madurar, verde, f 
To UNITE, v. a. upir. | deſmeſurido, imenſo, imoderado, no madiro, f 
United, p. p. unido. UNMEET, adj. inconveniente. Ty» UNROL, v. a. deſarollar. py 
UVV E. adj. unitivo, UNMEETNESS, ſ. inconveniencia. UNRULY, adj. deſenfrenido, 
| UNITY, ſ. unidid. UNMERCIFUL, adj. deſapiadado, cruel. | To UNSADDLE, v. a. deſenſillär. ö 
UNIVERSAL, adj. univerſo, univerſal, | UNMINDFUL, adj. olvidädo. Un/aidled, p. p. deſenſillado. be 
general, _ UNMINGLED, adj. fin meſcla. UNSAILABLE, adj. innavegäble. * 
UNIVERSALLY, adv, univerſalmen- | To UNMOOR, v. a. deſamarrar. UNSALTED, adj. por ſalir, no ſalädo, l 
te. To UNNAIL, v. a. deſhincir, deſcla- | fin il, freſco, 
UNIVERSE, ſ. el mundo. var. To UNSAY, v. a. deſdecir. 
"UNIVERSITY, ſ. academia, univerſi- | Unnailed, p. p. deſhincado, Ceſclava- { UNSALUTED, adj. por ſaludar, no ſa- 
dad. 


do. | | ludado. 


7 UN» 


— "WY 


— — 


UNT 


VOC 


1 


UNSAYVORY, adj. deſabrido, in»Ipido, | 
fin guſto. 

To UNSEAL, v. a. abrir cartas, deſ- 
cellar. 


Un/caled, pi p. abicrto, quitido el ſel- 
lo 


UNSEARCHABLE, adj. ineſcrutible. 

UNSEASONABLE, ſin fazon. 

UNSEEMLY. adj. indecente. - 

UNSEP AR ABLE, adj. inſeparible, 

UNSERFVICEABLE, adj. iovtil.. 

UNSERVICEABLY, adv. inutilmente. 

To UNSETTLE, v. a. inquietar, 

Un/<tled, p. p. inquieto. 

To UNSHACKLE, v. a. deſaprifionar. 

Unfhackied, p. p. deſapriſionado. 

UNSHAKEABLE, adj. immöbil. 

UNSHAPEN, adj. mal tallado, malhé- 
cho, dis/6rme. | 

To UNSHIP, v. a. deſembarcar, deſcar- 

ar, | 

UNSHOD, p. p. deſcalzado, 

To UNSHOE, v. a, deſcalzär. 

UNSKILFUL adj. imperito. 

UNSKILFULLY, adv. imperitamente. 

UNSKILFULNESS, ſ. impericia. 

ENSOCTABLE, adj. ſalvage, que huye 
la ſociedad. 

UN-ODDEN, adj. crudo, por cocer, 
no cozido, 

UNSOLD, adj. no vendido, 

To UNSOLDER, v. a. deſſoldir. 

To UNSOVW, v. a. deſcoſer. 

Un/owed, p. p. deſcoſido. 

UNSOWING, ſ. deſcoſedura. 

UNSPEAKABLE, adj. inefable. 

UNSPENT, adj por gaſtär, no gaſla- 
do. | 

UNSPOKEN of, adj. no hablado, no 
dicho. 

UNSPOTTED, adj. imaculado, fin man- 
cilla. | 
UN>T ABLE, adj. incicrto, ineonſſänte, 

mudible, vario. ; 
UNST AINED, adj. imaculado, fin man- 
cilla, 
UNSTEADFAST, adj, mſlable, incon- 
ſtänte, mudable.. 


 UNSTEADFASTLY, adv. inconſtante- 


mente, inſtablemente. 

UNSTE ADF ASTNESS, 1. inſtabilidad, 
inconſtancia, mutabilidad, 

To UNSTOP, v. a. deſtapar, 

Unflepped, p. p. deſtapido, 

Unſtepping. ſ. deſtapamiento, 

UNSTRUNG, adj. fin cuerdas. 

UNSUBDUED, adj. por ſvjetar. 

UNSUFFERABLE, adj. incomportable, 
inſufrible, intolerable. 

To UNSWATHE, v. a. desfaxar, des- 
fayſar, deſembolver. 

UNS#'ORN, adj. por jurar, no jura- 
do. 

UNTAKEN,. adj. por tomar, no tomä- 
do, por prender. | x 

UNT AMEABLE, adj. indomible. 

UNT AMED, adj. indomito, 


An un'amed beaſt, certil, no domido, in- 


domito. | 

UNTASTED, adj. por probar, por guſ- 

_ tar, no probado, no guſtädo. 

UNTAUGHT, p. p- por eaſenar. 

UNTHANKFUL, adj. deſagradecido, 
jngrato, deſconocido. | 

UN HANKFULNESS, ſ. deſagradeci- 
mièënto, ingratitid, | 

UNTHOUGHT of, adj. no penſado, im- 
penſado, 

UNTHRIFT, adj. prodigo. 

UNTHRIFTINESS, ſ. prodigalidad, 

UNT HRIFTLY, adv. prodigamente. 

UNTHRIFTY, adj. prodigo. 

To UNTIE, v. a. deſatir, deſligir. 

Unti:d, p. p. deſligädo, deſatado. 

UNTIL, adv. a tanto, haſta que. 

To UNTILE, v. a. deitejar, 


Untiled, p. p. deſtejado, 


UNTILING, ſ. deſtejadura, 
UNTILLED, adj. por arir, por labrir, 
no arado, no labrado, 


UNTIMELY, adv. fuera de tiem 
UNTO, adv. al, a. ihe 
UNTOLD, adj. por decir, no dicho. 
Untold, adj. no contado, no numerado, 
UNT 


Ld 
car. 


deſgobernado. 


HED, adj. no tocalo, por to- | moda, © eflimacion 


YOCIFEROUS, adj. 
VOGUE, ſ. eſtimacio 
reputaciòôn. | | 
A thing in wogue, una coſa 


que grita mucho. 
n,  credito, Gas 


que es de 


VOICE, 1. voz. 


UNTOWARD, adj. perverſo, travieſſo, Vice, f. voto, ſuffragio en las eleccio. 


nes. 


UNTOW ARDLY, adv. apoſp6lo, per- Yoicr, ſ. aprobaci6n, conſentimiento, 


verſamènte, travieſſamenrte. 


|UNTRACTABLE, adj. intraQtible. 


A big voice, voz abultida, voz | 
ToYVOICE, v. a. decir todos. — 


UNTRACTABLENESS, ſ. intraQabi- | VOID, adj. vacio, nulo, vacinte, def. 


bilidad, , 


proveido, invalido, que no tiene e· 


UNTRIMMED, adj. por afeitar, no} fecto. 


afeitido, fin afeic, 


| UNTRUE, adj. falſo, no verdadero, 


UNTRULY, adv, falſamcnte. 

To UM Rss, v. a. foltar el 2gujcta. 
UNTRUSTY, adj. infiel, de no fiarſe. 
UNTRUTH, \. mentira, falſedad. 


To YOID, v. a. (to depart from a ;1.... 
ſalir de un lugar, cy * 
natle. 

To void, v. a. vaciar, echar fuera. 

To make void, anulär, caſſar, reyockr, 

VOIDER, ſ. ceſtilla de meſa. 


UNTUNA4BLE, adj. inſouoro, deſacor- | Yoided, p. p. vaciado. - 


dado, no templido. : 


To UNTWINE, v. a. deſmaranar, 


Untwined, adj. deſmaranado, 

To UNTIVIST, v. a. deſlorcèr. 
Untwifted, p. p. deſtorcido. 
UNTWISTING, ſ. deltorcidura. 
UNLV AN2UISHED, adj. invicto. 


VOLANT, adj. volänte, que vuela, 
A eamf-wvolant, campo volinte, 
VOLATILE, adj. que putde volir g 


evaporar, 
OLE, ſ. el todo en jugando & los nai. 
es, 


VOLCANO, ſ. volcan, 


UNWALLED, adj. fin paredes, deſem- | FOLLERY, ſ. jaul6n. - 


paredado, 
IM ART, adj. incauto. 


VOLLEY of fot falva, roziada, 
YOLUBILITY, ſ. volubilidad, incor. 


UNI ASHED, adj. por lavär, no la- flancia, mutabilidad, 


vado, 


YOLUBLE, adj facil de volver, 


UNWATERED, adj. por regar, no re- | VOLUME, ſ. volamen, t6mo, libro, 


ado, 
To UNWEAFE, v. a. deſtexer. 
Unweaved, p. p. deſtexido. 
UNFEAVING, ſ. defteximicnto. 


VOLUMINOUS, adj. voluminoſo, 

VOLUNTARI1LY, adv. voluntatiamente, 
eſpontaneameate. 

VOLUNTARY, adj. voluntario, 


UNWEDDED, adj. por caſar, no ca- | FOLUNTEER, ſ. voluntirio. 


. d Os 


| UNIVEILDY , adj. deſcompaſado. 


VOLUPTUOUS, adj. voluptuòſo, luxy. 


rioſo. 


UNWILLING, adj. fin gana, © fin vo- | FOLUPTUOUSLY, adv. luxurioſam u- 


luntid, deſgavado. 
UNIWILLINGLY, adv. fin voluntad. 
To UNWIND, v. a. deſarrebolver. 


te. 
fr” ok UOUSNESS, ſ. luxuria, de- 
6yte. 


UNWISE, adj. imprudente, indiſcreto. | VO MIV, ſ. vomito, vomitivo, medicina 


UNWISELY, adv. imprudentemente. 
UNIWISHED, adj. ſin deſſeo, no deſſei 
do, por defſcar, 


To UNWITCH, v. a. deſencantar. 


| que adminiſtran para proyocir el vo- 

- mito. * 

To YOM1T, v. n. boſſar, vomitir, tro- 
car, volver la comida. 


UNWITT INGLY, alv. impenſadamen- | Yomized, p. p. vomitado, boſado, troci- 


te, imprudentemente. 
UNJ'ONTED, adj. no acoftumbrado, 


do, buelto.. 
VOMITING, ſ. v6mito, boſadüra. 


UNWORKMANLIKE, adj. no como OTE, adj. vomitivo, 
oficial, no como diëſtro en ſu oficio, | YORACIOUS, adj. voräz, mui glotön, 
rudamente, ignorantemente, inexper- | grande comedör, que come mucho y 


tamènte. : 
UNIORN, adj. por traher, no trahido 


por uſar, 


a prieſſa. 
» | FORACTHTY, ſ. voracidad. 
YORTEX, 1. remolino. 


UNIWORTHY, adj. indigno, que no es | YOTE, ſ. voto, ſuffragio. 
digno, que no merece, malo, vil, in- Fete, opinion, aviſo, dictamen. 


fame, baxo. 


UN#/ORTHILY, adv. indignamente. 


To VOTE, v. n. votar, dar ſu voto. 
To VOUCH, v. a. afirmär, mantener, 


UNWORTHINESS, ſ. indignidäd, bax- aſſegurür una coſa. 


Eza, vileza, cobardia, infamia, 
UNWOFE, p. p. deſtexido. 
UNWOUND, p. p. deſrebuélto. 
UNWOUNDED, adj. ſino, fin herida. 


Vaucbed, p. p. aſirmädo. 

15 enn „v. n. digrar, 
ouchſafed, p. p. dignado, 

V0, ſ. WF 4 


To UNWRAP, v. a. deſenrollar, deſen- | To YOJF, v. n. hacer voto. 


bolver. 
UNIV RAPPED, adj. deſenbuelto. 
To UNWREATHE, V. As, deſtorcèr. 


Vowed, p. p. votado. 
VO EL, ſ. vocal, 
TOTAGE, ſ. viage. 


UNWRITTEN, p. 15 por eſcribir, no] To YOYAGE, v. n. hacer viäge, via - 


eſcrito, dexado en blanco. 


Jar, 


UNIWROUHT, p p. por labiar, no la- | FOYAGER, ſ. viajante, caminante, 


brado, por trabajar. | 
To UNYOKXE, v. a. deſunzir. 
UNYOKXKED, adj. deſunzido. 
UNYOKING, 1. deſunzimisato. 


V O 


VOCABULARY, f. vocabulirio. 
FOCAL, adj. vocal. 
VOCATION, ſ. oficio, vocacion, la in- | Up betimes, levantido temprano. 


UP 


UP, or fland up, ponte en pie, levan- 
tate, 

Up there, «i encima, 

| To go wp, ſub ir. ; 

To riſe up, levantarſe, ponétſe en pie. 

Get wp, levantate. 


ſpiracion con que dios llama a algun 7 UPBEAR, v. a. ſoftener. 


eſtado. 


VOCATIFE, adj. vocativo. 


To UPBRAID, v. a. zaherir, dar en 
roſtro, de noſtär. 


VOCIFERATION, 1. voceria, vocin- | Upbraided, Pp. p. zaherido, dado en r- 
gleria, vociferacion, a 


; tro, denoflido, 


UP- 


REY 


* 


WA G 


WAI 


WAI. 


Upbraiding, ſ. zaherimiento, denuéſto. 

To, UPBRAY, v. a. or gneer, hacer 
verguenza A uno, repre! enderlo, 

UPHILL, adv. cueſta arriba, 

To UPHOLD, adj. ſaſtentar, mantener, 
ſoportar. Ks 

Upholren, p. p. ſaſtentädo, mantenido. 

UPHOLSTERER, ſ. colchonero, ca- 


me ro. 

UPLANDISH, adj. villädo, ruſtico, 
montanez. 

UPMOST, adj. ſuperl. que es el mas 
alto, el mas arriba 

UPON, adv. encima, ſobre, 

UPPER: adj. ſuperior. 

UPPERMOST, adj. el mas alto, el mas 
arrib4.- 

UPRIGHT, adj. derecho, juſto, honeſ- 
to. de buena fe, 

UPRIGHTLY, adv. derechamente, juſ- 
tamènte. 

UPROAR, ſ. rumor, tumülto, ruido, 
motin, ſedici6n, alborgto, bullicio. 

To make an uproar, alborotär. 

UPRISING f levantamiento, 

UPSIDE-DOWWN, adv. lo de arriba 
abaxo., 

UPSTART, adj. baxo que fe ha en- 
riquecido derepente, 


UPWARD, adv. hacia arriba, 
UR 
URBANITY, f. crianza, urbanidäd, 
corteſania, comedimiento, attencion, 


burn modo, 
URCHIN, ſ. erizo, enano, muchachil- 


lo, | 
UNE, ſ. uſo, coſtumbre. 


Ure-ox, .. eſpecie de buey ſilveſtre. 

To come in ure, venir en uſo, 

To URGE, V. a. compeler, impeler, a- 
pretar, inſtigar, ; 

Urged, p. p. compelido, impelido, apre- 
tado, inſtigido, 

annals {. urgencia, neceſſidad mui 

ran E. 

URGENT, adj. neceſſario, urgente, 
preciſo. 

URGENT. LY, adv. urgentemeate, pre- 
ciſamente, 

URINE, ſ. orina, urina. 

To URINE, v. n. orinir. 

URINAL, ſ. orinal, 

URN, ſ. ürna. 

US 


US, pron. noſotros, nos. 

USAGE, ſ. tratamiento, coſtimbre, 
USE, ſ. uſo, coſtambre, 

To USE, v. n. uſür. 

USEFUL, ad}, util, 

USEFULLY, adv. utilmente, 
USELESS, adj. inutil, ſin provecho. 
USHEP, ſ. ſotamaeſtro. 

A gen'l-man uſher, entilhombre. 

An «ſher in the ſchool, ſota maëſtro. 
USUAL, adj. acoſtumbrãdo. 

To USURP, v. a. uſurpar. 
USURPATION, ſ. uſurpaci6n, 
U/urped, p. p. uſurpado. 

USURPER, 1. uſurpador, 
ene ſ. logrero, uſurario, uſurero, 


UT 


UTENSIL, ſ. inſtrumento, vasija, u- 
tenſilios. 


* 


UTILITY, ſ. atilidad comodidüd, util, 
provecho. : 

UTMOST, adj. ultimo. 

UTTER, adj. abſolüto, entero, 

To UTTER, v. as decir, exprimir. 

1 TERANCE, 1, expreſſiva, expreſ- 
on. 

Uttered, p. p. expreſlo, 

Uttering, ſ. pronunciaciôn. 

UTTERLY, adj. abarriſco, de t6do pun- 
to, total mènte. 

UTTERMOST, adj. eſtrẽmo, ultimo. 

UVEA, ſ. la uvea, tercera tunica del 
ojo, aſh lamada por tener la figura 
y forma del hollejo de un grano de 
uva. 


VU 


VULGAR, adj. vulgär, comin, ordinä- 
rio. 

VULGARLY, adv. comunmente, vul- 
garmente, ordinariamente, 

VULNERABLE, adj. que puede fer 
herido. 

To VULNERATE, v. a, herir, lla- 
gar. | 

YVULTURE, ſ buitre, 

A place a here vultures uſe, buitrera, 

UA. f. (we:zand) gallills, campa- 
nilla, epyglotis, 

UXORIOUS, adj. amante de ſu mu- 
ger, y que la quiere demaſiado, 
127 gobernar enteramènte por 
ella. 

UXORIOUSNESS, ſ. amor a ſa mu- 
ger. 


W 


es la vigeſima prima letra del 
J alpnabeto Inglés. 


W A 
To WABBLE, v. n. volar, voltear, vol- 


tegear. | 

W4D, ſ. manojo de heno, © p4ija, 

The wy or wadding of @ garment, entre- 
tela, 

ToWADDLE, v. n. zangoloteirſe, zan · 
gotearſe, anadear, andar moviendo las 
caderas de una parte a otra como hace 
el anzde, 

To WADE, v. n. vadeir, 

Waded, p. p. vadeado. 

WAFER, 1. ohblea. 

ToWAFT, v. a. ſervir de convoy, con- 
voyar otros navios. 

VA, ſ. ſocarrön. 

Te VAG, v. a. meneir, bullir. 

To wag the tail, rabear, coleär. 

WAGE, ſ. eſtipendio, ſalario, paga. 

To WAGE war, v. a. hacer guerra, 

WAGER, ſ. apuẽſta. 

To lay a wager, apoſtir. 

WAGES, ſ. pl. falario, ſueldo, 

Waeged, p. p. bullido, meneado, movi- 

0 . 


WAGGERY, ſ. bellaqueria. 
WAGGING, ſ. meneo, movimiento. 
WAGGISH, adj. ſocarr6n. 

To WAGGLE, v. a. menear, bullir. 
Wogglea, p. p. meneado, bullido. 


IV 4GGON, ſ. carro, carréta. 

A F lemiſh waggons carro de F landes, 

WAGGONER, ſ. carretero. | 

WAGTAIL, ſ. abadéjo, aguzanieve, ra- 

bo de junco. | 

To WAIL, v. n. guayar, lorar, lamen- 
tar, 

One that wwails, guayad6r, lamentador, 
loron, 

Wailing, ſ. duelo, lloro. 

WAINE, ſ. carréta. 

A waine-driver, carretèéro. 

The abaine of the mocn, menguinte de 
lüna. 

WAINSCOT, ſ. entabladura, 

To W AINSCOT, v. a. entavlar, 

Wainſcotted, p- P- entablado, 

WAIST, ſ. cintura. 

To WAIT, v. a. eſperär, aguardar. 

To wait upon, ſervir. 

To lie in wait, acechär. 

A lying in wait, acechanza. 

One that lies in wait, acechador. 

Lying in wait, acechando, 

Waited for, P- p. eſperido, 

Waited on, ſervido. 

WAITER, ſ. criado, ſervidor. 

Waiting, aguardando, eſperindo. 

WAITING-MAID, ſ. f. camarera. 

A waiting-woman, donzella. 

Toa WAIVE, v. a. alzar mano, renun- 
ciar, abandonar. 

WAIW ARDNESS, ſ. travefiira, con- 
tumacia, protervidad, 


WAIWARD, adj, contumiz, traviéſ- 


ſo. 
WAIWARDLY, adv. contumazmènte. 


| 


N 


WAKE, ſ. vigilia de la dedicacion de 
la igleſia. 

To WAKE, v. n. velär. 

To AK EN, v. a. deſpertär. 

Watere:, p. p. deſpertado, 

WAKEFUL, adj. vigilante. 

WAKEFULLY, adv. deſpiertamente, 

WAKEFULNESS, |. vigilancia. 

Waking, adj. diſpierto. 

WAKE-ROBIV, ſ. aaron. 

WALK, ſ. anden, Nn paſſeadero. 

One that walks, paſleador, 

The walk in the galley, cruxia, 

To WALK, v. n. andar, paſlcar, 

To walk abroad in the air, eſpaciarſe, 
paſli arſe. 

WALKER, ſ. el que paſſea. 

Wait'ng-fleff, 1, bordon. 

Walking, ſ. paſleo. f 

WALL, ſ. pared, maro, murälla. 

A wall about a city, mutälla, muro, 
cerca. | 

A wall of flones beaped together without 

mortar, albarrada, 

To cliſe within a wall, emparedar. 

A wall of burdles, pared de zarzo. 

To WALL in, or about, v. a, cercär con 
muraila, murar, emparedir, 

Mali, p p. emparedado. | 

WALLET, ſ. balya. coſtal, quilma, ta- 
lege, zuttön, alforja. 

A litile wallet, barjaleta, alforjilla. 

WALL-FLOWER, I. alheli 

To W ALLOW, v. n rebolcarſe, revol- 
verie en el lodo y el cieno 

Wallowing, ſ. rebuelco, rebolcamien- 
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WAR 


WAT 


— — 


WE A pa 


WALNUT, i. nuez. 
A *walnut=trie, 1, vogal. 
WALWORT, ſ. ſabuco pequeno. 
TT, WAMBLE, v. n. (te % up, as a 
ſeerbing water) borbollear, 
Waribling, ſ. dorbolleando. 
To have a wan ling in the tlomach, tener 
Va cas, 2. el eſtõmago. 
WAN, adj. amarillo, palido. 4 
7, , or grew wan, c. pale, amarillear, 
perder la color, 4 
AND, ſ. vara. 
Te W5NDER, v. n. errar, vagär, andar 
erd1Jo, : 
andered, p. p. errido. 
WANDERER, f. andador, erradizo. 
To ANR, v. n. declinar, menguar. 
The mon in the wart, Ina en mengu- 
Ante. ; 
WANLY, adv. palidamènte. 
WANNESS, 1. amaiillez, pallidez. * 
WANT, ſ. defecto, falta, marra, me- 
neſter, mëngua. 
To WANT, v. n. carecer, faltär, marrar, 
tener falta, tener necefſidad, 
1n cba“, pobre, con neceſſidad, 
IWant in meaſure, mErmas. 
Want, or mole, topo. 
A <vant-bill, monton de topo. 
Wanting, adj. defectivo. ; 
IW ANTON, ſ. lozino, regalon, retozon. 
WANTONLY, adv. retoz ſamènte. 
WANTONNESS, C. lozania, regalo. 
To wanton, v. n. ſer regalon, © lozano, 
retozar. 
WAR, ſ. guerra. 
Ci vil war, guerra civil, © inteſlins. 
To WAR, v. a. guerreär, hacer guer- 
ra. 
To WARBLE, v. a. gargantear, hacer 
puntos de garganta. 
Warbling, ſ. gargantcändo. 
WARD, ſ. barrio. 
A ward in a clock, guürda. 
To WARD, v. a. guardar, defender, 
amparar. | 
To watch and ward, rondar. | 
To ward ff a blow, reparir un golpe. 
Warded, p. p. guardädo, defendido, am- 
arido, 
Waiched and warded, rondido. 
A blow warded , gölpe reparado. 
WARDEN, ſ. guardian, protector. 
WARDER, ſ. portero, 
Marder, ſ. guardador. 
WARDROBE, ſ. recamara, guardar6- 
a. 
4 woo Fa wardrobe, guardaropa. 
ARE, 1. mercaderias. 
Ware-bouſe, ſ. almazen. 
To put in a ware-bouſe to be kept, almaze- 
nir. 
Put jo a warchouſe to be kept, almaze- 
nido, | 
WARILY, adv. advertidameate, reca- 
tadamente, aviſadamente. 
WARINESS, ſ. recato, recelo, - | 
WARM, adj. abrigado, caliente, calo- 
roſo, calido. | 
A warm /unny .bank, abrigino, 
Luke-warm, tibio. I -, 
To make luke-warm, entibiar. 
To IV ARM, v. a. calentar; eſcalentär. 
To grow warm, cobrar calor, 
War med, p. 4 calentado, 
Warming, 1. calentadura, eſcalentami- 
ento. 
Warming-pan, ſ. calentador de cima. 
WARMLY, adv. caltientemente, 
IV ARMNESS, vide WARMTH. 
WARMTH, ſ. calor. | 
To WARN, v. a. apercebir, amoneſtar, 
aviſir, eſcarmentar, citär. 
Warned, P · p · amoneſtado, aviſado, eſ· 
carmentado. . 
WARNER, ſ. apercebid6r, amoneſta- 
dor, citador. , | 
WARNING, ſ. amoneſtaci6n, aviſo. 
Warning, ſ. licencia, el deſpidir, 
ARP, ſ. ordiembre, trama. 


To WARP, ». a. urdir. 

Warpel, p. p. urdido. 

T WARRANT, v. a. aſſegurar, prometer. 

WARE '\, ſ. bivar. 

WARRIOR, \ guerrero, 

I ART, . berraga, verrüga. 

Full of warts, berrugoſo. 

WARY, adj, cauto, cauteloſo, recelo- 
ſo. b 

To be wary, eſtar ſobre si, recatarſe, 
mirar bien. 

To WW ASH, v. a. lavar. 

The wa'er things baue been waſhed in, or 

ſuds, lavazias. | 

Waſh for ſwine, corrida de puercos, 

WASHER, ſ. lavandera, labandera. 

Waſhing, 1. deflavadüra, lavadura. 

A waſhing bo'tle, batidor, 

3 lavadèro. 

WASP, 1. abiſpa. 

WASPISH, adj. enojadizo.. 

WASTE, ſ. gaſto, delperdiets. 

Laid waſtr, arruynado, gaſtado. 

To WASTE, v. a. deſpendér, gaſtar, 
deſperdiciar, 

To ay waſte, arroynir, gaſtar, | 

af d. p. p. galtado, deſperdiciado, 

WASTEFUL, adj. prodigo. 

Waſting, ſ. gaſto, deſperdicio. 

Waft- paper, papel viejo de eſtraza. 

WATCH, ſ. relox de faltriguera. 

Masch, ſ. guardia. 

To ef ad CH, v. a. traſnochär, velar, deſ- 
velar, | | 

A watch tower, garita, atalaya. 

To watch, or ſpy, acechar. 
To watch upon a bigh lace, or 10wtr, ata- 
layar, ſervir de atalaya. 
To watch, or ward, rondar. 
The watch at ſea, guardia. 
4 pocket waich, mueitra, rel6x de faltri- 
quèra. | 

4 watch, or guard, velada, guardia, 

A watch-word, apeliido de guerra, el 
nombre el ſanto. 

Watched, b.. acechado, obſervado, 

ps dj. vigilante, atento, cuida- 

oſo. 

Watchfully, adv. vigilantemente. 

Watchfullne/+, ſ. vigilancia. 

Watchman, ſ. véla, guardia de noche. 

WATER, ſ. agua. | 

Chalyb:ate water, agua azerida. 

Ciftern water, agua de ciſterna, ò de al- 
gibe. 

Clear water, agũa clara. 

Diſlilled water, agua diſtillada. 

Fountain water, agua de fucnte. 

Holy water, agua 420 Vi 

Lake water, agua de laguna, 

* water, agua turbia, 

As 

River water, agua de rio, 

Roſe water, agua roſada, 

Running walter, agua corriente, 

Sea water, agua de mar, #Þ 

Spring water, agua manantial, - 

Standing water, agua muerta. 

Streng water, agua ardiente. 

Sawect water, agua de oler; ò de olor. 

To compaſy abrut with water, vide To 
COMP ASS. 4 

Te MAT ER, v. a. or moiflen, ai a garden, 
regir, remojar, mojar. | 

To water @ beaſt, abrevar, dar de be- 


* 


0 cenags- 


To make avater, Orinar, 
A water-lily, eſcudete, 
Water-crifes, berros. 
A water-mill, azeña, molino de agua. 
A place full of water, regadizo. 
A wwater-ſhoot, canal de agua, cano, gol- 
pe de agua. | 
A watering place for cattle, abrevadero, 
_ en que ſe da de beber al gana- 
o. | | 
A water courſe, acequia, canil. 
* or made drink, p. p. abreva- 
0. ; 


A wwater-pail, clibo, 


| 


1YFEAKNESS, ſ. debilidad, flaqueza. 
| WEAL, ſ. el publico bien, el inter 


[To WEAR, v. a. conſumir, gaſtir, uſit, 
WEARES, ſ. pl. dams, or ſluices, to flof 


— ladrillos pueſtos al canto trabados con 


 Wavwering, adj. movible, que ſe mueye, 


WATERY, di. « A 
WATERISH, | . 
WATERISHLY, adv. agu 
WATERISHNESS, f. — Wy * 
WATER-MAN, \. barquero, : 
e ſ. regadero, 
oly water-pot, pila de agu ; 
* TTLE, v. a. tabic + pl 
ique 
— una puerta , ventana © otra 
WATTLE-WALL, ſ. tabique, paréd 


delgada que ſe hace de caſcòtes g 


hyeſſo. 
To WAVE, v. a. alzir man 


- . o de 
g6cio, evitar. Os 


To wave up and desun, olea 4 
Wave of the ſea, ſ. ola, — Ay _ 


7. 1s 
R v. n, mencär, bollir, mo- 


WAX, 1. cera, 


Sealtrg-wax, licre, para ſellar 
A wax chanaler, contin, "AY 


A wax=canditflick, citial. 
0 o WAX, v. n. crecer. 
To wax fair weather, aborirſ, i 
po, abonanzär. Wi 28 
To wax towards day, amanecer, 
lar v. a. encerar, 
EN, adj. hecho de cera. 
WAY, 1. camino. 
o be way x a {ts ſingladüra, rumbo. 
0 £0 cut of the way, errar ati; 
camino, N ae 
A way faring man, caminante, 
Gone ou! of the way, deſcaminido, fur 
del camino. 
7. be king's highway, camino real, 
A little, or narrow way, caminillo. 
A path-wway, ſenda, ſendero. 
"_ way and that, por aqui, y por al. 
Bad ways up and down, altibaxos, ſubidas, 
y baxadas. 
The milky way in heaven, el camino de 
ſantiago, la via lactea. 
Mahl- 4RD, adj. mal acondicionido. 


WE 


IVE, pron. noſotros, nos. 

WEAK, adj. debil, flaco, endeble, que 
no tiene fuerza. 

To WEAKEN, v. a. debilitar, enflaque- 
. ; 

Weakened, p. p. debilitädo, enflaquecido, 
perdidas las fuerzas. 

WEAKLY, adv. -flacamente, debilmen - 
te, 


WEAKENING, ſ. debilitamicnto. 


publico. 
WEALTH, ſ. hacienda, riqueza. 
WEALTHY, adj. rico, hacend6ſo, 
Commonuvealth, 1. republica. 
Ta WEAN, v. a. deſtetar. 
ea, ed, p. p. deſtetado. 
Weaning, ſ. deſteto. . | 
A weapon with two piles, biſatma. 
WEAPONED, adj. armado, 
W#APONLESS, adj. deſarmado. 
WEAPONS, ſ. pl. armas., 
WE AR, ſ. uſo. 


traher, veſtir. 


the courſe of water, repreſa, prela. 
Wearicd, p. p. eafaſtidiado, fatigido, en- 
fadado, 
Wearied, p. p. afanido, canſido, enfa- 
 dido, fatigado, 
WEARILY, adv. canſadamente, fatigo- 


ſamente. 
WE ARINESS, ſ. afin, canſancio, enfa- 

do, fatiga. 3 
WE ARING, ſ. eanſancio, faſtidio, fati- 

ga, moleſlia. K | 


WE i- 


6 


WE I 


WII E 


W H I N 


ARISE, adj. canſido, enfadoſo, 
moleſto. 

WEARY, adj. canſado, fatigado. ; 

Ty WEARY, v. a. y n. canſar, fatigar, 
moleſtar, enfadar. 

WEASAND, |. garguero. 

WEATHER, 1. tiempo. 

A weather-coch, veleta. * 

Fair vu ather, bonanza, buen tiempo, 
tiempo ſereno. 

Foul accaiher, mal tiempo. : 

eat her- baten, gaſtado del tiempo. 

A wweather-glaſs, vidrio que mueſtra el 
tiempo. 

The weather-gauge, el barlovento. 

A weather, or grided ſheep, CAarnero, ca- 
ſtrado, © capado, 

% WEAVE, v. a, texer, 


FIGHT, ſ. pẽ ſo. 
WEIGHTILY, adv. peſadamènte. 
IVE£IGHTINESS, ſ. pèſo. 
WEIGHTY, adj. pel. do, 


Weghty, f mom, de importancia. 


T:WEILD, v. a. mancjar. 


of adj, acetible, bien veni- 
0. 8 


To WELCOME, v. a. dar la bin veai- 


da. 

Welcomed, p. p. que ha recebido la bien 
venida, 

WELFARE, adj. ſalad, proſperidad. 
WELL, ſ. p6z0. 

Nell, adv. bien, buenamente. 

Ley well, muy bien. 

W-il enough, baſtantemente bien, 


To weave in, entexer, entretexer, 

To weave thick, tupir, | 

Mues thick, tupido. 

WEAVER, ſ texedor, 

A aveaver*s utile, lanzadera, 

A weave'*s | om, telar, 

Aura beam, enxullo de telar, 

WEAVING, ſ. texedura. 

HEB, ſ. tela, que aun eſti ſobre el 
telar, 

A wweb of trad, hoja de plomo. 

A cob-wweb, telerana, telilla mui ſutil que 
texe la araſia para coger en ella las 
moicas. | 

A web of yarn, eſtambre 

A web mn the exe, nübe en el 6jo. 

Nb, v. a. caſar, dt ſpoſar. 

Wedded, p. p. calad», deſpoſado. 

Weddid to his own opinion, teſtarũdo, 
pertin dz terco. 

WEDDING, ſ. boda. 

The wedding Led, or room, talamo, 

A wedding /ong, epitalamio. 

WEDGE. \. ciuna. 

T: WEDGE, v. a. acunar, 

Mag u. p p. acuhido, 

 WEDLOCK, ſ. matrimonio. 

VDN SDA, Cf. Meercoles. 

WEED-HOOK, ſ. eſca. di lla. 

To WEED, v. a. eſcaidar. = 

WEEDS, ſ. pl. eſcardas, malas hier- 
bas, 

Mieded, p. p. eſcardado. 

EDER, ſ. eſcardadör. 

WE, DING, ſ. eſcardaduras, 

EEK. ſ. ſemina. 

Ne ſ. in a candle, mecha. 

WEEKLY, adj. y adv. ſemancro, de 
cada ſemana. 

WEEL, ſ. te take fiſhes, buyiron, gar- 
Uto, naſſa. 

To WEEN, v. 3. ſuponer, preſuponer. 
imagitar, 

Wening, 1, ſupoſiciön, preſupoſicion, 
imagiaciõn. 

To HEEP. . lacrimar, lamentar, lagr:- 
mär, llorar, platir. 

WEEPER, ſ. lloiado, lamentador, pla- 
nidor. 2 

One that werps much, lacrimoſo, lagri- 
moſo, lloron. 

Weeping, ſ. lioro, lamento, 

WEEFINGLY, adv. Voroſamente. 

A place where they wee Or mourn, lora- 
dero, llamentadero. 

Foes p. p. llorido, lamentado, pla- 
nido. | 

Asit NE RE, como fi futra, 

WEESLE, ſ. comadréja. 

WEFT, ſ. (a thing woven) un texido, 

A weft of hair, trenſa de cabellos. 

Te W+IGH, v. a. peſar. 

To weigh anchor, zarpar ancora, levar 
ferro. 

To weigh down, apeſgar, optimir. 


To weigh in a ballance, balanzar, pe- 
t. 


1 * doaun, apeſgamiënto, opreſ- 
10n, 
Weighed, p. p. peſado. 
ue gber in ballance, 'balancero, 
| IW tig bing. ſ, peſando. 


11 


ie then, àaòrta bien. 

Wil a-day, ay de mi. 

Vel bora, bien nacido. 

W-{l-jj oken, bien rablado. 

W:il-mind:d, o. willing, benevolo, 

WELL FISH, ſ. caracol de mir. 

Wu, \, orla de r6pa, brah6n. 

To WELTER, v n. rebolcarie, 

WEN, i puerca, 

WENCH, ſ.f moza, muchacha ; ſe dice 

por deſprecio. 

A !ewd wench, mancEba, ramera., 

WENCHER, \. amante de putas. 

WESAND, ſ. la nuéz del peſcuézo, el 

garguer', 

Il SI, 1. poniente, occ dénte, oeſte. 

/ he ac wind, zephiro, gallego, oëſte. 

WESTERLY, adj. occidentil, 

Meg. adv. oceidentalmente. 

J, p. p mojado, 

. m-reado, 

% EI, v. a. mojar, morear. 

WETLY, adv. mojadamente, 

WETNESS, i. humecad, 

WETTER, \. moj or. 

IWETTING, 1. mojadura, 

El, Iſ. gorgojo, inſecto pequeno 

WEY1L, Ny negto que toe el trigo. Cer- 
44 19, 

„ EA. v. n crecer, aumentar. 


A EV, ſ. la mayor de las medidas ſé- 
Cas. a 


W H 


WHALE, ſ. vallena, ballena. 

HAF, ſ. puerto, deſembarcadero, 
m EI. 

HA, pron. que. 

W har of that ? que tenemos con eſſo? 

A'HATSOEFVER. pron. qualquiera, 

1 HAY. * ſuèto. 

WHE AL, I ſ. ampolleta, chichön, gra 

HELA, I no. | 

WHEAT, ſ. trigo. 

White à heat, trĩgo candeal. 

R-d whea', rubion, truxillo, 

To VH EDLE, v. a. engaytar, 

WHEEL. ſ. reeda, 

To W HEEL, v. a. rodeir, 

One that whels about, rodeadör, com- 
paſſador, a 

A wheel-wright, el que hace ruedas, ru- 
edero. 

A el Barrozu, carretoncillo de ana 
rueda. 

Wheeled, p. p. rodado. 

Wheeling, . rodèo. 

To HE ESE, v. n. hablir con voz ron- 
ca. 

n beefing, ſ. ronquera, ronquedad, © 
bronquedad de la voz en el ſonido. 
WHELP, f. cachorro, perrito, perrico, 

per illo. 
A l-ul- whelp, cachorrico, 
WHEN, adv. quando. 
IWHENCE, adv. de donde, de do, 
HERNE, adv. 4do, do, donde, 
WHEREAS, adv. por quanto. 
WHUREFORE, adv. por la qual. 
WHEREIN, adv. en _ 
WHEREOF, adv. de lo qual. 


| 


IVEIR, \. preſa. | 


IF iERRET, 1. manotada, bofetada, pu- 
nada en la Cara. 

WWHE*ESOEFER, adv, donde quiera, 

WHERRY, ſ. barco para paſtkr un rio, 

W HERRY-MAN, 1. eſquifero, barquero, 

TJoWH JV, v a. aguzar. 

IHETHER this or that, fi eſte, ò of 
otto 

Whet--d, p. p agezä go. 

WHETTER, ſ. aguzad6r, 

Wheinnng, i. aguzainicato, 

Morten, \. aguzadera, 

WHEY, 1. ſu&ro, 

WHiCH, pro', qual. 

ic, way ? por donde? 

To of rod LE, v. n. engaytir, no tenër 
palabra, 

WHIFFLER, ſ. k6mbre que no guir- 
da palah a. 

WHIG,. 1. leche azéda. 

Wiz, ſ. denominacion de una gente en 
luglateria mas inclinada al gobierno 


re publicano antes que al monarchico, 
opveſto a Tory, 


WHILE, adv. mientras, 

Aube azo, denantes, 14:0 ha. 

A great doe, gran rato, 

Aude ub le, un ratio, 

A while bince, de aqui a un ratn. 

HW HILST, dv. coire tant, witatras, 

i HIM, ſ devareo, capricho, fantaſia. 

ie WHIMPER, v. n. hacer puchèros, 
quex-rie, lamentarſe, 

II HiMSEY, ſ. capricho, fantaſia, de- 
Vane. 

IHIMS/CAL, adj. 4ifparatido, 

To M HIN, v. n. licrar, 

HI E 420, 

7% HP, v. a or ſcourge, azotär. 

To d þ u/ and ast, life a wag - tai, 
ſaltür ( ο pets pita. 

Wiip ed, p p. azotado, 

HI PER, i. azotacor, 

WHIP PING, ſ. azotamiento. 

#F HIP $ AW, 1. fierra, 

WHIP STAFF, ſ. cina del timòn, 
inchöte. 

HINIL- GG. ſ. trompa. 

WHIRL POOL, ſ. abiſmo, golfo, re- 
mol iuỹο d agua, 

IVHIRL-WIND, ſ. remelino de viento, 
torbe:11n0, 


To WHIKL, v. n. tornär al rededor, 


rebolver a todas manos. 
To whirl about, lite a whiri-wind, arre« 
mol när, remolinar. 
WHIRR*T, ſ. cacheton. 
WHIRRETTED, adj. cacheteido, 
WHISK, 1. eicobilla. 
Hutu, p. p eſcobillado. 
WHISKERS, ſ. pl. bigotes. 


To WHISPER, v. n decir al 6ydo, de- 


cir en ſecreto, hablar al oydo ſuſur- 
rar hablar paſſito. 

Ihijperirg, 1. dictendo al oido, © en ſe- 
creto, ſuſurrando. 

WHIST, ſ. juego de naipes que ſe juega 
entre quatro, dos contio dos, 

WHIST, inter}. täte, calla, 

4 HISTLE, 1. filvato. 

To WHISTL*, v. n. filvar, 

WHISTLER, ſ. filvador. 

WHISTLNG, ſ. ſilvo, ſilvido. 

To make a avbi/iling noiſe, rechinar, crux- 
ir, filvotear. 

WHITE, adj. albo, blanco, cindido, 

White, ſ. b anco. 

White-lead, ſ. albayalde, 

White leather, baldres. 

A white lily, azucena, 

The white of an egg, la clara del huevo. 

White lime to whiten walls, yello. 

I hiied, adj. blanqueado, 


Whited with ceruſe, enalbayaldado, con 


albayalde, 
To WHITEN, v. a. blanquear, enblan- 
quecer, blanquecer. | 
o wwhiten, v. a, enlucir, blanqueir, en- 
yeſſar, | 
WHITE-T HORN, ſ. eſpina, blanca, 
WHIT ER, 
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WII. WIN 0 = 
HER, ſ. blanqueador. \WILD-FIRE, \. fuëgo griégo. | Pertaining to winter, inviernäl. 


WHITING, 1. colada, emblanquggimen- 
to, blanqueadura, , 

IS biting, ſ. merluza, | 

WHITHER, adv ed6nde, f 

WHITHERSOEVER, adv. adonde qui - 


, 
er. 


WHITSUNTIDE, ſ. paſcua del Eſpi- 
ritu Santo, fic!la de Pentecoſte. 

WHITTLE, ſ. genero de mantilla, 

Ty abe, v. a. hacer raſlillas. 

To WHIZ, v. n. zumbar. 

Wrizze1, p. p. zumbado, 

WHIZZING, \. zum bido, 

WHO, pron. quien. ; - f 

WHOSOEFVER, pron. quien quiera. 

WHOLE, adj. entéto. 

WHOLENESS, ſ. entereza. 

WHOLESALE, 1. el vender por ente 
ro, deſtajo. 

WHOLESOME, adj. provechoſo, ſano, 
ſaludable. 

WHOLESOMELY, adv. ſaludableméë a- 


te, 

WHOLESOMENESS, ſ. ſanidad. 

WHOM, pron. quien. : 

WHOMSOEFER, pron. qualquiera, 

To WHOOP, v. n. gritar, vocear, 

WHOO-”-BIRD, ſ. albolilla. 

WHORE, ſ pita, ramera. 

A whore that haunts churck-yards, puta 
Carcavera. | 

To WHORE, v. a. putanear, 

WHOREDOM, ſ. fornicaci6n, rufiane- 
ria, putanheria. 

Whoredom, where one party is married, or 
both, adwlterio, 

Ty commit whoredomy, amancebar, forni- 
car, patear, rufianear. 

WHOREMONGER, or WHOREMAS- 
TER, ſ. abarraganädor, fornicador, 

utansro, rufiän. 

WHORESON, ſ. hideputa, 

WHORISH, adj. putaneſco, aputido., 

WHOSE, pron. cuyo, _ Lg 

WHOSOEFER, pron. quienquiera, 

WHY ? porque ? > 


WI 
WICK, f. pabilo, mecha del candil 6 


de la vela. | 
FICKED, adj. facinor6ſo, malo, ma- 
| ligno, vicioſo, perverſo, iniquo. 
WICKEDLY, adv. iniquiamente, 
To do wickedly, hacer maldades, 
WICKEDNESS, ſ. maldad, maligni- 
, dad, 
WICKER, ſ. vimbres, mimbres, 
WICKET, ſ. poſtigo. 
WIDE, adj. àncho. 
WIDELY, adv. anchamente. 
To WIDEN, v. a. enſanchar, 
WIDENESS, ſ. anchüra. | 
Wide-mouthed, boquiabierto, boquir6- 


tO, 

WIDOW, ſ. f. biùda, viũda. 

To WIDOW, v. a. hacer una muger 
viuda, tomandole © matandole el ma- 
rido. * : 

To brcom! a widow, embiudar, 

WIDOWER, 1. biüdo, viũdo. 

WIDOWHOOD, ſ. viudez. 

WIDTH, ſ. anchura. 

To WIELD, v. a. manejür. 

Weilded, p. p. manejado.' 

Weilding, ſ. manejo. * 

WIFE, ſ muger, eſpoſa. 

Hog wile, ſ. muger caſera. 

WIFFLER, ſ. baſtonèro. 

WIG o' brad, ſ. bollico. 

Wig, ſ. perriwig, cabellera, peluca. 

WILD, adj. azorkdo, zabarcho, fiero, 
indomito, bravo hy ; 


To be wild, azoriinſe, 


A awild beaft, fièra. 

A wild enion, bulbo. 

A wild fig - tree, cabrahigo. : 

WILDERNESS, ſ. yermo, deficrto, 
Paramo. % | 


WILDLY, ade. »zoradamente. 
WILDNESS, ſ. bravéza, fiereza, indo- 


mitEZ. | 

WILE, ſ. ſutileza, trampa. 
WILL, ſ. gina, voluntad, 
A laft will, teſtamento. 

To WILL, v. a. mandar, 
To will, v. n. querer, 

To make a will, teſlät. 

Good avill, benevolencia, 


| With good will, de buena gina. 


WILFULL, adj. tiéſo, pertioaz, con- 

tumaz, obſtinado 

WILFULNESS, adj. teſ6n, teſoneria, 

contumicia, obſtinaci6n, terquediad. 

WILLFULLY, adv. con teſon, pertinaz- 

mente, 

Willing, adj. voluntärio, de buena gi- 
na 


WILLINGLY, adv. de buena gina. 

WILLOW, ſ. vimbre, mimbre. 

Willow tree, ſ. ſauce, 

A place where willows grow, vimbrera. 

WILY, adj. aſlato, mango. 

WIMBLE, ſ. barrena, taladra, 

WIMPLE, ſ. t6ca. 

To WIN, v. a. ganir, | 

To WINCE, v. n. cocear, tirar coces. 

WINCH, ſ. t16rno, tornillo, 

WIND, ſ. viento, aire. 

A little wind, vientecillo. 

To Ld v. n. ventear, boltekr, ven- 
tilar. 

To wind a horn, tocar cuërno. 

To wind up, or roll, enmaraitar, rebolver, 
devanar, 

To wind, or turn about, girkr, boltekr, 

oy >" up a watch, dar cutrda al re. 
Ox. * 

To get the wind, gankr el barlovento, 

To gather wind, atrahèr el ayre. 

Winced up, P · P · enmaranado, rebuelto, 

_ devanado, 9 

A winder up, enmarañadör, rebolvedor, 
devanador. ' | 

A pair of winding flairs, carac6l, 

WINDINESS, 1. ventoſedad, 


1 


1 WINDY, adj. ventöſo. 


WOUND, p. f. del verbo To wind; 
atado, rebuelto, enmaranado, deva- 
nado. 


Wind, ſ. breach) reſuello. 

A wind-beam of a houſe, viga. 
WIND-PIPE, ſ. gaſnäte. 
WINDING-SHEET, ſ. mortäja. 
WINDLASS, ſ. carrillo. 
WINDMILL, ſ. molino de viento. 

WINDOF, ſ. ventana, 

A little window, ventanilla. 

A lattice uind au, zeloſia. 

A grated window, ventana enrejads. 
To throw the houſe out at the windows, 

rebolver la caſa, 

To windward, adv. a barvolento, 

To he to windward, barloventear, 

WINE, ſ. vino. 

Red. abine, vino tinto. 

White wine, vino blanco, 

New wine, möſto. 

Wine new preſſed, mgſto torcido. 
New wine /odden 10 the third fart, arrö- 
: pe. 

Old wine, vino anejo, 
Wine preſſed out with water, aguapie, 
4... i oetroath J 

A little wing, alèta. 


1] To WING, v. a. poner alas, y tambien 


volar. 


| WINGED, adj. alado, con alas. 


To WINK, v. n. guihar, 

WINNER, ſ. vencedor. > 

To WINNOW, v. a. ahechar, deſpa- 

5 | 4 * 

Winnowing, ſ. deſpajadüra, ahechadi- 
ra, : 

Th: winnowings, ahechadüras. 

WINTER, ſ. invierno, 

Winter-like, inverniego. 


A winter-bouſe, invernero. 


* 


To WINTER, V. n. 70 paſt 


7. place, invernir. 
=y ERLY, adj. invernal, de invier. 


[ be Winter in 


WIPE, ſ. limpiadvira, y tambien chac. 


co. 
To WIPE, v. a. limpiär. 


To wipe dry after aß! 
ME. after waſhing, enxuyir, fe. 


To wipe away, borrär. 
Miped. p. p. limpiado, 


WIRE, ſ. alambre, 


EET nt al 

tendimiento, cordüra. A 
Lede, dd. e ts, ar 
L. ade bade de Gi, 
In no wiſe, ad v. de ningüna ſuerte, 


WISE-ACRE, ſ. t6nto, preſumido, 


WISELY, adv. cuerdameate. 
WISH, ſ. deſeo. cies 
To WISH, v. a. deſeir. 
Wiſhed, p. p. deſeido, * 
WISHER ſ. deſeador, 
— al f. deſeando, 
SHFUL, adj. mui anſio{ i 
ſeoſo. , | % 8s 
WISP, ſ. puno de pija, 
Wijp, ſ. rodilla para poner ſobre la es 
beza quando ſe cirga älgo. ; 
, ſ. 1 agudéza. 
WITCH, i. f. hechiz&ra, bruxa, 
To WITCH, v. a. hechizir, encantir 
enbrujar, nf 
WITCHCRAFT, ſ. hechizera, hechizo; 
WITCH-ELM, ſ. olmo filveſtre, 
WiTH, prep. con, 
With you, con voſotros, 
With us, con noſ6tros, 
| To WITHDRAW, V. 2, retirar, 
Withdrawn, p. p. retirado, 
WITHDRAWING, ſ. retirida, 
ToWITHER, v. n. marchitär, bochors 
rar, ſecar, deſmayar. 2 
Witbered, p · p · bochornadyo, marchitado, 
ſecado, deſmayado. 1 
That which may wit ber, marchitable, 
WITHERING, ſ. marchitadara, 
To WITH-HOLD, v. a. detener. 
With-bolden, p. p. detenido, 
WITH-HOLDING, ſ. detenimiento, 
WITHOUT, adv. afuéta, fuera, fin. 
WITHIN, adv. dentro. 
Without reaſon, irraci6nal. 
Without order, or rule, irregular, 
To WITHST AND, v. a, contravenir, 
teſiſlir, oponer, obſtar, 
WITHST 4NDER, ſ. el que ſe opone, 
| el que hace reſiſtencia. 
Wihfleod, p. p. contravenido, reſiſtido, 
opuẽſto, obſtado, 
Nr, ſ. ſauce. 
3 LESS, adj. tonto, loco, atolondra« 
0. 
WITNESS, ſ. teſtigo. 
To WITNESS, v. a. teſtiguär, ateſi 
var, 
WITTICISM, ſ. chiſte, gracia. 
WITT ILY, adv, acucioſamente, ingenio- 
ſamente, ſagazménte. 
WITTING, ſ. conſentimiento. 
WITTINGLY, adv. adrede, afabiendas, 
WIT-WALL, ſ (a bird) abejer;co. 
WIZARD, 1. hechicero. 


W O 


WOAD, ſ. gualda. 

WOE be to you, ay de ti. : 
Mie, ſ. (forrow) melancholia, triſesa, 
peſar, duelo. 

WOEFLUL, adj. triſte, melancolico, ape- 
2 peſaròſo, inteliz, deſdicha- 


0. © 
WOFUL, adj. triſte, peſaroſo, afflicto, 
WOLF, ſ. lobo, ; 


2 | A f. 


/ 


— I 5 


WO R 


—_— 


WRA 


WRV 


e., loba. 
5 a lobillo., 
WWolf*5=banes . anapelo. 
J"OMAN, ſ. f. muger, hembta. 
1 maſculine woman, muger varonil, ma- 
© rimacho, mugerona. , _ 
o roa like @ 4. 0man, afeminarſe. 
A goſippirgs or gadding woman, comadre- 
ra, Collera. 
4 woman-like man, hombre adamado, 
mugeril. _ 2 
Belonging 10 Women, mugeril. 
A little woman, mugercita. 
A diſerett woman, mu ger diſcreta. 
A weman of goed account, muger de pan- 
to, 0 de importancla. _ 
WOMANLY, adj. mogeril. 
Wemanly, adv. mugerilmente, 
WOMB, ſ. el vieatre. 
WOMEN, ſ. plural de woman, mu- 
geres. . 
IVON, p. p- ganado. | 
WONDER, 1. maravilla, * f 
To WONDER, v. n. admirar, maravil- 
lar, eſpantarſe. CY 
11 andered at, admirado, maravillado, eſ- 
pantado, 5 Z 
IVondering, ſ. admiracion. 
ONE UL, adj. admirable, mara- 
villoſo, eſpantoſo. 
One that wonders, admirador, : 
J'ONDERFULLY, adv. admirable- 
meEnte. 
WONT, adj, acoſtumbrado, avezado. 
7 WOO, v. a. galantear, enamorar, 
WOOD, ſ. lena. 
Mood-bind, or honey-/ſuckle, madreſclva, 
A wwood-cock, gallina ciega, chocha, 
To be wood, or mad, eliar löco. 
A word, (Elva, arcabuco, boſque, mon- 
te, floreſta, 2 
A word-lark, calandria, « - 
Wood piled up, lefia nazinäda. 
A wooden patten, abarca. 
A wooden pin, hilito de madera, ; 
Waody, or thick of wood, boſcige ſelvati- 
co, de miicha arboleda. . 
A wood-eulver, torcaza. 
A wo.dmonge', lIenador. 
A <wood-heuſi, ſarmentera. 
A wwoed-kn fe, machete, cuchillo de mon- 
te, 
A 1wood-pile, hacina. 
A wocd-preher, picazo. 
A wood-luuſe, cucaracha. 
The bird called a word-pecker, pito, i 
— p. p. enamorado, galante::- 


0. 
WOOER, ſ. galän, enamorador, reque- 
bracor. * 


Vola, ſ. galanteo. 


WOOF, ſ. (in weavi:g) la tẽla. 

IWOOL, ſ. lana. 

A pack of v, un fardo © paca de la- 
na. 

A wool-weaver, texcdor. 

4 wworl-man, lancro. 

LINSEY-WOO LSEY, ſ. eſtameia. 

WORD, ſ. paläbra. 

To carry word, dar aviſo. 

A forrt word, palabrilla. 

To IVORK, v. a. trabajar, 

To leave work, alzir de 6bra, dexar el 
trabajo, 

4 little work, obrecita. 

Small work, laborcico. i 

A workman, artifice, labrador, obzador, 
obréro. 

WWorkmanſhip, artificio. 

Workman-like, artificioſamente. 

Needles cor, lab6r de agija, coſtũ ra. 

WORLD, ſ. mündo. 

["ORL DLING, ſ. mundano. 


| WORLDLY, adj. mundino, 


OM. 1. guſino. 
A little Worm, guſanillo. 


A ring-werm, empeyne, 


A worm that eats ho 
Ma. 


A worm in the hand, atador. 


A glow-worm, * 


briz, 


A worm breeding in a horſe, canĩno. 
Norm- eaten, carcomido. 


A worm that breeds in cold timber, carco- 


— 


Il rapped, p. p. embuclto, arrollido. 

WRAPPER, ſ. paiio de embolver, ar- 
pillèra. 

I rapping, ſ. arollindo, embolviendo. 

WRATH, ſ. indigoaci6n, ira, ſafia, enG- 
jo, ojeriza. | 

WRATHFUL, adj. iracvindo, airido, 


s in ſhips, br6- | ſafidido enojido. 


WRATHFULLY, adv. enojoſamente, 
iracundamente, ſaiudameate. 


An carth-wworm, er werm in the bell , lom- To W. REAK one's anger, V. a. ſoltir la 


| colera 
(FREATH, ſ. guirnilda, patio torcido, 
pueſto en la cabeza para liert carpa. 


The worm in the tecth, neguijon de di- Te WREATHE, v. a. eftorcer, retorcer. 


Entes, 


mer, 
To reid words, criar guſanos, 


Full of worms, guſaniento, 
WORMWOOD, ſ. abſynthio, alozna, 
aſenſio, enſenſio, ajenjo. 


Wormw.od wine, vino de enſénſio, de 


ajë njos. 
WORN, P p- trahido, viejo, 
Tc WORRY, v. a. deſpedazir, 


| //'ORSE, adj. comparativo, peor. 


To become, or make worſe, empeorir, 


Made <vorſe, empeorido, 


Making a thing worſe, menoſcibo, 

Grewing worſe, peoria. 

WORSHIP, ſ. veneracion, adoracion, 

To WORSHIP, v. a. adorar, venerar. 

Yeur werſhip, vueltra merced, 

W.rfhigped, p. p. adorido. 

Wor ſhipping, 1. adoracion, 

oo -oqobrion adj. magnifico, vene- 
rable. 


WORSHIPFULLY, adv. magnificamen- 
te. 
WORST, adj. ſuperl. mas malo, peor, 


pe ſſimo. 

To WORST, v. a. vencer. 

IS «ed, p p. vencido, 

OR, ſ. cerveza nucya que no ſe ha 
purzido, ni ha fermentido, 

WORTH, ſ. valor. 

To be worth, valèr. 

WORTHILY, adv. dignamente. 
WORTHINESS, ſ. merito. 
WORTHLESS, adj. de ningun valor, 
fin merito. : a 
WORTHLESSLY, adv. vilmente. 
WORTHLESSNESS, ſ. vileza. 
jORTHY, adj. digno, que merece. 
To be worthy, merecer, ſer digno. 
WORTHY, ſ. hombre de mucno valor, 
I/ORSTED, ſ. eſtämbre. f 

To make with auer ſted yarn, eſtambrar, 
D ne with worfled, eftambrido, 

To WOT, v. a. ſaber. 

IV'O VEN, p. p. texido. 

100%, |. tela. 

I WOULD, quiſiera. ; 

Hod God, pluguicſſe a Dios. 
WOUND, ſ. herida, llaga. 

Weurd, 1, rebuelto, rebuxado, devanado. 


Ze WOUND, v. a» acuchillar, herir, 


llagar, hacer mal. : : 
Wounded, p. p. acuchillado, herido. 
Full of wounds, llagado, lleno de lagas, 
d heridas. 


WOUNDING, ſ. herimicato, 
WR 


malas, refiir, contender, 


dor. : | 
WRANGLING, ſ. brega, renxilla. 


Calazar, enmaranars 


Wreathed, p. p. retorcido. 


To gnaw, as aber in old timber, carco- Wriathing, ſ. retorcediira, retorcimien- 


to, torcedira, 
WRECK, ſ. naufrigio., 


To WRECK, v. n. (Jufer ſhibwreck) nau- 
fragar, | 


Wrecked, p. p. naufragido, 
Wrecking, ſ naufrägio. 
One that has ſuſfered ſhipwreck, nüufra- 


280. 

IWREN, ſ. eſpecie de avecilla. 

I RENCH, ſ. torcimiënto. 

To WRENCH, v. a. torcer con mucha 
fuerza © violencia, 

To WREST, v. a. eſtorcer, torcer. 

Wreſled, p. p. torcido. 

WRESTER, ſ. torcedör. 

Wreſting, ſ. torcedara. 

To WRESTLE, v. n. luchar, 

WRESTLER, ſ. luchador. 

WRESTLING, ſ. lucha. 

WRETCH, 1. meſquino, miſerable, def. 
dichado. 

af <>cp, {, hombre malo, muger ma- 

a, 


Wretched, P-. P · acevilado, miſerable, 
miſero, mezquino. 

To be weritched, ſer meſquino, pobre, mi- 
ſerable. 

WRETCHEDLY, adv. miſerablemén- 

te, : | 

WRETCHEDNESS, ſ. miſcria, 

To WRIGGLE, v. n. hijadear, 

To WRING, v. a. apretär, torcer, 

WRINGER, ſ. apretador, torced6r, 

Wringing, ſ. apretändo, torciendo, 

WRINKLE, 1. arriiga, riga, 

To WRINKLE, v. n. arrugar. 

W, rinkl:d, P-. P. arr ugado, 

The WRINKLES, ſ. pl. las munecas de 

la mano, | 

Full :f wrinklts, rugoſo. 

IV RINKLING, 1. rags, arrüga. 

WRIT, ſ. precepto de tribunal. 

To WRITE, v. a. eſcribir. 

To write out fair, ſacür en limpio. 

WRITER, ſ. eſcritör, autor. 


——_ 


8 


o WRITHE, v. a. retorcer, torcer. 


WRITING, ſ. eſcribiendo, el eſcribir. 

A writing, eſeritüra. 

WRONG, ſ. injuria, agravio. 

To WRONG, v. a. injuriär, agraviar. 

WRONGER, ſ. agraviador, injuriador, 
maltratador, 

WRONGFUL, adj. injuri6ſo, 

WRONGFULLY, adv. injurioſamen- 

te. 

Wronging, ſ. agraviando, injuriando, 

maltratando, 5 

WRONGS, ſ. pl. deſafueros, injürias, 


agravios. 


— 


To WRANGLE, v. a. cabilar, andar a | VROTH. ſ. ira. 


| /ROUGHT, adj. labrido. 


WRANGLER, ſ. peudencicro, reñi - Vrought velvet, terciopelo labrado, 


WRUNG, p. p. de 1o Wring, 
Rr, adj. tderto. 


To WRAP, v. a. «riollar, embolyer, | To VRT, v. a. torcer. 


Z 2 2 3 


$127 2 1 EP | 1 f — — — 
—— - "YEAR LING, ſ. (a year old) que no ti- | His eftate yields bin a thoujana 6 a 
* ene mas de un 5 year, ſus eſlädos le producen il * 


ACH, ſ. navichuelo curioſo para 
paſſageros, faluga grande mui li- 


era. 
2 AP, ſ. un perrillo aſſi llamado. 
YARD, ſ. vara, medida de Inglaterra. 
A yard (court) patio, corral, 
The yard of a ſhip, ſ. entena, verga. 


Y ARE, adj. eager, or ſharp, apaſſiona- 


do, vehemente. 


Y ARELY, adv. dieſtramente, con agu- 


deza, con chiſtę. 
YARN, ſ. lana hilada. 


To Y AR, v. n. berrar, Iadrar como los | 


ros. 
AR ROm, ſ. milhoja. 
YAUL, ſ. navio pequeio, 
To YAUL, v. n. gritar, 
Yauling, ſ. grito. 
YAWN, \. boſtezo, deſperezo, 


An N, v. n. bocezar, boſtezär, def. 


rezar. 


FAWNER, ſ. el que boſteza. 


Yawning, ſ. boſtezo, la accion de boſte- 


zär. 
Y C 
YCLAD, adj. veſtido. 
YCLEPED, adj, nombrado, llama- 
do. 
YE 


YE, pron. vos, voſotros. 

Thi is /or ye, eſto es por voſotros. 
YEA. adv. for yer, fi. : 

To YEAD, v. n. marchar, caminar, 
YEAR, 1. ano. 


A. ſolar or lunar year, un ao ſolar 0 lu- 


nar, 
Nau year, ano nuevo. 
One year old, de un ano. : | 
The laſt year, antafio, el año ultimo. 
Leap year, ano biſſieſto. 
Well in ytars, anciano, viejo. 
Every _ todos los afios, ò cada afio, 
Once a year, una vez al ano. 
Every oth:r year, cada dos años. 
Every third year, cada tres anos, 
To grow in years, enveJeccr. 


Z 


dia. 

ZEAL, 1. zelo. 

To have zeal, v. a. zelar, tener zelo. 
ZE ALOT, ſ. ſanturrön. 

ZEALOUS, adj. zel6ſo, 

ZE ALOUSLY, adv. zeloſamente. 
Vic zealou/ly, muy zeloſamente. 


F ANY, ſ. el gracioſo en la come- 


YEARLY, adv. cada ano. 

To YEARN, v. n. compadecerſe, 
Yearned, p. p. compadecido, | 
YEARNING, ſ. laſtima, compaſſion. 


| YEAST, ſ. eſpuma de ceibéza, que ſirve 


de levadura. 
YELK, ſ. yema del huevo. 
To YELL, v. n. aullär, gritär. 
One that yells, ſ. aullador, gritador. 
The deg yelled all night long, el perro aul- 
I6 toda la noche, | 


— 


Yelling, [ aullido. 1 
N adj. gualdo, jaldo, amaril- 
as 


YELLOWISH, adj. amarillejo. 

YELLOWNESS, ſ. amarillez. 

To YELP, v. n. gañir. 

Yeiped, p. p. ganido. 

YEL PER, ſ. gahidor. 

YEL PING, ſ. gañidòta. 

YEOMAN, ſ. labradsr rico, hidalgo, eſ- 
cudero, 

A yeoman of the guard, alabardero, ar- 
chero, | 

To YERK, v. a. azotar. 

YES, prep. fi. 

Yes truly, fi verdaderamente. 

1 fay yes, digo que fi. 

YEST, ſ. la eſpuma groſſera de la cer- 
veza quando fermenta. 

YESTERDAY, ſ. ayer. 

The day before y:/terday, ante ayer. 

YESTERNIGHT, ayer tarde, & noche. 

YET, prep. aun. 

Yet notauithflanding, empero, con todo. 

YEW, ſ. oveja. 

Yew-tree, ſ. texo. 

To YEX, v. a. bipar, tener el hipo. 

To YIELD, v. n. rendicſe, darſe por ven- 
cido, 

To yield up, entregir, rendir, conceder, 
refignar, 

YIELDER, ſ. entregad6r. . 

To yield a victory, ceder la victoria. 

To yield ont's ſelf to anot ber's mercy, ſuge - 
tarſe a la miſericordia ò guſto de otra 
perſona, 

To 2 to give, to grant, dar, conce- 

r. 
To yield, to 


| ZEALOUSNESS, f. zeloſis, zelo. 


2 


* berg. cada año. 
0 yieid, Or give u ö 

8 5 Ke ee * 
To yield up the ghoft, morir. 

Tielded, p. p. entregido, rendido, &c 
Tulding, . entriega, f 
YIELDINGLY, adv. libremente, 


YO 


* 


YORE, ſ. coyunda, yvgo. 
Yoke-mate, ſ. compaiiero de yogo. 
8 oY 2 v. a. unzir. 
rought under the yoke, ſojuſgado. 
To bring under the yohe, Belge. 
Toled, p. p. uncido, 
Yeking, unciendo, ò el uncir. 
AS 1 yema del huevo. 
» adv. for vonder, alli, de 
banda, 2 ca bo, aculla. 1 
TOD, adj. loco, furioſo, 
YOND ER; idem. ä 
Yonder he ts, catale, eſta alli. 
In the days of TORE, ya dicho 
mente, en lo antiguo. 
YOU, pron. tu, vos. 
You love, tu amas. 
YOUNG, adj. joven, mozo, 
A pretty young girl, bonita moza, 
To be YOUNG, fer mozo, ò joven, 
To wax young again, remozar, 
YOUNGES?, adj. el mengr. 
TOUNGER, adj. comparativo, mas mo- 
20. 
A yeunger brother, ſ. hermino mengr, 
YOUNGEST, adj. ſuperlativo, el mencr, 
YOUNGLY, adv. como mozo. 
YOUNSTER, 1. mozuelo, 
YOUR, pron, vueſtro, de vos. 
YOURS, pron, vueſtro, 
YOURSELF, pron. vos miſmo, ſe uſa 
tambien como ſubſtantivo. 
YOUTH, ſ. joven, mancebo, mozo, 
Luſty youth, javentiud, 


ant puz- 


YOUTHFULLY, ) 
YOUTHLY _—_ 
YOUTHY, i juvenilmente. 


YPIGHT, p. ad. fijo. 
UCK. ſ. ſarna. 
YULE, ſ. tiempo de navidad, 


produce, or bring forth; pro- 


ducir, 


f 
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ZECHIN, 1. cequino, moneda Venectia- 
na de oro. | | 

ZENITH, ſ. el zenith, el punto verti- 
cal. 

ZEPHIRUS, ſ. the wefi-wind, zephiro, 
viento oeſte, 

ZEST, ſ. luquete de lim6n ò de naran- 


ja. 
To ZEST, v. a. acrecentar el guſto con 


VX. {. hipo, 


722; ͤ ²ĩ² d BL OS On 
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Z 0 


ZODIACK, ſ. or circle in h:avin, en 
which are the twelve figns, zodiaco. 

ZOILUS, ſ. zoilo, criticaſtro. 

ZONE, ſ. zona. ; 

ZOOLOGY, ſ. ciencia de los anima- 
le 


5. 
ZOOPHTTE, ſ. planta animal 


algun agradable ingrediente. | 
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BOOKS Printed for J. NOURSE, in the 


Dictionary of the Portugueſe and Engliſh Lan- 
: guages, in Two Parts; Portugueſe and Englith, 
d Engliſh and Portugueſe, —Wherein, I. The Words are 
— lained in their different Meanings, by Examples from the 
beſt Portugueſe and Engliſh Writers, II. The Etymology of 
the Portugueſe generally indicated from the Latin, Arabic, 
ad other Languages. Throughout the whole are interſ- 
— a great Number of Phraſes and Proverbs. By Anthony 
Vieyra, ranſtagano. In Two large vols, 4to. 2/. 125. 62. 


2. A New Portugueſe Grammar, in Four Parts; con- 
taining, 1. Rules for the Modification and uſe of the different 

arts of Speech. II. The Syntax, in which are explained, 
— a more copious Manner than bitherto attempted, the 

culiar Uſes of the Portugueſe Particles, III. A Vocabu- 
Jary, more particularly containing the Terms of Commerce, 
War, and Navigation, with a variety of Phraſes and fa- 
miliar Dialogues, taken from common converſation, and the 
beſt Authors. IV. Various y 4 1 from the moſt 
approved modern and ancient Writers, with a view to ſacili- 
tate the reading of the ancient and moſt valuable Portugueſe 
Books, By Anthony Vieyra, The Second Edition, 8vo, 


5 


3. A New Spaniſh Grammar; or, the Elements of the 
Spaniſh Language: containing an Eaſy and Compendious 
Method to Speak and Write it correctly. With Several 
Uſeful Remarks on the moſt particular Idioms and Funda- 
mental Rules, ſhewing how to make uſe of them, as well in 
Speaking as in Writing. The whole extracted from the belt 
Obſervations of Spaniſh Grammarians, and particularly of 
the Royal Spaniſh Academy of Madrid, By Hie Sn Joſeph 
Giral Del Pino. The Second Edition, 8vo, 57. 


4. Vida y Hechos del ingenioſo Hidalgo Don Quixote de 
la Mancha, compueſta por Miguel de Cervantes Saavedra, 
con muy bellas eftampas. Four vols. 4to. 


5. A Dictionary of the Engliſh and Italian Languages. 
By Joſeph Baretti. Improved and augmented with above 
ten thouſand words, omitted in the laſt edition of Altieri. 
A new edition, in 2 vols. 4to. 2/. 27. 


6. The New Italian; Engliſh, and French Pocket Die- 
tionary, Carefully compiled from the Dictionaries of La 
Cruſca, Dr. S. Johnſon, the French Academy, and from 
other Dictionaries of the beſt Authorities. Ia which the 
Parts of Speech are properly diſtinguiſhed, and each Word 
accented according to its true and natural Pronunciacion. 
To which is prefixed a New Compendious Italian Grammar. 
By F. Bottarelli, A, M. in Three vols. 187. 


7. The Colhplete Italian Maſter ; containing. the beſt 
and eaſieſt Rules for attaining that Language. By Signor 
Veneroni, Italian Secretary to the late French King. Tranſ- 
lated into Engliſh, and compared with the laſt Lyons Edi- 
tion, A New Edition, with confiderable Additions arid Im- 
provements by the Tranſlator, 8vo. 57. 


8. Indirizzo per ſapere in meno di un meſe la Gramatica 
Greca diſtribuito in quattro Lezioni, con un Indice in fine 
molto copioſo del Sacerdote Gennero Siſti ſcrittore di Lingua 
Ebraica nella Biblioteca Vaticana. 12mo. 37. 6d. 


9. Lettere d*una Peruviana, tradotte dal Franceſe in 
Italiino, di evi fi ſ6no accentate tütte le Vöci per facilitar 
*gli Stranieri. i] m6do d'imparär la Proſodſa di queſta Lingua, 
Dal Sigr6r Deodati. NuGva Edizione. In fine fi aggiange 
una Raccolta di favole per Uſo de' Fanciülli. 12mo. 3s. 64. 


10. A New French Dictionary, in Two Parts; the Firſt, 
French and Engliſh; the Second, Engliſh and French. 
Containing, I. Several hundred Words not to be found in 
any of the Dictionaries hitherto publiſhed. II. The various 
Meanings of Words, often explained by French or Engliſh 
Sentences, III. The Genders of Nouns, Adjectives, and 
Pronouns, and the Conjogations of Verbs. IV. The Irre- 
Lularities of the Parts of Speech. To which is prefixed, A 
French Grammar, ſhewing how to form the regular Parts of 


Speech. By Thomas Deletanville. In One large Volume 
ro. 71. 


— 


STRAND, Bookſeller to His MAJESTY. 


11. An Hiſtory of the Earth and Animated Nature. By 
Oliver Goldſmith. The Author of this Hiſtory of the Earth, 
and Animated Nature, (containing an Account of Quadru- 

eds, Birds, Fiſhes, InſeQs, &c.) has made great Uſe of the 

ritings of the moſt eminent Naturaliſts, both ancient and 
modern, and in particular of the celebrated Buffon, Linnzus, 
Brifſon, Ray, and many others. In Eight Volumes, 8vo. 
Illuſtrated with 101 Prints, 2/. 87. in Boards, 


12, A Voyage towards the North Pole, undertaken in 
the Year 1773, by his Majeſty's Command, for making 
Diſcoveries, and Nautical and Philoſophical Obſervations 
in the Northern Seas. By the Hon. Captain Phipps. Printed 
upon a Fine Royal Paper, and Illuſtrated with Fifteen elegant 
Prints and Charts, 4to. 127. 64. in Boarde, 

13. Atlas Cceleſtis, by J. Flamſteed, on Twenty-eight 
Copper-plates, Elephant Paper. Folio. 2/. 27. in Sheets. 


14. Hiſtoria Cœleſtis Britannica, Auctore, J. Flamſteed, 
A. K. 3 vols. Folio. 40. 4s. 


15. Cyclomatheſis; or An Eaſy Introduction to the ſe- 
veral Branches of the Mathematicks ; being principally de- 
ſigned for the Inſtruction of young Students, before they 
enter upon the more abſtruſe and difficult Parts thereof, By 
William Emerſon, in 13 volumes, g8vo. 41. 47. 

N. B. Any of the above volumes may be had ſeparate, to 


accommadate ſuch perſons that do not chuſe to purchaſe the 
whole, 


16. The Method of Increments, wherein the Principles 
are demonſtrated, and the Practice thereof ſhewn in the ſo- 
lution of Problems. By Mr. Emerſon, 4to. 7s. 6d. 


17. A Short Comment cn Sir Iſaac Newton's Principia; 
containing Notes upon ſome difficult Places of that excellent 
Book. To which is added a Defence of Sir Iſaac Newton, 
againlt the Objections that have been made to ſeveral parts 
of the Principia, by Leibnitz, Bernouilli, Euler, &c. and a 
Confutation of the Objections made by Dr. Rutherford and 
Bedford againſt his Chronology, By. Mr. Emerſon, 8vo. 
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18. A Geometrical Treatiſe of the Conic Sections, in 
which the Properties of the Sections are derived from the 
Nature of the Cone, in an eaſy Manner, and by a new Me- 
thod. Tranſlated from the Latin Original, of H. Hamilton, 
D. D. F. R. S. and of Trinity College, Dublin. 4to. 125. 
N. B. The Reader will find, in ſome Places, References 
to ſuch Propoſitions of Sir Iſac Newton's Mathematical Prin- 
ciples of Natural Philoſophy, as are more fully demonſtrated 
in the following Work; which is chiefly defigned as an In- 
troduction to the Newtonian Philoſophy ; the Mathematical 
Part of which is built on the Doctrine of Conic Sections. 


19. The ſame Book in Latin. Quarto. 127. 


20. Philoſophical Eſſays on the following Subjects. T. 
On the Aſcent of Vapours, the Formation of Clouds, Rain, 
and Dew, and of ſeveral other Phenomena of Air and 
Water, II. Obſervations and Conjectures of the Nature of 
the Aurora Borealis, and the Tails of Comets. III. On the 
Principles of Mechanics. By H. Hamilton, D. D. F. R. S. 
The Third Edition, 12m. 25. 6d. ſewed. 


21. Four Introductory Lectures in Natural Philoſophy. 
I. Of the Rules of Philoſophiſing, the eſſential Properties of 
Matter, and Laws of Motion. II. Of the ſeveral kinds of 
Attraction, and particularly of Coheſion. III. Of Gravity, 
or the Attraction of Gravitation. IV. The Laws of Motion 
explained, and confirmed by Experiments, 12mo. 27. 


22 A Treatiſe upon Artificial Electricity. In which are 


given Solutions of a Number of intereſting EleQric Phæno- 


mena, hitherto unexplained. To which is added an Eſſay 
on the Mild and Slow Electricity which prevails in the At- 
moſphere during ſerene Weather, Tranſlated from the 
original Italian of Father Giambatiſta Beccaria, Profeſſor of 
Natural Philoſophy in the Univerſity of Turin. In one vol. 
4to. with a Number of Copper-plates, 10. 15, 
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Edition, 


corrected, with Alterations, Additions, and an Index; by 
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24. An Experimental Syſtem of Metallurgy, with general 
Remarks, and Explanations. By the late John Henry 
Hampe, M. D. Fellowof the Imperial Academy N. C. and 
of the Royal Society of London. Folio. 187. in Boards. 

v 


25. Hydroſtatical and Pneumatical Lectures, by Roger 
Cotes, R. M. late Profeſſor of Aſtronomy and Experimental 
Philoſophy at Cambridge. Publiſhed from the Author's 
original Manuſcript, with Notes, by Robert Smith, D. D. 


late maſter of Trinity College, Cambridge. The Third 


Edition, carefully reviſed and cortected, 8vo. 57. 


26. A Courſe of Lectures in Natural Philoſophy, by the 
late Dr. Richard Helſham. Publiſhed by Brian Bobinſon, 
M. D. The Fifth Edition, 8vo. 51. 


27. An Account of Sir Iſaac Newton's Philoſophical Diſ- 
coveries, in Four Books, by C. Maclaurin, F. R. S. with 
an Account of the Author, by Dr. Murdoch. The Third 
Edition, 8vo. 67. 


28. The Elements of Euclid, viz. the firſt fix Books, 
together with the eleventh and twelfth. The Errors by which 
Tneon and others have long ago vitiated theſe Books are 
correctèd, and ſome of Euclid's Demonſtrations are reſtored. 
Alſo the Book %f Euclid's Data in like manner corrected. 


By Robert Simſon, M. D. Emeritus Profeſſor of Mathema- | 


tics in the Univerſity of Glaſgow, Fifth Edition, 8vo. 6s. 


29. An Elementary and Methodical Atlas, on Thirty- 
two Copper- plates. Originally intended for the Uſe of his 
Serene Highneſs the Prince of Orange and Naſſau, &c. B 
Mr. John Palairet. The Second Edition, greatly improved, 
with all the late Diſcoveries, and carefully coloured under 
the Inſpection of the Author. Folio. 2/. 125. 6d. 


30. Mathematical Tracts of the late Benjamin Robins, Eſq. 
F. R. S. with a ſhort Account of the Author, by James 
Wilſon, M. D. 2 vols OQtavo, 10s, 6d. | 


31, Elements of the Theory and Practice of Chymiſtry. 
Tranſlated from the French of M. Macquier, Member of 
the Royal Academy of Sciences, and Profeſſor of Medicine 
in the Univerſity of Paris, The Third Edition correQed, 
in Two vols. 8vo, 105. PE 2, 

32. The Elements of Navigation, 3 the Theory, 
Practice, and neceſſary Tables, with a Treatiſe on Marine 
Fortification, Compoſed for the uſe of the Royal Mathe- 
matical School at 8 Hoſpital, the Royal Academy at 
Portſmouth, and the Gentlemen of the Navy. By ]. 
Robertſon, Librarian to the Royal Society, The Third 
Edition, with Additions and Compendiums ſor finding the 
Latitude and Longitude at Sea. In Two large Volumes 8vo. 
185. | | 


33. A Treatiſe of ſuch Mathematical Inſtruments as are 
uſually put into a portable Caſe. Shewing ſome of their 
uſes in Arithmetic, Geometry, Trigonometry, Spherice, 
Architecture, Surveying, Geography, Perſpective, &c, With 
an Appendix, containing the Defcription and Uſe of the 
Gunners Callipers ; and the Deſcription of, and Precepts for 
the Delineation of, Ship Guns and Sea-Mortars, To this 
Treatiſe is prefixed a. brief Account. of Authors who have 
wrote on the 1 Compaſſes and Sector. By Mr. 
Robertſon. The Third Edition, greatly improyed by the 
Author, 8vo. 57. . 


34. A General Treatiſe of Menſuration} 

The Fourth Edition, corrected. 12mo. 37. J . 

| * 

35. An Introduction to Fluxions, deſigned 

and adapted to the Capacities of Beginners. By the Rev. F. 

3 Vicar of Weſt Markham and Bothamſall Nott's. 
8 vo. 65. | 


36. A Hiſtory of the Military Tranſactions of the Britiſh 


Nation in Indoflan. From the Year 1745. To which is 


\ 


rike Uſe, - 


* 


37. The Works of James Harris, Eſq. Containing, Vol | 
Three Treatiſes :- The firſt concerning Art: The ſecond 
concerning Muſic, Painting, and Poetry ; .The third con. 
cerning Happineſs, Vol, I. Hermes; or, A Philoſophical 
2 concerning Univerſal Grammar. Vol. III. Philc. 
ſophical Arrangements, containing a Variety of Speculations 
logical, phyſical, ethical, and metaphyfical ; derived from 
the Principles of the Greek Philoſophers, and illuſtrated b 
Examples from the greateſt Writers both ancient and modern. 


The Third Edition, revifed and corrected. 19s, 


38. The Hiſtory of- Ireland, from the Reign of Henry 
the Second, To which is prefixed, a Preliminary Diſcourſe 
on the ancient State of that Kingdom. By Thomas Leland. 
D. D. Fellow of Trinity College, Dublin, Elegautly printed 
in 3 vols. 4to. 2/. r2s. 64. in Boards. 


39. The Roman Antiquities of Dionyſius Halicarnac. 
ſenſi, Tranſlated into Engliſh, with Notes and Diſſerta. 
tions. By Edward Spelman, Eſq. 4 vols. qto. 2/7. 10;, 


40. A New Chronological Abridgment of the Hiſtory of 
France, containing the public Tranſactions of that Kingdom 
from Clovis to Lewis XIV. &c.. Written in French by M. 
Henault, Prefident of the Court of Inqueſts and Requeſts in 
the Parliament of Paris, and tranſlated into Eaglich, with 
additional Notes, relative chiefly to the Hiſtory of England, 
by Mr. Nugent, from the Fifth Edition, reviſed cor- 
rected by the Author. 2 vols. 8 vo. 125. 


41. A Chronological Abridgment of the Roman Hiſtory, 
from the Foundation of the City, to the Extinction of the 
Republic. Written in French by M. P. Macquer, and 
tranſlated and improved, with Notes geographical and 
critical, illuſtrating the Antiquities of Rome, by Mr, Na- 
gent, 8vo. 65. 


42. The Preſent State of Europe; exhibiting a View of the 
Natural and Civil Hiſtory of the ſeveral Countries and King- 
doms ; their preſent Conſtitution and Form of Government; 
their Cuſtoms, Manners, Laws, and Religion ; their Arts, 
Sciences, Manufactures, and Commerce; their military Elta- 
bliſhments, public Treaties, and political Intereſts and Con- 
nexions. To which is prefixed an introductory D:ſcourſe on 
the Principles of Polity and Government. By M. E. Tote, 
late Secretary to the Univerſity of Gottingen, and now Pro- 
feſſor of Hiſtory in the Univerſity of Butzow, and Duchy 
of mf TAY. Tranſlated from the German by Thoma 
Nugent, LL. D. 3 vols. 8vo. 18. | 


The following Books were all written by the late THOMAS 
SIMPSON, F.R.S. 


I. ELEMENTS OF GEOMETRY, with their Appli- 
cation to the Menſuration of Superficies and Solids, to the 
Determination of the MAXIMA and MINIMA of Geo- 
metrical Quantities, and to the Conſtruction of a great Va- 
-riety of Geometrical Problems. The zd. Edition, greatly 
improved, Price 57. 

II. A TREATISE OF ALGEBRA, in 8vo. 4th Edition, 
reviſed. 65. 

III. THE DOCTRINE AND APPLICATION Of 
FLUXIONS, 2 vols. 8vo. 2d. Edition, corrected. 125. 

IV. SELECT EXERCISES for young Proficients in the 
Mathematicks. 8vo. 6s. 

V. TRIGONOMETRY, PLANE AND SPHERICAL, 
with the Conſtruction and Application of Logarithms. $'0- 
2d. Edition, 15. 64. ; 

VI. THE DOCTRINE of Annuities and Reverſions, 
with uſeful Tables. 8vo. 2d Edition, 3 5. ; 

VII. ESSAYS on ſeveral curious and uſeful SabjeRs, in 
mixed Mathematicks, in which are explained the moſt diff. 
cult Problems of the Firſt and Second Books of Newton's 
Principia. 4to. 65. 

VIII. DISSERTATIONS on a Variety of Phyſical and 
Analytical Subjects. 4to. 77. 5 

IX. MISCELLANEOUS TRACTS on Mechanies, 
Phyſical Aſtronomy, and Speculative Mathematicks; were 
the Preceſſion of the Equinox, the Nutation of the Earth's 
Axis, and the Motion of the Moon in her Orbit, are deter- 
mined, 4t0. 77. 7 
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